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CAIB.  I. 

LE  A  B  H  A  R  giTiealaich  losa 
Ciiosd,  mhic   Dhaibhi,  mhic 
Abrahaim. 

2  Ghin   Abrahaim    Isaac,  agus 

fhin  Isaac  lacob,  agus  ghin  lacob 
udas  agus  a  bhràithrean. 

3  Agus  ghin  ludas  Phares  agus 
Sara  o  Thamar,  agus  ghin  Phares 
Esrom,  agus  ghin  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  agus 
ghin  Àmiuadab  Naason,  agus  ghin 
Kaason  Salmon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  o 
Rachab,-  agus  ghin  Boos  Obed  o 
Rut,  agus  ghin  Obed  lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhi  an  righ, 
agus  ghin  Daiblji  an  righ  Solomon 
o'n  mhnaoi  a  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Soiomon  Roboam, 
*.gus  ghin  Roboam  Abia,  agus  ghin 
Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat,  agus 

fhin  losaphat  loram,  agus  ghin 
oram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam,  agus 

fhin  loatsim  Achas,  agus  ghin  Achas 
ìsecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases, 
fcgus  gMn  Maneises  Amon,  agus  ghin 
Amon  losias. 

11  Agus  ghin  losias  lechonias  a- 

fas  a  bhràithre,  mu  àm  an  giùlain 
o  Bhabilon. 

12  Agus  an  dèigh  an  toirt  do  Bha- 
bilon,  ghin  lechonias  Salatiel,  agus 
ghin  Salatiel  Serobahel. 

13  Agus  ghin  Serobabel  Abiud, 
agus  ghin  Abiud  Eliacim,  agus  ghin 
Elieicim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc,  agus 

fhin  Sadoc  Achim,  agus  ghin  Achim 
ÌHud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  a^gus 
jhin  Eleasar  Matan,  agus  ghin  Ma- 
tan  lacofo. 

16  Agus  ghin  lacob  loseph  fear 
Mhuire,  o'n  d'rugadh  losa,  d'an 
goirear  Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaich 
o  Abraham  gu  Daìbhi,  is  ceithir  gin- 
ealaich  deug  iad ;  agus  o  Dhaibhi  gu 
bruid  Bbabiloin,  ceithir  ginealaieh 


deug ;  agus  o  bhmid  Bhabiloin  gti 
Criosd,  ceithir  ginealaich  deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith  losa 
Criosd :  oir  an  dèigh  do  cheangal 
pòsaidh  bhi  air  a  dheanamh  eadar  a 
mhàthair  Muire  agus  loseph,  roimk 
^oibh  teachd  cuideachd,  fhuaradh 
torrach  i  o  'n  Spiorad  Naomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear 
'na  dhuine  cothromach,  agus  gun  toil 
aige  ball-sampuill  a  dheànamh  dh'i, 
bu  mhiann  leis  a  cur  uaith  os  iosal. 

20  Ach  ag  smuaineachadh  nan  nith- 
ese  dha,  feuch,  dh'f  hoiUsich  aingeal 
an  Tighearna  e  fein  da  am  bruadar, 
ag  radh,  A  loseph,  a  mhic  Dhaibhi, 
na  biodh  eagal  ort  do  bhean  Muire  a 
ghabhail  ad'ionnsuidh  :  oir  an  ni  a 
ta  air  a  ghineamhuin  innte,  is  ann 
o'n  Spiorad  Naomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir 
thu  losa  dh'ainm  air;  oir  saoraidha 
se  a  phobull  fein  o'm  peacaibh. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile,  chum 
gu  coimhliontadh  an  ni  a  thubhairt 
an  Tighearna  leis  an  fhàidh,  ag 
radh, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  torr- 
ach,  'agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir 
iad  Emanuel  a  dh'ainm  air,  's  ionann 
sin  r'a  radh,  air  eadar-theangachadh, 
Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  loseph 
as  a  chodal,  rinn  e  mar  a  dh'iarr  tdn- 
geal  an  Tigheam  air,  agus  ghabh  e 
d'a  ioimsuidh  a  bhean  : 

2-5  Agus  cha  d'aithnich  e  i  gus  an 
d'rug  i  a  ceud-ghin  mic  ;  agus  thug 
e  losa  dh'ainm  air. 

CAIB.  IT. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  losa  am 
Betlehem  ludea,  an  laithibh 
Heroid  an  righ,feuch,  thainig  druidh- 
eanl>  o'n  aird  an  ear  gu  Hierusalem, 

2  Ag  radh,  C'àit  am  bheil  righ  sia 
nan  ludhach  a  ta  air  a  bhreith  ?  oir 
chunnaic  sinne  a  reult  san  aird  an 
ear,  ^us  a  ta  sinn  air  teàchd  a  thabh- 
airt  aoraidh  <=  dha. 

3  An  uair  a  chual  Herod  an  righ 

a  slànuickiih.        •»  d9»int  glic. 
c  onoir. 
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sin,  bha  e  faidh  thrioblaid  a,  agus 
Hierusalem  uile  maiUe  ris, 

8  Agus  air  cruinneachadh  nan  ard 
shagart  uile  dha,  agus  scrìobhui- 
chean  a'phobuiU,  dh'  fheòraich.e 
dhiubh  c'àit  an  robh  Criosd  gu  bhi 
air  a  bhreith. 

6  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  Bet- 
lehem  ludea :  oir  mar  so  scrìobhadh 
leis  an  f  hàidh  ; 

6  Agus  thusa  Bhetlehem  an  tìr 
Inda,  cha  tu  idir  is  lugha  am  measg 
phrioimsadh  l>  luda :  oir  asadsa  thig 
Uachdaran  a  stìùras  mo  phobuU  Is- 
ràel. 

7  An  sin  air  do  Herod  na  druidh- 
(Ban  a  ghairm  os  ìosal  d'a  ionnsuidh, 
gheur-fhiosruich  e  dhiubh  cia  an 
t-àm  an  d'f  hoiUsicheadh  an  reult. 

8  AgUs  ctiuir  e  iad  gu  Bfetlehem, 
agus  thubhairt  e,  Imichibh  agusiarr- 
uibh  gu  dìchioUach  frnaoidbèan, 
Bgus  an  dè  i  inaotainn  c  dhuibh, 
jltQSibh  dhomhsa  e,  chum  gu  i'ach- 
àfnsa  fein^  agus  gu  deanam  aoradh 
cl&a. 

9  Agus  an  uair  a  diual  iad  an  righ^ 
dh'imich  iad ;  agus  feuch,  chaidh  m 
reult  a  chunnaic  iad  san  aird  an  ear 
rompa,  gus  an  d'thairiig  i  agus  gu'n 
do  stad  i  os  cionn  an  ionaid  an  robh 
aa  naoidhean. 

10  Agns  an  uair  a  chunnaic  iad  aft 
reultjriuniad  gairdèachasle  h-aoìbh- 
seas  ro  mhòr. 

11  Agus  air  dol  a  stfeach  dhoibh 
ào'n  tigh,  fhuafr  iad  an  naoidhean 
am  fochaird  amhàthar  Mnire,  ag-us 
tbreiit  iàd  8Ìos,  agus  rinn  iad  aoradh 
dha :  agus  air  fosgladh  an  ionmhas 
dkoibh,  thUg  iad  dha  tiodhlacan  •  òr, 

tùis,  agus  mirr. 

12  Agtts  air  faotainn  rabhaidh  o 
£)&ia  aiù  brnadar,  gun  iad  a  philUinn 
a  dh'ionnsuidh  Heroid,  chaidh  iad 
d*An  dòthaich  fein  air  istighe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad 
jàr  an  ais,  feuch,  noclidadh  aingeal 
an  Tigheama  do  loseph  antt  am 
feniadar,  ag  radh,  Eirich,  agus  gabh 
Sb.  naoidhean  agns  a'mhàthair,  agus 
teich  do'n  Eiphit,  agus  bi  an  sìn  gns 
àn  labhair  mise  ruit :  oir  iarruidh 
Hèròd  an  haoidhean  g'a  mhiUeadh. 

14  Agus  ah'èirich  e,  agus  ghabh  e 
d'a  ionusuidh  an  naoi'dheati  agns  a 
mliàthair  san  pidhche,  agus  dh'imich 
è  do'n  Eiphit. 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  "bàs  He- 
roid :  a  ehum  gu  coimhHontàdh  an 
al  a  Ikbhair  an  Tighèama  leis  an 
fhàidh,  ag^radh,  A  raach  fts  aft  Eii»hit 
glcOir  mi  iTÌo  ìllhac. 

•ì  ttit  tt  Ihuttireadh.  ^  chenràmN, 
c  fhaghail.  àmailleri. 


16  An  sin  an  uair  a  chunnaic  He- 
rod  gù'n  d'rinn  na  dmidhean  fanoid 
air  e,  las  e  le  feirg  ro  mhòir,  agus 
chuir  e  luchd-millidh  uaith,  agus 
mharbh  e  na  bha  do  leanabaibh  mac 
am  Betlehem,  agus  'na  crìochaibh 
nile,  o  aois  d'hà  bhUadhna  agus  fuidh, 
a  rèir  na  h-aimsire  a  dh'f  hòghluim 
e  gu  dichioUach  o  na  druidhibh. 

17  An  sin  choimlilionadh  an  ni  a 
labhradh  le  leremias  am  fàidh,  ag 
radh, 

18  Chualas  guth  an  Rama,  caoi, 
agus  gul,  agus  brùn  tò  mhòr,  Rachel 
a'  caoineadh  a  cloinne,  agus  chab  'àill 
leatha  sòlas  a  ghabhail,  a  ohioam 
nach  'eil  iad  beo. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  Herod, 
feuch,  nochdadh  aingeal  an  Tighear- 
na  am  bruadar  do  loseph  san  Èiphit, 

20  Ag  radh,  Eirich,  agas  gabh  an 
naoidhean  agus  a  mbàthaìr,  agus  i- 
mich  gn  talarah  Israeil :  oìr  f  huair 
an  dream  a  bha  'g  iarraidh  anamaan 
lèiliibh  bàs. 

21  Agus  dh'èirich  esan,  agusghabh 
e  an  teanabh  agus  a  mhàthair  d'a 
ionnsuidh,  agus  thainig  e  gu  talamh 
Israeil. 

22  Ach  an  uair  achual  e  Ai-chfelsus 
a  bhi  'na  righ  an  tìr  ludea  an  ionad 
Heroid  'athar,  bha  eagal  air  dol  an 
sin  :  ach,  air  faotainn  da  rabhaidh  o 
Dhia  am  bruadar,  thionndaidh  e  gu 
crìochaibh  Ghalile  : 

23  Agns  thaìnig  e  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ara  baile  d'an  goireàr 
Nasaret,  a  chum  gu  coimhUontadh 
an  ni  a  thubhradh  leis  na  fàidhibh, 
Gru  goirear  Nasardha  dheth. 

CAIB.  III. 

AGUS  anns  na  laithibh  sin  thài- 
nig  Eoin  Baiste,  a'  searmoaacli 
am  fàsach  ludea, 

2  Agus  ag  radh,  Gabbaibh  aith- 
reachas  :  oir  a  ta  rioghachd  nèiitìte 
am  fogus. 

3  Oir  is  e  so  an  tì  ud  mu'n  do 
labhair  Esaias  am  fàidb,  ag  radli^ 
Guth  an  ti  a  ghlaodhas  anns  m 
f  hàsach,  UUuichibh  stighe  an  Tlgh- 
eama,  deanuibh  a  cheumarma  dìr- 
each. 

4  Agus  bha  a  chutaidh  aig  Èdin 
do  fhionna  chàmhal,  agus  crios  lea- 
thairaige  timchioU  aleasraidh  ^  agUs 
i^  e  bu  bhiadh  dha  locuist  agUs  ìJail 
fhiadhaich. 

5  Chaidh  Hierusalera  a  taacit  d% 
ionnsuidh  an  sin  «,gna  ludea  tìile, 
agus  luchd  Siteachaidh  na  Aòm& 
timchiotl  lordain  uile. 

6  Àgns  t)h'ai»teadh  iad  letssflin  «am 
ah  lòrdan,  aig  aidmh^l'àaii  p«aCiiÈhlìa; 

e  ^tt'n  rf«  mk4ttU  rHt  th^uidhmn^. 


C  A  I  B.  IV. 


7  Ach  an  uair  a  chuimaic  e  mòran 
douaPhaìrisich,  agus  do  na  Sadu- 
saicfa  a'  teachd  a  chum  a  bhaistidh- 
san,  thubhairt  e  riu,  A  shiol  nan 
nathraiche  nimhe,  cò  a  thug  rabhadh 
fiiuibhse  teicheadh  o'n  fheirg  a  ta 
riateachd? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a 
mach  toradh  iomchuidh  do'n  aith- 
reachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  radh 
annaibh  fein,  A  ta  Abraham  'na  a- 
tJxair  againn :  oir  a  ta  mi  'g  radh 
ribh,  gur  comasach  Dia  air  clann  a 
thogail  suas  a  dh'  Abraham  do  na 
clochaibh  sin. 

10  Agua  a  nìs  a  ta  au  tuadh  air  a 
cnr  ri  freumh  nan  crann  :  air  an 
aobhar  sin,  ge  b'e  crann  nach  toir  a 
mach  toradh  maith,  gearrar  e,  agixs 
tiìgear  san  teine  e. 

11  Gu  deimhin  ataimse  'gar  bais- 
teadh  le  h-uisge  chum  aithreachais  j 
ach  an  ti  athig  a'm'  dhèigh,  is  cumh- 
achdaich  e  na  mi,  agus  cha'n  f  hiu 
mise  a  bhrògan  iomchar  :  baistidh 
esan  sibb  leis  an  Spiorad  Naomh,  a- 
gus  le  teine  : 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'na  laimh, 
agus  glanaidh  e  guro  bhaileach  'ùr- 
lar  bualaidh,  agus  cruinnichidh  e  a 
chruiiieachd  d'a  thaisg-thigh  ;  ach 
loisgidh  e  am  moll  le  teine  nach 
feudar  amhùchadh. 

.13  An  sin  Ihainig  losa  o  Ghalile  gu 
lordan  a  dli'ionnsuidh  Eoin,  chum 
gu'm  biodh  e  air  a  bhaisteadh  leis. 

14  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  radh,  A  ta 
fexim  agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh 
leatsa,  agus  am  bheilthusaa*  teachd 
do  m'  ionnsuidhse  ? 

-15  Agus  fhreagair  Io«a  agus 
thubhairt  e  ris,  Leig  do'n  chùis  a 
bhi  mar  so  a  nis :  oir  mar  so  is 
iomchuidh  dhuinn  gach  uile  f  hìr- 
eajitaehd  a  choimhlionadh.  An  sin 
dh'fhulaing  e  dha. 

16  Agusanuair  abhaisteadh  losa, 
chaidh  e  air  ball  suas  as  an  uisge  ; 
agusfeuch,  dh'fhosgladh  nèamh  dha, 
agus  chunnaic  e  Spiorad  Dè  a'  tuir- 
lingb  mar  choluman,  agus  a'  teachd 
airsan : 

17  Agus  feuch,  guth  o  nèamh,  ag 
radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach,  am 
bheil  mo  mhòr  thlachd. 

CAIB.  IV. 

AN  s-in  threòruicheadh  losa  leis 
an  Spiorad  do  'n  f  hàsach ,  chum 
gu'm  biodh  e  air  a  bhuaireadh  leis 
aii  diabhol. 

2  Àgus  an  uair  a  throisg  e  dà  f  hich- 
ead  là  agus  dà  fhichhead  oidhche, 
ah  'dèigh  sin  bha  ocras  àir. 


3  Agus  air  teachd  do'n  bhuairea- 
dair  d'a  ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  thoir  àithne  do  na 
clochaibh  so  a  bhi  'nan  aran. 

4  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Ata  e  scrìobhta,  Cba'n  ajin  le 
h-aran  amhàin  a  bheathuichear 
duine,  ach  leis  gach  uile  fhocal  a 
thig  o  bheul  Dè. 

5  An  sin  thug  an  diabhol  e  dp>^ji 
bhaile  naomha,  agus  chuir  e  air 
binnein  an  teampuiU  e. 

6  Agus  thubbairt  e  ris,  Ma's  ixi 
Mac  Dhè,  tilg  thu  fein  sìos  :  oir  a  ta 
e  scrìobhta,  gu  toir  e  àithne  d'a  airi-r 
glibh  ad'thimchioll,  agus  togaidli  iacl 
suas  thu  'nan  lamhaibh,  clium  as 
nach  buail  thu  uair  air  bith  do  chps 
air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  ris,  Ata  e 
scrìobhta,  Cha  bhxiair  c  tliu  an  Tigh- 
earqa  do  Dlvia. 

8  Thug  an  diabhol  e  a  rìs  chuti^ 
beinne  ro  aird,  agus  nochd  e  dha 
uile  rioghachdan  an  domhain,  ag-us 
an  glòir : 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uile 
bheir  mise  dhuit,  ma's  e  air  tuiteam 
dhuit  sios  gu'n  dean  thu  aoradh, 
dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losa  risj  Imich 
uam,  a  Shatain  :  oir  ata  e  scriobhta, 
Bheir  thu  aoradli  do'n  Tighearna  tìo 
Dhia,  agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu 
seirbhis. 

11  An  sin  dh'f  hàg  an  diabhol  e  j 
agiis  feuch,   thainig   aingil  agu?, 

•fhritheal  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  gu'n 
do  chuireadh  Eoin  an  laimh,  dh'im- 
ich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaaret  da, 
thainig  e  agus  rinn  e  còmhnuidh  ann 
an  Capernaum,  a  ta  chois  na  fairge, 
ann  an  leth-iomall  Shabulpin  agjis 
Nephtalim  : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an, 
ni  a  thubhradh  le  Esaias  am  fàidh, 
ag  radh, 

15  Talamh  iShabuloin,  agus  taj- 
amh  Nephtalim,  slighe  na  fairge  air 
an  taobh  thall  do  lordand,  Galile; 
nan  Cimieach  : 

16  Am  pobull  a  bha  'najti  suidl^pf 
an  dorchadas,  chunnaic  {ad  3Qlas 
mòr  agus  a  ta  solus  air  èirigh  do  na 
daoinibh  a  bha  'nan  suìdhe  an  tìr 
agus  an  sgàil  a'  bhàis. 

17  O  sin  a  mach  thòisich  losa  ' :  . 
searmoin  a  dheaiiamh,  a^s  a  rattjb, 
Gabhaibh  aithreachas,  oir  a  tariogli-; 
achd  nèimhe  ain  fogus.         ,  ^ 

Ì8  Agus  ag  imeachd  do"  losa  n 
taobh  feiirge  Ghalile,  cbiwflajc-.è 


b  teachd  a  nuas. 


c  dearbh. 
B2 
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dithis  bhràithre,  iSimoil  d>an  goirear 
Peadar,  agus  Aindreas  a  bhràthair, 
a'  tilgeadh  lìn  san  fhairge :  (oir 
b'iasgairean  iad.) 

19  Agns  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mise,  agus  ni  mi  iasgairean  air  daoin- 
ibh  dhibh. 

^  20  Agus  air  ball  dh'f  hàg  iad  na 
lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  sa  sin,  chun- 
naic  e  dithis  eile  bhràithre.  Seuraas 
Tnac  Shebede,  agus  Hom  abhràthair, 
ann  an  luing  maiile  r'an  athair  Se- 
bede,  a'  càradh an  lion :  agus  ghairm 
e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'f hàg  iad  an 
long  agus  an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll 
Ghalileuile,a'teagasg  'nansionagog- 
aibh,  agus  a'  searraonachadh  sois- 
g^il  narioghachd,  agus  a'  slànnchadh 
gàch  gnè  thinnis,  agus  gach  gnè  eu- 
cail  am  measg  an  t-sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shi- 
riauile :  agus  thugiad  d'a  ionnsuidh 
iadsan  uile  a  bha  euslan,  agus  a  bha 
air  an  cuìbhreachadh  le  galaruibh,  a- 
gTis  iomadh  gnè  phiantuibh,  agxis  iad- 
san  aig  an  robh  deamhain  annta,  a- 
gus  air  an  robh  an  tuiteamachaj  agus 
luchd  pairilisebj  agus  slilànuich  e 
iad. 

26  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o 
Ghalile,  agus  o  Dhecapolis,  agus  o 
Hierusalem,agus  o  Iudea,agus  ona 
crìochaibh  a  ta  do'n  taobh  thall  do 
Iwdan. 

CAIB.  V. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa 
an  sluagh,  chaidh  e  suas  air 
beinn.  agus  air  suidhe  dha,  thainig 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidb. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  a- 
gus  theagaisg  e  iad,  ag  radh, 

3  /sbeannuicht'iadsan  atabochd 
^nan  spiorad:  oir  is  leo  rioghachd 
ilèirahe-. 

'  4  Is  beanntiicht'  iadsan  a  ta  ri 
bròn:  oir  gheibh  iad  sòlas. 

5  7s  beannuichte  na  daoine  mac- 
antac,  oir  sealbhuichidh  iad  an  ta- 
lamh  mar  oighreacbd. 

6  Is  beannuicht'  an  dream  air  am 
b*heil  ocras  agus  tart  na  còrachd: 
òir  sàsuichear  iad. 

7  /sbeannuichte  na  daoine  tròcair- 
'  each :  oir  gheibh  iad  tròcair. 

8  Is  beannuichte  na  daoine  a  ta 
glan  'nan  cridhe :  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannuichte  luchd  dheanamh 
na  sith :  oir  goirear  clann  Dè  dhiubh. 

10  Is  beannuicht'  an  dream  a  ta 

a  tinneas  na  geaìaich.  •>  crìth- 
ffhalair,  cciuiiì,ceannsaich. 
«>  n^ckeartais,  na/lreantachd. 


fulang  geur-leanmhuinn  air  sori  fia 
còrach :  oir  is  leo-san  rioghaehd 
nèimhe. 

11  /sbeannuichtebhitheas  sibhan 
uair  a  bheir  daoine  anacaiimt  dhuibh, 
agus  a  ni  iad  geur-leanmhumn  oirbh, 
agus  a  Jabhras  iad  gach  uile  dhroch 
fhocal  ribh  gu  breugach  air  mo 
sgàthsa. 

12  Deanuibh  gairdeachas,  agus  bi- 
thibh  ro  shubhach :  oir  is  mòr  bhur 
duais  air  neamh :  oir  raar  sin  rinn 
iad  geur-leanmhuirm  air  na  fàidhibh. 
a  bha  roimhibh. 

13  Is  sibhse  salann  na  talmhainn : 
gidheadh  ma  chaiUeas  an  salaun  a 
bhlas,  ciod  leis  an  saillear  e  ?  cha  'n 
'eil  feum  ann  o  sin  suas,  ach  a  thil- 
geadh  mach,  agus  a  shaltairt  fa  cho3- 
aibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail, 
Cha'n  fheudar baile  ataair  a  shuidh- 
eachadh  air  sliabh  f  holach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinneal, 
chum  as  gvi'n  cuir  iad  i  fuidh  shoith- 
each,  ach  ann  an  coinnleir,  agus  ni 
i  sokis  do  na'm  bheil  a  stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dheal- 
ruicheas  bhur  solus  an  làthair 
dhaoine,  chum  as  gu  faic  iad  bhur 
deadh  oibre,  agus  gu  toir  iad  glòir 
do  bhur  n-Athair  a  tà  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gu'n  d'thainig 
mise  a  sgaoileadh  an  lagha  no  nam 
fàidh;  nih-anne  asgaoileadhathain- 
ig  mi,  ach  a  choimhlionadh. 

18  Oir  a  deirimf  ribh  gu  firinn- 
each,  Gus  an  d'theids  nèamh  agus 
talamh  thairis,  chad'theid  aon  lideh 
no  aon  phunc  do'n  lagh  thairis,  gus 
an  coimhlionar  gach  àon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  neach 
a  sgaoileas  aon  do  na  h-àitheantaibh 
so  a's  lugha,  agus  a  theagaisgeas 
daoine  mar  sin,  goirear  an  duine  is 
lugha  dheth  ann  an  rioghachd 
nèimhe :  ach  ge  air  bith  neach  a  ni, 
agus  a  theagaisgeas  iad,  goirear 
duine  mòr  dheth  ann  an  rioghachd 
nèimhe. 

20  Oir  a  deirim  ribh,  Mur  toir 
bhur  fireantachdsa  barrachd  air  fi- 
reantachd  nan  scrìobhuiche  agus 
nam  Phairiseach,  nach  d'theid  sibh 
air  chor  air  bith  a  steach  do  riogh- 
achd  nèimhe, 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  ris 
na  sinnsiribh,  Na  dean  mortadh;  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  ni  mortadhj  bi- 
thidh  se  ancunnart  a'bhreitheanaìs. 

22  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b*e 
neach  aig  am  bi  fearg  r'a  bhràthair 
gun  aobhar,  gu'm  bi  e  an  cunnart  a* 

e  cAffl'n  ann.  f  ta  mi  *g  radh, 
theiream.      zantèitl,  ^aoniotor. 


C  A  I  B.  VI. 


bhreitheanais:  agus  ge  b'e  neach  a 
their  r'a  bhràthair,  Raca,  gu'm  bi  e 
an  cunnaitna  comhairle  :  ach  ge  hle 
neach  a  their,  Amadain,  gu'm  bi  e 
an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uimesinmabheirthudothabh- 
artasa  chum  na  h-altaire,  agus  gu'n 
cuimhnich  thu  an  sin  gu  bheil  ni  air 
bith  aig  do  bhràthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fag  do  thabhartas  an  sin  an 
làthairnah-altaire,  agus  imich,  agus 
deanrèite  air  tùs  ri  d'bhràthair,agus 
an  dèigh  sin  thig  agus  tabhair  uait 
do  thiodhlacadh. 

25  Birèidhrid'eascaraidguluath, 
am  feadh  a  bliios  tu  maille  ris  san 
t-slighe  ;  air  eagal  gu'n  toir  an  t-eas- 
caradh  thairis  thu  do'nbhreitheamh, 
agus  gu  'n  toir  am  breitheamh  thu 
do'n  mhaor,  agus  gu  tilgear  am  prio- 
sunthu. 

26  A  deirimriutgutìrinneach  nach 
tèid  thu  mach  as  sin,  gus  an  ìoc  thu 
àn  fheoirling  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh  risb 
na  sinnsiribh,  Nadean  adhaltrannas. 

28  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  h'e 
neach  "a  dh'amhaiiceas  air  mnaoi 
chum  a  miannachadh,  gu'n  d'rinn 
è  adhaltrannas  leatlia  cheana  'na 
chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas 
aobhar  tuislidh  dhuit,  spion  a  mach 
i,  agus  tilg  uait  i :  oir  is  fearr  dhuit 
gu  sgriosar  aon  do  d'  bhallaibh,  na 
do  chorp  uile  bhi  air  a  thilgeadh  do 
ifrinn. 

30  Agus  ma  hheir  do  lamh  dheas 
Oilbheum  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus' 
tilg  uait  i:  oir  is  fearr  dhuit  gu 
sgriosar  aon  do  d'  bhallaibh,  na  do 
chorp  uile  bhi  air  a  thilgeadh  do 
ifrinn. 

31  Agus  thubhradh,  Ge  b'e  chuir- 
eas  abhean  phòsda  air  falbh,  thugadh 
e  litir  dhealaich  dh'i. 

32  Ach  a  deirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean 
phòsda  fein,  ach  a  mhàin  air  son 
strìopachais,  gu  bheil  e  toirt  oirre 
adhaltrannas  a  dheannamh  :  agus  an 
ti  a  phòsas  a'  bhean  sin  a  chuireadh 
air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamh  adhal- 
trannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  sibh 
gu'n  dubhradh  ris  na  sinnsiribh,  Na 
tabhair  mionnan  eitheich,  ach  coimh- 
Uon  do  mhionna  do'n  Tighearna. 

34  Ach  a  deirimse  ribh,  Na  tu- 
gaibh  mionnan  idir:  na  ttigaibh  air 
nèamh,  oir  is  e  righ-chaithir  Dhè  e. 

35  Na  tugaibh  air  an  talamh,  oir  is 
e  stòl  a  chos  e  :  na  tugaibh  air  Hie- 
rusalem,oiris  e  baile  an  righ  mhòire. 


36  Na  tabhair  mionnan  air  do 
cheann,  oir  cha'n  urrainn  thu  aon 
f  hoiltein  a  dheanamh  geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  a's  comhradh 
dhuibh,  'Seadh, 'seadh.  Ni  h-eadh, 
ni  h-eadh  ;  oir  ge  b'e  ni  a  bhios  os 
cionn  so,  is  ann  o'n  olc  a  ta  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh, 
Sùil  air  son  sù!a,  agus  fiacail  air  son 
fiacla. 

39  Ach  adeiriraseribh,  Nacuiribh 
anaghaidh  an  uilc:  ach  ge  b'e  neach 
a  bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas, 
tiònndaidh  chuige  an  gial  eile  mar 
an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àill  thusa  a 
thagradh  san  lagh,  agùs  do  chòta  a 
bhuin  dìot,  leig  leis  t'f  halluing  mar 
an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  bheir  leis  air  feadli 
mile  a  dhaindeoin  thu,imich  leis  air 
feadh  dhà  mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  adh'iarras  ort, 
agus  uaithsan  le  'm  bu  mhiann  iasachd 
fhaotainn  uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sibh  gu'n  dnbhradhj^ 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach, 
agus  bithidh  fuathagad  do  d'  nàmh- 
aid. 

44  Ach  a  deirimse  rihh,  Biodh 
gràdh  agaibh  do  bhur  naimhdibh^ 
beannaichibh  an  droing  a  mhallaich- 
eas  sibh,  deanaibh  maith  do  na  daoin- 
ibh  air  am  beag  sibh,  agus  deanaibh. 
ùrnuigh  air  son  na  muinntir  a  tabun- 
tuinn  ribh  gu  naimhdeil,  agus  a  ta 
'g  ar  geur-leanmhuinn: 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh  'n  at 
cloinn  aig  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  oir  a  ta  esan  a'  tabhairt  air 
a  ghrèin  fein  èirigh  air  na  droch 
dhaoinibh,  agus  air  nadeadh  dhaoin- 
ibh,  agus  a'  cur  uisge  air  na  fìrean- 
aibh  agus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  mabhios  gràdh  agaibh  do'a 
mhuinntir  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh, 
ciod  an  duais  a  gheibh  sibh  ?  nach. 
'eil  eadhon  na  cìs-mhaoir  'a  deanamh 
an  ni  cendna? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  fàilte 
air  bhur  bràithvibh  fein  a  mhàin,  ciod 
a  tha  sibh  a'  deananih  thar  chùch? 
nach  'eil  na  cìs-mhaoir  fein  a'  dean- 
amh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibhse 
coimhliontac  mar  a  ta  bhur  n-Ath  • 
air  a  ta  aìr  nèamh  coimhlionta. 

CAIB.  VI. 

THUGAIBH  an  aire  d  nach  toir 
sibh  bhur   dèirc    am  fianuis 
dhaoine,  chum  gu  'mfaicearleosibh: 
no  cha  'n  fhaigh  sibh  tuarasdal  o 
bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh. 
2  Uime  sin,  an  uair  a  hheir  thu  do 


3  thiodhlacadh.  b  leis.  c  foirfe,  dìongmhalta.       à  dean. 


M  A  T  A. 


flhèirc,  na  toir  fa'near  galltromp  a 
shèideadh  romhad,mar  a  ni  na  ceal- 
gaìrean,  anns  na  sionagogaibh,  agus 
anns  na  sràidibh,  chum  as  gu  faigh 
ìad  glòir  o  dhaoinibh.  Gu  firinneach 
a  deirimse  rjbh,gubheil  an  tuarasdal 
aca. 

3  Ach  an  uair  abheir  thusa  dèirc, 
na  biodh  fios  aig  do  laimh  chli  ciod 
a  ta  do  lamh  dheas  a'  deanamh: 

4  Cbum  gu'm  bi  do  dhèirc  am  fol- 
aeh:  agus  bheir  t'Athair  a  chi  am 
folach,  duais  dhuitse  os  aird. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ùrnuigh, 
nabimarluchdanfhuar-chràbhaidh; 
♦irisionmhuinnleo  ùrnuigh  adhean- 
amh  sna  sionagogaibh  agus  ami  an 
coinneachadhnansràid  'nan  seasamh, 
chum  gu  faicear  le  daoinibh  iad.  G-u 
deimhin  a  deirimse  ribh,  gu  bheLl  an 
tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  ùr- 
iiuigh,imich  asteach  do  d'  sheomar, 
agus  air  dùnadh  do  dhoruis  duit,  dean 
ùmuigh  ri  t'Athair  a  ta  an  uaigni- 
dheas,  agus  bheir  t'Athair  a  chi  an 
maignidheas,  duais  dhuit  gu  follais- 
each. 

7  Ach  ag  deanamh  ùrnuigh  dhuibh, 
na  gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhìorah- 
ain,  mar  na  Cinnich:  oir  saoilidh 
ìadsan  gu'n  èisdear  riu  air  son  lìon- 
inhoireachd  am  focla. 

8  Uime  sin  na  bithibhse  cosmhuil 
ti^.:  oir  a  ta  fio&  aig  bhur  n-Athair 
cia  iadna  nithe  a  ta  dh'uireasbhuidh 
òirbh,  mun  iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  siu  deanaibhse 
ùi-nuigh  air  a'  mhodh  so :  Ar  n-A- 
thair  a  ta  air  nèamh,  Gu  naomh- 
aichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rioghachd.  Dean- 
àr  do  thoil  air  an  talamh,  mar  a 
nithear  air  nèamh. 

11  Tabhair  dhuinn  an  diugh  ar  n- 
aran  laitheil. 

13  Agus  maith  dhuinn  ar  fiacha, 
amhuil  mar  a  mhaitheas  sinne  d'ar 
liichd-fiach  a. 

13  Agus  naleigam  buaireadh  sinn, 
ach  saor  sinn  o  olc :  Oir  is  leatsa  an 
rioghachd,  agus  an  Gumhachd,  agxis 
a'  ghiòir,  gu  siorruidh.  Amen. 

14  Oirmamhaitheassibhancionta 
do  dhaoinibh,  maithidh  bhur  n-A- 
thair  nèamhaidh  dhuibhse  mar  an 
ceudna. 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta 
do  dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas 
bhur  n- Athair  dhuibhse  bhur  cionta. 

16  Agus  an  nair  ani  sibh  trosgadh, 
na  bitheadh  gruaim  air  bhur  gnùis, 
m'ar  luchd  an  f  huar-chràbhaidh:  oir 
cuiridh  iadsan  mi-dhreachairanagh- 

^feichneìnihh. 


aidh  chum  gn  faicear  le  daoinihMftà 
a  bhi  trosgadh.  Deirim  Tibh  gu  fl. 
rinneach  gu  bb«il  an  tuarasdal  aea. 

17  Ach  thu«a,  an  uair  a  ni  thtl 
trosgadh,  cuir  ola  air  do  cheann, 
agus  ionnail  t'aghaidh  b : 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh 
gu  bheil  thu  a'  deanamh  trosg&idh, 
ach  le  t'  Athair  a  ta  an  uaignidheas : 
agus  bheir  t'  Athair  a  chi  an  uaig- 
nidheas,  duais  dhuit  gu  follaiseachi 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fein  ion- 
mhais  air  an  talamh,  far  an  truaillc 
an  leomannd  agus  a'  mheirg  e,  a^s 
far  an  cladhaich  na  meirlich  a  stigh 
agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh 
fein  air  nèamh,  far  nach  truaill  an 
leomann  no  a'  mheirg,  agus  naclx 
cladhaieh  agus  nach  goid  na  ineir- 
lich. 

21  Oir  ge  b'e  ball  am  bheil  bhur 
n-ionmhas,is  ann  an  sin  a  bhios  bhur 
cridhe  mar  an  ceudna, 

22  Isi  an  t-sùil  solus  a'  chuirp: 
uime  sin  ma  bhios  do  shùil  glan, 
bithidh  do  chorp  uiltì  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhios  dò  shòil  gtt 
h-olc,  bithidh  do  chorp  uile  dorcha. 
Air  an  aobhar  sin  ma  ta  an  solus  a 
ta  annad  'n  a  dhorchadas,  ciamòran 
dorchadas  sin? 

24  Cha'n  urrainn  neach  air  bith 
seirbhis  a  dheanamh  do  dhà  Thigh- 
earna :  oir  an  dara  cuid  bithidh  fuath 
aige  do  neach  aca,  agus  gràdh  do 
neach  eile;  no  gabhuidh  e  le  neach 
aca,  agus  ni  e  tàir  air  neach  eile. 
Cha  'n  urrainn  sibh  seirbhisadheati- 
amh  do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  a  deirimse  ribh,  Na 
biodh  ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll 
bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh ;  no  mu  thimchioU  bhur 
cuirp,  ciod  a  chu^ireas  sibh  umaibh: 
au  e  nach  mòa'  bheathana  'mbiadh, 
agus  an  corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Arahaircibh  air  eunlaith  an  a- 
thair :  oiroha chuir  iad  sìol, agus  eha 
bhuain  iad,  agus  cha  chruinnich  iad 
an  saibhlibh  :  gidheadh  a  ta  bhur 
n-Athair  nèamhaidhse  'g  am  beathr 
achadh ;  an  e  nach  fearr  sibhse  gu 
mòr  na  iadsan  ? 

27  Agus  cia  agaibh  le  mòr  chùram 
a  dh'fheudas  aon  lamh-choillee  a 
chur  r'a  airde  fein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibhro  chù- 
ramach  mu  thimchioll  bhur  culaidh  ? 
fòghlumaibh  cionnus  atanalilighean 
a'  fàs  sa'  mhachair ;  cha  saothraich 
iad,  agus  cha  snìomh  iad. 

29  Gidheadh  a  deirimse  ribh,  Nach 

b  feudan.  c  miU.  «•  an  reudan. 
a'inhiol  ckrion.  ^  bhanìi-lamh. 
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robh  Solamh  fein  'n  a  uile  ghlòir,  aix 
eadacbadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  aa  aobhar  sin,  ma  ta  Dia 
marsiBa'sgeadachadhfeoir  namach- 
aire,  a  ta  an  diugh  ann,  agus  am  màir- 
each  air  a  thilgeadli  san  àmhuinn,  an 
e  nach  mò  na  sin  a  sgeadaicheas  e 
sibhse  adhaoine  airbheag  creidimh  ? 

dl  Uime  sin  na  bithibh  làn  do 
chùram,  ag  radh,  Ciod  a  db'itheas 
sinn?  no  ciod  a  dh'òlas  sinn?  no 
ciod  a  chuireas  sinn  umainn  ? 

33  (Gir  iad  so  uile  iarraidh  na 
Ciunich)  oir  a  ta  fios  aig  bhur  u-A- 
thair  nèamhaidh  gu  bheil  feum  a- 
gaibhse  air  na  nithibh  so  uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rioghachd 
Dhè,  agus  fhireantachdsan,  agus 
cuirear  na  nithe  so  uile  ribh. 

34  Uime  sinnabitheadhro-chùram 
oirbh  mu  thimchioll  an  la  màireach : 
oir  bithidh  a  làn  do  chùram  air  an  la 
iHàireacJi  muthimchioll  anithe  fein  j 
isìeòi  do  'n  là  'olc  fein. 

CAIB.  VII, 

NA  tugaibh  breth,chumnàch  toir- 
ear  breth  oirbh : 
2  Oir  a  rèir  na  bretk  a  bheir  sibh, 
bbeirear  breth  oirbh:  agus  leis  an 
tomhas  le'ntonihais  sibh,  tomhaisear 
dhuibh  a  ris. 

8  Agus  c'ar  spn  a  ta  thu  a'  faicinn 
an  smùimeina  a  ta  an  sùil  do  bhràth- 
ar,  ach  nach  'eil'thu  tabhairt  fa'near 
an  t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fein  ? 

4No  cionnus  atheir  thuri  d'bhràth- 
air,  Fulaing  dhonjh  an  smùirnein  a 
spìonadh  as  do  shùil;  agus  feuch, 
an  t-sail  ann  do  shùil  fein  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an 
t-sail  as  do  shùil  fein  ;  agus  an  sin  is 
lèir  dhnit  gu  maith  an  smùirneìn  a 
bhuntuinn  a  sùil  do  bhràthar. 

6  Na  tabhraibh  an  ni  naomha  do 
Ha  madraibh,  agus  na  tilgibh  bhur 
neamhnuide  am  fianuis  nam  muc, 
air  eagal  gu  saltair  iad  orra  le'n  cos- 
aibh,  agusb  air  pilltinn  doibh  gu  reub 
i^d  sibh  fein  as  a  chèile. 

7  Iarruibh,agus  bheirear  dhuibh  : 
siribhc  agus  gheibh  sibh ;  buailibh 
«n  dorus,  agus  fosgailear  dhuibh. 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarras, 
glacuidh  e:  agus  ge  b'e  a  shireas, 
gheibh  e :  agus  do  'n  ti  a  bhuaileas 
an  dorvs,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibhse,  ma's 
e  's  gu'n  iarr  a  mhac  aran,  a  bheir 
cloch  dha? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e, 
an  tabhair  e  nathair  dha? 

11  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne 
dhuibhse  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe 
a  thabhairt  do  bhur  cloinn,  nach  mò 

■  caimein,      b  no,      c  lorgaichibh. 


na  sin  a  bheir  bhur  n-Athair  a  ta  aÌT 
nèamh  nithe  maithe  dhpibhs^iij, 
dh 'iarras  air  iad? 

12  UimesingachuiIeniburohi^Mi 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhuibhse, 
deanaibhse  a  leithid  dhoibbsan  mar 
an  ceudua:  oiris  e  so  ajilagh  agus 
na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dofVL& 
chumhann ;  oir  is  farsaing  an  dortis, 
agus  is  leathan  ant-slighe  a  tatreòt- 
uchadh  chum  sgrios,  agus  ìs  lìooa.- 
mhor  iad  a  ta  dol  a  steach  oirre : 

14  Ach  isd  cumhann  an  dorus,  a- 
gus  is  aimhleathan  an  t-slighe  a  ta 
treòruchadh  chum  na  beatha,  agus 
is  tearc  iad  a  ta  'g  amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibhfein  onafàidh- 
ibh  brèige,  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh 
ann  an  culaìdhibh  chaorach,  ach  a 
ta  o  'n  leth  a  stigh  'nam  madraibh 
allta. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh. 
iad ;  an  tionail  daoine  dearcan-fionà 
do  dhrisibhj  no  figean  do  na  fogban« 
nanaibh  e  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach  tiile 
chrannmaithtoradhmaith:  achbheir 
an  droch  chrann  droch  thoradh. 

18  Cha'n  fheud  a'chraobh  mhaith 
droch  thoradh  iomchar,  no  an  droch 
cbraobh  toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gachuilechrannnach  iomchair 
toradh  maith,  gearrar  sìos  e,  agus 
tilgear  san  teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  ann  air  an 
toraibh  a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

•  21  Ni  h-e  gach  uile  neach  a  their 
riumsa,  A  Thighearna,  aThighearna, 
atheid  asteach  dorioghachdnèimh^; 
ach  an  ti  a  ni  toil  m'Atharsa  a  ta  air 
nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa 
san  là  ud,  A  Thighearna,  a  Thigh- 
earna,  nach  d'rinn  sinn  a'  t'ainmse 
fàidheadaireachd?  agus  a'  t'ainmse 
nach  do  thilg  sinn  amach  deamhain? 
agus  a't  'ainmse  nach  d'rinn  sinn 
iomadh  miorbhuile  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh  mise  os 
aird  dhoibh,  Cha  b'aithne  dhomh 
riamh  sibh  :  imichibh  uam,  a  luchd 
deanamh  na  h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile 
neach  a  chluinneas  na  briathrasa  ag- 
amsa,  agus  a  ni  iad,  samhluicliidhmi 
e  ri  OAxme  glic,  a  thog  a  thigh  air 
carraig. 

25  Agus  thxiirlingf  an  t-uisge,  a- 
gus  thainig  na  tuilte,  agus  shèid  na 
gaotha,  agus  bhuail  iad  air  na  tigh 
sìn:  ag-us  cha  do  thuit  e,  oir  bha  a 
bhunadh  suidliichte  air  carraig. 

àdo  bhrigh  gvr.  e  cluaranaibh 
f  thainig  a  nuas. 
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26  Agns  gach  uile  neach  a  chluimi- 
eas  na  briathra  so  agamsa,  agus 
nach  coimhlion  iad,  samhluichear  e 
li  duine  amaideach  a  thog  a  thigh 
air  a'  ghaineamh : 

27  Agus  thuirling  ant-uisge,  agus 
thainig  na  tuilte,  agus  shèid  na  gao- 
tha,  agus  bhuail  iad  air  an  tigh  sin: 
agus  thuit  e,  agus  bu  mhòr  a  thui- 
team. 

28  Agus  tharladh  a  an  uair  a 
chrìochnaich  losa  na  briathrasa, 
gù'n  do  ghabh  am  pobull  iongantas 
r'a  theagasgsan : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach 
aig  an  robh  cumhachdb,  agus  ni 
h-ann  mar  na  scrìobhuichean. 

CAIB.  VIII. 

ÀGU  S  air  teachd  a  nuas  o'n  bheina 
dha,  lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  Agus  feuch,  thainig  lobhar  agus 
thug  e  urram  dha,  ag  radh,  AThigh- 
«ama  ma's  àiU  leat,  is  comasach  thu 
air  mise  a  ghlanadh. 

3  Agus  shìn  losa  mach  a  lamh,  a- 
gus  bhean  e  ris,  ag  radh,  Is  àiU 
leam  j  bi  thusa  glan.  Agus  air  ball 
liha  a  loibhre  air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  losa  ris,  Feuch 
nach  innis  thu  do  dhuine  sam  bith, 
a.ch  imich,  taisbein  thu  fein  do'n 
t-sagart,  agus  beir  chuige  c  an  tiodh- 
lacadh  a  dh'àithn  Maois,  mar  fhia- 
liuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losa  steach  do 
Chapernaum,  thainig  d'a  ionnsuidh 
Caiptin-ceud,  a'  guidhe  air. 

.  6  Agus  ag  radh,  A  Thighearna, 
vtha  m'òglach  'na  luidhe  a  stigh  am 
pairilis,  agus  air  aphianadh  gu  h-an- 
abarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thèid 
mise,  agus  slànuichidh  mi  e, 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaip- 
tin-cèud,  thubhairt  e,  AThighearna, 
cha'n  f'hiu  mise  thusa  a  theachd  a 
steach  fa  m'  chleith:  ach  a  mhàin 
abair  am  focal,  agus  slànuichear 
m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fein  a  ta  fuidh 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdeara 
fum :  agus  a  deirim  ris  an  f  hear  so, 
Imich,  agus  imichidh  e  :  agus  ris  an 
f  hear  so  eile,  Thig,  agus  thig  e  :  a- 
gus  ri  m'shearbhant,  Dean  so,  agus 
ni  se  e, 

10  'Nuair  a  chual  losa  so,  ghabh 
e  iongantas,  agus  thubhairt  e  ris  a' 
mhuinntir  a  lean  e,  Gu  firinneach  a 
deirim  ribh,  ann  an  Israel  fein  nach 
d'fhu.TÌr  mi  creidimh  co  mòr  as  so. 

11  Agus  a  deirim  ribh,  gu'n  d'thig 
mòran  o  'n  àird  an  ear,  agus  o  'n  àird 

a  thachair.  b  ùghdarras. 
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an  ar,  agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri 
Abraham,  agus  Isaac,  agus  lacob, 
ann  an  rioghachd  nèimhej 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na 
rioghachd  ann  an  dorchadas  a  ta  'n 
leth  amuigh:  bithidh  an  sin  gul  a- 
gus  giosgand  fhiacal. 

13  Agusthubhairtlosaris  a'chaip- 
tin-ceud,  Imich  romhad,  agus  biodh 
dhuit  a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Agus 
shlànuicheadh  'òglach  air  an  uair 
sin  fein. 

14  Agus  an  uair  a  thainig  losa  gu 
tigh  Pheadair,  chùnnaic  e  màthair  a 
mhnà  'naluidhe,  agus  i  ann  am  fiabh- 
ruse. 

15  Agus  bhean  e  r'a  laimh,  agus 
dh'fhàg  amfiabhrusi :  agusdh'èirich 
i,  agus  rinn  i  frithealadh  dhaf. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuìdh 
mòran  anns  anrobh  deamhain:  agus 
thilg  e  na  spioraid  a  mach  le  f  hocal, 
agus  shlànuicb  e  iad  uile  a  bha  eu- 
slan : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh  g 
an  ni  a  labhradh  le  Esaias  am  fàidhji^ 
ag  radh,  Ghabh  esan  ar  n-anmhuinn- 
eachdan  air  fein,  agus  dh'iomchair  e 
ar  n-euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
sluagh  mòr  m'a  thimchioU,  dh'àithn 
e  dol  a  sin  do'n  taobh  eile. 

.,  19  Agus  thainig  scrìobhuiche  àr- 
aidh ,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaigh  - 
stir,  leanuidh mise  thu,  ge  b'e  taohh 
a  thèid  thu, 

20  Agus  thnbhairt  losa  ris,  Ata 
tuill  aig  na  sionnaich,  agus  nid  &ìg 
eunlaith  an  athairh ;  ach  cha'n'eil 
aig  Mac  an  duine  ionad  anns  aa  cuir 
e  a  cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile  d'a 
dheisciobluibh  ris,  A  Thighearn,  leig 
dhomhsa  imeachd  air  tùs  agus  m'a- 
thair  adlilacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris,  Lean 
mise,  agus  leig  leis  na  mairbh  am 
mairbh  fein  adlilacadh. 

23  Agus  air  dol  dhasan  a  steach 
do  luing,  lean  a  dhcisciobuil  e, 

24  Agus  feuch,  dh'èirich  stoirxa 
mhòr  àir  an  fhairge,  ionnus  gu'n 
d'fholaich  na  tuinn  an  long  :  achbha 
esan  'na  chodal. 

25  Agus  thainig  a dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dhùisg  iad  e,  ag 
radh,  A  'l  highearn,  teasairg  sinn:  a 
ta  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  eagalach,  sibhse  air  bheag, 
creidimh  ?  An  sin  dh'èirich  e,  agus 

à  snagarduich.  e  an  teasaich. 
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rhronmch  e  na  gaothan  agns  an 
f  hairge ;  agns  bha  ciuine  mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iongan- 
tas,  ag  radh,  Creud  ^  e  ghuè  dhuine 
so,  gu  bheil  na  gaotha  fein  agus  an 
f  hairge  ùmhal  dha  ? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobb 
eile,  gu  tir  na  Gergeseneach  b,  tjiach- 
air  dithis  do  dhaoinibh  air,  anns  an 
robh  deamhain,  a'  teachd  a  mach  as 
na  tuamaihh,  agus  iad  ro  gharg.ion- 
nus  nach  feudadb  duine  sam  bith  an 
t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus  feuch,  ghlaodh  iad,  ag 
radh,  Ciod  e  ar  gnothucbne  riut,  lo- 
sa  a  Mhic  Dhè  ?  An  d'thainig  thu 
an  so  g'ar  pianadh  roimh  an  àm? 

30  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  am 
fad  uathai,  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a 
dh'athchuinge  airsan,  ag  radh,  Ma 
thilgeas  tu  "mach  sinn,  leig  dhuiun 
dol  san  treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairteriu,Imichibh. 
Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh 
iad  anns  an  treud  mhuc  :  agus  feuch, 
ruith  antreudmhuc  uile  gu  diansiòs 
air  ionad  corrachc,  do  'n  chuan;  a- 
gus  chaiUeadh  sna  h-uisgibh  iad. 

33  AgQS  theich  na  bnachaillean, 
agus  chaìdh  iad  do'n  bhaile,  agus 
dh'innis  iad  na  nithese  uile,  agu«  na 
thachair  dhoibhsan  anns  an  robh  na 
deamhain. 

34  Agus  feuch,  chaidh  am  bail' 
tiile  a  mach  a  choinneachadh  losa, 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e, 
ghuidh  iad  air  imeachdas  ancrìoch- 
aibhsan. 

CAIB.  IX. 

AGUS  air  dol  anluing  dha,  chaidh 
e  thar  an  uisge,  agus  thainig  e 
d'a  bhaile  fein. 

2  Agus  fench,  thug  iad  d'a  ionn- 
snidh  duine  air  an  robh  am  pairilis, 
^na  luidhe  air  leabaidh :  agus  an  uair 
a  chunnaic  losa  an  creidimli,  thubh- 
airt  e  ri  fearna  pairilis,  Biodh  deadh 
mhisneach  agad,  a  mhic,  a  ta  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuit. 

3  Agus  feuch,  thubhairt  dream  à- 
raidh  "do  na  scrìobhnichibh  annta 
fein,  A  ta  am  fear  so  a  labhairt  toi- 
bheimd. 

4  Agus  air  do  losa  an  smuainteaii 
fhaicinn,  thnbhairt  e,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  smuaineachadh  uilc  anu 
bhur  cridhibh  ? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  radh,  A  ta  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh  dhuit  ?  e 
no  a  radh,  Eirich  agus  imicli  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh 
?u  bheil  cumhachd  aig  Mac  an  ijuine 

2  Cìod.  ^  Gadareneach. 
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peacaidh  a  mhaitheadh  air  an  talamh 
thubhairt  e  an  sin  ri  fear  na  pairilis 
Eirich,  tog  do  leabaidh,  agus  imich 
do  d'  thigh. 

7  Agus  air  èirigh  dhasan,  chaidh 
e  d'a  thigh  fein. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  po» 
buU  so,  ghabh  iad  iongantas,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhia,  a  thug  a 
leithid  so  a  chumhachd  do  dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite 
sin,  chunnaic  e  duine  'iia  shuidhe  aig 
bòrd  na  cìse,  d'am  b'ainm  Mata;  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise.  A- 
gus  air  èirigh  dbasan,  leau  se  e. 

10  Agus  tharladh.  air  suidhe  do 
losaaigbiadh  santigh,feuch,tbainig 
rnòran  chìs-mhaor  agus  pheacach, 
agus  shuidh  iad  sìos,  maiUe  ris-san 
agus  r'a  dheisciobluibh. 

11  Agiiò  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  r'a  dheis- 
ciobluibh,  C'ar  son  a  dh'itheas  bhur 
maighstirse  maiUe  ri  cìs-mhaoraibb 
agus  peacachaibh  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  so, 
thubhairt  e  riu,  Cha'n  ann  aig  a'' 
mhuinntir  a  ta  slàn  a  ta  feum  air  an 
lèigh,  ach  aig  a'  mhuinntir  a  ta  eu- 
slan. 

13  Achimichibhagus  fòghlumaibli' 
ciod  is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill 
leanl,  agus  cha'n  ìobairt:  oir  cha 
d'thainig  mise  a  ghairm  nam  firean- 
ach,  ach  nam  peacach  chum  aith- 
reachais. 

14  An  sin  thainig  deisciobuU  Eoin 
d'aionnsuidh,  ag  radh,  C'ar  son  a  ta 
sinne  agns  na  Phairisich  a'  trosgadh 
gu  minic,  ach  ni  'm  bbeil  do  dheis- 
ciobuils'  a'  trosgadh  ? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am 
feud  clann  seomair  an  fhir-nuadh  - 
phòsdae  bhi  brònach,  ani  feadh  a 
bhitheas  amfear-nuadh-pòsda  'n  am 
fochair  ?  Ach  thig  na  laithean  anns 
an  tiubhrar  am  fear-nuadh-posda 
uatha,  agus  an  sin  ni  iad  trosgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr 
do  eudach  nuadh  air  sean  eudach 
oir  buinidh  an  ni  a  chuireadh  g'a 
lìonadh  suas  as  an  eudach,  agusnith- 
ear  an  reubadh  ni's  measa. 

17  Cha  mhòa  chuireas  daoine  fion 
nuadh  ann  an  seann  searragaibh  f ; 
no  brisear  nasearragan,  agus  dòirtear 
am  fion,  agus  caiUear  na  searragan: 
ach  cuiridh  iad  fion  nuadh  ann  an 
searragaibh  nuadha,  agus  bithidh  iacl 
araon  slàn. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labhairt  nan 
nithese  riu,  feuch,  thainig  aachdara» 
àraidh,  agus  thug  e  onoir  dha,  ag 
radh,  Fhuair  mo  nighean  bàs  air 

e  fhir-na-hainnae.   ^  bkvideTÌibh^ 
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balla  :  ach  thigaa  agus  cuir  do  lamh  nan  uile  chathraiche  agus  bhailted. 

oirre,  agiis  bithidh  si  beo.  a'  teasgasg  'nan sionagogaibh, agus  a' 

19  Agus  dh'èirich  losas  agus  lean  searmonachadh  soisgeil  narioghachd 
e  fein  agus  a  dheisciobuil  e.  agus  a'  slànuchadh  gachuile  euslaint 

20  (Agus  feuch,  thainig  bean,  air  agus  eucail  am  measg  a'  phobuill. 
an  robh  dortadh  fola  rè  dhà  bhliadh-  36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  aa 
na  dheug,  air  a  chùlaobh,  agus  bhean  sluagh,  ghabh  e  truas  diubh,  air  son 
i  ri  iomall  eudaich.  gu'n  robh  iad  air  fannuchadh,  agus 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fein,  Ma  airansgapadhochèile,marchaoraicIi' 
bheanas  mi  achri  eudach,  bithidh  aig  nach 'eil  buachaillee. 

mi  slàn.  37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 

22  Ach  air  tionndadh  do  losa  m'an  ciobluibh,  Gu  deimhin  is  mor  am 
cti,airt,  chunnaic  se  i,  agus  thubhairt  foghara,  ach  is  tearc  an  luchd  oibre. 
e,  A  nighean,  biodh  deadh  mhisneach  38  Uime  sin  guidhibhse  air  Tigh- 
agadj  shlànuich  do  chreidimh  thu.  earn  an  fhogbaraidh,  luchd  oibre 
Agus  bha  a'  bhean  slàn  o'n  uair  chur  a  mac'h  chum  fhogharaidhi 
sin.)  fein. 

23  Agus  an  uair  a  thainig  losa  gu  CAIB.  X. 

tigh  an  uachdarain,  agus  a  chunnaic  A  GUS  air  gairm  a  dhà  dheiscio- 

e  an  luchd  ciuil,  agus  a'  chuideachd  bul  deng  d'a  ionnsuidh,  thug  e 

a,'  deanamh  toirm  hhròin.  cumhachd  dhoibh  an  aghaidh  nan, 

24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  spiorad  neoghlan,  gu'n  tilgeadh  a 
roimhibh,  oir  cha'n  'eil  annìonagb  mach,  agus  a  shlànuchadh  gach  gnè 
inarbh,  ach  'na  codal.   Agus  rinn  euslainte,  agus  gach  gnè  eucail. 

iad  gàire  fochaidris.  2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  Abstol  deug :  an  cendfkear,  Simon 
chuideachdamach,chaidhe  asteach,  d'an  gc  irear  Peadar,  agus  Aindreas  a; 
agus  rug  e  air  laimh  oirre,  agus  bhràtljair,  Seumas  mac  Shebede, 


26  Agus  chaidhiomradh sin  amach  3  Philip  agus  Bartolomeu, Tomas, 
air  fèadhnatire  sin  uile.  agus  Mata  an  cìs-mhaor,  Seuiaas 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  mac  Alpheuis,  agus  Lebeus  d'an 
sin,  lean  dithis  dhall  e,  ag  èigh-  comhainm  Tadeus, 

eAoh,  Sgusag  radh,  AMhic  Dbaibhi,      4  Simon  an  Canaanach,  agus  lu- 

dean  troeair  oiriane.  das  Isoariot,  an  ti  fos  a  bhrath  e- 

28  Agus  ann  uair  a  thainig  e  steach  san  f. 

do'n  tigh,  thainig  na  doill  d'a  ionn-      5  Chutr  losa  an  dà  f hear  dheug 

s,uidh :  agus  thubhairt  losa  riu,  Am  so  a  mach,  a'  tabhairt  àithne  dhoibh, 

bheil  sibh  a'  creidsinn  gur  cpmasach  ag  radh,  Na  gabhaibh  gu  slighe  nan; 

mise  so  a  dheanjimh  ?  Thubhairt  iad  Cinneach,  agus  na  rachaibh  a  steach 

ris,  Ata,  a  Thighearn.  a  dh'aon  bhaile  a  bhuineas  do  na 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sùjlibh,  ag  Samaraiehs  : 

radb,  Biodh  e  dhuibh  a  rèir;  bhur      6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol 

creidimh.  dh'ionnsuidh  chaorach  chaillte  tighe 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sùil©a»,  Israeil. 

^gu?  bhagair  losa  gu  geur  iadc,  ag      7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  seffir- 

radh,  Faicibh  nach  faigh  neach  air  monuichibh,  ag  radh,  A  ta  rioghaebd: 

bith  fios  air  so :  nèimhe  am  fagus. 

31  Ach  an  uair  a  dh'imicb  iad  a  8  Leighisibh  an  droing  a  ta  tinn, 
ijiacji,  sgaoil  iad  a  chliù  air  feadh  na  gl.anuibh  na  lobhair,  [dùisgibh  na 
dùcha  sin  uile.  mairbh,] tilgibhamach na  deamhain : 

.  32  Agus  ag  doldhoibhsan  amach,  a  nasgaidh  fhuair  sibh>  a  nasgaitoi 

feuch,  thug  iad  d'a  ionnauidh  duine  thugaibh  uaibh. 
balblfcanns  an  robh  deamhan.  9  Na  solairibh  òr,  no  airgiod,  no- 

33;  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan  umha  ann  bhur  sporanaibhi^  ; 
Sk.  bhi  air  a  thilgeadh  a  mach,  labhair      10  No  màla  chum  bhur  turuia,  no; 

am  balbban :  agus  ghabh  an  sluagh  dà  chòta,  no  brògan,  no  bataiehean  • 

iongautas,  ag  radh,  Cha'n  fhacas  a  (oir  is  fiu  ara  fear  oibre  a  lòn.i) 
.  Ifei&id  so  ann  an  Israel  riamh.  11  Agus  ge  b'e  aìr  bith  cathair  no 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  baile  d'an  d'theid  sibh  a  steach,  feor- 
Trìd  phrionnsaidh  nan  deajnhan  a.ta  aichibh  eia  a  ta  'na  dheadh  airidht 

a' tiigeadh  a  mach  tìieaanhan. 

35  Agns  ghabh  losa  mu  chuairt     ibhaitìemòraguabeaff.  f>aodhttire, 
i  anti  a  thug  esan  thairis.       S  Sa- 


agus  Eoin  a  bhràthair. 


a  a  nis.      b  cailin.      c  thug  losa 


maritans.  Sàsg, 
itkMiodk. 


h  cn9^bh. 
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inntft ;  agusfanaibh  an  sifi  gus  am 
fàg  sibh  ant-àite  sin. 

12  Agns  air  dol  a  steach  do  thigh 
dhnibh,  beanmiichibh  dha. 

13  Agus  ma's  fiu  an  tigh  sin  e, 
thigeadh  bhur  sìothchaint  air ;  ach 
mur  fiu  e,  pilleadh  bhur  sìothchaint 
Chugaibh  fèin  a  rìs. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach  gabh 
ribh,  agusnach  èisdri'r  briathraibh  ; 
air  dol  a  mach  as  an  tigh,  no  as  a' 
bhaile  sin  dhuibh,  crathaibh  dhibh 
dnslach  bhur  cos. 

15  Gtt  deimhin  a  deirim  ribh, 
gur  go-iomchair'a  bhitheas  staid  fea- 
rainn  Shodoim  agus  Ghomorra  an  là 
a'  bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile 
sin. 

16  Feuch,  cuireamsa  slbhse  mach 
mar  chaoraich  am  measg  mhadradh 
allta:  air  an  aobhar  sin  bithibhse 
g'lic  mar  na  nathraiche,  agus  neo- 
chYonaiI  mar  na  columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faicill  o 
dhaoinibh,  oir  bheir  iad  an  laimh  sibh 
do  chomhairlibh,  agus  sguiùrsaidh 
iad  sibh"  'nan  sionagogaibh, 

18  Agus  bheirear  sibh  an  làthair 
uaehdaran  agus  righ  air  mo  sgàthea, 
mar  fhianuis  doibhsan  agus  dt(^  na; 
Cinnich  a. 

19  Ach  uu  uair  a  bbeir  iad  an 
lAimh  sibh,  na  biodh  e  'na  ro-chàs 
okbh  cìonnus  no  ciod  a  labhras  sibh  ; 
oir  bheirear  dhuibh  san  uair  sin  fein 
an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  Jabhras,  ach 
Spiorad  bhur  n-Athar  fein  a  labhtas 
ànnaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràtbair  a 
fehràthaÌT  fein  suas  chum  bàis,  agus 
an  t-athair  am  mac  :  agus  èiridh  a' 
cWivnn  an  aghaidh  am  pàjantan, 
agus  bheir  iad  fa'near  gu  cuirear-  gu 

iad. 

22  Agus  bitbidh  fttath  aig  na 
Ii-uiie  dhaoinibh  dhuibh  air  son 
m'ammese:  ach  geb'ebhuanaicheas 
gus  a'  chrìoch,  is  e  so  a  shlànuicb- 
ear. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur- 
leantohuinn  oirbh  sa'  bhaile  so, 
teichibh  gu  baile  eile ;  oir  gu  deimhin 
a  deirim  ribh,  Nach  imich  sibh  air 
feadh  bhaìltean  Israeil  mun  d'thig 
Mac  an  duine, 

24  Cha  'n'eil  an  deisciobul  os  cionn 
a  mhaighstir,  no  an  seirbhiseach  os 
eionn  a  thighearna, 

25  Isleòrdo'ndeìaeiobulabhi  mar 
«  mhaighstir,  agu»  da'n  t-seirbhis- 
«ach'  ft  6 At  inat  a  thigheam :  ma  ghoir 
iad  Beehebub  do  fhear  an  tìghe, 

*  'n«n  aghmdhsan  agu$  nan  Gtin- 
tìleaeh. 


nach  mò  na  sin  a  ghoiteas  iùd  e  d'a 
mhuinntir  ? 

26  Uime  sìn  na  biodh  eagal  oirbh 
rompa  :  oir  cha  'n'eilnisam  bithfo- 
laichte,  nach  foillsichear ;  agus  an 
ceilt,  nach  aithnichear. 

27  Anni  a  dh^innseas  mise  dhuibh 
san  dorchadas,  labhruibh  e  saii 
t-solus :  agus  an  ni  a  chluinneas  sibh 
sa  chluais,  searmonuichibh  e  air 
mullach  nan  tighean. 

28  A?usnabiodheagaInamuinn- 
tir  sin  oirbh  a  mharbhas  an  corp,  ach 
aig  nach  'eil  comas  an  t-anam  a 
mharbhadh  :  ach  gu  ma  mòbhitheas 
eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's  urrainn  art 
corp  agus  an  t-anam  a  mhilleadh 
araon  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  aa 
reiceadh  air  fheoirling?  agus  cha 
tuit  a  h-aon  dinbh  air  an  talamh  as 
eugmhais  freasdail  bbur  n-Atìi- 
arsa. 

30  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhii* 
cinn  uile  air  an  àireamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  biodh  ea- 
gal  oirbh,  is  fearr  sibhse  na  mòraa 
ghealbhonn. 

3i  Uime'  sin  ge  h'e  db'aidicheaa 
mÌBe  am  ftattuis  dhaofne,  àidiehitfS 
mise  esan  maTf  aB  ceuèna  mit  iìaafliai* 
m'Athar  a  ta  air  nèamh; 

33  Ach  ge  b'e  dh'àicheadhas  mise 
am  fianuis  dhaoine,  àicheadhaidte 
mise  esan  am  fianuis  m'Athar  a  ta 
air  nèamh. 

34  Na  measuibh  gu'n  d^thainig' 
mise  achursìothchaintairantalamh  r 
cha  'n  ann  a  chur  sìothchaint  a  thain- 
ig  mi,  ach  a  chur  clàidheimh. 

35  Oir  thainig  mi  a  chur  duine 
an  aghaidh  'athar,  agus  na  h-inghiH 
an  aghaidh  a  màthar,  agos  bean  'a 
mhic  an  aghaidh  a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theagh- 
laich  fein  a  bhitheas  'nan  naimhdibh 
do  dhuine. 

37  An  ti  a  ghràdhuicheas  athafr 
no  màthair  ni's  mò  na  mise,  cha*n 
airidh  orm  eb  :  agus  an  ti  a  ghràdh- 
uicheas  mac  no  nighean  os  mo 
chionnsa,  cha'n  airidh  orm  e  j 

38  Agus  an  ti  nach  glac  a  chrann- 
ceusaidh,  agus  nach  lean  mise,  cha'n 
fhiu  e  mise. 

39  An  tì  a  ghefbh  anam,  caillidlì 
se  e  :  ach  an  ti  a  chailleas  'anamair 
mo  shonsa,  gheibh  se  e. 

49  An  ti  a  ghabbas  ribhse,  gabh- 
aidh  e  riumsa ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
rìumsa,  gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuic 
uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fSidh  m 
ahim  fàidh,  gheibh  e  duais  fàidh; 

b  cha^nfkin  e  mìse. 

n 
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àgus  an  ti  a  ghabhas  ri  firean  an  ainm 
firein,  gheibh  e  duais  firein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan  a 
dh'uisge  fuar  a  mhàin  r'a  òl  dh'aon 
neach  do  na  daoinibh  beaga  so,  an 
ainm  deisciobuil, gu  deimhin  a  deirim 
ribh,  nach  caill  e  air  chor  sam  bit\a 
dhuais. 

CAIB.  XI. 

AG  US  tharladh,  an  uair  a  chrìoch- 
nuich  losa  àitheantan  a  thabh- 
airt  d'a  dhà  dheisciobul  deug,  gu'n 
d'imich  e  as  sin  a  theagasg  agus  a 
sheai"monuchadh  'nam  bailtibb. 

2  A  nis  an  uair  a  chual  Eoin  sa' 
phriosun  gnìomhara  Chriosd,  chuir 
e  dithis  d'a  dheisciobluibh  d'c  ionn- 
suidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
an  ti  udabhari  teachd,  no  am  bi 
sùil  aaiuinn  ri  neach  eile  ? 

.  4  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin 
na  nithean  a  ta  sibh  a'  cluinntinn  a- 
gus  a'  faicinn: 

5  A  ta  na  doill  a  faghail^  an 
r  adh  air  c ,  agus  na  b  a  caich  ag  ime  ach  d , 
a  ta  na  lobhair  air  an  glanadh,  agus 
na  bothair  a'  cluinntirm,  a  ta  na 
Joaairbh  air  an  dùsgadh,  agus  an 
soisgeul  air  a  shearmonachadh  do 
Rabochdaibh. 

6  Agus  is  bearnuichte  an  ti  nach 
faigh  oilbheum  annamsa. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  air 
falbh,  thòisich  losa  airlabhairtris  an 
t-sìuagh mu  thimchioll  Eoin, a^r  radh, 
Ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
do'n  fhàsach  a  dh'fhaicinn  ?  an  i 
cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  an  e  duine  air 
a  sgeaduchadh  ann  an  eudach 
mìn  ?  feuch,  a'  mhuinntir  a  chaitheas 
eudach  mìn,  is  ann  an  tighibh  nan 
righ  a  ta  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn  ?  ^ln  e  fàidh  ? 
seadh,  a  deirim  ribh,  agus  ni's  mò 
na  fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil 
è  scrìobhta,  Feuch,  cuireamsa  mo 
theachdaire  roimh  do  ghnùis,  a 
dh'ulluicheas  do  shlighe  romhad. 

1 1  Gu  deimhin  a  deirimribh,  'nam 
measgsan  a  rugadh  le  mnaibh,  nach 
d'èiricii  neach  a's  mò  na  Eoin  Baiste  : 
gidheadh,  an  ti  sin  a's  lugha  an 
rioghachd  nèimhe,  is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  laithibh  Eoin  Baiste 
gus  a  nis,  a  ta  rioghachd  nèimhe  a' 
ftilang  ainneart,  agus  luchd  na 
h  ainneart  'ga  glacadh  le  lamhachas- 
làidir. 


13  Oir  rinn  na  fàìdhean  uile,  agu» 
an  lagh  fàidheadaireachd  gu  àm 
Eoìn. 

14  Agusma's  toiUeibh  a  ghabhaiT,, 
is  e  so  Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  cia  ris  a  shamhluicheas 
mise  an  ginealach  so?  Is  cosmhuil 
eri  cloinnashuidheasannsa'mharg- 
adhb,  agus  ag  èigheach  r'an  com- 
panachaibh, 

17  Agus  ag  radh,  Rinn  sinne  piob- 
aireachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn 
sibhse  dannsa  :  rinn  sinne  tuireadhc 
dhuibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thainig  Eoin  ni  h-ann  ag 
itheadh  no  'g  òl,  agus  tha  iad  ag. 
radh,  A  ta  deamhan  aige. 

19  Tliainig  Mac  an  duine  ag  ith- 
eadh  agus  ag  òl,  agus  thaiad  ag  radh, 
Feuch,  duine  geòcach  agus  pòiteir 
fiona,  caraid  chìs-mhaor  agus  phea- 
cach  :  ach  a  ta  gliocas  air  a  tìreEin- 
achadh  leis  a  cloinn. 

20  An  sin  thòisich  e  air  achmhasan 
a  thabhairt  do  na  bailtibh  anns  am. 
mò  a  rinneadh  d'a  oibribh  cumhach- 
dacha,  air  sou  nach  d'rinn  iad  aith- 
rèachas. 

21  Is  anaoibhinn  duit,  a  Chorasin; 
is  anaoibhinn  duit,  a  Bhetsaida:  oir 
nam  biodhnah-oibre  cumhachdacha 
a  rinneadh  annuibhse,  air  an  dean- 
amh  ann  an  Tirus  agus  ann  an  Si- 
don,  is  fada  o'n  a  dheanadliiad  aith- 
reachas  ann  an  saic-eudach  agus  an 
luaith. 

22  Ach  a  deirim  ribh,  Gu'm  bi 
staid  Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so- 
iomchair'  ann  anlà  a'  bhreitheanaiSj. 
na  bhitheas  bhur  staidse. 

2S  Agus  thusa,  a  Chapemaum,  a 
ta  air  do  thogail  suas  gunèamh,  til- 
gear  sios  gu  h-ifrinn  thu :  oir  nam; 
biodh  na  h-oibre  cumhachdacha  a 
rinneadh  annadsa,  air  an  deanamb 
ann  an  Sodom,  dh'fhanadh  e  ffun  a 
sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  a  deirim  ribh,  gur  so-iom- 
chair'  a  bhitheas  e  do  f  hearann  Sbo- 
doim  ann  an  là  a  bhreitheanais,  ha 
dhuitse. 

25  Anns  an  àm  sin  fhreagair  losa 
agus  thubhairt  e,  Bheiream  buidh- 
eachas  dhuit,  o  Athair,  aThigheama  • 
nèimhe  agus  na  talmhainn,  air  son  gti 
d'fholuich  thu  na  nithe  so  o  dhaoìn- 
ibh  eagnuidh  agus  tuigseach,  agns 
gu  d'f  hoillsich  thuiad  do  leanabaibh. 

26  A  seadh,  Athair,  do  bhfigh 
gu'm  b'ann  mar  sin  abhado  dheadh 
thoilsa. 

27  A  ta  na  h-isile  nithe  air  an 


a  /aotmnn. 


b  namrgaibh.     «  caointr 
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tabhairt  thairis  dliomhsa  o  m'Athair : 
agus  cha  'n  aithne  do  neach  air  bith 
am  Mac,ach  do'n  Athair :  ni  mò  is 
aithne  do  neach  aivhith  ant-Athair, 
ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach  aon 
d'an  àiìl  leis  a'  Mhac  f  hoillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'ionnsnidhse,  sibh- 
se  uile  a  ta.  ri  saothair,  agus  fuidh 
throm  uallaich,  agus  bheir  mise 
suaimhneas  a  dhuibh. 

29  Gabhuibh  mo  chuing  oirbh,  a- 
gus  fòghlumaibh  uam,  oir  a  ta  mise 
macant'  agus  iriosal  b  an  cridhe: 
agus  gheibh  sibh  fois  d'ar  n  ana- 
maibh. 

30  Oir  a  ta  mo  chuingse  so-iom- 
chair,  agus  a  ta  m'uallach  eutrom. 

CAIB.  XII. 

CHAIDH  losa  san  àm  sin  air  là 
na  sabaid  troimhc  nah-achaibh 
arbhair,  agus  bha  oci  as  air  a  dheis- 
ciobuil,  agus  thòisich  iad  air  diasan 
arbhair  abhuain,  agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad  ris, 
Feuch,  a  ta  do  dheisciobuil  a' 
deanamh  an  ni  nach  còir  a  dheanamh 
air  là  na  sàbaid. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  ciod  a  rinn  Daibhi  an 
Tjair  a  bha  ocras  air  fein,  agus  air  a 
mhuinntir  a  bha  maille  ris  ? 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè,  agus  a  dh'ith  e  aran 
na  fianuis'i,  nach  robh  ceaduichte 
dha  fein  itheadh,  no  dhoibhsan  a 
bha  maille  ris,  ach  do  na  sagartaibh 
a  mhàin  ? 

5  ]Vo  nach  do  leugh  sibhsan  lagh, 
gu  bheil  na  sagairt  anns  an  teampull 
air  laithibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na 
sàbaid,  agus  iad  neo-chiontach  ? 

6  Ach  a  deirimse  ribh,  gu  bheil 
san  ionad  so  neach  a's  mò  na'n 
teampull. 

7  Agus  nam  biodh  fhios  agaibh 
ciod  is  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill 
leam  agus  cha  'n  ìobairt,  cha 
dlteadh  sibh  an  dream  a  ta  neo- 
chiontach . 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighear- 
nanasàbaide. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  sin, 
chaidh  e  steach  d'an  sionagog. 

10  Agus  feuch,  bha  duine  ann, 
aig  an  robh  lamh  sheargta  :  agus 
dh'fheòruich  iad  dheth,  agradh,  Am 
bheil  e  ceaduichte  leigheas  a  dhean- 
amh  air  laithibh  na  sàbaid  ?  chum 
gu'm  biodh  cùis  dhìtidh  aca  dha. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cia 
agaibhs'  an  duine,  aig  am  bi  aon 
chaora,  agus  ma  thuiteas  i  ann  an 

a  /015.  b  ùmhàl.  c  tre,  trìd. 
^  an  t-aran  taisbtanta. 


slochd  air  là  na  sàbaid,  nach  beire 
oirre,  agus  nach  tog  e  nios  i  ? 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr  duine 
nacaora?  Uimesinataeceaduichte 
maith  a  dheanamh  air  laithibh  n» 
sàbaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine, 
Sìn  a  mach  do  lamh:  agus  shìn  e 
mach  i ;  agus  bha  i  air  a  h-aiseag 
slàn,  mar  an  lamh  eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a 
mach,  agus  chum  iad  comhairle  'na 
aghaidh,  cionnus  a  dh'fheudadh  iact 
a  mhiUeadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  losa  so, 
dh'imich  e  as  sin  :  agus  lean  slòigh 
mhòr  e,  agus  leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh 
chum  nach  deanadh  iad  follus  e  : 

17  A  chum  gu  coimhliontadh  air 
ni  a  iabhradli  le  Esaias  am  fàidh,  ag 
radh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fein  a 
thagh  mi,  m'aon  gràdhach  anns  am 
bheil  tlachd  aig  m'anam  :  ctiiridh  mi 
mo  Spiorad  fein  air,  agus  nochdaidh 
e  breitheanas  do  na  Cinneachaibh. 

19  Cha  dean  e  stri,  agus  cha 
ghlaodh  e,  ni  mò  a  chluinneas  neach- 
air  bith  a  ghuth  air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrùitCy 
agus  cha  mhùch  e  an  lìon  as  am  bi 
deatach,  gus  an  tabhair  e  mach 
breitheanas  chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  a  ainmsan  abhith- 
eas  muinighin  aig  na  Cinneachaibb^ 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh 
duine  anns  an  robh  deamhan,  dalL 
agus  balbh :  agus  shlànuich  se  e, 
ionnus  gu'n  do  labhair  am  balbhan 
agus  gu'n  robh  an  dall  a'  faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile 
iongantas,  agus  thubhairt  iad,  An  e  e 
so  Mac  Dhaibhi  ? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phai- 
risich  so,  thubhairt  iad,  Cha'n'eil  am 
fear  so  a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan, 
ach  trld  Bheelsebub  prionnsadh  naa 
deamhan. 

25  Agus  thuig  losa  an  smuaintean , 
agus  thubhairt  e  riu,  Gach  rioghachd 
a  tà  roinnte  'nah-aghaidh  fein,  nith- 
ear  'na  fàsach  i  :  agus  gach  uile 
bhaile  notighataroinnte  'na  aghaidh 
fein,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan  a  mach 
Satan,  atae  roinnte  'naaghaidhfein  ; 
air  an  aobhar  sin  cionnus  a  sheasas 
a  rioghachd  ? 

.  27  Agus  ma  taimse  trid  Bheelse- 
bub  a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan, 
trìd  cò  am  bheil  bhur  claiinsa  'gaa 
tilgeadh  a  mach  ?  Uime  sin  bithidh 
iad  'nara  breitheanaibh  oirbh  : 

e  Nach  e. 
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28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhè  a  bhreitheanas  maille  ris  a'  s'hinealach 
tamisea'tilgeadhamachdheamhan,  so,  agus  dìtidh  iad  e;  oir  rinn  iaÀ 
thainig  rioghachdDhè  chugaibhse^.  aithreachas  aig    searmoin  lonais, 

29  ÌVo  cionnus  is  urrainn  neach  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò  na  lonaa 
dol  do  thigh  duine  làidir,  agus  aimeis  an  so. 

a  thighe  a  chreachadii,mur  ceangail  42  Eiridh  ban-righinn  na  h-àird« 

e  air  tùs  an  duine  làidir  ?  agus  an  deas  sa'  bhreitheanas  maille  ris  a' 

sin  creachaidh  e  a  thigh.  ghinealach  so,  agus  dìtidh  si  e  :  oir 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  a  ta  se  thainig  i  o  na  h-aitibh  a's  iomallaich 
a'm' aghaidh :  agus  an  tinach  cruin-  do'n  talamh  a  dh'èisdeachd  gliocais 
nich  leam,  sgapuidh  e,  Sholaimh,  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò 

31  Air  an  aobbar  sin  a  deirim  ribh,  na  Solamh  an  so. 

Gu  maitheargach  peacadhagus  gach  43  An  dèigh  do'n  spiorad  tteo- 

toibheum  do  dhaoinibh  :  gidheadh  gblan  dol  a  mach  a  duine,  imichidh 

cha  mhaithear  toibheiim  an  aghaìdh  se  troimh  ionadaibh  tiorma,  ag  iar- 

aa  Spioraid  Naoimh  do  dhaoinibh.  uidh  fois,  agus  cha  'n  f  haigh  e. 

32  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  44  An  sin  their  e,  Pillidh  mi  do  m'' 
focal  an  aghaidh  Mhic  an  duine,  thigh  as  an  d'tliainig  mi ;  agus  air 
maithear  dha  e:  ach  ge  b'e  neach  teachd  dha,  gheibh  e  falamh,^sgttab- 
a  labhras  an  aghaidh  an  Spioraid  ta,  agus  deadh-mhaiseache. 
Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e,  anns  45  Imichidh  e  an  sìn,  agus  hheìt  o 
an  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal  leis  seachd  spioraid  eile  a's  measana 
a  ta  riteachd.  e  fein,  agus  theid  iad  a  steaeh  agris- 

33  An  dara  cuid  deanuibh  a*  gabhuidh  iad  còmhnuidh  an  sin :  a- 
chraobh  maith,  agus  atoradh  maith  ;  gns  bitbidh  staid  dheireannach  att 
ìio  deanuibh  a'  chraobh  truaillidh,  a-  duine  sin  ni's  measa  na  a  thoiseach, 
gns  atoradh  truaillidh  :  oir  is  ann  Is  ann  eadhon  mar  sin  a  thachaireas 
aar  a  toradh  a  dh'aithnichear  a'  do'n  ghinealach  aingidh  so. 
obraobh.  46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a 

34  A  shliochd  nan  nathraiche  labhairt  ris  a'  phobull,  feuch,  sheas 
jmnhe,  cionnus  a  dh'fhetidas  sibh  a  mhàthaìr  agus  a  bhràithrean  * 
nithe  maithe  a  labhairt,  o  ata  sibh  muigh,  ag  iarruidh  labhairt  ris. 

fein  olc  ?  oir  is  ann  a  pailteas  a'  47  A<n  sin  thubhairt  neach  eigin 

chridhe  a  labhras  am  beul.  ris,  Feacb,  a  ta  do  mhàthair,  agos  dO 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithe  bhràithrean 'nan  seasamh  a  muigb, 
snaithe  as  a  dheadh  ionmhasb :  agus  ag  iarruidh  labhairt  riut. 

bheir  an  droch  dhiiine  mach  droch  48  Aeh    fhreagair    esan  agtis- 

Mithe  as  a  dhroch  ionmhas.  thubhairt  e  ris  an  ti  a  dh'innis 

36  Ach  a  deirim  ribh,  Gu'n  tabh-  dha,  Cò  i  mo  mhàthair?  agus  cò  iad 
aÌT  daoine  cunntas  ann  au  là  a'  bhrei-  mo  bhràithrean  ? 

theanais  air  son  gach  focail  dhìomh-  49  Agus  air  sìneadh  alaimhe  chum 

ain  a  la^bhras  iad.  a  dh^'sciobul,  thubhairt  e,  Feuchmtt- 

37  Oir  is  ann  as  t'fhoalaibh  a  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean. 
shaorarthu,agasisannast'fhoclaibh  50  Oir  ge  b'e  neach  a ni  toil m'A- 
a  dhìteasf  thu.  thars'  a  ta  air  nèamh,  is  e  sin  fein  mt^ 

38  An  sin  fhreagair  dream  àraidh  bhràtbair,  agus  mo  phiuthar,  agus 
do  na  scrìobhtiichean  agus  do  na  momhàtbair. 

Phairisich,  ag  radh,  A  rabaighstir,  CAIB.  XIII. 
bu  mhiann  leinn  comhara  fhaicinn     A  IR  an  là  sin  fein  chaidh  losft' 


39  Ach  flireagair  esan  agus  thxtbh-  ri  taobh  na  fairge . 
aìrt  e  riu,  A  ta  ginealach  olc  agus  2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'ft' 
adhaltrannach  ag  iarruidh  comh-  ionnsuidh,  air  chor  as  air  dol  a 
araidh,  agus  cha  tiubhrar  comhara  steach  do  luing  dha,  gu'n  do  shuidh' 
dhoibh,  ach  comhar'  an  f  hàidh  e,  agus  sheas  an  sluagh  uile  air  an 
lonais.  tràigh. 

40  Oir  mar  abha  lonas  am  broinn  3  Agus  labhair  e  mòran  do  nithibh.- 
sia  mnice-mara  tri  laithean  agus  tri  riu  ann  an  cosamhlachclaibhc,  ag' 
oidhchean  ;  is  ann  mar  sin  a  bhitheas  radh,  Feuch,  chaidh  sìoladair  a  maelt 
Mac  an  duine  ann  an  cTidb«  na  tal-  a  chur  sìl. 

mhainn  tri  laithean  agus  tri  oidh-  4  Agvts  ag  cur  m  t-sil  dw,  thait 

«hean.  cuid  dheth  ri  taobh  an  ròid,  Siswf' 

41  Eiridh  mtiinntir  Ninebhè  aa'  thainìg  na  h-eunlaith  eigns  dhlWl, 

iad  e, 

a  thvgaibhse.    b  o  deadh  ionmhas 


vmt: 


o'  chridhe, 
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5  Tliuit  cuid  air  ionadaibb  creag- 
ach,  far  nach  rubb  ni<>ran  talmhainn 
aige:  agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas, 
do  bhrigh  nach  robh  doimhueachd 
talmhainn  aige. 

6  Ach  aii-  èirigh  do'n  ghrèin 
dhothadh  e,agus  do  bhrigh  nachrobh 
freumh  aige,  shearg  e  as. 

7  Agus  thult  cuid  am  measg 
droighinn:  agus  dh'fhàs  an  droigh- 
ioim  suas,  agus  mhùch  se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  am  fearann 
maith,  agus  thug  e  toradh  a  mach, 
ctiid  a  cheud  uiread,  cuid  a  thri  fi- 
chead,  cuid  a  dheich  thar  fhichead 
uiread  's  a  chuireadh. 

9  Geb'eneachaigambheilcluasa 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  thainig  na  deisciobuil,  a- 
gus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta 
thu  a'  labhairt  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Do  bhrigh  gu'n  d'thngadh 
dhxribhse  eòlas  a  bhi  agaibh  air  rùn 
dìomhair  rioghachd  nèimhe,  ach 
dhoibhsaani  'm  bheil  so  air  a  thabh- 
airt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil, 
dhasan  bheirear,  agus  bithidh  aige  an 
tuiHeadli  pailteis:  ach  ge  b'e  neach 
aig  nacii  'eil,  uaithsan  bheirear 
eadhon  an  ni  a  ta  aige. 

13  Uime  sin  ataims'  a'  labhairt  riu 
an  cosamhlachdaibh,  do  bhrigh  air 
dbnibh  faicinn  nach  faic  iad,  agus  a' 
cluinntinnnach  cluinn  iad,  agus  naeh 
tuig  iad. 

14  Agus  aimtasan  a  ta  fàidhea- 
àoireachd  Esaias  air  a  coimhlionadh,, 
a  ta  ^  radh,  Le  h-èisdeachd  cluinn- 
idh  sibh,  agus  cha  tuig  sibh ;  agus  le 
h-amharc  chi  s^ibh,  agus  cha  'n  aith- 
nich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so 
air  fàs  reamhar,  agus  an  cluasan  mall 
ehum  èisdeachd,  agus  dhruid  iad  an 
sùilean  ;  air  eagal  uair  air  bith  gu'm 
^ceaidh  iad  le'n  sùilibh,  agus  gu'n 
cliùn^ieadh  iad  le'n  cluasaibh,  agus 
gtt'n  toigeadh  iad  le  'n  cridhe,  agus 
gu'm  biodh  iad  air  an  iompochadh-, 
agus  gu'n  slànuichinns'  iad. 

16  Achisbeannuichtebhnrsùilesc, 
OM-  a  ta  iad  a'  faicjnn  j  agxis  bhur 
cluasa,  oir  a  ta  iad  a'  cluinntian. 

17  Oir  a  deirim  ribh  gufirinneach, 
Cru'm  b'iomadh  fàidh,  agus  fireaa 
leis  am  bu  mhiann  nanithese  fhaic- 
inn  a  ta  sibbs«  a'  faicirai,  agus  nach 
facsiaàiad:  afusnanithesechluinn- 
tinn  a  ta  sibhse  a'  cIuinQtinn,  agns 
nach  ettal  ìad. 

18  Sisdibh  air  an  aobhar  sia  ri 
cosamhlachd  an  t-sìoladair, 

19  An  nair  a  chlulaugeas  neach  air 
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bith  focal  na  rioghachda,  agus  nach 
toir  e  fa'near  e  thig  an  drochsjii*- 
rad,  agus  bheir  e  air  falbh  an  ni  a 
chuireadh  'na  chridhe  :  is  e  so  esan 
anns  an  do  chuireadh  an  sìol  ri 
taobh  an  ròid. 

20  Ach  esan  a  f  huair  sìol  ann  an 
àitibh  creagach  is  e  so  an  ti  a 
chluinneas  am  focal,  agus  a  ghahhajs 
e  air  ball  le  gairdeachas  ; 

21  Gidheadh  cha  'n'eil  freumh  aige 
ann  fein,  ach  fanuidh  se  rè  tamuiU  : 
agus  an  uair  a  thig  trioblaid  no  geur- 
leanmhuinn  air  son  an  f  hocail,  air 
ball  gheibh  e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabli 
slol  am  measg  an  droighinn,  is  e  so 
an  ti  a  ta  cluintinn  an  f  hocail :  aguSr 
ata  ro-chùram  an  t-saoghailse,  ago* 
mealltaireachd  beartais  a'  mùchadh 
an  fhocail,agusbithidh  e  guntoradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  sìol  ana 
an  deadh  fhearann,is  e  sin  an  neach, 
a  ta  cluinntinn  an  f  hocail,  agus  'ga 
thoirt  fa'near,  neach  max  an  ceadna 
ta  giùlan  toraidh,  agus  a'ta  tabhairt 
a  mach  cuid  a  cheud  uiread,  cuid  a 
thri  fichead,  agus  cuid  eile  a  dheich 
thar  f  hichead  uiread  's  a  chuireadh, 

24  Chuir  e  cosamhlachdeile  mach, 
dhoibh,  ag  radh,  Is  cosmhuil  riogh- 
acbd  nèimh«  ri  duine  a  chuir  siol 
maith  'nafhearann: 

25  Agus  anuair  a  bha  daoine  'naa 
codal,  thainig  a  nàmhaid  agus  chuir 
e  uogal  am  measg  a'  chruineachd,  a« 
gus  dh'imich  e  roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thainig  an  t-ar- 
bhar  faidh  dhèis,  agus  a  thug  e  mach 
a  thoradh,  dh'fhoillsich  an  cogal  e, 
fein  mar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich 
fhir-an-tighe  thubfaairt  iad  ris,  A 
Thigheama,  nacb  do  chuir  thusa  slol 
maith  ann  a  t'  fhearann?  c'àite  ntia 
seadh  as  an  d'f  huair  e  an  cogal  ? 

28  Thubhairtesanriu,  Rinnnàmh- 
aid  èigin  so.  Agus  thubhairt  na 
seirbhisich  ris,  Aim  àill  leat  uime  aìa 
gu'n  teid  sinne  agus  gu'n  cruinmch 
sinn  r'a  chèile  iad  ? 

29  Achthubhairt  es«i,  Cha*n  àill; 
air  eagal  ag  cruinneachadh  a^  chog- 
ail  duibh,  gu  spìon  sibh  an  crwin- 
eachd  maille  ris. 

30  Leigibh  leo  f^s  araon  gus  ajt 
d^tkig  am  foghara:  agus  an  àm  as 
f  hogbaraidh  their  mise  ris  an  luehdr. 
buanaidh,  Cruinnichibh  air  tùs  an 
cogal,  agus  ceangluibh  e  'na  chean'^ 
glachanaibh*  dium  alosgaidh  :  acb 
cruinnichibh  aa  cruineachd  do  m* 
shahhal. 

a  n«ch  tuig  se  e.  ^  clochach, 

c  thrusaichibh. 


M  A  T  A. 


31  Chuireniach  cosamhlachd  eile 
dhoibh,  ag  radh,  A  ta  rioghachd 
nèimhe  cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol 
mustaird,  a  ghabh  neach  agus  a 
chuir  e  'na  fhearann, 

32  Ni  gun  amhaius  a's  lugha  do 
gach  uile  phòra.-  gidheadh  air  fàs 
da,  'se  a's  mò  do  na  luibheanaibh, 
agus  fàsuidh  e  'na  chrann:  ionnus 
gu'n  d'thig  eunlaith  an  athair,  agus 
gu'n  dean  iad  nid  'na  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eilelabhaire  riu  : 
Is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe  ri 
taois  ghoirtb,  a  ghabh  bean  agus  a 
dh'fholaich  i  an  tri  tomhasaibh  mine, 
gus  an  do  ghoirticheadh  an  t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labhair  losa 
ris  a'  phobull  an  cosamhlachdaibh, 
agus  gun  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  e  riu ; 

35  A  chnm  gu  coimhliontadh  an 
ni  a'  thubhradh  leis  an  fhàidh,  ag 
radh,  Fosglaidh  mi  mo  bheul  an 
cosamhlachdaibh,  cuiridh  mi  'n  cèili 
nithe  a  bha  folaichte  o  thoiseach  an 
t-saoghailc. 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobull 
air  falbh,  agus  chaidh  e  steach  do'n 
tigh :  agus  thainig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  ag  radh,  Mìnich  dhuinne 
cosamhlachd  cogail  an  fhearainn. 

37  Agus  fhreagadr  esan  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol 
maith  is  e  iWac  an  duine  e  : 

38  'S  e  'm  fearann  an  domhan : 
agus  is  e  an  siol  maith  clann  na 
rioghachd :  ach  's  e  an  cogal  clann 
an  droch  spioraìd: 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an 
diabhol:  's  e  am  foghara  deireadh 
an  t-saoghail :  agus  is  iad  na  buan- 
aichean  na  h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chruinni- 
chear  an  cogal,  agus  a  loisgear  le 
teine  e,  is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
ann  an  deireadh  an  t-saoghail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  aingil 
uaith,  agus  tionailidh  iad  as  a  riogh- 
achd  nah-uile  nithe  abheir  oilbheum, 
agus  iadsan  a  ta  deanamh  aingidh- 
eachd  ; 

42  Agus  tìlgidh  siad  iad  anns  an 
àmhumn  air  dearg-lasadh :  an  sin 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

43  An  sin  dealruichidh  na  fireana 
mar  a'  ghrian,  ann  an  rioghachd  an 
Athar  fein.  Ge  b'e  aig  am  bheil 
eluasa  chum  èisdeachd  èisdeadh  e. 

44  A  ris,  a  ta  rioghachd  nèimhe 
cosmhuil  ri  ionmhas  air  fholach  am 
fearann:  ni  an  dèigh  fhaotainn,  a 
dh'fholaich  duine,  agus  air  sgàth  a 
ghairdeachais  air  a  shon,  dh'imich  e 

a  ros,      I>  laibhin.      «  o  leagadh 
hunaite  an  domhain. 
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agus  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
cheannuich  e  am  fearann  sinn. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rioghachd 
nèimhe  ri  ceannuiche  àraidh  ag  iar- 
ruidh  neamhnuide  maiseach : 

45  Agus  air  amas'l  da  air  aon 
neamhnuidro  luachmhoir,  dh'imich  e 
agus  reic  e  na  bha  aige,  agus  chean- 
nuich  e  1. 

47  A  rìs,  a  ta  rioghachd  neimhe 
cosmhuil  ri  lìon  air  a  thilgeadh  sar/ 
fhairge,  agus  a  ehruinnich  do  gach 
uile  sheòrta  èisg: 

48  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing 
na  h-iasyairean  e  chum  na  tràighe, 
agus  air  suidhe  dhoibb,chruinnich  iad 
na  h-èisgimhaLÌthe  ann  an  soithichibh, 
ach  thilg  iad  na  droch  èisg  amach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann 
an  deireadh  an  t-saoghail;  theid  na 
h-aingil  a  mach,  agus  dealuichidh 
iad  na  droch  dhaoine  a,  measg  nam 
fireanach ; 

50  Agus  tiigidh  siad  iad  san  à- 
mhninn  theintich:  an  sin  bithidb 
gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

51  Thubhairtlosariu,  Andothuig 
sibh  na  nithe  so  uile  ?  thubhairt  iad 
ris,  Thuig,  a  Thighearna. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu,  Air 
an  aobliar  sin  gach  uile  scrìobh- 
uiche  a  ta  fòghlurata  chum  riogh- 
achd  nèimhe,  is  cosmhuil  e  ri  fear- 
tighe,  a  bheir  a  mach  as  ionmhas 
nithe  nuadh  agus  sean. 

53  Agustliachairanuairachrìoch- 
nuich  losa  na  cosamhlachda  so, 
gu'n  d'imich  e  as  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  e  d'a 
dhùthaich  fein,  theagaisg  e  iad  'nan 
sionagog,  ionnus  gu'n  do  ghabh  iad 
iongantas,  agus  gu'n  dubhairt  iad, 
C'àit  an  d'f  huair  am  fear  so  an  glio- 
cas  so,  agus  nafeartan  ud? 

55  Nach  e  so  mac  ant-saoir  ?  nach 
e  ainm  a  mhàthar  Muire?  nach  iaJ 
a  bhràithre,  Seumas,  agus  loses,  agus 
Simon,  agus  ludas  ? 

56  Agus  a  pheathraiche,  nach  'eil 
iad  uile  maille  ruinn  ?  c'àit  uime 
sin  an  d'fhuair  an  duine  so  na  nithe 
ud  uile  ? 

57  Agus  fhuair  iad  oilbheum  ann. 
Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha'n  'eil 
fàidh  gun  urram,  ach  'na  dhùthaich 
fein,  agus  'na  thigh  fein. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mbran  do 
oibribh  cumhachdach  an  sin,  air  son 
ammi-chreidimh. 

CAIB.  XIV. 

FA'N  àm  sin  chual  Herod  an  Te- 
trach  cliu  losa, 
2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhi- 
sich,  Is  e  so  Eoin  Baiste,  dh'èirich 

à  airtnseachd. 


C  A  I  B.  XIV. 


e  o  na  marbhuibli,  is  uime  sin  a  ta 
feartan  air  an  oibreachadh  leis. 

3  Oir  air  glacadh  Eoin  do  Herod, 
cbeaDgail  se  e,  agus  thilg  e  am  prio- 
sun  e  air  son  Herodiais,  mnà  Philip 
a  bhràthar  fein. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha  'n' 
*eil  e  dligheach  dhuit  a  bi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  a 
chur  gu  bàs,  bha  eagal  a  phobuill 
ain  oir  bha  meas  fàidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  comhainm 
la-breithe  Heroid  air  a  chumail,  rimi 
nighean  Herodiais  dannsa  'nan  làth- 
air,  agus  thaitinn  i  ri  Herod : 

7  lonnus  gu'n  do  gheall  e  le  mion- 
naibh,  gu  tiubhradh  e  dh'i  ge  b'e 
air  bith  ni  a  dh'iarradh  i. 

8  Agus  air  dh'ise  bhi  air  a  teagasg 
leis  a  màthair  roimh  laimh,  thubhairt 
i,  Tabhair  dhomh  an  so  ceann  Eoin 
Baiste  air  mèis. 

9  Agus  bha  'n  righ  doilich:  ach 
aÌT  son  a  mhionnan,  agus  na  muinn- 
tir  a  bha  'nan  suidhe  aig  biadh  maìUe 
ris,  dh'àithn  e  a  thabhairt  dH. 

10  Agus  air  cur  fir-marbhaidh 
naith,  bhuin  e  a  cheann  a  dh  'Eoin 
auns  a  phriosun. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air 
mèis,  agus  thugadh  do'n  chailìn  e : 
9gus  thug  ise  d'a  màthair  e. 

12  Agus  thainig  a  dheisciobuil,  a- 
gus  thug  iad  an  corp  ìeo,  agus 
dh'adhlaic  iad  e,  agus  thainig  iad 
agus  dh'innis  iad  sin  do  losa. 

.  13  An  uair  a  chual  losa  so,  chaidh 
e  as  sin  air  luing  gu  ionad  fàsail  air 
leth  :  agus  an  uair  a  chual  am  pobull 
sin,  leaniad  d'an  cois  e  as  nabailtibh, 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa, 
chunnaic  e  coimhthional  mòr,  agus 
ghabh  e  truas  mòr  dhiubh,  agus  shlàn- 
uich  e  an  droing  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e, 
thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
ag  radh,  Is  àite  fasail  so,  agus  a  ta 
an  t-àm  a  nis  air  dol  seachad;  cuir 
an  sluagh  air  falbh,  chum  as  gu'n 
teid  iad  do  na  bailtibh,  agus  gu'n 
ceannuich  iad  biadh  dhoibh  fein. 

16  Ach  thubhaiit  losa  riu,  Cha 
ruig  iad  a  leas  falbhj  thugaibhse 
dhoibh  r'aitheadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha 
'n'eil  againn  an  so  ach  cùig  arain  », 
agus  dà  iasg. 

18  Thubhairt  esan  riu,  Thugaibh 
an  so  iad  do  m'  ionnsuidhs.' 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  f  heur,  agus  ghlac 
e  na  cùig  arain,  agus  an  dà  iasg,  a- 

fus  air  amharc  dha  suas  gu  nèamh, 
heannuich  agus  bhris  e,  agus  thug 


e  na  h-arain  d'a  dheisciobluibh,  a- 
gus  tAw^na  deisciobuil  do'n  t-sluagh 
iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
uicheadhiad:  agus  thog  iad  làn  dà 
chliabh  dheug  do'n  bhiadh  bhriste,  a 
bha  dh'fhuighleach  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mU' 
thimchioll  cùig  mìle  fear,  thuilJeadh 
air  mnaibh  agus  air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  choimhèigniclr 
losa  a  dheisciobuil  gu  dol  an  luing, 
agus  dol  roimhe  do'ntaobh  eile,  gus 
an  cuireadh  esan  an  sluagh  air  falbh.- 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagh 
uaith,  chaidh  e  suas  air  beinn  'na  ao- 
nar  a  dheanamh  ùrnuigh  :  agus  an 
uair  a  bha  am  feasgar  air  teachd,  bha 
e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  fa  'n  àm  sin 
am  meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh 
a  null  agus  a  nall  leis  na  tonnaibh  r 
oir  bha'  a  ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Agus  anns  a  cheathramh  faire 
do'n  oidliche,  chaidh  losa  d'anionn- 
suidh,  ag  imeachd  air  an  f  hairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e  'g  imeachd  air  an 
f hairge,  bha  iad  fa  bhuaireas,  ag 
radh,  Is  spiorad  a  ta  ann :  agus 
ghlaodh  b  iad  a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhaìr  losa  riu  air  ball^ 
ag  radh,  Biodh  misneach  mhaith  ag- 
aibh,  is  mise  a  ta  ann,  na  biodh  eagal 
oirbh. 

28  Agus  fhreagair  Peadar  e  agtis- 
thubhairt  e,  A  Thighearna,  ma's  t«  a 
ta  ann,  iarr  ormsa  teachd  a  d'ionn- 
suidh  air  na  h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.. 
Agus  an  uair  a  bha  Peadar  air  teacbd 
a  nuas  as  an  luing,  dh'imich  e  air  na- 
h-uisgeachaibh,  chum  teachd  gtL 
h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a» 
ghaoth  làidir,  ghabh  e  eagal:  agus 
an  uair  a  thòisich  e  air  dol  fuidh, 
ghlaodh  e,  ag  radh,  A  Thighearna, 
fòir  orm, 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  mach  a 
làmh,  agus  rug  e  air,  agus  thubhairt 
e  ris,  O  tbusa  air  bheag  creidimh,. 
c'ar  son  a  bha  thu  fuidh  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
steach  do'n  luing,  choisg  a'  ghaoth. 

33  An  sin  thainig  iadsan  a  bha  san 
luing,  agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag 
radh,  Gu  firinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  do'ii 
taobh  eile,  thainig,  iad  gu  talamh 
Ghenesaret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair  luchd 
an  àite  sin  fiosrachadh  uime,  chuir 
iad  fios  air  feadh  na  tìre  sin  uile  air 


a  builionna. 


hdh'èigh. 


M  A  T  A. 


^e^joh  taobh  dhiubh,  agua  thug  ìad  d'a 
XQfkneuidh  an  djjoisg  sin  uìle  a  bha 
«uslan. 

^  Agus  ghuidh  iad  air,  gu  feud- 
adh  iad  beantuinn  ri  h-iomall  'eu- 
daich  axnhàin :  agus  a  mhèud  dhiubh 
's  a  bhean,  shlànuicheadh  gu  h-iom- 
Im  iad^ 

CAIB.  XV. 

AN  sin  thainig  scrìobhuichean 
gus  Phairisich  o  HierusaleBi 
gn  h-Iosa,  ag  radh, 

2  C^ar  son  a  ta  do  dheisciobuil  a 
dpl  an  aghaidh  gnàthuchaidh  nan 
sinnsear  ?  oir  cha'n  ionnlaid  iad  an 
lamhan  an  uair  a  dh'itheas  iad  aran. 

3,  Ach  f hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibhse  a' 
briseadh  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthuchadh  fein  ? 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  radh, 
Tabhair  onoir  do  t'athair  agus  do  A' 
mhàthair :  agus  ge  b'e  mhalluicheasa 
^athair  no  mhàthair,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a 
their  T'a  athair  no  r 'a  mhàthair,Biodh 
e:  'jia  thiodhlacadh  do'n  teampull 
gach  ni  leis  am  feudadh  tu  buan- 
nachd  fhaotainn  uamsa, 

6  Nach  feum  e  'athairno  mbàthair 
tìnoruchadh,  Mar  sin  chuir  sibhse 
&fi  neo-brigh  àithne  Dhè  le  bbur 
gnàthuchadh  fein. 

7  A  chealgairean,  is  maith  a  rìnn 
Esaiasb  fàidheadaireachd  mu'r  tim- 
©hioll,  ag  radh, 

8  Ataampobull  so  a'  dlùthachadh 
riumsa  le'm  beul,  agus  à'  tabhaìrt 
onoir  dhomh  le'm  bilibh :  ach  a  ta 
an  cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  a  ta 
iad  a'  deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a' 
teagasg  àitheanta  dhaoine  mar  thea- 
gasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-slòigh  dha, 
thubhairt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh . 

11  Cha'n  e  an  ni  a  theid  a  steach 
sa'  bheul  a  shaluicheas  an  duine  : 
ach  an  ni  a  thig  a  mach  as  a'  bheul, 
is  e  so  a  shaluieheas  an  dviine. 

12  An  sin  thainig  a  dheisciobuil, 
agusthubhaÌTtiadiis,  Am  bheilfhios 
agad  gu'n  do  ghabh  na  Phairisich 
oilbheum,  an  dèigh  dhoibh  na  briath- 
ran  ud  a  chluinntinn  ? 

13  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Gach  uile  luibh  nach  do 
shuidhich  m'Athair  nèamhaidh  se, 
spionar  abhun  e. 

14  Leigibh  leo  :  is  cinn-iuil  dhall 
nan  dall  iad.  Agus  ma  threòruich- 
eas  dall  dall  eile,  tuitidh  iad  araon 
anns  a  chlais. 

16  Agus  fhreagair  Peadar  agus 


thubbairt  e  ris,  Minich  dhuini^  an 
cosamhlaehd  siri. 

16  Agus  thubhairt  losa,  Am  bheU 
sibhse  fathast  mar  an  ceudna  gun 
tuigse  ? 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsino  fath- 
ast,  ge  b'e  ni  a  theid  a  steach  sa' 
bheul,  gu^  d'theid  e  sa'bhroinn,  a- 
gus  gu'n  tilgeara  mach  do'n  t-slochd, 
shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a  mach 
as  a'  bheul,  a  ta  iad  a'  teacbd  o'n 
chridhe,  agus  is  iad  sin  a  shaluicheas 
an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig 
droch  smuainte,  mortadh,  adhajP 
trannas,  strìopachas,  gaduigheachdjj 
fianuis  bhrèige,  toibheum. 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  sha]uich«as 
an  duine :  ach  itheadh  le  lamhaìbh 
gun  ionnlad,  cha  saluich  sin  an 
duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as  sÌHj 
chaidh  e  gu  crìochuibh  Thiruis  agu» 
Shidoin, 

22  Agus  feuch,  thainig  bean  df^ 
mhuinntir  Chanaain  o  na  crlochuibh 
sin,  agus  ghlaodh  i  ris,  ag  radh,  DeaR 
tròcair  orm,  a  Thigheam,  a  Mhi6 
Dhaibhi;  a  ta  mo  nighean  air  a 
buaireadh  gu  truagh  le  deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh 
sam  bith  dh'i.  Agus  thainig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'iarr 
iad  air,  ag  radh,  Cuir  air  falbh  i,  oir 
tha  i  glaodhaich  'nar  dèigh. 

24  Aeh  fhreagairesan  agusthubh- 
airt  e,  Cha  do  chuireadh  mise,  ach  a 
chum  chaorach  chaillte  thighe  Is« 
raeil. 

25  An  sin  thainig  ise  agus  rinn  i 
aoradh  dha,  ag  radh,  A  Thighearna, 
cuidich  leame. 

26  Ach  f hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  chòir  aran  ne  oloirme  a 
ghlacadh,  agus  a  thilgeadh  chum  nan 
con. 

27  Agns  thubhairt  ise,  Is  fior,  a 
Thighearna  :  ach  ithidh  na  coin  do'n 
sbruileach  a  thuiteas  o  bhord  am 
maighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  rithe,  O  bhean,  ismòr  do 
chreidimh:  biodh  dhuit  mar  is  toil 
leat.  Agus  rinneadh  a  h-inghean 
slàn  o  'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as 
^inthainig  e  laimh  re  fairge  Ghalile, 
agus  an  uair  a  chaidh  e  suas  air 
beinn,  shuidh  e  sìos  an  sin. 

30  Agus  thainig  mòr  shluagh  d'a 
ionnsuidh,  agus  aca  maille  riu  bac- 
aich,  doill.  balbhain,  daoine  ciur- 
amach,  agus  mòran  eile  agus  thilg 


^  ckàineas. 
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iad  sìos  aig  cosaibh  losa  iad,  agas 
shlànuich  e  iad. 

31  loimusgu'ndoghabhansluagh 
iongantàs  'nuair  a  chunnaic  iàd  na 
balbhain  a'  labhairt,  na  daoine 
ciurramach  sìàn,  na  bacaich  ag 
imeachd,  agus  na  doill  a'  faicinn : 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil, 

32  An  sin  ghairm  losa  a  dheiscio- 
bnil  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e,  A  taim  a'  gabhail  truais  do  'n 
t-sluagh,  oirdh'fhan  iad  maille  rium 
a  nis  rè  thri  laithean,  agus  cha  'n'eil 
ni  air  bith  aca  r 'a  itheadh :  agus  cha 
«huir  mi  uam  'nan  trosg  iad,  air  ea- 
gal  gu  fannuich  iad  air  an  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  Cia  as  a  gheibheamaid  na 
h-uireadadh'aran  sanfhàsach,asbu 
leoir  a  shàsuchadh  sloigh  co  mhòr  ? 

^  34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia 
lìòn  aran  a  ta  agaibh  ?  agus  thubh- 
airt  iadsan,  Seachd,  agus  beagan  a 
dh'iasgaibh  beaga. 

.36  Àgus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh 
àuidhe  sìos  air  aii  làr. 

86  Agus  air  glacadh  nan  seachd 
àran  agus  nan  iasg  dha,  agus  air 
Breith  buidheachais,  bhris  e  ia<?, 
agus  thug  e  d'adheisciobluibh,  agus 
tJm^  na  deisciobuil  do'n  t-sluagh 

37  Agus  dh'ìth  iad  uile,  agus  shàs- 
■uicheadh  iad:  agus  thog  iad  do'n 
bhiadh  bhriste  a  dh'fhàgadh  làa 
sbeachd  bascaid. 

38  Agus  bha  a'  mhuinntir  a  dh'ith, 
ceithir  mìle  fear,  thuiUeadh  air 
mnaibh  agus  air  cloinn. 

89  Agus  air  dha  an  sluagh  a  leig- 
eadh  uaith,  chaidh  e  air  luing,  agus 
thainig  e  gu  ciìochaibh  Mhagdala. 
CAIB.  XVI. 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich 
agus  do  na  Sadusaich  'g  a 
dhearbhadha,  dh'iarriad  air  comhar 
a  iiochdadh  dhoibh  o  nèamh. 
■  2  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
atìrt  e  riu,  An  uair  is  feasgar  e,  their 
sibh,  Bìthidh  deadh  aimsir  ann  ;  oir 
a'  ta  an  t-athar  dearg. 
"  3  Agusairmaduinn,Bit/n"d/idroch 
aìmsir  ann  an  diugh;  oir  a  ta  an 
t-athar  dearg  agus  dorcha.  Is  aithne 
dhuibh  breth  a  thoirt  air  gnùis  an 
athair,  agus  nach  'eil  e'n  comas 
dhuibh  comharan  nan  aimsir  a 
thuigsinn  ? 

4  A  ta  ginealach  aingidh  agus 
adhaltrannach  ag  iarraidh  comhar- 
aidh,  agus  cha  toirear  comhara 
dhoibh,ach  comhar  an  f  hàidh  lonais. 
Agus  air  dha  am  f  àgail,  dh'imich  e 
as  sin. 

a  'gafheuchainn,  ^ga  bhnairectdh. 


5  Agus  an  uair  a  thainig  a  dheis-. 
ciobuil  adh'ionnsuidh  na  taoibh  eile , 
dhi-chuimhnich  iad  aran  a  thabhairt; 
leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thug;-. 
aibh  an  aire,  agus  gleidhibh  sibht 
fein  o  thaois  ghoirt  nam  Phairiseach, 
agus  neui  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadl^^ 
eatorra  fein,  ag  radh,  Is  ann  air  son 
naeh  d'thug  sinn  arau  leinn, 

8  Agus  air  tuigsinn  sin  do  los^, 
thubhairt  e  riu,  O  sibhse  air  bheag; 
creidimh,  c'ar  son  a  ta  sibh  a* 
reusonachadh  eadruibh  fein,  guv^ 
ann  a  chionn  nach  d'thug  sibh  arajn 
leibh  ? 

9  Nach 'eil  sibh  fathast  a' tuigsinnj 
no  cuimhneachadhnancùig  aran  nan 
cùigmìle,  agus  cialìon  cliabh  athog 
sibh? 

10  No  nan  seachd  aran  nan  ceithir 
mlle,  agus  cia  lìon  bascaid  a  thog 
sibh  ? 

H  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuig-» 
sinn,  nach  ann  mu  aran  a  thubhairt 
mi  ribh,  sibh  a  bhi  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghoirt  nam  Phaiiiseach,  agus 
nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cìonnus  n^cl:^ 
d'iarr  e  orra  bhi  air  am  faicill  o  thaoiSk 
ghoirt  au  arain,  ach  o  theagasg  naift. 
Phairiseach,  agus  nan  SadusacTi, 

13  Agus  air  teachd  do  losa  ga 
crìochaìbhChesareaPhilipi,  dh'fheò.» 
raich  e  d'a  dheisciobluibh,  ag  radh^ 
Cò  a  tha  daoine  ag  radh  is  e  Mao 
an  duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan,  Thn 
cuid  ag  radh  Eoin  Baiste,  cuid  ElìaS| 
agus  cuid  eile  leremias,  no  aoft  dft 
na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò 
tha  sibhse  ag  radh  is  mi  ? 

16  Agus  fhreagair  Simon  Peadat 
ajus  thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd, 
Mac  an  Dè  bheo. 

17  Agus  fhreagair  losaagusthnbh- 
airt  e  ris,  Is  beanuuicht'  thusa,  a  Shì-» 
moin  Bhar-Iona;  oirchad'fhoiUsicb, 
fuil  is  feoìl  sin  duitse,ach  m'Atbairs' 
a  ta  air  nèamh. 

18  Agus  a  deirimse  riut,  Gur  tusa 
Peadar,  agus  air  a'  charraigb  so  tog- 
aidh  mise  m'eaglais  :  agus  cha  tabb- 
air  geatan  iirinn  buaidh  oin  e. 

19  Agus  bheir  mi  dhuitiuchraiche  ' 
rioghachd  nèimhe  :  agus  ge  b'e  ni  a 
cheanglas  tusa  air  talamh,  bithidh  e 
ceangailte  air  nèamh ;  agus  ge  b'e  ni 
a  dh'fhuasglas  tusa  air  talamU, 
bithidh  e  fuasgailte  air  nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheis- 
ciobluibh  gun  iad  a  dh'innseadh  do 

b  petra,  Gr. 
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neach  air  bith,  gn'm  b'esan  losa  an 
Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  lo- 
sa  air  nochdadh  d'a  dheisciobluibh, 
gu'm  b'  èigin  dasan  dol  suas  gu  Hie- 
rusalem,  agus  mòran  do  nithibh  fhu- 
lang  o  na  seanairibh,  agus  na  h-ard 
shagartaibh,  agus  na  scrìobhuichibh, 
agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus  a 
bhi  air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus 
thòisich  e  air  achmhasan  a  thabhairt 
dha,  ag  radh,  Gu  ma  fada  sin  uaitse, 
aThighearna;  cha  tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan, 
thubhairt  e  ri  Peadar,  Imich  air  mo 
chùl,  a  Shatain,  is  oilbheum  dhomh 
thu  :  oir  cha'n'eil  spèis  agad  do  ni- 
thibh  Dhè,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa  r 'a  dheis- 
ciobluibh,  Ma's  àill  le  neach  air  bith 
teachd  a'm'  dhèighse,  àicheadhadh 
se  e  fein,  agus  togadh  e  air  a  chrann- 
ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill 
anam  a  ghleidheadh,  caillidh  se  e  ; 
agTis  ge  b'e  neach  a  chailleas  anam 
air  mo  sgàthsa,  gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do 
dhuine,  ge  do  chosnadh  e  an  saoghaS 
wile,  agus  anam  fein  a  chall  ?  no 
èiod  i  a'  mhalairta  a  bbeir  duine  air 
ISon  'anama  ? 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an 
glòir  'Athar,  maille  r'a  aìnglibhj 
àgus  an  sin  bheir  e  do  gach  neach  a 
reir  a  ghnìomhara. 

28  6u  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu 
bheil  cuid  do'n  droing  ata  'nan  seas- 
amh  an  so,  nach  blais  bàs,  gns  am 
faic  iad  Mac  an  duine  a'  teachd  'na 
rioghachd  fein. 

CAIB.  XVII. 

AGUS  an  dèigh  shea  laithean, 
ghabh  losa  Peadar,  agus  Seu- 
inas,  agus  Eein  a  bhràthair,  agus 
threòruich  e  iad  air  leth  gu  beinn 
ard, 

2  Agusdh'atharraicheadhachrufh 
'nanlàthair,  agus  dhealraich  aghaidh 
mar  a'ghrian,  agus  rinneadh  eudach 
geal  mar  an  solus. 

3  Agus  feuch,  chunncas  leob 
Maois  agus  Elias  a'  comhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A  Thighearn, 
is  maith  dhuinne  bhi  'n  so :  ma's  àill 
leatsa,  deanamaid  tri  bothainc  an  so  ; 
aon  duitse,  aon  do  Mhaois,  agus  aon 
(jlo  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
feuch,thilgneul  soillseach  sgàile  or- 
ra  ;  agus  feuch,  guth  as  an  neul,  ag 

a  ìomlait.       1»  dhyhoilhicheadk 
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radh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhachsa,, 
anns  am  bheil  momhòrthlachd,èisd- 
ibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deis- 
ciobuil  so,  thuit  iad  air  an  aghaidh, 
agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thainig  losa  agus  bhean  e 
riu,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  agua 
na  biodh  eagal  oirbh. 

S  Agus  an  uair  a  thog  iad  suas  an 
sùilean,  cha  'n  fhac  iad  neach  air. 
bith,  ach  losa  'na  aonar. 

9  Agus  an  àm  dhoibh  teachd  a- 
nuas  o'n  bheinn,  thug  losa  àithne 
dhoibh,  ag  radh,  Na-innsibh  doneach. 
air  bith  an  ni  a  chunnaic  sibh,  gus  an. 
èirich  Mac  an  duine  o  namarbhaibh. 

10  Agus  dh'f  hèoraich  a  dheiscio- 
buil  dheth,  ag  radh,  C'ar  son  ma 
seadh  a  their  na  scrìobhuichean, 
gur  èigin  Elias  a  theachd  air  tùs  ? 

11  Agusfhreagairlosaagusthubh- 
airt  e  riu,  Thig  Elias  gu  firinneaclt 
air  tùs,  agus  aisigidh  e  na  h-uile 
nithe  : 

12  Ach  a  deirimse  ribh  Gu'a 
d'thainig  Eìias  a  cheaha,  agus  cha 
d'aithnich  iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni 
bu  toil  leo  ris  :  is  ann  mar  sin  mar 
an  ceadna  a  dh'fhulaingeas  Mac  aa 
duine  uatha. 

13  Au  sin  thuig  na  deisciobuil 
gu'm  b'ann  mu  Eoin  Baiste,  a  la>bli- 
air  e  riu. 

34  Agus an  uair  a  thainigiad  chunt 
an  t-sluaigh,  thainig  duine  àraidh. 
d'a  ionnsuidh,  a'  tuiteam  air  a 
ghlùinibh  dha,  agus  ag  radh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air 
mo  mhac,  oir  a  ta  e  gu  tinn  leis  an 
tuiteamachd,  agus  is  mòr  an  cràdh  a. 
ta  e  a'  fulang  :  oir  a  ta  e  gu  minic  a? 
tuiteam  san  teine,  agus  gu  tric  sai* 
uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidfe 
do  dheisciobul,  agus  cha  b'urrainn 
iad  a  leigheas. 

17  Agusfhreagairlosaagusthubh- 
airt  e,  A  ghinealaich  neo-chreidichj 
agus  choirbte,  cia  f had  a  bhitheas  mi 
maìlle  ribh  ?  cia  f had  dh'f hulaing- 
eas  mi  sibh?  thugaibh  am'  ioim- 
suidhs' an  so  e. 

18  AguschronuichIosaan,deamh- 
an,  agus  dh'imich  e  as  :  agus  shlà- 
nuicheadh  an  leanabh  o'n  uair  sin  a 
mach. 

19  An  sin  an  uair  a  thainig  na 
deisciobuil  chum  losafaleth,  thabh- 
airt  iad,  C'ar  son  nach  b'urradh  sinne 
a  thilgeadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air 
sonbhurmi-chreidimh:  oirgufirin- 

^  tuiteamas,  guin  na  rc,  tinneas 
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neach  a  deirim  ribh,  Nam  biodh 
agailbh  creidimh  mar  ghràinne 
mustaird,  theireadh  sibh  ris  a'  bheinn 
so,  Atharruich  as  so  an  sud,  agus 
dh'athaiTuicheadh  i;  agus  cha 
bhiodh  nì  air  bith  eucomasach 
dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  d'theid  a'  ghnè 
so  mach,  ach  le  h-ùrnuigh  agus  le 
trosgadh. 

22  Affus  am  feadh  a  bha  iad  a' 
fantuinn  ana  an  Galile,  thubhairt 
Tosa  riu,  Bithidh  Mac  an  duine 
air  a  bhrath  thairis  do  lamhaibh 
dhaoine ; 

23  Agus  niarbhaidh  siad  e,  ach  an 
treas  là  èiridh  e  :  Agus  bha  iadsan 
ro  bhrònach. 

24  Agus  air  teachd  dhoibh  do  Cha- 
pernaum,  thainigluchd  togail  na  cìse 
gu  Peadar,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Nach  'eil  bhur  maighstirse  'g  iocadh 
na  cìse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta.  Agus 
scn  Tfair  a  chaidh  e  steach  do'n  tigh, 
labhair  losa  ris  air  tùs,  ag  radh,  Ciod 
i  do  bharails',  a  Shimoin  ?  cia  uaith 
a  ta  righre  na  talmhainn  a'  togail 
càine  no  cìsea?  'N  ann  o'n  cloinn 
fein,  no  o  choigreachaibh  ? 

26  Thubhairt  Peadar  ris,  O  choig- 
T-eachaibh.  Thubhairt  losa  ris-san, 
Air  an  aobhar  sin  a  ta  a'  chlann  saor. 

27  Gidheadh  chum  nach  tugamaid 
eilbheum  dhoibh,  imichsa  chum  na 
fairge,  agus  tilg  dubhan  innte,  agus 
tog  an  cèud  iasg  a  thig  a  nìos  :  agus 
air  fosgladh  abheoil  duit,  gheibh'thu 
bonn  aiigid  j  sin  gabh,  agus  tabhair 
dhoibh  air  mo  shonsa,  agus  air  do 
shon  fein. 

CAIB.  XVIII. 

ANNS  an  àm  sin  fein  thainig  na 
deìsciobuil  chum  losa,  ag  radh, 
Cò  a's  mò  ann  an  rioghachdnèimhe  ? 

2  Agus  air  do  losa  leanabh  beag 
a  ghairm  clmige,  chuir  e  'nam  mea- 
dhon  e. 

S  Agus  thubhairt  e,  Gu  lìrinneach 
a  deirim  ribh,  Mur  iompoichear  sibh, 
agusmur  bisibh  marleanabana,nach 
d'theid  sibh  a  steach  do  rioghachd 
Eèimhe. 

4  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  dh'lsli- 
cheas  e  fein  mar  an  leanaban  so,  'se 
sin  fein  a's  mò  ann  an  rioghachd 
nèimhe. 

5  Agus  ge  b'e  ghabhas  aon  leana- 
Ijan  d'a  leithid  so  ann  am  ainmse, 
gabhuidh  e  mise  : 

6  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir  oil- 
t.lieum  dh'aon  neach  do'n  mhuÌBntir 
fehig  so  a  ta  creidsinn  annamsa, 
b'fhearr  dhagu'mbiodh  cloch-mhui- 

a  gearraìdh  no  dvilinne. 


linn  air  a  crochadh  r'a  mhuineal,  a- 
gus  gu'm  biodh  e  air  a  bhàthadh  ann 
an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  anaoibhinn  do'nt-saoghal  air 
son  oilbheuman :  oir  is  eigin  do  oil- 
bheumaibh  teachd ;  ach  is  anaoibhiun 
do'n  duine  siu  trld  an  d'thig  an  t-oil- 
bheum. 

8  Uime  sin  ma  bheir  do  lamh  no 
do  ch  os  aobhar  oilbheim  i>  dhuit,  gearr 
dhiot  iad,  agus  tilg  uait  iad:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  do'n  bneatha  aic 
Iftth  chois  no  air  leth  laimh,  na  dà 
laimh  no  dà  chois  a  bhi  agad,  is  ta 
bhi  air  do  thilgeadh  anns  an  teine 
shiorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar 
oilbheim  dhuit,  spìon  asad  i,  agus 
tilg  uait  i:  is  fear  dhuitdol  asteach. 
chum  na  beatha  air  leth  shùil,  na  dà 
shùil  a  bhi  agad  agus  thu  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  teine  ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach  dean 
sibh  tarcuis  air  aon  neach  do'n. 
mhuinntir  bhig  so ;  oir  a  deirimse 
ribh,  gu  bheil  an  aingilsan  air  nèamh 
a'  faicinn  a  ghnàth  gnùis  m'Atharsa, 
a  ta  air  nèamh. 

11  Oir  thainig  Mac  an  duine  a 
shaoradh  an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  is  barail  dhuibhse  ?  ma 
bhitheas  aig  duine  ceud  caora,  agus 
gu'n  d'theid  aon  diubh  air  seacharan, 
nach  f  àg  e  na  naoi  caoraich  dheug  a- 
gus  ceithir  fichead  air  na  beanntaibh,' 
agus  nach  d'theid  e  dh'iarruidh  na 
caorack  a  chaidh  air  seacharan  ? 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh. 
e  i,  gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu'n 
dean  e  tuilleadh  gairdeachais  air  sou 
na  caorach  sin,  na  air  son  nan  naoi 
caorach  dheug  agus  ceithir  fichead, 
nach  deachaidh  àir  seacharan, 

14  Mar  so  cha'n  e  toil  bhur 
n-Athars'  a  ta  air  nèamh,  gu'n  rach- 
adh  aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig 
so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacuicheas  do 
bhràthair  a'd'  aghaidh,  imich  agus 
innis  a  lochd  dhac  eadar  thu  fein  a- 
gus  esan  a  mhàin :  ma  dh'èisdeas  e 
riut,  choisinn  thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut,  tabhair 
leat  aon  no  dithis  eile,  chum  gu'm  bi 
gach  ni  air  a  dheanamhd  seasmhach 
am  beul  dithis  no  triuir  a  dh'^hian- 
uisibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  ìadsan  èisd- 
eachd,  innis  do'n  eaglais  e  :  ach  ma 
dhiultas  e'neaglais  èisdeachd,  biodh 
e  dhuit  mar  Gheintileach,  agus  mar 
chìs-mhaor, 

18  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 

b  tuislidh.  <:  spreig,  tagair  ris. 
i  a'  chùis  uìte  air  a  deanamh, 
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b'e  air  bith  nithe  a  cheanglas  sibhse 
air  talatnhjbithidh  iad  ceangailte  air 
ftèamh :  agns  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'fhuasglas  sibhse  air  talamh, 
bìthidh  iad  fttasgailte  air  nèamh. 

19  A  rìs  a  deirim  ribh,  Ma  choird- 
eas  dithis  agnibh  air  talamh  «u 
thimchioll  aon  ni  a  dh'iarras  iad, 
nithear  so  dhoibh  le  m'Athairs'  a  ta 
àir  nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis 
no  triuir  air  an  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  a'm'  ainmse,  a  ta  mise 
an  sin  'nam  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionn- 
suidh  san  àm  sin,  thubhairt  e,  A 
Thighearna,ciaminicapheacuicheas 
mo  'bhràthair  a'm'  aghaidh,  agus  a 
mhaitheasmi  dha?  Àn  ann  gu  ruig 
an  seachdamh  uair  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ni  abram 
liut,  gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu 
deich  agus  tri  fichead  seachd  uaire. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil 
rìoghachd  nèimhe  ri  righ  àraidh  le'm 
b'aill  cuimtas  a  dheanamh  r'a  sheir- 
bhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air 
cuimtas  a  dheanamh,  thugadh  aon 
d'a  ionnsuidh  air  an  robh  aige  deich 
mile  talann. 

25  Ach  do  brigh  nach  robh  aige 
ni  leis  an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thigh- 
earn  e  fein,  agus  a  bhean,  agus  a 
chlann,  agus  na  h-uile  nithe  a  bha 
aige  a  reiceadh,  agus  dìoladh  a 
dhèanamh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an 
sèirbhiseach  sin  sìos,  agus  rinn  e 
amhlachd  dha,  agradh,  A  Thighearn, 
Sean  foighidin  rium,  agus  locaidh 
tai  dhuit  an  t-i.omlan. 

'  27  An  sin  air  do  thighearn  an  òg- 
laich  siti  truas  mòr  a  ghabhail  dheth, 
ifeig  e  a  chead  da,  agus  mhaith  e  na 
flàcha  dha. 

28  Ach  anuair  a  chaidh  an  seir- 
bhiseach  sin  fein  a  mach,  fhuair  e 
aon  d'a  choimh-sheirbhisich  air  an 
tobh  aige  ceud  peghinn  :  agus  chuii 
e  lamh  ann,  agus  rug  e  air  sgornan 
tìir,  ag  radh,  loc  dhomh  na  bheil  ag- 
am  ort. 

29  Agus  thuitachoimh-sheirbhis- 
Cèch  sìos  aig  a  chosa)bh,agus  ghuidh 
Oair,  agradh,  Dean  fojghidin  rium, 
àgtis  ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

-30  Agus  cha  b'àill  leis-san  sin: 
ach  dh'imich  e  agus  thilg  e  am  prio- 
sun  e,  gus  an  ìocadh  e  na  fiacha. 

31  Agus  an  uair  a  chunuaic  a 
choimh-she'rbhisich  na  nithe  a  rinn- 
eadh,  bha  iadrodhoilich,  agus  thain- 
ig  iad,  agus  .dh'fhoillsich  iad  d'an 
tj^heam  gach  ni  a  rinneadh. 

32  Anginair  d'athighearnagliairm, 
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thubhairt  e  ris,  A  dhroch  sheirbhi- 
sich,  mhaith  mi  dhuit  na  fìachan 
ud  uile,  do  bhrigh  gu'n  do  chuir  tha 
impidh  orm. 

33  Nach  bu  choir  dhuitse  max  aa 
ceudna  tròcair  a  dheanamh  air  do 
choimh-sheirbhiseach  fein,  amhuil 
mar  a  rinn  mise  tròcair  ortsa  ? 

34  Agus  air  gabhail  feirge  d'a 
thighearn,  thug  e  do  na  ceusadairibli 
e,  gus  an  iocadh  e  fhiachan  nile 
dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athair 
nèamtuidh  ribhse,  mur  maith  gach 
aon  agaibh  o  bhur  cridhibh  d'a 
bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

AGUS  tharladha,  an  uair  a 
chrìochnuich  losa  na  briath- 
rasa,  gu'n  d'imich  e  o  Ghalile,  agus 
thainig  e  gu  crìochaibh  ludea,  air 
an  taobh  thall  do  lordan  : 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus 
shlànuich  e  iad  an  sin. 

3  Thainig  na  Phairisich  mai^ran 
ceudna  d'a  ionnsuidh  'ga  dhearbh- 
adhb,  agus  ag  radh  ris,  Am  bbeil  e 
ceaduichte  do  dhuine  a  bliean  a  chuv 
uaith  air  gach  uile  aobhar  ? 

4  Agus  f  hreagaiv  esan  agus  thubh- 
aìrt  e  riu,  >Jach  do  leugh  sibh,  An 
ti  a  rinn  air  tùs  iad,  gu'n  d'rinn  e 
iad  fear  agus  bean  ? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar 
so  fàgaidh  duine  athair  agus  a 
mhàthair,  agus  dlùth-leanuidh  e  r'a 
mhnaoi ;  agus  bithidhiad  araon 'nan 
aon  f  heoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis  iad 
ni's  mò,  ach  aon  fheoil.  Uime  sin  an 
ni  a  cheangail  Dia,  na  sgaoileadh 
duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma 
seadh  a  db'aithn  Maois  litir-dheal- 
aich  a  thabhairt  dh^i,  agus  a  cur  air 
falbh  ? 

8  Thubhairt  esanriu,Dh'fhulaing 
Maois  dhuibhse  air  son  cruais  hhux 
cridhe,  bhur  mnài  a  chur  uaibh : 
ach  cha  robh  e  mar  sin  o  thùs. 

9  Agus  a  deÌTÌmse  ribh,  Ge  b'e 
cbuireas  uaith  a  bhean,  ach  air  sx>n 
strìopachais,agus  aphòsas  beaneile, 
a  ta  e  'a  deanamh  adhaltrannais  : 
agus  ge  b'e  neach  a  phòsas  ise  a 
chuireadh  air  falbh,  e  ta  e  a'  deaor- 
amh  adhaltrannais.  ,  . 

10  Thubhairt  dheisGÌobuil  ris, 
Ma's  e  sin  cor  an  fhir  r'a  mhnaoi, 
cha  'n'eil  am  pòsadhmaithr'adhean- 
amh . 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha 
'n'eil  na  h-uile.dhaoine  comasach  air 

»  thachair.  ^  ^gafheuchainn, 
'ga  hhuairmdh. 
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a'  chainnt  so  a  ghabhail,  ach  iad  san 
d'an  d'thugadh  e. 

1 3  Oir  a  ta  cuid  'nan  caillteanaich, 
a  rugadh  mar  sin  o  bhroinn  am  màth- 
ar :  agu«  a  ta  cuid  do  cbaillteaBaich 
Vis,  a  finneadh  'nan  caillteaBaich  le 
àaoinibh :  agusatacaillteanaichann, 
-*  rinn  iad  fein  'nan  caillteanaich  air 
80n  rioghachd  nèimhe .  Ge  b  'e  neach 
« ta  comasach  air  a  ghabhail  chuige, 
.gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadli  clann  bheag 
d'a  ionnsuidh,  chum  gu  cuireadh  e  a 
jamhan  orra,  agus  gu'n  deanadh  e 
ùmuigh :  agus  chronuich  na  deiscio- 
bail  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh 
na  leanabaibh,  agus  na  bacaibh 

'dhoibh  teachd  a  m'  ionnsuidh :  oir 
is  ann  d'an  leithidibh  sin  a  ta  riogh- 
achd  nèimhe. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  lamhan  a 
chur  orra,  dh'imich  e  as  sin. 

16  Agus  feu(A,  thainig  neach  agus 
thubhairte  ris,  A  mhaighstir  mhaith, 
ci^  atn  maith  a  dheanam  chum  gu 
faigh  mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar 
»on  a  ghoireadh  tu  maìth  dhiomsa  ? 
cha  'n'eii  aon  neach  maith  ach  a 
h-aon,  eadhonDìSi :  achma's  àill  leat 
dolasteachchumnabeathacoimhida 
na  h-àitheanta. 

18  Thubhairtesanris,Ciaiad?  a- 
gus  thubhairt  losa,  Na  deanmortadh. 
Jfa  dean  adhaltrannas.  Nagoid.  Na 
toir  fianuis  bhrèige. 

19  Tabhair  onoir  do  t'athair,  agus 
db  d'  mhàthair:  agus,  Gràdhaich  do 
choimhearsnach  mar  thu  fein. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris, 
Choimhid  mi  iad  sin  uile  o  m'òige  : 
ciod  a  ta  dh'uireasbhuidh  orm  faith- 
ast? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àilì 
leat  bhi  coimhlionta,  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na  bochd- 
aibh,  agus  gheibh  thui  onmhas  air 
nèamh :  agus  thig,  agus  lean  mise 

22  Agus  an  uair  a  chual  an  t-òg- 
anach  na  briathra  sin,  dh'fhalbh  e 
gu  brònach :  oir  bha  mòr  shaibhreàs 
aige. 

23  An  sinthubhaìrtlosar'a  dheis* 
cìobluibh,  6u  firiimeach  a  deirim 
ribh,  gu  hheil  e  «rlu9kidh  air  duine 
eaibhir  dol  a  steach  do  rioghaohd 
nèimhe. 

24  Agtts  a  rìs  a  deirim  ribh.  Gur 
iwadh  do  chàmhal  dol  trfeb  cbrò  snà- 
tìiuide,  na  do  dhuine  saibhir  dol  a 
rt«ach  do  rioghachd  Dhè. 

186  Agus  air  cluinntinn  so  d'a 
dlii^soiobltiibb,  ghabh  iad  iODgantas 

*gl€idh.  ^  trid,  troimh. 


mòr,  ag  radh.  Cia  ma  seadh  an  ne^cìi 
a  dh'f  heudas  a  bhì  air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra, 
thubhairte  riu,  Do  dhaoinibh  ata  «o 
eu-comasach,  ach  do  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe  comasach. 

27  An  sin  fhreagair  Peadar,  agUs 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  thrèig  sinne 
nah-uile  nithe,  agus  lean  sinn  thusa; 
air  an  aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn ? 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  '&ia. 
deimhin  a  deirim  ribh,  sibhse  a  leatìt 
mise,  anns  an  ath-ghineamhuinc,  an 
trà  shuidheas  Mac  an  duine  air 
caithir  a  ghlòire  fein,  gu'n  suidh 
sibhse  mar  an  ceudna  air  dà  chaithir 
dheug,  a'tabhairt  breth  air  dà  threibh 
dheug  Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèif 
tighean,  no  bràithrean,  no  peathrai- 
chean,  no  athair,  no  màthair,  no 
bean  phosda,  no  clann,  no  fearann 
air  sgàth  m'ainmese,  gheibh  e  a* 
cheud  uiread,  agus  a'  bheatha 
mhaireannach  mar  oighreachd. 

30  Ach  a  ta  mòran  air  tlioiseacli 
a  bhitheas  air  dbeireadh;  agus  ait 
dheireadh,  a  bhitheas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

OIR  is  cosmhuil  rioghachdnèimhe 
ri  fear-tighe,  a  chaidh  a  mach 
moch  air  mhaduinn  a  thuarasdala- 
chadh  luchd  oibre  d'a ghàradh  fiona<fo 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris 
an  luchd  oibre  air  pheghinn  Romhan- 
aich  san  là,  chuir  e  g'a  ghàradh 
fioua  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
timchioll  na  treas  uaire,  chunnaic  e 
droing  eile  'nan  seasamh  diomhanach 
air  a'  mhargadh. 

4  Agus  thubhairt  eriu,  Imichibhse 
mar  an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona, 
6igus  ge  b'e  ni  a  bhitheas  cèàrt, 
bheir  mi  dhuibh  e.  Agus  dh'imich 
ìad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs 
timchioll  na  seathadh  agus  na  nao- 
thadh  uaire,  rinn  e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
mu  thimchioll  na  h-aon  uair  dèug, 
fhuair  e  dream  eile  'nan  seasamh 
dìomhanach,  agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  'nar  seasamh  aa 
so  feadh  an  là  diomhanach? 

7  Thuhhairtiadris,  Achionnnach 
do  tfauarasdalnich  duineairbith  sinn. 
Thubhairt  esan  riu,  Imichibhse  mect 
an  ceudna  do'n  ghàradh  fhìona,  agus 
ge  b'e  ni  a  ta  ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar, 
thubhairt  tighearna'  aghàridh  fhiona 
sin  r'a  stiùbharde,  Gairm  an  Inchd 

c  atk-ùrachadh,ath-chruthachadh, 
i/hìm-lios.       ^ /hear-riagMaidh, 
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'Oibre,  agns  tabhair  dhoibh  an  tiiaras- 
dal,  a'  tòiseachadh  o  'n  droing  a 
thainig  fa  dheireadh  gu  ruig  na  ceud 
.daoine. 

9  Agus  an  uair  a  thainig  iadsan  a 
thuarasdaluicheadh  mu  thimchioll 
3ia  h-aon  uair  deug,  fhuair  gach 
duine  dhiubh  peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thainig  an  ceud 
dream,  shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh 
iad  ni  bu  mhò ;  ach  f  huair  gach  aon 
diubh  mar  an  ceudna  pegninn. 

11  Agus  air  dhoibh  f haotainn,  rinn 
lad  gearan  an  aghaidh  ihir-an-tighe. 

12  Ag  radh,  An  dream  sin  a  thain- 
ig  fa  dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obair 
ach  aon  uair,  agus  rinnthuiad  ionann 
agus  sinne,  a  dh'iomchair  uallacha 
agus  teas  an  là. 

13  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  ri  fear  dhiubh,  A  charaid,  cha 
^n'eil  mi  a  deanamh  eucoir  ort :  nach 
do  choird  thu  rium  air  pheghinn  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fein,  agus 
imich  romhad :  's  i  mo  thoils'  a 
thabhairt  do'n  ti  so  o  thainig  fa 
dheireadh,  mar  a  thug  mi  dhuitse. 

15  Nach  'eil  e  ceaduichte  dhomhsa 
an  ni  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  m' 
chuid  fein?  am  bheil  do  shùils'  olc, 
air  son  gii  bheil  mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bithidh  an  droing  dhei- 
reannach  air  thoiseach,  agus  an 
droing  a  ta  air  thoiseach  air  dheir- 
eadh :  oir  a  ta  mòran  air  an  gairm, 
ach  beagan  air  an  taghadh. 

17  Agus  ag  dol  do  losa  suas  gu 
Hierusalem, thug  e  an dà  dheisciobul 
deug  leis  fa  leth  anns  an  t-slighe,  a- 
gus  thubhairt  e  riu. 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas  gu 
Hierusalem,  agus  bithidh  Mac  an 
duine  air  abhrath  thairis  do  na  h-ard 
shagartaibh,  agus  do  na  scrìobhuich- 
jbh,  agus  ditidh  iad  chum  bàis  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na 
Cinnich  chum  fanoid  a  dheanamh 
cir,  agus  chum  a  sgiursadh,  agus  a 
cheusadh :  ach  an  treas  là  èiridh  e 
9.  rìs. 

20  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh 
màthair  cloinne  Sbebede,  maiUe  r'a 
mic,  a'  tabhairt  onoir  dha,  agus  ag 
iarruidh  ni  àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esanritbe,Ciod 
ab'àill  leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair  b 
|u'n  suidh  iad  so  mo  dhithis  mhac, 
fear  aca  air  do  laimh  dheis,  agus 
fear  eile  air  do  laimh  chli,  a  d'  riogh- 
achd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agns  thnbh- 
aìrt,  e  Cha  'n'eil  f  hios  agaibh  ciod  a 
ta  sibh  ag  iarruidh.  Am  bheil  sibh 
comasach  air  a'  chupan  sin  61  a 


dh'òlas  mise,  agus  a  bhi  aìr  bhur 
baisteadh  leis  a  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

23  Agusthubhairtesanriu,  Oluidh 
sibh  gu  deimhin  do  m'  chupansa,  a- 
gus  baistear  sibh  leis  a'  bhaisteadh 
leis  am  baistear  mise :  ach  suidhe  air 
mo  laimh  dheis  agus  chli,  cha  leamsa 
sin  a  thabhairt,  ach  dhoibhsan  d'  am 
bheil  e  air  ulluchadh  le  m'Athair- 
se. 

24  Agus  air  cluinntinn 
deichnear,  bha  iad  diombaoh  air  an 
dithis  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionn- 
suidh  agus  thubhairt  e,  A  ta  f  hios  ag- 
aibh  gu  bheil  aigprionnsaibhnan  Cin- 
neach  tighearnas  orra,  agus  gu  bhèil 
aig  an  daoinibh  mòra  smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'nar 
measgsa:  ach  ge  b'e  neach  le'm 
b'àill  a  bhi  mòr  'nar  measg,  biodh  e 
dhuibh  'na  f  hear-frithealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àiU 
toiseach  a  bhi  aige  ann  bhur  measg, 
biodh  esan  'nasheirbhiseach  dhuibh : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thainig  Mac 
an  duine  chum  gu'n  deantadh  frith- 
ealadh  dha,  ach  a  dheanamh  fritheal- 
aidh,  agus  a  thabhairt  anama  fein 
mar  èiric  air  son  mhòrain. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh  a 
lericho  lean  sluagh  mòr  e. 

30  Agus  feuch,dithisdo  dhaoinibh 
dalla,  a  bha  'nan  suidhe  ri  taobh  na 
slighe,  'nuair  a  chual  iad  gu'n  robh 
losa  a'  dol  seachad,  ghlaodh  iad,  ag 
radh,  Dean  tròcair  oirnne,  a  Thigh- 
earn,  a  Mhic  Dhaibhi. 

31  Agus  chronuich  an  sluagh  iad, 
chum  gu'mbiodh  iad  'nan  tosd:  ach 
is  mòid  a  ghlaodh  iadsan,  ag  radh, 
Dean  tròcair  oirmi,  a  Thighearn,  a 
Mhic  Dhaibhi. 

32  Agus  sheas  losa,  agus  ghainn 
e  iad,  agus  thubhairt  e,  Ciod  is  àill 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsanris.  A  Thigb- 
earn,  ar  sùilean  a  bhi  air  am  fo»- 
gladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas  dhiubh, 
agus  bhean  e  r'an  sùilidh  :  agus  air 
ballc  thainig.  radharc  d'an  sùilibh, 
agus  lean  iad  è . 

CAIB.  XXI. 

AGUS  an  uair  a  dhruid  iad  ri  Hie- 
rusalem,  agus  a  thainig  iad  gix 
Betphage,  gu  sliabh  nan  crann-ola, 
an  sin  chuir  loàa,  dithis  d'o  dheiscio- 
bluibhuaith, 

2  Ag  radh  riu,  Rgiphaibh  do'n 
bbaile  a  ta  thaUfa'r  comhair  agus  air 
ball  gheibh  sibh  asal  ceangailte  on», 


^  eallach. 


b  Deònuich. 
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agus  loth  maille  rithea :  fuasglaibh, 
agus  thugaibh  a  m'ionnsuidhs'  iad. 
.  3  Agus  ma  labhras  aon  duine  i'.i 
air  bith  ribh,  abraibh,  G u bheil  feum 
aig  an  Tighearn  orra;  agus  cuiridh 
e  uaith  air  ball  iart. 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile,  chura 
gu  'n  coimhliontadh  an  ni  a  thubh- 
radh  leis  an  f  hàidh,  ag  radh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shioin, 
Feuch,  a  ta  do  Righ  a  teachd  a  d' 
ionnsuidh  gu  ciuin,  is  e  'n  a  shuidhe 
air  asail,  agus  air  lothb  mac  na 
h-asail. 

6  Agus  dh'imich  na  deisciobuil, 
agus  riun  iad  mar  a  dh'àithn  losa 
dlioibh, 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an 
loth  leo,  agus  chuir  iad  am  falluing- 
eanc  orra,  agus  chuir  iad  esan  'na 
shuidhe  air  aiu  muin. 

8  Agus  sgaoil  mòr  shluagh  am 
fallningean  air  an  t-slighe;  agus 
ghearr  droing  eile  geuga  do  na 
crannaibh,  agus  leag  iad  air  an 
t-slighe  iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  blia 
roimhe  agus  'ìia  dhèigh  iolacli,  ag 
radli,  Hosaima  do  Mhac  Dhaibhi : 
beannuichte  gu  robh  an  Ti  a  thig 
ann  an  ainm  an  Tigheavna ;  hosanna 
anns  na  h-ardaibh. 

10  Agus  air  dol  dliasan  a  steach 
do  Hienisalem,  giiluaiseadh  am 
bailed  uile,  ag  radh,  Co  e  so  ? 

11  Agus  thùbhairt  an  sluagh,  Is  e 
so  losa  am  fàidh  o  IS'asaret  Ghaìile. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steach  do 
theanipull  Dè,agus  tliilg  e  mach  iad- 
san  uile  a  bha  reic  agus  a  ceannach 
anns  an  teampull,  agiis  thilg  e  buird 

'  luchd  malairte  aiaairgidthairis,agus 
caithriche  luclid  reicidh  nan  colu- 
man. 

13  Agrrs  thub]iairt  e  riu,  A  ta  e 
scrìobhta,  Goirear  tigh  ùrnuigh  do 
m'  thigh-sa  acli  riini  sibhse  'iia 
gharaidh  luchà-reubainn  e  f. 

14  Agus  thainig  na  doill  agus  na 
bacaicli  d'a  ionnsuidh  anns  an  team- 
pull,  agus  shlànuich  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
h-ard  shagairt  agus  na  scrìobhuich- 
ean  Ha gnìomharan  iongantach  a  rinn 
e,  agus  a  clilann  a  glaodhaich  san 
teampuU,  agus  ag  radii,  Hosanna  do 
Mhac  Dhaibhi,  bha  corruich  mliòr 
orra . 

16  As;us  thubhairt  iad  ris,  An 
pJuinn  thu  ciod  a  ta  a  mhuinntir  sin 
agradh?    Agus  thubhairt  losa  riu, 

-  ìiafochair.  1»  bioraìche. 

c  eiidach-uachdair.  <1  a  chathair. 
e  iomlait.  f  'rjo  vaimh  chrearhad- 
airean,  'na  shlochd  mheirleach. 


A  ta  mi  cluinntinn;  nach  do  leugh 
sibhse  riamh,  As  beul  nan  naoidh  a- 
gus  nan  cìochran  cholmhiion  thu 
moladh  ? 

17  Agus  an  uair  a  dh'fhàge  iad, 
chaidh  e  mach  as  a  bliaile  gn  Betani, 
agus  dh'ihan  e  an  sin. 

18  Agus  ag  piileadh  dha  clmm  a 
bhaile  air  m!iaduimi,  bha  ocras  air. 

19  Agusair  dhacrann-tìge  fhaicinn 
air  an  t-slighe,  thainìg  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  cha  d'fhuair  e  ni  air  bith 
air,  ach  duilleach  a  mhàin;  agus 
thubhairt  e  ris,  Nar  f  hàsadh  toradh 
o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus  chrìon 
an  crann-iige  air  ball. 

21)  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
deisciobuil  e,  ghabh  iad  iongantas,ag 
radh,  Cialuatha  shearg  an  crann- 
fige  as? 

21  Agus  f  hreagair  losa  agusthu- 
bhairte  riu,  Gu  deìmhin  a  deirim 
ribh,  ma  bhitheas  creidimh  agaibh, 
agus  nachbi  sibh  fuidh  amharus,  cha 
'n  e  mhàin  gu'n  dean  sibh  an  ni  a 
rinneadh  do'n  chrann-f  hìge,  ach  mar 
an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a  bheinn 
so,Togarthu,  agus  tiìgear  sanfhairg^ 
thu,  bithidh  e  deanta: 

22  Agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dii'iarras  sibh  ann  bhur  n-ùrnuigh, 
ma  chreideas  sibh,  gheibli  sibh  iad. 

2-3  Agus  an  uair  a  thainig  e  do'n 
teampull,  thainig  na  h-ard  shagairt 
agus  seanairean  a  phobuill  d'a  ionn- 
suidh,  agus  e  a  teagasg,  ag  radli  ris, 
Ciod  e  an  t-ùghdarras  trid  am  bheìl 
thusa  a  deanamh  nan  nithese  ?  agus 
cò  tliug  an  cumhachd  so  dhuit  ? 

24  Agus  f  hreagair  losa  agus  thu- 
bliairt  e  riu,  Feòruichidh  mise  mar 
an  ceudna  aon  ni  dhibhse,  agus  ma 
dh'innseas  sibh  dhomh  e,  innsidh 
mise  dhuibhse  air  mhodli  ceudna  cia 
an  t-ùghdar;a.s  trìd  an  deanam  na 
nithese. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thain- 
ig  e  ?  O  nèamh,  no  o  dliaoinibh  ? 
Acli  reusonuich  iadsan  'nani  measg 
fei  n,  ag  radh,  Ma  tli  e  ir  sinn ,  O  nèamh , 
their  esau  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh 
nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoin- 
ibh,  a  ta  eagal  a  phobuill  oirnn  ; 
oir  a  ta  meas  fàidh  aig  gach  uile 
dhuiìie  air  Eoin. 

27  Agus  fhieagair  iad  losa,  agus 
tliubhaii  t  iad,  Clia'n  'eil  f  hios  againn. 
Agus  thuhhuirt  esan  riii,  Ni  mò 
dh'innseas  mise  dhuiblise  cia  an. 
t-ùghdarras  trld  an  deanam  na  nithe 
so." 

28  Ach  ciod  i  bhur  barailse?  Bha 
aig  duine  àraidh  ditliis  mhac,  agu* 
thainig  e  dh'ionnsuidh  a'  cheudmÀic, 
agus  thubhairt  e,  A  mhic,  imich, 
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dean  obair  an  dÌHgh  a'rti'  ghàradh 
fiona. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus  thu- 
bhairt  e,  Cha  dean :  ach  'na  dhèigh 
sitt,  ghabh  e  aithreachas  agus  dh'i- 
mich  e. 

39  Agus  thainig  e  gus  an  dara 
SB<ic,agusthubhairt  e  mar  an  ceudna. 
Agus  f  hreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Thèid,  a  Thighearn;  gidheadh 
eha  deachaidh  e. 

31  Cia  do'n  dithis  a  rinn  toil  a- 
thar  ?  Thubhairt  iadsan  ris,  An  ceud 
f  hear.  Thubhairt  losa  riu,  Gu  firhi- 
neach  a  deirimse  ribh,  gu'n  dthèid 
iia  cìs-mhaoir  agus  na  strìopaichean 
do  rioghacbd  Dhè  roimhibh-se. 

32  Oir  thainig  Eoin  d'ar  ionnsuidh 
an  slighe  na  fireantachd,  agus  cha  do 
chreid  sibh  e  :  ach  chreid  na  cìs- 
jahtoir  agus  na  strìopaichean  e.  A- 
gus  ged  ii  chunnaic  sibhse  so,  cha  do 
ghabh  sibh  aithreachas  'na  dhèigh 
sin,  a  chum  gu'n  creideadh  sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile : 
Bha  fear-tighe  àraidh  ann,  a  phlann- 
duich  tìon-lios,  agus  chair  e  gàradh* 
aa'a  thimchioll,  agus  chladhaich  e 
ionad  bruthaidh  an  f  hìona  ann,  agus 
thog  e  tùr,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e  j  agus  chaidh  e  fein  air  choigrich. 

34  Agus  au  trà  dhruid  riu  àm  an 
toraidh,  chuir  e  a  sheirbhìsich  a 
'dh'ionnsuidh  na  tnatha,  a  dh'fhaot- 
^ma.  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheir- 
lihislch,  agus  ghabh  iad  air  fear 
4hiobh,  agus  mharbh  iad  fear  eile,  a- 
gus  chlach  iad  fear  eile. 

36  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich  eile 
TCtaith,  tuilleadh  na  sa*  cheud  chuìd- 
•eaehd:  agus  riim  iad  orrasan  mar 
am  ceudna. 

37  Ach  fa  dheireadh,  chuir  e  a 
:mbac  fein  d'an  ionnsuidh,  ag  radh, 
Bheir  iad  urram  do  m'  mhac. 

38  Acli  an  uair  a  chunnaic  an 
"tuath  am  mac,  thubhairt  iad  eatorra 
iÌBÌn,  'S  e  so  an  t-Oighre,  thigibh, 
saarbhamaid  e,  agus  glacamaid  oigh- 
jeachd-San  dkuinnfein. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg 
iad  a  mach  as  an  f  hìon-lios  e,  agus 
3Dharbh  iad  e. 

40  Air  an  aobhar  sin  an  uair  a 
ihig  Tighearn  an  f  hìon-lios  sin,  cìod 
a  ni  e  ris  an  tuath  sin  ? 

41  Thubhairt  iad  ris,  sgriosaidh  e 
gu  truagh  na  droch  dhaoine  sin,  a- 

suidhichidh  e  am  fion-lios  air 
tuath  eile,  a  bheir  a  thoraidh  dha 
^an  aimsiribh  fein. 

42  Thubhairt  losa  riu,  TJach  do 
leugh  sibh  riamh  aq^s  na  scrìobtu.ir- 
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ibh,  A  chlach  a  dhiult  na  clachaireaìi, 
rinneadh  i  'na  cloich-chinn  na  h-ois- 
inn :  's  e  an  Tighearn  a  rìnn  so,  a- 
giis  atae  iongantach  'nar  sùilibhne  ? 

43  Uime  sin  a  deirim  ribh,  Gu'ft 
toirear  rioghachd  Dhè  uaibhse,  agus 
gu'n  toirear  do  chirmea(ih  eile  i,  a 
ìjheir  a  toraidh  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a  thuiteas 
air  a  chloich  so,  brisear  e;  ach  ge 
b'e  aìr  an  tuit  i,  ni  i  mìn  luaithre 
dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-ard 
shagairt  agus  na  Phairisich  a  chos- 
amhlachda-san,  thuigiad  gu'mb'ann 
umpa  fein  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann  leo 
breith  air  bha  eagal  a  phobuill 
orra,  oir  bha  meas  fàidh  ac'  airsah. 

CAIB.  XXII. 

AGUS  fhreagair  losa,  agus  labh- 
air  e  riu  a  rìs  an  cosamhlaeh- 
daibh,  ag  radh, 

2  Is  cosmhuil  rioghachd  nèimhe 
ri  righ  àraidh,  ariim  banais  phòsaidh 
d'a  mhac  fein. 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich  a 
ghairm  na  muinntir  a  f  huair  cuireadh 
chum  na  bainnse :  ach  cha  b'àill  leo- 
san  teachd. 

4  A  rìs  chuir  e  d'an  ionnsuidh 
seirbhisich  eile,  ag  radh,  Abruibhse 
ris  a'  mhuinntir  d'an  d'tliugadh  cuir- 
eadh,  Feuch,  dheasuich  mi  mo  dhìn- 
rueir:  a  mo  dhaimh  agus  wio  sprèidh 
bhiadhta  air  am  marbhadh,  agus  a 
ta  na  h-uile  nithe  uUamh:  thigibh 
chum  na  bainnse, 

5  Ach  chuir  iadsan  an  suarachas  e, 
agus  dh'imich  iad  rompa,  fear  dhiubn 
d'a  fhearann,  agus  fear  eile  chum  a 
cheannachd : 

6  Agus  rug  a  chuid  eile  dkiubk 
air  asheirbhisich,  agus  thng  iad  mas- 
ladh  dhoibh,  agus  mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ  so 
ghabh  e  feavg ;  agas  chuir  e  armailt- 
ean  uaithe,  agus  sgrios  e  an  luchd 
mortaidh  sin,  agus  loisg  e  ambaile- 
san. 

8  An  sin  thtxbhairt  e  r'a  sheirbhi- 
sich,  Gu  firinneach  a  ta  a  bhanais 
ullamh,  gìdheadh  an  dream  a  f  huair 
cuireadh  cha  b'fhiu  iad  e. 

9  Air  an  aobhar  sin  imichibhse 
gus  na  rathaidibh  mòra,  agus  a  Uon 
daoine  's  a  gheibh  sibh,  cuiribh  iad 
chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin 
a  mach  air  naTathaidibh,agus  chruin- 
nich  iad  gach  uile  neacha  fhuair  iad, 
eadar  olc  agus  mhaith :  agus  lìonadh 
tigh  na  bainnse  le  muinntir  a  shuidh 
chum  bìdh. 

b  b'àill  leo  tamk  a  ckur  ann. 
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11  Agus  air  dol  a  steach  do''n  righ 
a  dh'f  hàicinn  nan  aoidhcan,  chunnaic 
e  an  sin  duine  aig  nach  robh  truscaH 
D&bainnse  uime  : 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A  cha- 
raid,  cionnus  a  thainig  thusa  steach 
an  so,gun  truscan  nabaiunse  umad  ? 
Ach  dh'f  han  esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  aa  righ  ris 
na  seirbhisich,  Air  a  cheangal  duibh 
eadar  chosan  agus  lamhan,  togaibh 
libh  e,agus  tilgibh  e  anns  an  dorcha- 
das  iomallach:  an  sin  bithidh  gul 
agus  f  ìosgan  f  hiacal. 

14  Oir  ata  mòran  air  an'gairm, 
ach  beagan  air  an  taghadh. 

35  An  sin  dh'imich  na  Phairisicli, 
agus  ghabh  iad  comhairle  cionnus  a 
dh'fheudadh  iad  esan  aribeadha  'na 
chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh 
an  deisciobuil  fein,  maiUe  ri  Ivichd- 
leanmhuinn  Heroid,  a.^  radh,  A 
mhaighstir,ataf  hiosaguinn  gubheil 
thusa  fior,  agus  gu  bheil  thu  teagasg 
sHghe  Dhè  ann  am  firinn,  agus  nach 
'eil  suim  agad  do  dliuine  sam  hith  : 
oir  cha  'n'eil  thu  ag  amharc  air  pear- 
saibh  b  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do 
bharail,  Am  bheil  e  ceaduichte  cls  a 
thabbairt  do  Cheasar,  no  nach  'eil? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mìoruin  a 
dh'  losa,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ga  m'  bhuaireadh,  a  chealgair- 
ean  ? 

19  Nochduibh  dhomh-sa  airgiod 
na  cìse.  Agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  peghinnt. 

20  Agns  thubhairt  e  riu,  Cia  dha 
a  bhuineas  an  dealbh  so,  agus  an 
scrìobhadh  n  tain'a  thimchiolli 

21  Thabhairt  iadsanris,  Do  Chea- 
sar.  An  sin  thubhairt  esan  riu,  Thug- 
aibh  uime  siu  do  Cheasav  na  nithe 
a's  le  Ceasar  j  agiis  do  Dhia,na  nithe 
a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad  so, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  dh'fhàg 
iad  e,  agus  dh'iraich  iad  rompa. 

23  Aiv  an  là  sin  fein  thainig  d'a 
ionnsuidh  na  Sadusaich,  a  their  nach 
'eil  aiseirighann,  agus  chuir  iad  ceisd 
air, 

24  Ag  radh,  A  mhaighstir,  thubh- 
mrt  Maois,  Ma  gheibh  duint^  bàs  gun 
chlann  aige,  gur  còir  d'a  bhràthair 
a  bhean-san  a  phòsadh  a  dhlighe 
dàimhe,  agus  sliochd  a  thogail  d'a 
bhràthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bhràithre 
'nar  measg-ne,  agus  air  do'n  cheud 

a  ghlacadh.  '»  gnùis  Gr. 
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f  hear  dhiubh  bean  a  phòsadh,  f  huair 
e  bàs,  agus  do  bhrigh  nach  robh 
sliochd  aìge,  dh'fhàg  e  a  bhean  d'a 
bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna 
do'n  dara,  agus  do'n  treas  bràtkair, 
gu  ruig  an  seachdamh. 

27  Agus  'nan  dèigh  uile  fhuair  a 
bhean  bàs  mar  an  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  ais- 
eirigh,  cia  do'n  t-seachdnar  d'am 
bean  i  ?    Oir  bha  i  ac'  uile. 

29  Agus  f  hreagair  losa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  A  ta  sibh  air  seacharand, 
gun  eòlas  agaibhaivna  scviobtuiribh, 
no  air  cumiiachd  Dhè  : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  ni  n  dean 
iad  pòsadh,  ni  mò  a  bheirear  am 
pòsadh  iad ;  ach  a  ta  iad  mar  aingil 
Dhè  aiv  nèamh. 

31  Anh  mu  thimchioll  aiseirigh 
nam  mavbh,  nach  do  leugh  sibh  an 
ni  sin  a  labhradh  ribh  Ìe  Dia,  ag 
radh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agns 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ?  cha'ta 
e  Dia,  Dia  nam  mavbh,  ach  nam  beo. 

S3  Agus  an  uair  a  chual  am  pobull 
so,  ghabh  iadiongantas  r'a  theagasg- 
san. 

34  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phai- 
risich  gu'n  do  chuir  e  na  Sadusaich 
'nan  tosd,  chruinnicheadh  iad  an 
ceann  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh 
dhiubh,  a  b'f  hear  teagaisg  an  lagha, 
ceisd  air,  'ga  dhearbhadh,  agus 
radh,  ' 

33  A  mhaighstir,  cia  i  au  àithue 
a's  mò  saiv  lagh  ? 

37  Thubhairtlosaris,  Gràdhuich- 
idh  tu  an  Tighearn  do  Dhia  le  d'ail 
chridhe,  agus  le  d'uile  anam,  ago 
le  d'uil'  inntinn. 

S8  'Si  so  a  cheud  àithne  agus  Sàn 
àithne  mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe 
so,  Gvàdhuichidh  tvi  do  ehoimhears- 
nach  mar  thu  fein. 

40  Air  an  dà  àithue  so  tha'n  lagh 
uile,  agus  na  fàidhean  an  crochadìi. 

41  Ach  aiv  do  na  Phaivisich  bhi 
cruinn  an  ceann  a  chèile,  dh'fkeòr- 
aich  losa  dhiubh, 

42  Ag  radh,  Ciod  i  bhur  bamise 
mu  thimchioll  Chriosd  ?  cò  d'anì 
mac  e  ?  thubhairt  iadsan  ris,  Do 
Dhaibhi. 

43  Thubhairt  esan  riu,  Cioimus 
ma  seadh  a  ghoireas  Daibhi  san 
spiorad  a  Thighearna  dheth,  ag 
radh, 

44  Thubhaivt  an  Tighearn  ri  bi' 
Thight  arn,Suidh  airraolaimb  tllieis, 

■  d  iomroU,. . 
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gus  an  cuir  mi  clo  naimhde  'nan  stòl 
fuidh  d'  chosaibh? 

45  Air  an  aohhar  sin  ma  ghoireas 
Bp.ibhi  a  Thighearn  dheth,  cionnns 
is  mac  dha  e  ? 

46  Agus  cha  b'urrainn  aon  neach 
freagradh  sam  bith  a  thabhairt  air ; 
ni  mò  a  bhachridh'  aig  aon  neach 
o'n  là  sin  suas  ni  air  bith  fheòraich 
dheth. 

CAIB.  XXIII. 

AN  sinlabhairlosarisant-sluagh, 
agus  r'a  dheisciobluibh  fein, 

2  Ag  radh,  Ata  na  scrìobhuichean 
agus  na  Phairisich  'nan  suidhe  ann 
ah  caithir  Mhaois. 

3  Air  an  aobhar  sin  na  h-uile  nitlie 
clh'iarras  iad  oirbhs'  a  choimhead  a, 
coimhidibh  agus  deanuibh  iad  ;  ach 
na  deanuibh  a  rèir  an  oibre  :  oir 
their  iad,  agus  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaiche  b 
troma,  agus  do-iomchar,  agus  cuiridh 
sìad  ìad  air  guailnibli  dliaoine,  gidh- 
eadh  cha  charuich  iad  fein  iad  le 
h-aon  d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta  iad  a 
deanamh,  chum  am  bi  air  am  faicinn 
le  daoiniljh :  iri  iad  am  philacter- 
idh  leathan,  agus  iomallan  eudaich 
mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud 
ionada-suidhe  auns  na  fèisdibh,  agus 
na  ceud  chaithriche  anns  na  coimh- 
thionaluibh. 

7  Agus  fàilte  fhaghail  air  na 
margaibh,  ogus  daoine  a  ghairm 
Rabbi,  Rabbidhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse  : 
oìr  is  aon  ard  mhaighstir  a  ta  aguibh, 
Criosdj  agus  is  bràithre  sibh  lèin 
xiile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  n-athair 
do  dhuine  sam  bith  air  talamh  :  oir 
is  aon  Athair  a  ta  aguibh,  a  ta  air 
nèaml). 

10  Cha  mliò  ghoirear  ard  mhaigh- 
stirean  dhibh  :  oir  is  aonard  mhaigh- 
stir  a  ta  aguibh,  Criosd. 

11  Ach  'an  ti  a's  mò  'nar  measg, 
bithidh  e  'na  òglach  aguibh. 

12  Agus  ge'b'e  neach  a  dh'ar- 
duicheas  e  fein,ìslichcar  e  ;  agus  ge 
b'e  neach  a  dh'ìslicheas  e  fein,  ar- 
duichcar  e. 

13  Ach  is  anaoibhinn  dhuibhse,a 
scrìobhuichean  egus  Phairiseacha,  a 
chealgairean,dobhrigh  gnbheil  sibh 
a  druJideadh  rioghachi  nèimhe  an 
aghaidh  dhaoine  :  oir  chadthftid  sibh 
feia  a  steach,  agus  cha'n  fhulaing 
sihh  do'n  dream  a  ta  dol  a  stigh  dol 
*nn. 

14  Is anaoibhiun dlmibh, a scrìobh- 
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uichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
gairean ;  oir  a  ta  sibh  ag  itheadh  suas 
tighean  bhantrach,  agus  air  sgàth 
deadh  ehoslais  a  dcanamh  ùrnuigh- 
ean  fàda ;  uìme  sin  gheibh  sibh  an 
damnadh  a's  mò. 

15  Is  anaoibhinn  dhuibh,  ascrtobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  cheal- 
gairean;  oir  cuairtichidh  sibh  muir 
agus  tir  chum  aon  duine  a  dheanamh 
d'ar  creidimh  fein,  agus  an  uair  a 
bhitheas  e  deanta,ni  sibh  mac  ifrinn 
dheth  dà  uair  ni  's  mò  na  sibh  fein. 

16  Is  anaoibhinn  dliuibh,  a  chinn- 
iuil  c  dhalla,  a  their,  Ge  b'e  duine  a 
bheir  mionnan  air  an  teampuU,  cha 
ni  air  bith  sin:  ach  ge  b'e  bheir 
mionnan  air  òr  an  teampuill,  a  ta  e 
ceangailted. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  dallal 
oir  cò  ac'  is  mò  an  t-òr,  no  an  team- 
pull  a  ta  naomhachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  ge  b'e  bheir  mionnan 
air  an  altair,  cha'n  'eil  suim  ann : 
ach  ge  b'e  bheir  mioiman  air  an 
tiodhlac  a  ta  oivre,  a  ta  e  ceangailte. 

19  Amadana,agusa  dbaoine  dalla; 
oir  cò  ac'  is  mò  an  tiodhlac,  no'n 
aliair  a  ta  naomhacliadh  an  tiodh- 
laic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
mhionnuicheas  air  an  altair,  a  ta  e 
a  mionnachadh  oii're  fein,  agus  air 
gach  ni  a  ta  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  inhionnuicheas  air 
an  teampull,  a  ta  e  a'  mionnachadh 
airsan,  agus  air  an  Ti  a  ta  'na 
chòmhnnidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhion- 
nuicbeas  air  nèamh,  a  ta  e  a  mion- 
nachadh  air  rigl>-chaithir  Dhè,  agus 
airsan  a  ta  'na  shuidhe  oirre. 

23  Is  anaoibhinn  dhuibh.a  scrìobh- 
uichean  agusPhairiseacha,  a  chealg- 
aireau :  oir  a  ta  sibh  a  tabhairt  an 
deachaimh  as  a  mhionnt,  agus  an 
anìse,  agus  a  qhuimin,  agus  dhiobair 
sibh  nithe  cudthvomach  an  lagha, 
cotlironi,  Iròcair,  agus  tìrinn:"bù 
cliòir  dhuibh  iad  so  a dheanamh,  agus 
gun  iad  sud  fhàgail  gun  deanamìi. 

'2A  A  chinn-iuil  dhalla,  a  shìol- 
aidhease  a' mhion-chuileag,  agus  a 
shluigeas  an  càmhal. 

2-5  Is  anaoibhinndhuibh,a  scrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean;  oir  glanuidh  sibh  an  taobh  a 
muigh  do'n  chupan,  agus  do'nmhèis, 
acli  a  ta  iad  an  taobh  a  stigh  làn  do 
reul)ainn,  agus  do  eucoirf. 

20  Phairisich  dhoill,  glan  air  tù« 
an  taobh     stigh  do'n  chupan  agus 

c  a  Ittchd-seòluidh,  a  threhraichean. 
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do'nmhèiSjChumas  ^u'mbiantaohh 
a  mui^h  dhiubh  glanmar  an  ceiidna. 

27  Is anaoibhinn dhnibh, ascrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha.  achealg- 
airean;  oiris  cosmhuil  sibh  liuaigh- 
ibh  gealuichte,  ata  deadh-mhaiseach 
air  aa  taobh  a  mnigh,  ach  air  aii 
taobh  a  stigh  a  ta  làn  do  chnàmhaibh 
dliaoiue  marbha,  agus  do'n  uile 
shalachar. 

28  >Iar  an  ceudna  a  ta  sibhse  an 
leth  a  muigh  am  tìanuis  dhaoine  an 
coslas  fhìreana,  ach  san  taobh  a 
stigh  làn  ceilsr.  agus  eusaontais. 

29  Isanaoibhinndhuibh.ascrìobh- 
uichean  agus  Phairiseacha,  a  chealg- 
airean;  oir  a  tasibh  a  togail  àiteau- 
adhlacaidh  uam  fàidh,  agus  a  dean- 
amh  leac-lithidh  nam  tìrean  deadh- 
mhaiseach, 

30  Agus  ag  radh,  N  am  bitheamaid 
ann  an  laithibh  ar  n-aithriche,  cha 
bhitheamaid  compàirteach  riu  am 
fuil  nam  fàidh. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nar  fieuiuisibh 
*nar  n-agaidh  fein,  gxir  sibh  clann 
na  muinìitir  a  mhavbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sinlìonuibhse  suas  tomhas 
bhur  n-aithriche. 

33  A  nathraiche,  a  shìol  nan  nath- 
raiche  nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar 
leibh  dol  as  o  dhamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin  feuch,  cuir- 
eamsa  d'ar  ionnsuidh  fàidhean,  agus 
daoine  glice.  agus  scrìobhuichean  j 
agus  cuid  dhiubh  marbhaidh  agus 
ceusuidh  sibh,  agus  cuid  dhiubh 
sgiuTsaidh  sibh  ann  bhur  sionagog- 
aibh.  agus  ni  sibh  geur-leanmhuinn 
»rra  o  bhailè  gubaile  : 

35  Chum  as  gu  'n  d'thig  oirbh  gach 
uile  fhuil  fhìreanta,  a  dhoirteadh  air 
an  talamh,  o  fhuil  Abeil  fhireanta, 
gu  fuil  .Shachariais,  mliic  Bharachi- 
ais,  amharbh  sibh  eadar  an  teampuU 
agus  an  altair. 

36  Gu  firinneacb  a  deirim  ribh, 
Gu'n  d'thig  na  nithese  uile  air  a 
ghinealach'so. 

37  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a 
mharbhasnafàidhean.agnsaghabhas 
do  chlachaibh  airan  droinga  ch\iirear 
a  t'ionnsuidh,  cia  minic  a  h'àill  leam 
dochlannachruinneachadh  r'achèile 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin 
fuidh  a  sgiathaibh,  agus  cha  b'aill 
leibh ! 

38  Feuch,  fàgar  bbur  tigh  aguibh 
'na  f  hàsach. 

39  Oir  a  deirimse  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair 
sibh,  Is  beajinuichte  au  Ti  a  thig 
ann  an  ainra  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

AGUS  chaidh  losa  mach,  agus 
dh'imich  e  o'nleampull  ;  agus 


thainig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
a  nochdadh  dha  aitreabh  aB  team- 
pnill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach 
faic  Eibh  iad  so  uile  ?  gutìrinneach  a 
deirim  ribh,  Nacli  fàgar  clach  air 
muin  cloiche  an  so,  uach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  àir  sliabh 
nan  crann-ola,  thainig  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh  os  iosai  ag  radh,  In- 
nis  dhuinne,  c'uin  a  thig  na  nithese 
gu  crìch  '?  agus  ciod  e  comhara  do 
theachd-sa,  agus  deiridh  an  t-saogb  - 
ail  ? 

4  Agus  fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt,  e  riu,  Thugaibh  an  aire  nach 
meall  aon  neach  sibh  : 

5  Oir  thig  moran  a'm'  ainmse,  ag 
radh,  Is  mise  Criosd ;  agus  meallaidh 
iad  moran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  coganna,  a- 
gustuairisgeulbchoganna :  thugaibh 
an  aire  nach  bi  sibii  fa  auihluadh  c  : 
oir  is  èigiu  do  na  ìiithibkse  uile 
teachd  gu  crìch  '^,  ach  cha  'n'eil  an 
deireadh  ann  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh 
cinnich,  agus  rioghachd  an  aa:haidh 
rioghachd:  agus  bithidh  gorta  agus 
plaighean  agus  criothana  talmhaiun 
am  mòran  a  dli'àitibh. 

8  Agus  cha  'n'eil  annta  so  uile 
ach  toiseach  thruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh 
chum  àmhghair,  ag-us  marbhaidh  iad 
sibli :  agus  bithidli  fuath  aig  gach 
uiìe  chmneach  dhuibh  air  sgàth 
m'ainmese. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòraa 
oilbheum,  agus  brathaidh  iad  a 
chèile,  agus'bithidh  fuath  aea  d'a 
chèile. 

11  Agusèiridhmòranadh  'fhàidh- 
ibh  brèige,  agus  mealluidh  iad 
mòrau. 

12  Agus  do  bhrigh  gu'm  bi  an 
eucoir  air  a  meudachadh,  fuaruich- 
idh  gràdh  mhòrain. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas  seasmhach 
chum  na  crìche,  s'e  so  a  shlànuich- 
ear. 

14  Affus  bithidh  soisgeul  so  rra 
rioghacbd  air  a  shearraonachadh  air 
feadh  an  domkàin-uile,  mar  fhianuis 
do  na  h-uile  chiiuifachgibh ;  agus 
an  sin  thig  an  deireadlù     ■ ., 

15  Air  an  aobhar  sùJàiY  liair  a  chi 
sibhse  gràinealachd  an  lèir-s^ios, 
air  an  do  labhair  Daniel  am  fàf(fli, 
'na  seasamh  ann  an  ionad  naonjha, 
(tuigeadh  an  ti  a  leughas)  ' ; 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  an  ludea,  chum  nam  beàrm^  , 

^  an  uaign'dheat,  ^  iomradh. 
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17  An  ti  a  ta  air  mullach  an  tighe, 
na  d'thigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni 
sam  bith  leis  as  a  thigh  : 

18  Agus  an  ti  a  ta  air  a  mhachair, 
iia  pilleadh  e  air  ais  a  thogail  fhaU 
luinge  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do  na 
mnaibh  torrach,  agus  dhoibhsan  a 
bheir  cìoch  uatha  sna  laithibh  sin. 

20  Ach  guidhibhse  giin  bhur teich- 
eadh  a  bhi  sa'  gheamhradh,  no  air 
an  t-sàbaid : 

21  Oir  anns  an  àm  sin  bithidh 
àmhghar  mòr  ann,  amhuil  nach  robh 
ann  o  thùs  an  domhain  gtis  a  nis,  a- 
gus.nach  mò  a  bhitheas  a  choidhch. 

22  Agus  mur  biodh  na  laithean 
3in  air  an  giorrachadh,  cha  bhiodh 
feoU  sam  bith  air  a  tearoadh :  ach  air 
son  nan  daoine  taghta  bithidh  na  lai- 
thean  sin  air  an  giorrachadh. 

23  Au  sin  ma  their  aon  duine 
ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no 
an  sud  ;  na  creidibh  e  .- 

24  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  a- 
gus  fàidhean  brèige,  agus  ni  iad 
comharan  agus  miorbhuilean  mòra, 
ionnus  gu  mealladh  iad,  nani  feud- 
adh  e  bi,  na  daoine  taghta  fein. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh  e 
roimh-laimh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  ribh, 
Feuch,  a  ta  e  san  f  hàsach,  na  rach- 
aibh  a  mach :  feuch,  «  ta  e  sna  seom- 
i'aichibh  uaigneach,  na  creidibh 
sin. 

27  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  deal- 
anach  o'n  aird  an  ear,  agus  a  dheal- 
raicheas  i  gus  an  aird  an  iar ;  mar 
sin  mar  an  ceudna  bhitheas  teachd 
Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  balìambi  a  chairbh  a, 
is  ann  an  sin  a  chruiimicliear  na 
b-iola.irean. 

29  .Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan 
]-à  ud,  dorchuichear  a  ghriaii,  agus 
eha  tabhair  a  ghealach  a  solus,  agus 
tuitidh  na  reultan  o  nèamh,  agus  bi- 
thidh  CHmhachi3a  nan  nèamli  air  an 
crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comh- 
ara  Mhic  aa  duine  an  nèamh  :  agus 
an  sin  ni  uile  threubha  na  ialmhainn 
bròn,  agus  chi  iad  Mac  an  duine  a 
teachd  airneulaibh  nèimhe,le  cumh- 
achd  agus  glòir  ro  mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  aingil  le 
fuaim  mhòir  na  galltruimp,  agus 
cruinnichidh  iad  a  sìiluagh  taghta  o 
na  ceithir  gaothaibh,  o  ìeth-ioraall 
nèimhe  gus  an  leth-iomall  eile. 

32  Ach  fòghlumuibli  cosarahlaclid 
o'n  chrann-f  hìge  :  an  uaiv  a  l)hitheas 
a  Si^ug  a  nis  maoth , agus  a  dli'f hàs- 

.  f  chlosach. 
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as  an  duilieacn,  aithniehidh  sibh  gur 
fagus  an  samhradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  - 
chi  sibhse  nanithese  uile,  biodhfios 
agaibh  gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

34  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
Nach  d^theid  an  ginealach  so  feitt 
thah-is,  gus  an  tachavr  na  nithese 
uile. 

35  Theid  neamh  agus  talamh 
thairis,  ach  cha  d'theid  mo  bhriath- 
rasa  thairis  a  choidhch. 

36  Ach  cha  'n'eil  flos  an  là  no  na 
h-uaire  sin  aig  duine  air  bith,  no 
fòs  aig  ainglibh  nèimhe,  ach  aig 
m'Athairs' amhàin. 

37  Ach  amhuil  a  bha  laithean 
Noe,  mar  sin  màr  an  ceudna  bithidli 
teachd  Mhic  an  duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  laith- 
ibh  roimh  'n  tuil  ag  itheadh  agus  ag 
òl,  a  pòsadh  agus  a  tabhairt  am 
pòsadh,  gus  an  là  an  deachaidh  Noe 
a  steach  san  àirc, 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus 
an  d'thainigan  tuil,  agus  an  do  thog- 
i  leaiha  iad  uile;  mar  sin  mar  an 
ceuchia  bithidh  teachd  MhÌG  an 
duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a 
mhachair;  gabhar  fear  aca,  agus 
fàgar  am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a  meil- 
eadhb  anns  a  mhuileann ;  gabhar 
a  h-aon  aca,  agus  fàgar  an  aon  cilec. 

42  Uime  sin  deanuibhse  faire,  oir 
cha  'n'eil  fhios  agaibh  cia  ah  uair 
an  d'thig  bhur  Tighearna. 

43  Ach  a  ta  fhios  so  agaibh,nain 
b'fhiosrach  fear  an  tighe  cia  an  uair 
an  d'thigeadh  an  gaduiche,  gu'n 
deanadh  e  faire,  agus  nach  fulaing- 
eadh  e  gu  'm  bi-isteadh  a  thigh  trid. 

44  Uime  sin  bithiblise  ullamh  mar 
an  ceudna  :  oir  is  ann  an  uair  nach 
saoil  sibh,  a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e  ma  seadh  a  ta  'na  òglach 
firinneach  agus  glic,  a  chuir  a  Thigh- 
earn  os  cionn  a  mhuiimtire,  a  thahli- 
airt  bìdh  dhoibh  'na  àm  foin  ? 

48  /sbeannuichte  an  t-òglachsin, 
a  gheibh  a  Thighearna  ri  àm  dha 
teachd,  a  deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  gu'n 
cuir  se  e  os  cionn  a  mhaoingu  h-iom- 
lan. 

4S  Aoh  ma  their  an  drpeh  sheir- 
bhiseach  ud  'na  chridhe,  A  ta  mo 
Thighearn  a  cur  dàil  'na  theachd, 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a 
choirah-sheirbhisich  a  bhualadh, 
agus  air  itheadh  agus  òl  maille  rì 
luchd  misge  ; 

b  bleatk.  c  an  tè  cile. 
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SO  Thig  Tigheam  an  òglaich  sin 
ann  an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agns 
ann  an  uair  nach  fiòs  da, 

61  Agns  gearraidh  e  'na  bhloigh- 
dibh  €,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maille  ris  na  cealgairibh  :  an  sin 
liithidli  g-ul  agU3  gìosgan  fhiacal. 
CÀIB.  XXV. 

AN  sin  saHiWuichear  rioghachd 
nèimhe  xi  deich  òighibh,  a  thug 
leo  an  lòchrain,  agus  a  chaidh  a  macii 
an  còdhail  an  fhir  nuadh-phòsdaa, 

2  Agus  bha  cùigeav  dhiubh  glic, 
agus  cùigear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach 
an  lòchrain  ?eo,  ach  cha  d'thug  iad 
ola  leo. 

4Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  iad 
olalèo  'nan  soithichibh  maille  r'an 
iòchranaibh. 

6  Agus  air  deanamh  moille  do'n 
fhear  nuadh-phòsda,  thnit  clò  codail 
©rra  uile,  agus  suainb. 

6  Ach  anns  a  mheadhon-oidhche 
rinneadh  glaodh,  Feuch,  ata  'mfear 
iHiadh-pòsda  a  teachd,  rachaibh  a 
mach  g'a  choinneachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  h-òighean  ud 
Mìle,  agus  dheasuich  iad  an  lòch- 
rain. 

8  Agus  tliubhairt  na  h-òighean 
amaideach  riusan  a  bha  glic,  Tabh- 
ruibh  dhuinue  cuid  do  bhur  n-ola  ; 
oir  a  fa  ar  lòchrain  a  dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a  6/iaglic, 
ag  radh,  Air  eagal  nach  bi  na  's  Ìeoir 
ann  dhuinn  fein  agus  dhuibhse,  gu 
ma  fearr  leibh  dol  a  chum  an  luchd- 
reicidh,  agus  ceannuichibh  dhxiibh 
fein. 

10  Agus  am  feadli  a  bha  iad  a 
dol  a  cheannach,  thainig  ann  fear 
nuadh-pòsda,  agus  chaidh  iadsan  a 
bha  uliamh  a  steach  leis  chum  a 
phòsaidh,  agus  dhruideadh  an  dorus. 

11  'Na  diièigh  sin  thainig  mar  an 
ceudna  na  h-òighean  eile,  ag  radh, 
A  Thighearn,  a  Thighearn,  fosgail 
dhninne. 

12  Achfhreagair  esanagusthubh- 
airt  e,  Gu  deimliin  a  deirim  ribh, 
nacli  aithne  dhomh  sibh. 

13  Deanaibh  faire  air  an  aoijhar 
sin,  do  bhrigh  nach  aithne  dhuibh  an 
la  no  an  uair,  air  an  d'thig  Mac  an 
duiine. 

14  Oir  is  cosmhuil  ec  ri  duine  a 
doi  air  choigrich,  aghoir  a  sheirbhis- 
ich,  agus  a  thug  dhoibh  amhaoin: 

15  Àgus  do  h-aon  diubh  thug  e 
cùig  taianna,  agus  do  neach  eife  a 
dlià,  agus  do  neach  eile  a  h-aon  j  do 

2  f  hìr-na-baìnnse.        !>  rìnn  iad 
dùsal  uile,  agus  choidìl  iad. 
c  is  cosmÀwi/ rioghpchdnèimbe. 


gach  aon  fa  lètii  a  rèir  a  chomaisj 
agus  air  ball  ghabh  e  a  thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a  fhnair 
na  cùig  talanna,  agus  rinn  e  ceann- 
achd  leo,  agus  biiuannuich  e  cùig 
talanna  eile. 

17  Agus  mar  an  ceudna  esan  a 
fkuair  a  dhà,  bhuannuich  e  dithis 
eiJe. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon, 
dh'imich  e  agus  chladhaich  e  san 
talamh,  agus  dh'f  holaich  e  airgiod  a 
mhaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir  f  hada  thainig' 
Tighearnanam  seirbhiseach  sin,agus 
rinn  e  cunntas  riu. 

20  Agus  thainig  esan  a  f  huair  na 
cùig  talanna,  agus  thug  e  leis  cùig 
talanna  eile,  ag  radh,  A  Thighearna, 
thug  thvi  dhomh-sa  cùig  talannaj 
feuch,  bhuannuich  mi  cuig  talanna 
eile  thuillead'n  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thigheama 
ris,  Is  maith,  a  dheadh  sheirbhisich. 
fhlrinnich;  bhathusalìrÌHneach  ann 
am  beagan,  cuiridh  niise  os  cionn 
mhòrain  thu;  imich  a  steach  do 
aoibhneas  do  Thighearna, 

22  Agus  air  teachd  dhasan  a  f  huair 
an  dàthalann,  thnbhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  thugtlm  clhomhsa  dàthalann  : 
feuch,bhuannuichmi  dà  thalann  eile 
thuilleadh  orra. 

23  Thubhairt  a  Tliighearna  rìs,  Is 
maith,  adheadli  sheirbhisich  fhìrin- 
nichj  bhathusa  tìrinneach  ann  am 
beagan  do  nithibh,  cuiridh  mise  os 
cionn-mòrain  do  Jiithibh  i\n\:  imich 
a  steach  do  aoibhneas  do  Thighearna. 

24  Acli  an  uair  a  thainig  esan  a 
f  huair  an  t-aon  talann,  thubhairt  e, 
A  Thigheavna,  bha  fhios  agam  gur 
duine  cruaidh  thu,  a  bhuaineas  san 
àite  nach  do  chuìr  th\r,  agus  a  thion- 
alas  san  ionad  anns  nach  do  sgaoil 
thu: 

25  Agusair  dliomh  bhifuidh  eagal, 
chaidh  mi  agus  dli'fholaich  mi  do 
thalann  san  talamh  :  feuch,  sinagad 
do  chuid  fein. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus 
thubhairt  e  ris,  A  sheirbhisich  uilc 
agiis  leisg,  bha  fhios  agad  gu  buain- 
imse  san  àit  anns  nach  do  chuir  mi, 
agus  gu  tionaiam  as  an  ionad  anns 
nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòir  dhuit  uime  sin  m'air- 
giod  a  thabhairt  do'n  luchd  malairt, 
agus  air  dhomh  teachd  gheibhinn 
mo  chuid  fein,  maiHe  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin  an 
talann,  agus  thugaibh  dhasan  e,  aig 
am  bheil  na  deich  talanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  aili 
bheil  bheirear,  agus  bithidh  aige 
gu  pailt :  ach  uaith-san  aig  nack 
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'eìl,  blieirear  eadhon  an  ni  sin  a  ta 
aige  : ) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach 
'ini-tharbhach  so  do  dhorchadas  iom- 
allach :  an  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  f  hiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine 
'na  ghlòir,  agus  na  h-aingil  naomha 
uile  maille  ris,  an  sin  suidhidh  e  air 
caithir  rìoghail  a  glilòire. 

.32  Agus  cruinnichear  'na  làthair 
na  h-uile  cliinnich ;  agus  sgaraidh  e 
iad  o  clièile,  amhuil  a  sgaras  a  buach- 
aille  na  caoraich  o  na  gabhraibh  : 

33  Agus  cuiridli  e  na  caoraich  air 
a  laimh  dheis,  ach  na  gabhair  air  a 
laimh  chli. 

34  An  sin  their  an  Righ  riusan 
air  adheiSjThigibh,  adhaoine  bean- 
nuichte  m'  Atharsa,  sealbhuichibh 
jnar  oighreaclid  an  rioghachd  a  ta 
air  a  deasachadh  dhuibh  o  leagadh 
^unaitean  an  domhaìn : 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  thug 
sibh dhomhbiadh :  bhamifartmhorb, 
agus  thug  sibh  dhomh  deoch:  bha 
jni  a'm'  choigreach,  agus  thug  sibh 
aoidheachd  dhomh : 

36  Lomnochd,  agus  dli'eudaich 
sibh  mi :  bha  mi  euslan,  agus  thainig 
sibh  g'am  amharc  :  bha  mi  am  prio- 
sun,agus  thainig  sibh  a  m'ionnsuidh. 

37  An  sin  freagraidh  na  fireana 
e,  ag  radh,  A  Thigheama,  c'uin  a 
chunnaic  sinn  ocrach  thu,  agus  a 
Lheathaicli  sinn  thu  ?  no  tartmhor, 
agus  a  thug  sinn  deoch  dhuit  ? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd' 
choigreaoh  thu,  agus  a  thug  sinn 
aoidheachd  dhuit?  no  lomnochd,  a- 
gus  a  dh'eudaich  sinn  thu? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  eus- 
lan  thu,  no  am  priosun,  agus  atliain- 
ig  sinn  a  t'  ionnsuidh  ? 

40  Agus  freagraidh  an  Righ,  agus 
their  e  riu,  Gu  deimliin  adeirimribh, 
à  mlieud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  dò 
n-aon  do  na  bràithribh  a's  lugha  ag- 
amsa,  rinn  sibh  dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna 
liu-san  air  an  laimh  clili,  Imichibh 
uam,  a  shluagh  malluichte,  dh'ionn- 
suidh  an  teine  shiorruidh,  a  dh'ul- 
luicheadh  do'n  diabhol  agus  d'a 
ainglibh : 

42  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  cha 
d'thug  sibh  dhomh  biadh  :  bha  niì 
tartmhor,  agus  cha  d'thug  sibh 
dhomh  deoch  : 

43  Bha  mi  a'm'  choigreacli,  agus 
cha  d'thug  sibh  aoidheachd  dliomh  : 
lomnochd,  agus  cha  d'eudaicli  sibh 
mi :  euslan,  "agus  am  priosun,  agus 
cha  d'thainig  sibh  g'am  amharc. 

3  thearbaidheas.  y>ìotinhor,pàiteach. 
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44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar 
an  ceudna  e,  ag  radh,  A  Thighearna, 
c'uin  a  chunnaic  sinne  thu  ocrach, 
no  tartmhor,  no  d'  choigreach,  no 
lomnochd,  no  euslan,  no  am  priosun, 
agus  nach  do  ftiritheil  sinn  dliuit? 

45  An  sin  freagraidh  esan  iad,  ag 
radh,  Gu  deimhin  a  deirira  ribh,  a 
nilieud  's  nach  d'rinn  sìbh  e  do'n 
neach  a's  lugha  dhiubh  so,  cha  d'rinn 
sibh  dhomhsa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan  chum 
peanais  shiorruidh ;  ach  na  fireana 
chum  na  beatha  maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  chrìoch- 
naich  losa  na  briatlira  so  uile, 
gu'n  dubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 

2  A  ta  fhios  agaibh  gu'm  bheil  a 
chàisg  an  dèigh  dà  latha,  agus  a  ta 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  chnm  a 
cheusadhc. 

3  An  sin  chruinnich  uachdarain 
nan  sagart,  agus  na  scrìobhuichean, 
agus  seanairean  aphobuill,  gu  talla 
an  ard  shagairt,  d'an  goirear  Caia- 
phas. 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  ìe 
chèile  chum  losa  a  ghlacadh  le  fealJ, 
agus  a  chur  gu  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  deanam- 
aid  e  san  fhèist,  air  eagal  gu'm  bi 
buaireas  am  measg  a  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  ara 
Betani,  ann  an  tigh  Shimoin  anlobh- 
air.  * 

7  Thainig  bean  d'a  ionnsuidh  aig 
an  robli  bocsa  alabastair  làn  a  dh'ola 
ro  luach-mhoir,  agus  dhòirt  i  air  a 
cheann  e,  agus  e  'na  shuidhe  aig 
bìadh. 

8  Ach  an  nair  a  chunnaic  a  dheis- 
ciobuil  kìn,  bha  fearg  orra,  ag  radb, 
Ciod  is  ciall  do'n  ana-caitlieadh  so  ? 

9  Oir  dh'f  heudadh  an  ola  so  bhi 
air  a  veìceadh  air  mhòran,  asus  a  bhì 
air  a  tabhairt  do  na  boclidaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  lo- 
sa,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  ata  sibh 
a  cur  dragha  air  a'  mhnaoi?  oir 
rinn  i  deadh  obair  dhomh-sa. 

11  Oir  a  fa  na  bochdan  agaibh  % 
ghnàth  maille  ribli,  ach  cha  'n'eil 
mìse  agalbh  a  ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olasa  dh'i 
air  mo  chorpsa,  is  ann  fa  chomhair 
m'adlilaic  a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  deirim  ribb,  G« 
b'e  àit  am  bi  an  soi.sgeuls' air  ashear- 
monachadh  air  feadh  an  t-saoghaiì 
gu  h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a  rinn 
a  bhean  so,  mar  chuimhne  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'n  dS 

c  bheirear  thairis  Mac  an  duine  gu 
bhi  air  a  cheusadh. 
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f  hear  dhetig,  d'am  h'ainm  ludas  Is- 
cariot,  chum  nan  ard  shasavt. 
,  15  Agus  thiibhairt  e,  Ciod  abheir 
sibh  dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi 
dhuibh  e  ?  Aaus  choird  iad  ris  air 
dheich  buinn  f  hichead  airgid. 

Ifi  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'iarr 
e  fàtha  air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  air  a  cherid  là  dh^fhctst 
an  arain  neo-ghoirtichte,  thainig  na 
deisciobnil  chum  losa,  ag  radh  ris, 
C'àit  an  àiU  leat  sinne  a  dh'ulluch- 
adh  dhuit,  chum  as  gu'n  ith  thu  a 
chaisg  ? 

18  Agus  thubh.aivt  esan,  Rachaibh 
do'n  bhaile  gu  leithid  so  do  dhuine, 
agus  abraibh  ris,  Tha  am  maighstir  ag 
radh,  A  ta  m'àm  am  fagus,  cumaidh 
mi  a  chàisg  aig  do  thigh-sa  maille  ri 
m'  dheisciobluibh. 

19  Agus  rinn  nadeisciobuil  mar  a 
dh'orduich  losadhoibh,  agus  dlieas- 
uich  iad  a  chàisg. 

20  Agus  ari  uair  a  tliainig  am 
feasgar,  shuidh  e  maille  ris  an  dà 
fhear  dheug. 

21  Agusagitheadh  dhoibh,  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deii-im  ribh, 
gu'  m  brath  fear  dhibh  raise. 

22  Agus  air  dhoibh  bhi  ro  bhrònach, 
tliòisich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a 
radh  ris,"Am  mise  e,  a  Thighearna  ? 

23  Agus  fhreagair  esau  agus 
thubhairt  e,  An  ti  a  thumas  a  lamh 
•a'  mheis  maiUe  rium-sa,  bralhaidh 
esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an  duine 
agimeachd,arèir  mara  tae  scrìobhta 
m'a  thimchioll:  ach  is  an-aoibbinn 
do'n  duine  sin,  le  'm  brathar  Mac  an 
duine :  bu  mhaith  do'n  duine  sin, 
mur  beirte  riamh  e. 

25  An  sin  fhreagair  luilas  a  bhrath 
e,  Agus  thubliaivt,  e,  A  mhaighstir, 
am  mise  e  ?  Thubhairt  esan  ris, 
Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac 
losa  aran,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais,  bhris  se  e.  b,  agus  thug  e  do 
■a  deisciobluibh  e,  agus  thubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh ;  's  «  so  mo 
choi-p-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a  chupain, 
agus  air  tabhairt  buidheachais,  thug 
e  dhoibh  ag  radh,  Oluibh  uile 
dheth: 

28  Oir  is  i  80  m'fhuilse  na  tiora- 
ivftc  nuaidh,  a  dhòirtear  airsou  mhò- 
rain  chum  maitheanais  pheacanna. 

29  Ach  a  deirim  ribh,  Nach  òl  mi 
aso  suas  do  thoradh  so  na  fionain'', 
gus  an  la  sin  an  òl  mi  e  nuadh 

^  cothrom.  •>  agus  bheannuicky 
agus  bhris  see.  c  a'chohnhcheangail. 
i  fineamhain.  Eir. 


maiUe  rib!i  ann  an  rioghachd 
m'Athar. 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan 
crann-ola. 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Gheibh  sibh  uile  oilbheum  annams' 
an  nochd ;  oir  ata  e  scriobhta,  Buail- 
idh  mi  am  buachaiUe,  agus  sgapar 
caoraich  an  treuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhomh-sa  èirigh 
a  rìs,  theid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

33  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Gedgheibh  gaeh  uile 
dhaoine  oilbheum  annad,  cha'n 
fhaigh  mise  oilbheum  gir  bràth, 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu  deimh- 
in  a  deirim  riut,  air  an  oidhche  so 
fein  mu'n  goir  an  coileach,  gu'n 
àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a 
b'èigin  dliomh  bàsachadh  mailleriut, 
cha'n  àicheadh  mi  tliu.  Agus  thubh- 
airt  na  deisciobuil  uile  mar  an  ceud- 
na. 

36  An  sin  thaiiiig  losa  maille  riu 
guionad  d'an  goirear  Getsemane,  a- 
gus  thubhairt  e  ris  na  deisciobluibh, 
Suidhibhs'  anso,gus  an  d'theid  mi'se 
a  dlieanarah  iVnuigh  au  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus 
dithis  mhac  Shebede,  agus  thòisich  e 
air  a  bhi brònach,agusro  dhoilgheas- 
ach.  ' 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  A  ta 
m'anam  robhrònach,  eadhon  gu  bàs : 
fanuibhs'  an  so,  agus  deanaibh  faire 
maille  rium-sa. 

39  Agus  dh'imich  e  beagan  air 
adharte,  agus  thuit  e  air  agiiaidh,  a 
deanamh  ùrnuigh,  agus  ag  radh,  O 
m'  Athair,  ma  dh'fheudas  e  bhi, 
rachadh  an  cupan-sa  seachad  orm  : 
gidheadh,  na  biodh  e  mar  is  ailì 
leamsa,  ach  mav  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thainig  e  chum  nan  deis- 
ciobuil^agus  fhuair  e  'nan  codal  iad, 
agus  tliubhairt  e  ri  Peadar,  An  ann 
mar  sin,  nach  b'  urvadh  sibh  faire  a 
dheananih  aon  uair  a  inhàin  maiUw 
riura-sa? 

41  Deanaibh  faire  agus  ùrnuigh, 
chum  as  nach  tuit  sibh ambuaireadh : 
a  ta  gun  amharus  an  spiorad 
togarach ;  ach  a  ta  'n  f  heoil 
anmhunn  f. 

42  A  ris  an  dara  uair,  dh'imich  e 
agus  rinn  e  ùrnuigh,  ag  radli,  ,0 
m'Athair,  mur  feudar  gu'n  d'theid  ai* 
cupan  so  seachad  orm,  gun  mi  'ga 
òl,  do  thoilsa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thainig  e  agus  fhuair  e 
iad  a  rìs  'nan  codal :  oir  bha  nn 
sùilean  trora. 
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44  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus 
dh'imich  e  arìs,  agns  rinn  e  ùrnuigh 
an  treas  uair,  ag  vadh  nam  briathra 
cetìdna. 

45  An  sin  thainig  e  chum  a  dheis- 
ciobuil,agus  thubhairte  riu,  Coidlibh 
roimhibh  a  nis,  ag-us  gabhaibh  fois  ; 
feuch,  a  ta  'n  uair  air  druideadh, 
agus  a  ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
tfiairis  dolamhaibh  pheacach. 

46  Eiribh,  imicheamaid:  fench,  a 
ta  ■'n  ti  a  bhrathas  mise  'm  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a 
labhairt,  fexich,  thainig  ludas,  aon 
do'n  dà  fheardbeng,  agus  maiUe  ris 
cuideachd  mliòr  le  cloidhibh  agus 
Bataibh  o  na  h-avd  shagartaibh  agus 
o  sheanairibh  a  phobuill. 

48  Anis  bha  an  ti  abhrath  esan 
air  tabhairt  comharaidh  dhoibh,  ag 
radh,  Ge  b'e  neach  a  phògas  mise, 
's  e  sin  e  ;  deanaibh  greim  air. 

49  Agus  air  ball  thainig  e  chum 
losa,  agus  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit, 
amhaighstir;  agus  phòg  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  char- 
aid,  c'ar  son  a  thainig  thu  ?  An  sin 
thainig  iad,  agus  chuir  iad  lamh  ann 
an  losa,  agus  ghlac  iad  e. 

51  Agus  feuch,  shìn  ah-aon  diubh- 
saa  a  bha  maille  ri  losa  a  lamb,  agus 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  agus  air 
dha  seirbhiseach  an  ard  shagairt  a 
hhualadh,  ghearr  e  a  chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir 
arìsdo  chlaidheamh  air  ais  'na ionad 
fein :  oir  iadsan  uile  a  ghlacas  an 
claidheamhtuitidhiadleis  a'  chlaidh- 
eamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise 
a  nis  m'Athair  a  ghuidheadh,  agus 
bheir  e  dhomh  tuiUeadh  is  dà  legion 
deug  a  dh'ainglibh  ? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhiodh  na 
scriobtuirean  air  an  coimhlionadh,  a 
tha  'g  radk  g-ur  ann  mar  so  is  èigin 
tachairt  ? 

,  55  Anns  an  uair  sin  fein  thubhairt 
losa  Tis  an  t-sluagh,  Ari  d'thainig 
sibh  a  mach  mar  gu  b'ann  an  aghaidh 
gaduichele  cloidhibh  agus  bataibh 
chum  mise  a  ghlacadh  ?  Bha-mi  gach 
la  a'm'  shuidlie  maille  ribh  san  team- 
pull  a  teagasg,  agus  cha  do  chuir 
sibh  lamh  annam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum 
gu'm  biodh  scriobtuire  nam  fàidh  air 
an  coimhlionadb.  An  sin  thrèig  na 
deisciobuil  uil'  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a 
ghlacadh,  thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas 
an  t-ard  shagart,  far  au  robh  na 
scriobbuichean  ngus  na  seanairean 
air  cruinneachadh. 

58  Ach  lean  Peadar  e  fad  uatha, 
eadhon  gu  talla  an  ard  shagairt,  agus 
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chaidh  e  steach,  agus  shuidh  eTnaillie 
ris  na  seirbkisich  a  dh'fhaicinn  na 
crìche. 

59  Agus  dli'iarr  na  h-ard  shagar- 
tan  agus  na  seanairean,  agus  a 
chomhairle  uile,  fìanuis  bhrèige  an 
aghaidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'  fhuaiv  iad  :  seadh, 
ged  a  thainig  mòran  a  dh'f Iiiauuisibh 
brèige,  cha  d'fhuair  iad.  Fa  dheoidh 
thainig  dà  fhianuis  bhrèige, 

61  Àgus  tliubhairt  iad,  Thubhairt 
am  fear  so,  Isurradh  mise  teampull 
Dè  a  leagadh,  agus  a  thogail  arìs  an 
tri  laithiijh. 

62  Agus  air  do'n  ard  shagairt  èi- 
righ,  thubhairt  e  ris,  Nach  freagair 
thu  bheag  ?  Ciod  e  a  ta  iad  sin  a 
fianuiseadh  a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'na  thosd. 
Agus  fhreagair  an  t-ard  shagart  agus 
thubhairt  e  ris,  A  ta  mi  ga  d'  mliion- 
nachadh  air  an  Dia  bheo,  gu  'n  inn- 
seadh  tu  dhuinn,  an  tu  Criosd  Mac 
Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Thubhairt 
thu  :  gidheadh  a  deirim  ribh,  'Na 
dhèigh  so  chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  laimh  cumhachd 
Dhè  agus  a  teachd  air  neulaibh 
nèimhe. 

65  An  sin  reub  an  t-ard  shagart 
eudach,  ag  radh,  Gu  'n  do  labhair  e 
toibheum ;  ciod  am  feum  tuilleadh 
a  ta  againn  air  fianuisibh  ?  feuch,  a 
nis  chuala  sibh  a  thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barails'  ?  Fhreagair 
iadsan  agus  thubhairt  iad,  A  ta  e 
toillteanach  air  a  bhàs. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid  'na 
eudan,agus  bhuailiad  le  'm  basaìbh 
e  j  agus  ghabh  cuid  eile  air  le 
slataibh, 

68  Ag  radh,  Dean  fàidheadoir- 
eachd^  dhuinn,  a  Chriosd,  cò  e  a 
bhuail  thu  ? 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach 
anns  an  tallà  :  agus  thainig  cailin  à- 
raidh  d'a  ioimsuidh,  ag  radh,  Bha 
thusamar  an  ceudna  maille  ri  h-Iosa 
o  Ghalile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan  'nan 
làthair  uile,  agradh,  Cha'n'eil  fhios 
agam  ciod  a  ta  thu  'g  radli. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n 
fhor-dhorus,  chunnaic  cailin  èile  e, 
agus  thubhaiit  i  riusan  a  bha  'n  sin, 
Bha  'm  fear  so  mar  an  ceudnamaiUe 
ri  h-Iosa  o  N  asaret. 

72  Agus   dh'àlcheadh  e  a  rìs  le  ^ 
mionnaibh,  ag  radh,  Cha'n  aithue 
dhomh  aii  dnifte. 

73  As;us  tamull  beag  'na  dhèigh 
sin  thainig  an  dream  a  bha  *nan  seas- 
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amli  a  làthair,  agus  thabhairt  iad  ri 
Peadar,  Gu  firìnneach  is  ann  diubh 
sndfein  thusa:  oir  a  ta  do  chainnt 
ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thòisich  e  ri  mallachadh 
àgws  mionuachadh,  ng  radh,  Cha'n 
aithne  dhomh  an  duine.  Agus  air 
ball  ghoir  an  coileach. 

75  AguschuimhnichPeadarbriath- 
i-an  losa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir 
an  coileach,  .àicheadhaidh  tu  mi  tri 
ìiairean.  Agus  air  dol  a  mach  dha, 
shuil  e  gu  gewr  a. 

CAIB.  XXVII. 

AIjR,  teachd  do'n  mhaduinn,  ghabh 
uachdarain  nan  sagart  uile,  agus 
seanairean  a  pliobuill,  comhairle  le 
chèile  an  aghaidh  losa,  chum  a  chur 
gVL  bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esan  a  chean- 
gal,  thug  iad  leo  e,  agus  thug  iad 
thairis  e  do  Phontius  Pilat  an  t-uach- 
daran. 

3  An  sin  an  uair  a  chunnaic  ludas 
abhrath'e,  gu'ndo  dhìteadhe,ghabh 
e  aithreachas,  agus  thug  e  air  an  ais 
ua  deich  buinn  fhichead  airgid  do 
aa  h-ard  shagartaibh,  agus  do  na 
seanairibh, 

4  Ag  radh,  Pheacuich  mi,.ann  am 
brath  na  fola  neo-chiontaich,  Ach 
thubhairt  iadsan,  Ciod  e  sin  duinne  ? 
amhairc  thusa  air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith  nam 
bonn  airgid  anns  an  teampulJ, 
dh'imich  e  roimhe,  agus  chaidh  e 
agus  chroch  b  se  e  fein 

6  Agus  ghlac  na  h-ard  shagairt  na 
buinn  airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha 
chòir  an  cur  san  ionmhas,  oiris  luach 
fola  iad. 

7  Agus  air  gabhai!  cemhairle 
dbGÌbh,  cheannuich  iad  leo  fearann  a 
chriadhadairc,  chum  a  bhi  'na  àit- 
adhlaic  do  choigreachaibh. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  do'n 
fhearann  sin,  Fearann  na  fola,  gus 
an  la'n  diugh. 

9  (An  sin  chohnhlionadh  an  ni  a 
thubhradh  le  leremias  am  fàidh,  ag 
radh,  Agus  ghabh  iad  na  deich  buinn 
f  hichead  airgid,  luach  an  ti  a  mheas- 
adh,  neach  a  mheas  iadsan  a  bha  do 
chloinn  Israeil : 

10  Agirs  thug  siad  iad  air  son 
fearainn  a  chriadhadair,  mar  a  dh'or- 
duich  anTighearna  dhomhsa.) 

11  Agus  sheas  losa  an  làthair  an 
uachdarain  :  agus  dh'fhiosruich  an 
t-nachdaran  dheth,  ag  radh,  An  tusa 
Righ  nan  ludhach  Agus  thubhairt 
losa  ris,  Thubhairt  thu, 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na  h-ard 

3  goirt.  b  thackd.  ^  f  hir  deanamh 
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shagairt  agus  na  seanairean  cionta  as 
a  leth,  cha  do  f  hreagair  e  ni  sam 
bith. 

13  An  sin  thubhairt  l'ilat  ris, 
Nach  cluinn  thu  cia  lìon  nithe  air 
am  bheil  iad  a  toirt  fianuis  a'd'  agh- 
aidh  ? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freagradh 
dha  air  aon  f  hocfQ,  ipnnus  gu'n  do 
ghabh  an  t-uachdaran  iongantas  ro 
mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  fèisde  chleachd 
an  t-uachdaran  aon  phriosunach  -a 
b'àill  leo  chur  fa  sgaoil  do'n  phob- 
ull. 

16  Agus  bha  aca  san  àm  sin 
priosunach  ro  chomharaichte,  d'am 
b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin  antiairabha 
iad  cruinn  an  ceann  a  chèile,  thubh- 
airt  Pilat  riu,  Cò  is  àill  leibh  mise  a 
chur  fa  sgaoil  duibh  ?  Barabas,  no 
losa,  d'an  goirear  Criosd  ? 

18  Oir  hha  fhios  aige  gu'm  b'ann 
o  f  harmad,  a  thug  iad  thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'na  shuidhe 
air  caithir  a  bhreitheanais,  chuir  a 
bhean  teachdaireachd  d'a  ionnsuidh, 
ag  radh,  Na  biodh  agad-sa  gnothuch 
sam  bith  ris  an  fhìreand  sin:  oir  is 
mòr  a  dh'fhulaing  mise  an  diugh  arut 
am  bruadar,  air  a  shon-san. 

20  Ach  chuir  na  h-ard  shagairt  a- 
gus  na  seanairean  impidh  airaphob- 
ull  gu'n  iarradh  iad  Barabas,  agus 
gu  milleadh  iad  losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t-uachdaran 
agus  thubhairt  e  riu,  Cò  do'n  dithis 
is  àiU  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil 
duibh  ?  Thubhairt  iadsan,  Barabas, 

22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciod  ma 
seadh  a  ni  mi  ri  h-Iosa,  d'an  goirear 
Criosd  ?  Thubhairt  iad  ris  uile, 
Ceusar  e. 

23  Agus  thnbhairt  an  t-uachdaran, 
C'ar  son  ?  cìod  an  t-olc  a  rinn  e  ?  aca 
is  mò  gu  mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag 
radh,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat 
nach  dobhuadhuichebheagsambitb, 
ach  gu'n  d'èirich  an  tuilleadh  buair- 
eis,  air  dha  uisge  aghabhail,dh'ionn- 
laid  e  a  lamhau  am  fianuis  au 
t-sluaigh,  ag  radh,  A  ta  mise  neo- 
chiontach  a  dh'fhuil  au  f hirein  so  ; 
faicibh-se  sin. 

25  Agus  f  hreagair  am  pobull  uile, 
agus  thubhairt  iad,  Biodh  fhuil 
oirnne,  agus  a<r  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas 
dhoibh  :  ach  air  dha  losaa  sgiursadh, 
thug  e  thairis  e  chum  a  cbeusadh, 

27  An  sin  thug  saighdearan  an 
uachdarain  leo  ìosa  do  thalla  a 

à  ionracan. 
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bhreitheanais,  agns  chruinnich  iad  a 
bhuidheann  uile  m'a  thimchioU. 

28  Agus  air  dhoibh  a  rùsgadlia, 
chuir  iad  uime  falluing  scarlaid. 

29  Agns  air  dhoibh  crùn  dhroigh- 
iiin  fhigheadh,  chuir  iad  m'a  cheann 
e,  agus  slat  chuilce  'na  laimh  dlieis: 
agus  a  lùbadh  an  glùin  'na  làthair, 
rinn  iad  fanoid  air,  ag  radh,  Gu'm 
beannuichear  thu,  a  Righ  nau  ludh- 
ach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air, 
agus  ghlac  iad  an  t-slat  chuiice,  agns 
bhuail  iad  sa  cheann  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a 
dheanamh  air,  thug  iad  an  f  halluing 
dheth,  agus  chuir  iad  eudach  fein 
uime,  agtis  thug  iad  leo  e  chum  a 
cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
mach,  fhuair  iad  duine  o  Chirene, 
d'am  b'ainm  Simon  :  esan  dh'èignich 
iad  chum  a  chrann-ceusaidh-san  a 
jhiùlan. 

33  Agus  an  u  air  a  thainig  iad  gu 
-ionad  d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a 

radh,  àite  cloiginn. 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fion  geur, 
measgta  ìe  domblas:  ngus  air  dha  a 
bhlasadh,  cha'n  òladh  se  e. 

35  Agus  an  unir  a  cheus  iad  e, 
roinn  iad  a  thruscan  eatorra,  a  tilg- 
eadh  crànnchuir :  chnm  gu'n  coimh- 
liontadh  an  ni  a  thubhradh  leis  an 
"f  hàidh,  Roinn  iad  m'  eudacli  eatorra, 
agus  chuir  iad  crannchur  air  mo 
bhrat. 

36  Agus  air  suidlie  dhoibh,  rinn 
iad  faire  an  sin  : 

37  Agus  chuir  iad  a  chùis-dhìtidh 
scrìoblita  os  a  chionn,  IS  E  SO  10- 
SA  RIGH  NAN  lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadli  maille  ris  dà 
ghaduicheb  ;  fear  air  a  laimh  dheis, 
agus  fear  eile  air  a  laimh  chli. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol 
seachad  toibheVm  dha,  a  crathadh 
an  ceann. 

40  Agus  ag  radh,  Thusa  a  leagas 
an  teampull,  agus  a  chuireas  suas 
an  tri  laithibh  e,  fòir  ort  fein  :  ma  's 
tu  Mac  Dhè,  thig  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt  na 
h-ard  shagairt,maille  ris  na  scrìobh- 
uichibh,  agus  na  seanairibh,  afanoid 
air. 

42  Shaor  e  daoin'  eile,  e  fein  a 
shaoradh  ni  'n  comasach  e  :  ma  's  e 
Righ  Israeil,  thigeadh  e  nis  anuas 
o'n  chrann-cheusaidh,  agus  creididh 
sinn  e. 

43  Chuir  e  dhòigh  anDiaj  saor- 

a  eudach  a  thoirt  dketh.      •>  dà 
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adh  e  a  nis  e,  ma  ta  toil  aige  dha : 
oir  thubhairt  e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduichean,  a 
cheusadh  maille  ris,  am  beum 
ceudna  dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathadh  uair  bha 
dorchadas  airautìr  uile gus annaoth- 
adh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naoth- 
adh  uaire  dh'èigh  losa  le  guth  ard, 
ag  radh,  EIi,  eii,  lama  sabachtani  ? 
's  e  sin  r'a  radh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia, 
car  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  da 
chuid  diubhsan  a  bha  'nan  seasamh 
an  sin,  thubhairt  iad,  A  ta  'm  fear 
so  glaodhaich  air  Elias. 

48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aon 
diubh,  agus  ghahh  e  spong,  agus  lìon 
e  do  f  hìon  geur  i,  agus  air  diia  a  cur 
air  slait  chuilce,  thug  e  dhar'aòl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig  dha, 
faiceamaid  an  d'thig  Elias  g'a  thear- 
nadh. 

^  50  AgiTs  an  uair  a  dh'èigh  losa  a 
rìs  le  glaodh  mòr,  thug  e  suas  a 
spiorad. 

51  Agus  feuch,  reuhadh  brat- 
roinn  an  teampuill  'ua  dhà  chuid,  o 
mhullach  gu  ìochdar  ;  agus  chrioth- 
nnich  an  talamh,  agus  sgoilteadh  na 
creagan. 

52  Agus  dh'f  hòsgladh  na  h-uaigh- 
ean,  agus  dh'èirich  mbran  do  chorp- 
a  bli  m\n  uaomh,  a  bha  'nan  codal. 

53  Agus  chaidh  iad  a  macli  as  na 
h-uaighibh  an  dèighaiseirigh-san,a- 
gus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhailtf 
naomha,  agus  nochdadh  iad  do  mhò- 
ran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud,  agus  iadsan,  a^  bha 
maille  ris  a  coimheadc  losa,  a 
chrith-thalmhainn,  agus  na  nithe 
eile  a  rinneadh,  ghabh  iad  eagal 
mòr,  ag  radh,  Gu  iìrinneach  b'e  so 
Mac  Dhè. 

55  Agus  bha  au  sin  mòran  bhau 
(ag  amharc  am  fad,)  a  lean  losa  o 
Ghalile,  a  frithealadh  dha  : 

56  Ammeasganrobh  Muire  Mag- 
dalen,  agus  Muire  màthair  Sheumais 
agus  loses,  agus  màthair  cloinns' 
Shebede. 

57  Agus  air  teachd  do'n  f  heasgar, 
thainlg  duine  saibhir  o  Arimatea., 
d'am  b'ainm  loseph,  a  bha  e  fein  'na 
dheisciohul  aig  losa  mar  an  ceudna : 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  a.gus 
dh'iarr  e  corp  losa :  an  sin  dii'àithn 
Pilat  an  corp  a  thabhairt  da. 

59  Agus  ghlac  loseph  an  corp,  a- 
gus  phaisg  e  ann  anlìon-eudach  fior- 
ghlan  e. 

e  glcidheadh. 


C  A  I  B.  XXVIII 


60  Aguschuirse  e  'nauaigh  nuadh 
fein,  a  chladhaich  e  ann  an  carrui^  : 
Agus  charuich  e  clach  mhòr  gu  do- 
rus  na  h-uaighe,  agus  dh'imich  e 
roimhe, 

61  Agus  bha  Muire  Magdalen,  a- 
gus  a  Mhuire  eile  'nan  suidhe  fa 
chomhair  na  h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  la  màireach,  an 
la'n  dèigh  au  uUuchaidh,  chruinnich- 
eadh  na  h-ard  shagairt  agus  na 
Phairisich  gu  Pilat, 

63  Agradh,  A  thighearn,  is  cuimhne 
leinn  an  uair  a  bha  am  mealltair  ud 
fathast  beo,  gu'n  dubhairt  e,  Eiribh 
mi'n  dèigh  thri laithean. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigh  a 
bhi  air  a  coimhead  gu  cinnteach  gus 
an  treas  la,  air  eagal  gu'n  d'thig  a 
dheisciobuil  sanoidhche,  agus  gu  'n 
goid  iad  leo  e,  agus  gu  'n  abair  iad 
ris  an  t-sluagh,  Dh'èirich  e  o  na 
marbhaibh:  agus  mar  sin  bìthidh 
am  mearachd  deireannach  ni  's 
miosa  na'n  ceud  mhearackd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha  faire 
agaibh;  imichibh,  deanaibh  an  uaigh 
00  tearuinte  's  is  aithne  dliuibh. 

66  Agus  dh'imich  iad  agus  rinn 
iad  an  uàigh  cinnteach,  a  cur  seula 
air  a'  chIoich,maille  ri  faire.  - 

CAIB.  XXVIII. 

AN  dèigli  na  sàbaid,  aig  briseadh 
na  fàire  air  a  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  thainig  Muire  Magda- 
len  agus  a'  Mhuire  eile,  a  dh'f  haicinn 
na  h-uaiglie. 

2  Agus  feuch,  bhacrith  -tlialmhainn 
mhòr  ann :  oir  thainig  aingeal  an 
Tighearna  nuas  o  nèamh,  agus  air 
teaciid  dha  charuich  e  a  chlach  o'n 
dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnùis  mar  dheala- 
nach,  agus  eudach  geal  mar  shneach- 
da. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chrioth- 
nuich  an  luchd  coimhi  d  a,  agus  chaidh 
iad  an  riochdmairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairt  e  ris  na  mnaibh,  Na  biodh 
eagal  oirbhse :  oir  a  ta  fhios  agam 
gu  bheil  sibh  ag  iarruidh  losa,  a 
chaidh  cheusadh. 

6  Cha  'n'eil  e  'n  so  ;  oir  dh'èirich 
e,  mar  a  thubhairt  e  :  thigibh,  faicibh 
an  t-àit  an  robh  an  Tighearna  'na 
luidhe. 

7  Agus imichibh gu  luath,  agus  inn- 
sibh  d'a  dheisciobluibh  gu'n  d'èiricli 
e  0  na  marbhaibh  :  agus  feuch,  tha 

a  luchd  faire. 


e  dol  roimhibh  do  Ghalile,  an  sin 
chi  sibh  e,  feuch,  thubhairt  mise 
ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath  o'n 
uaigh,  le  h-eagal  agus  mòr  ghair- 
deachas,  agusruith  iad  adh'innseadh 
d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibh-san  a 
dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh^ 
feuch,thachair  losafein  orra,  ag  radh, 
Fàilte  dhiubh.  Agus  thainig  iad  ara 
fagus  da,  agus  rug  iad  air  a  chosaibh, 
agus  thug  iad  urTam  dhab. 

10  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Na 
biodh  eagaloirbh :  imichibh,  abraibh 
ri  m'  bhràithribh  iadsan  a  dhol  do 
Ghalile,  agus  an  sin  chi  iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag 
imeachd,  feuch,  thainig  cuid  do'n 
luchdfaire  do'n  bhaile,  agus  nochd 
iad  do  na  h-ard  shagartaibh  gach  ni 
a  thachair. 

12  Agus  aircruinneachadbdhoibh- 
san  an  ceann  a  chèile  maille  ris  na 
seanairibh,  agus  air  gabhail  comh- 
airle  dhoibh,  thug  iad  mòran  airgid 
do  na  saighdearaibh, 

13  Ag    radh,    Abraibhse  gu'nr 
d'thainig  a  dheisciobuil  anns  an 
oidhche,  agus  gu'n  do  ghoid  iad 
an  uair  a  bha  sinne  'nar  codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an  t-uachd- 
aran  so,  cuiridh  sinne  impidh  aii",  a- 
gus  ni  sinn  sibhse  tearuinte. 

15  Agus  ghabhiad  an  t-airgiod,  a- 
gus  rinn  iad  mar  a  theagaisgeadh, 
dhoibh:  agus  a  ta  a  chainnt  so  air  a 
h-aithris  am  measg  nan  ludhach  gus 
an  là'n  diugh. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon  deis- 
ciobuil  deug  do  Ghalile,  do'nbheinn 
far  an  d'oi-duich  losa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e, 
thug  iad  urrara  dhab  :  ach  bha  cnid 
aca  fa  amharus. 

18  Thainig  losa,  agns  labhair  e 
riu,  ag  radh,  Thugadh  dhomhsa  gach 
uile  cliumhachd  air  nèamh  agus  air 
talamh. 

19  Uime  sin  iraichibhse,  agus 
deanaibh  deisciobuil  doc  gach  uile 
chinneach,  'gam  baisteadh  ann  an 
ainra  an  Athar,  agus  a  Mhic,  agus 
an  Spioraid  naoimh: 

20  A  teagasg  dhoibh  gach  uile  ni- 
the  a  dh'àithnniise  dhuibh  a  choimh- 
ead:  Agus  feuch,  a  ta  mise  maille 
ribhaghnàth,gudeireadhant-saogh- 
ail.  Amen. 

b  rinn  iad  aoradh  dha,  «  iomr 
poichibh,  teagaisgibh. 


An  SOISGEUL  a  reir  MHARCUIS. 


rpOISEACH  Soisgeil  losa  Criosd 
X  Mhic  Dhè : 

2  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta  anns 
na  fàidhibh,  Fevich,  cuiream  mo 
theachdaire  roimh  do  ghnùis,a  dh'irll- 
nicheas  do  shlighe  romhad. 

3  Guth  an  ti  a'dh'èigheas  anns  an 
fhàsach,  Ulluichibh  slighe  an  Tigh- 
earna,  deanaibh  a  cheumanna  dìr- 
eaoh. 

4  Bha  Eoin  a  baisteadh  anns  an 
fhàsach,  agus  a  searmonachadh 
baistidh  an  aithreachais,  chum 
maitheanais  pheacanna. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionn- 
smidh  tìr  ludea  uile,  agus  luchd-àit- 
eachaidha  lerusaleim,  agus  bhaist- 
eadh  leis  iad  uile  ann  an  amhuinn 
lordain,  ag aideachadlr  am peacanna. 

6  Agiis  bha  Eoin  air  eudachadhb 
le  fionna  chàmhal,  agvis  crios  leathair 
m'a  leasruidh  :  agvis  bu  bhiadh  dha 
loctiist  agus  mil  Ihiadhurch. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag  radh,  A 
ta  neach  a  teachd  a'm  dhèigh  a's 
cumhachdaiche  na  mise,  neach  nach 
airidh  mise  air  cromadh  sìos  agus 
Ibarr-iall  abhròg  fhuasgladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le 
li»uisge  :  ach  baistidh  esan  sibh  leis 
an  Spiorad  Naomha. 

9  Agus  thailadh  anns  na  laithibh 
ski,  gu'n  d'thainig  losa  o  Nasaret 
Ghalile,  agus  bhaisteadh  e  le  h-Eoin 
ann  an  lordan. 

10  Agus  air  ball  an  tiair  a  chaidh  e 
suas  as  anuisge,chunnaicenanèamh- 
an  air  am  fosgladh,  agus  an  Spiorad 
mar  choluman  a  teaclid  anuas  air. 

11  Agus  thainig  guth  o  nèamh, 
ag  radh,  Is  tus'a  mo  Mhac  gràdhach, 
am  bheil  mo  mhòr  thlachd, 

12  Agus  air  baJl  tharruing  an 
Spiorad  e  do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e'n  sin  san  fhàsach 
èà  f  hichead  latha  air  a  bhuaireadh 
le  Satan,  agus  bha  e  maille  ris  na 
fiadh  blieatliaichib]),  agus  fhritheil 
na  h-aingil  dha. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  a  chur  am 
prìosun,  Ihainig  losa  do  Ghalile,  a 
searmonacliadh  soisgeil  rioghachd 
Dhè. 

15  Agus  ag  radh,  Choirahlionadh 
an  aimsir,  ayus  a  ta  rioghachd  Dhè 
am  fagus  :  dcanaibiì-se  aithreachas, 
agus  creidibli  an  soisgeul. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  ri 
taobh  fairge  Ghalile,  chunnaic  e  Si- 


mon,  agus  Aindreas  a  bhràthair,  a 
tilgeadh  lìn  san  f  hairge :  (oir  b'ias- 
gairean  iad.) 

17  Agusthubhairt  losa  riu,  Thigibh 
a'm'  dhèighse,  agus  ni  mi  'nar  ias- 
gairibh  air  daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an 
lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

^9  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan 
^  aghaidh  as  sin,  chmrnaic  e  Seum- 
as 'wae  Shebede,  agus  Eoin  a  bhrà- 
thair,  agus  iad  san  luing  a  càradh 
an  lìonta. 

20  Agus  air  ball  ghoir  e  iad,  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  san 
luing  maille  ris  an  luchd  tuarasdail, 
agus  lean  lad  esan. 

21  Agus  cliaidh  iad  a  steach  do 
Chapernaum,  agns  air  ball  air  dha 
dol  a  stigh  do'n  t-sionagogc  air  an 
t-sàbaid,'theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
theagasg:  oir  bha  e  'gan  teagasg 
mar  neach  aig  an  robh  ùghdaiTas,  a- 
gns  cha  b'aim  mar  »a  scrìobhuich- 
ean. 

23  Agus  bha  'nan  sioaagog-san 
neach  anns  an  robh  spiorad  neo- 
ghlan,  agus  ghlaodh  e, 

24  Ag  radh,  Leig  leinn;  ciod  ar 
gnothuch-ne  riiit,  losa  od  Nasaret? 
an  d'thainig  thu  g'ar  sgrios-ne  ?  Is 
aithne  dhomh  cò  thu,  aon  naomha 
Dhè. 

25  Agus  chronuich  losa  e,  ag  radh, 
Bi  d'  tbosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad 
neo-ghlan  e,  agus  a  ghlaodh  e  le 
guth  ard,  thainig  e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòi~iongantas 
uile,  ionnus  gu  'n  robh  iad  a  cur  na 
ceiste  so  air  a  chèile,  ag  radh,  Ciod  e 
so  ?  Ciod  e  an  teagasg  nuadh  so  ? 
oir  le  h-vlghdaiTas  à  ta  e  toirt  orduigh 
eadhon  do  na  spioradaibh  neo- 
ghlana,  agus  tha  iad  ùrahal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliu  air  ball  a 
mach  air  feadh  na  tire  uile  timchioll 
Ghalile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh  dol 
a  maoh  as  an  t-sionagog,  chaidh  iad 
a  steach  do  thigh  Shimoin  agws 
Aindreais,  maille  ri  Semnas  agns 
Eoin. 

30  Ach  bha  raàthair-chèile  Shi- 
moin  'na  luidhe  ann  am  fiabhrus  j  a- 
gus  ghrad  labhair  iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thainig  esan  agus  thog  e 
i,  a  breith  air  laimh  oine  j  agus  air 


^  luchd-àitich.    ^  air  a  chòmhdach       '^  tirl;  a'ir(.:dr  òuo,  a. 
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ball  dh'fhàg  ani  fiabhrus  i,  agiis 
fhritheil  i  dhoibh. 

32  Agus  an  nair  a  bha  'm  feas^ar 
aim,  air  do'nghrèin  dol  fuidhe,  thug 
iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha 
enslan,  agus  iadsan  anns  an  robh 
deamhain. 

33  Agns  bha  'm  baile  uile  air  a 
chruinneachadh  chum  an  doruis. 

34  Agns  leighis  e  mòran  air  an 
robh  iomadJi  gnè  eucaile,  agais  thiig 
e  mach  mòraii  dheamhan,  agus  cha 
d'fhulaiiig  e  do  na  deamhnaibh 
labhairt,  airson  gu'm  b'aithì^ 
dhoibh  a  e.  ,  H 

35  Agns  air  dha  èirigh  sa'  mhad- 
uirta,  fadaroimh  là,  chaidh  e  raach, 
agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsailb,  agus 
rinn  e  ùrnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus  an 
dream  a  bha  maille  ris  e. 

37  Agus  air  fhaotainn  dhoibh 
tliubhairt  iad  tìs,  A  ta  gach  uile 
iieach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus.thubhairt  esan  riu,  Rach- 
amaidc  a  dh'ionnsuidh  nam  bailte 
eile  laimh  ruinn,  chum  as  gu  'n  sear- 
monaich  mvan  sin  mar  an  ceudna: 
oir  is  ann  a  chnm  na  crìche  so 
thainig  mise  mach. 

39  Agusshearmonaich  e  'nan  sion- 
agogaibh  air  feadh  Ghalile  uilejagus 
thilg  e  mach  na  deamhain. 

40  Agus  thainig  lobhar  d'a  ionn- 
suidh,  a  guidhe  air,  agus  a'lùbadh 
a  ghlùn  da,  agus  ag  radli  ris,  Ma's 
àill  leat,  tha  tfiTi  tjomasach  air  mise 
a  dheanamh  glan . 

41  Agus  ghabh  losa  truas  mòr 
dhethd,  agus  air  slneadh  a  mach  a 
laimhe,  bhean  e  ris,  agus  thubhairt 
e  ris,  Is  àiU  leam,  bi-sa  glan. 

42  Agus  co  luath  's  a  labhair  e, 
airbairdh'fhalbh  anloibhree  uaith, 
agus  rinneadh  glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur  ordugh  dha, 
sgvs  aÌT  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  *  ris,  Feuch 
nach  innis  thu  bheag  do  neach  air 
bith;  ach  imich,  nochd  thu  fein  do'n 
t-sagart,  agus  tabhair  mar  ìobairt 
air  son  do  ghlanaidh  na  nithe  a 
(ih'àithnMaois,mar  fhianuis  dhoibh. 

45  Agus  air  dhasan  dol  a  mach, 
thòisich  e  air  innseadh  guro  fhoHais- 
each,  agus  air  a  chùis  a  sgaoileadh 
m'an  cuairt,  air  chor  as  nach  feudadh 
losa  dol  tuilleadh  gu  foHaiseach  a 
steach  do'n  bhaile  ;  ach  bha  e  mach 
arni  an  àitibh  uaigneaeh :  agus 
thainig  iad  d'a  ionnsuidh  as  gach 
aird. 


CAIB.  II. 


5  dhaibh. 
neach. 


t  dìomhair,  uaig- 
imicheamaid,  theirig- 
^  ris.  «  muire. 


AGUS  an  dèigh  laithean  àraidh, 
chaidh  e  a  ris  a  steach  do  Cba- 
pernaum;  agus  chualas  esan  abffei 
san  tigh. 

2  Agus  air  baìl  chruinnicheadh 
mòran  an  ceann  a  chèile,  airchoras 
nach  robh  àit  a  chumadh  iad,  eadhim 
timchioll  an  doruis :  agTis  labhair  e 
am  focal  riu. 

3  Agus  thainig  iad,  a  tabhairt  d'ia 
ionnsuidh  neach  airanrobh  am  pair- 
ilis,  air  a  ghiùlan  le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urrainB 
-  iad  teachd  am '  fagus  da  leis  an 
^t-,^sluagh,  rùisg  iad  muUach  an  tighe, 

anns  an  robh  :  agus  air  dhoibh  a 
tholladh,  leigiad  sìos  anleabadh  air 
an  robh  an  neach,  a  bha  tinn  leis  a 
phairilis  'na  Inidhe. 

5  Air  do  losa  an  creidimh-san 
fhaicinn,  thubhairt  e  ris  an  neach 
air  an  robh  am  pairilis,  A  mhic,  tha 
do  pli-eacaidh  air  am  maitheadh 
dhuit. 

6  Ach  bha  droing  àraidhf  do  na 
scrìobhuichibh  'nan  suidhe  an  sin, 
agus  iad  a  reusonachadh  'nan 
cridhibh  fein  : 

7  C'arson  a  ta  am  fear  so  a  labh- 
airt  toibheim  mar  so  ?  Cò  dh'fheudas 
peacaidb  a  mhaitheadh  aeh  Dia  a 
mhàin? 

8  Agus  air  ball  air  aithneachaoRi 
do  losa  'na  spiorad  fein  gu'n  robii 
iadsan  a  reusonaohadh  mar  sin  ioim- 
ta  feiu,  thubhaTrt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a  reusonachadh  nan  nithe  sin 
ann  bhur  cridhibh? 

9  Co  aca  is  usadh  a  radh  ris  aa 
nèach  air  am  bheil  am  pairilis,  Tha 
do  ph  eacaidh  air  ain  maitheadb  dhuit, 
no  a  radb,  Eirich,  agus  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich  ? 

10  Ach  a  c\mm  as  gu'm  bi  fios  a- 
gaibh  gu  bJieil  ùghdarras  aig  Mac  an 
drune  peacaidh  a  mhaitheadh  airtal- 
amh,  (thubhairt  e  ris  an  f  hear  air 
anrobh  ampairilis,) 

11  A  deirim  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,agus  imich  do  d'  thigb. 

12  Agus  dh'èirich  esanair  bali,  a- 
gus  thog  e  anleabadh,  agns  chaidh'C 
mach  'nam  fianuis  uile,  ionnus  gu'n 
robh  mòr  iongantas  orra  uile,  agus 
gu'n  do  ghlòr^.iich  rad  Dia,  ag  radh, 
Cha'n  f  haca  sinne  riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  raach  a  rìs  ri 
taobh  na mara,  agus  thainig  an slu agh 
uile  d'a  ionnsuidh,  agus  theagaisg  e 
iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chun- 
naic  e  Lebhi  ìnac  Alpheuis  'na 
shuidlre  aig  àite  togail  na  cìse,  agus 


f  àraid. 
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thuthairt  e  ris,  Lean  mise.  Agus 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  shuidh 
losa  chiTm  hìdh  'na  thigh-san,  gu'n 
do  shuidh  mòran  chìs-mhaor  àgus 
pheacach  maiUe  ri  losa  agus  r'a 
dheisciobluibh:  oir  bha  mòran  ann, 
agus  lean  iad  e. 

16  Agws  an  uair  a  chunnaic  na 
scrìobhuichean  agus  na  Phairisich  e- 
san  ag  itheadh  maille  ri  cìs-nihaor- 
aibh  agus  ri  peacacbaibh,  thubhairt 
iad  r'a  dheiscipbluibh,  C'ar  son  a 
ta  e  ag  itheadh  agus  ag  òl  maiUe  ri 
cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

17  Agus  an  uair  a  chuala  losa  so, 
thubhairt  e  riu,  Cha  'n'eil  feum  aca- 
san  a  ta  slàn  air  an  lèigh,  ach  acasan 
a  ta  tinn :  cha  d'thainig  mise  aghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

18  Agusbu  ghnàthle  deisciobluibh 
Eoin,  agus  nam  Phairiseach  a  bhi 
trosgadha;  agus  thainig  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta  deis- 
ciobuil  Eoin,  agus  nam  Phairiseach 
ri  trosgadh,  agus  nach  'eil  do  dheis- 
ciobuiis'  a'  trosgadh  ? 

19  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am 
bheil  clann  Seomair  an  t  liir  nuadh- 
phòsda  comasach  air  trosgadh  a 
dheanamh,  am  feadh  a  bliitheas  am 
fear  nuadli-pòsda  'nam  fochairb  ? 
am  feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda 
aca  maille  riu,  cha'n  fheud  iad 
trosgadh  a  dheanamh  : 

20  Acli  thig-  na  laithean  anns  an 
d'thoirear  ara  fear  nuadh-pòsda 
uatha  :  agus  an  sin  ni  iad  trosgadh 
sna  laithibh  sin. 

21  Agus  cha  'n'eil  duine  sam  bith 
adh'fhuaigheas  mir  do  eudachnuadli 
air  sean  eudach  :  no  ma  dhyhuaigk- 
eas,  buinidh  am  mir  nuadh,  a  cliuir- 
eadh  g'a  lìonadh  suas,  as  an  t-sean 
eudach,  agus  nithear  an  reubadh  ni's 
miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith 
fion  ìirann  anseannsearragaibhc  j  no 
brisidh  am  fìon  nuadh  na  searragan, 
agus  dòittear  am  fion,  agus  caillear 
iia  searragan  :  ach  is  còirfion  nuadh 
a  chur  ann  an  searragaibh  nuadha. 

23  Agus  tharladh  gu'n  deachaidh  e 
troimhjnah-achaibharbhairairlatha 
na  sàbaid,agus  thòisich  a  dheisc.iob- 
uil,  ag  imeachd  dhoibh,  ris  na  diasan 
arbhair  a  spìonadh, 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich 
rìs,  Fench  c'ar  son  a  ta  iad  a  dean- 
amh  an  ni  nack  'eil  ceaduichte  air 
latha  na  sàbaid  ? 

3  trasgudh.  b  maille  riu. 

c  leathar-bhuidca-aibh.    d  trid,  air 
feadh. 
AQ 


25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach 
do  leugh  sibhse  riamh  ciod  a  rinn 
Daibhi'dh,  'n  uair  abha  uireasbhuidh 
air,  agus  ocras  air  fein  agus  orrasan 
a  bha  raaille  ris  ? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè  ann  an  laithibh  Abiatair 
an  ard  shagairt,  agus  a  dh'ith  e  aran 
nafianuise,  nach  'eil  ceaduichte  do 
neach  air  bith  itheadh,  ach  do  na 
sagartaibh,  agus  a  thug  e  mar  an 
ceudna  do'n'  dream  a  bha  maille 
ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'or- 
duicheadh  an  t-sàbaid  aiv  son  an 
duine,  cha  'n  e  an  duine  air  son  na 
sàbaid  : 

28  Air  an  aobhar  sin  is  Tighearna  i 
Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid  fein. 

CAIB.  III. 

AGUS  chaidh  e  rìs  a  steach  do]n 
t-sionagog,   agus   bha  an  sin 
duine  aig  anrobh  làmh  sheargta. 

2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a  dh'- 
f  heuchainnanleighiseadh  se  eairla- 
tha  na  sàbaid,  chum's  gu'm  biodli 
cùis  dhìtidh  aca  dha. 

3  Agus  thubhairt  e  risan  duine  aig 
an  robh  an  làrah  sheargta,  Eirich  sa' 
mheadhon. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bhei] 
e  ceaduichte  maith  a  dheanamh  air 
laithibh  na  sàbaid,  no  olc  ?  anam  a 
thearnadh,  no  a  sgrios  ?  ach  dh'fhan 
iadsan  'nan  tosd. 

5  Agusanuairadh'amhairc  em'an 
cnairt  orra  le  feirgs,  air  dha  bhi  doil- 
ich  air  son  ciuais  an cridhe,  thubhairt 
e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach  do  làmh. 
Agus  shìn  e  m'ach  i :  agus  rinneadh 
slàn  i  mar  an  làmh  eile. 

6  Agas  chaidh  naPhairisich  amach, 
agus  ghabh  iad  comhairle  air  ball 
maille  ri  luchd-leanmhuinu  Heroid 
'na  aghaidh-san,  cionnus  a  dh'- 
fheudadh  iad  a  sgriosh. 

7  Ach  chaidh  losa  maiUe  r'a 
dheisciobluibh  a  leth  chum  na  mara : 
agus  lean  sluagh  mòr  e  o  Ghalile,  a- 
gus  o  i ludea, 

8  Agus  o  lerusalem,  agus  o  Idti- 
mea,  agus  o  thaobh  thall  lordain,  a- 
gus  iadsan  a  bha  timchioll  Thiruis 
agus  Shidoin,  thainig  cuideach'd 
mhòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh,  'nuair 
a  chual  iad  cia  mòr  na  nitli€  a 
rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  long  bheag  a  bhi  feitheamh 
air,  air  son  an  t-sluaigh,  chum  nach 
dòmhluicheadh  iad  e. 

10  Oir  leighis  e  mòran,  ionnws 

^  an  t-aran  taisbeanta.  i Maigh- 
stir.   6  diomb.  ^  mhilkadh. 

na. 
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gu'n  do  dhlu-theann  iad  ris,  amheud 
air  an  robh  plàighean,  chum  as 
gu'm  heanadh  iad  ris. 

11  Agus  na  spiorada  neo-ghlan,  an 
uair  a  chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad 
da,  agus  ghlaodh  iad,  ag  radh,  Is 
tusa  Mac  Ì)hè. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann  a 
dhoibh,  nach  deanadh  iad  aith- 
nicht'  e.' 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn, 
agus  ghairm  e  iadsan  a  b'àill  leis  : 
agus  thainig  iad  d'a  ionnsuidh. 

.  14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear 
dheug,  chum  's  gu'm  biodhiadmaille 
ris,  agus  gu'n  cuireadh  e  niach  iad  a 
shearmonachadh  : 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd 
aleigheas  euslainte,  agus  a  thilgeadh 
amach  dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar 
mar  chpmh-ainm  : 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede, 
agus  Eoin  bràthair  Sheumais,  (agus 
orra-san  thug  e  Boanerges  mar 
chomh-ainm,  's  e  sin  re  radh,  Clann 
na  tairneanaich.) 

18  Agus  Aindreas,  agus  Philip, 
agus  Bartolomeus,  agus  Mata,  agus 
Tomas,  agus  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Tadeus,  agus  Simon  an  Canaan- 
ach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  an  neacli 
sin  a  bhrath  e  :  Agus  chaidh  iad  do 
thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  ansluagh 
a  rìs,ionnus  nach  robh  e  'n  comas 
doibh  uiread  agus  aran  itheadh, 

21  Agus  an  uair  a  chual  a  chaird- 
ean  so,  thàinig  iad  amach  a  bhreith 
air :  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  air  mhi- 
chèill. 

22  Agus  thubhairt  na  scrìobhuich- 
ean  a  thainig  a  nuas  o  lerusalem,  A 
ta  Beelsebub  aige,  agus  is  ann  trìd 
phrionnsaidh  »an  deamhan  a  ta  e 
tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

2.3  Agus  airdha  'n  gairm  d'aionn- 
suidh,  tliubhairt  e  riu  ann  ancosamh- 
lachdaibh,  Cionnus  a  dh'fhe^idas 
Satan  Satan  a  thilgeadh  a  mach  ? 

24  Agus  ma  lihitheas  rioghachd 
roinnte  'na  h-agha\dh  fein,  cha'ii 
urrainn  an  rioghachd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigli  air  a 
roinn  'na  aghaidh  fein,  cha'n  urrainn 
an  tigh  sin  seasamli. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Satan  'na 
aghaidh  fein,  agus  gu'm  bi  e  roinnte, 
ciia  'n  urrainn  e  seasamh,  ach  a  ta 
crìoch  aige. 

27  Cha'n  urradh  neach  air  bith 
dol  a  steach  do  thigh  duine  làidir,  a- 
gus  'airneisathogail  leis,murceang- 

a  geur  àithne. 


ail  e  'n  duine  làidir  an  toiseacb ;  agus 
an  sin  creachaidh  e  a  thigh, 

28  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Gu. 
maithear  na  h-uile  pheacanna  do' 
chloinn  nan  daoine,  agus  gach  toi- 
bheum  a  labhras  iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toibheum 
an  aghaidh  an  Spioraid  Naoimhj 
cha'n  fhaigh  e  maitheanas  a 
choidhch,  ach  a  ta  e  an  cunnart 
peanaisb  shiorruidh. 

30  Air  son  gu'n  dubhairt  iad, 
Tha  spiorad  neo-ghlan  aige, 

31  An  sin  thainig  a  bhràithrean 
agus  a  mhàthair,  agus  air  dhoibh 
seasamh  a  muigh,  ciiuir  iad  tios  d'a 
ionnsuidh,  a  gairm  air. 

32  Agusbha  'nsluagh  'nan  suidhe 
m'a  thimchioll,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Feuch,  ata  do  mhàthair  agus  do 
bhràithrean  a  muigh  ga  d'  iarraidh. 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  radh, 
Co  i  mo  mhàthair,  no  mo  bhràith- 
rean  ? 

34  Agus  sheall  e  m'an  cuairt  orra- 
san  a  bha  'nan  suidhe  m'a  thimchioll, 
agus  thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair 
agus  mo  bliràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dè, 
is  esan  mo  bhràthair,  agus  mo  phiu- 
thar,  agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  IV. 

AGTJS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìs 
làimh  ris  a  mhuir,  agus  chruinn- 
icheadh  sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  deachaidh  e  steach  do 
luing,  agus  gu'n  do  shuidh  e  air  a 
mhuir;  agus  bha  'n  sluagh  uile  rì 
taobh  na  mara  aìr  tìr. 

2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  mòran 
do  nithibh  ann  an  cosamhlachdaibh, 
agus  thubhairt  e  riu  'na  theagasg, 

3  Eisdibh,  Feuch,  chaidh  fear- 
cuir  c  a  mach  a  chur  sìl : 

4  Agus  tharladh  ag  cur  an  t-sìì 
da,  gu'n  do  thuit  cuid  deth  ri  taobh 
an  rathaid,  agus  thainig  eunlaith  an 
athair,  agus  dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air 
fearann  creagach,  far  nach  robli  mòr 
thalamh  aige,  agus  air  ball  dh'f  hàs  e 
suas,  do  bhrigh  nach  robh  doimhne 
talmhainn  aige. 

6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisg 
eadh  e  ;  agus  a  chionn  nach  robb 
freumhd  aige,  shearg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  ain  measg- 
droighinn,  agus  dh'fhàs  an  droigh- 
ionn  suas,  agus  thachd  se  e,  agus  cha 
d'thug  e  toradh  uaith. 

8  Agus  tliuit  cuid  eile  air  talamh 
maithe,  agns  thug  e  toradh  uaith  a 
fàs  suas  agus  a  moudachadh ;  agus 

1>  damnaidh,  hr&.itheanaìs. 
c  sioladair,    d  freumhach.    e  matht. 
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thug  e  niach,  cuid  a  dheich  uiread 
fhichead,  agus  cuid  a  thri  fichead 
uiread,  agus  cuid  a  cheud  uiread  's 
«  chuireudh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig 
am  bheil  cluasa  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  abha  e  'na  aonar, 
dli'f  hiosrach  iadsan,  abha  'na  f  hoch- 
air  maille  ris  an  dà  f  hear  dheug,  sui 
cosamhlachd  deth. 

11  Agus  thubhairte  riu,  Dhuibhse 
thugadh  eòlas  a  gbabhail  airnitliibh 
dlomhairrioghacbd  Dhè:  achdhoibh- 
san  a  ta  'n  Ìeth  muigli  nithear  gach 
ni  an  cosamhlachdaibh  : 

12  Chum  as  ag  faicinn  doibh  gu'm 
fatc  iad,  agus  nach  aithnich  iad,  agus 
ag  cluinntinn  dhoibh  gu'n  cluinn 
iad,  agusnachtuigiad;  aireagalàm 
airbith  gu'm  piUeadh  iad,  agusgu'm 
biodh  am  peacaidhair  am  maitheadh 
dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach 
aithne  dhuibh  an  cosamhlachd  so  ? 
agus  cionnus  ma  ta  a  thuigeas  sibh 
gach  uile  chosamhlachd  ? 

14  Tha  'm  feaiT-cuir  a  cur  an 
f  hocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobh 
an  rathaid  anns  an  c'uirear  am  focal, 
an  dèigh  dhoibh  a  chluinntinn,  air 
ha]\  a  ta  Satan  a  teachd,  agns  a 
togail  leis  an  fhocail,  a  shiol-chuir- 
eadh  'rian  cridhibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan  mar  an 
ceudna  a  chuireadh  air  fearann 
creagach ;  muinntir,  an  uair  a 
chluinneas  iad  am  focal,  a  ghabhas 
e  air  ball  le  gairdeaehas  : 

17  Agus  cha  'n'eil  freumh  aca 
ioimtafein,  ach  mairiclh  iad  rè  seal- 
ain;  'na  dhèigh  sin  'nuair  a  dh'èireas 
amhghar^  no  geur-leanmhuinn  air 
son  an  f  hocail,  air  ball  a  ta  iad  a 
gabhail  oilbheim. 

18  Agus  is  iad  so  iaflsan  a  chuir- 
eadh  am  measg  an  droighinn,  an 
dream  a  dh'èisdèas  ris  an  f  hocal ; 

19  Agus  a  ta  ro  chùram  an  t- 
saoghail  so,  agus  mealltaireachd 
saibhreis,  agus  ana-mhianna  nithe 
eile  teachd  a  steach,  agus  a 
tachdadh  an  fhocail,  agus  nithear 
neo-thorach  e.  ■ 

20  Agus  is  iacl  so  iadsan  a  chuir- 
eadh  aun  an  talamh  maith,  an  dream 
a  chluimieas  am  focal,  agus  a  ghabh- 
as  e,  agus  a  bheir  a  mach  toradh, 
cuid  a  dheich  uiread  fhichead,  cuid 
a  thri  lichead  uìread,  agus  cuid  a 
cheud  uiread  's  «  chuireadh. 

21  Agus  tiiubhairt  e  riu,  An 
d'thoirear  coiiineol  chum  gu'n  cuir- 

3  triobloid. 
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ear  i  fuidh  bheul  soithich,  no  faidh 
leabaidh  ?  nach  ann  a  chum  a  out 
ann  an  coinnleir  ? 

22  Oircha'n'eilniairbithfoluichte, 
nach  foillsichear;  ag-us  cha  robk 
ni  air  bith  au  cleith,  nach  d'thig  os 
àird.  , 

23  Ma  ta  cluasa  chum  èisdeachd 
aig  neach  airbith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,Thugaibk 
fa'nearciodachJuinneassibh :  leisan 
tomhas  a  thomhaiseas  sibh,  tomh- 
aisear  dhuibh  fein ;  agus  bheirear 
tuilleadh  dhuibhse  ta  'g  èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil, 
bheirear  dha:  agus  ge  b'e  neach  aig 
nach  'eil,  bheirear  uaith  an  ni  sin 
fein  a  ta  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil 
rioghachd  Dhè,  mar  gu'n  cuireadh 
duine  sìol  anns  an  talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus 
gu'n  èireadh  e  a  dh'oidhch,  agus  a 
là,  agus  gu'n  gineadh  an  sìol,  agus 
gu'm  fàsadh  e  suas,  air  dòigh  nach 
f  hios  da. 

28  Oirbheir  an  talamh  a  mach  tor- 
adh  uaith  fein,  air  tùs  am  fochann,  a 
rìs  an  dias,  an  dèigh  sin  anlàn  arbh- 
ar  anns  an  dèis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh  ab- 
aich,  air  ball  cuividh  e  an  corran  ann, 
a  chioim  gu  blieil  am  fogharadh  air 
teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni 
rì  'nsamhluich  .sinn  rioghachdDhè? 
no  ciod  e  an  cosamhlachd  leis  an 
coimhmeas  sinn  i  b  ? 

31  Is  cosmhuil  i  ri  gràinne  mus- 
taird,  ni,  'nuair  a  chuirear  san  talamh 
e,  is  lugha  do  na  h-uile  phòraibh  a 
ta  air  talamh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e 
suas,  agus  cinnidh  e  ni  's  mò  na  luibh 
sam  bith  eile,  agus  fàsaidh  geugan 
mòra  air,  ionnus  gu'm  feud  eunlaith 
an  athair  nid  a  dheanamh  fuidli  a 
sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh 
sin  do  chosamhlachdaibh  labhair  e  'm 
focal  riu,  a  rèir  mar  a  b'urrainn  iad 
a  chluinntinn. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do 
labbair  e  "riu :  Agus  mhìnich  e  na 
h-uile  nithe  d'a  dheisciobluibh  fein 
air  leth. 

.35  Agus  thnbliaivt  e  riu  air  an  là 
sin  fein,  air  teachd  do'n  fheasgar, 
Rachamaid  thairis  do'n  taobh  eile. 

36  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad  an 
coimhthional,  thug  iad  leo  esan  anns 
an  luing  mar  a  bba  e,  agus  bha  longa 
beaga  eile  'naf  hochair  mar  an  ceudna. 

b  «n  coibhearta  ris  an  coibh- 
eartaich  sinn  i  ? 
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37  Agns  dh'èirich  stoinn  mhòr 
ghaoithajm,  agus  leum  na  tonna  a 
steach  dlo'n  lamg,  air  chor  as  gu'n 
robh  i  nis  làn. 

38  Agns  bha  esan  ann  an  deireadh 
na  iTiinge,  'na  chodal  air  cluasaig  a ; 
agus  dhùisgiad  e,  agus  thuhhairtiad 
ris,  Amhaighstir,nach  'eilsuimagad 
gu'n  caiUear  sinu  ? 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chron- 
uich  e  ghaoth,  agus  thubiiairt  e  ris 
am  f  hairge,  Tosd,  bi  sàmhach.  An 
sin  luidh  a  ghaoth,  agus  bha  fèath  b 
mòr  ann. 

40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  co  eagalach  ?  cionnus  nach 
'eil  creidimh  agaibh  ? 

41  Agus  gbabh  iad  eagal  ro 
mliòr,  agns"  thubhairt  iad  r'a 
chèiJe,  Ciod  e  an  duine  so,  gu  bheil 
a  ghaoth,  agxis  an  fhairge  fèin 
ùmhal  da  ? 

CAIB.  V. 

AGUS  thainig  iad  gu  taobh  eile 
na  mara,  gu  dùthaich  nan  Ga- 
darenach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  s  mach  as 
an  luing,  air  ball  thachair  air  as  iia 
h-àitibh-adhlaic,  duine  anns  anrobh 
spiorad  neo-ghlan, 

3  Aitc  an  robh  «  chòmhnuidh  sna 
h-àitlbh-adhlaic,  agus  cha  b'urrainu 
neach  air  bitli  a  cheangal,  eadhon  le 
slabJiraidhibh  ; 

4  Oir  chaidli  a  cheangal  gu  tric  le 
geimhlibh  agusle  slabhvaidhibh,agus 
tharruing  e  na  slabhraidhean  as  a 
chèile,  agus  mhìn-bhris  e  na  geimh- 
lean :  Agus  clia  b'urrainn  duine  sam 
bith  a  cheannsachadli. 

5  Agus  bha  e  gbnàth,  a  là  agus  a 
dh'oidhche,  'sna  beanntaibh,  agus 
'sna  h-ionadaibh-adhlaic,  a  glaodh- 
aich,  agus  ga  ghearradh  fein  le 
clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  losa 
fada  uaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e 
dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr 
agus  thubhairte,  Ciodmo  ghnothuch- 
sariut,  Iosa,  a  Mhic  au  Dè  is  ro 
airde  ?  cuiream  ort  a  h-uchd  Dè, 
gun  mo  phianadh. 

8  ( Oir  thubhairt  e  ris,  Tliig  a  mach 
as  an  duine,  a  spioraid  neo- 
ghloin) 

9  Agus  dh'fhiosi-uich  e  dheth, 
Ciod  is  ainm  dhuit  ?  Agus  f  hreagair 
esan,  ag  radh, Legion  is  ainm dhoình  .- 
oir  a  ta  sinn  mòran  ann. 

10  Agns  ghuidh  e  guro  gheur  air, 
gun  e  g'an  curamacìi  as  andùthaich 
sin. 

11  Agus  hha  treud  mòr  mhuc  an 

«  ndhartm.    b  civine. 


sin,  ag  ionaltiradh  am  fagos  do'n 
bheinnc, 

12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile 
air,  agradh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh 
nam  rauc,  chum  as  gu'nrachamaida 
steach  ionnta. 

13  Agus  air  ball  thug  losa  cead 
doibh  ;  agus  air  dol  a  mach  do  na 
spioradaibh  neo-ghlana,  chaidh  iad  a 
stigh  anns  na  mucaibh,  agus  ruith  an 
treud  sìos  ga  dian  le  àite  cas  do'n 
f  hairge,  (bha  iad  mu  thimchioU  dà 
mhìle)  agus  thachdadh  iad  san  f  hair- 

14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g 
ionaltradh  nam  mtic,  agus  dh'ianis 
iad  sin,  araon  anns  a'  bhaile,  agus 
anns  an  tir.  Agas  chaidh  iad  a  mach 
adh'fhaicinn  ciod  e  an  ni  ud  a  thaeh- 
air. 

15  Agus  thainig  iad  chum  losa, 
agus  chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh 
an  deamhan,  agus  aig  an  robh  anie- 
gion,  'na  shuidhe,  agus  eudach  uime, 
agus  a  chiall  aige ;  agus  ghabh  iad 
eagal. 

16  Agus  dh'innis  iadsan  a  chmi- 
naic  e  dlioibh,  cionnus  athachair  do'n. 
ti  anns  an  robh  an  deamlian,  agus 
mu  thimchioll  nam  muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri  guidhe 
air  imeachd  a  mach  as  an  crìochaibh. 

18  Agus  air  dha  del  a  stigh  san 
luing,  ghuidh  an  ti  aiins  an  robh  an 
deamhan  air,  gn'm  feudadh  e  bhi 
maille  ris.  ' 

19  Gidheadli  cha  do  leig  losa  leis, 
ach  thubhairt  e  ris,  Imicli  dhachaidh 
dh'ionnsuidh  do  mhuinntir,agus  innis 
dhoibh  meud  nan  nithe  a  rinn  an 
Tigheama  dhiiit,  agus  gu'n  d'rinn  e 
tròcair  ort. 

20  Agus  dh'imich  esaii,  agus 
tliòisich  e  ri  chur  an  cèill  ann  an 
Decapolis  meud  nan  nithe  a  rinn 
losa  dha  :  agus  ghabh  iad  iongantas 
uile. 

21  Agus  air  dol  do  losa  a  rìs 
thairis  anns  an  luing  do'n  taoUi 
eile,  chruinnicheadh  slaagh  mòr  d*à 
ionnsuidh  ;  agus  bha  e  làimh  ris  a 
mhuir. 

22  Agus  feuch,  thainig  aon  do 
uachdaranaibh  nan  sionagog,  d'am 
b'ainm  laivus,  agus  an  uair  a  chunn- 
aic  e  esan,  leig  se  e  fein  sìos  aig  a 
chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdach 
air,  ag  raeìh,  A  ta  mo  nighean  bbeag 
ann  an  cunnart  grad  bhàis ;  thig, 
gxiid'/ieam  ort,  agus  leag  do  lamhan 
oirre  chum  as  gu'n  slànuichear  i, 
agus  mairidb  i  beo. 

24  Agus  dh'imich  losa  maiUe  ris, 
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agus  leansluaghmòr  e,  agus  dhòmh- 
luich  iad  e. 

25  (Agus  bha  bean  àraidh  an  sin, 
air  an  robh  dòrtadh  fola  rè  dhà 
bhliadhna  dheug, 

26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o 
lomadh  leigh,  agus  chaith  i  na  bha 
aice,  agus  cha  b'fheairrd  i  bheag  e, 
ach  gu'm  bu  mheisd; 

27  'Wuair  a  chual  i  iomradh  air 
losa,  thainig  i  am  measg  an  i-sluaigh 
o  chùlaobh,  aous  bhean  i  r'a  eudach  : 

28  Oirthubhairti,  Ma  dh'fheudas 
mi  beantuinn  ach  r'a  eudach,  slàn- 
uichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thionnaicheadh 
tobar  a  fola  :  agus  dh'aithnich  i  air 
a  corp  fein,  gu'n  do  leighiseadh  i  o'n 
phlàigh  sin. 

30  Agus  dh'aithnich  losa  air  ball 
ann  fein  gu'n  deachaidh  cumhachd  a 
mach  as,  agus,  air  dha  tionndadh  san 
t-sluagh,  thubhairt  e,  Cò  a  bhean  ri 
m'  eudach  ? 

31  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil 
rìs,  Ata  thu  faicinn  gu  'm  bheil  an 
sluagh  ga  d'  dhòmhlacliadh,  agus  an 
ahair  thu,  Cò  a  bhean  rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  m'an  cuairt 
g'a  faicinns'  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  fa  eag- 
al  agus  air  chrith,  air  aithneachadh 
an  ni  a  rinneadh  innte,  thainig  i, 
agus  leig  si  i  fein  sìos  'na  làthair, 
agus  dh'innis  i  'n  fhirinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nigh- 
ean,  shlànuich  do  chreidimh  thu  ; 
imich  an  slth,  agus  bi  slàn  o  d' 
phlàigh.) 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a 
labhairt,  thainig  droìng  o  thigh 
uachdarain  na  sionagoige,  ag  radh, 
.Fhuair  do  nighean  bàs,  c'ar  son  a 
chuireadh  tu  tuiUeadh  dragha  air  a 
mhaighstir  ? 

36  Co  luath  's  a  chual  losa  an 
comhradh  so  a  labhradh,  thubhairt  e 
ri  uachdaran  na  sionagoige,  Na  biodh 
eagal  ort,  a  mhàin  creid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do 
neach  air  bith  a  leantuinn,  ach  Pead- 
ar,  agus  Senmas,  agus  Eoin  bràth- 
air  Sheumais. 

38  Agus  thaiuig  e  gu  tigh  uachd- 
arain  na  sionagoige,  agus  chunnaic 
e  'n  iomairt'i  agus  iadsan  a  bha  gul, 
agus  a  caoineadh  gu  mòr. 

39  Agus  air  teachd  a  steach  dha, 
tliubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh 
ris  an  iomairt  so,  agus  ri  bròn? 
cha  'n'eil  an  KÌonag  marbh,  ach  'na 
codal. 

40  Agus  riiin  iadsan  gàire  fochaid 
ris  :  ach  air  dhasan  an  cur  uile  mach_ 


thug  e  leis  athair  agus  màthair  na 
h-inghin,  agus  iadsan  a  bha  maille 
ris,  agus  chaidh  e  steach  far  an  robh 
an  nìonag  'na  luidhe. 

41  Agus  air  dha  breith  air  an  nìon- 
aig  air  laimh,  thubhairt  e  rithe^ 
Taiitha  cumi,  's  e  sin,  air  eadar- 
mhineachadh,  A  chailiu,  (a  deirira 
riut)  èirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  an  nìon- 
ag,  agus  dh'imich  i ;  oir  bha  i  dà 
bhliadhna  dheug  a  dh''aois :  agus 
ghabh  iad  iongantas  anabarrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann 
doibh,  nach  faigheadh  duin'  air  bith 
fios  air  so ;  agus  dh'àithn  e  càileigin 
a  thoirt  di  r'aitheadh. 

CAIB.  VI. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  sin,  agus 
thainig  e  d'a  dhùthaich  fèin, 
agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thainig  an  t-sà- 
baid,  thòisich  e  air  teagasg  aniis  an 
t-sionagog  :  agus  air  do  mhòran  a 
chluinntinn,  ghabh  iadiongantas,  ag 
radh,  Cia  uaith  a  ta  na  nithese  aig  an 
fhear  so  ?  Agus  ciod  e  an  gUocas  so 
thugadh  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  do 
f  heartaibh  air  an  deanamh  le  lamh- 
aibh-san  ? 

3  Nach  e  $o  an  saor,  mac  Mhuire, 
bràthair  Sheumais  agus  loseis,  agus 
ludais,  agus  Shimoin?  Agus  nach 
'eil  a  pheathraiche  an  so  'nar  foch- 
air?  Agus  fhuair  iad  oilbheum 
annb 

4  Ach  thubhairt  losa.  riu,  Cha 
'n'eil  fàidh  gun  urram,'  ach  'na 
dhùthaich  fein,  agus  am  raeasg  a 
chairdean,  agus  'na  thigh  fein. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas  da 
mìorbhuil  air bith  a  dheanamh  an  sin, 
saor  o  gu  'n  do  chuir  e  a  làmhanair 
beagan  do  mhuinntir  a  bha  tiun,  agus 
gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air,  air  son 
am  mi-chreidimh.  Agus  chaidh  e 
timchioU  nam  bailte,  a  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  chuige  an  dà 
f  hear  dheug,  agus  thòisich  e  air  aB 
cur  a  mach  dithis  agus  dithis,  agus 
thuge  dhoibhcumhachd  air  spiorad- 
aibh  neo-ghlana; 

8  Agus' dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni 
air  bith  thoirt  leo  air  soii  na  slighe, 
ach  lorg  a  mhàiii ;  gun  mhàla,  gun 
aran,  gun  airgiod  'nan  sporan  : 

9  Àch  bonn-bhrògac  bhi  air  an 
cosaihh,  agus  gun  dà  chòta  bhi 
umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
ionad  air  bith  anns  an  d'theid  sibh  a 
steach  do  thigh,  an  sin  fanaibh  gus 
am  falbh  sibh  as  an  àite  sin. 
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11  Agus  cò  aiv  bith  iad  nach  gabh 
ribh,  agHS  nach  èisd  ribh,  air  dhiiibh 
imeachd  as  an  àite  sin,  ciathaibh  an 
duslach  a  bhitheas  f'ar  cosaibh  mar 
Ihiauuis  'nan  aghaitHi.  Gu  deimhin 
«  dcirim  ribh,  Gur  so-iomchaiva  a 
bhitheas  e  do  Sliodom  agus  do  Gho- 
morra  ann  an  là  a  bhreitheanais,  na 
do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  amach,  agiis 
sheai-monaich  iad  gu'n  deanadh 
daoine  aithreachas. 

13  Agus  thilg  iad  a  mach  moran 
dheamhan,  agus  dh'ung  iad  le  h-ola 
mòran  a  bha  tinn,  agus  leighis  siad 
iad. 

14  Agus  chual  Herod  an  righ 
uimf,  (oir  chaidh  ainm  ara  follus)  a- 
gns  thubhairt  e,  A  ta  Eoin  Baiste  air 
èirigh  o  na  marbhaibli,  agus  wime 
sìn  ii  ta  feavtan  air  an  oibreachadh 
leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Guv  e  E- 
lias  a  t'  ann.  Agus  thubhairt  cuid 
eile,  Gur  fàidh  a  t'ami,  no  mar  aon 
do  na  fàidhibh. 

16  Acli  an  uair  a  chual  Herod  so, 
thubhaivt  e,  'S  e  Koin  d'an  do  chuir 
mise  an  ceann,  a  th'ann ;  dh'èirich  e 
o  namarbhaibh. 

17  Oirchuir  Herod  feina  mach,  a- 
gus  ghlac  e  Eoin,  agus'  cheangail  e 
ann  am  priosun  e,  air  son  Herodiais 
bean  phòsda-PliiIip,  a  bhràthar  fein, 
do  bhrigh  gu'n  do  phòs  e  i. 

18  Oir  thubhaivt  Eoin  ri  Herod, 
Cha  'n'eil  e  ceaduichte  dhuit  feean 
do  bhràthav  a  blii  agad. 

19  Uime  sin  bha  diomi>  mòr  aig 
Herodias  ris,  agus  bu  mhiann  leatha 
achur  gu  bàs,  ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  cagal  Eoin  air  Herod, 
air  dha  iìos  a  blii  aige  gu'm  bu  duine 
ceavt  agiis  uaomh  e.  agus  thug  e  fa'n- 
ear  c  e,  agus  air  dha  a  cliluinntiim, 
rinn  e  mòran  do  nithibli  air  a  chomh- 
airle,  agiis  dli'èisd  e  ris  gu  toileach. 

21  Agns  air  teaclid  do  là  iom- 
chuidh^rinn  Herod,  aiv  comh-ainm 
an  là  an  d'rugadli  e,  suipeir  d'a  uais- 
libli,  agus  d'a  ard  clieannardaibh,  a- 
gus  do  mhaithibh  Ghalile  .- 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean 
Herodiais  so  steach,  agus  a  rinn  i 
dannsa,  thaitinn  i  vi  Hevod  agus  riu- 
san  a  shuidh  maille  ris,  agas  thubh- 
airt  an  righ  ris  a  chailin,  larr 
ovmsa  ge  b'e  ni  is  àiU  leat,  agui 
bheir  mi  dhuit  e. 

23  Agus  thug  c  mionnan  di,  Ge 
b'e  ni  dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi 
dhuit  e,  gvi  leth  mo  vioghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  mach 
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thubhaivt  i  v'a  màthair,Ciod  a  dh'iavr- 
as  mi  ?  Agus  thubhairt  ise,  Ceann 
EoinBhaiste. 

25  Agus  cliaidh  i  airball  le  cabh- 
aig  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  dh'iarr  i,  ag  radh,  Is  àill  leam 
gu'n  d'thugadh  tu  dhomh  gun  dàii 
ceann  EoinBhaiste  air  mèis. 

26  Agus  bha  'n  righ  ro  dhoilich ; 
gidheadh  air  son  a  mhionnan,  agus 
an  dreajn  a  bha  'nan  suidhe  maiUe 
ris,  cl)a  robh  toil  aige  a  diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  righ  a 
mach  fear-miliidh,  agus  dh'àithn  e  a 
cheann  athoirtasteach :  agusdh'im- 
ich  esan  agus  thug  e  'n  ceann  detb 
anns  a  phriosun. 

28  Agus  thug  e  cheann  leis  air 
meis,  agus  thug  e  do'n  chailind  e  : 
agus  thug  an  cailin  d'amàthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheis- 
ciobuil  sin,  thainigiad  agus  tliogiad 
acliorp,agiischuiriad  ann  anuaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na  h-Ab- 
stoil  chum  losa,  agus  dh'innis  iad 
da  na  h-uile  nithe,  araon  gach  ni  a 
rinn  iad,  agus  gach  ni  a  Iheagaisg 
iad. 

31  Agas  thubhairt  e  riu,  Thigibhs' 
air  leth  do  àituaigneach,  agus  'gabh- 
aibh  fois  cav  tamuill  bhig:  Oir  bha 
mòran  a  teachd  agiis  a  dol,  agus 
cha  robh  ùine  aca  uiread  as  biadh 
itheadli. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail 
ann  an  luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iad- 
san  a  falbh,  agus  dh'aithnich  inòran 
e,  agus  ruith  iad  d'an  cois  as  na  bail- 
tibh  uile  an  sin,  agus  bha  iad  rompa, 
agus  chruinnicheadh  iad  d'a  ionn- 
suidh. 

34  Agus  nn  uair  a  chaidh  losu 
mach,  chunnaic  e  sluagh  mòr,  agus 
ghabh  e  tvuas  mòv  dhiubh,  a  chionn 
gii'n  vobh  iad  mar  chaoraich  guu 
bhuachaille  aca:  agus  thòisich  e  air 
niòran  do  nithii^ha  theagasg  dhoibh. 

33  Agus  an  uair  a  blia  nis  mòran 
do'nlà  air  dol  seachade,  thainig  a 
dheisciobiiil  d'a  ionnsuidh,  ag  radh, 
A  ta  'n  t-àite  so  fàs,  agus  a  ta  nis 
mòvan  do'n  là  air  dol  thairis: 

36  Leig  aiv  falbh  iad,  chum  gu 
d'theid  iad  d'on  tìv  m'  an  cuairt, 
agus  do  na  bailtibh,  agus  gu  cean- 
naich  iad  biadh  dhoibh  fein:  oir  cba 
^n'eil  ni  aiv  bith  aca  r'a  itheadh. 

37  Ach  fhreagair  esan,agusthubh- 
airt  e  riu,Thu^aibhse  dhoibh  r'a  ith- 
eadh,  Agus  thubhairt  indsan  ris,  An 
d'theid  sinn  agus  an  ceannaich  sinn 
Inach  dhà  cheud  peghinn  a  dh'aran, 

d  ghruapaich,  nìonaip.  e  air 
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chTnn  gv  d'thugamaid  dhoibh  ni  r'a 
itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu.  Cia 
lion  builinn*  a  ta  agaibh  ?  racnaibh 
agns  faicibh.  Agus  air  faotainn  fioa 
doibh,  thubhairt  iad,  Cùig,  agus  dà 

39  Agus  dh'àithin  e  dhoibh  a 
thoirt  orra  uile  suidhe  sìos  'nan 
CBidheachdaibh  air  an  fhenr  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sios,  'nan 
bnidhnibh  fa  letb,  'nan  ceudaibh, 
agus  'nan  leth-cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cùip;  builinn- 
ean  agus  an  dà  iasg  a  ghabbail,  agus 
amharc  suas  gu  nèamh,  bheannuich, 
agus  bhris  e  nabuilinnean.  agus  thug 
e  d'a  dheisciobluibh  iad,  chum  gu'n 
cnireadh  iad  rompa  iad  ;  agus  roinn 
e  'n  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agns  dh'ith  iad  uile,  agus  shàs- 
uicheaiih  iad. 

43  Agus  thogiad  dà  chliàbhdheug 
lin  do'n  bhiadh  bhriste,  agus  do  na 
h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith 
ào  na  Ijuilinnibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  choimh-èignich  e 
a  dheisciobuil  gu  dol  anns  an  luing, 
agus  dol  roimhe  dh'ionnsuidh  na 
taoibh  thall  gu  Betsaida,  gus  an 
cuireadh  e  an  sluagh  air  falbh. 

46  Agus  an  uair  à  chuir  e  air  falbh 
iad,  chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamh 
àmuigh. 

47  Àgns  an  uair  a  bha  'n  t-anmoch 
ann,  bha  'n  long  am  meadhon  nama- 
ra,  agus  esan  'na  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am 
pianadh  ag  iomramh ;  oir  bha  ghaoth 
'nan  aghaidh :  asjus  tbainig  e  d'an 
ìonnsuidh  mu  thimchioll  na  ceath- 
ramh  faire  do'n  oidliche,  ag  imeachd 
air  a  mhuir,  agus  b'àill  leis  dol 
seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan 
e  'g  imeachd  air  a  mhuir,  shaoiiiad 
gu  'm  fcu  tannasg  a'bh'amj  agus 
ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunnaic  iad  uile  e,  agus 
bha  iad  fa  bhuaireas)  A?us  air  ball 
labhair  e  riu,  agus  thubhairt  e  riu, 
Biodh  misneach  mhaith  agaibh, 
is  mise  ta  ann,  na  biodb  eagal 
oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an 
ionnsuidh  do'n  luine,  agus  luidh  a 
ghaotb  :  agus  bha  uarahas  mòr  thar 
tomhas  orra,  agus  gbabh  iad  ion- 
gantas. 

52  Oir  cha  d'thug  iad  fa'nèar 
mìorbhuil  nam  builinn;  oir  hha  'n 
cridhe  air  a  chruadhachadh. 

&3  Agns  an  uair  a  chaidh  iad 

a  aran. 


thairÌB,  thainig  iad  gu  talarah  Ghene- 
saret,  agus  tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
mach  as  an  luing,  air  balì  dh'aithnich 
iad  e. 

55  AgU3  ruith  iad  air  feadh  na 
tìre  sinuile  m'an  cuairt,  agus  thoisich 
iad  air  an  droing  a  bha  tinn  a  ghiùlao 
m'an  cuairt  air  leapaichibh,  ge  b'e 
àit  an  cual  iad  esan  a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  bith  bailte,  no 
cathraiche,nodùthaich,andeachaidh 
e  steach,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air 
na  sràidibh,  agrus  ghuidh  iad  air  gu'm 
feudadh  iad  beantuinn  a  mhàin  ri 
iomall  eudaich  :  agus  a  mheud  's  a 
Wiean  ris,  leighiseadh  iad. 

CÀIB.  VII. 

AGVS  chruinnicheadh  na  Phair- 
isich  d'a  ionnsnidh,  agus  dream 
àraidh  dona&crìobhuichibh  athainig 
o  lerusaìem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
cu'd  d'a  dheisciobluibh  ag  itheadh 
arain  le  làmhaibh  salacha  ('sin  r'a 
radh  neo-ionnlaidte,)  fhuair  iad 
cron  doibk. 

3  Oir  cha  'n  ith  na  Phairisich,  a- 
gus  na  h-Iudhaich  uile,  biadh,  mur 
ionnlaid  iad  an  làmha  gu  minic,  a 
coimhead  beul-aithris  nan  seanair. 

4  A^us  air  dhoibh  teachd  o'n 
mhargadh,  mur  tumb  siad  iad,  cha 
'nithiad.  Agusa  ta  mòran  do  nith- 
ibh  eile  a  ghabh  iad  orra  a  choimh- 
ead,  mar  a  ta  nigheadh  chupan, 
agus  phota,  agus  shoithiche  umhac, 
agus  leapaichean  d. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na  Phairis- 
ich  agus  na  scrìobhuichean  dheth, 
C'ar  son  nach  'eil  do  dheiscicbuil  ag 
imeachd  arèirbeul-aiihris  nan  sean- 
air,  ach  a  ta  iad  ag  itheadh  arain  le 
làmhaibh  neo-ionnlaidte  ? 

6  Ach  f  hreagair  esan  agus  tbubh- 
airt  e  riu,  Is  maith  a  rinn  Esaias 
fàidheadaireachd  mu'r  timchiolls',  a 
chealgairean,arèir  mar  a  ta  e  scrìobh- 
ta,  A  ta  am  pobuU  so  toirt  ocoir 
dhonih-sa  le  m'  bilibh,  ach  a  ta  an 
cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhanach  a  ta 
iad  a  toirtaoraidh  dhomhsa,  ateag- 
asg  àitheanta  dhaoine  mar  theag- 
asg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a 
thrèìgsinn,  atasibhacumail  orduch- 
aidh  dhaoine,  mar  a  ta  nigheadhpho- 
ta  agus  chupan  :  agus  mòran  eile 
d'an  leithidibh  sin  a  ta  sibh  a  dean- 
amh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  maith 
a  ta  sibh  a  cur  air  cùl  àithne  Dhe, 

^  ionnlaid.  c  prais. 

d  àiteacha-siiidhe. 
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chum  gu'n  coimhid  sibh  bhur  ord- 
tichadh  fein. 

10  Oir  thubhaivt  Maois,  Thoir  on- 
oir  do  t'athair,  agus  do  d'  rahàthair : 
ttgu.s,  Ge  b'e  neach  a  mhalluicheas 
iithair  no  màthair,  cuirear  gu  cinnt- 
e&eh  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their 
neach  r'a  athair,  no  r'a  mhàthair, 
Bìodh  e  'na  Chorban,  sin  \*'a  radh, 
na  thiodhlacadh  do'ìi  teampull,  ge 
b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe 
uam^sa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  as  sin  suas 
ni  sam  bith  a  dheanamh  air  son 
athar,  no  a  mhàthar ; 

13  A  cur  focail  Dè  an  neo-bhrigh 
le  bhur  beul-aithris  fein,  a  dh'aitlu-is 
sibh:  agus  mòran  d'an  leithidibh 
sin  do  nithibh  a  ta  sibh  a  deanamh. 

14  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh 
uile  d'a  ionnsnidh,  thubhairt  e  riu, 
Eisdibhriums'  uile,  agus  tuigibh. 

15  Cha  'n'eil  ni  sam  bith  o  'n  taobh 
a  niuigh  do'n  duine,  a  theid  a  steach 
ann,  d'am  bheil  e  'n  comas  a  shalach- 
adh  ;  ach  na  nithe  ta  teachd  a  mach 
as,  is  iad  sin  a  ta  salachadh  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa 
shum  èisdeachd  èisdeadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
do'n  tigh  o'nt-sluagh,  chuir  a  dheis- 
ciobuil  ceisd  air  mu  thimcliioll  a 
chosamlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
sibhse  mar  so  fathast  gun  tuigse  ? 
Nach  'eil  fhios  agaibh,  ge  b'e  ni  air 
bith  a  theid  a  steach  'san  duine  o'n 
leth  a  muigh  nach  'eil  e  n  comas  da 
esan  a  shalachadh? 

19  Do  bhrigli  nach  d'theid  e  steach 
d'a  chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  is 
theide  mach  do'nt-slochd  shalchaii', 
aglanadh  gach  uile  bhldh. 

20  Agus  thnbhairt  e.  Is  e  an  ni  a 
thig  a  mach  as  an  duine,  a  shaluich- 
eas  an  dulne. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stigh,  a 
cridhe  dhaoine,  a  thig  a  mach  droch 
smuaintean,adhaltrannas,strìopach- 
as,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aingidheachd, 
meàlltaireachd,  macnus  a,  di  och 
shùil,  toibheum,  uabhar,  amaid- 
eachd  : 

23  A  ta  na  h-uilc  so  uile  a  teachd 
a  mach  o'n  taobh  a  stigh,  agus  a 
salachadh  an  diiine . 

24  Agns  air  dha  èirigh  as  sin, 
chaidb  e  gu  crìochaibhThiruis  agus 
Shidoin:  agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do  thigh,  cha  b'àilileis  fiòs  a 
bhi  aig  neach  sam  bith  air :  gidh- 
cadh  cha'n  f  heudadh  e  bhi'm  folach. 


25  Oir  chuala  bean  uime,  aig  an 
robh  nigheau  bheag,  anns  an  robh 
spiorad  neo-ghlan,  agus  thainig  i  a- 
gus  thuit  i  aig  a  chosaibh : 

26  (Agus  bu  Ghreugach  a  bhean, 
Bau-shiropheniseach  a  taobh  cinn- 
ich )  agus  ghuidh  i  air  gu  'n  tilgeadh 
,e  an  deamhan  a  mach  as  a  h-inghin, 

27  Ach  thubhairt  losa  rithe,  Fu- 
laing  do'n  chloinn  air  tùs  a  bhi  air 
an  sàsuchadh  :  oir  cha  'n'eil  e  iom- 
chuidh  aran  na  cloinne  a  ghabhail, 
agus  a  thilgeadh  chum  nan  con. 

28  Agus  fhreagairise  agus  thubh- 
aii-t  i  ris,  Is  fior  sin,  a  Thighearn  : 
gidheadh  ithidh  na  coin  fuidh 
bhord  do  sbruileach  na  cloinne. 

29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air 
son  na  cainnte  so  fein,  imich  romhad, 
a  ta  an  deamhan  air  dol  a  mach  a  d' 
nighinn. 

30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air 
teachd  adh'ionnsuidh  atighe,fliuair 
i  an  deamhan  air  dol  a  mach,  agus  a 
h-inghean  air  a  cur  'na  luidhe  air 
an  leabaidh. 

31  Agus  a  rìs  air  dha  imeachd  o 
chriochaibh  Thiruis  agus  Shidoin, 
thainig  e  gu  muir  Ghalile,  troimh 
mheadhon  chrìoch  Dhecapolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
duine  bothar,  aig  an  robh  staduich 
'na  chainnt:  agus  ghuidh  iad  air 
gu'n  cuircadh  e  a  làmh  air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n  t-sluagh 
e,  agus  chuir  e  a  mheoir  'na  chluas- 
aibh,  agus  shil  eb,  agus  bhean  e  r'a 
theangaidh. 

34  Agus  air  dha  araharc  suas  gu 
nèamh,  rinn  e  osna,  agus  thubhairt 
e  ris,  Ephphata,  'se  sin  r'a  radh,  Bi 
fosgailte. 

35  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a 
chluasan,  agus  dh'fhuasgladh  ceang- 
al  a  theanga,  agus  labhair  e  gu 
ceart. 

36  Agus  clh'àitlm  e  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  sin  do  neach  alr  bith : 
ach  mar  is  mò  a  thoirmisg  esan 
doibh,  bu  mhòid  gii  ro  mhòr  a  chuir 
iadsan  an  gniomh  os  aird  ; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mliòr  air 
an  lìonadh  le  h-iongantas,  ag  radh, 
Rinn  e  na  h-uile  nithe  gu  maitk :  tha 
e  faraon  a  tabhairt  air  na  bothair 
g'un  cluinn  iad,  agus  air  na  bailbh 
gu'n  labhair  iad. 

CAiB.  vni. 

ANNS   na  laithibh   sini  ir  do 
shluagh  ro  mhòr  a  bhi  ann,  a- 
gus  gun  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh, 
ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e  riu, 
2  A  ta  truas  mòr  agam  do'n  t- 


a  ainaisceachd. 


b  skeil. 
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sluagh,  do  bhrigh  gu'n  d'fhan  iad  a 
jiis  tri  lalthean  maiile  rium,  a,s;\is 
uach  'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh  ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh 
fein  'nan  trosga  iad,  fannuicliidh  iad 
air  an  t-slighe  :  oir  thainig  cuid  aca 
am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheisciobuil 
«,  Cia  as  a  dh'f  heuda.s  neach  iad  no 
a  shàsuchadh  le  h-aran  an  so  'san 
f hàsach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e  dhiubh, 
Cia  lìon  builinn  a  ta  agaibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsaii,  Seaclid. 

6  Agus tiiug e orduigh do'nt-sluagh 
suidhe  sìos  air  an  làr:  agu.s  ghliic  e 
naseachd  builìnnean.  agus  air  tabti- 
airt  buidheachais,  l)hris  e,  agus  thug 
e  iad  d'a  dheisciobluibh,  churn  gu'n 
cuireadh  iad  'nan  làthair  ?«</.•  agus 
chuir  iad  sìos  an  làthair  an  t-sluaigh 
iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasg- 
aibh  beaga :  agus  bheanuich  e  iad, 
agus  dh'àithn  e  'n  cur  sios  'jian  làth- 
air  mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicli- 
eadh  iad  :  agus  thog  lad  làn  sheachd 
fiascaid  do'a  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh'fhuighleach  aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dli'itli  niu 
tliimchioll  clieit)iir  raile  ;  agus  leig  e 
air  falbh  iad. 

10  Agtisairballchaidh  e  steach  aH 
luing  maiUe  r'a  dlieisciobluibh,  agus 
thainig  egucrìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thainig  na  riiairisich  a 
mach;  agns  tliòisich  iad  ri  ceisdean 
a  chur  air,  ag  iavruidh  comharaidh 
uaìth  o  nèamh,  'ga  dhearbliadij. 

12  Agus  air  deMuamh  osna  diiasan 
'na  spioraid,  thubhairt  e,  C'ar  .son  a 
ta  an  ginealacli  so  ag  iarruidh  comh- 
araidh  ?  gn  deimhin  a  deirim  vibh 
Bach  d'thoirear  comhara  do'n  ghin- 
ealach  so. 

13  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  luing  a  ris, 
chaiJh  e  do'n  taobh  eile. 

14  Agus  dhi-chuimhnich  na  deis- 
ciohuil  ar-dn  a  Ihoirt  leo;  agus  cha 
robh  acH  ach  aon  bhuilinub  maille 
riu  'san  luing. 

15  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag 
radh,  ThUijaibh  an  aire,  bithibh  air 
bhur  faicill  an  aghaidh  taois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  taois  ghoirt 
Heroid. 

16  Agus  bha  iadsan  a  reusonach- 
adh  'nam  meaHgtVin,  ag  radh,  Is  aun 
air  son  nach  'eil  aran  agaiiin  a  tu  e. 

17  AgUR  air  aithneachadh  sin  do 
losa,  thubhairt  e  rin,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a  rensonachadh  do  bhrigh  nach 

a  trasij,  k  aran. 
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'eil  aran  agaibh  ?  Nach  'eil  fhios  ag- 
aibh  fathast,  agus  nach  'eil  sibh  a 
tuigsinn  ?  am  bheil  blmr  cridhe  fath- 
ast  air  a  chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibh  sùilean  a  bhi  ag- 
aibh,  nach  faic  sibli  ?  agus  air  dhuibh 
cluasan  a  bhi  agaibli,  nach  cluinn 
sibh?  agus  nach 'eil  sibh  a  cuimh- 
neachadh  ? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na  cùig 
builinnean  am  measg  nan  cùig  mile, 
cia  lion  cliabh  làn  do  bhiadh  briste 
a  thog  sibh  ?  Thubhairt  iadsan  ris, 
A  dha-dheug. 

20  Agus  an  uaìr  a  hhris  mi  na 
seachd  am  measg  nan  ceit'^ir  mile, 
cia  iion  ba.scaid  làn  do  bhiadh  briste 
thog  sibh?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd. 

21  Agus  thubhairl  e  riu,  Cionnus 
nach  'eil  sibh  a  tuigsinn? 

22  Agus  thainig  e  gu  Betsaida,  a- 
gus  thug  iad  d'a  ionusuidh  duine 
dall,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm  bean- 
adh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  laimh  an  doiU 
agus  threòruich  e  mach  as  a  bhaile 
e ;  agus  air  dha  a  shileadh  a  chur 
air  ashùilibh,  agus  a  làmhan  a  chur 
air,  dh'fheòruich  e  dheth,  an  robh  e 
faicinn  ni  air  bith  ? 

24  Agus  dh'amhairc  esan  suas, 
agus  thubhairt  c,  A  ta  mi  faicinu 
dhaoinf:  mar  chraobhan  ag  imeachd. 

2-5  'Nadh^:igh  sin,chuire  alàmhan 
a  rìs  air  a  sliùilibh,  agus  Ihug  e  air 
amharc  suas :  agiis  dh'aisigeadh  a 
radharc  dha,  agus  chunnaic  e  gach 
uile  dhuine  gu  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a 
thighe  fein  e,  ag  radh,  Na  rach  a 
stcach  do'n  bhaiie,  agus  na  li-innis 
do  neach  air  bith  anns  a  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agns  a  dheis- 
ciobuil  a  mach  gii  bailtibh  Chesarea 
Philipi :  agus  air  an  t-slighe  chuir  e 
ceisd  air  a  dheisciobluibh,  ag  radh 
riu,  Co  a  tha  daoine  ag  radh  is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoiu 
Baiste  ;  agus  cuid  eile,  EHas  ;  agt>8 
cuid  eile,  Aon  do  na  fàidhibh. 

29  Agus  thubiiairt  esan  riu,  Ach 
cò  a  tha  sibhse  ag  radii  is  mi  ? 
Fhreagair  Peadar  agus  Ihubliairt  e 
ris,  Is  tu  Ciiond. 

;J0  Agus  thug  e  sparradh,  dlioibh 
gun  iail  a  dh'innseadh  so  uime  do 
neach  sam  bith. 

31  Agus  thoisich  e  r'an  teaga.s.g:, 
gur  cigin  do  IMhac  an  duine  mòrjuj 
d»  nithibh  f  Imlang,  aguv  a  bhi  air  a 
dhiultadh  lei.^  na  seanairibh.agus  n« 
h-ard-shngartaibh  agus  na  scrìobh- 
uiahibh,  agus  a  bbi  air  a  chur  gu 
bà»,  agus  <ririgh  a  ris  an  dcigh  thw 
làithean. 
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32  A.aTis  labhaÌT  e  a'  choiimt  so  os 
àird.  Àsrtis  ru?  Peadar  air,  agns 
thoisich  e  r'achronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadh  m'an 
cmairt.  a?us  amharc  air  a  dheiscioh- 
Inibh,  chronuich  e  Peadar,  ag  radh, 
Imich  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain  : 
oir  cha  'n'eil  spèis  agad  do  nithibh 
Dhèa.  ach  do  nithibh  'dhaoine. 

34  Ag^us  air  gairm  an  t-sluaigh, 
agus  a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  an 
àill  teachd  a'm"  dhè-ghse,  àicheadh- 
adh  se  e  fein,  agus  lcg-adh  e  a  chrann- 
■ceusaidh,  agu^  leanadh  e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  an- 
am  fein  a  choimhead.  caillidh  se  e  : 
ach  ge  b"e  neach  a  chailleas  anam 
air  mo  shonsa  agns  air  son  ant-sois- 
geil. coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine, 
ge  do  chosnadh  e  an  saoshal  gu 
h-iomlàn,  a^us  anam  achall? 

3*  No  ciod  a  bLeir  dhuine  an  èiric 
anama? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas 
nàire  dhicmsa,  agns  do  m'  f  hoclaibh, 
anns  a'  ghinealach  adhaltrannach  a- 
gus  olc-"sa,  dheth-san  gabhuidh  Mac 
aa  duine  nàire,  nuair  a  thig  e  an 
gloir  Athar,  maille  ris  na  h-ainglibh 
naomha. 

CAIB.  IX. 

AGU  S  thubhairt  e  riu,  Gu  deimh- 
in  a  deirim  ribh,  gu'm  bheil 
cuid  dhiubhsan  a  ta  'nan  seasamh  an 
so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhè  a'  teachd  le  cumh- 
achd. 

2  Agns  an  ceann  shea  làithean, 
thug  losaPeadar,  agus  Seumas,agus 
Eoin  leis,  agus  threoruich  e  iad  ieo 
fèin  air  leth  gu  beinn  aird:  agus 
dh'atharruicheadh  a  chruth  nam 
•fianuis. 

3  Agusrinneadh  eudach  dealrach, 
ro  gheal  mar  ansìieachda  ;  air  mhcdh 
nach  robh  e  'n  comas  do  ghlanadair- 
eudaich  sam  bith  airtalamh  a  gheal- 
■achadh. 

4  Agus  dh'fioillsicheadh  dhoibh 
Elias  maille  re  Maois :  agus  bha  iad 
a'  comhradh  ri  h-Iosa. 

5  Agus  fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  re  h-Iosa,  A  mhaighstir, 
is  maith  dhuinne  bhi  'n  so :  air  an 
aobhar  sin  deanamaid  tri  bothain ; 
aou  duiTse,  agus  aon  dolMhaois,  agus 
aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  fhios  àige  ciod  a 
tbeireadh  e  :  oir  bha  iad  fuidh  eagal 
ro  mhor. 

7  Agus  thainigneul  a  chuir  sgàìle 
orra,  agus  thainig  guth  as  an  neul, 


ag  radh,  Is  e  so  mo  IVThac  gràdh- 
ach  sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball  an  uair  a  dh'amh- 
airc  iad  mu'n  timchioll,  cha  'n  fhac 
iad  neach  air  bith  as  sin  suas,  ach 
losa  'na  aonar  maille  riu. 

9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a  nuas 
o'n  bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun 
na  nithe  a  chunnaic  iad  innseadb  do 
neach  sam  bith,  gus  an  èireadh  Mac 
an  diiine  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  ghleidh  iad  a'  chainnt  so 
aca  fein,  a'  fiosrachadh  d'a  chèile 
ciod  bu  chiall  do'n  aiserigh  o  na 
marbhaibh. 

11  Agus  dh'fheòraichiad  deth,  ag 
radh,  C'ar  son  a  deir  na  scrìobh- 
uichean  gur  èigin  Elias  a  theachd  air 
tùs  ? 

12  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e^riu,  Thig  Elias  gu  deimh- 
in  air  tùs,  agus  ais'gidh  e  na  h-uile 
nithe,  agus  mar  a  ta  e  scrìobhta  mu 
Mhac  an  duine.  gu  'm  bheil  e  gu 
moraa  do  nithibh  fhulang,  agus  a 
bhi  air  a  chur  an  dìmeas. 

13  Ach  a  deirim  ribh,  gu  bheil  E- 
lias  d'a  rìreadh  air  teachd,  agus  rinn 
iad  ris  gach  ni  a  thogair  iad,  a  rèir 
mar  a  ta  e  scriobhta  uime. 

14  Agus  air  dha  teachd  cbum  a 
dheisciobuil,  chunnaic  e  sluagh  mòr 
m'an  timchioll,  agus  na  scriobhuich- 
ean  a'  deasboireachd  riu. 

lo  Agus  air  ball  bha  'n  sluagh 
uile,  'nuairachunnaic  iade,fauamh- 
as  mor,  agus  air  dhoibh  ruith  d'a 
ionnsuidh,  chuir  iad  fàilt'  air. 

16  Agus  dh'fhiosruich  e  do  na 
scrìobhuichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheìl 
sibb  a'  deasboireachd  riu  ?  . 

17  Agus  air  freagairt  do  neach 
do'n  t-sìuagh,  thubhairt  e ,  A mhaigh- 
stir,  thug  mi  mo  mhac  a  t'  ionnsuidh, 
anns  am  bheil  spiorad  balbh  : 

18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  an 
glac  se  e,  a  ta  e  'ga  tharruing  as  a 
chèile ;  agus  a  ta  e  cui"  cobhair  as  a 
bhfiil.agns  a'  gìosgamuich  le  fhiac- 
laibh,  agus  a  ta  e  a'  seargadli  as :  a- 
gusthubhairtmire  d'dheisciobluibh, 
iad  g'a  chur  a  mach ,  agus  cha  b '  urr- 
adh  iad. 

19  Ach  fhre3gairesan,agusthubh- 
airt  e  ris,  O  chinnich  gunchreidimh, 
cia  fhad  a  dh'fhuil^eas  mi  sibh  ? 
thugaibh  e  m'  ionnsuidh. 

2<)  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e: 
agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  renb 
an  spiorad  air  ball  e.  agus  thuit  e 
air  an  talamh,  agus  bha  e  'ga  aoim- 
eagan  •>  fèin,  agws  a'  cur  cobhaìr  as 
a  bheul. 

21  AgusdhThiosruiched'aatbair^ 


>  cha  'n'di  <i'a?re  air  nithibh  Dhè. 


b  aotnMuran,  aonoirt. 
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Cia  fhad  aa  aimsir  o  thainig  so  air? 
agns  thuhhairt  e,  O  bha  e  'na  lean- 
abh. 

22  Agus  gn  minic  thilg  e  san 
teine  e,  agus  anns  an  uisge,  chumgu 
milleadh  se  e  :  ach  ma  tathusa  com- 
asach  air  ni  sam  bith  a  dheanamh, 
gabh  truas  dinn,  agus  cuidich  leinn. 

23  Ach  thubhairt  losa  ris,  Ma's 
tirrainn  thusa  creidsinn,  a  ta  gach 
àon  ni  comasach  do'n  neach  a  chreid- 
eas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an  leinibh 
amach  air  ball,  agus  thubhairt  e  le 
deuraibh,  A  ta  mi  creidsinu,  aXhigh- 
€ani ;  cuidichthusale  m'mhi-chreid- 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
an  sluagh  a'ruith  cuideachd,  chron- 
nich  e  an  spiorad  neo-ghlan,  agradh 
3+6,  AspioTaidTjhailbhagusbhothair, 
a  ta  mi  'g  orduchadh  dhuit,  Thig  a 
inach  as,  agus  na  rach  a  a  steach  ana 
ixi  s'  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad,  agus 
Jreub  e  gu  ro  chràiteach  e,  agjw 
cAaidh  e  maoh  as :  agus  bha  e  'n 
riochd  mairbh,  ionnus  gu'n  dabbairt 
aaòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlacadh  air 
làiinh,thog  e  suas  e,agus  dh'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
do'ntigh,  dh'fhiosruich  adheisciob- 
tiil  deth  os  ìosal,  C'ar  son  nach  b' 
Tirradh  siane  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agus  thubhairt  esanriu.  Cha'n 
'eil  e  comasEtch  gu'n  d'theid  a' ghnè 
So  mach  le  ni  air  hitb,  ach  le  h-ùr- 
uuigh  agus  trosgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  siir,  agus 
chaidb  iad  tre  Ghalilej  agus  cha 
b'àillleis  fhios  .sobhi  aig  aonneach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dlieisciobuil 
fein,  agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  mac 
ian  duine  air  a  thabhairt  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine,  a^s  cuiridh  iad 

fa  bàs  e,  agus  au  deigh  a  chur  gu 
às,  èiridh  e  rìs  an  treiis  là. 
3ii  Ach  cha  do  thuigiad  a'  chainnt 
so,  agu8  bha  eagal  orra  fheoraich 
#eth. 

33  Agus  thainig  e  gu  Capemaum, 
agus  air  bhi  san  tigh  dha,  dh'fhios- 
roich  e  dhiubh,  Ciod  e  mu  'n  robh 
8ibb  a  deasboireachd  eadruibh  fein, 
àijr  an  t-slighe  ? 

34  Ach  dh'f  han  iadsan  'nan  tosd ; 
oir  air  an  t-slighe  bha  iad  a'  reuson- 
achadh  eatorra  fein,  co  aca  bu  mhò 
a  bhiodh. 

36  Agus  air  suidhe  dlui,  ghairm  e'a 
dà  f  bear  dbeug  d-a  ionnsuidh,  agus 
thubhairte  riu,  Ge  b'e  neachleis  am 
.ipiana  a  bU  »if  thoiseach,  bitbidh 


esan  air  dheireadh  air  chàch  uile, 
agus  'na  sheirbhiseach  do  na  h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh,  aguti 
chuir  e  'nam  meadhon  e  :  agua  an 
uair  a  thog  e  su6is  'na  uchd  e, 
thubhairt  e  riu. 

37  Ge  b'e  neachaghabhasrib-aon 
d'anleithidibh  so  do  leanabaibh  a'm' 
ainmse,  a  ta  se  a'  gabhail  riumsa: 
agus  ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsaj 
cha  mhise  ris  am  bheil  e  a^  gabhail 
ach  an  Ti  a  chuir-aaith  mi. 

38  Agus  f  hreagair  Eoin  e,  ag  radb, 
A  mhaighstir,  chunnaic  sinne  neach. 
nach  'eil  'garleanmhuinn,  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan  a'd'ainmse  ;  agus 
bhacb  sinn  e,  chionn  nach  'eU  e  'gar 
leantuinn  fèin. 

39  Achthubhairt  losa,  Nabacaibh 
e ;  oir  cha  'n'eil  neach  sam  bith  a  ni 
mìorbhuil  a'm'  ainmse,  d'ara  bhcil 
e'n  comas  olc  alabhairt  gu  h-ealamh 
ùmam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil 
'narc  n-aghaidh,  ata  e  leibh. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cup- 
an  uisge  dhuibhse  r'a  òl  a'm'  ainmse, 
chionngurle  Criosdsibh,gudeimhin 
a  deirim  ribh,  nach  caiU  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobhar  oil- 
bheim  dh'aon  neach  do  nah-aonaibb 
beaga  so,  a  ta  creidsinu  annamsa, 
b'fhearr  dhagu'mbiodh  clach-mhuil- 
innair  a  crochadh  m'a  mhuineal,  a- 
gus  gu  'ra  biodh  e  air  a  thilgeadh 
san  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aobhar 
oilbheimdhuit,geaiTdhioti:  is  fearr 
dhuit  dol  do'n  bheatha  air  leth  làimh, 
na  dà  làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu 
h-ifrinn,  do'n  teine  nach  mùchar  a 
choidhchj 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
agus  nacb  d'thèid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobh- 
ar  oilbheim  dhuit,  gearr  dhiot  i :  is 
fearr  dhuit  dol  asteach  do'n  bheatha 
air  leth  chois,  na  dà  chois  abhi  agad, 
agus  a  bhi  air  dn  thilgeadh  ann  an 
ifiinn,  do'n  teine  nach  mùchar  a 
choidhch ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh, 
agus  nach  d'tbèid  an  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar 
oilbheim  dhuit,splonasad  i :  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  do  rioghachd  Dhè 
air  aon  sùil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an 
teine  ifrinn  : 

48  Far  nach  bàsaich  an  cntiimlij 
agus  nach  d'thèid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  neacli  le 
teine,  agos  iaiUear  gach  aon  ìeb»irt 
le  aalann. 


*  teirig^,  gitlth. 


C  A  I  B.  X. 


50  Is  maith  an  salann :  ach  ma 
chailleas  an  saìann  a  shaillteachd, 
ciode  leis  an  dean  sibh  deadh- 
bblasda  e?  Biodh  agaibh  salann 
annaibh  fein,  agus  bithibh  sìochail 
r'a  chèile. 

CAIB.  X. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  sin, 
thainig  e  gu  ciiochuibh  Judea 
tre  'n  dùtkaich  a  ta  air  an  taobh 
thall  do  lordan  :  a,^us  thainig  slòigh 
d'à  ionnsuìdh  a  rìs ;  agus  mar  bu 
ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2  Agus  air  teachd  do  naPhairisich 
d'a  ionnsuidh,  dh'fhiosruich  iad 
deth,  Am  bheil  e  ceaduichte  do 
dhuine  a  bhean  a  chur  air  falbh? 
^ga  dhearbhadh. 

3  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Ciod  a  dh'àithn  Maois  dhuibh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug 
Maois  cead  duinn  litir-dheaiaich  a 
sca'ìobhadh,  agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubh- 
aìrt  e  riu,  Air  son  cruais  bhurcridhe, 
scrìobh  e  'n  àitlme  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruith- 
eachd,  rinn  Dia  iad  fear  agxis  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fàguidh  duine 
athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlù- 
leanaitìh  e  r'amlinaoi  phòsda; 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'nan  aon 
fheoil :  ionnus  nach  dithis  iad  o  sin 
suas,  ach  aon  fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a  chuir 
Dia  cuideachd,  na  cuireadh  duine 
o'chèile. 

10  Agus  anns  an  tigli  dh'fheòraich 
a  dheisciobuil  deth  a  ris  mu  thim- 
chioll  an  ni  cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  air  falbh  a  bhean 
fèin,agus  a  phòsas  hean  eile,  ata  e  a' 
deanamh  adhaltraniiais  'na  ]i-agh- 
aidh  : 

12  Agus  ma  chuireas  bean  air 
falbh  a  fear  fein,  agus  ma  bhitheas 
i  air  a  pòsadh  ri  fear  eile,  a  ta  i  a' 
deanarah  adhaltrannais. 

13  Agus  thug  iad  leanabana  d'a 
ioimsuidh,  chum  as  gu'm  beanadh  e 
riu  ;  agus  chronuich  a  dheisciobuil 
a'  mhuinntir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  losa 
sin, bha  ero  dhiombach,agus  thubh- 
aif  t  eriu,  Leigihh  do  naleanabanuibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh,  agus  na  bac- 
uibh  iad :  oir  is  ann  d'an  leithidihh 
a  tarioghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'è  neach  nach  gabh  rioghachd  Dhè 
mar  l<anabh  beag,  nach  d'thèid  e  gu 
bràth  a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd  iad,  agus 
chuir  e  a  lamhan  orra,  agus  bheann- 
uich  e  iad; 


17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach 
aÌT  an  t-slighe,  thainig  neach  'na 
ruith,  agug  leig  se  e  feinaira  ghlùin- 
ibh  dha,  agus  dh'fheòraich  e  dheth, 
A  mhaighstir  mhailh,  ciod  a  ni  mi 
chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar 
son  a  ghoireas  a  tu  maith  dhiomsa  ? 
cha  'n'eil  neach  sambith  màith,  ach 
a  h-aon,  is  e  sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta 
Nadeanadhaltrannas,  Na  deanmort- 
adh,  Nagoid,  Natoirfianuisbhrèige, 
Na  dean  eucoir  •>,  Thoir  onoir  do 
t'alhair,  agus  do  d'  mhàthair. 

20  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  mhaighstir,  choimhid  mi 
iad  so  uile  o  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air, 
ghràdhaich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,. 
A  ta  aon  ni  dh'uireasbhuidh  ort: 
imich,  reic  na  bheil  agad,  agus  tabhair' 
do  na  bochdaibh,  agus  bithidh  agad 
ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  tog  an 
crann-cèusaidh,  agus  lean  mise. 

22  Agus  bha  doilghios  air-san  air 
son  nam  briathra  sin.  agus  dh'fhalbh 
e  gu  tuirseach ;  oir  bha  mòran  saibh- 
ris  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  losa  m'an, 
cuairt,thubhairter'adheisciobIuibh, 
Cia  deacairc  do'n  mhuinntir  sin  aig 
am  bheil  mòr  shaibhreas  dol  a  steach 
do  rioghachd  Dhè  1 

24  Agus  bha  mòr  uamhas  air  na 
deisciobluibh  air  son  abhriatlira.  Ach 
fhreagair  losa  arìs,  agus  thubhairte 
riu,  A  chlann,  cia  deacair  dhoibh- 
san  a  chuireas  an  dòigh  ann  an  saibh- 
reas,  dol  a  sìteach  do  rioghachd  Dhè! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  tre 
chrò  nasnàthaide,nado  dhuine  saibh- 
ir  dol  a  steach  dorioghachd  Dhè. 

26  Acb  bha  uamhas  orrasan  thar 
tomhas,  ag  radh  eatorra  fein,  Cò  ma 
seadh  a  dh'fheudas  abhiair  a  shaor- 
adh? 

27  Agus  air  do  losa  amharc  orra, 
thubhairt  e,  Do  dhaoinibh  à  ta  so 
eu-comasach,  ach  cha  'n'cjZ  e  do 
Dhia:  oir  do  Dhia  a  ta  na  h-xii]e 
nithe  comasach. 

28  Agus  thòisich  Peadar  air  a  radfa 
ris,  Feuch  thrèig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Ach  f  hreagair  losa,  agus  thubh'- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
nach  'eil  neach  sam  bilh  a  dh'fhàg 
tigh,  no  bràithre,  no  peathraiche,  nò 
athair,  no  màthair,  no  bean-phòsda, 
no  clann,  no  fearann,  air  mo  shonsa 
agus  air  son  an  t-soisgeil. 

a  ghairmeas.      b  meaUtaireachd. 
c  doilich. 
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30  Nach  faigh  a  cheud  uiread  san  aig  an  daoinibh  mòra  làn  ùghdarras 
aimsir  so  fèin,  tighean  agiis  bràith-  orra. 

rean,aguspeathraichean,agusmàth-  43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'nar 

raichean,  agus  clann,  agus  fearann,  measg-sa  :  ach  ge  b'e  neach  le'n  àill 

maille  ri  geur-leanmhuinn  ;  agus  a  bhi  mòr  'nar  measg,  bithidh  e  'na 

anns  an  t-saoghal  a  ta  ri  teachd,  a'  òglach  aguibh. 

bheatha  mhaireannach.  44  Agus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thùs,  a  àiU  toiseach  a  bhi  aige,  bithidh  e 'nà 
bhitheas  air  dheireadh  ;    agus  air  sheirbhiseach  do  na  h-uile. 


32  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a'  an  duine  chum  gu'n  deantadh  frith- 
dol  suas  gu  Hierusalem  :  agus  bha  ealadh  dha,  acha  dheanamh  fritheal- 
losa  agimeachdrompa;  agus  ghabh  aidh,  agus  a  thoirt  anama  fein  mar 
uamhas  iad,  agus  ag  dhoibh  esan  a  èiric  air  son  mhòi  ain. 
leanntuinn  bha  eagal  orra.  Agus  46  Agus  thainig  iad  gu  lericho  r 
thug  e  an  dà  f  hear  dheug  air  leth  a  agus  air  imeaclid  dhasan  agus  d'a 
rìs,  agus  thòisich  e  air  na  nithe  a  dheisciobluibh,agus  do  shluagh  mòr, 
bha  gu  tachairt  dà  innseadh  dhoìbh,  a  mach  a  lericho,  bha  Bartimeus  an 

33  Ag  radh,  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dall,  mac  Tlìimeuis,  'na  shuidhe  ri 
dolsuasgu  Hierusalem, agusbithidh  taobh  na  slighe,  agiarraidh  dèirce. 
Mac  an  duine  air  a  thoirt  thairis  do  47  Agus  air  cluinntinn  da  gu'm 
na  h-ard  shagliartaìbha,  agus  do  na  b'e  losa  o  Nasavet  abh'ann,  thòisich 
scriobhuichibh  :  agusdìtidhiadchum  e  ri  glaodhaich,  agus  a  ràdh,  losa, 
bàis  e,  agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 
Cinnich ;  48    Agus    chronuich    mòran  e, 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus  chiim's  gu'm  biodh  e 'na  thosd:  ach 
sgiùrsaidh  iad  e,  agus  tilgidli  iad  bu  ro  mìiòid  a  ghlaodh  esan,  A  Mhic 
smugaid  air,  agus  cuiridh  iad  gu  bàs  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

e  :  agus  air  an  treas  la  èiridh  e  rìs.  49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àithn 

35  Agus  thainig  d'a  ionnsuidh  e  esan  a  ghairm  d'aionnswidA:  agus 
Seumas  agus  Eoin,mic  Shebede,  ag  ghairm  iad  an  dall,  ag'ràdh  ris,  Biodh 
ràdh,  A  mhaighstir,  is  àill  leinn  gu'n  misneach  agad,  èirich,  tha  e  ga  d' 
dean  thu  dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarr-  ghairm. 

as  sinn.  50  Agus  air  dhasan  f  halluing  b  a 

36  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ciod  thilgeadh  uaitli,  dh'èirich  e,  agus 
is  àill  libh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ?  thainig  e  gu  h-Iosa. 

37  Agusthubhairtiadsanris,Deòn-  51  Agus  Ihreagair  losa,  agus 
uich  dhuinne  gu'n  suidheamaid,  a  thubhairt  e  ris,  Ciod  is  àill  leat 
h-aon  air  do  laimh  dheis,  agus  am  mise  a  dheanamh  dhuit?  Thubhairt 
fear  eile  air  do  laimh  chli  ànn  do  an  dall  ris,  A  Thighearn,  mi 
ghlòir.  dh'fhaotainn  moradhaii  c, 

38  Ach  thubhairt  tosa  riu,  Cha'n  52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich; 
aitbne  dhuibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarr-  shlànuich  do  chreidimh  tliu.  Agus 
uidh:  am  bheil  sibh  comasach  air  a'  air  ball  fhuair  e  a  radharc,  ag-us 
chupan  òl  a  dh'òlas  mise  ?  agus  abhi  lean  e  losa  san  t-slighe. 


39  Thubhairt  iadsan  vis,  A  ta  sinn  -l\    fagus    do    Hierusalem,  gu 
comasach.    Ach  thubhairt  losa  riu,  Betphage,  agus  Betani,  aig  sliabh 
Oluidh  sibhse  gu  deimhin  ancupana  nan  crann-ola,  chuir  e  uaith  dithis 
dh'òlas  mise  ;  agus  baistear  sibh  leis  d'a  dheisciobluibh. 
a'bhaisteadh,  leis  am  baistear  mise  :  2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh 

40  Ach  suidhe  air  mo  laimh  dheis,  do'nbhaile  ud  thall  fa'r  comhair  ; 
agus  air  mo  làimh  chli,  cha  leamsa  agus  air  ball  an  uair  a  thèid  sibh  a 
sinr'a  thabhairt,  ach  dhoibhsan  d'an  steach  ann,  gheibh  sibh  searrach 
d'uiluicheadh  e.  ceangailte,  air  nach  do  shuidh  aon 

41  Agus  air  cluinntinn  so  do'n  duine  riamh ;  fuasglaibh  e,  agu» 
deichnear,  thòisich  iad  aiv  mòr  chorr-  thugaibh  leibh  e. 

uich  agabhail  re  Seumas  agus  Eoin,  3  Agus  ma  their  neach  air  bith 

42  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'a  ribh,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh 
ionnsuidh,thubhairt  eriu,  A  tafhios  so  ?  abvaibh,  Gu'm  bheil  feum  aig 
agaibh  gu  bheil  aca-san,  a  ta  air  am  an  Tighearn  air  ;  agus  air  ball 
meas  mar  uachdarain  air  na  Cinnich,  cuiridh  e"n  so  e. 

àrd  thighearnas  orra ;  agus  gu  bheil  4  Agus  dh'imich  iad,  agus  f  huair 


dheireadh,  a  bhitheas  air  thùs. 


45  Oir  cha  d'thainig  eadhon  Mac 


airbhuvbaisteadu  leis  a'bhaisteadh, 
Jeis  am  baistear  mise  ? 


CAIB.  XI. 


a  prìomk  shagartaibh. 
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iad  an  searrach  ceangailt  a  muigh 
aig  an  dorns,  aig  coinneachadh  da 
shlighe  ;  agus  dh'f  huasgail  iade. 

5  "Agus  thiibhairt  cuiddhiubh-san, 
abha  "nan  seasamh  an  sin,riu  C'ar  son 
ata  sibh  a"  fuasgladh  an  t-searraich  ? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  mar 
a  dh'àithn  losa  dhoibh  :  agus  leig 
iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searrach  chum 
losa,  agus  chiiir  iad  am  falluingeau 
air;  agus  shuidh  esan  air. 

8  Agus  sgaoil  mùran  am  falluing- 
ean  fèin  air  an  t-slighe  :  agus  ghearr 
cuid  eile  geugan  do  na  craohhaibh, 
agus  sgaoìl  iaà  air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  g' 
imeachd  roìmhe,  agus  iadsan  a  bha 
'ga  leantuinn,  ag  radh,  Hosana,  is 
beannuichte  an  ti  a  ta  teachd  ann 
an  ainm  an  Tighearna. 

10  Is  beannuichte  rioghachd  ar 
n-Athar  Daibhidh,  a  ta  teachd  ann 
an  aimn  an  Tighearna;  Hosana 
anns  na  h-àrdaibh. 

11  Agns  chaidh  losa  a  steach  do 
Hierusalem,  agus  do'n  teampull;  a- 
gus  an  uair  a  dh'amhairc  e  air  gach 
ni  m'an  cunirt,  agus  a  bha  'm  feasgar 
a  nis  air  teachd,  chaidh  e  mach  gu 
Betani  maille  ris  an  dà  f  hear  dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  chaidh  iad  amach  a  Betani,  dh  'f  hàs 
e  ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-f  hìge 
fada  uaith,  air  an  robh  dnJlleach, 
thainig  e,  dh'fheuchainn  am  faigh- 
eadh  e  ni  sam  bith  oirre :  agus  air 
dha  teachd  d'a  h-ionnsuidh,  cha 
d'f  huair  e  ni  sam  bith  ach  duilleach  ; 
oir  cha  robh  àm  tionail  nam  fìge 
fashast  ann. 

14  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  rithe,  ^lar  itheadh  neach 
sam  bith  toradh  dhiotsa  o  so  suas  a 
choidhch.  Agus  chual  a  dheìsciob- 
nil  e. 

15  Agns  thainig  iad  gn  Hierusa- 
lem:  agus  air  do  losa  dol  a  steach 
do'nteampull,thòisiche  airan  dream 
a  bha  reiceadh  agus  a'  ceannach  san 
teampull  a  chur  a  mach,  agus  thilg 
e  thairis  bùird  luchd  malairt  an 
airgid,  agus  caithriche  na  mninntir 
a  bha  reiceadh  choluman  : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e  gu  'n 
iomchaireadh  neach  sam  bith  soith- 
each  triomh  ^  an  teampull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag  radh  riu, 
Nach  'eil  e  scrìobhta,  Goirear  tigh 
iirnnigh  do  m'  thighsa  do  b  na  h-ni!e 
chinneachaibh  ?  Ach  rinn  sibhse  'na 
gharaidh  iuchd-reubainn  e. 

18  Agus  chualana  scrìobhuichean 

2  tre.  trìd.  b  leìs. 


agus  na  h-àrd  shagairtc  so,  agns 
dh'iàrr  iad  cionnns  a  dh  'f  heudadh  iad 
esan  a  mhilleadh :  oir  bha  eagal-san 
orra,  do  bhrigh  gu'n  robh  an  sluagh 
uile  fa  iongantas  mor  r'a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  bha  "m  feasgar 
air  teachd,  chaidh  e  mach  as  a' 
chathaird. 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag  gabh- 
ail  seachad  dhoibh,  chunnaic  iad  an 
crann-fìge  air  crionadh  o  f  hreumh- 
aibh. 

21  Agus  air  cuimhneachadh  do 
Pheadar,  thubhairt  e  ris,  A  mhaigh- 
stir,  fench,  a  ta  chi  aobh-f hìge,  a 
mhallnich  thu,  air  crìonadh. 

22  Agus  f  hreagair  Iosa,agus  thnbh- 
airt  e  riu,  Biodh  creidimh  Dhèagaibh. 

23  Oir  gu  deimhin  a  deirim  ribh, 
ge  b'e  neach  atheirris  a' bheinn  so, 
Togar  thn,  agus  tilgear  san  fhairge 
thu,  agus  nach  bi  fa  amharus  'na 
chridhe,  ach  a  chreideas  gu'n  tachair 
na  nithe  a  their  e,  thig  gach  ni  a 
their  e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  adeirim  ribh, 
Ge  b'enithe  airbith  a  dh'iarras  sibh 
ann  an  ùrnuigh,  creidibh  gu'm  faigh 
sibh,  agns  gheibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a' 
dheaiiamh  ùrnuigh,  maithibh,  ma  ta 
ni  air  bith  agaibh  an  aghaidh  aon 
duine,  chum  gu  maith  bhurn-Athair 
a  ta  air  nèamh  bhur  peacaidh  fèin 
dhuibhse. 

26  Ach  mnr  maith  sibhse,  cha  mhò 
a  mhaitheas  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  bhur  peacaidh  fèin  duibhse. 

27  Agus  thainig  iad  a  rìs  gn  Hie- 
rusalem :  agus  air  bhi  dhasan  a' 
spaisdeireachde  anns  an  teampnll, 
thainig  d"a  ionnsuidh  na  h-àrd  shag- 
airtf  agus  na  scrìobhuichean,  agus 
na  seanairean. 

28  Agus  a  deir  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  le'm  bheil  thu  a'  dean- 
amh  nan  nithe  so  ?  Agus  cò  thng 
dhnit  an  t-ùghdarras  so  chum  na 
nithese  dheanamh  ? 

29  Agus  fhreagair  losa  agns 
thubhairt  e  riu,  Feòraichidh  mise 
mar  an  ceudna  aon  ni  dhibhse,  agus 
freagraibh  mi,  agus  innsidh  mise 
dhuibhse  ciod  e  an  t-ùghdarras  le'n 
deanam  na  nithese. 

30  An  ann  o  neamh,  no  o  dhaoin- 
ibh  a  thainigbaisteadh  Eoiu?  freag- 
raibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  fein,  ag  radh,  IVIa  their  sin,  O 
nèamh,  their  esan  ruinn,  C'ar  son 
ma  seadh  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

32  Ach  matheirsinn,0  dhaoinibh  ; 

c  priomh  shagairt.  d  a'  hhaile. 
e  sràideis.  f  prìomh  shagairt. 
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bha  eagal  an  t-sluaigh  orra,  oir  b'e 
gach  uile    air   Eoin  gu'm 
b'fbàidh  e  gu  firinneach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh, 
thubhairt  iad  re  h-Iosa,  Cha  'n'cil 
fhios  aguinn.  Agus  fhreagair  losa 
agus  thubhairt  e  riu,  Cha  mhò  ^a 
dh'innseas  mise  dhuiblise  ciod  e  an 
t-ùgdarras  le'n  deanam  na  nithese. 
CAIB.  XII. 

AGUS  thoisich  e  air  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh. 
Shuidhich  duìne  àraidh  tìonrlios, 
agus  chuir  e  gàradh  m'an  cuairt  air, 
agas  chladhaich  e  ionad  bruthaidh 
nam  Jion-dhearc  agus  thog  e  tùr, 
agus  shuidbich  e  air  tuath  e,  agus 
ghabh  e  thurus  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  san  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  chum  na  tuatha,  chum's 
gu'm  faigheadh  e  do  thoradh  an 
thìon-lios  o  'n  ttiath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlac- 
adh,  bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad 
uatha  falamh  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach 
eile  d'an  ionnsuidh;  agus  chlaoh  iad 
ic,  agus  reub  iad  a  cheann,  agus  chuir 
ìad  uatha  e  le  h-eas-urram. 

5  Agns  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d^an 
ionnsuidh;  agus  esan  mharbh  iad ; 
agus  mòran  eile,  a'  bualadh  cuid 
diubh,  agus  a'  marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin  air  dha  aon 
Mhac  a  bhi  aige,  ab'ionmhuinn  leis, 
chuire  esanmaranceudnafadheoidh 
d'an  ionnsuidh,  ag  radh,  Bheir  iad 
■urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'nam 
measg  fein,  Is  e  so  an  t-oighre  ;  thig- 
ibh,  marbhamaid  e,  agus  bithidh  an 
oighreachd  aguinn  fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh 
iad  e,  agus  thilg  iad  a  mach  as  an 
fhìon-lios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn 
an f  hìon-lios?  Tliig  e  agus sgriostiidh 
e  'n  tuath  sin,  agus  bheir  e  'm  fion- 
lios  do  dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leagh  sibb  an  scriob- 
tuir  so  ?  A'  chlach  a  dhiuU  na  clach- 
aireaD,  rinneadh  ceann  na  h-oisiun 
dith. 

11  Rinneadb  so  leis  an  Tighearn, 
agns  is  ionganlach  e  'uar  sùilibhne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach 
bha  eagal  an  t-sluaigh  orra ;  oir  thuig 
ìad  gu'ra  b'ann  'nan  aehaiJh  fein  a 
labhair  e  an  cosamhlacbd  ;  agus  air 
fhàgail  doibb,  dh'imich  iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionr.suidh 
dream  àraidh  do  na  Phairisich,  agus 
doluchd-leanmhuinnHeroid,chum's 
gu'n  glacadh  iad  e  'na  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san  teachd, 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir  a  ta 
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fhios  aguinn  gu  bheil  thusa  iìrimi- 
each,  agus  nach  'eil  suim  agad  (jp 
neach  air  bith  :  oir  cha  'n'eil  thu  ag 
amharc  air  gnùis  dhaoine,ach  a'  teag- 
asg  slighe  Dhè  ann  am  tirinn.  Am 
bheil  e  ceaduichte,  cis  a  thoirt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil?  an  tabhsair, 
no  r.ach  tabhair  simi  i  ? 

15  Ach  air  dhasanancealgathuig- 
sinn,  thubhairt  e  rin,  C'ar  soii  a  ta 
sibh  ga  'm  bhuaireadh?  thugaiUh 
peghinn  am'ionnsuidb,chum's  gu'ja 
faiceam  i. 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsitidhii, 
agus  thubbairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomh- 
aigh  so,  agus  cò  d'  am  Iruin  sui 
scrìobhadh  so  ?  A^us  thubhairt 
iadsau  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agns 
thubhairte  riUjThugaibh  do  Cheasar 
na  nithe  a's  le  Ceasar  agus  do  DWa 
na  nithe  a's  le  Dia.  Agus  ghabh  iad 
iongantas  ris. 

18  An  sin  thainig  na  Sadusaich 
d'a  ionnsuidh,  a  deir  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann;  agus  dh'fheòraich  iad 
deth,  ag  radh, 

19  A  mhaighstir,  scrìobh  Maois 
dhuinne,  ISam  faigheadh  bràthair 
duine  air  bith  bàs,  agus  gu  m'  iàgadh. 
e  bean,  agus  nach  fàgadh  e  ciaon, 
gu'n  gabhadh  a  bliràthair  a  bhean 
d'a  ionnsuidh,  agus  gu  'n  togadh  -e 
sliochd  d'a  bhràthair. 

SO  A  nis  bha  seachdnar  bhràith- 
rean  ann:  agus  ghabh  an  ceud  f  hear 
dhiubh  bean,  agus  an  uair  a  dh'eug 
e,  cha  d'fhàg  e  sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agus 
fhuair  esau  bàs,  agus  cha  mhò  a 
dh'fhàg  esan  sliochd:  agus  an  treas 
fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i, 
agus  cha  d'fhàg  iad  sliochd:  'nan 
dèigh  uile,  chaochail  a'  bhean  mar 
an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uirne  sin,  an 
uair  a  dh'èireas  iad,  cò  dhiubb  d'ain 
bean  i  ?  oir  bha  i  aigan  t-seachdnar 
'na  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  agns 
thubhairt  e  riu,  N'ach  'eil  sibli  uime 
sin  ann  am  mearachd,  do  bhrighnaoh 
'eil  eòlas  agaibh  air  na  scriobtuiribh, 
no  air  cumhachd  Dhè? 

25  Oir  anuair  a  dh'èiveas  iad  o  na 
marbhaibh,  ni  "m  pòs  iad,  ni  mò  a 
bheirear  am  pòsadh  iad :  ach  a  ta  iad 
mar  na  h-aingil  a  ta  air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchiollnam  marbh, 
gu  'n  èirich  iad,  nach  do  leugh  sibh 
ann  an  leabhar  Mhaois,  cionnus  a 
labhair  Dia  ris  anns  a'  phreas,  ag 
radh,  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh  e. 


C  A  1  B.  XIII. 


acb  Dia  nam  beo :  fha  sibhs*  "aime 
sin  ann  am  mearacbd  mòr. 

28  Agus  thainig  neach  do  na 
scrìobhuichrbh,  as;us  an  iiair  a  chtial 
e  iadsan  a'  deashòireachd  r'a  chèile, 
agns  a  thuig  e  gu'n  dn  fhreagarr  e 
gti  maith  iad,  chxiir  e  ceist  air,  C'i  a' 
clietid  àithiie  do  na  h-àitheantaibh 
uile  ? 

29  Agus  fhreagair  losa  e,  'S  i  so 
a'  cheTid  àithne  do  na  h-àitheantaihh 
uile,  Eisd,  O  Israel,  an  Tigheama 
ar  Dia-ne,  is  aon  Tighearn  e  ; 

30  Agus  g'ràdhaichidh  tu  an  Tigh- 
earn  do  Dhiale  d'uile  chridhe,  agus 
le  d'nile  anam,  agus  le  d'uiP  inntinn, 
agus  le  d'nile  neart :  's  i  so  a'  cheud 
àithne, 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  ùith- 
ìie  rithe  so,  G-tàdhaichidh  tu  do 
choimhearsnacl)  mar  thu  fèin:  cha 
'n'eil  àithne  eile  ann  a's  mò naiad  so. 

32  A^us  thubhairt  an  scrìohhuiche 
ris,  Is  maith,  gu  firinneach,  a  Mhaigh- 
stir,  a  tlmbhairt  thu:  oir  a  ta  aon 
Dia  ann,  agus  cha  'n'eil  atharrach 
ann  ach  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis 
an  uile  chridhe,  agus  leis  an  uile 
thuigse,  agus  leis  an  uile  anam, 
agus  leis  au  uile  neart,  agus  neach 
a  ghràdhachadh  a  choimhearsnaiclx 
mar  e  fèm,  is  mò  sin  na  na  h-uile 
làn  ìobairte-loisgte,  agus  thahh- 
arta-sa. 

34  AgTis  air  faiclan  do  losa  gti  'n 
do  fhreagair  e  gu  tuigseach,  thuhh- 
airt  e  ris,  Cha  'n'eilthufada  o  rio^h- 
achd  Dhè.  Agus  cha  robh  a  mhis- 
nich  aig  neach  air  hith  o  sin  suas 
ceist  a  chur  air. 

35  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairte,a'  teagasg  anns  an  team- 
pull,  Cionnusathanascrìohhuicliean 
ag  radh  gur  e  CrinsdMac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thuhhairt  Daibhidh  fèin 
tre  'n  Spiorad  naomh,  Thuhhairt  an 
Tighearn  ri  m'  Thighearn-sa,  Suidh 
air  mo  làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl  fa  d'  chosaibh, 

37  Air  an  aobhar  sin  a  ta  Daibliidh 
fèin  a'  gairm  a  Thighearna  dheth ; 
cionnus  ma  seadh  is  e  mhac  e  ?  Agus 
dh'èisd  am  mòr  shluagh  ris  gu  tàit- 
neach. 

38  Agus  thuhhairt  e  rivi  'na  tlieag- 
asg,  Bithibh  air  bhur  faicill  o  na 
scrìobhuicliibh,  leis  an  ionmhuinn 
imeachdannanculaidhibhfada,  agus 
{■dUteJhaotainn  air  namargaibh, 

39  A,£,-iis  na  ceud  chaithriche  anns 
na  sionagogaihh,  agtxs  na  ceud 
àiteacha-suidhe  aig  na  fèigdibh : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhan- 
trach,  agus  air  sgàth  deadh  choshds 
a  ni  ùrnuighean  fada;  gheibhiad  siu 


an  d^eadh  a  a's  mò. 

41  Agns  air  do  losa  suidhe  fa| 
chomhair  àite-coimhid  an  ionmbais, 
thug  e  fa'near  cionnus  a  bha  'm  ,pob- 
ull  a'  cur  an  airgid  ann  san  ionmhas : 
agus  chuir  mòran  do  dhaoinibh 
saibhre  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhantraich 
bhochd,thilg  i  dà  bhonn  bheaga  ann,' 
a  ni  feoirlin. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil'a 
ghairm  d'a  ionnsuidh,  thubhairte  riu, 
Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  gu'n  da, 
chuir  a'  bhantrach  bhochd  so  luill- 
eadh  'san  ionmhas,  na  iadsan  uile  a, 
thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d^ajn 
mòr  phailteas;  ach  thilg  ise  as  a 
gainne  na  bha  aice  wiìe,  eadhon  a 
beathachadh  gu  h-iomlan. 

CAIB.  XIII. 

AGUS  an  uair  abha  e  dol  a  mach. 
as  an  teampulì ,  thubhairt  neacli 
d'a  dheisciobluibh  ris,  A  Mhaighstir, 
feuch  ciod  e  a'  ghnè  chlach  so,  agus 
ciod  e  a'  ghnè  aitreibh  so. 

2  Agus  fhreagair  losaagusthubh- 
airt  e  ris,  Am  faic  thu  'n  aitreabh. 
mhòr  so?  cha'n  fhàgar  clach  ait 
muin  cloiche,  nach  sgarar  o  chèile. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabk 
nan  crann-ola,  fa  chomhair  an  teamp- 
uill,  dh'fheòraich  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin,  agus  Aindreas" 
os  ìosal  deth. 

4  Innis  duinne  c'uin  abhitheas  na 
nithe  sinn,  agus  ciod  e  'u  comhara 
'nuair  ahhitheas  na  nithe  sin  gu  lèir 
air  an  coimhlionadh. 

5  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus' 
thòisich  e  air  a  radh,  Thugaihh  aa 
aire  nach  meall  aon  neach  sibh. 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainmse, 
ag  radh,  Is  mis  e :  agus  raeallaidQ 
iad  mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluinneas  sibh 
coganna,agus  tuairisgeulb  choganna, 
na  biodh  buaireas  oirbh :  oir  is  eigin 
?ad  so  a  theachd;  ach  cha  ^n'eil  an 
deireadh  ann  fathast. 

8  Oir  èiriàh  cinneach  an  aghaidh 
ciunich,  agus  rioghachd  an  a,ghaidh 
rio,ghachd:  agus  bithidh  critheaiaia 
talmhainn  ann  an  iomadh  àit,  agus 
bithidh  gortaagustrioblaidean  ann  : 
's  iad  sin  toiseach  dhòruinneanc. 

9  Acìi  tliugaibb  an  aire  dliuibh 
fèin :  oir  blieir  iad  thairis  sibh  do 
chomhairlibh  :  agus  anrsna  sionag- 
ogaibh  sgiùrsar  sibh,  agus  cuirear 
sibh  anlàthair  uachdarana  agus  righ- 
rean  air  mo  shonsa,  mar  fhianuis 
dhoibhsand. 

^  peanas,  damnadh.  ^  iomraidhean. 
c  àmhyhara.        <1  'nan  aghaidlisan. 
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10  Agus  is  èigin  air  tùs  an  soisgeul 
a  bhi  air  a  shearmonachadh  do  na 
h-uile  chinneachaibh. 

11  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh, 
'gar  tabhairt  thairis,  na  biodh  e  na 
ro-chùrara  oirbh  ciod  e  a  labhras 
sibh,  agus  na  smnainìchibh  roimh- 
laimh  air :  ach  ge  b'e  ni  a  bhelrear 
dhuibh  'san  uair  sin  fèin,  abraibh  e  ; 
oir  cha  sibhse  ta  labhairt,  ach  an 
Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a 
bhràthair  thairis  chum  bàis,  agus 
an  t-athair  a  mhac:  agus  èiridh  a' 
chlann  suas  an  aghaidh  am  pàranta, 
agus  bheir  iad  fa'near  an  cur  gu 
bàs. 

13  Agus  bithidh  sibh  air  bhur 
faathachadh  leis  nah-uile  dhaoinibh 
air  sgàth  m'aiumese  :  ach  an  ti  a 
bhuanaicheas  chum  na  criche,  's  e 
so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràin- 
ealachd  an  lèir-sgrios,  air  an  do 
labhair  Daniel  am  fàidh,  'n  a 
seasamh  anris  an  ionad  nach  bu 
chòir  dh'i  (tuigeadh  an  ti  a  leugh- 
as)  an  sin  teicheadh  iadsan,  a  ta 
aim  an  tlr  ludea,  chum  nam 
beann : 

15  Agus  na  d'thigeadh  esan  a  ta 
airmullach  antighe,  anuas  do'ntigh, 
agns  na  rachadh  e  steach,  a  thoirt 
ni  air  bith  as  a  thigh. 

16  Agus  an  ti  'ta  sa'  mhachair,  na 
piUeadh  e  air  ais  a  thogail  f  halluinge 
leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnài 
sin  ata  torrach,  agus  iadsan  a  ta  toirt 
cìche  'sna  làithibh  sin  I 

18  Agus  guidhibhse  gun  bhur 
teicheadh  a  bhi  sa' gheamhradh. 

19  Oir  bitliidh  àmhghar  anns  na 
làithibh  sin,  amhuil  nach  robh  a 
leithid  ann  o  thoiseach  na  cruith- 
eachd  a  chruthaich  Dia,  gus  a  nis, 
agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an 
Tighearnnalàitheàn  ud,charachadh 
feoll  air  bith  as  :  ach  air  son  an 
t-sluaigh  thaghta,  a  thagh  e  fèin, 
ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air 
bith  ribh,  f  euch,  a  ta  Criosd  an  so, 
no,  Feuch,  a  e  'n  sin,  na  creidibh 
e. 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige, 
agus  fàidhean  brèige,  agus  ni  iad 
comharan,agusmìorbhuilean,  chum, 
uam  bu  chosamach  e,  na  daoine  tagh- 
ta  fein  a  mhealladh. 

23  Ach  thugaibhs'anaire:  feuch, 
roimh-innis  mi  dhuibh  na  h-uile 
nithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an 
dèigh  an  àmhghair  ud,  bithidh  a' 


ghrian  air  a  dorchachadh,  agus  cha 
toir  a'  ghealach  a  solus  uaipe  a : 

25  Agus  tuitidh  reulta  nèimhe, 
agus  bithidh  na  cumhachdan  a  ta 
'sna  nèamhaibh  air  an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an 
duine  a'  teachd  anns  na  neulaibh^ 
maille  ri  mòr  chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  aingil  a 
mach,  agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile 
a  d'iaoine  taghta  fèin  o  na  ceithir 
gsot'.iaibh,oleth-iomallnatalmhainn 
gu  leth  iomall  nèimhe. 

28  Anis fòghlumaibhcosamhlachd 
o  'n  chraoibh-fhìge  :  an  uair  a  bhith- 
eas  a  geiig  a  nis  maoth,  agus  a 
chuireas  i  mach  a  duilleach,  a  ta 
f  hios  agaibh  gu  bheil  an  samhradh 
am  fagus : 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an 
uair  a  chi  sibh  na  nithese  tachairt, 
biodh  fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm 
fagus,  fadhon  aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  uach 
d'  theid  an  linnt>  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithese  uile. 

31  TTiei  d  n  èamh  agus  talamh  seach  ^ 
ach  cha  d'  theid  m'  f  hocaiise  seach  a 
choidhch. 

32  Ach  cha  'n'eil  fios  an  là  no  na 
h-uaire  sin  aig  neach  air  bith,  cha 
'n'eil  aig  na  h-ainglibh  a  ta  air 
nèamh,  no  aig  a'  Mhac,  ach  aig  an 
Athair. 

33  Thugaibh  fa'near,  deanaibh 
faire  agus  ùrnuigh  :  oir  cha  n'eil 
f  hios  agaibh  c'uìn  a  thig  an  t'àm. 

34  Oir  a  ta  Mac  an  duine  mar 
dhuine  a  chaidh  air  thurus,  agus  a 
dh'fhàg  a  thigh  fein,  agus  a  thug  d'a 
sheirbhisich  cumhachd,  agus  obair 
fèin  do  gach  neach,  agus  a  thug 
àithne  do'n  dorsair  faire  a  dheanamh, 

35  Uime  sin  deanaibhse  faire,  (oir 
cha  'n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig 
maighstir  an  tighe  ;  an  ann  air  feasg- 
ar,  no  air  mheadhon-oidhche,  no  aig 
gairm-choileach,  no  anas  a'  mhad- 
uinn,) 

36  An  t-eagal  air  teachd  dha  gu 
h-obann,  gu  'm  faigh  e  sibh'nar  codal, 

37  Agvis  ra  nithe  a  deirim  ribhse, 
a  deirim  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  fèisd 
an  arain  neo-ghoirtichte  an 
dèigh  dà  latha :  agus  dh'iarr  na  h-àrd 
shagaiit  agus  na  scrìobhuichean, 
cionnus  a  ghlacadh  iad  esan  le  feiU, 
agus  a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  tliubhairt  iad,  Cha  'n  ann 
air  an  fhèisd,  air  eagal  gu'n  èirich 
buaireas  am  measg  an  t-siuaigh. 

a  uaithe.  ^  gineaìach. 
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3  Agns  aijJihi  dha  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  shimoin  an  lohhair,  an 
nair  a  hba  e  'na  shuidhe  air  hòrd, 
thainig  bean,  aig  an  robh  bocsa  ala- 
bastair  do  ola  spicnaird,  ro  Inach- 
mhoir;  agTis  bhris  i  'm  hocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agas  bha  cuid  diubh  diomhach 
annta  fein,  agus  ag  radh.  C'ar  son  a 
rinneadh  an  t-£ina-C£utheadh  so  air 
an  ola? 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a 
reiceadhairsontuilleadh  'stricheud 
peghinn,  agns  airatoirt  donabnchd- 
aibh.  Agus  rinn  iad  gearan  'na 
h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh 
leatha;  c'ar  son  a  tasibh  cur  dragha 
oirre  ?  rinn  i  obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a  ghnàth 
maille  ribh,  agus  ge  h'e  uair  is  àill 
lihh,  feudaidh  sihhmaith  a  dheanamh 
dhoibh :  ach  cha  'n'eil  mise  a 
ghnàth  agaibh. 

8  Rinninadh'fheudadhi :  thainig 
i  roimh-laimh  a  dh'ùngadh  mo  chuirp 
chum  adhlaic. 

9  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  ball  airbith  air  feadh  an  domhain 
uile  am  hi  an  soisgeul  so  air  a  shear- 
monachadh,  bithidh  mar  an  ceudna 
an  ni  so  a  rinn  i  air  innseadh,  mar 
chuimhne  oirre. 

10  Agus  dh'imich  ludas  Iscariot, 
aon  do'n  dà  fhear  dheug,  chum  nan 
àrd  shagart,  guesan  abhrath  dhoibh. 

llAgus  airdhoibhsansoachluinnt- 
inn,  bha  iad  aoibhneach,  agus  gheall 
iad  airgoid  a  thoirt  da.  Agus  dh'iarr 
e  cionnus  a  dh'f heudadh  e  gu  h-iom- 
ehuidh  esr.n  a  bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  do  fhèisd 
an  arain  neo-ghoirtichte,  an  uair  bu 
ghnàth  leo  an  t-uan  càisgeamharbh- 
adh,  a  deir  a  dbeisciobuil  ris,  C'àit 
an  toil  leat  sinne  dhol  a  dh'ulluch- 
adh,  chnm's  gu'nitbeadh  tu  chàisg  ? 

13  Asrus  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh.agus  a  deire  riu.Rachaihh 
asteach  do'nbhaiIe,aguscoinnichidh 
duine  sibh  a'  giulan  soithich  uisge  • 
leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  d'  theid  e 
stigh,  abraibhse  ri  fear-an-tighe,  A 
deir  am  Maighstir,  C'àit  am  bheil 
an  seomar  aoidheachd,  anns  an  ith 
mi  a'  chàisg  maille  re  m'  dheisciob- 
luibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh 
seomar  àrd,  farsaing,  nalàn  uidheam 
agus  deasuichte:  an  sin  uUuichibh 
dhuinn. 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobuil  a 
raach,  agus  thainig  iad  do'n  bhaile, 
agus  fhuair  'ad  mar  thubhairt  e  riu  : 
agus  dh'ulluich  iad  a'  chàisg. 


17  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar  > 
thainig  esan  maille  ris  an  dà  f  hear 
dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan 
suidhe,  Eigus  ag  itheadh,  thubhairt 
losa,  Gu  deimhm  a  deirim  ribh  gu'm 
brath  aon  ngaibh-se,  a  ta  'g  itheadh 
maille  rium,  mise. 

19  Agusthòisichiadairabhi  duhh- 
ach,  agus  aradh  ris  an  dèigh  a  chèile, 
Am  mise  e  ?  agus  fear  eile,  Am  mise 
e? 

20  Agus  air  freagairt  dha-san 
thubhairt  e  riu,  Is  fear  do'n  dà 
fhear  dheng  e,  a  ta  tumadh  maraon 
riumsa  sa'  mhèis. 

21  A  ta  Mac  an  duine  gu  deirahin 
ag  imeachd,  mar  a  ta  e  scrìobhta 
uime,  ach  is  an-aoibhinn  do'n  fhear 
sin  le  m'  brathar  Mac  an  duine :  bu 
mhaith  do'n  duiue  sin  mur  beirte 
riamh  e, 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac 
losa  aran,  agns  an  dèigh  a  hheann- 
achadh,  bhris  e,  agus  thug  e  dhoibh- 
san  e,  agus  thubhairt  e,"Gabhaibh, 
ithihh  :  is  e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  glacadh  a'  chupain, 
agus  air  breith  buidheachais,  thag  e 
dhoibhsan  e  :  agus  dh'ol  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Ts  i  so 
m'fhuilse  na  Tiomna'-nuaidh,  a 
dhòirtear  air  son  mhòrain. 

25  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  Nach 
òl  mi  ni's  mò  do  thoradh  na  fìonain» 
gus  an  là  sin  an  òl  mi  nuadh  e  ann 
an  rioghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibhlaoidh  asheinn, 
chaidh'iad  a  mach  gu  sliabh  n£u» 
crann-ola. 

27  Agu.s  thubhairt  losa  riu,  Gheibh 
sibh  uile  oilbheum  annams'  an 
nochd :  oir  a  ta  e  scriobhta,  Buailidh 
mi  am  buachaille,  agus  sgapar  na 
caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh, 
thèidmi  roimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thabhairt  Peadar  ris,  Ge 
do  gheibh  iadsan  uile  oilbheum  ann- 
ad,  gidheadh  cha  'nfhaigk  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  lòsa  ris,  Gn 
deimbiri  a  deirim  riut,  an  diugh.  air 
an  oidhche  so  fèin,  mu'n  goir  an 
coileach  dà  uair,  gu'n  àicheadh 
thusa  mi  tri  uairean. 

31  Achis  romhòidathubhairtesan, 
Ge  do  's  èigin  domh  am  bàs  fhul- 
ang  maille  riut,  cha'n  àicheadh  mi 
choidhch  ùiVi.  Agns  mar  sin  thubh- 
airt  càch  uile  mar  an  cendna. 

32  Agus  thainig  iad  gu  ionad  d'am 
b'ainm  Getsemane ;  agus  thnbhairt 
e  r'a  dheisciobluibh,  Suidhibhs'  an 
so,  gus  an  dean  mise  ùmnigh. 

^  /Ineamhain. 
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33  Agus  thug  e  leis  Peadar,  agus 
Seomas,  agus  Eoin,  agus  tliòisich  e 
air  a  bhi  fuidh  uamh-chrith,  agus 
faidh  auabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tlia  m'an- 
am  ro  bhrònach,  eadhoii  gu  bàs :  fain- 
ibhs'  an  so,  agus  deanaibh  faiie. 

35  Agus  air  dol  beagaa  air  agh- 
addh  dha,  thuit  e  air  an  talamh,  agus 
rinn  e  ùrauigh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  rachadh  an  uair  thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair, 
a  ta  gach  nì  so  dheanta  dhuitse,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm :  gidheadh, 
nior  b'e  an  ni  a  b'àillleamsa,  ach  an 
ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thainig  e,  agus  fhuair  e 
iadsan  'nan  codal,  agus  thubhairt  e 
ri  Peadar,  A  Shimoin,  am  bheil  thu 
a'd'  chodal?  nach  b'urrainn  thu 
faii'e  a  dheanamh  aon  uair  ? 

38  Deanaibh  faire  agus  ùrnuigh, 
chum  nach  tuit  sibh  am  buaireadh : 
a  ta  'n  spiorad  gu  deimhin  togaiTach, 
ach  a  ta  'n  f  heoil  anmhunn  a. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  ris, 
rinn  e  ùrnuigh,  ag  radh  nam  briathar 
c«udna. 

40  Afi-us  air  pilltinn  dha,  f  huair  e 
iad  a  rìs  'nan  codal,  (oiv  bha  'n 
sùilean  trom)  agus  cha  robh  fhios 
aca  cionnus  a  bheireadh  iad  freag- 
radh  air. 

41  Agus  thainig  e  'n  treas  uair,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimh- 
ibh  a  nis,  agus  gabhaibh  fois :  is 
leoir  e,  thainig  an  uair  ;  feuch,  a  ta 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  thairis  do 
làmhaibh  nam  peacach. 

42  Eìribh,  imicheamaid;  feuch,  a 
ta  'n  ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air ball,  air  dha  bhi  fathast 
a'  labhairt,  thainig  ludas,  aon  do'n 
dà  fhear  dheug,  agus  .sluagh  mòr 
maiUe  ris  le  cloidhibh  agus  bataibh, 
o  na  h-ard  shagartaibh,  agus  na 
scrlobhuichibh,  agns  na  seaiiairibh. 

44  Agus  bha  'n  ti  abhrath  esan  air 
toirt  comharaidh  dhoibh,  agradh,  Ge 
b'e  neach  d'an  d'thoir  mise  pòg  is  e 
sin  e;  glacaibh  e,  ag-us  thugaibh 
libh  e  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e 
air  ball  d'a  ionnsuidhs',  agus  thubh- 
airt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir; 
agus  phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann, 
agus  ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidheimh  a 
dh'fhear  do  na  bha  làthair,  bhuail  e 
òglach  an  àrd  shagairt,  agus  ghearr 
e  chluas  deth. 

48  ARUsfhrea#[airIosaagusthub!i- 
airt  e  riu,  An'd^thainig  sibh  a  mach 


gu  m'  ghlacadh-sa,  mar  gu  b'anniaa 
aghaidh  fir-reubainn  le  cloidhibh 
agus  le  bataibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maiUe  ribh  'saa 
teampuU,  a'  teagasg,  agus  cha  do 
ghlac  sibh  mi :  ach  a  ta  so  chum  gn 
biodh  na  scriobtuirean  air  an  coimh- 
lionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  thrèig- 
sinn,  tlieich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e, 
aig  an  robh  lìon-eudach  air  a  chur 
m'a  chorp  lomnochd;  agus  rug  na 
h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lìoTi-euda'clx 
fhàgail,  theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum 
an  ard  shagairt:  agus  chruinnich- 
eadh  maraon  ris  na  h-àrd  shagairt 
uile,  agus  na  seanairean,  agus  .na 
scrìobhuichean. 

64  Agus  leanPeadar  e  fadauatha, 
gus  an  deachaidh  e  steach  do  thalla 
an  àrd  shagairt :  agus  bha  e  'na 
shuidhe  maiUe  ris  na  seirbhisich, 
'ga  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd  shagairt,- 
agus  a'  chomhairle  uile  fìanuis  an 
aghaidh  losa,  chum  a  chur  gubàs; 
agus  cba  d'fhuair  iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  tianuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ach  cha  do 
chòird  am  fianuis  r'a  chèileb. 

57  Agus  air  do  dhream  àraidh 
èirigh,  thug  iad  fìanuis  bhrèige  'na 
aghaidh,  ag  radh, 

■^58  Chnaìa  sinne  e  'g  radh,  Leag- 
aidh  mi  sios  an  teampull  so,  a  rinn- 
eadh  le  làmhaibh,  agus  an  trì  làithibh, 
togaidh  mi  teampulleile,neo-dheaata 
le  làmhaibh. 

59  Agus  mar  sin  fèin  cha  robh  am 
fianuis  a'  teachd  r'a  chèile. 

61)  Agus  air  èirigh  suas  do'n  ard 
shagart  sa'  raheadhon,  chuir  e  ceisd 
air  losa,  ag  radh,  Nach  d'thoir  thu 
freagradh  air  bith  uait  ?  ciod  sin  mu 
bheil  iad  so  a'  toirt  fianuis  a'd'  agh- 
aidh  ? 

61  Ach  d'fhan  esan'na  thosd,  agus 
cha  do  f  hreacrair  e  ni  sam  bith.  A 
ris  dh'f  heòraicli  an  t-ard  shagart  deth 
ag-us  thubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd, 
Mac  an  Ti  bheannuichtc  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi : 
agus  chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  làimh  cumhachd 
Dhc,  agus  a'  teachd  le  neulaibti 
nèimhe^ 

63  An  sin  reub  an  t-àrd  shagart 
eudach,  agus  thubhairt  e,  Ciod  am 
feum  a  ta  againn  tu  Ueadh  air  fian- 
uisibh  ? 

b  cha  robh  •  m  fianuis  ionann,  cha 
dyhoghaÌ7in  am  jfianuis. 
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64  Cbualasibh  antoibheum:  ciod 
i  bbur  barails'  ?  Agus  thug  iad  uile 
breth  'na  aghaidh  gu'n  do  thoUl  e 
'iii  bàs. 

65  Agns  thòisich  cuid  diuhh  sài 
smugaid  athilgeadh  air,  agus  aghaàdh 
fholach,  agus  a  bhiialadh  le  'n  dorn- 
aibh,  agus  a  radh  ris,  Dean  fàidh- 
eadaireàchd:  agus  ghabh  na  seh-- 
bhisich  le  'm  ba-saibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi 
shìos  anns  an  talla,  thainig  aon  do 
bhan-oglachaibh  an  àrd  shagairt: 

67  Agus  air  faicinn  Pheadair  'ga 
gharadb,  agus  air  dh'i  bea,chdachadh 
air,  thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuid- 
eachd  maille  ri  h-Iosa  o  Nasaret. 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag  ràdh, 
Cha'n  àithne  dhomh,  agus  cha  'n'eil 
mi  tuigsLnn  ciod  a  ta  thu  'g  ràdh. 
Agus  chaidh  esan  a  mach  do'n  f  hor- 
dhorus3;  agus  ghoiran  coileach. 

69  Agus  air  do  bhan-oglaich  f  haic- 
inn  a  rìs,  thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san 
a  bha  'nau  seasamh  a  làthair,  Is  ann 
diubh  a  ta  'm  fear  so. 

70  Agus  dh'àicheadh  e  rìs.  Agus 
an  ceann  beagain  'na  dhèigh  sin, 
thubhairt  iadsan  a  bha  'nan  seasamh 
a  làthair  a  rìs  ri  Peadar,  Gu  firinn- 
each  's  tmn  diubh  sud  thu:  oir  is 
Galiièach  thu,  agus  is  cosmhuil  do 
chainnt  riu. 

71  Ach  thèisich  esan  air  mallach- 
adh  agus  mionnachadh,  ay  radh,  Cha 
'n  aithne  dhomh  an  duine  so,  mu  'm 
loheil  sibh  a'  labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach  an  dara 
uair.  Agus  chnimhnich  Peadar  am 
focal  athubhairt  losa  ris,  Mu  'n  goir 
an  coileach  dà  uair,  àicheadhaidh  tu 
mi  tri  uairean.  Agus  an  uair  a 
smuainicli  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

A6  U  S  air  ball  sa'  mhaduinn 
chum  na  h-àrd  shagairt  maille 
ris  na  seanairibli,  agus  na  scriobh- 
uichiiih,  agus  a'  chomhairle  gu 
h-iomlan,  comhairle,agus  air  dlioibh 
losa  a  cheangal,  thug  iad  leo  e,  agus 
thug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth, 
An  tusa  righ  nan  ludhach  ?  Agus 
air  freagairt  dha,  thubhairt  e  ris, 
Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd  ahagairt 
mòran  do  nithibh  as  a  leth  :  ach  (fha 
do  fhreagair  esan  aon  ni.. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  rìs  ceist  air, 
ag  radb,  Nach  freagair  thu  ni  sam 
bith  ?  feuch  cia  Iron  nithe  air  am 
bheil  iad  sin  a'  teirt  tìEuiHis  la'ft* 
aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni 


sam  bith  tuiìleadh;  air  chor  as  gu'n 
do  ghabh  Pilat  iongantas. 

6  A  nis  £ir  an  fhèisd  bu  ghnàth 
leis  aoji  phriosunach,  ge  b'e  air  bitk 
a  dli'iarradh  iad,  a  leigeadh  as  doibhi 

7  Agus  bha  neach  àraidh  d'am 
b'ainm  Barabas,  ceangailte  maiil« 
r'a  chompanachaibli  ceannairce, 
muinntir  a  bha  air  deanamh  mort- 
aidli  anns  a'  cheannairc. 

8  Agus  air  glaodhaìch  gu  h-àrJÌ 
do  'n  t-sluagh,  thòisich  iad  air  iarr- 
aidh  àir,  a  dheanamh  dhoibh  mar  a 
rinn  e  'n  còmhnuidh. 

9  Ach  f hreagair  Pilat  iad,  ag  radh, 
An  àiU  libh  gu'n  cuir  mi  righ  naa 
ìudhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'mb'ana 
tre  fharmad  athug  na  h-àrd  shagairt 
thairis  e ;) 

11  Acli  bhrosnaich  na  h-àrd  shag- 
airtansluagh,  ohum as  gu'mb'fhearr 
leis  Barabas  a  chur  fa  sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus 
thubhairt  e  riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadh 
is  àiU  libli  mi  a  dheanamh  ris  an 
duine  sin,  d'  an  goir  sibh  Righ  nan 
ludhach  ? 

13  Agus  ghiaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
C'ar  son,  ciod  e'  n  t-olc  a  rinn  e  ? 
Ach  bu  ro  mhòid  a  ghlaodh  iadsan, 
Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  bhi  toil- 
each  guìomh  taitneacli  a  dheanainh 
do'nt-sluagh,dh'fhuasgail  e  Barabas 
dhoibh,  agus  thug  e  thairis  losa,  an' 
dèigh  dhaasgiùrsadh,  chumacheus- 
aidh. 

16  Agus  thug  na  saighdearan  leo 
e  steach  do'n  talla,  eadhon  cùirt  a» 
uachdarainb:  agus  ghairm  iad  a' 
chuideachd  uile  an  ceann  a  chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime  eudach 
purpuirCj  agus  air  dhoil  h  coron 
droighinn  f  higheadh,  chur  iad  air  e. 

18  Agus  thòisichiad  airbeannach- 
adh  dha,  ag  radh,  Fàilte  dhuit,  a 
Righ  nan  ludhach. 

19  Agus  bhuail  iad  sa'  cheann  e 
le  slait  chuilce,  agus  thilg  iad  smug- 
aid  air,  agus  a'  lùbadh  an  glùc,  thug 
iad  urram  dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid 
a  dheanamh  air,  thug  iad  deth  an 
t-eudach  purpuir,  agus  chuir  iad 
emdach  fèin  uime,  agus  thug  iad  a 
mach  e  chum's  gu'n  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èignitsh  iad  duine 
àraidh  bha  dol  seachad,  Simon.  o 
Chirene  (athair  Alecsandeir  agu« 
Rufuis, abha  teachd  as  a'mhacbair,) 
chum  a  chrann-ceusaidh  a  ghiùlan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ionad  d'an* 


a  ucfh-dorus,  sgàth-thitfh. 


b  pretoriam. 


c  corcuir. 
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Vainm  Golgota,  's  e  sin  air  eadar-  ceannard-ceud,  a  bha  'na  sheasamh 

theangachadh,  àite  cloiginn.  fa  chomhair,  gu'n  d'thug  e  snas  an 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fion  deo,  a' glaodhaich  mar  sin,  thubhairt 
air  a  mheasgadh  le  mirr  :  ach  cha  e,  Gu  firinueach  b'e 'n  duine  so  Mac 
do  ghabh  esan  e.  Dhè. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  40  Agus  bha  mar  an  ceudnamnài 
roinn  iad  a  thruscan,  a'  tilgeadh  am  fad  uatha  ag  amharc :  'nam 
croinn  air,  ciod  a'  chuid  a  bhiodh  measg  sin  bha  Muire  Magdalen, 
aig  gach  duine  dheth.  agus  IVfuire  màthair  Sheumais  bu 

2-5  Agus  bha  'n  treas  uair  ann,  lugha,  agus  loseis,  agus  Salome ; 

agus  cheus  iad  e.  41  Muinntir  a  lean  e  mar  an  ceud- 

26  Agus  bha  scrìobhadh  a  chùis-  na,  an  uair  abhae  an  Galile,  agus  a 
dhìtidh  air  a  scrìobhadh  os  a  cheann  blia  frithealadh  dha;  agus  mòran 
RIGH  NAN  lUDHACH.            ^  eile  domhnaibh  a  chaidh  suasmaille 

27  Agus  cheus  iad  mailie  ris  dà  ris  gu  Hierusalem. 

ghaduiche  a  ;  fear  air  a  làimh  dheis,  42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n 

agus  fear  air  a  làimh  chlì.  fheasgar,  (do  bhrigh  gu'm  b'e  là  an 

28  An  sin  choimhlionadh  an  ulluchaidh  e,  eadhon  an  là  roimh  'n 
scriobtuir,athubhairt,Agus  bhaeair  t-sàbaid,) 

àireamh  am  measg  nan  ciontach.  43  Thainig  loseph  o  Arimatea, 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  dol  cbimhaivleach  urramach,  aig  an  robh 
seachadan-acainntdà,a'crathadhan  mar  an  ceudna  sùil  ri  rioghachd 
ceann,  agus  agradh,  Othusaaleagas  Dhè,  agus  chaidh  e  steach  gu  dàna 
an  teampul),  agus  a  thogas  e  ann  an  dh'ionnsuidh  Philait,  agus  dh  iarr  e 
tri  làithibh,    "  corp  losa. 

30  Fòir  ortfein,  agus  tàr^  a  nuas  44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma 
o'n  chrann-cheusaidh.  bha  e  cheana  marbh:  Agus  air  dha 

31  Agus  mar  an  ceudna  thubhairt  anceannard-ceudaghairm,dh'fheòr- 
na  h-àrd  shagairt  agus  na  scrìobh-  aich  e  dheth,  An  robh  fad  o  fhuair 
uicheanr'achèile,a'fanoid  air,Shaor  e  bàs. 

e  daoin'  eile,  cha  'n  'eil  e  comasach  45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn  o'n 

air  e  fèin  a  shaoradh.  cheannard-ceud,  thug  e  'n  corp  do 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd  Righ  loseph. 

Israeil  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  46  Aguscheannaich  esaulìon-eud- 

chum's  gu'm  faic  agus  gu'n  creid  ach  grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus 

sinn.     Àgus  thug  iadsan  a  chaidh  phaisg  e  'san  lìon-eudach  e,  agus 

cheusadh  maiUe  ris,  an-acainnt  da.  chuir  se  e  ann  an  uaigh     a  chladh- 

33  Agus  an  uair  a   thainig  an  aicheadh  a  carraig,  agus  charuich  e 
seathadh  uair,  bha  dorchadas  air  an  claeh  gu  dorus  na  h-uaighe. 
talamh  uile,  gu  ruig  an  naothadh  47  Agus  dh'  amhairc  Muire  Mag- 
uair.  dalen,  agus  Muire  màthair  loseis, 

34  Agus  air  an  naothadh  uair  air  an  àit  an  do  chuireadh  e. 
dh'èigh  losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh  CAIB.  XVI. 

Eloi,  Eloi,  lama  sebachtani ;  is  e  sin,  A  GUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seach- 

air  eadar-theangachadh,  Mo  Dhia,  jt\.  ad,  cheannaich  Muire  Magdal- 

Mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  en,  agus  Muire  màthair  Sheumais, 

mi  ?  agus  Salome,  spìosraidh  deadh  bhol- 

35  Agus  air  cluinntinn  sin  do  uidh  chum's  air  dhoibh  teachd 
chuid  diubhsan  abha'nanseasamh  a  gu'n  ùngadh  iad  e. 

làthair,  thubhairt  iad,  Feuch  a  ta  e  2  Agusthainig  iadguromhoch  air 

gairm  Eliais.  maduinn  a'  cheud  là  dq'n  t-seachd- 

36  Agus  ruith  feardiubh.  agus  air  uin  chum  na  h-uaighe  aig  èirigh  na 
dha  spòng  a  lìonadh  do  fhìon  geur  grèine. 

agus  a  cur  air  slait  chuilce,  thug  e  3  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin, 

deoch  dha,  a<r  ràdh,  Leigibh  leis  ;  Cò  a  charuicheas  duinn  a'  chlach  o 

faiceamaid  an  d'  thig  Elias  g'a  thoirt  dhorus  na  h-uaighe  ? 

a  nuas.  4  (Agus  air  doibh  amharc,  chunn- 

37  Agus  air  do  losa  èigheach  le  aic  iad  gu'n  robh  a'  chlach  air  a 
guth  àrd,  thug  e  suas  an  deo.  h-atharrachdh  air  falbh)  oir  bha  i  ro 

38  Agus  bha  brat-roinn  an  team-  mhòr. 

puiU  air  a  ì-eubadh  'na  dhà  chuid  o  5  Agus  air  dhoibh  dol  astÌEh  do  'n 

mhullach  gu  ìochdar.  àit-adhlacaidh,  chunnaic  iaa  ògan- 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ach  'na  shuidhe  air  an  làimh  dheis, 

a   dà  chreachadair,  dà  fhear-  àit-adhlacaidh.          ^  luibhean 

reubainn.                  b  thig.  càbhraidh. 
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xiim'  an  robh  trascan  fada  geal ; 
agns  bha  eagal  orra. 

6  Agus  thnbhairt  esan  riu,  jS'a 
biodh  eagal  oirbh  :  a  ta  sibh  ag  iarr- 
aidh  losa  o  Jiasaret,  a  chènsadh  : 
dh'èirich  e,  cha  'n'eil  e  'n  so :  faicibh 
an  t-àit  anns  an  do  chnir  iad  e. 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a  dheis- 
ciobluibh  agus  do  Pheadar,  gu  'm 
bheil  e  dof  roimhibh  do  Ghalile  : 
chi  sibh  an  sin  e,  mar  thubhairt  e 
ribh. 

8  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh, 
theich  iad  o'n  uaigh;  oir  bha  ball- 
chrith  agas  namhunn  orra:  agus  c!  a 
dubhairt  iad  ni  sam  bith  ri  neach  air 
bith  ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  losa  sa' 
mbaduinn  air  a'  c'jeud  lù  do'n 
t-seachduinn  uochdadh  e  air  tùe  do 
Mhaire  Magdalen,  as  an  do  thilg*  e. 
òeachd  deamhain. 

10  Agus  aivimeachd  dh'ise,dh'innis 
i  sin  dhoibh-saH  a  bha  maiUe  ris, 
agus  iad  ri  Isròn  agus  gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual 
iad  gu'n  robh  e  beo,  agus  gu  'm  fac- 
adh  leatha-san  e,  cha  do  chreid 
iad. 

12  'Na  dhèìgh  sin,  nochdadh  e  do 
dhithis  diubh  ann  an  cruth  eile,  ag 
imeachd  dhoibb,  agus  iad  a'  dol  do'n 
dùthaich. 

-  13  Agus  dh'imich  iadsan  agus 


dh'innis  iad  e  do  chàch :  agas  cha 
mhò  a  chreid  iad  iadsan, 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do  'n 
aon  fhear  deug,  agus  iad  'nan  suidhe 
aig  biadh,  agus  thilg  e  orra  am  mi- 
chreidimh,  "agus  an  cruas-cridhe, 
chionn  nach  do  chreid  iad  iadsan  a 
chunnaic  e  an  dèigh  dha  èirigh. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh 
air  feadh  an  t-saoghail  uile,  agns 
searmonaichibh  an  soisgeul  do  gach 
dùii^. 

16  Ge  b'e  chreideas  agas  a  bhaist- 
ear,  saorar  e,  ach  ge  b'e  nach  creid, 
ditear  e. 

17  Agas  leanaidh  na  comharaH 
so'n  dream  a  chreideas:  Ann  am 
ainmse  tilgidh  iad  amach  deamhain, 
labhraidh  iad  let>  teangaibh  nuadha, 

18  Togaidh  siad  nathraiche  nimhe, 
agusma  dh'olas  iadniairbithmarbh- 
tach,  chachiùrr  e  iad;  cuiridhiad  aa 
làmhan  air  daoinibh  tinne,  agus  bith- 
idh  iad  gu  maith. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do  'n  Tigh- 
eama  labhairt  riu,  ghabhadh  suas  gu 
nèamh  e,  a^XLS  shuidh  e  air  deas 
làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibhsandol  a  mach, 
sheatmonaich  iad  anns  gach  àit,  air 
bhi  do  'nTighearna'  comh-oibreach- 
adh  leo,  agus  a'  daingneachadli  an 
f  hocail  leis  na  comharaibh  a  lean  e, 
Amen. 

a  creutair.  ^  ann  an~ 
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CAIB.  I. 

DO  bhrigh  gu'n  do  ghabh  mòran 
os  ^aimh  eachdraidh  scrìobhadh 
ann  an  ordagh  air  na  nithibh  sin 
a  ta  air  an  coimhlionadh  c  'nar 
measgne. 

2  Arèirmaradh'aithrisnadaoine 
sin  dhuiune  iad,  a  chuunaic  iad  o 
thùs  le  'ii  sùilibh.  agus  a  bha  'nan 
lachd  frithealadh  an  fhocal  : 

3  Chunncas  domhsa  mar  an  ceud- 
na,.  a  Theophiluis  ro  òirdheirc,  air 
faotainn  dearbh  fhios  nan  uile  nithe 
dhomh  o'n  f  hior  thoiseach,  scrìobh- 
adh  a'd'  ionnsuidhs'  an  ordugh. 

4-  Chum's  gu'm  biodh  fios  agad 
air  cipnteachd  nan  nithe  anns  an 
deachaidh  do  theagasg. 
•5  T>HA  ann  an  làithibh  Heroid 

-13  righludea,  sagart  àraidh  d'am 


b'ainm  Sacharias,  do  sheald  Abia 
agas  bhn  a  bhean  do  nigbeanaibh 
Aaroin,  agus  ò'ainm  dh'i  Elisabet. 

6  Agus^  bha  iad  faraon  ionraic 
am  fiauuis  Dè,  ag  imeachd  ann  an 
uile  àitheantaibh  agus  ordaighibh  an 
Tigheania,  gu  Beo-Iochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne 
aca,  do  bhrigh  gu'n  robh  Elisabet 
neo-thorache,  agus  bha  iad  araoir 
aosmhor. 

8  Agus  tharladh  am  feadh  a  bha 
esan  a'  frithealadh  mar  shagart  an 
làthair  Dhè  ann  an  ordugh  a 
sheala, 

9  A  rèir  gnàtha  na  sagarfachd, 
b'e  a  chrannchur  tùis  a  losgadh,  air 
dha  dol  a  steach  do  theampull  an 
Tigheama. 

ÌO  Agus   bha  coimh-thional  an 


c  le lùn dearbhadk  nir  an  creidsinn.      <^  chùrsa,  roinn.    e  gun  sliochd. 
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t-sluaigh  uile  a'  deanamh  TÌmurgli  a 
muigh,  rè  àm  na  tùise. 

11  Aguschnnncasleis-sanaingeal 
an  Tiyhearna  'na  sheasamh  air  taobk 
deas  altaire  na  tùise. 

12  Agns  an  nair  a  chunnaic  Sa- 
charias  e,  bha  e  fuidh  thriohlaid, 
agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thnbhairt  an  t-aingeal  ris, 
Na  gabh  eagal,  a  Shachainais  ;  oir 
fhuair  t-ùrnuigh  èisdeachd,  agus 
Leiridh  do  bheau  Elisabet  mac 
dhuit,  agus  bheir  thu  Eoinmar  ainm 
air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus 
subhachas  ort,  agus  ni  mòran  gaird- 
eachas  r'a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an 
Tighearna,  agus  cha'n  òl  e  fion  no 
deoch  làidir ;  agus  bithidh  e  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomha, 
eadhon  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  do 
chloinn  Israeil  chnm  an  Tighearna 
an  Dè. 

17  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann 
an  spiorad  agus  ann  an  cumhacbd 
Eliais,  a  thionndadh  cridhe  nau 
aithriche  chum  na  cloinne,  agus  nan 
eas-umhal  gu  gliocas  nam  firean,  a 
dh'uUuchadh  pobuill  deas  do  'n 
Tighearn. 

18  Agns  thubhairt  Sacharias  ris 
an  aingeal,  Cionnas  a  bhios  fhios  so 
agam?  oir  is  seann  duiue  mise,  agus 
a  ta  mo  bhean  aosmhor. 

19  Agus  fhreagair  an  t-aingeal 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel 
a  sheasas  aii  làthair  Dhè :  agus 
chuireadh  mi  alabhairtriutsa,  àgus  a 
dh'innseadh  an  naidheachda  mhaith 
so  dhuit. 

20  Agus  feuch,  bithidh  tu  balbh 
agus  gun  chomas  labhairt,  gus  an  là 
anns  an  d'thig  na  nithese  gu  crìch, 
chionn  nach  do  chreid  thu  mo 
bhiiathra-sa.abhitheas  air  ancoimh- 
lionadh  'nan  àm  fèin. 

21  Agus  bha  'm  phobull  a'  feith- 
eamh  ri  Sacharias,agus  b'iongantach 
leo  a'  mhoille  a  rinn  e  san  teampull. 

22  Agus  air  teachd  a  mach  dha, 
cha  b'urrainn  e  labhairt  riu  :  agus 
thuig  iad  gu  'm  fac  e  sealladh  b 
nlamhaidh  san  teampull :  oir  bha  e 
smèideadh  orra,  agus  dh'fhan  e  'na 
thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a 
choimhlionadh  làithean  a  fhritheal- 
aidh,  gu  'n  deachaidh  e  d'a  thigh 
fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  là  sin 
dh'fhàs  a  bhean  Elisabet  torrach 

a  nuaidheackd,  noimheachd. 
b  taìsbean. 


agu8  dh'fholaich  si  i  fèin  rè  chùig 
mìos,  ag  ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tigh- 
earna  dhomh  anns  na  làithibh  aa 
d'amhairc  e  orm,  a  thogail  diom  mo 
mhaslaidh  am  measg  dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathadh  mios, 
chuireadh  an  t-aingeal  Gabriei  o 
Dliia,  gu  cathair  do  Ghalile,  d'am 
b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  a  bha  Ta 
cheangal  pòsaidh  aig  fear  d'am 
b'ainm  loseph,  do  thigh  Dhaibhidh  j 
agus  b'e  ainm  nah-òigh  Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do  'n 
aingeal  d'a  h-ionnsuidh,  thubhairte, 
Fàilte  dhuit,  o  thusa  d'an  do  nochd- 
adh  mòr  dheadh-ghean,  a  ta  'n  Tigh- 
earna  maille  rint :  is  beannuichte 
thu  am  measg  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e, 
bha  i  fa  thrioblaid  inntinn  air  son  a 
chainnte,  agus  a'  reusonachadh  ciod 
a'  ghnè  altacha-beatha  dh'f  heudadh 
bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  au  t-aingeal 
rithe,  Nabiodh  eagal  ort,  a  Mhuire  : 
oir  fhuair  thu  deadh-ghean  o  Dhia. 

31  Agus  feuch,  gabhaidh  tu  a'd 
bhroinn,  agus  beiridh  tu  mac,  agus 
bheir  thu  losa  mar  ainm  air. 

32  Bithidh  e  mòr,  agus  goirear 
Mac  an  Ti  a's  ro  àirde  dheth  ;  agus 
bheir  an  Tighearna  Dia  dha  righ- 
chaithir  athar  fèin  Dhaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'na  Righ  air 
tigh  lacoib  gu  bràth,  agus  cha  bhi 
crìoch  air  a  rioghachd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an 
aingeal,  Cionnus  a  bhitheas  so,  do 
bhrigh  nach  'eii  aithne  agam-sa  air 
duine  ? 

3.5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal 
agus  thubhairt  e  rithe,  Thig  an 
Spiorad  naomh  ort,  agus  cuiridh 
cumhachdan  Ti  a's  àirde  sgàil  ort : 
uime  sin  an  ni  naomha  sin  a  bheirear 
leat,  eoirear  Mac  Dè  dheth. 

36  Agus  feuch,  do  bhan-charaid 
Elisabet,  a  ta  ise  fein  torrachair  mac 
'na  sean  aois  ;  agus  's  e  so  an  seath- 
adh  mìos  dh'ise  d'an  goirteadh  bean 
neo-thorach ; 

37  Oir  cha  'n'eil  ni  sam  bith  do- 
dheanta  do  Dhia. 

38  Agus  thubhairt  Muire,  Feuch 
bnn-oglach  an  Tigheama,  biodh  e 
dhomhsa  rèir  t-fhocail.  Agus 
dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaipec 

39  Agus  air  èirìgh  do  Mhuire  'sna 
làithibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do 
dhùthaich  nam  beami,  gu  baile  do 
luda. 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh 

c  uaithe. 
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Shachariais,  agus  chuir  i  fàìlte  air 
Elisabet. 

41  Agus  tharladh  an  uair  a  chual 
Elisabet  beannachadh  Mhuire,  ^u'n 
do  leum  an  naoidhean  'na  broinn: 
agus  lìonadh  Elisabetleis  anSpiorad 
naomha. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth 
àrd,  agus  thubhairt  i,  /s  beannuichl' 
thu  am  measg  bhan,  agus  is  beann- 
uichte  toradh  do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dh'tirich  so 
dhomhsa,  gu'n  d'thigeadh  màthair 
mo  Thighekrna  a'm'  ionnstiidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luath  's  a  thainig 
fuaim  do  bheannachaidh  a'm' 
chluasaibh,  bhriosg  an  naoidhean  le 
h-aoibhneas  ann  mo  bhroinn.  _ 

45  Agus  is  beannuicht'  ise  a 
chreid  :  oir  coimhliouara  na  nithe  a 
labhradh  rithe  leis  an  Tighearna. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  A  ta 
m'anam  ag  àrd-mholadh  an  Tigh- 
eama, 

47  Agus  a  ta  mo  spiorad  a'  dean- 
amh  gairdeachais  ann  an  Dia  mo 
Shlanuighear : 

48  Do  bhrigh  gu'n  d'amhairc  e 
air  staid  ìosail  a  bhan-ogìaich  :  oir 
feuch,  o  so  suas  goiridli  gnch  linn 
beannuichte  dhiom. 

49  Do  bhrigh  gu'n  d'rinn  an  Ti 
a  ta  cumhachdach  nithe  mòra 
dhomh,  agus  is  naomha  ainm. 

50  Agus  atàsi  tliròcair-san  o  linn 
gu  linn,  do'n  droing  d'an  eagal  e. 

51  "Nochd  e  neart  le  ghairdean, 
sgap  e  na  h-uaibhrich  ann  an 
smuaintibh  an  cridhe  fein. 

52  Thug  e  nnas  na  daoine  cumh- 
achdacli  o'n  caithrichibh  rìoghail, 
agus  dh'àrduich  e  iadsan  a  bha 
ìosal. 

53  Lìon  e  'n  droing  a  bha  ocrach 
le  nìthibh  maithe,  agus  cliuir  e  uaith 
na  daoine  saibhve  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadhb  ri  Israel 
òglach  fein,  ann  an  cu  mhneachadh 
a  thròcair. 

55  Mar  a  labhair  e  r'avn-aithrich- 
ibh,  do  Abraham  agus  d'a  shliochd 
gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille 
rithe  mu  thirachioll  thri  mìos,  agus 
phill  i  d'a  tigh  fèin. 

57  A  nis  thainig  làn  inbhe  Elisab- 
et,  gu'm  biodh  i  air  a  h-aisead ;  agus 
rug  i  mac. 

58  Agus  chual  a  coivnhearsnaich 
agus  a  càirde  mar  a  nochd  an  Tigh- 
earna  mòr  thròcair  dh'i :  agus  rinn 
iad  gairdeachas  maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  an  ochdamh 

*  rt  chreid  gn'n  coimhlionar. 
b  congnamh.  Eir. 


là  gu'n  d'thainig  iad  a  thimchioll- 
ghearradh  annaoidheinj  agusgiioir 
iad  Sacharias  deth,  a  rèir  ainme 
athar. 

60  Agus  fhreagair  a  mhàthair, 
agus  thubhairt  i,  Ni  h-eadh  j  ach 
goir^ar  Eoin  detb. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha 
'n'eil  aon  neach  do  d'  chàirdibh 
d'an  goirear  an  t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  athair,ciocl 
an  t-ainm  a  b'àiU  leis  thoirt  air. 

63  Agus  aìr  iarraidh  clàir-scrìobh- 
aidh  dhasan,  scrìobh  e,  ag  ràdh,  'Se 
Eoin  is  ainm  dba.  Agus  ghahh  iad 
iongantas  uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a 
bheul,agus  <7/t'/^«as(;?adA  atheanga, 
agus  labhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

65  Agus  thainig  eagal  air  an 
coimhearsnaich  uile  :  agus  dh'  aith- 
riseadh  na  nithe  sin  gu  lèir  feadh 
dhùthaich  àrd  ludea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  ««5 
nithe  SÌ71,  thaisg  iad  'nan  cridhe  iad, 
ag  ràdh,  Ciod  à'  ghnè  leinibh  a 
bhitlieas  an  so  ?  Agus  bha  làmh  an 
Tigheavna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  athair  air 
a  lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh, 
agns  rinn  e  fàidheadaireachd,  ag 
ràdh, 

68  Gu  ma  beannuicht'  an  Tigh- 
earna  Dia  Isvaeil,  air  son  gu'n 
d'fhiosraich  e,  agus  gun  d'thug  e 
saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e  suas 
dhuinne  adharc  slàintc,  ann  an  tigh 
Dhaibhidh  òglaich  fèin  ; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
f  hàidhean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o 
tlioiseach  an  t-saoghail ; 

71  A  thabhairt  saorsa  dhuinn  o  ar 
naimhdibh,  agus  o  làimh  na  muinntir 
sin  uile  le'm  fuathach  sinn  : 

72  A  choimhlionadh  na  tròcair  a 
yheaìl  e  d'av  n-aitlirichibh,  agus  a 
chuimhneachadh  a  choimhclxeangail 
naomha  fèin  : 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e 
d'ar  n-athair  Abraham, 

74  Gu'n  d'tlingatlh  e  dhuinn,  air 
bhi  dhuinn  air  ar  saoradh  o  làimh  ar 
naimhde,  gu'n  deanamaid  seirbhis 
dha  as  eugmhais  eagail, 

75  Ann  an  naomliachd  agus  an 
am  fireantachd  'na  làthair  fèin,  uile 
làithean  ar  beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  goirear 
dhiot  Fàìdh  an  Ti  a's  àirde  :  oir 
thèid  thuroimh  aghaidh  an  Tighear- 
na,  a  dh'ulluchadh  a  shlighe  ; 

77  A  thabhairt  eòlais  na  slàinte 
d"a  phobull,  ann  am  maitheanas  am 
peacanna, 

78  Tre  thvòcair  ro  mhòir  ar  Dè- 
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ne,  leis  an  d'fhiosraich  an  ùr-mhad- 
uinn  o'n  ionad  a's  àirde  sinn, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibh-san  a  ta 
^nan  suidhe  ann  an  sgàil  a'  bhàis,  a 
thveòrachadh  ar  cos  air  slighe  na 
sìth, 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus 
neartaicheadh  an  spiorad  e,  agus  blia 
e  san  f  hàsacli  gu  là  f  hoillseachaidh 
do  Israel. 

CAIB.  II. 

AGUS  tharladh  'sna  làithibh  sin, 
gu'n  deachuidh  ordugh  a  mach 
o  Cheasar  Augustus,  an  domban  uile 
a  mheasa. 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas 
so  'nuair  abha  Cirenius  'nauachdar- 
an  air  Siria  ; ) 

3  Agus  chaidh  ìad  uile  chum  a  bhi 
air  am  meas,  gach  aon  fa  leth  d'a 
bhaile  fèin. 

4  Agvis  chaidh  loseph  mar  an 
ceudnasuas  o  Ghalile,  abaile  Nasa- 
ret,  do  ludea,  gu  baile  Dhaibhidh, 
d'an  goirear  Betlehem,  (do  blirigh 
gu'n  robh  e  do  thigh  agus  do  shlicchd 
Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu  biodli  e  air  a  mheas 
maille  re  Muire  a  bha  fa  cheangal 
pòsaidh  dha,  agus  i  mòr-thovrach." 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha 
iad  an  sin,  gu'n  do  choimhlionadh 
làithean  a  h-inblie,  chum  i  bhi  air  a 
h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud  ghin  mic, 
agus  phaisg  i  e  am  brat-speilidh, 
agus  chuir  i  'na  luidhe  am  prasaich 
e,  do  bhrigh  nach  robli  àit  aca  san 
tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  sin 
buachaillean  a'  fantuinn  a  muigh, 
agus  a'  deanamh  faire-oidhche  air 
an  treud. 

9  Agus  feuch,  thainig  aingeal  an 
Tighearn'  orva,agus  dhealvaichglòir 
an  Tighearna  m'an  timchioU  j  agus 
ghabh  iad  eagal  mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aiugeal 
riu,  Na  biodh  eagal  oirbh :  oir  feuch, 
a  ta  mi  'g  innseadh  dhuibh  deadh 
sgèil  mhòir  aoibhneis,  a  bhitheas 
do'n  uile  shluagh : 

11  Oiv  vugadh  dhuibh  an  diugh 
Slànuigheav,  ann  an  cathair  Dhaibh- 
idhb,  neach  is  e  Criosd  an  Tighear- 
na. 

12  Agus  bithidh  so  'na  chomhava 
dhuibh  :  Gheibh  sibh  an  naoidhean 
paisgte  ann  am  brat-speilidh,  'na 
luidhe  am  prasaich. 

13  Agus  air  ball  bha  maille  ris  an 
aingeal  cuideachdmhòr  do  armailtibh 

»  an  impireachd  uile  a  scrìobh- 
adh  an  cìs-chlàr.       b  am  baìle 
Dhaìbhidh. 
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nèimhe,  a'  moladh  Dhè,  agus  ag 
ràdh. 

14  Glòir  do  Dhia  anns  ha  h-àrd- 
aibh,  agus  air  talamh  sìth,  deadh 
ghean  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dh'fhalbh  na  h-aingil  uatha  do 
nèamh,  gu'n  dubhairt  na  buachaiU- 
ean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhetlehem,  agusfaiceam- 
aid  an  ni  so  a  rinneadh,  a  dh'fhoiU- 
sich  an  Tigheavna  dhuinne. 

16  Agus  thainig  iad  gu  grad,  agus 
f  huair  iad  Muive  agvis  loseph,  agus 
an  leanabh  'na  luidhe  sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
sìn,  dh'aitlirisiad  an  ni  a  dh'innseadh 
dhoibh  mu  thimchioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a 
chuala  so,  iongantas  ris  na  nithibh 
sin  a  dh'innseadh  dhoibh  leis  na 
buachaiUibh. 

19  Ach  ghleidh  Muire  nanithesin 
uile, a' beachd-smuaineachadh  orra c 
'na  cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillean,  a' 
tabhaivt  glòir'  agus  molaidh  do  Dhia 
aiv  son  Tian  nithe  sin  uile  a  chual 
agus  a  chunnaic  iad,  a  rèir  mar  a 
dubhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  ciioimhlionadh 
ochd  làithean  chum  an  leanabh  a 
thimchioII-ghearvadh,thugadhIOSA 
mav  ainra  air,  eadhon  an  t-ainm  a 
ghoir  an  t-aingeal  deth  mun  do 
ghabhadh  sa'  bhroinn  e. 

22  Agus  an  uair  a  choimhlionadli 
làithean  ad  glanaidh,  a  rèir  lagha 
Mhaois,  thug  iad  esan  gu  Hierusa- 
lem,  chum  a  thaisbeanadh  do'n 
Tighearna, 

23  (Mar  a  ta  e  scvìobhta  ann  an 
lagh  an  Tighearna,  Gach  ceud-ghin 
mic  a  dh'fosgias  a'  bhvù,  gairmear 
naomha  do'n  Tighearn  e,) 

24  Agus  a  thabhairt  ìobairt  a  rèir 
mar  a  deirear  ann  an  lagh  an  Tigh- 
earna,  Paidhire  thurtur,  no  dà  chol- 
uman  òga. 

25  Agus  feuch,  bha  duine  ann  an 
Hierusalem  d'am  b'ainm  Simeon; 
agus  bha'n  duine  so  ionvaic  agus 
diadhaidh,  agus  blja  dùil  aige  re 
sòlas  Israeil  :  agus  bha'n  Spiorad 
naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhaleis 
an  Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e 
bàs  gus  am  faiceadh  e  Criosd  au 
Tighearna. 

27  Agus  thainig  e  le  treòrachadb 
an  Spiovad  do'n  teampull  :  Agus  an 
uair  a  thug  na  pàrantan  an  leanabh 
losa  a  stigh,  chum's  gu'n  deanadh 

c  'gan  tomhas.     Gr.  d  an, 

e  Càraid. 


C  A  I  B.  III. 


iad  air  a  shon  a  rèir  gnàthuchaidh  an 
lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'na  uchd  ^ 
e,  agus  bheaanuich  e  Dia,  agus 
thubhaiit  e, 

29  A  nis,  a  Tliighearn,  a  ta  thu 
leigeadh  do  d'  sheirbliiseach  siubhal 
an  sith,  a  rèir  t'fhocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shùile  d(> 
shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  ghnùis 
nan  uile  shluagh : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan 
Cinneach,  agus  gloir  do  pliobuill  Is- 
raeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a 
mhàthair  iongaiitas  mu  na  nithibh  a 
labhradh  uime. 

34  Agus  bheannuich  Simeon  iad, 
agus  thubhairt  e  ri  Muire  a  mhàtli- 
air,  Feuch,  chuireadh  an  leanahh  so 
chum  tuiteam  agus  aiseirigh  mhòrain 
ann  an  Israel,  agus  'na  chomhar  an 
aghaidh  an  labhrar : 

35  (Agusthèid  claidhearah  tre  d' 
anam-sa  feÌH)  chum's  gu'm  foill- 
sichear  smuainte  cridheacha  mhòr- 
ain. 

3S  Agus  bha  Anna  ban-fhàidh, 
nighean  Phanueil,  do  thrèibh  Aseir; 
bha  i  ro  aosmhor,  agus  chaith  i 
seachd  bliadhna  maille  ri  fear  o  àm 
dh'i  bhi  'na  h-òigh. 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thim- 
chioll  ceithir  bliadhna  agus  ceithir 
fichead  a  dh'aois,  nach  deachaidh 
o'n  teampull,  a'  deanamh  seirbhis 
do  Dhia  a  là  agus  a  dli'oidhche  le 
trosgadh  agus  le  h-ùrnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dh'ise  a  stigh 
'san  uair  sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n 
Trgheai-n,  agus  labhair  i  m'a  thim- 
chioll  riusan  uile  aig  an  robh  sùil  ri 
saorsa  ann  an  lerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimhlion 
iad  na  h-uile  nithe  a  rèir  lagha  an 
Tighearna,  phiU  iad  do  Ghalile,  d'am 
baile  fèin  INasaret. 

40  Agus  dh'f  hàs  an  leanabh,  agus 
neartuicheadb  an  spiorad  e,  air  a 
lìonadh  le  gliocas ;  agus  bha  gràsa 
Dhè  air. 

41  Agus  chaidh  a  phàranta  gach 
bliadhnagu  Hierusalem,  aig  fèisd  na 
càisge. 

42  Agus  air  bhi  dha  da  bhliadhna 
dheug  a  dh'  aois,  chaidh  iad  suas  gu 
Hierusalem,  a  rèir  gnàtha  na  fèisde. 

43  Agus  air  coimhlionadh  nan 
là  sin  doibh,  'nuair  a  phill  iadsan, 
dh'f  han  an  leanabh  losa  'nan  dèigh 
ann  an  Hierusalem  ;  agus  cha  robh 
fios  aig  loseph  no  aig  a  mhàthair  air 
sin. 

a  air  a  ghairdeinibh. 


44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn 
gu'n  robh  e  sa'  chuid^achd,  dh'imich 
iad  astar  là ;  agus  dh'iarr  iad  e 
measg  an  càirdean,  agus  an  luchd 
eòlais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fhuair 
iad  e,  phill  iad  ga  Hierusalem,  'ga 
iarruidh. 

46  Agus  tharladh  'n  dèigh  thri  là, 
gu'n  d'fhnair  iad  e  'san  teampull, 
'na  shuidhe  am  meadhon  an  luchd- 
teagaisg,  araon  'gan  èisdeachd,  agus 
a'  cur  cheist  orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  a 
chual  e  uile  iongantas  r'a  thuigse 
agus  r'a  fhreagraibh. 

43  Agus  air  dhoibh  fhaicinn, 
ghlac  uamhas  iad  :  agus  thubhairt  a 
mhàthair  ris,  A  mhic,  c'ar  son  a  rinn 
thu  mar  so  oirnn  ?  feuch,  bha  t'atliair 
agus  mise  gu  brònach  ga  d'iarruidh. 

49  Agus  tnubhairt  esan  riu,  C'ar 
son  a  bha  sibh  ga  m'  iarruidh  ?  nacb 
robh  fhios  agaibh  gu'm  bu  chòir 
dhomsa  bhi  ann  an  tigh  m'  Atharb  ? 

50  Agus  cha  do  thuigiadsan  anni 
a  labhair  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sìos  mailleriu, 
agus  thainig  e  gu  Kasaret,  agus  bha 
e  ùmhal  doibh :  ach  ghleidh  a  mhàth- 
air  na  nitbe  sin  uile  'na  cridhe. 

52  Agus  thainig  losa  air  aghaidh 
ann  an  gliocas  agus  am  meudachd, 
agus  ann  an  deadh-ghean  aig  Dia, 
agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

ANTS  anns  a'  chùigeadh  bliadhna 
deug  do  impireachd  Thiberiuis 
Cheasair,  air  bhi  do  Phontius  Pilat 
'na  uachdaran  air  ludea,  agus  Herod 
'na  Theti  arch  air  Galile,  agus  Philip 
a  bhràthair  'na  Thetrarch  air  Iturea 
agus  dùthaich  Thrachonitis,  agus 
Lisanias  'na  Thetrarch  air  Abilene, 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus 
Caiaphas  'nan  àrd  shagartaibh, 
thainig  focal  Dè  chum  Eoin  mhi-j 
Shachariais  anns  an  fhàsach. 

3  Agus  thaiiiig  e  do'n  dùthaich 
uile  timchioll  lordain,  a'  seaimon- 
achadh  baistidh  an  aithreachais, 
chum  maitheanais  pheacanna  ; 

4  Mar  a  ta  e  scrìobhlita  ann  an 
leabhar  bhriathar  anfhàidh  Esaiais, 
ag  ràdh,  Guth  an  ti  adh'èigheas  anns 
an  fhàsach,  UUuichibh  slighe  an 
Tighearna,  deanaibh  a  cheumanna 
direach. 

5  Bithidh  gach  gleann  air  a  llon- 
adh,  agus  gach  beinn  agus  cnoc  air 
an  ìsleachadh :  agus  bithidh  na  nithe 
cama  air  an  deanamh  direach,  agus 
na  slighean  garbha  air  an  deanamh 
rèidh ; 

b  mu  qhnothuichibh  m'  Athnr. 
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6  Agus  chi  gachuile  fheoil  s'ìàiitte 
Dhè. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  thainig  a  maeh  chum  bhi 
air  am  baisteadh  leis,  A  shìo)  uan 
nathraiche  nimhe,  cò  thug  rabhadh 
dhuibhse  teieheadh  o'n  fheirg  a  ta 
ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobliar  sin  thugaibh  a 
mach  toradh  iomchnidh  anàithreach- 
ais,  agus  natòisicbibh  air  aràdh  ann- 
aibli  fein,  A  ta  Abraham  'na  Athair 
againn:  oir  a  deirim  ribh,  gur  com- 
asach  Dia  do  na  clachaibh  so  air 
clann  a  thogail  suas  do  Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  a  ta  'n  tuagh  air 
a  cur  ri  bun  nan  craobh :  air  an 
aobhar  sin  gach  craobh  nach  toir  a 
mach  toradh  maith,  gearrar  sìos  i, 
agus  tilgear  'san  teine  i. 

10  Agus  tìh'fheòruich  an  sluagh 
flheth,  ag  radh,  Ciod  uime  sin  a  ni 
sinne  ? 

11  Agus  fhreagair  esan  agus 
thxibhairt  e  riu,  An  ti  aig  am  bheil 
dà  chòta,  roinneadh  e  ris  an  ti  aig 
nach  'eil;  agus  an  ti  aig  ara  bheiì 
biadh,  deanadh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thainig  mar  an  ceudna 
cls-mhaoir  gu  bhi  air  am  baisteadh, 
agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
ciod  a  ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhaii-t  esan  riu,  Na 
deanaibha  ni  air  bith  os  cionn  na 
dh'orduicheadh  dhuibh, 

14  Agus  dh'fheòruich  na  saighd- 
earan  mar  an  ceudna  dheth,  ag  ràdh, 
Agus  ciod  a  ni  sinne  ?  Agus  thubh- 
airt  e  riu,  ]Na  deanaibh  foirneart 
air  neach  sam  bith,  no  casaid- 
bhrèige,  agus  bithibh  toilichte  le'r 
tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  phobuU  a' 
feitheamh,  a'^ns  nah-uile  dbaoine  a' 
reusonachadh  'nan  cridheachaibh 
fèin  mu  thimchioU  Eoin,  am  b'e 
Criosd  a  bb'ann  ; 

16  Fhveagair  Enin,  ag  ràdh  riu 
uile,  Tha  mise  gu  dearbli  'gar  baist- 
eadh  le  h-uisge  ;  ach  a  ta  neach  a' 
teachd  is  cumhacb^aiche  na  mise, 
agus  cha'n  airidh  mi^e  air  barr-iall 
a  bhi-òg  fhuasgiadh  :  baistidh  esan 
siWi  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le 
teine. 

17  Aig  am  bheil  a  ghuitb  'na 
làimh,  agus  ro-ghlanaidh  e  ùrlar, 
agus  cruiiinichidh  e  'n  cruinearhd 
d'a  thaisg-tiìigh  ;  ach  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  lìach  f  heudar  a  mhùch- 
adh. 

18  Agus  ag  eavalachadh  mòrain 
do  nitliibh  eife,  shearmonaich  e  do'n 
t-sluagh. 

^  togaihh.    •>  inneal-fascnaidh. 
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19  Ach  aìr  do  Herod  an  TetTarch 

bhi  air  a  chronachadh  leis  air  son 
Herodiais  bean  a  bhràthar  (PhiHp), 
a^us  air  son  gach  olc  a  Tinn 
Herod, 

2i)  Chuir  e  so  rrs  gach  olc  eile, 
gu'n  do  dhruid  e  Eoin  am  priosun. 

21  Agus  tharladh,  'nuair  a  bha  'n 
sluagh  uile  air  am  baisteadh,  air  do 
losa  mar  an  ceudna  bhi  air  a  bhaist- 
eadh,  agus  e  ri  ùrnuigh,  gu'n 
d'f  hosgiadh  nèamh  : 

22  Agus  gu'n  d'thainig  an  Splorad 
naomh  anuas  air  an  coslas  corporra, 
mar  choluman,  agus  gu'n  d'thainig 
guth  0  nèamh,  ag  ràdb,  Is  tu«a  mo 
Mhac  gràdhach,  am  bheil  mo  mhòr 
thlachdc. 

23  Agus  thòisich  losa  fèin  air  a 
bhi  mu  thimchioU  deich  bliadhna 
fichead  a  dh'aois,  air  dha  bhi  (rèir 
barail  dkaoine)  'na  mhac  do  loseph, 
mac  Heli, 

24  M/ucMhatait,m7tieLe'bhi,m/tic 
Mhelchi,  mhic  lanna,  mAic  loseiph. 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois, 
mhic  Wauim,  m/iic  Esli,  »n/iic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  m/ac  Mhattatiais, 
mhic  Shemei,  mhic  loseiph,  ìnhic 
ludah, 

27  Mhic  loanna,  mhic  Rhesa, 
mhic  Shorobabeil,  mhic  Shalatieil, 
mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelcbi,  mhic  Adi,  mkic 
Choosaim,  mhic  Elmodaim,  mhic  Er, 

29  Mhic  lose,  mhic  Elieseir, 
mhic  loreim,  mhic  Mhatait,  mhic 
Lebhi, 

30  3Ihic  Shimeoin,  mhic  Indaih, 
mhic  loseiph,  mhic  lonain,  mhÌQ 
Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhainain, 
mhic  Mhatata,  mhic  ISatain,  mhic 
Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  vihic  Obeid,  mhic 
Bhoois,  mhic  Shalmoin,  mhic  Naas- 
oin. 

33  Mhic  Aminadaib,  mhic  Araim, 
mhic  Esroim,  mhic  Phareis,  mkic 
ludaih, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mkic 
Abrahaim,  mhic  Thara,  ìnkic  Nach- 
oir, 

35  Mhic  Sharuich  mhic  Ragau, 
mkic  Phaleic,  mhic  Ebeir,  mfeic 
Shala, 

36  Mhic  Ciiainain,  mkic  Arphac- 
said,  m/i?c  Shera,  mhic  Noe,  mhic 
Lameich, 

37  /lic  Mhatusala,  mAic  Enoich, 
mkic  lareid,  mkic  Mhaleleei3,  mkic 
Chainain, 

33  Mkic  Enois,  mhic  Shet,  mhic 
Adhaimh,  mhic  Dhè. 

c  annadsa  tha  mi  làn-toilichte. 


C  A  I  B.  IV. 


CAIB.  IV. 

AGUS  air  ds  losa  bhi  làn  do'n 
Spiorad  naomb,  phill  e  air  ais 
o  lordan,  agns  threòraicheadh  e  leis 
an Spioiad  do'n  fhàsach, 

2  Agus  bha  e  air  abhuaireadh  rè 
dhà  f  hichead  là  leis  an  diabhol ;  agus 
eha  d'ith  e  ni  sam  bith  amis  na  làith- 
ibh  sin  :  agus  air  dhoibh  bhi  air  an 
crìochuacliadh,  an  sin  dh'f  hàs  e  oc- 
rach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhol  ris, 
Ma's  tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a' 
ehloich  so  bhi  'na  h-aran. 

4  Agus  fhreagair  losa  e,  ag  ràdh, 
A  ta  e  scrìobhta,  nach  ann  le  h-aran 
a  mliàin  a  thig  duine  beo,  a(^h  le  gach 
uile  f  hocal  Dè. 

5  Agus  aiv  do'n  diabhol  a  thabh- 
airt  gu  beina  àrd,  nochd  e  dha  vxile 
rioghachdan  an  domhain  ann  am 
mionaid  aimsire. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhol  ris, 
Bheir  mise  an  cumhachd  so  uile 
dhuìt,  agus  an  glòir;  oir  thugadh 
dhomh-sa  sin,  agus  bheir  mi  e  do 
aieach  air  bith  is  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh 
dhomh-sa,  is  leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losaag-usthubh- 
airt  e  ris,  Tàr  air  mo  cliùlaobh,  a 
Shatain:  oir  a  ta  e  scrìobhta,  Ni 
thu  aoradh  do'n  Tighearn  do  Dhia, 
agus  dha-san  'na  aonar  ni  thu  seir- 
bhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  Hierusalem, 
agus  cliuir  e  airbiimèin  anteampuill 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac 
Dhè,  tilg  thu  fèin  sìos  as  so. 

10  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Bheir  e 
àithne  d'a  ainglibh  mu  d'  thimchioll, 
thusa  a  choimhead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  air  eagal  gu'm  buail  thu 
uair  air  bith  do  chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  losa, 
thubhairt  e  ris,  A  dubbradh,  Na 
buaira  thusa  an  Tighearna  do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnuich 
an  diabhol  am  buaireadh  uile,  dh'im- 
ich  e  uaith  rè  tamuiU. 

14  Agus  phiU  losa  ann  an  cumh- 
achd  an  Spioraid  chiim  Ghalilej 
agus  chaidh  iomvadhsan  air  feadh  na 
dùcha  m'an  cuairt  gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e  'nan  sionag- 
ogaibh,  a'  faghail  giòir  o  na  h-uile 
dhaoinibh. 

16  Agus  fhainig  e  gu  Nasaret,  far 
an  d'àraicheadh  e  :  agus  chaidh  e 
■steach,  mar  bu  ghnàth  leis,  air  latha 
na  sàbaid  do'n  t-sionagog,  agus 
dh'èirich  e  'na  sheasamh  chum 
leughaidh. 

a  Na  dearbh. 


17  Agus  thugadh  dha  leabhar  an 
fhàidh  Esaiais;  agus  airfosgladh  an 
leabhair  dhv,  Ihuair  e  'n  t-àit  anns 
an  robh  e  scrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tigheama 
orm,  do  bhrigh  gu'n  d'ùng  e  mi  a 
shearmonachadh  an  t-soisgeil  do  na 
bochdaibh ;  chuir  e  mi  a  shlànuciiadh 
na  muinntir  aig  am  bheil  an  cridhe 
briste,  a  ghairmb  fuasglaidh  do  _na 
braighdibh,  agus  aiseag  an  radhairc 
do  na  dallaibh,  a  thoirt  saorsa  do'a 
mhuinntir  a  ta  brùite, 

19  A  shearmonachadh  bliadhna 
thaitnich  an  Tighearna. 

20  Agus  air  dùnadh  an  leabhair 
dha,  thug  e  do'n  fhear-frithealaidh 
e,  agus  shuidh  e  :  agus  bha  sùile  na 
bha  san  t-sionagog  uile  a'  geur- 
amharc  airsau. 

21  Agus  thòìsich  e  air  a  ràdh  riu, 
An  diugh  a  ta  'n  scriobtar  so  air  a 
choimhlionadh  ann  bhur  cluasaibh- 
se, 

22  Agus  thug  iad  uile  fianuis  da, 
agus  ghabh  iad  iongantas  ris  na 
briathraibh  gràs-mhòr  a  thainig  a 
mach  as  a  bheul.  Agus  thubhairt 
iad,  Nach  e  so  mac  loseiph  ^ 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gua 
amharus  thabhairt  sibh  rium  an 
gnàth-fhocal  so,  A  lèigh,  leighis  thu 
fèin  :  ge  b'e  air  bith  iad  na  nithe  a 
chuala  sinn  a  rimieadh  leat  an  Caper- 
nairm,  dean  mar  an  cevidua  iad  an  so 
a'd'  dhùthaich  fèiu.  * 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu  deimhiH' 
a  deirim  ribh,  nach  'eilfàidhair  bith 
taitneach  'na  dhùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  tirinneach  a  deirimse 
ribh,  gu'nrobh  mòranbhantrach  anu 
an  Israel  an  làithibh  Eliais,  an  uaira 
dhruideadh  nèamh  rè  thri  bliadhna 
agus  shea  mios,  agus  a  bha  gorta 
nìhòr  air  feadh  na  tìre  uile  : 

26  Ach  cha  do  chuireadh  Elias 
dh'ionnsnidh  aon  diubh,  ach  ga  Sa- 
repta  S^hidoin,  chum  mnà  a  bha  'na 
bantraich, 

27  Ag-vis  bha  mùran  lobhar  ann 
an  Israel  ri  ìinn  Eliseu.is  an  fhàidh  ; 
agus  cha  do  ghlanadh  a  h-aon  aca, 
ach  Naaman  an  Sirianacli. 

28  Agus  lìonadh  iadsan  uile  a  bha 
san  t-sioHiigog  le  feir-g,  an  uair  a 
chual  iad  na  nithe  sin, 

29  Agus  air  èirigli  suas  doibh, 
thilg  iad  a  mach  as  a  bhaile  e,  agus 
thug  iad  leo  e  gu  maluidli  a'  chnoicc 
(air  an  robh  am  baile  togla)  chum  a 
thilgeadh  sios  an  coinr.eamh  a  chinn. 

3Ò  Ach  air  gabhail  dhasautrìd  ara 
meadhon,  dh'fhalbh  e : 

•>  a  shearmonach'idk.  c  benl- 
bhruach  a'  chnoic. 
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31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Caper- 
naum,  baile  do  Ghalile,  agus  bha 
e  'gan  teagasg  air  laithibh  na  sàb- 
aid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
theagasg;  do  bhrigh  gu'nrobh  fhoc- 
al  le  cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sionagog 
duine  anns  an  robh  spiorad  deamhain 
neo-ghloin,  agus  ghlaodh  e  le  guth 
mòr. 

34  Ag  ràdh,  Leig  leinn  ;  ciod  e  ar 
gnothuchne  riut,  losa  o  Nasaret?  an 
d'thainig  thu  g'ar  sgrios  ?  a  ta  f  hios 
agam  cò  thu,  Aon  naomha  Dhè, 

35  Agus  chrcnaich  losa  e,  ag  radh, 
Bi  d'  thosd,  agus  thig  a  macli  as, 
Agus  air  do'n  deamhan  esan  a  thilg- 
eadh  sìos  'nam  meadhon,  thainig  e 
mach  as,  gun  chiuriadh  sam  bith  a 
dheanamh  air. 

36  Agiis  thainig  uamhas  orra  uile, 
agus  lahhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  cainnte  so  ?  oir  le 
h-ùghdarras  agus  cumhachd  a  ta  e 
toirt  orduigh  do  naspioradaibh  neo- 
ghlana,  agus  tha  iad  a'  teachd  a 
mach. 

37  Agus  chaidh  iomraiilh  airsan  a 
mach  feadh  gach  àite  do'n  dùthaich 
m'an  cuairt. 

38  Agus  dh'èirich  e  as  an  t-sion- 
agog,  agus  chaidh  e  steach  do  thigh 
Shimoin :  agus  bha  fiabhrus  mòr  air 
màthairchèile  Shimoin:  agusghuidh 
iad  air  as  a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a 
ceanna,  chronaich  e'm  fiabhrus,agus 
dh'fhàg  e  i.  Agus  air  èirigh  dh'ise 
air  ball,  rinn  i  frithealadh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na  grèine, 
iadsan  uile  aigan  robh  daoine  euslan 
le  iomadh  gnè  tinnis,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iad  :  agus  air  dha-san  a 
làmhan  a  chuir  air  gach  aon  diubh, 
leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
deamhain  a  raach  amòran,  a'  gJaodh- 
aich  agus  ag  ràdh,  Is  tu  Criosd  Mac 
Dhè.  Agns  chronuich  e  iad,  agus 
cha  d'fhulaing  e  dhoibh  labhairt: 
oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'esan 
Criosd. 

.  42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh 
e  mach,  agus  dh'imich  e  gu  àite 
fàsail:  agus  bha'n  sluagh  'ga 
iarruidh,  agus  thainig  iad  d'aionn- 
suidh,  agùs  b'àiU  leo  a  chumail, 
chum's  nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin 
domhsa  rioghachd  Dhe  a  shearmon- 
achadh  do  bhailtibh  eile  mar  an 
ceudna :  oir  is  an  chum  so  a  chuir- 
eadh  mi. 


44  Agus  shearmonaich  e  ann  an 
sionagogaibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

AGUS  tharìadh,  'nuair  a  bha  'm 
pobull  a  dlù-theannadh  air, 
chum  focal  Dè  èisdeachd,  gu'n  do 
sheas  e  làimh  ri  loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luingb  'nan 
seasamh  ri  taobh  an  locha:  ach  bha 
na  h-iasgairean  air  dol  a  mach  asda, 
agus  a'  nigheadh  an  lìonta. 

3  Agus  air  dha  dol  a  steach  do 
aon  do  na  longaibh  bu  le  Simon, 
dh'iarr  e  air  dol  a  mach  beagan  o 
thìr  :  agus  air  suidhe  dha,  theagaisg 
e  'n  sluagb  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e  do  labh- 
airt,  thubhairt  e  ri  Simon,  Cuir  a 
mach  chumna  doimhne,  agus  leigibh 
sìos  bhur  lìonta  chum  tarruing. 

3  Agus  flireagair  Simon  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  shaoth- 
raich  sinn  feadh  na  h-oidhche  uile, 
agus  cha  do  ghlac  sinn  ni  sam  bith : 
ach  air  t  'f  hocal-sa  leigidh  misìos  an 
lion. 

6  Agus  an  uaif  a  rinn  iad  so, 
chuairtich  iad  tachdarc  mòr  èisgj 
ionnus  gu'n  do  bhriseadh  an  lìon. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  compan- 
achaibh, a bha  'san  luing  eile,  teachd 
agus  còmhnadh  a  dheanamh  leo. 
Agus  thainig  iad,  agus  lìon  iad  an  dà 
luing,  ionnus  gu'n  robh  iad  an  inbhe 
dol  fuidhe. 

8  'Nuair  a  chunnaic  Simon  Pead- 
ar  so,  thuit  e  sìos  aig  glùinibh  losa, 
ag  ràdh,  Imich  uamsa,  a  Thighearn, 
oir  is  duine  peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin  agus 
iadsan  uile  bha  maille  ris,  air  son  an 
tarruing  èisg  a  ghlac  iad  : 

10  Agus  mar  an  ceudna  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede,  a  bha  'nan 
companachaibh  aig  Simon.  Agus 
thubhairt  losa  ri  Simon,  Na  biodh 
eagal  ort;  as  so  suas  glacaidh  tu 
daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad  an 
longa  gu  tìr,  air  fàgail  nan  uile  nithe 
dhoibh,  lean  iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan  ann 
am  baile  àraidh,  feuch,  duine  làn  do 
loibhre  :  agus  air  dha  losa  f  haicinn, 
thuit  e  sìns  air  aghaidh,  agus  ghuidh 
e  air,  ag  ràdh,  A  Thighearn,  ma's 
toil  leat,  tha  thu  comasach  air  mise 
a  ghlanadh. 

13  Agus  shln  e  a  làmh,  agus 
bhean  e  ris,  ag  ràdh.  Is  toil  leam  ; 
bi  glan.  Agus  air  ball  dh'fhàg  an 
loibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun  inns- 
eadh  do  neach  air  bith  :  Ach  imich, 


a  laìmk  rithe, 
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agus  nochd  thu  fèin  do'n  t-sagart, 
agus  tabhair  seachad  air  son  do 
ghlanaidh,  mar  a  dh'àithn  Maois, 
inar  f  hianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaolleadh 
iomradh-san :  agus  thaÌHÌg  sluagh 
iBÒr  an  ceann  a  chèile  chum  èisd- 
eachd,  agus  a  bhi  air  au  slànuchadh 
leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum 
an  f  hàsaich,  agus  rinn  e  ùrnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  latha  àraidh, 
'naair  a  bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh 
'nan  suidhe  an  sin  Phairisich  agus 
luchd-teagaisg  an  lagha,  a  thainig  as 
gach  uile  bhaile  do  Ghalile,  agus  do 
ludea,  agus  o  lerusalem  ;  agus  bha 
cumhachd  an  Tighearn  'a  làthair 
chum  an  slànucbadh. 

18  Agusfeuch,  dh'iomchair  daoine 
air  leabaidh  duine  air  an  robh  am 
pairilis  :  agus  dh'iarriad  a  thabhairt 
a  steach,agus  a  chur  'nalàithairsan. 

19  Agus  an  uair  nach  d'llmair 
iad  seòl  air  am  feudadh  iad  a  thoirt 
a  steach,  le  meud  na  cuideachd, 
chaidh  iad  suas  air  an  tigh,  agus 
leig  iad  sìos  tre  mhullach  an  tighe 
e  fein  agus  aleaba,  anns  a'  mheadhon 
an  làthair  losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an 
creidimh,  thubhairt  e  ris,  A  dhuine, 
tha  do  pheacaidh  air  am  maitheadh 
dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  scrìobhuich- 
ean  agus na Phairisich  air  reiisonach- 
adh,  ag  radh,  Cò  e  so  a  ta  labhaivt 
toibheim  ?  cò  dh'fheudas  peacaidh  a 
mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an 
smuainte  do  losa,  fhreagair  e  agus 
thubhairt  e  riu,  Ciod  a  ta  sibh  a' 
reusonachadh  'nar  cridheachaibh  ? 

23  Cò  aca  's  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacaìdh  air  ara  maitheadh  dhuit, 
no  ràdh,  Eirich  agus  imich? 

24  Ach  a  chum's  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  blieil  cumhachd  aig  IWac 
an  duine  peacaidh  a  mhaitheadh  air 
talamh,  (thubhairt  e  ri  fear  na  pairi- 
lls)  A  deirim  riut,  èirich,  agus  tog 
do  leaba,  agus  imich  do  d'  thìgh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'nan 
làthair,  agus  thog  e  an  leaba  air  an 
robh  e  'na  luidhe,agas  chaidh  e  d'a 
thigh  fèin,  a'  tabhairt  glòir  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile, 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  agus 
lionadh  le  h-eagal  iad,  ag  ràdh, 
Chunnaic  sinne  nithe  do-chreidsinna 
an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin, 
chaidh  e  mach,  agus  chunnaic  e  cìs- 
mhaor  d'am   b'ainm   Lebhi,  'na 

a  iongantach. 


shuidhe  aig  àite  togail  na  cise:  agus 
thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

28  Agns  air  fàgail  nan  uile  nithe 
dha,  dh'èirich  e,  agus  lean  so  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  fèisd  mhòr 
dha  'na  thigh  fèin :  agus  bha  cuìd-" 
eachdmhòr  do  chìs-mhaoraibh,  agus 
do  mhuinntir  eile  a  shaidh  maille 
riu. 

30  Agus  rinn  an  scvìobhuicheaa 
agus  amPhairisichgearan  anaghaidh 
a  dheisciobul-san,  ag  ràdh,  C'ar  sou 
a  ta  sibh  ag  itheadh,  agus  ag  òl 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri 
peacachaibh  ? 

31  Agus  fhveagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Cha'n  'eil  feum  aca- 
san  a  ta  slàn  air  an  lèigh  ach  aca- 
san  a  ta  tinn. 

32  Cha  d'thainig  mise  a  ghainn 
nam  firean,  ach  nam  peacach  chum 
aithreachais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar 
son  a  ta  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri 
trosgadhb  agus  a'  deanamh  ùrnuigh, 
agus  mar  an  ceudna  deisciolmil  nam 
Phairiseach  ;  ach  a  ta  do  dheisciob- 
uil-se  'g  itheadh  agus  ag  òl  ? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am 
feud  sibh  a  thoirt  air  cloinn  seomair 
an  fhir  nuadh-phòsda  trosgadh  a 
dheanamh,  am  feadh  a  ta  'm  fear 
nuadh-pòsda  maille  liu  ? 

35  Ach  thig  na  laithean  an  uair  a 
bheivear  am  fear  nuadh-pòsda 
uatha  :  an  sin  ni  iad  trosgadh  anns 
na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna 
cosamhlachd  riu,  Cha  chuir  neach. 
airbithmìra  dh'eudach  nuadh  aìr 
sean  eudach :  no,  reubaidh  an 
t-eudach  nuadh  e,  agus  cha  d'thig 
am  mìr  do'n  eudach  nuadh  lis  an 
t-sean  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith.. 
f  ìonnuadh  annanseannsearragaibh;  ' 
no,  brisidh  am  f  ìon  nuadh  na  searrag- 
an,  agus  dòirtear  e  fèin,  agus  caill- 
ear  na  searragan. 

38  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh  a  chur 
ann  an  searragaibh  nuadha ;  agus 
bithidh  iad  araon  tèaruinte. 

39  Agus  cha  'n'eil  duine  sam  bith 
air  dha  sean/Abw  òl,  a  dh'iarras  air 
ball  fion  nuadh  :  oir  a  deir  è,  'Se  'n 
seaxvfhìon  is  fearr. 

CAIB.  VI. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  latha 
sàbaid  an  dèigh  an  dara  la  do 
fhcisd  na  càisge^,  gu'n  deachaidh  e  ' 
trìd  na  h-achaibh  arbhair :  agus. 
spìon  a  dheisciobuil  na  diasanarbh- 

•>  trasgadh.  «  air  an  dara 

latka  sàbaid  an  dCigh  na  ceud 
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air,  agiis  dh'ifn  iad,  an  dèigh  am 
feruathadh  le'n  làmhaibh. 

2  Agus  thuhhairt  cuid  do  na 
Phairisich  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a' 
deanamh  an  ni  nach  'eil  ceaduichte 
ir'a  dheanatnh  air  laithihh  na  s.àhaid  ? 

3  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus 
thubhairt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an 
ni  so  rinn  Daibliidh,  nuair  a  bha 
ocras  air  fèin,  agus  orra-san  a  bha 
maille  ris  : 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  Dhè,  agus  a  ghabh  e  aran  na 
flanuisaj  agus  a  dh'ith  e  fein,  agus  a 
thug  e  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a 
bha  maille  ris,.  ni  nach  'eil  cead- 
nichte  itheadh,  ach  do  na  sagartaihh 
a  mhàin  ? 

5  Agus  thiihhairt  e  rìu,  Is  Tigh- 
earna  Mac  an  duine  air  an  t-sàbaid 
fèin, 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sà- 
baid  eile,  gu  'n  deachaidh  e  steach 
do'n  t-sionagog,  agus  gu'n  do  theag- 
aisge  ;  agus  bha  an  sin  duine,  aig 
an  robh  a  làmh  dheas  air  seargadh. 

7  Agus  rin  na  scrìobhuichean 
agus  naPhairisich  faire  a  dhyheuch- 
ainn  an  leighiseadh  e  air  an  t-sàbaid, 
chum'sgu'mfaigheadh  iadcùis-dhìt- 
idhb  'na  aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean, 
agus  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an 
robli  an  làmh  sheargta,  Eirich,  agus 
seas  a  mach  sa'  mheadhon.  Agus 
dh'èirich  esan  agus  sheas  e. 

9  An  sin  thtibhairt  losa  riu, 
Peòruichidh  mise  aon  ni  dhibh,  Am 
bheil  e  ceaduichte  air  laithibli  na  sà- 
ìfaxà  maith  a  dheanamh,  no  ok;  ? 
anam  a  shaoradh,  no  a  sgrios  ? 

10  Agus  air  a  dha  a  mharc  m'an 
cuairt  orra  uile,  thubbairt  e  ris  an 
dtiine,  Sìn  a  mach  do  làmh.  Agus 
rinn  e  sin  :  agus  dh'aisigeadhalàmh 
slàn  damar  an  làmh  eile. 

11  Agus  lìonadh  iadsan  do  chu- 
thach  agus  labhair  iad  r'a  chèile. 
ciod  a  dheanadh  iad  ri  h-Iosa. 

12  Agus  anns  na  laithibh  sin 
chaidh  esan  gu  beinn  a  dheanamh 
ù'rnuigh  agus  bhuanaich  e  rè  na 
h-oidhche"  ann  an  ùrnuìgh  ri 
JDiac. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là, 
ghairm  e  d'a  ionnsnidh  a  dheis- 
ciobuil :  agus  thagh  e  dà  f  hear  dheug 
asda,  d'an  do  ghoir  e  Abstoil : 

14  Simon  (a  dh'ainmich  e  mar  aa 
ceudna  Peadar)  agus  Aindreas  a 
bhràthair,  Seumas  agus  Eoin,  Philip 
agus  JBartolomeus, 

15  Mata  agus  Tomas,  Seumas  jnac 

^  ant-arantaisbeanta,  cùis- 
chasaid.   c  tigh  ùrnuigh  Dhè. 
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Alpheuis,  agus  Simon  d'an  goirear 
Selotes, 

16  luAsis  hràthair  Sheumais,  aguS 
ludas  Iscariot,  esanabha'na  fhear- 
brathaidh. 

17  Agus  thainig  e  nuas  leo,  agus 
sheas  e  air  ionad  còmhnard,  agus 
coimhthional  a  dheisciobul,  agus 
buidheann  mhòr  shluaigh  o  ludea 
uile  agus  o  Hierusalem,  agus  o 
chois  fairge  Thiruis  agus  Sliidoinj. 
muinntir  a  thainig  g'a  èisdeachd, 
agus  gu  blii  air  an  leigheas  o'n 
euslaintibh  ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pian- 
adh  le  spioradaibh  neo-ghlana :  agus 
leighiseadh  iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile 
beantuinn  ris ;  oir  chaidh  cumhachd 
a  mach  as,  agus  shlànuich  e  iad 
uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shùilean  air 
a  dheisciobluibh,  agus  thubhairt  e, 
Is  beannuichte  sibhse  ta  bochd  :  oir 
is  libh  rioghachd  Dhè. 

21  /sbeannuichte  sift^se  ta  ocrach 
ams:  oir  sàsuichear  sibh.  /sbeann- 
uichte  sibhse  ta  caoidh  a  nis  :  oir 
gàiridh  sibh. 

22  Is  beannuichte  sibh  'nuair  a 
bheir  daoine  fuath  dhuibh,  agus  a 
chuireas  iad  as  an  cuideachd  sibh, 
agus  a  bheir  iad  cainnt  mhaslach 
dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a  mach 
bhur  n-ainm  mar  olc,  air  son  Mfaic 
an  duine. 

23  Deanaibhse  gairdeachas,  sanlà 
sin,  agus  leumaibh  le  h-aoibhneas  : 
oir  feuch,  is  mòr  bhur  duais  air 
nèamh  :  oir  is  ann  mar  sin  a  rinn  an 
aithriche  air  na  fàidhibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinn  duibhse  ta 
saibhir:  oir  fhuair  sibh  bhur  sòlas. 

25  Is  an-aoibhinn  duibhse  ta  sàith- 
each  :  oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is 
anaoibhinn  duibhse  ta  gàireachdaich 
a  nis  :  oir  ni  sibh  bròn  agus  gul. 

26  Is  anaoibhinn  duibhse  'nuair  a 
labhras  daoine  d  maith  umaibh :  oir 
is  ann  mar  sinn  a  rinn  an  aithriche 
ris  na  fàidhibh  brèige. 

27  Ach  a  deirim  ribhse  ta  'g  èisd- 
eachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimhde, 
deanaibhmaith  orra-sanle'mfuathach 
sibh : 

28  Eeannuichibh  iadsan  a  ta 'gar 
mallachadh,  agus  deanaibh  ùrnuigh 
air  son  na  muiiuitir  a  ta  buntuinn 
gu  naimhdeil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  tu  air  aon 
ghial,  cum  an  gial  eile  :  agus  do'n 
ti  abheir  t'fhalluing  dhiot,  na  bac 
do  cbòta  mar  an  ceudna. 

30  Tabhair   do  gach   neach  a 

d  na  hruile  dhaoine. 
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dh'iarras  ort,  agus  o'n  neach  a 
bheir  nait  do  mhaoiii,  na  iarr  air 
ais  i. 

31  Agns  mar  a  b'àill  libh  daoine 
dheanamh  dhuibh,  deanaibhse  mar 
an  ceudna  dhoibh-san. 

32  Oirma  ghràdhaicheassibh  iad- 
san  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir 
gràdhaichidh  peacaich  fein  androing 
aig  am  bheil  gràdh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibh  maith  do'n 
mhuinntir  a  ni  maìth  dhuibh,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir  ni 
peacaich  an  ni  so  fein  mar  an  ceud- 
na. 

34  Agus  ma  bheir  sibh  iasachda 
dhoibh-san  o'm  bheil  dùil  agaibh  ri 
fhaotainn  a  rìs,  ciodam  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  bheir  peacaich  fèin 
iasachd  do  pheacachaibh,  chum's 
gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  ^ch  gràdhaichibh-se  bhur 
naimhde,agus  deanaibhmaith,  agus 
thugaibh  iasachd,  gun  dùil  a  bhi 
agaibh  ri  ni  sam  bith  'na.  èiric  b  : 
agus  bithidh  bhur  duais  mòr,  agus 
bithidh  sibh  'nar  cloinn  do'n  Ti  a's 
airde .-  oir  a  ta  esan  tabbartach 
dhoibh-san  a  ta  mi-thaingeal  agus 
olc. 

36  Bithibh-se  uime  sin  tròcair- 
each,  mar  a  ta  bhur  n-Athair  tròcair- 
each. 

37  Agus  na  tugaibh  breth,  agus 
cha  toirear  breth  orbh:  na  dìtibh, 
agus  cha  dìtear  sibh :  thugaibh 
maitheanas,  agus  bheirear  maith- 
eanas  dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear 
dhuibh ;  deadh  thomhas,  air  a 
gheinneadh,  agus  air  a  chrathadh  ri 
chèilej  agus  a'  cur  thairis,  bheir 
daoine  annbhur  n-uchd  j  oir  leis  an 
tomhas  le'n  tomhais  sibh,  toimh- 
aisiear  dhuibh  arìs. 

39  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
riu,  Am  feud  an  dall  dall  a  threòr- 
achadh  ?  nach  tuit  iad  araon  ann 
a»  slochd  ? 

'  40  Cha  'n'eil  an  deisciobul  os 
ceann  a  mhaighstir:  ach  ge  b'e 
neach  a  ta  coimhlionta,  bithidh  e 
mar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  faicinn 
an  smùirnein  a  ta  an  s  ùil  do  bhr àthar, 
àgus  nach  'eil  thu  toirt  fainear  an 
t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fèin  ? 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu 
ràdh  ri  d'bhràthair,  Abhràthair,leig 
dhomh  an  smùirnein  a  thoirt  a  d' 
shùil,  agus  nach  'eilthutoirtfainear- 
an  t-sail  a  ta  ann  do  shùil  fèin  ?  A 

3  coingheall.  b  gun  bhur  dòchas 
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chealgair,  tilg  a  mach  aìr  tùs  an 
t-sail  as  do  shùil  fèin,  agus  an  sin  is 
lèir  dhuit  gu  soillear  an  smùiriiein  a 
ta  ann  an  sùil  do  bhràthar  thoirt 
aisde. 

43  Oir  cha  deadh  cliraobh  a  bheir 
a  mach  droch  thoradh :  agus  cha 
droch  chraobh  a  bheir  a  mach  deadh 
thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach  craobb 
air  a  toradh  :  oir  cha  tionail  daoine. 
fìgean  do  dhroighionn,  no  caoran, 
fìona  do'n  fhearr-dhris. 

45  Bheir  duine  maith  ni  maith  a 
mach  a  deadh  ionmhas  a  chridhe: 
agus  bheir  droch  dhuine  ni  olc  a 
mach  a  droch  ionmhas  a  chridhe :. 
oir  is  ann  a  pailteas  a'  chridhe 
labhras  a  bheul. 

45  Agus  ca'r  son  a  ghoireas  sibh 
a  Thighearn,  a  Thighearn,  dhiom  sa, 
agus  nach  dean  sibh  na  nithe  a  deir- 
im  ? 

47  Gach  neach  a  thig  a  m'  ionn- 
suidh-se,  agus  a  chluinneas  mo 
bhriathra,  agus  a  ni  iad,  feuchaidh 
mi  dhuibh  cia  ris  is  cosmhuil  e. 

48  Is  cosmhuill  e  ri  duine  a  thog. 
tigh,  agus  a  cbladhaich  domhain, 
agus  a  chxxir  abhunait  air  carraig  : 
agus  an  uair  a  thainig  an  tuil,  bhuail. 
an  sruth  gu  dian  air  an  tigh  sin,  agus 
cha  b'urrainn  e  charachadh  j  oir  bha 
e  air  a  shuidheachadhc  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas,  agus 
nach  dean,  is  cosmhuil  e  ri  duine 
a  thog  tigh  air  an  talamh  gun  bhuu-. 
ait,  air  an  do  bhuail  an  sruth  gu  dian,,- 
agus  air  ball  thuit  ej  agus  bu  mhòr 
tuiteam  an  tighe  sin. 

CAIB.  VII. 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  a- 
bhriathra-san  uile  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh,  chaidli  e  steach 
do  Chapernaum. 

2  Agusbhaseirbhiseach  ceannaird- 
ceud  àraidh,  a  b'ionmhuin  leis,  gu 
tinn,  agus  ri  h-uchd  bàis. 

3  Agus  air  cluinntin  mu  losa^ 
dha,  chuir  e  seanaireannair  ludhach 
d'a  ionnsuidh,  a'  ctir  impidh  air  gu'n 
d'thigeadh  e,  agus  gti'nleighiseadh  e 
a  sheirbhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
h-Iosa,  ghuidh  iad  air  gu  dùrachd- 
ach,  ag  ràdh,  Gu'm  b'airidh  e  gu'u 
deanadh  esan  so  dha: 

5  Oif  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne, 
agus  thog  esan  dhuinn  sionagogd. 

6  Agus  chaidh  losa  maille  riu. 
Ach  air  dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigh,, 
chuir  an  ceannard-ceud  càirde  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  A  Thigheam, 

c  stèidheachadh.  d  thog  esm  «r 
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na  ctiir  diagh  ort  fèin,  oir  cha'n 
airidh  mise  gu'n  rachadh  tu  steach 
fa  m'  chleith 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi 
gu'm  b'airidh  mi  fèin  air  teachd  a 
t'ionnsuidh .-  ach  a  mhàin  abair  am 
focal,  agiis  slànulchear  m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo 
chur  fa  ùghdavras,  aig  am  bheil 
saighdearafum,  agus  a  deirimris  an 
fhear  so,  Imich,  agus  imichidh  e  : 
agus  ri  fear  eile,  Thig,  agus  thig  e  : 
agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Dean  so, 
agus  ni  se  e. 

9  Agus  air  cluinntinn  nan  nithe  so 
do  losa,  ghabh  e  iongantas  ris,  agus 
air  tionndadh  dha,  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  leaii  e,  A  deirim  ribb,  nach 
d'fhuair  mi  creidimh  co  mòr  as  so, 
ann  an  Israeil  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an  ais  do'n 
tigh  do  na  teachdairibh  a  chuireadh 
d'a  ionnsuidfì ,  fhuair  iadan  seirbhis- 
«ach  a  bha  tinn,  slàn. 

11  Agus  tharladh  an  là  'na  dhèigh 
sin,  gu  'n  deachaidh  e  chum  baile 
d'an  goirear  Nain ;  agus  chaidh  a 
dheisciobuila  maille  ris,  agussluagh 
mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thainìg  e  'm 
fagus  do  gheatadh  a'  bhaile,  feuch, 
ghiùlaineadh  a  mach  duine  marbh, 
aon  mhac  a  mhàthar,  agus  bu  bhan- 
trach  1:  agus  bha  sluagh  mòr  do 
mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an 
Tighearn  i,  ghabh  e  truas  dith,  agus 
thubhairt  e  rithe,  Na  guil. 

14  Agus  thainìg  e  agus  bhean  e 
ris  a'  ghiùlanb,  fagus  sheas  iadsan  a 
bha  'ga  iomchar)  agus  thubhairt  e, 
Oganaich,  a  deirim  riut,  èirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine  bha 
marbh  'na  shuidhe,  agus  thòisich  e 
air  labhairt :  agus  thug  e  d'a  mhàth- 
air  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  iad  uile :  a- 
gus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh, 
Dh'èirich  fàidh  mòr  'nar  measg-ne  ; 
agus  Dh'amhairc  Dia  air  a  shluagh 
fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-icmradh  so 
mach  airsan  air  feadh  ludea  uile, 
agus  na  dùcha  m'an  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil 
do  Eoin  mu  thimchioU  nan  nithe 
sìn  uile. 

19  Agus  ghaim  Eoin  d'a  ionn- 
suidh  dithis  àraidh  d'a  dheisciob- 
luibh,  agus  chuir  e  iad  gu  h-Iosa,  ag 
ràdh,  An  tusa  esan  a  bha  ri  teachd, 
no'm  bi  sùìl  agaìnn  ri  neach  eile  ? 

29  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh 

mòrand'a  dheìscìobluìbh. 
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d'a  ionnsuidh,  thubhairt  iad,  Chuir 
Eoin  Baiste  sinne  a'd'  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  An  tusa  'n  ti  a  bha  ri 
teachd,  no'm  bi  sùil  againn  ri  neach 
eile? 

21  Agns  anns  an  uair  sin  fèin 
leighis  e  mòran  o  'n  euslaintibh  agus 
o'm  pLàighibh,agus  o  dbroch  spiorad- 
aibh,  agus  thug  e'n  radharc  do  mhòr- 
an  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Imichibli-se  agus 
innsibh  do  Eoin  na  nithe  a  chun- 
naic  agus  a  chuala  sibh,  gu'm  bheil 
na  doiU  a'  faicinn,  na  bacaich  ag 
imeachd,  na  lobhair  air  an  glanadh, 
na  bodhair  a'  cluinntinn,  na  mairbh 
air  an  dùsgadh,  an  soisgeul  air  a 
shearmonachadh  do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beanuicht'  esan  nach 
faigh  oiìbheum  anr.am  sac. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
teachdairean  Eoin,  thòisich  e  air 
labhairt  ris  an  t-sluagh  mu  thim- 
chioll  Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh  sibh 
a  mach  do'n  fhàsach  a  dh'fhaicinn? 
an  i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a 
mach  a  dli'f  haicinn  ?  an  e  duine  air 
a  sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn  ? 
feuch,  iadsan  a  tasgeadaichte  le  eud- 
ach  rìomhach,  agus  a'  cfiitheadh  am 
beatha  gu  sòghail,  is  ann  ancùirtibh 
nan  righ  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn?  an  e  fàidh  ? 
seadh,  a  deirim  ribb,  agus  ni  's  mò 
na  fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'ra  bheil  e 
scrìobhta,  Feuch,  cuiream  mo 
theaclidaire  roimh  do  ghnùis,  a 
dh'uUuicheas  do  shlighe  romhad. 

28  Oir  adeirimribh, 'Nammeasg- 
san  a  rugadh  le  mnaibh,  cha  'n'eil 
fàidh  a's  mò  na  Eoin  Baiste :  gidh- 
eadh  an  ti  a's  lugha  ann  an  rioghachd 
Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'f  hìreanaich  am  pobull 
uile  a  chual  e,  agus  na  cìs-mhaoir 
Dia,  air  dhoibh  bhi  air  am  baisteadh 
le  baisteadh  Eoin. 

30  Acb  chuir  na  Phairisich  agus 
an  luchd-lagha  cùl  ricomhairle  Dhè 
d'an  taobh  fèln,  am  feadh  nach  do 
bhaisteadh  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearna, 
Cò  ris  uime  sin  a  shamhlaicheas  mi 
daoine  a'  ghinealaich  so?  agus  cò 
ris  a  ta  iad  cosmhuil  ? 

32  A  ta  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  ta 
'nan  suidhe  sa'  mhargadh,  agus  a 
dh'èigheas  r'a  chèile,  ag  ràtlh,  Rinn 
sinne  piobaireachd  dhuibh-se,  agus 
cha  d'rinn  sibhse  dannsa :  rinn  sinne 

c  nach  gabh  oìlbheum  riumsa. 
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tuireadh  dhuibhse,  agas  cha  d'rinn 
aibhse  gul. 

33  Oir  thainig  Eòin  Baiste,  cha'n 
ami  ag  itheadh  "arain,  no  'g  òl  fìona  ; 
agus  their  sibh,  A  ta  deamhan  aige. 

34  Thainig  Mac  an  duine  ag  ith- 
ettdh  's  ag  òl ;  agus  their  sibh,  Eeuch 
duine  geòcach  agus  pòitear-f ìona, 
caraid  chìs-mhaor  agus  pheacach. 

:35  Ach  a  ta  gliocas  air  a  f  ìrean- 
achadh  leis  a  cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duine  àraidh  do 
t»  Phairisich  air,  gu'n  itheadh  e 
biadh  maiUe  ris.  Agus  chaidh  e 
steach  do  thigh  an  Phairisich,  agus 
shuidha,  e  slos  chura  bìdh. 

37  Agus  feuch,  an  uair  a  fhuair 
bean  anns  a  bhaile,  a  bha  'napeacach, 
fios  gu  'n  robh  e  'na  shuidhe  aig  biadh 
ann  an  tigh  an  Phairisich,  thug  i 
teatha  bocsa  alabastair  làìi  do  ola 
chùbhraidh. 

38  Agus  sheas  i  aig  achosaibh  air 
a  chùlaobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air 
a  chosan  a  f  hliuchadh  leis  a  deuraibh, 
agus  thiormaich  i  iadìe  gruaig a  cinn, 
agus  phòg  i  a  chosa,  agus  dh'ùng  i 
leis  an  ola  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am 
Pliairiseach,  a  thug  cuireadh  dha,  so, 
labhair  e  ann  fèin,  ag  ràdh,  .Mani 
b'fhàidh  au  duine  so,  bhiodh  fhios 
àige  cò  i  a'  bliean  so  ta  beantuinn 
rìs,  agus  ciod  is  gnè  dh'i ;  oir  is  peac- 
ach  i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Shimoin,  a  ta  ni 
agam  ri  ràdh  riut.  Agus  thubhairt 
«6an,  A  mhaighstir,  abair  e. 

41  Bhaaigfear-fiachaàraidh  dithis 
do  f  hèichneinibh ;  bha  aige  air  aon 
fhear  cùig  ceud  peghinn,  agus  air 
&n  fhear  eile  leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrigh  nach  robh  aca 
rti  leis  au  dìoladh  iad,  mhaith  e  gu 
saor  dhoibh  araon.  Innis  domhsa 
nime  sin,  cò  aca  's  mò  a  ghràdh- 
aicheas  e  ? 

43  Agus  fhreagair  Simon  agus 
thubhairt  e,  'S  i  mo  bharail  gur  e  an 
neachis  mò  d'an  do  mhaith  e.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Is  ceart  a  thug  thu 
breth. 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a' 
mhnaoi,  thubhairt  e  ri  Simon,  Am 
faic  thu  bhean  so?  thainig  mi 
steach  do  d'  thigh,  cha  d'thug  thu 
dhomh  uisge  chum  mo  chos ;  ach 
dh'ionnlaid  ise  mo  chosa  le  deur- 
aibh,  agus  thiormaich  i  iad  le  folt  a 
cdnn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg  : 
acli  o  thainig  ise  b  stigh,  cha  do 
sguir  i  a  phògadh  mo  chos. 


46  Cha  d'ùng  thusa  mo  cheann  le 
h-ola:  ach  dh'ùng  ise  mo  chosa  ìe 
h-ola  chùbhraidh. 

47  Uime  sin  a  deirim  riut,  Gu'm 
bheil  a  peacaidh  a  ta  lìonmhor,  air 
am  maitheadh  ;  air  au  aobhar  sin  c 
ghràdhaich  i  gu  mòr  :  ach  ge  b'e 
neach  d'am  maithear  beagan,bithidh 
a  ghràdh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe,  Tha  do 
pheacaidh  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a bha  'nan 
suidhe  aig  biadh  maiUe  ris,  air  a  ràdh 
annta  fèin,  Cò  e  so  a  ta  eadhon  a' 
maitheadh  pheacanna  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi; 
Shkinuich  do  chreidimh  thu  ;  imich. 
an  sith. 

CAIB.  VIIL 

AGUS  tharladh  an  dèigh  sin, 
gu'n  d'imich  esan  trìd  gach 
cathair  agus  baile,  a'  searmonach- 
adh,  agus  a'  cur  an  cèiil  soisgeil 
rioghachd  Dhè,  agus  an  dà  fhear 
diieug  'na  f hochair. 

2  Agus  mnài  àraidh  a  leighis- 
eadh  o  dhroch  spioradaibh  agus  o 
euslaintibh,  Muire  d'angoirear  Mag- 
dalen,as  an  deachaidh  seachd  dearah- 
ain, 

3  Agusloannabean  Chusastiùbh- 
aird  Heroid,  agus  Susanna,  agus 
mòran  eile,  a  bha  frithealadh  dha  le 
am  maoin. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich 
sluagh  mòr,  agus  a  thainig  iad  as 
gach  baile  d'a  ionnsuidh,  labhair  e 
ann  an  cosamhlachd : 

5  Chaidh  fear-cuir  amach  a  chur 
a  shìl :  agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri 
taobh  anrathaid,  agus  shaltradh  sìos 
e,  agus  dh'ith  eunlaith  an  athair 
suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig, 
agus  air  fàs  da,  shearg  e,  do  bhrigh 
nach  robh  sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  ara  meas^ 
droighinn,  agus  air  fàs  do  'n  droigh- 
iormmaille  ris,  thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamli 
maith,  agus  dh'fhàs  e  suas,agus  tììng 
e  toradh  uaith  a  cheud  uirèad  's  a 
chuireadh.  Agus  air  dha  na  nithe 
sin  a  ràdh,  ghlaodh  e,  Ge  b'e  aig  am 
bheil  cluasa  chum  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheisciob- 
uil  deth,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  cosamh- 
lachd  so  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Thugadh 
dhuibhse  eòlas  fhaotainn  air  rùn 
dìomhair  rioghachd  Dhè ;  ach  do 
chàch  an  cosamhlachdaibh,  ìonnus 
ag  faicina  doibh  nach  faiceadh  iad, 


^ltiidh.    Gr.  ^mi. 


c  oir. 

E  73 


L  U  C  A  S. 


agns  ag  clulnntinn  doibh  nach  tuig- 
eadh  iad. 

11  Arli  is  e  so  an  cosamhlachd  : 
Is  e  'n  sìol  focal  Dè. 

12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid,  is 
iad  sin  a  dh'èisdeas:  'na  dhèigh  sin 
a  ta  'n  diabhol  a'  teachd,  agns  a' 
togailairfalbh  anl  hocail  as  ancridh- 
eachaibh,  air  eagal  gu'n  creideadh 
iad  agus  gu'm  biodh  iad  air  an 
saoradh. 

13  An  dream  aìv  a'  charraig,  is 
iad  sin  iadsan,  an  uair  a  dh'èisdeas 
iad,  a  ^habhas  am  focal  d'an  ionn- 
suidh  le  gairdeachas  ;  ach  cha  'n'eil 
aca  so  freumh,  niuinntir  a  chreideas 
rè  tamuill,  agus  an  àm  buairidh  a  ta 
tuiteam  airfalbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measg 
droighinn,  is  iad  sin  an  dream  a 
dh'èisdeas,  agus  air  dhoibh  dol  a 
mach,  a  ta  iad  air  an  tachdadh  le 
cùram,  agus  le  saibhreas,  agus  le 
sàimbe  nabeatha  so,  agus  cha  'n'eil 
iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum  foirf- 
eacbd. 

15  Agus  an  ni  a  thuit  san  talamh 
mhaith,  is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh 
am  focal  èisdeachd,  a  ta  'ga  choimh- 
ead  ann  an  cridhe  treibh-dhireach 
agus  maith,  ngus  a'  toiit  toraidh 
«atha  le  foighidin  a. 

16  Cha'  n'eil  neach  air  bith,  air 
tìha  coinneal  a  lasadh,  a  dh'f  holuich- 
eas  fa  shoitheach  i,  no  chuireas  fa 
leabaidh  i :  ach  cuiridh  e  ann  an 
coinnleir  i,  chum's  gu'm  faic  iadsan 
a  thig  a  sligh  an  solus. 

17  Oir  ctia'  n'eil  ni  sam  bith  fol- 
aichte,  nach  deanar  follaiseach ;  no 
uaigneach,  nach  aithnichear,  agus 
nach  d'thig  os  àird. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
fa'nearcionnusadh'èisdeassibh  :  oir 
ge  b'e  neach  aig  ara  bheil,  bheirear 
dha  ;  agus  ge  b'e  neac'n  aig  nach  'eil, 
bheirear  uaith  eadhon  an  ni  sin  a 
sliaoilear  a  bhi  t-ige. 

19  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidii  a 
mhàthair  agus  a  bhràithre,  agus  cha 
b'uiTainn  iad  teachd  am  fagus  da  leis 
an  dòmhlas. 

i;0  Agus  dh'innseadh  dhale  dream 
ùraidh,  athubhairt,  Thado  mhàthair 
agus  do  bhràiriire  'nan  seasamh  a 
mnigh,  ag  iavraiuh  t'thaicinn. 

21  Agus  f  hroagairesan  agusthubh- 
airt  e  riu.  Is  ia(!  mo  nihàthair  agus 
mo  bhiàithiean  iadfan  a  dh'èisdeas 
ri  focal  Dè,  agus  a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  ià  àraidh, 
gti'n  deachaidh  e  ftin  agus  a  dheis- 
ciobuil  a  stigh  doluing:  agusthubh- 
airt  e  riu,  Rachamaid  thairis  gu  taobh 

'  a  seasmhachd. 
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thall  an  locha.  Agus  chuir  iad  a 
mach  o  thir. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,  thuit 
codal  airsan  :  agus  thainig  ànradhb 
gaoi  t  h  a  nu  as  ai  r  an  1  och  ,agus  1  ì  onadh 
iad  le  h-uisge,  agus  bha  iad  ann  an 
gàbhadh. 

24  Agus  thainig  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  dhùisg  iad  e,  a^  vàdh,  Amhaigh- 
stir,  a  mhaighstir,  tha  s  nn  caillte,  An 
sin  dh'èirich  esan,  agus  clironuich  e 
ghaoth,  agus  onfa  an  uisge:  agus 
sguir  iad,  agus  thainig  fèathc  an». 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am 
bheil  bhur creidimh  ?  agus  air  dhoibh 
bhi  fa  eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag 
ràdh,  r'achèile,  Ciod  a'  ghnè  dhuine 
so?  oir  a  ta  e  toirt  àithne  do  iia 
gaotliaibh,  agus  do'n  uisge  fèin,  agus 
a  ta  iad  ùmhal  dha, 

26  Agus  thainig  iad  air  tìr  aig 
dùtliaich  nan  Gadareneach,  a  ta  thall 
fa  chomhair  Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  macb 
air  tìr,  choinaich  duine  àvaidh  as  a' 
bhaile  e,  anns  an  robh  deamhain  rè 
airasir  fhada,  agus  aig  nach  biodh 
eudach  uime,  agus  nach  fanadh  ann 
an  tigh,  ach  anns  na  h-àitibh-adh- 
laic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa, 
ghlaodh  e  mach,  agus  thuìte  sios  'na 
làthair,  ag-us  thubhairt  e  le  guth  àrd, 
Ciod  e  mo  ghnothuchsa  riut,  losa,  a 
iWhic  an  Dè  a's  ro  àirde  ?  guidheam 
ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n 
spiorad  neo-ghlan  dol  a  mach  as  aa 
duine.  Oir  bu  tric  a  rug  e  gunaimh- 
deil  air  :  agus  cheangladh  e  le 
slabhruidhibh,agu3  choimhideadh  an 
geimhlibh  e;  agus  air  briseadh  a 
chuibhreaclia  dha,  dh'iomaineadh  e 
leis  an  deamhan  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'lheòraich  losa  dheth, 
ag  ràdli,  Ciod  is  ainm  dhuit?  agus 
thubhiiirt  esan,  Legion  :  do  bhrigh 
gu'n  deachaidh  mòran  dheamhaa  a 
steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun 
àithne  ihoirt  doibh  dol  sìos  do'a 
doimhneachd 

32  Agus  bha  treud  lìon-mbor 
mhuc  an  sin,  ag  ior.altvadh  air  an 
t-sliabh  :  agus  ghuidh  iad  air  cead  a 
thoirt  doibh  dol  a  steach  annta. 
Agus  thu?  e  cead  doibh. 

33  An  sin  airdoldo  nadeamhnaibh 
a  mach  as  an  duine,  chaidh  iad  anns 
ra  mucaibh:  agus  ruith  an  treud 
mhuc  gu  dian  sìos  le  bruthache  do'n 
locb,  agus  thachdadh  f  iad. 

•>  doinìonn,  stoirm.  ^  ciuine. 
<1  dubh-aiijean,  ^  leathad,  ùite 

corrach.  f  bhùthadk. 
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34  Agus  an  iiair  a  clmnnaic  an 
dream  a  bba  'sram  biadbadh  an  ni  a 
rinneadb,  theich  iad,  agus  dh'innis  » 
iad  e  auns  a'  bhaile  agus  anns  an 
dùthaich. 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a 
tlh'f haicinn  an  ni  a  linneadh ;  agus 
thainig  iad  gu  h-Iosa,  agus  fliuair 
iad  an  duine  as  an  deachaidh  na 
deamhain,  'na  shuidhe  aig  cosaibh 
losa,  air  eudachadh,  agus  e  'na 
-chèiU  :  agus  gliabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a 
ctiunnaic  e  dhoibh,  cionnus  a  shlàn- 
uiciieadh  an  duine  san  robh  na 
defunhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùcha 
nan  GSdareneach  uiJe  airsan, 
imeachd  uatha;  oir  ghlacadh  le 
h-eagal  mòr  iad  :  agus  chaidh  e  san 
iuing,  agus  phill  e  air  ais  a  rìs. 

38  'A  nis  ghuidh  an  duine,  as  an 
deachaidh  na  deamhain  air,  e  fèin  a 
hhi  maiUe  ris  :  ach  chuir  losa  uaith 
«,  ag  ràdh, 

59  PiU  do  d'  thigh  fèin,  agus  cuir 
an  cèill  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
dhuit.  Agus  dh'imich  e  roimbe,  ag 
innseadli  gu  follaiseach  air  fèadh  a' 
bhaile  uile,  meud  nan  nithe  a  rinn 
losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill 
losa  air  ais,  gu'n  do  gbabh  an 
^luagh  foileach  ris  j  oir  bha  iad 
xiile  'ga  f  heitheamh. 

41  Agus  feuch,  thainig  duine  da'm 
h'ainm  lairus,  a  bha  'na  uachdaran 
air  an  t-sionagog  :  agus  thuit  e  aig 
cosaibh  losa,  agus  ghuidh  e  air  gu'n 
d'thigeadh  e  d'a  thigh  : 

42  Do  bhvigh  gu'n  robh  aon-ghin 
nighinn  aige,  mu  thimchioll  dà 
bhliadhna  dheug,  agus  i  faotainn  a' 
bhàis.  (Ach  air  dha  bhi  'g  imeachd, 
l)ha'n  sluagh  'ga  theannadh. 

43  Agus  thainìtj  bean  air  an  robh 
dòrtadh  fola  dà  bhliadhna  dheug, 
agus  achaith  a  beathachadh  uile  ri 
lèighibh,  agus  nach  b'urradh  bhi  air 
-a  leigheas  le  neach  air  bith. 

44  Thainig  ise.  air  a  chùlaobh, 
agus  bhean  i  ri  h-iomall  eudaich  : 
agus  sguir  a  dòrtadh  fola  air  ball. 

45  Agus  thubHairt  losa,  Cò  bhean 
rium  ?  Aiv  àicheadh  do  na  h-uile, 
thubhairt  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
»iia  f  hochair,  ris,  A  mhaighstir,  thà 
'n  sluagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus 
^  d' theannadh, agus  au  abair  thu, 
Cò  bhean  rium  ? 

43  Agus  thubhairt  losa,  Bhean 
neach  èigin  rium  :  oir  mhothaich  mi 
«umhachd  a'  dol  asam. 

a  theich  iad,  (agm  chaìdh  iad,J 
agns  dh'innis. 


47  Agus  an  uair  a  chunnaic  a' 
bhean  nach  robh  i'n  ain-fhiosb, 
thainig  i  air  chrith,  agus  a'  sleuchd- 
adh  diia,  chuir  i'n  cèill  da  c'ar  sou 
a  bhèan  i  ris,  an  làthair  an  t-sluaigh 
uile,  agus  mar  a  shlànuicheadh  i  gu 
grad. 

48  Agiis  thubhairt  esan  rithe,  A 
nighean,  biodh  misneach  agad : 
shl  ànuich  do  chreidimh  thu  ;  imich 
an  stth.) 

49  Am  feadh  's  a  bha  e  fathast  a* 
labhairt,thainig neacli  o  thigh  Uachd- 
arain  ua  sionagoige,  ag  ràdh  ris, 
Tha  do  nighean  marbh ;  na  cuir 
dragh  air  a'  mhaighstir. 

31)  Ach  air  cluinntiun  so  do  losa, 
f  hreagair  se  e,  ag  ràdh,  Na  biodh. 
eagal  ort  :  a  mhàin  creid,  agus 
bithidh  i  air  a  slànuchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do  *n 
tigh,  cha  do  leig  e  le  neach  air  bith. 
dol  a  stigh,  ach  Peadar,  agus  Eoin^ 
agus  Seumas,  agus  athair  aguS 
màthair  na  h-inghin. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul,  agus 
a'  deanamh  caoidh  air  a  son:  ach 
thubhairt  esan,  Na  guilibh :  cha 
'n'eil  i  marbh,  ach  'na  codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris, 
do  bhrigh  gu'n  robh  fhios  aca  gu'n 
robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a  mach 
uile,  ghlac  e  air  làimh  i,  agus  ghlaodh 
e,  ag  ràdh,  A  nighean,  èirich. 

55  Agus  thainig  a  spiorad  air  ais, 
agus  dh'èirich  i  air'  ball :  agus 
dh'àitbn  e  biadh  a  thoirt  d'i. 

56  AgTis  ghabh  uamhas  mòr  a 
pàrantanc :  ach  thug  esan  àithne 
dhoibh  gun  an  ni  a  riimeadh  innseadh 
do  neach  air  bith . 

CAIB  IX. 

AGUS  ghairm  e  an  dà  fh«ar 
dheugd  an  ceann  a  chèile,  agus 
thug  e  cumhachd  agus  ùghdarras 
doibh  air  na  h-uile  dheamhnaibh, 
agus  a  clmm  euslaintean  a  leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shear- 
monachadh  rioghachd  Dhè,  agus  a 
shlànuchadh  nan  euslan, 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaìbh 
ni  air  bith  leibh  chum  na  slighe,  bat- 
aiche,  no  màla,  no  aran,  no  airgiod  ; 
ni  mò  bhios  dà  chòta  aig  gach  fear 
agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh  d'an 
d'thèid  sìbh  a  steach,  fanaibh  an  sin, 
agus  as  sin  rachaibh  a  mach  e. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh 
ribh,  air  dhuibh  dol  a  mach  as  a* 

b  am  folach.      c  a  gintcirean. 
d  a  dhà  dheisciobul  devg. 
e/anaibh  an  sin  gits  am  ^àg  tibh 
n  t-àit. 
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bliaile  sin,  crathaihh  dhibh  eadhon 
an  duslach  o  bhur  cosaibh  mar 
fhianuis  'nan  aghaibh. 

6  Agus  chaidb  iadsan  a  mach, 
jigns  ghabh  iad  tre  na  bailtibh,  a' 
sèarmonachadli  an  t-soisgeil, "  agus 
a'  leigheas  anns  gach  àit. 

7  Àgus  chual  Herod  an  Tetrarch 
na  h-uile  nithe  a  rinneadh  leis  : 
agus  bha  e  an  imcheist,  do  bhrigh 
gu'n  diibhradh  le  cuid,  gu'n  robh 
£oin  air  èirigh  o  na  marbhaibh  : 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoiUsich- 
eadh  Elias  :  agus  le  cuid  eile,  gu'n 
robh  aon  do  na  sean  f  kàidhibh  air 
èirigh  a  lìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug 
mis'  an  ceann  a  dh'Eoin:  ach  cò  e 

fear  so  mu'n  cluinneam  a  leithid 
so  do  nithibh  ?  Agus  dh'iarr  e  f  haic- 
inn. 

10  Agus  air  piUtinn  do  na  h-ab- 
stolaibh,  dh'innis  iad  dha  gach  ni  a 
rinn  iad.  Agus  thug  e  leis  iad,  agus 
chaidh  e  fa  leth  gu  àite  fàsaii  a 
bhuineadh  do'n  bhaile  d'an  goirear 
Betsaida. 

11  Agus  an  uair  a  fhuair  an 
sluagh  tìos  nir,  lean  iad  e  :  agus 
ghabh  e  d'aionnsuidh  iad,  aguslabh- 
'air  e  riu  mu  thimchioU  rioghachd 
Dhè,  agus  lèighis  e  iadsan  aig  an 
robh  feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  nair  a  thòisich  an  là 
air  teireachdainnthainig  an  dà  fhear 
dheug,  agus  thubhairt  iad  ris,  Guir 
air  falbh'  an  sluagh,  chum  's  gu'n 
d'thèidiad  do  na  baUtibh  agus  do'n 
tìr  m'an  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad 
tàmh  agus  gu'm  faigh  iad  biadh  : 
oir  tha  sinn  an  so  an  àite  fàsail. 

13  Ach  thvibhairt  esan  riu,  Thug- 
aihhse  dhoibh  ni  v'aitheadh.  Agus 
thuhhairt  iadsan,  Cha  'n'eU  againn 
tuiUeadh  na  cùig  buiUnnean  agus  dà 
iasg  :  mur  d'thèid  sinn  agus  biadh  a 
cheannach  do'n  t-sluagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchìoU  cùig 
mile  fear.  Agus  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Cuiribh  nan  suidhe 
iad,  leth-cheud  anns  gach  cnideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus 
chuir  iad  'nan  suidhe  iad  uile. 

16  Agusghabh  e  na  cùigbuiUnn- 
ean  agus  an  dà  iasg,  agus  air  amharc 
suas  gu  nèamh,  bheannuich  e  iad, 
agus  "bhris  e,  agus  thug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh  iad  gu'n  cur  anlàthairan 
t-sluaigh. 

17  Agas  dh'ith  iad,  agus  shàs- 
uicheadh  iad  uile  ;  agus  thogadh  dà 
chUabh  dheu^  do  bhiadh  briste,  a 
bha  dh'fhuighleach  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  bhi  ri 
ùrnuigh  fa  leth,  gu'n  robh  a  dheis- 
ciohuilmaiUe  ris:  agus  dh'f  heòraich 


e  dhiubh,  ag  ràdh,  Cò  their  an  sluagh 
is  mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  agns  thiuhh- 
airt  iad,  Eoin  Baiste  :  ach  their  cuid, 
Elias  :  agus  cuid  eile,  g\\  bheil  aon 
do  na  sean  fhàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  their 
sibhse  is  mi  ?  Agus  fhreagair  Pead- 
ar,  agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhè. 

21  Agus  air  dha  sparradh  tennn  a 
thoirt  doibh,  dh'àithn  e  gun  iad  a 
dh'innseadh  so  do  neach  sam  bith, 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  Mhac 
an  duine  mòran  f  hulang,  agus  a  bhi 
air  a  dhiuUadh  leis  na  seanairibh, 
agus  na  h-àrd  shagartaibh,  agus  ija 
scrìobhuichibh,  agusabhi  airachur 
gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas  air 
an  treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riuuile,  Ma's 
àiU  le  neach  air  bith  teachd  a'm' 
dhèighse,  àicheadhadh  se  e  fèin, 
agus  togadh  e  chrann-ceusaidh  gach 
là,  agus  leanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àiU 
anam  a  thearnadh,  caiUidh  se  e  :  ach 
ge  b'e  neach  a  chaiUeas  anam  air 
mo  sgàthsa,  saoraidh  esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine, 
ge  do  chosnadh  e  'n  saoghal  gu 
h-iomlan,  agus  e  fèin  a  chaU,  no  bbi 
air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas 
nàire  dhiomsa  agus  do  m'  bhriath- 
raibh,  gabhaidh  Mac  an  duine  nàire 
dheth-san,  an  uair  a  thig  e  'na  ghlòir 
fèin,  agus  an  ylòir  Athar,  agus  nan 
aingeal  naomha. 

27  Ach  a  deirimse  ribh  gu  firinn- 
each,  gu  bheil  cuid  'nan  seasamh  an. 
so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rioghachd  Dhè. 

28  Agus  tharladh  mu  thimchioll 
ochd  làithean  an  dèigh  nam  briathar 
soa,  gu'n  d'thug  e  leis  Peadar,  agus 
Eoin,  agus  Seumas,  agris  gu'n 
deachaidh  e  suas  ga  beinn  a  dhean- 
amh  ùrnuigh. 

29  Agus  anuaìr  a  bha  e  ri  ùrnuigh, 
bhadreach  a  ghnùise  air  atharrach- 
atlh,  agus  rinneadh  eudach  geal  agus 
dealrach. 

30  Agus  feuch,  bha  dithis  fear  a* 
còmhradh  ris,  eadhon  Maois  agus 
Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  gìòìr,  agus 
abha  labhairtm'a  bhasb,  a  bha  esan 
gu  choimhUonadh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan 
a  bha  maiUe  ris,  trom  'nan  codal: 
agus  an  uair  a  dhùisg  iad,  chunnaic 
iad  a  ghlòir,  agus  an  dithis  fear  a 
bha  'naii  seasamh  maiUe  ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a' 

a  nan  nithe  so.      b  m'o  shiubhal. 
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dealachadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri 
h-Iosa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhu- 
inne  bhi  'n  so,  agxis  deanamaid  tri 
bothain,  aon  duitse,  agns  aòn  do 
Mhaois,  agns  aon  do  Elias ;  gun 
fhios  aige  cioda  bha  e  'g  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  so, 
thainig  neul,  agns  chuir  e  sgàile 
orra  :  agus  ghabh  iad  eagal  £in  uair 
a  bha  iad  a  dol  a  stigh  sau  neul. 

35  Agus  thainig  guth  as  an  ue\\\, 
ag  ràdh,  Is  e  so  mo  Mhacgràdhachsa, 
èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an 
guth  so,  fhuaradh  losa  'naaouar: 
agus  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd,  agns 
cha  d'iimis  iad  do  neach  air  bith 
anns  na  làithibh  sin  aon  ni  do  na 
diunnaic  iad. 

37  Agus  tbarladh,  an  là  'nadhèigh 
sin,  an  uair  a  thainig  iad  a  nuas  o'n 
bbeinn,  ga'n  do  thachair  sluagh  mor 
air.  ■ 

38  AgTis  feuch,  ghlaodh  duine  àr- 
Jtidh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  guidheam  ort,  amhairc 
air  mo  mhac,  oir  is  e  m'aon  duine 
cloinne  ea. 

39  Agus  feuch,  a  ta  spiorad  a' 
breith  air,  agus  a  ta  e  gu  h-obann 
ag  èigheach,  agus  a  ta  e  'ga  tharruing 
as  a  chèile  air  chor  's  gu  bbe  1  e  cur 
cobhair  a  mach,  agns  an  dèigh  a 
chomh-bhruthadh  is  gann  a  dh'fhàg- 
as  se  e. 

40  Agus  ghuidh  mi  air  do  dheis- 
ctobluibh  g'u'n  cuireadh  iad  a  mach 
e,  agus  cha  b'urrain  iad. 

41  Agus  fbreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  O  ghinealaich  mhi- 
chreidich  agus  fhiairb,  cia  fhad 
a  bhios  mi  maille  ribh,  agus  a 
dh'fhuilgeas  mi  sibh  ?  Thoir  an  so 
do  mhac. 

42.  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a*  teachd,  thilg  an  deamhan  sìos  e, 
agus  reub  se  e :  agus  chrònuich 
losa  an  spiorad  neo-ghlan,  agus 
shlànuich  e  'n  leanabh,  agus  thug 
e  d'aathair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uamhas  uiJe 
rì  mòr  chumbachd  Dhè.  Aeh  air 
dhoibh  uile  bhi  gabhail  iongantais 
ris  na  h-uiie  nithibh  a  rinn  losa, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluìbh, 

44  Taisgibh  na  briathrasa  ann 
bhur  cluasaibh  :  oir  tha  Mac  an 
duine  gu  bhi  air  a  thoirt  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an 
còmhradh  so,  agus  bha  e  folaichte 
uatha,  air  chor  as  nach  b'aithne 
dhoihh  ecj   agus  b'eagalach  leo 

a  is  e  m'aon  ghin  e.  b  choirbte. 
c  chum  nach  mothaicheadh  ìad  e. 


ceisd  a  chur  air  mu  thimchioU  a' 
chomhraidh  so. 

46  Ansin  dh'èirich  deasboireachd 
eatorra,  cò  aca  bu  mbò  a  bhitheadh. 

47  Agus  air  do  losa  smuaintean 
ancridhe  f  haicinn,  ghabh  e  leanabh, 
agus  chuir  e  làimh  ris  fèin  e, 

48  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e 
ghabhas  ris  an  leanabh  so  ann  am 
ainmse,  tha  e  a'  gabhail  riumsa  : 
agus  ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa, 
tha  e  gabhaii  ris  an  ti  a  chuir  uaith 
mi  :  oir  an  neach  a's  lugha  'nar 
measgsa  uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus 
thubhairt  e,  Amhaighstir,  chan"ajc 
sinne  duine  àraidh  a'  tilgeadh  mach 
dheamhan  a'  t'ainmse  ;  agTis  bhac 
sinn  e,  chion  nach  'eil  e  'gar  lean- 
tuinn-ne. 

.5'J  Agus  thubhairt  losa  ris,  Na 
bacaibh  e  :  oir  ge  b'e  uach  'eil  'aar 
n-aghaidh,  tlia  e  leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimhlioBadli 
laithean  a  ghabbail  suas,  shuidhich 
e  a  ghnùis  chum  dol  gu  Hierusa- 
lem, 

52  Agus  chuir  e  teachdaireaa 
roimh  a  ghnùis  :  agus  dh  imich  iaà, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do  bhaile 
leis  na  Samaritanaich,  a  dh'uUuchadh 
air  a  shonsan. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris, 
a  chionn  gu'n  robh  aghaidh  mar 
gu'm  biodh  e  dol  gu  Hierusalem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  a 
dheisciobuil  Seumas  agus  Eoin  so, 
thubbairt  aid,  A  Thighearn,  an  àill 
leat  gu'n  abramaidd  teine  a  theachd 
a  nuas  o  nèamh,  agus  an  losgadh, 
eadhon  mar  a  rinn  Elias  ? 

55  Ach  thionndaidh  esan  agus 
chronuich  e  iad,  agus  tliubbairt  c, 
Cha  'n'eil  fbios  agaibh  ciod  a'  ghnè 
spioraid  d'am  bheil  sibh  : 

56  Oir  cha  d'thainig  Mac  anduine 
a  sgrios  anama  dhaoine,  ach  g'an 
saoradh.  Agus  chaidh  iad  gu  Isaile 
eile. 

57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha 
iad  ag  imeachd  air  au  t-slighe,  gu'n 
dubhairt  duine  àraidh  ris,  A  Thigh- 
earn.  leanaidh  mise  thu  ge  b'e  àit  an 
d'theid  thu. 

58  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha 
tuiU  e  aig  na  sionuaich,  agus  nid  aX^ 
eunlaith  an  athair,  ach  cha  'n'eil  ait 
aig  Mac  an  duiiie  auns  an  cuir  e 
cheann  fuidhe. 

59  Agus  thubhaivt  e  ri  duine  cile, 
Lean  mise  :  ach  thubhairt  esan,  A 
Thighearn,  leig  dhomh  dol  air  tÙ6 
agas  m'athair  adhlac. 

d  orduicheamaid.  e  garaidh, 

brocluidh. 
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60  Ach  tlmbliairt  losa  ris,  Leig 
lèis  na  mairbh  am  mairhh  fèin  adh- 
lac  ;  ach  imich  thusa  agus  searmon- 
aich  rioghachd  Dhè. 

61  Agus  tlmohairt  iieach  eile  mar 
an  ceudiia,  A  Thighearn,  leanaidh 
mise  tbu :  ach  leig  dhomh  air  tùs 
mo  chead  a  ghabhail  diuhhsan  a  ta 
aigmo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha 
'n'eil  neach  air  bith,  a  chuireas  a 
làmh  ris  a'  chrann-araidh,  agus  a 
sheallas  'na  dhèigh,  iomchuidh  air 
son  rioghachd  Dhè. 

CAIB.  X. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'ord- 
uich  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  deicbnear  agus  tri  tìciiead 
eile,  agus  chuir  e  lion  dithis  is  dithis 
roinih  a  ghnùis  iad,  do  gach  baile, 
9gns  àit,  aims  an  robh  e  fèin  gu 
teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thuhhairt  e 
Tiu,  Tha  -m  foghara  gu  fìrinneach 
mòr,  ach  a  ta  an  luchd  oibre  tearc  : 
sruidhibh  uime  sin  air  Tigheam  an 
ìhogharaidh,  luchd  oibre  chur  a 
mach  chum  iliogharaidh  fèin. 

3  Imichibb  :  feuch,  a  ta  mise  'gar 
cur  a  mach  mar  uain  am  measg 
mhadradh  alluidh. 

4  Na  iomchairibh  sp  .rrji,  nò  màla, 
»0  brògan;  agus  na  Ijeannuichibh 
do  neach  air  bith  sant-slighe. 

■  5  Agus  ge  b'e  (igh  d'an  d'thèid 
sìbh  a  steach,  abraibh  air  tùs,  Sìth 
do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na  sìth  an 
sin,  gabhaidh  bhur  sìth  còmhnuidh 
air :  ach  mur  bi,  pillidh  bhi(r  slth 
ehugaibha  fèin  arìs. 

7  Agus  fauaibh  anns  an  tigh  sin, 
ag  itheadh  agus  ag  òl  nan  nithe  a 
bheirear  dhuibh  :  oir  is  fiu  an  t-oib- 
Tiche  a  thuarasdal.  Narachaìbho 
thigh  gn  tigh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an  d'thèid 
sibh  a  steach,  agus  san  gabh  iad 
ribh,ithibh  na  nitbe  sin  a  chuireas 
iad  'nar  làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  a 
ta  euslan  ann.  agus  abraibh  riu, 
Tha  rioghachd  Dhè  air  teachd  am 
fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  d'thèid 
slbh  a  steach,  agus  nach  gabh  iad 
ribh,  air  dhuibh  dol  a  mach  air  a 
shràidibh,  abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile  a 
lean  rrrinn,  tha  sinne  a'  gianadh 
dhinn  'nar  n-aghaidhse  :  gidheadh, 
biodh  fhios  so  agaibh  gu'n  dodhruid 
rioghachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  a  deirimse  ribh,  gur  so- 


iomchair'  a  bhitheas  e  do  Shcdom 
san  là  ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  anaoibhiun  duit,  u  Chorasin, 
is  annoibhinn  duit,  a  Bhetsaiua  ;  oir 
nam  bitlieadh  na  h-oibre  cumhachd- 
ach  a  rinneadh  annaibhse  air  aa 
deanamh  ann  an  Tirus  agus  ann  a« 
Sidon,  is  fad  o'n  a  dheanadh  iad 
aithreachas,  'nan  suidlie  ann  an 
saic  eudach  agus  ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni's  so-iom- 
chaireb  do  Thirus  agus  do  Shidon 
anns  a'  bhreitheauas,  na  dhuibhse. 

15  Agus  (husa,  a  Chapernaum,  a 
ta  air  t'àrdachadh  gu  nèamh,  tilgear 
sìos  gu  h-ifrinn  thu. 

16  Esana  dh'èisdeas  ribhse,  èisd- 
idh  e  riumsa :  agus  esan  a  dhiultas 
sibhse,  llia  e  ga  m'  dhiultadhsar 
agus  an  neach  a  dhiultas  mise, 
tha  e  a'  diultadh  an  ti  a  chviir  uaitU 
mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear  agns 
an  tri  tichead  le  gairdeachas,  ag 
ràdh,  a  Thigheam.  a  ta  na  deamhain 
fèinfasmachd  againne  trìd  t'ainmsa. 

18  Agns  thubhairt  e  riu,  Chunnaic 
mi  Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam 
o  nèarah. 

19  f  euch,  a  ta  mi  tabhairt  dhuibh 
cumhachd  saltairt  air  nathraichibh 
agus  air  scorpionaibh  agus  air  uile 
neart  an  nàmhaid  ;  agus  cha  ghoirt- 
ich  ni  air  bith  air  aon  dòigh  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  ^aird- 
eachas  air  son  gu  bheil  na  spioraid 
fa'r  smachd ;  ach  deanaibh  gairdeach- 
as  air  son  gn  bheil  bhur  n-ainm.eanna 
scriobhta  anns  na  nèamhaibli. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  rinn  Tosa 
gairdeachas  'na  spiorad,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  mi  toirt  buidheachais 
duit,  O  Athair,  aTliigheamanèimhe 
asus  talmhainn,  air  son  ga  n  d'fhol- 
aich  thu  na  nithese  o  dhaoinibk 
glice  agus  tuigseach,  agus  gu'n 
d'fhoillsich  thu  iad  do  naoidh- 
eanaibli :  seadh,  Athair,  oir  is  ann 
mar  sin  bu  toil  leatsa. 

i!2  Tlia  na  h-uiie  nithe  air  an 
tabhairt  domlisa  le  m'  Athair :  agus 
cha'n  aithne  do  neach  air  bith  cò  e 
am  Rlac,  ach  do'n  x\thair  ;  no  cò  e 
an  t-Athair,  ach  do'n  Rlhac,  agus  an 
neach  d'an  àill  leis  a'  Mhac 
f  hòillseachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheis- 
ciobluibh,  thubhairt  e  riu  os  ìosal, 
Is  beannuichte  na  sùilean  a  chi  na 
nithe  ta  sibhse  a'  faicinn. 

24  Oir  a  deirim  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  le'm  bu  mhiann 
na  nithe  fhaicinn  a  ta  sibhse  a* 
faicinn,  agus  uach  fac  iad ;  agus  na 


a  thJigaibh. 
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nithe  a'  chluinntinn,  ta  sibhse  a' 
cluiuntinu,  agus  nach  cual  iad. 

i5  A;jU5  feuch,  sheas  fear-Iagha 
àraidh  suas,  'ga  dhearblia  Ih  2,  a^s 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni  mi 
chum  gu  »ealbliaicli  mi  a'  bheatlia 
mhaireannach  ? 

26  Affus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
tha  scrìobhta  san  làgh  ?  cionnus  a 
leuffhas  tu  ? 

27  A?8s  freagairt  dasan,  thubh- 
airt  e,  Gràdhaichidh  tu  an  Tigheama 
<Io  Dhia  le  d'  uile  chridhe,  a;^s  le  d' 
uile  anam,  agus  le  d'uile  neart,  a?:us 
le  d'uil'inntinn,  agus  dochoimhears- 
nach  mar  thu  fcin. 

88  Afus  thubhairt  esan  ris,  Is 
ceart  a  i  hreagair  thu :  deansa  so, 
agus  Itithidh  tu  beo. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi  aige 
e  fein  ITiìreanachadh,  thubhairt  e 
ri  h-losa,  Agus  co  e  mo  choimh- 
earsnach  ? 

30  Agus  fhrea^air  losa,  agus 
thubhairt  e,  Chaidh  duine  àraidh  sìos 
o  Hierusalem  gu  lericho,  agus  thuit 
•  am  measg  luchd-reubainnb,  agns 
air  dhoibh  a  rùsgadh  agus  a  lotadh, 
dh'imich  iad  rompa,  air  fhàgail-san 
doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  th£irladh  gu'n  d'im^ch 
sagart  àraidh  sios  air  an  t-sUghe  ^ii; : 
agus  an  uair  a  churmaic  se  e,  ghajh 
e  seachad  air  an  taobh  eile. 

32  Agus  mar  em  ceudna  air  do 
Lebhitheach  bhi  dlùth  do'n  ionad 
sin,  thainig  e  agus  dh'amhairc  e  air, 
agits  ghabh  e  seachad  adr  au  taobh 
eile. 

$3  Ach  air  do  Shamaritanach  àr- 
idbh  bhi  gabhail  an  rathaid,  ihainig  e 
fe.r  an  robh  esan  :  agus  an  uair  a 
ohnnnaic  se  e,  ghabh  e  truas  mor  deth, 

34  Agus  thainig  e  d"a  ioimsuidh, 
agns  cheangail  e  suas  achreuchdan, 
a'  dortadh  ola  agus  fiona  annta,  agus 
chuir  e  air  ainmhidh  fein  e,  a:rus 
thug  e  gu  tigh  osda  e,  agus  ghabh  e 
cnram  dheth. 

3^5  Agus  air  an  là  màireach,  'nuair 
adh'fhalbhe,  thugemachdà  pheigh- 
inn  Romkanach,  agus  thug  e  do 
-fhear  an  tigh  osda  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Gabh  cùram  dheth  j  agus 
ge  b>  ni  tuil'.eadh  a  chaitheas  tu, 
an  tràth  phiUeas  mise  air  m'ais, 
diolaidh  mi  dhuit  e. 

36  Co  a  nis  dn'n  triur  so,  a  shaoil- 
ea*  tu,bu  choimhearsnach  dhasan,  a 
thuit  am  measg  an  lucbd  reubainn  ? 

37  Agus  thubhairt  esan,  An  ti  a 
rinn  trocair  air.  An  sin  thubhairt 
losa  ris,  Imich  thusa,  agus  dean  mar 
an  eeudKa. 


38  Agus ag  imeachd  dhoibh,chaidh 
esteachdobhaileàraidli;  agusghabh 
bean  àraidh,  d'eun  b'airun  Marta,  d'a 
tigh  fèin  e. 

39  Agus  bra  piulhar  aice  d'an 
goirte  Muire,  a  suidh  aig  cosaibh 
losa,  agus  a  bha.  'g  èisdeachd 
f  hocail. 

4J  Ach  bha  Marta  air  a  ro  chùradh 
le  moran  frithealaidh.  agus  air  seas- 
amh  dhi  'na  iataair,  thubhairt,  i,  A 
Thigheam,  nach  'eil  suim  agad  gu'a 
d'f  hàa:  mo  phiuthar  mise  a'm'  aonar 
ri  frithealadh  ?  uime  sLn  abair  rithe 
cuideacbadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agns 
thubhairt  e  rithe,  a  Mharta,'  a 
Mhartatha  thusa  lan  cùraim.  agus 
dragba  mu  thimchicll  mòrain  do 
nithibh  : 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail.  Agus 
rinn  Muire  roghainn  do'n  chuid 
mhaith  sin,  nach  d'thoirear  uaipe. 

CAIB.  XI. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann 
an  ionad  àraidh  ri  h-ùmuigh, 
'nuair  a  sguir  e,  gu'n  dubbairt  neacii 
àraidh  d'a  dheisciobluibh  ris,  A 
Thighearna,  teagaisg  dhuinne  ùr- 
nuigh  dheanamh,  mar  a  theagaisg 
£oin  d'a  dheisciobluibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a 
ni  sibh  ùmuigh,  abraibh,  Ar  n-Ath- 
nir  a  ta  air  neamh,  Gu  naomhaichear 
t'ainm.  Thigeadh  do  rioghacbd. 
Deanar  do  thoil,  raai  air  nèamh,  go 
ma  h-amhluidh  sia  air  thalamh. 

3  Tabhair  dhuinn  o  là  gxi  là  ar 
n-aran  lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacaidh : 
oir  a  ta  siime  fèin  a'  maitheadh  do 
gach  aon  air  ambheil  dachan  agaiim. 
Agus  na  leig  aim  am  buaireadh  sinn, 
ach  saor  shm  o'n  olc. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Co  agaibh- 
se  aig'am  bi  caraiJ,  agus  a  thèid  d'a 
ionnsuidh  air  mheadhon-oidhche,  a- 
gus  a  their  ris,  A  charaid,  ihoir 
iìhomh  tri  builinnean  air  iasachd ; 

6  Oir  thainig  caraid  dhomh  a'  m* 
ioonsuidh  as  a  shlighe,  agus  cha 
'n'eil  ni  agaun  a  chuireas  mi  'na 
làthair. 

7  Agus  gu'm  freagair  esan  o'n 
taobh  a  stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na 
cuir  dragh  orm  :  taa  'n  dorus  a  nis 
air  a  dhùnadh.  agus  tha  mo  chlana 
maiUe  rium  san  leabaìbh ;  cha'n 
f  haigh  mi  èirigh  agu3  an  toirt  duit. 

8  A  deirim  ribh^  Ge  nach  èirich  e 
agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur 
e  charaid  e  ;  gidhcadh  air  sob  a 
liosdacbdc,  èiridh  e  agusbheir  e  dha 
mheud  's  a  ta  dh'uireasbhuidh  air 


2  ga  bhuaireadh,    ^  gkaduichean- 


c  dhian  iarrtachd. 
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9  Agus  a  deirimse  ribh,  larraibh, 
agus  bheirear  clhuibh  :  siribh,  agus 
gheibh  sibh :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras, 
glacaidh  e :  agxis  an  ti  a  shireas, 
gheibh  e  :  agus  do'n  ti  a  bhuaileas, 
fosgailear. 

11  Ma  dh'iarras  mac  aran  air  aon 
neach  agaibhse  ta  'na  athair,  an  toir 
e  dha  clach  ?  no  ma  dh'iarras  e 
iasg,  an  toir  e  nathair  dha  an  àit  èisg  ? 

12  No  ma  dh'iarras  c  ubh,  ari  toir 
e  scorpion  da  ? 

13  Air  an  aobhar  sin  ma  's  aithne 
dhuibhse  a  ta  olc,  toidhlacan  maitlie 
a  thoirt  d'ar  cloinn,  nach  mòr  is  mò 
na  sin  a  bheir  bhur  n-Athair  nèamh- 
aidh  an  Spiorad  naomh  dhoibhsan  a 
dh'iarras  air  e  ? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a  mach 
deamhain,  agus  bha  e  balbh.  Agus 
airdol  do'n  deamhan,  amach,labhair 
am  balbhan ;  agus  ghabh  an  sluagh 
iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is 
sam  trìd  Bheelsebub  prionnsadh  a 
han  deamhan  a  ta  e  tilgeadh  mach 
dlieamhan. 

16  Agus  dh'iarrdreameiledhiuWi, 
-'ga  dhearbhadh,  conìliar  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuaintean 
a  thuigsinn,  thubhairt  e  riu,  Gach 
Jioghachd  ataroinnte  'nah-aghaidh 
fèin,  fàsaichear  i ;  agus  gach  tigh  a 
1a  ròiììnte  'na  aghaidh  fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  ta  Satan  mar  an 
ceudna  air  a  roinn  'na  aghaidh  fèin, 
CTonnus  a  sheasas  arioghachd?  oir 
tha  sibhse  ag  ràdh,  gu  bheil  mise  trld 
Bheelsebub  a'  tilgeadh  mach 
dheamhan. 

19  Agus  ma's  anntre  Bheelsebub 
ataimse  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò 
e  trìd  am  bheil  bhur  clann-sa  'gan 
tilgeadh  mach  ?  uime  sin  bithidh 
iadsan  'nam  breitheanaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhe 
ataimse  a'  tilgeadh  mach  dheamhan, 
tha  rioghachd  Dhè,  gun  teagamh, 
air  teachd  oirbhse. 

21  'Nuair  a  ghleidheas  duino  làid- 
ir  fa  armaibh  a  thallab  fèin,  tha  na 
Wiuineas  da  ann  an  sith. 

22  Ach  aii  uair  a  tliig  duine  a's 
treise  na  e,  agus  a  bheir  e  buaidh 
air,  bheir  e  uaith  armachd  uiie  anns 
an  robh  a  dhòigh,  agus  roinnidh  e  a 
chreach . 

23  An  neach  nach  'eil  leamsa, 
tha  e  a'm'  aghaidh,  agus  an  neach 
nach  'eil  a'  cruinneachadh  leamsa, 
sgapaidh  e. 

a  ceannuri,  ceann-feadhna.     b  a 
ehùirt.  . 
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24  'Nuair  a  thèid  an  spiorad  neo- 
ghlan  a  mach  a  duine,imichidh  e  tre 
ionadaibh  tiorma,  'g  ianaidh  fois : 
agus  an  uair  nach  faigli  e  sin,  their  e, 
Pillidh  mi  dh'ionnsuidh  mo  thighe 
as  an  d'thainig  mi. 

25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se 
e  air  a  sguabadh  agus  air  a  deanamh 
maiseach. 

26  An  sin  imichidh  e,  agus  bheir 
e  leis  scachd  spioraid  eile  a's  meaìta 
na  e  fèin,  agsis  air  dhoibh  dol  a 
steach,  gablsaidh  iad  còmhnuidh  an 
sin:  agTis  bithidh  deireadh  an  duine 
sin  ni  's  measa  na  a  thoiseach. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt 
nan  nithe  so,  tliog  bean  àraidh  do'n 
t-sluagh  a  guth,  agus  thubhairt  i 
ris,  Is  beannuicht'  a'  bhrù  a  ghiiMain 
thu,  agus  na  cìochan  a  dheoghail 
thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gwr 
beannuicht'  iadsan  a  dh'èisdeas  ri 
focal  Dè,  agus  a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an 
sluagh  gu  tiugh  d'a  ionnsnidh,  thòis- 
ich  e  air  a  ràdh,  Is  droch  ghinealach 
so  :  thaiadag  iarraidh  comharaidh, 
agus  cha  toirear  comhara  dhoibh, 
ach  comhara  lonais  an  f  hàidh. 

30  0:r  mar  a  bha  lonas  'na 
chomhara  do  mhuinntìr  Ninebheb^ 
is  ann  mar  sin  mar  an  ceudna  bhios 
Mac  an  dtìine  do'n  ghinealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde 
deas  suasanns  a'bhreitheanasmaille 
ri  daoinibh  a'  ghinealaich  so,  agu» 
dìtidh  si  iad :  oir  thainig  ise  o  ioraall- 
aihh  na  talmhainn,  a  dh'èisdeachd  ri 
gliocas  Sholaimh  ;  agas  feuch,  a  ta 
ni's  mò  na  Solarah  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas 
anns  a'  bhreitheanas  maille  ris  a* 
ghinealach  so,  agus  dìtidh  iad  e  :  oir 
rinn  iadsan  aithreachas  le  seaimoin 
lonais  :  agus  feuch,  a  ta  ni's  mò  na 
lonas  an  so. 

33  Cha'n'eil  neach  sam  bith,  air 
dha  coinneal  a  lasadb,  a  chuireas  am 
folcich  i,  no  luidh  shoitheach;  ach 
ann  an  coinnleir,  chum  's  gu  'm 
faic  aa  dream  a  thig  a  stigh  an 
solus. 

34  'S  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp: 
uime  sin  an  uair  a  bhios  do  shùil 
glan  bithidh  do  chorp  uile  làn  soluis  : 
ach  an  uair  a  bhios  do  shàil  gu  ri-oI«, 
bithidh  do  chorp  mar  an  ceudua 
dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire.  nacli 
bi  'n  solus  a  ta  annad  'na  dhorch- 
adas. 

36  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitheas 
do  chorp  uile  soillseach,  gun  chuid 
sam  bith  dheth  dorcha,  bithidh  e 
soiUseach  gu  h-iomlan,  mar  an  uair 
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a  shoillsiclieas  coirmeal  thu  le 
dealiadh, 

37  Agus  ag  labhairt  dhasan, 
dh'iarr  Phairiseach  àraidh  air  a 
dhinneir  a  ghabhail  maille  ris  :  agus 
diaidh  e  stigh,  agus  shuidh  e  chura 
bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic  am 
Phairiseach  sin,  b'ioghnadii  leis  nach 
d'ionnlaid  se  e  fèin  roimh  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearna 
ris,  A  nis,  Phairiseacha,  glanaidh 
sibhse  antaobh  a  muigh  do'n  chupan 
agus  do'n  mhèis  :  ach  a  ta  'n  taobh  a 
stigh  dhibh  làii  do  reubainn  agus  a 
dh'aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a 
ta  'n  taobh  a  muigh,  nach  do  rinn  e 
an  ni  a  la  'n  taobh  a  stigh  mar  an 
oeudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèirc  do 
na  nitliibh  a  ta  agaibh  :  agus  feuch, 
a  ta  na  h-uile  nithe  glan  duibh. 

42  Ach  is  anaoibhinn  duibh, 
Phairiseacha :  oir  a  ta  sibh  a'  toirt 
deachaimh  a  moinnt,  agus  a  rù, 
agus  as  gach  uile  ghnè  luibheanna, 
agus  a'  gabhail  thairis  air  breith- 
eanas  agus  air  gràdh  Dhè  :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus  gun 
iad  sud  fhàgail  gun  deanamh. 

43  Is  anaoibhinn  duibh,  Phair- 
iseacha:  oir  is  ionmhuinn  libh  na 
ceud  àiteacha-suidhe  anns  na  sion- 
agogaibh,  agus  fàilte  fhaotainn  air 
na  margaibh, 

44  Is  anaoibhinn  duibh,  a  scrìobh- 
uicheanagus  Phairiseacha,  a  chealg- 
aivean  :  oir  a  ta  sibh  mar  -aaigheàn 
nach  faicear,  agus  do  nach  toir  na 
daoine  a  ta  'g  imeachd  thairis  orra, 
au  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine  àraidh 
do'nluchd  lagha,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  le  so  a  labhairt, 
tha  thu  toirt  maslaidli  dhuinne  mar 
an  ceadna. 

46  Agus  thubhairt esan,  Ìs  anaoibh- 
inn  duibhse  maran  ceudna  a  luchd- 
lagha  :  oir  a  ta  sibh  a'  cur  uallacha 
troma  do  ghiùlan  air  daoinibh,  agus 
dia  bhean  sibh  fèin  ris  na  h-ullaich- 
iWi  le  h-aon  d'ar  mèuraihh. 

47  Is  ananibhinn  duibh  :  oir  a  ta 
sibli  a'  togail  àitean-adhlaic  nam 
fàidh,  agus  is  iad  bhur  n-aithriche  a 
mharbh  iad. 

4S  Gu  deimhin  a  ta  sibh  a'  toirt 
fianuis  gu  bheil  sibh  ag  aontachadh 
le  gnìomharaihh  bhur  n-aithriche  : 
oar  mharbh  iadsan  gu  deimhin  iad, 
agus  a  ta  'sibhse  a'  togail  an  àitean- 
adlilaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
gliocas  Dè,  Cuiridh  mise  fàidhean, 
agus  abstoil  d'an  ionnsuidh,  agùs 


cuid  diubh  marbhaidh  iad,  agus  cuid 
eile  geur-leanaidh  iad : 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a'  ghin- 
ealach  so  fuil  nam  fàidh uile,a dhòirt- 
eadh  o  thoiseach  an  domhain  ; 

51  O  f  huil  Abeil  gu  fuil  Shachar- 
iais,  a  mhiUeadh  eadar  an  altair  agus 
an  teampull :  gu  deimliin  a  deiiim 
ribh  gu'n  agrar  i  air  a'  ghinealach 
so. 

52  Is  anaoibhinn  duibh,  a  luchd.- 
lagha :  oir  thug  sibh  air  falbh  iuchair 
an  eòlais  :  chà  deachaidh  sibh  fèìn  a 
steach,  agus  an  dream  a  bha  dol  a 
steach,  bhac  sibh  iad. 

63  Agus  an  uair  a  hha  e  labhaiBt 
nan  nithe  so  riu,  thòisich  na  scrìobh- 
uichean  agus  na  Phairisich  air  achu^ 
chuige  gu  dian,  agus  a  tliarruing  gu 
lahhairt  air  mòran  do  nithibh  : 

54  A  deanamh  feaìl-aire  air,  agus 
ag  iarraidh  ni  eigin  a  ghlacadh  as  a 
bheul,  chum  gu'mbiodh  cùis  dhitidh 
aca  'na  aghaidh. 

CAIB.  XII. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bha 
sliiagh  gun  àireamh  air  cruinn- 
eachadh,  ionnus  gu  'n  robh  iad  a' 
saltairt  air  a  chèile,  thòisich  e  air  a 
ràdh  r'a  dheisciobluibìi  fèin,  Roimh 
gach  ni  bithibh  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  eadh- 
on  cealgaireachd. 

2  Oir  cha  'n'eil  ni  air  bith  foluich- 
te,  nach  foillsichear  ;  no  uaigneach, 
air  nach  faighear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a 
labhairsihh  san  dorchadas,cluinriear 
e  san  t-solus :  agus  an  ni  a  labhair 
sibh  'sa  chluais  an  seomraichibh 
uaigneach,  gairmear  e  air  muUach 
nan  tighean, 

4  AgUs  a  deirim  ribhse,  mo 
chàirde,  Na  biodh  eagal  oirbh  roimh 
'n  mhuinntir  sin  a  mharbhas  an  corp, 
agus  'na  dhèigh  sin  a^s  nach  'eil  ni  , 
tiiilleadh  dh'fheudas  iad  a  dhean- 
amh. 

5  Ach  noclidaidh  mi  dhuibh  cò  e 
roimh  aa  còir  dhuibh  eagal  a  bhi 
oirbh  :  Biodh  eagal  an  Ti  ud  oirbh, 
aig  am  bheil  cumhachd,  an  dèigh 
neach  a  mharbhadh,  a  thilgeadh  do 
ifrinnj  seadh,  a  deirim  ribh,  Biodh 
eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cùiu  gealbhoinn  air  an 
reiceadh  air  dhà  fheoirling,  agus  clva 
'ir'eil  aon  diubh  air  dhearmad  am 
fianuis  Dè  ? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur 
cinn  uile  air  an  àireamh.  ,Uime  sin 
nabiodh  eagal  oirbh  :  is  fearr  sibhse 
na  mòran  ghealbhonn. 

8  Agus  a  dcirimse  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'aidicheas  mise  amfianui.s 
dhaoine,  aidichidh  Mac  au  duine  ' 
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esan  tnar  an  ceiidna  an  làthair  aingle 
Dhè. 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadh- 
as  mise  am  fianuis  dhaoine,  àich- 
eadhar  esan  am  fianuis  aingle  Dhè. 

10  A.ons  ge  h'e  neach  a  labhras 
focal  an  aghaidli  Mhic  an  duine, 
maithear  dha  e  :  ach  do'n  ti  a  labh- 
las  toihheum  an  aghaidh  an  Spior- 
aid  naoimh,  cha  toirear  maith- 
canas. 

.11  Agus  an  uair  a  hheir  iad  sihh 
chum  nan  sionagog,  agus  nan  uachd- 
aran,  agus  nan  daoine  cnmhachdach, 
na  biodh  e  'na  ro-chùram  oirhh 
eionnus  no  ciod  a  fhxeagras  sibh,  no 
ciod  a  their  sibh : 

12  Oir  teacaisgidh  an  Spiorad 
naomha  dhuibh  anns  an  uair  sin  fein 
na  nithe  's  còir  dhuibh  a  ràdh. 

1-3  Agus  thubhairt  neach  àraidh 
do'n  t-sluagh  ris,  A  mhaighstir,  abair 
re  m'  bhràthair  an  oighreachd  a 
roÌF.n  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine, 
cò  a  chuir  mise  a'm'  bhi  eitheamh,  no 
a'm'  fhear-roinn  osbhur  cionn? 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
an  aire,  agus  gleidhibh  sibh  fein  o 
shannt :  oir  cha  'n  ann  am  mòr 
phailteasnannithe  tae  sealbhachadh 
tha  beatha  an  duine 

16  Agus  labhair  e  cosamWachd 
riu,  ag  ràdh,  Tliug  fearann  duine 
shaibhir  àraidh  bàrrpailte  uaith. 

17  Agus  siauainich  e  ann  fèin,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ni  mi,  chionn  nach  'eil 
agam  àit  anns  an  cruinnich  mi  mo 
thoraidh  ? 

18  Agus  tliubhairt  e,  Ni  mi  so  : 
leagaidh  mi  mò  shaibhlean,  agus 
togaidb  mi  saihhlean  a's  mò  ;  agus 
cruinnichidh  mi  annta  sin  mo  thor- 
aidh  uiìe.  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam, 
Anam,  a  ta  agad  raòran  do  niti)ibh 
maithe  air  an  tasgaidh  fa  chomhair 
mòrain  bhlladiina;  gabh  fois,  ith,  òl, 
is  bi  subìiach. 

20  Acìi  thubhairt  Dia  ris,  Amad- 
ain,  air  an  oidh-che  so  fèin  iarrar 
t'anara  uait:  an  sin  cò  dha  abhuin- 
eas  nanithe  sin  a  dh'uliuich  thu? 

21  Is  ann  mar  sin  a  ta  'n  ti  a 
thaisgeas  ionmhas  dha  fèin,  agus 
nach  'ci7  sail^hir  a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thuhhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,  Uime  sin  a  deirimse  ribh, 
na  biodh  ro-chùram  oirbh  mu  thim- 
chioll  bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas 
sibh  ;  no  mu  thimchioll  bhur  cuirp, 
ciod  a  chuS-eas  sibh  umaibh. 

23  Is  raò  a'  bheatha  na  'm  biadh, 
a  gus  an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fanear  na  fithich : 
o^r  cha  'n'eil  iadsan  a'  cur  ao  buain  j 
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cha  'n'eil  aca  taisg-thigh  no  sabhal  J 
agus  a  ta  Dia  'gam  bealhachadh :  Cia 
mor  is  fearr  sibhse  na  'n  eunlaith  ? 

25  Agii3  cò  agaibhse  le  ro-chùram 
is  urrainn  aon  làmh-clioille  a  a  chur 
r'a  àirde  fèin  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comas- 
ach  air  an  ni  a's  lugha  a  dheanamb, 
c'ar  son  a  ta  sibh  ro-chìiramach  mn 
nithibh  eile  ? 

27  Thugaibh  fanear  na  lilighean, 
cionnus  a  ta  iad  a'  fàs  :  cha  'n'eil 
iad  a'  saoithreachadh,  no  a'  snìomh  t 
gidlieadh  a  deirim  ribh,  nach  robh 
Solamh  fèin  'na  ghlòir  uile,  air  a 
sgeadachadh  mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  ta  Dia  mar  sin  a 
sgeadachadh  an  fheoir,  a  ta  'n  diugh 
sa'  mhachair,  agus  am  màireach  air 
a  thilgeadh  san  àmhuinn  ;  nach  mòr 
is  mò  a  sgeadaickeas  e  sibhse,  O 
dhaoine  airbheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraihhse  ciod  a 
dh'itheas  sibh,  na  ciod  a  dh'olas  sibh, 
agus  nabithihh  amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  ta  Cinnich 
an  t-saoghail  ag  iarraidh  :  ach  a  ta 
fhios  aig  bhnr  n-Athairse  gu  bheil 
feum  agaibh  air  na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibhse  rioghachd  Dhè, 
agus  cuirear  na  nithe  so  uile  ribh. 

32  Na  biodh  eagal  ort,  a  threud 
bhig ;  oir  is  e  deadh  thoilbhur  n-Ath'- 
ar  an  rioghachd  a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agus 
thugaibh  dèirc  uaibh  :  deanaibh 
dhuibh  fèin  sporain  nach  fàs  sean, 
ioiimhas  nach  teirig  anns  na  nèamh- 
aibh,  far  nach  d'thig  gadniche  am 
fagus,  agus  nach  truaill  anreudanb. 

34  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  bhur 
n-ionmhas,  an  sin  bithidh  bhur 
cridhe  mar  an  ceudna. 

35  Biodh  bhur  leasruidh  crios- 
raichte  m'an  cuairt,  agus  bhur  lòch- 
rain  air  an  lasadh  ; 

o6  Agus  sibh  fèin  cosmhuil  ri 
daoinibh  a  ta  feitheamh  anTighear- 
na,'nuair  a  philleas  e  o'n  phòsadh, 
chum  air  dha  teachd  agus  bualadh,. 
gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Ìs  beannuichte  na  seirbhisich 
sin,  a  gheibli  an  Tis^liearna,  'nuair  a 
thig  e,  rifaire;  gn  deirahin  a  deirim 
ribh  gu  'n  criosraich  se  e  fèin  m'an 
cuairt,  agus  gu'n  cuir  e  'nan  suidhe 
iad  chum  bidh.  agus  gu'n  d'  thig  e 
mach  agus  gu'n  dean  e  frithealadh 
dhoibh. 

38  Agns  raa  thig  e  san  dara  faire, 
no  ma  thig  e  san"  treas  faire,  agus 
gu'm  faigh  e  iad  mar  sin,  is  beann- 
uichte  na  seirbhisich  sin. 

39  Agus  biodh  cinat  agaibhair  so> 

a  hhan-lamh.  b  leommn. 
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nam  biodh  fhios  aig  fear  an  tighe 
cia  an  uair  anns  an  d'thigeadh  an 
gaduichcjgu'n  deanadh  e  faire,agus 
nach  fuilgeadh  e  a  thigh  a  bhi  air  a 
tholladh  trid. 

40  Bithibhse  uime  sin  deas  mar  an 
ceudna :  oir  thig  Mac  an  duine  'nuair 
nach  saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A 
Tliighearn,  an  ann  ruinne  ta  thu 
labhairt,  a'  chosamchlachda  so,  no 
ris  gach  uile  ? 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Cò  e  uimesinanstiùbhardfirinneach 
agus  glic  sin,  a  chirireas  a  Thighearn 
os  cionn  a  theaghlaich,  athoirt doiòA 
an  cuibhrinn  bìdh  'na  àm  fein  ? 

43  Is  beannuichte  an  seirbhiseach 
sìn,  a  gheibh  a  Thighearn  an  uair  a 
thig  e,  a'  deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinueach  a  deirim  ribh, 
gu  'n  cuir  se  e  os  cionn  na  bheil 
aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach 
sin  'na  chridhe,  Tha  mo  Thighearn 
a'  cur  dàil  'na  theachd;  agus  ma 
thòisicheas  eairnah-òglaichagusna 
ban-oglaichabhualadh,agusitheadh, 
agus  òl,  agus  a  bhi  air  mhisg : 

46  Thig  Tighearn  an  t-seirbhisich 
sin  ann  an  là  nach  'eil  sùil  aige  ris, 
agus  ann  an  uair  nach  fios  da,  agus 
gearraidh  e  'nabbloighdibh  e  a,  agus 
bheir  e  a  chuibhrionn  da  maiUe  ris 
na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sin  d'am 
b'aitlme  toil  amhaighstir,  agus  nach 
d'uUuich  e  /tìn,  agus  nacli  d'rinn  a 
rèir  a  thoile,  buailear  e  le  mòran 
bhuiUean. 

48  Ach  an  ti  da  nach  b'aithne, 
agas  a  rinn  nithe  a  b'airidh  air  buill- 
ibh,  buailear  esan  le  beagan  do 
bhuillibh.  Oir  gach  neach  d'an 
d'thugadh  mòraniarrar  mòran  uaith  : 
agus  ge  b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran, 
iarrar  an  tuiUeadh  air. 

49  Thainig  mise  a  chur  teine  air 
an  talamh,  agus  ciod  is  àill  leam,  ma 
ta  e  cheana  air  fhadadh. 

50  Ach  a  labaisteadh  agam  ri  bhi 
aÌT  mo  bhaisteadh  leis,  agus  cionnus 
a  ta  mi  air  mo  theannadh  gus  an 
coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu  'n 
d'  thaiuig  mise  a  thoirt  sìth  air  an 
talamh?  ni  h-eadh,  a  deirim  ribh, 
ach  aimh-reit. 

52  Oirbithidh  a  so  suas  cùigear 
an  aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  an 
i^haidh  dithis,  agus  dithis  £in  aghaidh 
triuir. 

53  Bithìdh  an  t-athair  air  a  roinn 
aa  aghaidh  a'  mhic,  agus  am  mac 

a  sgaraidh  e  uaith  e. 


an  aghaidh  an  athar;  a'mhàthair  aa 
aghaidh  na  h-inghin,  agus  an  nigfi- 
eananaghaidhnamùthar;  a'mhath- 
air-chèile  an  aghaidh  mnà  a  mic, 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màtlf. 
ar-chèile. 

54  Agus  thu.bhairt  e  mar  an  ceud- 
na  ris  an  t-sluagh,  'Nuair  achi  sibt 
neul  ag  èirigh  san  àirde  'n  iar,  afr 
ball  their  sibh,  a  ta  fras  a'  teachd  j 
agus  a  ta  e  mar  sin 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh  &? 
ghaoth  a  deas  a'  sèideadh,  theft- 
sibh,  Bithidh  teas  ann  ;  agus  a  ta  e 
tachairt. 

56  A  chealgairean,  is  aithne  dliuibh 
breth  a  thoirt  air  aghaidh  nan  speuT, 
agus  na  talmhainn:  ach  cionnns 
nach  'eil  sibh  a  toirt  breth  air  aa 
aimsir  so  ? 

57  Agus  c'ar  son  nach  'eil  sibh 
eadhon  uaibh  fèin  a'  breithneachadh 
an  ni  sin  a  ta  ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  maille  ri  d» 
eascaraid  chum  an  uachdarain,  dean. 
dìchioU  san  t-slighe  air  bhi  air  do 
shaoradh  uaithb  ;  air  eagal  gu'n  tar- 
rning  e  chum  a'  bhreitheimh  thu, 
agus  gu'n  tabhair  am  breitheamh 
thairis  do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n 
tilg  ammaor  am  priosunthu. 

59  A  deirim  riut,  nach  d'thèid  thu 
mach  as  sin,  g-us  an  ìoc  thu  eadhon 
a'  pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

AGUS  bha  làthair  san  àm  sìn 
daoine  àraidh  ag  innseadh  dha 
mu  thimchioll  nan  Galilèach,muinn- 
tir  a  mheasg  Pilat  am  fuil  raaiUe  r'an 
ìobairtibh. 

2  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsìnn 
gu'n  robh  na  Galilèaich  sin  'nam 
peacachaibh  ni'smò  na  na  Galilèaich 
uile,  air  son  gu'n  d'  fhulaing  iad  a 
leithid  so  ? 

3  Ni  h-eadh,  a  deirim  ribh :  ach 
mur  dean  sibh  aithreachas,  sgriosar 
sibh  uile  mar  an  oeudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  air 
an  do  thuit  an  tùr  ann  an  Siloam, 
agus  a  mharbh  iad,  an  saoil  sibhgu'n 
robh  iadsan  'nam  peacachaibhc  os 
cionn  nan  uile  dhaoine  a  bba  'nan 
còmhnuidh  an  lerusalem  ? 

5  Ni  h-eadh,  a  deirim  ribh :  aoh 
mur  dean  sibh  aithreachas,  sgriosar 
sibh  uile  mar  an  ccudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an 
cosamhlachd  so  :  Bha  aig  duine  àr- 
aidh  crann-fìge  suidhichte  'naghàr- 
adh  fìonad :  agus  thainige  'gianaidh 
toraidh  air,  agus  cha  d'fhuair  e. 

b  air  a  bhi  rbidh  ris.  c  feichntin- 
i  àfkìon-lios. 
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7  An  sin  thubhairt  e  rìs  a'  ghàva- 
daira,  Feach,  ata  mirè  thribliadhna 
a'  teachd  a'  dh'iarraidh  toraidh  air  a' 
chrann-fhìge  so,  agus  cha  'n'eil  mi 
faotainn  a  bheag :  gearr  sìos  e,  c'ar 
son  a  ta  e  fàsachadh  an  talmh- 
ainn  ? 

ii  Agus  fhreagairesan  agusthubh- 
airt  e  ris,  A  Thighearna,  leig  leis  air 
a'  bhliadhna  so  mar  an  ceudna,  gus 
an  cladhaichmi  ma  thimchioll,  agus 
gu'n  cuir  mi  aolachb  ìn'a  bhun  : 

9  Agus  ma  giiiùlaineas  e  toradh, 
ismaith  sin :  ach  mur  giùlain,  'na 
dhèigh  sin  gearraidh  t\\  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  an  aon 
do  na  sionagngaibh  air  an  t-sàbaid. 

11  Agus  feuch,  bha  bean  àraidh 
c  lùthair  aig  an  robh  spiorad  an- 
mhuinneachd  rè  ochdbliadhna  deug, 
agns  bha  i  air  a  cromadli  ri  chèile, 
agas  gun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fèin  a  dhircachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
3,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  rithe,  A  bhean,  tha  thu 
air  d'  fliuasgladhc  o  d'  anmhuinn- 
eachd 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre  : 
agus  air  ball  d  rinneadh  dlreach  i, 
agus  thug  i  glòir  clo  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na 
sionagoige,  agus  e  làn  do  f  heirg  aìr. 
son  gu'n  d'  rinn  losa  leigheas  air 
latha  na  sàbaid,  agus  thubhairt  e  ris 
an  t-slv\agh,  Tha  sea  làithean  anns 
an  còir  obair  a  dheanamh  :  orra  so 
air  an  aobhar  sin  thigibh,  agus 
bithibh  air  bhur  leigheas,  agus  na 
b'ann  air  latha  na  sàbaid. 

15  An  sin  f  hreagair  an  Tighearn 
e,  agus  tbubhairt  e,  A  chealgaire, 
rsach  fuasgail  gach  aon  agaibh  a 
dJiamh  no  "asal  o'n  phrasaich,  agus 
nach  toir  e  gu  uisge  e  air  latha  na 
sàbaid  •' 

1(^  Ai^us  nach  bu  chiMr  a'  bhean 
so  a  ta  'na  h-inghin  do  Abraham,  a 
cheangail  Satana  nis  rè  ochdbliadh- 
na  deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n 
cJiuibhreach  so  air  latha  na  sàbaid? 

17  Agus  an  uair  thubhairt  e  na 
nithe  sin,  chuireadh  a  naimhdean 
uile  gu  nàire:  ach  rinn  an  sluagh 
uile  gatrdeachas,  air  son  nan  uile 
nithe  glòrmhor  a  rinneadh  leis. 

18  An  sin  thuhhairt  e,  Cia  ris  a  ta 
rioghachd  Dhècosmhuil?  agus  cia 
ris  a  shamhlaicheas  mi  i  ? 

19  Tha  i  cosmhnil  ri  gràinne  do 
shìol  mustaird,  a  ghabh  duine,  agus 
a  chuir  e  'na  ghàradh,  agus  dh'fhàs, 

3  ghairdinear.  •>  innèir. 

c  air  do  shaoradh.  «3  san  nnir  sin 
/cin.  e  À  eheaìgairtan. 
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e ,  agus  rinneadh  cra^bh  mhòr  dheth  ; 
agus  rinn  eunlaith  an  athair  nid  'na 
geugaibli. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Cò  riis 
a  shamhlaicheas  mi  rioghachd 
Dhè? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirtf, 
a  ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i 
an  tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do 
ghoirticheadh  an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  treg  gach  catb- 
air  agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus 
a'  gabhail  na  slighe  gu  Hierusalem. 

2.3  An  sintliubhairtneach  àraidhb 
ris,  A  Thighearn,  an  tearc  iad  a 
shaorar  ?  Agus  thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spaim  chruaidh  g\i 
dol  a  stigh  air  a'  gheata  chumh«nnc 
oir  a  deirinn  ribli,  gu'n  iarr  mòran 
dol  a  stigh,  agus  nach  urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  aa 
tighe,  agus  a  dliùineas  e  'n  dorus, 
agusathòisicheas  slbhse  airseasamh 
a  muigh,  agus  an  dorus  a  bhualadh, 
ag  radh,  A  Thigheam,  a  Thigh&am, 
fosgail  duinn  ;  agus  air  dhasanfreag- 
airt  their  e  ribh,  Cha'n  aithne 
dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh  : 

26  An  sin  tòisichìdh  sibh  air  a 
ràdh,  Dh'  ith  sinn  agus  dli'òl  sinn 
a'd'  làthair,  agTis  theagaisg  thu  'nar 
sràidibl). 

27  Acii  their  esan,  A  deirim  ribh, 
cha  'n  aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  . 
sibh  ;  imichibh  uam  uile,  a  luchd 
deanamh  na  h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus  gìos- 
gan  fhiacal,an  uair  a  chi  sibh  Abra- 
ham,  agus  Isaac,  agus  lacob,  agus 
na  fàidheau  \rile  ann  an  rioghachd 
Dhè,  agus  sibh  lèin  air  bhur  tilg- 
eadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear, 
agas  o'n  àirde  'n  iar,  agxrs  o'n  àirde 
tuath  agus  deas,  agus  "suidhidh  iad 
ann  an  rioghachd  Dhè. 

30  Agus  feuch,  a  ta  daoine  air 
dheireadh  a  bhitheas  air  thoiseach, 
agus  air  thoiseach  a  bhitheas  air 
dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thainig  Phair- 
isich  àraidh  d'a  ionnsuidh,  ag  radh 
ris,  Gabh  ì  a  mach,  agus  imich  as  so  : 
oir  tha  toil  aig  Herod  do  mharbhadh. 

32  Agvis  thubhairt  e  riu,  Imichibh 
agus  innsibh  do'n  t-sionnach  sìn, 
Feuch,a  tami  tilgeadh  mach  dheamh- 
an,  agus  a  ta  mi  deanamh  leigheas  an 
di\igh,agusammàireach,  agus  air  an 
treas  là  bithidh  mi  air  mo  dheanamh 
foivfe. 

33  Gidheadh,  is  èìgin  domh  im- 
eachd  an  diugh  agus  am  màireach^ 

flaibJiin.  %  troimh,  trUl. 

li  àraid.  ì  Theirig,  Rach. 
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us  an  là  'na  dlièigli  sin :  oir  cha'n 
eud  e  bhi  gu"n  cuireor  f  àidh  gu 
bàs  a  mach  a  lerusalem. 

34  A  lerusalem,  a  lemsalera,  a 
mharbhas  nafàidhean, agus  a chlach- 
as  an  dream  a  chuirear  ad'  ionnsuidh : 
rfa  minic  a  b'àiU  leam  do  chlann  a 
ciiruinneachadh,mar  a  chruìnnìcheas 
cearc  a  h-àUu  h  iuidh  a  sgiathaibh, 
agi\s  cha  b'àiU  libh  ? 
"  35  Feuch,  dh'fhàgadh  bhur  tìgh 
fàs  agaibh  :  agus  gu  deimhin  a  deir- 
im  ribh,  nach  faic  sibh  mise,  gus  an 
d'thig  an  t-àm,  anns  an  abair  sibh, 
■Is  beannuicht'  an  ti  a  thig  an  ainm 
an  Tighearna- 
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AGUS  tharladh,  an  tràth  chaidh 
e  gu  tigh  uachdarain  àraidh 
do  na  Pliairisich  a  dh'itheadh  bidh 
air  latha  na  sàbaid,  gu'n  robh  iad  a' 
deanamh  geur  f  haire  air. 

2  Agusfeuchjbhaduine  àvaidh  'na 
làthair  airanrobh  a'  mheud-bhronna, 

3  Agus  f  hreagair  losa,  agus  labh- 
air  e  ris  an  luchd-lagiia,  agus  ris  na 
Phairisich,  ag  ràdh,  Am  bheil  e  cead- 
Tiichte  leigheas  a  dheanamh  air  latha 
na  sàbaid? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd, 
Agus  airdhabreith  air,  leighis  se  e, 
agus  leig  e  uaith  e: 

ò  Agus  fhreagair  e  iadsanb,  ag 
ridh,  Cù  agaiblise,  ma  thuiteas  asal 
no  a  dhamh  ann  an  sloclid,  nach 
tarruing  a  mach  gu  grad  e  air  latha 
nasàbaid? 

6  Agus  cha  b'urrainniad  a  fhreag- 
aàrt  arìs  anns  na  nithibli  siii. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachdc 
riusan  a  fhuair  cuireadh,  'nuair  a 
thug  e  fanear  mar  a  thagh  iad  na 
ceud  àiteacha-suidhe,  ag  ràdh  riu, 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuireadh  o 
neach  air  bith  chum  l)ainnse,  na 
suidh  anns  a'  cheud  àit :  air  eagal 
gu'n  d'fhuair  duine  a's  urramaiche 
na  thusa  cuiveadh  uaith; 

9  Agus  gn'n  d'thig  an  ti  a  thug 
cuiieadh  dÌiHÌtse  agus  dhasan,  agus 
gu'n  abair  e  rint,  Thoir  àit  do'n 
duine  so  ;  agus  gu'n  tòisich  thusa  an 
sin  le  nàire  air  suidhe  anns  an  àit  a's 
ìsJe. 

10  Ach  an  uair  a  gheìbh  thu  cuir- 
eadh,  imich  agus  suidh  anns  an  àit 
a's  ìsle;  chum,  'nuair  a  thig  esan  a 
thug  cuireadh  dhuit,  gu'n  abair  e 
riut,  A  charaid,suidh  sùas  ni's  àii  de  : 
an  sin  gheibh  thu  urram  an  làthair 
na  muinntir  a  ta  'nan  suidlic  air  bord 
maille  rivit- 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaich- 

a  dropsy.  Sasf .  •>  ìabhair  e  riu 
a  rìs.  c  comhud,  parabal. 


eas  e  fèin,  ìslicheare;  agfts  ge  b'e 
neach  a  dh'ìslicheas  e  fèin,àrdai<^hear 
e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti 
mar  an  ceudna  a  thug  cuireadh  dha,; 
'N  uair  a  ni  thu  dinneir  no  suipeir, 
na  gairm  do  chàirde,  no  do  bhràithre,, 
no  do  luchd-dàimh,  no  do  choimh- 
earsnaicli  shaibhre;  air  eagal  gu'n^ 
toir  iadsan  mar  an  ceudna  cuireadb 
dhuitse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh  thai 
chomain  cheudna. 

13  i\ch  an  uair  a  ni  thu  cuirm^V 
gairm  na  bochdan,  na  daoine  cinx- 
ramach,  na  bacaicli,  ra  doiU : 

14  Agus  bithidh  tu  beannuichte, 
chionn  nach  urrainn  iad  a'  chomaire 
chcudna  thoirt  duit :  oir  gheibh  thn 
comain  ann  an  aiseirigh  nam  fìrean* 

15  Agus  an  uair  a  chual  aon  do 
na  shuidh  maille  ris  airbordna  nithe 
sin,  thubhairt  e  ris,  Is  beannuicht' 
an  ti  sin  a  dli'itheas  aran  ann  aa 
rioghachd  Dh('. 

16  Ach  thubhairt  e;a'i  ris,  Rinn 
duine  àraidh  suipeir  mhòr,  agus  thug 
e  cuireadh  do  mhùran: 

17  Agus  chuir  e  sheirbhiseacli 
uaith  an  àni  na  suipeire  a  ràdlì. 
ris  a'  mhuinntir  a  fhuair  cuireadh, 
Thigibh,  oir  a  ta  na  h-uile  nithe  a 
nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aoii 
ghuth  air  an  leith-sgeul  a  ghabhaiL 
Thubhairt  an  ceud  f liear ris,  Cheann- 
aich  mi  fearann,  agus  is  èigin  domh 
dol  a  mach  agus  f  haicimi :  guidheam 
ort,  gabh  mo  leith-sgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Cheannaich  mi  cùig  cuing'  dhamh^ 
agus  a  ta  mi  dol  g'an  dearbhadh  t 
guidheam  ort,  gabh  mo  leith-sgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs 
mi  bean,  agus  air  an  aobhar  sin  clìa 
'n'eil  e  'n  com,as  domh  teachd. 

21  Agus  thainig  an  seirbhiseacfi 
sin,  agus  dh'innis  e  na  nithe  sin  d'a 
thighearn.  An  sin  air  gabhail  feirge- 
do  fhear  an  tighe,  thubhairt  e  r'a 
sheirbhiseach,  Gabh  a  mach  gu  grad 
gu  sràidibh  agus  gu  caol-shràidibh  a* 
bhaile,  agus  thoir  a  stigh  an  so  na 
bochdan,  agus  na  daoine  ciurramacb^ 
agus  na  bacaich,  agus  na  doill, 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach ^ 
A  Thighearn,rinneadhmar  adli'òrd- 
uich  tliu,  gidheadh  tlia  àite  falamh 
ann  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn^t 
ris  an  t-seirbliiseach,  Gabh  a  macU 
gus  na  rathaidibh  mòra  agus  na  gàr- 
achaibh,  agus  coimh-èignich  iad  gu 
teachd  a  steach,  chura's  gu  'm  hi 
mo  thigh  air  a  liouadli. 

<^  feisd. 
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24  Oir  a  deirira  ribh,  nach  blais 
aon  do  na  daoinibh  ud,a  fhuair  cuir- 
eadh,  do  m'  shuipeirse. 

25  Agus  bha  sluagh  mòr  ag 
imeachd  maille  ris  :  agus  eiir  dha 
ti<Mmdadh,  thubhairt  e  r'n\, 

26  Ma  thig  neach  air  bith  do  m' 
ionnsuidhse,  agus  nach  fuathaich  e 
athàir,  agus  a  mhàthair,agU8  a  bheau- 
jlhòsda,  agus  a  chlann,  agus  a 
bhràithrean.  agus  a  pheathraichean, 
seadh,  agusabheathamaran  eeudna, 
<iia  'n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'na 
dheisciobul  domhsa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain 
a  chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean 
mise,cha  'n'eil  e'n  comas  dabhi  'na 
dheisciobul  domhsa. 

28  Oir  cò  am  fear  aguibhse  leis 
am  miann  tùr  a  thogail,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  meas  an 
cpstu?,  a  dh'lheuchainn  am  bheil 
aige  na  chuiveas  crìoch  air  ? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhun- 
adh  a  leagadh,  agus  gun  blii  comas- 
achaircrioch  achur  air,gu'ntòisich 
na  h-uile  a  chi  e  ri  fanoid  air, 

30  Ag  ràdb,  Thòisich  an  duine 
so  air  tìgh  a  thogail,  agus  cha  b'urr- 
ainn  e  a  chrlochnachadh. 

31  No  cò  an  righ,  ag  dha  dol  a 
mach  gu  cogadh  an  aghaidh  righ  eile, 
nach.  suidh  sìos  air  tùs,  agus  nach 
gabh  comhaivle,  a  dh'fheuchainn  an 
«rrainn  e  le  deich  mìle  coinneamh  a 
thoirt  dasan  a  ta  teachd  le  fichead 
mìle  'n  a  aghaidh? 

32  No  air  bhi  dhasan  fathast  fad 
uaith,  cuiridh  e  teachdaireachd  a 
dh'iarraidh  cumhachan  sìth. 

33  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach 
neach  agaibhse,  nach  trèigna  h-uile 
nithe  a  ta  aige,  cha  'n'eil  e'n  comas 
da  bhi  'na  dheisciobul  domhsa. 

34  Tha  'n  salann  maith:  ach  ma 
chailleas  an  salann  a  bhlas,  ciod  e 
leis  an  deanar  deadh-bhlasda  e  ? 

35  Cha  'n'eil  e  iomchuidh  chum 
na  talmhainn,  no  chum  an  dùnain  ^  ; 
ach  tilgidh  daoine  mach  e.  An  ti 
aig  am  bheil  cluasa  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 

AN  sin  thainig  na  cìs-mhaoir  uile 
agus  na  peacaich  am  fagus  da, 
ohnm  èisdeachd  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairisich  agus 
na  scriobhuichean  gearan,  ag  ràdh, 
Tha  'm  fear  so  gabhail  pheacach  d'a 
ionnsuidli,  agus  ag  itheadh  maille 
m. 

3  Agus  labhair  esan  an  cosamh- 
lachd  30  riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  au  duine  dhibhse  aig  am 

»  òtraich. 


bheil  ceudcaora,  ma  chailleas  e  aon 
diubh,  nach  fàg  an  naoi  deug  agus 
an  ceithir  fichead  anns  an  f  hàsach, 
agus  nach  d'thèid  an  dèigh  na  caor- 
ach  a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i  ^ 

6  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridb 
e  aìr  a  ghuaillibh  i  le  gairdeachas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhach- 
aidh,  gairmidh  e  a  chàirdean  agus  a 
choimhearsnaich  an  ceann  a  chèire; 
ag  ràdh  riu,  Deanaibh  gairdeachas 
maiUe  riumsa,  chionn  gu'n  d'f  buqiir 
mi  mo  chaora  bha  caillte. 

7  Mar  sin,  a  deinm  ribh,  gu'xn  br 
aoibhneas  air  nèamh  air  son  aoii 
pheacaich  a  ni  aithreachas,  ni's  mò 
na  aìr  son  naoi  deug  agus  ceithir 
fichead  f  ìrean,  aig  nach  'eij  fevun  air 
aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  aig  am  bhetJ 
deich  buinn  airgid,  ma  chailleas  i 
aon  bhonn  diubh,  nach  las  coinneaì, 
agus  nach  sguab  an  tigh,  agus  naco 
iarr  gu  dichioUach  gus  am  faigh  i  e  ? 

9  Agivs  air  dh'i  fhaotaiim,  gairm- 
idli  i  a  ban-chairdean  agus  a  bein- 
choimhearsnaich  an  ceann  a  chèile^ 
ag  ràdh,  Deanaibh  gairdeachas  leam- 
sa,  oir  fhuairmi  m'  bonn  a  chaiU  mi, 

10  Mar  au  ceudna  a  deirim  ribh, 
A  ta  gairdeachas  an  làthair  aing)e 
Dhè,  air  son  aon  pheacaich  a  ni  aith- 
reachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  a^ 
duine  àraidh  dithis  mhac  : 

12  Agus  thubliairt    am  mac 
b'òige  dhiubh  r'a  athair,  Athair,thoir 
dhomhsa  a'  chuid-roinn  a  thig  orm 
do  d'  mhaoin.   Agus  roinn  e  eatorra 
a  bheathachadh. 

13  Agus  an  dèigh  beagain  dolàith- 
ibh,  chruinnich  am  mac  a  b'òige  a 
chuid  uile,  agus  ghabh  e  a  thvirus  d© 
dhùthaich  fad  air  astar,  agus  an  sin 
chaith  e  a  mhaoin  le  beatha  struidli- 
easaich  b . 

14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a  chuid 
uile,  dh'èirich  gorta  ro  mhòr  san  tk- 
sin ;  agus  thòisich  e  ri  bhi  ann  a» 
uireasbhuidh. 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheangail 
se  e  fèin  ri  aon  do  shaor-dhaoinìbh 
na  dùcha  sin:  agus  chuir  e  d'a 
fhearann  e,  a  bhiadhadhc  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrà  a 
lionadh  do  na  plaosgaibhd  a  bha  na 
mucan  ag  itheadhj  oir  cha  d'thuff 
neach  air  bith  dha. 

17  Agusanuairathainige  chuigec 
fèin,  thubhairt  e,  Cialìon  do  luchd 
tuarasdail  m'atharsa  aig  am  bheil 
aran  gu  leoirf  agus  r'a  sheachnadh,. 

b  anacaiihtich.  «  bhuachailleachd, 
à  cochallaibh.  «=  thuige,  <f « 
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'nuair  a  ta  mise  a'  bàsachadh  le 
gorta  ? 

18  Eirùlh  mi,  agus  thèid  mi 
dh'ionnsuidh  m'athar,  agus  their  mi 
ris,  Atliair,  pheacaich  mi  'n  aghaidh 
fhlaitheanais,  agus  a'd'  làthairsa. 

19  Arus  clia  'n  fhiu  mi  tuil]eadh 
gu'n  goirte  do  mhacsa  dhìom :  dean 
ifti.mar  aon  do  d'  luchd  tuarasdail. 

20  Agus  dh'  èirich  e,  agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  athar.  Ach  air  dha 
bhi  fathast  fad  uaith,  chunnaic  athair 
e,  agus  ghabh  e  truas  mòr  dlieth  a, 
agus  ruithe,agusthuiteair  amhuin- 
eel,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  tìiubhairt  am  mac  ris, 
Athair,  pheacaich  mi  an  aghaidh 
fhlaitheanais,  agus  a'd'  làthairsa, 
agus  cha'n  fhiu  mi  tuilleadh  gu'n 
goirle  do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a 
sheirbbisich,  Thugaibh  a  mach  a' 
chulaìdh  a's  fearr,aguscuiribh  uime 
i,  agUs  cuiribh  fàinne  air  a  làimh, 
agus  brògan  air  a  chosaibh. 

23  Agus  thugaibii  an  so  an  laogh 
biekdhta,  agus  marbhaibh  e ;  agus 
itheamaid  agus  biomaid  subhach  : 

24  Oir  bha  mo  mhac  so  marbh, 
agus  tha  e  beo  a  rìs  ;  bha  e  caillte, 
a^s  f  huaradh  e.  Agus  thòisich  iad 
air  bhi  subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  bu  shine  mach 
san  f  hearann :  agus  an  uair  a  thainig 
e,  agus  a  thàrb  e  'm  fagus  do'n 
tigh,  chual  e  'n  ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  chuige  aon  do 
na  b-òglachaibh,  agus  dh'fheòraich 
•  ciod  bu  cliiall  do  na  nithibh  sin. 

27  Agus  thubhairtesanris,  Tliain- 
ig  do  bhràthair ;  agus  mharbh  t'ath- 
air  an  laogh  biadbta,  chionn  gu'n 
d'f  huair  e  rìs  e  slàn  fallain. 

28  Agus  ghabh  esan  fearg,  agus 
rfia  b'àill  leis  dol  a  stigh  :  air  an 
aobhar  sin  thainig  athair  a  mach, 
agus  chuir  e  impidh  air. 

29  Ach  fhreagairesanagus  thubh- 
£Mrt  e  r'a  atliair,  Feuch,  a  taims'  a' 
deanamh  seirbhis  duit  an  uiread  so 
do  bhliadhnaibh,  agus  uair  air  bith 
cha  do  bhris  mi  t'àithne,  gidheadh 
cha  d'thug  thu  meann  riamh  dhomh, 
chum  gu'm  bilhinn  subhach  maille 
li  m'  chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thainig  do  mhac 
so,  a  dh'ith  suas  do  bheathachadh 
maiUeri  striopaichibh,mharbh  thu'n 
laogh  biadhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic, 
tha  thusa  a  ghnàth  maille  rium,  agus 
na  h-uile  nithe  a's  leamsa,  is  ieatsa 
iad. 

,  33  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subh- 
a  ris,  b  tharruivtf. 


ì.  XVI. 

achj  agus  aoibhneach:  oir  bha  6a 
bhrathaìr  so  niharbh,  agus  tha  e  beb 
a  rìs ;  agus  bha  e  cailltè,  agus  f  huar- 
adh  e. 

CAIB.  XVI. 

AGUS  thubiiairt  e  mar  an  ceud- 
na  r'a  dheisciobluibh,  Bha 
duine  saibhir  àraidh  ann  aig  an  robh; 
stiùbhard :  agus  chasaideadh  ris  e,^ 
mar  neach  a  blia  deanamh  anacaith- 
idh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubk- 
airt  e  ris,  Ciod  so  a  ta  mi  cluinntinn 
a  d'  thimchioll,  thoir  cunntas  air  do 
stiùbhardachd  :  oir  cha'n  f  heud  thtr 
bhi  ni  's  faide  a'd'  stiùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhar^ 
ann  fèin,  Ciod  a  ni  mi  ?  oir  a  ta  mo 
mhaighstir  a'  toirt  na  stiùbhardachS' 
uam :  cha'n  urradh  mi  ruamhar  a 
dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc  iarr- 
aidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  ni  mi', 
chum  'nuair  a  chuirear  as  an  stiùbh- 
ardachd  mi,  gu'n  gabh  iad  a  steach, 
d'an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsaB. 
air  an  robh  fiachan  aig  a  Thigheam 
a  ghairm  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  p 
ris  a'  cheud  f  liear,  Cia  meud  a  ta  aìg 
mo  Thighearn  ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  esan;  Ceuct 
tomhasc  ola.   Agus  thnbhairt  e  ris, 
Gabh  do  scrìobhadh,agus  snidh  sìos 
gu  h-ealamb,  agus   scrìobh  leth 
cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile, 
Agus  cia  meud  a  ta  aip  ortsa  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Ceud  tomhas  (f 
cruineachd.  Agus  thubhairt  e  ris,. 
Gabh  do  scrìobhadh,  agus  scr}obh 
ceithir  ficbead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  aii 
stiùbhard  eucorach,  do  bhrigh  gu'n 
d'rinn  e  gu  glic :  oir  a  ta  clann  aa 
t-saoghail  so  'nan  ginealach  fèin  ni's 
glice  naclann  an  t-soìuis. 

9  Agus  a  deirimse  ribh,  Deanaibh 
dhuibh  fèin  càirdean  lc  Mamon  na 
h-eucorach ;  chum'nuair  a  shiubhlas 
sibhe,  gu'n  gabhar  sibh  do  àitibh- 
còmhnuidh  siorruidh 

10  An  ti  a  ta  fìrinneach  anns  aiì 
ni  a's  lugha,  tha  e  f  ìrinneach  mar 
an  ceudna  ann  am  mòran  :  agus  a» 
ti  a  ta  eucorach  anns  an  ni  a's  iHglia, 
tha  e  eucorach  ann  am  mòran  mox.- 
an  ceudna. 

11  Air  an  aobhar  sin  mur  robb' 
sibh  firinneach  anns  an  t  saibhreas 
eucorach,  cò  a  dh'earbas  ribh  an 
saihhreas  fìor  ? 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinifieach 

c  bat.  <•  omen 

c  'nuair  is  bàs  duibh. 
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ann  an  cxiìd  duine  eile,  cò  a  blieir 
dhuibli  an  ni  a's  libh  fèin  ? 

13  Cha  'n'eil  seirbhiseach  sambith 
comasach  air  seiibhis  a  dheanamh 
do  dhà  thighearn  :  oir  an  dara  cuid 
fuathaichidh  e  aon  diubh,agusbheir 
e  gràdh  do'n  f  hear  eile  ;  iiò  gabh- 
aidh  e  le  aou  diubh  agusni  e  tair  air 
anfheartiile.  Cha'n'eilsibh  comas- 
ach  airseirbhis  a  dheanamh  do  Dhia 
agus  do  Mhamcn, 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a 
bhasanntach,nanithesinuile  :  agus 
rinn  iad  fanoid  air. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibh.se 
an  dream  a  ta  'gar  fireanachadh  fèin 
amfianuis  dhaoine  ;  ach  is  aithne  do 
Dhia  bhur  cridheacha:  oir  an  ni  sin 
a  ta  ro  mheasail  aig  daoinibh,  is 
gràineileachd  e'm  fianuis  Dè. 

16  Bhn  'n  lagh  agus  na  fàidhean 
ann  gu  teachd  Eoin  :  o  sin  tha  riogh- 
achd  Dhè  air  a  searmonachadh  a, 
agus  a  ta  gach  duine  a'  dol  le  dian 
stri  asteach  innte. 

17  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus 
do  'n  talamh  dol  thairis,  na  do  aon 
lide  do'n  lagh  tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a 
bhean,  agiis  a  phòsas  beaneile,  thae 
deanamh  adhaltrannais :  agus  ge  b'e 
neach  a  phosas  a'bhean  a  chuireadh 
air  falbh  o  a  fear,  tha  e  deanamh 
adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saibhir  àraidh  ann, 
a  bha  air  a  sgeadachadh  le  purpurl> 
agus  lìon-eudach  grinn,  agus  hha  e 
oaitheadhabheatha  gach  làgu  sògh- 
aàl  le  mòr  ghreaclhnàchas. 

2'J  Agus  bha  duine  bochd  àraidh 
ann,  d'am  b'ainm  Lasarus,  a  chuir- 
eadh  'na  luidhe  aig  a  dhorus,  làn  do 
cSireuchdaibh, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  bhi  air  a 
sbàsuchadh  leis  an  sbruileach  a  bha 
tuiteam  o  bhord  an  duine  shaibhir: 
seadh,  agus  thainig  na  madraidh 
agus  dh'imlich  iad  a  chreuchda. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair 
an  duine  bochd  bàs,  agus  gu'n  do 
ghiìilaineadh  leis  na  h-ainglibh  e  gu 
uchd  Abrahaim  ;  f  buair  an  duine 
saibln'r  bàs  raar  an  ceudna,  agus 
dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e  suas 
a  shùilean, air  dhabhi  annampiant- 
aibh,  agus  chunnaic  e  Abraham^fad 
uaìth,  agus  Lasarus  'na  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt 
e,  Athair  Abraham,dean  tròcaìr  orm, 
agus  cuir  Lasarus,  chum's  gn'n  tum 
e  bàrr  a  mhcoir  ann  an  uisge,  agus 
gu'mfuaraich  e  mo  theanga;  oir  a 

a  soisgeulachadh.  I>  gorm-dhearg, 
concur. 


ta  mi  air  mo  ro-phianadh  san  ]asa!r 
so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A 
mhic,  cuimhnich  gu'n  d'f huairthusa 
do  nithe  maithe  ri  àm  dhuit  bhi  hec^ 
agus  Lasarus  mar  an  ceudna  drocn 
nithe ;  ach  a  nis  a  ta  esan  a'  faotainn 
jsòlais  agusata  thusaairdo  phianadft. 

26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tHfe 
doimhne  mhòr  air  a  car  eadar  sinne 
agus  sibhse,  air  choragus  iadsan  leix 
am  b'àill  dol  as  so  d'ar  ionnsuidhse, 
nach  'eil  e  'n  comas  doibh,  agus  nacb 
mò  tha  e  'n  comas  do  non  neaclì 
teachd  as  sin  d'ar  n-ionnsuidhne. 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  sin 
guidheam  ort,  athair,  gTi'n  cuireadb 
tu  e  gu  tigh  m'athar  : 

28  Oir  a  ta  cùigear  bhràithrean 
agam  ;  chum's  gu'n  d'thoir  e  fianiiis 
doibh,  aìr  eagal  gu'n  d'thig  iadsan 
mar  an  ceudna  do'n  ionad  ro  phian- 
tach  so. 

29  A  deir  Abrahamris,  ThaMaois 
agus  na  fàidhean  aca,  èisdeadh  iad  ' 
riu-san. 

30  Agusthnbhairtesan,Nih-eadh,  . 
Athair   Abraham ;    ach   ma  thèid 
neach  d'an  ionnsuidh  o  na  marbh- 
aibh,  ni  iad  aithreachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd 
iad  ri  Maois  agus  ris  na  fàidhibh,  cha 
mhò  a  chreideas  iad,  ge  d'èireadh 
neach  o  na  marbhaibh. 

CAIB.  XVIL 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Cha  'n  fheudar  nach 
d'thig  oilbheuman  :  ach  is  anaoibh— 
inn  dasan  tre  'n  d'thig  iad. 

2  B'fhearr  dhagu'm  biodh  clach- 
mhuilinn  air  a  crochadh  m'a  mhuin- 
eal,  agus  gu  'm  biodh  e  air  a  thilgeadh 
san  f  hairge,  na  gu'n  d'tbugadh  e 
oilbheumc  dh'aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so. 

'3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  : 
ma  pheacaicheas  do  bhrathair  a't' 
aghaidh  cronaich  e ;  agus  ma  ghabh- 
as  e  a!tlireachas,tìioir  maitheanas  da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a't' 
aghaidh  seachd  uairean  san  là,  agus 
gu'm  pill  e  riut,  seachd  uairean  san 
ìà,  ag  ràdh,  Tha  aithreachas  orm , 
thoir  maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-abstoil  ris 
aaTighearn,  Meudaich  arcreidimb, 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Nam  biodh  agaibh  creidimh  mar 
ghràinne  do  shìol musf  aird,  theireadli 
sibh  ris  a'  chraoibh  Shicamin  sOj  lìi 
air  do  spìonadh  as  do  fhreumhaibh, 
agus  bi  air  do  shuidheachadh  sa' 
chuan  :  agus  bhitheadh  i  ùmJihal 
dhuibh. 

•  aobhar  tuislidh. 


C  A  I  B.  xvin. 


7  Ach  cia  agaibhse  atg  am  bheil 
seirbhiseach  a'  treabhadh,  no  ri 
buachailleachd,  a  deir  ris,  an  dèigh 
dha  teachd  a  steach  ò'n  fhearann, 
Thig  air  ball,  agtis  suidh  sìos  chum 
bidh? 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh  ris, 
Ulluich  ni  a  ghabhas  mise  gu  m' 
shuipeir,  agus  criosi-aich  thufein,  a- 
gùs  fritheil  domh,  gus  an  ith  agus  au 
ol  mi  ;  agus  'na  dhèigh  sin  ithidh  a- 
gns  òlaidh  tusa  ? 

9  An  tabhair  e  buidheachas  do'n 
t-seirbhiseach  sin  do  bhrìgh  gu'n 
d'rinn  e  na  nithe  a  dh'orduicheadh 
dha  ?  ni'n  saoileam  gu  'n  tahhair. 

10  Mar  sin  sibhse,  'nuair  a  ni  sibh 
na  h-uile  nithe  a  dh'àithneadh 
dhuibh,  abraibh,  Is  seirbhisich  neo- 
tharbhach  sinn  :  oir  rinn  sinn  a 
mhàin  an  ni  bu  dligheach  dhuinn  a 
dfaeanamh. 

11  Anis,ag  dol  suas  da  guHieru- 
salem,  chaidh  e  tre  mheadhon  Sha- 
maria  agus  Ghalilea. 

•  l^  Agus  an  uair  a  bha  e  dol  a 
stigh  do  bhaile  àraidh,  thachair 
deichnear  dhaoine  air  a  bha  'nan 
lobhair,  a  sheas  fad  uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag 
ràdh,  losa,  a  mhaighstir,  dean  trO)cair 
oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad, 
thubhairte  riu,  Imichibh,nochdaibh 
sìbh  fèin  do  na  sagartaibh.  Agus  ag 
imeachd  dhoibh,  ghlanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  aon 
diubh  gu'n  do  leighiseadh  e,  phìll  e 
airfiis,  a  'toìrt  glòire  do  Dhia  le  guth 
àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  aghafdh  aig  a 
chosaibh-san,  a'  toirt  buidheachais 
da  :  agus  bu  Shamaritanach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus 
thubhairte,Nach  do  glilanadh  deich- 
near  ?  ach  an  naoinear,  c'àit  am 
bheil  iad  ? 

18  Cha  d'f  huaradh  a  phill  a  thoirt 
glòire  da  Dhia,  ach  an  coigreach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich, 
imich  ;  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'f  heòraich  na 
Phairisich  dheth,  c'uin  a  thigeadh, 
rioghachd  Dhè,  fhreagair  e  iad  agus 
thubfaairt  e,  Cha  d'thig  rioghachd 
£)bè  air  chorgu  mothaichear  dh'i. 

21  Chamhò  a  their  iad,  Feuch  an 
so,  no,  Feuch  an  sin :  oir  feuch,  a 
ta  rioghachd  Dhè  an  taobh  a  stigh 
dhibhb. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deis- 
doblnibh,  Thig  na  làithean  anns  am 
miannach  libh  aon  do  làithibh  Mhic 

a  eadar  Samaria  agus  Galile, 
b  cheana  'nar  measg. 


an  duine  fhaicinn,  agus  cha'n  f ha'c 
sibh  e, 

23  Agus  their  iad  ribh  Feuch  a» 
so,  no,  Feuch  an  sud  :  na  rachaibb, 
agus  na  leanaibh  ifid. 

24  Oir  mar  a  ta  'n  dealanach  ^ 
dhealraicheas  o  aonzojjarf  fa  nèamh, 
a'  soillseachadh  gus  an  ionad  eile  fa 
nèamh,  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  mar  an  ceudna  'na  là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tùs  mòran 
do  nithibh  f  liulang,  agus  a  bhi  air  a 
dhiultadh  leis  a'  ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  anlàìth- 
ibh  Noe,mar  sin  maran  ceudnabith- 
idh  e  ann  an  làithibh  Mhic  an  duine, 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òJ^ 
a'  pòsadh  agns  air  an  tabhairt  am 
pòsadh,  gus  an  là  aa  deachaidh  Noe 
a  steach  do'n  àirc  :  agus  thainig  an 
dilec^  agus  sgrios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  a  thachair  anii' 
an  làithibh  Lot :  bha  iad  ag  itheadb 
agus  ag  òl,  a'  ceannach  agus  a'  reic- 
eadh,  a'  planndachadh  agus  a'togaii 
aitreabh  : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  ans 
deachaidh  Lot  a  mach  a  Sodom, 
fhrasadh  teine  afus  pronnasc  o 
nèamh,  agus  sgrios  e  iad  uile  : 

30  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann& 
an  là  am  foiUsichear  Mac  au  duine.  ' 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  bhios  air 
mullach  an  tighe,  agus  aimeis  anns? 
an  tigh,  na  d'thigeadh  e  nuas  gus  a 
toirt  leis  :  agus  anti  a  ta  sa'  mhach- 
air,  na  piUeadh  esan  air  ais  mar  a» 
ceudna. 

32  Cuimlmichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  s 
bheatha  fèin  a  thearnadh,  caillidh 
e  i ;  agus  ge  b'e  neach  a  chaiUeas  a 
bheatha,  gleidhidh  esan  i. 

34  A  deirim  ribh,  anns  an  oidhcfee 
sin  bithidh  dithis  dhaoine  san  aort 
leabaidh  ;  gabhar  aon  diubh,  agus 
fàgar  am  fear  eile. 

a5  Bithidh  dìthis  bhan  a'  bleath  d 
cuideachd  ;  gabhar  aon  diubh  agus 
fàgar  a'bhean  eile. 

36  Bithidh  dìthis  dhaoine  anns  a'^ 
mhachair;  gahhar  aon  diubh  agas 
fàgar  am  fear  eile. 

37  Agus  fhreagair  ìadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'àit,  aThighearn  ? 
agus  thubhairt  esan  riu,  Ge  b'e  balì 
am  bi  'n  eorp,  an  sin  cruinnichear 
na  h-iolairean. 

CAIB.  XVIII. 

AGUSIabhair  e  cosamhlachd  rìu, 
a'  nochdadh  gur  còir  ùmuigh 
a  dheanamh  a  ghnàth,  agus  gùis 
f  hannachadhe. 

tiiil.  d  meihadh. 

e  sgltheachalh. 

m 
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SAgràdh,  Bha  breitheamh  ann 
am  baile  àraidh,  air  nach  robh  eagal 
-Dè,  agus  aig  nach  robh  urram  do 
dhufne. 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh  sa' 
bhaile  sin,  agus  thainio  i  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Cum  cùir  rium  an 
aghaidh  mo  nàmhaid. 

4  Agus  cha  b'àill  leis  rè  tamuill : 
ach  'na  dhèigh  sin  thubhairt  e  ann 
tèin,  Ge  nach  'eil  eagal  Dè  orm,  no 
urram  agam  do  dhuine  ; 

.  5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a' 
bhantrach  so  cur  dragha  orm,  cum- 
aidh  mi  còir  rith«,  air  eeigal  leis  a 
sir-theachd  gu'n  sgìthich  i  mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigheam, 
Eisdibh  ciod  a  deir  am  breitheamh 
eucorach. 

7  Agusnach  dean  Dia  dioghaltas 
air  son  a  dhaoine  taghta  fèin,  a  ta  'g 
eigheach  ris  a  là  agus  a  dh'  oidhche, 
ge  ta  e  fad-f  hulangach  mu'n  tim- 
chioll  ? 

8  A  deirim  ribh  gu'n  dean  e  diogh- 
altas  air  an  son  gu  luath.  Gidheadh, 
an  uair  a  thig  Mac  an  duine,  am 
feigh  e  creidimh  air  an  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  'n  cosamlachd 
so  ri  dream  àraidh  bha  'g  earbsadh 
asda  fèin  gu  'n  robh  iad  'nam  tirean- 
ajbh,  agus  a  bha  deanamh  tàir  air 
dream  eile  : 

10  Chaidhdithis  dhaoine  suas  do'n 
teampull  a  dheanamh  ùrauigh  ;  fear 
diubh  'na  Phaìriseach,  agus  ara  fear 
eile  'na  chìs-mhaer. 

1 1  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèin, 
agus  rinn  e  ùrnuigh  mar  so,  A  Dhè, 
tha  mi  toirt  buidheachais  duit  nach 
'eil  mi  mar  a  ta  daoin'  eile,  'nan 
luchd-foireigin,eucorach,adhaltrann- 
aeJi,  no  eadhon  mar  an  cìs-mhaor 
so. 

12  Tha  mi  a'  trosgadha  dà  uair 
san  t-seachduin,  tha  mi  toirt  deach- 
aimh  as  na  h-uile  iiithibh  a  ta  mi 
sealbbachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs- 
mbaor  fad  air  ais,  cha  b'àill  leis  fiu  a 
atiùl  a  thogail  suas  gu  nèamh,  ach 
bhuail  euchd,  agràdh,  ADhia,  dean 
tròcair  ormsata  'm  pheacach. 

14  A  deirim  ribh  gu'n  deachaidh 
am  fear  so  sios  d'athigh  air  f  hìrean- 
achadh  ni  's  mò  na'm  fear  ud  eile  : 
oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
ièiu,  ìslichear  e  ;  agus  ge  b'e  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
Biar  an  ceudna  naoidheana,  chum's 
gu'm  beanadh  e  riu  :  agus  an  uair  a 
<*umiaicna  deisciobuil  so,chronaich 
8iad  iad. 


16  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fuilgibh  do 
naleanabaibhteachd  a'm'  iormsuidh- 
sc,  agus  na  bacaibh  iad  ;  oir  is 
ann  d'an  leithidibh  so  ta  rioghachd 
Dhè. 

17  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  ge 
b'e  nach  gabh  rioghachd  Dhè  mar 
leanabh  beag,  nach  d'thèid  e  air  chor 
sam  bith  a  stefich  innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran 
àraidh  dheth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir 
mhaith,  ciod  a  ni  mi  chum  gn 
sealbhaich  mì  a'  bheatha  rahaireann- 
ach  ? 

19  Agus  tliubhairt  losa  ris,  C'ar 
son  a  ghoireas  tu  maith  dhiomsa  * 
cha'n'eil  neach  sam  bithmaith  ach  a 
h-aon,  eadlìon  Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta, 
Na  dean  adhaltrannas,  Na  dean 
mortadh,  ?«Ja  goid,  Na  toir  fianuis 
bhreige,  Thoir  onoirb  do  t'athair 
agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairtesan,  Choimhid 
mi  iad  siu  uile  o  m'  òige. 

22  Agus  air  cluinntinn  so  do  losa, 
thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a 
dh'uireasbhuidh  ort:  reic  na  h-uile 
nithe  ta  agad,  agus  roinn  air  na 
bochdaibh,  agus  bithidh  agad  ion- 
mhas  air  nèamh  agus  thig,  agus 
lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bba 
e  ro  dhoilich  :  oir  bha  mòr  bheartas 
aige. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa 
gu'n  robh  e  lan  tuirse,  thubhairt  e, 
Ciadeacair  dhoibhsanc,  aigam  bheil 
saibhreas,  dol  a  steach  do  rioghachd 
Dhe! 

2o  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol 
tre  chrò  snàthaide,  na  do  dlauine 
saibhir  dol  a  steach  do  rioghachd 
Dhè. 

26  Agusthubhairt  iadsaa  a  chuala 
so,  Cò  ma  seadh  a  dh'fheudas  bhi 
air  a  shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe 
a  ta  eucomasach  do  dhaoinibh,  tha 
iad  comasach  do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-nile  aitbe, 
agus  leau  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gn 
deimhin  a  deirim  ribh,  nach'  eil  ao» 
neach  a  thrèig  tigh,  no  pàrantan,  no 
bràithrean,  no  bean  phòsda,  no 
clann  air  son  rioghachd  Dhè, 

30  Nach  faigh  mòran  ni  's  mò 
anns  an  aimsir  so  ta  làthair,  agus 
anns  an  t-saoghal  a  ta  ri  teachd  a' 
bheatha  mhaireanneach. 

31.  Agus  ghabh  e  'n  dà  fhear 


a  trusgadh. 


b  urram.      <=  cruaidh  orra-san. 
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tlheiig  d'a  ionnsuidh,  agns  thubhairt 
e  riu,  Feuch,a  ta  sinn  a'dol  suas  gu 
Hierusalem,  agus  bithidh  na  h-uile 
nithe  a  ta  scrìobhta  leis  na  fàidhibh 
rau  Mhacanduine.airaDncoimhlion- 
adli. 

32  Oir  bheirear  tha  r's  e  do  na 
Cinnich  agus  thèid  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  agus  masluichear  e,  agus 
tilgear  smugaid  air ; 

33  Agus  sgiùrs;aidh  agns  marbli- 
aidh  iad  e  :  agus  air  an  treas  la 
ètridh  e  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon 
iti  dhiubh  so  :  agusbha  na  briathra 
so  folaichte  orra,  agus  cha  b'aithne 
dhoibh  na  nithe  a  dubhradh. 

35  Agus  tharladh,  nuair  a  dhruid 
e  ri  lericliò,  gu'n  robh  dall  àraidli 
'na  shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag 
iarraidh  dèirce. 

35  Agusaircluinntinnant-sluaigh 
a'  dol  seachad,  dh'fheòraich  e  ciod 
e  so.  ' 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm 
b'e  losa  o  Nasaret  a  bha  gabhail 
seachad. 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  losa, 
Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronaich  iadsan  a  bha 
air  thoiseach  c,  chum's  gu'm  biodh  e 
'na  thosd  •  ach  bu  mhòid  gu  mòr  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhìc  Uhaibhidh, 
dean  tròcair  orm. 

40  Agus  air  seasamh  do  losa, 
dh'àithn  e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh  : 
agus  an  uair  a  thainig  e  'm  fagus  da, 
dh'f  heòraich  e  dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciodis  àill  leat  mise 
a  dheanamh  dhuit  ?  agus  thubhairt 
esan,  A  Thighearn,  mi  dh'fhaotainn 
mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gabh 
do  radharc :  shlànuich  do  chreidimh 
thu. 

43  Agns  air  ball  f  huair  e  a  radh- 
arc  agus  lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia  :  agus  thug  an  sluagh  uile  cliu 
do  Dhia,  'nuair  a  chunnaic  iad  s#. 

CAIB.  XIX. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach, 
chaidh  e  tre  lericho. 

2  Agus  feuch,  hha  duine  ann  d'am 
b'ainm  Sacheus,  agus  b'àrd  chis- 
mhaor  esan,agus  bha  e  saibhir: 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa 
f  haicinn,  cò  e,  agus  cha  b'urrainn  e 
air  son  au  t-sluaigh,  chionn  gu'n 
robh  e  ìos.iI  'na  phearsa. 

4  Agusruitheroimhe,agusstreap 
e  suas  ann  an  craoibh  Shicamoir, 
chum  gu  faiceadh  se  e ;  oir  bha  e 
gvLs  an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  losa 
chum  an  àite  sin,  air  dha  amharc 
suas,  cliuEnaic  se  e.  agus  thubhairt 


e  ris,  A  Shacheuis,  thig  a  nuas  gti 
grad  ;  oir  is  èigin  domhsa  stad  ais 
diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thainig  e  nuas  le  cabhaig,, 
agus  ghabh  e  ris  gu  subhach. 

7  Agus  an  uair  a  ciiunnaic  iad  soj 
rinn  iad  uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu'n 
deachaidh  e  steach  air  aoidheachd 
gu  duine  a  ta  'na  pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubh- 
airt  e  ris  an  Tigiiearn,  Feuch,  a 
Thighearn,  a  ta  'mi  toirt  leth  mo 
mhaoin  do  na  bochdaibh  :  agus  ma 
thug  mi  aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  blirèige  a,  bheiream  dha  & 
cheithir  uiread. 

9  Agus  thubhairtlosarisbjThain- 
ig  slàint'  an  diugh  a  dh'ionnsuidh 
an  tighe  so,  do  biirigh  gur  mac  do^ 
Abraham  esan  mar  an  ceudna. 

10  Oir  thainig  Mac  an  duine 
dh'iarraidh  agus  a  theamadh  an  ni 
sin  a  bha  caiilte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan  nithe 
sin  dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair 
e  cosamhlachd,  do  bhrigh  gu'nrobh 
e  'm  fagus  do  Hierusalem,  agu& 
gu'n  do  shaoil  iadsan  gu'm  biodh 
riogliachd  Dhè  air  a  grad  fhoill- 
seachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
Chaidh  duin'  uasalàraidh  do  dhùth- 
aich  fad  as  a  dh'f  haotainn  rioghachd 
dha  fèin,  agus  a  philltinn  air  ais. 

13  Ach  ghairm  e  a  dheich  seirbh- 
isichc,  agus  thug  e  dboibh  deich 
puind,  agus  thubhairt  e  riu,  Cuiribhr 
gu  buil  ìad,  gus  an  d'thig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aig  muinntir  a 
dhùcha  dha,  agus  chuir  iad  teachd- 
aireachd'  na  dhèigh,  ag  ràdh,  Cha'n 
àill  leinn  an  duine  so  bhì  'na  rigb 
oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phiU  e  air  ais^ 
an  dèigh  dha  an  rioghachd  fhaotainn, 
an  sin  dh'ordiiich  e  na  seirbhisichud 
bhi  air  an  gairai  d'a  ionnsuidh,  d'an 
d'thug  e  'n  t-airgiod,  chum's  gu'm 
biodh  fhios  aige  ciod  a  bhuami- 
aich  gach  aon  diubh  leis  abhuileach- 
adh. 

16  An  sin  thainig  an  ceud fhtar, 
ag  ràdh,  A  Thigheam,  bhuidhin& 
do  phund  deicli  puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maitfi, 
a  dheadh^sheirbhisich  :  do  bhrigh- 
gu'n  robh'thusa  fìrinneach  ann  an 
ro-bheagan,  biodh  agadsa  uachd- 
aranachd  air  deich  bailtibh. 

18  Agus  thainig  an  dara  fear,  ag- 
ràdh,  A  Thighearn,  rinn  do  phund 
cùig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  risean,  Bi-^a 

^  gu  h-eucorach.  b  »n'«  thimchi^Ih. 
c  deichnear  d'a  skeirbhisich- 
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mar  an  ceudna  os  cìoBn  chùig 
bailte. 

20  Agus  thainig/ear  eile,  ag  ràdh, 
a  Thighearn,  feuch,  do  phund,  abha 
agamsa  taisgte  ann  an  neapaicina  : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do 
bhrigli  gur  duine  geur-theann  thu  : 
tha  thu  a'  togail  an  ni  nach  do  leag 
thu,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do 
chuir  thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do 
bheul  fèin  bheiream  breth  ort,  a 
dhroch  sheìrbhisich.  Bhaf  hios  agad 
gu  'm  bu  duine  geur-theann  mi,  a' 
togail  an  ni  nach  do  leag  mi,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuir  mi : 

2:3  Air  an  aobhar  sin  c'ar  son  nach 
do  chuirthum'airgiod  do'nbhancb, 
agus  air  teachd  dhomhsa  thogainn  e 
le  riadh  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha 
'nan  seasamh  a  làthair,  Thugaibh 
Tiaith  am  pund,  agus  thoiribh  dhasan 
€  aig  am  bheil  na  deich  puind. 

25  Agus  thubhaiit  iad  ris,  À 
Thighearn,  tha  deich  puind  aige. 

26  Oir  a  deirira  ribh,  Gn'n  d'thoir- 
e«r  do  gaoh  neach  aig  am  bheil  : 
ach  uaithsan  aig  nach  'eil,  bheirear 
eadhon  an  ni  sin  a  ta  aige, 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimh- 
dean  ud  agamsa,  leis  nach  b'àill  mise 
bhi  'm  righ  os  an  ceann,agns  marbh- 
aibh  a'm'  f  hianuis  iad. 

28  Agus  air  dhaso  aràdh,  dh'im- 
ich  e  rompa,  a'  dol  suasgu  Hierusa- 
lem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruìd  e  ri 
Betphage  agus  Betani,  làimh  ris  an 
t-sliabh  d'an  goirearc  sliabh  nan 
wann-ola,  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh  uaith. 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile 
tafa'r  comhairj  anns  am  faigh  sibh, 
sKr  dol  dhuibh  a  steach,  searrach 
ceangailte,  air  nach  do  shuidh  aon 
duine  riamh  :  fuasglaibh,  agus  thug- 
siibh  an  so  e. 

31  Agusmadh'fheòraicheasneach 
air  bith  dhibh,  C  ar  son  a  ta  sibh  'g  « 
fhuasgladh  ?  mar  so  a  their  sibh  ris, 
A  ta  feum  aig  an  Tighearn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  a 
chuireadh  air  falbh,  f  huair  iad  mar 
tliubhairt  e  riu. 

33  Agus  an  uair  abha  iad  a'  fuasg- 
ladh  an  t-searraich,  thubhairt  a 
siiealbhadairean  riu,  C'ar  son  a  ta 
aihh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 

34  Agus  '^thubhairt  iadsan,  Tha 
fenm  aig  an  Tigheavn  air. 

^  brcid,  lùmh-anart.  ^nach 
d'thvg  thu  m'airgiod  ào'n  litchd- 
malairt.  c  d'an  yairmear,  ris 

an  abrar. 
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35  Agns  thug  iad  gu  h-Iosa  e  : 
agus  thilg  iad  am  falluingean  air  an 
t-searracii,  agus  clmir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhasan,  sgaoil 
iad  am  falluingean  fuidhe  air  an 
t-slighe. 

37  Agus  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus,  eadhon  gu  dol  sìos  slèibh  nan 
crann-ola,  thòisich  mòr  chuideachd 
nan  deisciobul  uile  ri  gairdeachas  a 
dheanamh,  agus  moladh  a  thoirt  do 
Dhia  le  guth  àrd,  air  son  nan  uile 
oibre  cumhachdach  a  chunnaic  iad, 

38  Ag  ràdh,  Ga  ma  beaimuicht' 
an  rigli  a  ta  teachd  an  ainm  anTigh- 
earna  :  sìth  air  nèamh,  agus  giòir 
anns  nah-àrdaibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  do  »a 
Phairisich  o  mheasg  an  t-sluaighris, 
A  mhaighstir,  cronaich  do  dheisciob- 
uil. 

40  Agus  f  hreagair  esan^agus  thubh- 
airt  e  riu,  A  deirim  ribh,  nam  fanadh 
iad  sin  'nan  tosd  gu'n  glaodhadh  na 
clacha  fèia. 

41  Agus  an  uair  a  thainig  e  'm 
fagus,  chunnaic  e  'm  baile,  agus. 
ghuil  e  air  a  shon, 

42  Ag  ràdh,  O  gu'm  b'aithne 
dhuitd,  eadhon  dhuitse,  air  blieag 
sam  bith  ann  ad  latba  so  fèin,  ns 
nithe  abhuineas  do  d'  shìth!  ach  a 
nis  a  ta  iad  folaichte  o  d'  shùilibh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns 
an  tilg  do  naimhde  dìg  mu  d'  thim- 
chioll,  agus  an  iadh  iad  umad  m'an 
cuairt,  agus  an  druid  iad  a  stigh  air 
gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris 
an  làr  thu,  agus  do  chlann  annad, 
agus  nach  fàg  iad  annad  clach  air 
muin  cloiche  ;  do  biirigh  nach  b'aith- 
ne  dhuit  aimsir  t'fhiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  agus  thòisich  e  air  aa 
dream  a  bha  reiceadh,  agus  a' 
ceanuach  ann  athilgeadh  mach, 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  scrìobhtaj 
Is  tigh  ùrnujgh  mo  thighsa  ;  aclì 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luchd- 
reubainn  e.  - 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg 
san  teampuH.  Ach  dh'iarr  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  scrìobhuichean,  a- 
gus  ceannardan  a'  phobuill  esan  a 
mhilleadh, 

48  Gidbeadh  cha  robh  f  hìos  ac« 
ciod  a  dheanadh  iad  :  oir  bha  'ni 
pobuU  uile  ag  èisdeachd  ris  le  ro- 
aire. 

CAIB.  XX. 

AG.US  tharladh  air  aon  do  n« 
làithibh  sin,  an  uair  a  bha  e 
teagasg  a'  phobuill  san  tcampullj 

d  Nam  b'aithne  dhuit. 
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agiìs  a'  searmonachadh  an  t-soisgeil, 
gu'n  d'thainig  na  h-àrd  sbagairt 
agus  na  scrìobhuichean  air,  màille 
ris  na  seanairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdh, 
lanis  duinn  ciod  e  au  t-ìigbdarras 
leis  am  bheil  thu  a'  deanamb  nan 
nithe  so  ?  no  cò  esan  athugant-ùgh- 
darras  so  dhuit  ? 

3  Agus  f  hreagair  esan  agTis  thubh- 
sàrt  e  riu,  Feòraicbidh  mise  mar  an 
ceudna  aon  ni  dhibbse ;  agus  freag- 
mibh  mi : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o  nèamh 
a  bha  e,  no  o  dbaoinibh  ? 

5  Agusreusouaicb  iadeatorrafèin, 
ag.ràdb,  Ma  their  sinn,  O  nèamb, 
their  esan,  C'ar  son  ma  ta  nach  do 
<*reid  sibh  e  ? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh, 
cJacliuidh  an  sluagh  uile  sirm;  oir 
is  deimhin  leo  gu'm  b'fhàidh 
Eoia. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach 
robh  f  hios  aca  cia  uaith  a  hha  e. 

8  Agus  thubhairt  losa  riu,  Tsi  mò 
a  dh'innseas  mise  dhuibhse  ciod  e 
an  t-ùghdarras  tre  'n  deansim  na 
nithe  so. 

9  ^nsinthòisich  e  air  a'  chosamh- 
lachd  so  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  : 
Plilannduich  duine  àraidli  fìon-lios, 
a^rus  shuiduich  e  air  tuath  e  ;  agus 
chaidh  e  air  choigrich  rè  aimsir 
fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligheach 
chuir  e  seirbhiseach  dh'ionnsuidh  na 
tuatha,  chum  gu'n  d'thugadh  iad  da 
do  thoradh  an  f  hìon-lios  :  ach  gbabh 
an  tuath  air,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

11  Agus  a  rls  chuir  e  seirbhiseach 
eile  uaith ;  agus  ghabh  iad  airsau 
mar  an  ceudna  agus  mhaslaich  iad 
e,  agus  chuir  iad  uathafalamh  e. 

12  Agus  a  thuilìeadh  air  sin  chuir 
e  'n  treas  seirbhiseach  uaith  j  agns 
lot  iad  esan  mar  an  ceudna,  agus 
thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tigheam  an 
f  hion-lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  cuiridh  mi 
mho  Mhac  gràdhach  tZ'an  ionnsuidh : 
feudaidh  e  bi,  air  fhaicinn  doibh, 
gu'n  d'thoir  iad  urram  dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an 
tuath  e,  reusonaich  iad  eatorra  fèin, 
ag  ràdh,  Is  e  so  an  t-oighre  :  thigibh, 
marbhamaid  e,  chum's  gu'm  hi  'n 
oighreachd  againn  fèin. 

lo  Agias  thilg  iad  a  mach  as  an 
fhìon-lios  e,  agus  mharbh  iad  e. 
Ciod  uime  sin  a  ni  Tigheam  an 
f  hìon-lios  riu? 

16  Tirig  e  agus  sgriosaidh  e  an 
tuath  ud,  agus  bheir  e  'm  fìon-lios 
do  dhaoinibh  eile.   Agus  an  uàir  a 


chual  iad  so,  thubhairt  iad,  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

17  Agus  air  dhasan  amharc  orra, 
thubhairt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  ta 
scrìobhta,  A'  chlach  a  dhiult  lia 
rlacbairean,  rinneadh  ceann  na 
h-oisinn  dith  ? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air 
a'  chloich  sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e 
neach  air  an  tuit  i,  proanaidh  i  gu 
luaithreadh  e. 

19  Agus  anns  an  uair  sin  fèia 
dh'iarr  na  h-àrd  shagairt  agus  oa 
scrìobhuichean  làmh  a  chur  anrij 
ach  bha  eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir 
thuig  iad  gu'm  b'ann  'nan  aghaidh 
fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachid  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur  f  baire  a»r, 
agus  chuir  iad  a  roach  luchd-feill,  a 
leigeadh  orra  fèin  a  bhi  'nam  fìrean- 
aibh,  chum's  gn'n  deanadh  iad  greim 
air  f  hoclaibh,air  chor's  gu'n  d'thug- 
adhiad  thairis  e  do  chumbachd  agus 
do  ùghdarras  an  uachdavain. 

21  Agus  dh'fheòraich  iad  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  tha  fhios  asf- 
aiun  gu  bheil  thu  a'  labhairt  agus  a* 
teagasg  gu  cear t,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  phearsa  duine  sam  bith,  £ich 
gu  bheil  thu  teagasg  slighe  Dbè  a 
rèir  na  firinn. 

22  Am  bbeil  e  ceaduichte  dhuinn 
cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no  nach 
'eil  ? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheart- 
achd,  agus  thubhairte  riu  C'arsona 
ta  sibh  ga  m'  bhuaireadh  ? 

24  JN'ochdaibh  dhomb  peghinnr 
cialeis  an  deaibh  agus  an  scrlobhadh 
a  ta  oirre  ?  Fbreagair  iadsan  agus 
thubhairtiad,  Le  Ceasar. 

25  Agus  thubbairt  esan  riu,  Thug- 
aibhse,  air  an  aobhar  sin,  do  Cheasar 
na  nithe  's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia 
na  nithe  's  le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim 
a  dheanamh  air  fhoclaibh  am  fianuis 
an  t-sluaigh  :  agus  ghabh  iad  iong- 
antas  r'a  fhreagradh,  agus  dh'f hau 
iad  'nan  tosd. 

27  An  sin  thainig  d'a  ionnsuidh 
dream  àraidh  do  na  Sadusaich  (a  ta 
'g  àicheadh  gu  bheil  aiseirigh  ann) 
agus  dh'fheòraich  iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  scrìobh 
Maois  dbuinn,  Namfaigheadh  bràth-, 
air  duin'  air  bith  bàs,  agus  beaa- 
j^òsda  aige,  agus  gu'm  faigheadh  e 

-  bàs  gun  chlann,  gti'n  gabhadh  a 
l^jràthair  a  bhean,  agus  gu'n  togadh 
e'  suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bba  seacbii- 
nar  bhràithreari  ann:  agus  ghabh 
an  ceud  fhear  bean,  agus  fhuair  e 
bàs  gun  chlann. 

M  Agus  ghabh  an  dara  foar  i  Eaac 
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jnhnaoi,  agus  fhuair  esan  bàs  gun 
clilaan. 

31  Agus  ghabli  an  treas  fear  i ; 
agus  inar  an  ceurìna  ant-seachdnar. 
Agus  cha  d'ihàg  iad  clann,  agus 
Ihuair  iad  bàs. 

"i2  Fa  dheireadh  uile  fhuair  a' 
Jjhean  bàs  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uirae  sin, 
co  dhiubh  d'am  bean  i  ?  oir  bha  i 
aig  an  t-seachdnar  'na  mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  agus 
tbubhairte  riu,Thaclann  ant-saogh- 
ailso  a' pòsadh,  agus  air ;  i  tabh- 
airt  am  pòsadh  : 

35  Ach  au  droing  sin  a  mheasar 
gur  airidh  iad  air  an  t-saoghal  ùd 
ì  haghail,  agus  an  aiseirigh  o  na 
marbliaibh,  clia  'n'eil  iad  a  pòsadh, 
no  air  an  tabhairt  am  pòsadh. 

36  Agus  cha'n  urrainn  iad  bàs 
fhaghail  ni's  mò ;  oir  tha  iad  an 
coimh-inbhe  ris  iia  h-ainglibh,  agus 
is  iad  clann  Dè  iad,  air  bhi  dhoibh 
'xieya  cloinn  dc'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  èirich  na  mairbh, 
nochd  Maois  fein  aig  a'  phreas,  an 
tiair  a  ta  e  gairm  dò'n  Tighearn,  Dia 
Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib. 

38  A  nis  cha'n  e  Dia  nam  marbh 
e,  ach  nam  beo :  oir  a  ta  iad  uile 
■beo  dhasan. 

39  An  sin  f  hreagair  dream  àraidli 
clo  nascrìobhuichibh,agus  thubhairt 
iad,  A  mhaighstir,  is  maith  alabhair 
t.iu. 

40  Agus  cha  robh  chridh'  aca 
tuìlleadh  ni  sam  bith  fheòraich 
«ìheth. 

41  Agus  thubhairt  e  xìn,  Cionnus 
a  deir  iadgur  e  Criosd  mac  Dhaibh- 
idh? 

42  Agus  a  deir  Daibhidh  fèin  ann 
an  leabhar  nan  Salm,  Thubhairt  an 
Tigheani  re  m'  Thighearn  Suidh  air 
mo  làimh  dlieis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stòl  fuidh  d'  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar 
sin  a'  gainu  a  Thighearna  dheth, 
cionnus  ma  seadli  is  e  a  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
eiobluibh,  ann  an  èisdeachd  an 
fc-siuaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin 
o  na  scrìobhuichibh,  leis  am  miann 
iraeachd  annan  culaidhibhfada,agus 
leis  an  ionmhuimi  fàilte fhaotainn  air 
tiamargaibh,  agus  na  caithrichean 
a'«  àirde  anns  na  sionagogaibh,  agus 
DB.  ceud  àiteacha-suidhe  aig  fèisdibh ; 

47  A  shluigeassuas  tigheanbhant- 
rach,  agus  air  sgàth  deadh  choslais  a 
ni  ùrnuighean  fada  :  gheibh  iad  sin 
aa  dìteadli  a's  raò. 
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AG  U  S  air  dha  amharc  suas, 
chunnaic  e  na  daoine  saibhre 
a'  tilgeadh  an  tiodhlacanann  an  àite 
coimhead  an  ionmhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceutbia 
bantrach  bhochd  àraidh  a'  tilgeadli 
dà  leth-fheoirling  an  sin. 

3  Agus  thubliairt  e,  Ga  firinneach 
a  deirim  ribh  gu'n  do  chuir  a'  bhànt- 
rach  bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad 
uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailt- 
eas  a  steach  do  thiodhlacaibh  Dhè : 
ach  thilg  ise  d'a  h-uireasbhuidh 
fèin  am  beathachadh  uile  a  bha  aice. 

5  Agus  air  do  chxiid  diubh  bhi 
labhairt  mir'n  teampuli,  mar  a  bha  e 
air  a  dheanamh  maiseach  le  clach- 
aibh  sgiamhach,  agus  le  tiodhla- 
caibh,  thubhairt  e, 

6  A  thaobh  nan  nìthe  so  a  chi  sibh, 
thig  na  làithean,  anns  nach  fàgar 
clach  air  muùi  cloiche  dhiubh  nach 
tilgear  sìos. 

7  Agus  dji'fheòraich  iadsan  deth, 
ag  ràdh,  A  mhaighstir,  c'uin  ma  ta 
bhitheas  na  nithe  so?  agus  ciod  e 
an  comhara  'nuair  a  bhios  na  nithe 
so  gu  teachd  gu  crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh 
nach  meallar  sibh ;  oir  thig  mòran 
ann  am  ainmse,  ag  ràdh,  Is  mife« 
Crìosd  ;  agus  a  ta  'n  t-àm  am  fagus  : 
uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chluinneas  sibh 
mu  chogannaibh,  agus  mu  cheann- 
aircibh  na  biodh  mòr  gheilt  oirbh : 
oir  is  èigin  do  na  nithibh  so  tachairt 
air  tùs,  ach  cha  'n^eil  a'  chrìoch  air 
bàU. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Eiridh 
cinneach  an  aghaidh  cinnich,  agus 
riogliachd  an  aghaidh  rioghachd  : 

11  Agus  bithidh  criotiianna  mòra 
talmhainn  ann  an  iomadh  àit,  agus 
gortaidh,  agus  plàighean,  agus  nitbe 
uamhasach,  agus  comharau  mòra  o 
nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad 
làmh  annaibhse,  agus  geur-Ieanaidh 
iad  sibh,  'gar  tabhairt  thairis  do 
choimh-thionalaibhb  agus  do  phrio- 
sunaibh,  'gar  tabhairt  chum  righrecui 
agusuachdaranaairsgàthm'aiume'se. 

13  Agus  tachraidh  so  dhuìbhse 
mar  f  hianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh 
aun  bhur  cridhibh,  gun  smuaineach- 
adh  roimh  làimh,  ciod  a  f  hreagra* 
sibh  air  bhur  son  fèin  : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul 
gus  gliocas,  nach  bi  bhur  i^imhdeaa 

a  bhuaireas,  èirigh-mack. 
b  shionagogaibh. 
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uile  cGCiasach  air  labhairt  no  cur' 
'iia  aghaidb. 

16  AgTis  brathar  sibh  leV  pàrant- 
aihh  agus  leV  bràithribh,  agus  le"r 
luchd  dàinihe  agus  le'r  cairdibh ; 
aoTis  bheir  iad  fainear  ci'Jd  dliibh  a 
ehur  gu  bàs. 

17  A2:us  bithidh  fuath  aig  na 
h-uile  dhaoinibh  dhuibh  air  son 
m'ainmese. 

18  Acb  cha  chaillear  fuilteina  do 
ghruaig  bhur  cinn. 

19  Ann  bhurfoighidinsealbhaich- 
ibh  bhur  n-anama  fèin, 

20  AgTis  an  uaira  chisibh  lerusa- 
Itxa  air  a  cuairteachadh  le  armailt- 
vbh,  an  sin  biodh  fhios  agaibh  gu 
bheil  a  fàsachadh  am  fagus. 

21  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta 
ann  ludea  chtim  nam  beann,  agus 
imicheadh  iadsan  a  ta  'na  meadhonsa 
inach  aisde ;  agus  na  rachadhiadsan 
a  ta  sa'  mhachair,  a  steach  innte. 

22  Oiris  iadsinnlàitheanandiogh- 
altais,  chum  gu'n  coimhlionar  na 
h-uile  nithe  a  ta  scrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnài  a 
bhios  torrach,  agus  iadsanahhios  a' 
toirt  ciche  anns  na  làithibh  sin  ;  oir 
bithidh  teanntachdb  mhòr  san  dùth- 
aich,  agus  fearg  air  a'  phobull  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  bheirear  iad  am 
braighdeanas  chum  nan  uile  chinn- 
each  :  agus  bithidh  lernsalem  air  a 
saltairt  sìos  fuidh  na  Cinriich,  giis  an 
coimhlionaraimsire  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidli  comharan  anns  a' 
ghrèin,  agus  anns  a'  ghealaich,  a?us 
anns  nareultaibh;  agus  air  an  tal- 
amh  airc  nan  cinneach,  ann  an 
icmachomhairle,  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  beuchdaich ; 

2o  Cridhe  dhnoine  'gan  trèigsinn 
trid  eagal,  agus  feitheamh  nan  uithe 
sin  a  ta  teachd  air  an  domhan;  oir 
bithidh  cumhachda  nan  nèeunh  air  an 
crathadh. 

97  Asus  an  sin  chi  iad  Mac  an 
duine  a'teachd  ann  an  neul,  le  cumh  - 
achdagus  mòr  ghlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na 
nithe  so  air  tachairt,  an  sin  amhairc- 
ibh  suas,  agns  togaibh  bhur  cinn  ; 
oir  a  ta  bhur  saorsa  am  fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd 
rin,  Amhaircibh  air  a'  chraoibh- 
f  hìge,  agus  na  craobhan  uile .- 

30  '>;uair  a  bhios  iad  a  cheana  a' 
eur  a  mach  aa  dnilluh,  air  fhaicinn 
duibh,  aithnicliidh  sibh  uaibh  tèin, 
g\i  bheil  an  samhradh  a  nis  atn 
fagus. 

31  Ag-us  mar  an  cendna  sibhse, 
a  ròinneag.         b  cruaidh-chàs. 


'nuair  a  chi  sibh  na  aithe  so  a*  tach- 
airt,  biodh  fhios  agaibh  gu  bheil 
rioghachd  Diiè  fagns  do  làimh. 

32  Gudeimhin  a  deirim  ribh,nach 
d'lhèid  anlinne  so  thairis,  gus  aa 
coimblionar  na  nithe  so  uile. 

33  Thèid  nèamh  agus  talamh 
thairis:  ach  cha  d'thèid  mo  bhri- 
athrasa  thairis  a  choidhch. 

34  Agus  thugaibh  an  aire  dhuibh 
fèin,  ais  eagal  uair  ?.ir  bith  gu'm  bi 
bhur  cridhe  fuidh  uallaich  le  geòcair- 
eachdd,  àgus  le  misge,  agus  le  ro- 
chùram  mu  nithib'u  na  beatha  so, 
agus  gu'n  d'thig  an  là  sin  oirbh  gu 
h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na 
h-uile  dhaòinibh  a  ta  'g  àiteachadh 
agbaidh  na  talmhainn  nile. 

36  Deanaibhse  air  an  aobhar  siu 
faire,  a  deanamh  ùrnuigh  gach  àm, 
chum's  gu  measar  gur  airidh  sibh 
air  dol  as  o  na  nithibh  sin  uile  a  ta 
gu  teachd,  agus  seasamh  an  làthair 
lilhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  san  là  a'  teagasg 
san  teampull,  agus  san  oidhche 
chaidk  e  mach,  agus  dh'f  han  e  air 
an  t-sliabh,  d'an  goirear  sliabh  nan 
crann-ola. 

38  Agus  thainig  an  sluagh  uile  gu 
moch  d'aionnsuidh  sau  teampull,  a 
dh'èisdeachd  ris. 

CAIB.  XXII. 

ANIS  dhruid  riu  fèisdf  an  arain 
neo-ghoirtichte,  d'an  goirears 
a'  chaisg. 

2  AgTis  bha  na  h-àrd  sbagbairtli 
agus  na  scrìobhuichean  ag  iarraidli 
cionnus  a  dh'tTieudadli  iad  esan  a 
chur  gu  bàs  ;  oir  bha  eagal  aa 
t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann  aa 
ludas  d'aa  coah-ainm  Iscariot,  a 
bha  do  àireamh  an  dà  fhir  dheug. 

4  Agus  dh'imich  e  agus  labhair  e 
ris  na  h-àrd  shagartaibh  agus  ri 
ceaRDardaibh  an  teampuill,  ciomiue 
a  bhrathadh  se  esan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach,  agus 
rinn  iad  coimhcheangal  airgiod  a 
thabbairt  da. 

6  Agus  gheall  esan,agus  dh'iarr  e 
àm  iomchuidh  air  a  bhrath  dhoibh 
gun  an  sluaeh  a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thainig  là  an  arain  neo- 
ghoirtichte,  anns'am  b'èigin  £in  t- 
uan-càisge  amharbadh. 

8  Agus  chuiv  e  uaith  Peadar  agus 
Eoin,  ag  ràdli,  Imicliibli,  agu* 
nlluìchibh  dhuinn  a'  chàisg,  chuBi 
gu'n  ith  sinn  i. 

c  ginealach.  ^  craos.  e  meisg  , 
f  fèill.  s  gaiì~mfar. 

h  prìomh  shagairt. 
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9  Agus  Ihubhairt  jarlsan  ris,  C'àit 
an  àiU  leat  slnn  a  dh'ulluchadh  ? 

10  Agus  thubhaiit  e  riu,  Teuch, 
air  dbuibh  dot  a  steach  do'n  bhaile, 
tachraidh  oirbh  duine,a  giùlan  soith- 
ich  uisge  j  leanaibh  e  dò'n  tigh  anns 
ati  d'theid  e  steach. 

11  AgTis  abruibh  ri  fear  an  tighe, 
A  deir  am  maìghstir  riut,  C'ait  am 
bheil  an  seòmar  aoidheachd  anns  an 
ith  mi  a'  chàisg  maille  ri  m'  dheis- 
oiobluibh  ? 

12  Agus  fcuchaidh  e  dhuibh  àrà 
sheomar  farsaing  uìdhimichte  :  ull- 
Michibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair 
iad  raar  thubhairt  e  riu  :  agus 
4h'ulluith  ind  a'  chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thainig  an  uair, 
shuidh  e  sìos,  agns  an  dà  abstol 
<le«g  maille  ris. 

15  Agus  thubhatrt  e  riu,  Le  mòr 
thogradh  mhiannaich  mi  a'  chàisg  so 
itheadh  maille  ribh  roimh  dhomh 
fulang  : 

16  Oir  a  deirim  ribh,  nach  ith  mi 
dhitli  tuilleadh,  gus  an  coimhlionar 
'i  ann  an  rioghachd  Dhè. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  agus  air 
dha  buidheachas  a  thabhairt,  thubh- 
airt  e,  Gabhaibh  so,  agus  roinnibh 
eadruibh  fèin  e. 

18  Oir  a  deirim  ribh,  nach  òl  mi 
clo  thoradh  nafìonain,  gus  an  d'thig 
riogbachd  Dhè. 

19  Agus  ghlar  e  aran,  agus  an 
dèigh  buidheachas  athabhairt,bhris 
e,  agus  thug  e  dhoibhsan  e,  ag  ràdh, 
'Se  so  mo  chorpsa  a  ta  air  a  thoirf 
mv  air  bhur  sonsa:  deanuibh  so 
mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an  cupan, 
an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e'n 
cupan  so  an  tiomnadh  nuadli  ann 
am  fhuilse,  a  dhòirteadh  air  bhur 
sonsa. 

21  Ach  feuch,  làmh  an  tì  abhrath- 
as  mise  maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  firinneach  a  ta  Mae 
an  duine  ag  imeachd  a  rèir  mar  a 
dh'orduicheadh :  ach  is  anaoibhinn 
do'n  duine  sin  leis  ara  brathare. 

23  Agus  thòisich  iadsan  air  fios- 
racliadh  eatorrafèin,  co  aca  bha  gus 
an  ni  so  a  dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna 
oomh-stri  eatorra,  co  aca  bu  mhò  a 
bliiodh . 

25  Ach  thubhairt  <san  riu,  A  ta 
aig  righribh  nan  Cinneach  tighearn- 
as  orra;  agus  goirear  daoine  fial 
dhiubhsan,  aig  am  bheil  ùghdarras  a 
orr&. 

26  Ach  na  bithibhse  mar  sin :  ach 

a  smachd,  cumhackd. 
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an  neach  a's  mò  'nar  measg,  biodh  e 
mar  an  neach  a's  òigt> :  agus  an  ti 
a's  àirde,  mar  esan  a  ta  ri  fritheal- 
adh. 

27  Oir  co  aca  'smò,  an  ti  a  shuidh- 
eas  air  bòrd,  noesan  a  fhritheileas? 
nach  e  'n  ti  ashuidheas;  ach  a  ta 
mise  'nar  meas<;sa  mar  fhear- 
frithealaidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fbau 
maille  riumsa  ann  am  dheuchainh- 
ibhc, 

29  Agus  a  ta  mise  'g  orduchadh 
dhuibh  rioghachd,  mar  a'  dh'ordaich 
m'Athair  dhomhsa  : 

30  Chum's  gu'n  ith  agus  gu'n  òl 
sìbh  air  mo  bhordsa  ann  am  riogh- 
achd,  agus  gu'n  suidh  sibh  air  caith- 
richibh  rioghail,  a'  toirt  breth  air  dà 
threibh  dheug  Israeil. 

31  Agus  ttìubhairt  an  Tigbearn, 
A  Shimoin,  a  Shimoin,fcuch,  dh'iarr 
Satan  sibhse,  chum  bhur  crìaradk 
mar  chruineachd : 

32  Ach  ghuidh  mìse  air  do  shonsa, 
nach  dìobradh  do  chreidimh  thu:  a- 
gus  an  uair  a  dh'icmpoichear  thu  d, 
neartuich  do  bbràithre. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A 
Thighearn,  tha  mise  ulìamh  gu  dol 
maille  riu  t  araon  chum  priosuin,  agus 
chum  bàis. 

34  Agus  thnbhairt  esan,  A  deirim 
riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  an  diugh,  gus  an  àìcheadh  thu 
tri  uairean  gur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a 
chnir  mi  uam  sibh  gun  sporan,  agtw 
gun  mhàla,  agus  gum  bhrògan,  an 
robh  uireasbhuidli  ni  sam  bith  oirbh  ? 
Agus  thubhairt  iad,  Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a 
nis  geb'eaigambheil  sporan,togadh 
se  e,  agus  mar  an  ceudna  a  mhàla  : 
agus  an  ti  aig  nach  'eil  claidheamh, 
reiceadh  e  fhalluing,  agus  ceannach- 
adh  e  aon. 

37  Oir  a  deirim  ribh,  gur  èigin 
fathast  anni  so  ta  scrìobhta  achoimh- 
lionadh  annamsa.  Agusbhaeair  àir- 
eamh  am  measg  nan  ciontach:  oir 
a  ta  crìoch  aig  na  nithibh  ud,  a  ta 
mu  m'  thimchiollsa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A 
Thighearn,  feuch,  a  ta  dà  chlaidh- 
eamh  an  so.  Agus  thubhairt  esan 
riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dol  a  mach 
chaidh  e,  mar  bu  ghnàth  leis,  gu 
sliabh  nan  crann-ola  ;  agus  lean  a 
dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thainig  e  do*n 
àit,  thubhairt  e  riu,  Deanaibh  ùr- 

b  a's  lugha.        '  bhiMÌrihh. 
d  bhios  tu  air  tionndadh. 
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nuigli,  chtim'3  nach  tuit  sibh  ann  am 
buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan  uatha 
muthimchioll  urchuirchloiche,  agus 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlùiiiibh,  agus 
rinn  e  ùrnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat 
cuir  au  cupan  so  tharum:  gidheadh, 
na  b'i  mo  thoilse,  ach  do  thoilse  gu 
robk  deanta. 

43  Agus  dh'fhoiUsicheadh  dha 
aingeal  o  nèamh,  'ga  neartachadh. 

Agus  air  bhi  dha  ann  an 
cruaidh  ghleachd  anama,  rinn  e  ùr- 
nuigh  ni  bu  dùrachdaiche :  agus  bha 
fhallas  mar  bhraona  mòra  fola  a' 
tuiteam  sìos  air  antalamh. 

45  Agus  air  dha  èxrigh  o  ùmuigh, 
thainig  e  chum  a  dheisciobul,  agus 
fhuair  e  'nan  codallad  tre  thuirse. 

46  AgHS  thubhairte  riu,  C'ar  son 
a.ta  sibh  'nar  codal?  èiribh,  agus 
deanaibh  ùrnuigh,  chum's  nach  tuit 
sibh  ann  am  buaireadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fathast  a' 
labhairtjfeucli  sluagh,  agus  dh'imich 
€san  d'am  b'ainmludas,  aon  do'ndà 
f  hear  dheug,  rompa,  agus  dhruid  e 
ri  h-Iosa,  clium  a  phògadh. 

48  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  lud- 
ais,  am  bheil  thu  le  pòig  a'  brath 
Mhic  an  duine  ? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadsan 
a  bha  mu  thimchioU-san  an  ni  a  bha 
gu  tachairt,  thubhairt  iad  ris,  A 
Thigheavn,  am  buail  sinn  leis  a' 
<;hlaidheamh  ? 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seir- 
bhiseach  an  àrd  shagairt,  agus  ghearr 
e  dheth  a  chluas  dheas. 

51  Agus  f hreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Fulaingibh  gu  so.  Agus 
bhean  e  r'a  chluais,  agus  shlànuich 
e  i. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris  na 
h-àrdshagartaibh  agus  ceannardaibh 
an  teampuill,  agus  na  seanairibh,  a 
thainig  d'a  ionnsuidh,  An  d'  thainig 
sibh  a  mach  le  cloidhibh  agus  le  bat- 
aibh,  mar  gu  b'ann  an  aghaidh  tìr- 
reubainna? 

53  'Nuair  abha  mi  gach  là  maille 
ribh  san  teampull,  cha  do  shìn  sibh 
a  mach  bhitr  làmhan  a'm'  aghaidh: 
ach  's  i  so  bhur  n-uairse,  agus  cumh- 
achd  an  dorchadais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus  thug 
iad  leo  eb  do  thigh  an  àrd  shagairt. 
Agus  lean  Peadar  am  fad  uaith  e. 

ò-'i  Agus  air  dhoibh  teine  f  hadadh 
annam  meadhon  an  talla,agus  suidhe 
sìos  amfochaira  chèile,shuidh  Pead- 
ar  'nara  meadhon. 

»  creackadaìr,  meirlich. 
b  agus  ihng  iad  e. 


56  Ach  chunnaic  cailin  àraidh  e 
'na  shuidhe  aig  an  teine,  agus  air 
dh'i  amharc  gu  geur  air,  thubhairt  i^ 
Bha'm  fear  so  mar  an  ceudna  maiUe 
ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag 
ràdh,  A  bhean,  cha'n  aithne  dhomh 
e. 

58  Agus  beagan  'na  dhèìgh  sin 
chunnaic  neach  eiie  e,agusthubhairt 
e,  'S  ann  diubhthusamar  an  ceudna. 
Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha  'n  ann. 

59  Agus  mu  thimchioll  ùine  aon 
uaire  'na  dhèigh  sin,  chathaichc 
neach  eile  air,  ag  ràdhjGufìrinneack 
bha'm  fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris;  oir  is  Galilèach  e. 

6J  Agus  thubhairt  Peadar,  A 
dhuine,  cha  'n  aithne  dhomh  ciod. 
a  ta  thu  'g  ràdh.  Agus  air  ball  am 
feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt,  ghoir 
an  coileach. 

61  Agus  air  tionndadh  do'n  Tigb- 
earn,  dh'amhairc  e  air  Peadar;  agus 
chuimhnich  Peadar  focal  an  Tigh- 
earna,  mar  thubliairt  e  ris,  Mun  goir 
au  coileach,  àicheadh  tu  mi  tri  uair- 
ean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  ,mach. 
agus  ghuil  e  gu  goirt. 

63  Agas  rinn  na  daoine,  a  chum 
losa,  fanoid  air,  'ga  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  adh'fholuich  iad 
a  shùilean,  bhuail  iad  e  san  aghaidh, 
agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
Deanfàidheadaireachd  cò  e  a  bhuail 
thu? 

65  Agus  labhair  iad  mòran  do 
nithibh  eilegu  toibheumach  'na  agh- 
aidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  'n  là 
air  teachd,  chruinnich  seanadh  an 
t-sluaigh,  agus  na  h-àrd  shagairt 
agus  na  scrìobhuichean  an  ceann  a 
chèile,  agus  thug  iad  esan  chum  an 
comhairle, 

67  Agràdh,  An  tusa  Criosd?  in- 
nis  dhuinn.  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ma  dh'innseas  mi  dhuibh,  cha  chreid 
sibh. 

68  Agus  ma  dh'f heòraicheas  mi 
ni  air  bith,  cha  toir  sibh  freagradh 
dhomh,  agus  cha  leig  sibh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac  an 
duine  'na  shuidhe  air  deàs  làimh 
cumhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An 
tusa  mi  seadh  Màc  Dhè  ?  Agus 
thubhairt  e  riu,  A  deir  sibhse  gur 
mi.  1 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuill-i 
eadh  am  feum  a  ta  againn  air  fianuis  * 
oir  chuala  sinnfein  i  as  abheulfèin. 

c  chòmhdaich. 
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AGUS  aiv  èirigb  d'an  cuideachd 
uile,  thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  A<>us  thòisich  iad  air  a  chasaid, 
agràdh,  Fhuair  sinn  am  fear  so  a' 
ciaonadh  a'chinnich,  agus  a'hacadh 
cis  a  thoirt  do  Cheasar,  ag  ràdh,  Gur 
e  fèin  Criosd  an  righ. 

3  Agus  dh'fheòraich  Pilat  deth, 
ag  ràcìh,  An  tusa  righ  nan  ludhach  ? 
agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  A  deirtu  e. 

4  An  sin  thuhhairt  Pilat  ris  na 
h-àrd  shagartaihh  agus  ris  an 
t-sluagh,Cha  'n'eil  mi  fàotainn  coire 
air  bith  san  duine  so. 

5  Agus  bhaiadsan  ni  bu  ro  dhèine, 
ag  ràdh,  Tha  e  buaireadh  an 
t-sluaigh,  a'  teagasg  tre  ludea  uiJe, 
u'  tòiseachadh  o  Ghalile  gus  an  àìt 
so. 

6  Ts'uair  a  chuala  Pilat  mu  Gha- 
lile,  dh'f  heòraich  e'm  bu  Ghalilèach 
an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm 
fo'ann  fo  uaclidaranachda  Heroid  a 
bha  e,  chuir  se  e  gu  Herod,  a  bha  e 
fèin  an  lerusalem  sna  làithihh 
sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod 
losa,  bha  aoibhneas  mòr  air:  oir 
bha  dèidh  aige  rè  ùine  fhada  air 
esan  f  haicinn,  do  bhrigh  gu'n  cual  e 
mòran  uime;  agns  bha  dùilb  aige 
gu  'm  faiceadh  e  mìorbhuil  èigin  air 
a  dheanamh  leis. 

9  Ai!  sip.  dh'fheòraitih  e  raòran  do 
cheisùibh  dheth;  ach  cha  d'thKg  e 
freagradh  sam  bith  air. 

.  10  Agus  sheas  na  h-àrd  shagairt 
agus  na  scriobliuichean  'ga  chasaid 
gudian. 

1  ì  Ach  chuir  Herod  agus  a  luchd- 
cogaidh  an  neo-mheas  è,  agus  rinn 
iad  fanoid  air,agus  an  dèigh  a  sgead- 
aebadh  aa  eudach  dealrachc  cliuir 
e  air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  He- 
rod  'nan  cairdibh  d'a  chèile  san  là 
sin ;  oirbha  iadroimhe  sin  an  naimh- 
dea.s  r'a  chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm  Piìat 
an  ceann  a  chèiìe  na  h-àrd  shagairt, 
agns  nah-uachdarain,agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibh 
a'm'  ioniisuidhs'  an  duine  so,  mar 
neach  a  tationndadh  an  t-sluaigh  a 
tliaobh ;  agus  feuch,  air  dhom/i  a 
cheasnachadh  ann  bhur  làthair,  cha 
d'fhuair  mi  coire  air  bith  san  dnine 
so,  thaobh  nan  nithe  sin  rau'm  bheil 
sibh  a'  deanamh  casaid  air  ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod;  oir 

a  /o  cJrumhachd,fa  riaghladh. 
h  dòchas.  c  ro  gheal. 
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chuir  mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus 
feuch,  chad'rinneadhniairbithleistl 
toilltinncach  air  bàs. 

16  Uimesin,a)rdhomhsaasmachd- 
achadh,  leigidh  mi  as  e. 

17  Oir  b'èigin  da  aon  a  leigeadh 
as  doibh  air  an  f  hèìsd. 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach 
dh'aon  ghuth,  ag  ràdh,  Beir  uainn 
am  fear  so,  agus  leig  air  a  chomas 
duinne  Barabas : 

19  (Neach,  air  son  ceannairce  àr- 
aidh  a  rinneadh  anns  a'  bhaile,  agus 
air  son  mortaibh,  a  thilgeadh  am 
priosun.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat 
riu  a  rìs,  air  dha  bhi  toileach  losa  a 
chur  fasgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh, 
Ceus  e,  ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas 
uair,  C'ar  son,  ciod  an  cron  a  rina 
e?  chad'fhuair  mise  cùis  bhàis  air 
bith  ann :  uime  sin,  an  dèigh  dhomh 
a  smachdachadh,  lcigidh  ini  as  e. 

S3  Agus  luidh  iadsan  air  le  guth- 
aibh  mòra,  ag  iarraidhesan  a  cheus- 
adh  ;  agus  bhuadhaich  an  guthanna- 
san,  agus  guthanna  nan  àrd  shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu'n 
deanta  na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan 
a  thilgcadh  am  priosun  air  son 
ceannairce  ngus  mortaidh,  an  neach 
a  dh'iarr  iad  ;  ach  thug  e  thairis 
losa  d'an  toil. 

26  Agus  an  tràth  thug  iad  leo  e, 
rug  iad  air  Sìmon,  duiae  àraidh  o 
Chirene,  a  bha  teachd  o'n  dùthaich, 
agus  chuir  iad  an  crann-ceusaidh 
air,  g'a  iomchar  an  dèigh  losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e 
do'n  t-sìuagh,  agus  do  mhnaibh,  a 
bha  niar  an  ceudna  ri  hròne  agus 
'ga  chaoineadhsan. 

28  Ach  air  tionndadh  do  losa  riu, 
thubhairt  e,  A  nigheana  lerusaleim, 
na  guilibh  air  mo  shonsa,  ach  guilibh 
air  bhur  son  fèin,  agus  air  son  bhur 
cloinne : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  làìthean  a' 
teachd,  anns  an  abair  iad,  Is  beann- 
uichte  na  mnài  sheasgaf,  agus  na 
bronna  nach  do  ghiùlain  clann,  agus 
nà  cìocha  nach  d'thug  bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  ràdh 
ris  na  beanntaibh,  Tuitibh  oirnne  ; 
agus  ris  na  cnocaibh,  Folaichibh 
sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a' 
clirann  ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìoB- 
aich  ? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna 

d  dha.  e  has-bhualadh. 

f  neo-thorach,  gun  sliochd. 
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dìthis  cile  a  bha  'nanluchd  droch- 
bheirt,  chum  bhi  air  an  ceusadh 
maille  ris. 

33  Agiis  an  uair  a  thainig  iad 
do'n  àit  d'an  goirear  Calbharia,  an 
sin  cheus  iad  e  fèin,  agus  na  droch 
dliaoine  ;  lear  dhiubh"  air  a  iàinih 
dheis,  agus  am  fear  eile  aii*  a  làimh 
chli. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Athair, 
maith  dhoibh ;  oir  cha  'n'eil  f  hios 
aca  ciod  a  ta  iad  a'  deanamh.  Agus 
ag  roinn  eudaich  dhoibh,  thilg  iad 
crannchur  ofr. 

3ò  Agus  sheas  an  sluagh  ag  amh- 
arc  :  agus  rinn  na  h-uaclidarain  fan- 
oid  aìVmaille  riusan,  agràdh,  Shaor 
«  daoin'  eile ;  saoradh  se  e  fèin,  ma  's 
e  so  Criosd,  aon  taghta  Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdearan  mar 
an  ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  a'  tairgseadh  fion 
geuv  dha, 

37  Agus  ag  làdh,  Ma's  tu  righ 
nan  ludhach,  teasairg  thu  fèin. 

38  Agus  bha  scrìobhadh  mar  an 
<jeudna  air  ascrìobhadh  os  a  clieann, 
ann  an  litrichibh  Grèigis,  agus  Laid- 
in,  agus  Eabhra,  IS  E  SO  RIGH 
^AN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na  droch 
dhaoinibh  achrochadh,toibhe\im  dha, 
ag  ràdb,  Ma's  tu  Criosd,  saor  thu 
fèin  agus  siiine. 

40  Àch  f  hreagswr  am  fear  eile,  a- 
gus  chronàich  se  e,  ag  ràdh,  Nach 
'eil  eagal  Dè  ort,  agus  gu  bheil  thu 
fuidh  'n  aon  dìteadh  ris  ? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  an  ceart- 
as  :  oir  a  ta  sinn  a'  faotainn  nan  nithe 
•sin  a  thoill  ar  gnìomharan :  ach  cha 
d'rinn  an  duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubliairt  e  ri  h-losa,  A 
Thighearn,  cuimhnich  ormsa  'nuair 
a  thig  thu  do  d'  rioghachd. 

43"Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu 
deimhin  a  deirim  riut,  gu'm  bi  thu 
mailleriumsa  'n  diugh  ann  am  pavras. 

44  Agus  bha  e  mu  thimchioll  ua 
seathadh  uaire,  agus  bha  dorchadas 
air  an  talamh  uile  gus  an  naothadh 
nair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian, 
agus  reubftdhbrat-roinn  anteampuill 
'na  mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  Tosa 
le  guth  mòr,  thubhairt  e,  Athair,  a  ta 
mi  tiomnadh  mo  spioraid  a'd'  làmh- 
aibhsa :  agus  an  uair  thubhairt  e  so, 
thug  e  suas  an  deo. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an 
ceannard-ceud  anni  arinneadh.  thug 
e  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinn- 
cacb  b'ionracan  an  duine  so. 


43  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinn- 
ich  dh'ionnsuidh  an  t-seallaidh  sin, 
an  uair  a  chunnaic  iad  na  nithe  a 
rinneadh,  phill  iad  airanais,  a'  bual- 
adh  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd  eòlais  uile, 
agus  na  mnài  a  lean  e  o  Ghalile,  am 
fad  uaith,  ag  amharc  air  na  nithibh 
sin. 

5*3  Agus  feucb,  duine  àraidk  d'am 
b'ainm  loseph,  comhairleach,  a 
blia  'na  dhuine  maith,  agus  *na 
fhìrean, 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  sn 
d'an  comhairle  no  d'an  gnìomh)  O 
Ariraatea,  baile  leis  na  h-Iddhach- 
aibh,  (neach  mar  an  ceudna  aig  ait 
robh  sùil  ri  rioghachd  Dhè.) 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus. 
dh'iarr  e  corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas, 
phaisg  e  ann  an  lion-eudach  e,  agus 
chuir  e  ann  an  uaigh  e  a  chladhaich- 
eadh  a  carraig,  anns  nach  do  chuir-^ 
eadh  aon  duine  riamh  roimhe. 

54  Agus  b'e  .sin  là  an  ulluchaidh, 
agus  bha  'n  t-sàbaid  am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnài  a  thaining 
maiUe  ris  o  Ghalile,  agus  chunnaic 
iad  an  vtaigh  agus  cionuus  a  chuir- 
eadh  a  chorp. 

5  )  Agus  philliad,  agus  dh'ulluich 
iad  .'spìosraidh  1>,  agus  ola  deadh  bhol- 
aidh ;  agus  ghabh  iad  tàmh  air  là  na 
sàbaid,  a  rèir  na  h-àithne. 
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AN  I  S  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  gu  ro  mhoch  aii* 
mhaduinn,  thainig  iad  chum  na 
h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan  spìosraidh 
a  dh'ulluich  iad,  agus  mnài  àraidh 
eile  maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a 
caruchadh  o'n  liaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach, 
clia  d'f  huaii,-  iad  corp  an  Tighearna. 
losa. 

4  Agns  am  feadh  a  bha  iad  an 
iomacheist  fa'n  ni  so,  feuch,  sheas 
dithis  dhaoìne  làimh  riu  ann  an  eud- 
aichibh  dealrach. 

5  Agus  air  bhi  dhoibh  fuidh  eagal, 
agus  a'  cromadh  an  aghaidh  chum 
na  talmhainn,  thubhairit  iadriu,  C'ar 
son  a  ta  sibh  ag  iarraidh  an  ti  a  ta 
beo  am  measg  nam  marbh  ? 

6  Cha  'n'eil  e  'n  so,  ach  dh'èirich 
e  :  <uimhnichibh  mtir  a  labliair  e 
ribh  air  dhabhi  fathastannan  Galile, 

7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  Mhac  an 
duine  bhi  air  a  thabhairt  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine  peacach,  ngus  a 
bhi  air  a  cheusadh,  agus  èirigh  a  rìs. 
an  treas  là. 


a  àit  tt'  Maiginn. 


b  luibhean  càhhraidh. 
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8  Asns  chuimhnich  iad  a  bhriath- 
ran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn  o'n 
naigh,  dli'innis  iad  na  nithe  so  uile 
do'n  a«n  f  bear  deug,  agus  do  chàch 
uile. 

10  Agus  b'iMuire  Magdaìen,agus 
loanna,  agus  Muirc  màthair  Sheum- 
ais,  agns  mnài  eile  maiUe  riu,  a 
dh'innis  na  nithe  so  do  na  h-abstol- 
aibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathra 
leo-san  mar  sgeula  faoin,  agus  cha 
do  cbreRl  siad  iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar, 
ruith  e  chum  na  h-uaighe,  agus  air 
dlia  cromadh  sìos,  chunnaic  e'n  llon- 
euclacb  'na  luidhe  leis  fèin,  agus 
dh'fhalbh  e,  a'  gabbail  iongantais 
leis  fèin  mu'n  ni  so  a  rinneadli. 

13  Agus  feuchjbhadithis  diubh  a' 
dol  aìr  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am 
b'aimn  Emaus,  a  bha  tri  fichead  stàid 
o  Hierusalem. 

14  Agns  bha  iad  a'  labbairt  eatorra 
fèin  mu  ihimchioU  nan  nithe  uduile 
a  thachair. 

15  Agus  an  uair  a  ])ha  iad  a' 
còmhradh,  agus  a'  coimli-reusonach- 
adh,  thainig  losa  e  fèin  am  fagus, 
agus  dh'imich  e  maiUe  riu. 

16  Ach  bha'n  sùilean  air  an  cum- 
ail,  air  chor  ns  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an 
còmhradh  so  air  am  bheil  sibh  a' 
teachd  eadvuibh  fèin,  ag  imeachd 
dhuibh,  agus  sibh  dubhach? 

18  Agus  t  hveagair  fear  diubh  d'am 
b'ainni  Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  b'ieii  thus'  a  mhàin  a'  d'choig- 
reach  an  lerusalem,  agus  gun  fhios 
agad  air  na  nilhibh  arinueadh  innte 
anns  na  làithibh  so  ? 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  na 
n"the  ?  Agas  thubhairt  iadsanris,  Na 
nithe  a  thaobh  losao  ISasaret,  abka 
'na  fhàidh  cumhachdach  ann  an 
gniomh  ng-us  ann  am  focal  am  lianuis 
Dè,  agus  an  t-sluaigh  uile  : 

20  Àgus  cionnus  a  thug  na  h-àrd 
shagairt  agus  ar  n-uaclidarain  tbairis 
chum  dìtidh  bàis  e,  agus  a  cueus  iad 
e.  ' 

21  Ach  bha  dùil  againne  gu'm 
b'esaii  an  ti  a  bha  gu  Israel  a  shaor- 
adh:  agus  a  thuilleadli  air  so  uile, 
's  c  'n  diugh  an  treas  là  o  rinneadh 
na  nithe  so. 

22  Agiis  mar  an  ceudna,  chuir 
mnài  àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  gu 
moch  a  dh'iounsuidh  na  h-uaighe, 
mòr  ìoghnadh^  oirnn: 

23  Agus  an  uair  nach  d'fliuair  ìad 
a  chorp,  thainig  iad,  ag  ràdh,  gu'm 


fac  iad  sealladh  do  ainglibh,  a  thtJbh  • 
airt  gu  bheil  e  beo. 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh 
dhiubhsan  a  bha  maille  rninn  fèin, 
chum  na  h-uaighe,  agus  fhuair  iad 
eadhon  mar  thubhairt  na  mnài ;  ach 
cha'n  fhac  iad  esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu,  O 
dhaoine  amaideach  agus  mall- 
chridheach  a  chreidsinn  nan  nithe 
sin  uiie  a  labhair  na  fàidhean  ! 

26  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na 
nithe  so  fhulang,  agus  dol  a  steach 
d'a  ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseachadh  o 
Mhaois,  agus  o  na  fàidhibh  uile 
dh'eadar-mhìnich  e  dhoibh  anns  na 
scriobtuiribh  uile  na  nithe  m'a 
thimchioll  fèin. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile, 
d'an  robh  iad  a'  dol :  agus  leig  esan 
air  gu'n rachadh  e  ni  b'fbaide. 

29  Acb  choimhèignich  iadsan  e, 
ag  ràdh,  Fan  maille  ruinne,  oir  a  ta 
e  dlùth  do'n  f  heasgar,  agus  tba  deir- 
eadb  an  là  ann.  Agus  chaidh  e 
Steach  a  dh'fhuireach  maiUe  riu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e  gn 
biadh  maille  riu,  air  dha  aran  a 
ghlacadh,  bheannuich  se  e,  agus 
bhris  se  e,  asus  thuge  dhoibh  e. 

31  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean, 
agus  dh'aitbnich  iad  e  ;  agus  chaidh 
e  as  au  t-sealìadh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile, 
Nach  robh  ar  cridbe  a'  lasadh  ann- 
ainn,  am  i'eadh  a  bha  e  a'  labhairt 
ruinu  air  an  t-slighe,  agus  an  uair  a 
dh'fhosgail  e  dhuinn  na  scriobtuir- 
ean  ? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair 
sin  fèin,  agus  phill  iad  gu  Hierusa- 
lera,  agus  fhuair  iad  an  t-aon  f hear 
deug  cruinn  an  ceann  a  chèile,  agus 
an  dream  a  bba  maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'  èirich  an  Tighearn 
darìreadh,agns  chunncasle  Simone. 

35  Agus  dh'innis  iad  na  nithe  a 
riiineadh  air  an  t-slighe,  agus  mar  a 
dh'aillmicheadh  leo  e  ann  am  bris- 
eadli  an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  nithe  so 
dhoibh,  sheas  losa  fèin  'nam  meadh- 
on.  agus  a  deir  e  riu,  Sìlb  maille 
ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fuidh  gheilt- 
chrith  agus  fuidh  eagal,  agus  shaoil 
iad  gur  spiorad  a  chunnaic  jad. 

.38  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  fuidh  bhuaircasc^  agus  c'ar 
son  a  ta  smuaintean  ag  èirigh  suas 
ann  bhur  cridhibh? 

G9  Feuchaibh  mo  làmhan  agus  mo 
ehosan,  gur  mi  fèin  a  th'ann :  laimh- 


3  ìiavihas, 
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sichibh  mi,  agus  faicibh,  oir  cha 
'n'eil  aig  spiorad  feoil  agvis  cnàmha, 
mar  a  chi  sibh  agamsa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhaii  t  e  so, 
Mochd  e  dlioibh  a  làmhan  agus  a 
chosan. 

41  Agus  air  bhi  dhoibh  fathast 
mi-chreideach  tre  aoibhneas,  agus 
iad  fuidh  iongantas,  thubhairt  e  riu, 
Am  bheil  biadh  sam  bith  agaibh  an 
so  ? 

42  Agus  Ihug  iad  da  mìr  do  iasg 
ròiste,  agus  do  chìr-mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'ith  e 
'nam  fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'S  iad  so 
nabriathran  a  labhair  mi  ribh,  'nuair 
a  bha  mi  fathast  maille  ribh,  gur 
èigin  do  na  h-uile  nithibh  a  ta 
scrìobhta  ann  an  lagh  Mhaoìs,  agus 
a7>ns  na  fàidhibh,  agns  anns  na  salm- 
aibh  am  thimchioìlsa,  bhi  air  an 
coimhlionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse, 
chum  gu'n  tuigeadh  iad  na  scriobtuir- 
ean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  a 


ta  e  scrìobhta,  agus  mar  so  b'èigm 
do  Chriosd  fulang,  agus  èirigh  o  na 
marbhaibh  an  treas  là : 

47  Agus  aithreachas  agus  maith- 
eanas  peacaiclh  bhi  air  au  searmon- 
acbadh  'na  ainmsan,  do  na  h-uile 
chinneachaibh,  a'  tòiseachadh  aig 
lerusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air 
na  nithibh  so. 

49  Agus  feuch,cuireamsa  gealladh 
m'  Athar  oirbha:  ach  fanaibhse  ann 
am  baile  lerusalem,  gus  an  sgead- 
aiehear  le  cumhachd  o  na  h-àrdaibh 
sibh. 

50  Agus  thug  e  mach  iad  co  f  had 
as  Betàni :  agus  thog  e  suas  a  làmh- 
an,  agus  bheannuich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'gam 
beannuchadh,  dhealaicheadh  riu  e, 
agus  thogadli  suas  gu  nèamh  e. 

52  Agus  vinn  iad  aoradh  dha,  agus 
philliadguHierusalemlegairdeach- 
as  mòr  : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an 
teampull,  a'  moladli  agus  a'  beann- 
uchadh  Dhè.  Amen. 


An  SOISGEUL  a  reir  EOIN. 


CAIB.  I. 

ANNS  an  toiseach  bhaam  Focal, 
agus  bha  'm  Focal  maiUe  ri 
Dia,  agus  b'e  'ra  Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tùs  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithe  leis  ; 
agus  as  eugmhais  cha  d'rinneadh 
aonni  a  rinneadh. 

4  Annsan  bha  beatha,  agus  b'i  a 
bheatha  solus  dhaoine. 

5  Agustha  'n  solus  a'  soillseach- 
adh  anns  an  dorchadas,  agus  cha  do 
ghabh  an  dorchadas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am 
b'ainm  Eoin. 

7  ThaÌBig  esan  mar  fhianuis, 
chum  fianuis  a  thoirt  mu'n  t-solus, 
chum  gu'n  creideadh  na  h-uile 
dhaoine  trìdsan. 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  ach 
chuireadh  e  chum  gu  d'thugadh  e 
fianuis  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  soill- 
seachadh  gach  uile  dhuine  tha 
teachd  chura  an  t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  agus 
linneadh  an  saoghal  leis,  agus  cha 
d'aithnich  an  saoghal  e. 

11  Thainig    e  dh'ionnsuidh  a 


dhiicha  fein,  agus  cha  do  ghabh  a 
mhuinntir  fein  ris. 

12  Ach  a  mheud  's  a  ghabh  ris, 
thug  e  dhoibli  cumhachd  a  bhi  'nan 
cloinn  do  Dhia,  eadhon  dhoibhsan  a 
ta  creidsinn  'na  ainm  : 

13  A  bha  air  an  gineamhuin, 
cha'n  ann  o  f  huil,  no  o  thoil  na  feòla, 
no  o  thoil  duine,  ach  o  Dhia, 

14  Agus  rinneadh  b  am  Focal  'na 
fheoil,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
'nar  measgne,  (agus  chunnaic  sinti 
a  ghlòir,  mar  glilòir  aoin-ghin  Mhic 
an  Athar)  lan  gràis  agus  fìrinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime,  agus 
ghlaodh  e,  ag  ràdh,  'S  e  so  an  ti 
mu'n  dolabhair  mi,  An  ti  a  tateachd 
a'm'  dhèigh,  tha  toiseach  aig  orm  : 
oir  bha  e  romham). 

16  AguE  as  a  làn-san  f  huair  sinne 
uile,  agus  gi  às  air  son  gràis. 

17  Òir  thugadh  an  lagh  le  IMaois, 
ach  thainig  an  gràs  agus  au  f  hirinn 
le  losa  Criosd." 

18  Ciia'n  f  haca  neach  air  bith  Dia 
riamh  j  an  t-aonghin  Mic,  a  ta  ann 

a  cuiridh  mise  na  gheà']l  m'  Athair 
chugaibh.  b  dh'/hùs. 
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an  uchdan  Athar,  ìs  esan  a  dh'f  hoiU- 
sich  e. 

-19  Aj^s  is  i  so  fianuis  Eoin  :  An 
nair  a  chuir  nah-ludhaich  sagaii  ta- 
f^us  Lehliithich  o  Hierusalem,  ehum 
SU'm  feòraicheadh  iad  deth,  Co 
thusa  ? 

20  Dh'aidich  esan,  agus  cha 
d'àicheadh  ej  ach  dh'  aidich  e,  Cha 
mJii  Criosd. 

:21  Agus  dh'fheòraich  iad  deth, 
Ciod  ma  seadh  ?  An  tu  Elias?  Agus 
a  deir  e,  Cha  mhi,  An  tu  am  fàidh  ? 
Agus  fhreagair  e,  Cha  mhì. 

22  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò 
thu  ?  chumgu  n  tubhair  sinn  freag. 
radh  dhoibhsan  a  chuir  tintha  sinn  ; 
ciod  a  thathu  'g  ràdh  ad  thimchioll 
lein  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an 
ti  a  ghlaodhasa  anns  an  fhàsach, 
Deanailih  dìreach  siighe  an  Tigh- 
cama,  mar  thubhairt  am  fàidh 
Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuireadh 
leis  an  teachdaireachd,  It^ann  do  na 
Phairisich  iad. 

25  Agus  dh'fheòraich  iad  deth, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma 
seadh  a  ta  thu  a'  baisteadh,  mur  tu 
Criosd,  no  Elias,  no  'm  fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh, 
Ataims'  a'  baisteadh  ie  h-uisge ; 
ach  a  ta  neach  'na  sheasamh  'nar 
measg,  uach  aithne  dhuibh. 

27  'S  e  so  an  ti,  a  ta  teachd  a'm' 
àhèighse,  aig  am  bheil  toiseachorm, 
neach  nach  airidh  mise  air  barr-iall 
a  bhròige  fhuasgladfa. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann  am 
Betanib  air  an  taobh  thall  do  lordan, 
far  an  robh  Eoin  à'  baisteadh. 

29  Air  an  la  màireach  chunnaic 
Eoin  losa  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  deir  e,  Feuch  Uan  De,  a  ta 
toirt  airfalbh  peacoidh  ant-saoghail  1 

30  Is  e  so  au  ti  mu'u  dubhairt  mi, 
Tlia  fear  a*  tcachd  a'm'  dhèigh,  aig 
£m  bheil  barracbd  orm  ;  oir  bha  e 
romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agnmsa 
air  :  ach  a  churn  gu'm  bitheadh  e 
air  f  hoiilseachadh  do  Israel,  uime 
sin  thainig  mi  a'  baisteadh  le 
h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag 
ràdh,  Chunnaic  mi  "n  Spiorad  a' 
teacìid  a  nuas  mar  choluman  o 
nèamh,  agus.  ghabh  e  còmhnuidli 
air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomhsa  e  : 
ach  an  ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le 
h-uisge,  Ihubhairt  esan  rium,  Ge  b'e 

a  /s  mise  esan  aig  atn  bheil  a  ghuth 
ag  tigheach.  ^  Betabara. 
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air  am  faic  thuan  Spiorad  a'  teachd 
a  nuas  agus  a'  gabhail  còmhnuidh 
air,  's  e  sin  an  ti  a  bhaisteas  leis  au 
Spiorad  naomh. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn 
mi  lìanuis,  gur  e  so  Mac  Dhè, 

35  Air  an  là  màireach  a  vìs  sheas 
Eoin,agus  dithis  d'a  dheisciobluibh  ; 

36  Agus  air  dha  amharc  air  losa 
agus  e  ag  imeachdc,  a  deir  e,  Feuch 
Uan  Dhè .' 

37  Agus  chual  an  dithis  dheisciob- 
u1  c  a'  labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadh  d»  losa, 
chunnaic  e  iad  'ga  leantuinn,  agus  a 
deir  e  riu,  Ciod  a  tha  sibh  ag 
iarraidh  ?  Thubhairt  iadsan  ris, 
Rabbi,  (se  sin  r'a  ràdh,  air  eadar- 
theangachadh,  A  mhaighstir)  c'àit 
am  bhei!  thu  gabhail  còinhnuidh  ? 

39  A  d«ire  rin,  Tbìgibh  agasfaic- 
ibh.  Thainig  iad  agus  chunnaic  iad 
c'àit  an  robh  e  gabhail  còmhnuidh, 
agus  dh'f  han  iad  maille  ris  an  là  sin  : 
oir  bha  «  mu  thimchioll  na  deicheamli 
uaire. 

40  B'e  Aindreas,  bràthair  Shi- 
moin  Pheadair,  aon  do  'u  dithis  a 
chual  Eoia  o'  labhairt,  agns  a  leaa 
esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a  bhràthair 
fèin  S  mon,  agus  thubhairt  e  ris, 
Fhuair  ainne  am  Mesias,  is  e  sin,  air 
eadar-theangachadh,  Criosdd. 

42  Agus  thug  e  chum  losa  e, 
Agus  an  uair  a  dh'amhairc  losa  air, 
thubhairt  e,  Is  tusa  Simon  mac  lona :. 
goireàr  -Cephas  dhiot,  is  e  sin  air 
eadar-theangachadh,  Peadare. 

43  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  bu 
toil  le  losa  dol  a  mach  do  Ghalile, 
agus  f  huair  e  Philip,  agus  a  deir  e- 
ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida, 
baile  Aindrcais  agus  Pheadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael  agus  a 
deir  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n 
do  'scrìobh  Maois  anns  anlagh,  agus 
na  fàidhean,  losa  o  Nasaret,  mac- 
loseiph. 

46  Agus  thubhairt  Natanael,  ris, 
Ara  feud  ni  maith  air  bith  teachd  a 
Nasaret?  ThubhairtPhilip  ris,  Thig 
agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'' 
tcachd  d'a  ionnsuidh,  agus  a  deir  c 
uime,  Feuch  Israeleach  da  rìreadh, 
anns  nach  'eil  cealg. 

48  A  »ìeir  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreagair  losa  a^- 
gus  thubhairt  e  ris,  Muu  do  ghairna 
Philip  thu,  'nuair  a  bha  thu  fuidh  'n 

c  a'  sràid-imeachd.  «'  Christos 
Gr.  i.  e.  Aon  nngta.  e  Pe.iros 

Gr.i.  e.  cdrraig. 
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chratm-fhìsre,  chtmnaic  mise  thu. 

49  Fhrea^air  Natanael  airus  thnhh- 
airt  e  ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè, 
is  ta  Uiih.  Israeil. 

•50  Fhreafnir  losa  ajus  thubhairt 
e  ris,  A  chionn  ?u'b  dubhairt  mi  riut 
Chunnaic  mi  thu  foidh  'n  cbrann- 
Ihìge,  am  bheU  thu  creidsinu  ?  chi 
thu nithe  a's  mo  na  iad  so. 

51  Agas  thubbairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  'Na 
dhcigh  so  chi  sibh  nèamh  fossrailte, 
agus  aingil  Ohè  a'  dol  suas  agus  a' 
teachd  a  nuas  airMac  an  duine. 
CAIB.  II. 

AGUS  air  aa  treas  li  bha  pòsadh 
ann  an  Cana  Ghalile ;  agus 
bha  màthair  losa  an  sin. 

2  AgTisfhuair  losamaran  ceudna 
agusa  dheisciobuil  cuireadh  chum  a' 
phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdAinn  do'n 
fhìon,  thubhairt  màthair  losa  ris, 
Cha  'n'eil  f  ion  aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo 
ghnothuchsa  riut,  a  bbean?  cha 
d'thainigm'uairse  lathast, 

5  Thubham-t  a  mhàthair  ris  an 
luchd  frithealaidh,  Ge  b'e  ni  a  their 
e  ribh,  deanaibh  e, 

6  Agus  bha  sea  soithichean  uisge 
do  chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir 
guàtha  glanaidh  nan  ludli;ic:i,  a 
ghabhadh  dà  f  heircin  no  tri  gach  aon 
diubh. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lìonaibhna 
soithiche  le  uisge.  Agus  lion  siad 
iad  gns  am  beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tàimgibh 
a  nis,  agus  thugaibh  chum  uachdar- 
ain  na  cuirmea.  Agus  thug  iad  ann 
e. 

9  'Su&ÌT  a  bhlais  uachdaran  na 
cnirme  an  t-uisge  a  rinneadh  'na 
f  hion,  (agus  cha  robh  f  hios  aige  cia 
sis  a  thainig  e  ;  achbha  fhios  aig  an 
luchd  frithealaidh  a  tharruing  aa 
t-uisge)  ghoir  uachdaran  na  cuinne 
am  fear  nuadh-posda  b, 

10  Agus  thcbhairt  e  ris,  Cuiridh 
gach  duine  f  ìon  maith  a  làtbair  air 
tùs;  agus  aa  uair  a  dh'olas  daoìne 
gu  leoir,  an  sin  amf  ion  a"s  measa  : 
ach  ghleidh  thus'  am  fion  maith  gus 
a  nis. 

11  An  toiseach  so  do  mhìorbhuil- 
ibh  rinn  losa  ann  an  Cana  Ghalile, 
agus  dh'f hoiUsich  e  a  ghlòir ;  agus 
chreid  a  dheisciobuil  ann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos  do 
Chapemaum,efèui,  as-usamhàthaìr, 
agos  a  bhràithrean,  agus  a  dheisciob- 
uil,  azus  cha  d'f  haa  iad  ann  mùraa 
do  làithibh. 

«  fcisde.        t>  fear  na  bainnse. 


13  Agus  bba  càisg  nan  ludbach 
am  fagus,  agus  chaidh  losa  suas  gu 
Hierusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'nan  suidhe  anns 
an  teampuU  luchd  reicidh  cruidh 
asus  chaorach,  agus  cnoluman,  agus 
luchd  malairt  an  airgid  : 

15  Agus  air  deanamh  sjiùrsair'i 
dhado  chordaibh  caola,  dh'lhnaclaich 
e  mach  as  an  teampull  iad  uile,  agus 
na  caoraich  agus  an  crobh ;  agus , 
dhoirt  e  mach  àiroicìd  an  luchd  mal- 
airt.  agTis  tbHg  e  na  buird  thairis  ; 

16  A<rus  thùbhaìrt  e  riHsaa  a  bha 
reiceadh  choluman,  Togaibh  iad  Sia 
as  so;  na  deanaibh  tigh  m'Atharsa 
'na  thigh  marsandachd. 

17  Asrus  chuimhnich  a  dhei<ciob- 
uil  gn'u  robh  e  scriobbta,  Dh'ith 
eud  e  do  thighe  suas  mi. 

18  An  sin  fhreagair  na  h-Iodh- 
aich,  agus  thubha.irt  iad  ris.  Ciod  aa 
comhara  nochdas  tu  dhuinne,  do 
bhrigh  gu  bheil  tha  deanamh  nsjx 
nithe  sin  ? 

19  Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
€  riu,  Leagàibh  sìos  an  teampuU  so, 
agus  aa  tri  làithibh  cuiridh  mise 
suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Seabliadhna  agus  dà  fhichead 
bha  'n  teampull  so  'ga  thogail,  agus 
an  cuir  thusa  suas  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampull 
a  chuirp. 

22  L  ime  sin  an  uair  bha  e  air  èir- 
igh  o  na  marbhaibh,  choimhaich  a 
dheisciobuil  ga'ndubhairt  e  so :  agus 
chreid  iad  a~n  scriobtuir,  agus  am 
focal  a  thubhairt  losa, 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an  leru- 
salem  aig  a'  chàisg,  air  anfhèisdf 
chreid  mòraa  'na  "aÌRm,  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  mìorbhuilejm  a 
rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèiariu, 
do  bhrigh  gu'm  b'aithne  dha  na 
h-uile  dhaoine, 

25  Agus  nacb  robli  feum  aige 
neach  air  bith  a  dheanamh  lìanuis 
air  duine  :  oir  bha  f  hios  aige  ciod  a 
bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 

AGCS  bha  duine  do  na  Phaìris- 
ich,  d'am  b'ainm  Nicodemas, 
a  bha  'na  uachdaran  air  na  h-Iudh- 
achaibh: 

2  Thainig  esan  chnm  losa  san 
oidhche,  agus  ihubbairt  e  ris,  A 
mhaigkstir,"  tha  fhios  againa  gur 
fear-teagaisg  thu  a  thainig  o  Dhia  : 
oir  cha'n  urradh  duin'  air  bith  na 
niiorbhuile  so  dheanamh  a  ta  thusa 

c  dhamh.  «5  cttipe. 

e  Te-tkùrmm.       f  an  àm  na  fi'isde. 
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a'  deanamli,  mtir  bi  I>ia  maille 
ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
Tis.  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
Tiut,  mur  beirear  duine  a  rìsa,  nach 
feud  e  rioghachd  Dhè  f  haiciiin. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris, 
Cionnus  a  dh'fhendas  duine  bhi  air 
a  bhreith  'nuair  a  ta  e  aosda  ?  am 
bheil  e  comasach  air  dol  a  stigh  aa 
dara  uair  do  bhroinn  a  mhàthar, 
agus  a  bhi  air  a  bhreith  ? 

ò  Fhreagair  losa,  Gu  deimhin 
deimhin  a  deirim  riut,  mur  bi  duine 
air  a  blireith  o  uisge,  agus  o'n  Spior- 
ad,  cha  'n  urraÌBn  e  dol  a  steach  do 
rioghachd  Dhe, 

6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n 
f  heoil,  is  feoil  e  ;  agus  an  ni  sin  a  ta 
air  a  bhreith  o'n  Spierad,  is  spiorad 
e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu  'n  dubh- 
aii  t  mi  riut,  Is  èigin  duibh  bhi  air 
bhur  breith  a  ris. 

8  Tha  ghaoth  a'  sèìdeadh  far  an 
àill  leatha,  agus  tha  thu  a'  cluinntin 
a  fuaim  ach  cha'n'eil  fhios  agad  cia 
as  a  thai  teachd,no  c'  àit  a  tha  i 
dol :  is  ann  mar  sin  a  tha  gach  neach 
a  tha  air  a  bhreith  o'n  Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Cionnus  a  dh'f  heudas  na 
nithe  so  bhi  ? 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  ris,  Am  bheil  thusa  a'd'  f  hear-teag- 
aisg  Israeil,  agus  nach  aithne  dhuit 
na  nithe  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
Tiut,  gu  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni 
a's  fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air 
an  ni  sin  a  chunnaic  sinn  j  agus  cha 
ghabh  sibhse  ar  fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithe 
talmhaidh,  agus  nach  creid  sibh, 
cionnus  a  chreideas  sibh  ma  dh'inns- 
eas  mi  dhuibhnithe  nèamhaidh? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach 
suas  do  nèamh,  ach  an  ti  a  thainig  a 
nuas  o  nèamh,Mac  au  duine  a  ta  air 
nèamh. 

14  Agus  mar  a  thog  Maois  suas 
an  nathair  san  f  hàsach,  is  ann  mar 
sin  is  èigin  do  Mhac  an  duine  bhi 
air  a  thogail  suas  : 

15  Chum's  ge  b'e  neach  a  chreid- 
eas  ann,  nach  sgriosar  el>,  ach  gu'm 
bi  a'  bheathamhaireannach  aige. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdh- 
aich  Dia  an  saoghal,  gu'n  d'tliug  e 
aoH-ghin  Mhic  fèin,  chum's  ge  b'e 
neach  a  chreideas  ann,  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shiorruidh 
aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac 


a  o'n  àirde. 
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do'n  t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadb 
e  'n  saoghal,  ach  a  chum  gu'm  biodh 
an  saoghal  air  a  shaoradh  trìdsan. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha 
ditear  e  :  ach  an  ti  nach  creid,  tha  e 
air  a  dhìteadh  cheana,  chionn  uacbt 
do  chreid  e  an  ainm  aoin-ghin  Mhic 
Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dìteadh,  gu'n 
d'thaiuig  an  solns  do'n  t-saoghal, 
agus  gu'n  do  ghràdhaich  daoinè  an 
dorchadas  ni's  mò  na'n  solus,  a 
chionn  gu'n  robh  an  gnìomharan 
olc. 

20  Oir  gach  neach  a  ta  deanamh 
uilc,  tha  e  toirt  fuath  do'n  t-solus, 
agus  cha  'n'eil  e  teachd  chum  an 
t-soluis,  air  eagal  gu'm  biodh  oibre 
air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  'n  f  hìrinn,  thig 
e  chum  an  t-soluis,  chum's  gu'm  bi 
oibre  follaiseach,  gur  ann  an  Dia  a 
rinneadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thainig  losa  agus 
a  dheisciobuil  do  thìr  ludea,  agus 
dh'fhan  e  'n  sin  maiUe  riu,  agus 
bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceudna 
a'  baisteadh  ann  an  Enon,  làimh  ri 
Salim,  do  bhrigh  gu'n  robh  mòran 
uisgeachan  an  sin :  agus  thainig  iad, 
agus  bhi.i«teadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air 
a  thilgeadh  am  priosun. 

25  An  sin  dh'èirich  ceist  eadar 
deisciobuil Eoin  agus nah-Iudhaich, 
mu  thimchioll  glanaidh. 

26  Agus  thaìnig  iad  chum  Eoin, 
agus  thubhairtiad  ris,  A  mhaighstir, 
an  ti  a  bha  maille  riut  an  taobli  thall 
do  lordan,  d'ap  d'thug  tlia  fiannis, 
feuch,  tha  esiiBf  a'  baisteadh,  agus- 
tha  na  h-uile  dhaoine  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt 
e,  Cha  'u'cil  duine  comasach  air  ni 
sam  bith  a  ghabhail,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  nèamh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis 
domhsa,  ga'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi 
Criosd,ach  gu'n  do  chuireadh  roimhe 
mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean 
nuadh-phòsda,  'se  'm  fear  nuadh- 
pòsdae:  ach  caraid  an  fhirnuadh- 
phòsda,  a  ta  'na  sheasamh  agus  ag 
èisdeachdris,tha  e  a'  deanamH  gaird- 
eachais  mhòir  air  son  guth  an  f  hir 
nuadh-phòsda :  uime  sin  tba  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlion- 
adh. 

30  Is  èigin  dasan  fàs,  ach  dhomh- 
sa  bhi  air  mo  lughdachadh. 

31  An  ti  a  thìg  a  nuas,  tha  e  os 
ceann  nan  uile  :  au  ti  a  tha  o'n  tal- 
amh,  tha  e  talmhaidh,  agus  labh- 
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raidh  e  air  mhodli  talrahaidh  :  an  ti 
a  thig  0  nèamh,  tha  e  os  ceaun  nan 
uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a 
chual  e,  air  sin  tha  e  toirt  fìanuis  ; 
agus  cha  'n'eil  aon  duine  a'  gabhail 
r'a  fhianuis. 

33  An  ti  a  ghabh  v'a  fhianuis-san, 
chuir  e  a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia 
fìor. 

34  Oir  an  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha 
e  a'  labhairtbhriathar  Dhè  :  oir  cha'n 
ann  a  rèir  tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt 
an  Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am 
Mac,agus  thug  e  nah-uile  nithe  'na 
làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a  Mhac, 
tha  bheatha  mhaireannach  aige :  ach 
au  ti  nach  'eil  a'  creidsinn  anns  a' 
Mhac,  cha'n  f  haic  e  beatha;  ach  a 
ta  fearg  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
air, 

CAIB.  IV. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig 
losa  gu'n  cuala  na  Phairisich 
gu'n  robh  e  a'  deanamh  agus  a'  baist- 
eadh  tuilleadh  dheisciobul  na  Eoin, 

2  ( Ge  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad, 
ach  a  dheisciobuil) 

3  Dh'f  hàg  e  ludea,  agus  chaidh  e 
rìs  do  Ghalile. 

4  Agus  b'èigin  da  dol  tre  Shama- 
ria. 

5  An  sin  thainig  e  gu  haile  a 
bhuineadhùo  Shamaria,  d'angoirear 
Sichar,  fagus  do'n  f  hearann  a  thug 
lacob  d'a'mhac  loseph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin. 
Uime  sin  air  do  losa  bhi  sgìth  leis  a 
thurus,  shuidh  e  mar  sin  làimh  ris 
an  tobar :  agus  bha  e  mu  thimchioU 
na  seathadh  uaire. 

7  Thainighean  o  Shamaria  a  thar- 
ruing  uisge :  a  deir  Tosa  rithe,  Thoir 
dhomhsa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheìsciobuil  air  dol 
do'n  bhaile  a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o 
Shamariaris,  Cionnus  a  ta  thusaagns 
gur  Indhach  thu,  ag  iarraidh  deoch 
namsa,  a  ta  a'm'  Bhan-samaritan- 
aich  ?  oir  cha  'n'eil  comunn  aig  na 
h-Iudhaich  ris  na  Samaritanaich. 

,  10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  Tithe.,  Nam  b'aithne  dhuit  tiodh- 
lacadh  a  Dhè,  agus  cò  e  a  ta  'g  ràdh 
riut,  Thoir  dhomhdeoch,  dh'iarradh 
tu  airsan,  agus  hheireadh  e  uisge 
beo  dhuit; 

II  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earn,  cha  'n'eil  inneal  tarruing  agad, 
agus  tha  'n  tobar  domhain :  uime  sin 
cia  as  a  ta  'n  t-uisge  heo  sin  agad  ? 


12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair 
lacob,  a  thug  dhuinne  an  tobar  so, 
agus  a  dli'òl  'as  e  fèin,  agus  a  chlann, 
agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  losaagus  thubhairt 
e  rithe,  Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n 
uisge  so,  bithidh  tart  b  air  a  ris : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n 
uisge  a  bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart 
gu  bràth  air  :  ach  an  t-uisge  a  bheir 
mise  dha,  bithidli  e  'na  thobar  uisge 
ann,a'  sruthadhsuas  chum  nabeatha 
maireammich. 

15  A  deir  a'  hhean  ris,  A  Thigh- 
earn,  thoir  dhomhsa  au  t-uisge  so, 
chum's  nach  bi  tart  orm,  agus  nach 
d'thig  mi  an  so  atharruing. 

16  A  deir  losa  rithe,  Iraich,  gairm 
t'fheav-/)òsrfa,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubh- 
airt  i,  Cha  'n'eil  fear  agam.  Thubh- 
airt  losa  rithe,  Is  maith  a  thubhairt 
thu,  Cha  'n'eil  fear  agam  : 

18  Oirbhacùigearf  hear agad,agus 
esan  a  ta  agad  a  nis,  cha'n  e  t'f  hear 
fèin  e  :  thubhairt  thu  so  gu  f  ìor. 

19  A  deir  a'  bhean  ris,  A  Thigh- 
earu,  tha  mi  faicinn  gur  fàidhthu. 

20  Rinn  ar  n-aithviche  aoradh  san 
t-sliabh  so;  agus  a  deir  sibhse,  gur 
ann  an  lerusalem  a  ta  'n  t-ionad 
anns  an  còir  aoradh  a  dheanamh.  * 

21  A  deir  losa  rithe,  A  bhean, 
creid  mise,gu  bheil  anuaira'  teachd, 
anns  nach  dean  sibli  aoradli  do'n 
Athair  aon  cimid  san  t-sliabh  so,  no 
ann  an  lerusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
do'n  ni  nach  aithne  dhuibh :  tha 
sinne  a'  deanamh  aovaidh  do'n  ni  a's 
aithne  dhuinn:  oir  is  ann  o  na 
h-Iudhachaibh  a  ta  slàinte. 

23  Acli  a  ta  'nuair  a'  teachd,  agus 
a  ta  i  nis  ann,  anns  an  dean  am  f  ìor 
luchd-aoraidh  aoradh  do 'n  Athair  ann 
an  spiorad  agus  ann  am  f ìrinn :  oir 
a  ta  an  t-Alhair  ag  iarraidh  an  leith- 
ide  so  do  Inchd  aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin 
d'a  luchd-aoraidh,  aoradh  a  dhean  - 
amh  dha  an  spiorad  agus  am  f  ìrinn. 

25  A  deir  a'  bhean  ris,  Tha  fhios 
agam  gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd, 
d'ati  goirear  Criosd :  'nuair  a  thig 
esan,  iansidh  e  na  h-ulle  nithe 
dhuinn, 

26  A  deir  Tosaiithe,  Ts  mise  e,  a 
ta  labhaivt  riut, 

27  Agus  air  a  so  thainig  a  dheis- 
ciobuil,  agus  b'iongantach  leo  gu'n 
robh  e  labhaivt  ri  mnaoi  :  ach  oha 
dubhairt  aon  neaoh,  Ciod  a  tha  thu 
'giarraidh?  no  c'ar  son  a  tha  thii 
labhairt  rithe  ? 


a  toirbheartas. 


b  ìota. 
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28  An  sin  (lli'fhàg  a'  bhean"  a 
soitheach  uisge,  agus  dh'fhalbh  i 
do'n  bhaile,  agus  a  deir  i  ris  na 
daoinibh, 

29  Thif^ibh,  faicibh  duine  adh'inn- 
is  daomhsa  na  h-uiie  nithe  a  rinn 
mi  riamh  :  an  e  so  Criosd  ? 

50  Aa  sin  chaidh  iad  a  tnach  as  a' 
bhaiie,  agus  thainig  iad  d'a  ionu- 
suidhsan. 

ol  San  am  sin  fèin  ghuidh  a  deis- 
ciobuil  air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir, 
ith. 

32  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tha 
agamsa  biadh  r'a  itheadh  air  nach 
'eil  f  hios  agaibhse. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deis- 
ciobuil  r'a  chèile,  An  d'thug  neach 
airbith  nì  d'aionnsuidhr'aitheadh  ? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo 
bhiadhsa  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi 
a  dheanamh,  agus  obair  a  chrioch- 
nachadb. 

35  Nach  abair  sibhse,  A  ta  ùine 
chcithir  mìos  annfathast,agusa7i  sin 
thig  am  fogharadh  ?  feuch,  a  deirira 
ribh,TogaibhsuM3bhursùilean,agus 
sealìaibh  air  na  h-ochaibh ;  oir  a  ta 
iad  a  chcaaa  gcal  cliura  an  f  hoghar- 
aidh. 

36  Agns  an  ti  a  bliuaineas  tha  e 
faotainn  tuarasclai!,  ftgus  a'  cruinn- 
eachadìi  tovaidh  chum  na  bealha 
raaireai)naic]i ;  chum's  gu'u  dean  an 
ti  a  chuiieas,  a^us  nn  ti  a  bhuaineas, 
grurdcachas  maraona. 

37  Agus  an  so  tha  'n  ràdh  b  ud  f  ior, 
Gu  l)heil  ncach  a'  cur,  agus  neacìi 
eiie  a'  buain. 

3S  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an 
ni  sin  nach  do  sliaothraich  sibh : 
.shaothraich  daoin'  eile,  agus  chaidh 
sibhse  stf-ach  'nan  saothair. 

59  Agus  chreid  mòran  do  Sha- 
maritanaich  a  bhaile  sin  ann,  air 
son  cainnte  na  mnà.  a  thug  fiannis 
ar/  ràd/i,  Dh'innis  e  dhomh  na  h-uile 
rsitlie  a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thainig  na 
Samavitanaich  d'aionnsiaidb,  ghiuidh 
iad  air  fantuinn  maiUe  riu  :  agus 
Oh'fhuirich  e  'n  sin  dà  latha. 

41  Agus  chrcid  mòran  tuiUeadh 
air  son  fhocaìl  fèin  : 

42  Agus  thnbhairt  iad  ris  a' 
mhnaoi,  Tl'.a  sinn  a'  creidsinn,  cha  'n 
ann  a  so  suas  air  son  do  chòmhraidh- 
ss. :  oir  chuala  sinn  fèin  e,  agus  a  ta 
fhios  againn  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd,  Ì51ànuigliear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  latha 
<Ih'fhalbh  e  as  sin,  agus  chaidh  e  do 
Ghalile : 

a  ciiidenchd,le  chcile. 
b  an  (inàth-fhocal. 


44  Oir  thug  losa  fèin  fìantiis,  nach 
'eil  urram  aig  fàidh  'na  thìr  fèin. 

45  Uime  sin  anuair  athainig  edo 
Ghalile,  ghabh  na  Galilèaich  ris,  air 
dhoibh  na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a 
rinn  e  ann  an  lerus'alGm  air  an 
f  hèisd  :  oir  chaidh  iadsan  mar  an 
ceudna  chum  na  fèisde. 

46  An  sin  thaining  losa  a  rìs  da 
Chana  Ghalile,  far  an  d'rinn  e  f  ìon 
do'n  uisge.  Agus  bha  duine  cumh- 
achdachc  àraidh,  aìgan  robh  a  mhac 
gu  tinn  ann  an  Gapemamn. 

47  'Nuair  a  chual  esan  gu'n  robh 
losa  air  teachd  a  ludea  do  Ghalile, 
chaidh  e  d'a  ionnsuidh,  agus  ghuidh 
e  air  gu'n  rachadh  e  sìos,  agus  gun 
slànuicheadh  e  a  mhac  :  oir  bha  e  ri 
h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  losa  rrs,  Mur 
faic  sibh  comharan  agus  mìorbhuil- 
ean,  cha  chreid  sibh. 

49  Thubhairt  aii  duine  cumhachd- 
ach  ris,  A  Thighearn,  raclid  sìos 
mura  faigh  mo  leaiiaban  bàs. 

50  Thubhairt  losa  ris,  Iniich  ;  tha 
do  mhac  beo.  Agus  cbreid  an  duine 
am  focal  a  labhair  losa  ris,  agus 
dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  dol  sìcs,  choinnich  a  "sheirbhisich 
e,  agus  dh'innis  iad  da,  agràdh,  Tha 
do  mhac  beo  e. 

52  An  sin  dh'fhebraich  e  dhiubii 
an  uair  anns  aii  deachaidh  e  'nt 
feabhas :  agus  tliubhairt  iad  ris,  An 
dè  air  an  t-seachdamh  uair  dh'fhàg 
am  fìabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aitlinich  an  t-athair 
gu'm  b'i  an  uair  sin  fèin,  anns  an 
dubhairt  losa  ris,  Tha  do  mhac  beo  j 
agus  chreid  e  fèin,  agus  atheaghlach 
uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil 
a  rinn  losa,  'nuair  a  thainig  e  a  lu- 
dea  do  Ghalile. 

CAIB.  V. 
9T\TA  dhèigh  sobhafèisdnan  ludh- 
-L>l    ach  ann,  agus  chaidh  losa 
suas  gu  Hierusalem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  lerusalem- 
làimh  ri  r/eatadh  i'  nan  caorach,  loch- 
an,  d'an  goirear  sa'  chainnt  £abh- 
ruidhich,  Bctesda,  aig  am  bheil 
cùig  tighean-fasgaidh  s. 

3  Annta  sin  bha  'nan  luidhe  mòr 
bhuidheann  do  dhaoinibh  euslan, 
dall,  bacach,  seargta,  a'feitheamh  ri- 
caruchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  slos  an  àm 
àraidh  san  lochan,  agus  chuir  e  'n 
t-uisge  tre    chèile:  uime  sin  an. 

c  mbr,  rloghail.  ^  theirhjy ' 

falbh,gabh.  ^  gumaith. 

£  marrjadh.  s  sgàth-thighean. 
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eeud  neach  a  ractiadh  sìos  ann  an 
deigh  eur  tre  chcile  an  uisge,  rinn- 
eaah  siàn  e  dh'aon  tiaoeas  a  bhiodh 
air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin, 
a  bha  ochd  bliadhna  deug  thar  fhich- 
ead  ann  an  euslaint- 

fi  >uair  a  chunnaic  losa  esan  'na 
luidhe,  agus^fios  aige  gu'n  robh  e  ni3 
ùine  fboda  mar  tin,  adeir  e  ris,  Am 
uiana  leat  bhi  air  do  dbeanamh 
siln? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A 
Thighearn,  cha'n  'eil  riuin'  agam,  an 
uair  a  chuirear  an  t-uisge  tre  a 
chèile,  a  chuireas  anns  an  locnan 
rai :  ach  am  feadh  a  tha  mise  teachd, 
tha  neach  eiJe  a'  dol  slos  rombam, 

8  A  deir  losa  ris,  Eirich,  tog  do 
leaba,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  r)nr<eadh  an  duine 
slàn,  a^us  thog  e  a  ieaba,  agus  dh'im- 
icb  e ;  agus  bba  'n  t-tàbaid  ann  air 
2D  là  sin. 

10  Uimesin  tbubhairt  nah-Iudh- 
aidv  ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i 
*n  t-sàbaid  a  ta  ann  ;  cha  'u'eil  e 
dligheach  dhuit  do  leaba  iomcbar. 

11  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a  rinn 
slàn  mi,  ihubbairt  esan  rium,  Tog 
do  leaba  agus  imich  ? 

1«  An  sin  dh'fheòraich  iad  deth, 
Cò  an  duine  a  thubhairt  riut,  Tog 
ào  leaba  agus  imich  ? 

IS-  Agus  cha  robh  f  hios  aig  an  ti 
a  shlànuicbeadb,  cò  e  :  oir  cbaidh 
losa  as  a  shealiadh,  air  do  mbòr 
shluagb  bhi  anns  an  àit. 

!♦  'Na  dhèigh  so  fhuair  losa  e 
anns  an  teampuU,  agus  thubhairc  e 
ris,  -Feuch,  rinneadb  .slàn  thu  :  na 
peacuicb  ni's  mò,  air  eagal  gun 
tacbair  ni's  mea-'a  dhuit 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'inn- 
is  e  do  n<t  h-Iudbacbaibh  gu'm  b'e 
losa  a  rinn  slàn  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn  na 
b.Iudhaich  geur-leanmhuinn  air 
losa,  agus  dh'iarr  iad  a  mbarbhadh, 
do  bbrigfa  gu  n  d'rinn  e  ria  nithe  so 
air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha 
m'Athair  ag  oibreachadh  gus  a  uis, 
agus  tha  mise  ag  oibreachadb. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh  iarr 
na h-IudhAicb  a  mharDhadh,a  cbionn 
nacb  e  mhàin  gu  n  do  bhris  e  'n  t-sà- 
baid,  ach  gu  n  dubbairt  e  mar  an 
•eudna  gu  m  b'e  Dia  Athairsan,  'ga 
dheanamh  fèin  coimb-ionann  ri 
Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreagair 
losa,  agus  ihubhairt  e  riu,Gu  deimh- 
ÌQ  deimhin  a  ceirim  ribh,  nacb  'eil 
am  Mac  comasach  air  ni  sam  bitb  a 
èbwuiainh  uaitb  fèiQ,  acb  an  ni  a  cbi 


e  "n  t-Athair  a'  deanamh  :  oir  ge^b  e 
nithe  a  ni  esan,  na  nithe  sin  fèin  nà 
am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Athair 
am  Mac,  agus  -a  ta  e  a'  foillseachadh 
dha  nan  uiie  nithe  a  tha  e  fein  a' 
deanamh  :  agus  foiUsichidh  e  dha 
oibre  a's  mò  na  iad  so,  air  cbor  as 
gu'm  bi  iongautas  oirbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  'n  UAthair  a' 
dùsgadh,  agus  a'  beothachaah  uam 
maibh,  is  amhuU  sin  a  ta  am  Mac 
a'  beothacliadh  an  dream  a's  àill  leis. 

22  Oir  cha  'n'eil  an  t-Athair  a' 
toirt  breth  air  duine  sam  bith  ;  ach 
thug  e  gach  uUe  bbreitheauaà  do'a 
Whac : 

2.)  Chum's  gu'n  d'thugadh  na 
h-uile  dhaoine  urram  do'n  Mhac, 
amhuil  mar  a  ta  iad  a'  toirt  urraim 
do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil  a'  toirt 
\irraim  do'n  Mhac,  cha  'n'eil  e  toirt 
urraim  co  n  Athair  a  chuir  uaith  e. 

'ii  Gu  c-eimhin  ceimhin  a  deirira 
ribh,  An  ti  a  ah'èisdeas  ri  m'  f  hocal- 
sa,  agus  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
cbuir  uaich  mi,  tha  a'  bheatha  mhair- 
eannach  aige,  agus  cha  a'thig  e  chum 
dìiidh  ;  ach  chaidh  e  thairis  o  bbàs 
gu  beatha. 

::5  Gu  deimhin  deimhin  a  deirira 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agus 
gu  bheil  i  uis  ann,  anns  an  ciuinn 
na  mairbh  guth  Mhìc  Dhè  :  agus  an 
dream  a  chluinneas,  bithidh  iadteo. 

5:0  Oir  mar  a  ta  aig  an  Athair 
beatha  ann  tìcin,  is  amhuil  sin  a  tbug 
e  do'n  Mbac  beatha  a  bhi  aig  ann 
fèin  ; 

Agus  thug  e  mar  an  ceudna 
dha  ùghdarras  chum  bretb  a  thabh- 
airt,  do  bhrigh  gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so  : 
oir  a  ta  'n  uair  a'  teachd,  anns  ao 
cluinn  iadsan  uile  a  ta  sua  h-uaighibh 
a  ghuthsan  ; 

29  Agus  thèid  iad  a  mach,  iattea 
a  rinn  raaiih,  chum  aiseirigh  na 
beatha  ;  agus  iadsan  a  rinn  olc,  cbum 
aiseirigh  an  damnaich. 

3(>  Cha  'n  'eil  mise  comasach  air  ni 
sam  bith  a  dheanamh  uam  fèin  :  mar 
a  chlLiinneam,  bheiream  breth^ijMgus 
a  ta  mo  bbreitbeanas  ceart;  do  ^^righ 
nach  'eil  mi  'g  iarraidh  mo  thoile 
fèin,  ach  toil  an  Atbar  a  chuir  uaith 
mi. 

31  Ma  bheir  mise  fianuis  a  m' 
thimchiollfèin.cha'n  'eil  m'  f  hianuis 
f  ìor  a. 

3i  Tha  neach  eile  a'  toirt  fianuia 
a  m'  thimchiOil,  agus  a  ta  f  hios  agam 
gur  fìor  an  fhianuis  a  tha  e  deanamh 
rau  m'  ihimchioU. 

» iomchuidk. 
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35  Ghuir  sibhse  chum  Eoin  agus 
thug  e  -fianuis  do'n  f  hìrinn. 

3*  Ach  cha  'n'eil  mise  a'  gabhail 
fianuis  o  dhuine:  ach  a  deirim  na 
nithe  so,  chum  gu  'm  bi  sibhse  air 
bhur  tearnadh. 

35  B'e»an  an  lòchran  lasta  a  agus 
dealrach  :  agus  bha  sibhse  toileach 
car  tamuiU  gairdeachas  a  dheanamh 
'na  sholus. 

36  Ach  a  ta  agamsa  fianuìs  a's  mò 
ì\&  fianuis  Eoin  :  oir  na  h-oibre  a 
thug  ant-Athairdhomhsachumgu'n 
crìochnaichinn  iad,  tha  na  h-oibre  sin 
tèin  a  tha  mise  a'  deanamh,  a'  toirt 
fianuis  a  m'  thimchioll,  gu'n  do  chuir 
an  t-Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir 
uaith  mi,  thug  e  fianuis  a  m'  thim- 
chioll,  Cha  chuala  sibh  riamh  a 
ghuth,  ni  mò  a  chunnaic  sibh  a  chos- 
las. 

38  Agus  cjia  'n'eil  fhocalsan  ag- 
aibh  a'  gabhail  còmhnuidh  annaibh  : 
oir  an  ti  sin  a  chuir  esan  uaith,  cha 
'n'eil  srbh  'ga  chreidsinn. 

39  Rannsaichibh  b  na  scriobtuir- 
ean,  oir  a  ta  sibh  a'  saoilsinn  gu 
bheil  a'  bheatha  mhaireannàch 
agaibh  anntasan,  agus  is  iad  sin  a  ta 
toirt  fianuis  a  m'  thimchioUsa. 

4K)  Gidheadh  cha  'n  àill  libh  teachd 
a  m'  ionnsuidhse,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  sibh  beatha. 

41  Cha  'n'eil  mise  gabhail  urr- 
aim  c  o  dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse, 
nach  'eil  gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

43  Thainigmise  an  ainm  m'Athar, 
agus  cha  'n'eil  sibh  a'  gabhail  rium  : 
ma  thig  neach  eile  'na  ainm  fèin, 
gabhaidh  sibh  ris.san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh 
creidsinn,  a  ta  gabhail  urraim  o 
chèile,  agus  nach  'eil  ag  iarraidh  an 
urraim  a  thig  o  Dhia  a  mhàin  ? 

45  Na  saoiUbh  gu'n  dean  mise 
bhur  casaid  ris  an  Athair  :  tha  aon  a 
tha  deanamh  casaid  oirbh,  Maois, 
anns  am  bheil  sibh  a'  cur  bhur  dòcb- 
flis  d, 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois, 
chr«s;n  -idli  sibh  mise  :  oir  scrìobh 
esan  'a  m'  thimchinll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  scrìobh- 
adhsan,  cionnus  a  chreideas  sibh  mo 
bhriathrasa? 

CAIB.  VI. 
5       A  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar 
X%  muir  e  Ghalile,  tio  Thiberiais. 
2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  do 

a  lasrach.  ^  Tha  sibk  a' 

anmachadh.  ,  c^lòire. 

>i  as  am  bheil  sihk  ageurhsadh. 
e  Juirgc. 
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bhrigh  gu'm  fac  iad  a  mhìorbhuiIeaK 
a  rinn  e  air  an  dream  a  bha  euslan^ 

3  Aguschaidh  losasuas  air  beinn, 
agus  shuidh  ean  sin  mailler'adheis- 
ciobluibh. 

4  Agusbh^i  chàisg,  fèisd  nan  ludh- 
ach,  ara  fagus. 

5  An  sin  an  uaira  thog  losa  suas 
a  shiìilean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n 
d'thainig  buidbeann  mhòr  shluaigh 
d'a  ionnsuidh,  a  deir  e  ri  Philip,  Cia 
'n  t-àit  as  an  ceannaich  sinn  aran 
chum's  gu'n  ith  iad  so? 

6  (Ach  thubhairc  e  so  'gadhearbh. 
adhsan ;  oir  bha  fhios  aige  fèin  ciod 
a  dheanadh  e,) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir 
dhoibh  luach  dhà  cheud  peghinna 
dh'aran,  chum's  gu'n  gabhadh  gach 
aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciob- 
luibh,  Aindreas,  bràthair  Shimoin 
Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig  am  bheil 
cùig  builinnean  eòrna,  agus  dà  iasg 
bheaga :  ach  ciod  iad  so  am  measg 
na  h-uiread  ? 

10  Agus  thubhairt  Iosa,Thugaibh 
air  na  daoinibh  suidhe  sìos.  A  nis 
bha  mòran  feoir  annsan  àic.  Airan 
aobhar  sin  shuidh  na  daoine  sios,  an 
àireamh  timchioll  chùig  mìle. 

11  Agus  ghlac  losa  na  builinnean, 
agus  air  breith  buidheachais  da, 
roinn  e  air  na  deisciobluibh  iad, 
agus  na  deisciobuil  orra-saii  a 
shuidh  :  agus  mar  an  ceudna  do 
na  h-ìasgaibh  beaga,  mheud  's  a 
b'àill  leo. 

12  'Nuair  a  shàsuicheadh  iad, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cruinnichibh  am  biadh  briste  ta 
thuilleadh  ann,  chum's  nach  caillear 
a  bheag, 

13  Airan  aobhar  sin  chruinnich 
iad  e  r'a  chèile,  agus  lìon  iad  dà 
chliabh  dheug  do  sbruileach  nan 
cùig  buiiinn  eòrna,  abha  dh'fhuigh- 
eall  aig  a'  mhuinntir  a  dh'itb. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na 
daoine  sin  am  mìorbhuil  a  rinn  losa, 
thubhairt  iad,  Gu  f ìrinneach  is  e  so 
am  faidh  a  bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thutg  losa 
gu'n  robh  iad  air  tì  i  teacbd  agus 
breith  air  le  làimh  làidir,  chum's  gu'n 
deanadh  iad  righ  dheth,  dh'imich  e 
rìs  do'n  bheinn  'na  aonar. 

Itì  Agus  an  uair  a  thainig  ajn 
feafgar,  chaidh  a  dheisciobuìl  sìos 
chum  na  niara. 

17  Agus  air  dol  an  luing  dhoibh, 
chaidh  iad  thar  a'  mbuir  gu  Caper- 

irùn  orra. 
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naum  :  agus  bha  'n  dorcliadas  a  nis 
ann,  agus  cbarobh  losa  air  teachd 
d'anionnsuidh. 

18  Agus  ag  sèideadh  do  ghaoith 
mhòir,  dh'èirìch  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad 
iomramhtimchioU  cùigno  deich  thar 
fhichead  do  stàidibh,  chumiaic  iad 
losa  agimeachd  air  a'  mhuir,  agus  a 
druideadh  ris  an  luing,  agus  ghabh 
iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Ismise 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  gu  toileach 
a  teach  do'n  luin^  e  :  agus  air  ball 
ràinig  an  long  an  tir  gus  an  robh  iad 
a'  dol. 

22-  Air  an  là  'na  dhèigh  sin,  an 
■uair  achunnaic  an  sluagh  a  sheas  air 
taobh  eile  na  mara,  nach  robh  longa 
eile  an  sin,  ach  an  long  sin  anns  an 
deachaidh  a  dheisciobuil  a  steach, 
agus  nach  deachaidh  losa  san  luing 
niaiìle  r'a  dheisciobluibh,  ach  gu'n 
d'fhalbh  a  dheisciobuil  'nan  aonar; 

23  (Gidheadh  thainig  longa  beaga 
eile  o  Thiberias,  làimh  ris  an  àit  san 
d'ith  iad  an  t-aran,  an  dèigh  do'n 
TiRhearn  buidheachas  a  thoirt) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
an  sluagh  nacli  robh  losa  an  sin,  no 
adheisciobuil,chaidh  iad  fèin  mar  an 
ceudna  ann  an  longaibh,  agus  thainig 
iad  gu  Capernaum,  ag  iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  fhaotainn  air 
anTaobh  thall  do"n  mhuir,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  c'uin  a  thainig 
thu'nso? 

26  Flireagair  losaiadagus  thubh- 
airt  e,  Gu  deimhin  a  deirim  ribh,  A 
ta  sibh  ga  m'  iarraidh,  cha  'n  ann  a 
chionn  gu'm  faca  sibh  na  mìorbhuil- 
ean,  acii  a  chionn  gu'n  d'ith  sibh  do 
nab'uilinnibh,  agusgu'ndo  shàsuich- 
eadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha  'n  ann 
air  son  a'  bhìdh  a  theirgeas,  ach  air 
son  a'  bhìdh  a  mhaireas  chum  na 
Leatha  siorruidh,  a  bheir  Mac  an 
duine  dhuibh  :  oir  esan  sheulaich  b 
Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  :thubhairt  iad  ris,  Ciod 
a  ni  sinn,  chum  as  gu'n  oibrich  sinn 
oibre  Dhè  ? 

29  Fhreagair  losa  agus  thuhhairt 
e  Tiu,  Is  i  so  obair  Dhè,  gu'n  creid 
sibh  anns  an  ti  a  chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris, 
Ciod  an  comhar  a  ni  fkusa  ma 
ta,  chum  gu'm  faic  sinn,  agus  gu'n 
creid  sinn  thu?  ciod  an  obàir  a  ni 
thu? 

31  Dh'ith  ar  n-aithriche  mana  san 

3  bùrc,  bàt. 
b  chomharaich.  shonraich. 


f  hàsach ;  a  reir  mar  a  ta  e  scrìobhta^ 
Tliug  e  dhoibh  aran  o  nèamh  r'aith- 
eadh. 

32  An  siii  thubhairt  losa  riu,  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  nach 
d'thug  Maois  dhuibh  an  t-aran  o 
nèamh ;  ach  a  ta  m'Atliairse  toirt 
dhuibh  an  araìn  fhìor  o  nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  ta 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  a  ta 
tabhaìrt  beatha  do'n  t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  tabhair  dhuinne  an  t-aran 
so  'n  còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu,  Is 
mise  aran  na  beatha:  an  ti  a  thig 
a  m'  ionnsuidhse,  cha  bhì  ocras  gn 
bràth  air;  agus  an  ti  a  chreideas- 
annamsa,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh, 
ge  do  chunnaic  sibh  mi,  cha  '-n'eiì 
sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair 
dhomhsa,  thig  e  am'ionnsuidh ;  agus- 
an  ti  a  thig  a  m'  ionnsuidh,  cha  ìtilg 
mi  air  chor  sam  bith  a  mach  e. 

38  Oir  thainig  mi  nuas  o  nèamh^ 
cha  'n  ann  chum  gu'm  deanainn  mo- 
thoil  fèin,  ach  toil  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a 
chuir  uaith  mi,  nach  caillinn  a  bheag 
sam  bith  do'n  uile  a  thug  e  dhomh^ 
ach  gu'n  togainn  suas  e  ris  air  an  là 
dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  gu'm  biodh  a'  bheatha 
mhaireannach  aig  gach  neach  a  chi 
am  Mac,  agus  a  chreideas  ann :  agus 
togaidh  mise  suas  e  air  an  là  dheir- 
eannach. 

41  An  sinn  rinn  na  h-ludhaicli 
gearan  uime,a  chionn  gu'n  dubhairt 
e,  Is  mise  an  t-aran  a  thainig  a  nuas^ 
o  nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so 
losamac  Ioseiph,neach  aig  an  aithne 
dhuinn  athair  agus  a  mhàthair? 
cionnus  ma  seadh  a  deir  e,  Thainig 
mi  nuas  o  nèamh  ? 

43  Air  anaobharsin  fhreagair  losa 
agus  thubhairt  e  riu,  Na  deanaiblì 
gearan  'nar  measg  fèìn. 

44  Cha'n  urradh  ueach  air  bith 
teachd  a  m'  ionnsuidhse,  mur  tar- 
ruing  an  t-Athair  a  chuir  uaith  mise 
e  :  agus  togaidh  mise  suas  e  air  an 

là  dheireannach. 

4o  Tha  e  scrìobhta  sna  fàidhibh, 
Agus  bithidli  iad  uile  air  an  teagasg- 
o  Dhia.  Gachc  neach  a  chuala,  agus 
a  dh'fhòghluim  o'n  Athair,  thig  e 
m'  ionnsuidhse. 

49  Cha  'n  e  gu'm  faca  neach  sam 


[Ume  sm]  gach. 
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hith  an  t-Athair,  ach  an  ti  a  ta  o 
Dhia;  chunnaic  esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deinihin  deimhin  a  deirim 
Tibh,  Att  ti  a  ta  cveidsinn  annamsa, 
tha  bheatha  mhaireatìnach  aige. 

48  Ts  mise  aran  nabeatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithriche  mana 
san  fhàsach,  agus  f  huair  iad  bàs, 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tba  teachd 
a  nuas  o  nèamh,  chum  as  gun  ith 
neacji  dheth,  agus  nach  ìaigh  e 
bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beo,  a  thain- 
ig  a  nuas  o  nèamh:  ma  dh^itheas 
neach  air  bith  do'n  aran  so,  bithidh 
e  beo  gu  siorruidh  :  agus  an  t-aran 
a  bheir  mise  uam,  is  e  m'f  heoil  e, 
abheirmi  air  sonbeatha  an  t-saogh- 
ail. 

52  Àir  au  aobhar  sin  bha 
connsachadha  aig  na  h-Iudhaich 
i'a  chèile,  ag  ràdh,  Cionnus  a 
dh'fheudas  an  duine  so  fheoil  a 
thoirt  duinn  r'a  itiieadh  ? 

53  An  sin  thnbhairt  losa  riu,  Gu 
deimhin  dcimhin  a  deirim  ribh,  mur 
ith  sibh  feoil  Mhic  an  duine,  agus 
mur  òl  sibh  f  huil,  cha  'n'eil  beatha 
agaibh  annaibh. 

54  Esau  a  dh'itheas  m'  fheoilse, 
agus  a  dh'òlas  ra'  fhuilse,  a  ta  a' 
bheathashioriuidhaige.agustogaidh 
mise  suas  e  air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  fìrinneach 
m*  fheoil,  agus  is  deoch  gu  fìrinn- 
each  m'  fhiiil, 

56  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoilse, 
agus  a  dh'òlas  m'  fluiilse,  tha  e 
gabhail  còmhnuidh  annamsa,  agus 
mise  annsan. 

57  Mar  a  ta'n  t-Athair  beo  a  chuir 
uaith  miseb,  agus  ataimsa  beo  trec 
■'n  Athair  j  is"  amhuil  sin  esan  a 
dh'itheas  mise,  bithidh  e  mar  an 
ceudnabeo  triomsa<l. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thainig 
a  nuas  o  nèamh ;  cha  'n  e  mar  a 
dli'ith  bhur  n-aithviche  mana,  agus 
fhuair  iadbàs:  esan  a  dh'itheas  an 
t-avan  so,  bithidh  e  beo  am  feasd, 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so  anns 
an  t-sioiiagog,  an  uair  a  bha  c  a' 
teagass;  an  Caperrìaum. 

60  IJime  sin  air  cluinntinn  so  do 
mhòran  d'a  dheisciobluibh,  thubh- 
airt  iad,  Is  cruaidh  a'  chainnt  so, 
cò  a.  dh'fheudas  èisdeachd  rithe  ? 

61  '>>'uair  a  thuig  losa  ann  fèin 
gu'n  robh  a  dheisciobuil  ri  gearan 
iiime  so,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
so  a'  toirt  oilbheim  dhuibh  ? 

62  Agus  ciod  nam  faiceadh  sibh 

a  deasboireachd,  tagradh. 
b  Mar  a  chuir  an  t-Athair  h^o  uaith 
mise.       c  troimh.        ^  tromham. 
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Mac  an  duine  a'  dol  suas  do'n  àit 
anns  an  robh  e  roimhe  ? 

63  'S  e'nSpioradabheothaicheas, 
cha  'n  'eil  tairbhe  aiv  bith  san  f  heoil : 
nabriathran  a  tha  mise  a' labhairt 
ribh,  is  spiorad  agus  is  beatha  iad. 

64  Ach  a  ta  cuid  dibhse  nach  'eil 
a'  creidsinn.  (Oir  b'aithne  do  losa 
o  thùs,  cò  iad  nach  robh  a'  creidsinn, 
agus  cò  an  ti  a  bhrathadh  e,) 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobh- 
ar  sin  thubbairt  mi  ribh,  nach  urradh 
neach  air  bith  teachd  a  m'  ionnsuidh, 
mur  bi  e  air  a  thoivt  da  o  m'  Athair. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòran  d'a 
dheisciobluibh  air  an  ais,  agus  cha 
d'imich  iad  ni's  mò  maiUe  ris. 

67  An  sin  thubhairt  losa  ris  an  dà 
fhear  dheug,  An  àill  libhse  falbh 
cuideachd. 

68  An  sin  fhreagair  Simon  Pead- 
ar  e,  A  Thigheavn,  cia  dh'ionnsuidb 
an  d'thèid  sinn?  agadsa  tlia  briathra 
na  beatha  maiveannaich. 

69  Agus  a  ta  siime  à'  creidsinn, 
agus  a  ta  fhios  againn  gur  tusa 
Criosde  Mac  an  Dè  bheo. 

70  Flireagair  losa  iad,  Nach  do 
thagh  niise  sibhse  dà  f  hear  dheug, 
agus  atafear  agaibh  'na  dhiabhol  ? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Isca- 
riot,  mac  Shimoin:  oiris  e  so  an  ti 
a  bha  gu  esan  a  bhrath,  air  dha  bhi 
'na  aon  do'n  dà  f  hear  dlieug. 

CAIB.  Vil, 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  sin, 
bha  losa  ag  iraeachd  mu'n 
cuairt  ann  an  Galile  :  oiv  cha  b'àill 
leis  abhi  'g  imeachdf  ann  an  ludea, 
a  chionn  gu'n  robh  na  h-Iudhaich 
ag  iarraidh  a  raharbhadh. 

2  Agus  bha  fèisd  nan  ludhachj 
eadhon  fèisd  nam  pailliun,  am 
fagus. 

3  Uime  sin  thubhaivt  a  bhràithre 
ris,  Imich  as  so  agus  rachs  do  lu- 
dea,  chum  as  gu  faic  do  uheisciobuil 
mar  an  ceudna  t'  oibre  a  tha  thu  a' 
deanamh. 

4  Oir  cha  dean  neach  air  bith  aon 
ni  am  folach,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhi 
am  follush  :  ma  ta  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so,  nochd  thu  fèin  do'n 
t-saoghal. 

5  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithre 
fèin  ann. 

6  An  sin  tljubhairt  losa  riu,  Cha 
d'thainig  m'  àmsa  fathast  j  ach  a  ta 
bhur  n-àmsa  ghnàth  deas. 

7  Cha  'n'eil  e  'n  comas  do'n 
t-saoghal  sibhse  fhuathachadh  ;  ach 
fuathaichidh  e  mise,  do  bhrigh  gu 

e  an  Criosd,  am  Mesias. 
f  comhnuidh  a  ghabhail.      s  theirig. 
h  bhi  iomraideack. 
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bheil  mi  toirt  fiamiis  m'a  tliimchioU 
gu  bheil  oibre  olc. 

8  Rachaibhse  snas  chujn  iia  fcisde 
so:  cha  d'thèid  mise  suas  fathast 
chum  na  fèisde  so,  do  bhrigh  nach 
'eil  m'àm  fathast  air  a  choimhlion- 
adh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe  so 
riu,  dh'fhan  e  anGalile. 

10  Ach  anuairachaidh  abhràith- 
re  suas,  an  sin  cbaidh  esan  suas  mar 
an  ceudna  chum  na  fèisde,  cha  'n 
aim  os  àiid,  ach  mar  gu  b'anu  os 
ìosal. 

11  An  sin  dli'iarr  na  h-Indhaich 
e  air  an  f  hèisd,  agus  thubhairt  iad, 
C'àjt  am  bheil  e  ? 

12  Agus  bha  borbhana  mòr  am 
measg  an  t-sluaigh  m'a  thimchioU  .- 
oirthubhairtcuid,  Is  duine  maith  e  : 
ach  thubhairt  cuid  eile,  Ni  h-eadh  j 
ach  a  ta  e  mealladh  an  t-sluaigh. 

13  pidheadh  cha  do  labhair  neach 
sam  bith  gu  follaiseach  uime,  air 
eagal  nan  ludhach. 

14  A  nis  mu  mheadhonna  fèisde, 
chaidh  losasuas  do'nteampull,  agus 
theagaisg  e. 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich 
iongantas,  agràdh,  Cionnusis  aithne 
do'n  duine  so  litricheau,  agus  nach 
d'f  hòghluim  e. 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubh- 
airt  e,  Cha  leam  fèin  mo  theagasg, 
ach  leisean  a  cliuir  uailh  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a 
thoilsan  a  dheanamh,  bithidh  fios 
aige  mu'n  teagasj,-,  an  ann  o  Dhia  a 
ta  e,  no  'm  bheii  mise  a  labhairt 
uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fèin,  tha 
e  'g  iarraidli  a  ghlòire  fèin:  ach  ge 
b'e  dh'iarras  glòir  an  ti  a  chuir  uaith 
e,  tha  esan  fìrinneach,  agus  clm  'n 
'eil  eucoirb  airbith  ami. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagh 
dhuibh,  agus  gidheadk  cha  'n'eil  aon 
neach  agaibh  a'  coimhlionadh  an 
lagha?  C'ar  son  a  ta  sibh  ag  iarr- 
aidh  mise  a  mharbhadh  ? 

20  Fhreagairnnsluagh  agusthubh- 
airt  iad,  Tha  deamhan  agad:  cò  tha 

iarraidh  do  mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Rinnmise  aonobair,  agus  a  ta 
iongantas  oirbh  uile  air  an  aobhai; 
sin. 

22  Tliug  Maois  dhuibh  an  tim- 
chioll-ghearradh,  (cha'n  e  gur  ann  o 
Mhaois  a  ta  e,  ach  o  na,  h-aithrich- 
ibh)  agus  timchioll-ghearraidh  3ibh- 
se  duine  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duins  air  an  t-sà- 
baid  a'gabhail  timchioll-ghearraidh, 


chum's  nach  bi  lagh  Mhaois  air  a 
bhriseadh;  am  blieil  fearg  agaibh 
riumsa,  a  chionn  gu'n  d'rinn  mi 
duine  uile  slàn  air  àn  t-sàbaid'? 

24  Na  tu2-aibh  bretU  a  rèir  coslais, 
ach  thugaibh  breth  cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  do 
mhuinntirlerusalem.Nache  so  esan 
a  tha  iad  ag  iarraidh  a  mharbhadh  ? 

26  Agus  feuch,  tha  e  labhairt  03 
àird,  agus  clia  'n'eil  iad  ag  ràdh  ni 
sam  bith  ris :  am  bheil  dearbh  f  hios 
aig  na  h-uachdarain  gur  e  so  da  rìr- 
eadh  Criosd? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn  an 
duine  so  cia  as  da :  ach  an  uair  a  thig- 
Criosd,  clia  'n  aithne  do  ueach  air 
bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  san  team- 
pull,  agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is 
aithnee  dhuibharaon  mise,  agus  cia 
as  domh :  agus  cha  d'thainig  mi 
uam  fèin,  ach  a  ta  esan  f  ìor  a  chuir 
uaith  mi,air  nach'eil  eòlas  agaibhse.. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agams'  air,  oir 
is  ann  uaith  a  ta  mi,  agus  chuir  esan 
uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a  ghlacadh  z 
ach  cha  do  chuir  neach  air  bith  làmh 
ann,  a  chionn  nach  robh  uairsaii 
fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  do'n 
t-sluagh  air,  agus  thubhairt  iad, 
'Nuair  a  thig  Criosd,  an  dean  e  ni's 
raò  do  mlììorbhuilibh  na  iad  sin  a 
rinn  an  duine  so  ? 

32  Chuala  naPhairisichgu'nrobh 
an  sluagh  a'  borbhanaich  nan  nithe 
so  m'a  thimchioll:  agus  chuir  na 
Phairisich  agt^s  na  h-àrd  shagairt 
maoir  g'a  ghlacadh. 

33  An  sin  thubhairt  losad,  Fath- 
ast  tamuU  beag  thamise  maille  ribh, 
agus  an  sin  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi,  agus  cba'a 
fhaigh  sibh  mi:  agus  do'n  àit  am  bi 
mi,  cha'n  urradh  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aieh  eatorra  fèin,  C'àit  an  d'thèid  am 
fear  so,  nach  faigh  sinn  e  ?  an  d'thèid 
e  chum  namuinntir  a  ta  air  an  sgap- 
adh  am  raeasg  nan  Greugaìch,  agus 
an  teagaisg  e  na  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainntso  a  thubhairt 
e,  larraidh  sibhmi,agus  cha'n  fhaigh 
sibh  mi:  agus  do'n  àit  am  bheilmise, 
cha'n  urradh  sibhse  teachd  ? 

37  Air  anlà  dheireannach,  Zàmòr 
sinnafèisde,  sheas  losaagusghlaodh 
e,  ag  ràdh,  Mathatart  air  neach  sam 
bith  thigeadh  e  m'ionnsuidhse,  agus 
òladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annamsa. 


^  cogarsaich.  ^  ceaìg.        cAnaithne?     ^  thubhairt  losariu 
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mar  a  deir  an  scriobtnir,  sruthaidh  as 
abhroinnaaimhnichean  douisge  beo. 

39  ( Acli  labhair  e  so  mU  'n  Spior- 
ad,  a  bba  iadsan  a  chreideadh  ann- 
san  gu  f  haghail :  oir  cha  robh  an 
Spioradb  fathast  air  u  thabhairt,  do 
bhrigh  nach  robh  losa  fathast  air  a 
ghlòvachadh.) 

40  Uime  sin  an  uair  a  chuala  mòr- 
an  do'n  t-sluagh  a'  chainnt  so,  thubh- 
airt  iad,  Gu  f  ìrinneach  is  e  so  am 
fàiOh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  'S  e  so 
Criosd.  Ach  thubbairt  dream  eile, 
Anann  o  Ghalile  a  thig  Criosd  ? 

42  Nacli  dubhairt  an  scriobtuir, 
Gu'n  d'thig  Criosd  do  shiol  Dhaibh- 
idh,  agus  a  Betleheto,  am  baile  an 
robh  Daibhidh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich 
eas-aonachdc  am  measg  ant-sluaigh 
air  a  shonsan. 

44  Agus  b'àiU  le  cuid  diubh  a 
ghlacadh  ;  ach  cha  do  chuir  duin' 
air  bith  làmh  ann. 

45  An  sin  thainig  na  maoir  chum 
naa  àrd  shagart  agus  nam  Phairis- 
each ;  agus  thubhairt iadsan  riu,  C'ar 
son  nach  d'thug  sibh  libh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do 
labhair  duine  riamh  mar  an  duine 
so. 

47  An  sin  fhreagair  na  Phairisich 
iad,  Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  bhur  mealladh 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  do 
r.a  h-uachdarain  ann,no  do  naPhairi- 
sich? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eil 
eòlas  an  lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  A  deir  ISicodemus  riu,  (esan  a 
thainig  d"a  ionnsuidh  san  oidhche, 
air  dha  bhi  'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  laghne  toirt  breth 
air  duine  sam  bith  gus  an  cluinn  e 
uaith  fèin  an  toiseach,  agus  gus  am 
bi  f  hios  aige  ciod  a  tha  e  a'  dean- 
amh  ? 

52  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  thusa  mar  an 
ceudna  o  Ghalile  ?  Rannsaich,  agus 
faic :  oir  a  Galile  cha  d'èirich  fàidh  d. 

53  Agus  dh'imich  gach  aon  d'a 
thigh  fèin. 

CAIB.  VIII. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh 
nan  crann-ola: 
2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn 
thainig  e  ris  do'n  teampuU,  agus 
thainigan  sluagh  uile  d'a  ionnsuidh  ; 
agus  air  suidhe  dha,  theagaisge  iad. 

a  a  ckom,  a  chliabh.  Spiorad 
naomh.  c  roinn,  connsachadk. 

d  Rannsaick  agus  faic  nach  tirich 
fàidh  a  Galile. 
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3  Agns  thug  na  scrìobhuichean 
agus  na  Phairisich  bean  d'a  ionn- 
suidh  a  ghlacadh  an  adhaltrannas ; 
agus  air  dhoibh  acur  anns  a'  mheadh- 
on, 

4  A  deir  iad  ris,  A  mhaighstir, 
ghlacadh  a'bheanso  aiins  a' ghnìomb 
fèin,  a  deanamh  adhaltrannais. 

5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn 
san  lagh,  an  leithide  so  a  chlachadh : 
ciodma  seadh  a  deir  thusa? 

6  Thubhairt  iad  so  'ga  dhearbh- 
adhe,  chum  gu'm  biodh  aca  cùis- 
chasaid  'na  aghaidh.  Ach  chrom 
losa  sios,  agus  scrìobb  e  le  mheur  air 
an  làr,  mar  nach  biodhe  'gan  cluinn- 
tinn. 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadb 
a'  feòraich  dheth,  tliog  se  e  fèin 
suas  agus  thubhairt  e  riu,  An  neach 
ata  gun  pheacadh  agaibhse,tilgeadh 
e  cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rls  agus 
scriobh  e  air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
(air  dhoibh  bhi  air  an  agairt  le'n 
coguis  f  lèin)  chaidh  iad  a  mach  an 
dèigh  a  chèile,  a'  toiseach^dh  aig  an 
dream  bu  sbine,  gus  an  dream  mu 
dheireadh  :  agusdh'fhàgadh'na  aon- 
ar  losa,  agus  a'  bhean  'na  seasamh 
sa'  mheadhon. 

10  Agus  air  èirigh  suas  do  losa, 
'nuair  nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a' 
bhean,  thubhairt  e  ritbe.  A  bhean, 
c'àit  am  blieil  iad  sud  do  luchd-cas- 
aid  ?  an  do  dhìt  duin'  air  bith  thu  ? 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon 
duine,  a  Thigheam.  Agns  thubhairt 
losarithe,  Cha  mhò  a  tha  mise  ga 
d'  dhìtèadh  :  imich  romhad,  agus  na 
peacuich  ni's  mò. 

12  An  siii  labhair  losa  riu  a  rìs, 
ag  ràdh,  Is  mise  solus  an  t-saoghail : 
an  ti  a  leanas  mise,  cha  siubliail  e 
an  dorcfeadas,  ach  bithidh  solos  na 
beatha  aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na  Phairis- 
ich  ris,  Tha  thu  toirt  fianuis  a  d' 
thimchioU  fèin ;  cha  'n'eil  t-f  hianuis 
fior. 

14  Fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  do  thamitoivt  fianais  am' 
thimchioll  fèin,  gidheadh  a  ta  m* 
fhianuis  fìor :  oir  atafhios  agam.cia 
as  a  thainig  mi,  agus  c'àit  am  bheil 
mi  dol ;  ,ac}i  cha  'n'eil  fhios  agaibhse 
ciaas  athainig  mi,  no  c'àit  am  bheil 
mi  dol. 

15  Tha  sibhs'  a'  toirt  bretb  a  rèir 
na  feòla,  cha  'n'eil  mise  a'  toirt 
breth  air  aon  duine. 

16  Agus  ma  bheir  mise  hreth,  tha 

c  'ga fheuchainn,  \ja  bkvaireadh. 
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mo  bhreth  f  ìrinneach :  oir  cha  'n'eil 
mi  m'aonar,  ach  mise  agns  an  t-Ath- 
air  a  choir  naith  mL 

17  Arus  a  ta  e  scTÌobhta  ann  hhnr 
lagh  fèÌB^  gn  hheil  fiantiis  dithis 
dhaoine  fior. 

18  Is  aoH  mise  a  ta  deanamh  fian- 
Tiis  a  m'  thimchioU  icin,  agus  a  la  'n 
t-Athair  a  chnir  naith  mi,  a'  dean- 
amh  fianuis  a  m'  thimcbioll. 

19  An  sin  thnbhairi  iad  ris,  C'àit 
am  bhcil  t-Alhair  ?  Fhreagair  losa, 
Cha  'n  aithne  dhuibhs'  aon  chuid 
mise  no  m'  Athair  -.  nam  biodh  eolas 
asaibh  ormsa,  bhiodh  eolas  agaibh 
air  m'Athair  mar  an  cendna. 

20  Labhair  losa  na  briathra  so  aa 
ligh-coimhead  anionmhais,  agteag- 
asg  dha  san  teampull :  agns  cba  do 
chuir  duin'  air  bith  làmh  ann,  oir 
cha  robh  uair  fatbast  air  teachd. 

21  An  sinthubhairt  losariu  arìs, 
Thamise  a"  falbh,  agus  iarraidh  sibh 
mi,  àsus  bàsaichidh  sibh  ann  bhur 
peacadh :  cha  "nurradh  sibhse  teachd 
do'n  àit  am  bheil  mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Am  marbh  se  e  fèin  ?  do  bhrigh 
gu  blieil  e  'g  ràdh,  Far  am  bheil  mis' 
a'  dol,  cha  'n  urradh  sibhse  teachd. 

.  23  Àgusthubhairte  riu,Thasibh- 
se  o  shìos,  tha  mise  o  shuas :  tha 
sibhse  do"n  t-saoghal  so,  cha  'n'eil 
mise  do'n  t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi  ribh, 
Gu'm  bàsaich  sibh  ann  bhur  peac- 
aibh :  oir  mur  creid  sibh  gur  mise 
e.  gheibh  sibh  bàs  ann  bhur  peac- 
aibh. 

25  An  sin  thubhatrt  iad  ris,  Cò 
thusa  ?  Agus  thubhairt  losa  riu,  An 
neack  sin  fèin  a  thuhhairt  mi  ribh  o 
thùs. 

26  Thamòranagamriràdh,agusr'a 
bhreithneachadh  m'ar  timchiollsa : 
ach  a  ta  'n  ti  a  chtur  uaith  mi  fìrinn- 
each ;  agus  a  ta  mise  a'  labhairt  ris 
an  t-saoghal  nan  nithe  a  chuala  mi 
uaithsan. 

27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'ann 
mu  thimchioll  an  Athar  a  labhair  e 
riu. 

28  An  sin  thnbhairt  Tosa  rin, 
^>iuair  a  thogas  sibh  suas  Mac  an 
duine,  an  sin  bithidh  fios  agaihh  gnr 
mise  ea.  agus  nach  'eil  mi  deanamh 
ni  sam  bith  uam  fèin ;  ach  mar  a 
theagaisg  m'  Atbair  mi,  gu  bheil  mi 
labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi 
maille  rium :  cha  df  hàg  an  t-Athair 
a'm'  aonar  mi.  do  bbrigh  gubheil  mi 
deanamh  a  ghnàth  nan  nithe  sin  a's 
taitneach  leis. 


30  An  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so,  chreid  moran  ann. 

31  An  sin  thnbhairt  losa  ris  na 
h-Iudhachaibh  a  chreid  ann,  Ma 
bhuanaicheas  sibh  ann  am  f  hocalsa, 
bithidh  sibh  darìreadh  'nar  deisciob- 
ttil  agam ; 

32"Agus  bithidh  eòlas  agaibh  air 
an  fhìrinn,  agus  ni'n  fhirinn  saor 
sibh. 

33  Fhreagairiade,Issinnesliochd 
Abrahaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh 
foidh  dhaorsa  aig  duine  sam  bith  ; 
cionnus  a  deir  thusa,  Bilhidh  sibb 
saor  ? 

34  Fhreagair  losa  iad,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  ge  b'e  ni 
peacadhjis  seirbhiseach  do'nphcic- 
adh  e. 

S.5  Agus  cha'n  fhsui  an  seirbhis- 
each  san  tish  gu  bràth  :  ack  fanaidb 
am  mac  gu  bràth. 

36  t  rme  sin  ma  ni  am  Mac  saor 
sibh,  bithidh  sibh  saor  da  rireadh. 

37  Tha  f  hios  agam  gur  sibh  sliochd 
Abrahaim ;  ach  à  ta  sibh  ag  iarraidh 
mis'  a  mhariihadh,  do  bhrigh  nacb 
'eil  àit  aig  m'  fhocal  annaibh. 

38  Tha"mise  a  labhairt  an  ni  sin 
a  chtmnaic  mi  aig  m'Athair:  agus; 
tha  sibhse  a"  deanamh  an  ni  a  chimn- 
aic  sibh  aig  bhur  n-athair  fèin. 

39  Fhreagairiadsanagusthubhairt 
iad  ris,  'Se  Abraham  aìr  E-athaime. 
A  deir  losa  riu,  ^*am  bu  chlann  do 
Abraham  sibh,  dheanadh  sibh  oibre 
Abrahaim. 

40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidir 
mise  a  mharbhadh,  duine  a  dh'innis 
dtiibh  an  f hìrkm,  a  chuala  mi  o  Dhia  t 
cha  d'rinn  Abraham  so, 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre 
bhtir  n-athar  fèin.  An  iin  thubhairt 
iad  ris,  Cha  d'rugadh  an  striopachas, 
sinne;  thaaonAthair  againn,  fadAort 
Dia. 

42  An  sin  thubhairt  Insa  riu.  Xaitt 
b"e  Dia  bhur  n'Athair,  ghràdhaich- 
eadh  sibh  mise  :  oir  chaidh  mise 
mach,  agus  thainig  mi  o  Dhia:  agus 
cha  d'lhairug  mi  uam  fèin,  ach  chtrir 
esan  uaith  rni. 

43  C  ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tirig- 
sinnmochòmhraidb  ?  dobhrighnach 
urradh  sibh  èisdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  bhitr  n-aihair  aa 
diabhol,  agus  is  iad  anamhiannabhur 
n-athàr  is  toil  libh  a  dheanamh  :  bha 
esan  'na  mhortairb  o  thùs,  agus  cha 
d'fhaii  e  san  fhìrinn,  a  chioun  nacb 
'eil  firinn  aun.  'Noair  a  labhras  e 
breug,  is  ann  uaith  fèin  a  ta  e  labh- 
airt  ì'  orr  is  breugoire  e,  agus  is  e 
athair  na  brèige. 


a  biihidh  Jios  agaibh  cb  mise. 
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45  Agtis  do  bhrigh  gu  bheil  mise 
'g  innseadh  na  fìrinn,  cha'n'eil  sibh 
ga  m'  chreidsinn. 

46  Cò  agaiblise  chuireas  peacadh 
as  mo  lethse  ?  agus  ma  ta  mi  'g  inn- 
seadb  na  firinn,  c'ar  son  nach  'eil 
sibli  ga  m'  chreidsinn? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  èisdidh  e  ri 
briathraibh  ])hè  :  uime  sin  cha'n'eil 
sibhse  'g  èisdeachd,  a  chionn  nach 
anu  o  Dhia  a  ta  sibh. 

48  Ansinfhreagairnah-Iudhaich, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a 
deirsinn  gur  Samaritanach  tliu,agus 
gu  bheil  deamhan  agad  ? 

49  Fhi-eagair  losa,  Cha  'n'eil 
deamhan  agsim;  ach  a  ta  mi  toirt 
urraim  do  la'Athair,  agus  atasibhse 
toirt  easurraim  dhoniiisa. 

50  Agus  cha  'n'eil  mi  'g  iarraidh 
mo  ghJòire  fèin:  tha  neach  a  ta  'g 
iarraidhagus  a' toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  a  deirira 
Tibh,  Machoimhideasneachm'fhoc- 
alsa  cha'n  f  haic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhaivt  na  h-Iudhaich 
rìs,  A  nis  tha  f  hios  againn  gu  bheil 
deamhan  agad.  Fhuair  Abraham 
bàs,  agus  na  iàidhean ;  gidheadh  a 
deir  tliusa,  Ma  choimhideas  duine 
m'fhocalsa,  cha  bhlais  e  bàs  am 
feasd, 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-atliair 
Abraham,  a  f  huair  bàs  ?  agus  f  huair 
na  fàidhean  bàs :  cò  a  tha  thu  dean- 
amh  dhiot  fèin  ? 

54  Fhreagair  losa,  Ma  ta  mi  toirt 
glòire  dhomh  fèin,  cha  'n'eil  ach  neo- 
ni  a'm'  ghlòir :  's  e  m'Athair  a  ta 
toirt  glòire  dhomh,neach  adeir  sibh- 
se  gur  e  bhur  Dia  e : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabh  sibh 
eòlas  air;  ach  a  ta  eòlas  agams'  air : 
agus  nan  abrainn,  Nach  ai  thne  dhomh 
e,  bhithinn  cosmhuil  ribhse  a'm' 
bhreugoire :  ach  is  aithne  dhomh  e, 
agus  a  ta  mi  coimheada  fhocail. 

56  Bha  dèidhb  mhòr  aig  Abraham 
bhurn-athairse  airmolà-safhaicinn: 
agus  chunnaic  se  e,  agus  rinn  e 
gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  ris,  Cha  'n'eil  thu  fathast  leth- 
cheud  bliadhna  dh'aois,  agus  am 
faca  tu  Abraham  ? 

58  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  deirim  ribh,  Mua  robh 
Abraham  ann,  ATAIMSE. 

59  Au  sin  thog  iadsan  clachan 
chum  an  tilgeadh  air  :  ach  dh'fhol- 
aich  lòsa  e  lein,  agus  chaidh  e  mnch 
as  an  teampull,  a'dol  treammeadh- 
on,agus  mar  sin  chaidh  e  seachad. 

3  gleidheadh.      b  tot^radh,  gaird- 
eackas. 
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AGUS   ag  gabhail  seachad  do 
losa,  chunuaic  e  duine  a  bha 
dall  o  rugadh  e. 

2  Agus'dh'f heòraich a dheisciobuil 
deth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  cò  a 
pheacaich,  an  duine  so,  no  a  phàran- 
tan,  gu'n  d'rugadh  dall  e  ? 

3  Fhreagair  losa,  Cha  do  pheac- 
aich  aon  chuid  an  duine  so,  no  à 
phàrantan :  ach  a  chum  gu'm  foill- 
sichte  oibre  Dhè  ann. 

4  Is  èigin  domhsa  oibre  an  ti  a 
chuir  aaith  mi  a  dheanamh,  am  feadh 
is  là  e:  tha  'n  oidhche  a'  teachd, 
'nuair  nach  urrainn  aon  duine  obair 
a  dheanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  mise  san  t-saogh- 
al,  is  mi  solus  an  t-saoghail. 

6  'Nuair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  chuir  e  sile  air  an  talamh,  agus 
rimi,  e  criadh  c  do'n  t-sile,  agus 
sgaoil  e  a'  chriadh  air  sùilibh  ah 
doill, 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich, 
ionnlaidannanlochan  Shiloaim  ('se 
sin  air  eadar-theangachadh,  Air  a 
chur.)  TJime  sin  dh'imich  e,  agus: 
dh'ionnlaid  e,  agus  thainig  e  a'  fàic- 
inn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na  coimh- 
earsnaich,  agus  iadsan  a  chunnaic 
dall  e  roimhe  sin,  Nach  e  so  esan  a 
bha  'na  shn idhe  'g iarraidh  na  dèirce  ? 

9  Tiiubhairt  cuid,  Is  e  so  e  ;  cuid 
eile,  Tha  e  cosmhuilris:  thubhairt 
e  fèin,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad 
ris,  Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shùiì- 
ean? 

11  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Rinn  duine  d'an  ainm  losa  criadh, 
agus  sgaoil  e  air  mo  shùiUbh  i,  agus 
thubhàirt  e  rium,  Imicb  gu  lochan 
Shiloaim,agrisionnlaid:  agusdh'im- 
ich  mi  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'ait 
am  bheil  e  ?  Thubhairt  esan,  Cha'n 
aithne  dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam  Phairis- 
each  esan  abha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  an  t  sàbaid  a  bha  ann 
an  uair  a  rinn  losa  a'  chriadh,  agus 
a  dh'fhosgail  e  shùilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na 
Phairisich  dheth  mar  an  ceudna 
cionnus  a  f  huair  e  a  radharc.  Agus 
thubhairt  esan  riu,  Chuir  e  criadh 
air  mo  shùilibh,  agus  dh'ionulaid 
mi,  agus  tha  mi  a'  faicimi. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich,  Cha  'n'eil  an  duine  so  o 
Dhia,  do  bhrigh  nach  'eil  e  gleidh- 

c  làthach. 
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eadh  na  sàbaid.  Tluibhairt  cuid  eile, 
Cionnus  a  dh'fheudas  duine  a  ta  'na 
pheacach,  an  loithide  so  do  mhìor- 
bhuilibh  a  dheanamh  ?  Agus  bha 
easaonachd  ^  'nam  measg. 

17  A  deir  iad  a  rìs  ris  an  duine 
dhall,  Ciod  a  deir  tu  uime,  thaobh 
gu'n  dh'fhosgail  e  do  shùilean?  A- 
gus  thubhairt  esan,  Is  fàidh  e. 

\8  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudh- 
aichm'a  thimchioll,  gu'n  robh  e  dall, 
agus  gu'n  d'fhuair  e  a  radharc,  gus 
an  do  ghainn  iad  pàrantan  au  ti  a 
f  huair  a  radharc. 

19  Agus  dh'f  heòraich  iad  dhiubh, 
ag  ràdh,  An  e  so  bhur  macsa,  a  deir 
sibh  a  rugadh  dall  ?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  nis  a'  faiciiin  ? 

20  Fhreagair  aphàranlaniadagus 
thubhairt  iad,  Tha  f  hios  againn  gur 
e  so  ar  mac,  agus  gu'n  do  rugadh 
dall  e : 

21  Ach  cionnus  a  ta  e  nis  a'  faic- 
inn,  cha  'n'eil  f  hios  againn ;  no  cò  a 
dh'f  hosgail  a  shìlilean,  cha'n  aithne 
dhuinn  :  tha  e  fèin  air  teachd  gu  aois, 
feòraichibh  dheth,  labhraidh  e  air  a 
shon  fèin. 

22  Thubhairt  aphàrantan  nabriath- 
ra  so,  a  chionn  gu  robh  eagal  nan 
ludhach  orra:  oir  shuidhich  na 
h-Itrdhaich  a  cheana  eatorra  fèin, 
3Van  aidicheadh  dnine  sam  bith  gu'm 
b'esan  Criosd,  gu'u  rachadh  a  chur 
as  an  t-sionagog.  , 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a 
phàranta,  Tha  e  air  teachd  gu  aois, 
feòraichibh  dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sìn  ghairm  iad 
aa  dara  uair  an  duine  a  bha  dall, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Thoir  glòir 
do  Dhia :  tha  fhios  agaiime  gur 
peacach  an  duine  so, 

25  Au  sin  fhreagair  esan  agus 
thubbairt  e.Am  peacash  e  nih-aithne 
dhomh  :  air  aon  ni  tha  f  hios  agam, 
air  dhomh  bhi  dall,  gu  bheil  mi  nis 
a'  faicinn. 

'  26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  ris, 
Ciod  a  rinn  e  dhuit?  ciomius  a 
dh'fhosgail  e  do  shùilean  ? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi 
dhuibh  a  cheanà,  agus  cha  d'èisd 
sibh;  c'arson  ab'àill  libh  achluinn- 
tinu  a  rìs  ?  a  bheil  a'  mhiann  oirbhse 
bhi  'nar  deisciobuil  aige  .  mar  an 
ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubh- 
airt  iad,  Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach 
is  sinne  deisciobuil  Mhaois. 

29  Tha  fliios  againn  gu'n  do 
labhair  Dia  ri  Maois :  ach  mu  thim- 
chicU  an  fhir  so,  cha  'n'eil  fhios 
againn  cia  as  da. 

a  roinn,  sgaradh. 


30  Fhreagair  an  duine  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Àn  so  tha  ni  iongantach, 
nach  'eil  f  hios  ugaibh  cia  as  da,  agus 
gu'n  d'fhosgail  e  mo  shùilean; 

31  Ach  a  ta  fhios  againn  nach 
èisd  Dia  ri  peacachaibh  :  ach  ma  ta 
neach  air  bith  'na  f  hear-aoraiuh  do 
Dhia,  agus  a'  deanamh  a  thoile,  ris- 
sanèisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha 
chualas  gu'n  d'fhosgail  aon  neacb 
sùilean  duine  a  rugadh  dall. 

33  Murbiodh  anduine  so  o  Dhia,. 
cha  b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dhean- 
anih 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Rugadh  thusa  uile  ann 
am  peacaibh,  agus  am  bheil  thu'gar 
teagasg-ne  ?  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'n  do  thilg  iad  a 
mach  e  ;  agus  air  dha  f  haotainny 
thubhairt  e  ris,  Am  bheil  thu  creid- 
sinn  ann  am  Mac  Dhè  ? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Cò  e,  a  Thighearn,  chum  gu'n 
creid  mi  ann  ? 

37  Agusthubhairtlosaris,  Chunn- 
aic  thu  araon  e,  agus  an  ti  a  ta  labh- 
airt  riut,  is  esan  e. 

38  Agus  thubhajrt  esan,  Tha  mi. 
creidsinn,  a  Thighearn.  Agiis  rinB 
e  aoradh  dha. 

39  Agus  thubhairt  losa,  Is  ann 
chura  breitheanais  a  thainig  mise- 
chum  an  t-saoghail  so,  chum  iadsan 
nach  'eil  a'  faicinn,  gu'm  faieeadli 
iad;  agus  gu'm  biodh  iadsan  a  ta 
faicinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cui^  do  na  Phair- 
isich,  a  bha  maille  ris  na  nithe  so,. 
agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bhei? 
sinne  dall  mar  an  ceudna  ? 

41  Thubhairt  losa  riu,  Nam  bith- 
eadh  sibh  dall,  cha  bhiodh  peacadh' 
agaibh  :  ach  a  nis  a  deir  sibh,  Is  lèir 
dhuinn;  uime  sin  tha  bhur  peacadh 
a'  fantuinn. 

CAIB.  X. 

GU  deimhin  deimhin  a  deirim? 
ribh,  An  ti  nach  d'thèid  a  stigh 
tre'n  dorus  do  chrò  nan  caorach,  acb 
a  thèid  suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche 
agus  fear-reubainn  esau. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air 
an  dorus,  is  esau  buachaille  nan 
caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsair; 
agus  èisdidh  na  caoraich  r'a  ghuth  : 
agus  gairmidh  e  a  chaoraich  fèin  air 
an  aium,  agus  treòraichidh  e  mach 
iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach 
a  chaoraich  fèin,  imichidh  e  rompa^ 
agus  leanaidh  na  caoraich  e  :  oir  is 
aithne  dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach 
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ach  teìchidh  iad  uaith,  do  bhrigh 
nach  aithue  dhoibh  guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losa 
riu:  ach  cha  do  thuig  iadsan  ciod 
iad  na  nithean  a  labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhairt  Ipsa  riu  a  rìs, 
Gu  deimhin  deimhin  a  deirim  ribh, 
gur  mise  dorus  nan  caorach. 

8  ladsan  uile  a  thainig  romhamsa, 
is  gaduichean  agus  luchd-reubaÌHn 
iad:  ach  cha  d'èisd  na  caoraich 
riu. 

9  Is  mise  an  dorus:  ma  thèid 
neach  air  bith  steachtriomsa,  tearnar 
e,  agus  thèid  e  steach  agus  a  mach, 
agus  gheibh  e  ionaltradh. 

10  Cha  d'thig  an  gaduiche  ach  a 
ghoid,  agus  a  mharbhadh,  agus  a 
mhilleadh :  thainig  mise  chum's 
gu'm  biodh  beatha  aca,  agus  gu'm 
biodh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaiUe  maith  : 
leigidh  a  am  buachaille  b  maith  anam 
sìos  air  son  nan  caorach, 

.12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus 
'  an  tinache  ambuachaille,agus  nach 
leis  fèin  na  caoraich,  chi  e  am  mad- 
adh-alluidh  a'  teachd,  agus  fàgaidh 
e  na  caoraich,  agus  teichidh  e  :"agus 
glacaidh  ara  raadadh-allaidh  iad, 
agus  sgapaidh  e  na  caoraich. 

]3  Achteichidhamfear-tuarasdail, 
a  chionn  gnr  fear-tuarasdail  e,  agus 
nach  'eil  snim  aige  do  na  caoraich. 
'  14  Is  mise  am  buachaille  maitb, 
agus  is  aithne  dhomh  mo  chaoraich 
fèin,  agus  aithnichear  le  m'chaoraich 
fèin  mi. 

15  Mas  is  aithne  do'n  Athair  mise, 
agus  is  aithne  dhomhsa  an  t-Athair  : 
agus  a  ta  mi  leigeadh  m'anama  sìos 
air  son  nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile  agam, 
nach  'eil  do'n  chrò  so :  is  èigin  domh 
iad  sin  mar  an  ceudnathoirt  a  stigh, 
agus  èisdidh  iad  ri  m'  ghuth;  agus 
bithidh  aon  tread  ann,  agus  aon 
bhuachaiUe. 

17  Airanaobharsoisionmhuinnc 
leis  an  Athair  mise,  air  son  gu'nleig 
mi  sìos  m'anam,  chum's  gu'n  glac 
mi  e  rìs. 

18  Cha  'n'eil  neach  air  bith  'ga 
thoirt  uam,  ach  a  ta  mi  'ga  leigeadh 
sìos  uam  fèin  :  tha  cumhachd  agam 
a  leigeadh  sìos,  agus  tlia  cumhachd 
agam  a  ghlacadh  a  rìs.  An  àithne 
so  f  huair  mi  o  m'Athair. 

19  Air  an  aobhar  sin  dh'èirich  eas- 
aonachd  a  rìs  am  measg  nan  ludhach 
air  son  nam  briathar  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran  diubh, 
Tha  deamhan  aige,  agus  tha  e  air 

a  cuiridh.  •>  an  t-aodhaire. 

c  toìqh. 
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boile  d  •  c'ar  son  a  tha  sibh  ag  èisd- 
eachd  ris  ? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha'n  iad 
so  briathra  duine  am  bheil  deamhan  ; 
ambheil  deamhancomasach  airsùile 
nan  dall  f  hosgladh  ? 

22  Agus  bha  fèisd-chuimhne  an 
ath-choisreagaidhe  ann  an  lerus- 
alem,  agus  b'e  'n  geamhradh  a  bha 
ann. 

23  Agus  bha  losa  a  sràid-imeachd 
san  teampull  ann  an  sgàth-thighf 
Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h-Iudh- 
aich  mu  tliimchioll,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Cia  f  had  a  chumas  tu  ar 
n-anama  an  amharus?  ma's  tu 
Criosd,  ìxmìs  dhuinn  gu  follaiseach. 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh'innis 
mi  dhuibh,  agus  cha  do  chreid  sibh  :  ' 
na  h-oibre  a  ta  mi  deanamli  an  ainm 
m'Athar,  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
mu  m'  thimchioll. 

26  Ach  cha  'n'eil  sibhse  a'  creid- 
sinn  j  oir  cha'n  ann  do  m'  chaoraich 
sibh,  mar  thubhairt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraichse  ag  èisd- 
eachd  ri  m'  ghuth,  agus  is  aithne 
dhomh  iad,  agus  leanaidh  iad  mi : 

28  Agus  bheiream  a'  bheathamhair- 
eannach  dhoibh,ag-us  chasgriosarg^j 
iad  am  feasd,  ni  mò  a  spìonas  neach 
airbith  as  mo  làimh  iad. 

29  M'Athair  a  thug  dhomhsa  iad, 
is  mò  e  na  na  h-uile  :  agus  cha'n 
urradh  neach  air  bith  an  spìonadh  a 
làimh  m'Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon 
sinn. 

31  Uime  sin  thog  na  h-Iudhaiclr 
clachan  a  rìs  chum  a  chlachadh. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Nochdmì 
dhuibh  mòran  adh'oibribh  maithe  o 
m'Athair ;  cia  do  na  h-oibribh  sin 
air  son  am  bheil  sibh  ga  m'  chlach- 
adh? 

33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag 
ràdh,  Air  son  oibre  maith  cha  'n'eil 
sinn  ga  d'  chlachadh;  ach  air  son 
toibheim,  agus  air  son ,  air  bhi  dhuitse 
a'd'  dhuine,  gu  bheil  thu  deanamh 
Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Narh  'eil  e 
scrìobhta  ann  bhur  laghsa,  Thubh- 
airt  mi,  Is  dèe  sibh? 

35  Ma  tliubhairt  e  dèe  riusan, 
dh'ionnsuidh  an  robh  focal  Dè,  agus 
nach  feudar  an  scriobtuir  a  bhris- 
eadh  h ; 

36  An  abair  sibh  risean,  a  naomh- 
aich  an  t-Athair,  agus  a  chuir  e  chum 
an  t-saoghail,  Tha  thu  a'  labhairt 

<3  mhi-chèill.  e  fcill  an  ath- 

nvadhachaidh.  f  àileir. 

B  chaillear.  ^  sgaoììeadh. 
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toibheim  ;  adr  son  gn'n  dubbairt  mi, 
Is  mi  mac  Dhè  ? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar, 
na  creidibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  £^e  nacL  creid  sibh 
mise,  creidibhnah-oibre,chtun?n'm 
bi  fios  a?aibh  a?us  gu'n  creid  sibh 
ffu  bheiran  t-Athair  annamsa,  agus 
iiise  annsan. 

39  Uime  stn  dh'iarr  iad  a  rìs  a 
jhlacadh  :  ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  ris  do'n  taobh 
Ihail  do  lordan.  do'n  ionad  anns  an 
robh  £oin  air  tiis  ri  baisteadh :  agus 
hnn  e  comhnuidh  an  sin. 

41  Aros  thaini?  moran  d'a  ionn- 
suidh.  asTis  thubhairt  iad,  Cha  do 
rinn  Eoin  aon  mhioTbhuil ;  ach  bha 
na  h-uile  nithe  thubhairt  Eoin  mu'n 
doine  so  f  ior. 

42  Agus  chreid  mòran  san  àit  sin 
air. 

CAIJB.  XI. 

A^iIS  bha  duine  iraidh  gu  tinn, 
d'am  b'aivm  Lasarus  o  Bhetani, 
baile  Mhuire  agus  Mharta  a  peathar. 

2  '  B'i  Mhuire  sin  &  dh'ùng  an 
Tieheam  le  olalaachmhoir,  agus  a 
thiormnich  a  chosa  le  a  folt,  aig  an 
robh-a  bràthair  Lasarus  gutinn.) 

3  Uime  Einn  chnir  a  pheathraiche 
fios  d'a  ionnsuidh.  a£:  ràdh.  A  Tkigh- 
eam.  feuch,  tha  'n  ti  a's  ionmhuiun 
leat  tinn. 

4  /Ntiair  a  chual  losa  so,  thubhairt 
e.  Cha  'n"eil  an  tinneas  so  chum  bàis, 
ach  a  chum  gloire  Dhè,  chum  gu'm 
bi  Mac  Dhè  air  a  ghlorachadh  d'a 
thaobh. 

5  A  nis  b'ionmhurn  leTosa  Marta, 
agus  a  piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gu'n 
robh  esan  tinn,  dh'f  han  e  fathast  dà 
latha  anns  an  ionad  an  robh  e. 

7  'Na  dhcigh  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Rachamaid  a  ris  do 
ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
Mhai^hstir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudh- 
aich  do  chìachadh;  agus  am  bheil 
thu  dol  a  ris  an  sin  ? 

9  Fhreagair  losa,  Nach  'eil  dà 
nair  dheug"  san  là  ?  Ma  dh'imicheas 
duine  anns  an  là,  cha  tuislich  e,  oir 
tha  e  faicinn  soluis  ant-saoghaii  so. 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine 
aans  an  oidhche,  tuislichidh  e,  do 
bhrigh  nach  'eil  an  solus  ann. 

11  Na  nithe  so  thubhairt  e  :  agus 
'na  dhèigh  sin  a  deir  e  riu,  Tha  ar 
caraid  Lasarus  'na  chodal ;  ach  a  ta 
mise  a  dol  chum's  gu'n  dùisg  mi  as 
a  chodal  e . 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil, 
AThi^heam,  ma  tha  e  'na  chodal, 
bithidh  e  slàn. 


13  Gidheadh  labhair  losa  m' 
bhàs:  achshaoiliadsangu'ndolabh 
air  e  mu  thimchioU  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  ga 
soillerr,  Fhuair  Lasams  bàs  : 

15  Agus  a  ta  mi  subhach  air  bhur 
sonsanach  robh  mi  an  sin  (chum's 
gu'n  creid  sibh  ;)  ach  rachaunaid  d'a 
ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas.  d'an 
joirear  Didimus,  r'a  choimh-dheis- 
ciobluibh,  Rachamaidne  mar  an 
ceudna,  chum's  gu'm  faigh  siim  bàs 
maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thainig  losa, 
fhuair  se  e  an  dèigh  dha  bhi  cheana 
ceithir  làithean  san  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagtis  do 
Hiemsalem,  mu  thimchloU  cùig 
stàide  deug  uaith. ) 

19  Agui  thainig  mòran  do  na 
h-Iudhachaibh  chum  Mharta  agus 
Mhuire,  gu  comh-fhurtachd  a  thoirt 
doibh  a  thaobh  am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta 
go'n  robh  losa  a'  teachd.  ehai^h  i 
'na  chòdhail:  ach  shuidh  Muire  san 
tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta  ri 
h-Iosa,  A  Thigheam,  nam  biodh 
tusa  an  so,  cha  'n  fhaigheadh  mo 
bhràthair  bàs. 

22  Ach  a  ta  f hios  agam  a  nis  fèin, 
ge  b'e  air  bith  nithe  a  dh'iarras 
tu  air  Dia  gu'n  d'thoir  Dia  dhuit 
iad. 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Eiridh 
do  bhràthair  a  rìs. 

24  Thubhairt  MartariSjThafhios 
agam  gu'n  èirich  e  rìs  san  aiseirigli 
air  an  là  dhetreaunach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise 
an  aiseirigh,  agus  a'  bheatha :  an  ti  a 
chreideas  annamsa.  ge  do  gheibheadh 
e  bàs,  bitfaidh  e  beo  ; 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  ta  beo, 
agus  a'  rreidsìnn  annamsa,  cha'n 
fhaigh  e  bàs  am  feasd.  Am  bheil 
thu  creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  rìs,  Tha,  a  Thhrh- 
earn:  creideam  gurtu.sa  Criosd,Mac 
Dhè,  a  bha  gu  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

28  Asrus  air  dh'i  na  nithe  so  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghainn  i  a  piuth- 
ar  Muire  os  iosal,  ag  ràdh,  Thaimg' 
am  Maighstir,  agus  tha  e  ga  d* 
ghaLnn. 

29  'ì^iuair  a  caual  ise  sin,  dh'èir- 
ich  i  gu  grad,  agus  thainig  i  d'a  ionn- 
suidh. 

3')  A  nis  cba  robh  losa  fathast  air 
teachd  do'n  bhaile,  ach  bha  e  anns 
an  àit  an  do  choinnich  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iadhaich  a  l»ha 
maille  rithe  san  tigh,  agus  a'  toirt 
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comh -f  hurtachd  dh'i ,  'nu air  a  chunn - 
aic  iad  Muire  giVn  d'èirich  i  g-u  grad, 
agus  gu'n  deachaidh  1  mach,  iean 
ìad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum  na 
h-uaighe,  a  chaoineadh  an  sin. 

32  An  Sm  an  uair  a  thainig  Muire 
dqi'n  àit  an  robh  losa,  agus  achunn- 
aie  i  e,  thuit  i  aig  a  chosaibh,  ag 
ràdh  ris,  A  Thigliearn,  nam  biodii 
tusa  an  so,  cha  'n  fhaigheadh  mo 
bhràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
losa  i  a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a 
thainig  maiUe  rithe  a'  gul  mar  an 
ceudna,  rinn  e  osna  'na  spiorad,  agus 
chuir  se  e  fèin  fuidh  àmhghara. 

34  Agus  thubbairt  e,  C'àit  an  do 
chuir  sibh  e  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
Thighearn,  thig  agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

26  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich,  Feuch  cionnus  a  ghràdhaich 
oe  e  ? 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh, 
Ivach  feucladh  ari  duine  so  a' 
dh'fhosgail  sùilean  an  doill,  a  thoirt 
fainear  nach  faigheadh  eadhon  am 
fearsobàs? 

38  Uime  sin  thainig  losa  ag  os- 
naich  a  ris  ann  fèin,  chum  na 
h-uai^he,  Agus  b'uaimhb  agus 
bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thiibhairt  losa,  Togaibh  a' 
^ihlach.  Thubhairt  Marta,  piuthar 
an  duinè  mhairbh,ris,  A  Thighearn, 
tha  nis  droch  bholadh  dlieth ,  oir  is 
«  so  an  ceatlnamh  lathac. 

40  A  deir  losa  rithe,  Nach  dubh- 
airt  mi  rira^  Ma  chreideas  tu,  gu'm 
faic  thu  glòir  Dhè  ? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  o'n 
àit  anns  an  robh  an  duine  marbh  air 
a  cliur.  Agus  thog  losasuas  a  shùil- 
ean,  figus  thubhairt  e,  Athair,thami 
toirt  buidheachais  duit  gu'n  d'èisd 
thu  rium. 

.»42  Agus  bha  fhios  agara  gu  bheil 
thu  'g  èisdeachdrium  a  ghnàth  :  ach 
thubiiairt  mi  e  air  son  an  t-sluaigh  a 
tha  'iian  seasamh  a  m'  thimchioll, 
chum  gu'n  creid  iad  gu'n  do  chuir 
thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na 
nithe  so,  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A 
Lasaruis,  thig  a  mach. 

44  Agus  thainig  esan  abha  marbh 
amach,  agus  a  chosan  agus  alàmhan 
teaugaiìte  leis  an  eudach  mhairbh  : 
agus'  bha  agliaidh  ceangailte  m'an 
cuairt  le  iieapaicin.  A  deir  losa 
riu,  Fuasglaibii  e,  agus  leigibh  leis 
imeachd. 

4-5  An  sin  chreid  mòran  do  na 
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h-Iudhachaibh  ann,  a  thainig  chum 
Mhuire,  agus  a  chunnaic  na  nithe  a 
rinri  losa. 

4G  Ach  dh'f  halbh  cuid  diubh  chum 
nam  Phairiseach,  agus  dk'innìs  iad 
dhoibh  na  nithe  a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  Piiairisich  comh- 
airle,  agu.s  thubhairt  iad,  Ciod  a 
tha  sinn  a'  deanamh  ?  oir  a  ta  'n 
duine  so  d^^anamh  mòrain  mhìor- 
bhuile.  L  .  / 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an 
dòigh  so,  creididh  na  h-uile  dhaoine 
ann;  agus  thig  na  RomhanaichJ, 
agus  sgriosaidh  iade  ar  n-àit,  agus 
ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh 
dhiubh  da  'ra  b'ainm  Caiaphas,  air 
dha  bhi  'na  àrd  shagart  air  a' 
bhliadhna  sin,  riu,  Cha'n  aithne 
dhuibh  ni  sam  bith, 

5(1  Ni  mò  tha  sihh  a'  toirt  fainear 
gur  iomchuidh  dhuinne  gu'm  faigh- 
eadh  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaigh,  agus  nach  biodh  an  cinn- 
each  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fèin  a 
labhair  e  so :  ach  air  dha  bhì  'ua  àrd 
shagart  air  a'  bhliadhna  sin,  rinn  e 
fàidheadaircachd  gu'm  faigheadh 
losa  has  air  son  a'  chinnich  sin : 

52  Agus  ni  h-ann  air  son  a'  chinn- 
ich  sin  a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an 
ceudna  gu'n  cruinnicheadh  e  an 
ceann  a  chèi'.e  'nan  aonclann  Dhè  a 
bha  air  an  sgapadh.  S 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach, 
chuir  iad  an  comhairle  r'a  chèile 
chum  esan  a  chur  gu  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich 
losa  ni's  mò  os  àird  am  measg  nan 
ludhach  ;  ach  chaidh  e  as  sin  do 
dhùthaich  làimh  ris  an  fhàsach,  gu 
baile  d'an  goirear  Ephraim,  agus  an 
sin  ghabh  e  comhnuidh  maiUe  r'a' 
dheisciobluibh. 

55  Agus  blia  càisg  nan  ludhach 
am  fagus  :  agus  chaidh  mòran  suas 
as  an  dùthaich  do  Hierusalem  roimh 
'n  chàisg,  ehum  iad  fèin  a  ghianadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus 
labhair  iad  r'a  chèile  'nan  seasamh 
san  teampull,  Ciod  bliur  barailse  ? 
an  e  nach  d'thig  e  chum  na  fèisde  ? 

57  A  nis  bha  araonna  h-àrd  shag- 
airt  agus  na  Phairisich  air  toirt 
àithne,  nam  biodh  fhios  aig  neach 
air  l)ith  c'àitanrobh  e,  gu'ninnseadh 
se  e,  chum's  gu'n  glacadh  iad  e, 

CAIB  XII. 

AN  sin  thainig  losa,  sèa  làithean 
roimh  an  chàisg,  gu  Betani,  far 


a  thriohìaid.  ^  chtms.  d  Romanaick  e  dìthichidh. 

c  tha  e  ceithir  làìthean  san  uaigh.      iad,  hheir  iadair  ^albh. 
113 


C  A  1 


an  robìi  Lasarus  abha  marbh,neach, 
a  tho^-  esan  o  na  niarbhaibh. 

2  Uime  sin  rìnn  iad  suipeir  dha 
an  sin,  agus  bha  Marta  a'  fiitheal- 
adh :  ach  bha  Lasarus  'na  nòn  diubh- 
san  a  shuidh  air  bord  maiUe  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muire  pund  do 
ola  spicnaird  ro  luachmhoir,  agus 
dh'ùngi  cosan  Iosa,agu3  thiormuich 
i  a  chosan  le  a  folt :  agus  lìonadh 
aa  tigh  le  f  àilea  ciibhruidh  na  h-ola. 

4  Àn  sin  a  deir  aond'a  dheisciob- 
luibh,  ludas  Iscariot,  mac  Shimoin, 
a  bha  gu  esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an 
ola  sò  air  sontri  cheud  peghinn,agus 
nach  d'thugadh  do  nabochdaibli  e  ? 

6  Thublìairt  e  so,  cha  b'ann  a 
chionn  gu'n  robh  suim  aige  do  na 
boclidaibh  :  ach  a  cliionn  gu'm  bu 
ghaduicbe  c,  agusgu'n  robh  an  spor- 
an  aige,  agus  gu'n  do  ghiùlain  e  na 
nithe  a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig 
leatba:  fachomhair  latham'  adhlaic 
glileidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth 
agaibh  maille  ribh,  ach  cha  'n'eil 
mise  agaibh  a  ghnàth. 

9  Agus  bba  f  liios  aig  sluagh  mòr 
do  h-Iudbachaibh  gu'n  robh  e'n 
sin  :  agus  thainìg  iad,  cha  'n  ann  a 
mhàin  air  son  Iosa,ach  a  chom  gu'm 
faiceadh  iad  raar  an  ceudna  Lasarus, 
a  thog  esan  o  na  mavbhaibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd  shagairt 
Gomhairle,  chum  Lasants  mar  an 
ceudna  a  mharbhadh  ; 

11  Do  bhrigh  air  a  shonsan  gu'n 
d'imich  raòran  do  nah-Iudhachaibh, 
agusgu'n  do  chreid  iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluinn- 
tinndo  mhòr  sbluagh  a  thainigchum 
na  fèisdc,  gu'n  robh  losa  a'  teachd 
gu  Hierusalem. 

13  Ghlac  iad  geniga  pàilme,  agus 
chaidh  iad  mach  'na  chòdhail,  agus 
ghlaodh  iad,  Hosana,  beannuichte 
gu  robh  Righ  Israeil  a  tha  teachd 
an  ainm  an  Tighearnal 

14  Agus,  air  do  losa  asal  òg 
fhaotainn,  sliuidh  e  air  :  ,a  rèir  mar 
a  ta  e  scrìobhta. 

15  T\a  biodh  eagal,  ort  a  nighean 
Shioin  :  feuch,  a  ta  de  Righ  a' 
teaclvd,  'na  shuidìie  air  loth  asail. 

16  Chado  thuig  a  dheisciobuilna 
/nithe  so  air  tùs  :  ach  anuair  aghlòr- 
,aicheadh  losa,  an  sin  chuimhnich 
iad  gu'n  robh  na  nithe  so  scrìobhta 
uime,  agus  gu'n  d'rinn  iad  na  nithe 
so  dba. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh  a  bha 
mailie  ris  fiauuis,  gu'n  do  ghairm  e 

a  boltrach- 
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Lasarus  as  an  uaigh,  agus  gu'n  do 
thog  e  o  na  marbhaibh  e. 

If*  Air  an  aòbhar  sin  mar  an  ceud- 
na  choinnich  an  sJuagh  e,  do  bhrigh 
gu'n  cual  iad  gu'nd'rinn  e§im  mìor- 
bhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uirae 
sin  eatorra  fèin,  Am  fuic  sibh  nach 
'eil  sibh  a'  buadhachadh  bheag  sam 
bith  ?  feuch,  tha  'n  saoghal  ajr  dol 
'na  dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àraidh  am 
measg  na  muinntir  a  chaidh  suas 
chum  aoradh  dheanamh  aig  an 
f  hèisd : 

21  Air  an  aobhar  sin  Ihainig  iad- 
san  gu  Philip,  a  hha  o  Bhetsaida 
Ghalile,agus  dh'iarr  iad  air,  agràdh, 
A  Thighearn,  bu  mhiann  leinn  losa 
fhaicinn. 

22  Thainìg  Philip  agus  dh'innis  è 
tlo  Aindreas:  agus  a  ris  dh'innis 
Aindreas  agus  Philip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag 
ràdb,  'Thainig  an  uair,  chum  gu'm 
biodh  Mac  an  duine  air  a  ghlòrach- 
adh. 

24  Gu  deimhim  deimhin  a  deirim 
ribh,  Mar  faigh  an  gràinne  cruin- 
eacbd,  a thuiteas anns an talamh, bàs, 
fanaidh  e  'na  aonar  :  ach  ma  gheibh 
e  bàs,  bheir  e  toradh  mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicbeas  anam, 
caillidh  se  e  ;  agus  esana  dh'fhuath- 
aicheas  anam  anns  an  t'saoghal  so, 
ghiidhidh  se  e  ciiumnabeathamair- 
eannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis 
dhomhsa,  leanadli  e  mi :  agus  ge 
b'e  àit  am  bi  mise,  an  sin  bithidh 
mo  sbcirbhiseacli  mar  an  ceudna: 
nia  ni  neach  seirbhis  dhomhsa,  bheir 
m'  Athair  onoir  dha. 

27  A  nis  tha  m'anara  fuidh  àmh- 
gharb  :  agus  ciod  a  their  mi  ?  Ath- 
air,  saor  rai  o'n  uair  so  ;  ach  is  an 
air  a  shon  so  athainig  mi  ciium  na 
h-uair  so. 

"28  Athair,  glòraich  t-ainm.  An 
sin  thainig  guth  o  nèamh,  Ghlòraich 
mi  araon  "e,  agus  glòraichidh  mì  rìs  e. 

29  Uirae  sin  thubhairt  an  sluàgh  a 
sheas  a  làthair,  agus  a  chuala  so, 
Gu'n  robh  tairneanach  ann  :  thubb- 
airt  cuid  eile,  Labhair  aingeal  ris. 

30  Fbreagair  losa  agus  thubhair 
e,  Cba'n  ann  air  rao  shonsa  thainig 
an  guth  so,  ach  air  bhur  sonsa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  aft 
t-sanghail  so  ann :  a  nis  tilgear 
uachdaran  an  t-saoghail  so  mach.  ► 

32  Agus  mise,  |ma  thògar  suas  o'n  \  ; 
talamh  mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  \ 
dhaoine  a'm'  ionnsuidh. 

b  bhuaireas,  thrioblaid. 
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33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciall- 
acbadh  ciod  a'  ghiiè  bàis  a  ghcibh- 
£adh  e.) 

34  Fhrcagair  an  sluagh  e,  Chuala 
5inne  as  an  lagh,  gu'm  fan  Criosd 
gVL  siorruidh  :  agus  cionnus  a  deir 
khusa,  Gur  èigin  do  Mhac  an  duine 
fahi  air  a  thogail  suas  ?  cò  e  Mac  au 
duine  so  ? 

35  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Fathast  re  tainuiU  bhig  tha  'n  solus 
maille  ribh  ;  gluaisibh  am  feadh  'sa 
ta  'n  solus  agaibh,  chum  nach  beir 
an  dorchadas  oirbh  :  oir  an  ti  a  ta 
'g  imeachd  an  dorchadas,  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  's  a  ta  'n  solus  ag- 
aibh,  creidibh  san  t-solus,  chum 
gu'm  bi  sibh  'nar  cloinn  do'n 
t-solus.  Labhair  losa  na  nithe  so 
agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fholaich 
se  e  feinuatha. 

37  Ach  ge  do  rinn  e  a  choimhlion 
so  do  mhìorbhuilibh  'nan  làthair, 
cha  do  chreid  iad  ann  : 

38  Clium  gu'm  biodh  briathran  an 
fhàidh  Esaiais  air  an  coimhironadh, 
a  thubhairt  e,  A  Thighearn,  cò  a 
chreid  ar  n-aithrisne  a  ?  agus  cia 
dha  a  dh'fhoillsicheadh  gairdean  an 
Tigheama  ? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh  e'n 
comas  doibh  creidsinn,  do  bhrigh 
gu'n  dubhairt  Esaias  a  rìs. 

4'J  Dhall  e  an  sùilean,  agus 
-chruaidhich  e  an  cridhe,  chum  nach 
f'aiceadh  iad  le'n  sùilibh,  agus  nach 
tuigeadh  iad  16"*^  cridhe,  agus  nach 
pilleadli  iad,  agus  gu'n  slànuichinn 
iad. 

41  Thubhairt  Esaias  na  nithe  so, 
*nuair  a  chunnaic  e  a  glilòirsan,  agus 
labhair  e  uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  do  na 
h-Uachdaranaibh  fèin  ann  :  ach  air 
son  nam  Phairiseach  cha  d'aidich 
iad  e,  air  eagal  gu'n  cuirte  mach  as 
an  t-sionagog  iad. 

43  Oirb'annsa  leo  glòir  dhaoine 
na  glòir  Dhè. 

44  Agusghlaodh  Iosa,agusthubh- 
airt  e,  An  ti  a  ta  creidsinn  annamsa, 
cha'n  ann  annamsa  tha  e  creidsinn, 
ach  anns  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaic- 
innse,  tha  e  faicinn  au  ti  a  chuir 
Tiaith  mi. 

46  Thainig  mi  a'm'  sholus  chum 
an  t-saoghail,  chum  ge  b'e  chreideas 
annam,  nach  fanadli  e  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  chluinneas  neach  air 
bitli  mo  bhriathransa,  agus  nach 
creid  e,  cha  'n'eil  mise  'ga  dhìteadh : 
oir  cha  d'thainig  mi  a  dhìteadh  aa. 

c  tha    ^     ^  iomradhne.       '  / 


t-saoghail,acha  shaoradh  ant-saogh- 
ail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cùil  riurasa, 
agus  nach  'eil  a'  gabhail  ri  m' 
bhriathraibh,  tha  aige  neach  a 
bheir  breth  air :  am  focal  a  labhair 
mi,  bheir  e  sin  breth  air  san  là 
dheireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam 
fèin  ;  ach  an  t-Athair  a  chuir  uaith 
mi,  thug  e  àithne  dhomh,  ciod  a 
theirinn,  agus  ciod  a  labhrainn. 

50  Agus  a  ta  fhios  agam  gur 
beatha  mhaireannach  àithnesan  :  air 
an  aobhar  sin  na  nithe  tha  mi  a' 
labhairt,  mar  thubhairt  an  t-Athair 
rium,  mar  sin  a  ta  mi  a'  labhairt. 

CAIB.  XIII. 

ANISroimh  fhèisd  na  càisge,  air 
do  losà  fìos  a  bhi  aige  gu'n 
robh  uair  airteachd,  anns  anrachadh 
e  as  an  t-saoghal  so  chum  an  Athair, 
air  da  a  mhuinntir  fèin  a  bha  anns  aa 
t-saoghal  a  ghràdhachadh,  ghràdh- 
aich  e  gu  crìchiad. 

2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir 
thairisb,  (air  do'n  diabhol  a  nis  a 
chur  an  cridhe  ludais  Iscariot,  mhic 
Shimoin,  esan  abhrath.) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  gu'n 
d'thug  an  t-Athair  na  h-uile  nithe 
*na  làmhaibh,  agus  gur  ann  o  Dhiaa 
thainig  e,  agus  gur  ann  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè  a  bha  e  dol, 

4  Dh'èirich  e  o  shuipeir,  agus 
chuir  e  dheth  f  halluing  c,  agus  ghlac 
e  làmh-anart,  agus  cheangail  e 
uime  e. 

5  'Na  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge 
ann  an  soitheach-ionnlaid,  agus 
thòisich  e  air  cosan  nan  deisciobul 
ionnlad,  agus  an  tiormachadh  leis 
an  làmh-anart  a  bha  ceangailte 
uime. 

6  An  sin  thainig  e  gu  Simon 
Peadar  :  agus  thubhairt  esan  ris,  A 
Thighearn,  am  bheil  thusa  'g  ionn- 
lad  mo  chosansa  ? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  An  ni  so  ta  mi  deanamh  cha  'n 
aithne  dhuits'  a  nis  ;  achbithidh  fios 
agad  air  an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh 
thu  mo  chosansa  gu  bràth.  Fhreag- 
air  losa  e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha 
'n'eil  cuid  agad  maille  rium. 

9  A  deir  Simon  Peadar  ris,  A 
Thighearn,  ni  h-iad  mo  chosan  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  mo  làmh- 
an  agus  mo  cheann. 

10  A  deir  losa  ris,  An  ti  a  ta  aìr 
ionnlad,  cha  'n'eil  feum  aige  ach  a 
chosan  ionnlad,  ach  tlia  e  gu  h-iomlan 

b  an  tiair  a  bha  iad  r'an  suipeir. 
e  e^udach-uachdair. 
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glan:  a.2;us  a  ta  sibhse  glan,  ach 
cha  'n'eil  sibk  uile  glan. 

11  Oir  hha  f  hios  aige  cò  a  hhrath- 
aclh  e ;  uime  siii  thuhhairt  e,  Cha 
^n'eil  sibh  uile  glaji. 

12  Ansin,  au  dèigh  dha  an  cosan 
ionnlad,  ngns  fhalluing  a  ghabhail 

ioìmstiidk,  shuidh  e  a  rìs,  agus 
thiibhairt  e  riu,  Am  hheil  f  liios  ag- 
aidh  ciod  a  rini-i  mi  dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighstir, 
agus  Tighearii  dhiomsa :  agus  tha 
sibh  ag  ràdh  gu  maith  ;  oir  is  mi  s^in. 

14  Ùime  sia  ma  dh'ionnlaid  mise, 
bhur  Tighearn  agus  bh\ir  Maighstir, 
bhur  cosansa,  is  còir  dhuibhse  mar 
an  ceudna  cosan  achèile  ionnlad. 

15  Oirthug  rai  eisiomplair  dhuibh, 
•chura's  mar  a  rinn  mise  dhuibh,  gu'n 
deanadh  sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Ga  deimhin  deimhin  a  deirim 
rihli,  Chamhòant-ògìachnamhaigh- 
'itir,  agus  cha  mhò  an  teachdaire  na 
-n  ti  a  chuir  uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nitlie 
so,  is  beannuichte  sibh  ma  ni  sibh 
iad. 

18  Cha  'n'eil  mi  labhairt  oirbh 
«ile ;  is  aithne  dhomh  cò  a  thagh 
■mi:  ach  is  èigin  an  scriobtuir  a 
<;hoimhlionadh,  An  ti  ata  'g  itheatìh 
arain  mailie  rium,  thog  e  a  sliàil  a'm' 
aghaidh. 

19  A  nis  a  deirim  so  ribh  mnn 
d'thig  e  gu  crich,  chum  'nuair  a 
tharlas  e,'gu'n  creid  sibh  gur  mise  e. 
'  20  Gu  deimhiu  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  ghablias  ri  neach  sain 
bith  achrrireas  mise  uam,  gabhaidh 
e  riumsa :  agus  an  ti  a  ghabhas  rium- 
'sa,  gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuir 
uaitìi  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithe  so  ràdh, 
bha  e  fuidh  thrioblaid  'na  spiorad, 
agus  rinn  e  iianuis,  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  deirahin  a  deirim  ribh, 
gu'm  brath  a  li-aon  agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhaircna  deisciob- 
uil  air  a  chèile,  fuidh  amharus  cia 
uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciob- 
luibh  'na  luidhe  au  uchd  a  losa, 
Eeach  a  b'ioumhuinn  le  losa. 

24  Air  au  aobhar  sin  smèid  Simon 
Peadar  airsan,  gu'm  feòraicheadh  e 
cia  uime  a  labhair  e. 

20  An  sin  air  dhasan  aomadh  ri 
ur-hd  losa,  a  deir  e  ris,  A  Thighearn, 
cò  e  ? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  'n  ti  s'm_e, 
d'an  toir  laisc  an  greira,  an  dèigh 
dhomh  a  thumadh.  Agus  an  uair  a 
thura  e  'n  greim,  thug  se  e  do  ludas 
Iscarìct,  raac  Shimoin. 

a  ug  aomadk  ri  tichd. 


27  Agus  an  sin  an  dèigh  a' 
ghreama,  chaidh  Satan  a  steach  ann- 
san.  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Au 
ni  a  ta  thu  a'  deanamh,  dean  gu 
grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  a  h-aon 
diublisan,  a  bha  'nan  suidhe  air  a' 
bhord,  c'ar  son  a  thubhaìrt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  do  bhrig'a 
gu'n  robli  an  sporan  aig  ludas  gu'n 
dubhairt  losaris,  Ceaanaich  na  nitkf: 
a  ta  dh'uireasbhuidli  oirnn  chum  na 
fèisde  :  no,  gu'n  d'thugadh  e  ni- 
èigin  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  dèigh  dhasan  an 
greim  a  ghabhail,  cliaidh  e  mach  aitr 
ball ;  agus  bha'n  oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  'nnair  a  chaidh  esan 
a  mach,  thuljhairt  losa,  A  nis  a  ta 
Mac  aa  duine  air  a  ghlòrachadh,  agus. 
tlia  Dia  air  a  ghlòrachadh  ann. 

32  Ma  ta  Dia  air  a  ghlòrachadri 
ann,  glòraìchidh  Dia  esan  mar  aa 
ceiidna  ann  fèin,  agus  air  ball  glòr- 
aichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  ùiner 
bheag  tha  mise  maiUe  ribh.  larr- 
aidh  sibh  nxi :  agus  mar  thubhairt  mi 
ris  na  h-Iudh.?chaibh,  Do'n  àit  an 
d'thèid  mise,  c!ia  'n'eil  e  'n  comas, 
duibhse  teachd ;  mar  sin  a  deirira 
ribhse  nis. 

34  Aithne  nuadl)  bheiream  dhuibh,, 
Gu'n  gràdhaicli  sibh  a  clièile  j  mar  a 
ghràdhaich  mise  siblise,gu'n  gràdh- 
aich  sibh  fèin  a  chèile  mar  an  ceud- . 
na. 

35  Le  so  aithnichidh  na  h-ui!e 
dhaoine  gur  sibh  mo  dheisciobuilse^ 
raa  bhios  gràdh  agaibli  fèin  d'a, 
chèirè. 

36  A  deir  Simon  Peadar  ris,  A 
Thighearn.c'àit  a thèid thu ?  Fhreag- 
air  losa  e,  Do'a  àit  aa  d'thèid  mi, 
cha'nurradh  thusanismo  leantuina; 
gidheadh  leanaidh  tH  mi  'na  dhèigh 
so. 

37  A  deir  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn,  c'ar  son  nach  urradh  mi  da 
leaaituinn  a  nis  ?  Leigidh  mi  sÌl-s 
m'anani  air  do  shon. 

38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu 
t'anam  sìos  air  mo  shonsa  ?  Gu 
deirahln  deimhin  a  deirim  riut,  Nach 
goir  an  coileach,  gus  an  àicheaili. 
thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XIV. 
■TVrA   biodh    bhur  cridlie  fuidh 
iP^  thrioblaidb :  tha  sibh  a'  creid- 
sinn  £tnn  an  Dia,  creidibh  annamsa 
mar  an  ceuùna  c. 

2  Ann  an  tigh  m'Atharsa  (ha 
iomadh  àite-còmhnuidh  :  mur  biodb. 

ì>  hhii.aìreas.  c  creidibk  ana, 

an  Dia,  aqus  creidibh  annatnsa. 
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e  mar  sin,  dh'innsinnse  dhuibh  :  tha 
mi  dol  a  dh'uUuchadh  àite  dliuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n 
ulluich  mi  àit  dhuibh,  thig  mi  tìs, 
agus  gabhaidh  mi  sibh  a  m'  ionnsuidh 
fèin,  chum  far  am  bheil  mise,  gu'm 
bi  sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am 
bheiì  mi  dol,  agus  is  aithne  dhuibh 
an  t-slighe. 

5  A  deiv  Toraas  ris,  A  Thighearn, 
cha  'n'eil  f  hios  againn  c'àit  am  bheil 
thu  dol,  agus  cionnus  a  dh'f  heudas 
eòlas  na  slighe  bhi  againn? 

6  A  deir  losa  ris,  Is  mise  an 
t-slighe,  agus  an  fhìrinn,  agus  a' 
bheatha :  ciia  d'thig  aon  neach  chum 
an  Athar  ach  triomsa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise, 
b'aithne  dhuibh  m'Athair  mar  an 
ceudna:  agus  a  so  suas  is  aithne 
dhuibh  e,  agus  chunnaic  sibh  e. 

8  A  deir  Philip  ris,  A  Thigheam 
foillsich  an  t-Athair  dhuinne,  agus 
is  leoir  leinn  e. 

9  A  deir  losa  ris,  Am  bheil  mise 
òhie  co  fhadamaille  ribh,  agus  nach 
aithne  dhuit  fathast  mi,  Philip?  an 
ti  a  chunnaic  mise,  chunnaic  e  'n 
t-Atbair ;  agus  cionnus  a  deir  thu, 
FoiUsich  an  t-Athair  dhuinn  ? 

10  'Nach  'eil  thu  creidsinn  gu  bheil 
mis8  anns  an  Athair,  agus  an  t-Ath- 
air  annamsa?  na  briathran  a  ta  mi 
labhairt  ribh,  cha'n  ann  uam  fèin  a  ta 
mi  'gan  labhairt :  ach  an  t-Athair,  a 
ta  gabhail  còmhnuidh  annamsa,  tha 
esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  bheil  mi  anns 
aii  Athair,  agus  an  t-Athair  annamsa : 
no,  creidibh  mi  air  son  nan  oibre 
fèin. 

12  Gu  deimhìn  deimhin  a  deirim 
ribh,  An  ti  a  chreideas  annamsa,  na 
h-oibre  a  ta  mise  a'  deanamh,  ni  esan 
mar  an  ceudna,  agus  ni  e  oibre  a's 
mò  na  iad  so,  do  bhrigh  gu  bheil 
mise  dol  chum  m'Athar  ; 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh 
a'm'  ainmse,  ni  mise  sin :  chum's 
gu'm  bi  an  t-Athair  a;ra  ghlòrachadh 
anns  a'  Mhac. 

J4  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air  bitli 
a'm'  ainmse,ni  mise  e. 

15  Ma's  toigh  libh  mise,  coimhid- 
ìbh  m'àitheanta. 

16  Agus  guidhìdh  mise  an  t-Ath- 
air,  agusbheir  e  dhuibh  Comhfhnrt- 
aira  eile,  chum's  gu  fan  e  maìlle 
ribh  gu  bràth ; 

17  Spiorad  na  firinn,  neach  nach 
nrrainn  an  saogiial  a  ghabhail,  do 
fehrigh  nach  'eii  e  'gathaicinn,  agus 

a  Fear-comhfhurtachd,  Fear- 
comhairle,  Fear-iuìl. 
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nach  aithne  dha  e  :  ach  is  aithne 
dhuibhse  e,  oir  tha  e  fantuinn  maille 
ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

18  Cha'n  f  hàg  mi  sibh  'nar  dìll- 
eachdaibh  ;  thig  mi  d'ar  ionnsuidh, 

19  Tamull  beagfathast,agus  cha'a 
f haic  an  saofhal  mi  tuilleadh  ;  ach 
chi  sibhse  mi  :  do  bhrigh  gu  bheil 
mise  beo,  bithidh  sibhse  beo  mar  an 
ceudna.  v 

20  Anns  an  là  sin  bithidh  fios  ag- 
aibh  gu  bheil  mise  ann  am  Athair, 
agus  sibhse  annamsa,  agus  mise  ann- 
aibhse. 

21  Antiaig  ambheìl  m'àithean- 
tasa,  agus  a  ta  'gan  coimhead,  is  esan 
aig  am  bheil  gràdh  dhomhsa:  agus 
an  ti  aig  am  bheil  gràdh  dhomhsa, 
gràdhaichear  le  m'Athair  e,  agus 
gràdhaichidh  mise  e,agus  foillsichidh 
mi  mi  fèin  da, 

22  A  deir  ludas  (cha'n  e  Iscariot) 
ris,  A  Thighearn,  c'ar  son  adh'f  hoiU- 
siclieas  tu  thu  fèin  dhuinne,  agus 
nach  dean  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  ris,  Maghràdhaicheasneachmise, 
coimliididh  e  m'fhocal:  agusgràdh- 
aichidh  m'Athair  esan,agus  thìgsinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  ni  sinu  còmh- 
nuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,  cha 
choimhid  e  mo  bhriathra  :  agus  am 
focal  a  ta  .sibh  a'  cluinntinn,  cha 
leamsa  e,  ach  leis  an  Athair  a  chuir 
uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh,  air 
dhomh  bhi  m'  chòmhnuidh  maille 
ribh: 

26  Ach  an  Comhf hurtair,  an  Spior- 
ad  naomh,  a  chuireas  an  t-Athair 
uaith  a'm'  ainmse,  teagaisgidh  esan 
dhuibh  nah-uile  nithe,  agus  cuiridh 
e  'n  cuimhne  dhuibh  na  h-uile  nithe, 
a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìth  agaibh,  mo 
shìths'  a  ta  mì  tabhairt  duibh  :  cha'n 
ann  mar  a  bheir  an  saoghal,  a  tha 
mise  tabhairt  duibh.  Na  biodh  bhur 
cridhe  fuidh  thrioblaid,  agus  nabiodh 
eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi 
ribh,  Tba  mi  falbh,  agus  thig  mi  rìs 
d'ar  ionnsuidh.  Nam  biodh  gràdh 
agaibh  dhomhsa,  bhiodh  aoibhneas 
oirbh,  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi, 
Tha  mi  dol  b  chum  an  Athar  j  oir  is 
mò  m'Athair  na  mise. 

29  Agus  a  nis  dh'innis  mi  dhuibh 
so  roimh  dha  teachd  gu  crìch,  chum 
'nuair  a  thig  e  gu  crìch,  gu  creideadh 
sibh . 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi  mòran 
ribh  :  oir  a  ta  uachdaran  an  t-saogh- 

•»  a  chionngu  bheil  mi  dol. 
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ail  so  a'  teaclid,  agns  cha  'a'eil  ni 
airbith  aige  annarasa. 

31  Ach  a  chum's  gu'm  bi  tìos  aig 
an  t-saoghal  gur  ionmhuinn  leam  an 
t-Athair ;  agus  mar  a  thug  an  t-Ath- 
air  àithne  dhomh,  mar  sin  a  ta  mi  a' 
deanamh.  Eiribli,  rachamaid  as  so. 
CAIB.  XV. 

IS  mise  an  fliionain  f  hìor,  agus  is 
e  m'Athair  an  treabhaichea. 

2  Gach  uile  gheug  annamsa  nach 
'eil  a'  giùlan  toraidh,  bheir  «  air 
lalbh  i :  agus  gach  uile  gheiig  a  ta 
tabhairt  toraidh,  glanaidh  e  i,chum 
as  gu'n  giùlaini  tuilleadh  toraidh. 

3  A  uis  a  ta  sibhse  glan  tre  an 
f  hocal  a  labhair  mi  ribh. 

4  Fanaibh  annamsa,  agus  mìse 
annaibhse.  Mar  nach  urrainn  a' 
gheug  toradh  a  thoirt  uaipe  b  fèin, 
mur  fan  i  san  fhionain,  cha  mhò  is 
urrainn  sjbhse,  mur  fan  sibh  amiam- 
sa. 

5  Is  mise  an  fhìonain,  sibhse  na 
geuga  :  an  ti  a  dh'fhanas  annamsa, 
agus  mise  annsan,  bheir  esan  mòr 
thoradh  uaith:  oir  as  m'eugmhais-se 
cha'n  urradh  sibh  aon  ni  a  dhean- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annamsa,  tha  e 
air  a  thilgeadh  a  macli  mar  ghèig, 
agus  air  crìonadlic  ;  agus  tionailidh 
daoine  iad,  agus  tilgidhiad  san  teine 
iad,  agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh'flianas  sibh  annamsa, 
agus  ma  dh'f  Iianas  m'f  hocailse  ann- 
aibhse,.iarraidh  sibh  gach  ni  a's  àill 
libh,  agus  nithear  dhuibh  e. 

8  Ansotham'Athairse  air  aghlòr- 
achadh,  gu'n  d'thoir  sibbsemòr  thor- 
adh  uaibh  ;  agus  bithidh  sibh  'aar 
fikeisciobuil  dhomhsa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athair 
mise,  mar  sin  ghràdhaich  mise  sibhse : 
faixaibh  ann  am  ghràdhsa. 

10  Ma  choimiiideas  sibh  m'àith- 
eanta,  fanaidh  sibh  ann  am  ghràdh  : 
mar  a  choimhid  mise  àitheanta  m' 
Athar,  agus  a  tha  mi  a'  lantuinn  'na 
ghràdh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum's  gù  fanadh  mo  ghairdeachas 
annaibh,  agus  gu'm  biodh  bhur 
gairdeachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithnese,  gu'ngràdh- 
aich  sibhse  a  chèile  mar  a  ghràdh- 
aich  mise  sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha  'n'eil 
aig  neach  air  bith,  gu'n  leigeadh 
duine  anam  sios  air  son  a  chairde. 

14  Is  sibhse  mo  chairdesc,  ma  ni 
sibh  gach  ni  a  ta  mi  'g  àithneadh 
dhuibh. 

a  tuatkanach.  b  uaìthe. 

c  ììiar  ifhag  a  ta  e  air  crÌQnadh. 
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15  A  so  suas  cha  ghoir  mi  seir- 
bhisich  dhibh  ;  oir  cha'n  aithne  do'a 
t-seirbhiseach  ciod  a  ta  a  Thigheam 
a'  deanamh:  ach  ghoir  mi  cairde 
dhibh  ;  oir  na  h-uile  nithe  a  chuala 
mi  o  m'  Athair,  thug  mi  fios  duibhse 
orra. 

16  Clia  sibhse  a  thagh  mise,  ach 
ismiseathagh  sibhse,  agus  dh'or- 
dv'^h  ti  mi  sibh,  chum  gu'n  rachadh 
aiDh,  agus  gu'n  d'thugadh  sibh  a 
mach  toradh,agus  gu  maireadh  bhuu 
toradh:  chum's  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sibh  air  an  Athair  ann  am  ainmse, 
gu'n  tabhair  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  nan  nithe 
so  dhuibh,  cìiùm's  gu'n  gTàdhaicEt 
sibh  a  chèile. 

18  Ma  ta  'n  saoghal  'gar  fuathach  - 
adh,  tha  fhios  agaibhgu'n  d'fhuath- 
aich  e  mise  roimhibh. 

19  Namb'anndo'nt-saoghalsibh, 
ghràdhaicheadh  an  saoghal  a  chrjid. 
fèin:  ach  do  bhrigh  nach  ann  do'a. 
t-saoghal  sibh,  ach  gu'n  do  thagh 
mise  sibh  as  an  t-saoghal,  uime  sia 
thafuath  aig  an  t-saoghal  duibh. 

20  Cuimhnicliibh  amfocal athubh- 
airt  mi  ribh,  Cha  'n'eil  an  seirbbis- 
each  ni's  mò  na  a  Thighearn.  Ma 
rinn  iad  geuv-leanmhuinn  ormsa,  ui 
iad  geur-leanmhuinn  oirbhse  mar  am 
ceudna:  ma  choimhid  iadm'fhocai- 
sa,  coimhididh  iad  bhur  focalsa  mar 
an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni  iad 
oirbh  air  son  ra'ainmese,  do  bhrigk 
nach  aithne  dhoibh  csan  a  chuir 
uaith  mi. 

22  Murbithinnse  air  teachd,  agus 
air  labhairt  riu,  cha  bhlodh  peacadli 
aca;  ach  a  nis  cha  'n'eil  leithsgeul 
am  peacaidh  aca. 

23  Anti  aigambheilfuath  dhomh- 
sa,  tha  fuath  aige  do  m'Athair  mar 
an  ceudna. 

24  Murbithinnse  air  deanamh nan 
oibre  'nam  raeasg  nach  d'rinn  aoa 
neach  eile,  cha  bhiodh  peacadh  acai 
ach  a  nis  cbunnaic  siad  iad,  agu;? 
dh'f  huathaich  iad  araon  mise  agus 
m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  chum  gn'a 
coimhliontadh  amfocal  atascrìobhta 
'nanlagh  fèin,  Dh'fhuathaich  iad  mi 
gun  ao'bhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Comh- 
f  hurtair,  a  chuireas  mise  d'ar  ionn- 
suidh  o'n  Athair,  Spiorad  na  f  ìrinn, 
a  tha  teachd  a  mach  o'n  Athair,  ni 
esan  fianuis  mu  m'  thimchiollsa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar  an 
ceudna,  do  bhrigh  gu  bheil  sibli 
maille  rium  o  thùs. 

d  shuidhich,  shonraich, 
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CAIB.  XVI. 

NA   nitlie  so  labhair  mi  ribh, 
chuin  nach  faigheadha  sibh 
oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog 
sibhr'seadh,  thig  an  uair,  ge  b'e 
neach  a  mharbhas  sibh,  gu'n  saoil  e 
gu  bheil  e  deanamh  seirbliis  do 
Ì)hia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  sob,  do 
bhrigh  nach  aitinie  dhoibh  an  t-Ath- 
air,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithe  so 
dhuibh,  clìum  'nuair  a  tliig  an  t-àm, 
gu'n  cuimhnich  sil)h  gu'n  d'innis  mi 
dhulbh  iad.  Acli  cha  dubhairtmi  na 
nithe  so  ribh  o  thùs,  do  bhrigh  gu'n 
sobh  ml  maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum  an 
ti  a  chuir  uaith  mi,  agus  cha  'n'eil  a 
h-aon  agaibhs'  a  feòraich  dhiom, 
C'àit  thathu  dol  ? 

6  Ach  acliionn  gu'n  dnbhairt  mi 
na  uithe  so  ribh,  lìon  do-bròn  bhur 
cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  'g  innseadh 
ftShuibh  na  fìrinn,  Is  buannachd 
dhuibh  mise  a  dh'fhalbh:  oir  mur 
folbh  mi,  chad'thiganComhfhurtair 
d'arionnsuidhse;  achmadh'fhalbhas 
mi,  cuiridli  mi  esan  d'ar  ionnsui'dh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e 
dearbh-shoilleireachd  do'n  t-saogh- 
al  mu  pheacadh,  agns  mu  fhìrean- 
tachd,agus  rau  bhreitheanas  : 

9  Mu  plieacadh,  do  bhrigh  nach 
'eil  iad  a'  creidsinn  annamsa ; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhrigh 
gu  bheil  mi  dol  a  dh'ionnsuidh 
m'Athar,  agusnach  faic  sibh  ni's  mò 
mi ; 

11  Mu  blireitheanas,  a  chionn  gu 
bheil  uachdaran  an  t-saoghail  so  air 
a  dhìteadii. 

12  Tha  mbran  nithe  agam  fathast 
3ri  ràdli  ribh,  acb  cha'n  urradh  sibli 
an  giùlcin  an  tràtiisa. 

1:3  Ach  i-.n  uair  a  thig  esan,  Spior- 
ad  na  f  ìrhìn ,  tre  òraichidli  e  sibh  chum 
gacìi  uiie  f  hìrinn :  oir  cha  labhaiv  e 
'iiaith  fèin ;  ach  labhraidh  e  na  h-uile 
nithe  aclììuinneas  e  :  agus  foiUsich- 
idh  e  dhuibhse  nithe  a  ta  ri  teachd. 

14  Bheir  esan  gbMr  dhomhsa:  oir 
gheibh  e  do  m'  chuidse,  agus  nochd- 
aidh  e  clhuibhse  e. 

l')  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig  an 
Athair,  is  leamsa  iad  :  air  an  aobhar 
so  thubhairt'mi,  gii'm  faigh  e  do  m' 
«huidsc,agusnochdaidbe  dhuibhse  e. 

16  TamuUbeag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi;  agus  a  ris,  tamull  beag 
agus  chi  sibii  mi,  do  bhrigh  gu  bheil 
■mi  dolchum  an  Athar. 

a  qahhadh.   1»  na  nithe  so  Idlnnbh.'] 
■  124 


17  An  sin  thubhairt  cuid  d'a  dheis- 
ciobluibh  eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a 
deir  e  ruinn,  Tasiull  beag  agus  cha'n 
fhaic  sìbli  mi:  agus  a  ris,  tamull 
beag  agus  chi  sibli  mi:  agus,  Do 
bhrigh  gu  bheil  mi  dol  chum  aa 
Athar?  ^ 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iaJ, 
Ciod  e  so  a  deir  e,  TamuU  beag  ? 
Cha  'n'eil  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a 
deir  e. 

19  A  nis  dh'aithnich  losa  gu'a 
robh  toil  aca  fheòraiciì  dlieth,  agus 
thubhairteriu,  Amhheil  sibli  a'feor- 
aich  'narmeasg  fèin  mar  a  tJiubhairt 
mi,  Tamv\II  beag  agus  cha'n  fhaic 
sibh  mi :  agus  a  ris,  tamuU  beag  agus 
chi  sibh  mi  ? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  deirim 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus 
caoidh,  ach  ni'n  saoghal  gairdeachas : 
agns  bithidh  sibhse  do-brònach,  ach 
pillearbhur  bròn  gu  gairdeachas. 

21  'JNuair  abhiosbeanri  saothair- 
chloinne,  bithidh  i  fa  dhoilgheas, 
chionn  gu  bheil  a  h-uair  air  teachd  : 
ach  an  uair  a  bheireas  i  'n  leanabh, 
cha  chuimlniich  i  a  h-àmhghar  ni  's 
mò,  tre  aoibhneas  gu'n  d'rugadh 
duine  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sinn  doil- 
gheas  oirbhse :  ach  chi  mise  a  ris 
sibh,  agus  ni  bhur  cridhe  gaird- 
eachas,  agus  bhur  gairdeachas  cha 
bhuin  neach  air  bitli  uaibh. 

23  Agus  air  anlà  sin  cha'n  fheòr- 
aich  sibh  ni  airbith  dliiomsac  :  Gu 
deimhin  deimhin  a  deirim  ribh,  Ge 
b'e  nithe  dh'iarras  sibh,  air  an  Athaiv 
ann  am  ainmse,gu'ntabhaire  dhuibh 
iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air 
bith  a'm'  ainmse :  iarraibli,  agus 
gheibh  sibh,  chum  as  gu'm  bi  bimr 
n-aoibhneas  lànd. 

2-5  Na  nithe  so  labhair  mi  rìbh  am 
briathvaibh  dorchae  :  ach  thig  an  uair 
anns  nach  labhair  mi  ni's'mò  ribh  am 
briathraibh  dorcha,  ach  innsidh  mi 
gii  soiUeirmu'n  Atliair  dhuibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidh  sibh 
a'm'  ainmse :  agus  cha  'n'eil  mi  'g 
ràdh  ribh,  gu'n  guidh  mi  an  t-Athair 
air  bhur  son : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Athair  fèin 
sibh,  air  son  gu'n  d'thug  sibh  gràdh 
dhomhsa,  agus  gu'n  do  chreid  sibh 
gur  ann  o  Dhia  a  thainig  mi. 

28  Thainig  mi  mach  o'n  Athair, 
agus  tha  mi  air  teachd  chum  an 
t-saoghail :  a  rìs,  tha  mi  fàgail  an 
t  saoghail,  agus  a'  dol  chum  an  Ath- 
ar. 

c  cha'n  iarr  sihh  ni  air  hith  orivsa. 
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29  Atìeira  dlielsciolinil  ris,Feuch, 
a  nistliatluilabliaiitgusoilleiv,  agus 
cha  "n'eil  thn  labhaiit  cosamlilachd 
air  bith. 

3'J  Auistliaf  hiosagainnfjur  aith- 
ne  dhuit  na  h-uile  nithe,  agus  nach 
feum  tlvu  duine  air  bith  a  cih'fheòr- 
aich  dhiot :  air  a  shon  so  tha  sinn  a' 
creidsinii  gur  ann  o  Dhia  a  thainig 
thu. 

31  Fhi-eagair  losa  iad,  Ani  bheil 
sibh  a  nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,  thig  an  t-àm  a,  seadh, 
tha  e  c'ieana  air  teachd,  anns  an  sgap- 
ar  o  chèile  silili,  gach  aon  g'a  ionad 
ftin,  agus  am  fàg  sibh  mise  a'm'  aou- 
ar :  gidheadh  cha  'n'eil  mise  a'm' 
aonar,  oir  tha  an  t-Athair  maiile 
rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh, 
chum  gu'm  biodh  sìth  agaibh  annam- 
sa.  Aniis  an  t-saoghal  bithidh  àmh- 
ghar  agaibh  :  ach  biodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh,  thug  mise  buaidh  air 
an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 

LABHAIR  losa  na  brìathraso; 
agus  thog  e  suas  a  shùilean  gu 
nèamh,  agus  thubhairt  e,  Athair, 
thainig  anuair;  glòraich  do  ftlhac, 
chum's  gu'n  glòraich  do  Mhac  tliusa 
maj-  an  ceudna ; 

2  Chum  mar  a  thug  thu  cumhachd 
dha  air  gach  feoil,  na  h-uile  a  thug 
thu  dha,  gu'n  d'thugadh  esan  dhoibh 
a'  bheatha  mhaireannach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhair- 
eaunach,  eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an 
t-aon  Dia  fìor,  agus  air  losa  Criosd 
a  chuir  thu  uait. 

4  Ghlòraich  niise  thusa  air  talamh : 
chrìochnaich  mi  'n  obair  a  thug  thu 
dhomh  r'a  dheanamh. 

■5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich 
thusa  mise  maille  riutfèinb,  ]eis  a' 
ghlòir  a  bha  agam  maille  liut  mun 
robh  an  saoghal  ann. 

6  Dh'fhoillsich  mise  t'ainm  do  na 
daoiniìih  a  thug  thu  dhomh  as  an 
t-saoghal :  bu  leatsa  iad,  agus  thug 
thu  dhomhsa  iad  ;  agus  choimhid  iad 
t'fhccal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait  a  tha 
na  h-uile  nithe,  a  thug  thu  dhomhsa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na  briath- 
ran  a  tliugthusa  dhomh ;  agua  ghabh 
siad iad,  àgus  thuig  iad  gu  t  ìrinneach 
gur  aim  uaitse  thainig  mi,  agus  chreid 
iad  gu'n  do  chuir  thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  guidh- 
eadh  :  cha  n'eil  rai  guidheadh  air 
son  an  t-saoghail,  ach  air  son  na 
muinntir  sia  a  thug  thu  dhomh,  oir 
is  leatsa  iad. 

a  (jf^  uair.  b  a't'fhianuis. 


10  Agus  is  leatsa  na  h-uile  nithc 
a's  leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithe 
a's  leatsa,  agus  a  ta  mi  air  mo  giilòr- 
achadh  annta. 

11  Agus  a  nis  cha  'n'eil  mise  ni  's 
mò  anns  an  t-saoghal,  ach  a  ta  iadSan 
san  t-saoghal,  agus  a  ta  mise  a' 
teachd  a't'ionnsuidhsa.  Athair 
naomha,  coinihid  iadsan  tre  t'an;m  c, 
a  thug  thu  dhomhsa,  chum's  gu'm 
bi  iad  'nan  aon,  màr  a  ia  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise  maille 
riu  anns  an  t-saoghal,  choimhid  mi 
iad  tre  t'ainmsa:  ghleidh  mi  a' 
mhuiuntir  a  thug  thu  dhomh,  agus 
cha  do  chailìeadh  ah-aou  uiubh,  ac!i 
mac  an  sgrios ;  chum  gu  biodh  an 
scriobtuir  air  aGhoimhÙonadh. 

13  Agus  a  uis  tlia  mi  teachd 
a'd'ionnsuidhsa,  agus  thami  labhairt 
nan  nithe  so  anns  an  t-saoglial,  chum 
gu'm  biodh  mo  ghairdeachas  aca  air 
a  choimlionadh  annta. 

14  Thugmit'fhocaldhoibh;  agus 
thug  an  saoghal  fuath  dhoibh,  air  son 
nach  ann  do'n  t-saoghal  iad,  mar 
nach  'eilmise  do'n  t-saoghal. 

15  Cha  'n'eil  mi  guidheadh  gu'n 
d'thugadh  tu  asan  t-saoghaliad,  aelì 
gu'n  coimhideadh  tu  o'n  olc  iad. 

16  Cha  'n'eiliadsando'nt-saoghal. 
mar  nach  'eil  mise  do'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  tre'n  fhìrinnd  t 
is  e  t'fhocalsa  an  fhìrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum. 
an  t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise 
iadsan  chum  an  t-saoghail. 

19  Agus  air  aiji  sonsan  tha  mise 
gam'  naomhachadh  fèin,  chum's 
gu'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna  air  an 
naomhachadh  tie'n  f  hìrimi. 

20  Agus  cha  'n'eil  mi  guidheadh 
air  an  sonsan  a  mhàin,  ach  mar  au 
ceudna  air  son  na  muinntir  sin  a 
clireideas  annamsa  tre  am  focaìsan  : 

21  Chum's  gu'm  bi  iad  uile  'nan 
aon;  chum  mar  a  ta  thusa,  Athair, 
anpamsa,  agus  mise  annadsa,  gu'm 
bi  iadsan  mar  an  ceudna  'nan  aori 
annainne  ;  chum's  gu'n  crcid  an 
saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi, 

22  Agns  thug  mise  dhoibhsan  a' 
ghlòir  a  thug  thusa  dhomhsa,  chum's 
gu'm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a  ta  sinne 
'nar  aon ; 

23  Mise  anntasan,  agus  thusa  ann- 
amsa,  chum's  gu'n  deaniircoimhlion- 
ta  iad  ann  an  aon,  agi.i  s  a  chum  gu'm 
bi  lìos  aig  an  t-saogìial  gu'n  do  chuir 
thusa  uait  mi,  agus  gu'n  do  ghràdh- 
aich  thu  iadsan,  mar  a  ghrùdhaich 
thu  mise. 

24  Athair,  is  àiU  leam  an  dream 
thug  thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille 

c  ann  ad  ainm.       d  tre  Vfhìrinn. 

125 


E  O  I  N. 


rÌTim,  far  am  bheil  mi ;  chum's  gu 
faic  iad  moghlòii-  a  thug  thu  dhomh  : 
oir  ghvàdhaich  thusa  mi  mun  doleag- 
adh  bunaite  an  domhain. 

25  Athair  chotliromaich,  cha 
b'aithne  do'n  t-saoghal  thusa, ;  ach 
b'aithne  dhomhsa  thu,  agus  thuig  iad 
so  gu'ii  do  chuir  thusa  uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  miset'ainm 
^hoibh,agusfoi*ilsichidhmie,chum's- 
gu'm  bi  an  gràdh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  thu  mise,  anntasau,  agus  mise 
annta, 

CAIB.  XVIII. 
UATR  alabhairlosanabriath- 
ra  so,  chaidh  e  maille  r'a 
dheisciobluibhthairisairsruth  Ched- 
Toin,  far  an  robh  liosa,  anns  and  each- 
aidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuil. 

2  Agusb'aithne  do  ludas,a  bhrath 
esan,  an  t-àit :  oir  thainig  losa  gu 
tric  an  sin  maiUe  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann 
agus  maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd 
shagairt  agus  na  Phairisich,  thainig 
e  do'n  àit  sin  le  leusaibh,  agus  lòch- 
lanaibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a  bhi 
stjge  air  na  h-uile  nithibh  a  bha  gu 
teachd  air,  chaidh  e  mach,  agus 
thubliairt  e  riu,  Cò  tha  &ibh  ag  iarr- 
aidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nas- 
aret.  A  deir  losa  riu,  Is  mise  <?, 
Agus  sheas  mar  an  ceudna  ludas,  a 
bhrath  esan,  maiUe  riu. 

6  An'sin  co  luath  's  a  thubhairt  e 
rìn,  Is  mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais, 
agus  thuit  iad  air  an  làr. 

7  An  sin  dh'theòraich  e  dhiubh  a 
rìs,  Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubh- 
airt  iadsan,  Tosa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhaii-t  mi 
Tibh  gur  mise  e.  Uime  sin  ma's  mise 
tha  sibh  ag  iarraidh,  leigibh  leo  sin 
falbh : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am 
focal  a  labhair  e,  An  dream  a  thug 
thu  dhomh,  cha  do  chaill  mi  aon 
diubh . 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar 
claidheamh  ablii  aige,tharruing  se  e, 
agus  bhuail  e  òglach  an  àrd  shagairt, 
agus  ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth. 
Àgus  b'e  ainm  an  òglaich  Malchus. 

l\  An  sin  thubhairt  losa  ri  Pead- 
ar,  Cuir  do  chlaidheamh  san  truaill : 
an  cupau  athug  m'Athair  dhomhsa, 
nach  òl  mi  e  ? 

12  An  sinrug  a'bhuidheann,  agus 
5U1  ceannard,  agtfs  maoir  nan  ludh- 
ach  air  losa,  agus  cheangail  iad  e. 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tùs 
guAnnas;  (oir  b'esàn  athair-cèile 


Chaiaphais,  a  bha  ?na  àrd  shagart 
air  a'bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug 
comhairle  do  na  h-Iudhachaibh 
gu'm  b'ioinchuidh  gu'm  faigheadh 
aon  duine  bàs  air  son  an  t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus 
deisciobul  eile  losa.  B'aithnedo'n 
àrd  shagart  an  deisciobul  sin,  agus 
chaidh  e  steach  maiUe  ri  h-Iosa  do 
chùirt  an  àrd  shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus 
an  leth  muigli.  Uime  sin  chaidh  au 
deisciobul  sin!eile,ab'aithne  do'n  ànì 
shagart  a  mach,  agus  labhair  e  ris  a' 
bhan-dorsair,  agus  thug  e  Peadar  a 
steach. 

17  Ansin  thubhairt  a'bhan-oglach, 
a  bha  gleidheadh  an  doruis,  ri  Pead- 
ar,  Nach  ann  do  dheiscioluibh  an 
duine  so  thusa  mar  an  ceudna  ? 
thubhairt  esan,  Cha'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus 
na  maoir  'nan  seasamh,  air  dhoìbh 
teine  guail  a  chur  suas,  oir  bha'm 
fuachd  ann,  agus  bha  iad  'gan  gar- 
adh  fèin>  agusbhaPeadar 'na  sheas- 
amh  maille  riu,  agus  'ga  gharadh 
fèin. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd 
shagart  do  losa  mu  thimchioll  a 
tkeagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,Labhair  mise 
os  àirdrisant-saoghal;  theagaisgmi 
a  ghnàth  anns  an  J;-9Ìonagog,  agus 
anns  an  teampull,  fàr  am  bheil  na 
h-ludhaich  a'  cruinneachadh  as  gach 
àit,  agus  am  folach  cha  do  labhair 
miniairbith. 

21  C'ar  son  a  ta  thu  fiosrachadh 
dhiomsa?  Fiosraich  dhiubhsan  a 
chuala,ciodathubhairtmiriu :  feuch, 
a  tafhios  acasan  ciodathubhairtmi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so,  bhuailaon  do  na  maoraibh, 
a  bha  'na  sheasamh  a  làthair,  a  bhas 
air  losa,  ag  ràclli,  An  ann  mar  so  a 
f  hreagras  tu  an  t-àrd  shagart  ? 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair 
mi  gu  h-olc,  dean  fianuis  air  an  olc  : 
ach  ma's  ann  gu  maith,  c'ar  son  a  ta 
thu  ga  m'  bhualadh  ? 

24  (Anis  chuÌT  Annas  e  ceangailte 
gu  Caiaphas  an  t-àrd  shagart. ) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar  'na 
sheasamh  agus  'ga  gharadh:  Uime 
sin  thubhairt  iad  ris,  Nach  aon  d'a 
dheisciobluibh  thusamar  an  ceudna  ? 
Dh'àicheadh  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheirbhisich 
an  àrd  shagairt,  (caraid  do'n  fhear 
do'n  ghearr  Peadar  a  chluas,)  Nach 
faca  mise  thu  san  lios  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a 
rìs,  agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 


'N 


C  A  I  B.  XIX. 


28  An  sin  thug  iad  losa  o 
Chaiaphas  àit  a'  bhreitheanais  : 
agus  b'i  mhaduinn  a  bh'ann,  agus 
ciia  deachaidh  iad  fein  do  àit  a' 
bhreitheanais,  chum'snach  biodh  iad 
air  sn  salacliadh  j  ach  gu'n  itheadh 
iad  a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach 
d'an  ionnsuidhsan.agus  thuhhairt  e, 
Ciod  a'  chasaid  a  tha  sibh  a'  toirt  an 
aghaidh  an  diiine  so  ? 

30  rhreagair iadsan agus  thubhairt 
iad  ris,  Mur  b'fhear  droch-bheirt  e, 
cha  d'thugamaid  thairis  dhnitse  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,  agus  thugaibh  breth 
air  a  rèir  bhur  lagha  fèin.  An  sin 
thubhairt  na  h-Ividhaich,  ris,  Cha 
'n'eil  e  ceaduichte  dhuinne  neacli 
air  bith  a  chur  gu  bàs  : 

32  Chum  gu'm  biodh  focal  losa 
air  a  clioimhlionadh,  a  labhair  e,  a' 
ciallachadh  ciod  a  ghnè  bàis  a  bha  e 
gu  Oiaotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a 
rìs  do  àit  a'  bhreitheanais,  agus 
ghairm  e  losa,  agus  thubhairt  e  ris, 
An  tusa  Righ  nan  ludhach  ? 

34  Flireagairlosa  e,  Am  bheil  thu 
'g  ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis 
daom'  eiledhuit  e  a  'mthimchiollsa? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  lujhach 
mise?  Thugdochinneachfèin,  a^us 
na  h-àrd  shagairt  thairis  dhomhsa 
thu :  ciod  a  rinn  thu  ? 

36  Fhreagair  losa,  Cha'n  ann 
do'n  t-saoghaìsathamo  rioghachdsa: 
namb'ann  do'n  t-saoghalsa  bhiodh 
mo  rioghachd,  dheanadh  mo  sheir- 
bhisich  cogadh,  clmm  nach  d'thugta 
thairis  donah-Iudhachaibh  mi:  ach 
a  nis  cha  nann  o  so  a  ta  mo  riogh- 
achd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt 
Pilat  ris,  An  righ  thu  ma  seadh? 
Fhreagair  losa,  A  deir  thusa  guv 
righ  mi.  'S  ann  chum  na  crìche  so 
a  rugadh  mi,  agus  chum  na  crìche  so 
thainig  mi  do'n  t-saoghal,  chum's 
gu'n  deanainn  fianuis  do'n  fhirinn. 
Gach  neach  a  ta  air  taobh  na  f  irinn, 
èisdidh  e  ri  m'  ghuthsa. 

.38  Thubliairt^Pilat  ris,  Ciod  i  an 
fhìrinn?  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
chaidh  e  mach  a  rìs  chum  nan  ludh- 
ach,  agus  a  deir  e  riu,  Cha  'n'eil  mise 
a'  faotainn  coire  air  bith  ann. 

39  Ach  a  ta  gnàth  agaibhse,  gu'n 
leiginn  as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg : 
uime  sin  an  àiU  libh  mi  a  leigeadh 
righ  nan  ludhach  fa  sgaoil  duibh  ? 

40-  An  sin  ghlaodh  iadsan  uilea, 
ag  ràdli,  Cha'n  e  an  duine  so,  ach 
Barabas.  A  nis  b'fliear-veubainn 
Barabas. 

3  uile  [«  rls.'] 


CAIB.  XIX. 

AN  sin  air  au  aobhav  sin  ghlac 
Pilat  losa,  agus  sgiùrs  se  e. 

2  Agus  dh'fhigh  na  saighdearan 
crùn  droighinn,  agus  chuir  iad  air  a 
cheann  e,  agus  chuir  iad  faìluing 
phurpuirb  uime. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàiìt'  ort, 
a  righ  nan  ludliach :  agus  bhuail  iad 
le'm  hasaibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  arìs, 
agus  a  deir  e  riu,  Feuch,  a  ta  mise 
'ga  thoirt  a  mach  d'ar  ionnsuidh, 
clium's  gu'm  bi  fios  agaibh  nach  'eil 
mise  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thainig  losa  mach,  agus 
an  crùn  droighinnair,  agus  an  fliall- 
uing  phurpuir  uime.  Agus  a  deir 
Pilat  riu,  Feuch  an  duine. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  na 
li-àrd  shagairt  agus  na  maoir  e, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Ceus  e,  ceus  e, 
A  deir  Pilat  riu,  Gabhaibhse  e,  agus 
ceusaibh  e :  oir  clia  'n'eil  mise  a' 
faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagaiv  na  h-Iudhaich  e.  Tha 
lagh  againìie,  agus  a  vèir  ar  laghane 
is  còir  a  chur  gu  bàs,  air  son  gu'ii 
d'rinn  e  Mac  Dhè  dheth  fèin. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat 
a'  chainnt  sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eag- 
al  air; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs  a 
dh'.ìit  a'bhreitheanais,  agus  adeir  e 
rih-Iosa,Ciaasduit?  ach  chad'thug 
losa  freagradh  air. 

10  An  sin  a  deir  Pilatris,  Nach 
labhair  thu  riumsa?  nach 'eil  fhios 
agad  gu  bheil  cumhachd  agamsa  do 
clieusadh,  agus  gu  bheil  cumhachd 
agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha  bhiodb 
cumhachd  air  bith  agad  a'm'  agh- 
aidhse,  mur  d'thugta  dhuit  o'n  àird 
e  :  air  an  aobhar  sin  an  ti  a  thug  mise 
thairisdhuit,thaaige-sanampeacadh 
a's  mò. 

12  Agus.o  sin  suas  dh'iarr  Pilat 
a  chur  fa  sgaoil:  ach  ghlaodh  na 
h-Iudhaich,  ag  ràdh,  Ma  leigeas  tu 
'm  fear  so  fa  sgaoil,  cha  charaid  do 
Cheasar  thu :  ge  b'e  neach  a  ta  'ga 
dheanamh  fèin  'na  rìgh,  tha  e  labh- 
airt  an  a^haidli  Cheasair. 

13  UiAe  sin  an  uair  a  chuala  Pil- 
at  a'  chainnt  sin,  thug  e  niach  losa, 
agus  shuidh  e  air  a'  chaithir-bhreith- 
eanais,  annsan  ionad  d'an  goirear  an 
Leac-iirlar,  ach  anns  an  Eabhrae, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-ulluchaidh  na 
càisge  e,  agus  mu  thimchioU  na 
seathadh  uaire:  agus  a  deir  e  ris.na 
h-Iudhachaibh,  Feuch  bliur  righ. 


b  chorcuir 
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15  Ach  glilaodh  iadsan  a  mach, 
Eeir  \iainii,  heir  uainn,  cens  e.  A 
deir  Pilat  riii,  An  ceus  mi  bhur 
righse  ?  Fhreagair  na  h-àrd  shagairt, 
Cha'n'eil  righ  againne  ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aohhar  sin  thug  e 
thairis  dhoibli  e,  gu  bhi  air  a  cheus- 
adJi.  Agus  ghlac  iad  losa,  agus  thug 
iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,  a'  giùlan 
a  chrann-ceusaidh,  do'n  ionad  d'an 
goirear  àit  a'  chhoiginn,  d'an  ainm 
san  Eabhra,  Golgota. 

18  An  sin  chens  iad  e,  agus  dithis 
eile  maille  ris,  fear  air  gach  taobh, 
agus  losa  sa'  mheadhon. 

19  Agus  scriobh  Pilat  mar  an 
ceudna  tiodal,  agus  cliuir  e  air  a' 
chrann-cheusaidh  e.  Agus  b'e  an 
scrìobhadh,  lOSA  O  NASAKET 
EIGH  NAN  lUDHACH. 

20  Uime  sin  ieugh  mòran  do  na 
li-Iudhachaibh  an  tiodal  so :  oir 
liha'n  t-àitannsan  do  clieusadli  losa 
iagns  do'n  bhaile :  agus  bha  an 
scrìobhadh  an  Eabhra,  an  Greugais, 
agus  an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd  shagairt 
iian  ludhach  ri  Pilat,  Na  scriobh 
Jiigh  nan  ludhach ;  ach  '.Mi'n  dubh- 
airt  e  ftin,  Is  mi  righ  nait  ludhach. 

22  FhreagairPilatjAnm  ascriobh 
onfii,  scrìobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na 
saighdearan  losa,  ghlac  iad  a  thrus- 
can  (agusrinn  iad  ceithir  earrannan, 
earrann  do  gach  saighdear)  agus  a 
chòta  mar  an  ceudna :  agus  bha'n 
còta  gun  fhuaigheal,air  fhigheadh  o 
fohràigh  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iaduime  sin  eatorra 
fèi'n,  Kareubamaid  e,  ach  tilgeamaid 
croinn  air,  cò  aig  a  bliitlieas  e  :  chum 
su'n  coimliliontadh  an  scriobtuir,  a 
deir,  Roinn  iiid  mo  thruscan  eatorra, 
Hgus  thilg  iad  croinn  air  mo  bhrat. 
Air  an  aobhar  sin  rinnnasaighdearaii 
na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann- 
ceus'aidhIosa,amhàthairagus.piuth- 
wr  a  mhàthar,  Muire  èfaw'Chleoph- 
ais,  agus  Muire  Magdalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic 
losa  a  mhàthair,  agus  an  deisciobul 
ab'ionmhuinn  leis  'na  sheasamh  a 
làthair,  thubhairt  e  r'a  mhàthair,  A 
fchean,  feuch  do  mhac. 

27  An  sin  a  deir  e  ris  an  deisciob- 
nì,  Feuch  do  mhàthair.  Agus  o'n 
àm  sina  mach  thugan  deìsciobul  sin 
leis  i  d'a  thigh  fèin. 

28  An  dèigh  so  air  dolosa  fios  a 
Wii  aige  gu'n  robh  na  h-uile  nithe  a 
jfLÌs  air  an  crìochnachadh,chum  gu'n 
coimhliontadli  an  scriobtuir,  a  deir 
c,  Tha  tart  orm. 
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29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làu 
do  fhìon-geur:  agus  air  dhoibhsaii 
spong  a  lìonadh  do'n  fhìon-gheur, 
agus  a  chur  airhisop,  shìn  iadchum 
a  blieoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabh  losa 
am  fìon-geur,  thubhairt  e,  Tha  e 
crìochnaichte :  agus  air  cromadh  a 
chinn  da,  thug  e  suas  a  spiorad. 

3)  An  sin  chum  nach  fanadh  an 
cnirp  air  a'  chrann-cheusaidh  air  an 
t-sàbaid,  a  chionn  gu'm  b'e  là  an 
ulluchaidh  a  bha  ann,  (oir  bu  latha 
mòr  an  latha  sàbaid  sin)  dh'iarr  na 
h-Tudhaichair  Pilatgu'n  raciiadh  an 
luirgne  a  bhriseadh,  agus  gu'n 
d'thagtadh  air  falbh  iad. 

32  An  sin  thainig  na  saighdearan, 
agus  bhris  iad  hiirgne  a'  ciieud  fhir, 
agus  luirg-ne  an  fhir  eile,  a  cheusadh 
majlle  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum 
losa,  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n 
robh  e  cheana  marbh,  cha  do  bhris 
iad  a  luirgnesan. 

34  Achlotfeardonasaighdearaibh 
a  thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball 
thainig  a  mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sin 
fianuis,  agus  "a  ta  fhianuis  firinn- 
each :  agi;,s  a  ta  fhios  aige  gu  bheil 
e  labhairt  ua  f  ìvinn,  chum  gu'n  creid- 
eadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so  chum 
gix'n  coimhliontadh  an  scjiobtuir, 
Cha  bhrisear  cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  ris  a  deir  scriobtiur 
eile,  Amhaircidh  iadairsan  a  lotiad  a. 

38  'Na  dhèigh  so,  dh'iarr  loseph 
o  Arirnatea  (a  bha  'na  dlieisciobul 
aig  Iosa,acham  folach  air  eagal  nan 
Judbach)  air  Pilat  comas  corp  losa 
a  thcirt  leis  :  agus  ìeig  Pilat  sin  leis  : 
Thainig  e  air  an  aolsbar  sin,  agus 
thug  e  leis  corp  losa, 

39  Thainigmaran  ceudna  Nico- 
demus,  (athainig  air  tùs  gu  losa  san 
oidhche)  agus  thug  e  leis  mu  thim- 
chioll  ceud  pund  do  mhirr  agus  do 
aloes  air  am  measgadh  feadh  a  chèile. 

40  An  sin  ghabli  iad  corp  losa, 
agus  cheangailb  iad  e  ann  an  lion- 
eudaichibh,maillerisan  spìosraidhc, 
mar  is  gnàth  leis  na  h-Iudhachaibh 
adhlac  "a  dheanamh  A. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àit  an 
do  cheusadh  e;  agus  anns  an  lios 
uaigh  nuadh,  anns  nach  do  chuireadh 
aon  duine  riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son  ull- 
uchaidh  càisge  nan  ludhach,  do 

a  shàth  iad  trid.  phaisg. 
c  maille  ris  na  luìbhihh  cicbhraidh. 
^  spìosraidh  chur  air  corp  ;  embalm* 
Sasg. 
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bhrigh  gu'n  robh  an  uaìgh  am  fagus, 
chuir  iad  losa  an  sin. 

CAIB.  XX. 

AJR  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin 
•  thainig  Muire  Magdalen  gu 
nioch,agus  andorchadasfathast  ann, 
chum  nìi  h-uaighe,  agus  chunnaic  i 
a'  clilach  air  a  togail  o'ri  uaigh. 
*  2  Ruith  i  an  sin,  agus  thainig  i  gu 
Simon  Peadar,agus  gus  an  deisciobul 
eile  a  b'ionmhuinn  le  h-Iosa,  agus  a 
deir  i  riu,  Thug  iad  leo  an  Tighearn 
as  an  uaigh,  agus  cha  'n'eil  fhios 
againn  c'àit  an  do  chuir  iad  e, 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar  a  mach, 
agus  an  deisciobul  sin  eile,  agus 
tiiainig  iad  chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  '  ruitVi  iad  'nan  dithis 
maraon :  agus  ruith  an  deisciobul 
eile  ni  bu  luaithe  na  Peartar,  agus 
thainig  e  air  tùs  chum  na  h-uaighe. 

5  Àgus  air  cromadh  sìos  da, 
chunuaic  e  'nlìon-eudach  'naluidhe ; 
gidheadh  cha  deachaidh  e  steach. 

6  An  sin  thainig  Simon  Peadar 
'ga  leantuinn,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  uaigh  a,  agus  chunnaic  e  'n  lìon- 
eudach  'naluidhej 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha  m'a 
cheann,  cha'n  ann  'na  luidhe  maille 
ris  an  lìon-eudach,  ach  air  leth  air 
fhilleadh  ann  an  aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steacli  mar  an 
ceudnaan  deisciobul  sineile,  athain- 
ig'  air  tùs  chum  na  h-uaighe,  agus 
chunnaic,  agus  chreid  e. 

9  Oirchado  thuig  iad  fathast  an 
scriobtuir,  gu'mb'èigingu'n  èireadh 
esan  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil 
a  rls  chum  an  cuideachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  an  uaigh 
a  muigh,  a'  gul:  agus  ag  gul  dith, 
chrom  i  sìos, a(/ amAarc a  steach  do'n 
uaigh. 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aingeal 
ann  anculaidhibh  gea.la.,''nan  suidhe, 
fear  aig  a'  cheann,  agxis  fear  aig  na 
cosaibh,  san  àit  an  robh  corp  losa 
'na  luidhe; 

13  Agus  a  deir  iadsan  rithe,  A 
bhean,  c'ar  son  a  ta  thu  gul  ?  A  deir 
i  riu,  Air  fon  gu'n  d'thug  iad  mo 
Thighearn  leo,  agus  nach  'eil  fhios 
agam  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so, 
phill  i  air  a  h-ais,  agus  chunnaic  i 
losa  'nasheasamh,  agus  chad'aithn- 
ich  i  gu'm  b'e  losa  biia  ann. 

15  A  deir  losa  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  ta  thu  gul  ?  cò  ta  thu 
'g  iarraidh  ?  air  saoìlsinn  d'ise  gu'm 
b'e  au  gàradair  a bh'ann,  a  deir  i  ris, 
A  thiglìeam,  ma  thug  thusa  leat  e, 

a  ait-adhlacaidh.  - 


innis  dhomhsa  cjàit  an  do  chuir  thu 
e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  A  deir  losa  rithe,  A  Mhuire. 
Air  tionndadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris, 
Rabboiii,  'se  sinr'aràdb,  A  Mhaigh- 
stir. 

17  A  deir  losa  rithe,  Na  bean 
rium:  oir  cha  deachaidh  mi  fathast 
suas  chum  m'Athar:  ach  imicb 
chum  mo  bhràithre,  agus  abair  riu, 
Tha  mise  dol  suas  ciium  m'Athar 
fèin  agus  bhur  n-Atliarsa,  agus  chum 
mo  Dhè  fèin  agus  bliur  Dè-se. 

18  Thainig  ÌMuire  Magdalen  agus 
dh'innis  i  do  na  deisciobluibh,  gu'm 
fac  i  'n  Tighearu,  agus  gu'n  dubhairt 
e  na  nithe  so  rithe. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar 
an  là  sin  fèin,  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seachduin,  agus  na  dorsa  dùìnte, 
far  an  robh  na  deisciobuil  cruinn  air 
eagalnan  ludhach,  thainig  losa  agus 
sheas  e  sa'  mheadlion,  agus  a  deir  e 
riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd 
e  dhoibh  alàmhan  agus  athaobh.  An 
sin  bha  aoibhneas  air  na  deisciob- 
luibh  an  uair  a  chuunaic  iad  an  Tigh- 
earn. 

"11  Au  sin  Thubhairt  losa  riu  a 
rìs,  Sìth  dhuibh:  mar  a  chviir  an 
t-Atliair  uaith  mise,  mar  sin  a  ta  mise 
'gar  cursa  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e 
orra,  agus  a  deir  e  riu,  Gabhaibhsè 
an  Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh 
am peacaidhjthaiadmaithtedhoibh  : 
€igus  cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am 
peacaidh  gun  am  maitkeamh,  tha  iad 
air  an  ciiraail. 

24  Achcharobh  Tomas,  aon  do'n 
dà  fhear  dheug,  d'an  goirear  Didi- 
mus,maille  riu'nuair  a  thainiglosa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na  deisciob- 
uil  eile  ris,  Chuunaic  sinne  an  Tigb- 
earn.  Ach  thubhairt  esan  riu,  Mur 
faic  miseaileadhb  nantairngean  'na 
làmhaibh,  agus  mur  cuir  mi  mo 
mlieur  ann  anaileadh  nantairngean, 
agus  mur  cuir  mi  mo  làmli  'na 
thaobh,  cha  chreid  mì. 

26  Agns  an  ceann  ochd  làithean 
'na  dhèigh  sin,  bha  a  dheisciobail  a 
rìs  a  stigh,  agus  Tomas  raaille  riu  : 
tliainig  losa,  agus  na  dorsa  dùinte, 
agus  sheas  e  sa'  mheadhon,  agus 
thubhairt  e,  Sith  dhuibh. 

27  'Na  dhèigh  sin  a  deir  e  ri  To- 
mas,  Cuir  an  so  do  raheur ,  agiis  feuch 
mo  làmhan;  agus  sìnan  so  do  làmhj 
agus  cuir  a'm  thaobh  i :  agus  na  bi 
mi-chreideach,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus 

b  lorg,  àit. 
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tliul)hairt  e  ris,  mo  Thighearn  agTis 
mo  Dhia. 

29  A  deir  losa  ris,  Air  son  gu 
faca  tu  mi,  a  Thomais,  chreidthu: 
is  beaiinuichte  iadsan  nach  faca, 
agus  a  chreid. 

30  Agus  rinu  losa  gu  fìrinneach 
mòran  do  mhìorhhuilibh  eile  am  lìau- 
iiis  adheisciohuil,nach  'eilscrìobhta 
san  leabhar  so. 

31  Achthaiadso  scrìohhta  clium 
gu'n  creideadh  sibh  gur  e  losa  an 
Criosd  Mac  Dhè,  agus  ag  creidsinn 
duibh,  gu'm  biodh  agaibh  beatha 
trìd  ainmsan. 

CAIB.  XXI. 

AN  dèighnan  nithe  sin  dh'fhoill- 
sich  losa  e  fèin  a  ris  d'a  dheis- 
ciobluibh  aig  muir  Thiberias  ;  agus 
air  au  dòigh  so  nochd  se  e  fcm; 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon 
Peadar,  agus  Tomas  d'an  goirear 
Didimus,  agus  Natanael  o  Chana 
<Jhalile,agusm2cShebede,agusdith- 
is  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  A  deir  Siraon  Peadar  riu,  Tha 
mi  dnl  a  dh'iasgacli.  A  deir  iadsan 
ris,  Tha  sinne  a'  dol  mailre  riut. 
Dh'imich  iad  a  mach,  a^us  chaidh 
iad  a  steach  do  luing  air  ball ;  agus 
cha  do  ghlac  iad  ni  air  bith  an  oidh- 
che  sin. 

4  Ach  an  iiair  ahha  a'  mhacluinn 
a  nis  air  teachd,  sheas  losa  air  an 
tràigh  a gidheadh  charobh  fhios  aig 
na  deisciobluibh  gu'm  b'e  losa  l)ha 
aan. 

5  An  sin  a  deirlosa  riu,  Achlann, 
am  h'ieil  biadh  air  bith  agaibh  ? 
l'hreagair  iadsan  e,  Cha  'n'eil. 

6  Agus  tliubhairt  esan  riu,  Tilgibh 
an  l'ion  air  au  taobli  deas  do'n  luing, 
agus  gheibli  sibh.  Thilg  iad  uime 
sin,  agus  anis  cha  b'u'-rairm  iad  a 
tharruing  air  son  lìonmhoireachd  an 
èisg. 

7  Uime  sin  a  deir  an  deisciobul 
Eina  b'ionmhuinnle  losa,  ri  Peaciar, 
'Se  'n  Tighearn  a  ta  ann.  A  nis  an 
Tiair  a  chuala  Simon  Peadar  gur  e  'n 
Tlghearn  a  hh'ann,  cheangail  e  a 
chòt-uachdair  «ime,  (oir  bha  e  lom- 
nochd)  agus  thilg  se  e  fèin  sa'  mhuir. 

8  Thainig  na  deisciohuil  eile  ann 
an  luing  bhig  (oir  cha  robh  iad  fada 
o  thìr,  ach  mu  thimchioll  dà  clieud 
ìamh-choiUeb)  a' tarruing  anlìn  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thainig  iad 
air  tìr,  chimnaic  iad  grìosach  an  sin, 
agus  iasg  air  a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  A  deir  losa  riu,  Tliugaibh  an 
so  do'n  iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas, 
agus  thanuing  e  'n  lion  gu  tìr,  làn 

a  o'  ckladach.       b  bann-lamh. 
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do  iasgaibh  mòra,  ceud  agus  leth- 
cheud  agus  tri :  agus  ge  do  bha  "n 
uiread  sin  aun,  cha  do  bhriseadh  an 
lìou. 

12  A  deir  losa  riu,  Thigibh, 
gabhaibh  bhur  dìnneir.  Agus  cha 
rohh  a  chridh'c  aig  a  h-aon  do  na 
deisciobluibh  fheoraich  dheth,  Cò 
thusa  ?  oir  dh'aithnich  iad  gur  e'n 
Tighearn  a  bha  ann . 

13  An  sin  thainig  losa,  agus  ghlac 
e  aran,  agus  thug  e  dhoibii  e,  agus 
iasg  mar  an  ceudna. 

14  'Si  so  a  nis  an  treas  uair  a 
nochd  losa  e  fèin  d'a  dheisciobluibh, 
an  dèigh  dha  èirigh  o  na  marbhaibh. 

15  An  siuan  dèigh  dhoibhan  dìnn- 
eir  a  ghaiihail,  a  deir  losa  ri  Simon 
Peadar,  A  Shimoin  mhìc  lonais,  am 
bheil  ban-achd  gràidh  agad  dhomhsa 
orrasin  ?  A  deir  e  ris,  Tha,  aThigh- 
earnj  tha  fios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  A  deir  esan  ris,  Beathaich 
m'uain. 

16  A  deir  e  ris  a  rìs  an  dara  uair, 
A  Shimoin  mhic  Iouais,an  toigh  leat 
mise  •'  A  deir  e  rìs,  Seadh,  a  Thigh- 
earn  j  tha  fios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  A  deir  e  ris,  Beathaicb  mo 
chaoraichti. 

17  A  deir  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat 
mise  ?  Bha  Peadar  doilich  a  chionn 
gu'n  duhhairt  e  ris  an  treas  uair,  An 
toigh  leatmise?  Agus  thubhairt  e 
ris,  A  Tliighearn,  is  aithue  dhuit  na 
h-uilenithe;  thafliios  agadgur  toigh 
leam  thu.  A  deir  losa  ris,  Beath- 
aich  mo  chaoraich. 

18  Gudeimhin  deimhin  a  deirim 
riut,  an  uair  a  bha thu  òg,  chriosraich 
thu  thu  fèin,  agus  dh'imich  thu'n 
taobh  bu  mhiann  leat :  ach  an  uair  a 
bhios  tu  aosmhor,  sìuidh  tu  mach 
do  làmhan,  agus  criosraichidh  neaclt 
eile  thu.  agus  bheìr  e  thu  'n  taobh 
nach  àillleat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadli 
ciod  a'  ghnè  bàis  leis  an  d'thugadh  e 
glòir  do  Dhia.  Agus  air  dha  so  a 
ràdh,  a  deir  e  ris,  Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionn- 
dadh,  chunnaic  e  an  deisciobul  a 
b'ionmliuinn  le  losa,  a'  leantiiinn; 
an  ti  mar  an  ceudua  a  luidh  air  uchd 
losa  air  a  shuipeir,  agus  a  thubhairt 
ris,  A  Thighearn,  cò  e  a  bhrathas  thu? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn, 
thubhairt  e  ri  h-Iosa,  A  Thighearn, 
ciod  a  iii  'm  fear  so  ? 

22  A  deir  losa  ris,  Ma's  àill  leam- 
sa  e  dh'thantuini''  gus  an  d'thig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ?    Leansa  mise. 

c  mhisnich.  d  M  d'aodhaire  air 
mo  chaoraich. 


C  A  I  B.  I. 


23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so 
mach  am  measg  nam  bràithre,  nach 
faisheadh  an  deisciobul  sin  bàs : 
gidheadh  cha  dubhairt  losa  ris,  hach 
faigheadh  e  bàs :  ach,  Ma's  i  mo 
thoilse  e  dh'fhantuinn  gus  an  d'thig 
mi,  ciod  e  sin  duitse  ? 

24  'Se  so  an  deisciobul  a  ta  dean- 
amh  fìanuis  airnanithibh  so,  agus  a' 


scriobh  na  nithe  so :  agus  a  ta  fhios 
againne  gu  bheil  fhianuis  fior. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceudna  mòr- 
an  do  nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus 
nam  biodh  iad  uile  scrìobhta,  's  i  mo 
bharail  nach  cumadh  an  saoghal  fèin 
na  rachadh  a  scrìobhadh  do  leabh- 
ruibh.  Amen. 


GNIOMHARA 

CATB.  I. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a 
Theophiluis,  mi  thimchioll  nan 
uile  nithe  a  thionnsgain  a  losa  a 
dheanamh  agus  a  theagasg. 

2  Gus  an  là  an  do  thogadh  suas 
e,  an  dèigli  dha,  trid  an  Spioraid 
Naoimh,  àitheantan  a  thabhairt  do 
na  h-abstolaibh  a  thagh  e: 

3  D'an  d'  rinn  e  mar  an  ceudna  e 
fèin  anochdadh  beo  an  dèigh  fhul- 
angais,  le  mòran  do  chomharaibh 
f  ìrinneach,  air  dha  bhi  air  fhaicinn 
leo  feadh  dhà  f  hichead  latha,  agus  e 
labhairt  mu  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eadh  do  rioghachd  Dhè  : 

4  Agus  air  dha  bhi  maille  riu, 
dh'àithn  e  dhoibh  guu  iad  a  dhol  o 
Hierusalem,  ach  feitheamh  ri  geall- 
adh  an  Athar,  ars'  esan,  a  chuala 
sibh  uamsa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le 
uisge:  ach  baistear  sibhse  leis  an 
Spioradnaomh,  airbheag  do  làithibh 
an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  air  cruinneachadh 
dhoibh  an  ceann  a  chèile,  dh'fheòr- 
aich  iad  deth,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
an  aisig  thu  san  àm  so  au  rioghachd 
do  Israel  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha 
bhuiu  e  dhuibhse  f  ìos  nan  aimsir  no 
nan  àm  fhaotainn,  a  chuir  an  t-Ath- 
air  'na  chumhachd  fèiu. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd  an 
uair  a  thisr  an  Spiorad  naonih  oirbh  : 
agus  bithidh  sibh  'nar  fianuisibh 
dhomhsa,  araon  ann  an  lerusalem, 
agus  ann  an  ludea  uile,  agi^s  ann  an 
Samaria,  agus  gu  iomàil  na  tal- 
mhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan 
^ga  fliaicinn,  agus  thug  neul  as  an 
sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a' 
geur-amharc  gu  nèamh,  agus  esan 
a'  dol  suas,  feuch,  sheas  dithis  fhear 
làimh  riu  ann  an  eudach  geal  j 


NAN  ABSTOL. 

11  Agus  thnbhairt  iad,  Flieara 
Ghalile,  c'ar  son  a  tasibh  'nar  seas- 
amh  ag  atnharc  gu  nèamh  ?  An  t-Iosa 
so  a  tìiogadh  suas  uaibh  gu  nèamh, 
is  amhiiil  sin  a  thig  e,  mar  a  chunn- 
aic  sibh  e  a'  dol  gu  nèamh. 

12  An  sin  phiil  iad  gu  Hierusa- 
lem,  o'n  t-sliabh  d'an  goirear  sliabk 
nan  crann-ola,  a  tha'm  fagus  do 
Hierusalem,  astar  latha  sàbaid  as, 

13  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
stigh,  chaidh  iad  suas  do  sheomar 
uachdarach,  far  an  robh  a'  fantuimi 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin, 
agus  Aindreas,  Pliilip,  agus  Tomas, 
Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas 
mac  Alpheuis,  agus  Simon  Selotes, 
agus  ludas  brùthair  Sheumais. 

14  Bhuanaicl;  iad  so  uile  a  dh'aon 
inntinn  ann  an  ùrnuigh  agus  au 
guidhe,  maille  ris  na  mnaibh,  agus 
Muire  màthair  losa,  agus  maille  r'a 
bhràithribh. 

15  Agus  annsnalàithibh  sindh'èir- 
ich  Peadar  ann  am  meadhon  nau 
deisciobul,  agus  thubhairt  e,  (b'e  àir- 
eamh  nan  ainm  a  bha  làthair,  mu 
thimchioll  ceud  agus  fichead.) 

16  fheara  agus  abhràithre,  b'èig- 
in  an  scriobtuir  so  bhi  air  a  clioimh- 
Iionad!\,a  roimh-labhair  an  Spiorad 
naomh  le  beul  phaibhidh  timchioll 
ludais,  a  bha  ,'na  cheann-iuil  b  aca- 
san  a  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maiile 
ruinne,  agus  fliuair  e  cuibhrionn 
do'n  fhrithealadh  so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so 
fearann le duaisnah-eucorach;  agns 
air  dha  tuiteam  sios  air  aghaidhc, 
sgain  e  sa'  mheadiion,  agus  bhrùchd 
a  mhionach  uile  mach. 

19  Agusrinneadh  so  aithnichte  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleira  uile; 
air  chor  as  gu'n  goirear  do'n  fhear- 
ann  sin  'nan  cainnt  fèin,  Aceldama, 
sin  ri  ràdh,  Fearaun  fola. 

20  Oir  a  ta  e  scrìobhta  ann  an 
leabhar  nan  Salm,  Biodh  àite-còmh- 


a  thòìsich. 


b  threòruiche.  ^  an  comhair  a  chinn. 
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jiuidh  'na  fhàsach,  agus  iiaganhadh 
neach  sam  bith  tàmh  ann  :  agus, 
Glacadh  neach  eile  a  dhi  euchda. 

21  Air  an  aohhar  sin  is  còir  aon 
do  na  daoinibh  sin  a  bha  maille 
Tuimie,  rè  na  h-aimsire  sin  tiile 
anns  an  deachaidh  an  Tighearn  losa 
steach  agus  a  mach  'nar  measgne. 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh 
Eoin,  gus  an  là  an  do  thogadh  suas 
iiainn  e,  bhi  air  a  dheanamh  'na 
ihìanuis  air  aiseirigh-san  maille 
TUinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  lo- 
seph  d'an  goirear  Barsabas,  d'am  bu 
chnmh-ainm  lustus,  agus  Matias. 

24  Agus  air  deanamh  ùmuigh 
«lhoibh,thubhairt  iad,Thusa  a  Thigh- 
earn,  d'au  aithne  cridheachanan  uile 
dhaoine,  foiUsich  cò  do'n  dithis  so 
a  thagh  thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn  do'n 
fhrithealadh  agus  do'n  abstolachd 
s^>,  o'n  do  thuit  Tudas  le  seachranb^ 
gu  dol  g"a  àit  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crannchur ; 
agus  thuit  an  cr;ìnnchur  air  Matias, 
agus  bha  e  air  àireamh  maille  ris  an 
aon  abstol  deug. 

CAIB.  IT. 

AGUS  an  uair  a  thainig  là  na 
cuinglsc,  blia  iad  gu  lèir  a 
tìh'aon  inntinn  ann  an  aon'àit. 

2  Agus  thaiuig  gu  h-obann  toirm 
<>  nèainli,  mar  shèideadh  gaoitlie  ro 

.  thrèin,  agus  lìon  i  an  tigh  uile  faj  an 
xobh  iad  'nan  suidhe. 

3  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh 
teanganna  sgoilte,  maf  do  theine, 
agus  shuidh  e  air  gach  aon  diubh  fa 
leth : 

4  Agns  lìonadh  iad  uile  leis  an 
Spiorad  naomh,  agus  thòisich  iad  air 
labhairt  le  teangaibh  eile,  a  reir  mar 
a  thug  an  Spiorad  comas  labhairt 
dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann  aji  lerusalem,  ludliaich,  daoine 
cràbhach,  do  gach  uile  chinneaeh 
iuidli  nèamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an 
t-iomradli  so,  thainig  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile,  agi\s  bha  iad  fuidh 
arahhiadh,  do  bhrigh  gu'n  cuala  gach 
aon  iad  a'  ìabhairt  'nan  cànain  A  fein. 

7  Agus  ])ha  iad  uile  fuidh  uamhas 
agus  ^habh  iad  iongantas,  ag  ràdh 
r'a  cheile,  Feuch,  nach  Galilèich  iad 
sin  uile  a  ta  labhairt? 

8  Agus  cionnus  a  ta  sinne  '^an 
cluinntinn  gach  aon  'nar  cànain  fein, 
anns  an  d'rugadh  sinn  ? 

2  oìfig.         b  a  dh'fhàg  ludas. 
^  an  uair  a  choimìdionadh  laths,  na 
cmnr/is.  d  cainnt. 
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9  Partuich,  agus  Medich,  agus 
Elamuich,  agus  luchd-àiteachaidh 
Mhesopotamia,  ludea,  agus  Chapa- 
docia.  l'hontuis,  agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  Pliampliilia,  na 
h-Eiphit,  agus  chrìoch  na  Libiatim- 
chioll  Chirene,  agus  coigrich  o'n 
Ròimh,  ludhaich  agus  Proselitiche^ 

11  Muinntir  Chrete,  agus  Arabia, 
tlia  sinn  'gan  cluinntinii  a'  labhairt 
'nar  teangaibh  fèin  guìomhara  mòral  - 
acha  Dhè. 

12  Agusbhaiaduilefuidhuamhas, 
agus  ann  an  ioma-chomhairle,  ag 
ràdh  gach  aon  r'a  chèile,  Ciod  is 
ciall  da  so  ? 

13  Ach  thubhairt  droing  eile  a' 
fanoid,  Tha  na  daoine  so  làn  do 
fhìon  ùr. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar 
mailìe  ris  an  aon  f  hear  deug,  thcg  e 
aghuth,agus  thubhairt  eriu^Fheara 
ludea,  agus  sibhse  uile  a  luchd-àit- 
eachaidh  lerusaleim,  biodh  fios  so 
agaibh,  agus  èisdibh  ri  m'  bhriath- 
raibhse : 

15  Oir  cha  'n'eil  iad  so  air  m.hisg, 
mar  a  ta  sibhs'  a'  meas,  oir  is  i  an 
treas  uair  do'n  là  f  a  ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  dubhradh 
leis  an  fhàidh  loel : 

17  Agus  tarlaidh  s  anns  na  làithibh 
deirearinach,(arsaDia)dÒ!rtidhmise 
do  m'  Spiorad  air  gach  uile  f  heoil ; 
agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigheana 
fàidheadaireachd,  agus  chi  bhur 
n-òganaich  seallanna,  agus  bruadar- 
aidh  bhur  seann  daoine  bruadaran  h  ; 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òg- 
lachaibh,  agus  air  mo  bhan-òglach- 
aibh  do  m'  Spiorad  anns  na  làithibh 
sin.  agus  ni  iad  fàidheadaireachd : 

19  Agus  nochdaidli  mise  iongan- 
tais  anns  na  neamhaibh  shuas,  agus 
comharan  air  an  talamh  shìos;  fuil, 
agus  teine,agus  duibh-neul  deataich. 

20  lompoichear  a'  ghrian  gu 
dorchadas,  agus  a'  ghealach  gu  fuil, 
mun  d'thig  latha  mòr  agus  comhar- 
aichtf  sin  an  Tighearna. 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a 
ghairmeas  air  ainm  an  Tighearna, 
gu'n  teamar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na 
briathraibh  so :  losa  o  Nasaret,  duine 
a  dhearbhadh  le  Dia  'nar  measgsa,  le 
cumhachdaibh  agus  le  mìorbhuilil)h 
agus  le  comharaibh,  a  rinn  Dia  leis- 
san  'nar  meadhonsa,  mar  a  ta  fhios 
agaibh  fèin : 

e  i.  e.  Geintilich  a  dhHompoich- 
eadh  gu  crcidimh  van  ludhack. 
i  i.  e.  an    nuothadh    nair  roimh 
mheadhon-là .        z  tachairidh. 
h  chi  bhur  shean  daoine  aislingean. 


C  A  I  B,  III. 


23  An  duiue  so,  a  thtigadh  thaÌTÌs 
le  comhaiile  chinntich  agus  roimh- 
eòlas  Dè,  ghlac  sibhse,agns  le  làmh- 
aibh  dhroch  ilhaoinea  cheus  agus 
mharhh  sibh  e  b  : 

24  Neach  athog  Dia  suas,  air  dha 
piantauc  a'  hhàis  fhuasgladh;  do 
bhrigli  nach  robh  e'n  comas  gu'n 
cum'tadh  esan  leis  : 

•2ò  Oir  a  deir  Daibhìdh  m'a 
thimchioll,  Chunnaic  mi  an  Tigh- 
earn  romham  a  glinàth,  oir  a  tae  aig 
mo  dheas  làimh,  chum  nach  gkraist- 
eadli  mi, 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo 
chridhe  gairdeachas,  agus  rinn  mo 
theanga  aoibh«eas :  tuilleadh  fòs, 
gabhaidhm'fheoil  còmhnuidh  fhois- 
neach  ann  an  dòchas  d  : 

27  Do  bhrigh  nach  fàg  thu  m'an- 
ani  shios  ann  an  ifrinne,  ni  mò  a 
dh'fhaiilingeas  tu  do  d'  naomh  Aon 
fèin  gu  faic  e  truaillidheachd. 

28  Dh'fhoillsich  thu  dhomhsa 
slighean  na  beatha  ;  lionuidh  tu  mi 
do  shubhachas  le  d'  ghnùis. 

29  I'heara  a(f»s  a  bhràithre,  leig- 
ibh  leamsa  hibhairt  gu  dàna  ribh 
Tuu'n  phiiorah-athair  Daibhidh, 
araon  gu'n  d'fhuair  e  bàs,  agus 
gu'n  d'adhlaiceadlL  e,  agus  gu  bheil 
uaigh  maille  ruinne  giis  au  là  'n 
diugh  : 

3i)  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi 
'na  fhàidh,  agus  fìosrach  gu'n  do 
mhionnaich  Dia  le  mionnaibh  dha, 
do  thoradh  a  leasraidh,  [a  rèir  na 
feòla,  gu  togadh  e  suas  Criosd]  gu 
suidhef  air  a  righ-chaithir-san, 

31  Air  dhasan  so  a  roimh-fhaic- 
inn,  labhair  e  mu  aiseirigh  Chriosd, 
nach  d'f hàgadhanàm  ann  anifrinn  s, 
agus  nach  fac  fheoil  truaiUidh- 
eachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas, 
air  am  bheil  sinne  uile  'nar  tìanuis- 
ibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air  àrd- 
achadh  le  h  deas  làimh  Dhè,  agus 
gealladh  an  Spioraid  naoimh  fhaot- 
ainn  o'n  Athair,  dhòirt  e  mach  an 
ni  so,  a  tha  sibhse  nis  a'faicinn  agus 
a'  cluinntinn. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh 
suas  chum  nan  nèamh  :  ach  a  deir  e 
fèin,  Thubhairt  an  Tighearn  ri  m' 
Thighearn,  Suidh  air  mo  làimh 
dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stòl  fuidh  d'  chosaibh, 

a  le  lùmhan  aingidh.         ^  hiuair 
a  rinn  sihh  fanoid  air,  mharbh  sibh  e. 
^  cìdbhreach,boinn.        à  earhsa. 
c  sa7i  uaigh.  f  gu^n  suidhìch- 

eadh  e.        £  san  uaigh.         ^  aig. 


36  Uime  sin  biodh  fios  gu  cinn- 
teach  aig  tigh  Israeil  uile  gu'n  d'rinn 
Dia  'na  Thighearn  aRus  'na  Chriosd, 
an  t-Iosa  so  fèin,  a  cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so, 
bha  iad  air  am  bioradh  'nan  cridhe, 
agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  agus 
ris  a'  chuid  eile  do  na  h-abstolaibh, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  ciod  a  ni 
sinn? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu, 
Deanaibh  aithreachas,  agus  bithibh 
air  bhur  baisteadh  gach'  aon  agaibh 
ann  an  aimn  losa  Criosd,  chum 
maitheanais  peacaidh,  agus  gheibh 
sibh  tiodhlacadhan  Spioraidnaoimh. 

39  Oir  a  ta  'n  gealladh  dhuibhse^ 
agus  d'ar  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a 
ta  fad  o  làimh,  eacìhon  a  mheud  'sa 
ghairmeas  an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  do  bhriathraibh 
eile  rinn  e  fianuis  agus  dh'earalaich 
e  iad^,  ag  ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin 
o'n  ghinealach  fhiarb  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a 
ghabh  r'a  fhocal  gutoileach,-  agus 
an  là  sin  fèin  chuireadh  riu  timchioll 
tri  mìle  anam, 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seas- 
mhach  'ann  an  teagasg  nan  abstol, 
agus  ann  an  comh-chomunn,  agus 
ann  am  briseadh  arain,  agus  ann  an- 
ùrnuighibh. 

43  Agus  thainig  eagal  air  gach 
anam:  agus  rinneadh  mòran  do 
mhiorbhuilibh  agus  do  chomharaibh 
leis  na  h-abstolàibh. 

44  Agus  bha  iadsan  uile  a  chreid 
ann  an  aon  àit,  agus  bha  na  h-uile 
nithe  aca  coitchionnc. 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus 
am  maoin,  agus  roinu  iad  air'na 
h-uile  iad,  a  rèir  mar  a  bha  feum 
gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh 
gach  là  a  dli'aon  inntinn  anns  an 
teampull,  agus  a'  briseadh  arain  g 
thigh  gutigìi,  chaith  iad  am  biadh  le 
gairdeachas  agus  le  aon-fhillteachd 
cridhe. 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh- 
ghean  aca  o'n  t-sluagh  uile.  Agus 
chuir  an  Tighè!irn  gach  là  ris  an 
eaglais  an  dream  a  shlànuichear. 

CAIB,  III. 

AGUS  chaidhPeadar  agus  Eoin 
le  chèile  suas  do'n  teampull, 
aig  uair  na  h-ùmuigh,  endhon  an 
naothadh  vair-à. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a  bha  na 
bhacach  e  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a 

a  chomhq.irlich  eiad,ghvidh  e  orra. 
b  olc.  c  ann  an  comh-pairt. 

d  i.  e.  an  treas  uair  an  dcigh 
mheadhon-là.  e  chrioplach. 
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ghiùìan,  neach  a  chuireaclh  gach  là 
aig  dorus  sin  an  teBmpuil]  d'an  goir- 
ear  Sgiamhach,  a  dh'iarraidh  dèirce 
orrasan  a  bha  dol  a  steach  do'n 
teampull : 

3  Neach  an  uair  a  chunnaic  e 
Peadar  agus  Eoin  air  tì  dol  a  steach 
do'nteampull,  dh'iarr  e  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  sealltuinn 
gu  geur  air,  maille  ri  h-Eoin,  thubh- 
airt  e,  Amhairc  oirnne. 

5  Agus  thug  esan  aire  dhoibh  an 
dòchas  gu'm  faigheadh  e  ni"èigin 
uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar,  Air- 
giod  no  òr  cha  'n'eil  agam  ;  ach  an 
ni  a  ta  agam,  so  bheiream  dhuit :  An 
ainm  losa  Criosd  o  Nasaret,  èirich 
agus  imìch. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh 
dheis,  thog  e  suas  e  y  agus  air  ball 
neartaicheadh  aobrunnan  agus  a 
throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agixs  sheas, 
agus  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  sfeach 
mailleriu.  do'nteampull,  agimeachd, 
agus  a'  leumnaich,  agus  a'  toirt  cliu 
do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sltiagh uile  e  ag 
imeachd,  agus  a'  toirt  cliu  do  Dhia. 

10  Agus  'dh'aithnich  iad  esan  gu'm 
b'e  a  bha  'na  shuidhe  aig  geata 
Sgiamhach  an  teampuill  ag  iarraidh 
dèirce :  agus  lìonadh  iad  le  h-ion- 
gantas  agus  le  h-uamhas  air  son  an 
ni  sin  a  thachair  dha. 

11  Agus  ag  cumail  Pheadair  agus 
Eoin  do'n  bhacach  a  chaidli  leigli- 
eas,  ruLth  an  sluagh  uile  d'an  ionn- 
suidh  anns  an  sgàth-thigha  d'an 
goirear  sgàth-thigh  Sholaimh,  làn 
iongantais. 

12  Agus  air  faicinn  so  do  Phead- 
ar,  fhreagaii  e  'n  sluagh,  Fheara  Is- 
raeil,  c'ar  son  a  ta  iongantas  oirbh 
mu^  ni  so  ?  no  c'ar  son  a  ta  sibh  a' 
geiir-amharc  oimne,  mar  gu  b'ann 
le'r  cumhachdno  ar  naomhaclid  fèin 
a  thugsinn  air  an  duine  so  imeachd  ? 

13  Gailòraich  Dia  Abrahaim,  agus 
Isaaic,  agus  lacoib,  Dia  ar  n-aith- 
riche,  a  Mhac  losa;  a  thug  sibhse 
thairis,  agus  a  dh'àicheadh  sibh  an 
làthair  Philait,  an  uair  a  b'i  a  bhreth 
a  chur  fa  sgaoil . 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an 
t-Aonnaomha,  agus  am  Fìrean,  agus 
dh'iarr  sibh  mortair  a  thiodhlacadhb 
dhuibh, 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionnsadh  c 
na  beatha,  a  thog  Dia  o  na  marbh- 
aibh ;  air  am  bheil  sinne  'nar  fianuis- 
ibh. 

a  àileir,  phòrsa.       h  thabhairt. 
c  Ceann-iuil,  Ceannard. 
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16  Agus  tre  chreidimh  'na  ainm 
neartaich  e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a' 
faicinn:  agus  a's  aithne  dhuibh : 
seadh,  thu^  ainmsan  agus  an  creid- 
imh  a  ta  tridsan,  dhasan  an  t-slàinte 
iomlan  so  'nar  làthairse  viile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha 
fhios  agam  gur  ann  tre  aineolas  a 
rinn  sibh  e,  mar  a  rinn  mar  an  ceud- 
na  bhur  n-uachdarain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an 
dòigh  so  na  nithesin  a  roimh-f  hoill- 
sich  e  le  beul  fhàidhean  uile,  gu'ra 
fuilingeadh  Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin  deanaibhse 
aithreachas  agus  bithibh  air  bhur 
n-iompochadh,  chum  gu'm  bi  bhur 
peacaidh  air  an  glanadh  as,  'nuair  a 
thig  amanna  fionnuaireachd  o  làthair 
an  Tighearna. 

20  Agus  a  chuireas  e  losad  Criosd 
d'ar  ionnsuidh,  a  chaidh  roimh-ord- 
uchadh  e ; 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a 
ghabhail,  gu  aimsiribh  aislg  nan  uile 
nithe,  air  an  do  labhair  Dia  le  beul 
f  hàidhean  naomha  uile,  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  fìrinneach  thubhairt 
Maois  ris  na  h-aithrichibh,  Togaidh 
an  Tighearn  bhur  Dia  suas  fàidh 
dlmibh,  d'ar  bràithribh,  mar  mise; 
ris-san  èisdidh  sibh  anns  na  h-uile 
nithibh  a  labhras  e  ribb. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach 
èisd  ris'  an  fhàidh  sin,  (jii'n  sgriosar 
a  mach  as  an  t-sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'thoillsich  na  fàidh- 
ean  uile  o  Shamuel,  agus  iadsan  a 
lean  o  sin,  a  mheud  diuhh  's  a  labh- 
air,  roimh-Iàimh  mu  nalàithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fàidh,agus 
a'  choimh-cheangail  a  rinn  Dia  r'ar 
n-aithrichibh,  ag  ràdh  ri  Abraham, 
Agus  ann  ad  shliochdsa  bithidh  uile 
theaghlaiche  na  talmliainn  air  am 
beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa 
thogail  suas,  chuir  e  d'ar  n-ionn- 
suidhs'  e  air  tùs,  chum  as  gu'm 
beannuicheadh  e  sibh,  leis  gach  aon 
agaibh  iompochadh  obliur  lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

AGUS  am  feadh  'sa  bha  iad  a' 
labhairtris  an  t-sluagh,  thain- 
ig  orra  na  sagairt,  agus  ceannard  an 
teampuill,  agus  na  Sadusaich. 

2  Agus  blia  iad  fuidh  dhoilgheas 
gu'n  robh  iadsan  a'  teagasg  an 
t-sluaigh,  agus  a'  searmonachadh 
tre  losa  aiseirigh  nam  marbh. 

<I  chum  gìi  d'thig  amanna  fois  o 
làthair  an  Tighearna,  aqiis  gti  cuir 
e  losa.  e  roinihe  so  a  shearmon- 
achadh  dhuibh. 


C  A  I  B.  IV. 


3  Agiis  chuiriadlàmb  annta,  agus 
chuir  iad  am  priosnn  iad  gvis  an  là 
maireach^  :  oir  b'e  nis  am  feasgar  a 
bh'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh- 
san  a  chual  am  focal ;  agus  b'e  àir- 
eamh  nan  daoine  timchioU  chùig 
mìle. 

5  Agus  tharladh  air  an  là  mair- 
each,  gu'n  chruinnicheadh  an  ceaim 
a  chèiie  an  uachdarain,  agus  an  sean- 
airean,  agus  au  scriobhuichean,  ann 
an  lerusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd  shagart, 
agus  Caiaphas,  agus  Eoin,  agus 
Alastairb,  agus  a  mheud  's  a  bha 
do  chinneach  an  àrd  shagairt. 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a  chur' 
anns  a'mheadhon,  dh'fhiosraichiad, 
Ciod  e  an  cunihachd,  no  ciod  e  an 
t-ainm  anus  an  d'rinn  sibh  so  ? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  bhi  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh, 
thubhairt  e  riu,  Uachdarana  a' 
phobuill,  agus  a  sheanairean  Israeil, 

9  3Ia  tha  sinne  an  diugh  air  ar 
ceasnachadii  mu'n  deadh  ghnìomh  a 
rinneadh  do'n  duiue  euslan,  cionnus 
a  shlànuicheadh  e  ; 

10  Biodh  e  aithnichte  dhuibhse 
uile, agus  do  >^hobuII  Israeil  uile.gur 
anntre  ainm  losa  Criosd  o  Nasaret, 
a  cheus  sibhse,  a  thog  Dia  o  na 
marbhaibh,  eadhon  trìdsau.  a  ta  'n 
duine  so  'na  sheasamh  an  so  'nar 
làthairse  slàn. 

_  11  'Si  so  a'  chlach  sin  a  dhiultadh 
libhse,  a  iKchd-togaiI,  a  riuneadh  'na 
ceann  na  h-oisinn. 

12  Agus  cha  'n  'eil  slàinte  ann  an 
neach  air  bith  eile :  oir  cha  'n'eil 
ainm  air  bith  eile  fuidh  nèamh  air  a 
thoirt  am  measg  dhaoine,  tre'm  feud 
sinn  bhi  air  ar  slànuchadhc. 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad 
dànachd  Pheadairagus  Eoin,  agus  a 
thuig  iadgu'm  bu  daoinegun  fhogh- 
lum  agus  cumanta  iad,  ghabh  lad 
iongantas,  agus  dh'aithnich  siad  iadJ 
gu'n  robh  iadsan  maille  ri  h-Iosa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a 
leighiseadh  'ua  sheasamh  maille  riu, 
cha  robh  ni  air  bith  aca  ri  ràdh  'na 
aghaidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh  orduch- 
adh  dhoibhsan  dol  a  mach  as  a' 
chomhairle,  chuir  iad  an  cinn  cuid- 
eachd  e, 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na 
daoinibh  so  ?    Oir  gu'n  deachaidli 

2  gus  an  la  airna  mhàireach. 
*>  Alecsander .  c  saoradh, 

sàbhaladh,  <^  thug  iad  aire 

dhoìbh.  e  an  comhairle  r'a 

chèile. 


mìoi-bhuil  aìthnichte  f  dheanamh  leo, 
a  ta  e  follaiseach  do  luchd-àiteach- 
aidhlerusaleim  uile,agus  cha'nurr- 
adh  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e 
ni's  mò  air  feadh  an  t-sluaigh,  bag- 
ramaidorragugeur,  guniad  a  labh- 
airt  ni's  mò  ri  neach  air  bith  anns 
an  ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an  gairm, 
dh'àithn  iad  dhoibh  gun  iad  a  labh- 
airt  air  chor  sambith,  no  a  theagasg- 
ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar  agus 
Eoin  agus  thubhairt  iad  riu,  Am 
bheil  e  ceart  am  fianuis  Dè,èistìeachd 
ribhse  roimh  Dhia,  thugaibh  fèin 
breth. 

20  Oir  cha  'n'eil  e'n  comas  duinne 
gun  na  nithe  a  chunnaic  agus  a 
chuala  sinn  a  labhairt. 

21  Ach  air  dhoibhsan  tuilleadh 
bagraidh  a  dheanamh  orra,  leig  iad 
as  iad,  gun  doigh  air  bith  f  haotainn 
air  am  feudadh  iad  peanas  a  dhea- 
namh  orra.  air  son  an  t-sluaigh  :  oir 
bha  nah-uile  a'  toirt  glòire  do  Dhia 
air  son  an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an 
d'rinneadh  am  mìorbliuil  leighis  so 
tuilleadh  as  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad,. 
thainig  iad  dh'ionnsuidh  am  muinn- 
tir  fèin,  agus  dh'innis  iad  na  h-uile 
nithe  a  thubhairt  na  h-àrd  shagairt, 
agus  naseanaircanriu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so^ 
thog  iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an 
gutli  ri  Dia,  agus  thubhairt  iad,  A 
Thighearn,  is  tusa  an  Dia  a  rinn 
nèamli  agus  talamh,  agus  an  f  hairge^ 
agus  na  h-uile  nithe  a  ta  annta  : 

2-5  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh 
do  sheirbhisichjC'ar  sonaghahhna 
Cinnich  boil,  agus  a  smuainich  an 
sluagh  nithe  diomhanach? 

26  Sheas  righre  na  talmhainn 
suas,  agus  chruinnicheadh  na 
h-uachdarain  an  ceann  a  chèile,*an 
aghaidh  an  Tighearua,  agus  an 
aghaidh  a  Chriosds. 

27  Oir  gu  firinneach  chruinnich- 
eadh  an  ceann  a  chèile  'n  aghaidh  do 
Leinibh  naoimh  losa,  a  dh'ùiìg  thu, 
araon  Herod  agus  Pontius  Pilat, 
maille  ris  na  Ci,nneachaibh,  agus 
sluagh  Israeil. 

28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh- 
orduich  do  làmh  agus  do  chomhairJe 
a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thigheam,  amh- 
airc  air  am  bagraibh  :  agus  deònaich 

f  soiUeir.  £  an  aghaidh  Aoin 
ungta-san. 
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clo  d*  sheirbhisich  fèin,  t'fhccal  a 
labhairt  leis  gach  uile  dhànaohd, 

30  Le  d'làimh  a  shìneadh  a  mach 
chum  leighis  :  agus  gu'm  bi  comhar- 
anagns  mìorbhuilean  air  an  deanamh 
tre  ainm  do  Leinibh  naoimh  losa. 

31  Agus  air  dhoibh  ùrnuigh  a 
dheanamh,  chrathadh  an  t-àit  anns 
an  robh  iad  cruinn ;  agus  lìonadh  iad 
uile  do'n  Spioradnaomh,  agus  labh- 
air  iad  focal  De  le  dànachcì. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a 
chreid  aon  chridhe,  agus  aon  anam : 
agurs  ni  mò  a  thubhairt  neach  air 
bith  dhiubh,  gu'm  bu  leis  fèin  aonni 
a  shealbhaich  e,  ach  bha  na  h-uile 
nithe  coitchiomia  aca. 

33  Agus  le  mòr  chumhachd  thug 
na  h-abstoil  lianuis  air  aiseirigh  an 
Tighearnalosa :  agus  bhamòrghràs 
orra  uile. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach 
■uireasbhuidheach  'nam  measg  :  oir  a 
mheud  'sa  bha  'nan  sealbhadairibh 
fearainn,  no  thighean,  air  dhoihh  an 
reiceadhjthug  iad  luachnan  nitlie  a 
chaidh  reiceadh  leo, 

35  Agus  chuiriad  aig  cosaibh  nan 
abstol  e:  agus  roinneadh  e  air  gach 
neach  a  rèir  flieuma. 

36  Agus  air  do  fhearami  abhi  aig 
loses,  d'an  ghoireadh  leis  na  h-ab- 
stolaibh  Barnabas,  (is  e  sin,  air 
eadar-theangachadh,  iMac  na  comh- 
fhurtaclid)  Lebliitheach,  d'am  bu 
dùthaich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e  'nt-air- 
giod,  agus  chuir  e  aig  cosaibh  nan 
abstol  e. 

CAIB.  V. 

ACH  reic  fear  àraidh  d'am  b'ainm 
Ananias,   maille   ra  mhnaoi 
Saphira,  sealbh  fearainn. 

2  Agus  cheil  e  ciiid  do'n  luach, 
le  tìos  a  mhnà,  agns  air  dha  cuid- 
«igin  a  thoirt  leis,  chuir  e  aig  co- 
saibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairtPeadar,  Ananiais, 
c'ar  son  a  lion  Satan  do  chridhe  a 
dheanamh  brèige  do'n  Spiprad 
naomh,  agns  a  cheiltinn  cuid  do 
luach  an  fhearainn.^ 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e 
gun  reiceadh,  nach  bu  leat  fèin  e  ? 
agus  an  dèigh  areiceadh  nachrobh  e 
a'd'  chomas  fèin  ?  c'ar  son  a  smuain- 
ich  thu  ann  do  chridhe  an  gniomh 
8o?  chad'rinnthubreug  do  dhaoin- 
ibh,  ach  do  Dhia. 

o  Agus  an  uair  a  chuala  Ananias 
na  briathra  so,  thuit  e  sìos,  agus 
chaidh  an  deo  as :  agus  thainig  eagal 
Biòr  air  na  h-uile,  a  chuala  nanitiie 
so. 

a  ami  cn  comhpairt. 
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6  Agus  air  èirigh  do  na  h-ògan- 
achaibh,phaisg  iad  an  eudach-mairbh 
e,  agus  air  dhoibh  a  ghiùlan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  e. 

7  Agus  Iharladhtimchioll  trì  uaire 
'na  dhèigh  sin,  gu'n  ù'ihainig  a 
bhean  a  steach,  gun  f  hios  aice  air  an 
ni  a  rinneadh. 

8  Agus  f lireagair  Peadar  i,  Innis 
dhomhsa  an  ann  air  an  uiread  so  reio 
sibh  am  fearann'-'  Agus  thubhairt  ise, 
Is  ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe, 
C'ar  son  a  chomh-aontaich  sibh 
Spiorad  an  Tigheama  a  dhearbh- 
adh  b  ?  feuch,  tha  cosanamuinntir  a 
dh'adhluic  t'fhear  aig  an  dorus, 
agus  giùlainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig  a 
chosaibh,  agus  chaidh  an  deo  aisde: 
agus  air  do  na  h-òganachaibhteachd 
a  steach,  f  huair  iad  i  marbh,  agus  air 
dhoibh  a  giùlan  a  mach,  dii'adhluic 
iad  làunh  r'a  fear  i. 

11  Agus  thainig  eagal  mòr  air  an 
eaglais  uile,  agus  air  ca  h-uile  a 
chuala  na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomh- 
arau  agus  mhiorbhuilean  am  measg 
a'  phobuill  le  làmhaibh  naa  abstol  j 
(agus  bha  iad  uile  dh'aou  iimtinn 
ann  sgàth-thighc  Sholaimh : 

13  Agus  cha  robh  chiidh'  aig  a 
h-aon  do  chàch  e  fèin  a  cheangal 
riu:)  ach  bha  mòr  mheas  aig  a' 
phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh 
creidmhich  ris  an  Tighenrn,  bwidh- 
eann  mhòrii  araon  do  ihearaibh  agus 
do  mhnaihh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'tliug  iad  a 
mach  a'  mhuinntir  euslan  air  na 
sràidibh,  agus  gu'n  do  chuir  iad  air 
leapaichibh  agus  air  uirighibhe  iad, 
chum  ag  teachd  do  Pheadar  gu'n 
cuireadh  fhaileus,  mar  bu  lugha, 
sgàile  f  air  neach  eigin  aca. 

16  Agus  thainig  mar  an  ceudna 
mòr  sliluagh  as  na  baiìtibh  m'an 
cuairt  air  Hierusalem,  a'  toirt  leo 
muinntir  euslain,  agus  dream  a  bha 
air  am  buaireadh  le  spioradaibh 
neo-ghlan:  agus  leighiseadh  iaduile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd 
shagart,  agus  iadsan  uile  a  bha 
maille  ris,  (eadhon  hxchd-bharail 
nan  Sadusach)  agus  lìoiiadh  iad  le 
tnùths. 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na 
h-abstolaibh,  agus  chuir  iad  sa' 
piiriosun  chumantaiad. 

19  Ach  dh'fhosgail  amgeaJ  an 

b  a  bhuaireadh.  «  ùileir,  porsa. 
<1  sluagh  mòr.  e  coìtches.  Sasg. 
f  dubhar.  s  eiid. 
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TÌRlieariia  tlorsaiv  a'  pliriosuin  saii 
oidliche,  as;us  tliug  e  iadsan  a  mach, 
agus  tluibhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  scasamh 
tlhuibh  labhraibh  santeampull  ris  an 
t-sluagh.uilebhriatliranabeatha  so. 

21  Àgus  an  uair  a  chual  iad  so, 
chaidh  iad  gu  uioch  a  steaich  do'n 
teampull,  agus  theagaisg  iad.  Ach 
thainig  an  t-àrd  shagart  agus  iadsan 
a  bha  maillè  ris,  agus  ghairm  iad  a' 
chomhairle,  agus  seanadh  chloinu 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile,  agus 
chuir  iad  do"n  phriosun  chum  gu'n 
d'thugtadh  iadsan  d'an  ionnsnidk. 

22  Ach  anuair  a  thainig  na  raaoir, 
cha  d'fhuair  iad  sa'  phriosun  iad, 
agus  air  pilltinn  dhoibh, dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  siijne  gu  fìr- 
inneach  am  priosun  diìinte  gu  ro 
thèaruinte,  agus  an  luchd-coinihead 
'nan  seasamh  a  mach  fa  cliomhair 
nan  dòrus  :  ach  an  uair  a  dh'f  hosgail 
sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon  duine  a 
stigh.. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd 
shagart,  agus  ceannard  an  teampuill, 
agus  uachdarain  nan  sagart  na 
briathra  so,  bha  iad  fuidh  amharus 
m'an  timchioU  ciod  gus  an  d'thig- 
eadh  so. 

25  An  sin  thainig  neach  àraìdh 
agus  dh'innis  e  dhoibh,  ag  ràdh, 
f  euch,  a  ta  na  daoine  a  chuir  sibh 
sa'  phriosun,'nan  seasamh  santeam- 
puIJ,  agus  a'  teagasg  a  phobuiIJ. 

26  Aji  sin  dh'imich  an  ceannard 
maiUe  ris  na  maoraibb,  agus  thug  e 
leis  iad  gun  ainneart:  (oirbhaeagal 
orra  roimh  an  t-sluagh,  gu'm  biocUi 
iad  air  an  clachadh  ìeo.) 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo 
iad,  chuir  iad  ann  am  fianuis  na 
comhairle  iad:  agus  dh'fheòraich 
an  t-àrd  shas;art  diubJi, 

28  Ag  ràdl),  Nach  d'thug  sinne 
geur  ordugh  dhuibh,  gun  teagasg  a 
dheanamh  san  ainm  so?  agus  feuch, 
lìon  sibh  lerusalemle'r  teaga,sg,agus 
is  àill  libh  fuil  an  duine  so  a  tharr- 
uinga  oirnne. 

29  An  sin  f  hreagair  Peadar  agus 
na  h-abstoil  eile,  agus  thubhairt  iad, 
Is  còir  gèill  a  thoiftdo  Dhiani's  mò 
na  do  dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  u-aithriche  losa, 
a  mharbh  sibhse  agus  a  chroch  sibh 
air  crann. 

^  3 1  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dheas 
làimh  'na  Cheannardb  agus  'na 
Shiànuighear,  a  thoirt  aithreachais 
agus  maitheanais  peacaidh  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'nar  lianuisibii 
iUia  air  na  nithibh  so  :  agus  mar  an 

'   a  thoirt,        b  Phrionnsadh. 


ceudna  ?.n  Spioiad  naomh,  a  thug 
Dia  dhoibhsan,  a  ta  ùmhal  dha. 

33  Acrus  an  uair  a  chual  iadsan  so, 
bha  iad  air  an  gonadhc,  agus  ghabh 
iad  comhairle  an  cur  gii  bàs. 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseach 
àraidh  anns  a'  chomliairle,  d'am 
b'ainm  (jamaliel,  fear-teagaisg  an 
lai;lia,  air  an  robii  meas  aig  an 
t-sluagh  uile,  agus  dh'orduich  e  na 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rètamuill,. 

35  Agus  thuhhairt  e  riu,  Fheara 
Israeil,  thugaibh  aire  dhuibh  fèin, 
ciod  a  ta  roimhibh  a  dheanamh  mu 
thimchioll  nan  daoine  sin. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  se 
dli'eirich  Teudas  suas,ag  ràdhgu'm 
bu  neach  èigin  mòr  e  foin,  agus 
cheangail  àireamh  dliaoine,  timchiolì 
ceithir  cheud,  iad  fèin  ris:  mharbh- 
adh  esan,  agus  a  mheud  'sa  dh'aon- 
taich  leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a 
chèile,  agus  chaidhiad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fhir  so  dh'èiricìi 
ludas  an  (ralilèach  suas,  ann  an 
làithibhnacìs-mheasaidli,a.gustharr- 
uing  e  mòran  sluaigh  'na  dhèigh : 
sgriosadh  esan  mar  an  ceùdna,  agus 
a  mheud  'sa  ghèill  dad,  sgapadh  iad 
uile. 

38  Agus  a  nis  a  deirìm  rsbh,  Fan- 
aibh  o  na  daoiuibh  so,  agus  leigibii 
leo  :  oir  ma's  ann  o  dhaoinibh  a  ta  a' 
chomhairle  so,  no'n  obair  so,  thig  i 
gu  neo-brighe : 

39  Acli  ma's  ann  o  Dhia  a  ta  i, 
cha'n  urradh  sibhs'  a  cur  gu  neo- 
brigh:  air  eagal  gu'n  tarla'dh  gu'm 
faighear  sibh  eadhon  a'  cogacìh  an 
aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san: 
agus  an  uair  a  ghairm  iad  na  h-ab- 
stoil,  agus  a  ghabh  iad  orra,  dh'ord- 
ujch  iad  dhoibh  gun  labhairt  ann  an 
ainm  losa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'imich  iadsan  o  làthair 
nacomhairle,Iegairdeachas,achionn 
gu'n  do  mheasadh  gu'ni  b'fhiu  iatl 
eas-urram  f  hulangair  son  ainmesan. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampull, 
agus  o  tliigh  gu  tigh,  cha  do  sguir 
iad  a  bhi  teagasg,  agus  a'  searmon- 
acbadh  losa  Criosd. 

CAIB.  VI. 

AGUS  anus  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  bha  àireamh  nan  deis- 
ciobul  a'  mcudachadh,  dh'èirich 
gearan  am  measg  nan  Greugach  an 
aghaidh  nan  Eabhrach ,  a  chionn  gu'n 
do  dhearmaideadh  am  bantraichean 
san  f  hrithealadh  laitheal. 

2  Ansin  ghairm  an  dà  fhear  dheug 
mòr  chuideachd  nan  deisciobul  d'an 

c  chas  iad  am Jìacìa. 

à  dh'earb  as.  e  thcid  as  dith. 
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ionnsuidh,  agns  thubhairt  iad,  Cha 
'n'eil  e  iomchuidh  sinue  dh'fhàgail 
focail  Dè,  agus  a  fhrithealadh  do 
bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhràithre,  iarraibh 
a  mach  'nar  me  asg  s  e  ach  dnar  d  hao  in  e 
fuidh  diieadh  iomradh,  làn  do'n 
Spiorad  naomh  agus  do  ghliocas,  a 
chuireas  sinne  os  cionn  an  dreuchd 
so  a. 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth 
ann  an  ùrnuigh,  agus  am  ministreil- 
eachd  an  fhocail. 

5  Agus  bha  chainnt  so  taitneach 
an  lì.tliair  na  mòr  chuideachd  uile  : 
agus  thagh  iad  Stephan,  duine  làn 
do  chreidimh  agus  d'on  Spiorad 
naomh,  agus  Philip,agus  Prochorus, 
agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus 
ParHienas,agus  N  icolas  prcseli  teach 
do  mhuinntir  Antioch. 

6  Chuir  iad  iadsan  an  làthair  nan 
abstol :  agus  air  deanamh  ùrnuigh 
dhoibh,  chuir  iad  an  làmhan  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dè;  agus 
mheudaicheadh  àireamh  nàn  deis- 
cioljul  guro  mhòr  ann  an  lerusalem; 
agus  bha  cuideachd  mhòr  do  na 
sagartaibh  ùmhal  do'n  chreidimh. 

8  Agus  rinn  Stephan,  làn  do 
chreidimh  agus  do  chumhachd, 
mìorbhuilean  agus  comhar'an  raòra 
am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh 
do'nt-sionagog  d'an  goirear  sìoìiagog 
nan  Libertineachb,  agus  nan  JCirc- 
nianach,agus  mhuinntir  Alecsandria, 
agus  na  droinge  o  Chilicia,  agus  o'n 
Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stephan, 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an 
aghaidh  a'ghliocais  agus  an  spioraid 
leis  an  do  labhair  e. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach  os 
ìosal  daoineathubhairt.Chualasiime 
e  labhairt  bhvlathar  toìbheumach  an 
aghaidh  iMhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhùisgiad  suas  an  sluagh, 
^gus  naseanairean,  agus  na  scrìobh- 
uichean,  agus  tlvainig  iad  air  agus 
ghlac  iad  e,  agus  thug  iad  an  làthair 
na  comhairlè  e. 

13  Agus  èhuir  iad  suas  fianuisean 
brèige,  a  thubhairt,  Cha  'n'eil  an 
duine  so  a'  sgur  dolabhairtbhriathar 
toibheumach  ^  an  aghaidh  an  ionaid 
naomha  so,  agus  an  lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  gu'n 
sgrios  an  t-losa  so  o  Nasaret  an  t-àit 
so,  agus  gu'n  caocbail  e  na<l  gnàth- 
anna  a  thug  Maois  dhuirme. 

15  Agus  air  dhoibhsan  uile  a  bha 
'nan  sùidhe  sa'  chomhairle  amharc 

3  na  h-oìbre  so. 
^^Saoirsineach.  «  maslach. 

cleachdan,  orduighean. 
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gu  geur  air,  chunnaic  iad  aghaidh 
mar  aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

AN  sinthubhairtant-àrd  shagart, 
Am  bheil  ma  ta  na  nithe  so 
mar  so  ? 

2  Agus  thubhairt  esan,  Fheara,  a 
bhràithre,  agus  aithriche,  èisdibh, 
Dh'f  hoillsicheadh  Dia  na  glòire  d'ar 
n-athair  Abraham,  'nnair  a  bha  e 
ann  am  Mesopotamia,  mun  do  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Charran, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a 
mach  a  d'  thìr  fèin,  agus  ò  d'  chinn- 
eacli,  agus  thig  chum  na  tire  a 
nochdas  mise  diiuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  a 
talamh  nan  Caldèach,  agus  ghabh  e 
còmhuidh  ann  an  Charran :  agus 
as  sin,an  dèighbàis  ^thar,  dh'atharr- 
aich  se  e  do'n  fhearann  so,  anns  aui 
bheil  sibhse  nis  'nar  còmhnuidh 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oigh- 
reachd  sam  bith  ann,  cha  d'thug'ji?{« 
leud  troidhe  :  gidheadh  gheall  e  gu'n 
d'thugadh  e  max  sheilbh  e  dha  fèin 
agus  d'a  shliochd  'na  dhèigh,  ge  nach 
robh  fathast  duine  cloinne  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an  dòigli 
80,  Gu'm  biodh  a  shliochd  air  chtiafrt 
ann  an  dùthaich  choigrich,  agus  gu'n 
deanadh  iad  tràillean  diulDh,  a^gus 
gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc  riu  rè 
ceithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'  am 
bì  iadsan  fuidh  dhaorsa,  bheirmise 
breth,  arsa  Dia :  agus  an  dèigh  nan 
nithe  sin  thig  iad  a  mach,  agus 
ni  iad  seirbhis  dhomhsa  anns  an 
àit  so. 

8  Agus  thug  e  dha  coimhcheangale 
an  timchioU-ghearraidh  :  agus  mar 
sin  ghin  Abraham  Isaac,  agus 
tliimchioll-ghearr  se  e  air  an  ochd- 
amh  là  :  agus  ghin  Isaac  lacob,  agus 
lacob  an  dà  phrìomh-atliair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reic^ 
na  prìomh-aithriche  loseph  do'n 
Eiphit :  ach  bha  Dia  maiUe  ris, 

lt>  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaid- 
ibh  uile,  agus  thug  e  deadh-gheans 
agus  gliocas  da  an  làtliair  Pharaoh 
righ  nah-Eiphit ;  agus  cliuir  se  e'na 
uachdaran  air  an  Eiphit,  agus  air  a 
theagblach  fèin  uile. 

11  Nis  thainig  gortaagus  àmhghar 
mòr  air  an  Eiphit  uile,  agus  air  tal- 
amh  Chanaain;  agus  cha  d'fhuair  ar 
n-aithriche  teachd-an-tìr  h. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  lacob 
gu'n  robh  arbhar  san  Eiphit,  chuir  e 
mach  ar  n-aithriche  air  tùs. 

e  cànradh,  cùmhnant. 
f  chreic.  s  bàigh,  fùbhor. 

h  biatachd. 
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13  Agvis  air  an  dara  uair  rinneadh 
losepli  aitliniclvte  d'a  bliràitliribh  ; 
agus  rinneadh  cinneach  Icseiph 
follaiseach  do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  fios  uaith, 
airus  ghairm  e  d'a  ionnsiiidh  lacob 
nthair,  agus  a  luchd  dàinihe  uile, 
cùig  anama  deug  agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  lacob  sìos  do'n 
Eiphit,agus  fhuairebàs,e  fèin  agus 
ar  n-aithriche. 

16  Agus  ghiùlaineadh  thairis  iad 
gu  Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns 
an  àit-adhlaoaidh  a  cheannairh  A- 
braham  air  suira  airgid  o  mhic  Emoir 
athar  Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhrnid  àm  a' 
gheallaidh,  a  mhionnaich  Dia  do  A- 
braliam,  dli'thàs  an  sluagli  agus  rinn- 
eadh  iad  lìonmhor  san  Èiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  rigli  eile,  do 
na^h  b'aithne  losejjh. 

19  Ehuin  esan^  gu  cuilbheirteach 
T'ar  cinneach,  agus  rinn  e  olc  air  ar 
n-aithrichibh,  airchor  as  gu'nd'thug 
e  orra  an  naoidheana  a  thilgeadii 
mach,  chura  nach  sìolaicheadh  iadb, 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh  Maois, 
agus  bha  e  ro  sgiarahach,  agus 
dh'altrumadh  e  tri  mìosan  ann  an 
tigh  athar : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a 
mach  e,thognigheanPharaoh  leatha 
e,  agus  dli'altrumc  i  e  mar  mhac 
dh'i  fèin. 

22  Agns  dh'fhòghlumadh  d  Maois 
ann  an  uile  ghliocas  nan  Eiphiteach, 
agus  bha  e  cumhachdach  am  briath- 
raibh  agus  an  gnìomliaraibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhich- 
eadblìadhnaiomlanadh'aois,thainig 
e  'na  chridhe  a  bhràithre  clann  Isra- 
eil  f  hiosrachadh  e. 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh 
dhiubh  fhaicinn  a'  fulang  eucoir, 
theasairg  se  e,  agus  air  bualadh  an 
Eiphitich  dha,  rinn  e  dioghaltas  do'n 
t'hear  air  an  d'rinneadh  an  eucoir ; 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigeadh  a 
bhràithre,  gu'n  d'thugadh  Dia  le  a 
làimhsan  saorsa  dhoibh ;  ach  cha  do 
thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'na  dhèigh  sin 
nochd  se  e  fèin  doibh  agus  iad  a' 
comhstribh,  agus  b'àill  leis  sìth  a 
dheanamh  eatorraf,  ag  ràdh,  A 
dhaoine,  is  bràithre  sibh  fèin,  c'ar  son 
a  ta  sibh  a'  deanamh  eucoir  air  a 
chèile  ? 

^  Ghiàlain  se  e  fein.  b  nach 
fusadh  sliochd  orra,  nach  maireadh 
iad  beo.  c  dh'oil. 

à  dh'ionnsuicheadh.  e  dol  a 

shealltuinn  a  bhràithre  cloinn  Is- 
raeil.  f  an  cur  rcidh. 


27  Acli  chuir  am  fear  a  rinn  an 
eucoir  air  a  chaimhearsnach  uaithe  e, 
ag  ràdli,  C'ò  arinn  thusa  a'  d'  uachd- 
aran  agus  a'  d'  bhreitlieamli  oirnne  ? 

28  Am  miann  leat  mise  a  mhar- 
hbadli,  mar  a  mharbh  thu  an  t-Ei- 
phiteach  an  dè  ? 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  an 
f  hocail  so,  agus  bha  e  'na  clioigreach 
ann  an  dùthaich  Mhadiain,  far  an  do 
ghin  e  dithis  mliac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
dà  f hichead  bliadhna,  dh'f  hoillsich- 
eadh  dha ann  am  fàsacli  beinne Shina, 
aingeal  an  Tigliearna  ann  an  iàsair 
theine  ann  am  preas. 

31  Agus  anuair  achunnaic  Maois 
so,  ghabh  e  iongantas  mu'n  t-seall- 
adh  :  agus  air  dha  teachd  am  fagus 
gu  beachdac.hadh  air,  thainig  guth  an 
Tighearna  d'a  ionnsuidh, 

32  Is  mise  Dia  t'aithriche,  Dia 
Abrahaim,  agus  Dialsaaiiì,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriothnuich  Maois, 
agus  charobh  chridh'  aige  amharc  s. 

33  An  sin  thubliairt  an  Tigheam 
ris,  Fuasgail  do  hhrògan  o  d'  chos- 
aibh:  oir  is  talamh  naomh  an  t-àit 
am  bheil  thu  d'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnteach 
àmhgluir  mo  phobuill  a  ta  san  Eiphit, 
agus  chuala  mi  an  osnaidh,  agus 
thainig  mi  nuas  g'an  saoradh.  Agus 
a  ni^  thig,  cuiridh  mi  do'n  Eiphit 
thu. 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt 
iadsan,  ag  ràdh,  Cò  rinn  uachdaran 
agus  breitheamh  dhiotsa  ?  esan  chuir 
Dia  gu  bhi  'na  uachdaran  agus  'na 
f  hear-saoraidh  le  làimh  an  àingil  a 
dh'fhoillsicheadh  dha  sa  phreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an  dèigh 
dha  miorbhuilean,  agus  comharan  a 
dheanamh  ann  an  talamh  na  h-Ei- 
phit,  agus  anns  a'  mliuir  ruaidh, 
agus  anns  an  fhàsach  rè  dhà  f hich- 
ead  bliadhna. 

37  'S  ,e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt 
ri  cloìnn  Israeil,  Togaidh  an  Tigh- 
eSrn  bhur  Dia  suasfàidh  dhuibh  d'ar 
bràithribh,cosmhuil  riumsa;  ris-san 
èisdidh  sibh. 

38  So  esan  abhasan  eaglais  anns 
an  f  hàsach,  maille  ris  an  aingeal  a 
labhair  ris  annambeinn  Shina,  agus 
raaille  r'ar  n-aithrichibhne  :  neach  a 
f  huair  briathra  na  beathah  chum  ari 
tabhairt  dhuinne : 

39  Danachb'àill  le'r  n-aithrichibli 
bhi  ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  a- 
gus  'nan  cridhe  phill  iad  air  an  ais 
do'n  Eiphit, 

40  Ag    ràdh    ri    Aaron,  Dean 

s  aire  a  thabhairt.  h  na  beo 

bhriathra, 

139 


G  N  I  O  N 
tlliuinne  dee  a  thèicl  romìiainn  :  oir 
mii  tliimchioU  a'  Mhaois  so,  a  thnj?  a 
inach  sinn  a  tìr  na  h-Eipliit,  cha 
'n'eil  f  hios  againn  ciod  a  dh'èirich 
tllia. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  sna  Tàith- 
ibh  s'n,  agus  thug  iad  ìohairt  do'n 
dealbh,  a^us  rinn  iad  gairdeachas 
ann  an  oibribh  an  làmhafèin. 

42  An  sin  phiU  Dia,  agus  thng  e 
tiiairis  iad  chum  aoradh  a  dheaaamh 
do  armailt  nèimhe,  a  rèir  mar  a  ta  e 
scrìobhta  ann  an  leabhar  nam  fàidh, 
An  d'thug  sibh  dhomhsa  beatlìnieh- 
ean  marbhta,  agus  ìobairte  rè  dhà 
fhichead  bliadhna  anns  an  fhàsach, 
O  a  thigh  Tsraeil  ? 

4'i  Seadh,  tliog  sibh  suas  pàiliiun 
IVIholoich,  agus  reult  bhur  dè 
Remphain,  dealbhan  a  rinn  sibh 
chum  aoraidh  dlioibh  :  uime  sin 
atharraichidh  mi  sibh  an  taobh  thall 
do  Bhabilon. 

44  Bha  paflliun  na  fiantiis  aig  ar 
n-aithrichibh  san  fhàsach,arèir  mar 
a  dh'àithn  an  ti  a  labhair  ri  Maois, 
gu'n  deanadh  se  e  areir  an  t-samh- 
lachaisa  a  chunnaic  e. 

45  An  ni  a  thxig  mar  an  ceudna 
ar  n-aithi-iche  a  bha  'nan  dèigh,  a 
steachmailleri  h-Io.iado  sheilbhuan 
Cinneach,  a  thilg  Dia  a  mach  roimh 
.ghnùis  ar  n-aithricbe,  gu  làithibh 
Dhaibhidh ; 

46  Neach  a  fhuair  deadh-ghean 
am  fìanuis  Dhè,  agus  a  dh'iarr 
pailliun  fhaotainn  do  Dhia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha. 

48  Gidheadh  cha  'n'eil  an  ti  a's 
àirde  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  an 
teampluibh  làmh-dheanta ;  mar  a 
deir  am  fàidb, 

49  'Se  nèamh  mo  righ-chaithir,  a- 
gus  an  talamh  stòl  mo  chos :  ciod  an 
tigh  a  thogas  sibli  dhomh  ?  a  deir  an 
Tighearn :  no  ciod  e  ionad  mo 
thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  rao  làmh  na 
nithe  so  uile  ? 

51  A  dhaoine  cruaidh-mhuineal- 
acha,  agus  neo-thimchioll-ghearrta 
annancridhe  agusann  an  cluasaibh, 
tha  sil)li  a'  ghnàth  a'  cur  an  aghaidh 
an  Spioraid  naoirah:  mar  a  rinn  bhur 
n-aithriche,  mar  sin  a  ta  sibhse  a' 
deanamh. 

52  Cò  do  na  fàidhibh  air  nach 
d'rinn  bhur  n-aithriche  geur-lean- 
mhuinn  ?  agus  mharbh  siad  iadsan  a 
?oimh-fhoiÌlsich  teachd  an  Fhìrein 
ud  ;  air  an  robh  sibhse  a  nis  'nar 
luchd-brathaidh,  agus  'nar  mortair- 
ibh: 

53  Sibhse  a  fhuair  anlaghle  frith- 
ealadh  nan  amgeal,  agus  riach  do 
choimhid  e. 

a  an  t-saimpleìr. 
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54  'Nualr  a  chual  iad  na  nithe  sin, 
bha  iad  air  an  gonadh  'nau  cridhe,  a- 
gus  chàs  iad  am  tiaclaris. 

•55  Ach  air  dhasan  bhi  làn  do'n 
Spiorad  naorah,  dh'amhairc  e  iru 
geur  suas  gu  nèamh,  agus  chunnaic 
e  glòir  Dliè,  agas  losa  'na  sheasamh 
air  deas  làimh  Dhè. 

56  Agus  thubhairt  e,  Ffuch,  tha 
mifaicinnnannèamh  fos£;ailte,  agus 
r>Iac  an  duine  'na  sheasamh  air  deas 
làimh  Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth 
mòr,  agus  dhruidb  iad  an  cluasan, 
agus  leum  iad  air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  i\\r  dhoibh  a  thilgeadh  a 
raach  as  a'  chathairc,  chlach  iad  <?.- 
agus  thilg  na  fianuisean  an  eudach 
sìos  aig"  cosaibh  òganaich,  d'am 
b'ainm  Sau.I. 

59  Agus  chlach  iad  Stephan,  agus 
e  a'  gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh, 
A  Tliighearn  losa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  a  leigeadh  fèia 
air  a  ghlùinibh,  ghlaodh  e  le  gutli 
mòr,  A  Thigheam,  na  cuir  ani 
peacadh  so  as  an  leth.  Ag\is  air  dha 
so  a  ràdh,  choidil  e. 

CAIB.  VIII. 

AGUS  bha  Saul  ag  aontacliadli 
leis  a  bhàs-san.  Agusdh'èir- 
ich  anns  an  àm  sin  geur-Ieanmhuinn 
mhòr  an  aghaidh  na  h-eaglais,  a  bha 
ann  an  lerusalem ;  agus  hha.  iad  uile 
air  an  sgapadh  air  i'eadh  tire  ludea 
agus  Shamaria,  ach  na  h-abstoil  a 
mhàin. 

2  Ach  ghiùlain  daoine  diadhaldhd 
Stephan  chum  adhlaic,  agus  rinn 
iad  caoidh  mhòr  air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na 
h-eaglais a'  dol  a  steach  do  gach  tigh; 
agus  ag  tarruing  a  mach  fhear  agus 
bhan,  chuir  e  am  priosun  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an  droing  a 
sgapadh,  feadh  gach  àite,  a'  searmen- 
achadh  an  f  hocail. 

5  An  sin  chaidh  PhilÌT  sìos  do 
bhaile  Shamavia,agus  shearmonaich 
e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagli  a  dh'aon. 
toilairedona  nithibh  a  l.ibhradhle 
Philip,  ag  èisdeachd  rise.  agus  a' 
faicinn  nam  mìorbhuile  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spiornda  neo-ghlan  a 
mach  a  mòran  anns  an  robh  iad,_  a' 
glaodhaich  le  guth  mòr  :  agus  chaidh 
mòran  air  an  robh  am  pairilisf,  agus 
a  bha  'nam  bacaich,  a  shlànitchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  sa' 
bhaile  sin. 

9  Ach  bha  roimbe  sin  duine  araidh 
sa'  bhaile  sin  d'am  b'ainm  Simon, 

b  dhàin,  $top.  c  a'  bhaile. 

d  cràbhach.  «  riit. 

i  crith-fjhalar  ;  palsy.  Sasg. 


X:  A  I  B.  VIII. 

a  ghnàthaich  druidheachd,  agiis  a  dheanamh  agus  focal  an  Tighearna  a 
mhealla  rauinntir  Shamaria,  ag  ràdh  labhairt,  phill  iad  gu  Hierusalem, 
gu'ìu  bu  neach  mòr  èigin  e  fèin.  agus  shearmonaich  iad  an  soisgeui 

10  Dliasan  thug  iad  uile  aire  o'n  ann  am  mòran  do  bhailtibh  nan 
bheag  gus  a' mhòr,  ag  ràdh,  'Se 'n  Samaritanach. 

duine  so  cumhachd  mòr  Dliè.  26  Agus  labhair  aingeal  an  Tigh- 

11  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a  earna  ri  Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus 
chicnn  gu'n  do  niheAll  e  iad  rè  ùine  imich  chum  na  h-àirde  deas,  chum 
fhada  lèis  a  dhruidheachd.  na  slighe  ata  dol  sìos  o  Hierusalem 

12  Ach  anuair  a  chreid  iadPhilip,   gu  Gasa,  a  ta  'na  fhàsachc. 

a'  searmonachadh  nan  nithe  a  27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich 
bhuineas  do  rioghachd  Dhè,  agus  do  e:  agusfeHch  duineàraidh,caillteau- 
ainm  losa  Criosd,  bhaisteadh  iad  ach  o  Etiopia,  aig  an  robh  mòr  ùgh- 
t?adar  fheara  agus  inhnài.  dan'as  fuidh  Chandace  ban-righinn 

13  An  sin  chreid  Simon  fèin  mar  na  h-Etiopia,  agus  a  blia  os  cionn  a 
ancèudna:  agus  an uair abhaisteadh  h-ionmhaisui]e,agus  abha  air  teachd 
e,  dh'fhan  e  raaille  ri  Philip,  agus  a'  guHierusalemchumaoradhadhean- 
faicinn  nan  comhara  agus  nam  feart  a  amh, 

riimeadh,  ghabh  e  iongantasro  mhòr.      28  Bha  e  a'piltinn  air  ais,  agus 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na   'na  shuidhe 'na  charbad,  agus  bha  e 
h-abstoil  a  bha  ann  an  lerusalem,   a'  leughadh  an  fhàidli  Esaiais. 
gu'n  do  ghabh  Samaria  focal  Dhè,      29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  rì 
chuir'iad  d'an  ionnsuidh  Peadar  a-   Philip,  Imich  am  fagus,  agus  druid 
gus  Eoin  :  ris  a'  charbad  so. 

15  Agusair  dolsiosdhoibh,  ghuidh  30  Agus  ruithPhiIip  d'aionnsuidh, 
iad  air  anson  gu'm  faigheadh  iad  an  agus  chuala  se  e  a'  leughadh  an 
Spiorad  naomh.  f  hàidh  Esaiais,  agus  thubhairt  e,  Am 

16  (Oir  cha  d'thainig  e  fathast  a  bheil  thu  a' tuigsinn  nan  nitheatha 
nuas  air  a  h-aon  aca  :  acli  a  mhàin    thu  a'  leughadh  ? 

bhaisteadh  iad  aun  an  aimn  an  31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus 
Tighearna  losa.)  is  urradh  mi,  mur  seòl  neach  èigin 

Ì7  An  sin  chuir  iad  an  làmhan   mi?  Agus  dh'iarr  e  air  Phiìipteachd 
orra,  agus  fhuair  iad  an  Spiorad   a  nìos,  agus  suidhe  maille  ris. 
naomh.  A'  chuibhrionn  do'n  scriobtuiì* 

18  Agus  an  uair  a  chimnaic  Simon  abha  e  ieughadh,  b'i  so  i,  Thugadli 
^u'nrobh  an  Spiorad  naomh  air  a  e  mar  chaora  chum  marbhaidh, 'agus 
thabhairt  ti  e  làmhan  nan  abstol  a  mar  uan  a  ta 'na  thosd  am  fianuis  an 
chur  orra,  tliairg  e  airgiod  dhoibli.      fhir-Iomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail 

19  Ag  ràdh,  ^Thugaìbh  dhomhsa  eabheul: 

mar  an  ceudna  an  cumhachd  so,  ge  33  'Na  ìsleachàdh  thugadh  a- 
b'eneach  air  an  cuirmi«;o  làmha,  bhreitheanas  air  falbli :  agus  cò  a 
gu'm  faigh  e  an  Spiorad  naomh.         nochdas  a  ghinealach?  oir  thogadh. 

20  Ach  thubhairt  Pendar  ris,  Gu   a  bheatha  o'u  talamh. 

rachadh  t'airgiod  am  mugha  maille  34  Agus  fhreagairan  caillteanach, 
riut  fèin,  a  cliionn  gu'n  do  mheas  agusthubhairt  e"riPhiIip,Guidheam 
thu  gu'm  feudadh  tiodhlac  Dhè  a  thu,  cia  uime  deir  am  iàidh  so  ?  uime 
cheannachle  li-airgiod.  fèin,  no  mu  neach  èigin  eile? 

21  Cha    'n'eil    agad  cuid    no      35  An  sin  dh'fhosgail  Philip  a 
Grannchur  sa'  chùis  so :   oir  clia  bheul,agusa'tòiseacliadho'nscriob- 
'n'eil  do  chridhe  dìreachb  am  iìanuis  tuir  sin,  shearmonaich  e  losa  dha. 
Dhè.  36  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  do  nir an  t-slighe,thainigiad  gu h-uisge 
t'olc  so,  agus  guidh  air  Dia,  ma  àraidii :  agus  thubhairt  an  cailltean- 
dh'fheudar  gu  maithear  dhuit  ach,  Feuch,  uisge ;  ciod  a  ta  bacadh 
smuaineadh  do  chridhe.  mise  bhi  air  mo  bhaisteadh  ? 

23  Oir  a  ta  mi  'gad  f  haicinn  ann  37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  ta 
an  domhlas  na  seirbhe,  agus/itidA  thu  a'  creidsinn  le  d'  wile  chridhe, 
chuibhveach  na  h-encorach.  feudaidh  tu.   Agus  fhreagair  e  agus 

24  An  sin  fhreagair  Simon,  agua  thiibhairt  e,  Tha  mi  a' creidsinn  gur 
thubhairt  e,Guidhibhse  anTighearn   e  losa  Criosd  Mac  Dliè. 

air  mo  shon,  nach  d'thig  aon  do  na  38  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad  a 
nilhibìi  sin  a  thubhairt  sibh  orm.         sheasamh  :  agus  chaidh  iad  sìos  le 

25  Au  sin  air  dhoibhsan  fianuis  a  clièile  do'n  uisge,  araon  Pliilip  agus 

an  caillteanach;  agus  bhaistse  e. 

a  a  chuir  namhas  air,  a  chuir  'itam 
breathal.     ^  ceart.  treibhdhireach.      c  troimk'nfhàsach. 
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39  Agus  an  uair  a  thainig  iad  a 
nìos  as  an  uisge,  thug  Spiorad  an 
Tighearna  riMlip  leis,  agus  cha'n 
fhac  an  caillteanach  tuiileadh  e .- 
agus  dh'imich  e  air  aghaidh  le  gaird- 
eachas. 

40  Ach  fhuaradh  Pliilip  ann  an 
Asotos :  agus  sliearmonaich  e  anns 
na bailtibh\iile,  a'  dol  tre  'n  duthaich, 
gus  an  d'  thainig  e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a' 
sèideadh  bagraidh,  agus  àira 
an  aghaidh  dheisciobulanTighearna, 
■chaidh  e  chum  an  àrdsiiagairt. 

2  Agus  dh'iarr  e  litricliean  uaith 
gu  Daraascus  chura  nan  sionagog, 
chornamfaigheadh  e  aonneach  do'n 
t-slighe  80,  co  acab'fhir  no  mnai  iad, 
gu'n  d'thugadh  e  leis  ceangailte  gu 
Hierusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachXl  dha,tharladh  b 
gu'ndo  dhruid  e  ri  Dainascus:  agus 
^liealraich  gu  h-obann  rau'n  cuairt 
air  solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  ann 
falamh,  chua!  e  guth  ag  ràdh,  ris,  A 
Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
^gam  gheur-leanmhuinnse  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Cò  thu,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Ismise  losaathathusaageur- 
leanmhuinn :  is  cruaidh  dhuitse 
breabadh  an  aghaidh  nan  dealg. 

6  Agus  air  diiasan  bhi  air  chrith 
agus  ìàn  uamhninn,  thubhairt  e,  A 
Thighearn,  ciod  is  àill  leat  mise  a 
tlheknamh?  Agus  thìibhairt  an 
Tighearn  ris,  Eirich,  agus  rachc  a 
steach  do'n  bhaile,  agus  innsear 
dhuit  ciod  is  còir  dhuit  a  dhean- 
amh. 

7  Agussheasna  daoine  bha  'g  im- 
■eachd  maille  ris  'nan  tosd,  acluinnt- 
inn  a'  ghutha,  ach  gun  neach  air  bith 
fhaicinn. 

8  Agus  dh'èirich  Saul  o'n  talamh, 
agus  air  fosgiadh  a  shùl  dha,  cha'n 
fhac  e  neacli<l  air  bith :  ach  air 
dhoibh  breith  air  a  làimh,threòraich 
iad  €  gu  Damascus. 

9  Àgus  bha  e  tri  làithean  gun 
radharc,  agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl 
e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àraidh  ann 
an  Damascus,d'am  b'ainm  Ananias, 
agus  thubhairt  an  Tigheam  ris  ann 
am  foillsicheadhe,  Ananiais._  Agus 
thubhairt  esan,  Feuch  a  ta  mi  'n  so, 
a  Thighearn. 

11  Agtis  thiibhairt  an  Tighearn 
ris,  Eirich,  agus  imich  do'n  t-sràid, 
d'an  goirear  Direach,agus  iarr  aim 

a  marbhaidh.  b  thachnir. 

c  theirifj,  nabh.     <1  ni.     e  staìladh. 
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an  tigh  Indais,  duine  oTharsusd'an 
goirear  Saul:  oir  feuch,  a  ta  e  ri 
ùrnuigh. 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am  foill- 
seacliadh  duine  d'an  ainm  Ananias, 
a'  teachd  a  steach,  agus  a'  cur  c 
làimhe  air,  chum  gu'm  faigheadh  e 
a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ananias,  A 
Thighearn,  chualami  o  mhòran  mu'n 
duine  so,  cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d' 
naomhaibh  ann  an  lerusalem  : 

14  Agus  a  ta  an  so  ùghdarras  aige 
o  uachdaranaiìjh  nan  sagart,  iadsan 
uile  a  cheangal,a  tagairm  air  t'ainm- 
saf. 

15  Ach  thubhairt  an  Tigheara 
ris,  Imich;  oir  is  soitheach  taghta 
dhomhsa  e,  chum  m'ainm  a  ghiùlan 
am  fianuis  nan  Cinneach,  agus  rigb- 
rean,  agus  chloinu  Israeil. 

16  Oir  nochdaidli  mise  dha  cia 
mor  na  nithe  a's  èigin  da  fhulang 
air  sgàth  m'ainmese. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus 
chaidh  e  steach  do'n  tigh ;  agus  ag' 
cur  a  ]àmhair,thubhairt  e,  A  Shauil, 
a  bhràthair,  chuir  an  Tighearn  (ead/<- 
on  losa,  a  dh'fhoiUsicheadh  diiuitse 
anns  an  t-slighe  air  an  d'thainig  thu) 
mise  chum  gu'm  faigheadh  tu  do 
radharc,  agus  gu'm  biodh  tu  air  do 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  shùilibh 
margu'mbiodhlannan ;  agus  dh'ais- 
igeadh  a  radharc  dha  gun  dàil,  agus 
air  dha  èirigh,  bhaisteadh  e. 

19  Agus  air  gabhail  bìdh  dha, 
ueartaicheadh  e.  An  sin  bha  Saul 
làithean  àraidh  maille  r  i  s  na  deisciob- 
luibh  a  bha  ann  an  Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e 
losas  amis  nasionagogaibb,gur  esan 
Mac  Dhè. 

21  Ach  bha  na  h-uile  a  chual  e  fa 
uamhas,  agxis  tliubhairt  iad,  Nach  e 
so  esan  a  Tsha  sgrios  ann  an  lerusa- 
lem  iadsan  abha  gairm  air  an  ainm 
so,  agus  a  thainig  an  so  chum  na 
crìche  so,  gu'n  d'thugadh  e  ceang- 
ailte  iad  dh'ionnsuidh  uachdarana 
nan  sagart 

22  Ach  bu  mhòid  a  neartaicheadh 
Saul,  agus  chuir  e  gu  h-amhluadh  na 
h-Iudhaich  a  bha  ciiomhnuidh  ann 
an  Damascus,a'  dearijhadh  gur  e  so 
an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhòran  làith- 
ean  seachad,  rinn  na  h-Iudhaich 
comhairle  r'a  chèile  esan  a  mhar- 
bhadh. 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air 
am  feillh  :  agus  bha  faire  aca  air  na 

f  a  tha  air  an  gairm  air  Vainm. 
z  Criosd.  h  ceìlg. 
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seataibb  a  là  agns  a  dh'oidhche  chTun 
a  mharbhadh. 

25  An  sLn  ghabh  na  deisciobnil  e 
san  oidhche.  agas  chnir  iad  a  mach 
thar  a"  bhailadh  e,  agus  leig  iad  sìos 
ann  an  cliabh  e. 

26  A?ns  an  nair  a  thainia:  Sanl  gn 
Hiemsalem,  dh'fheuch  e  ri  e  fèin  a 
cheang-al  ris  na  deisciobluibh  :  ach 
bha  eas^al  orra  uile  roimhe,  asrns  cha 
do  chreid  iad  jTn'm  bn  deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Eamabas  d'a  ionn- 
suidh  e .  agns  thug  e  chum  nan  abstol 
e,  àsvLS  chuir  e"n  ceill  doibh  cionnus 
H  chunnaic  e'n  Tighearn  anns  an 
t-slijhe.  agns  gn'n  do  labhair  e  ris, 
a?us  cionnus  a  shearmonaich  e  su 
dàna  ann  an  Damascus  an  ainm 
losa. 

2S  Agns  bha  e  maiUe  riu  a'  teachd 
a  steach.  agus  a'  dol  a  mach  ann  an 
lerusaJem." 

29  Agus  labhair  e  gu  dìna  an 
aìnm  aa  Hgheama  losa,  a^s  rinn  e 
deasboireachd  an  aghaidh  nan 
Greugach:  ach  chuir  iadsan  rcmpa 
esan  a  mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithre 
so.  thu^  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus 
chuir  iad  air  falbh  gu  Tarsus  e. 

•31  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eag- 
laisibh  tre  ludea  uile,  agus  Ghalile, 
agTis  Shamaria,  agus  air  dhoibh  bhi 
air  an  togail  suas.  agus  a'  siublial  ann 
an  eagal  an  Ti^^heama,  agns  ann  an 
comhi  hurtachd^  an  Spioraidnaoimh, 
mheudaicheadh  gTi  mòr  iad. 

32  Agus  Tharladh.  air  do  Pheadar 
imeachd  tre  arach  uite,  gu'n  deach- 
aidh  e  sios  mar  an  ceudna  chum  nan 
naomh  abha  gabhail  còmhnuidh  ann 
an  Lida. 

33  Agxks  fhuair  e  an  sin  duine  àr- 
aidh  d'am  b'ainm  Eneas,  a  bha  rè 
ochd  bliadhna  air  aleabaidh,  agn^is  e 
gu  tinn  leis  a'  phairilisb. 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris, 
Eneais,  tha  losa  Criosd  ga  d'  leigh- 
eas :  èirich  asus  dean  do  leaba. 
Agus  air  ball  dh'èirich  e. 

35  Agus  chunnaic  iadsan  uile  e,  a 
bha  chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus 
nnn  an  Saron,  agus  phill  iad  chum  an 
Tigheama. 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àr- 
aidh  ann  an  lopa  d'am  b'ainm  Ta- 
bita,  'se  sin.  aireadar-theangachadh, 
Dorcas :  bha  a'  bhean  so"  làn  do 
dheadh  oibribh,  agus  do  dheircibh  a 
rÌDn  i. 

37  Agus  thatladh  anns  nalàithibh 
sin,  air  dh'i  bhi  gu  tinn  gu"n  d'fhuair 
i  bàs  :  Agus  air  dhoibh  a  h-ionnlad, 

a  còmhnadk,  cuideackadh. 
*»  cbrith-ghaìar. 


chuir  iad  ann  an  seòmar  uachdar- 
ach  i. 

38  Agus  air  do  Lida  bhi  fagus  do 
lopa,  agvs  air  cluinntinn  do  na  deis- 
ciobluibh  gu'n  robh  Peadar  an  sin, 
cbuir  iad  dithis  dhaoine  d'a  ioim- 
suidh,  a'  gTLidheadh  air  e  theachd 
d'an  ionnsuidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus 
chaidh  e  maille  riu  Agus  an  uair  a 
bha  e  atrteachd,thrftòraichiadsuase 
do'n  t-seom.ir  uachdarach  :  agus 
sheas  nabantraichean  uile  làiinhr  ris 
a'  caoineadh.  agus  a'  nochdadh  nan 
cota  asras  nan  truscan  a  rinn  Dorcas 
am  feadh  a  bha  i  maille  riu, 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a 
mach  uile,Ieig  se  e  fèinair  a  ghlùin- 
ibh  agus  rinn  e  ùmuigh,  agus  air  dLa 
tionndadh  ris  a'  choìrp,  thubhairt  e, 
A  Thabita,  èirich.  Agus  dh'fhosgail 
ise  a  sùilean:  Agus  air  dh'i  Peadax 
fhaicinn,  dh'èirich  i  'na  suidhe. 

41  Agus  thug  e  alàmh  dh'i,  agus 
thog  e  'na  seasamh  i ;  apis  an  uair  a 
ghairm  e  na  naoimh  agus  na  ban- 
traichean,  chuir  e  'nan  làthair  beo  L 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so  tre 
lopa  uile  ;  agus  chreid  mùran  emns 
an  Tighearaa. 

43  AgTis  tharladh  ^u'n  d'fhan  e 
mòran  do  làithibh  ann  anlopa  maille 
ri  Simon  àraidh  fear-deasachaidh. 
leathair. 
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AGCS  bha  duine  àraidh  ann  an 
Cesarea.  d'am  b'ainm  Corae- 
litis.  ceannard-ceud  do'n  chuideachd 
d'an  goirear  «'  chuideackd  Eadailt- 
each, 

2  Duine  cràbhach,  agrus  air  an 
robh  eag-al  De  maille  r'a  thigh  uile,  a 
bhatoirtmoraindèirce  do'nt-sluagh, 
agus  a'  deanamh  ùmtugh  ri  Dia  a 
ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladhc  gvL 
soilleir,  mu  thimchioll  na  naothadh 
uaire  do'n  là,  aingeal  Dè  a'  teachd  a 
stigh  d'aionnstiidh,  agus  ag  ràdh,A 
Chomeliuis. 

4  Ajrtts  air  dhasan  ambarc  ?u  geTff 
air,  ghabh  e  eagal,  agus  thubheiìrte, 
Ciod  e,  a  Thigheam  ?  Agus  thubb- 
airt  e  ris,  Chaidh  t'ùmuighean  agas 
do  dhèircean  suas  mar  chuimhneatch- 
an  ann  am  fianuis  Dè. 

5  Agus  anis  cuir  daoine  gu  lopa, 
asns  cnir  tìos  air  Simon,  d'an  cocah- 
ainra  Peadar : 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri 
Simon  àraidh  fear-deasachaidh 
leathair,  aig  am  bheil  a  thigh  làimh 
ris  an  fhairse:  iimsidh  esan  duit 
ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh. 

c  foillseackadh,  taisbeanadh. 
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7  Agus  aa  uair  a  dh'fh.ilbli  an 
t-aingeal  a  labliair  ri  Cornelius, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dithis  do 
inhuinntir  a  thighe,  agus  saiglidear 
cràbhach  do'n  dream  a  blia  glinàth  a' 
feitheamh  air : 

8  Agus  an  uair  a  cbuir  e  an 
t-iomlan  an  cèill  doibh,  chuir  e  iad 
gu  lopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  'nuDÌr 
a  bha  iadsan  air  an  turns,  agus  a' 
teachd  amfagus  do'n  bluiile,  chaidh 
Peadar  suas  air  mullach  an  tighe  a 
dheanamh  ùruuigh,  mu  thimchioll 
na  seathadh  uaire  a. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,agus 
bu  mhiann  leis  biadh  itheadh :  ach 
am  feadh  a'bha  iadsan  ag  ulluchadh, 
thuit  e  ann  an  neul. 

11  Agus  cliunnaic  e  nèamh  fos- 
gailte,  agus  soitheacli  àraidh  a' 
teaclid  a  nuas  d'a  ionnsuidii,  mar 
fohraith-lìni)  mhòir,  ceaugailte  air  a 
ceithir  beannaibh  c,  agus  air  a  leig- 
eadh  sìos  air  an  talamh  : 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè 
bheathaiche  ceithir-chosach  na  tal- 
mhainnjagus  bheathaiche  allta,agus 
bhiasda  snàigeach,  agus  eunlaith  an 
athaii-.  ' 

13  Agus  thainig  guth  d'a  ionn- 
suidh,  Eirich,  a  Plieadair  ;  marbli 
agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni 
h-eadh,  aThigliearn;  oir  ciia  d'ith 
mi  riamh  aon  ni  coitcliionn  d  no 
neoghlan. 

15  Agus  tkv.bhaìrt  an  guthris  arìs 
an  daradh  uair,  Na  nithe  sin  a  ghlan 
Dia,  ua  gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agtis  rinneadh  so  tvi  uairean  : 
sgus  thogadh  an  soitheach  arls  suas 
gu  neamìi. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar 
fuidh  amharus  an  fèin  ciod  bu  chiall 
do'n  t-sealhulh  a  chunnaic  e,feuch, 
bha  na  daoir.e  a  chuireadh  o  Ciìorne- 
lius,  a.n  dèigh  dhoibh  tigh  Shimoin 
iarraidh,  'nan  seasamh  aig  an  dor- 
ns. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh, 
dh'f  Iieòraich  iad  an  ro!ih  Simon  d'au 
comh-ainm  Peadar,  air  aoidheaohd 
an  sin. 

19  Ara  feadh  a  bha  Peadar  a' 
sniuaineachadh  air  an  t-sealladh, 
thubhairt  an  Spiorad  ris,  Feuch,  tha 
triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sinèirich,agusgal)h  sios, 
agus  imich  maille  riu,  gun  amhnrus 
airbith  abhi  ort:  oir  is  mise  acliuir 
uam  iad. 

a  i.  e.  mefidhon-là.  ^  llon- 

evdach.  c  oìsnibh. 
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21  Agus  chaidh  Peadar  sios  chum 
nan  daoine  [a  chuireadli  d'a  ionn- 
suidh  o  Chornelius;]  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  is  mise  an  ti  a  tha  sibh  ag 
iarraidh  :  ciod  e  an  t-aobhar  mu'n 
d'thainig  sil)h  ? 

22  Ag'us  thubhairt  iadsan,  Fhuair 
Cornelius  an  ceannard-ceud,  duine 
cothromach,  air  am  bheil  eagal  De, 
agus  fuidh  dheadh  ainme  aig  cinn- 
each  nan  ludliach  uile,  rabhadh  o 
Dhia  le  aingeal  naomha,  fios  a  chur 
ortsa  d'a  thlgh,  agus  briathran  a 
chluinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  iad, 
agus  th ug  e  aoidheachd  dhoibh.  Agus 
air  an  hUhamàireach  dh'imieh  Pead- 
ar  maille  riu,  agus  chaidh  dream  àr- 
aidh  dona  bràithribh  o  lopamaraon 
ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach  chaidh 
iad  a  steach  do  Chesarea :  agus  bha 
Corr.elius  a'  feitheamh  riu,  agus  air 
gairm  a  luchd-dàimh  agus  a  chàirde 
disle  an  ceaun  a  chèile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a» 
dol  a  steach,  choinnich  Cornelius  e, 
agus  tliuit  e  sìos  aig  a  chosaibh,agus 
rinn  e  aoradh  dha.^ 

26  Ach  ìliog  Peadar  suas  e,  ag 
ràdh,  Seas  suas;  is  duine  mise  mar 
anceudna. 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,  chaidh 
e  steach,  agus  fhuair  e  mòran 
cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  tios 
agaibh  gu  bheil  e  mi-dhligheach  do 
dhuiì;e  a  tha  'na  luJhach,  comhluad- 
ar  a  chumail  ri  neach  a  tha  do  chinn- 
each  eile,  no  teachd  am  fagus  da ; 
ach  noclid  Dia  dhomhsa,  gun  duine 
air  bith  a  ghairm  coitchionn  no 
neo-glilan. 

29  Uime  sin  thainig  mise  'uuair  a 
chuireadh tios crm,  gun  aon  ni  a ràdh 
'na  aghaidh  :  air  an  aobhar  sin  tlia 
nii  feòraich  c'ar  son  a  chnir  sihh  tios 
orm. 

30  Agus  thubhairt  Còrnelius,  O'n 
cheathramh  là  gus  an  u.air  so  bliami 
a'  deanatnh  trosgaidh,  agus  air  an 
naotliadh  uair  bha  ini  deanamli  ùr- 
nuigh  ann  mo  Ihigli,  agus  feuch, 
sheas  duine  a'm'làthair  ann  aneud- 
acli  dealrach  f. 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorne- 
Iiuis,dlì'èisdeadli  t'ùrnuigh.agus  iha 
do  dhèircean  air  an  cuimhneachadh. 
ciin  tianuis  Dè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus 
cuir  iìos  air  Simon,  d'an  comh-ainm 
Peadar ;  tha  e  air  aoiAheachd  ann  aii 
tigli  Shimoin  fear-deasachaidh  leath- 

e  air  avi  bhe.il  deadh  theisteas. 
f  ro-ijheal. 
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air,  làimhTÌs  a'mhuir;  neach 'nuair  eadh  air  na  Cinneachaibh  mar  aa 

a  thig  e,  a  labhras  riut.  ceudna  tiodhlac  an  Spiorad  naoimh. 

SS^Uime  sin  chuir  mi  air  ball  tìos  46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt 

ort;  agusismaitharinn  thu  teachd.  le  teangaibh,  agus  ag  àrd-mholadh 

Air  an  aobhar  sin  tha  sinne  uile  an  Dhè.    An  sin  f  hreagair  Peadar, 

so  a  hUhair  am  tìanuis  Dè,  adh'èisd-  47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge 

eachd  nan  uile  nithe  a  tha  air  an  athoirmeasg,chum  nachrachadhiad 

àitlmeadh  dhuitse  le  Dia.  so  a  bhaisteadh,  a  f  huair  an  Spiorad 

34  Au  sin  dh'fbosgail  Peadar  a  naomh,  co  maith  ruinne  ? 

■bheul,  agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinn-  48  Agus  dh'orduich  e  iadabhi  aìr 

each  thami  'g  aiihneachadhnach  'eil  am  baisteadh  ann  an  ainm  an  Tigh- 

Diaag  amharc  air  pearsaibh  seacli  a  earna.   An  sin  ghuidh  iad  air  fan- 

ohèile  :  tuinn  tnaille  riu  làithean  àraidh. 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach  CAIB.  XI. 


agus  ata  'g  oibreachadh  fireantachd,  na  bràithrean,  a  bha  ann  aa 

taitneach  aige.  ludea,  gu'n  do  gbabh  na  Cinnicli 

36  Am  focal  a  chuir  Diagu  clann  mar  an  ceudna  ri  focal  Dè. 
Jsraeil,  a'  searmonachadh  sìth  tre  2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar 
losa  Criosd  (neach  is  e  Tighearna  suas  gu  Hierusalem,  rjnn  iadsan  a 
nan  uile,)  bha  do'n  timchioll-ghearradh  con- 

37  Am  focal  sin  is  aithne  dhuibh,  spoid  ris, 

a  sgaoileadh  air  feadh  tìre  ludea  3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a 

uile,  agus  a  thòisich  o  Gbalile,  an  dh'ionnsuidh  dhaoine  nach  robh  air 

dèigh  à'  bhaistidh  a  shearmonaich  an  timchioll-ghearradh,  agus  dh'ith 

Eoin  :  thu  maille  riu. 

3S  Cionnus  a  dh'ùng  Dia  losa  o  4  Agus  thòisich  Peadar,  agus  chuir 

Nasaretleis  an  Spiorad  naomh,  agus  e'n  f-jo?«ZcinancèiIldoibhan  ordugh, 

le  cumhaclid;  neach  a  chaidh  m'an  ag  ràdh, 

cuairt  a'  deanamh  maith,  agus  a'  5  Bha  mi  ann  an  cathairc  lopa  ri 

slànuchadh  nan  uile  a  bha  air  am  ùrnuigh;  asus  ann  an  neul  chunn- 

foireigneachadh^  leis  an  diabhol :  oir  aic  mi  sealladh,  soitheach  àraidh  a' 

bha  Dia  maille  ris.  teachdanuas,marbhraith-linmhoir, 

39  Agus  llia  sinne  'nar  tìanuisibh  air  a  leigeadh  a  nuas  o'nèarah  air  a 
air  na  h-uile  nithibh  a  rinii  e,  araon  ceithir  beannaibhd;  agus  thainig  i 
ann  an  tìr  nan  ludhach,  agus  ann  an  a'm'  ionnsuidhse. 

lerusalem  ;  neach  a  mharbh  iad,  'ga  6  Agus  air  dhomh  beachdachadh 

chrochatìh  air  cniun:  gu  geur  oirre,  thug  mi  fainear,  agus 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  chunnaic  mi  beathaiche  ceithir-chos- 
là,  agus  nochd  se  e  gu  follaiseach,  ach  na  talmhainn.  agus  na  tìadh- 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh  uile,  bheathaiche,  agus  na  biasda  snàig- 
ach  do  fhianuisibh,  a  thaghadh  le  each,  agus  eunlaith  an  athair. 

Dia  roimh-làimh,  eod/ion  diiuinne,  a  7  Agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh 

dh'ith  agus  a  dh'òl  raaiUe  ris,  an  rium,  Eirich,  a  Pheadair ;  marbli 

dèigh  dha  èirigh  o  na  marbhaibh.  agus  ith. 

42  Agus  dli'àithn  e  dhuinne  sear-  8  Ach  thuhhairt  mise,  Ni  h-eadh, 
monachadh  do'n  t-sluagh,  agus  tìan-  a  Thighenrn:  oir  cha  deachaidh 
uis  a  dheanamh  gur  esan  a  dh'or-  riamh  aonnicoitchionnnoneo-ghlan 
duicheadh  le  Dia 'na  blneitheamh  a  steach  do  m' bheul. 

air  bheothaibh  agus  air  mharbh-  9  Ach  fhreagair  an  guth  mi  an 

aibh.  daradh  uair  o  neamh,  Na  nithe  a, 

43  Dhasan  tha  na  fàidhean  uile  a'  ghlan  Dia  na  meas  thusa  neo- 
toirt  fianuis,  gu'm  faigh  gach neach,  ghlan  c. 

a  chreideas  ann,  mailheanas  'nam  10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean : 


44  Am  feadh  a  bhaPeadar  fathast  gu  nèamh, 
a'  labhairt  nam  briathar  sin,  thuir-  11  Agus  feuch,  air  ball  bha  triuir 
lingb  anSpioradnaomh  orrasanuile  dliaoine  air  teachd  chum  an  tighe 
a  chual  am  focal .  anns  an  robh  mi,  a  chulreadh  o  Ches- 

45  Agus  ghabhnacreidmhich  do'n  area  do  m'  ionnsuidh. 
timchioll-ghearradh,  a  mheuddiubh  12  Agus  thubhairt  an  Spiorad 
'sathaining  maille  ri  Peadar,  iongan-  rium  dol  raaille  riu,  gun  amharus  air 
tas  mòr,  do  bhrigh  gu'n  do  dhòirt-  bith  a  bhi  orm.   Agus  chaidh  mar 

a  thitgadk  fiddh  cheannsal.  c  baile.                 J  oisnibk. 


a  ta  an  neach  air  am  bheil  eagalsan. 


peacadh  trìd  ainmsan. 


agns  thogadh  an  t-iomlan  a  ris  suas 


h  thuit. 


e  coitchionn. 
H 
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an  cendna  an  t-seathnar  bhràithre 
50  maille  rium,  agus  chaidh  sinn  a 
steach  do  thigh  an  duine  : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus 
a  chunnaic  e  aingeal  'na  shea:amh 
^na  thigh,  a  tliubhairt  ris,Cuir  daoine 
gu  lopa,  agus  cuir  fios  air  Simon, 
cl'an  comh-ainm  Peadar: 

14  JNeacli  a  labhras  briathra  riut, 
leis  an  saorar  thu  fein  agus  do  thigh 
Viile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air 
labhairt,thuir1inga  an  Spiorad  naomh 
orrasan,  mar  oirrne  air  tùs. 

16  An  sin  chuimhnich  mise  focal 
an  Tighearna,  mar  a  thubhairt  e, 
"Bhaist  Eoin  gun  amharus  le  h-uisge; 
?ich  baistear  sibhse  leis  an  Spiorad 
Baomh . 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibli- 
san  a  ch'oimli-ionann  tiodhlaca 
ruinne,  a  chreid  anns  an  Tighearu 
losa  Criosd,  cò  mise  gu'm  bithinn 
coraasach  bacadh  a  chur  air  Dia. 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na 
nitbe  so,  thosd  iad,  agus  thug  iad 
glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Tluig  Dia 
ma  sead'n  mar  an  ceudna  do  na 
Cinneachaibh  aithreachas  chum  na 
beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgapadh 
a  mach  leis  an  àmhgharb  a  dh'èirich 
air  son  Stephain,  gu  ruig  Phenice, 
agus  Ciprus,  agus  Antioch,  gun  am 
focaì  alabbairt  ri  aon  neach,  ach  ris 
lìa  h-Iudhach-iibh  a  mhàin. 

2D  Agus  bha  ciiid  diubh  ò  Chìprus, 
agus  o  Chu-ene,  dream  air  dhoibh  dol 
a  steach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na 
Greugachaibh,  a'  searmonachadh  an 
Ti'.;heaTna  losa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tighearna 
Kìaille  riu  :  agus  chreid  àireamh 
mhor,  agus  phill  iad  chum  an  Tigh- 
earna. 

22  Agus  thainig  sgeula  air  na 
nithibh  sin  gu  cluasaibh  na  h-eaglais 
a  bha  ann  an  lerusalem:  agus  chuir 
iad  Bariiabas  uatha,  chum  gu'n  rach- 
adh  e  gu  h-Antioch. 

23  N  each  an  uair  a  thainig  e,  agus 
a  chunnaic  e  grasa  Dhè,  a  rinn  gair- 
deachas,  agus  a  dh'earail  orra  uile, 
gn'n  dìùth-leanadh  iad  ris  an  Tigh- 
'eatn  le  rùn  cridhe, 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine  maith, 
agus  làn  do'n  Spiorad  naomh,  agus 
4o chreidimh.  Agus chuireadh  sluagh 
snòrris  anTighearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu, 
Tareus,  a  dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  fhaotainn,  tliug 
e  Jeis  e  gu  h-Antioch.  Agus  thar- 
la^ìhj  gi-i'ii  robli  iadrè  blia'iihna  iom- 

a  tìadf.  ^  triohloid. 
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lain  air  an  cruinneachadh  maille  ris 
an  eaglais,  agus  gu'n  do  theagaisg 
iad  sluagh  mòr ;  agus  gu'n  do  ghoir- 
eadh  Criosdaidhean  do  na  deisciob- 
luibh  air  tùs  ann  an  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin 
thainig  fàidhean  o  Hieruisalem  gu 
h-Antioch, 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon 
diubh  d'amb'ainmAgabus,dh'fhoiIl- 
sich  e  tre  an  Spiorad,  gu'm  biodh 
gorta  mhòr  air  feadh  an  domhain 
uile  c  :  ni  mar  an  ceudna  a  thachair 
ri  linn  Chlaudiuis  Chcasair. 

29  An  sin  cbuir  gach  aon  do  na 
deisciobluibh  roimhe,  a  rèir  a  chom- 
ais,  còmhnadh  a  chur  chum  nam 
bràithrean,  abha  chòmhnuidh  ann  an 
ludea. 

39  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
iad,  agus  chuir  iad  e  chum  nan 
seanair  le  làimh  Bharnabais  agus 
Shauil. 

CAIB.  XII. 

ANIS  mu'n  àm  sin,  shìn  Herod 
an  righ  a  làrahan,  a  dheanamh 
uilc  air  dream  àraidh  do'n  eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bràthair 
Eoin  leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chxmnaic  e  gu'n 
do  thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhachaibh, 
cliaidh  e  air  aghaidh  a  ghlacadli 
Pheadair  mar  an  ceudna.  (Agus 
b'iad  làithean  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte  a  bli'aim.) 

4  Agu3  ghlac  e  agus  chuir  e'm 
priosune,agus  thug  se  e  r'aghleidh- 
eadh  do  cheithir  cheathrar  shaigh- 
dear,  fa  rùn  a  thoirt  a  mach  do'n 
t-sluagh  an  dèigh  na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadh 
Peadar  anns  a'  phriosnn  :  ach  bha 
bitli-iirnuigh  ^  air  a  deanamh  leis  an 
eaglais  ri  Dia  air  a  shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àiU  le  Herod  a 
thoirt  amach,  san  oidhche  sin  fèin 
blia  Peadar  'na  chodal  eadar  dithis 
shaighdear,  ceangailte  le  dà  shlabh- 
ruidh :  agus  bha'n  luchd-faire  fa 
chomhair  an  duruis  a'  coimbead  a* 
pbriosuin. 

7  Agus  feuch,  thainig  aingeal  art 
Tighearna  air,  agus  dhealraich  solus 
anns  a  phriosun:  agus  air  bualadh 
taoibh  Fheadair  dha,  dhùisg  se  e,  ag 
ràdh,  Eirich  gu  grad.  Agus  thuit  a 
cheanglaiche  d'a  làmhaibh. 

8  Agus  thuhhairt  an  t-aingeal  ris, 
Criosraich  thu  ièin,  agus  ceangaii 
ort  do  bhonn-bhrògan  e  :  agus  rinn 
e  mar  sin.  Agus  a  deir  e  ris,  Tiig 
t'fhalluingf  umad,  agus  lean  mise. 

c  tia  tìre.  uile.     A  gnàth-ìirnuigh, 
slor-ùrnuigh.        e  chuarain. 
f  do  bhrat,  t'eudaeh-uaehdair. 


C  A  I  B.  XIII. 


9  Agus  chaidh  e  mach,  a.a;us  lean 
se  e,  agws  cha  robh  fhios  aige  gu'n 
robh  e  fìor  an  ni  a  rinneadh  leis  an 
aingeal:  ach  shaoil  e  gu'mbiitais- 
beana  a  clivmnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  tre  'n 
cheud  agus  aiidarafaire,  thainigiad 
chum  a'gheataidh  iaruinn,atatreòr- 
a«hadh  'do'n  bhaile,  a  dh'fhosgail 
doibh  leis  fèin:  agus  air  dol  a  mach 
dhoibh,  chaidh  iad  air  an  aghaidh 
tre  aon  sràid,  agus  air  ball  dh'f halbh 
an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thainig  Peadar 
chuigcYèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  fìrinneach  gu'n  do 
chuir  an  Tigheai-n  aingeal  uaith 
agii-s  gu'n  do  shaor  e  mi  o  làimh 
Heroid,  agus  o  uile  dhùil  pobuil  nan 
ludhach." 

12  Agus  an  uair  a  smu.ainich  e  aìr 
a'  chùh,  thainig  e  gu  tigh  Mhuire 
màthar  Eoin,  d'an  comh-ainm  Mar- 
eus,  far  an  robh  mòran  cruinn,  agus 
iad  ri  ùrnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Pea-lar  a' 
bualadh  doruis  a'  gheataidh,  thainig 
gruagach  d'am  b'atnm  Rhoda  a 
èh'èisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i 
g;uth  Pheadair,  tre  aoibhneas  cha 
d'fhosgail  i'n  geata,ach  ruith  i  stigh, 
agus  dh'innis  ì  gu'n  robh  Peadar  'na 
sheasamh  aig  a  gheata. 

15  Ach  tliubhairt  iad  rlthe,  Tha 
thu  air  mhi-chèill.  Ach  bha  ise  toirt 
dearbh-chinnteb  gu'n  robh  e  mar  sin. 
An  sin  thubhairt  iad,  'Se  'aingeal  a 
ta  ano. 

16  Achbhuanaich  Peadar  a'  bual- 
adh  an  doruìs :  agus  an  uair  a 
dh'f  hosgail  iad,  agus  a  channaic  iad 
e,  bha  iad  làn  uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèideadh  orra 
le  a  làimh  iad  a  bhi  'nan  tosd,  chuir 
e'n  cèiU  doibh  cionnus  a  thug  an 
Tighearn  as  a'  phriosun  e.  Agus 
shubhairt  e,  lunsibh  na  nithe  so  do 
na  bràithribh.  Agus  air  dol  a  mach 
iilia,  chaidh  e  gu  àit  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là,  bha 
iomairtc  nach  bu  bheag  am  measg 
nan  saighdear,  ciod  a  tliachair  do 
Pheadar. 

19  Agus  air  do  Herod  iarraidh, 
agus  gun  f  haotainn,  rannsaich  e  an 
luchd-coimliead,  agus  dh'ordu.ich  e 
antoirtair  falbh  chumpeanais.  Agus 
chaidh  e  sìos  o  ludea  gu  Cesarea, 
agus  rinn  e  còmhnuidh  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig  He- 
rod  ri  muinntirThiruis  agus  Shidoin: 
aeh  thainig  iadsan  a  dh'aon  inntinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  air  dhoibh  Blast- 


us  seomradair  an  righ  a  thoirt  airau 
crann,  dh'iarr  iad  sith ;  do  bhrigh 
gu'n  robh  antìr  air  a  beathachadh  le 
tlr  an  righ. 

21  Agus  air  là  orduiclite,  air  do 
Herod  ì^hi  air  asgeudachadli  le  eud- 
ach  rìoghail,  agus  na  shuidhe  aìr  a 
righ-chaithir,  labhair  e  gu  deas- 
biiriathrach  riu'l. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  gaire,  etg^ 
ràdh,  /s  guth  Dè  so,agus  cha^r/jM^A. 
duine. 

23  Agus  air  ball  lohuail  aingeal  an 
Tighearn'  e,  do  bhrigh  nach  d'thug- 
e  a'  glilòir  do  Dhia:  agus  dh'itheadh 
le  cnuimhibh  e,  agus  chaidh  an  deo- 
as. 

24  Ach  dh'f  hàs  focal  anTighearna. 
agus  mheudaicheadh  e. 

25  AgUA  phiU  Barnabas  agusSaul 
o  Hierusalem,  air  dhoibh  am  minis- 
treileachd  a  choimhlionadh,  a'  toìrt 
leo  mar  an  ceudna  Eoin,  d'ancomk- 
ainm  Marcus. 

CAIB.  XTII. 

ANIS  bha  anns  an  eaglais  abbst 
aig  Antioch,  fàidhean,  ai-us 
luchd-teagaisg  àraidh  ;  mar  a  ta  Bar- 
nabas,  agus  Simeon  d'an  goirear  Ni- 
ger,  agus  Lxicius  o  Chirene,  agus 
iManaen,  comhalta  Heroid  an  Tet- 
raircli,  agus  Saul. 

2  Agus  air  bhi  dhoibh  ri  ministreil- 
cachd  do'n  Tighearn,  agus  a'  tros- 
gadh,  thubhairt  an  Spiorad  naorab, 
Cuiribh  a  letìi  dhorahsa  Barnabas 
agus  Saul,  chum  nah-oibre  gus  an. 
do  gìiairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trosgadh  agtfs 
ùrnuigh  a  dheanamh,agus  an  làmliaa 
a  chur  orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibhsan  a  bhi  arr 
an  cur  a  mach  leis  an  Sptorad  naomh, 
chaidh  iad  sios  gu  Seleucia;  agus  o 
sin  sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  bhi  dhoibh  ann  an  Sa- 
lamis,shearmonaicli  iad  focal  Dè  anrt 
an  stonag-ogaibh  nan  ludhach  :  agus 
bha  mar  an  ceudna  Eoin  aca  mar 
f  hear-frithealaidh. 

G  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  tre'n: 
eilean  gu  Paplios,  fhuair  iad  druidh 
àraidh,  l'àidh  brèige,  ludhach,  d'am 
b'ainm  Bariesus  :  ^ 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Sèrgius 
Paulus  an  t-uachdaran,  duine  tuig- 
seach;  air  dhasau Barnal)as agusSaul 
a  ghairm  d'a  ionìisuidli,  dh'iarr  e 
focal  Dè  a  chluìnntinn. 

8  Ach  chuir  Eliraas  an  druidh  (oir 
is  ann  mar  so  a  dh'eadar-theangaicb- 
ear  ainm)  'nan  aghaidh,  ag  iavraidh 
an  t-uachdaran  a  thionndadh  o'a 
chreidimh. 


a  shealladh. 
c  buaireas. 


b  a'  cathachadh.      d  rinìi  e  hraid  doibh. 
e  ioìach. 
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9  An  sin  air  bhi  do  Shanl  (da'n 
goirectr  PòI)lànclo'nSpioracl  naonih, 
agus      ainliarc  gu  geur  air, 

10  Tliubhairt  e,  O  thusa  a  ta  làn 
do'n  uile  cheilg,  agus  do'n  nile 
dhroch-bheirt,  a  mhic  an  diabhoil,  a 
nàrahaid  nah-uile  fhìie;intachd,nach 
sguir  tJm  dn  fhiaradh  shlighean  dìi  - 
eacli  an  Tigliearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha  làmh  an 
Tighearna  ort,  agus  bithidh  ta  dail, 
gun  a'  ghrian  fhaicinn  rè  tamuill. 
Agus  air  ball  thuit  ceò  agus  dorch- 
adas  air;  agus  a'  tionndadh  m'an 
cuairt,  dh'iavr  e  dream  a  threòraicli- 
eadh  air  làimh  e. 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  an 
t-uaòhdaranan  ni  arinneadh,  chreid 
e,  air  dha  bhi  làn  iongantais  mu 
theagasg  an  Tighearna. 

13  Agus  air  gabhail  luinge  do 
Pbòl  agus  d'achuideachd  o Phaphos, 
thainig  iad  gu  Perga  na  Pamphilia  : 
agus  air  do  Eoin  am  fàgail,  phill  e 
gu  Hierusaìem. 

14  Agus  air  dlioibhsan  inieachd  o 
Pherga,  thainig  iad  gu  Anlioch  na 
Pisidia,  aguschaidhiadasteoch  do'ri 
t-sionagog  air  latha  na  sàbaid,  agus 
shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an 
lagha  agus  nam  Fàidh,  chuir  uachda- 

'  rainna  sionagoige  d'anionnsuidh,  ag 
ràdh,Fheara  a(/'^s  abhràithre, ma  tha 
fccal  earaii  agaibh  do'n  t-sluagh,  ab- 
r?iibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas 
agus  a  smèid  e  orra  le  làimh,  thubh- 
airt  e,  FhearalsraeiKagus  sibhse  air 
am  bheil  eagal  Dè,  èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a  phobuiU  _so  Is- 
rael  ar  n-aithriche,  agus  dh'àrdaich 
e'mpobull  'nuair  abha  iad  air  choig- 
rich  ann  an  talamhna  h-Eiphit,  agus 
le  làimh  àrdthug  e  iad  a  mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioU  ùine  dhà 
fhichead  bliadlma  ghiùlain  e  le'm 
beusaiblia  anns  an  fhàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e  seachd 
cinnich  ann  an  tir  Chanaain,  roinn 
e  am  fearann  orrasan  le  crannchur. 

20  Agus  'na  dhèigh  sin  mu  thim- 
chioll  ceithircheud  agus  leth-cheud 
bliadhna,  thuge  dhoìbh  breitheamh- 
na,  gu  SamupJ  am  fàidh. 

21  Agus  'na  dhèigh  sin  dh'iarr  iad 
righ  :  agus  thug  Dia  dhoibh  Saul 
mac  Chis,  duine  do  thrèibh  Bhen- 
iamin.  rè  dha  fhichead  bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrach- 
adh,  tliog  e  suas  Daib'nirih  gu  bhi  'na 
righ  dhoibh;  d'an  d'thug  e  mar  an 
ceudna  fianuis,  ag  ràdh,  FhBair  mi 
Daibhidh  mac  lese,  duine  a  rèir  mo 
chridhe  fèin,  a  ni  m'uile  thoil, 

a  dh'altrum  e  iad. 
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23  Do  shliochd  an  duine  so  tbog 
Diasuas  do  Israelarèir  agheallaidh, 
Siànuighear,  eadhon  losa : 

24  Air  do  Eoin,  roimh  a  theachd- 
san,  baisteadh  an  aithreachais  air  tùs 
ashearmonachadh  do  phobull  Israeil 
uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a 
thriallb,  thubhairt  e,  An  ti  a  ta  sibh 
a'  saoilsinn  is  mise,  cha  mhi  e.  Ach 
feuch,  a  ta  neacli  a'  teaclid  a'm' 
dhèigh,  nach  liu  mi  brògan  a  chos 
fhuasgladh. 

26  Fheara  aqus  a  bhràithre,  a 
chlannfine  Abràhaim,  ag>is  a  mheud 
agaibh  air  am  bheil  eagal  Dè,  's  ann 
chugaibhs'  a  chuireadh  focal  na 
slàinte  so ; 

27  Oir  iadsanata  chòmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  agus  an  uachdarain, 
air  dhoibhbhi  aineolach  airsan,  agiis 
air  foclaibh  nam  Fàidb  a  ta  air  an 
leughadh  gach  sàbaid,  le  esan  a 
dhìteadh  choimhlion  siad  iad. 

28  Agus  ge  nach  d'fhuair  iad 
coire  bàis  air  bith  nrt7i,  dh'iarr  iad 
air  Pilat  gu'n  cuirteadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  ai\  uair  a  chomhlion  iad 
na  h-uile  nithe  bha  scrìobhta  mu 
thimc;hioll,tImg  iad  a  nuas  o'n  chrann 
e,  agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na 
marbliaibh  e  : 

31  Agus  chunncas  e  rè  mòrain 
làithean  leo-sanachaidh  suas  maille 
ris  o  Ghalile  gu  Hierusalem,  dream 
a  ta  'nam  fianuisibh  dhasaa  do'n 
t-sluagii. 

32  Agu.s  a  ta  sinne  a'  soisgculach- 
adh  dlmibhse  a'  gheallaidhc,  a  rinn- 
eadh  do  na  h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so 
dhuinne  an  clann,  air  dha  losa 
thogail  suas;  raar  a  ta  e  scrìobhta 
mar  an  ceudna  san  dara  Salm,  Is  tu 
mo  Mhacsa,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

34  Agus  mar  dhearhhadh  gu'n  do 
thog  e  suas  e  o  na  marbhaibh,  gun  e 
a  philltinn  air  ais  tailleadh  chum 
truaillidheaclid,  tlmbhairt  e  mar  so, 
Bheirmisedhuibhtròcaire  cinnteach 
Dhaibhidh. 

35  Uiine  sinadeire  mar  anceudna 
ann  an.S^aZm  eiIe,Cha'n  fhuilingthu 
do  d'Aon  naomha  gu'm  faic  e  truaill- 
idheachd. 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a 
ghinealach  fèin  a  riaracliadh  a  rèir 
toil  Dhè,  choidil  e,  agus  chuireadh 
e  chum  aithriche,  agus  chunnaic  e 
truaillidheachd : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas, 
cha'n  f  hac  e  truaillidheachd. 

b  a  thurus,  a  chùrsa. 
c  ag  innseudh  deadh  sgcil  duibhse, 
eadhon  a'  gheallaidh. 
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38  Uimc  sinbioclh  fhios  agaibhse, 
fhearaagiKsabhràithre,  gurann  tre'n 
duine  so  a  ta  maitheanas  peacaidh 
air  a  shearmonachadh  dhuibh  : 

39  Acjus  trìdsan  a  ta  gach  neach  a 
chreideas  air  a  shaoradh''o  na  h-uile 
nithibh,  0  nachrobh  e'n  comas  duibh 
bhi  air  bliur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  tin,  nach 
d'thigoirbh  anni  ata  airaràdh  auns 
na  Fàidhibh, 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tarcuis,  a- 
gusgabhaibhiongantas.a<;usrachadh 
as  duibha.-  oir  oibriclieamsa  obair 
annbbur  làithibhse,  obair  nach  creid 
sibh  idir,  ge  do  chuireadh  duine  au 
cèiìl  duibii  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na 
h-Iudhaicli  amach  as  ant-sionagog, 
gluiidh  na  Cinnich  gu'n  rachadh  na 
briathra  so  a  labhairt  riu  fèin  an 
t-sàbaid  'na  dhèigh  siu. 

43  A  nis  au  uair  a  sgaoil  an 
coimhthional,  lean  mòran  do  na 
fe-Iudhachaibh  agus  do  naproselitich 
chràbhach  Pòl  agus  Barnabas :  agus 
labhair  iadsan  riu,  agus  chuir  iad 
impidh  orrafuii-each  ann  angràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  latha  sàbaid  a 
b'f haigse,isbeag nach do  chruinnich 
arabaile  gu  h-iomlan  a  dh'èisdeachd 
ri  focal  Dè. 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic  na 
h-Iudhaich  na  slòigh,  lionadh  itid  le 
h-eud  b,  agx^s  labhair  iad  an  aghaidh 
Han  nithe  sin  a  labhradh  le  Pòl,  a' 
labhairt  'nan  aghaidh  agiis  a'  tabhairt 
toibheim. 

46  An  sin  dh'  fhàs  Pò\  agTis 
Barnabas  dàna,  agus  tluibhairt  iad, 
B'èigin  focal  Dè  bhi  air  a  labhairt 
ribhse  air  tùs  :  ach  do  bhrìgh  gu'n 
do  chuir  sibh  cùl  i-is,  agus  gur  i  bhur 
breth  oirbh  fèin  nach  fiu  sibh  a' 
bheatha  mhaireannach,  feuch,  a  ta 
sinne  a' pilltinn  clium  nan  Cinneacli. 

47  Oiris  ann  mar  sin  a  dh'àithn 
anTighearnadhuinn,  agràdk,  Chuir 
mi  thu  mar  sholus  do  na  Cinnich, 
chum  gu'm  bitheadh  tu  mar  shlàinte 
gu  iomall  na  talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na 
Cinnich  so,  rinn  iad  gairdeachas, 
agus  ghlòraich  iad  focal  an  Tigh- 
earna:  agus  chreìd  amheud  'sa  bha 
orduichtec  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

49  Agussgaoileadh  focal  anTigh- 
earna  feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnaich  na  h-Iudhaich 
na  mnài  chràbhach  agus  urramach, 
agas  daoin'  uaisled  ua  cathrach, 

a  rarhaihh  as  an  t-sealladh. 
b  tnùth.       c  air  an  cur  an  ordugh. 
d  prìomh  dhaoine. 


agus  thog  iaà  geur-leanmhuinn  air 
Pòl  agus^Barnabas,  agus  thilg  iad  a 
mach  as  an  crìochaibli  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  duslach  an 
cos  dhiubh  'nan  aghaidh,  agu3 
tliainig  iad  gu  Iconiiun. 

52  Àgus  bha  na  deisciobuil  air  an 
lionadh  le  h-aoibhneas,  agus  leis  an 
Spiorad  naomh. 

CAIB.  XIV. 

AGUS  tharladh  ann  an  Iconium, 
ga'n  deachaidh  iad  araon  a. 
steach  do  shionagog  nan  ludhach, 
agas  gu'n  do  labhair  iad  air  chor  as 
gu'ndo  chreid  cuideachd  mhòr  do  na 
h-Iudhachaibh,  agus  mar  an  ceucbia 
do  na  Greugachaibh. 

2  Ach  bhrosnaich  na  h-Iudhaicli 
mhi-chreideach,  agus  lion  iad  do 
dhroch  rùn  inntinn  naa  Cinneach  aii 
aghaidh  nam  bràithre. 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aimsir 
fhada  a'  labhairt  gu  dàna  mu 
thimchioU  an  Tighearna,  a  rinu 
fianuis  do  f hocal  aghràis,  agus  a  thug 
fainear  comharan  agus  mìorbhuilean 
a  bhi  air  an  deanamh  le'n  làmhaibh- 
san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile  air 
an  roinu  :  agus  bha  cuid  diubh  leis 
na  h-Iudhachaibh,  agus  cuid  eile  leis 
na  h-abstolaibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugaAh  ionns- 
uidh  araon  leis  na  Cinuèachaibh,  a- 
gas  mar  an  ceudna  leis  na  h-Iudh- 
achaibh,  maille  r'an  uachdaranaibh, 
chum  iadsan  a  mhaslachadh  agus  a 
chlachadh, 

6  'Nuair  a  thTiig  iadsan  so,  theick 
iad  gu  Listra  agus  Derbe,  bailte  do 
Licaonia,  agus  chum  na  dùcha  ra'an 
cualrt. 

7  Agus  bha  iad  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil  an  sin. 

8  Agas  bha  ann  an  Listra  duine 
àraidh  gun  lùth  'na  chosaibh  'na 
shuidhe,  a  bha  bacach  o  bhroinn  a 
mliàthar,  neach  nach  d'imich  riamh. 

9  Chual  esan  I'òl  a'  labhairt : 
neach  air  dha  amharc  gu  geur  air, 
agus  a  thuigsinn  gu  robh  creldimh 
aige  chum  aleigheas, 

10  Thubhairtele  guth  àrd,  Seas 
suas  gu  dìreach  air  do ch osaibh .  Agus 
leum  esan  agus  dh'imich  g. 

11  Agus  an  uair  a  cliunnaic  an 
sluagh  an  ni  a  riim  Pòl,  thog  iad  an 
guth, ag ràdh  annan  c snain Licaonia, 
'Fha  na  Dèe  air  teachd  a  nuas  an  cos- 
las  dhaoine  d'ar  n-iou\isuidhne. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bharnabas, 
lupiter ;  agUR  do  Pliòl,  Mercurius, 
do  bhrigh  gu'm  b'e  am  prlomh 
fhear-Iabhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupiteir  a 
bha  fa  chomhair  an  cathrachsan 
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tahbhagushlàtli-fhleassraidli »  chtim 
man  j^eata,  agus  b'aiU  leis  ìobairt  a 
dheanamh  maille  ris  an  t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na 
ìi-ahstoil  Barnabas  agùsPòl  so,  reub 
ìad  an  eudach,  agus  rùith  iad  a  steach 
am  measg  an  t-sluaigh,  ag  èigheach, 

15  Agus  ag  ràd]i,  "A  dhaoine,  c'ar 
son  a  ta  sibh  a'  deanamh  uan  nithe 
so?  oiris  daoine  sinne  cosmhuil  ribli 
fèin  thaobh  fulangais  a'  searmon- 
achadhdhuibhse,pilltirin  o  nanitliibh 
dìomhain  sin  chum  an  Dè  bheo,  a 
jTÌnn  nèamh,  agus  an  talamb,  agus  an 
cuan,agusnah-uilenithe  ata  annta: 

16  IS'each  anns  nalìnnibh  a  chaidh 
seachad,  a  dh'fhuiling  do  na h-uile 
Chinneachaibh  imeachd  "nan  slighibh 
fein. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se  e  fèin 
gun  fhianuis,a'deanamlimaith,agus 
a'  toirt  dhuinn  uisge  o  nèamh,  agus 
aimsiretarbhacli,a'  lìonadh  arcridh- 
eacha  le  biadh  agus  le  subhachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithe  so 
dhoibh,  is  gann  a  chum  iad  an  sluagh 
gun  ìobairt  a  dheanamh  dhoibh. 

19  Agus  thainig  ludhaich  o  An- 
tioch  agus  o  Iconium,  agus  chomh- 
airlich  iad  an  sluagh,  agus  air  dhoibh 
Pòl  a  chiachadh,  tharruing  iad  a 
mach  as  a'bhailee,  a'  saoilsinn  gu 
Tobh  e  marbh. 

20  Acli  air  seasamh  do  na  deis- 
edobluibh  m'a  thimchioll,  dh'èirich 
e,  agus  chaidh  e  steach  do'n  bhaile  : 
agus  air  on  là  màireach  dh'imich  e 
maille  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmonaich 
iad  an  soisgeul  do'n  bhaile  sin,  agus 
a  rinn  iad  mòran  dheisciobul,  phill 
iad  gu  Listra,  agus  Iconium,  agus 
Antioch, 

22  A'  neartachadh  anama  nan 
cleisciobul,  ngvs  ag  esrailc  on-a 
buanacliadh  sa'  chreidimh,  agus  o' 
teayasy  gur  ann  tre  iomadli  àmhghar 
is  èigin  duinn  dol  a  steach  do  riogh- 
achd  Dhè. 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich  iad 
seanairean  dhoibh  annsgach  eaglais, 
agus  a  rinn  iad  ùrnuigh  maiile  ri 
trosgadh,  dh'earb  siad  iad  ris  an 
Tighearn,  anns  an  do  chreid  iad. 

.  24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  tre 
Phisidia,  thainig  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dlioibh  am  focal  a 
labhairt  ann  am  Perga,  chaidh  iad 
sjos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  iad  as  sin  gu  An- 
tìocli.  fììi  t-ùit  o'n  d'earbadh  iad  ri 
gràs  Dhè,  chumnah-oibre  a  choimh- 
]ion  iad. 

a  lus-chrùna.  1>  aig  am  hheìl 

emnh-ttigne  rihhfcin.    c guidheadh. 
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27  Agus  an  uair  a  thainig  iad,  a- 
gus  a  chruinnich  iad  an  eaglais  an 
ceann  a  chèile,  dh'aithris  iad  meud 
nan  nithe  a  rinn  Dia  leo,  agus  gu'a 
d'fhosgail  e  dorus  creidimh  do  na 
Cinneachaibh. 

28  Agus  dh'fhan  iad  an  sin  aimsir 
nach  bu  bheag  maiUe  ris  na  deis- 
ciobluibh. 

CAIB.  XV. 

AGUS  theagaisg  dream  àraidh  a 
thainig  a  nuas  o  ludea,  na 
bràithre,  ag  ràdh,  Mur  timchioll- 
ghearrar  sibh  a  rèir  gnàtha  Mhaois, 
clia  'n'eii  e'n  comas  duibh  bhi  air 
bhur  slànuchadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phbl,  agus  do 
Bharnabas  connsachadh  agus  deas- 
boireachd  nach  bu  bheag  a  bhi  aca 
riu,  dh'orduich  iad  Pòl  agus  Barna- 
bas,  agns  dream  àraidh  eile  dhiubh 
fèin,  a  dhol  suas  chum  nan  abstol 
agus  nan  seanair  gxi  Hierusalem  niu 
thimchioU  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  blii  air  an  toirt 
air  an  aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh 
iad  tre  Phenice,  agus  Shamaria,  a' 
cur  an  cèill  iompocliaidh  nan  Cin- 
neach :  agu  s  thug  iad  aoibhneas  mòr 
do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thainig  iad  gu 
Hieru-alem,  ghabhadh  riu  leis  an 
eaglais,  agus  na  h-abstolaibh,  agus 
na  seanairibh,  agus  dh'innis  iad 
meud  nan  nithe  a  rinn  Dia  leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dreara  àraidh  do 
bhaiail  nam  Phau-iseach  a  bba  'nan, 
creidmhich,  ag  ràdh,  Gur  còir  an 
timchioll-ghearradh,  agu.s  àithneadh 
dhoibh  lagh  Mhaois  a  choimhead. 

6  Agus  tliainig  na  h-abstoil  agus 
na  seanairean,  an  ceann  a  chèile  a 
dh'fheuchainn  mu'n  chùis  so. 

7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboir- 
eachd,  dh'èirich  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Fheara  agus  a  bhràithre, 
tha  f  hios  agaibh  o  chionn  f  hada  gu'n 
do  ròghnuich  Dia  'nar  measgne, 
o  m'*  bheulsa  gu'n  cluinneadh  na 
Cinnichfocal  ant-soisgeil,  agus  gu'a 
creideadh  iad. 

8  Agusrinn  anDia,  d'anaithneadh 
an  cridhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt 
an  Spioraid  naoimh  dhoibh,  mar  a 
thiig  e  dhuinne  ; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dheal- 
achadh  eadar  sinne  at;Ui  iadsan,  a* 
glanadh  an  cridhe  le  creidinih. 

10  C'ar  son  uime  sinanis  a  ta  sibh 
a'  cur  cathachaidh  air  Dia  <1,  le  cuing; 
a  chur  air  mnineal  nan  deisciobul, 
rach  robh  aon  chuid  ar  n-aithriche 
no  sinne  comasach  air  a  giùlan  ? 

11  Gidheadh  atasinna'creidsinn, 

»1  a'  brosnachadh,  «'  dearbkadh  D  he 
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tre  ghràs  au  Tigbearna  losa  Criosd, 
saorar  sinn  amhuiU  mariadsaH. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd 
uile  'nantosd,agusthngiad  èisdeachd 
do  Bharnabas  agus  do  Phòl,  ag  inn- 
seadh  meud  nan  conihar  agus  nam 
mlorbhuile  a  rinn  Dia  leo  san  am 
measg  nan  Cinneach. 

1:3  Agus  an  dèigh  dhoibh  hlii  'nan 
tosd,  fhreagair  Senmas,  ag  ràdh, 
rheara  agus  a  bhràithre,  èisdibh 
riumsa. 

14  Chuir  Simeon  an  cèill  cionnus 
a  dh'f  hinsvaich  Dia  na  Cinnich  air 
tùs,  le  pobuU  a  ghabhail  as  am  measg 
d'a  ainm  fèin. 

L  15  Agus  da  so  tha  hriathra  nam 
fàidh  a'  coimh-fhreagairt;  a  rèir  mar 
a  ta  e  scriobhta, 

16  An  dèigh  so  pillidh  mi.  agus 
togaidlimi  suasa  rlspàiUiunDhaibh- 
idh,  a  ta  air  tuiteam :  agus  togaidh 
rei  a  rìs  an  ni  a  thuit  deth,  agus  cuir- 
idh  mi  suas  e : 

17  Chum  gu'n  iarr  faigheall  nan 
daoine  an  Tighearn,  agus  na  h-uile 
Chinnich,  air  aa  goirear  m'ainmse,  a 
deir  an  Tighearn,  a  ta  deanamh  nan 
nithe  sin  uile, 

18  Tha  fios  oihre  fèinuile  aig  Dia 
o  thoiseach  an  t-saoghail. 

19  Uime  sinis  i  mo  bhrethsp.nach 
cuir  sinn  mi-shuaimhaeasa  orra-san 
do  na  Cinnich,  a  ta  air  pil'tinn  chum 
Dhè: 

20  Ach  gu'n  scrlobh  sinn  d'an 
ionnsuidh,  iad  a  sheachnadh  truaiìl- 
idheachd  ìodhola,  agus  strìopachais, 
agus  ni  tachdta,  agus  fòla. 

21  Oir  a  ta  aig  ÌMaois  o  na  linnibh 
cian  anns  gach  baile  daoine  a  ta  'ga 
shearmonachadh,  air  dha  hhi  air  a 
lenghadfa  gach  latha  sabaid  anns  na 
sionagogaibh. 

22  An  sin  chunncas  do  na  h-abstol- 
aibh,  agus  do  na  seanairibh,  maille 
ris  an  eaglais  uile,  daoine  taghta 
dhiabh  fèin  a  clrur  gu  Antioch,  maiUe 
rì  Pòlagus  Barnabas;  eadhon,  ludas 
d'an  comh-ainm  Barsabas,  agus 
Silas,  daoine  iubheach  am  measg 
nam  bràithre  : 

23  Agus  scrìobh  iadlitriche  leo  air 
an  dòigh  so,  Tha  na  h-ahstoil,  agus 
na  seanairean,  agus  na  bràithrean  a' 
CHrbeannachd  chum  nam  bràithre  do 
na  Cinnich  a  ta  ann  an  Antioch,agus 
ann  aa  .Siria,  agus  ann  an  Cilicia. 

24  Do  bhrigh  gu'n  cuala  sinne, 
gu'n  do  chuir  dream  àraidh,  a  chaidh 
nainne,  mi-shuaimhneas  oirbh  le 
briathraibh,  ag  atharrachadh  bhur 
inntinnb,  ag  ràdh,Gur  còir  dhuihh  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  agus 

3  dra<]h.    a  cur  bkur  inntinn  os cionn. 


an  laghachoimhead  ;  donach  d'th«g 
sinne  «  leithidsin  a  d/i'àithne: 

25  Chunncas  duinne,  air  dhuina 
bhicruinnadh'aontoil,daoine  taghta 
achurd'ar  ionnsuidhse,  maille  r'at 
hràithribh  gràdhach  Barnabas  aguà 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  an  anaraa  fèirì 
air  son  ainme  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

27  Chuirsinn  uime  sin  Indas  a- 
gus  Silas  uaina,  a  dh'imiseas  duibh 
na  nithe  ceudna  le  cainnt  bhcoil. 

28  Oir  chunncas  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  dhuinne,  gun  ni  air  bith 
tuilleadh  a  chur  oirbh  a  dh'uallaich, 
ach  na  nithe  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sheAchnadli  nithe  a 
chaidh  iobradh  do  ìodholaibh,  agu3 
fola,  agus  ni  tachdta,  agus  stiiopach- 
ais  :  uatha  so  ma  choimhideas  sibh 
sibh  fèin,  ni  sihh  gu  maith.  Slàn 
libh. 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadU 
uatha  iad,  thainig  iad  gu  h-Antioch  : 
agus  air  cruinneachacìh  ant-sluaigli 
dhoibh,  thug  iad  seachad  an  litir. 

31  Agus  an  uair  a  leugh  iad  sìn^ 
rinn  iad  gairdeachas  air  son  na 
comhfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agns  dt) 
Shilas  'nam  fàidhibh  iad  fèin,  l^e 
mòran  bhriathraibh  dh'earailieh, 
agus  neartaich  iad  na  bràithre. 

33  Agus  air  fuireach  rè  ùine 
dhoibh,  leigeadh  airfalbh  an  sìth  ìad 
o  na  bràithribh  chum  nan  abstol. 

34  Gidheadh  chunncas  do  Shilas 
còmhnuidh  a  dheanamh  ansin. 

35  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna 
agus  Barnabas  ann  an  Antioch,  a' 
teagasg  agus  a'  searmonachadh 
mailleVc  mòran  eile  mar  an  ceudna, 
focail  an  Tighearna. 

36  Agus  an  dèigh  làithea.n  àraidh,/ 
thubhaìrt  Pol  ri  Barnabas,  Pilleam^ 
aid  agus  faiceamaid  ar  bràithre,  anns 
gach  baile  anns  an  do  sshearraonaich 
sinn  focal  an  Tighearna,  cionuus  a 
ta  iad. 

37  Agus  b'aill  le  Barnabas  iad  a 
thoirt  Eoin,  d'an  comh-ainm  Marcas 
leo. 

38  Ach  cha  do  mheas  Pòl  gu'pi 
bu  chòir  dhoibh  esan,  a  dh'fhalbh 
uathaoPhamphiIia,fagus  nach  deach* 
aidh  maille  riu  chum  na  h-oibre,  a 
thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  uime  sin  conspoid 
eatorra  co  dian,  as  gu'n  do  sgaradh 
o  chèile  iad:  agus  mar  sin  thng' 
Barnabas  leis  Marcus,  agus  chaidh 
e  air  luing  gu  Ciprus  ; 

40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  aga* 
dh'imich  e,  air  dhabhi  air  earbsadh 
ri  gràs  Dè  leis  na  hràithribh. 
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41  Agus  shixibhail  e  tre  Shiria 
agus  Cliilicia,  a'  ncartachadha  nan 
èaglais. 

CAIB.  XVI. 

AN  sin  thainig  e  gu  Derbe  agus 
Listra:  agus  feuch,  bha  deis- 
"eiobul  àraidh  an  sin,  d'am  b'ainm 
Timoteus,  mac  mnà  àraidh  do'n 
©hinneach  ludhach,  a  bba  'na  creid- 
mheach  ;  ach bu  Ghreugach  ab'ath- 
aar  dha : 

2  A  bha  fa  dheadh  ainm  aìg  na 
Iwàithribh,  a  bha  ann  an  Listra  agus 
ann  an  Tconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a 
t^hol  a  mach  maille  ris  ;  agus  ghabh 
e  agus  thimchioll-ghearr  se  e,  air 
son  nan  ludhach  a  blia  anns  na 
h-àitibh  sin  :  oir  bha  fìos  ac'  uile 
gu'm  bu  Ghreugach  athair. 

4  Agus  mar  a  shiubliail  iad  tre  na 
Tjailtibh,thugiaddoibhnah-orduigh- 
eanr'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh 
leis  nah-abstolaibh  agus  na  seanair- 
ibh  a  bha  ann  an  lerusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglais- 
ean  air  an  daingneachadh  anns  a' 
chreidimh,  agus  mheudaicheadh  iad 
gach  là  an  àireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  tre 
IRirigia,  agus  tir  Ghalatia,  agus  a 
bhacadh  dhiìbh  leis  nn  Spiorad 
uaomh  am  focal  a  labh"  .  t  san  Asia. 

7  An  dèigh  dhoibh  teachd  gu  Mi- 
sia,  dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitinia: 
ach  cha  do  leig  an  Spioradb  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail  seachad 
Rir  Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Tioas. 

9  Agus  chunncas  seallaàh  c  le  Pòl 
san  oidhche  :  Sheas  duine  àraidh  o 
Mhacedonia,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
Tàdh,  Thig  thairis  gu  Macedonia, 
agus  cuidich  leinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an 
sealladh,  air  ball  dh'iarr  sinn  dol 
thairis  gu  Macedonia,  a'  dearbh- 
thuigsinn  gu'n  do  ghainn  an  Tigh- 
earna  sinn  chum  an  soisgeula  shear- 
juonachadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  long  a 
ghabhail  o  Throas,  thainig  sinn  gu 
dìreach  gu  Samotracia,  agus  air  an 
l'à,  'na  dhèigh  singu  Neapolis  : 

12  Agus  o  sin  gu  Philipi,  ceudd 
bhaile  na  cuid  sin  do  Mhacedonia, 
«5'Msft'ùr-threabhachas  e  e:  agus  bha 
sinn  a  chomhnuidh  anns  a'  bhaile  sin 
làithean  àraidh. 

13  Agus  air  là  na  sàbaid  chaidh 
sinn  a  mach  as  a'  bhaile  ri  taobh 
aimhne,  far  am  b'àbhaist  ùrnuigh  a 

a  a'  dahìgneachadk.  ^  Spiorad 
losa.  c  taìsb«an.       ^  prìomk. 

«  cholamhuin ;  colony.  Sasg, 
^do  thigh  àrnuigh  a  bhi. 
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dheanamhf;  agus  air  dhuinnsui3he, 
labhair  sinn  ns  na  mnaibh  a  chniinn- 
ichaadh  an  sin. 

14  Agus  dh'èisd  bean  àraidhrnina 
d'am  b  'ainm  Lidia,  bean-reici  dh  pur- 
puirs,  o  chathair  Thiatira,  a  bha 
deanamh  aoraidh  do  Dhiaj  aig  aa 
d'fhosgail  an  Tighearn  a  cridhe, 
ionnas  gu'n  d'thug  i  aire  do  na 
nithibh  alabhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i, 
agus  a  teaghlach:  ghuidh  i  oinin,  ag 
ràdh,  Mamheas  sibh  mise  bhidìleas 
do'n  Tighearn,thigibh  asteach  do  m' 
thigh,  agus  deanaibh  còmhnuidh 
ann.    Agus  choimh-èignich  i  sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dhuinne 
chum  ùrnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn 
ban-tràill  àraidh,  aiganrobh  spiorad 
fiosachd,  a  thug  mòr  bhuannachd  d'a 
maighstiribh  le  fiosachd  a  dhean- 
amh : 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus 
ghlaodh  i,  ag  ràdh,  'S  iad  na  daoine 
so  seirbhisich  an  Dè  a's  ro-àirde,  ata 
a'nochdadh  dhuinne  slighe  na  slàinte^ 

18  Agns  rinn  i  so  rè  mòrain  do 
làithibh.  Ach  air  do  Phòl  a  bhi 
doiIich,thionndaidhe  agus  thubhairt 
e  ris  an  Spiorad,  A  ta  mi  toirt  or- 
duigh  dhuit  ann  an  ainm  losa  Criosd 
dol  a  mr^ch  aisde.  Agus  chaidh  e 
mach  air  tui  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  ehunnaic  a 
maighstirean  gu'n  d'fhalbh  dochasfe 
am  buannachd,  rug  iad  air  Pòl  agus 
air  Silas,  agus  tharruing  iad  do'n 
mhargadh  iflfZ,  chum  nan  uachdaran. 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chuni' 
luchd-riaghluidh  a'  ft/ittzVe,  thubhairt 
iad,  Tha  na  daoine  so  a'  buaireadh 
ar  baile  gu  ro  mhòr,  air  dhoibh  bhi 
'nan  ludhachaibh. 

21  Agus  ata  iad  a'  teagasg  ghnàth- 
anna  nach  'eil  ceaduichte  dhuìnne  a 
ghabhail  no  leantuinn,  do  bhrigh  gur 
Romhanaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sliiagh 
dh'aon-f  heachd  'nan  aghaidh  :  agus 
reub  na  h-uachdarain  an  eudach 
diubh,  agus  dh'àithniadajzsgiùrsadh 
le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh 
buille  a  leagadh  orra,  thilg  iad  am 
priosun  iad  a'  toirt  sparraidh  do 
fhear-coìmhead  a'  phriosuin  an 
gleidheadh  gutèaruinte, 

24  Neach  air  dha  an  àithn'R  sin, 
fhaotainn,  a  thilg  iad  do'n  phriosun 
a  b'f  haide  a  stigh,  agus  a  dhaingnich 
an  cosa  sa'  ciieap. 

25  Agusmumheadhon-oidhche  air 
do  Phòl  agus  do  Shilas  ùrnuigh  a 
dheanamh,  sheinn  iad  laoidh-mhol- 

s  corcuÌT.  ^  earbsa. 
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aidh  do  Dhia ;  agus  chnala  na  prios- 
unaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith- 
thalmhaiun  mhòr  ann,  air  chor  as 
gu'n  do  chrathadh  bunaitean  a' 
phriosuin  :  agus  air  ball  dh'fhosg- 
ladh  na  dorsanuile,  agus  dh'fbuasg- 
ladh  cuibhreacha  gach  neach  aca. 

27  Agus  air  do  f  hear-coimhead  a 
phriosuin  dùsgadh  a  codal,  agus  air 
faicinn  dorsa  a  phriosuin  fosgailte, 
tharruing  e  a  chlaidheamh,  air  tì  a  e 
fèiu  a  mharbhadh,  a'  saoilsinn  gu 
robh  na  priosunaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Na  dean  cron  sam  bith  ort 
fèin ;  oir  tha  sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis  dasan, 
leum  e  steach,  agus  thainig  e  air 
chrith,  agus  thuit  e  sìos  an  làthair 
Phòil  agus  Shilais ; 

30  'Agus  air  dha  an  tabhairt  a 
mach,  thubhairt  e,  A  mhaighstirean, 
ciod  is  còir  domh  dheanamh  chum  gu 
iaorarb  mi  ? 

31  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid 
anns  an  Tigbearn  losa  Criosd,  agus 
saorar  thu  fèin,  agus  do  tiiigh. 

32  Agus  labhair  iad  Ibcal  "an  Tigh- 
earna  ris,  agus  riusan  ui!e  a  bha  'na 
thigh. 

3-3  Agus  air  dha  an  toirt  leis  ?.ir  an 
«air  sÌB  fèin  do'n  oidhche,  nigh  e  an 
creuchdan;  agus  bhaisteadh  e  fèin, 
agus  a  mhuinntir  uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh 
iad,  chuir  e  bord  rompa,  agus  rinn  e 
gairdeachas  maille  r'a  theaghlach 
nile,  a'  creidsinn  ann  Dia. 

35  Agus  alr  teachd  do'n  là,  chuir 
an  luchd-riaghluidh  na  maoir  uatha, 
ag  ràdb,  Leig  air  an  comas  nadaoine 
»in. 

36  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a' 
phriosiiin  na  briathra  so  do  Phòl, 
Gu'n  do  chuir  an  luchd-riaghluidh 
fios  uatha  sibhsealeigeadh  as  :  uime 
sin  rachaibh  a  mach,"  agus  imichibh 
an  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu  follaiseach 
g'un  ar  dìteadh,  agus  gur  Rorahan- 
aich  sinn,  thilg  iad  am  priosun  sinn ; 
agus  a  nis  am  b'àill  leo  ar  cur  a  mach 
os  ìosal  ?  ni  h-eadh  gudeimhin;  ach 
thigeadh  iad  fèin  agus  thugadh  iad 
a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na 
briathra  sin  do  na  h-uachdaranaibh  : 
agus  ghabh  iad  eagal  an  uair  a  chual 
iad  gu'mbu  Romhanaich  iàd. 

-39  Agus  thainig  iad  agus  chuir 
iad  impidh  orra,  agus  air  dboibh  an 
toirtaraach,  ghuidh  iad  orraimeachd 
amachas  a'  bhaile. 

rùn.    b  tearnar,  slùnuichear. 


40  Agus  air  dol  a  mach  as  a 
phriosun  doibh,  chaidli  iad  a  steach 
do  thigh  Lidia :  agus  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  bràithrc,  thug  iad 
comhfhurtachd  dhoibh,  agus  dh'im- 
ich  iad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  tre 
Amphipolis,  agus  Apolonia, 
thainig  iadgu  Tesalonica,far  an  robh 
sionagog  aig  na  h-Iudhachaibh. 

2  Àgus  mar  bu  ghnàth  ìe  Pòl, 
chaidh  e  steach  d'an  ionnsuidh,  agus 
air  tri  làithibh  sàbaid  reusonaich  c  e 
riu  as  na  scriobtuiribh, 

3  'Gamfosgladh  agus  a'dearbhadh 
gu'ra  b'èigin  do  Chriosd  fulang,  agus 
èirigh  a  rìs  o  na  marbhaibh  :  agus 
gur  e  an  t-Iosa  so  a  ta  mise  a'  sear- 
monachadh  dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus 
leau  iad  ri  Pòl  agus  ri  Siias  :  agus  do 
na  Grcugaich  chràbhach  buidheann 
mhòr,  agus  do  na  mnaibh  inbheach 
àireamh  nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhachaibh 
mi-chreideach  bhi  air  ara  brosnfìch- 
adh  lè  tnùthd,  ghabh  iad  d'an  ionn- 
suidh  droch-dhaoine  àraiddonacorr- 
aibh-margaic^h  e,  agus  air  tionall 
cuideachd  mòire  dhiubh,  chuir  iad 
am  baile  uile  thar  a  chèiìe,  agus 
chuairtich  iad  tigh  lasoin,  agus 
dh'iarr  iad  an  toirt  a  mach  chum  aa 
t-sluaigh. 

G  Agus  an  uair  nach  d'f  hnair  siad 
iad,  tharruing  iad  lason,  agus  bràith- 
rean  àraidh  chum  uachdaran  a' 
bhaile,  agèigheach,  Tha  na  daoine 
so  a  chuir  an  saoghal  bun  os  cionn, 
air  teachd  an  so  mar  an  ceudna  ; 

7  D'an  d'thug  lason  aoidheachd  : 
agus  a  ta  iad  so  uile  a'  cur  an 
aghaidh  orduigh  C'heasair,  ag  ràdh, 
Gu  bheil  righ  eile  ann,  eadkon 
losa. 

8  Agus  chuir  iad  bnaireasf  fo'A 
t-sluagh,agus  fo  uachdarnin  a'  bhai'e, 
'nuair  a  chual  iad  na  nithe  so. 

9  Agus  air  gabhail  urraiss  dhoibh 
0  lason,  agus  o  chàch,  leig  iad  uatha 
iad. 

10  Agus  air  bali  chuir  na  bvàithre 
Pòl  agus  Silas  san  oidhchc  guBeiea: 
agus  air  teachd  dhoibhsan  an  sin, 
chaidh  iad  a  steach  do  shionagog  nan 
ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle  na 
muinntir  Thesalonica,  oir  ghabh  iad 
am  focal  d'an  ionnsuidh  leis  an  uile 
thogradh,a'  rannsachadh  nan  scriob- 
tuir  gach  aon  là,  a  dh'fheuchai7in  aa 
robh  na  nithe  sin  raar  so. 

c  thagair.  àfarmad,  eud. 

e  fZo'n  ghràisg.  ^  tnairgne,ghiasa^h-d. 
z  daingneachaìdh. 
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12  UiTtie  sln  chreid  mòran  dinljli : 
agus  mar  an  ceudna  do  mhnaibli 
naisle  do  na  Greugaicb,  agus  do 
fhesu-aibh  àireamhnacb  btibheag. 

13  Ach  an  uaìr  a  tbuig  na  ludh- 
aich  o  Thesalonica  ga'iì.do  sbear- 
monaicheadh  focal  Dè  le  Pòl  ;\m  Be- 
xea,  tbainig  iad'an  sin  mar  an  ceud- 
na,  a'  hi-osnacbaclb  an  t-sluaigb. 

14  An  sin  air  haìl  chuir  nat^ràith- 
rean  uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh 
e  mar  gu  b'ann  chum  na  mara :  ach 
dh'fhan  Silas  agus  Timoteus  an  sin 
fatbast. 

15  Agus  threòraicb  luchd-coimb- 
eadacbd  Pbòil  e  gu  baile  na 
h-Aithnea;  agus  air  fagbail  àithne 
dhoibh  gu  Silas  agus  Timoteus,  iad 
a-tbeacìid  d'a  ionnsuidbsan  mar  bu 
luaithe,  db'imich  iad  rompa. 

16  A  nis  am  feadli  a  bba  Pòl  a' 
feitbeamh  riu  san  Aitbne,  bba  a 
spioracl  air  a  bhrosnacbadhb  ann, 
do  bbrigh  gii'm  fac  e  am  baile  làn 
iodhol-aoraidb. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  deas- 
boireaclidris  nab-Tudbacbaibh,agus 
ris  na  daoinibh  cràbhach  anns  an 
t-sionagog,  agus  a'r  a'  mbargadh 
gach  là  riu-san  a  thachair  air. 

18  An  sìn  tbug  feallsanaich  c  àr- 
aidh  do  na  h-Epicuraich,  agus  do  na 
Stoicicb,  aghaidb  air ;  agus  thnbh- 
airt  cuid,  Ciod  ab'àill  leis  an  fbear 
hhitb-bbriathrach  so  a  ràdb  ?  thubh- 
airt  cuid  eile,  Is  cosrabuil  gn  bbeil 
«  a'  seKrmonachadh  dhèe  coimli- 
each ;  do  bbrigh  gu'n  do  shearmon- 
aich  e  dhoibh  losa,  agus  an  aiseir- 
igb. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus  tbug  iad 
ieo  e  gu  Areopagxis,  ag  ràdh,  Am 
feud  sinn  fios  fliaotainn  ciod  e  an 
teagasg  nuadh  ^  so,  a  labbrar  leat  ? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe  àraidb 
ai50-ghnàthach  chum  ar  cluas  :  b'àill 
leinii  uime  sin  tìos  f  haotainn  ciod  is 
ciall  cloibh  sin. 

21  (Oir  cha  do  cbaitb  muinntir  na 
h-Aithne  uile  agus  a'cìaoigrichablia 
air  cbUairt  'nam  measg,  an  ùine  ri 
tA  air  bith  eile,  acb  ri  inseadb,  no  ri 
duinntinnnoìmheachd  èigin.) 

22  An  §in  air  seasamh  do  Phòl  am 
ineadhon'Areopaguis,  thubhairt  e,  A 
lahuinntir  na  h-Àitbne,  tba  mi  faic- 
inn  gu  bbeil  sibb  anns  na  b-uile 
aiithibh  cràbhacb  thar  tomhas : 

23  Oir  air  dbomh  bhi  dol  seacbad, 
agus  ng  ambarc  air  bhur  nithibli 
«aomha,  fhuair  mi  altair  air  an  robh 
an  scrìobbadb  so,  DO'N  DIA 
3VE0-AITHNICHTE.    Uime  sin 

8  Athrns.  Sasrr.       b  bìiuaireadh. 
e  rlaoiìu  fbfjhlumiUi  eagnuidhean. 
^  nomha. 
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es?.n  d'am  bheìl  sibh  a'  deanamh  aor- 
aidh  gun  eòlas  agaibb  air.  is  e  a  ta 
mise  a'  searmonacbadb  dbuibh.  , 

24  An  Diaarinn  an  saoghal,  ag\i% 
na  b-uile  nitbe  a  ta  ann,  do  bìirigli' 
gur  e  fèin  Tigbearnanèimlie  agus  na 
talmbainn,cha'n'eil  e  gabbail  còmh- 
nuidh  ann  an  teampluibb  làmh- 
dlieanta  : 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha 
le  làmliaibh  dhaoine,  mar  gu'iìi 
biodh  uireasbhuidh  ni  sam  bith  air; 
oir  is  e  fèin  a  ta  tabliairt  do  na  h-uile 
beatba,  agus  anail,  agus  nan  uile 
nithe  : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fbuil  uil& 
cbinnicb  dhàoine,chumiad  a  ghabh- 
ail  còmhnuidh  air  aghfiidh  na  tal- 
mhainn  uile,  agus  sbonraicb  e  e  na 
b-amanna  roimb-orduichte,  agus 
crìocbanna  an  àite-còmbnuidh ; 

27  Cbum  gu'n  iarraidh  iad  an 
Tigbearn,  db'f  heucbainn  an  tarladh 
dhoibb,  le  mìn-rannsacbadn,  gu'n^ 
faigbeadb  iad  e,  ge  nach  'eil  e  fada  o 
gacb  aon  againn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beo,  agu» 
a'  gluasad,  agus  tha  ar  bith  againn  ; 
mar  a  tbubbairt  mar  an  ceudna 
dream  àraidh  d'ar  bàrdaibb  fèin,  Oir 
is  sinne  fò.«  a  ghÌHcalsan. 

29  Uime  sin  do  bhrigb  gur  sinn 
gineal  Dè,  cbachòir  dliuir.n  a  shaoil- 
sinn  gu  bbeil  an  Diadbiìchd  cos- 
mhuil  ri  b-òr,  no  ri  b-airgiod,  no  ri 
cloich,nithe  a  ghearradhf  le  b-eal  - 
adhain  agus  innieacbd  dhaoine. 

31)  A  nis  alr  do  Dbia  amharcthair- 
is  air  airnsirlbb  an  aineolnis  so,  tiia  e 
nis  ag  àithneadh  do  na  b-uile  anns 
gach  àit  aitbveachas  a  dheanamb  : 

31  Do  bbrigb  cu'n  do  shuidhicb  e 
là  anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saogli- 
al  ara  fìreantacbd,  tre'n  duine  sin  a 
dh'orduicb  e  ;  agus  air  ."^o  thug  e 
dearbhadh  dona  b-uile  dhaoinibb,le 
esan  a  tbogail  suas  o  na  marbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  cbual  iad  mu- 
aiseirigb  nam marbb rinn  cuid  diubh 
fanoid  :  acb  thubhairt  cuid eile,  Eis- 
didh  sinn  riut  a  rìs  mu'n  ni  so. 

33  Agus  mar  sin  chaidb  Pòì  a 
mach  as  am  meadbon. 

34  Gidheadh,leancuiddo  dbaoin- 
ibh  ris,  agus  cbreidiad.  'Nammeasg 
so  bha  Dìonisius  an  t-Areopagacb, 
agus  bean  d'am  b'ainm  Damàris,. 
agus  dream  eile  maille  riu. 

CAIB.  XVIIl. 

AN  dèigh  nan  nithe  so,  dh'fhàg 
Pòl  baile  na  h-Aitlme,  agus- 
tbainig  e  gu  Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludacii  àraidh 
d'am  b'ainm  Acuila,  a  rugadii  am 

e  shuidhich.  ^  a  dhìialadh, 

«  (jhràbhaladh. 


C  A  I  B.  XVIIl. 


Poutus,  air  ùr-theachd  as  an  Eadailt, 
maille  r'amhnaoi  Priscilla,(a  chiomi 
gu'n  d'orduich  Claudius  do  na 
h-Iudhachaibh  uile  an  Ròimh  fhàg- 
ail)  agus  thainig  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  a 
dh'aon  cheird  riu,  dh't'han  e  niaille 
riu,  agus  bha  e  ag  obair;  (oir  bu 
cheird  doibli  bhi  deanamh  phàil- 
liuna.) 

4  Agns  thagaira  e  anns  an  t-sion- 
agog  gach  aon  là  sàbaid,  agus  chuir 
e  impidh  air  ludhaich  agus  Greug- 
aieh. 

5  Agus  an  uair  a  thainig  Silas 
agus  Timoteus  o  Mhacedonia,  bha 
Pòl  air  a  theannadh  'na  spiorad,  agus 
rinn  e  fianuis  do  nah-Iudhaich,  gu'm 
b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agxis  an  uair  a  chuir  iad  'na 
aghaidh,agus  alabhair  iad  toihheum, 
chrath  è  eudach,  agus  thubhairt  e 
riu,  Biodh  bhur  fuil  air  bhur  ceann 
fèin;  tha  mise  glan :  a  so  suas  thèid 
mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  sin,  agus  thain- 
ig  e  gu  tigh  duine  àiaidh,  d'am 
b'ainm  lustus,  a  bha  deanamh  aor- 
aidh  do  Dhia,  agus  aig  an  robh  a 
thigh  làimh  ris  an  t-sionagog. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prìomli  b 
uachdaran  na  sionagoige  anns  an 
Tighearna,  maille  r'a  theaghlach 
uile:  agus  chreid  mòran  do  na  Co- 
rintianaich,  air  dhoibh  èisdeachd  ris, 
agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubliairt  anTighearn  ri 
Pòl  ann  an  sealladhc  san  oidhche, 
Nabiodh  eagal  ort,  achlabhair,  agus 
nabi  d'  tbosd  : 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus 
cha  toir  duine  sam  bith  ionnsuidh 
ort,  chum  do  chrona  dheanamh  :  oir 
a  ta  mòr  shluagh  agamsa  anns  a' 
bhaile  so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus 
seamiosan,a'  teagasg  focail  Dè  'nam 
measg. 

12  Agus  an  uair  a  bha  Gallio  'na 
uachdaran  air  Achaia,  dh'èirich  na 
h-Iudhaich  a  dh'aon  inntinn  an 
aghaidh  Phòil,  agu.5  thug  iad  e  gu 
caithir  a'  blireitheanais, 

13  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so  a' 
comhairleachadh  dhaoine  aoradh  a 
dheanamh  do  Dhia  an  aghaidh  an 
lagha. 

Ì4  Agns  an  uair  a  bha  Pòl  dol  a 
dh'f  hosgladh  a  tahèil,  thubhairt  Gal- 
lio  ris  na  h-Iudhaich,  Nam  b'eucoir 
no  droch  ghnìomh  a  bhiodh  ann,  O 
ludhacha,  bu  reusonta  gu'n  giùlain- 
inn  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann,  tim- 

^  reusonaich.     b  àrd.     «  taisbean. 


chioll  fhocla  agus  ainmeanna,  agusf 
bhur  lagha  fèin,  amliaircibh  fèin  aif 
sin;  oir  cha'n  àill  leamsa  bhi  m' 
bhreitheamh  air  an  leithidibh  sin  do 
nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o" 
chaithir  a'  hhreitheanais. 

17  An  sin  rug  na  Greugaich  uile 
air  Sostenes,  uachdaran  na  sionag-j 
oige,  agus  ghabh  iad  air  an  làthaiy 
caithir  a' bhreitheanais:  agus  cha  do 
ghabh  Gallio  suim  do  ni  sam  bith 
dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pòl  fathast  ùine 
mhaith  sa'  bhaile  sin,  agus  an  sin  aM 
dèigh  a  chead  a  ghabhail  do  na 
biàithribh,  chaidh  e  air  luing  o  sin 
gu  Siria,  agusmaille  ris-san  Priscilla 
agus  /icuila ;  an  dèigh  a  cheann  a 
bhearradhd  ann  an  Cenchrea :  oir 
bha  mòid  air. 

19  Agus  thainig  e  gu  h-Ephesus, 
agus  dh'f  hàg  è  iadsan  an  sin :  ach 
ciiaidh  e  fèin  a  steachdo'n  t-sionag- 
og,  agus  reusonaich  e  ris  na  h-Iudìi- 
achaibh. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  air 
faireach  maille  riu  ni  b'fhaide,  cha 
d'aontaich  e. 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag 
ràdh,  Is  èigin  domh  air  gach  aon 
chor  an  fhèisde  so  a  ta  teachd  a 
choimhead  aun  an  lerusalem:  aclì 
pillidh  mi  a  rìs  d'ar  ionnsuidhse, 
nia's  toil  le  Dia.  Agu.s  .sheòl  e  o 
Epliesus. 

•22  Agus  thainig  e  tìr  aig  Cesa-' 
rea,  agus  air  dha  dol  suas  agus  fàilt 
a  chur  air  an  eaglais,  chaidh  e  sìos 
gu  h-Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhan  e  rè 
tamuill  an  sin,  dh'iraich  e,  agu» 
chaidh  e  an  ordughftre  thìr  Ghala- 
tia  uile  agusPhrigia,  a'  neartachadh 
nan  deisciobul  uile. 

24  Agus  t.hainig  gu  h-Ephesus 
ludhach  àraidli  d'am  b'ainm  Apollos^ 
a  rugadh an  Alecsandria, duine  deas- 
bhriathrach,  af/wA-  cumhachdac h  anns 
na  scriobtuiribh. 

25  Bha'n  duine  so  air  a  theagasg 
smn  an  slighe  anTighearna ;  agus  aiV 
dha  blii  dians  'na  spiorad,  labhair 
agus  theagaisg  e  gu  dìchiollach  na 
nithe  a  bhuineadh  do'n  Tighearn,. 
agus  gUH  eòlasaige  ach  airhaisteadh 
Eoin^ 

26  Agus  thòisich  e  airlabhairt  g\i 
dàna  san  t-sionagog.  Agus  air  do 
Acuilaagus  do  Phriscilla  a  chluinn- 
tinn,  ghabh  iad  d'au  ionnsuidh  e, 
agus  mhìnich  iad  dha  slighe  Dhè  ii\ 
bu  choimhlionta. 

d  a  ìomadh.  e  an  fhci!?. 

f  an  eagar.  s  teth. 
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27  Agns  an  uair  bu  mhiann  leis 
tlol  gu  Àchaia,  an  dèigh  a  chomhair- 
ìeachadfi,  scrìobh  na  bràithre  chum 
iian  deisciobul  iad  a  ghabhail  ris  : 
neach,  air  dha  teachd,  a  rinn  còmh- 
uadha'  mòr  riu-san  a  chreid  tie 
ghràs. 

28  Oir  le  mòr  dhìchioU  rinn  e 
fìeasboireachd  b  ris  na  h-Iudhaich 
gu  follaiseach,  a'  dearbhadh  leis  na 
^criobtuiribh,  gnv  e  losa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha 
Apollos  ann  an  Corintus,  air 
Ao  Phòl  dol  tre  na  crlochaibh  uachd- 
arach,  gu'n  d'thainig  e  gu  Ephesus. 
Agus  air  faotainn  dheisciobul  àraidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair 
sibh  an  Spiorad naomii o  chreid  sibh? 
Agus  thubhairtiadsanris,Chachuala 
sinn  uiread  as  am  bheil  Spiorad 
isaomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma 
seadh  ann!|'  an  do  bhaisteadh  sibh  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Am  baisteadh 
Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bliaist 
Eoin  gu  deimhin  le  baisteadh  an 
atthreachais,  ag  ràdh  ris  an  t-sluagh, 
iadsan  a  chreidsinn  anns  an  neach  a 
bha  gu  teachd  'na  dhèighsau,  sin  r'a 
ràdh",  ann  an  losa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  cliual  iad  so, 
bhaisteadh  iad  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna  Tosa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  làrahan  a 
chur  orra,  thainig  an  Spiorad  naorah 
oiTa;  agus  labhair  iad  le  teangaibh, 
agus  rinn  iad  fàidheadaireacli(ì. 

7  Agus  hha  ann  uile  timchiol!  dà 
fhear  Vlheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a;steach  do'n 
t-sionagog,aguslabhaire  gu  dàna  rè 
thri  mìitsa,  a'  deasboireachd  agus  a' 
comhairleachadh  nan  nithe  a  bhuin- 
eas  do  rioghachd  Dhè. 

9  Ach  an  uair  a  chrtiadhaicheadh 
cuid,  agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a 
labhair  iad  olc  mu'n  t-slighe  sin  an 
làthair  an  t-sluaigh,  dli'f  hàg  e  iad, 
agus  sgar  e  nadeisciobuiluatha,agus 
bha  e  gach  là  a'  deasboireachd  ann 
an  scoil  neach  àraidh  d'am  b'ainm 
Tirannus, 

40  Agus  rinneadh  so  rè  dhà 
bhliadlma;  air  chor  as  gu'n  cuala 
luchd-àiteachaidh  na  li-Asia  uile, 
eadar  Indhaich  agus  Ghreugaich, 
focal  an  Tighearna  losa. 

11  Agus  riim  Dia  miorl)huilean 
nach  bu  bheag  le  làmhaibh  Phòiì  : 

12  Air  chor  as  gu'n  d'thugadh  o 
chorpsan  chum  nan  daoine  tinue, 

a  rhgJmath,  congnamh. 
b  le  mòr  sbairn  tliaqair  e. 
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ueapaicinne  no  aprain,  agus  gu'n 
d'thalbh  an  euslaintean  uutha,  agus 
gu  deachaidh  na  droch  spioraid  a 
mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  àraidh  do 
na  h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  a 
àit  gu  h-àit,  a'  cur  spioracla  fa  gheas- 
aibhCj  os  ìàimh  ainm  au  TigÌiearna 
losa  ainmeachadh  os  ceann  na 
muinntir  sin  anns  an  robh  droch 
spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaid  fa 
gheasaibh  sibh  tre  losa  a  ta  Pòl  a» 
searmonachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach 
àraidh,  aon  do  nah-àrd  shagartaibh, 
seachrlnar  mhac  a  bha  deanamh  so. 

15  Agus  f  hreagair  an  droch  spior- 
ad,  agus  thubhairt  e,Tha  eòlas  agam 
air  losa,  agus  is  aithne  dhomh  Pòl ; 
ach  cò  sibhse  ? 

16  Agus  leum  an  duine  anns  an 
robh  androch  spiorad  orra, agus  air 
dha  làmh  ati  UAchdar  f  haotainn  orra, 
thug  e  buaidh  orra,  air  chor  as  gn'n 
do  theich  iad  a  macli  as  aa  tigh  sin 
lomnocbd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich 
uile  agus  mar  an  ceudna  na  Greug- 
aich  a  bha  tìiàmh  ann  an  Ephesus 
fìos  air  so  ;  agus  thuit  eagal  oiTauile, 
agus  bha  ainm  an  Tighearna  losa 
air  àrdachadh. 

18  Agus  thainig  mòran  diubhsan 
a  chreid,  ag  aideachadh,  agus  ag  inn- 
seadh  aa  goìomhara. 

19  Agus  tliug  mòran  diubhsan  a 
bha  gnàthachadh  dhroch  ianleachda, 
air  leabhraiche  leo,agus  loisg  siad  iad 
am  fianuis  nan  uile  :  agirs  dìi'àir- 
eamh  iad  an  luach,  agus  f  huair  iad  e 
'na  leth-cheud  mìle  bonn  airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'fhùTs 
agus  bhuadhaichfocal  anTighearna. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh 
na  nithe  so,  chuir  Pòl  roimlie  'na 
spiorad,  an  dèigh  dha  inieachd  tre 
-fllhacedonia,  agns  Achaia,  dol  ,gti 
Hierusalem,  ag  ràdii,  An  dèigh 
dhomh  bhi  an  sin,  i?  èigm  domh  an 
Ròimh  f  haicinn  mar  an  ceudna. 

22  Asrus  air  dha  dithis  dhiubhsan 
a  bha  fiithealadh  dlia,Timoteus,agus 
Erastus,  a  chur  do  Mhacedonia, 
dh'fhan  e  fèin  rè  tamuill  san  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin 
irtmairt<l  nach  bu  bheag  mu  thim- 
chioU  na  slighe  sin. 

24  Oir  blia  ceard-airgid  àraidh 
d'am  b'ainm  Demetrius  ann,  a  bha 
deanarah  theampuU  airgiiie  do  Dhi- 
ana,  agus  a  thtigbuannachdnach  bu 
bheag  do'n  luchd-ceirde. 

c  rt'  cìir  spiorda  fo  riihìonnaibU , 
«'  tihjeadh  a  mach  spiorada. 
à  buaireas.         c  dealbk-theampull. 


C  A  1  B.  XX. 


2ò  Agns  air  dha  iadsan  a  chrainn- 
eachadh  an  ceaDn  a  chèile,  agus  a' 
mhuinatir  eile,  a  bha  dh'aon  cheird 
ria,  thubhairt  e,  Fheara,  tha  fhios 
a^aibh  gnr  ana  o'n  cheird  so  a  ta  ar 
boartasa  a^ainne  ; 

26  Os  barr.  tha  sibh  a'  faicinn 
agns  a'  cluinntinn  ga  bheil  aoi  Pol 
so  le  chomhairle  air  tioundadh  air 
falbh  sluaigh  mhòir.  cha'n  e  mhàin 
ana  an  Ephesus,  ach  clia  mhor  b  san 
Asia  uile,  ag  ràdh,  Naoh  dèe  iad  a 
nithear  le  làmhaibh : 

•27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gn 
bheil  e'n  caonart  gu'n  deanar  tàir  air 
arceird;  achmaranceudaagu  cuir- 
ear  teampull  na  bain-dè  moire  Di- 
ana  an  neo-prìs.agus  gu  claoidhear  a 
m  jrachdsa,  d'am  bheil  an  Asia  uile, 
aarus  an  dorahan  a"  deanamhaoraidh. 

28  Agiis  aa  uair  a  chual  iadsan 
S9,  lìoiìadh  !e  feir?  iad  agiis  ghlaodh 
iad,  ag  ràdh',  /s mor  Diana nein  Ephe- 
sianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a 
lìonadli  le  mi-riaghailt :  Agus  ruith 
iaà  a  dh  'aon  toil  chmn  àite-cruinnich 
an  t-sluaigh,  a'  tarruin?  leo  Ghaiuis 
agus  Aristarchuis  Macedonaich, 
luchd  comh-thuruis  Phoil. 

30  Agas  aa  uair  a  b'àiU  le  PòT 
dol  a  steach  chum  an  t-sluaigh,  cha 
do  leig  na  deisciobuil  leis. 

31  Agus  mar  anceudna  chuir  cuid 
do  uachdaranaibh  na  h-Asia,  a  bha 
'nan  càirdibh  dha,  fios  chuige,  a' 
griidheadh  air  nach  rachadh  e  gu 
àite-criliimich  an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  r.uid  diuhh 
aon  ni,agus  caid  iii  eile  :  oir  bha  aa 
coimhthional  tre  a  chèile,  agus*  cha 
robh  Sos  aig  a'  chuid  hu  nihò  c'ar 
son  a  thainig  iad  cuideachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach 
Alecsander  as  an  t-sluagh,  air  bhi  do 
na  h-Iudhachaibh  'ga  iomain  rompa. 
Agus  smèid  Alecsander  le  làimh,  a- 
gus  b'àill  leis  a  leithsgeul  aghabhail 
ris  an  t-sluagh. 

34  Ach  au  uair  a  thuig  iad  gu'm 
L'Iudhach  e.  rioneadh  àrd  iolach  leo 
uile  mu  thimchio'.l  ùine  dhà  uair,  a' 
fi-laodhaich,  Zsmor  Diana  nanEphe- 
sianach. 

35  Azas  an  uair  a  chiìinaich  an 
olèireaehe  an  sluagb,  thubhairt  e, 
Fheara  Ephesais.  cò  an  duine  aig: 
nach  'eil  tios  gu  bheil  cathaird  nan 
Ephesianach  a'  deauamh  aoraidh 
do'n  bhain-dia  mhòir  Diana,  agus 
do'n  dealbh  a  thuit  a  nnas  o  lupiter.^ 

36  Air  an  aobhar  sin  do  bhrigh 

a  saìbhreas.  b  air  bheag  nithe. 
c  Cleireach-scrìobhaidh  a'  bhaile. 
d  baile. 


nach  fheudar  cur  an  aghaidh  nan 
nithe  so,  is  còir  dhuibhse  bhi  ciùin, 
agus  gun  ni  sam  bith  a  dheanamh 
gu  h-obana. 

37  Oir  thug  .sibh  an  so  na  daoine 
so,  ge  nach  'eil  iad  a'  creachadh 
theampull,  no  a'  toirt  toibheim  d'ar 
bain-dia. 

33  Uime  sin  ma  ta  aig  Demetrius 
agus  aig  an  luchd-ceird  a  ta  maille 
ris,  cùis  aa  aghaidh  nearh  air  bith, 
tha'n  lagh  rèidh  dhoibh,  agus  tha 
uachdarain  ann ;  ^agradh  iad  a. 
chèile. 

39  Ach  ma  ta  ceisd  sam  bith  agaibh 
mu  nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann 
an  coimhthioaal  dligheach. 

40  Oir  tha  sian  ao  cunnart  bhi  air 
ar  n-agairt  air  son  ceannairc  air  aa 
là'n  diugh,  do  bhrigh  nach  'eil  cùis 
sam  bitli  againn  a  dh'fheudas  sinn  a 
thoirt  seachadmar  aobhar  a'  chmin- 
neachaidh  so. 

41  Agns  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil 
e  an  coimhthional. 

CAIB.  XX. 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomh- 
ghàire  sgur,  ghairm  Pol  na 
deisciòbuil  d'a  ionnsuidh,  agus  air 
dha  a  chead  a  ghabhail  diubhf, 
thriall  e  gu  dol  do  Mhacedoaia. 

2  Agus  air  dha  dol  tre  na  crìoch- 
ailjh  3in,  agus  mòr  earail  a  dheanamh 
orra,  thainig  e  do"n  Ghrèig. 

3  Agas  dh'fhan  e  an  sin  tri 
mìosaa :  agus  an  uair  a  bha  na 
b-Iudhaich"  ri  feall-f  holach  s  air  a 
shoH,  agus  e  air  tìh  dol  air  luiag  do 
Shiria,  chuir  e  loimhe  pilltinn  tre 
IMhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'na  chuideachd  gu 
h-Asia,  Sopater  o  Bherea;  agus  do 
mhuinatir  Thesalonica,  Aristarchus 
a?us  Secrmdus  ;  agus  Gaius  o 
Dherbe,  agus  Timoteus  ;  agus  do 
mhuinatir  iia  h-Asia,  Tichicus  agns 
Trophimas. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romh- 
ainne,  dh'fheith  iad  ruimi  ann  aa 
Troas. 

6  Asrus  sheol  sinn  o  Philipi,  an 
dèigh  làithean  aa  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  aius  thainig  siun  d'aon  ionn- 
suidhsan  gu  Troas  aim  aa  cùig: 
làithibh,  far  an  d'f  han  sinn  seachd- 
uin. 

7  Agus  an  ceud  ìà  do'n  t-seachd- 
uin,  air  do  na  deisciohluibh  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile  a 
bhriseadh  arain,  shearmonaich  Pòl 
doibh,  airbhi  fuidhe  i  imeachd  uatha 

e.  bliuaireas.  i  an  glacadk 

^nauchd.  %  aluidhe  am  fol- 

ach,  am  pìaid.  h  a  rùn  air. 

i  agus  a  run  aìr. 
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air  an  là  màireach,  agus  ìean  e  air 
labhairt  gumeadlion-oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  anns 
an  t-seomar  uachdarach,  far  an  robh 
iad  cruùm. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh,  d'am 
b'ainm  Euticlius,  'na  shuidhe  ann  an 
uinneig,  air  tuiteam  gu  trom  'na 
chodal ;  agus  air  do  Phòl  bhi  rè  fad 
a'  searmonachadh,  shàruicheadhleis 
a'  chodal  e,  as^us  thuit  e  sìos  o'n  treas 
lobhta,  agus  thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus 
thuit  e  air,  agus  air  dha  a  glacadh 
"na  uchd,  thubhairt  e,  Na  biodh 
trioblaida  oìrbh;  oir  a  ta  anam  ann. 

11  Agus  air  do!  suas  da  a  rìs,  bhris 
e  aran  agus  dh'ith  e,  agus  labhair  e 
riu  rè  ùine  f  hada,  eadhon  gu  teachd 
na  maidne,agus  mar  sindh'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iadleo  ant-ou;anach 
agus  e  beo,  agus  rinn  iad  gairdeach- 
as  nach  bu  bheag. 

13  Agus  air  dlminne  imeachd  air 
thoiseach  chum  naluinge,  sheòl  sinn 
gu  Asos,  fa  rùn  Pòl  a  ghabhail  a 
steach  an  sin  ;  oir  is  ann  mar  sin  a 
dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe  gu'n 
imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich  e 
sinnaìg  Asos,  ghabh  sinn  a  steach  e, 
agus  thainig  sinn  gu  Mitilene. 

15  Agns  air  seòladh  dhuinn  as  sin, 
thainig'sinn  air  an  là  màireach  fa 
chomiiair  Chiois;  agus  air  an  latìia 
'na  dhèigìi  sinthainigsinngu  Samos, 
agus  dh'fhan  sinn  aig  Trogillium ; 
agus  air  an  Intka  b'fhaisge  thainig 
sinn  gu  Milelus. 

16  OirchuirPòl  roimhe  seòlad'i 
seach  Ephesus,  chum  nacli  tarladh 
dha  moille  a  dheananili  anns  an 
Asia :  oir  bha  deitir  airb,  chum  nam 
feudadh  e,  bhi  ann  an  lerusalem  air 
latha  na  Cuingeis. 

17  Agus  air  cur  fios  o  Mhiletus  gu 
h-Ephèsus,  ghairm  e  d'aionnsuidh 
seanairean  na  h-eaglais. 

18  Agus  an  uair  a  thainig  iad  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Tha  f hios 
agaibh,  cionnus  a  bha  mi'narmeasg 
anns  an  uile  aimsir,  o'n  cheud  là  a 
thainig  mi  do'n  Asia. 

19  A'  deanamh  seirbhis  do'n  Tigh- 
earnleisgach  uileirioslachdinntinn, 
agus  maiUe  ri  raòian  dheur,  agus 
dheucliainnean,  a  thachair  dhomh  le 
ceilg  nan  ludhach : 

20  Agus  cionnus  nach  do  ghleidii 
mi  ni  'sain  bith  am  folach  a  bha 
feumail  dhidbJise,  gun  a  nochdadh 
dhuibh,  agus  gun  sibhse  a  theagasg 
am  follas.  agus  o  thigh  gu  tigh. 

21  A'  deanamh  fìanuis  -  araon  do 

a  huaireas,       b  rinn  e  cabhag. 
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na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greug- 
aich,  mu  aithreachas  a  thaobh  Dhè, 
agus  mu,  chreidimh  a  thaobh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  fcuch,  a  ta  mi  dol  gu 
Hierusalem  ceangailte  san  Spiorad, 
gun  fhios  agam  ciod  iad  na  nithe  a 
tharlas  dhnmh  an  sin  : 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an 
Spiorad  naomh  li'  deanamh  fianuis 
anns  gach  baile,  ag  ràdh,  Gu  bheil 
geimhlichean  agus  trioblaideanc  a' 
feitheamh  orm. 

24  Ach  cha  'n'eil  suim  agam  do  nt 
air  bith,  ni  mò  mheasam  m'anam  fèin 
luachmhor  dhomh,  chum  gu  crìoch- 
naich  mi  mo  thurus'i  le  h-aoibhneas, 
agus  gu  coimhlion  mi  a'  mhinistreil- 
eachd  a  fhuairmi  o'nTighearna  lo- 
sa,  a  dheanamh  fianuis  do  shoisgeul 
gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  fhios 
agam  nach  faic  sibhse  uile,  measg 
an  d'imich  mise  a'  searmonachadh 
rioghachd  Dhe,  mo  ghnùis  ni's  mò. 

26  Uime  sin  a  ta  nii  a'  deanamh 
fianuis  duibhe  air  an  là'n  diugh,  gu 
bheil  mise  g!an  o  f  huil  nan  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  uile 
chomhairle  Dhè  fhoillseachadli 
dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  aire 
dhuibh  fèin,  agus  do'ntreud  uile,air 
an  d'rinn  an  Spiorad  naomh  luchd- 
coimheadf  dhibh,  a  bheathachadh 
eaglais  Dhè s,  acheanuaich  e le  f huil 
fèin. 

29  Oir  a  ta  fhios  agamsa  air  so, 
an  dèigh  m'  imeachdsa  gu'n  d'thig 
madruidh-allaidh  gharga  'nar  measg, 
naclì  caomhain  an  treud. 

30  Agus  èìridh  daoine  dhibh  fèin, 
a  labhras  nithe  fiara,  chum  deisciob- 
uil  a  tharruing  'nan  dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  deanailih  faire,  a' 
cuimhneachadh  nach  do  sguir  mise 
rè  thribliadhna,  achomhairieachadh 
gach  aon  agaibh  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che  ìe  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  abhràithre,  earbam 
sibh  ri  Dia,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a 
ta  comasach  air  bhur  togail  suas, 
agus  oighreachd  a  thoirt  duibh  am 
measg  na  muinntir  sin  uile,  a  ta  air 
an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod, 
no  òr,  no  eudach  duine  sam  bith. 

34  Seadh,  is  aithne  dìiuibh  fèin, 
gu'ri  do  f  hritheil  na  làmhan  so  dom'' 
uireasbhuidh  fèin,  agus  do'n  mhuinn- 
tir  sin  a  bha  maille  rium. 

c  àmhghaìr.       d  thriall,  chùrsa. 
e  gahham  sibhse  mar fhianuisibh. 
f  easbuigean.  s  eaglais  an 

Tighearna, 


C  A  I  B.  XXI. 


35  Nochcl  mi  Ba  h-uile  nithe 
dlinibh,  guv  ann  le  saothrachadh  mar 
so  iscòir  dluiihh  còmhnaclh  a  dhean- 
amh  riu-san  a  ta  anmhunna  :  agus 
focail  an  Tighearna  losa  a  chnimh- 
neachadh,  nìar  a  thuhhairt  e,  7'^«  e 
ni's  beannuichte  ìii  a  thabhairt  na 
ghabhail. 

36  Asus  air  dha  na  briathra  so  a 
ràdh,  lèif^  se  e  fein  air  a  ghlùinibh, 
agus  rinn  e  ùrnuigh  maille  riu  nile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt, 
agus  thuit  iad  air  muineal  Phòil, 
agHS  phòg  iad  e. 

38  Air  dhoibh  bhi  gu  h-àraidh 
brònach  air  snn  nam  briathar  so  a 
thubhairt  e,  Nach  faiceadh  iad  a 
ghnùis-san  ni's  mò.  Agus  thug  iad 
coimheadachd  dha  rhum  na  luinge. 

CAIB.  XXI. 

AGUS  air  dhuinn  deal.-ichadh 
riu-san,  sheòl  sinn  romhainn, 
agus  thainig  sinn  gii  clìreach  gu 
Coos,  agus  air  an  là  màireacli  gu 
Rhodos,  agus  as  .'=in  gu  Patara. 

2  Agusair  dhuinn  long  fhaotainn, 
a  bha  a'  gabhail  thairis  gu  Phenicia, 
chaidh  sinn  air  bord,  agus  sheòl  sinn 
romhaìnn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd  an  seall- 
adh  Chipruis,  agus  fhàgail  air  an 
làimh  chli,  sheòl  simi  gu  Siria,  agus 
thainig  sinn  tìr  aig  Tirus  :  oir  is  ann 
an  sin  a  bha  aa  loiig  gus  a  luchd  a 
chnr  a  mach. 

4  Agus  air  dhainn  deisciobuil 
fhaotainn,dh'fhan  sinnan  sinseachd 
làithean  :  muinntir  a  thubhairtriPòl 
tre'n  Spiorad,  gun  e  dhol  suas  gu 
Hiei-usalem. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaich- 
eadh  na  làithean  sin,  chaidh  sinn  a 
mach,  agus  thriall  sinn  romhainn, 
agus  thainig  iadsan  uile  maille  ri 
mnaibh  agus  ri  cloinn  'nar  cuid- 
eachd,  a  mach  as  a'  bhaile  :  agus  leig 
sinn  air  ar  glùinibh  sinn  air  an 
tràigh  agus  rinn  sinn  ùrnuigli. 

6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a 
ghabhail  d'a  chèile,  chaidh  sinn  do'n 
Ìuing ;  agus  phiU  iadsan  d'an  tigh- 
ibh  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chriochnuich 
sinn  ar  ttirusb  o  Thirus,  thainig  sinn 
gu  Ptolemais,  agus  chuir  sinn  fàilte 
air  na  bràithribh,  agus  dh'f  han  sinn 
aon  latha  maiUe  riu. 

8  Agus  air  an  là  màirearh,  air 
dhuinne,  a  blia  do  chuideachd  Phòi], 
imeachd,  thainig  sinn  gu  Cesarea  ; 
agus  chaidh  sinn  a  steach  do  thigh 
Philip  an  t-soisgeulaiche,  (a  bha 
do'n  t-seachdnar)  agus  dh'fhan  sinn 
aige. 

a  la^.      b  triall,  taisceaì,  cùria. 


9  Agus  bha  ceathrar  nightìan 
aigesan,  òighean,  a  bha  ri  fàidhead- 
aireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn  mòran 
do  làithibh  an  sin,  thainig  a  nuas  o- 
ludea  fàidh  àraidh,  d'am  b'ainm 
Agabus. 

11  Agus  air  teachd  dha  d'ar  ionn- 
snidhne,  ghabh  e  crios  PhcMl,  agus 
cheangail  e  a  làmhan  agus  a  chosari 
fèin,  agus  thubhaivt,  e  ÌMar  so  a  deir 
an  Spiorad  naomh,  Is  ann  mar  so  a 
cheanglas  na  h-Iudhaich  ann  an  le- 
rusalem  an  duine  d'ambuin  ancrios 
so,  agus  bheir  iad  thairis  e  do  làmh- 
aibh  nan  Cianeach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  sinne  na 
nifhe  80,  ghuidh  sinn  fèin  agus 
muinntir  an  àite  air,  gun  e  dhol  suas 
gu  Hierusalem. 

13  An  sin  fhreagair  Pòl,  Ciod  is 
ciall  duibh  a'  gul,  agus  a'  briseadh 
mo  chridhe  ?  oir  a  ta  mise  ullamh 
cha'ne  mhàin  gu  bhi  air  mo  cheang- 
al,  ach  eadhoa  gu  bàsachadh  ann  au 
lerusalem  air  son  ainme  an  Tigh- 
earna  losa. 

H  Agus  an  nair  nach  gabhadh  e- 
comhairle,  sguir  sinne,  ag  ràdh, 
Deanar  toil  an  Tighearna. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so 
air  dhuinn  bhi  ullamh  chaidh  sinn 
suas  gu  Hierusalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
mailìe  ruinn  cuid  do  na  deisciob- 
luibh  o  Chesarea,  a  'toirt  leo  Mhna- 
soin  o  Chiprus,  seann  deisciobnl 
àraidh  aig  an  robh  sinn  gu  bhi  air 
aoidheachd. 

37  Agus  an  uair  a  thainig  sinn  ga 
Hierusalem^ghabh  na  bràithre  ruina 
gu  subhach. 

18  Agus  air  an  ath  là,  chaidh  Pòl 
maiile  ruinne  dh'ionnsuidh  Sheum- 
ais  ;  agus  bha  na  seanairean  uile  a 
làthair. 

19  Agus  air  dhasan  fàilte  chnr 
orra  chuir  e'n  cèiU  doibh  fa  leth  na 
nitlie  a  rinn  Dia  le  mhinistreil- 
eachdsan  am  measg  nan  Cinn- 
each. 

2'J  Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
so,  thug  iad  glòir  do'n  Tighearnd, 
agus  thubhairt  iad  ris-san,  Tha  thu 
faicinn,  a  bhràthair,  cia  lion  mìle 
do  na  h-Tudhachaibh  a  ta  creidsinn, 
agus  tha  iad  uile  ro  eudmhor  mu'n 
lagh. 

21  Agus  chual  iad  umadsa,  gu 
bheil  tiiu  teagasg  do  na  h-Iudhach- 
aibh  nile  a  ta  measg  nan  Cinneach, 
Maois  a  thrèigsinn,  ag  ràdh  riu, 
Nach  còir  dhoibh  an  clann  a  thim- 

c  thog  sinnnar  n-airneis,  agus  ^  c. 
d  do  Dhia.  I 
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«hioll-g1iearradh,  iio  gluasad  a  rèir 
Ban  gnàtha, 

22  Ciod  uime  sin  a  ;iif/«ear  ?  Gun 
teagamh  's  èigin  do'n  t-sluagh 
cruinneachadh ;  oir  cluinnidh  iad 
gu'n  d'thainig  thu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  deir  sinne 
riut:  Tha  ceathrar  fhear  maille 
ruinne,  air  am  bheil  mòid  : 

24  Beir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do 
ghlanadh  maille  riu,  agus  dean  cos- 
tusb  leo,  chum  gu  bearrc  iad  an 
oinn:  agus  gu'm  bi  fhios  aig  na 
L-uile  nach  'eil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimcbiollsa,  ach  gu 
bheil  thu  fèin  mar  an  ceudnaag  im- 
eacbdgu  riaghailteach,agusacoimh- 
ead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan  Cinn- 
each  a  chreid,  scrìobh  sinne  agus  b'i 
ar  breth,  gun  iad  a  ghleidheadh  a 
h-aon  do  nanithibh  sin,  ach  amhàin 
iad  fèin  a  choimhead  o  nithibh  a 
chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh,  agus 
o  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
xtrìopachas. 

S6  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine  ; 
agus  air  an  là  màireach  air  dha  bhi 
air  a  ghlanadh  maiUe  riu,  chaidh  e 
steach  do'n  teampull,  a'  foillseach- 
adh  coimhlionaidli  làithean  a  ghlan- 
aidh,  gus  an  d'  thugtadh  tabhartas 
air  son  gacli  aon  aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na  seachd 
làithean  air  bheag  nith  <i  air  an 
coimhlionadh,  air  do  na  h-Iudhach- 
aibho'n  Asiaesan  fhaicinnsan  team- 
pull,  bhrosnaich  iad  am  pobull  uile, 
agus  chuir  iad  làmh  ann, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil, 
cuidichibh:  is  e  so  an  duine  a  ta 
teagasg  nan  uile  dhaoine  anns  gach 
àit  an  aghaidh  a'  phobuill,  agus  an 
lagha,  agus  an  àite  so  :  agus  osbarr, 
tluig  e  steach  Greugaich  do'n  team- 
pull,  agus  shalaich  e'n  t-ionad 
Jiaomha  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus 
an  t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a' 
bhaile  maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n 
d'thug  Pòla  steach  do'n  teampuH  e.) 

30  Agus  ghluaiseadh  am  baile  gu 
li-iomlan,  agus  ruith  an  slungh  cuid- 
eachd  :  agus  air  dhoibh  breith  air 
Pòl,  tharruingiad  amach  as  an  team- 
pull  e  :  agus  air  ball  dhùiiieadh  na 
dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'àiìl  leo  a 
mharbhadh,  chaidh  sgeula  dh'ionn- 
suidh  àrd  cheannaird  na  cuideachd, 
gu'n  robh  lerusalera  uile  thar  a 
chèilee. 

3  a  rèir  gnàthanna  \_an  lagha.'] 
b  caitheamh,  cosgxis.  loiru 
«1  cha  mhòr.  c  fa  bhuaireas, 
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32  Neachairball  a  thugleissaigh- 
dearan,  agus  ceannardan-cheud,agws 
a  ruith  sios  d'an  ionnsuidh :  Agus  an 
uair  a  chunnaic  iadsan  an  t-àrd 
cheannard  agus  na  saighdearan,  sguir 
iad  do  bhualadh  Phòil. 

33  An  sin  thainig  an  t-àrd  cheann- 
ard  am  fagus  agus  rug  e  air,  agus 
dh'àithn  e  a  cheangal  Ìe  dà  shlabh- 
raidh ;  agus  dh'f hiosraich  e,  Cò  e, 
agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid  am 
measg  an  t-sluaigh  aon  ni,  agus  cuid 
eile  ni  èile  :  agus  an  uair  nach  robh 
e  an  comas  da  cinnteachd  na  càise  a 
thuigsinn  air  sonnah-àrdbhruidhne, 
dh'orduich  e  esan  a  thoirt  do'n  chaist- 
eal. 

35  Agus  an  uair  a  thainig  e  chum 
na  staidhreach,  tharladh  gu'n  do 
ghiùlaineadh  e  leis  na  saighdearaibh, 
air  son  foireigin  an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr  shluagh  e,  a' 
glaodhaich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi 
air  a  thoirt  a  steach  do'n  chaistealy 
thubhairt  e  ris  an  àrd  cheannard,  An 
cead  domhsa  ni  a  labhairt  riut  ?  agus 
thubhairt  esan,  An  labhair  thu  Grèig- 
is  ? 

■38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin, 
a  thog  ceannaiic  roimh  ua  làithibh 
;so,  agus  a  thug  leat  do'n  fhàsach 
ceithir  mile  fear,  a  bha  'nan  luchd- 
mortaidh  ? 

39  Ach  thubhaìrt  Pòl,  Is  duine 
mise  a  tham'  ludhach  gun  amharus 
o  Tharsus,  saor  dhuine  do  bliaile  ro 
inbheach  ann  an  Cilicia :  agus  guidh- 
eam  ort,  thoir  cead  domii  labhairt 
ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da, 
Air  do  Phòl  seasamh  air  an  staidhir,^ 
smèid  e  le  làimh  air  an  t-sluagh,  ag 
iarraidh  èisdeachd  :  agusair  fantuinn 
ro  thosdach  dhoibhsan,  labliair  e  riu 
sa'chànain  Eabhruidhich,  ag  ràdh, 

CAIB.  XXII. 

IT^HEARA.,    a    bhràithre,  agus 
aithriche,  èisdibhse  ri  m'  dhìon- 
chaiunt  f  ribh  a  nis  : 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan 
gu'n  do  labhair  e  riu  sa'  cbànain 
Eabhruidhich,  bu  mhòid  a  thosd  iad : 
agus  thubhairt  esan,) 

3  Is  ludhach  mise  do  rìreadh,  a 
rugadh  ann  anTarsus  na  Cilicia,  ach 
a  dh'oileadhs  sa'  bhaile  so,  aig  cos- 
aibh  Ghamaliel,  agus  a  theagaisg- 
eadh  gu  coimhlioiita  a  rèir  gnàtha 
lagha  nan  aithriche,  agus  bha  mi 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  ta 
sibhse  uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  geur-leanmhuinn 

f  mo  leithsgeul.      s  thogadh  sua9. 
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bàs  aii*  an  t-slighe  so,  a'  ceangal 
t  hear  agiis  bhan,  agus  'gan  tarruing 
gu  priosun  : 

o  Mar  a  ui  an  t-àrd  shagart  mar 
an  ceudnafianuis  domh,  agus  comh- 
airle  nan  seanaii  uile  ;  o'n  d'fhuair 
mise  raar  an  ceudna  litriche  chum 
Kam  bràithre,  agus  chaidh  mi  gu 
Damascus,  chum  an  dream  a  bha'n 
sin  a  thoin  ceangailte  gu  Hierusa- 
leni,  chum  gu  deantadh  peanas  orra. 

6  Agus  thavladh,air  dhomh  bhi  'g 
imeachd,  agus  a'  druideadh  ri  Dam- 
ascus  mu  mheadhon-là,  gu'n  do 
dhealraich  gu  h-obann  o  nèamh  solus 
mhr  mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh, 
agus  chuala  mi  guth  ag  ràdh,  A 
Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
'gam  gheur-Ieanmhuinnse.? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a 
Thighearn?  Agus  tbnbhairt  e  rium, 
is  misè  losa  o  Nasaret,  air  am  bheii 
thus  a'  deanamh  geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daome  a  blia 
inaille  rium  an  solus  gu  deimbin, 
agus  ghabb  iad  eagal ;  acb  cha  chual 
iad  guth  an  ti  a  labhair  riumsa. 

10  Agus  thubbairt  mise,  Ciod  a  ni 
mi,  a  Tbighearn  ?  Agus  thubhairtan 
Tigheamrium,  Eirich,  agusimichgu 
Damascus,  agus  an  sin  labhrar  riut 
mu  thimchioll  nan  nithe  sin  uile 
a  dh'orduicheadb  dhuits'  a'  dheau- 
amh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir 
dhomh  tre  gblòir  an  t-soluis  sin,  air 
dhomh  bhi  air  mo  threòrachadb  air 
làimh  leosan  a  bha  maille  rium, 
thainig  mi  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  àraidh 
d'am  ò'ainm  Ananias,  abhacràbhach 
a  rèir  an  lagba,  agus  air  an  robb 
deadh  theisteas  aig  na h-Iudhachaibh 
uile  a  bha  chòmhnuidh  ati  sitì, 

13  Teachd  am'  ionnsuidh,  agus 
geasamh  làimh  rium,  thubhairt  e 
rium,  A  Shauil  a  bhràthair,  gabb  do 
radharc  Agus  air  an  uair  sin  fèin 
dh'amhairc  mi  saas  air. 

14  Agus  thubliairt  esan,  Thagh 
Dia  ar  n-aitbriche  roimh-liimh  thu- 
sa,  chum  gu'n  gabhadh  tu  eòlas  air  a 
thoil,agus  gu'mfaiceadh  tu  ant-Aon- 
©othromach  sin,  agus  gu'n  cluinn- 
eadh  tu  guth  as  a  bheul. 

15  Oir  bitliidh  tii  a't'fhianuis  aige 
cbum  nan  uile  dhaoine,  air  na  nith- 
ibh  a  chunnaic  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  ta  thu  a' 
deanamh  moiUe  ?  Eirich,  agus  bi  air 
do  bhaisteadh,  agus  ionnlaid  uait  do 

?heacarma  ,  a'  gairm  air  ainm  an 
'ighearna. 

17  Agus  tharladh,  'nuair  a  phiil 
mise  gù  Hierusalem,  agus  a  bha  mi 


a'  deanamh  ùrnuigh  san  teampull, 
gu'n  deachaidh  mi  ann  an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag 
ràdh  rium,  Dean  deiiìr,  agus  iraich 
gu  grad  a  Hierusalem ;  oir  cha  gbabh 
iad  ri  d'  theisteas  mu  m'  thimchioll- 
sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thigh- 
earn,  tha  f  hios  aca  gu  robh  mise  a* 
tilgeadli  am  priosun,  agus  a'  sgiùrs-" 
adh  anns  gach  sionagog  iadsan  a 
chreid  annadsa. 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil 
do  mhairtiricha  Stephain,  bha  mìte 
mar  an  ceudna  a'm'  sheasamh  a 
làthair,  agus  ag  aontachadh  leis  a 
mharbhadh,  agus  a'  coimhead  eud- 
aich  ua  muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich  : 
oir  cuiridli  mise  thu  am  fad  chum 
nan  Cinneach. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an 
f  hocal  so,  agus  thog  iad  an  siti  an 
guth  gu  h-àrd,  ag  ràdh,  Beir  o'n 
talamh  a  leithid  so  do  dhuine  ;  oir 
cha  chòir  e  bhi  beo. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag 
èigheach,  agus  a'  tilgeadh  dhiubh  atì 
eudaich,  agus  a'  tilgeadh  luaithre 
san  atharb, 

24  Dh'àithn  an  t-àrd  cheannard 
esan  a  thoirt  do'n  chaisteal,  ag  or- 
duchadh  a  cheasnachadh  le  a  sgiùr- 
sadh  ;  chinn  gu  faighead^  e  nos  ciod 
i  a'  choire  mu'n  ròbh  iad  a'  glaodh- 
aich  mar  sin  'na  aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'ga 
cheangalle  iallaibh,thubhairt  Pòlris 
a'  cheannard-ceud  a  sheas  a  làthair, 
Am  bheil  e  ceaduicbte  dhuibhse 
duine  a  ta  'na  Romhanach  a  sgiùrs- 
adh,  agus  gun  e  air  a  dhìteadh  ? 

26  Agusanuair  achual  ann  ceann- 
ard-ceud  so,  dh'imich  e  agus  dh'innis 
e  do'n  àrd  cheannard,  ag  ràdh,  Thoir 
fainear  ciod  a  ni  thu;  oir  is  Romh- 
anach  an  duine  so. 

27  An  sin  air  teachd  do'n  àrd 
cheannard  d'a  ionnsuidh,  thubhairt 
e  ris,  Innis  domhsa,  an  Romhanach 
thu  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  fhreagair  ant-àrdcheann- 
ard,  Is  mòr  an  t-suim  air  an  do 
cheannaichmise  ant-saorsaso.  Agus 
thubhairt  Pòl,  Ach  rugadh  mise 
saor. 

29  An  sìn  dh'imich  iadsan  uaith 
air  ball  a  bha  gus  a  cheasnachadhi 
agus  ghabh  an  t-àrd  cheannard  raar 
an  ceudna  eagal  'nuair  athuige  gti'ni 
bu  Romhanach  e,  agus  a  chionn  gu'n 
do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air 
dha  bhi  togarrach  air  fìos  ciunteach 

3  t'fkianuìs-se.  ^  nidhear. 
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f  haotainn  ciod  i  a'  clioire  a  bha  na 
h-Iudhaich a'  cur as a  leth,  dh'f  huas- 
gail  se  e  o  a  chuibhi  eachaibh,  agus 
dli'àithn  e  do  na  h-àrd  shagairtaibh 
agus  d'an  comhairle  uile  teachd  a 
làthair,agus  air  dha  Pòl  athoirt  sìos, 
cliuir  e  'nam  fìanuis  e. 

CAIB.  XXIII. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phòl  aira' 
chomhairle,thubhairt  e,  Fheara 
agus  abhràithre,  anns  an  uiledheadh 
choguis  chaith  mise  mo  bheatha 
a  thaobh  Dhè  gus  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dli'àithn  an  t-àrd  shagart 
Ananias  dhoibhsan  a  bha  'nan  seas- 
amh  làimh  ris,  a  bhualadh  air  a 
bbeul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buail- 
ìdh  Dia  thusa,  a  bhaila  ghealaichte  : 
oir  am  bheil  thusa  a'd'  shuidhe  a 
thoirt  breth  ormsa  a  rèir  an  lagha, 
agus  an  aghaidh  aii  lagha  ag  ordùch- 
adJi  mo  bhualadh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas 
làimh  ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt 
anacainnta  do  àrd  shagart  Dhè  ?  , 

5  An  sin  thubhairt  Pol,  Cha  robh 
fhios  agamb,  a  bliràithre,  gu'm  b'e 
ant'àrd  shagarte:  oiratae  scrìobh- 
ta,  Na  labhair  olc  inu  uachdaran  do 
phobuiU. 

6  Ach  an  niair  a  thuig  Pòl,  gu 
robh  cuid  diubh  'nan  Sadusaich. agus 
a'  chuid  eile  'nam  Phairisich,ghìaodh 
e  anns  a'  ehomhairle,  Fheara  agiis 
a  bhràithre,  is  Phairiseach  mise, 
mac  Phairisich  :  is  ann  a  leth  dòchais 
agus  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha  mi 
air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labhairt, 
dh'èirich  comhstribh  eadar  na 
Phairisich  agus  na  Sadusaich:  agus 
roinneadh  an  coimhthional  an  agh- 
Midk  a  chcile. 

8  Oir  a  deir  na  Sadusaich  nach 
'eil  aiseirigh,  no  aingeal,iio  spiorad 
ann  ;  ach  a  ta  na  Phairisich  ag  aid- 
eachadh  gach  aon  diubhc. 

9  Ag<is  dh'èirich  gàird  mhòr ; 
agus  air  seasamh  suas  do  na  scrìobh- 
uichibh,  abha  air  (aobh  nam  P} :a  ris- 
each,  chalhaich  iad  'nan  aghaidh,  ag 
ràdh,  Cha  'n'eil  sinne  l'aotainne  cron 
air  bith  san  duine  so  :  achmalabh- 
air  spiorad  no  aingeal  ris,  na  cog- 
amaid  an  aghaidh  Dhè. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirioh  conn- 
sachadh  mor  eatorra,  air  do'n  àrd 
ckeannard  bhi  i'a  eagal  gu'n  rachadh 
Pòl  a  tharruing  as  a  chèile  leo, 
dh'àithn  e  do  na  saighdearaibh  dol 
sìos,  agus  esan  a  thogail  leis  an 

a  càineadh.  Cha  d'thng  mi 

fainear.  c  'gan  aideachadh  le  chtile. 
^  iolach.  c J aghail,fa^hainn. 
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làimh  làidir  as  am  meadhon,  agus  a 
thoirt  do'n  chaisteal. 

11  Agus  air  an  oidhche 'na  dhèigh 
sin,  sheas  an Tighearn  làimh  ris,  agus 
thubhairt  e,  Biodh  misneach  mhàith 
agad,  a  Phòil;  oir  mar  a  rinn  thu 
fianuis  a'm'  thimchiollsa  ann  an 
lerusalem,  is  amhuil  sin  is  èigin  duit 
fianuis  dheanamh  anns  an  Roimh. 

12  Agusairteachddo'nlà.chruinn- 
ich  dream  àraidh  do  na  h-Iudhach- 
aibh  an  ceann  a  chèilef  agus  chuir 
siad  iad  fèin  fa  mhallachadh,  ag  ràdh, 
nach  itheadh  ag-us  nach  òladh  iad  gus 
am  marbhadh  iad  Pòl. 

13  Agusbha  iad  os  cionn  dàfhich  - 
ead  fear,  a  rinn  an  coimh-mhionn- 
achadh  so. 

14  Agus  thainig  iad  chum  naa 
àrd  shagart,  agns  nan  seanair,  agus 
thubliairt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fèin 
fa.  àrd  mhallachadh,  nach  blaisegimaìd 
ni  sambith  gus  am  marbhamaid  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibhse 
maille  ris  a'  chomhairle  air  an  àrd 
cheannard,  gu'n  d'thugadh  e  d'ar 
ionnsuidhs'  e  am  màireach,  mar  gw 
biodh  arùn  oirbh  fios  f  haotainn  ni  ba 
choimhlionta  air  ni  èigin  m'a  thim- 
chioll :  agus  tha  sinne  deas  chum 
esan  a  mharbhadh,  mu'n  d'thig  e'm 
fagus  duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  raac 
peathar  Phòil  am  feall-f  holach  g  so, 
thainig  e,  agus  air  dha  dol  a  steach 
do'n  chaisteal,  dh'innis  e  siu  do 
Phòl. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a  ionns- 
uidh  aon  do  na  ceannardaibh-cheud, 
agus  thubhairt  e,  Thoir  an  t-òganach 
so  chum  an  àrd  cheannaird ;  oir  a  ta 
ni  àraidh  aige  r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus 
threòraich  se  e  chum  an  àrd  cheann- 
aird,  agus  thubhairt  e,  Ghairm  Pòl 
am  priosunach  inise  d'a  ionnsuidh, 
agus  ghuidh  e  orra  an  t-òganach  so 
thoirt  a't'ionnsiridhse,  aig  am  bheil 
ni-eigin  r'a  innceadh  dhuit. 

-  19  An  sin  rug  an  t-àrd  cheannard 
air  a  làimh,  agus  chaidh  e  a  letl»- 
taohh  an  uaigneas  maille  ris,  agns 
dh'fhiosraich  e  dhefh,  Ciod  a  tha 
agad  r'a  innseadh  dhomhsa  ? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na 
h-Iudhaich  comhairle  iarraidh  ortsa, 
gu'n  d'thugadlr  tu  Pol  am  màireach 
do'n  chomhairle,mar  gu'm  biodh  iad 
gu  rannsachadh  ni's  gèire  a  dhean- 
amh  air  ni-eigin  m'a  thimchioll. 

21  Ach  naaontaich  thusaleo  :  oir 
a  ta  os  cionn  dà  f  hichead  fear  dhiubh 

f  riìiìi  dream  àraidh  do  na  h-Iudh- 
aich  comh-bhann  r^a  chtile. 
z  plaid-luidhe. 
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ri  feall-f  holach  'na  aghaidh,  a  chnir 
iad  fèìn  fa  mhallachadh,"  nach  ith 
agus  nach  òl  iad  gus  ara  marbh  iad 
e :  agus  a  nis  tlia  iad  ullamh,  a 
feitheamh  re  gealladh  uaitse. 

22  Aìi  sin  leig  an  t-àrd  cheannard 
Maith  an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e 
dha,  ag  ràdìì,  Feuch,  nach  innis  thu 
do  neach  s.am  bith,  gu'n  d'fhoillsich 
thu  na  nithe  so  dhomhsa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
dà  cheannard-ceud,  agus  thubhairte, 
Ulluichibh  dà  cheud  saiglidear  a 
thèid  gu  Cesarea,  agus  dcich  agus 
tri  liciiead  marcach,  agus  dà  cheud 
fear-sleadha,  air  au  tieas  uair  do'n 
oidhche. 

24  AgnsiiUuichibh  eich,  chTira  air 
dhoibh'Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad 
e  gu  tèaruinte  chum  an  uachdarain 
Felics. 

25  Agus  scrìobh  e  litir  air  a' 
mhodh  80  : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chland- 
ius  Lisias,  chum  an  uachdaraiu  ro 
oirdheirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis  na 
h-ludhachaibh,  agus  an  uair  a  bha 
iad  aii-  tì  a  mharbhadb,  thainig  mise 
orra  le  saighdearaibh,  agus  thug  mi 
dhiwbh  e,  a'tuigsinngu'm  ba  Romh- 
anach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toileach 
air  fios  an  aobhair  f  haotainn,  air  son 
an  d'agaii-  iad  e,  thug  mi  sìos  e  chum 
an  comhairle-san: 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh  e  air 
agairt  mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin, 
gun  ni  sam  bith  air  a  cliur  as  a  leth  a 
b'airidh  air  bàs  no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  au  uair  a  dh'innseadh 
dhomh  gu'n  robh  na  h-ludhaich  gu 
feall  a  chaitheadli  air  an  duine,  air 
ball  chnir  rai  a'  t'ionnsuidhs'  e,  agus 
thug  mi  àithne  mar  an  ceudna  d'a 
luchd-casaid,  gach  cuis  «  bhn  aca  'na 
aghaidli  achur  an  cèill  a'd'  làtliairse. 
Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh 
Pòl  a  giiabhail,  arèir  mar  a  dh'àithn- 
eadh  dhoibli,  thug  iad  san  oidhche 
e  gu  Anlipatris. 

32  Agus  air  an  là  maireach  leig 
iad  do'n  mharc-shluagh  dol  leis,agus 
phill  iad  fèin  do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a 
stigh  do  Chesarea,  agus  a  thug  iad 
an  litir  do'n  uachdaran,  chuir  iad 
mar  an  ceudna  Pòl  'na  fliianuis. 

34  Agus  an  nair  a  lexrgh  an 
t-uachdaran  an  litir,  dh'fhiosraicli  e 
cò  an  dùtliaich  o'n  robh  e.  Agus 
an  uair  a  thuig  e  gur  ann  o  Chilicia 
bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidli  mi  riut, 
'nuair  a  thig  do  luchd-casaid  mar  an 


ceudna.  Agus  dh'àilhn  e  esan  a 
choimhead  ann  an  talla-breitheanais 
Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

AGUS  an  ceann  chùig  làithean 
'na  dhèigh  sin,  chaidh  Ana- 
nias  an  t-àrd-shagart  slos  maille  ris 
naseanairibh,  agùs  ri  Tertullus  fear- 
tagraidh  a  àraidìi,  muinntir  a  nochd 
iad  fèin  an  làthair  an  uachdarain  aa 
aghaidh  Pliòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a 
mach  e,  thòisich  TertuUus  air  a  chas- 
aid,  ag  ràdh,  Do  bhrigh  gu  bheil 
sinn  tridsa  a' mealtuinn  mòr  shìoch- 
aint,  agus  gu'n  d'rinneadh  iomadh 
deadh  ghniomli  do'n  chìmeach  so 
tre  do  gliliocas-sa 

3  Tha  sinne  gabhail  ri  so,  anns 
gach  àin  agus  gach  àit,  Fhelics  ro 
oirdheirc,  maille  ris  gach  uile 
bhuidheachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr 
mhoille  ort,  guidheam  ort,  do  d' 
shuairceas  gu'n  èisd  thu  riun  gu 
h-athghaoraid. 

5  Òir  fhuair  sinn  am  fear  so  'na 
phlàigh,  agus  a'  dùsgadhb  nan  ludh- 
ach  uile  gu  ceannairc  air  feadh  ai2 
domhain,  agus  'na  cheann-feadhna 
do  luchd  saobh-chreidimh  nan  Na- 
sarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair 
an  teampuU  a  shalachadh  j  agus  a 
ghlac  sinne,  agus  b'àil!  leinn  breth 
a  thoirt  air  a  rèir  ar  lagha  fèin. 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  a« 
t-àrd  cheannard  oirnn,  thug  è  le  mòr 
ainneart  as  ar  làrahaibh  e, 

8  Ag  àithneftdh  d'a  luchd-casaid 
teachd  a'd'  ionnsuidhse  ;  neach  o'm 
feud  thu  le  a  cheasnachadli,  fios 
f  haotinn  air  na  h-uile  nithibh  a  tha 
sinnr  a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  nah-Iudhaich 
mar  an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh 
na  nithe  sin  mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran 
smèideadh  air  Pol  e  a  rSbhairt, 
fhreagair  esan,  Is  niòid  mo  mhis- 
neach  gu  freagairt  air  mo  shon  fèin, 
gu  bkeil  fliios  agam  gu  robh  thnsa 
rè  mòrain  bliliadlma  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so  : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  f  haolainn, 
nach  mò  Ha  dà  latha  dheug  o  chaidh 
mi  suns  gu  Hierusalem  a  dheanamh 
aoraidli. 

12  Agus  cha  dThuair  iad  mi  a* 
deasboireachd  ri  aon  neach  san  team- 
pull,  no  a'  brosnachadh  an  t  sluaigh 
gu  ceannairc,  aon  chuid  sna  sionag- 
ogaibh,  no  anns  a  bhaile. 

J3  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nithe 

a  cainnt-fhear.       b  Lrosnachndh. 
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sin  a  dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as 
sao  leth. 

14  Ach  aidicheam  so  dhuitse,  gur 
ann  a  rèir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  dhean- 
amsa  aoradh  do  Dhia  m'aithriche,  a' 
creidsinnnan  uile  nithe  ata  scrìobh- 
ta  san  lagh  agus  anns  na  fài;!hìbh  : 

15  Agus  a  ta  dòchas  agam  an  Dia, 
ris  am  bheil  sùil  mar  an  ceudiia  aca 
fèin,  gu'n  d'thig  aiseirigh  nam 
marbh.  nam  fìrean  araon  agus  nan 
neo-fhìrean. 

16  Agus  an  so  saothraicheam  a 
ghnàth  coguis  *  neo-loohdach  a  bhi 
agam  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh 
dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhliadh- 
na,  thainig  mi  a  thoirt  dèirce  chum 
mo  chinnich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  f  huair  ludhaich  àraidh 
o'n  Asia  mi  air  mo  ghlanadh  san 
teampull,  gun  sluagh,  gun  bhuair- 
eas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir  bhi'n 
so  a'd'  làthairse,  agus  m'agairt,nam 
biodh  ni  sam  bith  aca  a'm'  agh- 
addh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma 
f  huair  iad  eucoirb  sam  bith  annamsa, 
^uair  a  sheas  mi  an  làthair  na  corah- 
aurle. 

21  Mnr  h-ann  amhàin  air  son  an 
aon  fhocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm' 
sheasamh  'nam  measg,  Gur  ann  air 
»on  aiseirigh  nam  marbh,  a  ta  mi 
air  mo  thoirt  gu  breitheanas  leibhse 
an  diugh. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  Felics 
na  nithe  so,  air  dha  eòlas  ni  bu 
diongmhalta  bhi  aige  air  au  t-slighe 
sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag  ràdh, 
*Nua!r  athig  Lisias  ant-àrdcheann- 
ard  a  nuas,  làn-rannsaichidh  mic 
bhur  cùis. 

23  Agns  dh'àithne  e  do  cheannard- 
ceud  Pòl  a  ghleidheadh,  agus  e  bhi 
fuasgailt'  aige,  agus  gun  neach  d'a 
mhuinntir  fèin  a  bhacadh  o  f  hrith- 
ealadh  dha,  no  teachd  d'a  ionn- 
suidb. 

24  Agus  an  dèigh  làithean  àraidh, 
'iiuair  a  thainig  Felics  maiUe  r'a 
mhnaoiDrusilla,abha'na  Ban-Iudh- 
ach,  chuir  e  fìos  air  Pòl,  agus 
dh'èisde  ris  mu  thimchioll  a'  chreid- 
jmh  d  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a'  reuson- 
achadh  mu  fhìreantachd,  stnaim  e, 
agHs  breitheanas  ri  teachd,  ghabh 
Felics  eagal  mòr,  agus  fhreagair  e, 

a  coimh-f/ìios,  coinsiens. 
b  mi-ghnlomh.  ^  bithidh  làn 

fhios  agmn  air.  d  na  creidimh. 

e  measarrachd. 
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Imich  romhad  an  tràtli-sa ;  'nuair  a 
bhios  ùine  agam,  cuiridh  mi  fios  ort. 

26  Bha  dùii  aige  mar  an  ceudna 
gu  rachadh  airgiod  a  thoirt  dale  PoJ, 
chum  gu'm  fuasgladh  se  e  :  uime  sin 
cliuir  e  fios  air  ni  bu  trice,  agus  labh- 
air  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadna  bhl 
air  an  coiinhlionadh,  thainig  Porcius 
Festus  an  àit  Fhelics :  agus  air  do 
Fhelics  bhi  toileach  comain  a  chur 
air  na  h-Iudhachaibh  f,  dh'fhàg  q 
Pòl  ceangaiUe. 

CAIB.  XXV 

AN  I S  'nuair  a  thainig  Festus 
do'n  mhòr-roinn  s,  an  ceann 
tri  làithean  chaidh  e  suas  o  Chesa- 
rea  gu  Hierusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd  shagart 
agus  maithean  nan  ludhach  iad  fèin 
'na  làthair  an  aghaidh  Phòil,  agus 
cbuir  iad  impidh  air. 

3  Ag  iarraidh  fàbhoir  'na  aghaidh, 
gu'n  cuireadh  e  tìos  air  gu  Hierusà?- 
lem,  agvs  iad  a'  dheanamh  feall- 
f  holach  h  chum  esan  a  mharbhadh 
air  an  t-glighe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu 
chòir  Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Ce- 
sarea,  agus  gu'n  rachadh  e  fèin  an 
sin  gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadli 
iadsan  'nar  measg  a  dh'fheudas,  sìos 
maille  riurasa,  agas  ma  ta  coire  air 
bith  san  duine  so,  cuireadh  iad  sin 
as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinn  'nam 
measg  os  cionndeichlàithean,chaidh 
e  sìos  do  Chesarea,  agus  air  an  là 
màireach  shuidh  e  air"  a'  chaithir- 
bhreitheanais,  agus  dh'àithn  e  Pòl  a 
thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thainig  esan, 
sheas  na  h-Iudhaich  a  tliainig  a 
nuas  o  Hierusalem  ra'a  thimchioll, 
a'  cur  choireanna  lìonmhora  agus 
mòra  a  leth  Phòil,  nach  b'urrainn 
iad  a  dhearbhadh : 

8  Nuair  a  fhreagair  esan  'ga 
shaoradh  fèin,  Cha  d'rinn  mi  cionta 
sam  bith  an  aghaidh  lagha  nan  ludh- 
ach,  no'n  aghaidh  an  teampuill, 
no'n  aghaidh  "Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarr- 
ach  air  toileachas-inntinn  athoirt  do 
na  h-Iudhachaibh,  fhreagair  e  Pòl, 
agus  thubbairt  e,  An  àiU  leatsa  dof 
suas  gu  Hierusalem,  agus  an  sin  dol 
fa  bhreitheanas  thaobh  nan  nithe  sin 
ann  mo  làthairse  ? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  rai 
m'  sheasamh  aig  caithir-breitheanais 

i gnlomh  taitneach  a  dheanamh  do 
na  h-Iudhachaibh.  &  earrainn; 
province.  Sasg.         ^  plaid-luidhe. 


c  A  1  B.  xxvr. 


Cheasair,  far  an  còir  breth  a  tlioìrt 
orra  :  air  na  h-liidhachaibh  cha 
d'rinn  mi  eucoir  sam  bith,  mar  is 
maith  a  ta  iios  agadsa. 

11  Oir  ina  tha  nii  deanamh  eu- 
coir,  agus  ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a 
thoill  bàs,  cha  'n'eil  mi  diultadli  bàs 
f  hulaiig  ;  ach  mur  'eil  ni  sam  bith 
dhiubh  sin/ìor  a  tha  iad  so  a'  cur  as 
mo  leth,  cha'nf  heud  duine  sam  bith 
mo  thoirt  thairis  doiblia.  Tha  mi 
togail  mo  chùia  gti  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhestus 
labhairt  ris  a'  cliomhairle,  fhreagair 
e,  Au  do  thog  thu  do  cliùis  gu  Cea- 
sar  ?    Gu  Ceasar  theid  thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh 
seachad,  tliainig  Agripa  an  righ 
agus  Bernice  gu  Cesarea  a  chur 
fàilte  air  Festus. 

14  A^us  air  dhoibh  mòran  làithean 
a  chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus 
cuis  Phòil  an  cèiU  do'n  righ,  ag 
ràdh,  Dh'fhàgadh  duine  àraidh  le 
Felics  'na  phriosnnach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha  mise  ann 
an  Ierusalem,rinn  na  h-àrd  shagairt 
agus  seanairean  uan  ludhacli  casaid 
rium,  ag  iarraidh  binneb  'na  agh- 
aidh. 

16  D'an  d'thug  mise  am  freagradh 
so,  Cha'u  e  guàth  nan  Romhanach 
duine  siun  bith  athoirtthairis  chum 
millidh  c,  gus  am  bi  aig  an  neach  a 
thaair  agairt,  a  luchd-casaid  aghaidh 
ri  h-aghaidh,  agiis  gu'm  bi  cothrom 
aige  air  a  fèin  a  shaoradh  o'n  choire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uiroe  sin  au  uair  a  thainig  iad 
araon  an  so,  gun  mhoiìle  sam  bith 
shuidh  mi  air  an  là  màireach  sa' 
chaitliir-bhreitheanais,agus  dh'àithu 
Eii'n  duine  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd- 
tagraidh  m'a  thimchioll, cha  do  chuir 
iad  coire  air  bitìi  as  a  leth  do  na 
nithibh  a  shaoil  mise  : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh 
'na  aghaidh  mu  thimchioll  an  creid- 
imhd  lèin,  agus  mu  thimchioll  losa 
àraidh,  a  fhuair  bàs,  neach  a  thubh- 
airt  Pòl  a  bhi  beo. 

20  Agus  a  chionn  gu  rohh  mise 
amharusach  mu  thimchioll  an  leithid 
sin  do  cheisdibh,  dh'fheòraich  mi 
dhethe  amb'àill  leisdol  suasguHie- 
rusalem,  agus  an  sin  dol  fa  bhreith- 
eanas  mu  na  nithibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'larr  Pòl  a 
choimhead  gus  am  fiosraichteadh  a 

a  cha'n  fheud  duine  sam  hith  an 
toìleachadh  le  mise  a  thoìrt  thairis 
doibh.         b  ditidh.  c  bàis. 

d  an  saobh-chreidimh. 
e  thubhairt  mi  ris. 


chùis-san  le  Augustus,  dh'àitlm  mi  e 
bhi  air  a  ghleidheadh  gus  an  cuirimi 
gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Festiis,  B'àiII  leamsa  fèin  an  duiite 
so  chluinntinn.  Ara  maireach,  a  deir 
esan,  cluinnidh  tu  e, 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach, 
'nuair  a  thainig  Agripa,  agus  Ber- 
nice,  le  mòr  giireadhnachas,  agus  a 
chaidh  iad  a  steach  'maille  ris  na 
h-àrd  cheannardaibh  agus  priomh- 
dhaoinibh  na  cathrach  do'n  ionad' 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a 
thoirt,  thugadh  PÒI  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  righ 
Agripa,  agus  sibhse  a  dhaoine  uile  a 
ta  làthair  an  so  mailleruinn,  tha  sibh 
a'  faicinnan  duine  so,  mu'n  dochuir 
sluagh  nan  ludhach  uile  impidh 
ormsa,  araon  ann  anlerusalem,  agus 
an  so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòìr  e 
bhi  ni  b'fhaide  beo. 

23  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach 
d'rinn  e  ni  sam  bith  athoill  bàs,  agus 
a  chionn  gu'n  do  thog  e  fèin  a  chùis 
gu  Augustus,  shonraich  mi  a  chur 
d'a  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith 
cinnteach  agam  r'a  scrìobhadh  chum 
mo  Thighearna.  Uime  sin  thug  mi 
mach  e  d'ar  ionnsuidhse,  agus  gu 
h-àraidh  a'd'  ionnsuidlise,  a  irigh 
Agripa,  clmm  an  dèigh  rannsachadh 
a  dheanamh,  gu'm  l)iodh  agam  ni 
eigin  r'a  scrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a  'm' 
bheachdsa  priosunach  a  chur  uam, 
agus  gun  na  cùiseanata  'naaghaidh 
ainmeacbadh. 

CAIB.  XXVI. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl. 
Tha  cead  agad  labhairt  air 
do  shon  fèin.  An  sin  shìn  Pòl  a 
mach  a  làmh,  agus  fhreagair  e  air 
a  shon  fèin, 

2  A'tnim  'gam  mheas  fèin  sona,  a 
righ  Agripa,  do  bhrigh  gu  bheil  mi 
gu  freagairt  air  mo  shon  fèin  aa 
diugh  a'd'  làthairsa,thaobh  nan  nithe 
sin  uile  a  ta  air  an  cur  as  mo  leth 
leis  na  h-Iudhachaibh : 

3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil 
thusa  eòlach  f  air  gach  gnàth  agirs 
ceisd  a  tha  am  measg  nan  ludhach  : 
uime  sin  guidlieam  ort,  èisdrium  gu 
foiglridneach. 

4  Tha  mo  bheathasa  o  ra'  òige,  a 
chaitheadh  air  tùs  am  measg  mo 
chinnich  fèin  ann  an  lerusalem, 
aithnichte  do  nah-Iudhachaibh  nile 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (natk 
b'aill  leo  fianuis  a  dheanamh)  gu'n 

f  [^gxir  aithne  dhomh']  gu  bheìl 
thusa  eòlach. 
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do  cliaith  mi  mobheatliaa'm'Phair- 
iseach,  a  rèir  an  luchd  comh-bhar- 
ail  a's  teimie  d'ar  creidimhne. 

6  Agus  a  nis  tlia  mi  m'  sheas- 
amh  fa  bhreitheanas  air  son  dòchais 
a'  gheallaidh  a  rinneadh  le  Dia  d'ar 
B-aithrichibh : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà 
/  thrèibh  dheugne  teachd,  a.'  deanamh 

seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  do  ghnàth  ;  agus  air  son 
an  dòchais  so  tha  mise,  a  rigli 
Agiipa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iu- 
dhachaibh. 

8  C'ar  son  a  mheasara  leibhse 
mar  ni  do-chreidsinn,  gu'n  dùisg- 
eadh  Dia  na  mairbh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise  annam 
fèin,  gu'm  bu  chòir  dhomh  mòran 
nithe  a  dheanamh  an  aghaidh  ainme 
losa  o  Nasatet. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi 
ann  an  lertisalem  :  agus  air  faotainn 
ùghdarrais  o  na  h-àrd  shagavtaibh, 
dhruid  mi  mòran  do  na  naoimh  am 
priosunaibh  ;  agus  an  uair  a  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo  ghuth 
^nan  aghaidli. 

11  Agus  a  'deanamh  peanais  orra 
gu  minic  anns  gach  ^sionagog, 
choimhèignich  mi  iad  gu  toibheumb 
a  labliairt ;  agus  air  dhomh  bhi  gu 
ro  mhòr  air  boile  'nan  aghaidli,  rinn 
mi  geur-leanmhuinn  orra,  eadhon 
gu  bailtibh  coigreach. 

12  Air  a  ^o  'nuair  a  bha  mi  dol 
gu  Damascus,  le  cumhachd  agus 
fearantasc  o  na  h-àrd  shagart- 
aibh ; 

13  Mu  mheadhon-là,  O  a  righ, 
elninnaic  mi  air  an  t-slighe  solus  o 
nèamh,  bu  shoilleire  na  solus  na 
grèine,  a'  dealrachadh  mu'n  cuairt 
orm,  agus  orrasan  a  bha  'g  imeachd 
maille  rium. 

14  Agus  air  tniteam  dhuinn  uile 
air  an  talamh,  chuala  mi  guth  a' 
labhairt  riiim,  agus  ag  ràdh  anns  a' 
ehainnt  Eabhrufdhich,  A  Shauil,  a 
Sliauil,  c'ar  son  a  ta  thu  ga  m' 
gheur-Ieanmhuinn  ?  Is  ciuaidli 
dhuitse  bhi  breabatth  an  aghaidh 
nan  dealg. 

15  Agus  thubhairt  ffiise,  Cò  thu, 
aThigliearn?  Agus  tlrubhairt  esan, 
Is  mise  losa  a  tha  thusa  a'  geur- 
ìeanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do 
chosaibh  ;  oir  dh'fhoillsich  mi  nii 
fèin  duit  chnm  na  crìche  so,  gu'n 
orduicliinn  thu  a'd'  mhinisteir  agus 
a'd'  f  hianuis  araon  air  na  nithibh  sin 

a  Car  son?  amtneasar. 
h  gu  beum  a  thabhairt  do  ainmlosa. 
c  ùghdarras,  comas. 
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a  chunnaic  thu,  agus  na  nithibh 
anns  am  foillsich  mi  mi  fèin  duit; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-sluagh, 
agus  o  na  Chmearhaibh,  chum  am 
bheil  mi  nis  ga  d'  chur, 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl,  chura 
gu  tionndaidh  iadd  o  dhorchadas  gu 
solus,  agus  0  chumhachd  Shatain 
gu  Dia,  chum  gu  faigh  iad  maith- 
eanas  peacaidh,  agus  oighreachà 
maille  ris  a'  mhuinntir  sin,  a  ta  air 
an  naomhachadli  tre'n  chreidimh  a 
ta  annamsa. 

19  Uime  sin,  a  righ  Agripa,  cha 
robh  mi  eas-ùmhal  do'n  taisbean 
nèamliaidh : 

20  Ach  shearmonaich  mi  air  tùs 
dhoibhsan  ann  an  Damascus,  a- 
gus  ann  an  lerusalem,  agus  air  feadh 
tìre  ludea  uile,  agus  an  sin  do  na 
Cinneachaibh,iad  a  dheanamh  aith- 
reachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a' 
deanamh  oil)re  iomchuidh  an  aith- 
reachais  e. 

21  Air  son  nan  nithe  so  glilac  na 
h-Iudhaich  mi  san  teampull,  agus 
b'àill  leo  mo  mharbhadhf. 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadh 
ftiaotainn  o  Dhia,  bhua.naicbmi  gus 
an  là'n  diugh,  a'  deanamh  fìanuis 
do'n  blieag  agus  do'n  mhòr,  gun  ni 
air  bitli  'a  labhairt  ach  na  nithe  sia 
a  thubhairt  na  fàidhean  agus  Maois, 
a  bha  gu  teachd: 

23  Gu  robh  Criosd  gufulang,  agus 
gu  robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o 
na  marbhaibli,  agus  gu'm  foillsich- 
eadh  e  solus  do'n  phobull,  agus  do 
na  Cinneachaibh, 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt  naa 
nithe  so  air  a  shon  fèin,  thubhairt 
Festus  le  gutli  àrd,Thatlm  air  mhi- 
clìèiHs  a  Phòil :  tba  mòr  fhòghlum 
ga  d'  chur  air  boile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha  'n'eil 
mi  air  boile,  Fhestuis  ro  oirdheirc  ; 
ach  labhram  briathra  na  f  ìrinn  agus 
na  cèiUe. 

26  Oir  a  ta  fhios  aig  an  rjgh,roimh 
am  bheìlmise  labhairtgu  saor,  air  na 
nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach 
'eil  a  h-aon  do  na  nithibh  so  an  ain- 
f  hios  da ;  oir  cha'n  ann  an  cùil  a 
rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn  nam 
fàidh,  a  rigb  Agripa  ?  tha  f  hios  agam 
gu  bheil  thu  'g  an  cieidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Pòl,  Is  beag  nach  'eil  thu  'gam 
aomadh  gu  bhì'm  Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo 

d  agus  gn^n  tionndadh. 
e  cubhaidh  do  aithreachas,  airidh 
air  aithreachas.         f  làmh  a  chur 
aniiam^  s  air  a  chuthach. 
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ghuidhe  air  Dia,  gu'm  biodh  cha  'n 
e  mhàin  thusa,  ach  mar  an  ceudna 
iadsan  uiie  a  tha  'g  eisdeacbd  rium 
an  diugh,  ann  am  beag  agus  am 
mòr,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

3U  Agus  air  dha  na  briathra  so  a 
labhairt,  dh'eirich  an  righ,  agus  an 
t-uachdaran,  agus  £ernice,  agus  an 
dream  a  shuidh  maille  riu. 

31  Agus  air  dol  a  leth.taobh 
dhoibh,  labhair  iad  r'a  chèile,  ag 
ràdh,  Cha  'n'eil  an  duine  so  a' 
deanamh  ni  air  bith  toillteannach  air 
bàs,  no  air  geimhlibh. 

32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Festus,  Dh'fheudta  an  duine  so  a 
leigeadh  as,  mur  bhiodli  gu'n  do 
thòg  e  a  chilis  gu  Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth 
sinne  a'teheòladh  do'n  Eadailt, 
thug  iad  Pòl  thairis  maiUe  ri  prios- 
anaich  àraidh  eile,  do  cheannard. 
ceud  d'am  b'ainm  lulius,  do  chuid. 
eachd  Augustuis. 

2  Agus  airdhuinn  dol  air  luing 
le  Adramitium,  thog  sinn  ar  seòil, 
a'  cur  romhainn  seòladh  seachad  air 
crìochaibh  na  h.Asia,air  do  Aristar- 
chus  Macedonach  o  Thesalonica  bhi 
maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireach,  thainig 
sinn  gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius 
buntainn  gu  suairce  a  ri  Pòl,  leig  e 
dha  dol  a  dh'ionnsuidh  a  chàirde 
chum  comhfhurtachd  f  haotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stidradh  as 
sin,  sheòl  sinn  fuidh  Chiprus,  a 
chionn  gu  robh  na  gaotha  b  'nar 
n-aghaidh. 

5  Agus  air  seòladh  dhuìnn  tre'n 
fhairge  ta  làimh  ri  Cilicia  agus 
Pamphilia,  thainig  sinn  gu  Mira 
cathair  c  do  Licia. 

6  Agus  f  huair  an  ceannard-ceud 
long  an  sin  o  Alecsandria,  a  bha 
seòladh  do'n  Eadailt,  agus  ehuir  e 
sinn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gu 
raall  rè  mòrain  do  làithibh,  agus  a 
thainig  sinn  air  èigin  fa  chomhdir 
Chniduis,  a  chionn  nach  do  leig  a' 
ghaoth  leinn,  sheòl  sinn  fuidhChrete, 
fa  chomhair  Shalmone : 

8  Agus  air  dhuinn  seòladb  air  èìgin 
seachad  air,  thainig  sinn  gu  ionad 
àraidh  d'an  goirear,  Na  calaidh 
ggiamhach,  am  fagus  d'an  robh  baile 
Lasea. 

9  Agus  air  do  mhòran  ùine  dol 
seachad,  'nuair  a  bha  seòladaireachd 
a  nis  cunnartach,  a  chionn  gu'n 

a  caoimhneil.  1j  an  soirbheas, 
^  baile. 
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deachaidh  an  trosgadhd  cheana 
seachad,  chomhairlich  Pòl  iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi 
faicinn  gu'm  bi  an  t-seòladaireachd 
so  le  dochann  agus  call  mòr,  cha'n  e 
mhàin  do'n  luchd  agus  do'n  luing, 
ach  d'  ar  n-anamaibh  fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò  chreìd  an 
ceannard-ceud  an  seòladair  agus 
maighstir  na  luinge,  na  na  nithe  a 
labbradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an 
cala  neu-iomchuidh  gus  an  geamh- 
radh  a  chaitheadh  ann,  b'i  comhairle 
nacuidbu  mhò  seòladh  as  sin  mar 
an  ceudna,  agus  nam  feudadh  iad  air 
chor  sam  bith  teachd  gu  Phenice, 
cala  do  Chrete  a  ta  'g  amharc  chum 
an  iar-dheas,  agus  an  iar-thuath, 
agus  fantuinn  rè  a'  gheamhraidh  an 
sin. 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth 
à  deas  gu  ciuin,  shaoil  iad  gu  d'fhuair 
iad  an  rùn,  agus  ag  togail  an  seòl 
dhoibh,  stiuir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain  'na 
dhèigh  sin,  shèid  gaoth  stoirmeile 
'na  h-aghaidhf,  d'an  goirear  Eu- 
roclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing  air  a 
fuadachadh,  agus  gun  chomas  di  dol 
an  aghaidh  na  gaoithe,  leig  sinn 
ruith  dh'i, 

16  Agus  air  dhuinn  ruith  a  stigh 
fuidh  eilean  beag  àraidh  d'am  b'ainm 
Claurìa,  is  ann  le  èigin  a  ràinig  sinu 
air  a'  bhàta : 

17  Agus  air  dhoibh  a  thogarl  suas, 
ghnàthaich  iad  gach  gleus  còmh- 
naidh,  a'  ciiosadh  na  luinge  fuipe  ; 
agus  air  dhoibh  bhi  fo  eagal  gu'n 
tuiteadh  iad  sa'  bheo-ghaìneamh, 
leig  iad  an  seòil  sìos,  agus  mar  sin 
dh'iomaineadh  iad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhi  gu  ro 
mhòr  air  ar  luasgadh  s  leis  an  stoirm, 
air  an  là  'na  dhèigh  sin  thilg  iad  a 
mach  an  luchd  ; 

19  Agus  air  an  treas  là  thilg  sinn 
le'r  làmhaibh  fèin  a  mach  acfuinn  na 
luinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a' 
ghrian  no  na  reulta  r'am  faicinn  rè 
mòrain  do  làithibh,  agus  a  luidh 
stoirmnach  bubheag  oirnn,  thugadh 
an  sin  uainn  gach  uile  dhòchas  gu 
teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  bhi  fada  'nar 
trosg,  an  sin  air  seasamh  do  Phòl 
'nam  meadhon,  thubhairt  e,  Fbeara, 
bu  chòir  dhuibh  mo  chomhairlese 
ghabhail,  agus  gun  fhuasgladh  o 

d  trasgadh.  e  anrathach. 

'  'war  n-aghaiàh.  8  sèideadh  o 

thonngu  tonn, 
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Chrete,  agus  an  dochann  agus  an 
call  so  a  sheachnadb. 

22  Agus  a  nis  guidheara  oirbh, 
biodh  misneach  mhaith  agaibh  :  oir 
cha  bhi  call  anama  sam  bith  'nar 
measg,  ach  c  mhàin  na  luinge. 

23  Oir  air  an  oidhche  nochd  sheas 
làimh  riumsa  aingeal  anDe  sin,  d'am 
buin  mi,  agus  d'an  deanam  seirbhis. 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  biodh 
eagal  ort ;  is  èigin  duit  bhi  air  do 
thoirt  an  làthair  Cheasair:  agus 
feuch,  thiodhlaic  a  Dia  dhuit  iadsan 
uile  a  ta  seoladh  maille  riut. 

25  Uime  sin,  f  heara,  biodh  agaibh 
deadh  mhisneach :  oir  a  ta  mi  creid- 
sinn  Dhe,  gu'n  tachair  ceart  mar  a 
labhradh  riura. 

26  Ach  is  èigin  duinn  bhì  air  ar 
tilgeadh  air  eilean  àraidh. 

-il  Agus  an  uair  a  bha  an  ceath- 
ramh  oidhche  deug  air  teachd,  air 
dhuinne  bhi  air  ar  sèideadh  chuige 
agus  uaith  ann  an  cuan  Adria,  mu 
roheadhon-oidhche  b'i  barail  nam 
maraichean  gu  robh  iad  am  fagus  do 
thìr  èigin : 

28  Agus  air  leigeadh  na  luaidhe 
sìos  doibhb,  fbuair  iad  an  doimhne 
tìchead  aitheamh :  agus  an  uair  a 
chaidh  iad  beagan  air  an  aghaidh, 
leig  iad  sìos  an  luaidh  a  rìs,  agus 
f  huair  iad  i  'na  cùig  aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  bhi  dhoibh  fo  eagal 
gu'm  buaìleadh  iad  air  ionadaibh 
garbha,  thilg  iad  ceithir  acraichean 
à  deireadh  na  luinge,  agus  ghuidh 
iad  an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  abhanamaraich- 
ean  air  ti  c  teicheadh  a  mach  as  an 
luing,  agus  a  leig  iad  sìos  am  bàta 
do'n  fhairge,  a'  gabhail  orra  bbi 
tilgeadh  a  mach  acraichean  à  tois. 
each  na  luinge, 

31  Thubhairt  Polris  a'  cheannard- 
ceud,  agus  ris  nasaighdearaibh,  Mur 
fan  iad  sin  san  luing,  cha  'n'eil  e'n 
comas  duibh  bhi  ar  bhur  teasairg. 
inn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan 
cuird  a'  bhàtaidh,  agus  leig  iad  leis 
tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a' 
teachd,  thug  Pòl  a  chomhairl'  orra 
uile  biadh  a  ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  ceathramh  là  deug  dhuibh  a' 
feitheamh,  agus  a'  fantuinn  'nar 
trosg,  gun  bhiadh  sam  bitlf  a  ghabh- 
ail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh 
a  ghabhail :  oir  a  ta  so  chum  bhur 
slàinte  :  oir  cha  chaillear  d  foiltean  à 
ceann  a  h-aon  agaibh. 

a  dhetmuich,  b  gruimackadh 

■dhoibh.        ^fonn.        <i  iuit. 
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35  Agus  air  dha  na  nitbe  so  labh- 
airt.  agus  aran  a  ghlacadhj  thug.e 
buidheachas  do  Dhia  'nati  làthair 
uile,  agus  air  dha  a  bhriseadh,  thòis- 
ich  e  ri  itheadh. 

36  An  sin  ghlac  iad  uile  misneach 
chuca,  agus  ghabh  iadsan  biadh  mar 
an  ceudna, 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anamaibh 
uile  anns  an  luing,  dà  cheud  agus 
sè  deug  agus  tri  fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh 
iad  le  biadh,  dh'eutromaich  iad  aii 
long,  agus  thilg  iad  a  mach  an 
cruineachd  san  fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha  'n  là  air 
teachd,  cha  d'aithnich  iad  am  fear- 
ann  :  ach  thug  iad  an  aire  do  luib  àr- 
aidji  aig  an  robh  tràigh,  anns  an 
robh  mhiann  orra,  namb'urrainniad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean 
doibh,  leig  iad  ris  an  fhairge  z,  agus 
an  uair  a  dh'fhuasgail  iad  ceang- 
ìaichean  na  stiùire,  agus  a  thog  iad 
am  prìomh  sheòlf  ris  a'  ghaoith, 
sheòl  iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  ann 
an  ionad  àraidh  far  an  do  choinnich 
dà  fhairge  a  chèile,  bhuail  iad  an 
long  air  grund ;  agus  air  sàthadh  d'a 
toiseach  sa'  ghrund,  dh'fhan  e  gun 
charachadh,  ach  bhriseadh  a  deir- 
eadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan  saighd- 
ear  gu  marbhadh  iad  napriosunaich, 
air  eagal  gu'n  snàmhadh  neacb  sam 
bithdhiubh  amach,agusgurachadh 
iad  as. 

43  Ach  air  bhi  do'n  cheannard- 
ceud  toileach  Pol  a  theasairginn, 
chum  eair  ais  o'n  comhairle  iad.agus 
dh'àithn  e  dhoibhsan  d'ara  b'aiihnè 
snàmh  iadfein  a  thilgeadh  sa'  chuan, 
air  tùs,  agus  dol  a  mach  air  tir : 

44  Agus  do  chàch  dh'àithn  e,  cuid 
diubh  dhol  air  clàraibh,  agus  cujd 
eile  air  niiribh  briste  do'n  iuing:  agus 
mar  sin  tharladh  gu'n  deachaidh  iad 
uile  tèaruinte  gu  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad, 
thuig  iad  an  sin  gu'm  b'e  Me- 
lita  ainm  an  eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb 
caoimhneas  nach  bu  bheag  dhuinn  r 
oir  air  fadadh  leine  dhoibh,  ghabh 
iad  ruinn  uile,  air  son  an  uisge  a 
bha  ann,  agus  air  son  an  fhuachd, 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bhior- 
an  a  thional,  agus  an  cur  air  teine,! 
thainig  nathair  nimhe  mach  as  an 
teas,  agus  shàs  i  'na  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  cbunnaic  an 

e  an  seòl  mòr. 
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^luagìi  bor'b  a'  blièisd  an  crochadh 
r 'a  làimh,  thubhairt  iad r'a cht;ile,Gu 
cinnteach  is  mortair  an  duine  so,  da 
uach  fuiling  dioghaltas  bhi  beo,  ge 
do  theasairgeadh  o'n  thairge  e. 

5  Agus  air  dhasan  a'  bhèisd  a 
hratbadh  dheth  anns  an  teine,  cha 

d'fhulaing  e  clochann  sam  bith. 

6  Ach'bha  iadsan  a'  feitheamh 
c'uin  a  dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e 
iìos  maibli  gu  h-obann  :  ach  an  uair 

dh'l'heith  iad  ùine  f  hàda,agusnach 
fac  iad  dochann  sam  bith  a'  teachd 
air,  air  caochladh  an  inntinndhoibh, 
thubhairt  iad  gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioU  an  àite 
sin  feaiann  aig  prìomh  dhuine  an 
eilein,  d'àm  b'ainm  Publius,  a  ghabh 

uinne  agus  a  thug  rè  thri  làithean 
doidheachd  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair 
'Phubliuis  -'naluidhe  gu  tinn  le  fiabh- 
msa,  a^us  gearrthach  fola:  air  do 
Phòl  dol  a  sleach  d'aionnsuidh,rinn 
e  ùrnuigh,  agus  air  dha  a  làmhan  a 
chur  air,  leigliis  se  «. 

9  Agus  an  uair  a  rìnneadh  so, 
thainig  mar  an  ceudna  muinntir  eil«, 
a  bha  "euslan  san  eilean,  d'a  ionn- 
suidh,  agus  leighiseadh  iad: 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  a  thug 
mòr  urram  dhuinn;  agus  ag  falbh 
tlhuinn,  cbur  iad  na  nithe  sinn  leinn 
a  bha  feumail  duinn. 

tl  Agus  an  dèigh  thri  mìosa  sheùl 
m  ann  àn'luing  o  Alecsandria,  a 
Qaith  an  geamhradh  san  eilean, 
i'am  bu  shuaitheantas  Castor  agus 
PoUucs. 

12  Agus  air  teachd  tìr  dhuinn  aig 
Siracuse,  dh'fhan  sinn  an  sin  tri 
làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinn  tim- 
chioll  as  sin,  thainig  sinn  gu  Rhe- 
gium :  agus  an  ceann  latha  'na 
dhèigh  sin  shèid  a'  ghaoth  a  deas, 
agus  thaìnig  sinn  an  t-ath  là  gu  Pu- 
teoli : 

14  Air  dhuinn  bràithrean  fhaot- 
aiim  an  sin,  chuireadh  impidh  oirnn 
leo  fantninn  seachd  làithean  maille 
riu  :  agus  mar  sin  thriall  sinn  chum 
iia  Ròimhe. 

15  AgTis  as  sin,  air  faotainn  ar 
sgèil  do  na  bràithribh,  thainig  iad 
'nar  coinneamh  gu  Appii-forum, 
agus  na  Tri  tigbibh-òsda ;  agus  an 
uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  Ihug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  ghabh  e 
misneach. 

16  Agus  an  uair  a  thalnig  sinn 
do'n  Ròimh,  thug  an  ceannard-ceud 
ihairis  na  priosunaich  do  cheannard 
%n  f  hreiceadain :  ach  thugadh  comas 
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do  Phòl  a  bhi  leis  fèinb,  maille  ri 
aon  saighdear,  a  bha  'gaghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri 
làithean,  gu'n  do  ghairm  Pòi  maith- 
eanc  nan  ludhach  an  ceami  achèile. 
Agus  an  uair  a  chruinnicheadh  iad, 
thubhairt  e  riu,  Fheara  agus  a 
bhràithre,  ge  nach  d'rinn  mise  ni 
sam  bith  an  aghaidh  a'  phobuill,  no 
ghnàthanna  nan  aithriche,  thugadh 
thairis  mi  a'm'  phriosunach  o  Hieru- 
salem  do  làmbaibh  nan  Romhanacli. 

18  Muiontir,  au  dèigh  dhoibh  mo 
cheasnachadhjleis  ambumhiannmo 
leigeadh  as,  a  chionn  nach  robh 
coire  bàis  sam  bith  annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudk- 
aich  a'labhairt  anaghaidh  so,b'èigin 
domh  mo  chùis  a  thogail  gu  Ceasar- 
cha'n  egu  bheil^oire  sam  bith  agam' 
r'a  chuT  a  leth  mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so,  uime  sin,chuir 
mi  fìos  oirbhse,  ehiim  gu  faicina 
si6A,  agusgu'n  labhrainn  ribh:  oiris 
ann  air  son  dòchais  Israeil  a  ta  mi 
ceangailte  leis  an  t-slabhraidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Cha 
d'fhnair  sinne  litriche  sara  bith  a 
ludea  mu  d'  thimchioll,  cha  mhò  a 
dh'fhoillsichno  dh'innis  a  h-aon  do 
na  bràithribh,  a  thainig,  olc  sam  bith 
umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chluinn- 
tinn  uaitse  ciod  i  do  bharail :  oir  mu 
thimchioll  na  gnè-chreidimh  so,  tha 
f  hios  againn  gu'n  labhrar  sgach  àit 
'na  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  rig, 
thainig  mòran  d'aionnsuidh  chum  a 
cheithreanna  \  d'an  do  mhìnich  e 
rioghachd  Dhè,  a'  deanamh  fianuis 
uimpe,  agus  a'  cur  impidh  orra 
thaobh  nan  nithe  a  bhuineas  do  losa 
araon  a  lagh  Mhaois,  agus  as  na 
fàidhibb,  o  mhochthrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cwìà  na  nithe  a 
labhradh,  agus  cha  do  chreid  cuid 
eile  dhiubh. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  an  aghaidh 
a  chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon 
f  hocal  a  ràdh,  Is  maith  a  labhaìr  an 
Spiorad  naomh  tre'n  f  hàidb  Esaias 
r'ar  n'aithrichibh,  ' 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phob- 
nill  so,  agus  abair,  Le  cluinntinn 
cluinnidh  sibh,'agus  cha  tuig  sibh  • 
agus  ]e  faicinn  chi  sibh,  agus  cha'u 
aithnich  sibh  à, 

27  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so 
air  fàs  reamhar,  agus  tha  iad  a' 
cluinntinn  gu  trome  le'n  cluasaibh, 
agus  chaogf  iad  ansùilean;  aireag- 

b/ar  am  bu  toil  leis.  c  uaislean^ 
prìomh  dhaoine.  «1  cha  lcirdhuibh\ 
«  mall.  S  dhruìd. 
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al  gu  faiceadh  iad  le'n  sùilibb,  ag;us 
gu'n  cluinneadh  iadle'n  duasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'n  cridhe, 
agus  gti'm  pilleadh  iad,  agus  gu'n 
siànuichinns'  iad. 

28  Uime  sinbiodh  fhins  agaibhse, 
gu'n  do  chuireadh  slàinte  Dhè  chum 
nan  Cinneach,  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  thubhairt  e  na 
briathra  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich 


rompa,  agus  bha  mòr  reusonachadha 
aca  eatorra  fèin. 

30  Agus  dh'l  ban  Pòl  dà  bhliadh- 
iiaiomlan  'nathigh-màilb  tem,  agus 
ghabh  e  ris  na  h-uile  dhaoinibh,  a 
thainig  d'a  ionnsuidh, 

31  A'  searmònachadh  rioghachd 
Dhè,  agus  a'  teagasg  nan  nithe  a 
bhuineas  do'n  Tighearn  losaCriosd, 
leisanuiledhànachdj  gun  toirmeasg. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CAIB.  I. 

POL  seirbhiseach  losa  Criosd,  a 
ghairmeadh  'na  abstol  a  chuir- 
eadh  air  lethc  chum  Soisgeil  Dè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  fhàidhibh 
^èin  anns  na  scriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioU  a  Mhic  losa 
Criosd  ar  Tigbearna,  a  rinneadh  do 
sblol  Dhaibhidh,  a  rèir  na  feòla, 

4  A  dhearbhadhd  hhi  'na  Mhac  do 
Dhia  le  cumbachd,  a  rèir  Spioraid 
na  naomhachd,  trìd  aiseirigh  o  na 
marbhaibh  : 

5  Tre  an  d'f  huair  sinne  gràs  agus 
abstolachd  chum  umhlachd  a'chreid- 
imh  am  measg  nan  uile  chinneach 
air  sgàth  ainmesaa  : 

6  Am  measg  am  bheil  sibhse  mar 
sn  ceudna  air  bhur  gairm  le  losa 
Ci-iosd. 

7  Chum  nan  uile  a  ta  san  Ròimh, 
air  an  gvàdhachadh  le  Dia,  air  an 
gairm  'nau  naoimh  :  Gràs  gu  robh 
dlmibhse,  agus  sìothchaint  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'nTighearn  losa 
Criosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  toirt  buidheach- 
ais  do  m'  Dhia  trìd  losa  Criosd,  air 
bhur  sonsa  uile,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur'creidimh  iomraideach air  feadh 
an  domhainuile. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am 
bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis  le  m' 
spiorad  ann  an  soisgeul  a  Mhic,  gu 
bheil  mi  gun  sgur  a'  deanamh  iom- 
raidh  oirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am 
àrnuighibh  (nam  feudainn  a  nis  fa- 
dheoidh  air  aon  chor  le  toil  Dè  turus 
soirbheasach  fhaotainn)  ri  teachd 
d'arionnsnidhse. 

11  Oir  a  ta  deidhe  agam air  sibhse 
f  haicinn,  ionnas  gupàirtich  mi  tiodh- 

a  dheasboireachd.      b  rtidh. 
e  toqradh.        ^  maraon  ribhse. 
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lacadh  àraidh  spioradail  ribh,  chum 
bhur  neartachadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu  faigh 
mi  comhfhurtachd  annaibhse  f,  trid 
chreidimb  a  chèile,  bhur  creidimhse  , 
agus  mo  chreidimhse. 

13  Agus  cha'n  àill  leam,  a 
bhràithre,  e  bhi'n  ain-fliios  duibh&e 
gu'n  do  chuir  mi  romham  gu  minic 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh,  (ach  bhac- 
adh  rai  gus  a  so)  chum  gu  faighinn 
toradh  èigin  'nar  measgsa  fòs,  mar 
am  measg  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  a  ta  mi  fuidh  fhiachaibh 
faraon  do  na  Greugachaibh,  agus  do 
nadaoinibh  borba,  araon  dhoibhsan, 
a  ta  glic,  agus  dhoibhsan,  a  ta  neo- 
ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta  'n 
comas  domhjtha  mi  ullamh  chum  an 
soisgeul  a  shearmonachadh  dhuibhse 
mar  aii  ceudna,  a  ta  san  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leamsa  soisgeul 
Chriosd  :  oir  is  e  cumhachd  Dhè  e 
chumslàinte,dogachneachachreid- 
eas,  do'n  ladhach  air  tùs,  agus  mar 
an  ceudna  do'n  Gbreugach. 

17  Oir  a  ta  fìreantachdDhè  air  a' 
foillseachadh  ann  tre  chreidimh  gu 
creidimb:  mar  atae  scrìobhta,  Bith- 
idh  am  fìrean  beo  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhè  air  a  foiU- 
seachadh  o  nèamh  an  aghaidh  gach 
ulle  mhi-dhiadhuidheachd,  agus  eu- 
coir  dhaoine,  a  tha  bacadh  s  na  f  ìrinn 
ahn  an  neo-fhireantachd. 

19  Do  bhrigh  gu  bheil  an  ni  air 
am  feudar  fios  fhaotainn  a  thaobh 
Dhè  follaiseach  annta-sanhj  oir  rinn 
Dia  foHaiseach  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh  an 
t-saoghail  a  ta  a  nithe-sannach  feud- 
ar  fhaicinn,  eadhon  a  chumhachd 

f-  sgaradh.  ^  dh''orduicheadh. 

g  cumail.  h  ^nam  measg. 
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sionuidh  agtis  a  Dhiadhaclid,  air  am 
faicinn  gu  soilleir,  air  dhoibh  bhi  so- 
thuisrsinn  o  na  nithibh  a  rinneadh  ; 
chuin  gubiedha  iad  gun  leithsgeul 
aca  : 

21  Do  bhrigh  'nuair  a  b'aithne 
dhoibh  Dia,  nach  d'thug  iad  glòir 
dha  inar  Dhia,  agus  nach  robh  iad 
taingeil,  ach  gu'n  d'f  hàs  iad  dìomh- 
ain  'nan  reusonachadh  fèin,  agus 
gu'n  do  dfaorchaicheadh  an  cridhe 
amaideach; 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad 
fèin,  rinneadh  amarlain  diubh  : 

23  Agus  chaochailb  iad  gUMr  an 
Dè  neo-thruaillidh  gu  dealbh  a  rinn- 
eadh  cosmhuil  ri  duine  truaillidh, 
agus  eunlaith,  agus  ainmhidhibh 
ceithir  -  chosacb,  agus  bhèisdibh 
snàigeach. 

24  Uime  sin,thug  Dia  thairis  iad 
mar  an  ceudna,  tre  anamhiannaibh 
an  cridhe  fèin,  chum  neo-ghloine,  a 
thoirt  f-asurraim  d'an  corpaibh  fèin 
eatorrafèin: 

25  Muinctirachaochail  fìrinn  Dè 
gu  brèig,  agus  athug  aoi-adh  agus  a 
Tinn  seirbhis  do'n  chreutair  ni's  mò 
na  do'n  Chruithear,  a  ta  beannuichte 
gu  siorruidh.  Amen. 

26  Air  a  shon  so  thug  Dia  thairis 
iad  do  anamhianuaibh  gràineile  :  oir 
chaochail  eadhon  am  mnài  an  gnàth- 
achadh  nàdurra  chum  a'  ghnàtha,  a 
ta'n  aghaidh  nàduir. 

27  Agus  mar  aa  ceuduana  fir,  air 
trèigsinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra 
na  mnà,  loisgeadh  iad  le'n  togradh 
d'a  chèile,  firionnaich  ri  firionnaich 
ag  oibreachadh  gràiueileachdc  agus 
iad  a'  faotainn  'dìol-thuarasdail  aa 
seacharain  annta  fèin,  mar  bu 
chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  tait- 
neach  leo  eòlas  Dè  a  chumail,  thug 
Diathairis  iad  doinntinn  mhi-chèill- 
idh,  a  dheanamh  nithe  nach  robh 
iomchuidh : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an  lìonadh 
do'n  uile  eucoir,  strìopachas,  olc, 
shannt,  mhi-run:  làn  do  fharmad, 
do  mhortadh,  do  clionnsachadhd,  do 
cheilg,  do  dhroch-bheusaibhe  ;  nan 
luchd  cogarsaich, 

30  Nan  luchd-anacainnt  f,  'nan 
luchd-fuath  air  Dia,  'nan  lucbd-tarc- 
uis,  uaibhieach,'nan  luchd-ràiteach- 
ais  s,  'nan  luchd-cumadh  uilc,  eas- 
ùmbal  do  phàrantaibh, 

a  ionnas  gu  bheil.  b  dh'athar- 
raich.  c  an  ni  sin  a  ta  mi- 

chiatach.  chomhstri. 
e  anamèineachd,  eascaoineachd. 
f  'Nan  luchd  cùl-chàineadh. 
z  bòstail. 


31  Ea-cèiIIidh,  'nan  luchd-brisidh 
coimhcheangaiI,gunghràdhnàdurra, 
do-rèiteachaidh,  neo-tbruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas 
Dè,  (gu  bheil  iadsan  a  ni  an  leithide 
sin  do  nithibh  toillteannach  air  bàs) 
gidheadh  ni  h-e  mbàin  gu  bheil  iad 
fèin  'gan  deanamh,  ach  a  ta  mar  an 
ceudna  tlachd  aca  do'n  mhuinntir  a 
ni  iad. 

CAIB.  II. 

UIME  sin,  a  ta  thu  gun  leith- 
sgeul,  O  a  dhuine,  cia  air  bith 
thu  a  tha  toirt  breth  :  oir  an  uair  a 
tha  thu  toirtbreth  air  neach  eile,tha 
thu  ga  d'  dhì teadh  fèin ;  oir  thusa  a  ta 
toirt  breth,  tha  thu  deanamh  nan 
nithe  sin  fèin. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  gu  bhetl 
breitheanas  Dè  arèir  f  ìrinn,  an  agh- 
aidh  na  muinntir,  a  tha  deanamh  an 
leithide  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  O  a 
dhuine,  a  tha  toirt  breth  orra-san,  a 
ni  an  leithide  sin,  agus  a  ta  'gan 
deanarnh  thu  fèin,  gu'n  d'thèid  thu 
as  o  bhreitheanas  Dè  ? 

4  INo'n  dean  thutavcuis  air  saibh- 
reas  a  mhaitheis,  agus  fhoighidin, 
agus  f  had-f  hulangais,  gun  f  hios  bhi 
agad  gu  bheil  maitheas  Dè  ga  d' 
threòrachadh  chum  aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do 
chridhe  neo-aithreachail,  a  ta  thu 
càrnadhh  suas  feirge  dhuit  fèin  fa 
chomhair  là  na  feirge,  agus  foill- 
seachaidh  ceart  bhreitheanais  Dè ; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  rèir  a 
ghnìomhara; 

7  Dhoibhsan,  a  ta  le  buanachadh 
gufoighidneachann  an  deadh  obair, 
ag  iarraidh  glòire,  agus  onoir,  agus 
neo -bhàsmhorachd,  a'  bheatba 
mhaireannach : 

8  Ach  dhoibhsan,  a  ta  conspoid- 
each,  agus  nach  'eil  ìimhal  do  'n  f hìr- 
inn.ach  a  ta  ùmhal  do'n  eucòir,  diom 
a^is  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air 
gach  anam  duine  a  ta  deaiiamh  uilc, 
do'n  ludhach  air  tùs,  agus  mar  an 
ceudna  do'n  Ghreugach. 

10  Ach  glolr,  agus  onoir,  agus 
sìth,  dò  gach  duine  a  ni  maith,  do'n 
ludhach  air  tùs,  agus  do'n  Ghreug- 
ach  mar  an  ceudna : 

11  Oir  cha  'n'eil  spèis  aig  Dia  do 
phearsa  seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  'sa  pheacaich 
gun  an  lagh,  sgriosar  iad  g«an  an 
lagh  :  agus  a  mheud  's  a  pheacaicli 
fuidh  'n  lagh,  dìtear  iad  leis  an  lagh  : 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-èisdeachd 
an  lagha,  a  ta  'nam  flreanaibh  am 

h  tusgaidh. 
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fìai-ìuis  Dè.  ach  bithidh  luch-dean- 
amh  an  lagha  air  am  f ìreanachadh  a. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinnich  aig 
nach  'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a' 
deanamh  nan  nithe  a  ta  san  lagh,  air 
dhoibhsan  a  bhi  gun  lagh  tha  iad 
'nan  lagh  dhoibh  fèin  : 

15  Muiimtir  a  tanochdadh  obair 
an  lagha  scrìobhta  'nan  cridheach- 
aibh,  airbhi  d'an  coguis  a'  deanamh 
fianuis  leo,  agus  an  smuaintean  eat- 
orra  fèin  'gan  agairt,  no  a'  gabhail 
an  leithsgeil.) 

16  Saii  là  anns  an  tabhair  Dia 
breth  air  nithibh  uaigneach  dhaoiue, 

^  a  rèir  mo  shoisgeilse,  trid  losa 
^  Criosd. 

17  Feuch,goirear  ludhach  dhiot- 
sa,  agus  tha  thu  cur  dòigh  san  lagh, 
agus  a'  deanamh  uaill  a  Dia  ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil, 
agus  a  ta  thu  a'  dearbhadh  nan 
nitheb  a's  fearr,  air  dhuit  blii  air  do 
theagasg  as  an  lagh. 

19  Agus-a  ta  thu  dòchasach  gur 
ceann-iuilc  thu  fèin  do  na  dallaibh, 
solns  dhoibhsan  a  ta  an  doichadas. 

20  f  ear-fòghluim  do  dhaòinibh 
neo-eagnaidh,fear-teagaisg  do  lean- 
abaibh,  aig  am  bheil  samhladh  an 
eòlais  agus  na  firinn  a  ta  san  lagh. 

Thusa,  uime  sin,  a  ta  teagasg 
neach  eile,nach  'eil  thu  ga  d'theag- 
asg  fèin  ?  thusa  a  ta  searmonachadh 
gun  ghoid  a  dheanamh,  am  bheil  thu 
ri  goid  ? 

22  Thusa  a  deir  gun  adhaltrannas 
a  dheanamh,  am  bheil  thu  deanamh 
adhaltranuais?  thusale'n  gràiniodh- 
ola^,  am  bheil  thu  ri  naomh-ghoid  ? 

23  Thusaata  deanamhuaill  as  an 
lagh,  an  tabhair  thu,  le  briseadh  an 
lagha,  easurram  do  Dhia? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhè  a'  faotainn 
toibheim  d'ar  taobhsa  am  measg  nan 
Cinneach,  mar  a  ta  e  scrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  fìrinneach 
»ims  an  timchioll-ghearradh,  ma 
ghleidheas  tu  an  lagh :  ach  ma's 
fear-brisidhanIaghathu,thadothim- 
chioll-ghearradh  na  neo-thimchioll- 
ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an 
aeo-thimchioll -ghearradh  e  f ìrean- 
tachd  an  lagha,  nach  measar  a  neo- 
thimchioil-ghearradhsan  mar  thim- 
ehioU-ghearradh  ? 

27  Agus  nach  dìt  an  neo-thim- 
•kioU-ghearradh  thaobh  nàduir,  a  ta 
a'  coimhUonadh  an  lagha,  thusa  a 

a  aìr  an  saoradh,  aìr  an  glanadh 
a  chionta.  b  a'  gabhail  tlachd 

donanithibh.  c  fear-seòlaidh. 
d  dealbhan.  e  esan  a  tha  neo- 

thi'*nchioU-ghearrta. 
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tha  tre'n  litir  agus  tre'n  timchioll- 
ghearradh  a'd''  f hear-brisidh  an 
lagha  ? 

28  Oir  cha'n  ludliach  esan,  a  tha 
mar  sin  o'n  leth  muigh ;  agus  cha  'n 
e  sin  an  timchioll-ghearradh,  a  tha 
gu  follaiseach  san  fheoil. 

29  Achis  ludhach  esan,  atha  mar 
sin  san  taobh  a  stighf,-  agus  is  e  sin 
an  timchioll-ghearradh  a  tha  sa' 
chridhe,  agus  san  spiorad,cha'n  ann 
san  litir,  aig  am  bheil  a  chliu  cha'n 
ann  o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia. 

CAIB.  III. 
O  D  e  uime  sin  barrachd  an 
^  ludhaich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an 
timchioll-ghearraidh  ? 

2  Is  mor  sin  air  gach  dòigh :  ait 
tùs,  do  bhrigh  gur  ann  riù-san  a 
dh'earbadh  briathra  g  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ge  nach  do  chreid 
cuid?  andeanam  mi-chreidimhsan 
f  ìrinn  Dhè  gun  èifeachd  ? 

4  Nar  leigeadh  Dia  :  ach  biodh 
Dia  fìor.agus  gach  duine  'nabhreug- 
oire;  a  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Chum  gu  bi  thu  ceart  ann  do 
bhriathraibh,  agus  gu'n  tabhair  thu 
buaidh  'nuair  a  bheii-ear  breth  ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eucoirne 
fìreantachd  Dhè,  ciod  a  deir  sinn? 
am  bheil  Dia  eucorach  a  tha  dean- 
amh  dioghaltais  ?  (labhram  mar 
dhuine.) 

6  ISar  leigeadh  Dia  :  no  cionnus  a 
bheir  Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  fìrinn  Dhè  tre  mo 
bhrèigse  air  a  meudachadh  chum  a 
ghlòiresan;  c'ar  son  a  ta  mise  air 
mo  dhìteadh  mar  pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nach  dean  sinn 
olc,  chum  gu'n  d'thig  raaith  as  ? 
(mara  labhrargu  toibheumach  um- 
ainne,  agus  mar  a  deir  cuid  gubheil 
sinn  ag  ràdh)  muinntir  a  tha  an  dit- 
eadh  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin  ?  am  bheil  barr- 
achd  againne  ?  cha  'n'eil  air  aon 
chor:  oir  dhearbh  sinn  roimhe  gu 
bheil  araon  na  h-Iudhaich  agus  na 
Cinnich  uile  fuidh  pheacadh; 

10  Mar  a  ta  e  scriobhta,  Cha  'n'eil 
ionracan  ann,  cha'n'eil  tìu  a  h-aon  : 

11  Cha 'n'eil  neach  ann  a  thuig- 
eas,  cha  'n'eil  neach  ann  a  tha  'g 
iarraidh  Dhè. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-slighe, 
tha  iad  uile  mi-tharbhach,  cha  'n'eil 
neach  a  tha  deanamh  maith,  cha 
'n'eil  fiu  a  h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an  scòra- 
ach  ;,  labhair  iad  cealg  le'n  teang- 
aibh  ;  tha  ntmh  nan  nathracha  nimhe 
fuidh  'm  bilibh : 

f  san  ionnd  fholaìchte.      £  oraala. 
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14  Aig  am  bheil  am  heul  làn  do 
mhallachadh  agus  do  sheirbhe. 

15  Tha  an  cosa  luath  a  dhòrtadh 
fola. 

16  Tìia  lèir-sgrios  agus  truaighe 
'nan  slìghibh  : 

17  Ag'us  slighe  na  sìth  chab'aithne 
dhoibh. 

18  Cha  'n'eil  eagal  Dèfachomhair 
an  sùl. 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'e 
nithe  'ta'n  lagh  a'  làbliairt,  gur  ann 
riu-san  a  ta  f«idh  'n  lagh  a  thae  'gan 
labhairt:  chum  gu  druidear  gach  uile 
bheul,  agus  gu'm  bi  an  saoghal  uile 
buailteacli  do  dhìteadh  Dhè  a. 

20  Uime  sin,  cha  bhi  feòil  air  bilh 
air  a  f  ìreanachadh  b,  'na  fhianuis- 
san,  tre  oibribh  an  lagha  :  oir  is  ann 
tre  an  iagh  a  ta  eòlas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  f  ìreantachd  Dhè 
air  a  foillseachadh  as  eugmhais  an 
lagha,  a'  faotainn  tianuis  o'n  lagh 
agus  o  na  fàidhibh  ; 

22  Eadhon  fìreantachd  Dhè  tre 
chreidimh  losa  Criosd,  dona  h-uile, 
agus  air  na  h-uile  à  chreideas  ;  oir 
cha  'n'eil  ieadar-dhealachadh  ann  : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus 
tha  iad  air  teachd  gèarr  c  air  glòir 
Dhèj 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am  f  ìrean- 
achadh  gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an 
t-saorsa  a  taann  an  losa  Criosd  : 

25  ì^each  a  shònraich  Dia  'na 
ìobairt-rèitich,  tiid  creidimh  'na 
f  huil,chum  f  ìreantachd  fhoillseach- 
adh  le  maitheanas  nam  peacadh  a 
■chaidh  seachad,  tre  f had-fhulangas 
Dè; 

26  A  dh'fhoillseachadh,  deiream,, 
fhìreantachdsan  san  àm  atalàthair  ; 
chum  gu'm  biodh  e  cothromach, 
asus  gu'm  fìreanachaidh  e  an  ti,  a 
clireideas  ann  an  losa. 

27  C'àit  uime  sm  am  blieil  uaill? 
Dhruideadh  a  ma;  h  i.  Ciod  e  an 
lagh  ìeis  an  do  dhruideadh  a  mach  i? 
an  elagh  nan  oibre  ?  Ni  h-e  ;  ach  tre 
lagh  a'  chreidimh. 

28  ITia  sinn  uime  sin  a'  meas  gu 
bheil  duine  air  fhìreanachadh  tre 
chreidimh  as  eugmhais  oibre  au 
lagha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàln 
e  ?  IS'ach  e  mar  an  cendna  Dia  nan 
Cinneach  ?  Gu  deimhin  nan  Cinn- 
each  mar  an  ceudna  : 

30  Do  bhrigh  gur  aon  Dia,  a 
dh'fhìreanaicheasd  an  timchiòll- 
gheaiTadh  o  chreidimh,agus  anneo- 

a  ciontach  am  fianuis  Dè. 
b  saoradh,  glanadh.        c  fa  dheir- 
eadh,  a  dheidh-laimh,     ^  ashaora^s, 
a  (jhairmtas  glan. 


thimchioU  -  ghearradh  tre  chreid- 
imh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a'  cur 
an  lagha  an  neo-brigh  tre'n  chreid- 
imh  P    ISar  leigeadh  Dia:  ach  a  ta 
sinne  a'  neartachadh  e  an  lagha. 
CAIB.  IV. 

CIOD  ma  ta  a  deir  sinn  a  fhuair 
ar  n-alhair  Abraham  a  rèir  na 
feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhìreanaicheadli 
Abraham  le  oibribh,  tha  aobhar  uaill 
aige,  ach  cha'nann  athaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  deir  an  scriobtuir? 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheàs- 
adh  sin  da  mar  fhìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha'n 
ann  mar  ghean-maith  f  a  mheasar  au 
tuarasdal,  ach  mar  fhiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  ob-air, 
ach  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
dh'fhìreanaicheas  an  duine  mi- 
dhiadhaidh,  iheasar  a  chreidimh  mar 
fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh  a' 
cur  an  cèill  beannachadh  an  duine 
sin  d'am  meas  Dia  fìreantachd  as 
eugmhais  oibre,  ag  ràdh, 

7  Is  beannuichte  iadsan  a  fhuair 
maitheanas  'nan  euceirtibh,  agus  aig 
am  bheil  am  peacaidh  air  amfolaclì. 

8  Is  beannu'.chte  an  ti  nach  cuir 
an  Tighearn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  ambeannachndh 
so  teachd  air  an  timchioll-ghearraiih 
a  mhàin,  no  mar  an  ceudna  air 
an  neo-thimchioll-ghearvàdh  ?  Oir 
deireamaidgu'n  do  mheasadh  creid- 
imh  do  Abraham  mar  fhìreautachd. 

10  Cionnas  ma  ta  amheasadh  dha 
e?  An  ann  an  uair  a  bha  e  saif 
timchioll-gheartadh,  no  san  neo- 
thimchioll-ghearradh  ?  Clia'n  ann 
san  timchioll-ghearradh,  ach  sau 
neo-thimchioR-ghearradh. 

11  Agus  fhuair  e  comhar  an  tim- 
chioll-ghearraidh,  seula  fireantachd 
a'  chreidimh  a  bha  aige  san  neo- 
thimchioll-ghearradh,  chum  gu'm 
biodh  e  'na  athair  acasan  uile  a 
ta  creidsinn  san  neo-thimchioH- 
ghearradh,,  chum  gu  measfadli  fì- 
reantachd  dhoibhsan  mar  an  ceudna : 

12  Agus  'na  athair  an  timchioU- 
ghearraidh  dhoibhsan,  a  ta  ni  a  mhàhi 
do'n  timchioll-ghearradh,  ach  raar 
an  ceudna  a  ta  'g  imeachd  ann  an 
ceumaibh  a'chreidimh  sinarn-Athar 
Abrahaim,abha  aige  sanneo-thim- 
chioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a 
thugadh  an  gealladh  do  Abraham  no 
d'ashìoljGu'mbiodhe'na  oiglire  .nir 

e  a'  daìììgneachadh. 
f  mar  fhùbhor, 
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an  t-saoghal,  ach  tre  fhìreantachd  a' 
chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuineas 
do'n  lagh  'nan  oighreachaibh,  tha 
creidimh  air  a  dheanamh  dìomhain, 
agus  an  gealladh  gun  bhrigh  : 

15  A  cbionn  gu  bheil  an  lagh  ag 
oibreachadh  feirge  :  oir  far  nach  'eii 
lagh,  cha'n  'eil  an  sin  briseadh 
Jagha. 

,,  16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimb  a 
ta  'n  oìghreachd,  ìonnas  gu'm  biodh  i 
tre  ghràs  :  chum  gu'm  biodh  an 
gealiadh  daingean  do'n  t-sìol  uile, 
ni  h-ann  a  mhàin  dhoibhsan,  a 
bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar  an 
eeudna  dhoibhsan,  a  bhuineas  do 
chreidimh  Abrahaim,  neach  is  e  ar 
n-athairne  uile, 

17  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Dh'orduich  mi  thu  a'd' athair  mhòr- 
ain  chinneach)  'na  làthairse  anns  an 
do  chreid  e,  eadhon  Dia,  a  tabeoth- 
achadh  nam  marbh,  agus  a  ta  gairra 
nan  nithe  sin  nach  'eiì  idir  ann  mar 
gu'm  biodh  iad  ann  : 

18  TS'each  an  aghaidh  dòchais  a 
chreid  an  dòchas,chum  gu'ni  biodh  e 
na  athair  mhòrain  chinneach  ;  a  rèir 
mav  a  dubhradh,  Mar  so  bithidh  do 
shlìochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunn 
an  creidimh,  cha  do  chuir  e  an  suim 
gu  robh  a  cliorp  fèin  a  nis  marbh, 
air  dha  bhi  timchioU  cead  bliadhna 
dh'aois,  ro  mairbhe  bronn  Shara. 

20  Agus  cha  do  chuir  e  an  araharus 
gealladh  Dhè  le  mi-chreidimh  ;  ach 
bha  e  làidir  an  creidimh,  a'  tabhairt 
glòire  do  Dhia  : 

21  Agus  bha  làn-deimhin  aige,  an 
ti  a  thug  an  gealladh,  gur  comasach 
esan  air  a  choimlilionadh. 

22  Agus  uime  s;n  mheasadh  so 
dhasan  mar  fhìreantachd. 

23  A  nis  chab'ann  air  a  shonsan  a 
mhàin  a  scrìobhadh,  gu'n  do  mheas- 
adh  so  dha; 

24  Ach  air  av  soinne  mar  an  ceud- 
na,  d'am  measar  e,  ina  chreideas  sinn 
annsan,  a  thog  suas  losa  arTigheam 
o  na  marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  son  ar 
ciontaidh,  agus  a  thogarlh  suas  a  rìs 
air  son  ar  f  ìreanachaidh. 

CAIB.  V. 

UIME  sin,  air  dhuinne  bhi  air 
ar  f ìreanachadh  a  tre  chreid- 
imh.  tha  sìth  againn  ri  Dia,  trìd  ar 
Tighearn  losa  Criosd. 

2  Tre'm  bheil  a.gainn  mar  an 
ceudna  slighe  tre  chreidimh  chum 
a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'nar 
seasanih,  agus  a  ta  sinn  a'  deanamh 

a  saoradh,  qlanadh  o  chionta, 
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gairdeachais  an  dòchas  b  gloire 
Dhè. 

3  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach 
a  ta  sinn  mar  an  ceudna  a'  deanamh 
uaill  ann  an  trioblaidibh,  do  bhrigh 
gu  bheil  fìos  againn  gu'n  oibrich 
trioblaid  c  foighidin ; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadhd; 
agus  dearbhadh,  dòchas: 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do 
bhrigh  gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a 
dhòvtadh  a  mach  ann  ar  cridheach- 
aibh,  tre'n  Spioradnaomh  a  thugadh 
dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast  gun 
neart,  an  àm  iomchuidh  bhàsaich 
Criosd  air  son  nan  daoine  neo- 
dliiadhaidh. 

7  Oire  is  gann  a  dh'f huilingeas 
duine  bàs  air  son  duine  chotlirom- 
aich  ;  ach  theagamh  gu'm  biodh  aig 
neach  eigindo  mhisnich  eatihon  bàs 
fhulang  aiv  son  duine  mhaith. 

8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a  shràidh 
fèin  duinne,  do  bhrigh  an  i:air  abha 
sinn  fathast  'nar  peacachaibh  gu'n 
d'f  huiling  Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is  mòris  mò,uime  sin,  air  dhuinn 
a  nis  bhi  air  ar  fìveanachadh  tre 
fhuil,  a  shaorarf  trìdsan  o  fheirg 
sinn. 

10  0;r  ma  'se,  air  bhi  dliuinn  'nar 
naimhde,  gu'n  d'rinneadh  rèidh  ri. 
Dia  ^nn  tre  bhàs  a  Mhic  ;  is  mòr  is 
mò,  air  dhu'nn  bhi  air  ar  deanamh 
rèidh,  a  shaorar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  ni  h-e  mhàin  sin,  ach  a  ta 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  an  Dia, 
trìd  ar  Tighearna  losa  Criosd,  trìd 
an  d'fhiìair  sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mav  a  thainig  peac- 
adh  a  steach  do'n  t-saouhal  tre  aon 
duine,  agus  bàs  tre'n  pbeacadh ;  mar 
sin  mav  an  ceudna  thainig  bàs  aiv  na 
h-uile  dhaoinibh,  do  bhrigh  gu'n  do 
pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  Ìagh,  bha  peacadh 
anns  an  t-saoghal :  ach  chachuirear 
peacadh  a  leth  dhaoine  far  nach  'eil 
lagh. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  ara  peac- 
adh  0  Adhamh  gu  Maois,  eadhon  air 
an  dream  nach  do  pheacaich  a  rèir 
coslais  easumhlachd  Adhaimh.neach 
is  e  sarahladhg  an  ti  ud  a  bha  ri 
teachd : 

15  Ach  cha'n  ann  mar  a'  choire,  a 
tha'n  saor  thiodhlac.  Oir  mafhuair 
mòran  bàs  tre  choireaoin^  is  mòr  is 
mò  na  sin  a  tha  gràs  Dhe,  agus  an 
tiodhlac  tre  ghràs  a  ta  trìd  aon 

•j  earbsa,  dàil.  c  àmhgar. 

d  Jidreachadh,  fein-fhiosrachadh. 
e  A  nis.         f  thearnar,  shahhalar. 
s  samhlachas,  comh-choslas,  dealbh. 
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duine,  losa  Criosd,  pailte  do 
mhòran. 

16  Agus  ni  h-ann  mar  tre  aon 
fluitiea  pheacaich  a,  mar  sin  a  tha'n 
tabhartas:  oir  bha am  breitheanas  tre 
aon  choire,  chum  dìtidh  :  ach  a  ta'n 
saor  thabhartas  o  mhòran  chiontaibh 
chum  fìreanachaìdh. 

17  Oir  ma's  e  is  tre  choire  aon 
duine,  gii'n  do  rìoghaich  ara  bàs  tre 
li-àon,  is  mòr  is  mò  na  sin  a 
rìoghaicheas!adsan,aglieibhpailteas 
gràis,agus  tabhartais  natii  eautachd, 
ann  am  beatba  tre  aon,  eadkon  losa 
Criosd. 

18  Uime  sin,  mar  trìd  aonchinntab 
a  thainig  breitheanas  air  na  h-uile 
dhaoinibh  chvim  dìlidh,  is  amhuil 
sin  raar  an  ceudnàtrid  aon  fblreant- 
achdc,  thainiyan  saor  thiodhtac  air 
na  h-uile  dhàoinibh  chum  firean- 
achaidh  na  beatha. 

19  Òir  mar  trìd  eas-umhlachd 
aon  duine  a  rinneadh  mòran  'nam 
peacachaibh,  isamhuil  sliitrìd  ùmh- 
lachd  aon  dnine  a  nithear  mòran 
'nam  fireanaibh. 

20  Ach  thainig  anlagh  a  steach, 
chum  gu  meudaichte  a'  choire  :  ach 
far  an  do  laheudaicheaclh  ara  peac- 
adh,  bu  ro-mhò  a  mheudaicheadìi 
gràs. 

21  Chum  as  mar  a  rioghaich  am 
peacadh  chum  bàis,  mar  sin  gu'n 
rìoghaicheadh  gràs  tre  fhìreantàchd 
chum  na  beatha  maireannaich,  trìd 
losa  Criosd  ar  Tighearn. 

CAIB.  VI. 

CIO  D  ma  ta  a  deir  sinn  ?  Am 
buanaich  sinn  am  peacadh, 
chum  gu  raeudaichear  gràs  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionnus  a 
dh'fheudas  sinne  a  ta  marbh  do'n 
pheacadh,arbeatha  achaitbeadh  ni's 
laide  ann  ? 

3  rNach'eil  fhios  agaibh,amheud 
againn  is  a  bliaisteadli  ann  an  losa 
Criosd,  gu'n  do  bhaisteadh  chum  a 
bhàis  sinn? 

4  Air  anaobhar  sin  dh'adhlaiceadh 
sinn  maraon  ris  tre'n  bhaisteadh 
ehum  bàis :  ioiuias  mar  a  thogadh 
Criosdsuas  onaniarbhaibh  le  gìòird 
an  Athar,  mar  sih  gu  gluaiseamaidne 
mar  an  ceudna  ann  an  nuadhachd 
beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh 
maraon  anuan  coslasabhàis,bitliidh 
sinnmar  anceudnaaij-  ar  suìdheach- 
adh  ann  an  coslas  aiseirigh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  agaìnn,  gu 
bheil  ar  seann  duine  air  a  cheusadh 
maraon  ris,  ionnas  gu'm  biodh  corp 

?  tre  aon  pheacadh.  ^  trid 

chionta  aon  duiìie.  ^  trìdfklr- 
eantachd  asin.         ^  cunihachd. 


SL  pheacaidh  air  a  sgrios,  chum  a  sò 
suas  nach  deanamaid  seirbhis  do'n 
pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  f  huair  bàs,  rinneadh 
saor  e  o'n  pheacadh. 

8  A  nis  raa  f  huair  sinn  bàs  maraon 
ri  Criosd,  thasinn  a'  creidsinn  gu'm 
bi  sinn  beo  maille  rismar  anceudna: 

9  Air  dhuinn  tìos  abhi  againn,  air 
do  Chriosd  èirigh  o  na  marbhaibh, 
nach  bàsaich  e  ni's  mò ;  cha  'n'eil 
tighearnas  aig  a'  bhàs  ni's  mò  afr, 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'fhuair  e 
bàs,  is  ann  do'n  pheacadh  a  f  huair  e 
bàs  aon  uair  a  mkàin :  ach  a  mheud 
gu  bheil  e  beo,  is  ann  do  Dhia  a  ta 
e  beo. 

1 1  Mar  sin  mar  an  ceudna  raeas- 
aibhse  gu  bheil  sibh  fèin  gudeimhiu 
marbh  do'n  pheacadh,  ach  beo  do 
Dhia  trìd  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  rìoghaich- 
eadh  am  peacadh  ann  bhur  corp 
bàsmhor,  air  choras  gu'n  d'thugadh 
sibh  ùmhlachd  dha  'na  anamhiaim- 
aibh . 

13  Agus  natugaibh  bhurbuill  'naa 
arraaibh  eucorach  do'n  pheacadh  ; 
ach  thugaibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar 
dhroing  a  ta  beo  o  na  raarbhaibh, 
agus  bhurbuiU  'nanarmaibh  f  irean- 
tachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh 
tighearnas  oirbh:  oir  cha  'n'eil  sibh 
fuidh  'n  lagh,  ach  fuidh  ghràs. 

15  Ciod  uime  sin?  am  peacaich 
sinn,  do  bhrighnach 'eil  sinnfuidh'n 
lagh  ach  fuidh  gbràs  ?  Nar  leigeadh 
Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti 
d'an  toir  sibh  sibh  fèin  mar  slieir- 
bhisich  chum  ùrahlachd,  gur  seir- 
bhlsch  sibh  do'n  ti  d'an  dean  sibh 
ùmhlachd;  ma's  ann  do'n  pheacadh  . 
chumbàis,  no  do  ùmhlachd  chum 
fìreantachd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an 
dèigh  dhuibh  a  bhi  'nar  seirbhisic.h 
do'n  pheacadh,  gu'n  d'thug  sibh  o 
bhur  cridhe  ùmhlachd  do'n  chumadli 
tcagaisg  sin,  d'an  d'thugadh  sibh 
thairise. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air  bhur 
deanarah  saor  o'n  pheacadh,  ri-nn 
sibh  seirbhis  do'n  fhìreantachd. 

19  Tharai  labhairtmar  dhuine,  air 
son  anmhuinneachd  bhur  feòla-sa: 
oir  mar  a  thug  sibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do  neo-ghloine,  agus  do 
euceart  chum  euceirt,  arahuil  sin  a 
nis  thugp.ibh  bhur  buiU  mar  sheir- 
bhisich  do'n  fhireantachd,  chuin 
uaomhachd. 

e  ris  an  do  chomh-ckumadh  sibh, 
a  thugadh  dhuibh.  17Ò 
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20  Oir  an  iiair  a  bha  sibh  'nar 
seirbhisich  do'n  pheacadh,  bha  sibh 
saor  o'n  f  hìreantachd. 

21  Air  an  aòbhar  sin  ciod  an  toradh 
a  bha  agaibh  an  sin  anns  na  nithibh 
sin,  a  ta  nis  a'  cur  nàire  oirbh  ?  oir  is 
e  crìoch  nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  b+ii  saor 
o'npeacadh,  agus  'nar  seirbhisich  do 
Dhia,  tha  bhur  toradh  agaibh  chum 
naomhachd,  agus  a'  chrìoch  a'bhea- 
tha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a  pheacaidh 
am  bàs  :  ach  is  e  saor  t'.iiodhlacadh 
Dhè  a'  bheatha  mhaireannach,  trid 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

CAIB.  VII. 

NACH 'eil  f  hios  agaibh,abhràith- 
re,  (oir  is  ann  riusan  d'an 
aitiine  an  ìagh  a  ta  mi  labhairt)  gu 
bheil  tighearnas  aig  aa  lagh  air 
duine,  am  fad  is  beo  e  ? 

2  Oir  a'bhean  a  ta  pòsda  ri  fear, 
Iha  i  ceangaiTte  leis  an  lagh  r'a  fear 
amfad  is  beo  e  :  ach  mà  rheibh  a 
fear  bàs,  tha  i  fuasgailte  o  lagh  a  fir. 

'ò  Uime  sin  am  feadh  is  beo  a  fear, 
nia  phòsar  i  ri  fear  eile,goirear  ban- 
adhaltranach  dhith  :  ach  magheibh  a 
fearbàs,  thai  saor  o'n  lagh  sin,  air 
choras  nach ban-adhaltrànach  i,ge 
do  robh  i  aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre, 
thasibhsemar  anceudnaraarbh  do'n 
lagh  tre  chorp  Chriosd ;  ionnas  gu'm 
biodh  sibh  pòsda  ri  fear  eile,  ead/ion 
ris-san  a  fhogadh  o  na  marbhaibh, 
chum  gu^n  tugamaid  toradh  a  mach 
do  Dhia. 

5  Oiran  nair  abhasinnsan  fheòil, 
bha  miannan  nam  peacadh,  tre'n 
Iagh,ag  oibreachadh  ann  arballaibh, 
chum  toradh  a  tboirt  amach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  dean- 
amh  saor  o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi 
marbhb  leis  'na  chumadh  sinn  ; 
chum  gu.'n  deanamaid  seirbhis  ann 
annuadhachd  spiorad,  agus  ni  h-ann 
an  seanachd  na  litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  deir  sinn  ?  am 
bheil  an  lagh  'na  pheacadh?  >'ar 
leigeadh  Dia.  ]Ni  h-eadh,  cha 
b'aithne  dhomh  peacadh,  ach  tre'n 
lagh :  oir  cha  bhiodh  eòlas  agam  air 
sannt,mur  abradh  an  lagh.  Na  sannt- 
uich  c. 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth  d  a 
ghlacadh,  tre'n  àitliiie  dh'oibrich  e 
a'rnam  gach  uile  ghnè  an-tograidh : 
oir  as  eugrahais  an  lagha  bha'm 
peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beo  as  eugmhais  an 

»  ghibht.  l>  arr  dhninn 

hànachadh  san  ni.  miannuich. 
^  cothrom. 
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lagha  uair-eigin:  achairteachd  Ao'ii 
àithne,  dh'ath-bheothaich  ara  peac  • 
adh  agus  f  huair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dh'orditich- 
eadh  chum  beatha,  f  huaradh  dhomh- 
sachumbàisi. 

IJ  Oir,  air  do'n  pheacadh  fàth  a 
ghlacadh,  tre'n  àithne  mheall  e  mi, 
agus  )e  sin  mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  thà'n  lagh 
naomlxa;  agus  ata'n  àithne naomha, 
agus  cothromach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  an  ni 
sin,  a  bha  maith,  'na  bhàs  domhsa  ? 
Narleigeadh  Dia.  Ach  am  peacadh, 
chum  gu  faictee  gur  peacadh  e,  ag 
oibreachadh  bàis  annamsa,  leis  ar^  n» 
sin  a  ta  maith  ;  chxxm  tre'n  àithr 
gu'm  fàsadh  am  peacadh  ro  phea'- 
ach. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne  gubheii 
an  fagh  spioradail :  ach  a  ta  mise 
feòlmhov,  air  mo  reiceadh  fuidh'n 
pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  cha 
taitneacìi  leam  e  :  oir  an  ni  a  b'àill 
leam,  cha'n  e  a  dheanam  ;  ach  an  ni 
a's  fuathach  leam,  is  e  sin  a  ta  mise 
a'  deanamh. 

16  Uime  sin  mata  mi  deanamh  an 
ni  nach  b'àill  leam,  tha  rhi  'g  aon- 
tachadh leis  anlagh,  gu  bheil  e  maith, 

17  A  nis  mata  cha  mhise  ni's  mò 
a  thadeanamh  so,  ach  am  peacadh,  a 
tha  gabhail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam,  annamsa 
(sin  ri ràdh, ann  am  fheòil)  nach  'eil 
maith  sam  bith  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  :  oir  tha'n  toil  alàthair  maille 
rium,  ach  dòiijh  sam  bith  chumraaith 
a  dheanamh  ni  faigheara. 

19  Oir  ni'n  deanam  ara  maith  bn 
mhiannleam:  ach  an  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  ta  mi  a'  deanamh  an 
ni  nach  b'àill  leam,  cha  rahise  ni's 
mò  a  ta  deanamh  so,  ach  am  peacadh, 
a  tha  gabhail  còmhnuidh  annam. 

21  Ùime  sin  tha  mi  faotainn  lagha, 
'n  uair  a  b'àill  leara  ara  maith  a 
dheanamh, gu  bheil  an  t-olc  a làthair 
agam. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  an  lagh' 
Dhè,  a  rèir  an  duine  an  taobh  a 
stigh. 

23  Ach  tha  m'  faicinn  lagha  eile 
a'm'  bhallaibh  a'  cotradh  an  aghaidlv 
lagha  m'inntifin,  agns  ga  m'  thabh- 
airt  am  bruid  do  lagh  a'  pheacaidh,. 
a  ta  ann  ara  bhallaibh. 

24  Och  is  duine  traagh  mi  I  cò  a 
shaoras  mi  o  chorp  a'bhàis  so  ? 

2-5  Tha  mi  toirt  buidheachais  do 
Dhiaf,trld  losa  Criosd  arTighearaa. 

e  leigte  ris.  f  Ghràs  Dhc^ 
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Uime  sin,  tha  mise  fèin  leis  an  inn. 
tinn  a'  deanamh  seirbhis  do  lagh 
Dhe,  ach  leis  an  f  heòil  do  lagh  a' 
pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

AIR  an  aobhar  sin  cha  'n  'eil  a 
nis  dìteadh  sam  bith  do  'n  dream 
sin,  a  tha  ann  an  losa  Criosd,  a  tha 
gluasada  ni  h-ann  a  reir  na  feòla, 
ach  a  rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na 
beatha,  ann  an  losa  Criosd,  mise  o 
lagh  a'  pheacaidh  agus  a'  bhàis. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  an  comas 
do  'n  lagh  a  dheanamh,  do  bhrigh  gu 
robh  eanmhunn  tre  'nfheòil,agcur 

Mhic  fèin  do  Dhia  an  coslas  feòla 
..qeacaich,  agas  'na  ìobairt  air  son 
oeacaidh,  dhìt  e  am  peacadh  san 
.j'heòil : 

4  Chumgu'mbiodhfìreantachdan 
lagha  air  a  coimhlionadh  annainne, 
a  tha  gluasad  cha  'n  ann  a  rèir  na 
feòla,  ach  a  rèir  an  Spioraid. 

5  Oir  an  dream  a  ta  a  rèir  na  feòla, 
tha  an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do'n  f  heòil ;  ach  an  dream  a  ta 
a  rèir  an  Spioraid,  air  na  nithibh  sin 
a  bhuineas  do'n  Spiorad. 

(J  Oir  an  inntinn  f  heòlmhor  is  bàs 
i;  ach  an  inncinn  spioradail  is  beatha 
agus  sìothchaint  i : 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas  an 
inntinn  f  heòlrahor  an  aghaidh  Dhè  ; 
oir  cha  'n'eil  i  iìmhal  do  lagh  Dhè,  is 
cha  mhò  a  tha  'n  comas  d'i  bhi. 

8  Uirae  sin,  cha'n  urrainn  iadsan, 
a  tha  san  fheòil,  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha  'n'eilsibhse  san  fheòiJ, 
ach  san  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè 
a'gabhailcòmhnuidhannaibh.  Anis 
mar  'eil  Spiorad  Chriosd  aig  neach, 
cba  bhuin  e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh, 
tha'n  corp  marbh  gu  deimhin  a 
thaobh  peacaidh  ;  ach  is  beatha  an 
spiorad  a  thaobh  b  fìreantachd. 

11  Aeh  ma  tba  Spiorad  an  ti  a 
thog  losa  o  na  marbhaibh,  a'  gabhail 
còmhnuidh  annaibh,  an  ti  a  thog 
Criosd  o  na  marbhaibh,  beothaichidh 
e  mar  an  ceudna  bhur  cuirp  bhàs- 
mhor-sa,  tre  a  Spioradsan,  a  ta 
chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn 
fo  f  hiachaibh,  cha'n  ann  do'n  f  heòil, 
chum  ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir 
na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur 
.  beatha  a  rèir  na  feòla,  gheibh  sibh 

bàs:  ach  ma  mharbhas  sibh  tre'n 
Spiorad  gnìomhara  na  colla,  bithidh 
sibh  beo. 


-  a'  siubhal,  ag  i 
"  trìd,  air  sgcSà, 


14  Cir  a  mheud  'sa  ta  air  an 
treòrachadh  le  Spiorad  Dhè,  is  iad 
mic  Dhc. 

15  Oir  cha  d'f  huair  sibh  Spiorad 
na  daorsa  a  rìs  chum  eagail;  ach 
fhuair  sibh  Spiorad  na  h-uchd- 
mhacachd,  tre  an  glaodh  c  sinn,  Ab- 
ba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh 
fianuis  maraon  r'ar  spioradne,  gur 
sinn  clann  Dhè. 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreach- 
an;  oighreachan  air  Dia,  agus  comh- 
oighreachan  maiUe  ri  Criosd :  ma  'se 
's  gu'm  fuihng  sinn  maille  ris,  chum 
gu  glòraichear  maraon  ris  sinn  mar 
an  ceudna. 

18  Oir  nieasam,  nach  fìu  fulangais 
na-h-aimsir  a  talàthair  an  coimhnieas 
ris  a'  ghloir  a  dh'f  hoillsichear  ann- 
ainn^ 

19  Oir  a  ta  dùil  dhùrachach  a' 
chruthachaidh'l  a'  feitheamh  ri  foiU- 
seachadh  cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh 
fuidh  dhìomhanas,cha'n  ann  le  thoil, 
ach  trìdsan  a  chuir  fuidh  dhìomhan- 
ase; 

21  An  dòchasgu  'n  saorar  an  cruth- 
achadh  fèin  f  òs  o  dhaorsa  na  truaill- 
idheachd,  gu  saorsa  glòrmhor  cloinne 
Dhè. 

22  Oir  a  ta  f  hios  againnegu  bheil 
an  cruthachadh  uilee  'g  osnaich, 
agus  am  pèin  gu  lèir,  mar  mbnaoi  ri 
saothair,  gus  an  àm  so  : 

23  Agus  cha'neso  a  mhàin.ach 
sinn  fèin  mar  an  ceudna,aig  am  bheil 
ceud  thoradh  an  Spioraid,  tha  eadhon 
sinne  ag  osnaich  annainn  fèin,  a' 
feitheamh  ris  an  uchd-mhacachd, 
eadhon  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  shaorar 
sinn  :  ach  dòchas  a  chithear,  cha 
dòchas  e :  oir  c'ar  son  a  bhios  dòchas 
aig  duine  ris  an  ni-  a  ta  e  faicinn  ? 

25  Ach  ma  ta  dòchasf  againn  ris 
an  ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feith- 
idh  sinn  gu  foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  còmhnaidh  le'r 
n-a4imhuinneachd :  oir  cha'n  aithne 
dhuinn  ciod  a  ghuidheamaid  mar  bu 
chòir  dhuinn  :  ach  a  ta  an  Spiorad 
fèin  a'  deanamh  eadar-ghuidhe  g  air 
ar  son  le  osnaibh  do-labhairt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  a  ta 
rannsachadh  nan  cridheachan  eiod  i 
inntinn  an  Spioraìd,  do  bhrigh  gu 
bheil  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  son  nan  naomh  a  rèir  toil  Dè. 

28  Agus  a  ta  fhios  againn  gu'n 

^gf^ì  gairm.  d  a*  chreutair. 

e  gach  uile  chreutair,  t'sùii. 
%  guidhe. 
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camh.oibrich  Ha  h-uile  nithe  chum 
maitb,  do'n  dream  aig  am  bheii  gràdh 
doDhìa,,eadfion  dhoibhsan,  a  ghairm. 
eadh  a  rèir  a  rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh.aithnich 
e,  roimh.orduich  e  iad  mar  an  ceudna 
ckum  bhi  comh.chosmuil  ri  dealbh 
a  Mhic,  chum  gu'm  biodh  esan  'na 
cheud-ghin  ara  measg  mòrain 
bhràithre. 

30  Agus  an  dream  a  roimh-orduich 
e,  ghairm  e  iad  mar  an  ceudna :  agus 
an  dream  a  ghairm  e,  dh'fhìreanaich 
e  mar  an  ceudna :  agus  an  dream  a 
dh'fhìreanaich  e,  ghlòraich  e  mar  an 
ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  deir  sìnn  ris 
na  nithibh  sin  ?  JVla  ta  Dia  leinn,  cò 
dh'fheudas  bhi  'nar  n.aghaidh  ? 

3ii  An  ti  nach  do  chaomhain  a 
Mhac  fèin,  ach  a  thug  thairis  e  air  ar 
soin.ne  uile,  cionnus  mailie  ris-san 
nach  tabhair  e  mar  an  ceudna  dhuinn 
gu  saor  na  h.uile  nithe  ? 

33  Cò  chuireas  coire  sam  bith  à 
leth  daoine  taghta  Dhe  ?  'Se  Diaa 
dh'fhìreanaicheas  a. 

34  Cò  a  dhìteas  ?  ^Se  Criosd  a 
fhuair  bàs,  seadh  tuiUeadh  f òs,  a 
dh  'èiTich  a  rìs,  agus  a  ta  air  deas 
làimh  Dhè,  neach  a  ta  mar  an  ceud- 
na  a'  deanamh  eadar-ghuidhe  air  ar 
soinne. 

35  Cò  sgarasb  sinn  o  ghràdh 
Chriosd  ?  aii  dean  trioblaid,  no 
àmhghar,  no  geur-leanmhuinn,  no 
gorta,no  lomnochduigh,  no  cunnart, 
lio  ciaidheamh  ? 

3t)  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Air  do  shonsa  mharbhadh  sinn  rè  an 
là ;  mheasadh  sinA  mar  chaoraich 
chum  marbhaidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh 
siu  uile  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus 
buaidh,  trìdsan  a  ghràdhaich  sinn. 

38  Oir  a  ta  dearbh-bheachd  agam, 
nach  bi  bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no 
uachdaranachda,  no  cumhachda,  no 
nithe  a  ta  iàthair,  no  nithe  a  ta  ri 
teachd,  ' 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creut- 
air  sam  bith  eile,  comasach  air  sinne 
a  sgaradh  o  ghràdh  Dhè,  a  ta  ann  an 
loisa  Criosd  ar  Tighearn. 

CAIB.  IX. 

ADEIREAM  an  fhìrinn  ann  an 
Criosd,  nior  dheanam  breug, 
(air  bhido  m*  choguis  a'  deanamh 
lianuis  domh  san  Spiorad  naomh.) 

2  Gu  bheil  doilgneas  mòr  orm,  a- 
gus  cràdh  air  mo  chridhe  an  còmh- 
iiuidh. 

3  Oir  ghuidhinn  mi  fèin  a  bhi 

a  a  shaoras,  a  ghirameaa  glan  o 
chioata.  b  dhealaickeas. 
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deaiaichte  <=  o  Chriosd,  air  Son  ino 
bhràithre,mo  luehd-dàimh  a  thaobh 
na  feòla : 

4;  A  ta  'nan  Israelich ;  d'am  buin 
an  uchd-mhacachd  agus  a'  ghlòir, 
agus  na  coimh-oheangail,  agus  tabh. 
airt  an  lagha,  agus  seirbhis  Dè,  agus 
na  geallanna ; 

5  D'am  buin  na  h-aithriche,  agus 
o'm  bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòia, 
neach  is  e  Dia  os  ceann  nan  uile, 
beannuichte  gu  sìorruidh.  Amen. 

6  Cha  'n  e  gu  bheil  focal  Dè  gun 
èifeachd.  Oir  cha  'n  Israelich  iadsan 
uile,  a  ta  o  Israel : 

7  Agus  ni  mò  do  bhrigh  gur 
sliochd  do  Abraham  iad,  a  ta  iad 
uile  'nan  cloinn  :  ach  ann  an  Isaac 
ainmichear  do  shìol. 

8  Is  e  stn  ri  ràdh,  Cha  'n  iad  clana 
na  feòla  dann  Dhè  :  is  iad  clann  a' 
gheallaidh  a  mheasar  mar  shìol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A 
rèir  an  àm  so  li  thig  mi,  agus  bithidh 
mac  aig  Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  so,  ach 
Rebeca  mar  an  ceudna  'nuair  a 
thoirrcheadh  i  o  aon,  eadhon  Isà&c 
ar  n.athairne. 

1 1  (Oir  mun  do  rugadh  na  naoidh. 
eana,  agus  mun  d'rinn  iad  maith  no 
olc,  chum  gu'm  biodh  rùn  Dè  a  rèir 
an  taghaìdh  seasmhacb,  cha  'n  ann  o 
oibribh^  ach  o'n  ti  a  ghairmeas.) 

ISJ  A  dubhradh  rithe,  Ni  an  neach 
a's  seine  seirbhis  do'n  neach  a's 
òige, 

13  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Ghràdhaich  milacob,  ach  dh'fhuath- 
aich  mi  Esau. 

14  Ciod  a  deir  sinn  ma  ta  ?  am 
bheil  eucoir  maiUe  ri  Dia  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

15  Oir  a  deir  e  ri  Maois^  Ni  mi 
tròcair,  air  axi  neach  air  an  dean  mi 
tròcair,  agus  gabhaidh  mi  truas  do'n 
neach  d'an  gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'n  ti  leis 
an  àiU,  no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o 
Dhia  a  ni  tròcair. 

17  Oir  a  deir  an  scriobtuir  ri 
Pharaoh,  Is  ann  chum  na  crìche  so 
fèin  a  thog  mi  suas  thu,  chum  gu'm 
foiilsichinn  mo  chumhachd  annad, 
agus  chum  gu'm  biodh  m'ainra 
iomraideach  air  feadh  na  talmhainn 
uile. 

18  Uime  sih,  ni  e  tròcair  air  an  ti 
a's  àiU  leis,  agus  an  ti  a's  àill  leis 
cruaidhichidh  se. 

19  A  deir  tu  ma  ta  rium,  C'ar  son 
a  ta  e  ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oic 
cò  a  chuir  an  aghaidha  tboile? 

ao  Ni  h.eadh  ach,  O  a  dhulne, 

c  malluìchte.  A  Air  an  àm  so.. 


C  A  ì  B.  X. 


c5  thiisa  a  ta  tagradh  an  aghaidh  CAIB.  X. 

Dhè?  An  abair  an  ni  a  chumadh  ris     A    BHRAITHRE,  is  e  dùrachdd 

an  ti  a  chum  e,  C'ar  son  a  rinn  thu  -ìljL  mo  chridhe,  agus  m'ùrnuigii  ri 

mi  mar  so  ?  Dia  air  son  Isi  aeil,  gu'm  biodh  ìad 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig   a'  air  an  tearnadh. 
chriadh-fhearaair  a'chriadh,ionnas      2  Oir  a  ta  mi  deanamh  lìanui 
gn'n  deanadh  e  do'n  aon  mheall  aon  doibh,  gu  bheil  eude  aca  thaobh 
soitheach  chum  onoir,  agus  soith-  Dhè,  ach  cha'n  anu  a  rèir  eòlais. 
each  eile  chum  eas-ònoir.  3  Oir  air  dhoibh  bhi  aineolach 

22  Ciod  raa's  e,  air  bhi  do  Dhia  air  fireantachd  Dhè,agus  agiarraidh 
toileach  fhearg  a  Hochdadh,  agus  a  am  fìreantachd  fèinachnir  air  chois, 
chumhachd  a  dheanamh  aithnichte,  cha  do  striochdf  iad  do  fhìreantachd 
gu'n  d'fhuilingb  e  le  mòr  fhad-fhul-  Dhè. 

angas  soithiche  na  feirge  air  an      4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lagha,- 

ulluchadh  chum  sgrios  :  chum  f  ìreantachd  do  gach  neach  a 

23  A?us  chuni  gu'n  deanadh  e  chreideas. 

aithnichte  saibhreas  a  ghlòire  air     5  Oir  a  ta  Maois  a' cur  an  o.èiH  na 

soithichibh  na  tròcair,  a  dh'uUuich  e  f  ìreantachd  a  ta  o'n  lagh,  eadkoneiX 

roimh-làimh  chum  gloire  ?  duiue  a  ni  na  nithe  sin,  gu'm  bi  e 

ì;4  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,cha'n  beo  leo. 
e  mhàin  do  na  h-Iudhachaibh,  ach      6  Ach  mar  so  deir  anfhìreantachd 

mar  an  ceudna  do  naCinneachaibh.  a  ta  o  chreidimh.    Na  abair  ann  d-o 

25 'Mar a  deiv  e  marauceudnaann  chridhe,  Cò  thèid  suas  air  nèamh  ? 

an  Osee,  Goiridh  mi  mo  phobull  (sin  r'a  ràdh,   a   thoirt  Chriosd 

divTbhsan  nach  robh  'nam  pobull  anuas ;) 

domh  ;  agUs  bean  ghràdhach  dh'ise,      7  No,Cò  a  thèid  sìos  do'ndoimh- 

nach  robh  gràdhoch.  ne  ?  (sin  r'aràdh,  a  Ihoirt  Chriosd  a 

S6  Agus  tarlaidh,anns  anionad  san  rìs  air  ais  o  na  marbhaibh;) 
tlubhradhriu,  Cha  sibh  mo  phobull-      8  Ach  ciod  a  deir  i  ?  Tha'm  focal 

sa,  an  sin  gu'ngoirear  Clami  an  Dè  am  fagus  duit,  ann  do  bheul,  agus- 

bheo  dhiubh.  ann  do  chridhe :   'se  sin  focal  a' 

27  Tha  Eaaias  mav  an  ceudna  ag  chreidimh,  a  tha  sinne  a'  searmon- 
èigheach  mu  thimchioll  Israeil,  Ge  achadh, 

do  tha  àireamh  chloinn  Israeil  mar      9  Madh'aidicheastule  d'bheul  an 

ghaineamh  na  fairge,  is  fuigheall  a  TigbearnIosa,agus  ma  chreideas  tu 

thearnar.  ann  do  chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  e 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair,  na  marbhaibh  e,  gu'n  saorar  thu. 
agusgearraidh  e  goiridianceartasc;      10  Oir  is  aun  leis  a'  chridhe  a 
clo  bhrigh  gu'n  dean  ad  Tigheam  chreidear  chum  fìreantachd,  agus 
obair  ghoirid  air  an  talamh.  leis  a'  bheul  a  dh'aidichear  chum 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias  slàinte. 

roimhe,  fllur  fàgadh  Tigheavn  nan      11  Oir  a  deir  an  scriobtuir,  Ge 

sluagh  sìol  againne,  dheantadh  sinn  b'e  neach  a  chreideas  anusan,  clia 

mar   Shodom,    agus   bhitheamaid  nàraichear  e. 

cosmhuil  ri  Gomorrha.  12  Oir  cha 'n'eil  eadar-dhealach- 

31)  Ciod  a  deir  sinn  ma  seadh  ?  adh  eadar  an  t-Iudhach  agus  an 

Gu'n  d'ràinig  na  Cinnich,  nach  robh  Greugach  :  oir  an  t-aon  Tighearn  a 

a'  leantuinnfìreantachd,  air  fìreant-  taos  cionn  nan  uile,  tha  e  saibhir  do 

achd,  eadhon  an  f  hìreantachd  a  ta  o  na  h-uile,  a  ghairmeas  air. 
chreidimh :  13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghairmeas 

31  Ach  clia  do  ràinig  Israel,  a  bha  air  ainm  an  Tighearna,  tearnar  e. 
leantuinn  lagha  na  f  ìreantachd,  air      14  Ach  cionnus  a  ghairraeas  iad 

lagh  na  fìreanlachd.  airsan  anns  nach  do  chreid  iad?  agus 

32C'arson?   A  chionn  nach  ann  cionnus  a,  chreidas  iad  arms  an  ti  air 

o  chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o  nach  cual iad  jomrarfA  ?  agtiscionnus 

oibribh  an  lagha  a  dh'iarr  iad  i :  oir  a  chluinneas  iad  gun  sear'monuiche  ? 
thuislich  iad  air  a'  chloich-thuislidh      15  Agus  cionnus  aniiad  searmoin, 

sin>  murcuirèar  iad?niaratae  scrìobhta, 

33  Mar  a  ta  e  scrlobhta,  Feuch,  Cia  sgiamhach  cosa  namuinntir  sin, 

cuiream  ann  an  Sion  clach-thuislidh,  a  ta  searmonachadh  soisgeil  s  nasìth, 

agus  carrnig  oilbheim  :  agus  gach  atatoirt  sgèil  aoibhneich  air  nithibh 

neach  a  chreideas  amisan,  chachuir-  maithe  ! 

ear  gu  nàir  e.  16  Ach  cha  robh  iad  uile  òmhal 

^fear  deanamh  shoithrchecreadha.      d  làntoil,  ^  teas-ghràdh. 

^  g\^n  do  ghiùlain.      Jireuntachd.      i  ghèill.  l  soisgeulachadh. 
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do'u  t-soisgeul.  Oir  a  deir  Esaias, 
A  Thighearn,  cò  a  chreid  ar  n-aith- 
ris-nea  ? 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisdeachd 
a  thig  creidimh,  agus  èisdeachd  tre 
f  hocal  Dè. 

18  Ach  a  deiream,  Nach  cual  iad  ? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  fuaim 
air  feadh  gach  tìre  a  mach,  agus  am 
briathra  gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  a  deiream,  Nach  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tùs,  a  deir  Maois, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach 
nach  'eil  'nan  Cinneach,  agiis  le 
Cinneach  neo-thuigseach  cuiridh  mi 
fearg  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhàna,  agus 
a  deir  e,  Fhuaradh  mi  leo-san  nach 
d'iarr  mi ;  dh'fhoillsicheadh  mi 
dhoibhsan,  nach  d'fhiosraich  air  mo 
shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  deir  e,  Shin  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iom- 
l'an  ri  pobull  eas-ùmhal,  agus  a  labh- 
r«s  a'm'  aghaidh. 

CAIB.  XI. 

ADEIREAM  ma  seadb,  An  do 
thilg  Dia  a  phobiiH  uaith  ? 
Nar  leigeadh  Dia.  Oir  is  Israeleach 
mise  fèin  maran  ceudna,  do  shliorhd 
Abrahaim,  do  thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a  phob- 
ull  a  roimh-aithnich  e.  Nach  'eil 
f  hios  agaibh  ciod  e  a  deir  an  scriob- 
tuir  mu  Elias  f  cionnus  a  te  e  a' 
deanamh  eadar  ghuidheb  riDiaan 
aghaidh  Israeil,  agràdh, 

3  A  Thigearn,  mharbh  iad 
t'fhàidean,  agns  leag  iad  sios  t'alt- 
airean;  agus  dh'fhàgadh  mise  a'm' 
aonar,  agus  tha  iad  ag  iarraidh 
m'anama. 

4  Ach  ciod  a  deir  freagradh  Dè 
ris-,  Dh'fhàgmi  dhomh  fèin  seachd 
Hiile  fear,  nach  do  lùb  an  glùn  do 
dhealhh  Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  san  àm  so  a  làthair  fuigheall  a 
rèir  taghaidh  a'  ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha'n 
ann  o  oibribhni's  mò  :  no  cba  ghràs  a 
sin  snas  -gras.  Ach  ma's  ann  o  oib- 
ribh,  cha'n  ann  o  ghràs  a  sin  suas  j 
no  cha'n  obair  a  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  An  ni  sin  a  ta 
Israel  ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e 
air  ;  ach  ràinig  an  taghadh  air,  agus 
chaidh  a'  chuid  ei'.e  a  dhairSidh  : 

8  Mar  a  te  e  scrìobhta,  Thug  Dia 
dhoibh  spioradna  suaine,sùile  chum 
nach  faiceadh  iad,agus  ckrasachura 
nach  cluinneadh  iad,  gus  an  là  an 
diugh. 

9  Agus  a  dtir  Daibhidh,  Biodham 


bord  mar  ribe,  agus  mat  inneal-glac  ^ 
aidh,  agusmar  cheap-tuislidh,  agus 
mar  dhìol-thuarasdal  dhoibh. 

10  Biodh  an  sùilean  air  an  dorch- 
achadh,  chum  nach  faic  iad;  agus 
crom-sa  an  druim  an  còmhnuidh. 

11  A  deiream  uime  sin,  An  do 
thuislich  iad  ionnas  gu'n  tuiteadb 
iad  ?  Nar  leigeadh  DÌa  :  ach  tre  an 
tuiteamsan  tha  slàinte  air  teachd 
chum  nan  Cinneach,  chum  iadsan  a 
bhrosnachadh  gn  h-eud. 

12  Ma's  e  a--<  tuiteamsansaibhreas 
an  domhain,  agus  an  lughdachadb 
saibhreas  nan  Cinneach  ;  cia's  mo 
na  sin  a  bhitheas  an  lànachd  ? 

13  Oir  is  annribhse  alabhram,  a 
Chinneacha  ;  do  bhrigh  gur  mi  ab- 
stol  nan  Cinneach,  tha  mi  toirt  urr- 
aim  do  m'dhreuchdc. 

14  Rla  dh'flieudas  mi  air  chor  sam 
bith  mo  choimh-fheòil  abhrosnach- 
adh  guh-eud,agus  gu'ntearuinn  mi 
dream  àraidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e'n  tilgeadhsan  air 
falbh  rèiteachadh  an  domhain  ;  ciod 
e  an  ath-ghabhail,  ach  beatha  o  na 
marbhaibh? 

16  Oir  ma  ta  an  ceud-thoradh 
naomha,  tha  am  meall  naomha  mar 
an  ceudna  :  agus  raa  ta  an  f  hreumh 
naomha,  tha  na  geuga  mar  sin  mar 
an  ceudna. 

17  Agus  ma  ta  cuid  do  na  geng- 
aibh  air  am  briseadh  dheth,  agus  gu 
bheil  thusa,  a  bha  a'd'  chrann-ola 
fiadhai ch ,  air  do  shui dli  each ad h  'nam 
measg,  agus  maille  riu  a'  faotainn 
comh-pairt  do  fhrèimh  agus  do 
reamhrachd  a'  chroinn-ola; 

18  NadeanuaiU  an  aghaidh  nan 
geug  :  ach  ma  ni  thu  uaill  'nan  agh- 
aidh,  cha  tusa  a  dh'iomchaireas  an 
f  hveumh,  ach  an  f  hreumh  thusa. 

19  A  deir  tu  uime  sin,  Bhriseadh 
dheth  na  geuga,  chum  gu  suidh- 
ichte  mise  'nan  àit. 

20  Ro  mhaith ;  air  son  am  mi- 
chreidimh  bhriseadh  iadsan  dheth, 
agus  atathusaa'seasamh  tre  chreid- 
imh.  Na  bi  àrd  inntinneach,  ach  fa 
eagal. 

21  Oir  miir  do  chaomhain  Dia  na 
geuga  nàdurra,  biodh  eagal  ort  nach 
caomhain  e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agns 
geur  cheartas  Dè:  geur  cheartas  d  'an 
taobhsan  a  thuit;  ach  do  d' thaobh- 
!<€>.,  maitheas,  ma  bhuanaicheas  tu 
'na  mhaitheas ;  agus  mur  buanaich, 
gearrar  dheth  thusa  mar  an  c««d- 
na. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  ma-r 
an  ceutlua,  mur  buanaich  iad  'nam 
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tnl-oiiveidimh  :  oir  a  ta  Dia  comas- 
ach  air  an  suidheachadh  a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a' 
chrann-ola,abha  iìadhaich  a  thaobh 
nàduir,  agus  gu'n  do  shuidhicheadh 
annan  deadh  chrann-ola  thu  an  agh- 
aidh  nàduir ;  cia  mòr  is  mò  na  sin  a 
shuidhichear  na  geuga  nàdurra  'nan 
c«ann-ola  lèin  ? 

25  Oir  chab'àiUleam,  a  hhràithre, 
sibhse  bhi  .aineolach  air  an  vùn- 
diomhair  so  (chum  nach  biodh  sibh 
glir. 'nar  barail  ièin)  gu'n  do  tharl- 
adh  doille  ann  ancuiddo  Israel,  gus 
aa  d'thig  iomlanachd  nEui  Cinneach 
a  steach. 

26  Agus  mar  sin  hithidh  Israel 
uìle  air  an  slànuchadh  :  mar  a  ta  e 
scrìobhta,  Thig  am  Fear-saoraidh  o 
Shion,  agus  tionndadhaidh  e  mi- 
dhiadhachd  o  lacob. 

27  Oir  i8  e  so  mo  chomh-cheangal 
riu,  'nuair  a  bheir  mi  air  falbli  am 
peacanna. 

28  Thaobh  ant-soisgeil,  fsnaimh- 
deaniad  airbhur  sonsa:  ach  a  thaobh 
an  tai;haitìh,  tha  iad  gràdhaichte  air 
son  nan  aithriche. 

29  Oir  a  ta  tiodlilacan  agus  gaivm 
Dhè  gvin  aithveachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe 
sn  eas-ùmhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a 
fhuair  sibh  tròcair  tvìd  am  mi- 
chreidimhsan  : 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san  àm 
so  efls-ùmhala,  chum  trìd  bhnr  tròc- 
airse  fu  'm  faigh  iad  tròcair  mar  an 
eeudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  anti 
am  mi-chreidirahb,  chum  tròcair  a 
dheanamh  air  nah-uile. 

33  O  doimhne  saibhris  araon 
gliocais  agus  eòlais  Dè  !  Cia  do- 
rannsachaidh  a  bhreitheanais,  agus 
do-lorgachaidh  a  shlighean ! 

34  Òir  cò  aig  an  robh  fios  inntinn 
an  Tighearna,  no  cò  bu  chomhair- 
lea^h  dha  ? 

35  No  cò  thug  dha  air  tùs,  agus  a 
}àn-dìolar  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oir  is  annuaithesan  agus  trld- 
san,  agus  air  ashonsana  nah-uile 
nithe  :  dhasan  gu  roòA glòir  gu  sior- 
ruidh.  Amen. 

CAIB.  XII. 
IR  an  aobhar  sin  guidheam 
oirbh,  a  bhràithve,  tre  thròc- 
aÌTÌbh  Dhè,  bliur  cuirp  a  thabhairt 
'nam  beo-ìobairt,  naomha, thaitnich 
do  Dhia,  ni  a's  e  bhur  seirbhis  c 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cfura- 
adh  ris  an  t-saoghal  so  :  ach  bithibh 

a  cha  do  chreid  iadsan. 

*>  easumhiachd.  «  aoradh. 
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air  bhur  crutli-atliavvachadh  trè  Hlli- 
nuadhachadh  bhur  n-inntinn,  chum 
gu'n  deavbh  sibh  ciod  i  toil  mhaith^ 
thaitneach,  agus  dhiongmhalta  sin 
Dhè. 

3  Oir  a  deiream,  tvìd  a'  ghràis  a 
thugadh  dhomlisa,  ris  gach  neach 
'nar  measg,  gun  smuaineachadh 
vime/cin  ni's  àirde  na  's  còir  dha 
smuaineachadh;  aclv  smuaineachadh 
am  measarrachd'i ,  a  rèir  mar  a  roimi 
Dia  ris  gach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  marata  mòran  bhall  agaimi 
ann  an  aon  chorp,  agus  nach  e'u 
t-aon  ghniomhe  a  th'aig  gach  ball : 

5  Amhuil  sin  ge  do  tha  sinne  'na.r 
mòran,  is  aon  chorp  anu  an  Criosd 
sinn,  agus  is  buiU  sinn  gach  aon  là 
leth  d'a  chèile. 

6  Uime  sin,  àir  bhi  do  thiodh^ac- 
aibh  againn,  eadar-dhealaichte  f  a 
rèir  a'  ghràis  athugadh  dbuinn,  ma's 
fàidheadaireachd,  deavamuid  fàidh- 
eadaireachd  arèirtomhais  a'chreid- 
imh  : 

7  Noma's  fritheatadh,  thuffamaid 
aire  d'av  fr  thealadh  ;  no  an  ti  a 
theagaisgeas,  thugadh  e  aire  d'a 
theagasg ; 

8  No  anti  abheir  earails,  thugadh 
e  aire  d'a  èarail :  an  ti  aroinneas  an 
dèirc,  roinneadh  e  i  an  treihh-dhlf- 
eachdh  ;  an  ti  a  riaghlas,  deanadh  se 
e  maille  ri  dùrachd  ;  an  ti  a  ni  t?òc- 
air,  deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  gràdh  gun  cbeilg. 
liiodh  gràin  agaibh  do'n  olc,  lean- 
aibh  gu  dlùth  ris  an  ni  a  thn  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  d'a 
chèile  le  gràdlv  bràthaireil,  aiin  an 
urram  a  toirt  toisich  gach  aou  d'a 
chèile  : 

11  Gun  bhi  leasg  avin  an  gnoth- 
Uichibh  :  dùrachdacli  i  'nar  spiorad  ; 
a'  deanamh  seirbhis  do'n  Tigheam: 

12  A'  deanamh  ga  rdeachais  an 
dòchas  :  foighidneach  antrioblaid; 
maireannach  ann  an  ùrnuigh  : 

13  A'comh-roinn  ri  uiveasbhuidh 
nan  naomh ;  a'  gnàthachadh  aojdh- 
eachd. 

14  Beannuicbibh  an  dveaih  a  ta 
deanamh  geur-leanmhuinn  oirbh.; 
beannuichibh,  agus  na  mallaichibb. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille 
riusan,  a  ta  ri  gairdeachas,  agus 
caoidh  maille  riusan,  a  ta  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùn'  d'a 
cbèjle.  Nabiodhbhuvcionair  Hith- 

d  stuaim.  e  obair,  oifig 

S  eagsamhuil. 

8  comhair.le.      ^  aon-fhiUttachd. 
i  beothail,  faobharach. 
1  inntm3ì,  (oil. 
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ìhh  àrda,  acli  ciairibh  sibh  fèin  an 
:comh-iiibhe  liu-san  a  ta  ìosal,  Na 
bithibh  glic  'narbarail  fèin. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc  do 
dhuine  sambith.  Ulluichibh  nithe 
ciatfach  am  fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi,  mheud  's 
a  tae'n  comas  duibh,bithibli  ansìth 
ris  na  h-uile  dhaoinibh. 

19  A  chàirde  gràdhach,  na  dean- 
aibh  dioghaltas  air  bhur  son  fèin,ach 
thugaibh  àit  do'n  f  heirg  :  oir  a  ta  e 
scrìobhta,  Is  leamsa  an  dioghaltas  : 
ìocaidh  mi,  deir  an  Tighearn. 

20  Uime  sin,  ma  bhios  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  d'ia  ;  ma  bhios  e 
tar.tmhor  b,  thoir  deoch  dha :  nir  le  so 
a  dheanamh  càrnaidh  tueibhle  teine 
air  a  cheann. 

21  Na  d'thugadh  an  t-olc  buaidh 
ort,  ach  beir-sabuaidh  air  an  olc  leis 
a'  mhaith. 

CAÌB.  XTII. 

BIODH  gach  anamc  ùmhal  do 
na  h-àrd  chumhachdaibh.  Oir 
cha  'n'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia : 
agns  na  cumhachdan  a  ta  ann,  is  ann 
le  Diarf  a  dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith 
achuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd, 
tha  e  cur  an  aghaidh  orduigh  Dhè  : 
agus  iadsan  a  chuireas  'naaghaidh, 
.gheibh  iad  breitheanas  e  dhoibh 
fèin. 

3  Oir  cha  'n'eil  uachdarain  'nan 
aobhareagail  do  dheadh  oibribh,ach 
do  dhroch  oibribh.  Uime  sin  am 
miann  leat  bhi  gun  eagal  an  uach- 
darain  ort?  dean  am  maith,  agus 
Sheibh  thu  cliu  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè 
chum  maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu 
an  t-olc,  biodh  eagal  oi  t ;  oir  cha'n 
ann  gu  dìomhain  a  tha  e  giùlan  a' 
chlaidheimh  :  oir  is  e  seirbhiseach 
Dhè  e,  'na  dhioghaltair  feirge  air  an 
ti,  a  ni  olc. 

5  Uime  sin,  is  èigin  blii  i^imhal,  ni 
h-ann  a  mhàin  air  son  feirge,  ach 
inar  an  ceudna  air  son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha  sibh 
maran  ceudna  a'  toirt  cis dkoibh:  oir 
is  iad  seirbhisich  Dhè  iad,  a  sìor- 
fheitheamh  air  an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do 
gach  neach  an  dlighe  iein :  càin 
dhasan  d'aii  c?%/if;ar  càin,cìs  dhasan 
d'an  dlighear  cìs,  eagal  dhasan  d'an 
dlighear  eagal,  agus  urram  dhasan 
d'an  dlighear  urrara. 

8  Na  biodh  fiacha  sam  bith  aig 
aon  neach  oirbh,ach  amhàinachèile 

3  tfa  hìthìbh  àrd-inntinneach. 
b  ìotmhor.  c  gach  neaeh. 

àfuidhDhia.  e  dìteadh. 
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a  ghràdhachadh  :  oir  an  ti  aig  am 
bheil  gràdh  do  neach  eile,  choimh- 
lion  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhal- 
trannas,  Na  dean  mortadh,Na  goid, 
Na  dean  fianuis  bhrèige,  Na  sannt- 
aich,  agus  ma  ta  àithne  sam  bith  eile 
ann,  tha  i  air  a  cur  sios  gu  h-aith- 
ghearr  fuidh  'n  fhocal  so,  Gràdhaich 
do  choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  dean  gràdh  lochd  do 
choimhearsny.ch  :  air  an  aobhar  sin 
iseaxi  gràdh  coimhlionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na 
h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur  mithich 
dhuinn  a  nis  mosgladh  o  chodal :  oir 
a  taar  slàinte  nis  ni's  faisge  na  'nuair 
a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidhche 
air  dol  tharuiim,  tha  an  là  am  fagus : 
uime  sin  cuireamaid  dhinn  oibre  an 
dorchadais,  agus  cuireamaid  umainn 
armachdf  an  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh  mar 
anns  an  là  ;  cha'n  ann  an  ruidhteir- 
eachdg  agus  am  misg,  no  an  seom- 
radaireachd  agus  am  macnus,  no  an 
aisith  agus  am  farmad. 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd,  agus  na  deanaibh 
uUnchadh  air  son  na  feòla,  chum  a 
h-anamliiaona  o  choìmhlionadh. 

CAIB.  XIV. 

GABHAIBH  ris  an  neach  a  ta 
anmhunnh  sa'  chreidiinh,  acA 
ni  h-ann  chum  deasboireachd  amh- 
arusach. 

2  Oir  a  ta  h-aon  a'  creidsinn  gu'm 
feud  e  na  h-uile  nithe  itheadh  :  ach 
a  ta  esan  a  ta  anmhunn  ag  itheadh 
luibheanna. 

3  Nadeanadh  esan,ata  'githeadh, 
tàir  airsan  nach  'eil  ag  itheadh  ; 
agus  natiigadh  esan,  nach  'eil  ag  ith- 
eadh,  bretii  air  an  ti  a  dh'itheas  :  oir 
ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth  air 
seirbhiseachduin'eile  ?  d'amhaigh- 
stir  fèin  seasaidh,no  tuitidh  e:  seadh, 
cumar  suas  e ;  oir  is  comasach  Dia 
air  a  chumail  'na  sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  lài  thar 
là  :  agus  tha  meas  aig  neach  eile  air 
gach  là  mar  a  chcile.  Biodh  làn- 
dearbhadh  aig  gach  duine  'na  inn- 
tinn  fèin. 

6  Anti  aig  ambheil  suim  do'n  là, 
is  ann  do'ii  Tighearn  a  tha  suim  aige 
dha;  agus  an  ti  aig  uach 'eil  suim 
do'n  là,  is  ann  do'n  Tighearn  nach 
'eil  suim  aige  dha.  An  ti  a  ta  'g  ith- 
eadh,  is  ann  do'n  Tighearn  a  tlia  e 
'g  ilheadh,  oir  tha  e  toirt  buidheach- 

i  èididh.  z  anabharr.  ^lag. 
i  8uim  aig  neack  do  là. 


C  A  I  B.  XV. 


fl'js  do  Dhia  ;  agns  an  ti  nach  'eil  as: 
itlieadh,  is  anrTdo'n  Tisrheam  nach 
ith  e,  at^Tis  bheir  e  buidheachas  do 
Dhia.  ^ 

7  Oir  cha  'n'eil  a  h-aon  asfainn 
beo  dha  fein,  affus  cha'n'eil  a  h-aon 
againn  a'  bàsachadh  dha  fèin. 

t*  Oir  ma's  beo  dhuinn,  is  ann  do'n 
Tighearn  a  tha  sinn  beo  :  agus  ma's 
bàs  duinn,  is  ann  do'n  Ti!;hearn  a 
tha  sinn  a'  bàsachadh:  uime  sinma's 
beatha  no  bàs  dhninn,  is  leis  an 
Tighearn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair 
Criosd  bàs.  agus  a  dh'èirich  e.  asrus 
a  tha  e  beo  a  rìs,  rhum  g'um  biodh  e 
'uaThichearn  air  iiabeothaibh,  a^us 
air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c"ar  son  a  ta  thusa  a'  toirt 
breth  air  do  bhràthair  ?  no  c"ar  son 
a  ta  thusa  a'  deanamh  tarcuis  air 
do  bhràthair  ?  oir  seasaidh  sinn  ìtu 
leir  aùi  fianuis  caithir-breitheanais 
Chriosd. 

11  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Marìs  beo 
mise,  a  deir  an  Tighearn,  lùbaidh 
gach  glùn  domhsa,  agus  aidichidh 
gach  teanca  do  Dhia. 

li  Air  anaobharsinbheir  gach'aon 
againn  cunntas  uime  ièin  do  Dhia. 

13  Uirae  sin,na  tugamaid  bretb  air 
a  chèile  ni's  mo:  ach  gu  ma  fearr 
libh  a'  bhreth  so  thoirt,  guu  aouhar- 
tuiteam.  no  oilbheim  a  thoirt  do 
bhràtiiair. 

14  Oir  a  ta  fhios  agam,  agus  is 
dearbh  leam  anns  anTigbeam  losa, 
nach  "eil  ni  sam bith neo-ghlan  dheth 
fèin  :  ach  do"n  ti  a  mheasas  ni  sam 
bith  neo-ghlan,  dhasan  a  te  e  neo- 
ghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  sonbldh,  a  nis  cha  'n'eil 
thu  a'  gluasad  a  rèir  a'  ghràidh.  Na 
sgrios^  le  d'  bhiadh  esan  air  son  an 
d'fhuiling  Criosd  bàs. 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar 
olc  mubhurb  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch 
rioghachd  Dhè,  ach  fireantachd, 
agus  sìth.agus  aoibhneas  san  Spior- 
ad  naomh.  " 

18  Oir  ge  b'e  ni  seirbhis  do 
Chriosd  anns  na  nithibh  so,  tha  e 
taitneach  do  Dhìa,  agus  tha  e 
dearbhta  do  dhaninibh. 

19  Uime  siu  leanamaid  na  nithe  a 
bhios  chum  slth  c.  agns  na  nithe  a 
bhios  chum  togail  suas  a  chèile. 

2(»  Js'a  sgrios  obair  Dhè  air  son 
bìdh.  Gu  deimhin  tha  na  h-uile 
nithe  glan;  ach  is  nlc  do'n  duine 
sin  a  dh'itheas  le  h-oilbheum. 

*  cuir  am  mufiha.  b  ar. 

c  a  stiùra^  ckum  sìochaint. 


21  Is  ma'th  an  ni  sun  fheMl 
itheadh,  no  fìon  ol.  no  ni  tiir  bìtk  u 
àkeanamh  leisamfaigh  do  bhràthair 
tuisleadh  no  oilbheum,  no  leis  an 
deanar lag  e. 

2i  Anì  bheil  creidimh  agad? 
Biodh  e  agaì  dhuit  fèin  am  fianu;s 
Dè  :  Is  beamiuic'nte  aa  duine  sin 
nach  dit  e  tèin  arins  an  ni  sin  a 
mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esaa  a  ni  eadar-dhealach- 
adh  d  tha  e  air  a  dbìteadh  ma  dh'ith- 
eas  e,  a  chionn  nach  ann  o  chreid- 
imh  a  tha  e  'g  itheadh:  oir  gach  ni 
nach  'eil  o  chreidimh,  is  peacadh  e. 

CAIB.  XV. 
"TTIME  sin,  is  còir  dhuiniie  a  ta 
làidir,  gìùlan  le  aumhuinn- 
eachd  na  muinntir  s'n  a  t  \  lag,  agus 
gun  sinn  le  n  a  thoileachjdh. 

2  Toilicheadh  gach  a  -n  agahin  a 
choimhearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon 
Criosd  e  fèin;  ach  a  rèir  mara  ta  e 
scrìobhta,  Thnit  toib'ieum  e  na 
muinntir  sin,  a  thug  toiblieum  dhuit, 
ormsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air  bith  a 
scrìobhadh  roimhe  so,  is  aun  chum  ar 

teagaisgne  a  scriobhadh  iad  ;  chnm 
trid  foigh.kiin  agus  comh-fhurfachd 
nan  scriobtair  gu"m  bioùh  dòchas  f 
agaiune. 

5  A  nis  gu  tusradh  Dia  na  foighidìn 
agus  na  comh-i"hurtachd  dhuibhse 
bhi  dh'aon  inntinn  a  thaobh  a  chèile, 
a  rèir  losa  Criosd  : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon 
inntin,  aj>is  le  aon  bheul  glòir  a 
thoirt  dò  Dhia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearna  Iost  Criosd. 

7  L  ime  sin  gahhaibhse  r'a  chfile, 
eadhou  mar  a  ghabh  Criosd  ruinne, 
chum  gloire  Dhè. 

8  A  nis  a  deirim,  Gu  robh  Josa 
Criosd  'ua  mhinisteir  an  timchioU- 
ghearraidh  air  s.  n  fìrlnn  Dè,  chum 
geallanna  nan  aitlmche  a  dhaing- 
neachadh  : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na 
Cinnich  gloir  do  Dhia  aìr  son  a 
throcair ;  "a  rèir  mar  a  ta  e  scriobhta, 
Air  an  aobhar  so  aidicheam  thus  am 
measg  nan  Cinneach  agus  seinnidh 
mi  ceòl  do  d'  ainm. 

10  Agus  a  rìs  a  deir  e,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chinneacha,  maille 
r'a  phobullsan. 

11  Agus  a  rìs,  Molaihh  an  Tigh- 
earn,  a  Chinneacha  uile,  agus  thug- 
aibh  cliu  dha,  a  shlòigh  uile. 

<5  a  ta  fviàh  amharus.  f^masladh. 
f  dàiì.  earbsa.  Z  aidickeam 

dhuit,  bkeiream  cliu  dkiiit. 
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Ì2  Àgtìs  a  rìs  deir  Esaias,  Bitiiidh 
tVeumh  lese  ann,  agus  an  ti  a 
tìfi'èireas  suaschum  uachdaranacHd 
bhi  aÌRC  air  na  Cinneachaihh,  ann- 
san  cuiridh  na  Cinnich  an  dòcbas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an 
'iflòchais  sihhse  do'n  uile  aoiblmeaà 
agus  shiothchaint  ann  an  creidsinn, 
thum  gu'm  bi  sibh  pailt  ann  an 
dòchas,  tre  chumhachd  an  Spioraid 
haoimh. 

14  Agus  a  ta  cinnt  agamsa  fèin 
d'ar  taobhsà,  mo  bhràithre,  gubheil 
sibhse  làn  do  mhaitlieas,  air  bhur 
ììonadh  leis  an  uile  eòlas,  agtxs 
comasachmar  an  ceudna  air  a  chèile 
a  chomhairleachadh  a. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  scrìobh 
mi  d'ar  ionnsuidh  leis  an  tuilleadh 
dànadais,  ancàil-eigin,  mar  gu  cuir- 
ìnnancuimhne  sibh,airson  a'ghràis 
a  thugadh  dhomhsa  o  Dhia, 

16  lonnas  ,t!U'm  bitliinn  a'm' 
mhinisteir  aig  losa  Criosd  do  na 
Cinneachaibh,  a'  fritheciladh  soisgeil 
Dè,  clium  gu'm  biodìi  tabhartasb 
nanCinneach  taitneach,  air  anaomh- 
achadh  leis  an  Spiorad  naomli. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill 
agam  trìd  losa  Criosd,  anns  na 
nithibh  sin  a  bhtiineas  do  Dhia. 

18  Oir  cha  bhì  dànachd  agam 
labhairt  air  a'  bheag  do  na  nitìiibh 
sin,  nach  d'oibiich  C'riosd  leam, 
chumna  Cinnich  a  dheanamh  ùmhal 
am  focal  agus  an  gnìomh. 

19  Le  cumhachd  chombaran  agus 
mhìorbhuileanCjle  cvxmhachd  Spior- 
aid  Dè  ;  ionnas  o  Hierusalem  agus 
mu'n  cuairt  gu  llliricum,  gu'n  do 
làn  -  shèarmonaich  mi  soisgeul 
Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh 
ngam  air  an  t-soisgeul  a  shearmon- 
achadh,  cha'n  ann  san  ionad  sàn 
robh  Criosd  àir  ainmeachadh,  chum 
nach  togainn  m'obair  air  bunait 
neach  eiie: 

21  Ach  arèirmaratae  scrìobhta, 
Chl  iadsan  ris  nach  do  labhradh 
tiiVne:  agus  tuigidh  iadsan,  nach 
euala. 

22  Uime  sin,  mar  an  ceudna 
ehuireadh  gu  minic  bacadh  orm  o 
thèachd  d'ar  iohnsuidhse. 

23  Ach  a  nis  do  bhrigh  nach  'eil 
ngam  iohad  ni's  mò  anns  na  crìoch- 
aibh  so,  agus  gu  bheil  mòr  thogradh 
agam  o  cheann  mòrain  bhliadhnaibh 
teachd  d'ar  ionnsuidhse  ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
Spàinn,  thig  mi  à'dv  ionnsuidhse: 
oir  tha  dùil  agam  sibhse  fliaicinn  saa 

*i  theagasg.  b  ofrail,  ìobairt.  «  Le 
^comharaìhh  aqus  mlorhkuilibh  treun. 
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dol  seachad,  agus  bhì  air  mo  thokt 
air  ih'aghaidh  libhse  chum  an  ionaid 
sin,malihiosmiairtùs  an  càil-eigin 
air  mo  lìonadh  le'r  comhluadarsa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gn 
Hiertisalem,  a'  frithealadh  do  na 
naomhaibh. 

26  Oir  bu  toìl  leo-san  ann  ara 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia, 
comh-roinn  àraidh  a  dheafiamh  ris 
na  naomhaibh  bochda,  ta  ann  art 
lerusalem . 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin,  agiis 
tha  iad  fa  fhiachaibh  dhoibh.  Oir 
ma  rinneadh  na  Cinnich  'nanluchd 
comlipairt  d'an  nithibh  spioradail- 
san,  is  còir  dhoibh  ministreileachd  a 
d  eanamh  dhoibhsan  sna  nithibh  & 
bhuineas  do'n  choluinnd. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a 
chrìochnachadh,  agus  an  uair  a 
sheulaieheas  mi  an  toradh  so  dhoibh, 
gabhaìdh  mi  d'ar  taobhsae  doM 
Spàinn. 

29  Agus  a  tafhios  agam,  air  dhomh 
teachd  d'ar  ionnsuidhse,  gu'n  d'thig 
mi  ann  an  lànachd  beannachaidh 
soisgeil  Chriosd. 

30  A  nisguidIieamoirbh,abhràith- 
re,air  sgàth  auTighearnKlosaCriosd, 
agus  air  son  gràidh  an  Spioraid,  gu'u 
dean  sibh  gleachdaf  maraon  riumsa 
ann  an  ùrnuighibh  air  mo  shon  ri 
Dia ; 

31  Chumgusaorar  mi  uatha-san, 
fiach  'eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea  ; 
agus  chum  gu'm  bi  mo  sheirbhis  air 
son  g  lerusaleim,  taitneach  do  na 
ilaomhaibh  : 

32  Chum's  gu'n  d'thig  rni  d'ar 
ionnsuidhse  le  h-aoibhneas  tre  thoil 
Dè,  agus  gu  faìgh  mi  suaimhneas 
mailie  ribh. 

33  Amsgurobh  Dianaslthmsiille 
ribhùile.  Amen. 

CAIB.  XVI. 

EARBAM  ribhh  Phebe  ar  piuth- 
ar,  a  ta  'na  searbhanta  do'u 
eaglais,  a  tha  ann  an  Cenchrea; 

2  Chum's  gu'n  gabh  sibh  rithe 
anns  an  Tighearn,  mar  is  cubhaidh 
do  naomhaibh,  agus  gu'n  dean  sibh 
còmhnadh  rithe  annsgach  gnothUch, 
anns  am  bi  feum  aice  oirbh  :  oir  rinn 
i  fèin  còmhnadh  ri  mòran,  agus 
riumsa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribh  fàilte  air  Priscilla  àgus 
Acuila,  mo  chomh-oibricheananixail 
losa  Criosd : 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am  mnln- 
eal  fèin  air  son  m'anamasa:  d'anì 
bheil  a'  toirt  buidheachais  cba'n  e 

feoìmhor.  ^  bhur  ròd-sa. 

f  spair7ì.  g  thaobh. 

h  Molam  dhuibh. 


C  A  I  B.  XVI. 


tohain  tnise,  ach  mav  an  ceudna  oilbheim,  an  aghaidh  an  teagaisg  g 

eaglaisean  nan  Cinneach  nile.)  dh'fhòghlnim  sihh ;  agus  seachnaibh 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  tàilte  air  iad. 

an  eaglais  a  tha  'nan  tighsan.  Cuir-  18  Oir  cha  'n'eil  an  leithide  so 

ibh  tàilteairEpenetusa'sionmhuinn  a'  deanamh  seirbhis  d  ar  Tighearn 

leamsa,  neach  is  e  ceud  thoradh  losa  Criosd,  ach  d'am  broinn  fèin ; 

Achaia  a  do  Chriosd.  agus  a  ta  iad  le  briatliraibh  mìlse 

6  Cuiribh  fàilte  air  Muire,  a  rinn  agus  le  miodal  a'  mealladh  cridh- 
saothair  mhòr  air  ar  soinne  b.  eacha  na  muinntir  sin  nach  'eil 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  olce. 

agus  lunias  mo  luchd-dàimh,  agus  19  Oir  a  ta  hhur  n-ùmhlachdsaf 

mochomh-phriosunaich,atha  cliùit-  air  teachd  chum  nan  ui!e  dhaoine, 

each  am  measg  nan  abstol,  agus  a  Uime  sin  a  ta  mise  a'  deanamli 

bha  ann  an  Criosd  romhamsa.  gairdeachais  d'ar  taoblisa:  gidheadli 

R  Cuiribh  fàilte  air  Amplias,  a's  b'àill  leam  sibhse  bhi  glic  chum  a' 

ionmhuinn  leamsa  san  Tighearn.  mhaith,  ach  aon-fhillte  thaobh  an 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbamxs  ar  uilc. 

comh-oibriche  ann  an  Criosd,  agus  20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìoth- 

aìr  Stachis  fear  mo  ghràidhse.  chaint  Satan  f 'ar  cosaihh  gu  h-ailh- 

10  Cuiribh  fàilte  air  Apelles  a  tha  ghearr.  Gràsas  ar  Tighearna  losa 
dearbhta  ann  an  Criosd.  ('uiribh  Criosd  (/;<  ?  o/y^  maille  ribh.  Amen, 
fàilte  orrasan  a  tha  do  theaghlach  21  TÌia  Timoteus  mo  chomh-oib- 
Aristobuluis.  riche  cur  fàilte  oirbh,  agus  Lucius 

11  Cuiribh  fàilte  air  Herodion  mo  gus  lason  agus  Sosipater,  mo  luchd- 
c>.araid.   Cuiribh  fàilte  orrasan  do  dàirahe. 

theaghlach  Narcisuis,   a  tha   san  22  Tha  mise  Tertius,  a  scrìobh  aa 

Tighearn.  litir  so,  a'cur  tàilte  oirbh  san  Tigh- 

12  Cuiribhfàilte  air  Triphenaagus  earn. 

Trìphòsa,T»7iài  a  tlia  saoithreachadh  23  Tha  Gaius,  a  tha  toirt  aoidh- 

san  Tighearn.     Cuiribh  làilte  air  eachd  dhomhsa  agus  do'n  eaglais 

Persis  a's  ionmhuinn  leam,  bean  a  uile,  a' cur  fàilte  oirbh.  ThaEras- 

shaothraich  gu  mòr  anns  an  Tigh-  tus  stiùbhard  a'  bhaile  a'  cur  fàilte 

earn.     '  oirbli,  agus  Caartus  bràthair. 

\'ò  Cuiribh  fàilte  air  Rufus,  a  tha  24  Gràsa  ar  Tighearna  losa  Criosd 

taghta  san  Tighearn,   agus  air  a  gu  robh  maille  ribh  uile.  Amen. 

mhàthair  agus  mo  mhàthairse.  25  A  nis  dha-^an,  a  tha  comasach 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,  air  sibhse  a  dhaingneacharih  a  rèir 
Phlegon,  Hermas,  Patrobas,  Her-  mo  shoisgeilse,  agus  searmi  nach- 
mes,  agus  na  bràithribh  a  tha  maille  aidh  losa  Criosd,  (a  rèir  foiUseach- 
riu.  aidh  an  rùin-dìomhair,  a  bha  m  fol- 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philologus,  ach  o  thoiseach  an  domhain, 

agus  lulia,  Nereus,  agus  a  phiutl^ar,  26  Ach  a  dh 'f  hoillsicheadh  a  ais, 

agus  Olimpas,  agus  na  naoimh  uile,  agus  tre  scriobtuiribh  nam  fàidh  a 

a  tha  maille  i-iu.  rèir  àithne  an  Dè  bhith-bhnain,  a 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  tha  air  a  dheanamh  aithnichte  do  m; 
pòig  naomha.  Tha  eaglaisean  h-uile  chinneachaibh  chnm  ùmh- 
Chriosdc  a'  cur  fàilte  oirbh.  lachd  a'  chreidimh,) 

17  A  nis    guidheam    oirbh,    a  27  Do  Dhia  a  tha  mhàin  glic,  gu 

bhràithre,  comharaichibh  iadsan  a  robh  glòir  trìd  losa  Criosd  gu  siorr  • 

tha  togail  roinnean<1  agus  a'  toirt  uidh.  Amen. 

^Asia.         b  air  hhitr  sonsa.  ^  a  ta  neo-lochdach. 

e  eaglaisean  Chriosd  (uUeJ.    d  sgar-  i  cliu  bhur  n-àmhlachdsx. 

adh,  aimhrcite,  chonnsaichean.  s  Deadh-qhean, 

m 
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Ceud  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

CORINTIANACH. 


CAIB.  J. 

POL  a  ghairmeadli  qu  bhi  'na  ab- 
stol  do  losa  Criosd.  tre  thoil 
De,  a^us  Sostenes  ar  bràthair, 

2  Chum  eaglais  Dè,  a  ta  ann  an 
Corìntus,  chmn  na  droinge  a  thaair 
an  naomhachadh  ann  an  1  osa  Criosd, 
air  an  gairm  gu  bhi  'nan  naoimh, 
maille  riusan  ùile,  a  tha  gairm  aii' 
ainm  arTighearna  losa  Criosd  anns 
gach  àit,  an  Tjgheaì  na-san,  agus  ar 
Tighearna-ne. 

3  Gi-àsa  dhuibhse,  agus  sìih  o 
Dhia,  ar  n-Athair,agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd, 

4  Tha  mi  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  d'ar  taobhsa,  air  son 
gràsa  Dhè  a  thugadh  dhuibhse  ann 
an  losa  Criosd  ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saibhir 
leis-san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns 
gach  ùr-labhradh,  agus  anns  gach 
eòlas  : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadh 
liannis  Chviosd  annaibh : 

7  lonnas  nach  'eil  sibh  an  dèidh- 
làimh  ann  an  tiodhlac  sara  bith  ;  a' 
feitheamh  ri  foillseachadh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd, 

8  Neachmar  anceudnaa  dhaing- 
niche.js  sibh  gus  a'  clirich,  chum's 
gu''m  bi  sibh  neo-lochdach  annan  là 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

9  Tha  Dia  f  ìrinneach,  leis  an  do 
ghàirmeadh  sibh  chum  corah-chom- 
uinn  a  mhic  losa  Criosd  ar  Tigh- 
èarna. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,abhràith- 
re,  trìd  ainme  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  gu'n  labhair  sibh  uile  aa 
t-aon  ni,  agus  uach  bi  roinneana 
'nar  measg ;  ach  gu'm  bi  sib!i  cean- 
gailte  r'a  chèile  gu  diongalta  ann 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon 
bharailb. 

11  Oir  nochdadh  dhomhsa,  .  a 
bhràithre,mu'r  timchioUsa,  leo-san 
a  tha  do  thraghlach  Chloe,  gii  bheil 
comhstric  'nar  measg. 

12  A  nis  a  deiream  so,  gu'n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise<t, 
agus  is  le  Apollos  mise,  agus  is  le 
Cephas  mise,  agusis  leCriosd  mise. 

13  Am  bheirCriosd  air  a  roinn  ? 
an  e  Pòl  a  cheusadh  air  bhur  son  ? 

a  easaonachda,  sgaraìdh. 

b  bhreth.  c  connsachadh. 

«1  Is  deisciobul  do  Phòl  mise. 


no  an  ann  an  ainm  Phòil  a  bhaist- 
eadh  sibh? 

14  Tha  mi  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  nach  do  bhaist  mi  h-aon  ag- 
aibh,  ach  Crispus  agus  Gaius  : 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neacb, 
gu'n  do  bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaghlach  Stephanais :  athuilleadh 
air  so,  ni'm  tios  domh  an  do  bhaist 
mi  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a 
bhaisteadh,  ach  a  shearmonachadh 
an  t-soisgeil;  cha'n  ann  an  gliocas 
focail,  chum  nach  cuirte  crann- 
ceusaidh  Chriosd  an  neo-brigh. 

18  Oir  a  ta  searmonachadh  a' 
chroinn-cheusaidh  'na  amaideachd 
dhoibhsan,achaiIIear;  ach  dhuinne, 
a  shlànuichear,is  e  cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Sgriosaidh 
mi  gliocas  nan  daoine  glice,  agus 
cuiridh  mi  air  cùl  tuigse  nan  daoine 
tuigseach. 

20  C'àit  am  bheil  aìi  duine  glic  ? 
c'àit  am  bheil  an  scrìobhuiche  ?  c'àit 
am  bheil  deasboir  an  t-saoghail  so  ? 
IVach  do  rinn  Diagliocas  an  t-saogh- 
ail  so  amaideach? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dè, 
nach  b'aithne  do'n  t-saoghal  so  Dia 
tre  ghliocas,  bu  toil  le  Dia  le  amaid- 
cachd  an  t-searmonachaidh  iadsana 
shhrniichadhe  a  ta  creidsinn. 

22  Oir  ata  na  h-Iudhaich  ag  iarr- 
aidh  coraharaidh,  agns  a  ta  naGreug- 
aich  a'  sireadh  gliocais: 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  air  a  cheusadh,  'na 
cheap-tuislidhdonah-Iudhachaibh, 
agus  do  na  Greugachaibh  'na  amaid- 
eachd ; 

24  Ach  dhoibhsan  a  ta  air  an 
gairm,  araon  ludhaich  agus  Greug- 
aich,  Crinsd  cumhachd  Dhè,  agus 
gliocas  Dhè  : 

25  Do  bhrigh  gur  glice  amaid- 
eachd  Dhè  na  daoine,  agus  gur  treise 
anmhuinuFachd  Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur  gairm,  a 
bhràithre,nach  ioniadh  iad  dhibh,a.  ta 
glic  a  thaobh  na  feòla,  nach  iomadh 
cumhachdach,  nach  iomadh  tiasal. 

27  Ach  roghnaich  Dia  nithe  am- 
aideach  an  t-saoghail  so,chum  gu'n 
cuireadh  e  nàire  air  na  daoinibti 
glice;  agus  ròghnaich  Dianithe  an- 

e  a  shaor^dh,  a  thearnadh. 


C  A  I 

mhnnna  an  t-saoghail,  chum  g-u'H 
cuii  eadh  e  gu  nàire  na  nithe  cumh- 
achdach  j 

28  Agus nithean-nasal an  t-saogh- 
ail,agusnithetarcuiseach  ròghnaich 

"  D'a,  agiis  na  nithe  nach  'eil  ann, 
chum  gu'n  cuireadh  e  na  nithe  a  ta 
ann,  an  iieo-hrigh : 

29  lonnas  nach  deanadh  feòil  sam 
bith  uaill  'na  fhianuis. 

30  Ach  uaithesan  a  ta  sibhse  ann 
an  losa  Criosd,  neach  a  rinneadh 
dhuinne  le  Dia  'na  ghliocas,  'na 
fhireantachd,  'na  naomhachd,  agus 
'na  shaorsa ; 

31  lonnas,  a  rèir  mar  a  ta  e 
scrìohhta,  An  ti  a  ni  uaill,  deanadh 
e  uaiU  anns  an  Tighearn. 

CAIB.  II. 

AGUS  an  uaira  thainig  mise  d'ar 
ionnsuidhse,  a  bhràithre,  cha 
b'ann  le  oirdheirceas  cainnte,  no 
gliocals  a  thainig  mi,  a'  cur  an  cèill 
duibh  teisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gnn  eòlas 
a  ghabhaila  air  ni  sam  bith  'nar 
measg,  ach  air  losa  Criosd,  agus 
esan  air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'nar  measg  ann  an 
anmhuirmeochd,  agus  ann  an  eagal, 
agus  am  mòr  chrith. 

4  Agus  cha  robh  m'fhocal  agus 
mo  shearmonachadh  ann  ambriath- 
raibh  milseb  gliocais  daonna,  ach 
ann  an  làn  dearbhadh  an  Spioraid, 
agus  a'  chumhachd  : 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur  creid- 
imhse  ni  h-ann  an  gliocas  dhaoine, 
ach  an  cumhachd  Dhè. 

.  6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a' labh- 
airt  gliocais  am  measg  nan  daoine 
iomlan:  ach  cha'n  e  giiòcas  an 
t-saoghail  so,  no  uachdarana  an 
t-saoghail  so,  a  thèid  an  neo-brigh. 

7  Ach  tha  sinn  a'Iabhairt  gliocais 
Dèann  an  rùn-dinmhair  a'yhliocais 
sin  a  bha  folaichte,  a  dh'orduich 
Dia  roimh  an  t-saoghalc  chum  ar 
glòir-ne. 

8  An  gliocas  nach  b'aithne  do  aon 
neach  do  uachdaranaibh  ant-saogh- 
ail  so  ;  oir  nam  b'aithne  dhoibh  e, 
cha  cheusadh  iad  Tighearn  na 
glòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  scriobhta, 
Cha'n  fhaca  sùil,  agus  cha  chuala 
duas,  agus  cha  d'thainig  ann  an 
cridhe  duine,  na  nithe  a  dh'ulluich 
Dia  dhoibhsan,  aig  am  bheil  gràdh 
dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dliuinne 
iad  le  a  Spiorad  fèin  :  oir  tha  an 

a  aithne  a  bhi  agam. 
l>  tairngeach,  dràiteach. 
f  roimh  na  linnibh. 


B.   II.  III. 

Spiorad  a'  rannsachadh  nan  uile 
nithe,  eadhon,  nithe  doimhne  Dhè 
Jl  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne 
nithe  duine,ach  do  spiorad  an  duine 
a  ta  ann?  mar  sin  cha  'n'eil  fìos  aig 
neach  sam  bith  air  nithibh  Dhè,  ach 
aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n  e 
spiorad  an  t-saogha!l,ach  an  Spiorad 
a  ta  o  Dhia ;  chum  gu'm  biodh  fios 
nan  nilhe  sin  againn  a  thugadh 
dhuinn  gu  saor  o  Dhia. 

13  Nithe  mar  an  ceudna^  ta  sinti 
a'  labhairt,  cha'n  annam  briathraibh 
a  theagaisgeas  gliocas  dhaoine,  ach 
am  briathraibh  a  theagaisgeas  au 
Spiorad  naomh;  a'  coimh-meas 
nithe  spioradail  ri  nithibh  spioxad- 
ail  d. 

14  Ach  chaghabh  an  duine  nàdurra 
ri  nithibh  Spioraid  De  :  oir  is  am- 
aideachdleis  iad  ;  agus  cha  'n'eil  e'n 
comas  da  eòlas  agiiabhail  orra^  do 
bhrigh  gurann  air  mhodh  spioradail 
a  thuigeare  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spioradail 
breth  air  na  h-uile  nithibh,  gidheadh 
cha  'n'eil  e  fèin  fuidh  bhreth  duine 
sam  blth. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntinn 
an  Tigiieaina,  agvs  a  thpagaisgeas 
e  ?  ach  tha  inntinn  Chriosd  againn*. 

CAIB.  III. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha'n  fheud- 
ainnse  labhairt  riblise  mar  ri 
daoinibh  spioradaiI,achmarri  daoin- 
ibh  feòlnilior,  amhuil  rì  naoidbean- 
aibh  ann  aTi  Crlosd: 

2  Bheathaich  mi  le  hainne  sibh, 
aous  cha'n  ann  le  biadh  :  oirfathast 
chà  b'urradh  sibh  a  ghabhail,  ag«s 
a  nis  fèin  cha'n  urradh  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathnst  feòlmhor  : 
oir  a  thaobh  gu  bheil  farmad  'nar 
measg,  agus  stri,  aa,us  aimhrèite, 
nach  'eil  sibh  feòlnihor,  agus  ag 
imeachd  rnar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  deir  neach,  Ts  le  ^ 
Pòl  mise,  agus  neach  eile,   Is  le 
Apollos  mise,  nach  'eil  sibh  feòl- 
mhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e 
Apollos,  ach  ministeireaii  tre'n  do 
chreid  sibh,  eadhon  mar  a  thug-  an 
Tighearn  do  gach  aon  ? 

6  Shuidhich  mise,  dli'uisgich  A- 
pollos  :  ach  'se  Dia  a  tliug  am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n'eil 
anns  an  ti  a  shuidhicheas,no  anns  an 
ti  a  dh'uisgicheas,  brigli  sani  bithj 
ach  ann  an  Dia  a  ta  toirt  au  f  hàia. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an 

d  a'  mìneachadh  nithe  spioradail 
am  briatbrnibh  spioradai/. 
e  bhreithnichear,  rahoihaichear. 
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tì  a  dh'ulsgicheas,  is  aon  iad  :  agus 
glieibhgach  aon  a  dhuais  fèin,  a  reir 
a  shaothair  fèin. 

9  Oir  is  comh-lnchd-oihre  do  Dhia 
sinne  :  is  sibhse  treabhachas  a  Dhè, 
is  sibh  aitreabh  Dhè. 

10  A  rèir  grais  Dè  a  thugadh 
lìhomhsa,  mar  fhear-togail-aitreabh 
glic  leag  mi  am  bunadh,  agus  a  ta 
neach  eiie  a'togail  air,  ach  thugadh 
gach  neach  anaiie  cionnus  a  thogas 
e  air. 

Jl  Oir  bunaitb  eile  cha'n  urradh 
duine  sam  bith  a  chur,  ach  am  bunaìt 
■a  chuireadh  a  cheana,  eadhon  losa 
Criosd. 

12  A  nis  mathogas  neach  air  a' 
bhunadhso,  òr,  airgiod,cIachaluach- 
nihot,  fiodh,  feur,  connlach  ; 

13  Nithear  ohair  gach  aon  duine 
follaisearh:  oirnochdaidh  an  là  i,  do 
bhrigh  gu'm  foillsichear  i  le  teine  ; 
agus  dearbhaidh  an  teine  obair  gach 
aon,  ciod  is  gt  è  dh'i. 

14  Ma  dh'fhanas  ohair  neach  sam 
bith  a  thog  e  air,  ghi  ibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  ohair  neach  sam 
bith,  fuilgidh  e  call :  ach  saorar  e 
fèin;  gidheadh  mar  tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gursibh 
teampull  Dè,  agus  gu  bheil  Spiorad 
De  'na  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruaiUeas  neach  air  bith 
teanipull  Dhè,  sgri(  saidh  Dia  an  ti 
sin  :  oir  a  ta  teampull  Dhè  naomha, 
agus  is  sibhse  e. 

18  Na  mealladh  neach  airbith  e 
fèin:  ma  shaoileas  neach  air  hith  'nar 
measg  e  fcin  bhi  glic  san  t-saoghal 
so, biòdh  e  'na  amadan,  chum's gu 'm 
bi  e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  aig  Dià 
gliocas  an  t-saoghdil  so  :  oir  a  ta  e 
scrìobhta  Glacaidli  e  na  daoine  gliee 
'nan  innleachdaibh  lèin. 

20  Agus  d  ris,  Is  aithne  do'n 
Tighearn  smuainte  nan  daoine  glice, 
gur  dìomhain  iad. 

21  Uime  sin  na  deanadh  neach  air 
bith  uaill  a  daoinibh  :  or  is  leibhse 
na  h-uile  nithe : 

22  Ma  'se  Pòl,  no  Apollos,  no 
Cephas,  no  an  saoghal,  no  beatha,  no 
bàs,  no  nithe  a  ta  làthair,  no  nithe 
a  ta  ri  teachd  ;  is  leibhse  iad  uile  ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse  ;  agus 
is  le  Dia  Criosd. 

CAIB.  IV. 

BIODH  a  shamhuil  so  do  mheas 
aig  duine  dhinne,  marmhinist- 
eiribh  Chriosd,  agus  mar  stiùbhard- 
aibhc  rùna-dìtmhair  Dhè. 

a  tuathanachfl. 
b  bunac.har,  bonn. 
c  luchd-fritheulaidh  aìt. 
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2  Os  bàrr  arrar  ann  an  stiùbhard- 
aibh,  gu  faighear  neach  dìleas. 

3  Ach  agamsa  is  ro-bheag  an  ni 
gu'n  d'thugtadh  breth  orm  leibhse, 
no  le  breitheanas  duine  :  seadh,  cha 
'n'eil  mi  toirtbreth  orm  fèin. 

4  Oir  cha  'n  fhios  domh  ni  sam 
bith  do  m'  thaobh  fèin,  gidheadh 
cha'n'eilmi  le  so  air  m'fhìreanach- 
adh :  Ach  is  e  an  Tighearn  an  ti,  a 
bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  natugaibh  hreth  air  ni 
sam  bilh  roimh  an  àm,  gus  an  d'thig 
an  Tighearn,  neach  i'araon  a  bheir 
gu  soiileireachd  nithe  folaichte  an 
dorchadais,  agus  a  dh'fhoillsicheas 
comhairlean  nan  cridheacha :  agus 
an  sin  gheibh  gach  neach  cliu  o 
Dhia. 

6  Agns,  abhràilhre,  ghabh  mi  na 
nìthe  so  a'm'  ionnsuidh  fèin,  agus  a 
dh'ionnsuidh  Apollois  ann  an  samh- 
Iadhd,airbhur  sonsa:  chum  gu  fogh- 
lumadh  sibh  uainne,  gun  bharail  a 
bhi  agaibh  air  daoinibh  os  ceann  na 
bheil  scrìobhta,  cham  nach  bi,odh  a 
h-aon  agaibh  air  a  shèideadh  suas 
air  son,  aon  duine  an  aghaidh  duin' 
eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamh  eadar- 
dhealachaidh  ortsa  o  neach  eile  ? 
Agus  ciod  e  a  ta  agad  nach  d'fhuair 
thu?  a  nis  ma  fhuair  thu  e,  c'ar  son 
a  ta  thu  deanamh  uaill  mar  nacb 
faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sihh  sàitheach,  a  nis 
rinneadh  saibhir  sibh,rioghaieh  sibh 
as  ar  n-eugmliaisne  :  Agus  b'f  hearr 
leam  gu'm  bu  righre  sibh,  chuni 
gu'm  biodhmaidne  'nar  righribh 
maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n  do 
Chuir  Dia  sinne  nah-abstoiì  a  mach 
fa  dheireadh,  mar  dhroing  a  ta  air  an 
orduchadli  chum  bàis.  Oirrinneadh 
sinn  'nar  ball-amhairc  e  do'n  t- 
saoghal,  agus  do  ainglibb,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  Is  amadain  s'nne  air  son 
Chriosd,  acli  a  ta  sibhse  glic  ann  an 
Criosd:  i/iasinnelag,  ach  aia  sibhse 
làidir  :  a  ta  sibhseannan  urram,  ach 
sinne  ann  an  eas-urram. 

11  Gus  aii  uair  so  fèin,  tha  sinn 
araon  ocrach,  agus  ìotmhor,  agus 
lomnochd,  agus  air  ar  bualadh  do 
dhornaibh,  agus  gun  aon  àite-oòmh- 
nuidh  seasmhach  againn ; 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreach- 
adh  le'r  làmhaibh  fèin  :  Air  fulang 
anacainnt  dhuinn,  tha  sinn  a'  beann- 
achadh:  'nuair  a  gheur-leanar  sinn, 
tha  sinn  'ga  f  hulang  : 

13  Air  l'aghail  toihheim  dhuinn, 

d  coslas.         e  sealladh,  speuclair. 


C  A  I  B. 

tha  sinti  a'gnidheadh:  rianeadhsinn 
mar  shalachar  an  t-saogliaiJ,  mar 
anabas  nan  uile  nithe  gus  an  là'n 
di  agh  : 

14  Ni'n  scrìobham  na  uithe  so  a 
chnr  nàire  oirhh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  a  ta  mi  'gar 
comhairleachadh. 

lo  Oir  ma  ta  deich  mìle  luchd- 
teagaisg  agaibh  ann  an  Criosd 
gidìieadh  cha  'n'eil  agaibh  mòrein 
aithrirhe  :  oir  ann  an  losa  Criosd 
ghin  mise  sibh  trìd  an  t-soisgeil. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh, 
bithibh  'nar  lucbd-leanmhuinn  orm- 
saa. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  mi 
Timoteus  d'ar  ionnsuidh,  neach  a 
fa  'na  mhac  gràdhach  dhomh,  agus 
dileas  san  Tigliearna.  neach  a  chuir- 
eas  an  cuimhne  dhuibh  mo  sbligh- 
eansa,  a  ta  an  nan  Criosd,  a  rèir  mar 
a  ta  mi  teagasg  anus  gach  àit  anns 
gach  eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an  sèideadh 
suas  mar  nach  d'thiginn  d'ar  ionn- 
suidh. 

19  Gidbeadh  tbig  mi  d'ar  ionn- 
suidh  gu  h-aithghearr,  ma's  toil  leis 
anTighearn,  agus  bithidh  fios  agam, 
cha'n  ann  air  cainnt  na  muinntir  a 
ta  air  an  sèideadh  suas,  ach  air  an 
cumhachd. 

20  Oir  cha'n  ann  am  focal  a  ta 
rioghachd  Dhè,  ach  ann  au  cumh- 
acbd. 

21  Ciod  is  àill  leibh  ?  An  d'thig 
mi  d'ar  ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an 
gràdh,  agus  ann  an  spiorad  na  mac- 
antachd  b  ? 

CAIB.  V. 

THA  e  air  aithris  gu  coitchionn? 
gu  bheil  neo-ghloined  'nar 
measg,  agus  a  leithid  sin  do  neo- 
ghloine,nach  'eil  uiread  as  air  ainm- 
eachadb  am  measg  nan  Cinneach, 
gu'm  biodh  aig  neach  bean  athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur  sèid- 
eadh  suas,  agus  cha  d'rinn  sibh  bròn 
mar  bu  chòir,  chum  gu  tugtadh  air 
falbh  uaibh  am  fear  a  rinn  an 
gnìorah  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomhsabbi 
uaihh  an  corp,  acb  alàthair  agaibh  an 
spiorad,  thug  mì  breth  cheana,  mar 
gu  bithinn  a  làthair,  air  an  neach  a 
rinn  so  mar  so  ; 

4  An  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  air  dhuibhse,  agus  do  m' 
spioradsa  bhi  cruinn  an  ceann  a 
chèile,  maiUe  ri  cumbachd  ar  Tigh.- 
eama  losa  Criosd, 

*  air  m^eisiomplaÌTSe. 

b  *.eannsachd.        «  eumanta. 

'I  strìopachas. 
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5  A  shamhuil  so  do  dhnine  a 
thoirt  thairis  do  Shatan  chumsgrios 
na  feòla,  cbum  gu'm  bi  an  spiorad 
air  a  shaoradhe  ann  an  là  an  Tigh- 
earna  losa. 

6  Cha  'n'eil  bhur  n-uaìll  maith  : 
nach  'eil  fhios  agaibb  gu'ngoirtich  f 
beagan  do  thaois  ghoirtg  am  meall 
uile  ? 

7  Glanaìbh  a  mach  uime  sin  an 
t-seann  tbaois  ghoirt,  cbum  gu'm  bi 
sibh  'uar  meall  nuadb,  mar  a  ta  sibh 
neo-ghoirtichte.  Oir  a  ta  eadhon 
Criosd  ar  n-uan  càisge  air  ìobradh 
air  ar  son. 

8  Uime  sin  cumamaidau  fhèillh, 
na  b'ann  le  seann  tbaois  ghoirt,  no 
le  taois  ghoirt  a'  mhìoruin  agus  an 
uilc  ;  ach  le  aran  neo-ghoLrtichte 
an  treibhdhireis  agus  nafìrinn. 

9  Scrìobh  mi  d'ar  ionnsuidh  ann 
an  litir,  gua  cbomhlnadar  a  bhi 
agaibh  ri  lucbd  neo-ghloine . 

10  Gidheadb  ni  h-ann  gu  h-uile 
ri  lucbd-neo-ghloine  an  t-saoghail 
80,  no  ri  luchd-sainnt,  no  luchd- 
foireigne^  no luchd-ìodhol-aoraidh; 
oir  an  siu  b'èigin  duibh  dol  a  mach 
as  an  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  scriobh  mi  d'ar 
ionnsuidh,  gun  chomhluadar  a 
ghleidheadh,  ma  ta  neach  air  bith 
d'an  goirear  bràthair  'na  f  hear-neo- 
ghloine,  no  sanntach,  no  'na  f  hear- 
ìodhol-aoraidh,  no  'na  fhear-ana- 
cainnt,  no  'na  mhisgeir,  no  'na 
fhear-foireigne,  maille  r'a  leithid 
so  do  dhuine  gun  uiread  as  biadh 
itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuchsa 
breth  a  thoirt  orrasan  a  ta  am 
muigh?  nach  'eil  sibhse  a'.toirt 
breth  air  an  droing  a  ta  stigh  ? 

13  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  breth 
onasan  a  ta  'n  leth  muigh.  Uime 
sin  cuiribh  air  falbh  an  droch  dhuine 
sin  as  bbur  meadhon  fèinm. 

CAIB.  VI. 

AM  bbeil  a  chridh'  aig  aon  neach 
agaibh,  aig  am  bheil  cùìb  an 
aghaidh  duin'  eile,  dol  fuidh  bhreith- 
eanas  uan  daoine  eucorach,  agn» 
ni  h-ann  fuidh  bhreitheanas  na« 
naomh  ? 

2  Nach  'eil  fh  os  agaibh  gu'n  toir 
na  naoimh  breth  air  an  t-saoijhal  ? 
agus  raa  bheirear  breth  air  an 
t-saoghal  leibhse,  an  e  nach  fiu  sibh 
bhi  'nar  breithibh  air  na  cùisibh  a's 
lugba  ? 

e  shàbhalùdk,  thearnadh. 

f  geuraich.  s  gheur-thaois. 

h  anfhàisd.        i  striopachais. 

'  revbainn,  anacothrom. 

m  as  bhur  cuideachd. 
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3  Nach  'eil  fhios  as^aibh  gu'n  toir 
siniie  breth  air  aiiiglibh  ?  cia  mò  na 
sin  air  nithibh  a  bhuineas  do'n 
blieatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  ta  breitheanais  a 
a^aibh  mu  thimchioll  nan  nithe  sin 
a  bhuineas  do'n  bheatha  so,  cuiribh 
'nan  suidhe  chum  breitheanais  an 
dream  a's  lugha  meas  anns  an  eag- 
lais. 

5  ChtTm  bhur  nàire  labhram.  An 
ann  marsinnach'eilaon  duine  glic 
'nar  measg  ?  nach  eil  fiu  a  h-aon 
a's  urradh  breth  a  thoirt  eadar  a 
bhràithre  ? 

6  Ach  a  ta  bràthair  a'  dol  gu  lagh 
le  bràthair,  agus  so  aa  làthair  nan 
anacreideach. 

7  A  nis  uime  sin  a  ta  gu  cinnteach 
lochd  'nar  measg,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  a'  r!ol  gu  lagh  r'a  chèile  :  c'ar 
son  nach  learrleibh  eucoir  fhulang? 
c'ar  son  nach  fearr  leibh  calldach  a 
ghabhail  ? 

8  Gidheadh  a  ta  sibh  a'  deanamh 
eucoir  agus  dìobhail  agus  sin  air 
hàur  bràitliribh  ? 

9  INach  'eil  inìos  agaibh  uach 
sealbhaich  luchd  -  deanamh  na 
h-eucorach  rioghachd  Dhè  ?  Na 
meallar  sibh  :  cha  sealbhaich  luchd- 
strìopachais,  no  luchd-iodhol-aor- 
aidh,  no  luchd-adhaltrannais,  no 
luchd-macnuis,  no  na  daoine  a  ta 
ciontach  do  neo-ghloine  mhi-nàd- 
urra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine 
sanntach,  no  misgeirean,  no  luchd- 
anacainnt,no  luchd-foreigne,  riogh- 
achd  Dhè. 

11  Agus  mar  so  bha  caid  dibhse  : 
ach  a  ta  sibh  air  bhur  n-ionnlad,  ach 
a  ta  sibh  air  bhur  naomhachadh  ; 
ach  a  ta  sibh  air  bhur  f  ìreanachadli 
ann  ainm  an  Tighearna  losa,  agus 
tr«  Spiorad  ar  Dè-ne. 

12  Thana  h-uile  nithe  ceadaichte 
dhomhsa,  ach  cha  'n'eil  na  h-uile 
nithe  ìomchuidhc  :  tha  na  h-uile 
nithe  ceadaichte  dhomh,  ach  cha 
chuirear  mi  fuidh  chumhachd  ni 
sam  bith. 

13  TAaambiadhairsonnabronn, 
agus  a'  bhrù  air  son  a'  bhidh  :  ach 
sgrios'aidh  Dia  faraon  so  agus  sud. 
A  nis  cha  'n  ann  do  neo-ghloine  a 
tha  au  corp,  ach  do'n  Tighearn  : 
agus  an  Tighearn  do'n  chorp. 

14  Agus  thog  Dia  faraon  an 
Tighearn  suas,  agus  togaidh  e  sinne 
suas  trìd  a  chumhachd  fèin  mar  an 
ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gux 

a  eaithriche-breitheanais. 
b  diùhhait.        c  tarbhach. 
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iadbhur  cuirp  buill  Chriosd?  uime 
sinan  gahh  misebuill  Chriosd,  agus 
an  dean  mi  buill  striopaiche  dhuibh? 
Nar  leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fìos  agaibh,  an 
ti  sin  a  tha  ceangailte  ri  striopaich, 
gur  aon  chorp  rithe  e  ?  Oir  (a  deir 
e)  bithidh  dithis  'nan  aon  fheòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris 
an  Tighearn,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha 
gach  aon  pheacadh  a  ni  duine  an 
leth  muigh  do'n  chorp :  ach  an  ti  a 
ni  strìopachas,  tha  e  peacachadh  an 
agliaidh  a  chuirp  fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh 
gur  e  bhur  corp  teampullan  Spioraid 
naoimh  a  ta  annaibh,  a  ta  agaibh  o 
Dhia,  agus  cha  leibh  fèin  sibh  ? 

20  Oir  cheannachadh  le  luach 
sibh :  uime  sin  thugaibh  glòir  ^ 
Dhia  le  bhur  corp,  agus  le  bhfflr 
spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithe  mu'n 
do  scrlobh  sibh  am'  ionnsuidh: 
/*  maith  do  fhear  gun  bheantuinn 
ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  strìopachas  a 
sheachnadh,  biodh  a  bhean  fèin  aig 
gach  fear,  agus  aig  gach  mnaoi  a  fear 
fèin. 

3  Thngadh  am  fear  an  deadh- 
ghean  dligheach  do'n  mhnaoi ;  agus 
a'  bhean  mar  an  ceudna  do'n  fhèar. 

4  Cha  'n'eil  comas  a  cuirp  fèin 
aìg  a'  mhnaoi,  ach  aig  an  fhear: 
agus  mar  an  ceudna  cha  'n'eil  comas 
a  chuirp  fèin  aig  an  f  hear,  ach  aig 
a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o 
chèile,  ach  le  toil  a  chèile  rè  tamuil), 
chum  sibh  fèin  a  thoirt  do  throsgadh 
agus  do  ùrnaigh,  agus  thigibh  cuid- 
ekchd  a  ris,  chum  nach  buair  Satan 
sibh  air  son  bhur  neo-gheamuuidh- 
eachd. 

6  Ach  labhram  so  mar  ni  cead- 
aichled,  agns  cha'n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhianu  leam  gu'm  biodh 
na  h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin ; 
gidheadh  a  ta  a  thiodhlac  fèin  aig 
gach  duine  o  Dhia,  aig  aon  neach 
mar  so,  agus  aig  neach  eile  mar  sud 

8  Uime  sin  a  deireamris  an  droing 
nach  'eil  pòsdaagus  risnabantrach- 
aibh,  Is  maith  dhoibh  ma  dh'fhanas 
iad  eadhon  mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  f  heudar  leo  iad 
fèin  a  ghleidheadh  geamnuidh,  pos- 
adh  iad :  oir  is  fearr  pòsadh  na 
losgadh. 

10  Agus  dhoibhsaH  a  ta  pòsda 
àithneam,  gidheadh  cha  mhise,  tch 

d  mar  chomhairle. 
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an  Tighearn,  gun  a  bhean  a  dheal- 
achadh  r'a  fear : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh 
i  gv.n  phòsadh,  no  biodh  i  rèidh  r'a 
fear :  agus  na  cuireadh  am  fear 
uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a 
deireamsa,  cha'n  e  an  Tighearn,  Ma 
bhÌGs  aìg  bràthair  sam  bith  bean 
ana-creideach  a,  agus  gu  bheil  i  toil- 
each  còmhnuidh  a  ghabhail  maille 
ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil 
fear  ana-creideach,  agus  gu  bheil 
esan  toileach  còrahnuidh  a  gabhail 
maille  rithe,  na  cuireadh  i  uaipe 

14  Oir  a  ta  am  fear  anacreideach 
air  a  naomhachadh  leis  a'  mhnaoi 
agus  a  ta  a'  bhean  anacveideach  air 
a  naomhacliadh  leis  an  fheard  :  no 
bhiodh  bhur  clann  neo-ghlanj  ach 
a  nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear 
anacreideach,  falbhadh  e.  Cha  'n'eil 
bràthair  no  piuthar  fa  dhaorsa  'nan 
leithidibh  sin  do  chàsaibh:  ach 
ghairm  Dia  sinne  chum  sìth. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  agadsa, 
Obhean,nachsIànuiche  thut'fhear? 
no  ciod  am  fios  a  ta  agadsa,  O  f  hir, 
nacli  slànuich  thu  do  bhean  ? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris 
gach  duine,  mar  a  ghairm  an  Tigb- 
earn  gach  aon,mar  singluaiseadh  e  ; 
agus  mar  sin  a  ta  mise  'g  orduchadli 
anns  na  h-eaglaisibh  uile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach  sam 
bith  agus  e  timchioll-ghearrta?  na 
deanar  eneo-thimchioll-ghearta :  an 
do  ghairmeadh  neachsam  bith  gun  e 
bhitimchioU-ghearrtaPnatimchioU- 
ghearrar  e. 

19  Cha  'n'eil  èifeachd  san  tim- 
chioll-ghearradli,  agus  cha  'n'eil 
èifeachd  san  neo-thimchioU-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  coimhead  àitheanta 
Dhe. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm 
anns  an  do  gìiairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd' 
thràillf?  nabiodh  suim  agad  dheth  j 
ach  ma  dh'iheudas  tu  bhi  saor,  gu 
ma  h-e  sin  do  ròghainn, 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh  san 
Tighearn  'nathràill,is  duine  saor  an 
Tighearna  e  :  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghairmeadh  agus  e  saor,  is  e  seir- 
bhiseachg  Chviosd  e. 

a  mhÀ-chreidmheach,  gun  chreid- 
imh.  •>  na  fàgndh  i  e. 

c  sa'  mhnaoi.  ^  san  fhear 

e  saor,  sàbhail.  f  a'  d'  dhaov- 

òglach,  a'  d'  sheirbhiseach. 
Z  daor-bjglach. 


23  Cheannachadh  air  luach  sibh  ; 
nabithibh  'nartràillibh  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithre,  san  staid  anns  an 
do  ghairmeadh  gach  neach,  au  sin 
fanadh  e  malle  ri  Dia. 

25  A  nis  a  thaobh  òighean,  cha 
'n'eil  àithne  agam  o'n  Tighearn  • 
gidheadh  bheiream  mo  bhveth,  mar 
neach  a  fhuair  tròcair  o'nTighearn 
gu  bhi  dlleas. 

26  Measam  uime  sin  gu  bheil  so 
maith  air  son  na  teauntachd  ^  a  ta 
làthair,  a  deiream,  gu  bheil  e  maith 
do  dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri 
mnaoi  '' naiarrfuasgladh.  Am  bheil 
thu  fuasgailte  o  mhuaoi?  na  iarr 
bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do 
pheacaich  tliu ;  agus  ma  phòsas  òigh, 
cha do  pheacaich  i:  gidheadh,bithldh 
aig  an  leithidibh  so  trioblaid  san 
f  heòil  j  ach  caomhnam  sibh, 

29  Ach  a  deiveam  so,  a  bhràithre, 
gubheil  an  aimsir  goiridsna  bheil  ri 
teachd:  ionnas  faraon  gu'm  bi  iad- 
san  aig  am  bheil  mnài,  mar  nach 
biodh  mnài  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  ta  ri  caoidh,  mar 
nach  l)iodh  iadri  caoidh  ;  agusiadsan 
a  ta  ri  gairdeachas,  mar  mhuinntir 
nach  'eil  ri  gairdeachas;  agus  iadsan 
a  ta  ri  ceannachd,  mar  dhaoine  nach 
'eil  a'  sealbhachadh  : 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnàthachadh 
an  t-saoghail  so,  mar  dhroing  uach 
'eil  'ga  mhi-ghnàthachadh  b ;  oir 
th-èid  sgiamhc  an  t-saoghail  so 
seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  bhi  gun 
ro-chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda^ 
bithidh  cùram  nan  nithe  sin  a 
bhu  neas  do'n  Tighearnair,  cionnus 
a  thoilicheas  e  an  Tighearn ; 

33  Ach  an  ti  a  ta  pòsda,  bithidh 
cùramnithe  an  t-saoghail  air,cionn- 
us  a  dh'fheudas  e  a  bhean  a  thoil- 
eachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar- 
dhealachadh  eadar  bean  agus  òigh  : 
tha  cùram  oirve-se  nach  'eil  pòsda 
mu  nithibh  an  Tighearna,  chum's 
gu'm  bi  i  naomha, 'faraon  'na  corp 
agus  'naspiorad;  ach  bithidh  cùram 
air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda  mu  nithibh 
an  t-saoghail,  cionnus  a  dh'fheudas 
i  toil  a  fir  a  dheanamh. 

35  Agus  so  labhram  chum  bhur 
tairbhe  fèin,  cha'n  ann  chum  gu'n 
cuirinnribed  oirbh,  ach  a  chum  an 
ni  sin  a  ta  ciatfache,  agus  gu'm 

a  na  h-6igin,  «'  chruaidh-chais. 
b  'ga  chaiiheadh.  c  dreac/i, 

cumadh  d  riabh.  e  eubhaidh, 
tlachdmhor. 
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f«itheadh  sihh  air  an  Tighearn  gun 
bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duine  sam 
bith  gu  bheil  e  'ga  ghiùlan  fèin  gu 
mi-chiatfach  thaobh  a  mhaii^hdin, 
ma  chaidh  blàth  a  h-airnsir  thairis, 
agus  gur  còir  ,a  dlieanamli  mar  sin, 
deanadh  e  na's  àill  leis,  clia  'n'eil  e 
a'  peacachadh  :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha 
suidhiclite  gu  daingean  'na  chridhe, 
agus  gun  èigin  sam  bith  air,  ach  aig 
am  bheil  cumhachd  air  a  tlioil  fèin, 
agus  a  cliuir  roimhe  'na  chridhe  a 
mhaighdean  a  choimhead,  tha  e  a' 
deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  a  ta  an  ti 
abheir  seachad  am  pòsadh  i,a'  dean- 
amh  gu  maith  ;  acli  a  ta  an  ti  nach 
tabhair  ann  am  pòsadh  i,  a'  deanamh 
ni's  fearr. 

39  Tha  bhean  ceangailte  leis  an 
lagh  rè  na  li- àine  a's  beo  d'a  fear: 
ach  ma  glieibh  a  fear  bàs,  tha  i  saor 
gu  pòsadh  ri  aon  neach  a's  toil 
Ìeatha  ;  a  mhàin  anns  an  Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma 
dh'fhanas  i  mar  s'n,  a  rèir  mo 
bhrethse :  agus  is  i  mo  bharaiìse  a 
gu  bheil  Spiorad  Dhè  agam. 

CAIB.  VIII. 

ANIS  a  thaobh  nithe  a  dh'ìob- 
radh  do  ìodholaibh,  tha  f  hios 
againn  gu  bheil  eòlas  againn  uile. 
Atuidh  an  t-eòlas  saas,  ach  bheir 
gràdh  fòghlumi. 

2  Agus  ma  ta  aon  daine  a'  saoil- 
sinn  gu  bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige, 
cha'n  aithne  dha  aon  ni  fathast  mar 
ba  chòir  dha  aithneachadh. 

3  Ach  ma  ta  gràdh  aig  duine  sam 
bith  do  Dhia,  tha  esan  b  air  aith- 

•    neachadh  leis. 

"  4  Uime  sin,  mu  thimchioll  itheadh 
iiannithe  sin  a  dh'ìobradh  doìodhol- 
aibh,  tha  fhios  againne  nach  ni  air 
domhan  ìodhol,  agus  nach  'eil  Dia 
sam  bith  eile  ann  ach  a  h-aon. 

5  Oir  ge  do  tha  iad  ann  d'an 
goirear  Dèe,  ma's  ann  airnèamh  no 
air  tajamh  (amhuil  mar  ata  iomadh 
Dia,  agus  iomadh  Tighearn  ann.) 

6  Gidheadh  dhuinne  cha'n'fil  ack 
aon  Dia,  ant-Athair,  o'm  bheil  na 
h-uile  nithe,  agus  sinne  air  a 
shonsanc  ;  agus  aon  Tighearn  losa 
Criosd,  trìd  am  6/tei?nah-uile  nithe, 
agus  sinne  tridsan. 

7  Gidheadh  cha'n'eiZ  ant-eòias  so 
aiins  na  h-uile  dhaoinibh  :  oir  tha 
euid  le  coguis  thaobh  an  ìodhoil  gus 
an  àm  so,  ag  itheadh  «  bhìdh  mar  ui 
a  dh'ìobradh  do  iodhol ;  agus  air  d'an 

a  tha  mi  cinnteack. 

b  ojn  duine  so  annsan. 
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coguis  a  bhi  anmhunn,  tha  i  air  e 
salachadh. 

8  Ach  eha  mhol  biadh  sinn  do 
Dhia  :  oir  ma  dh'itheas  sinn,  ni'm 
feirrd  sinn  e  ;  ni  mo  mur  ith  sinn,  is 
misd  sinn  e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  nach  bi  an 
comasd  so  a  ta  agaibh  air  aon  dòigh 
'na  aobhar  oilbheum  do'n  dream  a  ta 
lag. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa  aig  am 
bheil  eòlas  a'suidhe  chum  bìdh  ann 
an  teampull  ìodhoil,nachneartuich- 
ear  coguis  an  ti  sin  atalag  chum  na 
nithe  sin  a  dh'iobradh  do  ìodholaibh 
itheadh : 

11  Agus  tre  t'eòlas-sa  an  d'thèid 
do  bhràithair  lag  am  mughae,  air  son 
an  d'f  huair  Criosd  bàs  ? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  mar 
sin  an  aghaidh  nam  bràithre,  agus 
leis  an  coguis  anmhunn  alotadh,  tha 
sibh  a'  peacachadh  an  aghaidh 
Chriosd. 

13  Uimesinmabheirbiadhaobh- 
ar  oilbheim  do  m'  bhràthair,  cha'n 
ith  mi  feòil  a  choidLch',  chum  nach 
tabhair  mi  aobhar  oilbheim  do  m' 
bhràthair, 

CAIB.  IX. 

NACH  abstol  mise  ?  nach  'eil  mi 
saor?  Nach  fhaca  mi  losa 
Criosd  ar  Tighearn  ?  nach  sibhse 
m'obair  san  Tighearn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do 
dhaoinibh  eile,  gidheadh  gu  cinnt- 
each  tha  mi  dhuibhse  ;  oir  is  sibhse 
seula  m'  abstolachd  anns  an  Tigh- 
earn. 

3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n 
droing  a  chuireas  ceisd  orm, 

4  Nach  'eil  againne  comas  f  ith- 
eadh  agus  òl  ? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar, 
bean-phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n 
cuairt,  amhuil  mar  na  h-abstoil  eile, 
agus  bràithrean  an  Tighearna,  agus 
Cepbas  ? 

6  No  am  bheiì  mise  agus  BartMi- 
bas  a  mhàin,  gu'n  chomas  againp.  bhi 
saor  o  obalr  ? 

7  Cò  athèidchum  cogaidh  uair  air 
bith  air  a  chostus  fèin  ?  cò  a  shuidh- 
icheasg  fìon-lios,  agus  nach  ith  d''a 
thoradh  ?  no  cò  a  bheathaicheas 
treud,  agus  nach  blais  do  bhainne 
an  treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  labhram 
na  nithe  so  ?  no  nach  abair  an  lagh 
na  nithe  so  mar  an  ceudna? 

9  Oir  a  ta  e  scriobhta  ann  aa 

'l  (/  chòir,  an  cumkackd.  ^  cm 
sgriosar,  an  caiUear  do  bhràthatt 
lag.  i  cumhackd,  còir. 

%  phlanndaiekeas. 
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la'gh  Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air 
beul  aa  daimh  a  tha  saltairt*  an 
arhhair.  Am  bheil  cùram  nan  darah 
air  Dia  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraid  b  air 
ar  soinne  a  deir  e  so  ?  gu  deimhin  is 
ann  air  ar  soinne  tha  e  scriobhta  : 
chum  gur  ann  an  dòchas  is  còir  do'n 
treabhaiche  treabhadh  ;  agus  a  chum 
an  neach  a  bhuaileas  ami  an  dòchas, 
gu'm  bi  e  'na  fhear  comhpairt  d'a 
dhòchas. 

11  IMa  chiiir  sinne  nithe  spior- 
adail  dhuibhsec,  an  ni  mòc  e  ma 
bhuaineas  sinn  bhur  nithe  feòlmhor- 
sa? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'nan 
luchd-comhpairt  do'n  chumhachdd 
so  tharuibh,nach  mòis  còirdhuinne 
Mii  ?  Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn 
an  cumhachd  so  ancleachda;  ach 
a  ta  sinn  a'fulang  nan  uile  nithe, 
chum  nach  cuireamaid  bacadli  air 
soisgeal  Chriosd. 

lo  Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu  bheil 
iadsan,a  ta  saoithreachadh  mu  thim- 
chioll  nithe  naomha,  air  am  beath- 
achadh  o'n  teampull  ?  agus  iadsan  a 
ta  frithealadh  do'n  altair,  gu  bheil 
comhroinn  e  aca  ris  an  altair  ? 

14  Agtis  mar  sin  dh'orduich  an 
Tighearnmar  an  ceudna  dhoibhsan, 
a  ta  searmonacbadh  an  t-soisgeil, 
anteachd-an-tir  fhaotainn  o'nt-soi- 
sgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaicli  mise  a 
h-aon  diubh  so,  agus  cha  do  scrìobh 
mi  na  nithe  so,  chum  gu'n  deantadh 
mar  sin  dhomh  :  oir  b'fhearr  dhomh 
am  bàs  fhaghail,  na  gu'n  cuireadh 
neach  air  bith  m'uaiU  an  neo-brigh. 

16  Oir  ge  do  shearmonaich  mi  an 
soisgeul,  cha  'n'eil  aobhar  uaill 
agam  :  oir  a  ta  èigin  air  cur  orm ; 
seadh,  is  anaoibhinn  domh,  mur 
searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  ta 
mi  deanamh  so,tha  duais  agam  :  ach 
ma's  ann  an  aghaidh  mo  thoile  a 
tha  ministreileachdf  air  a  h-earb- 
sadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  raa  seadh  ? 
eadhon  so,  chum  ag  searmonachadh 
Ìin  t-s«isgeil  domh,  gu'n  suidhich- 
ihn  E  soisgeul  Chriosd  gun  chostus, 
chum  nach  mi-ghnàthaichiun  mo 
chumhachd  san  t-soisgeul. 

19  Òir  ge  do  tha  mi  saor  o  na 
h-uile  dhaoinibh,  gidheadh  rinn  mi 
mi  fèin  a'm'  sheirbhiseach  h  do  na 

a  a'  hualadh,  hriseadh, 

b  gu  h-uile. ,        c  annaihhse. 

d  chomas.         e  comhpairt. 

i  friihealadh,  cùram. 

s  deanuiiin.        ^  a'm'  thràill. 


h-uile,chum  gu'n  cosnainn  an  tuill- 
eadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na  h-Iu- 
dhachaibh  mar  ludhach,  chum  gu'n 
cosnainn  na  h-Iudhaich ;  dhoibh- 
san  a  ta  fuidh  'n  lagh,  mar  dhuine 
fuidh  'n  lagh,  chum  gu'n  cosnainn 
iadsan  a  ta  fuidh  'n  lagh ; 

21  Dhoibhsan  a  ta  gun  lagh,  mar 
dhuine  gun  lagh,  (ge  nach  'eil  mi 
gun  lagh  do  Dhia,  ach  fuidh  lagh 
do  Chriosd)  chiim  gu'n  cosnainn 
iadsan  a  ta  gua  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibhsan  a  ta 
anmhunna  mar  dhuine  anmhunn, 
chum  gu'n  cosnainn  an  droing  a  ta 
anmhunn  :  Bha  mi  san  uile  cbruth 
do  na  h-uile,  chum  air  gach  uile 
dhòigh  gu'n  slànuichinnb  cuidèigin. 

23  Agus  so  deanam  air  son  an 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'ra' 
fhear  comh-roinne  dhethc. 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan 
a  ta  ruith  anns  a'  bhlàr-rèise,  gu'n 
ruith  iad  uile,  ach  is  aon  duine  a 
gheibh  an  duaisd?  gu  mah-amhuil 
a  ruitheas  sibhse,  ionnas  ga'n  g'ae 
sibh  an  duais, 

25  Agus  a  ta  gach  uile  ghleachd- 
air  measarra  anns  na  h-uile  nithibh  : 
a  nis  a  ta  iadsan  a'  deenamh  sin 
chum's  gu'm  faigh  iad  crùn  truaill- 
idh,  ach  sinne  air  son  cràin  neo- 
hruaillidh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  ruith- 
eamsa,  ni  h-ann  mar  gu  neo-chinnt- 
eache;  is  amhuil  a  chuiream  cath, 
ni  h-ann  mar  neacb  a  bhuaileas  an 
t-athar : 

27  Achtrora-bhuaileam  mo  chorp, 
agus  cuiream  fuidh  smachd  e  :  an 
t-eagal  air  chor  sam  bith  an  dèigh 
dhomh  searmonachadhf  do  dhroing 
eile,  gu'n  cuirear  mi  fèin  air  cùl  g. 

CAIB.  X. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  cha  b'àill 
Ieamsibb=e  abhi  aineoJach,  gu 
robh  ar  n-aithriche  uile  fuidh  'n 
neul,  agus  gu'n  deachaidh  iad  uile 
tre'n  rahuir ; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh  iad 
uile  do  Mhaois  san  neul,  agua  anns 
a'  rahuir : 

3  Agus  gu'n  d'ifh  iad  uile  an 
t-aon  bhiadh  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  iad  uile  an  t-aon 
deoch  spioradail :  (oir  dh'òl  iad  do'n 
charruig  spioradail  sin  a  lean  iad: 
agus  b'i  a'  charruig  sin  Criosd.) 

a  lag.         b  saorainn,  tearnninn, 
sàbhalaìnìi.       c  yn^m  bi  comhpairt 
agam  dheth  maille  riblise,      d  geail 
e  mar  neach  nach  'eil  am  follas. 
f  gairm  a  thoirt.  g  gu  diàltar^ 

gu  tilgear  mifèin. 
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6  Ach  le  mòran-*diubh  cha  robh 
.Dia  toilichte  a  :  oir  sgriosadh  san 
fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'nan 
saìmjsleiribh  b  dhuinne,  chum  nach 
JMÌannaicheamaid  droch  nithe,  eadh- 
on  mar  a  mhiannaich  iadsan. 

7  Agus  na  bithibhse  'nar  luchd- 
iodhoI-aoraidh,mar  tt  bha  cuid  diubh- 
san ;  a  rèir  mar  a  ta  e  scriobhta, 
SLuidh  am  pobnll  sìos  a  dh'itheadh 
agos  a  dh'òl,  agus  dh'èirich  iad  a 
chluicheadh. 

8  Agus  nadeanamaidstriopachas, 
snar  a  rinn  cuid  diubhsan,  agus  a 
thuit  diubh  an  aon  là  tri  mìle  fich- 
ead. 

9  Agusna  dearbhamaidc  Criosdd, 
jmar  a  dhearbh  cuid  diubhsan,  agus 
a  sgriosadh  iad  le  nathraichibh 
nitohe. 

10  Agus  na  deanaibhse  gearan, 
3nar  a  rinn  cuid  diubhsan  gearan, 
agus  a  sgriosadh  iad  leis  an  sgrios- 
adair  e. 

11  A  nìs  thachair  na  nithe  so  uile 
flhoibhsan  mar  eiseimpleiribh  :  agus 
serìobhadh  iad  chum  teagaisgf 
dainne,  air  am  bheil  deireadh  an 
domhain  s  air  teachd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi 
'na  sheasamh,  thugadh  e  aire  nach 
tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainnh 
air  bith-  ribh,  àch  ni  a  ta  coitchionn  i 
do  dhaoinibh:  ach  tha  Dlà  dileas, 
uach  leig  dhuibh  bhi  air  bhur  feuch- 
ainn  thar  bhur  comas;  ach  a  ni 
laaiìle  ris  an  deuchainn  slighe  dol 
as  mar  an  an  ceudna,  chum  gu'm  bi 
sibh  comasach  air  a  giùlan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir 
ino  ghràidh,  teichibh  o  iodhol-aor- 
adh. 

15  Labhram  mar  ri  daoinibh  tuig- 
seach  :  thugaibhse  breth  air  au  ni  a 
deiream 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  ta 
sinne  a'  beànnachadh,nach  è  comunn 
foìa  Cliriosd  e?  An  t-aran  a  ta  sinn 
a*  l)riseadh,  nach  e  comunn  cuirp 
C&riòsd  e  ? 

17  Oir  ge  do  tha  sinne  'nar  mòr- 
an,  is  aon  arani,  agus  aon  chorp 
sinn  :  oir  a  ta  againn  uile  comhpairt 
do'ii  àon  aran. 

.18  Thugaibh  faìnear  Israel  a  rèir 
ca  feòla  :  nach  'eil  aca-san  a  ta  'g 

a  cha  do  thaitinn  mòran  diubh  ri 
J)ia.  ^  sgàìlibhy  saràhlachasaibh. 
c  huaireantaid.  ^  Bia. 

c  mhilìtear.  ^  rabhaidh. 

t  naìì  linn.     ^  huaireadh,  cruaidh- 
fheuchdinn,  dearbhadh. 
icumunta.  '  hhuilinn. 
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itheadh  nan  itJbairt  comh -roinn  ris 

an  altair? 

19  Ciod  a  deiream  uime  sin  ?  gu 
bheil  brigh  air  bith  anns  an  iodhol, 
n«  gu  bheil  brigh  air  bith  san  ni  a 
dh'ìobradh  do  iodholaibh? 

20  Ach  a  deiream,  na  nithe  ata  na 
Cinnich  ag  iobradh,  gur  ann  do 
dheamhnaibh  a  tha  iad  'gan  iobradh, 
agus  nach  ann  do  Dhia :  agus  cha 
b'àill  leam  comunn  abhiagaibhse 
ri  deamhnaibh. 

21  Cha  'n'eil  e  an  comas  duibh 
cupan  an  Tighearna  òl,  agus  cupan 
dheamhan.  Cha  'n'eil  e  an  comas 
duibh  comh-roinn  a  bhi  agaibh  do 
bhord  an  Tighearna,  agus  do  bhord 
dheamhan. 

22  Am  brosnaich  sinn  an  Tigh- 
earn  gu  feirg  ?  an  treise  sinn  na 
esan? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  ceadaichte 
dhomh,  ach  cha  'n'eil  nah-uile  nithe 
iomchuidha:  tha  na  h-uile  nithe 
ceadaichte  dhomh,  agus  cha  tabhair 
na  h-uile  nitbe  fòghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  an  ni 
sin  a  bhuineas  dhafèin:  ach  iarradh 
gach  aon  an  ni  sin,  a  thig  ri  maith 
neach  eile, 

25  Jthibh  gach  ni  a  reicear  am 
margadh  na  feòla,  gun  cheisd  air 
bith  f  heòraich  b  air  son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  tal- 
amh,  agus  a  làn. 

27  Mà  bheir  aon  neach  dhiubhsan, 
nach  'eil  'nan  creidmhich,  cuireadh 
dhuibh,  agus  gurtoilleibh  dolmaille 
ris ;  ithibh  gach  ni  a  chuirear  roimh- 
ibh,  guQ  ni  sam  bith  f  heòruich  air 
son  coguis. 

28  Ach  ma  deir  duine  sam  bith 
ribh,  Dh'ìobradh  an  niso  do  ìodhol- 
aibh,naithibh,  air  a  shonsan  a  nochd 
dhuibh  e,  agus  air  son  coguis  c.  Oir 
is  leis  an  Tigheam  an  talamh,  agus 
a  làn. 

29  Air  son  coguis  deiream,  cha'n  i 
do  choguis  fèin,  ach  coguis  an  neach 
ud  eile :  oir  c'arsonabheirear  breth 
aird  mo'shaorsasa  le  coguis  duin' 
eile  ? 

30  Oir,  mathacomhpairt  bìdh  ag- 
amsa  tre  ghràs,  c'ar  son  a  labhrar 
olc  umam  a  thaobh  an  ni  sin  air 
son  am  bheil  mi  a'  toirt  buidheach- 
ais  ? 

31  Uime  sin,  cò  aca  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh,  no  ge  b'e  nì  anì  sibh, 
deanaibh  na  h-uiìe  nitbe  chum  glòire 
Dhè. 

32  Na  tugaibh  aobhat  oilbherm  do 

a  twrbhach  b  fharraid. 

c  coimh-fhios,  coinsiens. 
d  a  dhìtear. 
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na  h-Iudliachaibh,  no  do  na  Greug- 
achaibh,  no  do  eaglais  Dè. 

33  A  lèir  mar  a  ta  mise  a'  dean- 
amh  toile  nanuile  dhaoine  anns  na 
h-uile  nithibh,  gun  bhi  'g  iarraidh 
mo  bhuannachdtein,  ach  buannachd 
mhòrain,  cbum  gu  slànuichear  iad, 
CAIB.  XI. 

BITHIBHSE   'nar  luchd-lean- 
miiuinn  ormsaa,  amhuil  mar  a 
ta  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  molam  sibh,  a  bhràithre, 
do  bhrigh  gu  bheil  cuimhne  agaibh 
ormsa  anns  na  h-ui!e  nithibh,  agus 
gu  bheil  sibh  a'  coimhead  nan  ord- 
uighean,  mar  a  thug  mise  dhuibh 
iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi 
agaibh,  gvir  e  Ciiosd  ceanngach  fir, 
agus  gur  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
agus  gur  e  Dia  ceann  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta  deanamh  ìlmuigh 
no  fàidbeadaireacbd,  agus  folach  air 
«  cheann,  tha  e  toirt  eas-urraim  d'a 
cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  deanamh 
ùrnuigh  no  fàidheadaireachd  gun 
fholach  air  a  ceann,  thai  toirt  eas- 
urraim  d'a  ceann :  oir  is  ionann  sin 
agus  ge  do  bhiodh  i  air  a  bc.arr- 
adh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na 
mnà,  bearrar  i  mar  an  ceudna :  ack 
ma's  granndab  do  mhuaoi  i  bhi  air  a 
bearradlr  no  air  alomadh,  cuireadh  i 
folach  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  do 
fhear  a  cheann  a  chòmhdachadh  c, 
do  bhrigh  gur  h-e  iomhaigh  agus 
glòir  Dhè  :  ach  is  i  a'  bhean  glòir  an 
fhìr. 

8  Oir  cha  'n'eil  am  fear  o'n  mhnaoi, 
ach  a'  bhean  o'n  f  hear. 

9  Agus  nior  chruthaicheadh  am 
fear  air  son  na  mnà,ach  a'  bhean  air 
son  an  fhir. 

10  Uime  sÌD,  is  còir  do'n  mhnaoi 
cumhachdd  a  bhi  aice  aìr  a  ceann, 
aìr  son  nan  aingeal, 

11  GidheadhjCha  'n'eil  am  fear  as 
eugmhais  na  mnà,  no  a'  bhean  as 
eugmhais  an  fhir  anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o'n 
fhear,  is  amhuil  sin  a  ta  'm  fear  tre'n 
mhnaoi  mar  an  ceudna:  ach  is  ann 
o  Dhia  ta  na  h-uile  nithe. 

13  Measaibh  annaibh  fèin :  am 
bheil  e  ciatfach  do  mhnaoi  ùmuigh  a 
dheanamh  ri  Dia  gun  f  holach  air  a 
ceann. 

14  Nach  'eil  nadur  fèin  a'  teagasg 

a  air  m'eìsiomplairse.  grànna. 
^fkolach.  ^  'se  sin  r'a  radh 

folach,  a  leigeil  fhaicinn  gu  bheil  i 
ta  chumhachd  a  fir. 


dhuibh,  ma  bhios  gruag  fhada  air 
fear,  gur  nàr  dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhios  gruag  fhada  air 
mnaoi,  is  glòir  dh'i  e  :  oir  thugadh  a 
gruag  dh'i  air  son  còmhdaiche. 

16  Ach  ma  bhios  neach  air  bilh 
connspoideachjcha'n'eilaleithidsin 
do  ghnàthachadh  aijainne.  no  aig 
eaglaisibh  Dhè. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  chuiream 
an  cèill  duibh,  cha  mhol  mi  sibh,  do 
bhrigh  gu  bheil  sibh  a'  teachd  an 
ceann  a  chèile  cha'n  ann  chum  au  ni 
a's  fearr,  ach  an  ni  a's  measa. 

18  Oir  air  tùs,  air  cruinneachadh. 
dhuibh  anceann  a  chèile  san  eaglais, 
thami  cluinntinn  gu  bheil  roinneanf 
'nar  measg;  agus  tha  mi  an  cuid  'ga 
chreidsinn. 

19  Oiris  èigin  saobh-chreidimh  t 
a  bhi  eadaruibh,  chum  gu'n  deanar 
follaiseach  an  dream,  a  ta  dearbhta 
'nar  measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an 
ceann  a  chèile  do  aon  àit,  cha'n  e  sin 
suipeir  an  Tighearna  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tùs  a 
shuipeir  fèin,  agus  ata  neachocrach, 
agus  neach  eile  air  mhisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  àgaibh 
chura  itheadh  agus  òl  annta  ?  no  am 
bheil  sibh  a'  deanamh  tàir'  air  eaglais 
Dè,  agus  a'  nàrachadh  na  muinntif 
air  nach  'eil  ?  Ciod  a  deiream  ribh  ? 
Am  mol  mi  sibh  anns  a'  chàis  so  ? 
cha  mhol. 

23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tighearn 
an  ni  mar  an  ceudna  a  thug  mi 
dhuibhse,  Gu'n  do  ghlac  an  Tigh- 
earn  losa  aran,  anns  an  oidhche  an 
do  bhrathadh  e : 

24  Agus  air  breith  buidheachais, 
bhris  se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabh- 
aibh,  ithibh ;  is  e  so  mo  chorpsa,  a 
ta  air  abhriseadhh  air  bhur  sonsa: 
deanaibh  so  chum  cuimhne  ormsai. 

25  Agus  air  a'  mhodh  cheudna  an 
cupan,  an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh, 
Is  e  an  cupan  so  an  coimhcheangaU 
nuadh  ann  am  f huilse  deanaibhse 
so,  cia  minic  as  a  dh'òlas  sibh  c, 
chum  cuimhne  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas 
sibh  an  t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  sibh 
an  cupan  so,  tha  sibh  a' foillseach- 
adh  bàis  an  Tighearna  gus  an 
d'thig  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a 
dh'itheas  an  t-aran  so,  agusm  a 
dh'òlas  cupan  so  an  Tighearna  gn 

e  foìaìch.  f  eas-aonaehda, 

sgaraidh.  s  saohh-bharailean, 

èiriceacftd.       ^  *iir  a  thabhairt. 
i  mar  chuimhneachan  ormsa. 
1  tiomnadh.  in  no, 
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iieo-iorDChuidli,  bithidli  e  ciontach 
do  Ghorp  agus  do  fhuil  an  Tigh- 
«ania.. 

28  Ach  ceasnuicheadh  a  duine  e 
fèin,  agus  mar  sin  ilheadh  e  do'n 
aran  so,  agus  òladh  e  do'n  chupan 
so: 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  agus  a 
dh'  òlas  gu  neo-iomchuidh,  tha  e  'g 
itheadh  agus  ag  òl  breitheanais  dha 
fèin,  do  bhrigh  nach  'eil  e  a'  dean- 
amh  aithneadh  aii  corp  an  Tigh- 
earnab. 

30  Air  a  shonso,  tha  mòran  'nar 
measg  lag  agustinn,  agus  tha  mòrau 
'nan  cotlal. 

31  Oir  nan  d'thugamaid  breth 
oirnn  fein,  cha  d'thugtadh  breth 
oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear  breth 
oirun,  tha  sinn  air  ar  smachdach- 
aiih  leis  an  Tighearn,  chum  nach 
bitheamaid  air  ar  dìteadh  maille  ris 
an  t-saoghal. 

33  Uiìne  sin,  mo  bhràithre,  'nuair 
athig  sibh  an  ceann  a  chèile,  chum 
itheadh,  fanaibh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air  aon 
neach,  itheadh  e  aig  an  tigh  ;  chum 
nach  d'thig  sibh  an  ceann  a  chèile 
gu  breitheanasc.  Agus  cuiridh  mise 
gach  ni  eile  an  ordugh  'nuair  a 
thig  mi. 

CAIB.  XII, 

ANIS  athaobh  nithe'i  spioradail, 
a  bbràithre,  cha'n  àiU  leam 
sibh  bhi  aineolach. 

2  Tlia  fins  agaibh  gu  robh  sibh 
'nsT  Cinnich,  air  bhur  tarruing  gu 
ìodholaibh  balbha,  a  rèir  mar  a 
tiireòraicheaJh  sibh. 

3  Uime  sin,  tha  mi  toirt  fios  duibh, 
Bach  abair  duine  sam  bith  a  tha 
labhairt  o  Spiorad  Dè,gubheil  Tosa 
mallaicbte:  agus  nach  urradh  duine 
sam  bith  a  ràdh  gur  e  losa  an  Tigh- 
earn,  ach  trìd  an  Spioraid  naoimh. 

4  A  uis  tha  eadar-dhealachadh 
thiodhlaca  ann,  ach  cha  'n'eil  ach 
aon  Spiorad  ann. 

•5  Agus  tha  eadar-dhealachadh 
frithealaidhe  ann, gidheadhcAa  'n'eil 
ach  aon  Tigheam  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dhealachadh 
oibreachaidh  ann,  ach  is  e  an  t-aon 
pia  a  Iha  'g  oibi  eachadh  nan  uile 
nithe  dLìms  na  h-uile. 

7  Ach  a  ta  foiUseachadh  an  Spior- 
aid  air  a  thoirt  do  gach  neach,  chum 
tairbhe. 

a  dearbhadh.  ^  deanamh 

eadar-dhealachaidh  eadar  corp  an 
Tif/hearna  agus  biadh  eile. 
c  ^kum  dìtìdh.  d  thiodhlaca, 

e  mhinistreileachd,  dhreuchd, 
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S  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a' 
ghliocais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad  ; 
agus  do  dhuin'  eile  focal  an  eolais 
leis  an  Spiorad  cheudna  ; 

9  Do  neach  eile  creidimh  leis  an 
Spiorad  sin  fèin;   do  dhuin'  eile 
tabhartas  leighis  trid  an  Spioraid  . 
cheudna ; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh 
mhiorbhuile  ;  do  neach  eile  fàidhead- 
aireachd ;  do  neach  eile  aitlmeachadh 
spiorad;  do  neach  eile  iomadh  gnè 
theanga  ;  ai^us  do  neach  eile  eadar- 
mhìneacliadh  theanga. 

11  Ach  na  nilhe  siu  uile  tha  an 
t-aon  Spiorad  ceudna  ag  oibreach- 
adh,  a'  roinn  ris  gach  aon  fa  leth,  a 
rèir  mar  is  àill  leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp,  agus 
mòran  do  bhallaibh  aige,  agus  a  ta 
uile  bhuill  an  aon  chuirp  sin,  ge 
h-iomadh  iad,  'nan  aon  chorp  ;  mar 
sin  a  ta  Criosd. 

13  Oir  trìd  aon  Spioraid  bhaist- 
eadh  sinn  uile  do  aon  chorp,  ma's 
ludhaich  sinn  no  Greugaich,  ma's 
daor  no  saor  sinn ;  agus  thugadh 
deoch  r'a  h-ùl  duinn  uile  chum  aon 
Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an  corp, 
ach  mòran. 

15  Ma  deir  a'  chos,  Do  bhrigh 
nach  mi  an  làmh,  cha'n  ann  do'n 
chorp  mi ;  nach  'eil  i  do'n  chorp  air 
a  shon  sin  ? 

16  Agus  ma  deir  a'  chluas,  Do 
bhrigh  nachmi  an  t-sùil,  cha'n  ann 
do'n  chorp  mi ;  nach  ann  do'n 
chorp  i  air  a  shon  sin  ? 

17  ^^am  biodh  aji  corp  uile  'na 
shùil,  c'àit  am  biodha^  chlaisteachd? 
Nam  biodh  e  uile  'na  clilaisteachd, 
C'àit  am  biodh  am  boladh  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  na 
buill  gach  aon  diubh  sa  chorp,  mar 
bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile  'nan 
aon  bhall,  c'àit  am  biodh  an  corp. 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'nam  mòran 
bhall,  ge  nach  'eil  ann  ach  aon 
chorp. 

21  Agus  cha'n  urradh  an  t-sùil  a 
radli  ris  an  làimh,  Cha  'n'eil  feum 
agam  ort :  no  a  rìs,  an  ceann  ris  na 
cosaibh,  Cha  'n'eil  feum  agam 
oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  mò  tha  na 
buill  sin  do'n  chorp,  a's  anmhuinnef 
thaobh  coslais,  feumail. 

23  Agus  air  na  buill  s'm  do'n  chorp 
a's  lugha  urram  'nar  meas-ne,  tha 
sinna'cur  an  tuilleadh  urraim,  agus 
na  buill  sinn  dhinn  a's  lugha  maise, 
tha  aca  sin  gu  ro  mhòr  au  tuilleadli 
maise. 

f  laige. 
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24  Oir  air  na  buUl  mbaiseach 
againn  cha  'n'cil  uireashhuidh  :  ach 
rinii  Dla  an  corp  a  chomh-chumadh 
r'a  ciièile,air  dha  an  tuilleadh  urraim 
gu  mòr  a  thoirt  do'n  cìiuid  air  au 
robh  uireasbhuidh: 

■25  Chum  nach  biodh  easaonachd 
air  bith  sa'  chorp  ;  ach  gu'm  biodh 
an  t-aon  chùram  aig  na  buiU  d'a 
chèile. 

26  Agus  ma  dh'fhnilgeas  aon 
bhall,  comh-fhuilgidh  nabuiU  uile  : 
no  ma  gheibli  aonbhall  urram,  ni  na 
buill  uile  gairdeachas  maraon  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd, 
agus  is  buill  sibh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh 
saa  eaglais,  air  tùs  abstoìa,  san  dara 
àit  fàidhean,  san  treas  àit  luchd- 
teagaisg,  a  ris  mìorbliuilean,  'na 
dhèigh  sin  tabhartais  leighis,  luchd- 
cuideachaidh,  uachdaranachda,  iom- 
adh  gnè  theanga. 

29  Am  6/jei7  na  h-uile 'nan  abstol- 
aìbh  ?  Am  bheil  na  h-uile  'nam 
fàidhibh  ?  Am  bheil  na  h-uile  'nan 
Juchd-teagaisg  ?  Am  bkeil  na  h-uile 
'nan  luchd-deanamh  mhiorbhuile  ? 

30  Atn  bheil  aig  na  h-uile  tabh- 
artais  leighis  An  labhair  na  h-uile 
le  teangaibh?  An  deau  na  h-uile 
eadar-theangachadh  ? 

31  Ach  biodh  miann  dùrachdach 
nan  tiodhlac  a's  fearr  oirbh  :  agus 
gidheadh  nochdamsa  dhuibh  slighe 
a's  ro-fhearr. 

CAIB.  XIII. 

GE  do  labhrainn  le  teangaibh 
dhaoìne,  agus  aingeal,  agus 
gun  ghràdha  agam,  tha  mi  a'm' 
umhab  a  ni  fuaim,  no  a'm'  chiombal 
a  ni  gleangarsaich. 

2  Agusge  dorobh  agam  fàìdhead- 
aireachd,  agus  ge  do  thuiginn  na 
h-uile  rùna-diomhair,  agus  gach  uile 
ealas  ;  agus  ge  do  bhiodh  agam  gach 
uile  ghiiè  creidimh,  iounas  gu'n 
athariaichinn  slèibhte,  agus  mi  gun 
ghràdh  agam,  cha  'n'eil  annam  ach 
neo-ni. 

3  Agus  ge  do  chaithinn  mo  mhaoin 
uile  chum  na  bochdan  a  bheathach- 
adh,  agus  ge  do  bheirinn  mo  chorp 
chum  a  losgaidh,  agus  gun  ghràdh 
agam,  cha  'n'eil  tairbhe  sam  bith 
dhomli  a;m. 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulangach, 
a(jns  caoimhneil;  cha  ghabh  an 
gràdli  farmad ;  cha  dean  an  gràdh 
ràiteachas,cha  'n'eil  e  air  a  shèid- 
eadh  suas, 

5  Cha  ghiùlain  se  e  fèin  gu  mi- 
chiatfach,  cha'n  iarr  e  na  nithe  sin  a 
bhuineas  da  fèin,  cha  'n'eil  e  so- 

a  seirc.  b  phrais. 


bhrosnachaidh  chum  feitge  chà 
smuainich  e  olc  sam  bilh. 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  san 
eucoir,  ach  ni  e  gairdeachas  san 
f  hìrinn  : 

7  Fuilgidh  c  e  na  h  uile  nithe, 
creididh  e  na  h-uile  nithe,  bithidb 
sùild  aige  ris  na  h-uile  uithibh, 
giùlainidh  e  nah-uile  nithe. 

8  Cha  d'thèid  an  gràdh  air  cùl  a 
choidhch :  ach  ma's  fàidheadaireach- 
àa.taann,  thèid  iad  air  cùl;  ma's 
teangaidh,  sguiridh  iad ;  ma's  eoi&s, 
cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  againn  ann  au 
cuid,  agus  tha  sinn  ri  fàidheadair- 
eachd  anu  an  cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ni  a  ta 
iomlan,  cuirear  air  cùl  annisinnach 
'eil  acb  ann  an  cuid. 

11  'Nuaira  bha  mi  a'm'  leanaban, 
labbair  mi  mar  leanaban,  thuig  mi 
mar  leanaban,  reusonaich  e  mi  riiar 
leanaban:  ach  air  fàs  domti  a'm' 
dhuine,  chuir  mi  na  nithe  leanabaidh 
air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'faicinn  san  àm 
so  gu  dorcha  tre  ghloinf ;  ach  an  sin 
chi  sinn  aghaidh  ri  h-aghaidh  :  san 
àm  so  is  aithne  dhomh  ann  an  cuid ; 
ach  ansinaithnichidhmieadhonmar 
a  ta  aithneadh  orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creidimh, 
dòchass,  gràdh,  na  tri  nithe  so;  ach 
is  e'n  gràdh  a's  mo  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 

LEANAIBH  gràdh,  a§:us  biodh 
mòrmhiannh  thiodhlaca  spior- 
adail  oirbh,  ach  gu  ma  mò  bhur 
togradh  gu'n  deanadh  sibhfaidhead- 
aireachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  an  an  teang- 
aidh  choimhicìi  i,  ni  h-ann  ri  daoioibh 
a  labhras  e,  ach  ri  Dia :  oir  cha  'n'eit 
neach  sam  bith  'ga  thuigsinn  ;  ge  do 
tha  e  anns  an  Spiorad  a'  labhairt 
rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  deanamh  fàidli- 
eadaireachd,  tha  e  a'  labhairt  ri 
daoinibh  chum  togail  suas  l,  agus 
chum  earail,  agus  chum  comhfhurt- 
achd. 

4  An  ti  a  ta  labhairt  an  teangaidh 
choimhich,  tha  e  'ga  thogail  fèin 
suas:ach  atiti  anifaidheadaireachd, 
tha  e  togail  suas  na  h-eagiais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu  labhradh 
sibh  uile  le  teangaibh,  ach  b'f  hearr 
leam  sibh  a  dheanarah  fàidheadair- 
eachd,  oir  is  mò  an  ti  a  ni  fàidhead- 

c  còìnhdaichidh,  folaichidh. 
d  dòckas,  earbsa.       e  smuainrch. 
f  ann  an  sgàthan.       s  earhsa. 
h  dhèidh,  iurrtus.        i  choigrieh. 
1  fòghluim,  teagaisg.] 
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aireaclid,  na  an  ti  a  labhras  le 
teangaibh,  mur  eadar-theangaich  e  a, 
chum  gu  faigheadh  au  eaglais 
fòghlum. 

6  A  nis  a'  bhràithre,  ma  thig  mì 
d'ar  ionnsuidh  a'  labhairt  le  teang- 
aibh,  ciod  an  tairbhe  ani  mi  dhuibh, 
mur  labhair  mi  ribli  am  fnillseach- 
adh,  no  an  eòlas,  no  am  fàidheadair- 
eachd,  no  teagasg  ? 

7  Air  an  doigh  cheudna  na  nithe 
gun  anam  a  ni  fuaim,  ma's  pìob  no 
clàrsach,  mur  dean  iad  eadar-dheal- 
achadh  'nam  fuaimibh,  cionnus  a 
thuigear  an  ni  a  sheinnear  air  a' 
phiob  no  air  a'  chlàrsaich? 

8  Oir  ma  bheir  a'  gliall-tromp 
fuaim  neo-chinnteach  uaipe  b,  cò  a 
dh'ulluicheas  e  fèin  chum  a'chatha? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,mur  labhair 
sibh  leis  an  teangaidh  briathra  so- 
thuigsinn,  cionnus  a  dh'aithnichear 
an  ni  a  labhrar?  oir  is  ann  ris  an 
athar  a labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bi,  an  uiread 
do  ghuthannaibh  c  san  t-saoghal, 
agus  cha  'n'eil  a  h-aon  diubh  gu.n 
bhlagh  d. 

11  Uime  sin,  mnr  tuig  mi  brigh  a' 
ghutha,  bithibh  mi  do'n  ti  a  labhras 
borb  e  ■  agus  bithidh  an  ti  a  labhras, 
borb  dhomhsa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse, 
do  bhrigh  gu  bheil  ùèigh  agaibh  air 
tiodhlacaibh  spioradail,iarraibh  sibh 
fèin  a  thoirt  barrachd  chum  togail 
suasf  na  h-eaglais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  anji 
anteangaidh  choimhich,  giiidheadh  e 
gu'ndeanadh  e  eadar-theangachadh. 

14  Oir  raa  nì  mise  ùrnuigh  ann 
an  teangaidh  choimhich,  tha  mo 
spiorad  a'  deanamh  ùrniiigh,  ach  tha 
ino  thuigse  neo-tharbhach. 

15  Oiod  maseadh  ?  ni  mi  ùrnuigh 
leis  an  spiorad,  agus  ni  mi  ùrnuigh 
leis  an  tuigse  mar  an  ceudna :  seinn- 
idhmi  leis  an  Spiorad,agus  seinnidh 
mi  leis  an  tuigse  mar  an  ceudna. 

Ifi  No  'nuair  a  bheannuicheas  tu 
leis  an  spiorad,  cionnus  a  deir  an  ti  a 
tha  ann  an  àit  an  duine  gun  fhògh- 
lum,  Amen  ri  d'  bhreith-buidheach- 
ais,  o  nach  aithne  dha  an  ni  a  deir 
tu? 

17  Oir  gu  deimhin  a  ta  thusa  toirt 
buidheachais  gu  maith,  gidheadh  cha 
^n'eil  an  neach  eile  air  a  thogail 
suass. 

■  18  Bheiream  buidbeachas  do  m' 

a  mur  eadar'theungaich  neach. 
b  uaitke.        <^  chainntibh,  chàn- 
ainibh.  bhrigh,  seadh. 

e  Jiadhaich,  barbarra. 
ifòcjhluim.        s  air fhòghlim. 
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Dhia,  gu'n  labhram  le  teangaibb 
tuilleadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'fhearr  leam  cùig  focail 
a  labhairt  san  eaglais  le  m'  thuigse, 
chum  gu  teagaisginn  daoin'eile  mar 
an  ceudna,  na  deich  mile  focal  ann. 
an  teangaidh  choimhick. 

20  A  bhràithre,  na  bithibhse  'nar 
leanabaibh  an  tuigse :  gidheadh,  ann 
am  mìorunhbithibh  'nar  leanabaibh, 
ach  annan  tuisge  bithidh  'nar  daoine 
foirfe. 

21  Tha  e  scrìobhta  san  lagh, 
Labhraidh  mi  ris  a'  phobuU  so  ann 
an  teangaibh  eile,  agus  am  bilibh 
eile :  gidheadh  an  dèigh  sin  uile 
cha'n  èisd  iad  rium,  a  deir  an  Tigh- 
earn. 

22  Uirae  sin  a  ta  teanganlia 
coimheach  'nan  comhara,  ni  h-ann 
do'n  droing,  a  ta  creidsinn,  ach 
dhoibhsan,  atami-chreideach  :  ach  a 
ta  fàidheadaireachd  ni  h-ann  air  an 
sonsan  nach  eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan,  a  tha  creidsinn. 

23  Uirae  sin,  ma  chruinnicheas  an 
eaglais  uile  san  aon  àit,  agus  ma 
labhras  iad  uile  le  teangaibh  coimk- 
each  agus  gu'n  d'thig  droing  a  ta 
gun  fhòghlum  a  steacb,  no  daoine 
mi-chreideach,  nach  abair  iad  gu 
bheil  sibh  air  a'  chnthachi? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  faidhead- 
aireachd,  agus  gu'n  d'thig  duine 
gun  chreidimh  a  steach,  no  ne.ach  a 
ta  gun  fliòghlum,  cronuichearl  e 
leis  na  h-uiie,  agus  bheirear  breth 
air  leis  na  h-uile: 

25  Agus  mar  sin  a  ta  ìiithe  foì- 
aichte  a  chridhe  air  am  foillseach- 
adhj  agus  mar  sin,  air  dha  tuiteam 
air-aghaidh,  ni  e  aoradh  do  Dhia,  ag 
aithrism  gubheilDia  gu  firinneach 
annaibhse. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhràithre  ? 
air  teachd  an  ceawn  a  chèile  dhuibh, 
thasalm,  tha  teagasg,  thateanga,  tha 
foillseachadh,  tba  eadar-theangach- 
adh,  aig  gach  aon  agaibh.  Deanar 
na  h-uile  nithe  chum  fòghluimn. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann  an 
teangaidh  cAoim/nc/i,labhradh  dithis, 
no  air  a'  chuida's  mò  triuir,  agus  sin 
an  dèigh  a  chèile  ;  agus  deanadh  a 
h-aon  eadar-theangachadh. 

28  Ach  mur  bì  èadar-theangair 
ann,  fanadh  e'  na  thosd  san  eaglais  j 
no  labhradh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithisno  triuir  dona 
fàidhibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile 
breth. 

h  droch-mhHn,  olc  '  air  mhi- 
chcill,  air  boile.  '  spreagar, 

comhairlichear.  m  ag  innseadk,  a' 
foiUseachadh.  ntogailsuus. 
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30  Ach  ma  dh'fhoiUsichear  ni  do 
neach  eile,  a  tha  'na  shuidhe,  biòdh 
an  ceud  dhuine  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidhead- 
aireachd  a  dheanamh  gach  aon  an 
dèigh  a  chèile,  chum's  gu  faigh  na 
h-uile  fòghium,  agus  na  h-uile 
comhfhurtachd. 

32  Agus  a  ta  spioradaa  nam  fàidh 
ùmhal  do  na  fàidhibh. 

33  Oir  cha'n  e  Dia  ùghdair  na 
mi-riaghailtb,  ach  na  sìth,  mar  ann 
an  eaglaisibh  nan  naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnài  'nan  tosd  sna 
h-eaglaisibh  ;  oir  cha  'n'eil  e  cead- 
aichte  dhoibh  labhairt :  ach  is  còir 
dhoibhhhì  ùrahal,  mar  a  deir  anlagh 
mar  an  ceudna. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam 
bith  fhòghlum,  feòraicheadh  iad 
d'am  fearaibh  fèin  aig  an  tigh  e  :  oir 
is  mi-chiatfach  do'mhnàibh  labhairt 
san  eaglais 

36  An  ann  uaibhse  thainig  focal 
Dè  a  mach  ?  no  an  ann  d'ar  n-ionn- 
suidhse  amhàin  a  thainig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith  c 
gur  fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e 
fèin,aidicheadhe  nanithe  a  scrìobh- 
amsa  d'ar  n-ionnsuidh,  gur  h-iad 
àitheantan  an  Tighearna. 

38  Ach  ma  ta  neach  sam  bith 
aineolach,  biodh  e  aineolaclu 

39  Uime  sin,  abhràithre,  biodh  ro- 
thogradh  agaibh  airfàidheadaireachd 
a  dheanamh,  agus  na  bacaibh  labh- 
airt  le  teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu 
deadh-mhaiseach,  agus  a  rèir  ord- 
•Qigh. 
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OS  barr,  a  bhràithre,  cuiream  an 
cèill  duibh  an  soisgeul  a 
shearmonaich  mi  dhuibh,  ris  an  do 
ghabh  sibhse  mar  an  ceudna,  agus 
anns  am  bheil  sibh  'nar  seasamh  ; 

2  Trid  mar  an  ceudna  am  bheil 
sibh  air  bhur  tearnadh,  ma  chumas 
sibh  gu  daingean  d  an  ni  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh,  mur  do  chreid  sibhse 
gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs  an  ni 
a  f  huair  mi  mar  an  ceudna,  Gu'n 
d'fhuair  Criosd  bàs  air  son  ar  peac- 
aidh  a  rèìr  nan  scriobtuir : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus 
gu'n  d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  ìà  a 
rèir  nan  scriobtuir. 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas,  'na 
dhèigh  sin  leis  an  dà  f  hear  dheug. 

6  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le 

3  tiodhlaca  spioradail. 
b  eas-orduigh,  tuairgne. 
c  Ma  tha  duine  sam  bith  cinnteach. 
^  ma  ghlfidhe.ns  sibh  air  chuimhne. 


tuilleadh  as  cùig  ceud  bràthair  air 
aon  àm  ;  d'am  bheil  a'  chuid  a's  m6 
beo  gus  *  nis,  ach  a  ta  cuid  dhiubh 
'nan  codal. 

7  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le 
Seumas ;  agus  a  rìs  leis  na  h-abstol- 
aibh  uile. 

8  'Nandèighuile  chunncas  leamsa 
e  mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh 
ann  an-àm. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  do  na  h-ab- 
stolaibh,  nach  fiu  abstol  a  ghairia 
dhiom,  do  bhrigh  gu'n  robh  mi  a* 
geur-leanmhuinn  eaglais  Dè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  is  mi  an.  ni 
a's  mi  :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a 
bhuilicheadh  orm,  gun  bhrigh  ;  ach 
shaothraich  mi  ni's  pailte  na  iai 
uile  ;  gidheadh  cha  mhise,  ach  gTàs 
Dè,  abha  maiUe  rium. 

1 1  Uime  sin,  cò  air  bith  iad  dhinn^ 
mìse  no  iadsan,  is  ann  mar  so  a  tha 
sinne  a'  searraonachadh,  agus  is  ann 
mar  so  a  chreid  sibhse. 

12  A  nis  ma  shearraonaichear 
Criosd  gu'n  d'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh,cionnus  a  deir  cuid  'nar  measg- 
sa,  Nach  'eil  aiseirigh  nam  marbbL 
ann  ? 

13  Ach  mur  'eil  aisjirigh  nam 
marbh  ann,  ni  mò  a  dh'èirick 
Criosd. 

14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  ga 
deimhin  is  dìomhain  ar  searmoin-ne, 
agus  is  dìomhain  bhur  creidimhs& 
mar  an  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradh  sinne  'nar 
fianuisibh  brèige  air  Dia  ;  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  sinn  fianuis  a  thaobh 
Dhè  gu'n  do  thog  e  suas  Criosdj 
neach  nach  do  thog  e  suas,  mur  èir- 
ich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni 
mò  a  dh'èirich  Criosd: 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha 
bhur  creidimhse  dìomhain;  tha  sibh 
fathast  ara  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  raar  an  ceadna  tha  aa 
droing  a  choidil  ann  an  Criosd 
caillte. 

19  Ma's  anns  a  bheatha  so  a 
mhàin  a  tha  dòchas  againn  ann  ah 
Criosd,  is  sinn  a's  truaighe  do  na 
h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh 
o  na  marbhaibh,  agus  rinneadh  an 
ceud  thoradh  dhuibiisan,  a  choidil 
deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine 
thàinig  am  bàs,  is  ann  tre  dhuiae 
thig  aiseirgh  iiam  marbh  mar  ani 
ceudna. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh,  a  ta 
na  h-uile  a'  faghail  a'  bhàis.  is  amh- 
uil  sin  mar  an  ceudna  a  nithear  na 
h-uile  beo  ann  an  Criosd. 
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23  Ach  gach  iiile  clhuine  'na  ord- 
ligh  f'èin  rCriosd  an  ceud  thoiadh, 
'na  dhèigh  sin  iadsan  a's  le  Criosd 
aig-  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch  dheir- 
eannach,  'nuair  a  bheir  e  suas  an 
rioghachddo  Dhia,  eadhonan  t-Ath- 
air;  'nuair  a  chuireas  e  as  doa  gach 
uile  uachdaranachd,  agus  gach  uile 
ùghdarras,  agus  chunihachd. 

25  Oir  is  'èigin  gu'n  rioghaìch  e, 
gus  an  cuir  e  a  naimhdean  uiie  fa 
chosaibh. 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  deireann- 
ach,  am  bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithe  fa 
chosaibh.  Ach  an  uair  a  deir  e  gun 
do  chuir  e  na  h-uile  nithe  l'uidh,  is  ni 
foUaiseach  gu  bheil  esan,  a  chuir  na 
h-uile  nithe  fuidh,  an  leth  muigh 
dheth  so. 

28  Agus  an  uair  a  chuirear  na 
h-uile  nithe  fuidh,  an  sin  bithidh  am 
Mac  fèin  fuidh'n  ti  a  chuir  na  h-uile 
n;the  fuidh-san,  chum  gu'm  biDia 
'na  uile  anns  na  h-uile. 

29  JN'o  cioda  niiadsan,abhaistear 
air  son  nam  marbh,  mur  èirich  na 
mairbh  air  aon  dòigh  ?  c'ar  son  ma 
seadh  a  thaistear  iad  air  son  nam 
marbh  ? 

30  Agus  c'ar  son  a  ta  sinne  an 
gàbhadh  sgach  uair? 

31  Air  bhur  gàirdeachas-sab  a  tha 
agam  ann  an  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn,  tha  mi  faghziil  a'  bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòmhraigc  mi  mar 
dhuined  ri  fiadh-bheathaichibh  ann 
an  Ephesus,  ciod  i  mo  thairbhe,  mur 
èirich  na  mairbh  ?  itheamaid  agus 
òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh 
sinn  bàs. 

33  INa  meallar  sibh  :  truaillidh 
droch  chomhluadare  deadh  bheusa. 

34  Dùisgibh  churn  fìreantachdf, 
agus  na  deariaibh  peacadh;  oir 
cha  'n'eil  eòlns  Dè  aig  euid :  chum 
biìur  nàire  labhram  so. 

36  Ach  a  deirneach  èigin,  Cionn- 
us  a  dh'èireas  na  mairbh  ?  agus  ciod 
a'  ghne  cuirp  feis  an  d'thig  iad? 

36  Amadain,  'an  ni  sin  a  chuireas 
tu,  chabheothaichear  e,  mur  bàsaich 
e  (dr  tùs. 

37  Auus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha'n 
e  an  corp  abhilheas  a  ta  thu  cur,  ach 
fjràinne  lom, feudaidh  e  bi  do  chruin- 
eachd,  no  do  sheòrta  èigin  eile. 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  cuirp  dha 

a  a  chuìreas  e  sìos. 

l>  a'  ghairdeachas  air  bhvr  sonsa. 

c  ckog  mi,  chuir  mt  calh. 

a  reir  gnàtha  dhaoine. 
e  droch  chòmhradh. 
i  011  ceart,  gu  cubhaidh, 
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mar  bu  toil  leis,  agus  do  gach  Uile 
shìol  a  chorp  fèin. 

39  Cha'n  aon  fheòil  gach  uile 
f  heòil :  ach  a  ta  feòil  air  lelh  aig 
daoinibh,  agus  feòil  eile  aig  ain- 
mhidhibh,  feòil  eile  aig  iasgaibh, 
agus  feòil  eile  aig  eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cairp  nèamhaidh 
ann,  agus  cuirp  thalmliaidh  ;  gidh- 
eadh  a  ia  glòir  air  leth  aig  na  corp- 
aibh  nèamhaidh,  agus  glòir  eile  aig 
na  corpaibh  talmhaìdh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrèin, 
agus  glòir  eile  aiga'  ghealaich,  agus 
glòir  eile  aig  na  reultaibh  ;  oir  a  ta 
eadar-dhealacharlh  eadar  reuit  agus 
reult  thaobh  glòire, 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  bhios 
aiseirigh  nam  marbh.  Cuirear  ann 
an  truaiilidheachd  e,  togar  ann  &n 
neo-thruaillidheachd  e. 

43  Cuirear  e  ann  an  eas-urram, 
togar  ann  an  glòir  e  :  cuirear  ann  an 
anmhuinneachd  e,  èiridh  e  ann  an 
cumhachd : 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nàdurra, 
èiridh  e  'na  chorp  spioradail.  Tha 
corp  nàdurra  ann,  agus  corp  spior- 
adail. 

45  Agus  mar  so  tha  e  scrìobhta, 
Ri^neadh  an  ceud  dhuine  Adharah 
'na  anam  beo,  an  t-Adhamh  deir- 
eannach  'na  Spiorad  a  bheothaicù- 
eas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni  spior- 
adail  a  bha  ann  air  tùs,  ach  an  ni 
nàdurraj  agus  'na  dhèigh  sin  an  ni 
spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talajnh,tal- 
mhaidh  :  an  dara  duiue,  an  Tighearn 
o  nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh,  is 
amlìuil  sin  iadsan  a  tha  taìmhaidh  : 
agus  mar  ata  an  <7z<»2f  nèarnhaidh,  is 
ann  mar  sin  iadsan  a  ta  nèamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn 
dealbhg  aii  duine  thalmhaidh,  giùl- 
ainidh  sinn  mar  an  ceadna  deaìbb 
an  f7«i?ie  nèamhaidh. 

50  A  nis  so  a  deiream,  abhraithre, 
nach  feudar  le  feòil  agus  fuil  riogh- 
achd  Dhè  ashealbhacliadh  mar  oigh- 
rearhd;  ni  mò  a  shealbhaicheas  tru- 
aiir«ilieachd  neo-thruaillidheachd. 

51  Feuch,  labhram  ni  dìomhair 
ribh ;  Cha  choidil  sinn  uile,  ach 
caochlaidhear  sinn  uile, 

52' Ann  an  tiotali,  am  priobadh  na 
sùl,  ri  guth  na  trompaide  deireann- 
ainh,  (oir  sèididh  an  trompaid)  agua 
èiridh  na  mairbh  neo-thruaillidh, 
agus  caochlaidhear  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chorp  thraaiU- 

¥.  ìomhalgh,  dreach,  eoslas. 
h  platha,  mionaid. 
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ìdh  so  neo-thruaillidheacbcl  a  chnr 
uitne,  agus  do'ii  chorp  bhàsmhor  so 
neo-bhasmhovachd  a  chur  uime. 

54  Ag^us  an  uair  a  chuireas  an 
corp  ti-uailli(lh  so  neo-thruaillidh- 
eachd  uime,  agus  a  chuireas  aa  corp 
bàsmhor  so  neo-bhàsmhorachduirae, 
im  sin  coimhlionar  am  focal  a  ta 
scriobhta,  Shluigeadh  suas  am  bàs 
le  bnaidh. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  do 
,srhath  ?  O  uaigh,  c'àit  am  bheil  do 
bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacarih  gath  a'bhàis; 
agus  },•?  e  ueart  a'pheacaidh  an  lagh, 

57  Ach  huidheachas  do  Dhia,  a 
tha  toirt  dbuinne  na  buadha,  trìd  ar 
Tisrhearna  losa  Criosd. 

58  Uime  sin,  mobhràithre  gràdh- 
ach,  bithibhse  daingean,  neo-ghluas- 
adacb,  a'  sir-j?iheudachadh  ann  an 
ohair  an  Tigliearna,  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  nach  'eil  bhur  saothaìr 
diomhain  anns  an  Tighearna. 

CAIB.  XVI. 

ANIS  athaobh  an  tionail  aìr  son 
nan  naomh,  mar  a  dh'orduich 
mi  do  eaglaisibh  Ghalatia,  mar  sin 
deanaibhse  mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin, 
cuireadh  gach  aon  agaibh  ni  leis  fèin 
anns  an  ionmhasa,  a  rèir  mar  a 
shoirbhich  leis,  chum  nach  bi  tionail 
r'an  deanamh  'nuair  athig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò  air 
bith  iad  a  mholassibhle'rlitrichibh, 
cuiridh  mi  iadsan  a  ghiùlan  bhur 
tabhartais  gu  Hierusalem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a 
dhol  mar  an  ceudna,  thèid  iadsan 
a'm'  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  d'ar  n-ionnsuidhse, 
'nuair  a  thèid  mi  tre  Mhacedonia : 
(o'.r  tha  mi  dol  tre  Mhacedonia. ) 

6  Agus  feudaidh  e  bi  gfti'm  fan 
mi,  no  eadhon  gu'n  caith  mi  an 
geamhradh  maille  ribh,  chum's  gu'n 
d'thoir  sibh  air  m'aghaidh  mi,ge  b'e 
àit  d'an  d'thèid  mi. 

7  Oir  cha'n  àiU  leam  bhur  faicinn 
a  nis  san  dol  seachad.  ach  tha  dùil 
agam  fantuinn  rè  tamuill  maille  ribh, 
ma  leigeas  an  Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephesus 
gu  Caingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mòr 
agus  èifeachdach  dhomhsa,  agus  tha 
mòran  eascairdean  b  ann. 

*  taisgeadh  gack  aon  agaibk  làimh 
rìs  ann  an  stòr.        b  luchd  cur  a 
tighaidh  an  t-soisgeil. 


10  AnismathigTimoteus,feuch- 
aibh  gu'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh: 
oir  tha  e  a'  saoithreachadh  ann  aa 
obair  an  Tigheavna,  mar  a  ta  mise. 

11  Uime  sin,  na  deanadh  neach 
sam  bith  tàir  air;  ach  thngaibh  air 
aghaidh  e  an  slth,  chum's  gu'n  d'thig 
e  a'm'ionnsuidhse:  oir  tha  sùil  agam 
ris  maille  ris  nabhràithrihh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar 
Apollois,  ghuidh  mi  gu  dùrachdacii 
air  teachd  d'ar  n-ionnsuidhse  maille 
ris  na  bràithrihh  :  ach  cha  b'i  a  thoil 
air  chor  sam  bith  teachd  san  àm  so ; 
ach  thijr  e  'nuair  a  gheibh  e  àm  iom  • 
chuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu 
daingean  sa'  chi-eidimh,bithibh  fear- 
ail  c,  bithibh  làidird. 

14  Biodh  hhur  n-uilc  nithe  a!. 
deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  ohh'n,  -.i 
bhràithre,  (o's  aithne  dhuibh  ■.s?;:h- 
lach  Stepbanais,  gur  h-iad  ce„  l 
thoradh  Achaia,  agus  gu'n  d'thug 
siad  iad  fèin  chum  frithealaidh  do  na 
naomhaibh.) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'anleith* 
idibh  sin,  agus  do  gach  aon  a  ni  ob- 
air  agus  saothair  maiUe  ruinne. 

17  Tha  mi  snbhach  ri  teachd 
Stephanais,  agusFhortunatuis,  agcs 
Achaicuis  :  oir  rinn  iad  suas  an  ni 
sin  a  bha  dh'uireasbhuidh  d'ar 
taobhsa. 

18  Oir  thug  iad  suaimhnease  Ao 
m'  spioradsa,  agus  d'ar  spioradsa: 
uime  sin  biodh  meas  agaibh  air  an 
leithidibh  sinf. 

19  Thaeaglaisean  na  h.-Asia  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Aeuila  agus  Pris- 
cilla,  maille  risan  eaglais  a  tka 'nan 
tigh,  a'  cur  mòr  f  hàilte  oirbh  auns  a.a 
Tigheam. 

2i)  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Cuiribhse  fàilte  air  a 
chèile  le  pòig  naomha. 

21  Fàilte  uamsa  Pol  le  m'  làimh 
fèin. 

22  Ma  thst  neach  sam  bith  naeh  ' 
gràdhaich  an  Tighearn  losa  Criosd, 
biodh  e  'na  Anatema,  Maranata  g. 

23  Gu  robh  gràs  an  Tigheama 
losa  Criosd  maille  ribh. 

24  Mo  ghràdhsa  maille  ribh  uile 
ann  an  losa  Criosd.  Amen. 

c  duineil  d  neartaichibk  sibk 
fèin.  e.foìs.  i  aitknichìhh 
an  leitkide  sin.  g  biodk  e  mnU- 
uichte  gu  bràth. 
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DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

CORINTIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  agu'S  Timoteus  ar  bràthair, 
chum  eaglais  Dè,  a  ta  an  Corintus, 
maille  ris  na  h-uile  naoimh  a  ta  ann 
an  Achaia  uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìothchaint 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

3  Beannuichte  gu  robh  Dia  eadh- 
on  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
Athair  nan  tròcair,  agus  Dia  na 
h-uile  chomh-f  liurtachd ; 

■  4  A  tha  toirt  comh-fhurtachd 
dhuinne  'narn-uileàmhghara,  chum 
sinne  bhi  comasach  air  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  dhoibhsan  a  ta  anu  an 
àmhghar  sam  bith,  trìd  na  comh- 
f'hurtachd  leis  am  bheil  sinn  fèin  a' 
faotainn  comhfhurtachd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais  Chriosdb 
pailt  annainne,  is  amhuil  sin  a  ta  ar 
comh-fhurtachdne  mar  an  ceudna 
pailte  tre  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fuidh  àmh- 
ghar,  is  ann  air  son  bhur  comhf  hurt- 
achd  agus  bhur  slàintese,a  tha  air  a 
h-oibreachadh  le  sibh  a  dh'f  hulang 
nam  fulangas  ceudna,  a  tha  sinne  a' 
fulang ;  no  ma's  comh-fhuitachd 
dhuinn,  is  ann  chum  bhur  comh- 
fhurtachd  agusbhur  slàintese. 

7  Agus  o  ta  ar  dòchas  daingean 
d'ar  taòbhsa,  do  bhrigh  gu  bheil  fios 
againn,  mar  a  ta  sibh  'nar  luchd- 
comhpairt  do  na  fulangasaibh,  gu'm 
bi  sibk  mar  an  ceudna  do'n  chomh- 
f  hurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre, 
sibhse  bhi  ain-fhiosracb  mu  thim- 
chioll  ar  n-àmhghair  a  thachair 
dhuinne  san  Asia,  gu'u  do  bhruthadh 
sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar  neart,ionnas 
gu  robh  sinn  fuidh  amharus  eadhon 
mu'r  beatha : 

9  Ach  bha  againn  binnc  ar  bàis 
annainn  fèin,chumnach  biodhagainn 
dòigh  annainn  fèin,  ach  ann  an  Dia,  a 
dhùisgeas  na  mairbh : 

10  Neach  ffishaor  sinne  o  bhàs  co 
mòr,  agus  ata  'gar  saoradh;  anns  am 
l)heil  ar  dòchas  gu'n  saor  e  sinn 
fathast; 

11  Air  dhuibhse  bhi  a'  comh-oib- 
reachadh  le  chèile  ann  an  ùrnuigh 
air  ar  soinne,  chum  gu  tugar  buidii- 

^thrioblaìd.  ^  fulangais  bxx 

son  Chriosd.        '  ^  breth. 
2U2 


eachas  le  mòran  air  ar  soinne,  aleth 
an  tiodhlaic,  a  thugadh  dhuinne,  tre 
mhòran. 

12  Oir  is  [e  so  ar  gairdeachasne, 
fianuis  ar  coguis,  gur  ann  an  aon- 
fhiiltep.chdd  agus  an  trèibhdhireas 
diadhaidh  e,  agus  cha'n  ann  an  glioc- 
as  feòlmhor,  ach  ana  an  gràs  Dè,  a 
chaith  sinn  ar  beatha  san"  t-saoghal, 
agus  gu  h-àraidh  d'ar  taobhsa. 

13  Oir  cha  'n'eil  sinn  a'  scrìobh- 
adh  nithe  sam  bith  eile  d'ar  n-ionn- 
suidhse,  ach  nan  nithe  a  ta  sibh  a' 
ìeughadhf,  no  a  ta  sibh  ag  aideach- 
adh,  agus  a  ta  dùil  agam  a  dh'aid- 
icheas  sibh  gus  a'  chrioch; 

14  Amhuiì  mar  a  dh'aidich  sibh  an 
càil,  gur  sinne  bbur  gairdeachas,mar 
is  sibhse  mar  an  ce^udna  ar  gaird- 
eachasne  ana  an  là  an  Tigiiearn 
losa. 

15  Agus  anns  a'  mhninighin  so,^ 
b'àill  leamsateachd  d'arn-ionnsuidh 
air  tùs,  ionnus  gu  faigheadh  sibhse 
ath-ghràs  g  : 

16  Agus  gabhail  uaibhseh  gij  Ma- 
cedonia,  agus  teachd  o  Mhacedonia 
a  rìs  d'ar  n-ionnsuidhse,  agus  a  bhi 
air  mo  thoirt  air  m'aghaidh  leibshe 
san  t-slighe  gu  ludea. 

17  Uime  sir,  an  uair  a  chiiir  mi  sa 
romham,  an  do  ghnàthaich  mi  eu- 
truimeachdi?  no  an  aim  a  rèir  na 
feòla  a  ta  mi  cur  romham  na  nithe^ 
achuireamromham,  ionnus  gubiodh 
agam  seadh, seadh,  agus  ni  h-eadh, 
ni  h-eadh  ? 

18  Ach  mar  a  ta  Dia  f  irinneach, 
cha  b'e  ar  còmhradh  ribhse  seadh, 
agus  ni  h-eadh : 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a 
shearmonuicheadh  'nar  measgsa 
leinne,  eadhon  leam»a,  agus  le  Sil- 
uanus,agus  le  Timoteus,  cha  robh  e 
'nasheadh  agus  'na  ni  h-eadh,  ach 
annsan  bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhè  uile  annsarì 
js  seadh  iad,  agus  annsan  is  amen 
iad,  chum  glòire  Dhè  d'ar  taobhne, 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas; 
sinne  maiìle  ribhse  ann  an  Criosd^ 
agus  a  dh'ùng  sinn,  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir 

d  siomplniiJheachd.  e  ati  treihh- 
dhirtas  a^s  mò ;  treìbhdireus  Dhc. 
Gr.  f  a's  aithne  dhuibh. 

g  ath-thìodhlacadh.  h  dol  bhvr 
rathadsa.  i  iomluas. 
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seula  oirniie,  agns  a  thug  dliuinu 
geall-dainguich  a  an  Spiorad  cuin  ar 
cridhibh. 

23  Ach  goiream  Dia  mar  f  hianuis 
air  m  anamb,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thainig  mi  fath- 
ast  gu  Corintus. 

24  Cha'n  e  gu  bheil  agaiune  tigh- 
earnas  air  bhur  creidimhse,  ach 
is  luchd-cuideachaidh  sinn  d'ar 
n-aoibbneas :  oir  is  ann  tre  chreid- 
imh  a  sheasas  sibh. 

CAIB.  II. 

ACH  chuir'mi  so  romham  annam 
fèin,  gun  teachd  a  rìs  fuidh 
dhoilgheas  d'ar  n-ionnsuidh. 

2  Òir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,cò 
e  ma  ta  ni  subhach  mise,ach  an  ti  air 
an  do  chuireadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  scrlobh  mi  an  ni  so  fèin 
d'ar  n-ionnsuidh,  chum  air  dhomh 
teachd',  nach  cuirte  doilgheas  orm 
leis  a'  mhuinntir  sin  o"m  bu  choir 
dhomh  aoibhneas  fhaotainn,  air 
dhomh  bhi  muinghinneach  asaibh 
nile,gur  e  m'aoibhùeas  bhur  n-uoibh- 
neus  uile. 

4  Oir  a  trioblaidmhòir  agus  cràdli 
cridbe,  scrìobh  mi  d'ar  n-iormsuidh 
le  iomadh  deur ;  cha'n  ann  chom 
gu'm  biodh  doilgheas  oirbh,ach  chnm 
gu'm  biodh  tÌDS  agaibh  air  a'  ghràdL, 
a  ta  a  ^am  gu  ro-phailte  dhuibh. 

o  Ach  ma  thug  neach  sara  bith 
aobhar  doilgheis,  cha  do  chnir  e 
doiigheas  ormsa,  ach  an  càil :  chnm 
nach  coirinn  ro-uatlach  oirbh  uile. 

6  /s  leoir  d'aleithidsindo  dhuine 
am  peanas  so,  a  leagudh  air  le  mòr- 
an. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur 
mo  is  còir  dhuibh  maitheanas  agus 
comhf  hurtachd  a  thoirt  du,  air  eagal 
gu'm  biodh  a  leitliidso  do  dhuine  air 
a  shlugadh  suas  le  anabarra  doil- 
gheis. 

8  Uime  sin,  guidheam  oirbh,  gu'n 
daingnicheadh  sibh  bhur  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a 
scrìobh  mi  d'ur  n-ioìinsuidh,  chum 
gu'm  biodh  fios  bhur  dearbhaidh 
a^am,  am  bheil  sibh  ùmhal  anns  na 
h-uile  nithibb. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh 
maitheasas  ann  an  ni  sam  bith, 
bbeireamsa  mar  an  ceudna:  oir  ma 
thug  mise  maitheanas  ann  an  ni  sam 
bith,  ge  b'e  d'an  d'thug  mi  am  maith- 
eanas,  is  ann  air  bhur  sonsa  thug  mi 
e,  am  fianais  Chriosdc  ; 

11  Air  eagal  gu  faigheadh  Satan 
ancothromoirnnle  chuilbheartachd: 

a  earlus. 

i>  an  aghaidh  m'anamu. 
am  pearsa. 


o'.r  cna  'n'eil  sian  aineoIa.cb  air  inn- 
leachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'nuair  a  thainig  mi  gu 
Troas  chum  soisgeul  Chriosd  a 
sheurmonuchadh,  agus  a  dh'fhosg- 
ladh  doras  dhomii  leis  an  Tighearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  mo 
spiorad,  do  bhrigh  nactì  d'fhuairmi 
Titus  mo  bhràthair:  ach  air  gabhail 
mo  chead  diubh,  dh'imich  mi  o  sia 
do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a 
ta  ghnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh. 
ann  an  Criosd,  agus  a  ta  foillseachadli 
deadh  àile  eolais  fèin  leinne  anns 
gach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'nar 
n-àile  cùbhruidh  Chriosd,  anns  au 
droing  a  shlànuichear,  agus  arms  an 
droing  a  sgriosard. 

16  Do'n  aon  droing  tha  sinn  'nar 
boltrach  bàis  chum  bàis  ;  agus  do'n 
droing  eile,  'nar  boltrach  beatha 
chum  beatha:  aguscò  u  fu.foghaint- 
each  chum  nan  nìthe  sq  ? 

17  Oir  cha  'n'eil  sinne  mar  mhòr- 
an,  a  thruaiUeas  focal  Dè  :  ach  mar 
o  tlirèibhdhirea.-,  achmar  o  Dhia,tha 
sin  a'  labhairt  am  tìanuis  Dè  ann  aa 
Criosde. 

CAIB.  III. 

AN  tòisich  sinna  ris  air  sinn  fein 
a  mholadh  ?  no  am  bheil  feum 
againn,  mar  aig  dream  àraidh,  air 
litricbibh  molaidh  d'ar  n-ionnsuidh- 
se.  no  air  ìitrichibh  molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litirne  a  tascrìobkta 
'nart  cridhibh,  air  a  h-aitlineachadh 
agus  air  a  leughadh  leis  na  h-uile 
dhaoinibh : 

3  Air  dha  bhi  foUaiseach  gur  sibh 
lìtir  Chriosd,  a  fhrithealadh  leinne,  a 
tha  air  ar  scriobhadh  cha'n  ann  le 
dubh,  ach  le  Spiorad  au  Dè  bheo  ; 
cha'n  ann  air  clàvaibh  cloiche,  ach 
air  clàraibh  feòlmhor  a'  chridlie. 

4  Agus  thaa  leithid  so  dh'earbsag 
ajainne  tre  Chriosd  thaobh  Dhè. 

5  Cha'n  e  gu  bheil  sinn  foghaint- 
each  uainn  fèin  chum  ni  sam  bith  a 
smuainteachadhb  mar  uaiim  fèin  : 
ach  is  ann  o  Dhia  a  ta  ar  foghaint- 
eachd; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna 
'nar  ministeiribh  foghainteach  na 
tiomna-nuaidhi,  cha'n  aun  do'nlitir, 
ach  do'n  Spiorad:  oir  marbhaidh  aa 
litir,  ach  bheir  an  Spiorad  beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd  l  a 
bhàis,annan  scriobhadh  airaghearr- 

d  a  chciiUear.  e  mu  Chriosd, 
f  ann  bhur.  s  do  dhòchas. 

h  a  mheas,  arexisonuchadh. 
i  rt'  choimhckeanguil  nuaidh. 
1  /rithealadh. 


II.    C  O  R  I  N  T. 


adb  a air  clachaihh ,  glòrmhor,  ionnus 
nach  b'uiradh  clann  Israeil  amharc 
gu  geur  air  gnùis  Mhaois,  air  son 
glòire  a  ghnùise,  a  chuireadh  air  cùlj 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin  a 
bhios  ministreileachd  an  Spioraid 
glòrmhor  ? 

9"OirmaèA«  ministreileachd  an 
dìtidh  glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a 
bheir  ministreileaclid  na  f  ìreantachd 
barrachd  ann  an  glòir. 

10  Olr  eadhon  an  ni  a  rinneadh 
g'iòrmhor,  cha  robh  glòir  sam  bith 
aige  sa'  chàs  so,  thaobh  ua  glòire  a 
tha  toirt  barrachd. 

11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh 
air  cùl  glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a 
ta  an  ni  a  bhuanaicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin,  do  bhrigh  gu  bheil 
againn  a  shamha'l  so  do  dhòcas 
tha  sina  a'  cleachdadh  mòr  dhàn- 
achdc  cainnte. 

113  Agus  cha'n  'eìl  sinn  mar 
Mhaois,  a  chair  folach  airaghaidh, 
chum  nach  amhairceadh  clann  Isra- 
eil  gu  geur  gu  crìch  an  ni  a  chuir- 
eadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  innfinn :  oir 
gus  an  là  an  diugh  ann  an  leughadh 
na  seann-tiomnaidh  <1,  tha'm  folach 
ceudna  a'  fantuinn  gun  atharrach- 
adh,  ni  a  chuireadh  air  cùl  ann  an 
Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là'n  diugh 
'nuair  a  leughar  Maois,tha  am  folach 
air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  philleas  e 
chum  an  Tighearna,  togar  am  folach 
dheth. 

17  A  nis  'se  an  Tighearn  an 
Spiorad  sin :  agus  far  am  hheil  Spior- 
ad  an  Tighearna,  tha  saorsa  an 
sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le 
aghaidh  gun  fholach,  ag  amharc  mar 
ann  an  sgàthan  air  glòir  an  Tigh- 
carna,  tha  sinn  air  ar  n-atharrachadh 
chum  na  h-lomhàighe  ceudna,  o 
ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad  an 
Tighearna. 

CAIB.  IV, 

UIME  sin,  air  do'n  mhinistreil- 
eachdso  bhi  againn,  arèir  mar 
a  f  huair  sinn  tròcair,  cha  'n'eil  sinn 
a'  fannachadhf : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh 
folaichte  nanàire  s,  gun  sinn  bhi  a' 
siuhhal  ann  an  ceilg,  no  a'  truaill- 
eadh  focail  Dè,  ach  le  foillseachadh 
na  f Irinn,  'gar  moladh  fèin  do  choguis 

a  ghràhhalndh.         ^  eurbsa. 

c  shoilleireuchd.  «1  an  t-seann- 
tiomnaidh .  e  an  dealbha,  an 

riochda.  f  a'  latjachadh. 

g  a'  mhaelaidk,  nn  h-easonoir. 
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nan  uile  dhaoine  ann  an  sealladh 
Dhè. 

3  Ach  raa  fa  ar  soisgeulne  folaich- 
teh,  is  anndoibhsan  atacuilUe  i  tha 
e  tolairhte : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an 
t-saoghail  so  inntinn  na  droingè 
nach  'eil  'nan  creidmhich,  air  eagal 
gu'n  dealraicheadh  orra  solus  sois- 
geil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e 
ìomhaigh  Dhè. 

5  Oir  cha  'n'eil  sinne  'gar  sear- 
monachadh  fèin,  ach  losa  Criosd  an 
Tighearn;  agus  sinn  fèin  'nar  seir- 
bhisich  dhuibhse  air  son  losa. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an 
t-solus  soillseachadh  a  dorchadas,  a 
dhealraich  ann  ar  cridhibhne,a  ikoirt 
soluis  eòlais  glòire  Dhè,ann  ungnùis 
losa  Criosd. 

7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas  so  againn 
ann  an  soithichiijh  creadha,  chum 
gu'rn  bi  oirdheirceas  a'  chumhachd 
o  Dhia,  agus  cha'n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fuidli  thrioblaid  air 
gach  taobh,  giiìheadh  cha  'n'eiZ  sinn 
ann  an  teanntachd  l ;  tha  sinn  ann  an 
iom-chomhair!e,  gidheadh  gun  sinn 
ann  an  ea-dòchas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidh- 
eadh  gun  sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air 
ar  tilgeadh  sìos,  gidheadh  gun  sinn 
air  ar  sgrios ; 

10  A'  giùlan  a  glniàth  bàsnchaidh 
an  Tighearna  losa  rau'n  cuairt,  anns 
a'chorp,  chum  gubindh  beathalosa 
mar  an  ceudna  air  a  deanamhfoU- 
aiseach  ann  ar  corpne. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beo,  a 
ghnàth  air  ar  toirt  cluim  bàis  air  snn 
losa,  chum  gu  biot^h  mar  an  ceiidna 
beatha  losa  air  a  deaìiamh  follais- 
each  'nar  feoil  bhàsnihoirne. 

12  Uime  sin,  thaVàs  ag  oibreafch- 
adh  annainne,ach  beatha  annaibhse. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh 
sin  fèin  a  bhi  againn'  a  rèir  mar  a  ta 
e  scriobhfa,  chreid  mi,agus  uime  sin 
labhair  mi :  tha  sinne  à'  creidsinn 
mar  an  ceudna,  agus  uime  sin  tha 
sinn  a'  lahhairt  j 

14  Air  dliuinn  fìos  a  bhi  againn, 
an  ti  a  thog  suas  an  Tighearna  losa, 
gu'n  tog  e  sinne  suas  mar  an  ceudna 
trid  Iosa,agusgu'n  cuir  e  'na  làthair 
sinn  maille  ribbse. 

15  Oir  tl)anah-uileni7/j<>airbliur 
sonsa,  chum  gu  biodh  an  gràs  a  tha 
saibhir,  tre  bhuidheachas  rahòrain, 
ro  phailte  chum  glòire  Dhè, 

16  Uime  sin,  cha  'n'eil  sinn  a' 
fannachadh,ach  ge  do  thruaillear  ar 
duine  o'n  leth  muigh,  gidheadh  tha 

^fafholack.  •  a  tha  'gan 

sgrios  fciìi.       1  cumhaingeachiL 
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àr\  flilMie  o'nleih  stigh  air  ath-nuadh- 
achadh  o  là  gu  là. 

17  Oir  a  ta  ar  n-àmlighav  eutrom, 
nach  "eil  ach  rèsea'ain^,  a<^  oibreach- 
adh  dhuiiine  trom  chudthrom  giòire 
a  ta  ni's  ro  anahharraicli  agus  sìòr- 
mhaireannach; 

18  Airdhuinnbhi  a<?  amharc  cha'n 
annair  na  nithibh,  atha  r'amfaicinn, 
ach  air  na  nithibh,  nach  'eil  r'am 
laicinn:  oir  tha  na  nithe  a  chithear, 
aimsireil ;  ach  tha  na  nithe  nach 
faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

OÌ1  a  ta  tios  aqainn,  nan  sgaoil- 
teadh  o  chèile  ar  ti,i!;h  talinhaidh 
a'  phàilliuin  so,  gu  bheil  againn 
aitreabh  o  Dhia,  tigh,  nach  do  thog- 
adh  ìe  làmhaibh,  siorruidh  anns  na 
nèamhaibh. 

2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an  so, 
a'  miànnachadh  bhi  air  arn-eudach- 
adhb  le  ar  tigh  o  nèamh  : 

3  O  air  dìiuinn  bhi  air  arn-eud- 
achadh,  nach  faighear  lomnochd 
sir.n. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a' 
phàilliun  so  ri  osnaich,  air  dhuinn 
bhi  fuidh  uallaich?  ni  h-e  air  son 
gum  bu  mhiann  leinn  bhi  air  ar 
rùisgadh,  ach  air  ar  n-eudacliadh, 
chum  gubi  bàsmhorachd  air  a  slug- 
adh  suas  le  beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne 
chnm  so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug 
d!iuinnemar  aa  ceudna  geall-daing- 
nich  c  an  Spioraid. 

6  Uime  sin,  tha  sinn  a'  ghnàth 
deadh-mhi.sneachail,  air  dhuinn  flos 
a  bhi  againa  am  feadh  a  ta  sinn  aig 
an  tigh  sa'  choluinn,  gu  bheil  sina 
air  choigrich  o'n  Tighearn  : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  giuasadd  a  rèir 
creidimh,  agus  cha'n  aan  a  rèir 
sealiaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  againn, 
agus  bu  ròghnuiche  leinn  gu  mòr 
bhi  air  choigrich  as  a'choluinn,  agu^ 
a  bhi  làthair  maille  ris  an  Tighearu. 

9  Uime  sin,  ata  sinn  a'  deanamh 
ar  dìchill,  chura  cò  aca  bhios  sinn  a 
làtliair  noairchoigrich,  gu'm  bi  sina 
taiineach  dhasan. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uile  bhi  air 
ar  nochdadh  an  làthair  caithir- 
breitheanais  Chriosd;  chumgu  faigh 
gach  neach  na  nithe  o  i'inn  e  sa' 
choluinn,  a  rèir  an  ni  a  rinn  e,  ma's 
maith  no  olc  e. 

11  Uime  sin,  air  dhuinn  fios  a  bhi 
againnair  uamhas  an  Tighearna,tha 
sinn  a'  cur  impidh  air  daoinibh ; 

*  tiota,  mionaid.  ^  cluth-eud- 

Hchadh,  còmhdachadh.  c  earlas. 

^  a'  gluasachd,  ag  imeackd,  a' 
siubhal. 


ach  a  ta  sinn  follaiseach  do  Dhfai, 
agus  ilia  dòchas  agam  mar  an  ceud- 
iia  ga  bheil  sinn  air  ar  deanamh  foli- 
aiseach  ann  bhur  coguisibhse. 

12  Oir  cha  'n'eil  sinn  'gar  moladh 
fèin  a  rìs  dhuiblise,  'ach  a  ta  sinn  a' 
toirt  fàthe  uaili  dhnibh  d'ar  taobh, 
chumgu  bi freagradh  agaibh  dhoibh- 
san  a  tha  deànamb  uaill  ann  an 
gnùis,  agus  ni  h-ann  an  cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'eas- 
bhuidh  cèille,  is  ann  do  Dhia:  agus 
mataar  ciall  againn,?s  ann  duibhse. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chriosd  'gar 
coimh  -  èigneachadh,  air  dhuinu 
breithneachadh  mar  so,  ma  fhuair  a 
h-a!>n  bàs  air  son  nan  uile,  gu'n rohh 
na  h-uile  marbh : 

1.5  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  air 
son  nan  uile,  chum  iadsan  a  ta  beo, 
nach  biodh  iad  a  so  suas  beo  dhoibh 
fèin,  ach  dhasan  a  dh'fhuiling  axk 
bàs  air  an  son,  agus  a  dh'èirich  arìs. 

16  Uime  sin,  cha'n  aithne  dhuiime 
a  so  suas  aon  duine  a  rèir  na  feòta  : 
seadh,  ge  b'aithne  dhuinn  Criosd  a 
rèir  na  fcòla,  gidheadh  a  nis  cha'n 
aithne  dhainn  e  ni's  mò. 

17  Uime  sin,ma  neach  sam  bith 
ann  an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e: 
chaidh  na  seann  nithe  seach,  feuch, 
rinneadh  na  h-ui!e  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta  na. 
h-uile  nithe,  neach  a  rinn  sinne  rèidh 
ris  fèin  tre  fosa  Criosd,  agus  a  thug 
dhuinn  ministreileachd  na  rèite ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  aan  an 
Criosda'  deanainhant-saoghailrèidh 
ris  fèin,  gun  bhi  a'  meas  an  cionta 
dhoibh  ;  agus  dh'earb  e  ruinne  f 
focal  na  rèite. 

20  Uime  sin,  is  teachdairean  sinn 
air  son  Chriosd,  mar  gu  cuireadh  Dia 
impidh  leinne  :  tha  sinne  a'  guidh- 
eadh  oirbh  as  uchdg  Chriosd,bithibh 
rèidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  se  esan  da  nach  b'aith- 
ne  peacadh,  'naìobairtpheacaidh  air 
ar  soinne;  chum  gu  bitheamaid  air 
ar  deanamh  'nar  fìreautachd  Dhè 
annsan. 

CAIB.  VI. 

UIM  E  sin,  flia  sinn  mar  chomh- 
oibrichean  leis-san,  a'  guidli- 
eadh  oirbh,  gun  sibh  a'  gbabhail 
gràis  Dè  an  dìomhanas  : 

2  (Oiradeir  e,  Ann  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  anu  an 
là  slàÌDte  rinn  mi  còmhnadh  leat; 
feuch,  anis  ant-àm  taitaeach;feuch, 
a  nis  là  na  slàinte.) 

3  Gun  bhi  tabhairt  aobhair  oil- 
bheim  air  bith  ann  an  aon  ui,  chura 

e  cothrom. 

f  chìiir  e  annainne.  Gr. 
e  aÌT  son,  an  àit.  StOS 


II.    C  O  R  I  N  T. 


nacli  faigbeadh  a'  mhinistreileachda 
mi-chliu : 

4  Ach  annsgachni  'gar  dearbhadh 
fèin  mar  mhinisteiribh  Dhè,  ann  am 
mòr  fhoighidin,  ann  anàmhgharaibh, 
anu  an  uireasbhuidh,  ann  an  teann- 
tachdaibh, 

5  Ann  am  buillibh,  ann  am  prios- 
unaibh,  ann  an  luasgadh  o  àit  gu 
h-àit,  ann  an  saothair,  ann  am  faire, 
ann  an  trosgaibh, 

6  Ann  am  fior-ghloine,  ann  an 
eòlas,  ann  am  fad-fhulangas,  ann 
an  caoimhneas,  anns  an  spiorad 
naomhb,  ann  an  gràdh  gun  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  f  ìrinn,  ann  an 
cumhachd  Dhè,  le  airm  na  f  ìrean- 
tachd  air  an  làimh  dheis  agus  chlì. 

8  Tre  urram  agus  eas-urram,  tre 
mhi-chliu  agus  dheadh-chliu :  mar 
mhealliairibh,  gidheadh  f  ìrinneach  ; 

9  Mar  dhroing  nach  aithnichear, 
gidheadh  air  am  bheil  deadh  aithne  ; 
mar  dhroing  a  ta  faghail  a'  bhais, 
gidheadh  feuch,  tha  sinnbeo;  mar 
dhroing  a  smachdaichear,  agus  gun 
am  mai-bhadh ; 

10  Mar  dhroing  a  ta  brònach, 
gidheadha  ghnàtha'  deanamh  gaird- 
eachais;  mar  dhaoine  bocbda,  gidh- 
eadh  a  ta  deanamh  mòi-ain  saibhir; 
mar  dhaoine  aig  nach  'eil  ni  sani 
bith,  gidheadh  a'  sealbhachadh  nan 
uile  nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte 
dhuibhse,  O  a  Chorintianacha,  tha 
ar  cridhe  air  adheanarah  farsuing. 

12  Cha  'n'eil  sibh  ann  an  cumh- 
angachd  annainne,  ach  tha  sibh  ann 
an  cumliangachd  ann  bhur  n-innibh 
fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladh  san  ni 
sin  fèin,  (labhram  mar  ri  m'  chloinn) 
bithibhse  farsuing  mar  an  ceudna. 

14  JNa  cuing-cheanglar  gu  neo- 
chothromach  sibh  maille  ri  mi- 
chreidmhich  :  oir  ciod  e  caidreabh 
nafireantachd  ri  neo-fhireantachd  ? 
agus  ciod  e  commun  an  t-soluis  ris 
an  dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  au  rèite  a  ta  aig 
Criosd  rì  Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a' 
ohreidmhich,  maille  ri  anacreideach? 

16  Agus  ciod  a'  choimh-rèite  a  ta 
aig  teampull  Dè  ri  h-iodholaibhc  ? 
oir  is  biblise  teampull  an  Dèbheo:  a 
rèirmar  a  thubhairt  Dia,  Gabhaidh 
mise  còmhnuidh  annta,  agus  gluais- 
idh  mi  'nam  measg;  agus  bithidh 
mise  a'm'  Dhia  acasan,  agus  bithidh 
iadsan  'nan  sluagh  agamsa. 

17  Uima  sin,  thigibh  ,a  mach  as 

*  [ar]  ministreileachd,  [^ar'jfriih- 
ealadh.      b  leis  an  Sipiorad  naomh. 
c  dealbhaibh. 
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am  meadhon,  agus  deala-chibh  riu, 
deir  an  Tighearn,  agus  na  beanaibh 
ris  an  ni  neo-ghlan  :  agus  gabhaibh 
mise  a  m'  ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm'  Athair 
dhuibh,  agus  bithidh  sibhse  'nar  mic 
agus  'narnigheanaibh  dhomhsa,  deir 
an  Tighearn  uile-chumhachdach. 
CAIB.  VII. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  air  dhuinn  na  geall- 
anna  so  bhi  againn,  glanamaid  sinn 
fèin  o  gach  uile  shalachar  feòla  agus 
spioraid,a'  coimhlionadh  naomhachd 
ana  an  eagal  Dè. 

2  Gabhaibh  ruinne  :  cha  d'rinn 
sinn  eucoir  air  aon  duine,  cha  do 
thruaill  sinn  aon  duine,cha  do  mheall 
sinn  aon  duine. 

3  Cha'n  ann  chum  bhur  ditidh  a 
labhramso  :  oir  thubhairt  mi  roimhe, 
gubheil  sibh  annar  cridhibhne  chum 
bàsachadh  maille  ri6/t,agus  a  bhibeo 
maiUe  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  cainnte 
d'ar  taobhsa,  is  mòr  m'uaiU  as  bhur 
leth:  lìonadh  le  comhfhurtachd  mi, 
tha  mi  thar  tomhas  aoibhneach  ann 
ar  n-uile  àmhghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thainig  sinn  gu 
Macedonia,  cha  d'fhuair  arfeòil  fois 
sam  bith, achbha  sinn  fuidh  àmhghar 
air  gacli  taobh ;  an  leth  am  muigh 
bha  còmhraig,  an  leth  a  stigh  bha 
eagal : 

6  Ach,  an  Dia  a  bheir  comhf  hurt- 
achd  doibhsan  a  tha  air  an  leagadh 
sìos,  thug  e  comhfhurtachd  dhuinne 
le  teachdThituis: 

7  Agus  ni  h-e  le  a  theachdsan  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a' 
chomfhnrtachd,a  fhuair  esanuaibh- 
se,  'nuair  a  chuir  e  an  cèill  duinn 
bhur  dian-thogradh,  bhur  caoidhe, 
bhur  teas-ghràdh  dhomhsa;  air  chor 
as  gur  mòid  a  rinn  mi  gairdeachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doilgheas 
'iirbh  leis  anl)tir,cha  'n'eil  aithreach- 
as  òrm,  ge  do  bha  aithreachas  oi'm: 
oir  tlia  mi  faicinn  gu'n  do  chuir  an 
litir  sin  doilgheas  oirbh,  ge  nach  do 
rinn  i  so  ach  rè  tamuiU. 

9  Anistha  gairdeachas  orm,  cha'n 
ann  air  son  sibh  abhi  doilich,  achgu 
robh  sibh  doilich  chumaithreachaist; 
oir  bha  doilgheas  oirbh  air  mhodh 
diadhuidh,chumnachd'thigeadhcall 
oirbh  ann  an  aon  ni  d'ar  taobhne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadh- 
aidh  aithreachas  chnm  slàinte  do 
nach  gabhar  aithreachas  :  ach  oib- 
richidh  doilgheas  an  t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doil- 

à  uamhunn.  e  bròn. 

f  atharrachadk  inntinn. 
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glieas  diadhiiiclh  bbi  oirbh,  ciod  e 
meud  an  dùrachd  a'  dh'oibiich  e 
annaibh,  seadb,  cjod  an  glanadh  oirbh 
fèin3,seadh,  ciod  anro-dhiom,  seadh, 
ciod  an  t-eagal,  seadh,  ciod  an  dian- 
thogradh,  seadh,  ciod  an  t-eud, 
scadh,  ciod  an  togradh  dioghaltais  ? 
anns  gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin 
bhi  gìan  sa'  chùis  so. 

1  2  Uiine  sin,  ge  do  scrìobh  mi  d'ar 
ii-iounsuidh,chab'ann  air  ashonsan 
arinn  an  eucoir,  no  air  a  shonsan 
air  an  d'rinneadh  an  eucoir,  ach  a 
chum  gu  foillsichte  dhuibh  ar  cùr- 
amne  mu'r  timchiolls' am  tìanuis  Dè. 

13  Uime  sin,  fhuair  sinn  comh- 
fhurtachd  air  sonbhur  comh-fhurt- 
achdsa:  seadh,  bu  ro  mhò  a  rinn 
sinn  gairdeachas,  air  son  gairdeach- 
ais  Thituis,  do  bhrigh  gu'n  d'fhuair 
a  spiorad  suaimhneas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsdb  sam 
bith  risean  asaibhse,cha  'n'eil  nàire 
orm ;  ach  mar  a  labhair  sinn  na 
h-uile  nithe  am  firinn  ribhse,  is 
amhuil  sin  a  fhuaradh  f ìrinneach  ar 
bòsd  asaibhse  ri  Titus. 

15  Agus  ata  dùrachd  achridhesan 
ni's  pailte  d'ar  taobhsa,  air  dha  bhi 
a*  cuimhneachadh  bhur  n-ùmhlachd 
■uile,  mar  aghabh  sibh  ris  le  h-eagal 
agus  ball-chrith. 

16  Uime  sin,  tha  gairdeachab  orm 
gu  bheil  dànachd  agam  asaibh  anns 
gach  ni. 

CAIB.  VIII. 

ANIS,  a  bliràithre,  tha  sinn  a' 
toirtfios  duibh  air  gràs  Dè,  a 
thugadh  do  eaglaisibh  JMhacedonia  : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  ara  mòr 
dhearbhadh  àmhghair,  pailteas  an 
aoihhneis,  agus  doimhne  am  bochd- 
uinn,  ro  phailte  chum  saibhris  ara 
fialuidheachd  c. 

3  Oir  (bheiream  fianuis)  gu  rohh 
iad  uatha  fèin  toileach  a  rèir  an 
comais,  seadh,  thar  an  comas : 

4  A'  guidheadh  oirnne  gu  dùr- 
achdach,  gu'n  gabhamaid.an  tiodh- 
lac,agus  comh-roinnan  fhrithealaidh 
do  na  naomhaibh. 

5  Agus  ni  h-ann  raar  a  shaoil 
sinned,  ach  thng  siadiad  fèin  air  tùs 
do'n  Tighearn,^ agus  'na  dhcirjli  sin 
dhuinne  a  rèir  toil  Dè ; 

6  Air  clior  as  gu'n  do  chuir  sinn 
impidh  air  Titus^a  rèir  mar  a  thòis- 
ich  e  roimhe,  mar  sin  gu'n  crìoch- 
naicheadh  c  annaibh&e  an  gràsc  sin 
fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin,  mar  a  ta  sibh  pailte 

^  an  saoradh,  an  leithsgeul. 
b  uaill,  mordhail.       c  an  daonn- 
achda.         d  «  bha  dòchas  againne. 
c  tiodhlacadh. 
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anus  gach  uiie  ni,  ann  an  creidimh, 
ann  an  ùr-labhradh,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  ann  an  uije  dhìchioll, 
agus  ann  bhixr  gràdh  dhuinne,bithibh 
pailte  anns  a'  ghràs  so  mar  an 
ceudna. 

8  Ni'n  labhram  so  mar  àithne,  ach 
a  thaobh  dùraclid  dliaoin'  eile,  agus 
a  dhearbhadh  trèibhdhireis  bhur 
gràidhse. , 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  ge  do  bha  e 
saibhir,  gidheadh  gu'n  d'rinneadh 
bochd  e  "air  bhur  sonsa,  chum  gu 
biodh  sibhse  saibhir  trid  a  bhochd- 
uinn-san. 

10  Agus  anns  an  nì  so  bheiream 
mo  chomhairle  :  oir  ata  so  tarbhach  f 
dhuibhse,  a  thòisich  roimhe,  cha'n  e 
mliàin  air  deanamh,  ach  air  a  bhi 
togarrach  o  ckeann  bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimh- 
lionaibh  an  gnìomhs  ;  ionnus  mar  a 
bha  sibh  ullamh  chum  na  toile,  mar 
sin  gu'm  bi  siòA  ullamh  chum  coimh- 
lionaidh  as  ua  bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inntinn 
thoileach  ann,  gabhar  ris  a  rèir  mar 
a  ta  aig  neach,  agus  ni  h-ann  a  rèir 
nan  nithe  nach  'eil  aige. 

13  Cha'n  ann  chum  gu'm  biodh 
socair  aig  daoin'  eile,  agus  àmhghar 
agaibhse. 

14  Ach  a'  thaobh  coimh-cheartais, 
chum  san  àm  so  nis  gti'm  bi  bhur 
pailteas-sa  'na  choimh-leasachadh  air 
an  uireashhuidhsan,  agus  mar  an 
ceudna  chum  gu'm  bi  am  pailteas- 
san  'na  choimh-leasachadh  air  bhur 
n-uireashhuidhse,  air  chor  as  gu'm 
bi  coimh-cheartas  eadruihh, 

15  A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta,  An 
ti  a  thionail  raòran,  cha  robli  ana- 
barr  aige ;  ag us  an  ti  a  thionail  beag- 
an,  ciia  robh  easbhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a 
chuir  an  cùram  dùrachdach  sinfèin 
d'ar  taobhsa  ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an 
impidh,  ach  airdhabhi  nibu  togarr- 
aiche,  chaidh  e  d'a  thoil  fèin  d'ar 
n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am 
bràthair,  aig  am  bheil  a  chliu  san 
t-soisgeul,  feadh  nan  eaglais  uile  : 

19  (Agus  cha'n  e  so  a  inhàin,  ach 
thaghadli  e  ìeis  na  h-eaglaisibh  mar 
an  ceudna  mar  chompanach  turuis 
dhuinne,  leis  an  tiodhUic  so  a  f  hrith- 
ealadh  leinne  chum  glòire  an  Tigh» 
earna  sin  fèin,agus  chum  foillseach- 
aidh  bhur  u-inntin  ullamhsa.) 

2'J  A'  seachnadh  so,  nach  tugadh 
neach  air   bith  rai-chliu  dhuinne 

f  iomchubhaidh.       s  an  deanamh. 
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tìiaohh  a'  phaiUeis  so,  a  f  hrithealadh 
leinne  : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarachadh 
nithe  ciatfach,  cha'n  e  mhàin  am 
fianuis  an  Tighearna,  ach  mar  an 
ceudna  am  fianuis  dbaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maiUe  riu  ar 
bràthair,  a  dhearbh  sinn  gu  minic 
dùrachdach  am  mòran  do  nithibh, 
ach  a  nis  ni's  ro  dhùrachdaiche, 
thaobh  an  ro-earbsa  ta  uige  ^ 
asaibhse. 

23  Ma  dhyhiosraichear  ni  sam 
bith  mu  Thitus,  is  e  mo  chompan- 
achsa  e,  agus  mo  chomh-oibriche 
d'ar  taobhsa:  no  mu  thimchioll  nam 
braithre,  is  iad  toachdairean  nan 
eaglais,  agx(s  glòir  Chriosd. 

24  Uime  sin,nochdaibh  dhoibhsan, 
agus  am  flanuis  nan'eagìais,dearbh- 
adh  bhur  gràidhsa,  agus  ar  n-uaiUne 
d'ar  taobh. 

CATB.  IX. 

OIR  a  thaobh  frithealaidh  do  na 
naomhaibh,  is  neo-fheumail 
dliomhsa  scrìobhadh  d'ar  n-ionn- 
suidb. 

2  Oìr  is  aithne  dhomh  togarrachd 
bhnr  n-inntinn,  as  leth  an  deanam 
uaill  asaibhse  ris  na  Macedonaich, 
ag  ràdh,  Gu  robh  Acliaia  uUamh  o 
cheann  bliadhna;  agus  bhrosnaich 

-bhur  n-eudsa  ro-mhòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithre 
<i'ar  n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm 
biodh  ar  uaìllne  asaibh  dìomhain  sa' 
chùis  so  ;  chum,  mar  a  thubhairt  mi, 
gu'mbiodh  sibh  uHamh: 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedon- 
aich  tnaillè  rium,  agus  gu'm  faigh 
iad  s5bhseneo-ullamh,gU'm  bi  nàire 
oirnne  (gun  a  ràiih  oirbhse)  a  dàn- 
adas  na  n-uaill  so. 

5  Uime  sin,  bhreithnich  mi  gu'm 
b'fheumail  impidh  chur  air  na 
bràithribh,  iad  a  dhol  air  tùs  d'ar 
n-ionnsuidhse,  agus  bhur  tabhartas, 
air  an  do  labhradh  ribh  roimhè,  a 
dheanamh  deas,  chum  gu'm  biodh 
sin  uUamh,  mar  thiodhlacb,  agus 
cha'n  ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  deiream,  Anti  a  chuireas 
^u  gann,  buainibh  e  gu  gann  mar 
an  ceudna  ;  agus  an  ti  a  chuireas 
gu  pailte,  buainidh  e  gu  pailte  mar 
an  ceudna. 

*f  Thvyadh  gach  duine  seachad  a 
rèir  rùin  a  chridhe  ;  na  b'ann  an 
doilgheas,  no  le  h-èigin:  oir  is  toigh 
\e  Dia  an  neach  a  bheir  seachad  gu 
suilbhir. 

8  Agus  is  comasach  I)ia  air  gach 
gràs  a  dheanamh  ro  phailte  dhuibh- 
se,  chum,  air  dhuibh  atms  gach  uile 

a  agam.  •»  ghtun-maith. 
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ni  làn  leoir  a  bhi  aga'bh  aghnàth, 
gu'm  biodh  sibh  pailte  chum  gacli 
deadh  oibre. 

9  (A  rèir  mar  a  ta  e  scrìobhta, 
Sgaoil  e  a  chuid ;  Ihug  e  do  na 
bochdaidh:  mairidh  fhìreantachd 
a  choidhch. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  slol  do'n 
fhear-cuirc,  agus  aran  chum  bìdh, 
gn  tugadh  e  agus  gu  meudaicheadh 
e  blujr  curachdsa,  agus  gu  tugadh 
e  do  thoradh  bhur  fìreanlachd  fàs.) 

11  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  dean- 
amh  saibhir  anns  gach  iiile  ni  chum 
gach  uile  thabhartals,ni  a  dh'oibricìi- 
eas  leinne  breilh-buidheachais  do 
Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  naseirbhis 
so,  cha'n  e  mhàin  a'  leasachadh 
uireasbhuidh  nan  naomh,  ach  a  ta  e 
mar  an  ceudna  paìlte  tre  mhòran 
breith-buidheachais  do  Dhia;  • 

13  ( Air  dhoibh  bhi  tre  dhearbhadh 
an  f  hrithealaidh-sa  a'  toirt  glòire  do 
Dhia  air  son  bhur  n-ùmhlachd  do 
shoisgeul  Chriosd  a  rèir  bhur  n- 
aidmheil,  agUs  air  son  bhur  tabh- 
artais  dhaonnachdaich  <1  dhoibhsan, 
agiis  do  na  h-uile  dhaoinibh.) 

14  Agus  trìd  an  ùrnuigh  aiV  bhur 
sonsa,  aig  am  bheil  mòr  dhèidh 
oirbh  air  son  gràis  Dè,  a  taro  phaiUe 
annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son 
a  thiodhlaic  do-labhairt  e, 

CAIB.  X. 

ANIS  thamise  fèinPòl  a'  guidh- 
eadh  oirbh,  tre  mhacantas 
agus  shèimheachdChriosd,neach  air 
dhomh  a  bhi  làthair  a  ta  ìosal  'nar 
measg,  ach  air  dhomh  a  bhi  uaibh  a 
ta  dàna  oirbh. 

2Ach  iarram  oìrbh  dh'atkchuinge, 
gun  sìbh  a  thoirt  orm  an  uair  a  bhios 
mi  làthair,  bhi  dàna,  leis  a  mhuin- 
ghinf  leis  an  saoilear  mi  bhi  dàna  'n 
aghaidh  droinge  àraidh,  a  tha  toirt 
meas  oirnne,  mar  gu  bitheamaid  ag 
imeachd  a  rèir  na  feòla. 

3  Oir  ge  do  tha  sinn  ag  imeachd  g 
anns  an  f  heòil,  cha'n  ann  a  rèir  na 
feòla  ta  sinn  a'  cogadh  : 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh  ni'm 
feòlmhor  iad,  ach  cumhachdach  o 
Dhiachum  daingnicheana  leagadh,) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh, 
agus  gach  ni  àrd  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin  an  aghaidh  eòlais  Dè,  agus  a' 
toirtambraighdeanas  gach  smuaint- 
each  chum  ùmhlachd  Chriosd : 

6  Agus  dioghaltas  ullamh  againn 
r'a  dhèanamh  aìr  gach  uile  easumh- 

c  do'n  t-sìoladair.  à  fhialuidh. 
.  e  do-chur-an-cèill.  i  mhisnick, 
urrasachd.         s  gluasad,  siubhal. 
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laeliì,  'nuair  a  choimhlionar  bhur 
n-  ùmhlachdsa. 

7  Aii  amhairc  sihh  air  nithibh  a 
i  t  u-  au  coslais?  ma  tha  dochasa  ai,s^ 
iinn  iieacli  as  fein,  gur  le  Criosd  e, 
.'!na:unich('adh  e  so  a  ris  xiaith  feisi, 
];iar  is  le  Crio'^d  esan,  gur  !e  Criosd 
Sinuè  maranceudna. 

8  Oir  ge  do  dheanainn  càileigin 
ui's  mò  "db'aaill  as  ar  cumbachdne, 
(a  thua;  an  Tighearna  dhuinii  chura 
I'òshlaimb,  agus  cha'n  ann  ciiuni 
b'iur  sgrios-sa)  cha  bhiodh  nàire 
orni  : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gn'm 
bithiun  a'  cur  eagail  oirbh  le  Iitiich- 
ibh. 

10  Oir  a  ta  a  litrichean  (a  deir 
iadsan)  ctidthromach  agus  làidir,  ach 
a  tu  a  iàUiaireachd  chorporra  au- 
mhunnc,  agus  a  chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  ieithidsin  do 
dkHÌìie  so,  mar  atasinne  ann  am  foc- 
al  tre  litrichibh,  agns  sinn  as  làthair, 
inar  sin  gu'm  bi  sinn  ann  an  gniomh 
air  dhainn  a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha  'n'eil  a  dhànadas  d 
agaiune  sinn  fèin  achur  an  àireamh, 
no  a  choimeas  ri  dream  àraidh  a 
mholas  iad  fèin :  ach  air  dlioibhsan 
bhi  'gan  tomhas  fèin  eatorra  fèin, 
agus  'gan  coimeas  fèin  riu  fèin,  cha 
^n'eil  iad  giic. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  a 
nithihh  a  tha  thar  ar  torahas,  ach  a 
rèir  tomhais  na  riaghaile  aroina  Dia 
dhuinae,  eadhon  tomhas  a  ruigeas 
oirbhse. 

14  Cha  'n'eil  sinne  'gar  sìneadh 
fèin  thar  ar  toinhas,  mar  nach  raig- 
eamaid  sibhse  ;  oir  thainig  sinn 
eadhon  chugaibhse  f,  le  soisgeul 
Chriosd: 

15  Gun  sinn  a  bhi  deanamh  uaill 
a  nithibh  atathar  ar  tomhas,  eadhon 
a  saothairibh  dhaoin'  eile  ;  ach  a  ta 
dòchas  agaiim,  'uuair  a  mlieudaich- 
ear  bhur  creidimhse,gu'm  f  aigh  sinn 
farsaingeachd  gu  paiite  annaibh  a 
rèir  ar  riaghailne, 

16  Chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  anns  na. k-ionadaibha.n  taobh 
thall  duibhse,  agiis  cha'n  ann  chum 
uaill  a  dheanamli  ann  an  riaghail 
duin' eile,  a  nithibh  a  ta  ullamh  a 
cheana. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e 
uaill  anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  raholas  e 
fèin  a  tha  ionmholtae,  ach  au  ti  a 
mholas  an  Tighearn. 

a  earbsa.  b  togaìl  suas. 

hig.  A  a  mhisnick. 

e  rioghdUt.  t  thugaibhse. 
£  dearbhta. 
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B'FHEARH  leam  gu'n  giùlain- 
eadh  sibh  bea?,an  le  m'  atnaid- 
eachd  ;  agus  da  rireadh  giùlainibh 
1  eam . 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh  le 
h-eud  diadhuidh  :  oir  rinumi  ceangal 
posaidh  eadar  sibh  agas  aoa  fhear, 
chum  bhurcur  mar  òigh  thìor-ghloin 
au  làthair  Chriosd. 

3  Ach  a  ta  eagal  orm,  air  dòigh 
sam  bith,  mar  a  mheall  an  nathair 
Eajjha  leis  a  cuilbheartachd,mar  sin 
gu'n  truaillear  bhur  n-inntinnse  o'n 
aon-f  hillteachd  a  ta  ana  an  Criosd. 

4  Oir  nau  deanadli  au  neach  a  thig 
losa  eile  a  shearmonachadh  nach  do 
shearmonaich  sin.-,;,  no  nam  faigli- 
ea.lh  sibhse  spiorad  eile,  nach 
d'fhuair  silih,  no  soisgeul  eile  ris 
nach  do  ghabh  sibh,  dh'fheudadh 
sibh  gu  maiih  giùlan  leis, 

5  Olr  is  i  mo  bharailse  nach  robh 
mi  a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh 
ab'àirde/ 

6  Ach  ge  do  tha  mi  neo-fhògh- 
luimte  ann  au  cainnt,  gidheadh  cha 
'n'eil  mi  mar  sÌ7i  aun  au  eòlas  ;  ach 
rinneadh  sinn  làn  fhoUaiseach  anns. 
na  h-uile  nithibh  'nar  measga. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin" 
ìsleachadh  chura  gu'm  biodh  sibhse 
air  bhur  n-àrdachadh,  7io  a  ohionn 
gu'n  do  shearmonaich  mi  soisgeul 
l)è  a  nasgaidh  dhuibh  ? 

8  Ghreach  mi  eaglaisean  eile,  a' 
gabhail  tuarasdail  uatha,  chura 
seirbhis  a  dheanamh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  ml  làthair 
maille  ribhse  agusuireasbhuidhorm, 
cha  do  leig  mi  mo  throm  air  duine 
sam  bith  :  oir  leasaichna  bràithrean, 
a  thainig  o  Mhacedonia,  m'uireas- 
bhuidh:  Agas  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  choimhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm 
a  leigeadh  oiibhse,  agas  coimliididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd  anu- 
am,  cha  chumar  an  uaiU  so  uam  ann 
an  crìochaibh  na  h-Achaia. 

11  C'ar  son  ?  An  anu  a  chionn 
nacb  'eil  gràdh  agam  dhuibh  ?  Tha 
fios  aig  D:a. 

12  Acli  an  ni  a  ta  mi  dcanamh,  nì 
mi  fathast  e,  chum  gu  toirh  mi  air 
falbh  cionfàthi  uathasan  le'm  bu 
mhiann  cionQth  fhaotainn,  chum 
ann:5  an  ni  as  am  bheil  iad  a'  dean- 
amh  uaill,  gu  faighear  iad  eadhon 
mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'ati  leithidibh  sin  a 
ta  abstnla  brèigp,luchd-oibre  cealg- 
acli,  'gari  cur  fèin  ann  au  cosamìi- 
lachd  abstohi  Chriosd. 

14  Agus  cha'n  iongaatach  sin: 

J*  gearr.  i  cothrom. 

m 


11.    C  0  R  1  N  T. 


©ìr  cuirear  Satan  fèin  an  crutha 
aingil  soillse. 

15  Uime  sin,  cha  ni  mor  e  ge  do 
chxiirear  a  mhinisteirean  mar  an 
ceudna  ann  an  cruth  mhinisteir- 
ean  na  f  ìreantachd ;  aig  am  bi  an 
crìoch  dheireannach  a  rèir  an  oibre. 

16  A  deiream  a  rìs,  Na  measadh 
aon  neach  gur  amadan  mi ;  no  fòs, 
gabhaibh  rium  mar  amadan  fèin, 
chum  gu'n  dean  mi  beagan  uaill 
asam  fèin. 

17  An  ni  a  labhram,  ni  h-ann  a 
rèir  an  Tighearna  a  labhram  e,  ach 
mar  gu  b'ann  gu  h-amaideach  anns 
an  dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrigh  gu  bheil  mòran  a' 
deanamh  uaill  a  rèir  na  feòla,  ni 
mise  uaiU  mar  an  ceudna. 

19  Oir  giùlainidh  sibh  gu  toileach 
le  amadanaibh,  do  bhrigh  gu  bheil 
sibh  fèin  glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir 
neach  an  daorsa  sibh,  ma  dh'itheas  b 
neach  sibh,  mabheir  neachbhur  cuid 
dAi6A,madh'àrdaicheasneach  e  fèin, 
ma  bhuaileas  neach  air  an  aghaidh 
sibh. 

21  Labhram  thaobh  eas-urraim, 
margu'm  bitheamaidanmhunn :  ach, 
ge  b'e  ni  anns  a'bheil  neach  airbith 
dàna,  (labhram  gu  h-amaideach)  a 
ta  mise  dana  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruich  iad?  mar  sin 
tha  mise  mar  an  ceudna :  An  Israel- 
ich  iad?  mar  sin  tha  mise  mar  an 
ceudna  :  An .  sliochd  do  Abiaham 
iad?  ìnar  sin  tha  mise  mar  an  ceud- 
na: 

23  Am  ministeirean  do  Chriosd 
iad?  (labhram  mar  dhuine  mi-chèill- 
idh)  ataimse  os  an  ceann  san  ni  so: 
annan  saothairibh  ni's  pailte,  ann  am 
buiUibh  ni's  ro  mhòc,  am  priosun- 
aibh  ni's  trice,  am  bàsaibh  gu  minic. 

24  Fhuairmi  o  na  h-Iudhachaibh 
cùig  uairean  dà  fhichead  buille  ach 
a  h-aon. 

25  Ghabhàdh  le  slataibh  orm  tri 
uairean,  chlachadh  mi  aon  ua,ir, 
dh'fhuiling  mi  long-bhriseadh  'tri 
uairean  ;  là  agus  oidhche  bhami  san 
doimhne : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  minic, 
ann  an  gàbha  aimhnichean,  ann  an 
cunnartaibh  fhear-reubainn,  ann  an 
cunnartaibh  o  m'  chinneach  fèin,  ann 
an  cunnartaibh  o  na  Cinneachaibh, 
ann  an  cunnartaibh  sa  bhaile,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhairge,  ann  an 
cunnartaibh  am  measg  bhràithre 
breugachd. 

a  riochd.  b  chlaoidheas. 

c  thar  tomhas.    Afallsa,  mealltach. 
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27  Ann  an  saothair  agus  sgiose, 
am  fairibh  gu  minic,  ann  an  ocras 
agus  tart,  an  trosgaibh  gu  minic,  am 
fuachd  agus  an  lomnochdaidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  ta  an 
leth  muigh,  an  ni  a  ta  teachd  orm  gu 
lathail,  ro-chùram  nan  eaglais 
uiie. 

29  Cò  a  ta  kig,  agus  nach  'eil  mise 
lag  ?  cò  a  ta  faotainn  oilbheim,  agus 
nach  'eil  mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaiU  a  dhean- 
amh,  is  ann  as  nanithibh  a  bhuineas 
do  m'  anmhuinneachd  a  ni  mi  uaiU. 

31  Tha  fios  aig.Dia,  eadhon  Ath- 
air  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a  tha 
beannuichte  gu  siorruidh,  nach  'eil 
mi  deanamh  brèige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uachd- 
aran  a  jb/ioòuiZZfuidh  Aretas  anrigh, 
freiceadan  air  baiUe  nan  Damascen- 
each,  ann  an  rùn  mise  a  ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sios 
ris  a'  bhaUa  mi  ann  an  cUabh,  agus 
chaidh  mi  as  a  làmhaibh. 

CAIB.  XII. 

GU  deimhin  cha  'n'eil  e  iom- 
chuidh  dhomhsa  uaiU  a  dhean- 
amh  :  ach  thig  mi  chum  seaUanna 
agus  taìsbeana  anTighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an 
Criosd  ceithir-bUadhna-deug  roimhe 
so  ;  (ma's  annsa'  choluinn,  ni'm  fios 
domh ;  no  as  a  choluinn,  ni'm  fios 
domh;  aig  Dia  a  ta  fios;)  a  leithid 
sin  do  dhuine  thogadh  chum  an  treas 
nèamh . 

3  Agusb'aithne  domh  a  leitliid  sin 
do  dhuine  (ma's  anns  a'  choluinn,no 
as  a'  choluinn,  ni'm  fios  domh :  aig 
Dia  a  ta  fios  :) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  gu 
pàrras,  agus  gu'n  cuàl  e  briathra 
do-labhairt  nach  feud  duine  a'  labh- 
airt  f. 

5  Ma'  leithid  sin  do  dhuine  ni  mi 
uaiU:  ach  asam  fèin  cha  dean  mi 
uaiU,  mur  dean  mi  a  m'  anmhuinn- 
eachdaibhg. 

6  Oir  ge  do  b'àUI  leam  uaiU  a 
dheanamh,  cha  bhimi  a'm'  amadan  ; 
oir  labhraidh  mi  an  fhìrinn:  gidh- 
eadh  a  ta  mi  a'  cumail  orm  fèin,  air 
eagal  gu'm  bi  meas  aig  duine  dhiom 
thar  mar  a  ta  e  'gam  f  haicinn,  no  a' 
cluinntinn  umam. 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bithinn 
air  m'àrdachadh  thar  tomhas,  tre 
ro-mheud  nan  taisbean,  thugadh 
dhomh  sgolb  san  f  heoU,  teachdaire 
Shatain  chum  gu'm  buaileadh  e  mi^, 

e  sglos  agns  briseadh-cridhe. 
f  nach  urrudh  duine  a  labhairt. 
5  laigsibh.  hchumgabhail 
le  dornaibh  orm. 


C  A  I  B.  xiir. 


air  eagal  gu'm  bithinn  air  m'àrdach- 
adh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi  an 
Tighearntriuairean,gu'nimicheadh 
so  uam. 

9  Agus  thuhliairt  e  rium,  Is  leoir 
mo  ghràs-sa  dhuit :  oir  a  ta  mo 
chumhachd  air  a  dheanamh  foirfe 
ann  an  anmhuinneachd.  Uime  sin, 
is  ro  thoiliche  a  ni  mi  uaill  a'  m' 
anmhuiniieachdaihli,  clium  gu'n 
gabh  cumhachd  Chriosd  còmhnuidh 
orm. 

10  Uime  sìn,  tha  mìgahhail  tlachd 
annananmhuianeachdaibh,am  mas- 
laibh,  ann  an  uireasbhuidhibh,  ann 
an  geur-leainnhuinnibh,  ann  an 
teanntachdad)ha  air  son  Chriosd: 
oir  an  uair  a  1a  mi  lag,  an  sin  a  ta 
mi  làidir. 

11  RinncAdh  a'm'  amadan  mi  le 
uaiU  a  dheanamh;  dh'èignich  sibhse 
mi :  oir"bu  chòir  dhomh  bhi  air  mo 
mholadh  leilthse  :  oir  cha  robh  mi 
bheag  sam  bith  fuidh  na  h-abstolaibh 
a's  àirde,  ge  nach  'eil  annam  ach 
neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh 
comharan  abstoil  ann  bhur  measgsa 
anns  gach  uile  fhoighidin,  ann  an 
comharaibh  agus  an  iongantasaibh, 
agus  an  cumhachdaibh 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh 
sibh  ni  bu  lugha  na  eaglaisean  eile, 
mur  e  nach  do  leig  mi  lèin  mo  throm 
oirbh  ?  thugaibh  maitheaneas  domh 
san  eucoir  so. 

14  Feuch,  a  ta  mi  uUamh  anis  an 
treas  uair  gu  teachd  d'ar  n-ionn- 
suidh  ;  ap\s  cha  chuir  mi  mo  throm 
oirbh;  oir  cha'n  e  bhur  cuid  a  tha 
mi  'g  iarrvidh,  ach  sibh  fèin:  oir 
cha  'n'eil  e  dh'f hiachaidh  air  a' 
chloinn  ioiimhas  a  chruinneachadh 
fa  chomliair  nam  pàranta,  acli  air 
na  pàrantaibh  fa  chomhair  na 
cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  ani  mise 
caitheadh,agus  achaithearmi  air  son 
hhur  n-anamasa,  ge  mar  isro  phailte 
a  ta  gràdh  agam  dhuibh,  gur  lugha, 
bhur  gràdhsa  dhomh. 

16  Ach  biodh  e  mar  sin,  nach  do 
chuir  mi  trom  oirbh  :  gidheadh  air 
dhomh  b!n  innleachdach,  ghlac  mi  le 
seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  trìd  aon  neach 
dhiubhsan  a  chuir  mi  d'ar  n-ionn- 
suidh  buannachd  dhibh  ? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  d'ar 
n-ionnsuidh,  agus  chuir  mi  biàthair 
maille  ris  :  an  d'rinn  Titus  buann- 
achd  dhibh  ?  nach  do  ghluais  sinn 

triohlaidibh,  aindeisibh. 
l>  (/tììomharaibk  cimhachdach. 


san  aon  spiorad  ?  agus  anns  na  h-aon 
cheumaibh  ? 

19  Arìs,am  bheil  sibh  a'  saoilsinn 
gu  bheil  sinne  gabhail  ar  leithsgeil 
ribh  ?  tha  sinn  a'  labhairt  am  lìanuis 
Dè  ann  an  Criosd :  ach  a  ta  an 
t-iomlan,  a  chàirde,  chum  bhur  fògh- 
luimsec. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh 
teachd,  nach  faigh  mi  sibh  mar  is 
miann  leam,  agus  gu  faighear  mise 
dhuibhse  marnachbu  mhiannleibh ; 
air  eagal  gu'm  bi  connsachadh,  far^ 
mad,fearg,  comhstri,  cùl-chàineadh, 
cogarsaich,  ardain  «1,  ceannairce  'nar 
measg : 

21  An  t-eagal,  air  teachd  dhomh  a 
rìs,  gu'n  ìslich  mo  Dhia  mi  'nar 
measg,  agus  gu  dean  mi  caoidh  air 
son  mòrain  do'n  droing  a  pheacaich 
a  cheana,  agus  nach  do  ghabh  aith- 
reachas  do'n  neo-ghloine,  agus 
strìopachas,agus  mhacnus,  a  rinniad» 

CAIB.  XIII. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi  a' 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh :  am 
beul  dithis  no  triuir  do  fhianuisibh 
bithidh  gach  focal  seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mì 
roimh-làimhag  innseadh  dhuibhmar 
gu'm  bithinn  a  làthair  an  daradh 
uair,  agus  a  nis  air  dhomh  bhi  as 
bhur  làthair,  scrìobham  chum  na 
droinge  a  pheacaich  roimhe  so,  agus 
chum  chàich  uile,  ma  thig  mi  a  rjs, 
nach  caomhain  mi : 

3  O  thasibh  ag  iarraidh  dearbh- 
aidh  air  Criosd  a'  labhairt  annamsa, 
neach  d'ar  taobhsa  nach  'eil  an- 
mhunn,  ach  a  ta  cumhachdach  aun- 
aibh. 

4  Oir  ge  do  cheusadh  e  trid  an- 
mhuinneachd,  gidheadh  a  ta  e  beo 
tre  chumhachd  Dhè :  oir  a  ta  sinne 
mar  an  ceudna  anmhunn  annsan, 
gidheadh  bithidh  sinnbeo  maille  ris 
ti-e  chumhachd  Dhè  d'ar  taobhsa. 

5  Ceasnuichibh  sibh  fèin,am  bheil 
sibh  sa'  chreidimh  ;  dearbhaibh  sibh 
fèin  :  nach  àithne  dhuibh  sibh  fèin^ 
gu  bheil  losa  Criosd  annaibh,  mu 
daoine  a  chuireadh  air  cùl  e  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi 
fhios  agaibh  nach  daoine  a  chuir- 
eadh  air  cùt  sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidheadh  air  Dia 
gun  sibhse  a  dheanamh  uilc  air  bitb; 
cha'n  ann  chum  gu'm  faicear  sinne 
bhi  dearbhta,  ach  chum  gu'n  dean- 
adh  sibhse  an  ni  sin  a  ta  maith  f,  ge 
do  robh  sinne  mar  dhaoinc  a  chuir- 
eadh  air  cùl. 

c  bhtir  togail  suas.  d  àrd-inntinn- 
eachd,  atmhoireachd.  e  daoine 
neo-dhearbkta.         f  ciatfach. 
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8  Oir  cha'n  urradh  sìnn  ni  air  bith 
a  dheanamh  an  aghaidh  na  1  ìrian, 
ach  air  son  na  firiun. 

9  Oir  tha  sin  subliach  an  uair  a  tha 
sinn  /eiwanmhiinn,agus  sibhse  làidir: 
agus  tha  sinn  a'  guidheadh  so  mar 
an  ceudna,  sibhse  bhi  diongmhaita. 

10  Is  ann  uime  so  ascrìobh  mi  na 
nithe  so  d' ar  n-iomisuidh  air  dhomh 
bhi  as  bliur  làthair,  chum  air  dhomh 
bhi  làthair  nach  bithiiui  garg,  a  rèir 
a'  chumhachd  a  thug  an  Tighearna 
dhomh  chum  foghluima,  agus  ni 
h-ajm  chum  sgiios. 


11  Fa-dheoidh,  a  bhràitlire,  slàn 
leibh  :  bithibh  diongmhaltab,  i)ithibh 
subhach,  bithibh  a  dh'aon  iiintinn, 
bithibh  siothchailj  agus  bithidh  D'a 
a'  ghràidh  agus  na  sìothchaint  mailie 
ribh. 

12  Cuiribh  fàille  air  achèilec  le 
pòig  naomha. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur 
beannachd  d'ar  n-ionnsuidh. 

14  Gràs  an  'l'ighearna  losa  Criosd, 
agus  gràdlì  Dhè,  agus  comh-chom- 
unn  an  Spioraid  naoimh,  gu  robh 
maiUe  ribh  uile.  Amen 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

GALATIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  absto!  (cha'n  ann  o  dhaoìn- 
ibh,  no  tre  dhuine,  ach  tre  losa 
Criosd,  agus  tre  Dhia  an  t-Athair,  a 
thog^  suas  e  o  na  marbhaibh.) 

2  Agus  na  bràithreau  uile  a  tha 
maille  rium,  chum  eaglaisean  Gha- 
ìatia : 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  o  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

4  A  thug  e  fèin  air  son  ar  peac- 
aidhne,  chum  gu'n  saoradh  e  sinn 
o'n  droch  shaoglial  a  ta  làthair,  a  rèir 
toile  Dè  agus  ar  n-Atharne  : 

5  Dhasan  gu  robh  glòir  gu  saoghal 
nah  saoglial.  Amen. 

6  Is  ioiignadh  leam  gu'n  d'thug- 
adh  thairis  <1  sibh  co  luath  uaitlisan 
a  ghairm  sibh  trìde  giàis  Chriosd, 
gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nach  soìsgeìd  eile ;  ach  a  ta 
dream  àraidh  'gkr  buaireadh,  le'n 
àill  soisgeul  Chriosd  a  thilgeadh  bun 
os  cionn  f. 

8  Ach  nan  deanamaidne,  no  ain- 
geal  o  nèamh,  soisgeul  eile  a  shear- 
monacliadh  dhuibb,  ach  an  soìsgcvl 
n  sheavmonaich  sinue  dhuibh,  biodh 
e  mallaichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn 
roimhe,  deireams'  a  nis  a  rìs  mar  an 
ceudna,  Ma  shearmonaicìieas  iieach 
sam  bith  soisgeul  eile  dhuibh,  ach 
an  soisgeul  a  ghabh  sibh,  biodh  e 
maìlaichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur 


impidh  airs  daoinibh,  no  air  Dia? 
no  ani  bheil  mi  'g  iarraidh  dhaoine  a 
thoileachadh  ?  oir  nam  bithinn  fath- 
ast  a'  toileachadh  dhaoine,  cha  bhith- 
inn  a'm'  sheirbhiseach  aig  Criosd. 

lì  Ach  a  ta  mi  toirt  iìos  duibh,  a 
bhràithre,  an  soisgeul  a  shearmon- 
aicheadh  leamsa,  uach  ann  a  rèir 
duine  a  ta  e.  > 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a 
f  huair  mi  e,  ni  mò  a  theagaisgeadh 
dhomh  e,  ach  tiìd  fhoillseachaidh 
losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaitheadh- 
beatha-sah  sanaimsirachaidh  seach- 
ad,  ann  an  creidimh  nan  ludhach, 
gu'n  d'rinn  mi  thar  torahas  geur- 
leanmhuinn  air  eaglais  Dè,agas  gu'n 
d'f  liàsaich  mi  i : 

14  Agus  gu'n  d'thainig  mi  air 
m'aghaidh  ann  an  creidimh  naa 
ludìiach  thar  mòran  do  m'  chomh- 
aoisibh  am  measg  m.o  chinnich  fèin, 
air  dhomh  blii  ni  bu  ro  eudmhoiie 
mu  ghnàthannaibh  mo  shinnsir- 
eachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil 
Dè,  a  sgar  o  bhroinn  mo  mhàthar 
mi,  agus  a  ghairm  mi  trid  a  ghràis, 

16  A  Mhac  fèin  f hoill^seachadh 
annami,  chum  gu  searmonaichinn  e 
am  measg  nan  Cinneach ;  air  ball  cha 
do  chuir  mi  comhairle  ri  feòil  agus 
fuil: 

17  Ni  mo  chaidh  mi  suas  gu 
Hierusalem,  chum  na  muinntir  sin 


a  togail  snas.  ^  f^^^fCt  iomlan.        c  Altaichibh  beatha  a  chtile. 

«!  gu^n  d'atharraicheadh.       <^  chvm.       i  Jhiaradh,  chlaov-thrvailleadh. 
s  o'  cur  m'eurbsa  a.  ^  mo  ghtulan,  >  leam. 
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ahha  'nan  abstolaibh  romham ;  acli   riumsa,  mar  a  dh'carbadh  soisgeuC 
chaidh  mi  gu  h-Arabia,  agiis  a  rìs   a?ì  tirachioll-ghfaiiaidh  ri  Peadar; 
thaiuig  mi  air  m'ais  gu  Damascus.         8  (Oir   an    ti    a  rth'oihribh  gu 

lcS'Àn  dèiy.h  sin  an  ceann  thri  h-èifachdach  d  ann  am  Peadar  chum 
bliadhna  chaidh  mi  suas  gu  Hierusa-  abstohichd  an  timchioll-ghearraidh, 
lem,  a  dh'l'liaicinn  Pheadair,  agus  dh'oibrich  e  gu  cnmhaclulach  ann- 
dh'fhan  mi  maiUe  ris  cùig  làithean  amsa  mar  an  ceudua  chuin  nan 
deug.  Cinneach.) 

19  Ach  neach  air  bith  eile  do  na  9  Agus  an  nair  a  thuig  Seumas, 
h-abstolaibh  cha'n  fhaca  mi,  ach  agus  Cephas,  agus  iioin,  a  thaair  am 
Seumas  bràthair  an  Tighearna.  mea.s  'nam  p'ostaibh,  an  gràs  a  thug- 

2'J  A  nis  rtnnsna  nithibh  ascrìobh-  adh  dhomh,  thug  iad  dhomhsa  agus 
am  dhuibh,  feuch,  an  làthair  Dhè,  do  Bt'.arnabas  deas  làmh  a'  chom- 
cha  'n'eil  mi  deanarah  brèige.  uinn;  ionnas  ciu  rachamaìd  chum 

21  'Na  dhèigh  sin  thainig  mi  gu   nan  Cinneach,  agus  iad  fèin  chum 
crìochaibh  Shiria  agus  Chilicia;        an  timchioll-ghearraidh, 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  a  10  A  mhàin  b'aill  Iso  gn'm  bith- 
thaobh  m'  fhaicinn  aig  eaglaisibh  eamaid  cuimhneach  air  na  bochd- 
ludea,  a  bha  ann  an  Criosd  :  aibh  ;  ni  mar  an  ceiidna  a  bha  ro- 

23  Ach  a  mhàin  chual  iad,  An  ti   thoil  e  agara  fèin  a  dheanamh. 
anns  an  àm  a  chaidh  seachad,  a  bha      11  Ach  an  uair  a  thainig  Peadav 
'gar  geur-Ieanmhuinn,gu  bheil  enis   gu  h-Antioch,  slieas  mi  'na  aghaidh 
a'searnronachadh  a' chreidimh,abha  as  an  eudan,  a  chionn  gu'n  robh  e 
e  a'  sgrios  roimhe  so^.  r'a  choireachadh. 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh 
air  mo  shonsa.  teachd  o  Sheumas,  dh'ith  e  biadlì 

CAIB.  II.  maiUe  ris  na  Cinnich  :  ach  aa  uair  a 

AT^  sin  an  ceann  cheitliir  bliadh-  thainig  iadsan,  chaidh  e  a  tliaobk 
na  deug  chaidh  mi  a  rìs  suas  agus  thearbaidh  se  e  fèin,  air  eagal 
gu  Hierusalem,  maille  ri  Barnabas,  na  muinntir  a  bha  do'n  timchioll- 
a'  toii  t  Thituis  leam  mar  an  ceudna.  ghearradh. 

2  Agus  chaidh  mi  snas  a  rèir  13  Agus  i-inn  na  h-Tjndhaich  eile 
foillseachaidh,  agus  chuir  mi  an  cèiU  gnùis-mhealladh  maiUe  ris  mar  an 
dhoibh  an  soisgeul,  a  ta  mi  a'  sear-  ceudna;  ionnas  gu'n  d'thugadh  Bar- 
monachadh  am  measg  nan  Cinneach,  nabas  mar  au  ceudna  a  tliaobh  le'u 
ach  ann  anuaigneas  dlioibhsan  d'an  cluainf. 

robh  meas,  an  t-eagal  air  chor  sam  14  Ach  an  nair  a  chunnaic  mise 
bitli  gu'n  ruithinn,  no  gu'n  do  ruith  nach  do  ghluaisiad  saut-slighe  dhir- 
mi  an  diomhanas.  ich  s,  a  rèir  f  irinn  an  t-'soisgeul, 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin,  thubhairt  mi  ri  Peadar  'nam  tìanuis 
a  bha  a'm'  chuideachd,  bhi  air  a  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha  a'd' ludh- 
th!mchioIl-ghearradh,gebuGhreug-  ach,  a'  caitheadh  do  bheathaarèir 
ach  e  :  nan  Cinneach,  agus  cha'n  ann  a  rèir 

4  Asussinairsonbhràithrebrèige,  nan  Indhach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g 
a  ghoid  a  steach  b  'nar  measg,'  a  èigneachadh  nan  Cinneach  am 
thainigasteachosìosaladh'fhaicinn  beatha  chaitheadh  mar  na  h-Iudh- 
ar  saorsa,  a  ta  againn  ann  an  losa   aich  ? 

Criosd,  clium  ar  toirt  fa  dhaorsa.  lò  Air  dhuinne,  a  tha  'nar  n-Iudh- 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn  eadhon  aich  athaobh  nàduir,  agus  cha''n  ann 
rè  uaire ;  chum  gu'm  buanaicheadh  c   'nar  peacaich  do  na  Cinneachaibh, 
fìrinn  an  t-soisgeilmaille  ribhse.  16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil 

6  Ach  o'n  droing  sin,  a  mheasadh  duine  air  fhireanachadh  o  oibribh  arì 
gu'mbu  ni  èigin  iad,  (ciod  air  bith  a  lagha,achtre  chreidimh  losaCriosd, 
bha  iad  roimhe,  cha  'n'eil  suim  ann  chreid  sinne  fèin  ann  an  losaCriosd; 
domhsa:  cha  'n'eil  meas  aig  Dia  do  chumgu'mbitheamaid  uir  ar  fìrean- 
pheaisa  duine)  oir  iadsan  a  mheas-  achadh  o  chreidimh  Chriosd,  agus 
adh  gìi''m  bu  ni  eigin  lad,  cha  do  cha'n  ann  o  oibribh  an  lagha :  oir  o 
phàirtich  iad  le'n  còmhradh  bheag  oibribh  an  lagha  cha  bhi  feòil  sani 
sam  bith  riumsa.  bith  air  a  f  ìreanachadh. 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'nuair  a  17  Ach  air  dhuinn  bhi  'g  iavraidh 
chunnaic  iad  gu'n  d'eavbadh  sojs-  bhiairar  fireanachadh  tre  Chriosd, 
geul  an  neo-tliimchioll-ghearraidh   ma  gheibhear  'nar  peacaich  sinu 


a  uair-eigin. 

b  a  ihugadh  steach  os  ìosal. 
c  fanadh. 


d  gu  brìoghmhor.     e  ro-thoyradh' 
f  gnùis-mheall.idh,  ceilg. 
g  gu  trcibhdhireach. 
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fèin,  am  bheil  uime  sin  Crìosd  'na 
mhinisteir  peacaidh  ?  Nar  leigeadh 
Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na 
nithe  a  leag  mi,  tha  mi  deanamh 
ciontach  dhiom  fèin. 

19  Olr  a  ta  mise  tre'n  lagh  marbh 
clo'n  lagh,  chum  gu'm  bithinn  beo 
do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh  maille 
ri  Criosd  :  gidheadh  a  ta  mi  beo ; 
ach  cha  mhise,  ach  Criosd  a  ta  beo 
annam:  agus  a'  bheatha  a  ta  mi  nis 
a'  caitheadh  san  fheòil,  caìtheam  i 
tre  chreidimh  Mhic  Dhè,  a  ghràdh- 
aich  mi,  agus  a  thug  e  fèin  air  mo 
shon. 

21  Cha  'n'eil  mi  a'  cur  gràis  Dè 
an  neo-bj:igha:  oir  ma  tha  flreant- 
achd  tre'n  lagh,  is  ann  gun  aobhar  a 
fhuair  Criosd  bàs. 

CAIB.  lll. 

Oa  Ghalatianacha  amaideach,  cò 
a  chuir  druidheachd  oirbh, 
ionnas  nach  biodh  sibh  ùmhal  do'n 
fhìrinn,d'anrobh  Criosdair  anochd- 
adh  gu  soiHeirb  fa  chomhair  bhur 
sùl,  air  a  cheusadh  'nar  measg? 

2  Soamhàinb'àillleamfhòghlum 
uaìbh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a, 
fliuair  sibh  an  Spiorad,  no  o  èisd- 
eachd  a'  chreidimh  ? 

3  Am  bheil  sibh  cd  amaideach  as 
sin?  air  dhuibh  tòiseachadh  san 
Spiorad,  ambheil  sibh  a  nis  air  bhur 
deanamh  foirfe  leis  an  f  heòil  ? 

4  An  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread 
sìn  do  nithibh  gu  dìomhain  ?  ma's 
ann  da  rìreadh  gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  frithealadh 
dhuibh  an  Spioraid,agus  ag  oibreach- 
adh  mhìorbhuile  'nar  measg,  an  ann 
trìd  oibre  an  lagha,  no  trìd  èisdeachd 
a'  chreidimh  anie  so? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham 
Dia,  agus  a  mheasàdh  sin  dh'a  mar 
fhìreantachd. 

7  TJime  sin,  biodh  f  hios  agaibh,  an 
droing  a  tha  do'n  chreidimh,  guriad 
sin  clann  Abrahaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimhe  do'n 
scriobtuir  gu'm  f  ìreauaicheadh  Dia 
na  Cinnich  tre  chreidimh,  shearmon- 
aich  e  an  soisgeul  roimh-Iàimh  do 
Abraham,  ag  ràdh,  Beannuichear  na 
h-uile  Chinnich  annadsa. 

9  Uime  sin,  tha  an  droing  a  tha 
do'n  chreidimh,  air  am  beannachadh 
maille  ri  Abraham,  fìor  chreid- 
mheach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  tatìo  oibribh 
an  lagha,  tha  iad  fuidh'n  mhallach- 
adh :  oir  a  ta  e  scriobhta,  Is  mall- 

a  air  cùl.        ^  yu  àealbhach. 


uichte  gach  neach  nach  buanaich  c 
anns  na  h-uile  nithibh  a  ta  scrìobhta 
ann  an  leabhar  an  lagha  chum  an 
deanamh. 

11  Ach  is  ni  follaiseach,  nach 
fìreanaichear  neach  sam  bith  tre'n 
lagh  am  fianuis  De :  oir,  bithidh  am 
f  ìrean  beo  tre  chroidimh. 

12  Agus  cha  'n'eil  an  lagh  b 
chreidimh :  ach,  An  duine  a  ni  iad 
gheibh  e  bheatha  anntad. 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallach- 
adh  anlagha,  air  d!ia  bhi  air  a  dhean- 
amh  'na  mhallachadh  aiv  ar  son  :  oir 
a  ta  e  scrìobhta,  Is  mallulchte  gach 
aon,  a  chrochar  ai  r  crann  : 

14  Chum  gu'n  d'thigeadh  beann- 
achadh  Abrahaim  airnaCinnich  trìd 
losa  Criosd ;  ionnas  gu  faigheamaid 
gealladh  an  Spioiaid  tre  chreidimh. 

15  A  bhràithre,  labhram  mar 
dhuine  ;  ge  nach  bi  ann  ach  coimh- 
cheangale  duine,  ma  tha  e  air  a 
dhaingneachadh,  clia  chuir  neach  air 
bith  air  cùl  e,  agas  cha  chuirear  ni 
sam  bith  ris, 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a 
thngadhf  na  geallanna  agus  d'a  shìol. 
Ni'n  abaire,  Agus  do  shìoItaibh,mar 
gu'm  biodh  e  lahhairt  mu  mhòran  ; 
^ch  mar  mu  aon,  Agus  do  d'shìolsa, 
neach  a's  e  Criosd. 

17  Agus  a  deiream  so,  nach  f  heud- 
ar  gu'n  cuir  an  lagh,  a  thugadh  an 
ceann  eheithir  clieud  agus  dheich 
bliadhna  fichead  'na  dhèigh,  an 
coimh-cheangal  an  neo-brigh,  a 
dhaingnicheadh  loimhe  le  Dia  ann 
an  Criosd,  ioniias  gu'n  cuireadh  e 
an  gealladh  air  cùl. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  ta  an 
oighreachd,  cba  'n'eiZ  i  ni's  mò  o'n 
ghealladh :  ach  thug  Dia  gu  saor  i 
do  Abraham  tre  ghealladh. 

19  C'ar  son  nime  sin  a  thngadh  an 
lagh  ?  thugadh  e  air  son  eusaontais, 
gus  an  d'thigeadh  an  sìol,  d'an 
d'rinneadh  an  gealladh ;  air  orduch- 
adh  le  ainglibh  an  làirah  eadar- 
mheadhonair. 

20  A  nis  an  t  eadar-mheadhonair, 
cha'n  ann  air  st)n  aoin  a  ta  e  'na 
eadar-mheadhonair;  ach  isaon  Dia. 

21  Uime  sin,  am  bheil  an  lagh  an 
aghaidh  gheallanna  Dè'?  Nar  leig- 
eadh  Dia  :  oir  nam  biodh  lagh  air  a 
thabhairt  a  bhiodh  comasach  air 
beatha  thoirt  uaith,  gu  deimhin  is 
ann  o'n  lagh  a  bhiodh  fireantachd. 

22  Ach  dh'l  hàg  an  scriobtuir  na 
h-uile  dhaoiiie  dùinte  sa'  pheacadh, 
chum  gu'm  biodh  an  gealladh  tre 

^  fan.  <•  leo. 

e  cimrridh,  cùmhnant. 
'labh:  idh,  rinneadh. 
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chreidimh  losa  Criosd  air  a  thoirt 
dlioibhsan  a  ta  creidsinn. 

23  Ach  mu'n  d'thainig  an  creid- 
imh,choimhideadh  sinn  fuidh'n  lagh, 
air  ar  druideadh  a  steach  chura  a' 
chreidimh,  a  hha  gu  bhi  air  f  hoill- 
seachadh. 

24  Uime  sin,  b'e  an  lagh  ar  n-oid- 
f  hòghluim  a  g'ar  treòruckudh  gu 
Criosd,  chum  gu  bitheamaid  air  ar 
fìreanachadh  tre  chreidimh.  , 

25  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh, 
cha  'n'eil  sinn  ni's  mò  fuidh  oid- 
fhòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhè  tre 
chreidimh  ann  an  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  'sa  bhaist- 
eadh  do  Chriosd,  chuir  sihh  umaibh 
Criosd. 

28  Cha  'n'eil  ludhach  no  Greug- 
ach,  cha'n'eil  saor no  daor,  cha  'n'eil 
firionn  no  bainionnb  ann:  oir  is  aon 
sibh  uile  ann  an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is 
sibh  sìol  Abrahaim  gun  amharus, 
agus  is  oighreacha  sibh  a  rèir  a' 
gheallaidh. 

CAIB.  IV. 

ANIS  a  deiream,  am  feadh  a 
bhios  an  t-oighre  'na  leanabh, 
nach  'eileadar-dhealachadhsambith 
eadar  e  agus  seirbhiseach,  ge  d'is  e 
Tighearn  nan  uile ; 

2  Ach  a  ta  e  fuidh  luchd-coimhid  c 
agus  fuidh  luchd-riaghluidh,  gu 
teachd  na  h-aimsire  a  dh'orduich  an 
t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne, 
'nuair  a  hha  sinn  'nar  leanabaibh, 
bha  sinn  ann  an  daorsa  fuidh  cheud 
f  hòghlum  an  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thainig  coimh- 
lionadh  na  h-aimsire,  chuir  Dia  a 
Mhac  fèin  uaith  a  ghineadh  o  mhnaoi, 
a  rinneadh  fuidh'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a 
bha  fuidh'n  lagh,  ionnas  gu  faighea- 
maidne  uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrigh  gur  mic  sibh, 
chuir  Dia  Spiorad  a  Mhic  fèin  ann 
bhur  cridhibh,  ag  èigheach,  Abba, 
Athair.  - 

7  Uime  sin,  cha  seiirbhiseach  thu 
nis  mò,  ach  mac  j  agus  ma's  mac,  is 
oighre  mar  an  ceudna  air  Dia  tre 
Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne 
dhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis 
dhoibhsan,nach  'eil  'nan  dèe  thaobh 
nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhnibh  Dia  aithn- 
eachadh,no'  mar  is  fearr  a  dh'f  heudar 
a  ràdh,  bhi  air  bhur  n-aithneachadh 

a  ar  maighstir-scoile. 

b  boirionn.        «  thuiteiribh. 


le  Dia,  cionnus  a  ta  sibh  ag  ath- 
philleadh  chum  nan  ceud-thoiseach 
anmhunn  uireashuidheach  d,  d'am 
miann  leibh  bhi  aris  fuidh  dhaorsa  * 

10  Thasibh  a'coimheadlàithean 
agus  mhìosan,  agus  amisirean,agus 
bhliadhnan. 

11  Tha  eagal  orm  d'ar  taobh,  gu'u 
do  chaith  mi  gu  dìomhain  mo  shaoth- 
air  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
bithibh  mar  a  ta  mise,  oir  a  ta  mise 
mar  sibhse;  cha  d'rinn  sibh  eucoir 
sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  h^ann 
trid  anmhuinneachd  na  feòla,  a 
sl>earmonaich  mi  dhuibh  an  soisgeul 
air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh,  a  bha 
ann  am  fheòil,cha  d'rinn  sibh  tar- 
cuis,  agus  cha  do  ghabh  sìbh  gràin 
diome-  ach  ghabh  sibh  rium  mar 
aingeal  f  Dè,  mar  losa  Criosd. 

15  Ciode  ma  seadhg  an  sonas  sin 
a  bha  agaibh  ?  oir  a  ta  mi  deauamh 
fianuis  duibh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  spionadh  sibh  amach  bhur  sùile 
fèin,  agus  gu'n  d'thugadh  sihh 
dhomhsa  iad. 

16  Uime  sin,  an  d'rinneadh  nàmh- 
aidduibh  dhiom,air  son  mi  dh'inns- 
eadh  na  f  ìrinn  duibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  nmaibh, 
ach  cha'n  ann  gumaith;  ach  b'àill 
leo  sinne  dhruideadh  amach,  chum 
gu'm  biodh  sibhse  eudmhor  umpa 
fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor 
ann  an  ni  maith  a  ghnàtii,  agus 
cha'n  e  mhàin  an  uair  a  ta  mise  a 
làthair  maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil 
mi  a  rìs  ri  saothair,  gus  an  dealhhar 
Criosd  annaibh, 

20  B'àiU  leam  hhi  nis  a  làthair 
maiUe  ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaoch- 
ladh,  oir  a  ta  mi  fuidh  amharus 
umaibh. 

21  Innslbh  dhomh,  sibhse  le'm 
miann  hhi  fuidh'n  lagh,  nach  cluinn 
sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  gu  robh 
aig  Abrahaim  dithis  mhac ;  aon  ri 
ban-oglaich  h,  agus  ara  mac  eile  ri 
mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  bh''aige  ris  a' 
bhan-oglaich,  ghineadh  a  rèir  na 
feòla  e :  ach  esan  «  bh^aige  ris  a* 
mhnaoi  shaoir,  tre  ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhladh  iad  i ; 

d  anmkunn  agus  bochd. 
e  cka  do  ckuir  sibh  cùl  ris. 
t  theachdaire.     s  C'àit  am  bkeiL 
h  mnaoi  dhaoir,  ban-tràill. 
asdaso  tha  ni  eiler'a  thuigsinn, 
215 


G  A  L  À  t. 


oìrìsìar!  so  an  dà  choimh-c.heangala; 
aon  diuhh  o  hheinn  Shinai,  a  ta  a' 
breith  chum  daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann 
an  Arahia,  agus  tha  i  a'  coimh 
fhreagradh  do  lerusalem  a  tha  nis 
ann,  agus  tha  i  fuidh  dhaorsa  maille 
r'a  cloinn. 

26  Ach  a  taan  lerusalematashuas 
saor,  agus  is  màthair  dhiiinn  uile  i. 

27  Oir  a  ta  e  scrìobhta,  Dean 
g-aird-eachaw,  a  bhean  nen-thorach  b 
nach  'eil  a'  breith  cloinne  ;  biis  a 
mach  agus  glaodh,thusanach  'eil  ri 
saothair:  oir  is  lìonmhoire  clann  na 
mnà  aonarànaichec  nà  na  mnà  aig 
am  bheil  fear. 

28  A  nis,  a  bhràithre.is  sinne,  mar 
a  bha  Ipaac,  clann  a'  gheal'aidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  epan  a  rugadh 
Tfcir  na  feòla,  san  àm  sin  geur-lean- 
mhuinn  airran  a  rutjarìh  a  rèir  an 
Spioraid,  is  amhuil  sin  a  ta  nis  mar 
an  cetidna. 

30  Ach  ciod  a  deir  an  scriobtuir  ? 
Tilg  a  mach  a'  bhan-oglach  agus  a 
mac:  oir  cha  bhi  mac  naban-oglaich 
'na  oighre  maiUe  ri  mac  na  mnà 
saoire. 

31  Uime  sln,  abhràithre,  chasinne 
clann  na  ban-oglaich,  ach  na  mnà 
saoire. 

CAIB.  V. 

UIME  sin,seasa!bh  gu  daingean 
anns  an  t-saorsa  leis  an  d'rinn 
Criosd  saor  sinn.  agus  na  bithibh  a 
ris  airbhur  cuibhreachadh  le  cuing 
na  daorsa. 

2  Feuch,  a  deireamsa  Pòl  ribh, 
ma  thimchioll-ghearrar  sibh,  nach 
bi  tairbhe  air  bith  dhuibh  ann  an 
Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rìs  a'  deanamh 
iìanuìs  do  gach  uile  dhuine  a  thim- 
chioll-ghearrar.gu bheil  adh  fhiach- 
aibh  air  an  lagh  gu  h-iomlan  a 
choimhlionadh.  > 

4  Cha'n'eil  tairbhe  sam  bith  ann 
an  Criosd  dhtiibhsed  a  ta  air  bhur 
f  ìreanachadhtre'nlagh ;  thuit  sibh  o 
ghràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spiorad  a' 
feithepmh  ri  dòchas  fireantachd  o 
chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha 
'n'eil  èifeachd  e  sam  bith  ann  an 
timchioll-ghearradh,  no  annan  neo- 
thimchioll-ghearradh,  ach  ann  an 
creidimh,a  dh'oibricheas  tre  ghràdh. 

7  Is  maith  aruith  sibh  ;  cò  a  bhac 
sibh  o  bhi  ùmhal  do'n  fhirinn  ? 

a  chnmhnant.  b  sheasg,  gnn 

stiochd.  c  trèigle.         d  rin- 

veadh  Criosd  gun  iairbhe  dhuibh. 

e  brigh,  neart. 
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8  Cha  d'thainig  an  impidh  so  o'n 
ti  a  ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  a  beagan  do  thaois 
ghoirt  am  meall  uile. 

10  Tha  muhighin  agam  asaibh  srii 
Tighearn,  nechbi  sibh  dh'aon  dòigh 
air  atharrachadh  inntinn  :  ach  an  ti 
a  ta  cur  dragha  oirbh,  giùlaiiiidh  e  a 
bhreitlieanas,  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  mà 
shearmonaicheas  mi  fathast  an  tira- 
chioll-ghearradh,  c'ar  son  a  nithear 
fathast  geur-leanmhuinn  orm  ?  an 
sin  bhiodh  oilbheum  a'  chroinn- 
cheusaìflh  aira  chur  air  cùl? 

12  B'ihearr  leam  gu'm  biodh  'ad- 
san  a  ta  cur  mi-shuairahneas'>  oirbh 
eadhon  air  an  gearradh  uaibh  c. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh 
chum  saorsa  sibh  ;  a  mhàin  na  dean- 
aibh  an  t-saorsa 'na  cion-fàth  do'n 
f  heòil,ach  le  gràdh  deanaibh  seirbhis 
d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a 
choimhlionadh  ann  an  aon  fhoca!, 
eadhon  an  so ;  Gràdhaichidh  tu  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

15  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teximadh 
agus  ag  itheadh  a  chèile,  thugail)h 
aire  nach  claoidhear  leis  a  chèile 
sibh. 

16  A  deiream  ma  seadh,GUiaisibh  J 
san  Spiorad,  agus  cha  choimhlion 
sibh  ara-mhiannnafeòla. 

17  Oir  a  ta  an  fheòil  a'  miannach- 
adh  an  aghaidh  an  Spioraid,  agus  an 
Spioradan  aghaidh  nafeòla:  agus  a 
taiadsinan  aghaidh  a  chèile;  ionnas 
nach  faigh  sibh  na  nithe  bu  mhianu 
leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an 
Spiorad  sibh,  cha  'n'eil  sibh  fuidh'n 
lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  foll- 
aiseach,  a's  iad  so,  adhaltrannas, 
striopachas,  neo-ghloine,  macnns  e, 

20  lodhol-aoradh,  druidbeachdf, 
naimhdeas,  connsachadh,  co-fhar- 
puis  s,  fearg,  corah-stri,  airahrerte, 
saobh-chreidimhh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg,  ruidh- 
teireachdi,  agus  an  leithide  sin:  mu 
bheileam  ag  innseadh  dhnibh  roimh- 
làimh,  mar  a  dh'innis  mi  dhuibh  a 
cheana  mar  an  ceudna,  nach  sealbh- 
aich  iadsan,  a  ni  an  leithide  sin, 
rioffhachd  Dhè  mar  oighreachd. 

22  Ach  i^s  e  tora,dh  an  Spioraid 
gràdh,  aoibhneas,  sìth,  fad-fhulang- 

a  Gevraichidh.       b  dragha. 
e  air  an  gearradh  as  bhur  comnnn. 
<J  sivbhlaibh,  imichihh.  e  nii- 

nàire.  f  buitseachas. 

s  comortns.  h  eiriceachd. 

i  anabharr,  geocaireachd,  eraos. 
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as,  caomlialaclid,  maitlieas,  creid- 
imh  a. 

23  Macantas  b,  stuaim  :  an  agh- 
aidh  an  samhuil  sin  cha  'n'eil  lagh. 

24  Agv\siadsana'sleCriosd,cheus 
iadanfheòil,mailler'ah-an-tograibh 
agus  a  h-ana-mhiannaibh. 

25  Ma's  beo  dhuinn  san  Spiorad, 
gluaiseamaid  san  Spiorad  mar  an 
ceudna. 

26  Nabitheamaid  dèidheil  air  glòir 
dhìomhainc,  a'brosnachadh  a'  chèile, 
a'  gabhail  farmaid  r'a  chèile. 

CAIB.  VI. 
A  BHRAITHRE,  ma  ghlacar 
.£i.  neach  ann  an  coire  air  bith  gu 
h-obann,  sibhse  a  ta  spioradail,tog- 
aibh  suas  a  shamhuil  sin  do  dhuine, 
aim  an  spiorad  na  macantachd  d  ;  a' 
toirt  aire  dhuit  fèin,  nach  buairear 
thu  mar  an  ceudna. 

2  Giùlainibh  uallachae  a  chèile, 
agus  mar  sin  coimhlionaibh  lagh 
Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni 
èigin  e  fèin,  gun  bhi  ann  ach  neo-ni, 
tha  e  'ga  mbealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  obair 
fèin,  agus  an  sin  bithidh  aobhar 
gairdeachais  f  aige  d'a  tliaobh  fèing 
a.  mhàin,  agus  ni  h-ann  a  thaobh 
neach  eile. 

5  Oir  giùlainidh  gach  neach  uall- 
acli  fèin. 

6  Comh-roinneadh  an  neach,  a  ta 
air  a  theagasg  san  fhocal,  ris  an 
iieach,  a  ta  'ga  theagasg,  anns  na 
h-uile  nithibh  maithe. 

7  Na  meallar  sibh  ;  cha  deanar 
fanoid  air  Dia:  oir  ge  b'e  ni  a  shìol- 
chuireas  duine,  an  nì  ceudna  buairi- 
idh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòil 
fèin,buainidhe  o'n  fheòil  tmaillidh- 
eachd  :  ach  an  ti  a  chuireas  do'n 


Spiorad,  buainidh  e  o'n  Spiorad  a' 
bheatha  shuthaimi. 

9  Agus  na  sgithicheamaid  do 
mhaith  a  dheanamh  :  oir  ann  an  àm 
iomchuidh  buainidh  sinn,  mur 
fannaichh  sinn. 

lU  Uime  sin,  a  rèir  mar  a  ta  fàth  i 
againn,  deanamaid  maith  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  ach  gu  h-àraid 
dhoibhsan,  a  ta  do  theaghlach  a' 
chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na 
litreach  a  scriobh  mi  dhuibh  le  m' 
làimh  fèin. 

12  A  mheud  le'm  miann  iad  fèiii 
a  thaisbeanadh  gu  sgiamhach  san. 
fheòil,  tha  iad  'gar  n-èigneachadli 
chum  bhi  air  bhur  timchioU-ghearr- 
adl)  ;  a  mhàin  chum  nach  deantadh 
geur-leanmhuinn  orraair  son  crann- 
ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha  'n'eil  iadsan  fèin,  a  tha 
air  an  timchioll-,£;hearradh  a'  coìmh- 
ead  an  lagha :  achis  àill  leo sibhse bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  chum 
as  gu  dean  iad  uaill  ann  bhur  feòil. 

A  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu  dean- 
ainnse  uaill,  ach  ann  an  crann  ceus- 
aidh  ar  Tighearnalosa  Criosd,  tre'm 
bheil  an  saoghal  air  a  cheusadh 
dhomhsa,  agus  mise  do'n  t-saoghal, 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha 
'n'eil  èifeachd  air  bith  ann  an  tim- 
chioll-ghearradh,  no  ann  an  neo- 
thimchioll-ghearradh,  ach  ami  aa 
cruthachadìi  l  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shlubhlas 
a  rèir  na  riaghail  so,  sìth  orra,  agus 
tròcair,  agus  air  Israel  Dè. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neach 
sam  bith  dragh  orm  ;  oir  a  ta  mi 
giùlan  comharan  an  Tighearna  losa 
ann  mo  chorp. 

18  A  bhràithre,  gu  robk  gràs  ar 
Tighearna  losa  Criosd  maiUe  r'ar 
spiorad,  Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

EPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  chum  nan  naomh  a  ta  ann 
an  Ephesus,  agus  nan  creidmheach 
ann  an  losa  Criosd  • 

a  Jirìnn.  b  ciuineas. 

e  eallacha.  t  uaiU. 

i  cothrom. 


2  Gràs  dhuibh,  agus  sith  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd.  , 

3  Beannuichte  gtt  robh  Dia  eadhon 
Athair  ar  Tighearna*  losa  Criosd,  a 


earraghloìr . 
ann  fein. 

1  creuiaìr. 

L 


d  a'  chi  dneis. 
h  laga  ch. 
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feheannuich  simie  leis  gach  uile 
bheannachadk  spioradail  ann  an  ion- 
admhh  nèamhaidha  ann  an  Crioisd: 

4  ,A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann- 
ssp,  mun ,  do  leagadh  bunaite  an 
domhain,  'chum  gu'm  bitheamaid 
«aojnba,  agus  neo-chnireach  'na 
làthairsan  ann  an  gràdh  : 

5  A  roimh-ovduich  sinne  chum 
nchd-mhacachdna  cloinne  tre  losa 
Criosd  dhafèin,  a  rèir  deadh-ghean  a 
^hoile, 

6  Chum  cliu  glòire  a  ghràis,  tre 
an  d'rinn  e  sinne  taitneach'^  ann  a 
Mhnc  gràdhach  ; 

7  Anns  am  b'ieil  againne  saorsac 
tre  f  huilsan,  maitheanas  nam  peac- 
adh,  rèir  saibhreis  a  ghràis  j 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailte 
dkuinne  san  uije  ghliocas,  agus 
thuigse : 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rùn- 
diomhair  a  thoile,.  rèir  a  dheadh- 
ghean  fèin,  a  rùnaich  e  ann  {ein  : 

10  Chum  ann  am  frithealadh 
Goimhlionaidh  nan  aimsir,  gu'n 
cvuinnicheadh  e  ann  an  aon  na 
h-uile  nithe  ann  an  Criosd,araon  jia 
nithe,3.  ta  air  nèamh,  agus  na  nithe, 
a  ta  air  talamh,  eadhon  annsan  : 

11  Anus  an  d'fhuair  sinne  mar  an 
ceudna  oighreachd,  air  dhuinn  bhi 
air ar  roimh-orduchadh  a rèir  rùin  an 
ti,  a  ta  'g  oibreachadh  nan  uile  nithe 
rèir  comhairle  a  thoile  fèin  ; 

12  lonnas  gu'm  bitheamaidne  a 
ehuir  air  tùs  dochas  ann  an  Criosd, 
ohum  cliu  a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse  mar 
an  ceisidna  dòchas,  air  dhuibh  focal 
na  fìrinn  a  chluinntinn,  eadhon  sois- 
geul  bhur  slàinte  :  neach  an  dèigh 
dhuibh  creidsinn  ann,  chnireadh 
seuia  oirbh  le  Spiorad  nacmha  sin 
a'  ghealh-ìidh, 

14  Neach  is  e  geall-daingnichd  ar 
n-oighreachdne,  gu  teachd  saorsana 
seilbhe  acheannachadh  e,  clium  cliu 
a  ghlòire. 

.  15  Uimesin,,aircluijintinndomhsa 
inaran  ceudna  bhur  creidimhse  anns 
an  Tighearn  losa,  agus  bhur  gràidh 
do  naniioimh  uile, 

16  Ni'n  sguiream  do  bhi  toirt 
feuidheachais  air  bhur  son,  a'  luadh 
oirbh-ann  am  ùrnuighibh; 

17  Gu'n  d'thugadh  Dia  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  Athair  na  glòire, 
spiorad  gliocais  agus  foillseachaidhf 
dhuibh,  ànn  an  eòlas  airsan  s  j 

a  nithìhh  nèamhaidh.  ^  trld 

an  do  nochd  e.  dhuinne  mòr  dheadh- 
ghem-       cfuasgladh,       d  earlas. 
e  dkifhuasqladk.       t'  taisbeandidh. 
S  chum  esan  aideaehadh. 
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18  Sùile  bhur  n-inntinnbhi  ajr  an 
soillseachadh,chum  fios  a  bhi  agaibh 
ciod  e  dòchas  a  ghairmesan,  agus 
ciod  e  saibhreas  glòire  oighreachd- 
san  anns  na  naornhaibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a  chumh- 
achd  d'ar  taobhne,  a  ta  creidsinn,  a 
rèir  oibreachaÌGih  a  thrèin  neirt; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd, 
'nuair  a  thog  e  o  na  marbhaibh  e, 
agus  a  chuir  e  'na  shuidhe  air  a 
dheas-làimh  fein  e  anns  na  h-ionad- 
aibk  nèamhaidh, 

21  Gù  ro  àrd  os  ceann  gach  uile 
uachdaranachd,aìj«s  cmnhachd,  agus 
neirt,  agus  tigheamais,  ?gus  gach 
ainme  a  dh'ainmichear,  cha'n  e 
mhàin  san  t-saoghal  so,  ach  san 
t-saocjhal  ri  teachd  mar  an  ceud- 
na. 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithe 
fuidh  a  chosaibh,  agus  thug  se  e  gu 
bhi  'na  cheann  os  ceann  nan  uile 
nithe  do'n  eaglais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  lànachd  aia 
ti,  a  ta  lìonadh  nan  ui!e  nitke  amis 
na  h-ui!e. 

CAIB.  II. 

AGUS  bheothaich  e  siblise,  afeha 
marbh  ann   an  euceartaibh, 
agus  ann  am  peacaibh, 

2  Arms  an  do  ghluaish  sibh  SHa 
h-amanaaibh  a  cliaidh  seachad,  arèir 
gnàthai  an  t-saoghail  so,  a  rèir 
uaclidaraini  cumbachd  an  athair, 
an  spioraid  a  tha  nis  ag  oibreachadh 
ann  an  cloinn  na  h-easumhlachd. 

3  Am  measg  an  robh  againn  uile 
mar  an  ceudna  ar  caitheadh-beatha 
roimhe  so,  ann  an  ana-mliiannaibh  ar 
feòla,  a'  deanamh  toil  na  feòla,  agus 
nan  smuainte  m  ;  agus  bha  sinn  a 
thaobh  nàduir  'nar  cloiran  na  feirge, 
eadhon  mar  chàch. 

4  Ach  Dia,  a  ta  sail)hir  ann  an 
tròcair,  air  son  a  mhòr  ghràidh,  leis 
an  do  ghràdhaich  e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh 
ann  am  peacaibh,  chdmh-bheothaich 
e  srnnmaiUe  ri  Criosd,  (le  gràs  a  ta 
sibh  air  bhur  slànnchadh  n.) 

6  Agus  chomh-thog,  ngus  chomh- 
shuidhich  e  sinn  ann  ?a\  ionadaìbh 
nèamhaidh  ann  ai-i  losa  Criosd: 

7  Chum  gu'm  foills  cheadh  e  anns 
na  linnibh  ri  teachd  saibhreas  ro 
phailt  a  ghràis,  ann  an  caoimhneas 
d'ar  taobhne  trìd  lo.^a  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh  air 
bhur  slànuchadh,  tre  chreidimh  ; 

h  Anns  an  robk  sibh  ag  imeachd, 

i  gnàthackaidk. 

1  prionnsaidh. 

m  na  h-inntin,  a'  chridhe. 

n  tearnadh, saaradh,  sàbhaìadh. 
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agus  cha  'n  ann  tiaibh  fèin  :  is  e 
tiodhlace.dha  Dhè  e  : 

9  Cha'n  ann  o  oibribh,  chum  nach 
deanadh  neach  air  bith  uaill : 

10  Oir  is  sinne  obairsan,  air  ar 
cruthachadh  ann  an  losa  Criosd 
chum  dheadh  oibre,  air  son  an  d'ul- 
luich  Dia  roimh-Iàimh  sinn,  chum 
gu'n  gluaiseamaid  annta. 

11  Uimesin,  cuimhnichibh,  air 
dhuibh  a  bhi  san  aimsir  a  chaidh 
thairis  'nar  Cinnich  san  f  lieòil,  d'an 
goirear  an  ueo-thimchioll-gheanadh 
leosaii  d'an  goirear  an  timchioli- 
ghearradh  làmh-dheanta  san  f  heoil; 

12  Gu  robh  sinu  san  àm  sin  as 
eugmhais  Chriosd,  'nar  coimhich  do 
chomh-fhlaitheachdb  Israeil,  agus 
'nar  coigrichdo  choimh-cheanglaibh 
a'  gheallaidh,  as  evxgmhais  dòchais, 
agus  gun  Dhia  anns  an  t-saoghal : 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd, 
tha  sibhse,  a  bha  roimhe  so  fad  o 
làimh,  air  bhur  toirt  am  fagus  trìd 
fola  Chriosd. 

14  Oir  is  esaii  ar  sìothchaintne,  a 
rinn  aon  dhiiin  araon,  agus  a  bhris 
sìos  balia  meadhonach  an  eadar- 
dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur 
air  cùl  tre  fheòil  fèin,  eadhon  lagh 
ncin  àitheanta,  a  chuireadh  sìos  ann 
an  orduighibh,  chum  gu'n  deanadh  e 
aun  fèin  t1o  dli ithis  aon  duine  nuadh, 
a'  deanamh  sìth. 

16  Agusgu'n  deanadh  e  rèidh  far- 
aon  iad  ri  Dia  ann  anaon  chorp  trìd 
a'  chroinn-cliensaidh,  air  dha  an 
naimhdeas  a  mharbhadh  le  sin  : 

17  Agus  thaÌMÌg  e  agus  shearmon- 
aich  e  sìothch;iint  dhuiblise,  a  bha 
am  fad,  agus  dhoibhsan,  a  bha  am 
fagus. 

18  Oir  tridsan  tha  araon  .slighe 
againn  gu  dol  a  steach  trld  aon 
Spioiaid  chum  an  Athar. 

19  A  nis  uime  sin  cba  'n'eil  sibh 
ni's mò  'nar  coigrichagus  'car coimh- 
ich,  ach  'nar  ìuchd  aon  bhaile  risna 
naomhaibh,  ogus  'iiar  muinntir- 
teaghlaich  Dhè; 

'20  Agus  tha  sibh  aìr  bhur  togail 
suas  air  bunait  nan  abstol  agus  nam 
fàidh,  air  blii  do  losa  Criosd  fèin 
'na  cA7o!c/ì-chinn  na  h-oisinn ; 

21  Anns  arabheil  an  aitreabh  uile, 
eeangailte  gu  ceart  r'achèile,  a'  fàs 
suas  chum  bhi  'na  teampull  naomha 
sm  Tigheai  n : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an 
ceudKa  air  bhur  comh-thogail  suas 
chum  bhi  'nar  tigh-còmhnuidh  do 
Dhia  trìd  an  Spioraid. 

a  saor  thabhartas. 
b  ckomh-chomunn. 


CAIB.  III. 

AIR  an  aobhar  so,  thamisePòl 
a'm'  phriosunach  losa  Criosd, 
air  bhur  sonsa,  a  Chinneacha ; 

2  O  chualac  sibh  mu  f  hrithealadli 
gràis  Dè,  a  thugadh  dhomhsa  air 
bhur  sonsa  <i : 

3  G'un  d'rinn  e  aithnichte  dhomh 
tre  f hoillseachadh e anrùn-dìomhair; 
(mar  a  scrìobh  mi  roimhe  gu  h-aith- 
ghearr, 

4  Leis  am  feud  slbh  air  dhuibh  a 
Ieughadh,m'eòlasann  anrìln-dìomh- 
air  Chriosd  a  thuigsinn.) 

5  Wi  ann  an  linnrbh  eile  air  nack 
d'thugadh  tìos  do  chloinn  nan  daoine, 
mar  a  ta  e  nis  air  fhoillseachadh  d'a 
ahstolaibh  naomha  agus  d'a  f  hàidh- 
ibh  trid  an  Spioraid; 

6  Gu'm  biodh  na  Cinnich  'na» 
comh  -  oighreachaibh,  agns  'naa 
comh-chorp,  agns  nan  luchd-comh- 
pairt  d'aghealladhsanami  an  Criosd, 
trìd  an  t-soisgeil : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm' 
mhinisteir,  arèir  tiodiilaic  gràis  Dè, 
a  thugadh  dhomh,  a  rèir  oibreach- 
aidh  èifeachdaich  a  chnmhachdsan. 

8  Dhomhsa,  a's  lugha  na'n  ti  a's 
lugha  do  na naomhaibh  uile,  thugadh 
an  gràs  so,  saibhreas  Chriosd  nach 
feudar  a  rannsachadh  a  shesrmon- 
achadh  am  measg  nan  Cinneach  ; 

9  Agus  gu'n  dear.ainn  soilleir  do 
no  na  h -uil  ed/i  ao{?ri />/i, ciod  ecomunn 
anrùin-dìomhair  sin,  a  bha  folaichte 
ann  an  Diao  thoiseach  an  t-saoghail, 
achruthaich  na  h-uilenithe  trìd  losa 
Criosd; 

10  Chumgu.'n  deantadhaithnichte 
nis  do  nah-uachdaranachdaibh  agus 
do  na  cumhachdaibh  ann  an  ìonad- 
aihh  nèamhaidh,  leis  an  eaglais, 
gliocas  eagsamhuilf  Dhè, 

11  A  rèir  an  rùin  shiorruidhs,  a 
rùnaich  e  ann an  losa CriosdarTigh- 
earn: 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd 
agus  slighe  gu  dol  a  steach  anu  am- 
muinghin  trìd  a  chreidimhsan. 

13  Uime  sin,  iarram  nacii  lagaich 
sibh  a  leth  mo  thrioblaideansa  air 
bhur  son,  ni  a's  e  bliur  gl  irse. 

14  Air  an  aobhar  so  lùbam  mo 
ghlùine  do  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an  tesighlacii 
nile  air  nèamh  agus  air  talanih, 

16  Gn'n  deònaicheadh  e  dhuibh,  a 
rèir  saibhreis  a  ghlòire,  bhi  air  blmr 
neartachadh   gu   treun  h,   trìd  a 

c  Ma  chuala.        <1  d^ar  taohhsa. 
e  thaisbèan.       f  iomadh-ffntiheack- 
£  A  reìr  roimh-shiàdhtachaidh  nan 
linn  ^ìe  cumhachd. 
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Spioraidsan  anns  an  duine  an  leth 
stigh ; 

17  lonnas  gu'n  gabh  Criosd  còmh- 
iiuidhannbhurcridhe  trechreidimh ; 
chumair  dhuibhbhi  airbbur  freumh- 
achadh,agusairbhur  stèidheachadha 
ann  an  gràdh. 

18  Gii'm  bi  sibh  comasach,  maille 
risnanaomhaibh  uile,air  athuigsinn 
ciod  e  leud,  agusfad,  agus  doimhne, 
agus  àirde ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithn- 
eachadl),  a  chaidh  thar  gach  uile 
eblas,  chum  as  gu'm  bi  sibh  air  bhur 
liìonadh  le  uile  lànachd  Dhè. 

21)  A  nis  dhasan  d'an  comas  na 
h-uile  nithe  a  dheananih  gu  h-ana- 
barrach  ro  phailt  thar  gach  ni  a's 
iirradh  sinne  iariui  lh,  i  o  smuain- 
eachadh,  a  rèir  a'  chamhachd  a  ta 
'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach 
annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  glòir  anns  an 
eaglais  trld  losa  Criosd,  air  feadh 
gflch  uile  linn,  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

CAIB.  IV. 

UIME  sin,  tha  mise  priosunach 
an  Tighearoa,  a'  guidheadh 
oii'bh  gu'n  gluaisb  sibh  ga  cubhaidh 
dò'n  ghairm  leis  an  do  ghairmeadh 
sibh ; 

2  Leis  gachuile  irioslachdinntinn 
agus  mhacantas,  le  fad-fhulangas, 
a'  giùlan  le  chèile  ann  an  gràdh ; 

3  A'  f'eanamh  dichill  air  aonachd 
an  Spioraid  a  choimhead  ann  an 
ceangalc  na  sìth. 

4  Is  sr.n  chorp  agus  aon  Spiorad 
a  ta  aìin,  amhuìl  mar  an  ceudna  a 
ghairmeadh  sibli  ana  an  aon  mhuin- 
ghin  bhur  gaivme ; 

ò  Aon  Tigheara,  aon  chreidimh, 
aon  bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athairnan  uile, 
a  tka  os  ceann  nan  uile,  agus  tre  na 
li-uiìe,  agus  annaibhse  uiie. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon 
againn  a  rèir  tomhais  tiodhlaic 
Chriosd. 

8  Uime  sin  a  deir  e,  Air  dol  suas 
da  an  àird',  thug  e  bruid  am  bi  aighd- 
eanas,  agus  thug  e  tiodhlacan  do 
dhaoin  bh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas, 
ciod  e  ach  gu'n  deachaidh  e  air  tùs 
sìos  gu  ionadaibh  ìochdrach  na  tal- 
mhainn  ? 

10  An  ti  achaidh  sìos,is  e  sin  fèin 
e  a  chaidh  suas  mar  an  ceudnagu  ro 
àrd  os  ceann  nan  uile  nèamh,  chum 
gu'n  lìonadh  e  na  h-uile  nithe.) 

a  bonn-shuidheachadh. 
b  imich,  siubhail. 
c  comh-bhann. 
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11  Agus  thug  e  droing  àraìdh  gu 
bhi  nan  abstolaibh  ;  droing  eile,  gu 
bhi  'nam  fàidhibh;  agus  droing  eile, 
gu  bhi  'nan  soisgeulaichibh ;  agus 
droing  eile,gubhi  'nan  aodhairibh'l, 
agus  'nan  luchd-teagaisg ; 

12  Chum  nanaoimha  dheasach- 
adh  e  chum  oibre  na  mmistreileachd, 
chum  togail  suas  cairp  Chriosd: 

13  Gus  an  d'thig  sinn  iiile  ann  an 
aonachd  a'  chreidimh,  agus  eòlais 
Mhic  Dhè,chum  duine  iomÌain,chum 
tomhais  àirde  lànachd  Chriosd: 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  a  so  suas 
'nar  leanabaibh,  air  ar  tonn-Iuasg- 
adh,  agus  air  ar  giùlan  mu'n  cuairt 
leis  gach  uile  ghaoith  teagaisg,  le 
cleasachd  dhaoine,  atfus  seòltachd 
cealgach,  leis  am  bhei'l  iad  gu  h-inn- 
leachdach  ri  feall-fholach  chum 
meallaidh  : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann 
an  gràdh,  gu'm  fàs  sinn  suas  anns  na 
h-uile  nithibh  chuigesanf,  a's  e  an 
ceann,  eadhon  Criosd: 

16  O'mbheil  an  corp  uile,  air  a 
cheangal  gu  ceart,agus  air  a  dhlùth- 
achadhtrid  an  ni  sin,  a  tha  gach  alt 
a'  toirt  uaith,  a rèir  oibreachàidh  èif- 
eachdaich  ann  an  tomhas  gachbuill, 
a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a  thogail 
fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  a  deiream,  agus 
guidheam  am  fìanuis  an  Tighearna, 
gun  sibh  a  dh'imeachd  aso  suasmar 
a  ta  na  Cinaich  eile  ag  imeachd,  ann 
an  diomhanas  aninntìnn  fèin; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a 
dorchachadh,  air  dhoibh  bhi  'nan 
coimhich  do  bheatha  Dhè,  thaobhan 
aineolais  a  ta  annta,  tre  chruas  an 
cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  moth- 
achadh  a  chaìl,  a  thug  iad  fèin  thairis 
do  mhi-nàireg,  chum  gacli  uile  neo- 
ghloine  chnr  an  gnìomh  le.cìocras. 

20  Ach  cha  d'fhòghluim  sibhse 
Criosd  mar  so ; 

21  O  chualahsibh  e,agus  o  theag- 
aisgeadh  leis  sibh,  mariàta  an  f  hìr- 
inn  ann  an  losa : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a' 
cheud  chaitheadh-beatha,  an  seann 
duine,  a  tha  truaillidh  a  rèir  nan 
anamhiann  cealgach : 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur 
n-ath-nuadhachadh  ann  an  spiorad 
bhur  n-inntinn: 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh 
an  nuadh  dhuine,  a  tha  ajr  a  chruth- 

tl  buachaillibh. 

e  a  dheanamh  iomìan,  a  cheangnl 
gu  diongalta  r''a  chcile. 

i  annsan  £  mhacnus. 

h  Ma  chuala. 


C  A  I  B.  V. 


acliadh  a  rèir  Dhè  am  f  Ireantachd 
agus  am  f  ior  naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a'  bhreug 
a  chur  uaibh,  labhvaibh  an  f  hìrinn 
gach  neach  r'a  choimhearsnach  :  oir 
is  buill  sinn  d"a  chèile. 

26  Biodh  fearg  oirbh,  ngus  na 
peacaichibh  .-  na  luidheadh  a'  ghrian 
air  bhur  corruich : 

27  Agus  nd  tugaibh  àit  do'n 
diabhol. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e 
ni's  mò:  ach  gu  mafearr  leis  saoth- 
air  a  dheanamh,  ag  oibreachadh  an 
ni  atamaith  le  a  làmhaibh,  chum's 
gu'm  bi  aige  ni  r'a  phàirteachadh 
ris  an  neach,  air  am  bheil  uireas- 
bhuidh. 

29  Na  d'thigeadh  cainnt  thruaillidh 
air  bith  a  mach  as  bhur  beul,  ach  an 
ni  sin  a  tamaith  chum  deadh-f  hògh- 
luim,  ionnas  gu'n  toir  e  gràs  do'n 
luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air 
Spiorad  naomha  Dhè,  leis  an  do 
chuireadh  seula  oirbh  gu  là  na 
saorsa. 

31  Biodh  gachuile  sheirbhe,  agus 
corruich,  agus  fearg,  agus  gàrr- 
thaich  a  agus  toihheum  b  air  an  togail 
uaibh,  maille  ris  gach  uile  mhìorun. 

32  Àgus  bithibh  caoimhneil  teo- 
chridheach  d'a  chèile,  a'  tabhairt 
maitheanais  d'a  chèile ,  eadhon mar  a 
thug  Dia  maitheaiaas  dhuibhse  ana 
an  Criosd. 

CAIB.  V. 

UIME  sin,  bithibhse  'nar  luchd- 
leanmhuinnair  Dia,  mar  chloinn 
ghràdhaich ; 

2  Agus  gluaisibh  ann  an  gràdh, 
eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd 
sinne,  agus  a  thug  se  e  fèin  air  ar 
son,  'na  thabhartas  agus  'na  iobairt 
deadh-bholaidh  do  Dhia. 

3  Ach  na  biodh  strìoi)achas,  agus 
gach  uile  neo-ghloine,  no  sannt,  ùir- 
ead  as  air  an  ainmeachadh  'nar 
measg,  mar  is  cubhaidh  do  naomh- 
aibh, 

4  No  draosdachdc,  no  còmhradh 
amaideach,  no  bao-shùgradh,  nithe 
nach  'eil  iomchuidh :  ach  gu  ma 
fearr  leìbh  breith-buidheachais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibh  air  so,  nach 
'eil  aig  fear-strìopachais  airbith,no 
aig  neach  neo-ghlan,  no  aig  duine 
sanntach,  (a  tha  'na  fhear-ìodhol- 
aoraidh)  oighreachd  ann  an  riogh- 
achd  Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladhneachair  bith  sibh 
le  briathraibh  dìomhain  :  oir  air  son 

a  àrd  ghlaofìhaich. 
b  anacainnt. 

c  graosdachd,  ca  'nnt  sJ  alavh, 


nan  nithe  sin  thafearg  Dhè  a'  teachd 
air  cloinn  na  h-easumhlachd. 

7  Na  bitliibhse,  uime  sin,  'nar 
luchd-comhpairt  riu. 

8  Oir  blia  sibh  uair-eigin  'nar 
dorchadas,  ach  a  nis  tha  sibh  'nar 
solus  san  Tighearn:  gluaisibh  mar 
chloinn  an  t-soluis, 

9  (Oir  a  ta  toradh  an  Spioraìdi 
anns  an  uile  mhaitheas,  agus  ioii- 
i'acas,  agus  fhìrinn.) 

I(»  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha 
taitneach  do'n  Tighearn. 

11  Agus  na  biodh  comh-chomuna 
agaibh  ri  oibribh  neo-tharbhach  an 
dorchadais,  ach  gu  ma  fearr  leihh  an 
cronachadh. 

12  Oir  is  gràineil,eadhonr'an  inns- 
eadh,  na  nìthe  a  ta  air  an  deanamk 
leo  os  ìosal. 

13  Ach  a  ta  nah-uile  nithe,  a  tha 
air  an  cronachadh,  air  an  deanamh 
follaiseach  leis  an  t-solus  :  oìr  gacli 
nile  nia  ni  soilleir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  deir  e,  Mosgail, 
thusa  a  tha  d'  chodal,  agus  èirich  o 
na  marbhaibh,  agus  bheir  Criosd 
solus  duit. 

lòFeucbaibh,uimesin,ga'ng1uaìs 
sibh  gu  faicilleach,  cha'n  ann  mar 
amadain,  ach  mar  dhaoine  glice, 

16  Ag  nth-cheannache  na  h-aim- 
sire,  do  bhrigh  gu  bheil  na  làitheaa 
olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibhse 
neo-ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil 
an  Tighearna. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg  le 
fion,  anns  am  hheil  anabarr ;  ach 
bithibh  airbhurlìonadh  do'n  Spior- 
ad: 

19  A'  labhairt  rihh  fèinf  ann  an 
salm^ibh,  ann  an  laoidhibh,  agus 
ann  an  dànaibh  spioradail,  a'  seinn 
agus  a'  deanamh  ciuil  'nar  cridhe 
do'n  Tighearn, 

20  A'  toirt  baidheachais  a  ghnàth 
air  son  nan  uilenithe  do  Dhia  eadl:- 
on  an  t-Athair,  ann  an  ainm  ar 
Tighearn  losa  Criosd; 

21  Air  dhuibh  bhi  ùmhal  d'a 
chèile  ann  an  eagal  Dè. 

22  A  mhnài,  bithibh  ùmhal  d'ar 
fearaibh  fèin,  mar  do'n  Tig  eam. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
eadhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na 
h-eaglais  :  agus  is  esan  Slànuighear 
a'  chuirp. 

24  Uime  sin,  mar  a  ta  n  eaglais 
ùmhal  do  Chriosd,  mar  sin  biodh  na 
mnài  d'am  fearaibh  fèin  mar  aii 
ceudna  anns  gach  ni : 

25  Fheara,   gràdhaichibh  bhnr 

an  t-soluis.       e  fuTsgladh* 

f  'nar  mea^g  fcin,  T''a  chcil"- 
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mnài  fèin,  eaGlhonmar  a  gliràdhaich  b'e  maith  air  bith  a  ui  aon  neach, 

Criosd  an  eaglais,  agiis  a  thug  se  e  gu'm  faigh  e  an  ni  so  fèin  o'a  Tigli- 

fèin  air  a  son  ;  earn,  ma's  saor  no  daor  e. 

26  Chum  gunaomliaicheaclh,agus  9  Agus  a  mbaighstirean,  dean- 
gu'n  glanadli  e  i  le  ionnlad  an  uisge  aibhse  na  nithe  ceudna  dhoibhsan,a' 
trid  an  fhocail,  leigeadh  dhibh  bagraidh :  air  dhuibh 

27  Chum  gu'n  cuireadU  e  'na  fios  a  bhi  agaibh  gu  bheil  bhur 
làthair  fèin  i  'na  h-eaglais  gblòr-  maiuhstir  fèin  air  nèamh  mar  aa 
mhoir,  gun  smal ,  gun  phreasadha,  no  ceudna,  agus  nach  'eil  gnùis-bhreth 
ni  air  bith  d'an  leithidibh  sin  ;  ach  maille  ris. 

chum  gu'm  biodh  i  naomha,  agus  10  Fa-dheoidh,  mo  bhràithre,  bith- 

neo-]ochdachb.  ibh  là'dir  san  Tigheain,  agus  ann  an 

28  Is  amliluidh  sin  is  còir  do  na  neart  a  chumhachdsan. 

fearaibh  am  mnài  fèin  a  ghràdhach-  11  Cuiribh  umaibh  uil'  armachd 

adh,  mar  an  cuirp  fèin  :  an  ti' a  Dhè,  chum's  gu'm bisibli  comasach 

ghràdhaicheas  a  bhean,  tha  e  'ga  air  seasamh  an  aghaidh  cuilbheirt- 

ghràdhachadh  fèin.  ean  an  diabhoil. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith  12  Oir  cha  'n'eil  sinn  a'  gleachd^ 
riamh  fuath  d'a  fheòil  fèin;  ach  al-  adh  a  mhàiu  ri  fuiì  agus  feòil,  ach 
trumaidh  agus  eiridnidhc  e  i,  eadh-  n  uacbdaranachdaibh,  ri  cumhachd- 
on  mar  ata  anTighearn  a' deanamh  aibh,  ri  riaghlairibh  dorciìadais  an 
do'n  eagiais  :  t-sa;)ghail  so,  ri  aingidheachd  spior- 

30  OÌr  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a  adail  g  ann  an  ionadaìbh  àrda  h. 
fheòil,  agus  d'a  chnàmhaibhsan.  13  Uime  singlacaibh  d'arn-ìonns- 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine  i^idh  uile  armachd  Dhè,  chum's 
athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-  gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
leanaidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh  an  aghaidh  a^  bhuairìdh  san  droch 
an  dithis  'nan  aon  fheòiì.  là,  agus  air  dhuibh  na  h-uile  nithe 

32  Is  dìomhaireachdmhòr  so  :  ach  a  dheanamh,  chum  seasamh. 
labhram  mu  Chriosd  agus  an  eag-  14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  d'ar 
lais.  leasraidh  air  an  crioslachadh  i  le 

33  jidheadh,  thugadb  gach  aon  f  ìi'inn,  agus  uchd-èididh  na  fìrean- 
agaibhse  fe  leth  gràdh  d'k  mhngoi  tachdl  umaibh  ; 

amhuil  mardhafèin;  agus/c-i^fc/iarf/i  15  Agus  ulluchadh   soisgeil  na 

a'  bhean  gu'n  d'thoir  i  urram  d'«  sìth,  mar  bhrògaa  agaibh  air  bhur 

fear.  cosaibh ; 

CAIB.  VI.  H5  Thargach  uile  ni,  a' glacadh 

CHLANN,  bithibh  ùmhal  d'ar  chugaibh  sgèith  a' chreidimh,leis  am 

pàrantaibh  fèin  san  Tighearn :  bi  sibh  comasach  air  u^ile  shaighdem 

oir  a  ta  so  ceart.  teinteach    an    droch    Spioraid  a 

2  Thoir  onoird  do  t' athair  agus  mhùchadh. 

do  d'  mhàthair.  (is  i  so  a'  cheud  17  Agus   glacaibh   clogaid  na 

àithne  le  gealladh.)  slàinte,  agus  claidheamh  sui  Spior- 

3  Chura  gu'n  èirich  gu  maith  aid,  ni  a's  e  briathar  Dhè .- 

dhuit,  agus  gu'm  bi  thu  fad-shaogh-  18  A'  deanamh  ùrnuigh  a  ghuàth 

alach  air  an  talamh.  leis  gach  uile  ghnè  ùrnuigh  agus 

4  Agus  aithriche,  na  brosnaichibh  asìuchaidh  san  Spiorad,agusa'dean- 
bhur  clann  chum  feirge  :  ach  tog-  amìi  faire  chum  an  ni  so  fèin  maille 
aiblie  iad  ann  an  oilean  agus  ann  an  i'is  gach  uile  bliuanachadh,  agus 
teagasg  an  Tighearna.  ghuidheadh  air  son  nan  naomh  uile  j 

5  A  "sheirbhiseacha,bithibh  ùmhal  19  ^gus  air  mo  shonsa,  chum  gu 
d'ar-  maighstiribh  a  rèir  na  feòla.  le  tiubhrar  dhomh  coraas  labhairt,  le 
b-eagalf  agus  crith,  ann  an  trèibh-  fosgiadh  mo  bheoil  ann  an  dànachd, 
dhireasbhur  cridhe,mar  do  Chriosd:  chum  gu  foiUsich  mi  rùn-diomhair 

6  Cha'n  ann  le  sùil-sheiibhis,mar  an  t-soisgeil: 

dhroing  a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar  20  Air  son   am  bheil  mi  a'm' 

sheirbhisichChriosd,  a'  deanamhtoil  theaclidaire  annan  geinihlibh:  chum 

Dè  o'n  chridhe  ;  gu  labliair  mi  gu  dàna  uime,  mar  is 

7  Le  deadh  thoil   a'   deanamh  còir  dhomh  labbairt. 

seirbhis,  mar  do'n  Tis;hearn,  agus  21   Ach  a  chum   gu'm  bi  fhios 

cha'n  ann  do  dhaoinibh :  agaibhse  mar  an  ceii.dna  air  na  nith- 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  ibh  abhuineas  domhsa,  affus  ciod  a 


a  chasadh.         b  gìin  ghh. 
c  giullaiehdidh.        à  nrram. 
e  altrumaibh.  i  faitcheas. 
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s  droch  spioradaibh. 

h  ncamhaidh.        i  criosrachadh. 

1  an  ionracais.         m  ghatkaii. 


C  A  I  B.  1. 


tha  mi  a'  deanamh,  foiUsichidh  Tich. 
'icus,  bràthair  gràdhach  agus  minis- 
teir  fìrinneach  san  Tighearn,  na 
h-uile  nithe  dhuibh. 

a'2  Neach  a  chuir  mi  d'ar  n-ionns. 
uidh  air  son  an  aobhair  so  fein,  chum 
gu'm  biodh  fios  nan  nìthe  a  bhuineas 
tìuinne  agaibh,  agus  gu'n  d'thugadh 
e  comh-thurtachd  d'ar  cridhe. 


23  Sìth  gu  robk  do  na  bratthribh, 
agus  gràdh  maille  ri  creidimh  o 
Dhia  an  t.Athair,  agus  an  Tighearn 
losa  Criosd, 

5^4  Gu  robh  gràs  maille  riusan 
nile,  a  ta  gràdhachadh  ar  Tighearna 
losa  Criosd  ann  an  trèibhdhireas. 
Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAM 

PHILIPIANACH. 


CAIB.  1.  trèibhdhireach,  agus  gun  tuisleadh  d 

POL  agus  Timoteus  seirbhisich  gu  là  Chriosd  ; 

lùsa  Criosd,  chum  nan  naomh  11  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na 

uile  ann  an  losa  Criosd,  a  tha  ann  f  ìreantachd,  a  tha  trìd  losa  Criosd' 

am  Philipi,  maille  ris  na  h-easbuig-  chum  glòire  agus  cliu  Dhè. 

ibh  a  agus  na  deaconaibh  b  :  12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithre, 

2  Gràs  duibh  agus  siothchaint  o  fìos  abhi  agaibh,nanithe« /Aa/ted/* 
Dhiaar  n- Athair,  agus  o'n  Tighearn  dhomhsa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  au 
losa  Criosd.  soisgeul  a  chur  air  aghaidh  : 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  13  lonnas  gu  bheil  mo  gheimh- 
m'  Dhia  gach  uair  a  chuimhnicheas  leansa  ann  an  Criosd  iomraideach 
mi  oirbh,  anns  an  lùchairt  uile,  agus  anns  gach 

4  (A  ghnàth  ann  amuileùrnuigh-  ùit  eile  ; 

ibh  air  bhur  sonsa  uile,  le  gairdeach-  14  Agus  gu  bheil  mòran  do  na 

as  a'.deanamh  guidheadh,)  bràithribh  san  Tighearn  a' gabhail 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  do'n  misnich  o  m'  gheimhlibh,  leis  an 
t-soisgeul,  o'n  cheud  là  gus  a  nis  ;  tuilleadh  mòr  dànachd  a'  labhairt  an: 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as  an  fhocail  e  gun  eagal. 

ni  bo  fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich  15  Thacuid  gu  dearbh  a' searmon- 

deadh  obair  annaibli,  gu'n  coimhlion  achadh  Chriosd  tre  fharmad  agus 

e  i  gu  là  losa  Criosd :  stri,  agus  cuid  eile  tre  dheadh  thoil. 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a  16  Tha  aon  dream  a'  searmonach- 
smuainteachadh  umaibh  uile,  do  adh  Chriosd  tre  chonspoid,  cha'n  ann 
bhrigh  gu  bheil  sibh  agam  ann  mo  gu  trèibhdhireach,  a'  sanilsinn  àmh. 
chridhe,  agus  gu  bheil  sibh  uile  'nar  gbar  a  chur  ri  m'  gheimhhbhse  : 
luchd  comh-roinn  do  m'  ghràs-sa,  17  Ach  an  dream  eiie  o  ghràdh, 
faraon  ann  mo  gheimhUbh,  agus  ann  air  dhoibh  fìos  a  bhi  aca  gu'n  do 
an  seasamh  air  son,  agus  ann  an  chuireadh  mise  gu  seasamh  air  son 
daingneachadh  an  t-soisgeil.  an  t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Diam'fhianuis,  ciamòr  18  Ciodmata?  gidheadh  airgach 
mo  dhèigh  oirbh  uile,  ann  an  innibh  aon  chor,  co  aca  is  ann  an  cosias  a 
losa  Criosd.  mhàin,  no  da  rìrcadh,  a  ta  Criosd  air 

9  Agus  ma  ta  mi  a'  guidheadh  a  shearmonachadh  ;  agus  airashon 
so,  gu'm  biodh  bhur  gràdhsa  air  a  so  tha  mise  a' deanamh  gairdeachais, 
Inheudachadh  ni's  mò  agus  ni's  mò  seadh,  agus  nimi  gairaeachas. 

'arin  an  eòlas,  agus  ann  an  uile  19  Oir  a  ta  f  hios  agam  gu'n  d'thig 

thuigse  :  so  chum  slàinte  i'  dhomhsa  tre  bhur 

10  Chum's  gu'n  dearbh  sibh  na  n-ùrnuighse,  agus  tre  fhritheaiadh 
nithe  a's  fearr  c;  chum's  gu'm bisibh  Spioraid  losa  Criosd, 

a  luchd-coimhid.            b  luchd.  ^  gun  bhi  ^nar  n-aobhar  oilbkeim,. 

Jrithealaidh,foirfeachaibh.  efocail\^Dè.2 

c  a  tha  eadar.dhealaichie.  i  saorsa. 
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P  H  I  L  I  P. 


50  A  reir  mo  ro-dhùil  a,  agus  mo 
dhòchais,  nach  cuirear  nàireorm  ann 
ai)  ni  air  bith,  ach  leis  an  uile  dhàn- 
achd  labhairt,  mar  a  ghnàth,  gu'm  bi 
Criosd  a  nis  mar  an  ceudna  air  àrd- 
achadh  a'm'  chorpsa,  ma's  ann  tre 
bheatha,  do  tre  bhàs, 

'■21  Oir  dhomhsa  bhi  beo  «s  e  sin 
Criosd,  agus  bàs  fhaghailb  is  buann- 
achd  dhomh  so. 

i'2  Ach  ma's  beo  dhomh  san 
fheòil,  's  e  so  toradh  m'oibre :  ach 
ciod  d'an  deanainn  roghuinn,  ni'm 
lìos  domh. 

23  Oir  t(ia  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  bhi  togarrach 
air  siubhal,  agus  bhi  maille  ri  Criosd ; 
oir  is  e  so  a's  ro  fhearr  : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn 
san  fheòil,  a's  feumaile  dhuibhse. 

i'5  Agusair  dhomh  bhi  cinnteach 
dheth  so,  tha  fhios  agam  gu'm  fuirich 
mi  agus  gu'n  còmhnuich  mi  maille 
ribh  uile,  chum  bhur  cur-sa  air  bhur 
n-aKhaidh,  agus  chum  gairdeachais 
a'  chreìdirah  c : 

ì;6  Chum  gu'm  bi  bhur  gairdeachas 
ni's  pailte  aon  an  losa  Criosd  do  m' 
thaobhsa,  air  son  ini  bhi  a  rìs  a  làth. 
air  raaiUe  ribh. 

i'7  A  nihàin  caithibh  bhur  beatha 
gu  cubhaidh  do  shoifgeul  Chriosd : 
chura  cò  aca  a  thig  mi  agus  a  chi  mi 
sibh,  no  a  bhios  mi  as  làthair,  gu'n 
rluinn  mi  mu'r  timchioll,  gu  bheil 
f:ibh  a'  seasamh  gu  daingean  ann  an 
aoii  spiorad,  le  aon  inntinn,  a' 
gleacadh  le  cheile  air  son  creidimh 
an  t-soisgeil ; 

£8  Gun  gheilt<i  ann  an  ni  sara  bith 
oirbh  o  bhur  naimhdibh  :  ni  a  ta 
dhoibhsan  'na  chomhara  cinnteach 
air  sgrios,  ach  dhuibhse  air  ilàinte, 
agus  sin  o  Dhia 

i9  Oir  thiodhlaiceadh  e  òhuibhsa 
air  son  Chriosd,  cha'n  emhàin  creid- 
sinn  ann,  ach  mar  an  ceudna  fulang 
air  a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna 
bhi  agaibh,  a  chunnaic  sibh  annamsa, 
agus  a  tha  sibh  a  nis  a'  chunntinn  a 
bhi  annam. 

CAIB.  II. 

UIMEsin,  ma  tha  comhfhurtachd 
air  bith  ann  an  Criosd,  ma  tha 
sòlas  air  bith  gràidh,  ma  tha  comh- 
chomunn  air  bith  an  Spioraid,  raa 
tha  truas  f  air  bith  agus  tròcaire ; 
2  Coimhlionaibh  mo  ghairdeach- 

a  m*earhsaidh.  hfhaofainn. 

c  ch'jni  cur  air  aghaidh  bhur  creid- 

imh,  agus  bhur  gairdeachais. 

A  uamhas,  eagal,  ghiorag. 

e  thugadh  gii  saor.  ^iiom- 

chrìdheQchd, 


as,  gu'm  bi  sibh  a  dh'aon  inritinn-, 
a  dh'aon  ghràdh,  a  dh'aon  toil,  a 
dh'aon  bhreithneachacih  a. 

3  'Na  deanar  aon  ni  tre  chonspoid, 
no  tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  an 
irioslachd  inntinn  measadh  gach  aoa 
gur  fearr  neach  eile  na  e  fein. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na 
nithibh  sin  a  bhuineas  da  fèin,  ach 
gach  aon  air  na  nithibh  a  bhuineas 
do  dhaomibh  eiie  mar  an  ceudna, 

5  Uime  sin,  biodh  an  inntinn 
cheudna  annaibhse,  a  bha  ann  an 
losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth 
Dhc,nach  do  mheas  e  'na  reubainii 
e  fèin  bhi  coimh-ionann  ri  Dia  : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an 
dìmeas  b,  a'  gabhail  air  fèin  dreach 
seirbhisiciL,  air  a  dheanamh  ann  an 
coslas  dhaoine  : 

8  Agus  air  dha  bhi  air  fhaghai! 
ann  an  cruth  mar  dhuine,  dh'irios- 
laich  se  e  fèin,  agus  bha  e  ùmhal  gu 
bàs,  eadhon  bàs  a'  cliroinn-cheus- 
aidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich 
Dia  e  gu  ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus 
thug  e  dha  ainm  os  ceann  gach  uile 
ainme : 

10  Chum  do  ainmc  losa  gu'n 
lùbadh  gach  gli^in,  do  nithìbh  a  ta  air 
nèamh,,  agus  do  nithibh  a  ta  air  tal- 
amh,  agus  do  nithibh  a  ta  fo'n  tal- 
amh , 

11  Agus  gu'n  aidicheadh  gach 
teanga  gur  e  losa  Cnosd  an  Tigh- 
earn ;  chum  glòire  Dhè  an  Athar. 

l'J  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  mar  a  bha  sibh  ùmhal  a 
ghnàth,  ni  a  mhàin  a'm'  làthairse, 
ach  a  nis  ni's  ro  mhò  as  mo  làthair, 
làn  oibrichibh  bhur  slàinte  fèin  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas 
annaibh,  faraon  an  toil  agus  an 
gnìomh  d  a  rèir  adheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  gun 
ghearan  e  agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  as  gu'm  bi  sibh  neo- 
ehoireach,  agus  neo-chronail  f,  'nar 
cloinn  do  Dhia,  neo-lochdach,  am 
meadhon  gincalaìch  fhiar  agus 
chrosdaff,  measg  am  bheil  sibhsea' 
dealrachadh  mar  lòchrain  sholuis 
san  t-saoghal : 

Iri  A'  cumail  a  maeh  h  focail  na 
beatha;  chum  gu'n  deanamsa  uaill 

a  toirt  nire  dd'71  aon  ni. 
b  dh''J  holamhuich  se  efSn. 
c  ann  an  ainm.      d  an  deanamh, 
e  mhonmhor.  f  glan^  neo~ 

ihriiaillid/i.  s  tharsuing, 

h  0*  àird. 


\ 


c  A  I  B.  ni. 


ann  an  là  Chriosd,  do  bhrigh  nach 
do  vuith  mi  gu  dìomhain,  agus  nach 
do  shaothraich  mi  gu  dìorahain. 

17  Seadh  agus  ma  ìohrar  mi  air 
ìohairt  agus  seirbhis  fholhiiseach 
bhur  creidimhse,  tha  aoibhneas  orm, 
agus  deanam  gairdeachas  maraon 
ribhse  uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  biodh 
aoibhneas  oirbhse,  agus  dea-naibh 
gairdeachas  maraon  riumsa. 

19  Ach  a  ta  dòchas  agam  anns  an 
Tighearn  losa,  Timoteus  a  chur  gu 
goirid  d'ar  n-ionnsuidh,  chum  as 
gu'm  bi  mise  mar  an  cen  Jiia  ann  an 
deadh  mhisnich,  air  dhomh  tìos 
fhaghail  ciod  is  cor  dhuibhse. 

20  Oir  cha  'n'eil  duine  air  bith 
agam  coimh-ionunn  inntinn  ris-san, 
air  am  bi  ciiram  nan  nithe  a  bhuin- 
eas  dhuibhse  gu  dùrachdach. 

21  Qir  tha  na  h-uile  ag  iarraidh 
nan  nithe,  a  bhuineas  doibh  fèin, 
cha'n  iad  na  nithe,  a  bhuineas  do 
losa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a 
dhearhhadhsan,  marmhac  d'aathair, 
gn'n  d'rinn  e  seirbhis  maille  riumsa 
anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin,  tha  dùil  agam  esan  a 
chur  d'ar  n-iormsuidh  air  baJl,  co 
luath  as  a  chi  mi  ciod  is  cor  dhomh 
fèin. 

24  Ach  tha  eavbsadh  agam  anns 
an  Tighearn,  gu'n  d'thig  mi  fèin  d'ar 
n-ionnsuidh  gu  h-aithghearr  mar  an 
ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm 
b'f  heumail  Epaphroditus,  mo  bhrà- 
thair,  agusmo  chomh-oibriche,  agus 
mo  chnmh-shaighdear,  ach  bhur 
teachdoirese,  agirs  an  ti  a  fhritheil 
do  m'  uireasbhnidh,  a  chur  d'ar 
n-ionnsnidh . 

26  Oir  hha  dèidh  mliòr  aige  oirhh 
uile,  agus  bha  e  làn  tuirse,  do  bhrigh 
gu'n  cuala  sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn 
fagus  do'n  bbàs  :  gidheadh  rinn  Dia 
tròcair  air  ;  agus  cha  b'ann  airsan  a 
mhàin,  ach  ormsa  mar  an  ceudna, 
chumnachbiodh  doilgheas  aìr  muin 
doilgheis  orm. 

28  Uime  sin,  bu  togarraiche  a 
chuir  mi  d'a?-  n-ionnsuìdh  e,  chum 
air  dhuibh  fhaicinn arìs, gu'm  hiodh 
aoibhneas  oirì)h ,  agus  gu'm  bu  lugh- 
aide  mo  dhoilgheas-sa. 

i9  Air  an  aobhar  sin  gabhaihh  ris 
san  Tighearn  leis  an  uile  aoibhneas, 
agus  biodh  meas  mòr  agaibh  air  an 
leithidibh  sin: 

30  Do  bhrigh  air  son  oibre 
Chriosd  gu  robh  e  dlùth  do'n  bhàs, 
agus  nach   robh   suim   aige  d'a 


bheathaa  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
suas  uireasbhuidh  bhur  seirbhis-se 
do  m'  thaobhsa. 

CAIB.  TII. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh. 
gairdeachas  san  Tighearn.  Gu 
deimhin  cha  leas?;'  ^  leamsa  na  nithe 
ceudna  a  scriobhadh  d'ar  n-ionn- 
suidh,  ach  dhuibhse  tha  so  tèar- 
uinnte  c. 

2  Bithibh  air  bhurfaicill  o  mhad- 
raibh,  bithibh  air  bhur  faicill  o 
dhroch  luchd-oibre,  coimhidibh  sibh. 
fèin  o'n  chomh-ghearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearr- 
adh,  a  ta  deanamh  aoraidh  do  Dhia 
san  Spiorad,  agus  a'  d.eanamh  gair- 
deachais  ann  an  losa  Criosd,  agus 
nach  'eil  a'  cur  muinghin  san  fheòil: 

4  Ge  do  dh'fheudainnse  mar  aii 
ceudna  muinghin  bhi  agam  san 
fheoil.  Ma  shaoileas  aon  reacheile 
gn'm  feud  e  muinghin  a  chur  san 
fheòil,  is  mò  na  sin  a  dWfheudas 
mise : 

5  Air  mo  thimchioll-ghearradb  air 
an  Ofhc^amh  là,  do  chinneach  Israeil, 
do  thrèibh  Bheniamin,  a'm'  Eabh- 
ruidheach  do  na  h-Eabhruidheach- 
aibh  ;  a  rèir  an  lagha,  a'm'  Phairis- 
each ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanp.mh  geur- 
leanmhuinn  air  an  eaglais ;  a  rèir  na 
f  ireantachd  a  ta  san  lagh,  neo-choir 
each. 

7  Ach  na  nithe  abha  'nam  buann- 
achd  dhomh,  mheas  mi  iad  sin  'nan 
call  air  son  Chriosd. 

8  Seadh  gun  araharus,  agus  meas- 
am  na  h-uile  nithe  'nan  calldach, 
air  son  ro-oirdheirceis  d  eòlais  losa 
Criosd  mo  Tighearna :  air  son  an 
d'fhuiling  mi  call  nan  uile  nithe, 
agus  measam  gur  aolach  iad  chum 
gur  e  mo  bhuannachde  Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  annsan  m', 
gun  m'f  hìreantachd  fèin  ag&m,  a  ta 
o'n  lagh,  ach  an  fhìreantachd  sin  a 
ta  tre  chreidimh  Chriosd,an  fhìrean- 
tachd  a  ta  o  Dliiatre  chreidimh  : 

10  Chum  eòlas  abhi  agam  airsan, 
agus  air  cumhachd  aiseirighsan,agus 
air  comh-chomunn  fhulangais,  air 
bhi  dhomh  air  mo  chur  ann  an  cos- 
las  cnitha  r'a  bhàsf ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainu 
air  aon  chor  teaohd  chum  na  h-ais- 
eirigh  o  na  raarbhaibh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi 
cheana,  no  gu  bheil  mi  cheana 

a  anam.  l>  chruaidk,  doilich. 
c  sàbhcilta.  ro-phrìseileachd. 
e  gu  cosnainn.  f  air  m» 

dkeanamh  a  rcir  a  bhàis. 
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foirfe:  ach  tlia  mi  a'  leanmliuinn, 
dh'fhevicliainn  am  faigh  mi  greim 
do'n  ni  sin  fèin  air  son  an  do  ghabh- 
adh  greim  dhiom  le  h-Iosa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  ni  measam  gu'n 
do  ghlac  mi  greim :  ach  aon  ni  tì 
dheanam,  air  dhomh  na  nithe  a  ta 
air  mo  chùl  a  dhi-chuimhneachadh, 
agus  bhi  'g  am  shìneadh  fein  chum 
nan  nithe  a  ta  romliam, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'-ìc<nn- 
suidh  a'  chomharaidhjcbum  duaisea 
àrd  ghairme  Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  mheud  dhinne  's  a  ta 
diongalta,  biodh  an  inntin  so  againn : 
agus  ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith 
air  atharrachadh  inntinn,  foillsichidh 
Dia  an  ni  so  fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  niair  an  d'ràinig 
sinn  a  cheana,  gluaiseamaid  a  rèir 
aon  riaghail,  bitheamaid  a  dh'aon 
inntinn. 

17  A  bhràithre,bithibhse  le  ehèile 
'nar  luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus 
thugaibh  an  aire  dhoibhsan,  a  tha 
gluasad  air  an  dò>gh  sin,  mai-  a  ta 
sinne  'nar  eisempleir  agaibh. 

18  (Oir  a  ta  mòran  a'  gluasad, 
mu'n  dttbhairt  mi  guminic  riÌDh,  agus 
mu'ra  bheil  mi  nis,  eadhon  a'  gul, 
ag  ràdh  ribh,  gur  naimhdean  iad  do 
chrann-ceusaidh  Chriosd: 

19  D'an  deireadh  bhi  air  an  sgrios, 
d'an  dla  am  brù :  agus  aig  am  bheil 
an  gloir  'nan  nàire,  aig  am  bheil  an 
aire  air  nithibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caitheadh-beatha- 
neh  air  nèarah,  a.a  t-ionad  as  am 
bheil  dùil_,  againn  fòs  ris  an 
t-Slànuighear,  an  Tigiearn  losa 
Criosd  : 

21  A  chruth-atharraicheasar  corp 
dìblidh,  chum  gu'n  deanar  e  comh- 
chcsmhuil  r'achorpglòrmhor  fèin,  a 
rèir  an  oibreachaidh,leis  am  bheil  e 
comasach  aìr  na  h-uile  nithe  a  chur 
fa  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

UIME  sin,  mobhràithregràdhach, 
agus  air  am  bheil  mo  dhèidh, 
m'aoibhneas  agTis  mo  chr  ùn,seasaibh 
mar  so  gu  daingean  san  Tighearn,  a 
mhiiinntir  vio  ghràidh. 

2  Guidheam  air  Euodias,  agus 
guidheam  air  Sintiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  san  Tigheam. 

3  Agus  iarram  ortsa  mar  an 
ceudna.  a  chompanaich  dhìleis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnàibh  sin,  a  rinn 
saothairmaiUeriumsasant-soisgeul, 
maille  ri  Clemens,  a^gus  a'  chuid  eile 
do  m'  chomh-oibrichibh,  aig  am 
bheil  an  ainmean  ann  an  leabhar  na 
heatha. 

a  giU.        b  giùlan,  conbhersaid. 
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4  Deanaibh  gairdeachassanTigh- 
earn  aghnàth:  arìs  deireara,  Dean- 
aibh  gairdeachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachdc  foll- 
aiseach  do  na  h-uile  dhaoinibh. 
2Via'n  Tighearn  am  fagus. 

6  Na  biodh  ro-chùram  ni  sambith 
oirbh  :  ach  san  uile  ni  le  h-ùrnuigh 
agus  aslachadh  maille  ri  breith- 
buidheachais,  biodh  bbur  n-iarrtuis 
air  an  deanamh  aithnichte  do  Dhia; 

7  Agus  coimhididh  sìth  Dhè,  a  ta 
thar  gach  uile  thuigse,  bhur  cridhe 
agus  bhur  n-inntinn  ann  an  losa 
Criosd. 

8  Fa-dheoidh,  abhràithre,  ge  b'e 
nithe  ta  fìor,  ge  b'e  nithe  ta  urram- 
achd,  ge  b'e  nithe  ta  ceart,  ge  b'e 
uithe  ta  fìor-ghlan^  ge  b'e  nithe  ta 
ion-ghràidhe,  ge  b'e  nithe  ta  ion.- 
mholta ;  ma  tha  deadh-bheus  f  air 
bith  an7ì,ma  tha  moladhairbith  ann, 
smuainichibh  air  na  nithibh  sin. 

9  ]Sa  nithe  sin  avaon  a  dh'fhògh- 
luim,  agus  a  ghabb  sibh,  agus  a  chual 
acfus  a  chunnaic  sibh annamsa,  dean- 
aibh :  agusbithibhDiana sìothchaint 
maille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas  gu 
mòr  san  Tighearn,  do  bhrigh  gu'n 
d'ath-ùraicheadh  nis  fa  dheireadh 
bhur  cùram  umamsa;  ni  mar  aii 
ceudna  anns  an  robh  sibh  cùramaGh, 
ach  cha  robh  cothrom  agaibh, 

11  Ni  h-e  gu'n  labhram  a  thaobh 
uireasbhuidh  :  oir  dh'fhòghluim  mi, 
ge  b'e  staid  am bheil  mi ,  bhi  toilichte. 

12  Isa'thne  dhomh  bhi  ìosal,  agus 
is  aithne  dliomh  mar  an.ceudnapailt- 
eas  a  mhealtuinn :  anns  gach  àit, 
agus  anns  na  h-uile  nithibh  theag- 
aisgeadh  mi,  ai"aon  abhi  sàthach  agus 
ocrach,  araon  pailteas  a  shealbhacb- 
adh  agus  iiireasbhuidh  fhulang. 

13  Is  urradh  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaich- 
eas  mi. 

14  Gidheadh,is  maith  a  rinn  sibh 
gu'n  do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m' 
thrioblaid. 

15  Agusanisbiodhf hiòsagaibhse, 
a  Philipianacha,  ann  an  toiseach  an 
t-soisgeul,  'nuair  a  dh'fhàg  mi  Ma- 
cedonia,  nach  do  roinn  eaglais  air 
bith  riumsa,  thaobh  tabhairt  agus 
gabhail,  acb  sibhse  a  mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica 
chuir  sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m' 
ionnsuidh  leasachadh  do  m'  uireas- 
bhuidh. 

17  Ni  h-e  gubheil  mi  ag  iarraidh 
tabhartais:  ach  a  ta  mi  ag  iarraidh 

c  cothrom,  ciuineas.  'l  ciatfach. 
e  a  ta  gràdhach,  cairdeìl. 

isubhaih. 
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toraidh,  a  bhios  jailte  chi  m  bhur 
eunntais-se. 

18  Ach  ti  ta  mi  sealbhachadh  nan 
uile  nithe,  agus  tha  pailteas  agam: 
lìonadh  mi,  air  dhomh  na  nithe  f  haot- 
ainn  o  Epaphroditus  a  chinreudh 
uaibhse,  àileadh  deadh-hholuidh, 
ìobairt  thaitneacb,  anns  am  bheil 
tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa 
bhur  n-uireasbhuidh  uile,  a  rèir  a 
shaibhreis  ann  an  glòir,  trìd  losa 
Criosd. 


20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Ath- 
airne  gu  rnbh  glòir  gu  saoghal  nan 
saogbal.  Amen. 

2[  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile; 
naomh  ann  an  losa  Criosd.  Tha  na 
bràithrean,  a  tha  maille  rium,  a'  cur 
fàilte  oirbh. 

22  Tha  na  naoimh  uile  a'  cur 
fàilte  oirbh,  gu  h-àraid  iadsan  a  tha 
do  theaghlach  Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosà 
gu  robh  maille  ribh  uile.  Amea. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil 
Dè,  agus  Timoteus  ar  bj.-àthair, 

2  Chum"  naii  naomh  agus  nam 
bràthar  dìleas  ann  an  Criosd,  a  tha 
annanCoIose:  GràsgrwroèA dhuibh, 
agus  sìth  o  Dhia  ar  n-Athair  agus 
•  'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais 
do  Dhia,  agus  Athair  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  a'  sìr-dheanamh  iiiliuigh 
air  bhur  sonsa: 

4  O  chuala  sinn  iomradh  bhur 
creidimh  ann  an  losa  Criosd,  agus 
bhur  gràidh  do  na  naomhaibh  uile  : 

5  Air  s§p  an  dòcliais  a  ta  air  a 
thasgaidh  fa'r  comhair  air  nèamh, 
air  an  cuala  sibh  iomradh  roimhe 
ann  am  focal  fìrinn  an  t-soisgeil: 

6  A  thainig  d'ar  n-ionnsuidhse, 
mar  anns  an  t  -saoghal  uile,  agus  a  tha 
tabhairt  toraidh  uaith,  mar  a  ta  e 
deanamh  mar  an  ceudna  'nar  measg- 
saa,  o'n  là  anns  aacualasibh  e,  agus 
san  d'f  huair  sibh  eòlas  air  gràs  Dhè 
ann  am  fìririH. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim 
sibh  o  Epaphras  ar  coimh-sheirbhis- 
each  gràdhachne,  a  thaair  bhur  sonsa 
'na  rnhinisteir  dìleas  do  Chriosd : 

8  A  chuir  an  cèill  dhuinne  mar  an 
ceudna  bhur  gràdhsa  anns  an  Spior- 
ad. 

9  AiranaobharsojCha 'n'eil  sinne 
mar  an  ceudna  a'  sgur,  o'n  là  a  chuala 
sinn,  e,  do  dheanamh  ìlrnuigh  air 
bhur  sonsa,  agus  a  ghuidheadh  gu'm 
biodh  Kibh  air  bhur  lìonadh  le  eòlas 
a  thoile,  san  uile  ghliocas  agus 
thuigse  spioradail  ; 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh  sihh  gu 

a  annaibse 


cuhhaidh  do'n  Tighearn  chum  gack 
uile  thoileachaidhb,  a'  toirt  toraidk 
uaibh  san  uile  dheadh  obair,  agus  a' 
fàs  ann  an  eòlas  Dè ; 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  aa 
uile  neart  a  rèir  a  chumhacbd 
ghlòrmhoirsan,  chum  an uile  fhoigh-. 
idin  agus  fhad-fhulaugais  maille  ri 
gairdeachas ; 

j2  A'  tabhairt  buidheachais  do'n 
Athair,  a  rinn  sinne  iomchuidh  chum 
bhi  'nar  luchd  comh-pairt  do  oigh- 
reachd  nan  naomh  san  t-solus  : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  aa 
dorchadais.agus  a  dh'atharraich  sinn 
chum  rioghachd  Mic  a  ghràidhsan  ; 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa 
trìd  fhola-san,  eadhon  maitheanaa 
nam  peacadh. 

15  Neach  a's  e  ìomhaighc  an 
Dè  neo-fhaicsinnich,  ceudghin  a' 
chruthachaidh  uile  <1; 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruth- 
aicheadh  na  h-uile  nithe,  a  ta  air 
nèamh,  agus  a  taair  talamh,  faicsinn- 
each  agus  neo-fhaicsinneach,  ma's 
àrd-chathrichean  iad,  no  tighearnais, 
no  uachdaranachda,  no  cumhachda; 
is  ann  leis-san  agus  air  a  shon  a 
chruthaicheadh  nah-uiie  nithe, 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile 
nithibh,  agus  trìdsan  tha  na  h-uile 
Hithe  a'comh-sheasamk. 

ISAgusis  eceanna'chuirp,eafiAo« 
na  h-eaglaise :  neach  a's  e  an  tois^ 
each,  an  ceud-ghin  o  na  marbhaibh  ; 
chum  gu'm  biodh  aige  àrd-cheannas 
anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar, 

b  chum  a  thoileaehadh  sna  h-uiie 
nithibh.  <^  coslas,riockd. 

à  nan  uile  chreutair 
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gu'n  còmhnuicheadh  gach  nile  iom- 
ìanachd  annsan; 

20  Agus  gu'm  biodh  na  h-uile  air 
an  deanamh  rèidh  ris  fèin  trìdsan,air 
dha  sìth  a  dheanamh  trìd  fola  a 
chroinn-cheusaidhsan;  trìdsan  deir- 
eam,  ma's  iiithe  iad  a  ta  air  talamh, 
no  nithe  a  ta  air  nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-eigin 
'nar  coiraheachaibh,  agus  'nar 
naimhdibh  ann  bhur  n-inntinn 
thaobh  dhroch  oibre,nisrinn  e  rèidh 
ris  fèin. 

22  Annancorp  fheòla  fèin  tre'n 
bhàs,  chum  sibhse  a  chur  naomha, 
agus  neo-lochdach, agus neo-choir- 
each,  'na  làthairsan : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a' 
chreidimh  bunaiteach  a  agns  daing- 
ean,  gnn  bhi  air  bhur  n-atbarrachadh 
o  dhòchas  ant-soisL',eil,achuala  sibh, 
agus  a  shearmonaicheadh  do  gach 
iiile  chreutair  a  tafuidh  nèamh  ;  air 
an  d'rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhin- 
isteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  gaird- 
eachais  ann  am  fhulangasaibli  air 
bhur  sonsa,  agus  a'  coimhlioiiadh 
mheud  's  a  ta  dhèidh-làimh  do 
ànihgharaibh  Chriosdann  amfheòil, 
air  son  a  chuirpsan,  eadhon  na 
h-eaglaise: 

25  D'an  d'rinneadh  mise  a'm' 
mhinisteir  arèir  stiubhardachd  Dhè, 
a  thugadh  dhomh  air  bhur  sonsa,  a 
choimhlionadh  focail  Dè  ; 

26  Eadhon  an  rùn-dìomhair,  a  bha 
folaichte  o  na  linnibh,  agus  o  na 
ginealachaibh  a  chaidhseachad,  ach 
a  nis  a  tha  air  fhoiUseachadh  d'a 
naomhaibhsan  : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoill- 
seachadh  ciod  e  saibhreas  glòire  an 
rilin-diomhair  so  am  measg  nan 
Cinneach  ;  neach  a's  e  Criosd  ann- 
aibhse,  muinghin  na  giòire; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  searmon- 
achadh,  a'  toirt  rabhaidh  do  gach 
duihe,  agus  a'  teagasg  gach  uile 
dhuine  anns  an  uile  ghliocas  ;  chum 
gu  nochd  sinn  gach  uile  dhuine  'na 
làthairsan  iomlan  ann  an  losa 
Criosd  : 

29  An  ni  chum  a  bheileamsa 
mar  an  ceudna  a'  saoithreachadh,  a' 
deanamh  sbairn  a  rèir  oibreachaidli- 
san,  a  tha  'g  oibreachadh  annam  gu 
cumhachdach. 

CAIB.  II. 

OIR  b'àiU  leam  fios  abhi  agaibh 
ciod  e  meud  mo  chòmhraig 
air  bhur  sonsa,  agus  air  son  na 
droinge,  a  ta  ann  an  Laodicea,  agus 

a  stèidhichte. 
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aìr  son  a  mheud  nach  f  haca  m'agh- 
aidh  anns  an  f  heòil : 

2  lonnas  gu'm  faigheadh  an 
cridhe  sòlas,  air  dhoibh  bhi  air  an 
dlùth  cheangal  r'a  chèile  ann  an 
gràdh,  agus  chum  uile  shaibhris  an 
làn-dearbh-bheachd  tuigse,  chum 
eòlais  b  rùin-diomhair  Dhè,  eadhon 
an  Athar,  agus  Chriosd; 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a' 
ghliocais,  agus  an  enlais  folaichte. 

4  Agus  so  deiream,  air  eagal  gu 
meallaidh  neach  air  bith  sibh  le- 
briathraibh  tairngeach  c. 

5  Oir  ge  do  tha  mi  uaibh  san 
fheòiJ,  gidheadh  a  ta  mi  maille 
ribh,  san  Spiorad,  a'  deanamh  gaird- 
eachais  d  agus  a'  faicinn  bhur  n-ord- 
uigh,  agus  seasmhachd  e  bhur  creid- 
imh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin,  mar  a  ghabh  sibh  chug- 
aibh  anTighearnIosaCriosd,gIuais- 
ibh  ann : 

7  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  freumh- 
achadh  agus  air  bhur  togail  suas 
annsan,  agus  air  bhur  daingneach- 
adh  sa'  chreidimh,  arèir  mar  a  theag- 
aisgeadh  sibh,  a'  meudachadh  ann 
le  breith-buidheachais. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dean 
neach  air  bith  foirneart  oirbhf  trìd 
f  heallsanachd  s  agus  mealltoireachd 
dhìomhain,  a  rèir  beul-aithris  h 
dhaoine,  a  rèir  ceud-thoiseacha  an 
t-saoghail,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
Chriosd  : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlainei 
na  diadhachd  a'  gabhail  còmhnuidli 
gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta 
annsan,  neach  a's  e  ceann  gach  uile 
uachdranachd  agus  chumhachd ; 

11  Anns  am  bheil  sibh  mar  aii 
ceudna  air  bhur  timchioU-ghearradb 
leis  an  timchioU-ghearradh,  nach 
d'rinneadh  le  làmbaibh,  ann  an  cur 
dhibh  cuirp  pheacanna  nafeòla,  le 
timchiolI-Rhearradh  Chriosd : 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte  mar- 
aon  ris  ann  am  baisteadh,  anns  am 
bheil  sibh  mar  an  ceudna  air  bhur 
togail  suas  maraon  ristre  chreidimh 
oibreachaidh  Dhè,  a  thog  suas  esan 
o  na  marbhaibh. 

13  Agus  sibhse,  abha  mavbh  'nar 
n-euceartaibh,ao\is  ann  «nneo-thim- 
chioll  ghearradh  bhur  feòla,  bheo- 
thaich  e  maraon  ris,  a'  maitheadh 
dhuibh  nan  uile  euceart ; 

b  aìdmheil.       c  seòlta,  dràiteach. 

d  aoibhneìs.        e  daingneachd. 

t'  cobhartach  dhibh.  sfhògh- 
lum  saoghalta.  h  teagasg  dhaoine 
0  làimh  gu  làinih,  seachadais. 

i  lànachd. 
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14  A'  dubhadh  a  mach  làmh- 
scrìobhaidh  nan  orduighean  d'ar 
taobhne,  a  bha  'nani-aghaidh  a,  agus 
thug  e  as  an  t-slighe  i,  air  dha  a 
sparradh  ris  a  chrann-ceusaidhsan : 

15  Air  dha  uachdranachdan  agus 
cumhachdan  a  ciireachadhb,  rinn  e 
ball-sampuill  diubh  gu  follaiseach, 
a'  deanamh  buaidh-chaithreim  osan 
eeann  tre'n  chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sin,  na  d'thugadh  aon 
neach  breth  oirbh  air  son  bìdh,  no 
dibhe,  no  thaobh  là  fèille,  no  geal- 
aich  nuaidh,  no  sliabaide  : 

17  A  ta  'nan  sgàile  air  na  nithibh 
atariteachdj  ach  is  le  Criosd  an 
corp. 

Itì  Na  mealladh  aon  neach  bhur 
duais  uaibh  le  irioslachd  thoileil 
agus  aoradh  do  ainglibh,  a'  foirn- 
eadh  a  steach  gu  dàna  chum  nan 
nithed  uach  fac  e,  gu  dìomhain  air 
a  shèideadh  suas  le  inntinn  f  heòl- 
mhoir  fèin ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumail, 
o'm  bheilan  corp  uile,  air  dha  bhi 
air  a  bheathachadb  tiìd  altan  agus 
bhannan,agus  air  a  dhlùth-cheangal 
r'a  chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè, 

20  Uime  sin,  ma  fhuair  sibh  bàs 
maiUe  ri  Criosd  o  clieud  thoiseach- 
aibh  an  t-saoghail,  c'ar  son,  mar 
dhaoine  a  ta  beo  san  t-saoghal,  a  tha 
sibh  fuidh  orduighibh, 

21  (Nabeanri,nablais,nalaimh- 
sich  ; 

22  Nithe  athèiduilea  neo-nile'n 
gnàthachadh)  a  rèir  àitheantan  agus 
teagasga  dhaoine  ? 

23  Nithe  gun  amharus  aig  ara  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh 
fèin  thoile  agus  irioslachd,  agus  mi- 
chaomhnadh  a'  chuirp,  ni  h-ann  an 
onoir  sam  bith  chum  sàsachaidh  na 
feòlae. 

CAIB.  III. 

UIME  sin,  ma  dh'èirich  sibh 
maille  ri  Criosd,  iarraibh  na 
nithe  a  ta  shuas,  far  ambheil  Criosd 
'na  shuidhe  aig  deas  làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na 
nithibh  a  ta  shuas,  agus  ni  h-ann  air 
na  nithibh,  a  ta  air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus  a  ta 
bhur  beatba  folaichte  inaille  ri 
Criosd  ann  an  Dia. 

4  Nuair  adh'fhoiUsichear  Criosd, 
neach  a's  e  ar  beathane,  an  sin  bith- 
idh  sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur 

a  a  blia  gabhail  romhainn. 

b  fhaobhachadh,  chur  as  an  arm- 
aibh.  c  dheònach. 

d  'ga  shàthadh  fein  sna  nithibh. 

e  ach  gun  fheum  sam  hith  chum 
sàsachaidh  nafeòla. 


foillseachadh  maraon  ris  ann  aa 
glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibhf  bhur  buiU 
a  ta  air  antalamh,  strìopachas,neo- 
ghloine,  fonn-collaidli,  anamhianna, 
agus  sannt,  ni  a's  iodhol-aoradh  : 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg^ 
Dhè  a'  teachd  air  cloinn  na  h-eas- 
umhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an 
ceudna  a'  gluasad  uair-eiginE,'nuair 
a  bha  sibh  a'  caitheadh  bhur  beatha 
'nam  measg  h. 

8  Ach  a  nis  cuiribhse  uaibh  na 
nithe  so  uile  ;  fearg,  corruich,  mìor- 
un,  toibheum,  cainnt  shalach,  a^ 
bhur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèiIe,do 
bhrigh  gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  an 
seànn  duine  maille  r'a  ghnìomhar- 
aibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sìhk 
umaibh  an  duine  nuadh,  a  tha  air 
athnuadhachadh  ann  an  eòlas,  arèir 
ìomhaigh  an  ti,  a  chruthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  'Greugach  no 
ludhach,  timchioll-ghearradh,  no 
neo  -  thimchioU  -ghearradh,  duine 
borbi,  Scitianach,  daor  no  saor :  ach 
is  e  Criosd  na  h-uile,  agus  anns  na 
h-uile. 

12  Uime  sin,  cuiribhse  nmaibb 
(mar  dhaoine  taghta  Dhè  naomha 
agus  ionmhuinn)  innigh  l  thròcaire, 
caomhalachd,  irioslachd  -  inntinn, 
macantas  m,  fad-f  hulangas  ; 

13  A'  giùlan  le  chèile,  agus  a' 
maitheadh  d'a  chèile,  ma  tha  cùis 
ghearain  aig  neach  an  aghaidh 
neach  :  mar  a  thug  Criosd  maith- 
eanas  dhuibhse,  mar  sin  deanaibhse 
mar  an  ceudna. 

14  Agus  tbar  na  nithibh  so  uile, 
cuirihh  vmaibh  gràdhn  ni  a's  e 
coimhcheangal  na  foirfeachd. 

15  Agus  liiodh  sìth  Dhè  a' riagh- 
ladh  ann  bhurcridhe,chumambheil 
sibh  mar  an  ceudna  air  bhur  gairm 
ann  an  aon  chorp;  gus  bithibh 
taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmh- 
nuidh  annaibh  gu  saibhir  san  uile 
ghliocas;  a'  teagasg  agus  a'  comh- 
airltachadh  a  chèHe  le  salmaibb, 
agus  laoidhibh,  agus  dànaibh  spior- 
adail,  a  deanamh  ciuil  do'n  Tigh- 
earn  le  gràs  ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  airbith  a  ni  sibh 
ann  am  focal  no  ann  an  gnìomh» 
deavmibh  iad  uile  ann  an  ainm  an 
Tighearna  losa,  a'  toirt  buidheach- 

f  marhhaihh.  e  roimhe. 

h  annta.       i fìadhaìch,  barharra^ 
1  tiom-chridhe.       m  ciuineas. 
n  seirc,  carthannachd, 
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ais  do  Dhia  eadhon  an  t-Athair 
trìdsan. 

18  A  mhnài,  bithihh  ùmhal  d'ar 
fearaibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  anns 
an  Tighearn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh 
bhur  mnài,  agus  na  bithibh  searbha 
'nan  aghaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal  d'ar 
pàrantaibh  anns  na  h-uile  nithibh  : 
oir  a  ta  so  taitneach  do'n  Tighearn. 

21  Aithriche,nabrosnaichibhbhur 
elann  chiim  feirge,  air  eagal  gu'n 
caill  iad  am  misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,bithibh  ùmhal 
d'ar  maighstiribh  a  rèir  na  feòla, 
anns  na  ii-uile  nithibh  ;  cha'n  ann 
le  seirbhis-si'iljmar  dhroing  a  ta  toil- 
eachadh  dhaoine,  ach  ann  an  trèibh- 
dhireasb  cridhe,  ann  an  eagal  Dè  : 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni 
sibh,  deanaibh  o  bhur  cridhe  e,  mar 
do'n  Tighearn,  agus  ni  h-ann  do 
dhaoinibh  ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh, 
gii'm  faigh  sibh  o'n  Tigheai-n  duais 
na  h-oighreachd :  oir  is  ann  do'n 
Tigheam  Criosd  a  tha  sibh  a'  dean- 
amh  seirbhis. 

23  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  gheibh  e 
toiUteanas  na  h-eucorach  a  rinn  e: 
agus  cha  'n'eil  leth-bhreth  ann. 

CATB.  IV. 

AMhaighstirean,  thugaibh  d'ar 
seirbiseachaibh  an  ni  sin,  a  Iha 
ceart  agus  cothromach,  air  dhnibh 
fios  a  bhi  agaibh  gu  bheil  agaibh 
fèin  maighstìr  mar  an  ceudna  air 
nèamh. 

2  Buanaichibh  annan  ùrnuigh,  a' 
deanamh  faire  innte  le  breith-buidh- 
eachais  j 

3  Ag  ùrnuigh  mar  an  ceudna  air 
ar  soinne,  chum  gu  fosgladh  Dia 
dhuinn  dorus  na  h-ùr-labhraidh,  a 
labliairt  rùin-dìomhair  Chriosd,  air 
son  am  bheileamsa  ann  an  cuibh- 
reacha'bh ; 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e,  mar  is 
GÒir  dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh 
na  droinge  sin  a  ta  'n  leth  muigh,  ag 
ath-cheannache  na  h-aimsire. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a  ghnàth 
ann  angras'i,  air  a  dheanamh  blasda 
le  salann,  chum  gu'm  bi  f  hios  agaibh 

a  garg,  ^  aon-fhillteachd. 

c  a'fuasgladh. 
à  lc  nràs,  gràsaiL 
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cionnus  is  cbir  dhuibh'  gach  neach  a 
fhtcagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair 
gTàdhach,  agusministeir  dìleas,agus 
coimh-sheirbhiseach  san  Tighearn,- 
gach  ni  dhuibh  a'm'  thimchiollsa : 

8  A  chuir  mi  d'ar  n-ionnsuidk 
chum  na  crìche  so  fèin,  gu'm  biodh 
fios  bhur  staide-se  aige,"agus  gu'n 
d'thugadh  e  comhfhurtachd  d'ar 
cridhibh. 

9  MaiIIe  ri  Onesimus,  bràthair  dil- 
easagus  gràdhach,  atha  dhibh  e  fèi». 
Ni  iad  aithnichte  dhuibh  na  h-uil«' 
nithe  a  tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus,  mo  choimh- 
phriosunach,  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus 
Marcus  mac  peathar  do  Bharnabas, 
(mu'n  d'fhuair  sibh  àitheanta;  ma 
thig  e  d'ar  n-ionnsuidh,  gabhaibh 
ris.) 

11  Agus  losa,  d'an  goirear  lust- 
us,  muinntir  a  tha  do'n  timchioll- 
ghearradh.  'S  iad  sin  a  mhàin  7n« 
chomh-oibricbean  chum  rioghachd 
Dhè,  a  bha  'nan  comh-fhurtacKd 
dhomh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèÌB j 
seirbhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte 
oirbh,  a  ghnàth  a'  deananih  sbàirn 
dhùrachdaich  air  bhur  son  ann  an 
ùrnuighibh,chumgu  seas  sibh  foirfe, 
agus  coimhlionta  ann  an  uile  thoil 
Dhè. 

13  Oir  tha  mi  deanamh  tìanuis 
dha.gu  bheil  aige  mòr  theas-ghràdh 
dhuibhse,  agus  dhoibhsan  a  tha  ann 
an  Laodicea,  agus  do'n  mhuinntir  a 
tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas,  an  lèigh  gradhach, 
agu3  Demas,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribh, 
a  tha  ann  an  Laodicea,  agus  air 
Nimphas,  agus  air  an  eaglais  a  tha 
'na  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir 
so  'nar  measgsa,  thugaibh  fainear 
gu'n  leughar  i  ann  an  eaglais  nan 
Laodiceanach  mar  an  ceudna  ;  agus 
gu'n  leugh  sibhse  cuideachd  an  litir 
o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus, 
Thoir  an  aire  do'n  mhinistreileachd, 
a  fhuair  thu  san  Tighearn,  gu'n 
coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimk 
fèin.  Cuimhnichibh  mo  chuibh- 
reacha.  Gràs  gu  robh  maille  ribh; 
Amen. 

e  uaìbh. 


Ceup  litib  an  abstoil  PHOIL  chu.m  nan 
TESALOMANACH. 


CAIB.  I. 


CAIB.  ir. 


POL,  agns  Siluaims,  agiis  Timot-  /^TR  is  aithne   dhuibh   fèia,  a 

eus  chum  ea^lais  nau  Tesalo-  \J'  bhràithve,  avdolne  asteach  d'ar 

nianach,eiAaann  an  Diaan  t-Athair,  n-ionnsuidb,  nach  robh  e  ann  an 

agus  anns  an  Tighearn  losa  Criosd  :  dlomlianas. 

gràs  duibh,  agus  slth  o  Dhia  ar  2  Ach  fòs   air   dlniinn  fulang 

n-Athair,  agus  o'u  Tighearn  losa  roimhe,  agus  an  dèigh  ar  maslach- 

Criosd.  aidh  ann  am  Philipi,  mar  is  aitfane 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  dhuibh,  bha  dànachd  airainn  ann  ar 

do  Dhia  aghnàthair  bhursonsauile,  Dia-ne  soisgeulDè  a  labhairt  ribhse 

a  toirt  iomraidh  oirbh  ann  ar  n-ùr-  maille  ri  gieachda  mòr. 


3  A'  cuimhneachadh  gun  sgur  mhealltoireachd,  no  o  neo-ghloine, 
obairbhur  creidimh,  agus  saothair  no  ann  an  ceilg : 

bhur  ^ràidh,  agus  foighidin  bhur  4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne  le- 

dòchais  'nar  Tighearn  losa  Criosd,  Dia  mar  dhroing  a  b'iomchuidh  an 

am  tianuis  Dè,  agus  ar  n-Atharne  :  soisgeul  earbsadhruinn,is  amhuil  sin 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a  a  labhramaid,ni  h-annmar  dhroing, 
bkràithre  gràdhaichte  le  Dia,  air  a  tha  toileachadh  dhaoiue,  ach  Dhè, 
bhur  taghadhsaa.  a  tba  dearbhadh  ar  cridhpacha. 

5  Oir  cha  d'thainig  ar  soisgeiilne  5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair 
d'ar  n-ionnsuidhse  ann  am  fbcal  a  air  bith  briathra  miodalach,  mar  is 
mhàin,  ach  raar  an  ceudna  ann  au  aithne  dhuibh,  no  leitlisgeul  sainntj 
Gumhachd,  agus  anns  an  Spiorad  's  e  Dia  ar  fianuis. 
naomh,agusann  am  mòrlandearbh-  6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urramd  o 
achdj  mar  is  aithne  dhuibh  ciod  a'  dhaoinibh,  no  uaibhse,  no  odhaoin- 
ghnè  dhaoine  bha  annainn  'nar  ibh  eile,  ge  d'fheudamaid  ar  trom  a 
meas.g  air  bhur  sonsa.  leagadh  oirbhse,ma.r  abstola  Chriosd. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nar  luchd-  7  Ach  bhasinn  caomh 'nar  measg- 
leanmhuinn  oirnne,agus air  anTigh-  sa, amhuil  adh'altrumas e  banaltrum 
earn,  'nuair  a  ghabh  sibh  ris  an  aclannfèin: 

fhocal  ann  am  mòr  àinhghar,  ]e  ^  Mar^sin,  air  bhi  dhuinne  ro 

h-aoibhneas  an  Spioraid  naoimh:  dhèidheil  oirbhsef,  bu  toileach  leiim 

7  lonnas  gu  robh  sibh  'nar  n-eis-  cha'n  emhàin  soisgeul  Dhè  aphàirt- 
empleiribh  b  dhoibhsan  uile,  a  tha  eachadhs  ribh,  ach  mar  an  ceudna 
ereidsinn  an  am  Macedonia  agus  ar  n-anarna  fèin,  do  bhrigh  gu  robli 
ann  an  Achaia.  sibh  ro  ionrahuinn  leinn. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaimfocail  9  Oir  is  cuimhne  leibh,  abhràith* 
an  Tigheavna  mach,  cha'n  ann  a  re,  ar  saothair  agus  ar  sgìos-ne :  oir 
mkàin  ann  am  Macedonia,  agus  ann  air  dhuinn  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidhch' 
an  Achaia,  ach  mar  an  ceudna  anns  agus  a  là,  chum  nach  cuireamaid 
gach  àit  tha  bhur  creidimh  ann  an  tvom  air  neach  sam  bith  aghaibh, 
Dia  air  a  sgaoileadh  a  mach,  ionnas  shearmonaich  sinn  duibh  soisgeul 
nach  'eiì  feum  airsinne  a  labliairt  ni  Dè. 

airbith.  10  /5  fianuisean  sibhse,  agus  Dia^ 

9  Oir  a  ta  iad  fèin  a'  foillseachadh  cia  naomha,  agus  cia  cothromach  h, 
mti'r  timchiollne,  ciod  a' ghiiè  dol  agus  neo-lochdach  a  ghiùlain  sinne 
a  steach  a  bha  againn  d'ar  n-ionns-  sinn  fèin  'nar  measgsa,  a  ta  creid- 
uidhse,  agus  cionnus  a  phill  sibh  sinn : 

chum  Dhèo  ìodholaibh,  adheanamh  11  Mav  is  aithne  dhuibh,  cionuus 

seirbhis  do'n  Dhia  bheo  agus  f  hìor,  a  dh'earailich  sinn,  agus  a  thug  sinu 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a  Mhac  o  comhfhurtachd,  agus  a  chuir  sii-.n 
nèamh,  a  thog  e  suas  o  na  marbh-  impidh  air  gach  aon  agaibh  fa  leth, 
aibh,  eadhon  losa  a  shaorc  sinne  o'n  (mar  a  ni  Athair  d'a  cìiloinn. ) 
fheirg',  a  ta  ri  teachd. 


nuighibhne, 


3  Oir  cha  robh  ar  n-eavailne  o 


a  air  hhur  taghadhsa  lc  Dia. 
b  sainhlachasaibh. 
c  a  shaoras. 


d  gloir.  e  dh''eiridv(a<s. 

f  ro  dheotì  asich  utnaihhte. 
s  a  chotnh-'.  Q  nn. 
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12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh- 
aidh  do  Dhia,  a  ghairm  sibh  chum  a 
riogbachd  agus  aghlòire  fèin. 

13  Uime  sin,  a  ta  sinne  mar  an 
ceudna  a'  toirtbuidheachais  do  Dhia 
gun  sgur,  do  bhrigh  'nuair  a  ghabh 
sibh  ri  focal  Dè,acliualasibli  uainne, 
gu'n  do  ghabh  sibh  ris  cha'n  ann 
mar  fhocal  dhaoine,  ach  (mar  is  e 
gu  fìrinneach)  focal  Dè,  a  tha  'g 
oibreachadh  gu  h-èifeachdach  ann- 
aibhse,  a  ta  creidsinn. 

14  Oirrinneadh  sibhse,  a  bhràith- 
re,  'nar  luchd-leanmhuinn  air  eag- 
laisibh  Dhè  ann  an  Indea,  a  tha  ann 
losa  Criosd  :  oir  dh'fhuiling  sibhse 
na  nithe  ceudna  o  bhur  luchd-dùth- 
cha  fèin,  mar  a  dh'f  huiling  iadsan  o 
na  ludhachaibh : 

15  A  chuir  araon  an  Tighearn 
Tosa,  agus  am  fàidhean  fèin  gu  bàs, 
agus  a  rinn  geur-leanmhninn  oirnne  ; 
agus  nach  'eil  a'  toileachadh  Dhè, 
agus  a  tha'n  aghaidh  nan  uile 
dhaoine  : 

16  A  tha  bacadh  dhinne  labhairt 
ris  na  Cinneachaibh,  chum  gu'm 
biodh  iad  air  an  slànuchadh,  chum 
sìr-lìonaidh  suas  am  peacaidh  :  oir 
thainig  an  fhearg  orra  fa-dheir- 
eadha. 

17  Ach  air  dhuinne,  a  bhràithre, 
bhi  air  ar  dealachadh  uaibhse  rè 
tamuill  bhig  am  pearsa,  ach  cha'n 
ann  an  cridhe,  is  ro  mhòid  a  rinn 
sinn  dìchioll  air  bhur  n-aghaidh 
fhaicinn  le  mòr  thogradh. 

18  Uime  sin,  bu  mhiann  leinn 
teachd  d'ar  n-ionnsuidh,  (eadhon, 
leamsaP(M)  uair  no  dhà  :  ach  bhac 
Satan  sinn  : 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchasne,  iio  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crùn-uaiUe  ? 
nach  sibhse  fèin  e  am  fianuis  ar 
Tighearnalosa  Criosdaigatheachd? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòirne  agus  ar 
n-aoibhneas. 

CAIB.  TII. 

AIR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach 
b'urradh  sinn  cumail  oirnn 
fèin  ni  b'fhaide,  bu  taitneach  leinn 
bhì  air  ar  fàgail  'nar  n-aonar  am 
haile  na  fe-Aitlmc : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus,  ar 
biàthair,  agus  rainisteir  Dhè,  agus 
ar  comh-oibriche  ann  an  soisgeul 
Chriosd ,  chum  sibhse  a  dhaingneach  - 
adh,  agus  còmhfhurtachd  a  thoirt 
duibh  mu  thimrhioll  bhur  creidimh  ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh  b  neach 
air  bith  agaibh  leis  na  trioblaidibh 
so ;  oir  a  ta  fhios  agaibh  fèin  gu'n 
d'orduicheadh  sinn  chuige  so. 

a  pus  a'  chuid  a's  faide. 
b  'gluaisftadh. 
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4  Oir  gu  deimhin  an  uair  a  bha 
sinn  mailie  ribh,  dh'innis  sinn  diiibh 
roimh-làimh,  gu  robh  sinn  gu  àmh- 
ghar  c  f  hulang ;  eadhon  mar  a  thach- 
air,  agus  is  aithne  dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach 
robh  mise  comasach  air  cumail  orm 
fèin  nib'fhaide,chuirmia  dh'fhagk- 
ail  fìos  mu'r  creidimh,  an  t-eagal  air 
chor  sam  bith  gu'n  do  bhuair  am 
buaireadair  sibh,  agus  gu'm  biodk 
ar  saothairne  dìomhain. 

6  Ach  anis  an  uaìrathainig  Tim- 
oteus  uaibhse  d'arn-ionnsuidhne,  a- 
gus  a  thug  e  deadh  sgeul  duinnmu'r 
creidimh  agus  bhur  gràdh,  agus  gu 
bheil  cuimhne  mhaith  agaibh  oirnne 
a  ghnàth,  a'  miannachadh  gu  mòr 
sinne  fhaicinn,  amhuil  a  ta  sinne 
mar  an  ceudna  sibhse  fhaicinn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhualr 
sinne  comhfhurtachd  d'ar  taobh  ann 
ar  n-uile  àmhghar,  agus  theinn  tre 
bhur  creidimhse  : 

8  Oir  a  ta  sinne  beo  a  nis,  ma 
sbeasas  sibhse  gu  bunaiteach  san 
Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a 
dh'fheudas  sinn  ìocadh  do  Dhia  as 
bhur  lethse,  air  son  an  aoibhneis  sin 
uile,  leis  ambheil  sinn  ri  gairdeachas 
d'ar  taobh  am  fianuis  ar  Dè-ne, 

10  A  dh'oidhche  agu.s  a  là  a' 
guidheadh  gu  ro  dhùrachdach  gu 
faiceamaid  bhur  n-aghaidhse,  agus 
gu  leasaicheamaid  uireasbhuidh. 
bhur  creidimh  ? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia  fèin 
eadhon  ar  n-Athair,  agus  ar  Tigh- 
earn  losaCriosd  ar  slighene  a  threòr- 
achadh  d'ar  n-ionnsuidhse. 

12  Agus  gu  d'thugadh  an  Tigh- 
earnoirbh  fàs,  agusbbiro  phaiU  ann 
an  gràdh  d'a  chèile,  agus  donah-uile 
dhaoinibh,  mar  a  ta  sinne  dhuibhse  : 

13  Chum  gu  daingnich  e  bhur 
cridheacha  neo-choireach  ann  an 
nai  mhachd  am  fìanuis  Dè,  eadhon  ar 
n-Atharne,  aig  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd  maiUe  r'a  naomhaibh^^ 
uile. 

CAIB.  IV. 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhrài<hre,  cuir- 
eamaid  a  dh'impidh,  agus  a 
dh'athchuinge  oirbh  tre'n  Tighearn: 
losa,  mar  a  fhuair  sibh  uainne 
cionnus  is  còir  dhuibh  imeachrl,  agus 
Diaathoileachadh,gumeudaicheadb 
sibh  mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  a  ta  fhios  agaibh  ciodiad  na 
h-àitheantan  a  thug  sinne  dhuibh 
tre'n  Tighearn  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhè,  eadhon  bhur 

c  trioblaid. 

d  maille  r''a  aìnglibh  naomha. 


C  A  I  B.  V. 


naomhacliadhsa,  sibh  a  sheachnadh 
strìopachais: 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach  aon  ag- 
aibh  a  shoitheach  fèin  ashealbhach- 
adh  ann  an  naomhachd,  agus  ann  an 
©noir  ,• 

ò  Cha'n  ann  ann  am  fonn  ana- 
mhiannach,  mar  a  ni  na  Cinnich, 
aig  nach  'eil  eòlas  air  Dia: 

6  Gun  ueach  air  bith  a  dheanamh 
eucoir,  no  mealltaiveachd  sa'  chùis 
air  a  bhràthair  ^  do  bhrigh  gur  e"n 
Tighearn  a  ni  dioghaltas  air  an  uìle 
leitfeidibh  sin,  a  reir  mar  a  dh'innis 
sinne  mar  an  ceudna  duibh  roimhe, 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu 
neo-ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sinn,  an  neach  a  ni  tàir, 
cha'n  ann  air  duine  tha  e  deanamh 
tàir,  ach  air  Dia,  a  thug  dhuinne  a 
Spiorad'naomha  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bràthaireil, 
cha  'n'eil  feum  agaibh  mise  ascrìobh  - 
adh  d'ar  n-iomisuldh:  oir  a  ta  sibh 
fèin  air  bhur  teagasg  o  Dhia  gràdh  a 
thoirt  d'a  chèile. 

10  Agus  gu  deimhin  tha  sibh  a' 
deanamh  so  thaobh  nam  bràthar  uile, 
a  tha  ann  am  Macedonia  gu  h-iom- 
lan:  ach  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  si'bh  a  mheudachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò ; 

^ll  Agus  gu'n  dean  sibh  bhur 
dichioll  a  bhi  ciuin,  agus  bhurgnoth- 
uiche  fèin  a  dheanarnh,  agus  saoith- 
reachadh  le'r  làmhaibh  fèin,  (amhuil 
a  dh'àilhn  sinne  dhuibh.) 

12  Chum  gu'n  gluais  sibh  gu 
cubhaidh  thanbh  na  muinntir  sin,'  a 
ta'n  leth  muigh,  agus  nach  bi 
uireasbhuidh  nì  sam  bith  oirbh. 

_  13  Ach  chab'àillleam,abhràithre, 
sìbh  a  bhi  aiiieolach  thaobh  na 
muinntir  sin,  a  tha  'nan  codal,  chum 
nach  dean  sibh  bròn,  eadhon  mar 
dhaoine  eile  aig  nach  'eildòchas. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n 
d'fhuair  losabàs,  agus  gu'n  d'èirich 
e  rìs,  amhuil  sin  mar  an  ceudna  an 
droing  a  choidil  ann  an  losa,  bheir 
Dia  maille  ris, 

15  Oir  so  a  deireamaid  ribh  ann 
am  focal  an  Tighearna,  nach  bi 
againne,  atha  beo  agus  a  dh'fhàgar 
gu  teachd  an  Tighearna,  toiseach 
orrasan,  atha  'nan  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a 
auas  o  nèamh  le  àrd-iolaich  a,  le 
guth  an  àrd-aingeil,  agus  letrompai'd 
Dhè:  agus  èiridh  na  mairbh  ann  an 
Criosd  air  tùs: 

17  Andèigh  sin  sinne,  abhios  beo 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn 

a  gàir. 


maille  riusan  anns  na  neulaibh,  au 
còdhail  an  Tìghearna  saa  athar: 
agus  mar  sin  bithidh  sinn  gu  siorr- 
uidh  maille  ris  an  Tighearn. 

18  Uime  sin,thuga'ibh  comhfhurt- 
achd  d'a  chèile  leis  na  briathraibh 
so. 

CAIB.  V. 

ACH  mu  thimchioll  nan  aimsir, 
agus  nan  àm  cha  'n'eil  feum 
agaibhse,  abhràithre,mise  a  scrìobh- 
adh  d'ar  n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh  fèfw 
gu'n  d'thig  là  an  Tighearna  mar 
ghaduiche  san  oidhche. 

3  Oir  an  uair  a  deir  iad,  Sìoth- 
chaint  agus  tèaruinteachd,  an  sin 
thig  sgrios  obann  orra,  mar  shaothair 
air  mnaoi  thorraich  j  agus  cha 
d'thèid  iad  as. 

4  Ach  cha  'n'eil sibhse,  abhràithre, 
san  dorchadas,  ionnasgu'm  beireadh 
an  là  sin  oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis, 
agus  clann  an  là  :  cha'n  ann  do'n 
oidhche,  no  do'n  dorchadas  sinn, 

6  Uime  sin,  na  coidleamaid  mar 
dhaoine  eile  ;  ach  deanaraaid  faire, 
agus  bìtheamaid  stuama'). 

7  Oirandreamachoidleasjis  ann& 
an  oidhche  choidleas  iad :  agus  au 
dream  a  tha  air  mhisg,  is  anns  an» 
oidhche  tha  iad  air  mhisg. 

8  Ach  bitheamaidne  a  tha  do'h  là 
stuama,  a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a' 
chreidimh  agus  a'  ghràidh,  agus  mar 
chlogoide,  dòchasc  naslàinte, 

9  Oir  cha  d'orduichii  Dia  sinn 
chum  feirge :  ach  chum  slàinte 
fhaotaìnn  trìd  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

10  A  f  huair  bàs  air  ar  son,  chum 
co  aca  is  codal,  no  faireach  dhuinn, 
gu'm  bitheamaid  beo  maraon  ris. 

11  Uime  sin  tliugaibh  cot-nhfhurt- 
achd  d'a  chèile,  agus  togaibh  suas 
gach  aon  a  chèile,  eadhon  mar  a  ta 
sibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  aithne  bhi  agaibh  air  an 
dream  a  tha  saoithreachadh  'nar 
raeasg,  agus  a  tha  os  bhur  ceann  sau 
Tighearn,  agus  a  tha  'gar  comhairl- 
eacliadh  ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh 
dhiubh  ann  an  gràdh  air  son  an 
oibre.  Bithibh  sìothchail  'nar  measg 
fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,  thugaibh  rabhadh  dhoibfe- 
san  a  tha  mi-riaghailteach,  thugaibh 
comhfhurtachd  dhoibhsan,  athalag- 
chridlieach,  cumaibh  suas  iadsana 

•>  measarra,  c  earbsa. 

d  cha  do  shonraich. 
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ta  anmlmnn  a,  bithidh  foighidneach  a 
thaobhnan  uile  dhaoine. 

15  FeTichaibh  nach  ìoc  neach  olc 
air  son  uilc  do  dhuine  sam  bith  :  ach 
leanaibhs'  a  ghnàth  an  ni  a  ta  maitli , 
araon  d'ar  taobh  fèin,  agus  a  thaobh 
nan  uile  dliaoine. 

16  Deanaìbhgairdeachas  aghnàth, 

17  Deanaibh  ùrnuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni,  thugaibh 
bliidheachas;  oir  is  i  so  toil  Dè  ann 
an  losa  Criosd  d'ar  taobh. 

19  Na  mùchaibhb  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibhtàir  air  fàidhead- 
aìreachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe  : 
cumaibh  gu  daingean  aa  ni  sin  a  ta 
maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas 
mlc. 


S  ^  L. 

23  Agus  gtt  deanadh  Di'a  na  sìoth- 
chaint  fèin  naomha  sibh  gu  h-iomlan ; 
agus  gu  deònaicheadh  Dia  gu'm  bi 
bhur  n-uile  spiorad  agiis  anam  agus 
chorpairangleidheadh  guneo-ohoit- 
each  gu  teachd  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

24  /s  fìrinneach  an  ti  a  ta  'gav 
gairm,  neach  mar  an  ceudna  ani  el 

2-5  Abhràithre,  deanaibh  ùrnuigh 
air  ar  soin-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribli 
uile  le  pòig  naomha. 

21  Sparram  oiibh  a  h-uchd  aa 
Tighearna,  gu'n  leughc^r  an  litir  s» 
do  na  bràithribh  naomha  ui!e. 

28  Gurobh  gràs  ar  Tighearna  losa 
Criosd  maille  ribh.  Amen. 


Dara  litir  an  abstoìl  PHOIL  chum  nan 
TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  agus  Siiuanus,  agns  Timo- 
tens,  chum  easlaise  nan  Tesal- 
onianach,  ann  an  Dia  ar  n-Athair, 
agus  an7is  an  Tight^rn  losa  Criosd: 

2  Gràs  gu  robh  dhtiibh,  agus  sìth 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
i€arn  losà  Criosd  : 

3  Tba  dh'fbiacliaibhoirnne  buidh- 
eachas  a  t'ioirt  do  Dhiaa  ghnàth  air 
bhur  sonsa,  abhràithre,maris  cubh- 
aidh,  do  bhrigh  gu-bheil  bhur  creid- 
imh  a'  fàs  gu  ro  mhòr,  agus  gublieil 
gràdh  gach  aon  agaibh  uile  a'meud- 
achadh  d'a  chèile : 

4  lonnas  gu  bheil  sinne  fèin  a' 
deanamh  uaiìleasaibhseann  an  eag- 
laisibh  Dhè,  air  son  bhnr  foighidin 
agus  bhur  crèidimh  ann  bhur  u-uile 
gheur-Ieanmhuinnibh,  agus  àmhg"h- 
avaibh  a  tMa  aibh  a'  fuìang : 

òNi  ata  'nachomhara  follaiseach 
air  ceavt  bhreitlieanas  Dè,  clium  gu 
measar  gur  airidh  sibhse  air  riogh- 
achd  Dhè,  air  son  am  bheil  sibh  a' 
fulang: 

6  Do  bhrigh  gur  ceart  an  ni  do 
Dhia,  àmhghar  ìocadh  dhiobhsan,  a 
ta  ctir  àmhghair  oirbh; 

7  Agus  dhuibhse  a  ta  fa  àmhghar, 
fois  maraon  rninne,  'nuair  a 
dk'f  hoillsichear  an  Tighearn  losa  o 

^àeanaihh  cùl-taìc  dhoìbhsan,  a  ta 
lag.  ^  coisgibh. 
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nèamh,  maille  r'a  ainglibh  cumh- 
achdach, 

8  Ann  an  teine  lasarra,  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  droing,  aig  nach. 
'eil  eòlas  air  Dia,  agus  nach  'eil 
ùmhal  do  shoisgeul  ar  Tigheama 
losa  Crinsd : 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas 
le  sgrios  siorruidho  làthair  anTigh-i- 
earna,  agus  o  ghlòir  a  chumhachdj 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi  air  a 
ghlòrachadh  'na  naomhaibh,  agHs 
chum  gu'n  deanar  iongantach  e  ann- 
ta-san  uile,  a  ta  creidsinnsan  là  sin ; 
(do  bhrigh  gu'n  do  chreideadh  ar 
tìanuisne  'nar  measgsa.) 

11  Air  an  aobhar  so  tha  sinne  mar 
an  ceudna  a'  deanamh  sìr-ùrnuigh 
air  bhur  sonsa,  chum  gu  meas  ar 
Dia-ne  gur  fin  siblise  an  gairm  so, 
agus  gu'n  coimhlion  e  uile  dheadh- 
giiean  a  mhaitheis,  agus  obair  a' 
chreidimh  le  cumhachd  :  ì4t^- 

12  C'hum  gu'm  bi  ainm  ajv^igh- 
earna  losa  Criosd  air  a  gblòrachadli  ^ 
annaibhse,  agus  sibhse  annsaiif '  a 
rèir  gràis  ar  Dè-ne,  agus  an  T^h- 
earna  losa  Cviosd. 

CAIB.  IL  r/ 

ANIS  guidheamaid  glrbh,  a 
bhràithre,  thaobhc<^'teachd  ar 
Tigheavna  losa  Criosi^,  agus  ar 
comh-chruinneachaidhHte  d'a  ionns- 
uidh, 

ctrìd: 


C  A 

2  Gun  sibh  bhi  h-ealamh  air  bhur 
erathadh  a  'nar  n-inntinn,  no  fa 
bhuaireasb,  le  spiorad,  no  le  focal, 
Ro  le  litir,  mar  uainne,  mar  gu'm 
biodh  là  Chriosd  am  fatius. 

3  Na  mealladli  neach  sam  bith 
sibh  air  aon  cbor:  oir  cba  d'thìg  un 
là  sin  mur  d'thig  air  tùs  trèigeadh- 
creidimh,  agus  mur  foiUsichear 
duine  srn  a'  pheacaidh,  mac  an 
sgrios ; 

4  A  tiia  cur  an  aghaidh  agus  'ga 
àrdachadh  fèin  os  cionn  gach  ni 
d'an  goirear  Dia,  no  d'an  deanar 
aoradh  c;  ionnas  mar  Dhia  gu  bheil 
e  'na  shuidhe  ann  an  teampull  Dhè, 
'ga  nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh 
bhi  fathast  maille  ribh,  gu'n  d'innis 
mi  na  nithe  so  dhuibh  ? 

6  Agu&is  aithne  dliuibh  ciod  a  tha 
bacadh  nis  e  bhi  air  fhoillseachadh 
'na  àm  fèin. 

7  Oir  a  ta  rùn-dìomhair  na 
h-aindiadhachd  ag  oibreachadh 
cheana,  a  mliàin  gus  an  toirear  air 
falbh  an  1i,  a  ta  nis  a'  bacadhd. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an 
t-aingidh  sin,  a  chlaoidheas  an  Tigh- 
earn  le  h-aoaile  abheoil  fèin,  agus 
d'an  cuire  asle  dealradha  theachd: 

9  Eadhon  esan  aig  am  bheil  a 
theachd  arèir  oibreacliaidh  Shatuin, 
maille  ris  au  uile  chumhachd,  agus 
chomharaibli,  agus  iongantasaibh 
breugach, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltair- 
eachd  'na  h-encoraeh  anntasan  a 
chaillear  ;  a  cliinnn  nach  do  ghnbh 
iad  gràdh  na  f  irinn,  chum_  gii  slàn- 
uichteadh  iad.  ' 

11  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia 
treun  oibreachadh  meallaidh  d'an 
ionnsuidh,  ionnas  gu'n  creid  iad  a' 
bhreug. 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  an 
dìteadli,  nach  do  chreid  an  fhìrinn, 
ach  aig  an  robh  tlachd  anns  an  tecoir. 

13  Àch  a  ta  dh't  lùachaibh  o<rnne 
buidheacìiasa  thoirt  doDhia  aghiiàth 
air  bhur  sonsa,  a  bhràilhre,  ion- 
mhuinn  do'n  Tighearn,  do  bhrigh 
gu'n  do  thagh  Dia  sibh  othùschiim 
slàÌBt-è^ftre^iaomhachadh  an  Spior- 
aid,  àgus'"creidsinn  na  f  ìrlnn  : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibhtrìd 
ar  soisgeilne,  chiim  sibh  a  dh'f  liaot- 
ains  glòire  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

15  Uinie  sin,abhvàìthre,  seasaibh 
gu  daingean,  agus  cumaibh  na  teag- 

a  fa  uidedk  mhaoim, 
tihioraiy.  a  ta  urramach. 

^  a  mhàin  an  ni  a  ta  cur  bacaidh  a 
nis,  bacaidh  e  gus  an  toirear  air 
falbh  e.  o  spierad. 
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asgan,  a  thugadh  dhuibh,  co  dhiubk 
is  ann  le  focal,  no  le'r  lilirne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  'l'ighearn 
losa  Criosd  e  fèin,  agus  Dia,  eadhon 
ar  n-Athairne,  a  ghiàdhaich  sinn, 
agus  athug  dhuinn  sòlas  siorruidh, 
agus  dòchas  maith  tre  ghràs, 

17  Comhfhurtachd  d'ar  cridhese, 
agus  gu  daingnicheadh  e  sihh  anns 
gàch  uile  'dlieadh  fhocal  agus 
ghnìomh. 

CAIB.  ITI. 

I^A-dheoidh,  abhràithre,deanaibh 
ùrnuigh  air  ar  soinne,  chum 
gu'n  ruith  focal  an  Tighearna,  agus 
gu'm  bi  e  air  aghlòrachadh  mar  ana 
bhur  measgsa; 

2  Agus  chum  gu  saorar  sinne  o 
dhaninibh  mi-reusonta  agus  olc  :  oir 
cha'n  ann  aig  na  h-uile  a  ta  creidimh. 

3  Ach  a  tà  an  Tighearn  dlleas,  a 
dhaingnicheas  agus  a  choimhideas 
o'n  oìcf  sibh. 

4  Agus  a  ta  earbsa  againn  saa 
Tighearn  d'ar  taobhsa,  gu  bheil 
sibh  araon  a'  deanamh  agus  gu'ii 
dean  sibh  na  nithe,  a  tha  sinn  ag 
àithneadh  dhuibh. 

5  Agus  gu  seòladh  an  Tìghearn 
bhur  cridheacha  chum  gràidh  Dhè, 
agu.s  chum  foighidin  Chriosds. 

6  A  nis  àithneamaid  dlmibh,  à 
bhràithre,  ann  an  aiirm  ar  Tighearna 
losaCriosd,  sibh  fèin  a  dbealachadh 
ris  gach  uile  bhràthair,  a  tha  'g  im- 
eachd  gu  mi-riaghailteach,  agus  ni 
h-ami  a  rèir  an  teagaisg  a  f  huair  e 
uainne. 

7  Oir  a  ta  fh'ros  agàil)h  fèin 
cionnus  is  còir  dhuibh- ar  lorgne 
leantuinn  .-  oir  cha  dò  ghi  ùlain  sinne 
sinn  fèin  gu  mi-riagtìailteach  'nar 
measg ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine 
sam  bith  a  nasgaidh  :  ach  le  saothair 
agus  anshocair,  a  dh'oidhche  agus  a 
là  ri  h-obair,  chum  nach  cuireamaid 
ar  trom  air  a  h-aon  agaibh  : 

9  Cha'n  e  nach  'eil  comash  ag- 
ainn,  ach  a  chum  gu'n  deanamaid 
sinn  fèin  'nar  n-eisempleir  dhuibhse, 
gu  ar  leantuinn. 

10  Oir  an  uair  abhasinn  maillfc 
ribh,  thug  sinn  an  àithne  so  dhuibh, 
mur  àill  le  neach  obair  a  dheanamh, 
gun  e  dh'itheadh  bldh. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu 
bheil  daoine  àraidh  ag  ìmeachd  ga 
rai-riaghailteach  'nar  measg,  nach 
'eil  a'  deanamh  oibre  sam  bith,  ach' 
a'  gabhail  gnothuich  ri  nithibh  nach 
buin  doibli. 

f  o'w  droch  spiorad. 
s  feitheamh  gu  feiyhidneach  ri 
Criosd.  h  ùghdaì-ras,  còir^ 
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12  A  lìis  tha  sinn  a'  toht  àithne 
d'an  leithidibh  sÌH,  agus  ag  earail 
orra  trìd  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
le  saoithreachadh  gu  ciuin,  gu'n  ith 
iad  an  aran  fèin. 

13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na 
sgìthichibh  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith 
nach  toir  ùmhlachd  d'ar  focalne  trìd 
an  litir  so,  comharaichibh  esan, 
agus  na  biodh  comhluadar  agaibh 
ris,  chum  gu'm  bi  nàire  air. 


15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar 
nàmhaid,  ach  thugaibh  comhairle  air 
mar  bhràthair. 

16  A  nis  gu'n  d'thugadh  Tig!i- 
earna  na  sìth  fèin  sìth  dhuibhse  a 
ghnàth,  air  gach  aon  chor.  Gu  robh 
an  Tighearn  maille  vibh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pol  le  m' làimli 
fèin,  ni  a's  e  an  comhara  anns  gach 
uile  litir  :  mar  so  sciìobham. 

18  Gràs  ar  Tigheania  losa  Criosd 
grM  ro6A  maille  ribh  uile.  Amen. 


Ceud  LiTiR  AN  Abstoil  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir 
àithne  Dhè  ar  Slànuighir,  agus 
an  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a's 
e  ar  dòchas ; 

2  Chum  Thimoteuis  m'fhìor mhac 
anns  a'  chreidimh:  gvàs,  tròcair, 
agus  sith  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o 
losa  Criosd  ar  Tigliearn. 

3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  fantuinn 
ann  an  Ephesus,  'nuair  a  chaidh  mi 
do  Mhacedonia,  chum  gu'n  d'thiig- 
adh  tu  ordngh  do  dhream  àraidh 
gun  atharrachadh  teagaisg  a  thoirt 
uatha ; 

4  Agusgnn  aire  athoirt  do  sgeul- 
achdaifeh,  agus  do  shloinnteireaclid 
neo-chrìochaaich,  a  bheir  aobhar  do 
cheisdibh,  ni's  mò  na  do  fhòghlura 
diadhaidh,a  tha  trechreidimh  :  dean 
mar  sin. 

5  A  nis  's  e's  crìoch  do'n  àithne, 
gràdh  a  cridhe  glan,  agus  a  coguis 
mhaith,  agus  a  creidimhneo-chealg- 
ach  ; 

6  Nithe  air  do  dhream  àraidh 
claonadh  uatha,  chaidh  iad  athaobh 
chum  dìomhanais  cainnte ; 

7  A'  miannachadhblii  'nanluchd- 
teagaisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a' 
tuigsinn  ciod  à  deir  iad,  no  ciod  iad 
mu'm  bheil  iad  a  'toirt  cinnte, 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil 
an  lagh  maith,  ma  ghnàtliaicheas 
neach  gu  dligheach  e: 

9  Air  do  thios  so  a  bhi  aige,  nach 
ann  do  dhuine  fìreanach  a  dh'ord- 
uicheadh  an  lagh,  ach  do  dhaoinibh 
neo-dhligheach  agus  eas-ùmhal, 
dhoibhsan  a  ta  mi-dhiadhaidh  agus 
do  pheacachaibh,  do  dhaoinibh  mi- 
naomha,  agus  neo-chràbhach,  do 
luchd-marbhaidh  aithriche  agus  do 
luchd-marbhaidh  mhàithriche,  do 
luchd-mortaidh, 


10  Do  luchd-strìopachais,  do 
luchd-anamhianna  mi-nàdurra,  do 
luchd-goiddhaoine,dobhreugairibh, 
do  luchd-eithich,  agus  ma  tha  ni  sam 
bith  eile  a  tha'n  aghaidh  teagaisg 
f  hallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an 
Dè  bheannuichte,  a  dh'  carbadli 
riumsa, 

12  Agus  bheiream  buidheachas  do 
losa  Criosd  ar  Tigheavn,  aneartaich 
mi,  do  bhrigh  gu'n  do  mheas  e  mi 
dlleas,  'gam  chur  sa'  mhinistreil- 
eachd  ; 

13  Abha  roimhe  a'm'  fhear-labh- 
airt  toibheim,  agus  a'm'  fhsar-geur- 
leanmhuinn,  agùs  a'm'  dhuin  e  eucor- 
ach .  Ach  f huair  mi  tròcair,  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  mi  so  tre  aineolas,  anii 
am  mi-chreidimh  : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna 
tl lar  tornhas  ro-phail te  dhomh, maille 
ri  creidimh,  agus  ri  gràdh,  a  ta  ann 
an  losa  Criosd. 

15  /sfìor  an  ràdh  so,  agusis  tìu  e 
air  gach  aon  chor  gabhaii  ris,  gu'n 
d'thainig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal 
a  thearnadh pheacach ;  d'am  mise  an 
ceud-fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  f  huair 
mi  tròcair,  chum  gu'm  foillsicheadh 
Criosd  annamsa  air  tùs  an  uile 
f  had-fhulangas,  mar  shaimpleira 
dhoibhsan,  achreideadh  ann  an  dèigh 
so,  chum  nabeatha  maireannaich. 

17  A  nis  do'n  Riuh  shiorruidh, 
neo-thruaillidh,  neo-1  haicsinneach, 
do'n  Dia  a  ta  mhàin  glic,  gu  robli 
onoir  agus  glòir,  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

18  An  àithne  so  earbam  riut 
Thimoteuis  a  mhic,  arèir  nam  fàidh- 
eadaireachd,arinneadh  umad  roimhe 

a  6^'  mhlachas. 
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so,  chum  trldsan  gu'n  cogadh  tu 
deadh  chogadh, 

19  A'  coimhead  credimh  agns 
deadh  choguis ;  ni  air  do  chuid  do 
dhaoinibh  a  chur  uatha,  rinn  iad 
long-hhriseadh  thaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  agns 
Alecsaiider;  muinntir  a  thug  mise 
thairis  do  Sliatan,chumle'nsmachd- 
achadh  gu'm  fòghlumadh  iad  gun 
toibheum  a  labhaivt. 

CAIB.  TI. 

IARRAIM  uime  sin,  ro'mh  na 
h-uile  nithibh,  gu'n  deanar  ath- 
chuinge,  ùrnuighean,  earlar-ghuidh- 
eadh,  agus  breith-huidheacliais  air 
son  nanuile  dhaoine: 

2  Air  son  righrean,  agus  air  son 
nan  uile  a  tha  ann  an  ùghdarras : 
chum  gu'n  caith  sinn  ar  beatha  gu 
foisneach  agus  gu  sìothchail,  anns 
an  uiJe  dhiadhachd  agus  chiatfachH. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  taitneach 
am  fianuis  Dè  ar  Slànuighir : 

4  Neach  leis  an  àìli  na  h-uile 
dhaoine  blii  air  an  slànuchadh  a, 
agus  iad  a  theachd  chum  eòlais  na 
fìrinn. 

3  Oir  ìs  aon  Dia  a  ta  ann,  agus 
aon  eadar-mheadhonair  eadar  Dia 
agus  daoine,  ?n  duine  losa  Criosd: 

6  A  thug  e  fèin  'na  èiricb  a'r  son 
nan  uile,  mar  fhianuis  ann  an  àm 
iomchuidh : 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise 
a'm  sbearmonaiche,agusa'm'  abstol, 
(labhram  an  fhìrinn  ann  an  Criosrl, 
ni'n  deanam  breuc^)  a'm'  fhear-teag- 
aisg  nan  Cinneach  anu  an  creidimh, 
agus  ann  am  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fir  a 
dheanamh  ùrnuigh  sgach  àit,  a' 
togail  suas  làmha  naomha,  gun 
fheirg,  gnn  amliavus  ; 

9  Àir  an  dùìga  cheudna,  na  mnài 
a  chur  eudaicli  iomchuidh  umpa,  'gan 
sgeadachadh  fèin  le  nàisneachd  agus 
stuaim :  cha'n  ann  le  casadh  an 
grualge,  no  le  h-òr,  no  le  neamh- 
nuidibh , no le  cislaidhibh luachmhor  ; 

10  Ach  (mar  is  cubhaidh  do 
mhnàibh,  atha  'g  aideachadh  diadh- 
achd)  le  deadb  oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an 
ciuineas  leis  an  uile  ùmiilachd. 

12  Ach  ni'n  ceadaicheam  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe  c,  no 
ceannas  aghlacadh  air  an  f  hear,  ach 
i  bhi  'na  tnsd 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaich- 
eadh  air  tùs,  agus  'na  dhèigh  sin 
£ubha. 

14  Aguschah'e  Adhamh  amheall- 

^  tearnadh,saoradh.  ^  luacli- 
■    saoraìdh.  ^uaithe. 


adh,  ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  air  a 
mealladh,  bhai  sa'  chionta. 

15  Gidheadh  tearnar  i  tre  bhreith 
cloinne,  ma  bhuanaicheas  iad  ahn 
an  creidimh,  agus  ann  an  gràdh, 
agus  ann  an  naomhachd,  maille  ri 
stuaim. 

CAIB.  III. 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh 
aig  aon  duine  chum  dreuchd 
easbuigdj  tha  e  miannachadh  deadh 
oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  bhi 
neo-Iochdach,  'nafhearaon  mhnà, 
faireil,  crìonnae,  deadh-bheusach, 
daonnachdach,  ealamh  gu  teagasg; 

3  Gun  bhi  'na  phòitearf,  gun  bhi 
buaillteach,  gun  bhi  deidheil  air 
buannachd  shalaich  :  ach  macanta, 
neo-thuasaideach  g,  neo-shanntach ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a  thigh 
fèin  gu  maith,  aig  am  bheil  a  chlann 
fuidh  smachd  maille  ris  an  uile 
shuidheachadh-inntinn  h. 

/}  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a 
thigh  fèin  a  riaghlachadh,  cionuus  a 
ghahhas  e  cùram  do  eaglais  Dhè?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chrcideach, 
an  t-eagal,  air  dha  bhi  air  atidh  le 
h-uabhar,  gu'n  tuit  e  ami  an  diteadh 
an  diabhoil. 

7  Is  còir  dhamar  an  ceudna  deadh 
theisteas  bhi  aige  uathasan,  a  ta'n 
leth  muigh ;  air  eagal  gu'n  tuit  e 
ann  an  aithis  i,  agns  an  ann  ribe  an 
diabhoil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na 
deaconaibhk  bhi  suidhichte,  gun  an 
teansadh  bhi  leam  leat,  gun  bhi 
cionaill  air  mòran  fìona,  gun  bhi 
dèidheil  airhuannachd  slialaich, 

9  A'  cumail  rùn-dÌGmhair  à' 
chreidimh  ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  biodh  iadsan  mar  an 
ceudnaairan  dearbhadh  antoiseach; 
agus  an  sin  gnàthaicheadh  iad 
dreuchd  deacoihm,  air  dhoibh  bhi 
air  am  farjhail  neo-choireach. 

11  Is  amhuil  sin  is  còir  do  na 
mnaibhfi  bhi  suidhichte,  gun  bhi 
'nan  luchd-tuaileiso;  ach  ùhimca.i- 
arra,  ionraic  sna  h-u  le  nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam  fir  aon 
mhnà,  a'  riaghlachadh  an  cloinne, 
agus  an  (ighe  fèin  gu  maith. 

13  Oir  an  droing  a  g,hnàthaich 
dreuchd  deacoin  gu  maith,  tha  iad  a' 
cosnadh  deadh  cheum  dhoibh  fèin, 

^'fiy  fir-coiìììhid.         e  ciallach, 
stuama.  f  trom  air  fìon. 

s  neo-charroìdeach.      h  chudthrom- 
acJul,fhonnmholreachd.    i  scainnil. 
k  do'n  hichd-frithealaìdh. 
1  ceisteil.dcidheil.  m frithcihadhìad. 
n  d'am  ranùibh.     o  luchd-càineadh. 
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agias  dànachd  mhòr  sa'  chreidimh,  a 
tha  ann  losa  Criosd. 

14  Scriobham  na  nithe  so  chngad, 
an  dòchas  teachd  gu  grad  a'  t'ionn- 
suidh : 

15  Ach  ma  ni  rai  moille,  chum 
gu'mbifhios  agad  cionnus  is  còir 
dhuit  thu  fèin  a  ghiùlain  ann  an  tigh 
Dhè,  ni  a's  e  eaglais  an  Dè  bheo, 
post  agus  stèidh-dhaingnich  a  na 
fìrinn. 

16  Agus  gun  amhavus  is  mòr  rùn- 
dìomhair  na  diadhachd:  dh'fhoill- 
sicheadh  Dia.san  fheòil,  dh'f  hìrean- 
aicheadh  e  san  spiorad,  chunncas 
]e  ainglibh  e,  shearmonaicheadh  e 
do  na  Cinneachaibh,  chreideadh 
ann  air  an  t-saoghal,  ghabhadh  suas 
e  chum  gloire. 

CAIB.  IV^. 

ANIS  a  deir  an  Spiorad  gu  soiU- 
eir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannachb  gu'n  trèig  dream  àraidh  an 
creidimh,  a'  toirtaire  do  spioraidibh 
mealltach  agus  do  theagasgaibh 
dheamhanj 

2  Ti-id  ceilge  bhvengairean  c,  air 
bhi  d'an  coguisibh  aii-  an  losgadh  le 
iarunn  dearg ; 

3  A'  toirroeasg  pòsaidli,  agns  ag 
iarraidh  bidheanna  a  sheachimdh,  a 
chruthaick  Dia  chum  an  gabhail 
maille  ri  breiih-buidheachais  leosaji 
a  t-a  cveidsinn,  agus  aig  am  bheiì  eòlas 
na  f  irinn. 

4  Oir  fsmaith  gach  ni  a  chrulhaich 
Dia,  agus  cha'n  ion  ni  sam  bilh  a 
dhiùltadh,aghabharlebreith-buidh- 
eachais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naorahachadh  le 
focal  Dè  agus  le  h-ùrnuigh. 

6  Ma  clìuireas  tu  na  nilhe  so  an 
cuimhne  do  nabràithribh,  bithidhtu 
a  'd  dh  e  ad  h  mhini  s  te  ir  d  o  J  o  s  a  Cr  i  c  s  d , 
air  t'altrum  suas  ann  am  briathraibh 
a'  chreidimh,  agns  an  deadh  theag- 
aisg,  air  an  do  ghabh  thu.  eòlasd, 

7  Ach  daìlt  fgeulachdami-dhiadh- 
uidh  shean  bhaii,  agus  cleachd  thu 
fèin  chum  diadhachd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  corpon  à 
tàrbhach  chum  beag-nilhe  ;  ach  a 
ta'n  diadhacbd  tarbhach  chum  nan 
uiìe  nlthe,  aig  am  bheil  gealladh  na 
beatha  a  ta'làthair,  agus  a  chum 
teachd. 

9  Is  ràdh  fìrinneachso,  agus  is  fiu 
e  air  gach  aon  chor  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta  sinn 
maraon  ri  .saothair,  agus  a'  fulang 
maslaìdh,  do  bhrigh  gu  bheil  dòchas  e 

z  b^mait.        ^  na  h-aimsiribh  ri 
ieachd.       c  A' lahhairt  bhreng  ann 
an  ceilg.       <!  air  an  d''rùinig  thu. 
e  carbsa. 
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againn  san  Dia  hheo,  neach  a's  e 
Slànuighear  nan  uile  dhaoine,  gu 
h-àraid  nan  creideach. 

11  Aithn  agus  teagaisg  nanithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam  bith 
tarcuis  air  t'òige  j  ach  bi  thusa  a'd' 
eisempleirf  do  na  creidich,  ann  am 
focal,  ann  an  caitheadh-beatha,  anH 
an  giàdh,  ann  an  spiorad,  ann  aa 
creidimh,  ann  am  f  ior-ghloine. 

13  Gus  an  d'ihig  mi,  thoir  an  aire 
do  leughoireachd,  do  earail,  do 
theagasg. 

.14  Na  deavraad  an  tiodlac  a  ta 
annad,  a  thugadh  dhuit  tre  fhàidlh- 
eadaireachd,  maille  ri  leagadh  làmh 
na  seanaireachd  ort. 

15  Smuaintich  airs  na  nithibh  sin, 
thoir  thu  fèin  gu  tur  dhoibh,  chum 
gu'm  bi  do  theachd  air  t'aghaidh 
follaiseach  do  na  h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do 
d'theagasg;  buanaich  annta  :  oir  le 
so  a  dheanamh,  saoraidh  tu  araon 
thu  fèin,  agùs  iadsan,  a  tha  'g  èisd- 
eachd  riut! 

CAIB.  V. 

NA  garg-chronaich  seanair,  ach 
cuir  impidh  air  mar  athair, 
agiis  air  na  h-òig-f  hir  mar  bhràithr- 
ibh;  _ 

2  Na  mnài  aosda  mar  mhàithrich- 
ibh,namnài  ògamarphea-hraichibh, 
maille  ris  an  uile  f  hìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh, 
a  tha  'nam  bantrachaibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith 
aig  am  bheil  clann  no  oghachan, 
fòghlumatlh  iad  aiv  tùs  bhi  dleasd- 
anach  'iian  tighibh  fèin  agus  ath- 
dhìol  a  thoirt  d'am  pàrantaibh  :  oir 
a  ta  so  maith  agus  taitneach  am 
lìanuis  Dè. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'na  bais- 
tra'ch  da  rìreadh,  agus  air  a  fàgail 
'na  h-aonar,  a  dòchas  ann  an  Dia, 
agus  buanaichidh  si  a  là  agus  a  dh'- 
oidhche  ann  an  athchuingibii,  aguf; 
ann  an  ùvnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a  bcatha 
am  macnus  air  dh'i  bhi  beo,  tha  i 
marbh. 

7  Uime  siu  àithn  na  nithe  so 
dhoibh,  chum  gu'm  bi  iad  neo- 
lochdach. 

8  Ach  mar  dean  duine  solar  air 
son  a  chuideaclid  fèin,  agus  gu 
h  -  à  r  a  i  d  ai  r  s  o  n  mu  inn  ti  r  a  th  eagl  aich , 
dh'aicheadh  e'n  creidimh,  agus,  is 
miosa  e  na  anacreideacìi. 

9  Nagabharbantvach  sanàireamh 
a  bhios  fuidh  thri  fichead  bliadlma 
dh'aois,  a  bha  'na  mnaoi  aon  fhir, 

f  shamhlachas.   s  Gabh  cùramdo. 
h  gu  sòghail. 


C  A  I  B.  VI. 


"«  10  Air  aniMieilteisteasaatliaobh 
•T  dlieadh  oibre  ;  ma  dh'oil  ib  clann, 
nia  thng  1  aoidheacbd  uaipe,  ma 
lìh'ionnlaÌGl  i  cosa  nan  naomh,  ma 
dii'fhòir  i  air  luchd-amhghair,  rna 
leain  i  gu  dìchioUach  gach  deadh 
'51  ohair. 

;      11  Ach  diùlt  na  bantraich  òga: 
ì  eir  an  uair'a  dh'fbàsas  iad  mear  an 
aghaidh  Chriosd,  is  mianu  leo  pòs- 
i?e  ,  adli; 

«        12  Muinntir  a  tafuidh  dhìteadh,  a 
ejiienn  gu'n  do  thrèig  iad  an  cjeud 

13  chreidirnh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlumaidh  iad 

J     bhi  dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt 
o  thigh  gu  tigh  ;  agas  cha'n  e  mhàin 

i.     flìomliarìach,  ach  mar  an  ceudna 

3     gabhamiach,  agus  a' gabhpàl  gnoth- 

'■t     nich  ris  na  nithibh  nach  buin  doibh, 
a'  labhairt  nithe  nach   bu  chòir 

(1  dhoibh. 

e        14  Is  àill  leam  xxime  sin  na  mnài 
B  i  òga  a  phòsadb,  iad  a  bhreith  cloinne, 
'•  '  astiùradb  an  tighe,  agus  gun  chion- 
;  fath  airbith  a  thoirt  do'n  eascaraid 

labhairt  gu  toibheumach. 
!        15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air  dol 

a  thaobh  an  dèigh  Shàtain. 

16  iMa  tlia  aig  creideach  no  aig 
ban-chreideach  bantracha,  fòireadh 
iaà  orra,  agas  ua  biodh  an  tromair 
an  eaglais;  chnm's  gu'n  dean  i 
eabhair  orrasan,  a  tha  'nam  bantrach  - 
aibh  da  rìreadb . 

17  Meaf  ar  gur  !ìu  na  seanairean,  a 
riaghlaicheas  gu  maith,  uriam  dùb- 
ailte,  gu  h-àraid  iadsan  a  tba  saoitb- 
reachadh  san  fhocal  agus  ann  an 
teagasg. 

18  Oir  a  deir  an  scriobtuir,  Na 
ceangail  beul  an  ,daiml),a  tliaraliairl  c 
an  arbhair :  agus,  Is  fiu  an  t-oibriche 
athwasdal. 

19  Na  gabb  casaid  an  agbaidh 
seanair,  ach  le  diìhis  no  triuir  a 
dh'fhianuisibh. 

20  ladsan  a  tha  percacltadh  cron- 
aicb  an  làtbair  nan  uile,  chum  gu'n 
gabh  càch  eagal  mar  an  <-eud!:!a. 

21  Sparraim  ort  ar:i  fiaiiuis  Dè, 
agus  an  TighearnR  ì «?a  Crioi;d ,  agus 
nan  aiugeal  taghta,  ga"n  coimhidd 
thu  na  nithe  so  gun  aon  a  chur 
roimh  Heach  eile,  gun  ni  air  bitìi  a 
dheanarah  le  claoR  bhreth. 

22  Na  leag  do  làmha  gu  h-obann 
air  duine  sam  bith,  agus  na  biodh 
comhpaivt  agat}  do  pheacaibh  dhaoin' 
eile:  coimhid  thu  fèin  glan. 

23  Na  b-ol  uisge  ni's  mò,  ach 
cleachd    beagan    fìona    air  son 

^fianuis.  ^tkocf  i  sua9. 

c  hìialàdh. 
J  'jleidh. 


do  ghoile,  agtis  t'anmhuìnneachd 
mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do  dhaoin- 
ibh  foUaiseacb  roimh-làimh,  à'  dol 
rompa  chum  breitheanais;  agus  tha 
peacanna  dhream  àraidh  'gan  lean- 
tuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre 
cuid  follaiseach  roimh-Iàimh;  agus 
na  h-oibre  a  ta  airghleus  eile,  cha'n 
fheudar  am  folac!). 

CAIB.  VI. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  ta 
fuidb'n  chuing  'nan  seirbhis- 
ich,  gur  fiu  am  maighstirean  fèin  au 
uile  urram ;  chum's  nacb  faìgh  ainm 
Dhè,  agus  a  theagasg  tòibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil 
maighstireaii  creideach,  na  deanadk 
iad  tarcuis  orra,  air  son  gur  bràith- 
rean  iad :  ach  gu  mafearr  feo  seirbhis 
a  dheanarah  dkoibh,  do  bhrigh  gii 
bheil  iad  creideach  agus  ionmhuinn, 
'nan  luchd  combpairt  do  thiodiilac  e' 
ghrùis.  Na  nithe  so  teagaisg  agus 
earailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharracti- 
adh  teagaisg  uaith,  agus  aach  aont- 
aich  e  do  bhriathraibh  fal^ain,  eadhon 
do  bhriathraibh  ar  Tighearna  losa 
Criosd.  agus  do'n  teagaisg,  a  ta  rèir 
na  diadbachd: 

4  Tha  e  viaibhreach  gan  eòlas  aige 
air  ni  sam  b'th,  ach  e  as  a  chèill  mxi 
thimchiolIcheisdean,agusbhriathar- 
ciionnsacliadli  e,  o'n  d'thig  farmad, 
comh-stri,  annacainnt,  droch  amhar- 
usan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine 
'ga;i;  bheil  inntìnn  thruaiUidh,  agus 
as  puauibais  na  f.ìrinn,  a'  meas  gur 
buiiniiachdt  an  diadhachd:  dealaich 
ris  an  leithidibh  siu. 

G  Ach  is  buannachd  mhòr  an 
diadhacbd  maille  ri  toileackas- 
inntinn. 

7  Oir  rlia  d'thug  sinn  ni  air  bith 
leiiin  do'ii  !-saoghal,  agus  is  soilleir 
nach  uria(.ìh  sinn  ni  sam  bith  thoirt 
as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus 
eudach  a  bhi  againn,  bitheamaid 
toilichte  leo  sin. 

9  Ach  an  dreamle'n  àill bhibeart- 
acli,  tuitidh  iad  ann  am  buaireadh, 
agus  ann  anribe,a£cus  annnn  iomad 
anamhiann  amaideacb  agus'ciurrails, 
a  bhàlhas  daoine  ann  am  milleadh 
agus  ann  an  sgTÌos. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgidfreumh 
gach  uilc :  ni  am  feadh  a  mhiann- 
aich  dream  àraidh,  chaidh  iad  air 

e  stri  mu  fhoclaibh.  f  tairbhe. 
E  diubhhalach,  dosgainneach,  doch- 
annach. 
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II.    T  I  M. 


seachavan  o'n  cìireidìmh,  agus 
throimh-lot  siad  iad  fèin  le  iomadh 
cràdh. 

11  Ach  thusa,  O  òglaich  Dhè, 
teich  o  na  nithibh  sin:  agus  lean 
fìreantachd,  diadhachd,  creidimh, 
gràdh,  foighidin,  ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòrahrag  3  a' 
chreidimh,  gabh  greim  do'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna 
an  do  ghairmeadh  thu,  agus  dh'aid- 
ich  thu  deadli  aidmheil  an  làthair 
mòrain  f  hianuisean. 

13  Sparram  ort  ann  ara  fianuis 
Dè,  abheothaicheas  na  h-uile  nithe, 
agus  am  Jianuis  losa  Criosd,  a  rinn 
fianuis  air  deadh  aidraheil  an  làthair 
Phontius  Pilat; 

14  Thu  choimhead  na  h-àithne  $0 
gun  smal,  gun  lochd,  gu  teachd  ar 
Tighearna  losa  Criosd : 

15  Ts'i  ann  a  àmaibh  fèin  a 
dh'fhoiUsicheas  an  ti  a  ta  beann- 
uichte,  agas  a  mhàin  cumhachdach, 
Righ  nan  righ  agus  Tighearna  nan 
tighearna ; 

16  Neach  'na  aonav  aig  am  bheil 
neo-bhàsmhorachd,  a  ta  'na  chÒHih- 


nuidh  san  t-solus,  dh'ionnsuidh  nach 
feudar  teàchd,  neach  nach  faca  duine 
sambith,  agus  nach  mu  dh'fheudas  e 
f haicinn :  dhasan gu  robh  onoir  agus 
cumhachd  siorvuidh.  Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a 
tasaibhir  san  t-saoghal  so,  gun  iad  a 
bhi  àrd-inntinneach,  agus  gun  dòch- 
as  a  chur  ann  an  saibhreas  neo- 
chinnteach,  ach  anns  an  Dia  bheo, 
a  tha  toirt  duinn  nan  uile  nithe  gu 
saibhir  r'am  mealtuinn : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a 
bhi  saibhir  ann  an  deadh  oibribh, 
ealamh  gu  roinn    comh-pàirteach  ^ 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh  fèin 
deadh  bhunait  fa  chomhair  an  àm  ri 
teachd,  chum's  gu'n  dean  iad  greim 
air  a'  bheatba  mhaireannaich. 

20  O  a  Thiraoteuis,  coimhid  an 
nisin  adh'earbadh  riut,  a'seachnadh 
faoin-chomhraidh  mi-naomha,  agus 
comh-chogadh  eolais  d'an  tiubhrar 
gu  breugach  an  t-ainm  sinc. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag 
aidmheil,  chaidh  iad  air  scacharan 
thaobh  a'  chreidimh.  Gràs  gu  robh 
maille  riut.  Araen. 


Dara  litir  an  abstoil  PHIOL  chum 
THJMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thcil 
Dè,  a  rèir  geallaidh  nabeatha, 
a  tha  ann  an  losa  Criosd ; 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  grà<ìh- 
ach  :  gràs,  tròcair,  ai/j/s  sìothchaint 
o  Dhia  an  t-Atha'r,  agus  0  losa 
Criosd  ar  Tigheai  n. 

3  Sheiream  buidh.eaclias  do  Dhia, 
d'an  deanam  seirbhis  o  m'  shinnsiribh 
le  coguìs  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a 
dh'oidhche  ann  am  ùrnuighibh  : 

4  Air  dhonih  bhi  ro-thogarrach  air 
thusa  fhaicinn,  a'  cuimhneachadli 
tlo  dheura,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo 
lionadh  le  gairdeachas  : 

5  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  an 
creidimh  neo-chealgach  a  thaannad- 
sa,a  chòmhnuich  air  tiis  ad'dshean- 
mhàthair  Lois,  agus  a'd'  mbàthair 
Eunice  ;  agus  is  deimhin  leam  a  tha 
nnnadsa  mar  an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so»  cuiream  an 
cuimhne  dhuit,  thu  dh'ath-bheoth- 

a  Cuìr  deadh  chath. 
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achadh  tiorthlp.ic  Dhè,  a  tha  annad 
tre  chur  mo  làmhsa  ort. 

7  Oir  cha  d'ihug  Dia  dhuinne 
spiorad  na  geilt;  àch  spiorad  a' 
chumhachd,  agus  a'  ghràidh,  agus  na 
h-inntinn  fhallain. 

8  Uime  sin,  na  gabhsa  nàire  do 
f  hianuis  ar  Tighearna,  no  dhiomsa 
a  phriosunach  :  ach  biodh  do  chuid 
agad  do  àmhgharan  t-soisgeil,  a  rèir 
Gumhachd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne,  agus  a  ghairm 
sinn  le  gairm  naomha,  cha'n  ann  a 
rèir  ar  n-oibre,  ach  a  rèir  a  rùinfèin 
agus  aghràis,  a  thugadh  dhuinne  ann 
an  losa  Criosd,  roimh  thoiseach  an 
t-saoghail, 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis 
tre  Iheachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd, 
a  chuir  as  do'n  bhàs,  agus  a  thug 
beatha  agus  ^  neo-bhàsmhorachd 
chnm  soluis,  trìd  an  t-soisgeil; 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise 
a'm'   shearmonuiche,    agus  a'm' 

^  easguidh  a  thoirt  an  cuid  uatha. 
c  i.  e.  ainm  eòlaìs. 


C  A  I  B.  TI. 


^ibstol,  agus  a'm'  fhear-teagaisg  nan 
Ciiineach. 

Ì2  Axì  t-aobhav  fa'm  bheil  mi  mar 
an  ceudna  a'  fulang  nan  nithe  so  ; 
gidheadh  cha  n'eil  nàire  orra :  oir  a 
ta  fhios  agam  co  ann  a  chreid  mi, 
agus  is  dearbh  leam  gu  bheil  esan 
comasach  air  an  ni  sin,  a  dh'earb  mi 
ris ,  a  choimhead  fa  chomhar  an  là 
sin. 

13  Cum  gu  daingean  samhladh 
f'ìrinneach  nam  briathar  fallain,  a 
•chuala  tu  uamsa,  ann  an  creidimh 
agus  ann  an  gràdl],  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach  maith  sin 
a  dh'earbadb  riut,  trid  an  Spioraid 
naoimh  a  tha  cbòmhnuidh  aimainn. 

15  Tha  fliios  so  agad,  gu'n  do 
phiU  iadsan  uile  a  tha  san  Asia 
isamsa :  d'am  bheil  Phigellus  agus 
Hoì-mogenes. 

16  Gu'n  d'thugadh  an  Tighearn 
tròcair  do  theaghlach  Onesiphoruis ; 
6Ìr  is  minic  a  thua;  e  solas  dhomhsa, 
agus  cha  do  ghabh  e  nàire  do  m' 
shlabliraidh. 

17  Ach  an  uair  abha  e  san  Ròimh 
dh'iarr  e  mach  mi  gu  dìchiollach, 
agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu  deòiiaicheadh  an  Tighearn 
■dhasangu'm  faigh  e  tròcair  o'nTig'n- 
earn  san  là  sin :  agus  a  ta  sàr-f  hios 
agad,  cia  lìon  nithe  anns  an  d'rinn  e 
fvithealadh  dhomhsa  ann  an  Ephesus. 

CAIB  II. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làìdir 
anns  a'  ghràs  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

2  Agus  nanithe  a  chuala  tu  uamsa 
am  measg  mhòrain  f  hianuisean,  earb 
thusa  na^  nithe  sin  fèin  ri  daoinibh 
fìrinneach,  a  bhios  iomchuidh  gu 
daoin'  eile  a  theagasgmar  an  ceud- 
aa. 

3  Fuiling  thusa  uime  sin  cruaidh- 
chas,  mar  dheadh  shaighdear  losa 
Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  alean- 
as  an  cogadh  e  fèin  a  ribeadh  a  ann 
an  gnothuichibh  na  beatha  so : 
chum's  gu'n  toilich  e  an  ti  a  thagh  e 
gu  bhi  'na  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ge  do  ni 
fear  air  bith  sbairnh,  cha  chrùnar  e 
mur  dean  e  sbairn  gu  dligheach. 

6  Is  còir  do'n  treabliaiche  a 
shaoithricheas  air  tùs,  comhroinn 
fhaotainn  do'n  toradJi. 

7  Smuaintich  air  nanithibh  a  deir- 
eam  ;  agus  gu  d'thugadh  an  Tigh- 
earna  dhuit  tuigse  anns  na  li-uile 
nithibh. 

8  Cuimhnick  gu'n  do  thogadh  o 
^aclmransùs.   ^  gleachda,  stri. 


na  marbhaibh  losa  Criosd,  do  shìol 
Dhaibhidh,  a  rèir  mo  shoisgeilse . 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang 
mar  f  hear  droch-bheirt,  eadhon  gu 
geimhlibh ;  ach  cha  'n'eil  focal  l>è 
ceangailte. 

10  Uimesiniomchaireamnah-uile 
nithe  airsonnan  daoinetaghta,chuni 
gu'm  faigh  iadsan  mar  an'ceudna  an 
t-slàinte  a  tha:  ann  an  losa  Criosd, 
maille  ri  glòir  shiorruidh. 

11  /sràdh  f  ìor  so,  Ma  bhàsaicheas 
sinn  maille  ris,  gu'm  bi  sinn  beo  mar 
an  ceudna  maille  ris : 

12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn,  riogh- 
aichidh  sinn  mar  an  ceudna  maraon 
ris  :  ma  dh'àicheadhas  sinn  e,  àich- 
eadhaidh  esan  sinne  mar  an  ceudna : 

13  Ge  nach  creid  sinne  c,  gidheadh 
tha  esan  a'  fantuinn  firinneach ;  cha 
'n'eil  e'n  comas  d'a  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an  cuimhne 
dhoibh,  a'  cur  sparraidh  orraam  fìan- 
uis  an  Tighearna,  gun  iad  a  bhi 
connsacliadh  mu  f  hoclaibh,anns  nach 
'eil  tairbhe  sam  bith,  ach  a  thilgeas 
bun  os  ceann  an  luchd-èisdeachd. 

15  Dean  dìchioll  air  thu  fèin  a 
nochdadh  dearbhta  do  Dhia,  a'd' 
shaothraiche  nach  ruig  a  leas  nàire  a 
ghabhail,  a  roinn  focàil  na  f  ìrinn  gu 
ceart. 

16  Ach  seachainfaoin-chainnt  mhl- 
uaomha ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh 
chum  an  tuilìeadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar 
chnàmhuinn  ;  «f'am  bheil  Himeneus 
agus  Philetus ; 

18  MuÌHntir  thaobh  na  fìriSn  a 
chaidh  air  seacharan,  ag  ràdh  gu'n 
deachaidh  an  aiseirighcheanaseach ; 
agus  a  ta  tilgeadh  creidimh  dream 
àraidh  bun  as  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Dhè  a' 
seasamh  daingean,  aig  ?,m  bheil  an 
seulad  so,  Is  aithne  do'n  Tighearn 
an  droing  sin  a's  leis.  Agus,  Gach 
neach  a  tha  'g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha'n  e 
mhàin  gu  bheil  soithichean  òir,  agus 
airgid,  ach  mar  an  ceudna  soithiche 
iiodha,  agus  creadhae;  agus  cuid 
diubh  chum  onoir,  agus  cuid  eile 
chum  easonoir. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neacli  e 
fèin  uatha  so,  bithidh  e  'na  shoith 
each  chum  onoir,  aiv  anaomhachadh, 
agus  iomchuidhchum  feim  a'mhaigh- 
stir,  deas  chum  gach  uile  dheadli 
oibre. 

22  Teich  uìme  sin  o  anamhiann- 
aibhnah-òige  :  achlean  f  ireantachd, 

c  Ge  nach  'eil  sinnefìririneach. 
^  scrìohhadh.  e  criadha. 
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creidimh,  gràdh,  sìothchaitit  Hlaille  11   Mo  ghenr-leaumhuiiinibh> 

riusan  a  tà  gairm  air  an  Tighearn  o  m'  fhulangais  a  thainig  orm  ann  aa 

cferidhe  glan.  Antioch,  ann  an  lconium,  ann  an 

23  Ach  seachain  ceisdean  aniaid-  Listra;  ciod  e  meud  nan  geur-lean- 
each  agus  neo-fhoghluimte,  air  dhuit  mhuinn  a  ghiùlain  mi :  ach  asda  uile 
fios  a  bhi  agad  gu'n  tog  iad  conn-  shaor  an  Tighearn  mi. 

saichean  a.  12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uile,  leis 

24  Agus  clia'n  fheud  òglach  an  an  àill  am  beatha  a  cliaitheadh  gu 
Tighearna  bhi  conspoideach  ;  ach  diadhaidh  ann  an  losa  Criosd,  geur- 
ciuinrisnah-uile  dhaoinibh,  ealamh  leanmhuinn. 

cfcum  teagaisg,  foighidneach,  13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoine  agus 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg  mealitairean  ni's  miosa  agus  ni's 
na  droinge  a  sheasas  'na  aghaidh ;  miosa,  a'  mealladh,  agus  air  am 
dh'fheuchainn  an  d'thoir  Dia  uair  mealladh. 

air  bith  aithreachas  dhoibh,  chum  14  Ach  buanaich  thusa  anns  na 

^dmheil  na  f  ìrinn  ;  nithibh  a  dh'fhoghluim  thu,  agus  air 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gun  an  d'rinneadh  thu  dearbh-fhiosrachf,: 
d'thèid  iad  as  o  ribe  an  diabhoil,  aig  air  dhuit  tìos  a  bhi  agad  cia  uaith  a 
am  bheil  iad  air  am  beo-ghlacadh  dh'f  hòghluim  thu  iad  y 

«*ium  a  thoile.  15  Agus   o   bha  thu  a'd'  leaa-^ 

CAIB.  III.  abh  gu'm  b'aithne  dhuit  na  scriob- 

ACH  biodh  fhìos  so  agad,  gu'n  tuire  naomha,  a  tha  comasaeh  air 

d'thig  anns  na  làithibh  deir-  do  dheanamh   glic    chum  slàinte, 

eannachb  aimsire  cunnartach.  tre'n  chreidimh  a  ta  ann  an  losa 

2  Oir  bithibh  daoine  fèin-spèis-  Criosd. 
eil,sanntach,ràiteachail,uaibhreach,  16  Tha  an  scriobtuir  uile  air  a 
toibheumach,  easùmhal  do  phàrant-  dheachdadh  le  SpioradDè,  agus  tha 
aibh,  mi-thaingeil,  mi-naomha,  e  tarbhach  chum  teagaisg,'  chum 

3  Gunghràdhnàdarra, 'nanluchd-  spreige,  chum  leasacbaidh,  chum 
brisidh comh-cheongail,  tuaileasach,  oilein  ann  am  f  ireantachd : 
neo-gheamnuidh,  borb,  gun  ghaol  17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè 
do'n  mhaith,  coimhlionta,  làn  deas  chum  gach 

4  Fealltach,  ceann-Iaidir,  àrdan-  uile  dheadh  oibie. 


5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd,  O  uis  Dè,  agus  an  Tighearna  losa 
ach  ata  'gàicheadlia  cumhachd  :  o'n  Criosd,abheirbreth  airnabeothaibh 
leithidibh  sin  tionndas' c  air  falbh.  agus  air  na  marbliaibh,  aig  a  theachd 

6  Oir  is  ann  diubh  so  ata'n  droing  dealrach  agus  ann  a  riogìiachd  : 

sin  a  dh'èalaidheas  <1  a  steach  do  2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùr- 

thighibh,    agus    a   bheir  leo   am  achdach  ann  an  àm,is  ann  an  an-àm : 

braighdeanas  mnài  shuarach  air  an  spreig  s,  cronaich,  earailicb  leis  an 

uallachadh  le  peacaibh,  air  an  iom-  uile  f had-fhulangas  agus  theagasg. 

main  le  iomadh  gnè  anamhianna,  3  Oir  thig  an  t-àm  anns  nach  bi 

7  A'  sìr-fhòghlum,  agus  gun  fulang  aca  air  teagasg  falLain;  ach 
cìiomas  doibh  gu  bràth  teachd  chum  air  do  chluasaibh  tachasach  bhi  aca, 
eòlais  na  fìrinn.  càrnaidh  iad  suas  dhoibh  fèinluchd- 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  teagaisg  a  rèir  an  anamhianna. 
lambres  an  aghaidh  Mhaois,  mar'sin  4  Agus  tionndaidh  iad  an  cluasan 
tija  iadsan  a'  cur  an  aghaidh  na  f  ìr-  o'n  fhìrinn,  agus  iompoichear  iad 
inn:  daoine  aig  am  bheil  inntinn  chum  sgeuìachda  faoiRe. 
tìiruaillidh,   gun  tuigse  thaobh  a'  5  Ach  dean  thusa  faire  anns  na 
direidinih.  h-uile  nithibh,  fuiling  cruaidh-chas, 

9  Ach  cha  d'thèid  iad  ni's  faide  dean  obairsoisgeulaiche,coimiiìionb 
air  an  aghaidh  :  oir  bithidh  am  mi-  do  mhinistreileachd. 

ohiall   follaiseach    do    na   h-uile  6  Oir  tha  mi  nis  gu  bhi  air  m'ìob- 

dhaoinibh,  mar  a  bha  am  mi-chiall-  radh,  agus  tha  àm  mo  shiubhail  am 

san  mar  an  ceudna  fagus. 

10  Acb  a  ta  làn-fhios  agad  air  mo  7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmh- 
thcàgasga,  mo  ghnè  beatha,  wio  rùn,  rag,  chrìochnaic!<  mi  j«o  thurus  i, 
wo  chreidimh,jn'fhad-fhuIangas,njo  ghlèidh  mi  an  creidimh. 

sheirc  e,  m'f hoighidin,  8  O  so   a  mach  taisgear  fa  m' 

a  tuas'aidean.            b  lAithihh  ri  ^  a  dh^earhadh  rìut.        e  t/igair, 

ieachd.      ^  pill-sa.        d  ghoideas.  deurbh.    h  thoir  lan  dearbhadh  aìr. 


ach,  aig  am  bheil  barr  gràidh  do 
^aimh,  na  ta  aca  do  Dhia. 


CAIB.  IV. 


e  ghràdìi. 


Bio  ch»imhliong,  mo  rcis. 


C  A  I  B.  I. 


clioHihair  crùn  fìreaHtachd,  a  bheir 
aa  Tighearn,  am  breitheamh  cothro- 
mach^dhomh  san  là  ud:  agus  cha'n 
aRn  dhomhsaamhàin,ach  dhoibhsair 
Bile  mar  an  ceudna  leis  an  ion- 
mhninn  a  theachdsan  a. 

9  Dean  do  dhìchioll  air  teachd  a 
m'  ionusuidh  gu  luath. 

10  Oir  thrèig  Demas  mi,  air  dha 
an  saoghal  so  ta  làthair  a  ghràdhach- 
adh,  agus  chaidh  e  do  Thesalonica ; 
Cresceus  do  Ghalatia,Titus  do  Dbal- 
matia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar  maiUe 
Tium.  Gabh  Marcus  agus  thoir  leat 
e  :  oir  tha  e  feumail  dbomhsa  chum 
na  ministreileachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu 
h-Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhàg  mi  ann 
an  Troas  aigCarpns,  'nuair  a  thig 
thu,  thQÌr  ìeat,  agus  na  leabbrai- 
chean,  ach  gu  b  à-raid  na  meam- 
brana  b. 

14  RinnAlecsauder  anceard-umha 
iomad  olc  orm:  gu  tu^^adbs:  anTigb- 
earn  dba  a  rèir  a  ghnìomhara. 

15  Bi  tbusa  mar  an  ceudna  air 
t'fhaicill  uaith,  oir  chuir  e  gu  mòr 
an  aghaidb  ar  briatharne. 


16  Aig  mo  cheud  fhreagradh  cha. 
robb  aon  neacb  leam,  acb  thrèig  na. 
h-uile  mi:  nar  agrar  orra  e. 

17  Gidbeadh,  sheas  an  Tighearn 
làimb  rium,  agus  neartaich  e  mi ; 
chum  triomsa  gu"m  biodh  an  sear- 
monachadh  air  a  làn-fhoillsea- 
chadh  d,  agus  gu'n  cluinneadb  na 
Cinnicb  uile  e;  a-us  sbaoradb  mi  a 
beul  an  leomhain. 

18  Agus  saoraidh  an  Tighearn  mi 
o'gach  uile  dbroch  obair,  agus  gleidb- 
idh  e  mi  cbum  a  riogbachd  nèamh- 
aidh  fèin:  dbasan  gurohh  glòir  g9. 
saoghal  nan  saogbal.  Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  agas 
Acuila,  agus  air  teagblach  Onesi- 
pboruis. 

20  Dh'fban  Erastus  ann  an  Co- 
rintus :  acb  db'f  hà^  mi  Trophimus 
gu  tinn  ann  am  Miietum. 

21  Deandìchioll  airteacbd  roimh'n 
gbeamhradh.  Tha  Eubulus,  agus 
Pudens,  atrus  Linus,  a.us  Claudia, 
agus  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
ort. 

22  Gio  rohh  au  Tighearn  losa 
Criosd  maille  ri  d'  spiorad.  Gràs 
maille  ribb.  Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  THITUIS. 


CATB.  1. 

POL  seirbbiseach  Dhè.agusabstol 
losa  Criosd,  a  rèir  creidimhe 
dhaoinc  taghta  Dhè,  agus  aidmheil 
na  fìriiin,  à  ta  rèir  diadhachd : 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  mair- 
eanBaicb,  a  gbeall  Dia  do  nacb  co- 
masachf  breug  a  dheanamb,  roimb 
chrutbacbadh  an  t-saoghail  g ; 

3  Acb  dh'fboiUsich  e  fbocal  fèin, 
ann  an  àm  iomchuidh  tre  shearmon- 
achadb,  a  dh'earbadb  riumsa,  a  rèir 
iithne  Dhè  ar  Slanuighir : 

4  Chura  Thituis  mo  dhearbh  mbac 
tè'm  a  rèir  a'  cbreidimh  choitchionn  : 
Gràs,  tròcair,  ayus  sìth  o  Dhia  an 
t-A'hair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd  ar  Slànuighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fliàg  mi  thu 
a»n  an  Crete,  chum  gxr'n  cuireadh 
tu'n  ordugh  na  nithe  a  db'fhàgadh 
guii  deanamh,  agus  gu  n  suidhich- 


eadh  tu  seanairean  anns  gacb  baile,. 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

6  Ma  tha  neacb  sam  bilh  neo- 
lochdach,  'na  fhear  aon  mhnà,  aig' 
am  bheil  a  chlann  creideach,  nach 
'eil  fuidb  mbi-chlin  tbaobb  ana- 
caitbeimh,  no  easumbal. 

7  Oir  is  còir  do  ea.sbuig  a  bbi  neo- 
choireacb,  mar  stlùbliard  Dhè  ;  gua 
bhi  fèiu-thoileil,  no  f.-argacb,  nn  òl- 
mhar,  no  buailteach,  no  cionail  air 
buannachd  neo-ghloin; 

8  Ach  aoidbeil,  dèidheil  air  daoin- 
ibb  maithe,  cialUcli,  cothromach, 
naomha,  measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhncail  fhìor  gu 
daingean,  arèir  teagaisg  chum  gu'm 
bi  e  comasach  le  teaga'.-g  fallain, 
araon  earail  a  thabhairt,  agus  an 
dream  a  sbeasas  'naaghaidb  chur  as- 
am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha  mi- 


2  fkoirUeachadh-san.  b  parchvnents.  Sasf .  c  bheir.  ^  aìr  a 
èheanamh  aithnichte,  air  a  choimhlionadh.  ^  uir  son  creidimh. 

f  enthne.         s  roimk  amanna  nan  linn .         h  chumunta. 
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riaghailteach,  alafohras  gu  dìomhain 
agus  a  tha  'nam  meaUtairibh,  gu 
h-àraidh  iadsan  a  tha  do'ntimchioii- 
ghearradh : 

11  Muinntir  a's  còir  am  beul  a 
dhruideadh,  droing  a  tha  tionndadh 
thighean  iomlan  bun  os  ceann.  a' 
-teagasg  nan  nithe  nach  còir,  air 
ghaol  buannachd  shalaich. 

12  A  thubhairt  neach  àraidh 
dhiubh  fèin,  eadhon  fàidh  dhiubh 
fèin,  Is  breugoirean  a  ghnàth  na 
Cretich,  droch  fhiadh-bheathaich- 
ean,  buiig  mhall. 

13  Tha  an  f  hianuis  so  f  ior :  air  an 
aobhar  sin,  spreig  ^  gu  geur  iad, 
chum  gu'm  bi  iad  i'allain  sa'  chreid- 
imh; 

14  Gun  bhi  tabhairt  aire  do  f  haoin- 
sgeulachdaibh  ludhach,  agus  do 
àitheantaibh  dhaoine,  a  thionndaidh- 
eas  o'n  fhirinn. 

15  Oir  ga  deimhin  tha  nah-uile 
nithe  glan  do'n  droing  a  ta  glan  : 
ach  dlioibhsan  a  ta  salach,  agus  mi- 
chreideach,  cha  ^ìt'eil  aon  ni  glan  ; 
ach  tlia  an  inntinn  agus  an  coguis  b 
fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòias  a 
'  bhi  aca  air  Dia;  ach  ann  i'-n  oibribh 

tha  iad  'ga  àicheadh,  air  dhoibh  bhi 
gràineil,  agus  easumhal,  agus  a 
tnaobh  gach  dead'.i  oibre  as  eug- 
mhais  tuigse  c. 

CAIB.  II. 

ACH  labhair  thusa  na  nithe  a 
thig  ri  teagasg  fallain  : 

2  Eadhon  na  daoine  a.osdad  bhi 
aireach,  suidlricte  e,  measarra,  fal- 
lain  sa'  chreidimh,  ann  an  gràdh,  ann 
am  foighidin : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnài  aosda 
hhi  'nan  giùlan  niar  is  cubliaidh  do 
naorahachd,gun  bìii  'nan  luchd-tuail- 
eis,  gTinbhi  trom  air  f  ìon,  bhi  'nan 
luchd-teagaisg  air  nithibh  maithe; 

4.Chum's  gu'n  teagaisg  iad  na 
mnài  òga  bhi  ciallach,  gràdhach  air 
am  fearaibh,  gràtìhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fan- 
tuinn  aig  antigh,  bhi  maith,  ùmhal 
d'am  feàraibh,  chum  nachfaigh  focal 
De  mi-chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daonibh  òga 
mar  an  ceudna,  iad  bhi  ciailach. 

7  Aiins  na  h-uile  nithibh  'gad 
nochdadh  fèin  ann  ad  eisempleir 
dheadh  oibre  :  ann  an  teagasg  a' 
ncchdadh  neo-tlvruoillidheachd,  su- 
idheachadh  intinn,  trèibhdhireis. 

8  Càinnt  fhallain  nach  fheudar  a 

a  cronaich.  ^  coimh-fhìos,  coin- 
sicìis.  '  mi-ghleusda,  neo-iom- 

chuidh  chinn  gach  deadh  oibre. 
(1  na  seanuirean.       e  fonnmhor. 
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dhìteadh  ;  chum's  gu'm  bì  nàire  air 
an  neach  a  ta  'nar  n-aghaidh,  a 
chionn  nach  'eil  droch  ni  sam  bith 
aige  r'a  labhairt  umaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhi  ùmhal 
d'am  maiahstiribh  fèin,  agus  an 
deadh-thoileachadh  anns  na  h-uile 
nithibh:  gun  bhi  a'  labhairt  'nan 
aghaidh, 

10  Gun  bhi  a'  ceileachadh  aon  ni 
d'an  cuid,  ach  a'nf=ìchdadh  gachuil« 
dheadh  thairisneachd;  chum  gu'n 
deaniad  teagasg  Dhè  ar  Slànuighir 
maiseach  anns  na  h-uile  nithibh. 

11  Oir  dli'fhoillsicheadh  gràs 
shiinteil  Dhè  dona  h-uile  dhaoinibh^ 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mì- 
dhiadhachd  agus  anamhianna  saogh- 
alta  àicheadh,  agus  ar  beatha  a 
chaitheadh  gu  stuama,  go  cothro- 
mach,  agiis  gu  diadhaidh  anns  an 
t-saoghal  so  làlhair; 

13  Air  dluiinn  sùil  a  bhi  againn 
ris  an  dòchas  bheannuichte  sin, 
eadhon  t  foiUseachailh  glòire  an  Dè 
mhòir,  agus  ar  Slànuighir  losa 
Criosd, 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chum 
gu'n  saoradh  e  sinn  o  gach  aingidh- 
eaclid,  agus  gu'n  glanadh  e  dha  fèin 
sluagh  sonraichte,  eudmhor  mu 
dheadh  oibribh. 

15  Na  nitheso  lahhair  agus  earail- 
ich,  agus  cronaich  leis  anuile  ùgh- 
darras.  Na  deanadh  duine  sam  bith 
tàir  ort. 

CAIB.  111. 

CUIR,  an  cuimhne  dhoibh  bhi 
ùmhal  do  uachdaranachdaibh 
agus  do  chumhachdaibh,  freagarrack 
do  luchd-riaghlaidh,  ullamh  chum 
gach  uile  dheadli  oibre, 

2  Gun  olc  a  laljhairt  mu  neach  air 
bith,  blii  neo-thuasaideach,  mìn,  a' 
taisbeanadh  an  uile  cheannsachd  do 
na  h-uile  dhaoinibh. 

3  Oif  bha  sinne  fèin  uair-eigin 
ea-cèiUidh,  easumhal,air  seacharan, 
a'  deanamh  seirbhis  do  iomadh  gnè 
do  anamhiannaibh  agus  do  an-toilibh, 
a'  caitheadh  ar  beatha  ann  am  mìo- 
run  agusam  favmad,fuatli-thoilltean- 
nach,  agus  a'  toirt  fnath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoillsicheadh 
caoimlmeas  agus  gràdh  Dhè  ar  Slan- 
uighir  do  dhaoninibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  f  ìreantachd, 
a  rinn  sinne,  ach  arèir  a  thròcair 
fèin  shaor  %  e  sinn  tre  ionnlad  R-a 
h-ath  ghineamhuinn,  agus  ath- 
nuodhaciiadh  an  Spioraid  naoimh: 

i'ì  A  dliòirt  e  oirnne  gu  saibhir, 
trid  losa  Criosd  ar  Slànuighir; 
7  Chum  air  dhuinn  bhi  aiv  ar 

fagns.  s  shlùnidch. 


C  A  I  B.  I. 


f  ìreaiiachaclh  trìd  a  ghràis-san,  gu'm 
bitheamaid  air  av  dea'.iamh  'nar 
ii-oia,hreachaibh  a  rèir  dòchais  na 
beatha  niaireannaich. 

8  Is  fìor  an  làdh  so,  a^us  is  àill 
leam  tlni  thoirt  dearbh-chinnte  air 
na  nithibh  sin,chnm  sru'm  biodli  iad- 
sau,  a  clireid  ann  an  Dia,  cùramach 
air  toiseacli  a  bhi  aca  ann  an  deadh 
oibribh :  oir  tha  na  nithe  sn  maith 
agus  tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachain  ceisdean  amaid- 
each,agus  sloinnteireachd,aguscon- 
spoidean,  agits  connsachadh  mu'n 
lagh  :  oir  tha  iad  gun  tairbhe  agus 
dìojnhain. 

10  Duine  a  ta  'na  shaobh-chreid- 
each  a,  an  dèigh  na  ceud  agus  an 
dara  comhairle,  diùlt : 

11  Air  ^lo  fhios  bhi  agad  gu  bheil 
a  leithid  sin  do  dhuine  air  a  chur 
lìun  os  ceann,  agus  gu  bheil  e  a' 


peacachadh,  air  dha  bhi  'air  fhèin- 
dhìteadh. 

12  'Nuair  a  chuireas  mi  Artemas 
a  d'  ionnsuidh,  no  Tichicus,  deaa 
dìchioU  air  teaclul  a  m'  ionnsuidh  gu 
JNicopolis :  oir  is  ann  an  sin  a  chuir 
mi  rnmhum  an  geamhradh  a  chaith- 
eadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha,agus 
ApoUos  air  an  aghaidh  san  t-s!ighe 
gu  dùrachdach,  chum  nach  bi  ni  air 
bith  dli'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghìumadh  ar  muinntir- 
ne  mar  an  ceudna  deadh  oibre  a 
dheanamh  gu  dùrachdacii  fa  chomh- 
air  ghnàthachadh  feumail,  chum 
nach  bi  iad  neo-tharbhach. 

15  Tha'n  droing  a  ta  maiUeriura 
uile  a'  cur  fàilte  ort.  Guir  fàilt-e 
orrasan  le'n  ionmliuinn  sinne  sa' 
chreidimh.  Gràs  maiUe  ribh  uile. 
Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  PHILEMOIN. 


CAIB.  I. 

POLpriosunach  losaCriosd,  agus 
Timoteus  ar  bràthair,  chum 
Philemoin  a's  ionmhuinn  leinn,  agus 
ar  comh-shaotliraiche, 

2  Agus  chum  Apphia  ionmhuinn, 
agus  Archipuis  ar  comh-shaighdear, 
agus  jChum  na  h-eaglais  a  ta  ann  do 
thigh: 

3  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sith  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'nTighearn 
Io«a  Criosd. 

4  Bheiream  buidheachas  do  m' 
Dhia,  a'  sìr-thoirt  luadh'  ortsa  ann 
am  ùrnuighibh, 

5  Air  dhomh  bhi  cluinntinn  mu  d' 
ghràdh,  agus  chreidimh,  a  tha  agad 
a  thaobh  an  Tighearna  losa,  agus  a 
thaobh  nan  uile  naomh; 

6  Chuni  gu'm  bi  comh-chomunn 
do  chreidimh  èifeachdach  ann  an 
aidmheil  an  uile  mhaith,  a  tha  ann- 
aibh  ann  an  losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
Gomhfhurtachd  againne  ann  '  do 
ghràdhsa,  do  bhrigh  gn  bheil  innigh  h 
nan  naomli  air  faotainn  suaimhneisc 
trìd-sa,  a  bhràthair. 

8  Uime  sin  ge  d'f  heudainn  bhi  ro 
dhàna  ann  an  Criosd,  chum  an  ni  a 
taiomchuidh  àithneadh  dhuitse. 

9  Gidheadh  is  fearr  leam  air  son 

a  eiriceach.     b  cridhe.  '^fo'.s. 


gràidh  impidh  chur  ortd,  air  bhi 
dhomh  mar  Phòl  aosda,  agus  a  nis 
mar  an  ceudna  a'm'  phriosunach 
air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhic 
Onesimuis,  a  ghin  mi  auu  am 
gheimhlibh : 

11  Neach  a  bha  uair-eigin  neo- 
tharbhach  dhuitse,  ach  a  nis  a  tha 
tarbhach  dliwitse  agus  dhomhsa  :  . 

_  12  Neach  a  chuiv  mi  air  ais  :  uime 
sin  gabhsa  ris  mar  ri  m'  innigk 
fèin. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a 
chumail  maille  rium  fèin,  cluira  gu'n 
deanadh  e  fritiiealadh  dhomh  annad 
ionadsa,  ann  an  geimhlibh  ant-so;s- 
geil. 

14  Ach  as  eugmhais  t'inntirmse 
cha  bu  toil  leam  ni  sam  bith  a  dhean- 
amh;  chura  nach  biodh  do  mhaitbse 
mar  gn  b'ann  a  dh'aindeoin,  ach  o 
d'  thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a 
shon  so  a  dh'fhàg  e  thue  rè  tamuill, 
chum  gu'm  faigheadh  tu  e  gn  sior- 
ruidh ; 

16  Cha'n  ann  a  so  suas  raar 
slieirbhiseach,  ach  os  ceann  seir- 
bhisich, 'na  bhràthair  gràdhach  ,gu 
h-àraid  dhomhsa,  agus  nach  mò 'na 

^  guidheadìi  ort.  e  a  dhealaìch- 
eadli  e  uait. 
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Bin  dhuitse,  araon  anns  an  fbeòil, 
agus  anns  an  Tighearn  ? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise 
mar  f  hear  comh-roinne,  gabh  ris-san 
mar  rium  fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,  no 
ma  dhligheas  ea  ni  sam  bith  dhùit, 
cuir  sin  as  mo  lethse. 

19  Scrìobh  mise  Pòl  ]e  m'  làimh 
fèin  f ,  agus  dìolaiclh  mi  e  :  ge  nach 
abram  riut,  gu'n  dlighear  Ìeat  thu 
fèin  os  bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam 
Rairdpachas  uait  san  Tighearn:  dean 
suairahneach  mo  chridhe  san  Tigh- 
earn. 


B  H. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  a 
d'ùmhlachd  scrìobh  mi  a  t'ionnsnidh, 
oir  tha  fhios  agam  gu'n  dean  tliusa 
mar  an  ceudnani'smò  na  a  deiream, 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich  mar  an 
ceudna  fard.-^ch  fa  m'  chomhair  ;  oir 
tha  dòclias  agam,  trìd  bhur  n-ùrn- 
uigheansa,  gu'n  tiubhrarb  mi 
dhuibh. 

23  Tha  Epaphias  mo  chomh- 
phriosunach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristnrchus,  Demas, 
Lucas,mo  chomh-luchd-oibre,  a'cur 
fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd 
gu  robh  maille  ri'r  spioradsa.  Amen. 


LlTIR  AN  ABSTOIL  PHOIL  CHUM  NAN 

EABHRUIDHEACH. 


CAIB.  I. 

DIA,  a  labhan-  o  shean  c  gu  minic, 
agus  air  iomadh  dòigh  ris  na- 
h-aithrichibh  leis  na  fàidhibh, 
,  2  Labhair  e  anns  na  làithibh 
deireannach  so  ruinne  trìd  a  Mhac, 
a  dh'orduìch  e  'na  oighre  air  na 
h-ttile  nithibh,  tre'n  do  chruthaich 
e  fòs  na  saoghail. 

3  Neach  air  bhi  dha  'na  dheal- 
radli  a  gblòire-san,  agus  'na  f  hìor 
ìomhaighd  a  phearsaidh,  agus  a' 
cumail  suas  nan  uile  nithe  le  focal  a 
chumhachd,  'nuair  a  gh\an  e  ar 
peacaidhne  do  thrid  fèin,  shuidh  e 
air  deas  làimb  na  mòrachd  anns  na 
h-àrdaibh  : 

4  Air  dha  bhi  s\x  a  dheanamh  ni's 
ro  òirdheirce  na  na  h-aingil,  mheud 
,gu'n  d'fhuair  ee  mar  oighreachd 

ainm  bu  ro  fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aingil  ris  an 
dubhairt  e  uair  air  bith,  Is  tu  mo 
Mhacsa,  an  diugh  ghin  mi  thu  ? 
agus  a  rìs,  Bithidh  mise  a'm'  Atliair 
dhasan,  agus  bithidh  esan  'na  Mhac 
dhomh.'^a  ? 

6  Agns  a  ris,  'nuair  a  tha  e  a 
tabhaivt  a'  chend-ghin  a  steach  do'n 
t-saogha',  a  deir  e,  Agus  deanadh 
uile  aingil  Dè  aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  a 
deir  e,  Neach  a  ta  deanamh  aingie 
'nan  spioradaibh  f,  agus  à  mhinisteir- 
ean  nan  lasair  theine. 


8  Ach  ris  a  Mhac  a  deìr  e,  Tha 
do  righ-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal 
nan  saoghal;  is  slat-rioghail  ro 
chothromach  slat  do  rioghachdsa: 

9  Ghràdhaich  thu  fìreantachd, 
agus  thug  thu  fuath  do  aingidheachd ; 
uime  sin  dh'ùng  Dia,  do  Dhia-sa, 
thu  le  h-oladh  aoibhneis  os  ceann  do 
chompanacha. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thighearn, 
bunaite  na  talmhainn  airtùs;  agus 
is  iad  na  nèamha  oibre  do  làmh. 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh 
tusa:  a£;us  fàsaidh  iad  uile  sean  mar 
eudach ; 

12  Agus  fillidh  ta  iad  mar  bhrat, 
agus  caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa 
an  ti  ceudna,  agus  cha'n  fhàilnich 
do  hhliadhnan. 

13  Ach  cò  do  na  aìnglibh  ris  an 
dubhairt  e  uair  air  bith,  Suidh  air 
mo  dheas-làimh,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl-chos  fuidh  d'chos- 
aibh? 

14  Nach  spiorada  frithealaidh  iad 
uiJe,  air  an  cur  a  mach  chum  frith- 
ealaidh  dhoibhsan,  abhios  'nan  oigh- 
reachaibli  air  slàinte  ? 

CAIB.  II. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro 
thuilleadh  aire  a  thoirt  do  na 
nithibh  achuala  sinn,  air  eagal  uair 
sam  bith  gu'n  leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oìr  nia  bha  am  focal  a  labhradh 
le  h-aingiibh  seasmhach,  agus  gu'n 


3  ma  tha  e  am  Jìachaibh. 
h-àmaibh  a  chaidh  seachad. 
na  h'aingil  as  ii  fhuair  e. 


b  deònuichear,  tiodhlaicear.         c  anns  na 
d  dhealbh,  riochd.      e  uiread  nVs  fearr  na 
f  a  theachdoirean  'nan  gaothaihJi. 


C  A  I  B.  II/. 


d'fhiiair  gach  uile  bhiiseadh  agus 
esisumhlachd  diol-thuarasdal  dligh- 
each ; 

3  Cionuus  a  thèid  sinne  as,  mani 
sinn  dìmeas  air  slàinte  co  mòr,  a 
thòisich  an  tùs  air  bhi  air  a  labhairt 
leis  an  Tighearn,  agus  a  rinneadh 
dearbhta  dhtiinne  lebsan  a  chual  e  ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh 
corah-fhianuis  leo,  araon  le  comhar- 
aibh  agus  le  h-iongantasaibh,  agus 
le  feartaibh  eagsamhlaa,  agus  le 
tiodlilacaibh  an  Spioraid  naoimh,  a 
reir  a  thoile  fèin  ? 

5  Oir  cha  do  cliuir  e  fuidh  cheann- 
sal  nan  aingeal  ansaoghailriteachd, 
mn'm  bheii  sinn  a  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  anu  an 
ionad  àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an 
duine  gu'n  cuimhnicheadli  tu  air? 
no  mac  an  duine  gu'm  fiosraichcadh 
tu  e  ? ' 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bhig  ni's 
isle  na  na  h-aingil;  chrùn  thu  e  le 
glòir  agus  le  /j-otioir,  asjus  chuir  thu 
e  os  cean  oibre  do  làmh. 

8  Cliuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos 
fuidh  a  chosaibh.  Oir  ann  an  cur 
nan  uile  nithe  fuidhe  dha,  cha  d'f  hàg 
«  ni  air  bith  gnn  chur  fuidhe.  Ach 
a  nis  cha  'n'eil  sin  a'  faicinn  nan 
uile  nithe  fathast  air  an  cur  fuidh  a 
cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinneadh  rè 
ùine  bhig  ni  b'ìsle  nà  na  h-aingil, 
chum  ti-e  ghràs  Dè  gu'm  blaiseadh  e 
bàs  air  son  gach  uile  dhuine,  tre 
f  hulang  a'  bhàis  air  a  chrùnadh  le 
glòir  agus  le  A-onoir. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan,  air 
son  am  bkeil  na  h-uiie  nithe,  agus 
tre'm  bheil  na  h-uile  nithe,  ann  an 
tabhairt  mhòrain  mhac  chum  glòire, 
ceannard  an  slàinte  a  dheanamh 
..foirfe  tre  f  hulangasaibh. 

11  Oir  a  ta  araon  an  ti  a  naomh- 
aicheas,  agus  iadsananaomhaichear, 
uile  o  aon  :  air  an  aobhar  sin  cha 
nàr  leis  bràithrean  a  ghairm  diubli, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  t-ainm  an 
cèiU  do  m'  bhràithribh,  ann  am 
meadhon  na  h-eaglais  seinnidh  mi 
cliu  dhuit. 

13  Agus  a  ris,  Cuiridh  mi  mo 
dhòchas  ann.  Agus  a  ris,  Feuch 
mise,  agus  a'  chlann  a  thug  Dia 
dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu  bheil  aig 
a'  chloinncomli-roinn  do  fheòil  agus 
do  fhuil,  ghabh  esan  mar  aa  ceudna 
l'oinn  diubh  sin  :  chum  tre'n  bhàs 
gu'n  claoidheadh  e  esan,  aig  am 
bheil  cmnhachd  a'  bhàis,  'se  sin,  an 
diabholj 

a  iomadh-yhnctheach. 


15  Agus  gu'n  saoradk  e  ìadsan 
bha  trid  eagail  a'  bhàis  rè  am  tatha 
uile  fuidh  dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh 
e  nàdur  nan  aingeal  air  b ;  ach  ghafek 
e  siol  Abrahaim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns 
na  h-uile  nithibh  bhi  air  a  dheanamh 
cosmhuilr'abhràithribh ;  chumgu'm 
biodh  e  'na  àrd  shagart  tròcaireach 
asus  dileas  ann  an  nithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  rèite  dheanamh  air  san 
pheacanna  an  t-sluaigh : 

18  Oir  a  raheud  gu'n  d'fhuiling  e 
fèin,  air  dha  bhi  air  a  bhuaireadh,  is 
comasach  e  air  cabhair  a  dheanamh 
orrasan  a  ta  air  am  buaireadh. 

CAIB.  111. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha, 
a  ta  'nar  luchd-comh-.pairt  do'n 
ghairm  nèamhaìdh,  thugaibh  fainear 
losa  Criosd,  abstol  agus  àrd  shagart 
ar  n-aidmheil ; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'ord- 
uich  e,  amhuil  a  bha  Maois  mar  an 
ceudna  'na  thighsan  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'fhiu  an 
Ti  so  g](Mr  bu  mhò  na  JWaois,  mheud 
gu  bheil  tuilleadh  urraim  aig  an 
neach  a  thog  an  tigh,  na  aig  an  tigh 
fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a 
thogail  le  aon  eigin ;  ach  an  ti,  a  tho'g 
na  h-uile  nithe,  is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  bha  Maois 
dìleas  'na  thighs&n  uile  mar  sheir- 
bhiseach,  chum  fianuis  air  na  nithibh 
sin,  a  bha  gu  bhi  air  an  labhairt  an 
dèigh  sin ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mhac  os  ceann 
a  thighe  fèin  :  agus  is  sinne  a  thigh- 
san,  ma  chumas  sinn  dànachd,  agus 
gairdeachas  an  dòchais,  gu  daingeau 
gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin  mar  a  deir  an  Spiorad 
naomha,  An  diugh,  ma  chluinneas 
sibli  a  ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridbe: 
mar  anns  a'  bhrosnachadh,  ann  an 
latha  a'  bhuairidh  san  f  hàsach : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aith- 
riche  mi,  ogus  a  dhearbh  iad  mi,  agus 
a  chunnaic  iad  m'oibve  rè  dha  f hich- 
ead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris  a 
ghinealach  sin,  agus  thubhairt  mi, 
Tha  iad  a  ghnàth  air  seacharan  'nan 
cridhe  ;  agus  cha  do  ghabh  iad  eolas 
air  mo  shlighibhse. 

11  lonnas  gu'n  d'thug  mi  nifO 
mhionnan  a'm  fheirg,  JVach  d'thèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  abhràithpe, 

b  cha  do  ghahh  e  greim  do  na 
h-uinglibh. 
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air  eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neacli 
agaibh  droch  cridhe  mi-chreidimh, 
anns  an  Dia  bheo  a  thrèigsinn. 

13  Ach  earailichibb  a  chèile  gach 
aonlà,  am  feadh  a  ghoirear  Anlatha 

diugh  dheth;  air  eagal  ga'n 
cruaidhichear  neach  air  bith  agaibh 
tre  mheaUtoireachd  a'  pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne  'nar  luchd- 
comh-pairt  do  Chriosd,  ma  chumas 
sinn  toiseach  ar  muinghin  gu  daing- 
ean  gus  a'  chrìocli ; 

15  Am  feadh  a  deirear,  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na 
cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns 
a' bhrosnachadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh 
cluinntinn,bhrosiiaich  iad  :  ach  ni'm 
b'iadsan  uile  a  thainig  a  mach  as  an 
Eiphit  le  Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air 
xè  dhà  f  hichead  bliadhna,  iiach  ann 
riusan  a  pheacaich,  muinntir  a  thuit 
an  coluinnean  anns  an  fhàsach  ? 

ly  Agus  cò  iad  d'an  d'thug  e  a 
mhionnannach  rachadh  iad  a  steach 
d'a  shuaimhneasa,  ach  dhoibhsan 
nach  do  chreid  b  ? 

19  Mar  so  chi  sinnnach  b'urrainn 
iad dol  asteach  air  sonmi-clireidimh. 
CAIB.  IV. 

UIME  sinbiodh  faitcheasc  oirnn, 
air  eagal  air  bhi  do  gfeealladh 
dol  a  steacii  d'a  shuaimhnepis  air 
f  hàgail  againn,  gu'n  d'thigeadh  aon 
neach  agaibhd  a  dhèidh-làimh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  sois- 
gevd.  duinne,  amhuil  a  rinneadk 
dhoibhsan:  ach  cha  robh  tairbhe 
dhoibh  anns  an  Ihocal,  a  chaidh 
sbearmonachadh,  do  bhrigh  nach 
robh  e  air  a  mheasgadh  le  creidimh 
amis  an  droing  a  chual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a 
steach  do  shuaimhneas,  amhnil  a 
thubhairt  e,  Mar  a  thug  mi  mo 
mhionnan  a'm'  fheirg,  INach  d'thèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhncas  :  ge 
do  bha  na  h-oìbre  crìochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
rau'n  t-seachdamh  là  air  an  dòigh* 
so,  Agiis  ghabh  Dia  fois  air  an 
t-seachdamh  là  o  oibribh  uile. 

5  4gus  anns  an  ionad  so  a  rìs, 
Ni'n  d'thèid  iad  a.  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

6  Do  bhrigh  uime  gin  gu'n  tuig- 
ear  uaith  so  gu'n  d'thèid  dream 
àraidh  a  steach  ann,  "agus  nach 
deachaidh  an  dream  d'an  do  shear- 
monaicheadh  e  air  tùs,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh ; 

a  fhois.  b  a  bha  easumhal, 

c  eagal.  'l  dhinn. 
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7  A  rls,  tha  e  suidheàchadh  là 
àraidh,  ag  ràdh  ann  an  Daibhidh,  An 
diugh,  an  dèigh  aimsir  co  fhada; 
mar  a  deirear,  An  diugh,  ma chluinn- 
eas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridbe. 

8  Oirnambiodh  losuae  air  toirt 
suaimhneis  dhoibh,  cha  labliradh  e- 
an  dèigh  sin  mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa 
chomhaìr  sluaigh  Dè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a 
shuaimhneas-san,  ghabh  esan  tàmh 
o  oibribhsan,  amhuil  a  yhahh  Dia  o 
oibribh  fèin. 

11  Deanamaid  dìchioll  uime  sin 
air  dol  a  steach  do'n  t-suaimbneas 
sin,  air  eagal  gu'n  tuit  aon  neach 
a  rèir  eisempleir  cheudna  a'  mhi- 
chreidimh  f. 

12  Oir  tha  focal  Dè  beo  agus 
cumhachdach,  agus  ni's  gèire  na 
claidheamh  dà-f  haobhair  air  bith,  a' 
ruigheachd  eadhon  chum  eadar-sgar- 
aidh  an  anamaagus  anspioraid,agus 
nan  alt  agus  nan  smear,  agus  a'  toirt 
breth  air  smuaintibh  agus  rùnaibh  £ 
a'  chridhe. 

13  Agus  cha  'n'eil  creutair  sam 
bith  nach  'eil  foUaiseach  'nalàthair- 
san  :  ach  a  ta  na  h-uile  nithe  lom- 
nochd,  agus  fosgailte  do  shùilibh  an 
ti,  d'am  feum  sinn  cunntas  a  thabh- 
airth. 

14  Do  bhrigh  uime  sin  gu  bheil 
againn  àrd  shagart  mòr,  a  chaidh  a 
steach  do  na  nèamhaibh,  losa  Ma* 
Dhè,  cumamaid  gu  daingean  ar 
n-aidmheil. 

15  Oir  cha  'n'eil  àrd  shagart 
againn  nach  'eil  comasach  air  comh- 
f  hulangas  abhi  aige  r 'arn-anmhuilnn- 
eachdaibh;  ach  a  bhuaireadh  sna 
h-uile  nithibh  air  an  dòigh  cheudna 
ruinne,  ach  as  eugmhais  peacaidh. 

16  Thigeamaid  uime  sinle  dànachct 
gu  righ-chaithir  nan  gràs,  chum  gra. 
faigh  Binn  tròcair,  agus  gu'n  amais 
sinn  air  gràs  chum  cabhair  ann  an 
àm  feuma. 

CAIB.  V. 

OIR  tha  gach  uile  àrd  shagart, 
air  a  thoirt  o  mheasg  dhaoine, 
airorduchadh  air  son  dhaoine  annan 
nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  gu'n 
toir  e  suas  araon  tiodhlacan  agus 
ìobairtean  air  son  pheacanna: 

2  Neach  a  ta  comasach  airtruas  a 
ghabhail  risan  droinga  taaineolach, 
agus  air  seacharan ;  do  bhrigh  gu 
bheil  e  fèin  mar  an  ceudna  air  a 
chuartachadh  le  h-anmhuinneachd : 

e  losa.  f  easumhlachda. 

g  hreithneachaìhh.  h  ris  am  bheil 
ar  gnothuchne.      i  gu''m  faigh  sinn. 
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•3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha 
ìobradh  air  son  peacaidh,  mar  as 
leth  an  t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as 
a  leth  fèin  mar  an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an 
onoir  so  dlia  fèin,  ach  an  ti  a  ta  air 
a  ghairm  o  Dliia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraicìì 
Criosd  e  lèin,  gu  bhi  air  a  dhean- 
amh  'iia  àrd  shagart;  ach  an  ti  a 
thubhairt  ris,  Is  tu  mo  Mhac,  an 
diugh  ghin  mi  thu. 

6  A.  rèir  mar  a  deir  e  mar  an 
ceudna  ann  an  ionad  eile,  Is  sagart 
thu  gu  siorruidh  a  rèir  orduigh'i 
Melchisedeic. 

7  Neach  ann  an  làithibh  fheòla, 
an  dèigh  dha  ùrnuighean  agus  atli- 
chuingean,  maille  ri  li-àrd  èighich 
agus  deuraibh,  dh'ìobradh  suas  do'n 
ti  abh^  comasach  air  ashaoradho'n 
bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris  thaobh  aa 
ni  romh  an  robh  eagal  air  i). 

8  Ge  bu  Mhac  e,  dh'fhoghluim  e 
ùmhlachd  o  na  nithibh  a  dh'fhuiling 
e  : 

9  Agus  air  dhabhiaira  dheanamh 
foii-fe,  rinneadh  e  'na  ùghdar  slàinte 
shiorruidh  dhoibhsau  uile,  a  bhios 
ùmhal  dha; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'na  àrd 
shagart,  a  rèir  orduigh  Mhelchise- 
deic. 

11  IMu'm  bheil  mòran  againn  r'a 
labhairt,  agus  cruaidh  r'am  mìneach- 
adh ;  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  mall 
'nar  n-eisdeachd. 

12  Oir  ge  d'  bu  chòir  dhuibh  a 
rèir  na  h-aimsir  bhi  'nar  lùchd- 
teagaisg,thafeum  agaibh  gu'n  teag- 
aisgeadh  neach  dhuibh  a  rìs  ciod  iad 
ceud-thoiseaclia  bliriatliar  c  Dhè  ; 
agus  tha  sibh  air  teachd  chum  na 
h-inbhe  sin,  gur  mò  a  ta  bainne 
dh'uireasbhuidh  oirbh,  na  biadh 
làidir. 

13  Oir  gach  neacli  a  ta  gnàthach- 
adh  bainne,  tha  e  neo-theòmadh 'l 
air  focal  na  fireantachd:  oir  is 
naoidhean  e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh  foirfe 
a  bhuineas  biadh  làidir,  aig  am  bheil 
an  ceudfaidhjtre  ghnàthachadh  fada, 
air  an  cleachdadh  ri  eadar-dhealach- 
adh  chur  eadar  maith  agus  olc. 

CAIB.  VI. 

UTME  sin  air  tàgaiì  duinn  ceud- 
thoiseacha  teagaisg  Chriosd, 
rachamaid  air  ar  n-aghaidh  chuiu 
foirfeachd;  gunbhirìs  a'  suidheach- 
adh  bunaite  aithreachais  o  oibril)h 
marbha,  agus  creidimh  thaobh  Dhè, 

a  coslais.  l>  tliucjadh  fuasgladh 
dha  0  ear/ttl.  c  oracla. 

'l  neo-iùUnkar. 


2  Bunaite  teagaisg  nam  baisde 
agus  leagaidh  nan  làraÌ!,  agus  aiseir- 
igh  uam  marbh,  agui  breitheanais 
shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaich- 
eas  Dia. 

4  Oir  is  eucomasachandroingsin, 
a  chaidh  aon  uair  a  shoillseachadb, 
agus  a bhlais  an  tiodhlac  nèarnhnitìh, 
agus  a  rinneadh  'nan  luchd-comh- 
pairt  do'n  Spiorad  naomli, 

5  Agus  abhlais  deadh  fhocal  Dè, 
agus  cumhachdan  aa  t-saoghail  ri 
teachd 

G  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath- 
nuadhachadh  chnm  aithreacliais  :  dò 
bhrigh  gu  bheil  iada'  ceusadh  Mhic 
Dhè  a  rls  dhoibh  fèin,  agus  'ga  chur 
gu  nàire  f hollaisich  f. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach 
an  t-uisge,  a  tha  teachd  gu  minic  air, 
agus  a  bheir  uaith  luibheanna  iom- 
chuidh  do'n  droing  leis  an  saoth- 
raichear  e,  gheibh  e  beannachadh 
o  Dhia: 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheiruaitli 
droighionn  agus  drisean,  tha  e  air  a 
churaircùl,  agus  fagus  do  mhaVl- 
achadh;  d'au  deireadh  bhi  air  a 
losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's 
fearr  rau'r  timchiollsa,  a  mhuinntir 
ionmliuinn,  agus  nithe  a  tha  dlùth 
do  shlàinte,  ge  do  tha  sinn  a'  labh- 
airt  mar  so. 

10  Oir  cha'n'eil  Diami-chothrom- 
acli,  gu'n  di-chuimhnicheadh  e 
obair  agus  saothair  bhur  gràidh,  a 
nochd  sibh  a  thaobli  ainmesan,  am 
feadh  gu'nd'rinn  sibh  frithealadh  do 
na  naomhaibh,  agus  gu  bheil  sibh  a* 
fritheahìdh. 

11  Agus  is  miann  leiune  gu'n 
dean  gach  aon  agaibh  an  dùrachd 
ceudna  a  nochdadh,  chum  làn- 
dearbhaidh  an  dòchaisgus  a'  chrìoch: 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach 
'nar  luchd-leanmhuinn  orrasan,  a 
tha  tre  chreidimh  agus  f  hoighidin  a' 
sealbhachad  nan  geallanna. 

•  13  Oir  au  uair  a  thug  Dia  geall- 
adh  do  Abraham,  do  bhrigh  nach 
feudadh  emionnan  athoirtair  neach 
bu  mhò,  thug  e  mionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach, 
beannuichidh  mi  gu  mòr  thus,  agus 
ni  mi  ro  lìonmhor  thu. 

1-5  Agus  mar  sin  an  dèiglr  dhasan 
feitheamh  gu  foignidneach,  fhuak 
e  s-ealbh  air  a'  ghealiadh. 

16  Oir  gu  deimhiu  bheir  daoine 

e  na  linn  ri  teachd. 
t  a'  deanamh  baìl-magaìdh  dlieth. 
s  «'  beannachadh  beannuicliidh  nn 
thu. 
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mionnan  air  an  neach  a's  mh  :  agus 
dhoibhsan  is  crìoch  air  gach  uile 
chonnsachadh  mionnan  chum  daing- 
neachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia 
toileach  air  neo-chaochluidheachd  a 
cbomhairle  f  heuchainn  ni's  pailte  do 
oighreachaibh  a'  ghealladh,  dhearbh 
e  le  mionnaibh  e : 

18  Cbum  tre  dhà  ni  neo-chaocli- 
luidheach,  anns  an  robh  e  eucomas- 
ach  gu'n  deanadh  Dia  breug,  eu'm 
biodh  cg?iinrie  comhfhurtachd  làidir, 
a  theich  chum  dìdein  gu  greim  a 
dheanamh  air  an  dòchas  a  chuireadh 
romhainn : 

19  Ni  a  tha  againn  mar  acair  an 
anama,  araon  cinnteach  agus  daing- 
ean,  agus  a  thèid  a  steach  do'nionad 
sin,  a  ta'ii  taobh  stigh  do'n  bhrat- 
roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh- 
ruith-fhear  a  steach  air  ar  soinne, 
eadhon  losa,  a  rinneadh  'na  àrd- 
shagart  gu  siorruidh  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 

OIR  b'e  am  Meìcliisedic  so  righ 
Sbaleim,  sagart  an  Dè  a's  ro 
àirde,neach  a  choinnieh  Abraham  a' 
piiltinn  o  àra  nan  righ,  agus  a 
bheannuich  e ; 

2  D'an  d'thug  Abraham  eadhon 
deachamh  do'n  uile :  neach  a's  e  air 
tùs,  air  na  eadar-theangachadh, 
rigli  na  f  ìreantachd,  agus  'na  diièigh 
sin  mar  an  ceudna,  righ  Shaleim, 
'se  sin,  righ  na  sìth  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhà'hair,  gun 
sinnsireachd,  gun  toiseach  làithean, 
gun  deireadh  beatha  aige  ;  ach  air  a 
dheanamh  cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha 
e  fantuinn  'na  shagart  gu  siorruidh  b. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr 
an  duine  so,  d'an  d'thug  eadhon  am 
prìomh-athairc  Abraham  an  deach- 
arah  do'n  chreich. 

5  Agus  gu  diimhin  iadsan  do 
chloinn  Lebhi,  a  tha  faotainn  na 
sagartachd,  tha  àithne  aca  deachamh 
a  thogail  o'nt-sluagh  arèir  an  lagha, 
sin  r'aràdh,  o'm  bràithribh  fèin,  ge 
do  thainig  iad  a  mach  a  leasraidh 
Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloin- 
neadh  uatha-san,  fhuaire  deachnmh 
o  Abraham,  agus  bheannuich  se  esan 
aig  aii  robh  na  geallanna. 

7  Agus  gun  agadh  sam.bìth,bean- 
nuichear  an  ti  a's  lugha  leis  an  ti 
a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh 
bàs  a'  faotainn  deachaimli :  ach  an 

a  mharhhadh.  ^  a  ghnàth, 

rc  a  bheatha.  c  àrd-athaìr. 
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sin  an  ti  aig  am  bheil  fianuis  gu 
bheil  e  beo. 

9  Agus  mar  a  dh'f  heudas  mi  ràdh, 
f  huavadb  ann  an  Abraham  deachamh 
o  Lebhi  fèin,  a  thogas  an  deachamh : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leas- 
raidh  athar,  anuair  achoinnich  Mel- 
chisedec  e. 

11  A  nis  nan  d'thigeadh  foirfeachd 
tre  shagartachdnan  Lebhitheach  (oir 
is  ann  r'a  linn  a  thugadh  an  lagh do'a 
t-sluagh)  ciod  am  feum  a  bha  air 
sagart  eile  èirigh  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic,  agus  nach  biodh  e 
air  a  ghairm  a  rèir  orduigh  Araoin  f 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  bhi 
air  ah-atharrachadh,  is  èiginanlagh 
bhi  air  atharrachadh  mar  an  ceudna, 

13  Oir  an  ti  air  an  labhi'ar  na 
nithe  sin,  buinidh  e  do  thrèibh  eile, 
do  nach  d'rinn  aonneach  frithealadh 
aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o  luda 
dh'èirich  ar  Tighearn,  treubh  air 
nacli  do  labhair  Maois  ui  air  bitk 
thaobh  sagartachd. 

15  Agus  tha  e  fathast  ni's  ro- 
shoilleire,  am  feadli  gu'n  d'èirich 
sagart  eile  a  rèir  coslas  Mhelchi- 
sedeic, 

16  A'  rinneadh  'na  shagnrt,  cha'a 
ann  a  rèir  lagha  àithne  fheòlmhoir, 
ach  a  rèir  cumhachd  beatha  gun 
chrioch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  fianuis,  Gur 
sagart  Ihu  gach  linn  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne 
roimhe  air  a  cur  air  cùl,  air  son  i 
bhi  anmhunn  agus  neo-tliarbhach.  ■ 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam 
bith  foirfe,  ach  rìnn  toirt  a  steach 
dòchais  a's  fearr  e  ;  tre'm  bheil  sinn 
a'  teachd  am  fagus  do  Dhia. 

20  Agus  amheud  nach  d'rinneadk 
sagart  deth  gun  mhionnaibh, 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh- 
san  as  eugmhais  mhionnan:  ach 
dhethsan  le  mionnaìbh,  tre'n  ti  a 
t'hubhairt  ris,  Mhionnaich  au  Tigh- 
earn,  agus  cha  ghabli  e  aithreachas, 
Is  sagart  thn  gu  siorruidh,  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic.) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh 
losa  'na  urras  air  coimh-chean&al 
a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran 
diubhsan  'nan  sagartaibh,  do  bhrigh 
gu'n  do  bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs 
bhi  mairtheann. 

24  Ach  an  dnine  so,  do  bhrigh  gu 
mair  e  gu  siorruidh,  tha  sagartachd 
neo-chaochluidheach  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e  mar  an 

d  tiomnadh. 
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ceudnacomasach  air  an  droing  a  thig 
a  dh'ionnsnidh  Dhè  tridsana  shlàn- 
uchadlign  h-iomlana,  do  bhrigh  gu 
bheil  e  beo  gu  siorruidh  gu  eadar- 
ghuidhe  dheanamh  air  an  son. 

26  Oir  blia  shamhuil  sin  do  àrd 
sbagart  iomchuidh  dhuinne,  a  bha 
naomha,neo-lochdach,neo-thruaill- 
idh,  air  a  dliealachadhb  opheacach- 
aibh,  agus  a  rinneadh  ni's  àirde  nà 
na  nèamha ; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na 
h-àrd  shagairt  ud  ìobairteaa  thoirt 
suas,  air  tùs  air  son  a  pheacanna 
fèin,  agus  an  dèigh  sia  air  son 
pheacanna  an  t-sluaigh :  oir  rinn  e 
30  aon  uair,  san  àm  a  thug  se  c  fèin 
mar  ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd 
shagarta  do  dhaoinibh  aig  am  bheil 
anmhuinneachd  j  ach  focal  nam 
mionnan  a  bha  an  dèigh  an  lagha, 
a'  deaìiamh  àrdshugairt  do'n  Mhac, 
ja.  tha  air  a  dheanamh  iomlan  c  gu 
siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

ANIS  is  e  so  suim  nan  nithe  a 
labhair  sinn :  Tha  shamhuil 
sin  do  àrd  shagart  againn,  a  tha  air 
suidhe  air  deis  righ-chaithreach  na 
mòrachd  anns  na  nèamhaibh  j 

2  Ministeirnanionad  naomh,agus 
an  fhior  phailluin,  a  shuidhich  an 
Tighearn,  agus  cha  bu  dnin^ 

3  Oir  thagach  uile  àrd  shagartair 
orduchadh  chum  tiodhlacan  agus 
ìobairtean  a  thabhairt  suas:  uime 
sin  b'èigin  gu'm  biodh  aig  an  duine 
so  mar  an  ceudna  ni-eigin  r'a  thabh- 
airt  sùas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thalamh, 
cha  bhiodh  e  'na  shagart,  do  bhrigh 
gu  bheil  sagairt  ann  a  tha  tabhairt 
suas  thiodhlac  a  rèir  an  lagha: 

5  Muinntir  athadeanamh  seirbhis 
le  samhlachas  agus  sgàile  nan  nithe 
kèamhaidh,  a  rèir  mar  a  dh'orduich- 
eadh  do  Mhaois  le  Dia  'nuair  a  bha 
e  air  tì  am  pàilliun  a  chur  suas; 
Oir  feuch  (a  deir  e)  gu'n  dean  thu 
na  h-uile  nithe  rèir  au  t-saimpleir  a 
nochdadh  dhuitsan  t-sliabh. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreil- 
eachd  a's  ro-fhearr,  a  mheud  gu 
bheil  e  mar  an  ceudna  'na  eadar- 
mheadhonair  air  coimh-cheangal  a's 
fearr,  a  chaidh  dhaingneachadh  air 
geallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud  choimh- 
cheangal  sìn  gun  uireasbhuidh  d  ^ 

a  gus  a'  chuid  a''sfaide,  gu  siorr- 
nìdh.  i>  air  asgaradh. 

c  aìr  à  choisrigeadh. 

d  lochd,  chron. 


cha'n  iarrtadh  àit  do'n  dara  coimh- 
cheangal. 

8  Oir  a'  faotainn  croin  doibh,  a 
deir  e,  Feuch  thia;  na  làithean,  (a 
deir  an  Tighearn,)  anns  an  dean  mi 
coimhcheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil, 
agus  ri  tigh  luda : 

9  Cha'u  ann  a  rèìr  a'  choimh- 
cheangail  a  rinn  mi  r'an  aithrichibh, 
anns  au  là  a  rug  mi  air  làimh  orra 
chum  an  treòrachadh  a  mach  a  tal- 
amh  na  h  Eiphit;  do  bhrigh  nach 
d'fhan  iad  ann  amchoimh-cheangal, 
agus  chuir  mise  suarach  iadsan,  a 
deir  an  Tighearn. 

10  Oir  is  e  so  an  coimh-cheangal 
a  ni  mi  ri  tigh  Israeil  an  dèigh  naa 
là  ud,  a  deìr  an  Tighearn ;  Cuiridh 
mi  mo  reachda  'nan  inntinn,  agus 
scrìobhaidh  mi  iad  air  an  cridhibh  : 
agus  bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh 
agMS  bithidh  iadsan  'nan  sluagh 
dhomhsa. 

11  Agus  cha  teagaiss;  iad  gach.aon 
a  choimhearsnach,  agus  gach  aon  a 
bhràthair,ag  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an 
Tighearn:  oirbithidh  eòlas  acauila 
orm,  o'n  neach  a's  lugha  gus  ^n 
neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireack 
d'an  euceartaibh,  agus  am  peacanaa 
agus  an  aingidheachd  cha  chuimh- 
nich  mi  ni's  mò. 

13  Am  feadh  a  deir  e,  Coimh- 
cheangal  nuadh,rinn  e'n  ceudcAoimA- 
cheangul  sesiX\.  A  nisanniataaosda 
agus  air  fàs  sean,  tha  e  fagus  do  dhol 
as  an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a* 
cheud  phàillìun  orduigheane  a 
thaobh  seirbhis  Dè,  agus  naomh-ion- 
ad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  cend 
phàiUiun,  anns  an  robh  an  coinnleir, 
agus  am  bord,  agus  aran  na  fianuis 
ris  an  abrar  an  t-ionad  naomha. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  do'n  dara 
roinn-bhrat,  am  pàiUiun  d'an  goirear 
an  t-ionad  a's  ro  naomha  : 

4  Anns  an  robh  an  tùiseir  òir, 
aguy  àirc  a'  choimh-cheangail  air  a 
comhdachadh  f  mu'n  cuairt  le  h-òr, 
anns  ^n  robh  a'  phoit  òir  anns  an 
robh  am  mana,  agus  slat  Aaroin  a 
bha  fuidh  bhlàth,  agus  clàir  a' 
choimh-cheangai! ; 

5  Agus  os  a  ceann,  cheruban  na 
glòire,  a'  cur  sgàile  air  caithir  na 
tròcair;  mu  nach  urradh  sinn  a  nis 
labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so 
aìr  an  cur  an  ordugh  mar  so,  chaidh 
na  sagairt  a  ghaàtìi  a  steach  do'n 

e  reachdan.  f  folach. 
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cheud  pliàilliun,  a'  coimlilionadh 
seirbhis  Dt : 

7  Ach  do'n  dara  phàilliun  chaidh 
an  t-àrd  shagart  'na  aouar  a  steach 
aon  uair  sa'  bhliadhna,  cha  h'ann  as 
eugmhais  fola,  a  thug  e  suas  air  a 
shon  fèin,  agus  air  son  seacharain 
an  t-sluaigh. 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad  naomh  a' 
nochdadh  so,  nach  robh  fathast  an 
t-slighe  chum  an  ionaid  bu  ro- 
naomha  air  a  foillseachadh,  am  feadh 
a  bha  an  ceud  pliàilliun  fathast  'na 
sheasamh : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n 
aimsir  a  ta  làthair,  anns  an  robh  ar- 
aon  tiodhlacan  agus  ìobairtean  air 
an  toirt  suas,  nach  robh  comasach 
air  an  ti  a  bha  deanamh  na  seirbhis 
sin  a  dheanamh  coimhiionta,  thaobh 
a  choguìs, 

10  An  t-setrbhis  a  bha  mhàin  ann 
am  -biadhaibh  agus  ann  an  deoch- 
aibh,  agus  ann  àn  iomadh  gnè  ionn- 
laid,  agus  deas-ghnàthachaihh  a 
thaobh  na  fcòla  a  chuireadh  mar 
uallaich  orra  gu  àm  an  leasachaidh. 

11  Ach  airteachddo  Chriosd 'na 
àrd  shagart  nan  nithe  maithe,  a  bha 
ri  teachd,  tre  phàilliunbu  mhò  agus 
bu  diongmhalta,  nach  d'rinneadh  le 
ìàmhaibh,  sin  r'a  ràdh,  nach  robh 
rlo'n  togail  so; 

12  Agus  cha b'ann  tre  f  huil  ghabh- 
ar  agus  laogh,  ach  tre  fhuil  fèin  a 
cìiaidh  e  steach  aon  uair  do'n  ionad 
naomha,  air  dha  saorsa  shiorruidh 
f  haotainn  dhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus 
.ghabhar,  agus  luaithre  aighe  air  a 

crathadh  air  an  droing  a  bha  neo- 
ghlan,  an  naomhachadh  chum  glan- 
aidh  na  feòla; 

14  Cia  mòr  ìs  mò  ni  fuil  Chriosd, 
a  thu2  e  fèin  suas  tre'n  Spioraid 
shiorruidh  a  gun  lochd  do  Dliia,  bhur 
GOguis-se  ghlanadh  o  oibribh  marbha 
chum  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Dia 
bheo? 

15  Agus  air  a  shon  so  is  esan 
eadar-mlieadhonair  an  tiomnaidh 
nuaidhb,  ionnas  tre  fhulangas  a' 
bhàis,  clium  saorsac  nan  euceart  a 
Ika  fuidh'n  cheud  thiomnadh  a 
chosnàdh,  gu'm  faigheadh  iadsan  a 
ta  air  an  gàirm  gealladh  na  h-oigh- 
reachd  shiorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is 
èigin  bàs  an  tioranaidh-f  hir  a  bhi  ann 
mar  an  ceudna. 

17  Oir  ata  tiomnadh  daingean  an 
dèigh  bàis  dhaoine  :  ach  clia  'n'eil 

a  fre'n  spioraà  naomh. 
b  a'  choìmh-cheanguil  nuaidh. 
c Juasglaidh.à  air  a  dhaingneachadh. 
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brigh  sam  bith  ann  am  feadh  's  ata'n 
tiomnaidh-fhear  beo. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n  ceud 
thiomnadh  air  a  choisreagadh  d  as 
eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach 
uile  àithne  rèir  an  lagha  ris  an 
t-sluagh  uile  le  Maois,  air  da  fuil 
laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail,  maiUe 
ri  h-uisge,  agus  oluinn  scarlaide, 
agus  hisop,  chrath  e  iad  araon  air  an 
leabhar  agus  air  an  t-siuagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an  tiom- 
naidhf,  a  dh'àithn  Dia  dhuibh. 

21  Os-bàrr,chrath  e  mar  an  ceudna 
an  fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air 
soithichibh  na  naomh-sheirbhisuile. 

22  Agus  isbeagnach 'eil  na  h-uile 
nithe  air  an  glanadh  le  fuil  a  rèir  an 
lagha;  agus,  as  eugrahais  dòrtaidh 
fola  cha  'n'eil  maitheanas  r'a  f  hao- 
tainn. 

23  B'fheumaìl  uime  sin  gii'm 
biodh  samhlaidh  nan  nithe  a  ta  sna 
nèamhaibh  air  an  glanadh  leo  soj 
ach  na  nithe  nèamhaidh  fèin  le  iob- 
airtihh  a  b'fhearr  naiad  so  : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a 
steach  do  na  h-ionadaibh  naomha 
làmh-dheanta,  nithe  a's  iad  samh- 
lachais  nam  fìor  ionad;  ach  do 
nèamh  fèin,  chum  a  nis  e  fèin  a' 
nochdadh  ann  am  fìanuis  Dè  air  ar 
soinne : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gu 
minic,  mar  a  thèid  an  t-àrd  shagart 
gach  bliadhna  steach  do'n  ionad 
naomha,  le  fuil  nach  leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'fheumail  e 
dh'fhulang  gu  minic  o  thoiseach  an 
t-saoghail;)  ach  a  nis  dh'fhoiUsich- 
eadh  e  aon  uair  ann  au  deireadh  an 
t-saoghailg,  chum  peacadh  a  chur 
air  cùl  trid  e  fèin  ìobradh. 

27  Agus  amhuil  a  ta  e  air  orduch- 
adh  do  dhaoinibh  bàs  fhaotainn  aon 
uair,  ach  'na  dhèigh  so  breitheanas  : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas 
aon  uair  a  thoirt  air  falbh  peacaidh 
mhòrain,  ach  an  dara  uair  as  eug- 
mhais  peacaidh  foillsich  ear  e  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  sùil  ris,chum  slàinte. 

CAIB.  X. 

UIME  sin  air  bhi  aig  an  lagh 
sgàile  nithe  maithe  ri  teachd, 
agus  cha'n  e  fìor-dhealbh  nan  nithe 
fèin,  ni'n  comasach  dha  an  droing  a 
thig  d'a  ionnsuidh  a  choidhich  a 
dheanamh  coimhlionta,leis  nah-ìob- 
airtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt  suas  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad 
do  blii  'gan  toirt  suas  ^  do  bhrigh 

e  corcuir.  f  a'  choimh-cheangail  . 
s  nan  linn. 
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nacli  biodh  aig  luchcl-deanamh  na 
naomh-sheirbhistuilleadh  coguis  air 
bith  peacaidh,  air  dhoibh  bhi  aon 
uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìobairtibh  sin 
nithcar  ath-chuimhneachadh  air  na 
peacaibh  gach  hliadhna. 

4  Oir  cha  'n'eil  e'n  comas  gu  tug- 
adh  fuil  tharbh  agus  ghabhar  peac- 
anna  air  falbh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n 
t-saoghal,  a  deir  e,  lobairt  agus  tabh- 
artas  ni'm  b'àiU  leat,  ach  dh'ulluich 
thu  corp  dhomhsa: 

6  Ann  an  ìobairtibh  loisgte,  agus 
ann  an  ìobairtibh  air  son  peacaidh 
eha  robh  tlachd  agad : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch, 
tha  mi  a'  teachd  (ann  an  rola  an 
leabhair  thasudscrìobhtaorm)chum 
do  thoilse  a  dheanamh,  O  Dhè. 

8  Aii-  dha  a  ràdh  roimhe  sin,  lob- 
airt,  agus  tabhartas,  agus  ìobairte- 
loisgte,  agus  ìobairt  air  sonpeacaidh 
ni'm  b'aill  leat,  agus  ni  robh  do 
thlachd  annta,  (a  tha  air  an  toiit  snas 
a  rèir  an  lagha.) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  ataim 
a'  teachd  a  dheanamh  do  thoilse,  O 
Dhè.  Tha  e  cur  air  cò\  a'cheud  ni, 
chum  gu'n  daingnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  simie  air  ar 
naomhachadh,  trìd  toirt  suas  cuirp 
losa  Criosd  aon  uair. 

11  Agus  tha  gach  uile  shagart  a' 
seasamh  gach  là,  a'  frithealadh  agus 
a'  toirt  suas  nan  ìobairt  cheudna  gu 
minic,  nithe  do  nach  'eil  e'n  comas 
a  chòidhch  peacanna  thoirt  air  falbh  : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigh  dha 
aon ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peac- 
aidh,  shuidh  e  a  choidhch  tuiUeadh 
air  deas  làimh  Uhè ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus 
an  cuirear  a  naimhde  'nan  stòl-chos 
fuidh  chosaibh. 

14  Oir*  le  aon  ìobairt  rinn  e 
ehoidhch  foirfe  iadsan  a  ta  air  an 
naomhachadh. 

15  Agus  tha  an  Spiorad  naomli 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  fianuis 
diiinne  air  na  nithibh  so :  oir  an 
dèigh  dha  ràdh  roimhe, 

16  Is  e  so  an  coimh-cheangal  a  ni 
mi  riu  'n  dèigh  nan  là  ud,  deir  an 
Tighearn,  Cuiridh  mi  mo  reachdan 
'nan  cridhe,  agus  scrìobhaidh  mi  iad 
air  an  inntinn : 

17  [A  deir  e]  agus  am  peacanna 
agus  an  eucearta  cha  chuimhnich  mi 
ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  liheil  maitheanas 
nan  nithe  so,  cha  'n'eil  tabhartas  a 
air  son  peacaidh  ann  ni's  mò. 

a  ofrail,  iobairt. 


19  Uime  sin,  a  bhràithre,  do 
bhrigh  gu  bheil  dànachd  againn 
chum  dol  a  steach  do'n  ionad  a's 
naomha  tre  fhuil  losa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus  bheo  a 
choisrig  e  dhuinne,  tre'n  roinn- 
bhrat,  sin  r'a  ràdh,  tre  f  heòil  fèin. 

21  Agus  do  bhrigh  gubheil  againii 
àrd  shagart  os  ceann  tighe  Dhè, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe 
fìor,  ann  an  làn  dearbh-beachd  a' 
chreidimh,  le'r  cridheachaibh  air  an 
crath-ghlanadh  o  dhroch  coguis,  agus 
le'r  cuirp  air  anuigheadh  ìe  h-uisge 
glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aid- 
mheil  ar  dòchais  gun  chlaonadh,  (oii- 
is  firinneach  an  ti  a  gheall.) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a 
chèile  chum  ar  brosnachadh  gu 
gràdh,  agus  deagh  oibribh  : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn  sinn 
fèin  a  chruinneachadh  an  ceann  a 
chèile,mar  is  gnàth  le  dream  àraidh  ^ 
ach  a' comhaiiieachadh  chcile agus 
gu  ma  mòid  a  ni  sinn  so,  gu  bheil 
sibh  a'  faicinn  an  là  a'  tarruing  am 
fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  d'ar 
toil  fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na 
f  ìrinn  fhaotainn,  cha'n  f hàgar  tuill- 
eadh  dhuinn  ìobairt  air  son  peac- 
aidh, 

27  Ach  dùil  eagalach  ri  hreith- 
eanas,  agus^  fearg  theinnteach,  a 
sgriosas  na  li-eascairdean. 

28  An  ti  arinntàir  air  laghÌMhaois, 
fehàsaich  e  gun  tròcair,  fuidh  dhithis 
no  thj-iuir  a  dh'fhiantiisibh : 

29  Cia  mòr  is  measa  na  sin  am 
peanas  a  shaoileas  sibh  air  am  measar 
esan  toillteanach,  a  shaltair  fuidh 
chosaibh  Mac  Dhè,  agus  a  mheas 
mar  ni  mi-naomha  fuil  a'  choimh- 
cheangail,  leis  an  do  naomhaicheadh 
e,  agus  a  rinn  tarcuis  air  Spiorad 
nan  gràs  ? 

30  Oir  is  aithne  dhuinn  an  ti  a 
thubhairt,  /s  leamsa  an  dìoghaltas, 
agus  bheir  mi  dìoladh  uam,  deir  an 
Tighearn ;  agu.s  a  rìs,  Bheir  an 
Tighearn  breth  air  a  shluagh. 

31  Is  ni  eagalach  tuiteam  ann  an 
làmhaibh  an  Dè  bheo. 

32  Achbiodh  ath-chuimhne  agaibli 
air  nalàithibh  a  chaidh  seachad,atins 
an  d'fhuiling  sibh,  an  dèigh  dhuibh 
bhi  air  bhur  soiUseachadh,  gleachda 
mòr  falangaisb  ; 

33  Ann  an  cuid  am  feadh  arinn- 
eadh  sibh 'nar  hall-amhàircc,  araou 
tre  mhaslaibh  agus  thrioblaidibh  j 
agus  ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinn- 

b  cathmòr  àmhqhara. 
c  ball-àbhacais. 
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eadli  sibh  'nar  companaicli  dlioibh- 
san  ris  an  do  bhuineadh  niar  sin. 

34  Oir  bha  comh-fhulangas  ag- 
aibh  riamsa  ann  am  gheimhlibh,  agus 
ghabh  sibh  le  luathghair  ri  cveachadh 
bhur  maoin,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  aniiaibh  fèin  gu  bheil  agaibh 
air  nèamh  maoin  a's  fearr,  agus  a  ta 
majreannach. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur 
mainghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol- 
thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  air  fòigh- 
idin;  chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dè 
a  dheanamh,  gu'm  faigh  sibh  un 
gealladh. 

37  Oir  fathast  sealan  beag,  agus 
an  ti  a  ta  ri  teachd  thig  e,  agus  cha 
dean  e  moille. 

38  A  nis  bithidh  am  firean  beo 
tre  chreidimh :  ach  ma  philleas  e  air 
sAs,  cha  bhi  aig  m'anamsa  tlachd 
ann. 

39  Ach  cha  'n'eil  sinne  do'ndream 
sin  a  philleas  air  an  ais  chum  sgrios  ; 
ach  do'n  dream  a  chreideas,  chum 
slànuchaidh  an  anama. 

GAIB.  XI. 

ANIS  is  e  creidimh  brigh  nan 
nithe  ri'm  bheildòchas,  dearbh- 
adh  nan  nithe  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  trid  so  a  fhuair  na 
sinnsir  deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuig- 
sinn  gu'n  do  chruthaicheadh  na 
saoghail  tre  f  hocal  Dè,  air  chor  as 
nach  d'rinneadh  na  nithe  a  chithear 
do  nithibh  a  bha  r'am  faicinn. 

4  Trc  chreidimh  thug  Abel  suas 
do  Dhiaiobairt  ni  b'fhear  na  Cain, 
trid  an  d'thugadh  teisteas  dha  gu'n 
robh  e  'na  f hirean,  air  bhi  do  Dhia  a' 
deanamh  tianuis  d'a  thiodhlacaibh  : 
agus  tre  sin,  air  dha  bhi  marbh,  tha 
e  fathast  a'  labhairt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraich- 
eadh  Enoch  chum  nach  faiceadh  e 
bàs ;  agus  cha  d'fhuaradh  e,  do 
bhj  igli  gu'n  d'atharraich  Dia  e:  oir 
roimh  athai  rachadh  thugadh  fianuis 
da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri  Dia. 

6  Ach  as  engmhais  creidimh  cha 
'n'eil  e'n  comas  a  thoileachadh  :  oir 
is  èigin  do'n  ti  a  thig  a  dh'ionnsujdh 
Dhè  a  chreidsìnn  gu  bheil  e  ann, 
agus  gur  r.each  e  a  bheir  duais  do'n 
droing  a  dh'iarras  gu  dichioUach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noe  rabh- 
adh  fhaotainn  o  Dhia.mu  thimchioll 
nithe,  nach  robh  idir  r'ara  faicinn, 
ajus  eagal  a  ghabhail,  dh'ulluich  e 
àirc  clium  tearnaìdh  a  theaghlaich  ; 
tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal,  agus  rinn- 
eadh  e  'na  oighre  air  anfhìreantachd 
a  ta  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a  ghairm- 
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eadh  Abraham  gu  dol  a  mach  o  ionad 
a  bha  e  gus  fhaotainn  an  dèigh  sin 
mar  oighreachd,  fhreagair  e;  agus 
dh  'imich  e  mach  gun  f  hios  a  bhi  aige 
c'àit  an  robh  e  dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt 
ann  an  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  au 
tìr  choimhich,  a'  gahhail  còmhnuidh 
ann  am  pàilliunaibh  maille  ri  h-lsaac 
agus  lacob,  comh-oighreachan  a' 
gheallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  le 
bunaitibh,  air  am  bheil  Dia  'na  fhejir- 
dealbhaidh  agus  'na  f  hear-togail. 

11  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna 
fhiiair  Sara  fèin  neart  gu  sliochd  a 
ghabhail  'na  broinn,  agus  rug  i  lean- 
abh  an  dèigh  dh'i  dol  thar  aois 
cloinne,  do  bhrigh  gu'n  do  mheas  i 
gu'n  robh  esan  f  irinneach,  a  thug  an 
gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a 
mhàin,  agus  esan  ionann  agusmarl)h, 
sliochd  mar  reulta  nèimhe  thaobh 
lioumhoireachd,  agus  mar  a'  ghain- 
eamh  air  tràigh  na  fairge  do-àir- 
eamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an 
creidimh,  gun  na  gealannaa  fhaot- 
ainn,  ach  air  dhoibh  am  faicinn  fad  • 
làimh,  (agus  an  creidsinn,)  ghabh 
iad  riu,  agus  dh'aidich  iad  gu'm  ba 
choigrich  agus  luchd-cuairt  air  an 
talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  droing  a  deir  na  nithe 
sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  firinneach  nam  biodh 
iad  cuimhneachail  air  an  dàthaich 
sin,  as  an  d'thainig  iad  a  mach, 
dh'fheudadh  iad  àm  iomchuidli 
f  haghail  air  pilleadh : 

16  Ach  a  nis  Iha  dèidh  aca  air 
dàthaich  a's  fearr,  eadhon  dàthaieh 
nèamhaidh  :  uime  sin  cha  nàr  le  Dia, 
gu'ngoirear  an  Dia-san  dheth:  oir 
dh'ulluich  e  dhoibh  baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abra- 
ham,  air  dha  bhi  air  a  dhearbhadh,  a 
mhac  Isaac ;  agus  thug  an  ti  a  f  huair 
na  geallanna  suas  aonghin  m/ifc .- 

18  Ris  an  dubhradhb,  Ann  aa 
Isaac  goirear  do  shliochd: 

19  À'  breithneachadh  c  gu'm  bu 
chomasach  Dia  air  a  thogail  eadhon 
o  na  marbhaibh  ;  o'n  d'fhuair  se  e 
eadhon  ann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreidimh  bheannuich 
Isaaclacob  agus  EsaumuthimchioU 
nithe,  a  bha  ri  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannuich 
lacob,  ag  faghail  bàis  da,  dithis  mhac 

3  nanithe  aghealladh. 
b  Mn'n  dubhradh. 
c  a'  reusonuchadk,  a'  meccs. 
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loseiph;  agus  rian  e  aoradb,  a''Ieig- 
eadh  a  chudthrom  air  bàrr  a  bhat- 
aidh. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph,  ri 
àm  faghail  a*  bhàis  da,  iomradh  air 
dol  a  mach  chloinn  Israeil;  agus 
thu?  e  àithue  mu  thimchioU  a 
chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rug- 
adh  Maois.  dh'f holaicheadh  e  tri 
mìosaa  le  phàvantaibh,  do  bhrigh 
gu'm  fac  iad  gu'm  buleanabh  tlachd- 
mhor  e  ;  agus  cha  robh  eagal  orra 
roimb  àithne  an  righ. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu 
h-aois  do  Mhaois,  dhiùlt  e  bhi  air  a 
ghairm  'na  mhac  do  nighinn  Phar- 
aoh  ; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  f  hul- 
ang  maraon  ri  sluagh  Dhè,  roimh 
sholas  a'  pheacaidh  a  mhealtuinn  rè 
seal ;  " 

26  A'  meas  gn'ra  bu  mhò  an 
saibhreas  masladh  Chriosd  na  ion- 
mhuis  na  h-Eiphit:  oir  bha  sùil 
aige  ris  an  Inach-saoithreach  a. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiph- 
it,  guii  eagal  a  l)hi  air  roimh  chorr- 
uich  aa  righ  :  oir  bha  e  làidir  'na 
inntinn  mar  neach  a  bha  faicina  an 
ti  a  ta  neo-fhaicisinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  chàisg, 
agus  an  dortadh  fola,  chum  nach 
beauadh  an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin 
rlusaa. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  trid 
na  mara  ruaidh  mar  tre  thalamh  tior- 
am  :  ni  'nuair  a  thug  na  h-Eiphit- 
ich  ionnsuidn  air  a  dheanamh,  bhàth- 
adh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  baliacha 
Jericbo,  aa  dèigh  bhi  air  an  coart- 
achadh  rè  sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tve  chreidimh  nach  do 
sgriosadh  Rahab  an  strìopach  mar- 
aon  riusan  r.ach  do  chreid,  'nuair  a 
ghabh  i  ris  au  luchd-bratbaidh  an 
slothchaint. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  deireara  ? 
oir  tiieirgeadh  an  ùine  dhomh  òinn  an 
labhairt  mu  Ghedenn,  Bharac  agus 
Shampson,  agus  Iephthae,Dhaibhidh 
mar  an  ceudna  agus  Shamuel,  agus 
na  fàidhibh : 

33  Muinntir  tre  clireidimh  a 
eheannsaich  rioghachdau,  a  dh'oib- 
rich  f  ireantarhd,  a  fhnair  geallanna 
a  dhruid  beoil  leomhan, 

34  A  mhùch  neai  t  teine,  a  chaidh 
as  o  f  haobhar  a'  ch!aidh»imh,  n  an- 
mhuinneachd  a  rinneadh  neai  tmhor, 
a  dh'fhàs  treun  anu  an  cath,  a  chuir 
air  thcicheadh  annailte  nan  coimh- 
each. 

a  duais. 


35  Fhuair  mnài  am  mairbh  air  aa 
togail  a  ris  gu  beatha  :  agus  chràidh- 
phianadh  dream  eile,  gun  iad  a 
ghabhail  ri  saorsa;  chum  gu  faigh- 
eadh  iad  aiseirigh  a  b'f  hearr. 

36  Fhuair  dream  eile  feuchainn 
do  fhanoidibh,  agus  do  sgiùrsaibh, 
seadh  fbs,  do  gheimhlibh  agus  Ao 
phriosun. 

37  Chlachadh  iad.  shàbhadh  as  a 
chèile  iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh 
gu  bàs  leis  a'  chlaidheamh  iad: 
chaidh  iad  'nam  fogaruich  mu'n 
cuairt  ann  an  croicnibh  chaorach 
agU3  ghabhar,  ann  an  uireasbhuidh", 
ann  an  trioblaidibh,  ann  aii  cràdh : 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an 
saoghal)  a'  dol  air  seacharan  ann  am 
fàsaichibh,  agus  air  sleibhtibh,  agus 
anu  aa  uamhaibh,  agus  ann  aa 
slochdaibh  na  talmhainn. 

39  Agus  air  dhoibh  sa  uile  deadh 
theisteas  fhaotainn  tre  chreidimh, 
cha  d'f  huair  iad  na  gealladh  : 

40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's  fearr 
a  sholar  dhuinne,  ionnas  nach  biodh 
iadsan  air  an  deanamh  foirfe  as  ar 
n-eugmhaisne. 
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UIAIE  sin,  air  dhuiune  bhi  air  ar 
cuartachadh  le  neul  co  mòr  a 
dh'fhianuisibh,  cuireamaid  dhina 
gach  lethtrom,  agus  am  peacadh  a  ta 
gu  furas  ag  iadhadh  umainn,  agus 
ruitheamaid  le  loigidin  a'  choimb- 
liong  b,  a  chuireadh  romhainn, 

2  Ag  amhri.rc  air  losa  ceannardc 
agus  fear-cri.ichnaich  ar  creidimh, 
neach  air  so.i  an  aoibhneis  a  chuir- 
eadh  roimhe.a  dh'fhuilingan  crano- 
ceusaidh,  a'  cur  na  nàire  an  neo- 
shuim,  agus  a  shuidh  air  deis  righ- 
chaithreach  Dè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan 
a  dh'fhuilinj  a  shamhuil  sin  do  ana- 
cainnt  o  pheacachaibh  'na  aghaidh 
fèin,  air  eagal  gum  bi  sibh  sgith 
agus  lag  ann  bhur  n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu 
fuil,  a'  cathachadh  an  aghaidh  peac- 
aidh. 

■3  Agns  dhi-chuimhnich  d  sibh  an 
earail  a  ta  labhairt  ribh  mar  ri  cloinn, 
A  mhic,  na  cuir  suarachi;  smachd- 
achadh  an  Tigheama,  agus  na  fann- 
aich  f  'nuair  a  chronaichear  leis 
thu: 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an 
Tigiiearn.  smachduichidh  se  e,  agus 
sgiùrsaidh  e  gach  mac  ris  an  gabh  e. 

7  Maghiùlaineas  sibh  sniachdach- 
adh,  thaDia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri 

b  an  rcis.  c  ùghdair.  d  an  do 
dhi-chuvnhnich.  c  an  neo-shuim, 
an  neo-prìs.      i  lagnich. 
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c'ininn  :  oir  cò  am  mac  naclismaclìd- 
aich  an  t-Athair  ? 

a  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais 
smachdachaidh,  d'am  bheil  na  h-nile 
'nan  luchd-comh-pairt,  an  sin  is 
clann  dìolain  sibh,  agus  cha  chlann 
dligheach. 

9  Os-bàrr,  bha  againn  aithviche 
thaobh  na  feòla,  a  smachdaich  sinn, 
agus  thug  sinn  urram  dhoibh  :  nach 
mòr  is  mò  is  còir  dhuinn  bhi  iimhal 
do  Athair  nan  spiorad,  agus  a  bhi 
beo  ? 

10  Oir  gu  deimhìn  smachduich 
iadsan  sinn  rè  beagain  do  làithibh  a 
rèir  an  toile  fèina  ;  ach  esan  chum  ar 
leasa,  ionnas  gu'm  bitheamaid  'nar 
luchd-comh-pairt  d'a  naomhachd. 

1 1  Ach  cha  mheasar  smachdach- 
adh  air  bith  am  feadh  's  a  ta  e  làth- 
air  sòlasach,ach  doilgheasach :  gidh- 
eadh,  'na  dhèigh  sin  bheir  e  uaith 
toradh  sìothchail  na  fìreantachd, 
do'n  droing  a  ta  gu  dligheach  air  an 
eleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na 
làmhan  a  ta  air  tuiteam  sios,  agus 
neartaickìbh  na  glùine  laga. 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma 
dìreach  d'ar  cosaibh,  air  eagal  gu'm 
bi  an  ni  sin  a  ta  bacach  alr  a  thionn- 
dadh  as  an  t-slighe,  ach  gu  ma  mò 
bhiodh  e  air  a  shlànuchadh. 

'  14  Leanaibh  sith  mailie  ris  na 
i-uile  dhaoinibh,  agus  naomhachd, 
nd  as  eugmhais  nach  faic  neach  air 
bith  an  Tigbearn: 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal 
£fn*n  d'thig  neach  sam  bith  a  dhèidh- 
ìàimh'  air  gràs  Dèbj  air  eagal  air 
l^s  suas  do  fhrèimh  seirbhe  sam 
bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbh,  agus 
le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salacli- 
adh: 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear  strìop- 
achaisann,  no  neachmi-naomha  sam 
bith,  mar  Esau,  a  reic  air  son  aon 
ghreim  bidhc  còir  acheud-bbreithe. 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'nuair  a 
b'àill  leis  an  dèigh  sin  am  beannach- 
adh a  shealbhacbadh,  gu'n  do  dhiùlt- 
adh  e :  oir  cha  d'fhuair  e  àit  aitb- 
re.achais,  ge  do  dh'iarr  se  e  gu  dùr- 
achdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thainig  sibh  chum  an 
t-sleibh  ris  sim  feudta  beantuinn, 
agus  a  bha  losgadh  le  teine,  no 
chum  duibhre,agus  dorchadais,agus 
doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trorapaide,  agns 
guth  nam  briathar,  ionnas  gu'n  do 
ghuidh  an  droing  a  chual  e  nach 

a  mar  hu  taitneach  leo .        ^  r/ii'n 
claon  neach  sam  bith  o  yhràs  Dc. 
c  lòin. 
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]al)hairteadh  am  focal  riu  tiiill- 
eadh : 

20  (Oirchab'urrainn  iad  an  ni  sin 
a  chaidh  àitiineadb  dlioibh  iomchar. 
Agus  ma  bheanas  tìu  ainmhidh  ris  ari 
t-sliabh,  clachar  e,  no  cuirear  sleagh 
a  mach  trìd, 

21  Agas  bu  co  uamhasach  an 
sealladh,  as  gu'n  dubhairt  Maois, 
tha  eagal  ro  mhòr  agus  crith  orm  :) 

22  Ach  tlia  sibh  air  teachd  gii 
sllabh  Shioin,agus  gu  cathair  an  Dè 
bheo,  an  lerusalem  nèamhaidh,  agus 
cuideachd  do-àireamh  do  aiuglibh, 

23  Gu  làn  choimhthional  agus 
eaglaisnanceud-ghin,athascrìobhta 
sna  nèamhaibh,  agus  gu  Dia  breith- 
eamh  nan  uile,  agus  gu  spioradaibb 
nam  firean  air  an  deanamh  foirfe, 

24  Agus  gu  h-Iosa  eadar-mheadh- 
onair  a'  clioimh-cheangail  nuaidh, 
agus  chum  fola  a'  chrathaidh,  a  tha 
labhairt  nithe  a's  fearr  na/«i/Abeil.' 

25  Thugaìbh  an  aire  nach  diùlt 
sibh  esan  a  ta  labhairt:  oir  mur 
deachaidh  iadsan  as  a  dhiùlt  an  ti  a 
labhair  o  Dhia  riu  air  talamh,  is  mòr 
is  lugha  na  sin  a  thcid  sinne  as,  ma 
thionndaidheas  sinn  air  falbh  uaithe- 
san,  a  ta  labhairt  o  nèamh. 

26  Neach  aig  an  do  chrath  aghuth 
an  talamh  an  sin :  ach  a  nis  gheall  e, 
ag  ràdh,  Aon  uair  eite  fathast  crath- 
am  cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach 
nèamh  mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  nrn  fncal  so,  Aon 
uair  eile,  a'  ciallachadh  atharrach- 
aidh  nan  nithe  sin  a  chrathar,  mar 
nithe  a  rinneadh,  chum  gu  fanadh 
na  nithe  nach  gabh  crathadhd. 

28  Uime  sin  air  dhviinne  rioghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  ghiuasad, 
biodh  againn  gràs  e,  leis  an  dean  sinn 
seirbhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le 
h-urram  agus  eagal  diadhaidh. 

29  Oir  is  teine  dian-loisgeach  ar 
Dia-ne. 
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FANADFÌ      gràdh  bràthaireii 
agaibh. 

2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  a 
thabhaiit  do  choigrich ;  oir  ìeis  so 
thug  dream  àraidh  aoidheachd  do 
aihglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orrasan  a. 
tha  ceangailte,  mar  gu'm  biodh  sibh 
ceangailte  maraon  riu ;  agus  air  ari 
droing  a  tba  fulang  anshocair,  mar 
mhuinntir  a  tha  sibh  fèin  mar  an 
ceudna  anns  a'  cboluinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach  anns 
na  h-uilef,  agus  an  leabadh  neo- 

<1  nachfeiidar  a  chruthadh. 
e  deanamaid  greim  do  ghràs'. 
i'  am  measg  nan  nile. 
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shakch:  ach  air  iuchd-strìopachais 
agas  adhaltrannais  bheir  Dia  breth. 

5  Biodh  bhur  caitheadh-beatha 
gun  sannt;  agus  bithibh  toilichte 
leis  iia  nithibh,  a  tha  làthair  agaibh : 
oir  thubhairt  e,  Cha'n  fhàg,  agus 
cha  trèig  mi  am  feasd  Ihu. 

6  lonuas  gu'm  feud  sinn  a  ràdh 
gu  dàna,  'S  e'n  Tighearn  m'fhear- 
cuidich,  agus  cha'n  eagal  leam  aon 
ni  a  dh'fheudas  duine  dheanamh 
orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur 
cìnn-ÌQil,  a  labhair  ribli  focal  Dè ; 
leanaibh  an  creidimhsau,  a'  beachd- 
achadh  air  crìch  an  caitheadh- 
beatha. 

8  losa  Criosdan  dè,  agus  an  diugh, 
agus  gusiorruidh  an  ti  ceudua. 

9  Ps'a  bithibh  air  bhur  giùlan  mu'n 
ouairt  le  teagasgaibh  eagsamhla 
c-oimIie,acha :  oir  is  maith  an  ni  an 
•ridhe  bhi  air  a  dhaingneachadh  !e 
gràs,  cha'n  ann  Je  biadhaibh,  nithe 
nach  d'thug  tairbhe  do'n  droing  a 
jhnàthaich  iad. 

10  Tha  aìtair  againne  dheth  nach 
*eil  còir  acasaii  a  bheag  itheadh,  a 
tìia  deanamh  seirbhis  do'nphàilliun. 

11  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmhidh 
^n,  aig  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt 
a  steach  air  son  peacaidh  do'n  ionad 
aaomha  leis  an  àrd  shajart,  air  an 
losgadh  an  leth  muigh  dò'n  cliamp. 

12  Uime  siu  chum  gu'n  deanadh 
losa  an  sluagh  a  naomhachadh  le 
fhuil  fèin,  dh'fhuiling  e  mar  an 
•eudna  an  taobh  a  muigh  do'n 
jheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  rachamaid  a 
Bmch  d'a  ionnsuidhsan  an  taobh  a 
muigh  do'n  champ,  a'  giùlan  a' 
mhaslaidhsan. 

14  Oir  an  so  cha  'n'eil  againn  baile 
a  mhaireas,  ach  ta  sinn  ag  iarraidh 
aoin  a  ta  ri  teachd. 

15  Uime  sin  trìdsaji  thugamaid 


suas  iobairt  buidheachais  do  Dhia  * 
ghnàth,  'se  sin,  toradh  ar  bilean,  a' 
toirt  molaidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  di-chuimhnichibh  maith 
a  dheanamh,  agus  comh-roinn  a 
thoirt  uaibh  :  oir  a  ta  an  leithide  sin 
do  ìobairtibh  taitneach  do  Dhia. 

17  Bithibh  ùmhal  d'ar  cinn-iuif, 
agus  thugaibh  gèiU  doibh:  oir  tha 
iad  ri  faire  air  bhur  n-anamaibh,  mar 
mhuinntir  d'an  èigin  cun-ntas  thoirt 
uatha :  chum  gu'n  dean  iad  e  le 
gairdeacbas,agusnih-e  le  doilgheas : 
oir  tha  so  neo-tharbhach  dhuibhse. 

18  Deanaibh  ùrnuigh  air  arsoinne : 
oir  is  dòigh  leinn  gir  bbeil  deadh 
choguis  ag-ainn,  air  cìhuinn  bhi  toil- 
eacii  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
cubhaidli  anns  nah-uile  nilhibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh 
so  a  dheanamh,  chum  gur  luathaid'  a 
dh'aisigear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dia  nasìoth- 
chaint,  a  thugair[ais  o  namarbhaibh 
ar  Tighearn  losa,  àrd  bhuachaille 
nan  caorach,  tre  fhuil  a'  choimh- 
cheangail  shiorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns  gach 
uile  dheadh  obair,cliumsibh  a  dheati- 
amh  a  thoilesan,ag  oibreachadh  ann- 
aibh  an  ni  a  ta  taitneach  'na  làthair- 
san,  tre  losa  Criosd ;  dhasan  gu  robk 
glòir  gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  sibh  a  ghiùlan  focal  na 
h-earalach ;  oir  scrìobh  mi  gu  h-akh- 
ghearra  d'ar  n-ionnsuidh. 

23  Biodh  fhios  agaibh,  gu'n  de 
chuireadh  ar  bràthair  Timoteus  air 
a  chomas  ;  maiUe  ris-san,  ma  thig  e 
gu  goirid,  chi  mi  sibh. 

24  Cuiribh  fàilte  orrasan  uil«  a 
tha  'nan  cinn-iuil  duibh,  agus  air  na 
naoimh  uile.  Thamuinntirnak-Ead- 
ailt  a'  cur  fàilte  oirbh. 

25  Gràs  gu  robh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


LlTIR  CHOITCHIONN  AN  AbsTOIL  SHEUMAIS. 


CAIB.  I. 
rr^IA  Seumas  seirbhiseach  Dhè, 
JL    agus  an  Tighearna  losa  Criosd, 
a'  cur  beannachd  chum  an  dà  thrèibh 
dheug,  a  tha  air  an  sgapadh  o  chèile. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh  mar  an 
niie  ghairdeachas  'nuair  a  thuiteas 
sibh  ann  an  iomadh  gnè  dheuch- 
ainnibha; 

a  bhuairibh. 


3  Air  dhuibh  fìos  so  bhi  agaibh, 
gu'n  oibrich  dearbhadh  bhur  creid- 
imh  foighidin. 

4  Ach  biodh  aig  an  fhoighidin  a 
h-obair  dhiongmhalta  fèin,  chum 
gu'm  bi  sibh  diongmhalta  agus 
iomlan,  gun  uireasbìiuidh  ni  sam 
bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh  a 
dh'uireasbuidh  gliocais,  iarradh  e  o 
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JEMiia,  a  bheir  do  gach  Beach      pailt,  uile  shalachar,  agus  anabharr  mìo- 

asfus  nach  dean  maoidheamh" ;  agus  ruin,  agus  gabhaibh  d'ar  n-ionnsuidh 

bherrear  dha  c.  le  macantasf  am  focai,  a  tha  air  a 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun  shuidheacliadh  annaibh,  a  tha  com- 
bhi  fuidh  amharus  sam  bith  :  oir  an  asach  air  bhur  n-anaman  a  shlànuch- 
ti  a  tha  fuidh  amharus,  is  cosmhuil  adh. 

e  ri  tonn  na  fairge,  a  shèidear  le  22  Ach  bithibhse  'nar  Inchd-chur 

gaoith,  agus  a  tha  air  a  luasgadh  i>  an  gniomh  an  f  hocail,  agus  nib'ann 

chuige  agus  uaith.  'nar  luchd-èisdeachd  a  mhàin,  'gar 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  mealladh  fein. 

gu'm  faigb  e  ni  air  bith  o'n  Tigh-  23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'na 

earn.  fhear-èisdeachd  an  fhocail,  agus  ni 

8  Tha  fearna  h-inntinn  dùbailtec  h-ann  'na  fhear-deanamh  d'areir, is 
neo-sheasmhach  'na  uile  shlighibh.  cosmhuil  e  ri  duine  atha  'g  amharc 

9  Deanadh  am  bràthaÌT  a  tha  ìosal  air  aghaidh  nàdurra  fèin  ann  aa 
gairdeachas  'na  àrdachadh  :  sgàthan  : 

10  Ach  an  duine  saibhir,  'na  is-  24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin, 
leachadh :  do  bhrigb  mar  bhlàth  an  agus  dh'imich  è  roimhe,  agus  dhì- 
fheoir  gu'n  d'tlièid  e  seachad  :  chuimhnich  e  air  ball  ciod  an  coslas 

11  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le  duine  a  bh'ann  fèin. 

diantheas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus  25  Ach  ge  b'e  bheachdaìcheas  gu 

tuitidh  a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dùrachdach  air  lagh  diongmhalta  na 

dhreach  am  mughad ;  js  amhuil  sin  saorsa,agus  a  bhuanaicheas  f/nn,  gua 

inar  ati  ceudna  a  sheargas  an  duine  e  bhi  'na  f  hear-èisdeachd  dearmad- 

saibhir  'na  shlighibh.  acb,    ach   'na  fhear-deanamh  na 

12  Is  beannuichte   an   duine  a  h-oibre,  bithidh  an  duine  so  beann- 
ghiùlaineas  buireadh :  oir  'nuair  a  uichte  'na  dheanadas. 
dhearbhare,gheibhecrùnnabeatha,  26  Ma  shaoileas  neach  air  bith 
a  gheall  an  Tighearn  do'n  droing  a  ''nar  measg  gu  bheil  e  diadhuidh, 
ghvàdhaicheas  e.  gun  bhi  cur  srèin  r'a  theangaidiì, 

13  Na  abradh  neacli  sara  bith  ach  a'  mealladh  a  chridhe  fèin,  is 
'nuair  a  bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  diomhain  diadhachd  an  duine  so. 
bhuaireadh  le  Dia :  oir  ni'n  comasach  27  'Si  scan  diadhachd  fhìor-ghlan 
Dia  a  bhuaireadh  le  h-olc,  ni  mò  agus   neo-shalach  am  fianuis  Dè 
fohuaireas  e  neach  sam  bith.  agus  an  Athar,  dileachdan  agus 

14  Ach  tha  gach  duilie  air  a  bantracha  fhiosrachadh  'nan  triob- 
bhuaireadb, 'iiuairathairngear,  agus  laid,  a^j^s  neach  'ga  cboimhead  fein 
athàlaidheare  e  le  anamhiann  fèin.  gun  smal  o'n  t-saoghal. 

15  An  sin  air  bhi  do'n  anamhiann  CAIB.  II. 

torrach,  beiridh  e  pea<;adh  :  agus  air  IVT ^  bhràithre,  na  biodh  agaibh 

do'npheacadh  bhiairachrìochnacb-  -i-vl.  creidimh  ar  Tighearna  losa 


16  Na  bithibh  air  bhur  mealladh,  ri  gnùis-bhretb  h. 

mo  bhràithre  gràdhach.  2  Oir   ma    thig  a  steach  d'ar 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhar-  coimhthional  duine  air  am  bheil 
tas,  agus  gach  uile  thiodblac  iom'au  fàinne  òir,  ann  an  eudach  dealrach, 
o'n  àirde,  a'  teachd  a  nuas  o  Athair  agus  gu'n  d'thig  a  steach  mar  an 
na  soillse,  maillc  ris  nach  'eil  atharr-  ceudna  duine  bochd  ann  an  eudach 
achadb,  no  sgàile  tionndaidh.  suarach  ij 

18  O  thoil  fèin  ghin  e  sinn  le  3  Agus  gu'n  amhairc  sibh  le  meas 
focal  na  firinn  chum  gu'm  bithea-  air  an  duine  sin  air  am  bheil  an 
maid  'nar  gnè  cheud-toraidh  d'a  deadh  thrusgan,  agus  gu'n  abair 
chreutairibh.  sibh  ris,  Suidh  thus'  an  so  ann  an 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  gràdh-  àit  inbbeach,!;  agus  gu'n  abair  sibh 
ach,  biodh  gach  duine  ealamh  c!)um  ris  an  ditiììe  bhochd,  Seas  thus' 
èisdeachd,  mall  chum  lahhairt,  raall  an  sin,  no  suidh  an  so  fuidh  stòl  mo 
chum  feirge :  chos  : 

20  Oir  daa'n  oibrich  fearg  duine  4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth- 
fireantachd  Dhè.  bhretheach  annaibh  fèin,  agus  nach 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach  d'rinneadh  sibh  'nar  breitheannaibh 


adh,  beiridh  e  bàs. 


dhroch  smuainte  ? 


a  nach  cuir  nàire. 


bfhuadachadh. 
e  fear  an  dà  inntìnn.        ^  thcid  as 
do  mhaise  a  dhreaeh.      e  bhreitgar, 
ribenr. 


f  ceannsachd.       s  creidimh  glòÌTe 
ar  Tighearna  losa  Criosd.     h  meas 
air  pearsa  seach  a  chcilc. 
i  salach.          I  urramach. 
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5  Eisdibh, mo  bhràithre  gràtlhach, 
nach  do  thagh  Dia  bochdaa  an 
t-sao;,hail  so,  saibhir  ann  an  crerd- 
ÌHih,  agas  'nan  oighreachaibli  air  an 
rioghachd.  a  gheall  e  dhoibhsan  a 
ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n 
bhochd.  Nach  'eil  na  daoine  saibhir 
ri  ain-tighearnas  oirbh  a,  agus  'gar 
tarruing  gu  caithrichibh-breithean  - 
ais  ? 

7  Nacb  'eil  iad  a'  toirt  toibheimb 
do'n  ainm  òirdheircc,  a  dh  ainmich- 
ear  oirbh  ? 

8  Ma  choimhlionas  sìbh  an  lagh 
rioghail  arèir  an  scriobtuir,  Gràdh- 
aich  do  choimhearsnach  mar  thu 
fèin,  is  maith  a  ni  sibh. 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth  air 
daoinibh,  tha  sibh  a'  deanamb  peac- 
aidh,  agus  tha  sibh  air  bhur  fàgail 
shìos  leis  an  lagh  mar  a  luchd- 
bTisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimhid- 
eas  an  lagh  uile,  agus  a  thuislicheas 
ann  an  aon  àithne  <^,  tha  e  cicntach 
do'n  iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean 
adhaltrannas,  thubhairt  e  mar  an 
fceudna,  Na  dean  mortadh.  A  nis 
ge  nach  deanthn  adhaltrannas,  gidh- 
■eadh  ma  ni  thu  mortadh,  rinneadh 
fear-brisidh  an  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amiiluidh  sin  a  labh- 
ras  sibhse,  agus  gu  ma  h-amhluidh 
a  ni  sibh,  mar  iadsan  air  an  d'thèid 
breth  a  thoivt  le  lagh  na  saorsa. 

13  Oir  gheibh  esan  breitheanas 
gun  tròcair,  nach  d'rinn  tròcair ;  agus 
ni  tròeair  gairdeachas  an  aghaidh 
breitheanais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo  bhràithre, 
ge  do  their  aoa  neach  gu  bheil  creid- 
imh  aige,  agiis  gun  oibre  bhi  aige  ? 
an  urradh  creidimh  a  shlànuchadh  ? 

15  Ma  bhios  bràthair  no  piuthar 
lomnochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh 
teachd-aii-tìr  latliail ; 

16  Agus  gu'n  abairneach  agaibhse 
riu,  Imchibh  an  sìothchaint,  bithibh 
air  bhur  garadb,  agus  bithibh  air 
bhur  sàsuchadh  :  gidheadh  nach 
tabhair  sibh  dhoibh  na  nithe  sin  a 
tha  fenmail  do'n  chorp  j  ciod  an 
taivbhe  ta  ann  ? 

17  Is  amhuil  sin  creidimh  mar  an 
ceudna,  mur  bi  oibre  aige,  tha  e 
marbh,  air  dhabhi  leis  fèin. 

18  Ach  a  deir  neach  àraidh,  Tha 
creidimh  agadsa,  agns  tha  oibre 
agamsa  .-  nochd  dhomhsa  do  chreid- 

a  a'  deanamhfòirneartoirhh,  ^gar 
sàrachailh.  b  maslaidh. 

c  urramach. 
d  hhriseas  aon  phonc. 


imh  as  eugmhais  t'oibree,  agos 
nochdaidh  mise  dhuitse  mo  chreid- 
imh  le  m'  oibribh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu  bheil  aon 
Dia  ann ;  is  maith  a  ni  thu :  tha  na 
deamhaina'  creidsianmar  anceudaa, 
agus  tha  iad  a*  criothnuchadh. 

20  Ach,  O  dhuine  dhìoinhain,  an 
àill  leat  lios  fhaotainn,  gu  bheil 
creidimh  as  eugmhais  oibre  marbh  » 

21  jNach  deacliaidh  ar  n-athair 
Abraham  fhireanachadh  le  oibribh, 
'nuair  a  thug  e  suas  a  mhac  Isaac 
air  an  altair  ? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu'n  do  chomh- 
oibrich  creidimh  le  gniomharaibh, 
agus  gu'n  d'rinneadh  creidimh  iom- 
lan  le  oibiibh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an  scriob- 
tuir  a  deir,  Chreid  Abraham  Dia, 
agus  mheasadh  sin  da  mar  f  hirean- 
tachd  :  agus  ghoireadh  caraid  Dè 
dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm  f  ìrean- 
aichear  duine  le  oibribh,  agus  cha'n 
ann  le  creidimh  a  mhàin. 

2ò  Amhuil  sin  mar  an  ceudna, 
nacli  robh  Rahab  an  strìopach  air  a 
fireanachadh  lo  oibribh,  'nuair  a 
ghabh  i  ris  na  teachdoiribh,  agus  a 
chuir  i  mach  a^r  slighe  eile  iad  ? 

26  Oir  mar  a  ta  'n  corp  marbh 
as  eugmhais  an  spioraid,  mar  sin 
mar  an  ceudna  tha  creidimh  marbh. 
as  eugmhais  oibre. 

CAIB.  III. 
bhràithre,  na  bilhibh  'nar 
mòran  mhaighstireanf,  aìr 
dhuibh  tìos  a  bhi  agaibh  gu'm  faigk 
sinn  an  tuilleadh  breitheanais, 

2  Oir  ann  am  raòran  nithe  -tha 
sinn  uile  ciontach.  Mur  'eil  duine 
ciontach  ann  am  focal,  is  duine  iom- 
lan  ac  ti  sin,  comasach  mar  an  ceudna 
air  srian  a  chur  ris  a'  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian 
ambeulnan  each,  chum's  gu'm  bi 
iad  ùmhal  dhuinn  ;  agus  tionndaidh 
sinn  an  corp  uiie  mu'ncuairt 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longa, 
ge  do  tha  iad  co  mòr,  agus  ge  dl) 
shèidear  iad  le  garbli  ghaotiiaibb, 
gidheailh  iompoicliear  mu'n  cuairt 
iad  le  stiuir  ro  bhig,  ge  b'e  àird  gus 
am  miann  leis  an  stiùradair. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an 
teanga,  agns  ni  i  mòruaills.  Feuch, 
cia  meud  an  connadh  a  iasas  teine 
beag  1 

6  Agus  is  teine  anteanga,  saoghal 
do  aiiigidhcachd  :  mar  sin  tha  an 
teanga  air  a  suidheaehatìh  am  measg 

e  le  t'  oibribhse. 
^  fhear-teagaisff. 
s  ràiteachais. 
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ar  ball,  ioniias  gu'n  s;»laich  i'n  corp 
gu  h-iomlan,  agus  gu'n  las  i  cùrsa 
an  nàduiraj  agus  i  fèin  air  a  lasadh 
e  ifrinn. 

Oir  a  ta  gach  uile  gnè  f  hiadh- 
bheathaiche,  agus  eunlaith,  agus 
nithe  snàigeachh,  agus  nithe  san 
ihairge,  air  an  ceannsachadh  ;  agus 
cheannsaicheadh  iad  leis  a'  chinn- 
eadh-daonna: 

8  Ach  ni'n  comasac]>  do  dhuine  air 
bith  an  teanga  cheannsachadh ;  is 
olc  do-chasgaidh  i,  làn  do  nimh 
marbhtach. 

9  Leatha-sa,  tha  simi  a'  beaniiach- 
adh  Dhè,  eadhon  an  Atbar;  agus 
Yjftha-sai  tha  sinn  a'  raallachadh 
ohaoine,  a  rinneadh  a  rèir  cosamh- 
iachd  Dhè. 

10  As  aa  aon  bheul  tha  beannach- 
adh  agus  maìlacliadh  a'  teachd  a 
mach.  Mo  bhràithre,  cha  chòir  do 
na  nithibh  so  bhi  mar  so. 

11  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon 
suil  uisge  milis  agus  seorbh  ? 

12  Am  feud  craobh-fhìge,  mo 
bhraithre,  dearcanolaathoirtuaipe  ? 
no  a'  chraobh-lhìona,  fìgean?  mar 
sjn  cha'n  fheud  tohar  sam  bith  sàile 
agus  uisge  milis  a  thoirtuaith  araon. 

13  Cò  a  ta  'na  dhuine  glic  agus  aig 
am  bheil  eòlas  'nar  measg  ?  nochdadh 
e  a  deadh  chaitheadh-beatha  oibre 
fèin  le  ceannsachd  glincais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searhh  agus 
conlh-stri  agaihh  'nar  cridhe,  na 
èleanaibh  uaiU,  agus  na  deanaibh 
breug  an  aghaidh  na  fìrinn. 

15  Cha'n  ann  o'n  àirde  tha  'n 
gliocas  so  a'  teachd  a  nuas,  ach  tha 
e  talmhaidh,  collaidh,  diabhlaidh. 

16  Oir  far  am  hheil  farmad  agus 
»onifa-stri,  an  sin  tha  buaireas  agus 
gach  uile  dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas,  a  tha  o'n 
Mrde,  airtùs  glan,[a.n  dèigh  sinsìoth- 
chail,  ciuin,  acjus  so-chomhairlich, 
làn  do  thròcair  agus  do  dheadh 
thòraibh,  giia  leth-bhreth  agus  gun 
©heilg. 

18  Agus  tha  toradh  naf  ìrcantachd 
air  a  chur  ann  an  sìth  doluchd-deau- 
amh  na  sith. 

CAIB.  IV. 

CIA  as  a  ta  coganna  agus  còmh- 
raga  a'feacÀrf'^nar  measg?  nach 
Sttin  as  a  so,  eadhon  o  bhur  n-ana- 
mhiannaibh,  a  tha  cogadh  ann  bhur 
baìlaibh  ? 

2  Tha  sihh  a'  miannachadh,  agus 
cha  'n'eil  agaibh  :  tha  sibh  a'marbh- 

a  triall  no!,  beatha,  cuairi  nn 
domhain.  b  nathraiche. 

<^  an-riaghailt, 
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adh,agus  a'  dian-shanntachadh,  agus 
ni'n  comas  duibh  ni  f  haotainn  :  tha 
sibh  a'  cathachadh  ag«s  a'  cogadh, 
gidheadh  cba'n'eil  agaibh,  do  bhrigh 
nach  'eil  sibh  agiarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha 
'n'eil  sibh  a'  faotainn,  do  D'ìirigh  gu 
bheil  sìbh  ag  iarraidh  gu  h-olc, 
chum's  gu'n  caith  sibh  e  air  bhur 
n-anamhìannaibli. 

4  Adhaltrannaichean,  agus ahhan- 
adhaltrannaichean,  nach  'eil  fhios 
agaibh  gur  naimhdeas  an  aghaidh 
I>hè  càirdeas  an  t-sanghail?  ge  b'e 
air  bith  neach,  uime  sin,  leis  an  àill 
bhi  'na  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e 
'na  nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh 
gu  bheil  an  scriobtuir  gu  dìonihan- 
ach  a'  labhairt  ?  Am  bheil  an  spior- 
ad  '1  a  tha  chòmhnuidh  annainn  a' 
togairte  gu  farmad  ? 

6  Acli  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith  i 
uime  sin  a  deir  e,  Tha  Dia  a'  cur 
an  aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a* 
toirt  gràis  dhoibhsan,  a  ta  ìriosal. 

7  Ùime  sin  ùmhlaichibh  sibh  fèi« 
do  Dhia;  cuiribh  an  aghaidh  an 
diahtoil,  agus  teichidh  e  uaibh  : 

8  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus 
dlùthaichidh  e  ribh  :  glanaibh  bhitr 
làmhan,  a  pheacacha,  agus  glanaibh 
bhicr  cridhe,  sibhse  aig  am  blieil  an 
inntinn  dhùbailte  t'. 

9  Bitliibh  ann  an  àmhghar,  agus 
deanaibh  caoi,  agus  gul :  biodh  bhur 
gàire  air  a  thionndadh  gu  bròn,  ag'us 
bhur  n-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  am 
fianuis  an  Tighearna,  agus  àvdaich- 
idh  e  sibh. 

11  Na  labhraibh  olc  mu  chèile,  a 
bhràithre.  An  ti  a  tha  labhairt  uile 
m'a  hhràthair,  agus  a'  tabhairt  breth 
air  a  bhràthair,  tha  e  labhairt  nilc 
mu'n  lagh,  agus  a'  toirt  breth  air  an 
lagh  :  ach  ma  tha  thu  toirthreth  air 
an  lagh,  cha'n  f  hear-coirahlionaidh 
an  iaghathu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  f  hear-tal)hairt  lagha 
ann,  a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios ; 
co  thus'  a  tha  toirt  breth  air  neach 
eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  deir^ 
Thèid  sinn  an  diugh  no  màireach 
Sus  a'  leithid  so  do  bhaile,  agus 
fanuidh  sinn  an  sin  rè  bliadhna,  ag.us 
ni  sinn  ceannachds,  agus  gheibh 
sinn  buannachd . 

14  'Nuair  nach  'eil  fhios  agaibh 
ciod  a  iharlas  air  a'  mhàireacb  :  oir 

à  Tha  an  spiorad. 
e  mìannachadh. 

f  dhà-fhillte.       &  marsandachd. 


C  A  I 

ciod  i  bhur  beatha?  is  deatach  i  a 
cbithear  rè  ùine  bhig,  agus  an  dèigh 
sin  athèid  as  an  t-sealladh. 

15  An  àit  git'm  bu  chòir  dhuibh  a 
ràdh,  Ma's  "toil  leis  an  Tighearn, 
bithidh  sinn  beo,  agus  ni  sinn  so,  no 
sud. 

16  Ach  a  His  tha  sibh  a'  deanamh 
uaiU  as  bhur  ràiteachas  fèin:  is  olc 
gach  uile  shamhuil  sin  do  uaiU. 

17  Uime  sin  dhasan  d'an  aithne 
maith  a  dheanamh,  agus  nach  dean 
e,  is  peacadh  e  dha. 

CAIB.  V. 

IMICHIBH  a  nis  a  dhaoine 
saibhre,  deanaibh  gul  agus  caoidh 
air  son  bhur  n-àmhghar,  a  tha  teachd 
«irbh. 

2  Tha  bhur  saibhreas  air  truaill- 
eadh,  agus  bhur  n-eudach  air  itheadh 
leis  auìeomanna. 

3  TJia  bhur  n-òr  agus  bhur 
H-airgiod  air meirgeadh;  agusbithidh 
ammeirg-san  'nafhianuis  'narn-agh- 
aidh,  agus  ithidh  i  bhur  feòil  mar 
theine  thaisg  sibh  ionmhas  fa 
chomhairnan  là  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd- 
oibreb,abhuain  sìosbhurn-achaiuh, 
ni  a  churaadh  uatha  leibhse  le  feiU, 
ag  èigheach  :  agus  tha  glaodhaich  na 
muinntir  a  bhuain,  air  dol  a  stigh 
Ghum  cluasa  Tighearna  nan  sluagii. 

5  Chaith  sibh  bliur  beatba  ann  an 
sògh  air  talamh,  agus  bha  sibh  mear ; 
dii'altrum  sibh  bhur  cridheacha,  mar 
ann  an  là  a'  mharbhaidh  c. 

6  Dhìt  a-us  mharbh  sibh  am 
fìreand,  agus  cha  'n'eil  e  cur  'nar 
n-aghaidh. 

7  Uhne  sin,  a  bhràithre,  bithibh 
foighidneach  cu  teachd  anTighearna. 
Feuch,  fcithicìh  an  treabhaichee,  ri 
toradh  Inachmhor  antalmhainn,  agus 
fanaidh  e  gu  foìghidneach  ris,  gus  am 

•  faigh  e  an  ceud  uisge  agus  an  t-uisge 
^  deireannach. 

8  Bithibhse  foighidneach  mar  an 
ceudna  ;  socvaichibh  bhur  cridh- 
eacha;  oir  tha  teachd  an  Tighearna 
am  fagus. 

9  ISa  deanaibh  gearan  an  aghaidh 

a  an  reudan,  mkial-chrlon. 
b  naììi  huanaiche,         ^  an  àir. 
d  an  t-ionracan. 
e  an  tuathanach. 


B.  V. 

a  chèile,  a  bhràitlire,  chum  uach 
ditear  sibh  :  feuch,  tha  am  breith- 
eamh  'na  sheasamh  aig  an  dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na 
fàidhean,  a  labhair  ann  an  ainm  an 
Tighearna,  'nan  eisempleir  air  an- 
shocair  fliulang,  agus  air  foighidin. 

11  Feuch,measarsona1einniadsau 
a  dh'fhuilingeas.  Chuala  sibh  iom- 
radh  air  foighidinlob,  aguschunnaic 
sibh  crìoch  an  Tighearna ;  gu  bheil 
an  Tighearna  ro  Ihiom-chridheacha 
agus  tròcaireach. 

12  Acli  roimh  na  h-uile  nithe,  mo 
bhràithre,,na  tugaibh  mionnan,  aon 
chuid  air  nèamh,  no  air  an  talamh, 
no  air  aon  mhionnan  eile  :  ach  gu'm 
bu  h-e  bhur  còmhradh  seadh,seadh, 
agus  ni  h-eadh,  ni  h-eadh ;  air  eagal 
gu'n  tuit  sibh  aun  an  dìteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  a' 
fulang  uilc  'nar  measg  ?  deanadh  e 
ùrnuigh.  Am  bheil  neach  sam  bith 
subhach  ?  canadh  e  sailm. 

14  Am  bheil  neaclr  sam  bith  tinn 
'nar  measg  ?  cuireadli  e  tìos  air  sean- 
airibh  na"  h-eaglais ;  agus  deanadh 
iad  ùrnuigh  os  a  cheann,  'ga  ùngadh 
le  h-ola  au  ainm  an  Tighearna  : 

15  Agus  slànuichidh  ùrnuigh  a' 
chreidimh  an  t-euslan,  agus  togaidh 
an  Tighearn  suas  e  ;  agus  marimi  e 
peacanna,  maithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  ì'hiir  lochda  d'  a 
chèile,  agus  deanaibh  ùrnuigh  air 
son  a  chèile,  chum  gn'n  slànuichear 
sibh  :  tha  mòr  èifeachd  ann  an 
ùrntiigli  dhùrachdaich  an  fhìrein. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh 
comh-aigne  ruinne,  agus  ghuidh  e 
gu  dùrachdach  gun  uisge  bhi  ann : 
agus  cha  d'thainig  uisge  air  an 
talamh  rè  thri  bliadhna  agus  shea 
mìos. 

18  Agus  rinn  e  ùrnuigh  arìs,  agus 
thug  nèamh  uisge  uaith,  agus  thug 
an  talamh  a  mach  a  thoradh. 

19  Abhràithre,mathèidaon  neach 
agaibhse  air  seacharan  o'n  fhìrlnn, 
agus  gu'n  iompoich  neach  e  ; 

20  Biodh  fhios  aige,  an  duine,  a 
dh'iompoicheas  peacach  o  sheach- 
aran  a  shlighe,  gu'n  saors  e  anam  o 
bhàs,  agus  gu'm  folaich  e  mòran 
pheacauna. 

f  ro  iochdmhor.        s  tcarvmn. 
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CAIB.  I. 

PEADAR  abstol  losa  Criosd, 
chum  nan  coigreach,  a  tha  air 
m  sgapadh  tre  Phontus,  Ghalatia, 
CÌiapadocia,  Asia,  agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais 
Dhè  an  Atliar,  tre  nanmbachadh  an 
Spioraid,  chum  ùmhlachd,  agus 
orathadh  fola  losa  Criosd :  Gràs  agus 
siothchaint  gu  robh  airammeudach- 
adh  dhuibhse. 

3  Gu  mabeannuichte  gurobh  Dia 
agus  Athair  ar  Tighearna  losa 
tìiosd,  neach  arèir  a  mhòr  thròcair, 
a  dh'ath-ghin  sinne  gu  beo  dhòchas, 
tre  aiseirigh  losa  Criosd  o  na 
marbhaibh . 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaill- 
idh,  agus  neo-shalaich,  agus  nach 
searg  as,  a  tha  air  a  coimhead  sna 
Qèamhaibh  dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le 
cumhachd  Dhè  tre  chreidirah  chura 
slàinte,  athaxillamh  r'afoillseachadh 
san  aimsir  dheireannaich. 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  dean- 
^pih  mòr  ghairdeachais,  ge  do  tha 
dbh  a  nis  rè  ùine  bhig  (ma'sfeumail 
e)  fuidh  thuirse  tre  iomadh  buair- 
eadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh 
bhur  creidimh,  ni's  luachmhoire  gu 
mòr  na  òr  a  thèld  am  mugha  a,  ge  do 
dhearbharle  teiue  e,  clium  cliù,  agus 
nrraim,  agus  glòir  aig  foilìseaeliadh 
Tosa  Criosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gi  àidh, 
genachfacasibh  e;  agus  air  dhuibh 
bhi  creidsinn  ann  ge  nach  'eil  sibh  a 
nis  'ga  fhaicinn,thasibha'  deaiianih 
mòr  ghairdcacbais  le  h-aoibhneas  air 
dol  thar  labhairt,  aguslàn  do  ghlòir  ; 

9  A'faotainncrìchebhurcreidimh, 
slàinte  bhm-  n-ananian : 

10  Slàinte  mu'n  d'fhiosraich  na 
fàidhean,  agus  mu'nd'rinn  iad  geur- 
Tannsachadh,  muinntir  a  rinn  fàidh- 
eadaireachd  rau'n  ghràs,  a  bka  gu 
teachd  d'ar-ionnsuidhse ; 

11  A'  rannsachadh  ciod  j",  no  ciod 
a'  ghnèaimsirabiia  Spiorad  Chrinsd 
anntasan  a' foillseachadhb,  'nuaira 
TÌnn  e  fianuis  roimh-laimh  air  fulang- 
»«aibb  Chriosd,  agus  a'  ghlòir  a  bha 
gvi'n  leantuinn. 

J2  Muinntir  d'ann  d'fhoillsich- 
eadh,  nach  b'ann  doibh  fèiii,  ach 
dhuinne  a  fhritheil  iad  na  nithe  a 
tha  nis  air  an  cur  an  cèill  duibh  leo- 

a  a  neo-ni.  ^  ciaUachadh. 
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san  a  shearraonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  a 
chuireadh  a  nuas  o  nèamh ;  nithe 
air  am  miann  leis  na  h-ainglibh 
beachdachadh. 

13  Uime  sincriosraichibhleasraidh 
bhur  n-inntinn,  bithibh  measarra, 
agus  biodh  dòchas  diongmhalta 
agaibh  as  a'  ghràs  c,  abheirear  dhuibh 
aig  foillseachadh  losa  Criosd  ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  bhi 
'gar  comh-chumadh  fèin  ris  na 
h-anamhiannaibh,  a  bha  agaibh 
roim.he  ann  an  àm  bhur  n-aineolais: 

15  Ach  a  rèir  mar  a  ta  esan  a 
ghairm  sibh  naomha,  bithibhse 
naomha  mar  an  ceudna  'nar  n-uile 
cbaitheadh-beatha : 

16  Do  bhrigh  gu  bheil  e  scrìobhta, 
Bithibhse  naomha,  oir  ataimse 
naomha. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh  air  an 
Athair,  a  bheir  breth  a  rèir  oibre 
gach  neach  gnn  chlaon  bliàigh  ri 
neachseach  achèile  'i,caithibh  aimsir 
bhur  cuairt  au  so  le  h-eagale; 

18  Air  dhui'bli  fios  a  bhi  agaibh 
nach  do  shaoradh  sibh  le  nithibh 
truaillidh,  mar  a  ta  airg.;od  avgus  òr, 
o  bhur  cailheadh-beatha  dìomhain,  a 
thugadh  dhuibh  obhur  siiinsireachd : 

19  Ach  lefuil  luachmhoir  Chriosd, 
m&ìrfkuil  Uain  gUH  cbron,  gun  smal : 

20  Neach  gxi  deimhin  a  roimh- 
orduicheadh  roirah  chrnthachadh  an 
t-saoghail,  ach  a  dh'fhoillsicheadh 
anns  na  h-aimsiribh  deireannach  air 
bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trìdsan  a  ta  creidsinn 
ann  an  Dia  a  thog  esan  o  na  raarbh- 
aibh,  agus  a  thug  glòir  dha,  chum 
gu'm  biodh  bhur  creidinih  agus  bhur 
muinghin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrigh  gu'n  do  ghlan  sibh 
bhur  n-anama  le  ùrahlaclid  a  thoirt 
do'n  fhìrinn  tre  'n  Spiorad,  chum 
gràidh  neo-chealgaich  do  na  bràith- 
ribh  ;  feuchaibh  gu'n  toir  sibh  gràdh 
d'a  chèile  a  cridhe  glan  gu  dùrachd- 
ach  : 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  n-ath- 
gbineainhuin,  cha'n  ann  o  shiol 
truaillidh,  ach  neo-thruaillidh,  le 
focal  an  Dè  bheo,  agus  a  mhaireas 
gu  siorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  fheòil  mar 

c  sàil  gus  a'  chrìch  agaibh  rìs  a' 
ghràs. 

à  gun  urram  de  neack  seach  a 
chcile.  e  faUcheas. 


C  A  I  B.  11. 


f  heur,  agus  uile  gMòir  dliaonna  mar 
bhlàth  an  fheòir.  Seargaiclh  amfeur, 
tigus  tuitidh  a  bhlàth  dheth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna 
gu  siorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal, 
a  shearmonaichèadh  dhuibhse  anns 
an  t-soisgeul, 

CAIB.  II. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile 
mhìoruin,  agus  gach  uile 
mhealltoireachd,  agus  chealg,  agus 
fharmada,  a^gus  gach  uile  anacainnt, 

2  Mar  naoidheana  air  an  ùr- 
bhreith,  iarraibhbainnefìor-ghlanaii 
f  hocail,  chum  as  gu  fàs  sibh  leis ; 

3  Ma  's  e  s'  gu'n  do  bhlais  sibh  a 
gH  bkeil  an  Tigheavn  gràsmhor. 

4  A',teachd  d'a  ionnsuidhsan,  ma7- 
gu  cloich  bheo,  a  dhiùltadh  gu 
deimhin  le  daoinibh,  ach  air  a  tagh- 
adh  o  Dhia  agus  luachmhor : 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar 
dilochaìbh  beotha,  air  bhur  togail 
suas  'nartigh  spioradail,  'narsagart- 
*chd  naomha  clmm  ìobairte  spiorad- 
ail  a  thoirt  suas,  taitneach  do  Dhia 
ta-ìd  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tha  so  mar  an  ceudaa 
air  a  chur  sios  anns  an  scriobtuir, 
Feuch,  cuiream  ann  an  Sion  prìomh 
cfalach-oisinnet',thaghtH,luachmlior : 
agus  an  ti  a  chreideas  annc,  cha 
cfauirear  gu  nàire  e. 

7  Dhuibhse  uime  sin  a  chreideas 
tha  e<l  luachmhor:  ach  clhoibliisan  a 
tha  easumhal,  a'  chlach  a  dhiùlt  na 
dachairean,  rinneadh  ceann  na 
h-oisinne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus 
earruig  oilbheim,  dhoibhsan  a  thuis- 
licheas  air  an  fhocal,  air  dhoibh  bhi 
easumhal,  chum  mar  an  ceudna  an 
d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse, 
sagartaclid  rioghail,  cinneach 
naomha,  slnagh  sonraichtee;  chum 
gu'n  cuireadh  sibh  an  cèill  feartan  t 
an  ti  a  ghairm  a  dorchhadas  sibh 
ehum  a  sholuis  iongantaich  fèìn. 

10  Nach  rohh  uaìr-eigin«  'nar 
sluagh,  ach  a  nis  is  sibh  sluagh  Dhè  : 
dream  nach  d'fhuair  tròcair,  ach  a 
nis  a  tha  air  faotainn  tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
^uidheam  oirbh,  mar  choigrich  agus 
luchd-cuairt,  sibh  a  sheachnadh  ana- 
mhianna  feòlmhor,  a  tha  cogadh  an 
^^aidh  an  anama : 

12  Air  dhuibh  deadh  chaitheadh- 
beatlia  bhi  agaibh  am  measg  nan 

a  Do  hhrigh  gu^n  do  bhlais  sihh. 
^  clach-oisinne  àraidh> 
«  o  dh'earbas  aisde.  ^  i. 

e  dlleas,  àraid,  f  subhailcean, 
buaidkean,  cliu.      s  roimhe. 


Cinneach ;  chum  an  àit  olc  a  labh- 
airt  umaibh  mar  luchd  mi-ghnjomli, 
gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh  oibribh 
a  chi  iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann  an 
là  an  f  hiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibhse  ùmhal  do 
gach  uile  riaghuilth  dhaoine  air  son 
anTighearna:  ma's  ann  do'n  righ^ 
mar  an  ti  a's  àirde  inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibh,  mar  do'n 
mhuinntir  a  chuireadh  uaith  chum 
dioghaltais  air  luchd-dheanamh  an 
uilc,  ach  chum  cliu  dhiobhsan  ani 
maith. 

15  Oir  is  i  tùil  Dè  gu'n  cuireadh' 
sibhse  le  deadh  dheanadas  tosd  air 
aineolas  dhaoine  amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus  gun 
bhur  saorsa  a  ghnàthachadh  mar 
bhrat-folaich  do'n  olc  ach  mar 
sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  nrram  do  na  fi-uile 
dhaoine.  Gràdhaichibh  na  bràithre. 
Biodh  eagal  De  oirbh.  Thugaibh 
urram  do'n  righ. 

18  A  sheirbhiseacha,òì<Ai6/«  ùmhaL 
d'ar  maighstiribh  maille  ris  an  uite 
eagal,  ni  h-e  mhàin  dhoibhsan  a  tfe 
maitli  agus  ciuin,  ach  inar  an  ceudna 
dhoibhsan  a  flia  a?iamèineachi. 

19  Oir  a  ta  so  cliu-thoiUteannach, 
ma  dh'iomchaireas  neach  sam  bith 
doilgheas  air  son  coguis  a  thaobh. 
Dhè,  a'  fulang  gu  h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh 
«  ta  ann,  ma's  e  can  uair  a  ghahhar 
oirbh  airson  'bhur  ciontaitih,  gxi'n 
giùlain  sibh  gu  ibighirkieaeh  e  ?  ach 
ma's  e  'nuair  a  ta  sibh  a'  deanamh 
maith,agus  a'  fnlang  aìr  a  shon,  gu'n 
giiìlain  sibh  e  gu  foighidi:each,  tha 
so  taitneach  do'  nhia.^ 

21  Oir  is  ann  chuige  so  a  ghairm- 
eadh  sibli:  do  bhrigh  gii'n  d'f  h'aiìifvg 
Criosd  mar  an  ceudna  air  bhur  son  ™, 
a' fàgail  eisempleir  agaibh",  cbum 
gu  leanadh  sibh  a  cheumanra: 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh,  ni 
mò  a  fhuaradh  cealg  'na  bheul; 

23  Neach  'nuair  a  chàineadh  e, 
nach  dochàin  arìs  ;  'nuairadii'lhuil- 
ing  e,  nach  do  bhagain;  ach  a  dh'earb 
e  fèin,  ris-san  abheir  breth  che-art: 

24  Neach  a  ghiùlain  arpeacanna: 
e  ftin 'na  chorp  fèin  aira'  clirann, 
chum  air  dhuinn  bhi  roarbh  do'n 
pheacadh  o,  gu'ni  bitheamaid  beo  do. 
fhìreantachd:  neach  a  tha  sibh  aiiF 
bhur  slàauchadli  le  a  bhu-illibh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a' 
dol  air  seacharan ;  ach  phillèadh  sibh; 

h  orduffh,  shuidheachadh.        i  do" 
mhiorun.       •  reasgach,  crosda. 
ni  air  ar  soin-ne.        "  againn. 
o  air  ar  saoradh  o  pheacnibh. 
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anischumBuacliailleagus  Easbuiga 
bhur  n-anaman. 

CAIB.  III. 

MAR  an  ceudna,  a  mhnài,  bith- 
ibh  ùmhal  d'ar  fearaibh  fèin, 
chum  matha  droing  airbith  easùmh- 
al  do'n  fhocal,  gn'm  bi  iadsan  mar 
an  ceudna,  as  eugmhais  an  fhocail, 
air  an  cosnadh  le  deadh  chaitheadh- 
beatha  nam  ban. 

2  'Nuair  abheachdaicheas  iad  air 
bhur  caitheadh-beatha  gheanmnaidh 
maille  ri  h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  breaghachd,  figh- 
eardh  an  fhuilt  agus  a'  eur  òir  oirbh, 
agus  dheadh  thrusgan  umaibh,  a' 
bhreaghachd  sin  o'n  leth  muigh  : 

4  Ach  duine  folaicht'  a'  chridhe, 
ann  an  neo-thruaillidheachd  spioraid 
mhacanta  agus  chiuin,  ni  a  tha 
ro  luach-mhor  ann  an  sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'aun  mar  so  arinn  na  mnài 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am 
muinghin  ann  an  Dia,  iad  fèin 
breagha,  air  dhoibh  bhi  ùmhal  d'am 
fearaibh  fèin  ; 

6  Amhuil  a  thug  Sara  ùmhlachd 
ào  Abraham,  a'  gairm  tighearna 
dheth :  d'an  nigheana  sibhse  am 
feadh  a  ni  sibh  gu  maith,  agus  gun 
gheilt  oirbh  le  h-uabhas  sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabh- 
aibhse  còmhnuidh  rnaille  riu  a  rèir 
eòlais,  a'  tabhairt  urraim  do'n  mhnaoi 
mar  an  soitheach  a's  aumhuinne, 
agus  mar  mhuinntir  a  tlia  'nan  comh- 
oighreachaibh  air  gràs  na  heatha; 
chum  nacli  cuirear  bacadh  air  bhur 
n-ùrnùighibh. 

8  Fa  dheoidh,  bithibh  uile  a  dh'- 
aon  inntinn,  biodii  comh-fhulangas 
agaibh  r'a  clièile>,  gràdhaichibh  a 
chèile  mar  bhvàithre,  bithibh  truac- 
anta,  càirdeil : 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no 
càineadh  air  son  càinidh :  ach  'na 
aghaidh  sin,  beannuichibli;  air 
dhuibh  fios  bhi  agaibh  gur  ann  chuige 
so  a  ghairmeadh  sibli,  chum  gu'n 

.  sealbhaicheadh  sibh  beannachadh 
mar  oighreachd : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill  beatha  a 
ghràdhachadh,  agus  làithean  maithe 
fhaicinn,  cumadh  e  theanga  o  olc, 
agus  a  bhilean  o  labhairt  ceilg. 

11  Seachnadh  e  olc,agus  deanadh 
e  maith  ;  iarradh  e  sìth,  agus  leanadh 
e  i. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tighearn  air 
na  f  ìreanaibh,  agus  a  chluasa  fosg- 
ailte  r'an  ùrnuigh  :  ach  tha  gnùis 
an  Tighearna  an  aghaidh  na  muinntir 
a  ni  olc. 

a  fir-cohnhid,  Jìr-amhairc  thairis. 
I'  bithibh  iochdmhor  r^a  chcile. 
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13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh,  ma 
bhios  sibh  'nar  luchd-leanmhuinn 
air  an  nic  sin  a  ta  maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas 
sibh  air  sgàth  fìreantachd,  is  spna 
sibh  :  agus  nabiodh  fiamh  an  eagail- 
san  oirbh,  agus  na  bithibh  ml- 
shuaimhneach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn 
Dia  ann  bhur  cridhibh  :  agus  bithibh 
ullamh  a  ghnàth  chum  freagradh  a 
thoirt  maille  ri  ceannsachd  agus  eagal, . 
dogaeh  uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh 
reuson  an  dòchais  a  tha  annaibh  : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi 
agaibh;  chum  'nuair  a  tha  iad  a' 
labhairt  uilc  'nar  n-aghaidh  mar 
luchd-mi-ghnìomh,  gu'n  gabh  iadsan 
nàire  a  tha  toirt  toibheim  d'ar  deadh 
chaitheadh-beatha  ann  an  Criosd. 

17  Oir  is  feavr,  ma's  e  sin  toil  Dè, 
sibh  a  dh'fhulang  air  son  maith  a 
dheanamh,  aa  air  son  olc  a  dhean- 
amh. 

18  Oir  dh'fhuiling  Criosd  fèin  aoii 
uair  air  son  peacaidh,  am  f  ìrean  air 
son  nan  neo-fhìrean,  (chum  gu'n 
•ì'thugadh  e  sinne  gu  Dia)  air  dha 
bhi  air  a  chur  gu  bàs  san  f  heòil,  ach 
air  a  bheothachadh  trìd  an  Sinoraid : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  m. 
ceudna,  agus  an  do  shearmonaich  e 
do  na  spioradaibh  ann  am  priosun; 

20  A  bha  o  shean  easumhal,  'nuair 
a  dh'fheith  fad-f  hulangas  Dè  aon 
uair  ann  an  làithibh  Noe,  am  feadh 
a  bha  àirc  'ga  h-uUuchadli,  anus  an 
robh  beagan,  sin  r'aràdh,  ochd  an- 
aman,  air  an  tearnadh  trìd  uisge. 

21  Tha'm  baisteadh,  ma,r  shamh- 
lachas  a  tha  coimh-f hreagradh  dha 
so  (cha'n  e  cur  dhinu  sal  na  feòla, 
ach  freagradh  deadh  choguis  thaobh 
Dhè)  nis  'gar  tearnadhne,trìdaiseir- 
igh  losa  Criosd ; 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a 
tha  air  deas  làimh  Dhè,  air  do  aing- 
libh,agus  do  uachdranachdaibh,agus 
do  chumhachdaibh  bhi  air  an  cur 
fuidh  cheannsalsand. 

CAIB.  IV. 

UIME  sin  o  dh'fhuiling  Criosd 
air  ar  soinne  san  f  heòil, 
armaichibhse  mar  an  ceudna  sibh 
fèin  leis  an  inntinn  cheudna:  oir  aa 
ti  a  dh'fhuiling  anns  an  fheòil,sguir 
e  do  pheacadh ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall 
aimsire  anns  an  fheòil,  a  rèir  ana- 
mhianna  dhaoine,  ach  a  rèir  toile 
Dè. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a 
chaidh  seachad  do  aimsir  ar  beatha 

c  an  Ti,  a  mharasglachd. 

a  smachd. 
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gu  toll  nan  Cinneach  a  dbeanamh, 
^nuair  a  shiubhail  sinn  ann  am 
macnusa,  ann  an  anambiannaibh, 
ann  an  anabharra  fiona,  ann  an 
geòcaircachdb,  ann  am  pòiteireachd, 
•agus  ann  an  ìodhol-aoradh  an-dligh- 
eachc; 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail 
iongantais,  do  bhrigh  nach  'eil  sibhse 
a'  ruith  maraon  riu  anns  an  neo- 
mheasarvachd  cheudna  gun  torahas, 
xi'  labhairt  uilc  rnnaibh: 

5  Muinntir  abheir  cunntas  dhasan, 
ta  tha  ullamh  gu  breth  a  thoiit  air 
aa  beothaibh,  agus  air  na  marbh- 
aibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  criche  so 
^  shearmonaicheadh  an  soisgeul 
dhoibhsan,  a  tha  marbii  mar  an 
ceudna,  chum  gu'n  d'thugtadh  breth 
orra  a  rèir  dhaoine  san  t  heòil,  ach 
jiU'm  t(iodh  iad  beo  a  rèir  Dhè  san 
Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crioch  nan  uile  nithe  am 
'fagus:  uime  sin  bithibh  measarraJ, 
;agus  deanaibh  faire  chum  ùrnuigh. 

8  Agus  roimh  na  h-uiJe  nithibh 
hiodh  agaibh  teas-ghràdh  d'achèile ; 
oir  'cuiridh  gràdh  folach  air  mòran 
pheacanna. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chèile 
gun  ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon 
an  tiodhlac,  tnar  sin  deaiiaibh  frith- 
ealadli  d'achèile,  raar  dheadh  stiùbh- 
■ardaibh  air  gràs  eagsamhuil  Dè. 

11  Ma  labliras  neach  sam  bith, 
iabhradk  e  mar  bhriathraibh  e  Dhè  j 
ma  thaneach  sambith  ri  frithealadh, 
deanadh  se  e  mar  o'n  chomas  a  bheir 
Dia  dha;  chum  gu'm  bi  Dia  air  a 
ghlòrachadh  anus  na  h-uile  nithibh 
trìd  losa  Criosd:  dhasan  gu  robh 
,glòir  agus  cumbachd  gu  saoghal  nan 
saoghal.- Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  gliràidh,  na 
biodh  iongantas  oirbh  tliaobh  na 
deuchainn' theintich,  a  thig  oirbh 
chum  bhur  dearbhadh,  mar  gu'n 
tarladh  ni  -  eigin  neo  -  ghnàthach 
dhuibh  : 

13  Ach  do  bhrigh  gu  blieil  sibh 
'nar  luchd-comh-pairt  do  fhulaiig- 
asaibh  Chriosd,  deanaibh  gairdeach- 
as;  chum  mar  anceudaa,ann  anàm 
foillseachaidh  a  ghlòire,  gu'n  dean 
sibh  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son 
ainme  Chriosd,  is  sono.  sibh;  oir  a  ta 
Spiorad  na  glòire,agus  Dhè  a'  gabh- 
ail  còmhnuidh  oirbh;  d'r.n  taobhsan 
gu  deimhin  tha  e  faotaiun  toibheim, 

a  truiscalachd.      b  craos. 
^gràineil.      à  :tvama.     e  oracla. 


ach  d'ar  taohhsa  tha  e  air  a  ghlòr- 
achadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh 
mar  mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no 
mar  fhear  droeh-bheirt,  no  mar 
neach  a  ghabhas  gnothuch  re  nithibh 
nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dh''fhuilingeas 
dinne  mar  Chriosduidli,  na  biodti 
nàire  air:  ach  thugadh  e  glòir  do 
Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thaiìiig  an  t'àm  anns  an 
tòisich  breithea'nas  aig  tigh  Dhè : 
agus  ma  thòisiclieas  e  againne,  ciod 
is  crìoch  dhoibhsan,  a  tha  easumhal 
do  shoisgeul  Dè  ? 

18  Agus  ma's  ann  air  èigin  a 
thearnar  am  firean,  c'àit  an  taisbeia 
an  duine  mi-dliiadhaidh  agus  am 
peacach  e  fèin  ? 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuil- 
ingeas  a  rèir  toile  Dè,  earbadh  iad 
an  anama  ris-san  ann  an  deanamb. 
maith,  mar  ri  Cruithear  dìleas. 

CAiB.  V. 

NA  seanairean  a  tha  'nar  meas,^ 
earalaicheam,  air  bhi  dhomh 
fèin  a'm'  sheanair  mar  an  ccudna, 
agus  a'ra'  fhianuis  air  fulangasaibh 
Chriosd,  agus  mar  an  ceudaa  a'm' 
fhear  comiipairt  do'n  ghlòir  sin  a 
tha  gu  bhi  air  a  foiliseachadh : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha 
'nar  measg,  a'  gabhail  cùraim  dheth, 
ni  h-ann  a  dh'aindeoin,  ach  gu  deòn- 
ach;  ni  h-ann  air  son  buannachd 
shalaich,  ach  le  h-inntinn  ealaimh  ; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  os 
ceann  oighreachu  Dhc,  ach  mar 
dhroing  a  tha  'nan  eisempleiribh 
do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillsichear 
an  t-àrd  bhuachaille  f,  gheibh  sibli 
crùn  na  glòire  nach  searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  dhaoine  òga, 
bithibh  ùmhal  do  na  seanairibh: 
seadh,  bithikh  uile  ùmhal  d'a  chèile, 
agus  bithibh  air  bhur  sgeadachadh  le 
h-irioslachd:  oir  tha  Dia  a' cur  aa 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
gràis  dhoibhsan  a  tha  iriosal, 

6  Uime  sin  islichibh  sibh  fèin 
faidh  làimh  clmml)achdaich  Dhè, 
chum  as  gu'n  àrduich  e  sibh  ann  aii 
àm  iomchuidh: 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chùr- 
aimg  airsan,  oir  a  ta  cùram  aige 
dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire; 
do  b-hrigh  gu  blieil  bhur  nàmhaid  an 
diabhol ,  mar  leòmhan  beuchdach , ag 
imeachd  mu'n  cuaìrt,  a'  sireadh  cò  a. 
dh'f  heudas  e  shlugadh  suas. 

9  Cuiribhse  'naaghaidh,air  dbuibh 

f  an  t-ùrd  aodhaire,    s  ro-ohùraim. 
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bhi  daingean  sa'  chreidimh,  agus 
fhios  ahhi  agaibh  gubheil  aa  fulang- 
ais  cheudnaair  an  coimhlionadh  ann 
bhur  bràithribh,  atha  snn  t-saoghal. 

10  Ach  gu  deanadh  Dia  fèin  nan 
■aile  ghràs,  a  ghairm  sinne  chum  a 
ghlòire  shiorruidh  trìd  losa  Criosd, 
an  dèigh  dhuibh  fulang  rè  uine  bhig, 
iomlan  sibh  ;  gu  daingnicheadh,  gu 
neartaicheadh,  gu  socraicheadh  e 
sìhh. 

11  Dhasan  gìi  rohh  glòir  agus 
cumhachd,  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 


12  Le  Siluanus  bràthair  dìleas  (a 
rèir  mo  bharailse)  scrìobh  mi  chug- 
aibh  a  gu  h-aithghearr,  a'  teagasg, 
agus  a'  deanamh  fianuis,  gnr  e  so 
fìor  ghràs  Dè  anns  ara  bheil  sibh 
'nar  seasamh. 

13  Tha'n  eaglais  ann  am  Babilon, 
a  thaghadh  maraon  ribhse,  a'  cur 
fàilte  oirbh,  agus  Marcus  mo 
mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  ghràidh.  Sìth  gìi  robh  maille 
ribh  uile,  a  tha  ann  àn  losa  Criosd. 
Amen. 


Bara  litir  choitchionn  an  abstotl  PHEADAIR. 


CAIB.  I.  achs,  a'  dì-chuimhneachadh  gu'n 

SIMON  Peadav,  seirbhiseach  agus   do  ghlanadh  e  o  a  sheann  pheac- 
abstol  losa  Criosd,  dhoibhsan  aibh. 
a  fhuair   creidirah  co  hiachrahor      10  Uirae  sin,  a  bhràithre,  deanaibh 
ruinne,  trìd  fireanlKchd  ar  Dè  agus   tuilleadh  dìchill  chum  bhur  gairm 
an  Slanuighir  ii  losa  Criosd:  agus   bhur  taghadh   a  dheànamh 

2  Gu  robh  gràs  agus  sìoihchaint   cinnteach :  oir  ma  ni  sibh  na  nithe 
air  am  meudachadh   dhoibh,  trìd   so,  cha  tuit  sibh  a  choidhch : 
eòlais  Dè,  agus  losa  ar  Tighearna,        11  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt 

3  Arèir  mar  a  dheònuich  achumh-  dbuibh  slighe  a  steach  do  rioghachd 
achd  diadliuidhsan  dhuinne  na  nitlie  shiorruidh  ar  Tighearna  agus  ar 
sin  uile,  a  bhuineas  do  bheatha  agus    Slànuighir  losa  Criosd. 

do  dhiadhachd,  ti'ìd  eòlais  an  ti  sin  a  12  Uime  sin  cLa  dearmad  mi  na 
ghairm  sinn  chum  glòire,  agus  nithe  so  ghnàth-cliur  an  cuimhne 
cruadailc:  dhuibh,  ge  d' is  aithne  dhuibh  . 

4  Trìd  an  d'thugadh  dhuinn  geall-  agus  ge  do  tha  sibh  air  bhur  dàing- 
anna  romhòr  agus  luachrahor,  chum  neachadh  san  fhìrinn  a  làthair. 
tridsan  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur  13  Ach  measam  gur  còir,  am 
deanamh  'nar  luchd-coimh-pairt  do  feadh's  a  ta  mi  sa'  phàilliunh  so, 
nàdur  na  diadhachd,  air  dhuibli  dol  sibhse  a  bhrosnachadh  le'r  cr^r  an 
as  o'n  truaillidheachd,  a  ta  anns  an  cuirahne: 

t-saoghal  trìd  anamhiann.  14  Air  dhorah  fios  a  bhi  agam  gur 

5  Agus  a  thutlleadh  air  so  d,  air  fagus  dhomh  àm  cur  dhiflra  mo 
àeanamh  an  uile  dhìchiU  duibhse,  phàilliuin  so,  amhuil  a  dh'fhoillsich 
cuiribh  r'arcreidimh  cruadal:  agus   ar  Tighearn  Insa  Criosd  dhomh, 

ri  cruada!,  eòlas;  15  Ach  ni  raise  dichioll,  chum  an 

6  Agus  ri  h-eòlas7  sluaime;  agus  dèighdhomhsiubhal.gu'mbi  agaibh- 
ri  stuaim,  foighidin;  agus  ri  foigh-  se  gnàth-chuimhne  air  na  nithibh  so. 
idin,  diadkachd ;  16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin- 

7  Agusri  diadhachd,  gràdh  bràth-  sgeulachda  a  dhealbhadh  gu  h-inn- 
aireil;  agus  ri  gràdh"  bràthaireil,  leachdach,  'nuair  a  chuir  sinn  an 
seirc  t.  cèill  duibh  cumhachd  agus  tenchdar 

8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so  ann-  Tighearnalosa  Criosd,  ach  rinneadh 
aibh,  agus  pailte,  bheir  iad  oirbh  sinn  'nar  sùil-fhianuisibh  air  a 
gun  bbi  leasg,  no  mi-thorrach  ann  an  mhòrachdsan. 

'eòlas  ar  Tighearna  losa  Criosd.  17  Oir  f  huair  e  o  Dhia  ant-Athair 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithe  onoir  agus  glòir,  'iniair  a  thainig  a' 
sin,  tha  e  dall,  agus  gearr-sheall-   shamhuil  so  do  ghuth  d'a  ionnsuidh 

a  thvgaibh,  do''r  n-ionnsnidh.  ^  fìreantachd  Dhc  agns  ar  Slùnuighir. 
c  subhailc,  deadh-bheus.  d  chum  na  crìche  so.  e  vieasarrachd 

f  grùdh,  carthanachd.         & /a  dhoiW-can.         ^  bhothan. 
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c  "!i  ffhloir  oÌTclheirc  a,  Is  e  so  mo 
31bac  gràdhachsa,  le'm  bheil  mi  làn- 
toilichte. 

IS  AsTis  chxiala  sinne  an  gnth  so 
a  thainFg  o  nèamh,  'nnair  a  bha  siun 
niaiUe  ris  air  an  t-sliabh  naomha. 

19  Tha  againn  mar  an  cendna 
I  .xal  f  àidheadaireachd  a  's  ciuntichej 
ù"am  maith  a  ni  sibh  aire  a  thoirt, 
mar  do  lochran  a  tha  toirt  soluis 
naith  aim  an  ionad  dorcha,  giis  an 
soillsich  £n  là.  agns  an  èirich  an 
renlt-mhaidne  'nar  cridheachaibh : 

•20  Air  dhnibh  fhios  so  a  bhi 
agaibh  air  tùs.  nach  'eil  f  àidheadair- 
eachd  air  bith  do'n  scriobtnir  o  thog- 
radh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thaini  j  an  f hàidhead- 
aireachd  a  rèir  toil  duine  o  shean  : 
ach  labhair  daoine  naomha  Dhè  mar 
ashcoladh  iadleisan  Spioradnaomh. 
CAIB.  II. 

ACHfcha  fàidhean  brèige  maran 
cendna  am  measg  an  t-sluaigh, 
amhnil  a  bhios  'Mchi-teagaisgbrèige 
-nar  measgsa,  droing  a  blieir  a  steach 
es  iosulsaobh-chreidimh  b  millteach, 
eadhon  ag  àicneadh  an  Tighearna  a 
cheannaich  iad,  agns  a  bheir  sgrios 
obnnn  orra  fèin. 

2  Agns  leanaidh  moran  an  .sligh- 
eachaniillteach,  trìdamfaigh  slighe 
na  tirinn  mi-chliu. 

3  Agns  tre  shannt  Hi  iad  ceann- 
achd  oirbh  le  briathraibh  mealltach  : 
dream  nach  "eil  am  breitheanas  a 
nis  0  chian  a'  deanpmh  moille,  agns 
cha  ■n"eil  £in  ssrics  a'  tnrr-chod- 
alc. 

4  Oìr  mur  do  chaomhaÌH  Dia  ca 
h-aÌEgil  a  pheacaich,  ach  air  dha  an 
tilgeadh  sios  de  ifrinn,  gu'n  d'thng  e 
thairis  iad  gn  bhi  air  an  coimhead 
ann  an  sìabhraidhibh  dorchadais,  la 
chomhair  breitheanais ; 

5  Agus  uach  do  chaomhain  e  an 
seaan  sr.oi;bal,  ach  gn'n  do  shaor  e 
Noe  an  t-cchdamh pearsa,  searrcon- 
aiche  f  ìreantachd,  air  dha  an  dilinn  c 
a  thoirt  air  saoghal  nan  dacine  mi- 
dhiadhaidh  ; 

6  Agus  a'  tionndadh  cathraiche 
Shodoim  agus  Ghcmcrra  gu  Inaith- 
ree.  jTu'n  do  dhite  le  lèir-sgrios  iad. 
'gan'deanamh  'nam  baìl-sampuilli 
dhoibhsan  a  bhiodh  mi-dhiadhaidh 
an  dèieh  sin ; 

7  Asus  ?u'n  do  shaor  e  Lot  am 
f  ìrean".  a  bha  fa  champars  le  caith- 
eadh-beathaneo-ghloinnan  aingidh : 

2  ard-urramaich. 
b  dò-bharaÀlean. 
c  clj-chodal.        ^  dìle,  tuil. 
e  luaitk.       f  'naw  samhlachas. 
s  uir  a shùrachadh. 


8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin> 
agus  e  gabhail  còmhuuidh  'nam 
measg,  anam  f  ireanta  o  là  gu  là,  le 
bhi  làicinn  agus  a'  cluinntinn  an 
gnìomharan  au-dligheach : ) 
"  9  Is  aithne  do'n  Tigheam  na 
daoine  diadhaidh  a  shaoradh  o 
bhuaireadh,  agus  r.a  daoin'  eucorach 
a  choinihead  gu  là  a  bhreiiheanais 
chum  peanas  a  dheanamh  orra  : 

10  Achguh-àraid  iadsan  a  lean- 
as  an  f  heoil  ana  an  anamhiann  na 
neo-ghloine.  agus  a  ni  tàir  air 
nachdaranachd  :  Air  dhoibh  bhi  an- 
dàna,  lèin-thoileil,  cha'n  easral  leo 
anacainnt  a  thoirt  dhoibhsaab,  a  tha 
ann  an  àrd  inbhe  ; 

11  An  uair  nach  toir  aingil  a"s 
mo  ann  an  neart,  agus  ann  an  cnmh- 
achd,  casaid  thoibhenmach  "naaagh- 
aidhi  am  fianuis  an  Tighearna. 

12  Ach  iadsan,  mar  aÌEmhidhean 
nàdurra  ea-cèiiìidh,  a  rùmeadh  gu 
bhi  air  an  glacadh  agus  an  sgrios,  air 
dhoibh  bhi  labhairt  gn  toibheumach 
mu  naniihibh  nach  tuigiad,.sgTÌosar 
iad  'nan  tmaillidheachd  lèin  ; 

13  Agus  ghe-bh  iad  tuarascial  na 
h-eucefrt,  ìnar  dlr^am  a  mheasas 
mar  shnbhachas  soghk  san  là :  ìj> 
smala  iad  agus  aebhar-maslaidh  i, 
a'  gabhail  toileachas-inrtinn  'nam 
mealltoireachd  fèin,  am  feadh  's  ata 
iad  air  cuirmibh  ^  maille  ribh  ; 

14  Aig  am  bbeil  an  sùiìeanlàn  do 
adhaltrannas,  ainis  do  nach  'eil  e"n 
comas  sgurdopi  eacaclh;  a'mealladh 
anaman  neo-si.uidiìichie ;  aig  am 
bheil  an  cridhe  air  a  chleafchdadh  2i 
gnìomharaibh  sauLitach ;  clann  nam 
ma'.lachri, 

15  Atlirèiga  i  t-slighe  dhireach, 
agus  a  chaidh  air  seacharan,  a'  lean- 
tuinn  slidie  Bhalaaim  whic  Bhos- 
Girn,  a  ghràdhaich  duais  na  h-eucor- 
ach  ; 

16  Ach  a  fhnair  achmbasan  air 
5on  aingidheachJ  :  oirlabhairaL  asal 
ìiha'bh  le  cainnt  duine,  agus  thoirm- 
isg  i  mi-chiall  au  fhàitlh." 

^17  Is  tobair  gun  uisge  iad  so, 
neoil  air  an  iomain  le  h-lomghaoith. 
fa  chomhair  am  bheil  duibhreo  an 
dorchadais  air  a  thasgaidh  gu  siorr- 
uidli. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad 
briathran  atmhor  dìomhaaais, 
meallaidli  iad  trìd  anamhionna  na 

h  olc  a  labhairt  larpasa^, 
i  breth  mkaslach  an  aghaidh  a 
chtile. 

k  deadh-ghletis,deadh  theachd-an- 
tir.  1  aineamha, .  el, 

/LÌsdibh.      n  Bheoir. '    o  ceo. 

^  xiaihhreach. 
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feòla,  tvid  mhaciìuis,  a  ìadsan  a  chairlh 
gu  glanb  as  nathasan,  atha  caitheadh 
am  beatha  ann  an  scacharan  : 

19  A'  gealltuinn  saorsa  dhoibh, 
agus  gun  annta  fein  ach  tràillean  na 
truaiìlidheachd  :  oir  ge  b'e  ni  le'm 
buadhaichear  air  duine,  do'n  ni  sin 
fèin  tha  e  air  a  chur  fuidh  dhaorsa. 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o 
shalcharaibh  an  t-saoghail  trìd  eòlais 
an  Tighearna  agus  an  t-Slànuighir 
losa  Criosd,  ma  bhiosiadarìs  air  an 
ribeadh  annta,  agus  airan  cur  fuidh 
ghèill,  tha  an  deiveadh  aca  ni's  measa 
na  an  toiseacli. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  gun  eòlas  a 
bhi  aca  air  slighe  na  firear.tachd, 
nà  an  dèigh  a  h-eòlas  fhaotainn, 
pilleadh  o'n  àithnenaomh  a  thugadh 
dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoìbh  a  rèir  an 
t-sean-fhocail  fhirinnich,  Phill  am 
madadh  air  ais  chum  a  sgeith  fèin ; 
agus,  A'  mhnc  a  chaidh  nigheadii, 
chum  ah-aoirneaganc  sanlàthaich d. 

CAIB.  III. 

AN  dr.ra  litìr  so.  a  mliuinntir  mo 
ghvàidh,  scrìobham  chugaibh 
a  nis;  annta  le  chciìe  tlia  mi  a'  bros- 
nachadh  bhur  n-inntinnfhìor-ghloin 
le'r  cur  an  cuimhne  : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuimhneach 
air  na  briathrnibh  a  labhradh  roimhe 
leis  na  fàidhibli  naomiia,  agus  air  ar 
n-àithne-ne,  abstola  an  Tighearna 
Egus  an  t-Slà'.iuighir : 

'ò  Air  dhuibh  Ihios  so  bhi  agaibh 
air  thùs,  gu'n  d'thig  anns  nalàithibli 
deireannach  luchd  fochaid  e,  ag  im- 
eachd  a  rèir  an  anamhiann  lèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil 
gealladh  a  theachd  ?  oir  o  choidil  na 
h-aithriche,  tha  na  h-ivile  nithe  a' 
fantuian  mar  a  bha  iad  o  thoiseach 
a'  chrutliachaidh. 

-5  Oir  tha  iad  aineolach  air  so  d'an 
deoin,  gn'n  robh  na  nèamha  ann  o 
chian,  agus  an  talamh  'na  sheasamh 
as  an  uisge,  trid  fhòcail  Dè  : 

fi  Tve'n  deachaidh  an  saoghal  a 
bha'n  sin  ann  a  sgrios,  air  teachd 
do'n  dilinn  air. 

7  Ach  tha  na  nèamha  agus  an  tal- 
amh  a  tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin 
fèin  air  an  tasgaidh  suas,  agtts  air  an 
gleidheaiìh  fa  chom'mir  teine  air 
chionn  là  a'  bhreitheanais,  agus 
sgrios  dhaoine  ain-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
nabithibhse  aineolach  air  an  aon  ni 

a  thruìseuìachd . 
b  car  tamuil  bhig. 
c  ffl  h-apnairt,  a  h-eabradh. 
il  sa'  chlàbar.       cfanoid,  scfeige. 
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so,  Gu  hheil  aon  là  aig  an  Tigheam 
mar  mhìle  bliadhna,  agus  mìle 
bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha  'n'eil  an  Tighearn  mall 
a  thaobh  a'  gheallaidh,  (mar  a 
mheasas  drcam  àraidh  moille,)  acli 
tha  e  fad-fhulangach  d'ar  taobhne 
gun  toil  aige  dream  sam  bith  a  bhi 
air  an  call,  ach  na  h-uile  dhaoine 
theachd  gu  h-aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar 
ghaduiche  san  oidhchè ;  anns  an 
d'theid  na  nèamha  thairis  ]e  toirm 
mhòir,  agus  anTìs  an  leagh  na  dùile 
le  diantheas  ;  agusbithibh  antalamh. 
mar  an  ceudna  agus  na  h-oibre,ata 
air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrigh  gu'm  bina 
nithe  so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a 
chèile,  ciod  a'  ghnè  dhaoine  bu  chòir 
a  bhi  annaibh,  aun  an  caitheadh- 
beatha  naomha,  agus  diadhachd, 

12  Le  sùil  a  bhi  agaibh  ri,  agus 
luathachadht  chum  tèachd  là  Dhè, 
anns  am  bi  na  nèamha,  air  dhoibh 
bhi  ri  theine,  air  an  .sgaoileadh  o 
chèile,  agus  anns  anleaghar  na  dùile 
le  dian  Iheas  ? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri 
nèamhai1)h  nuadh  agus  talamh 
nuadh,  a  rèir  a  gheallaidb,  anns  an 
còmhnuich  fìreantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  o  tha  dùil  agaibh  ris  na 
nitliibh  sin,  deanaibh  bhur  dichioll 
chum  gu  faighear  leis-san  ann  an 
sìothchaint  sibh,  gun  smal  agus  neo- 
lochdach : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad- 
fhulangas  ar  Tighearna;  amhuil  a 
scriobh  mar  an  ceudna  ar  bràthair 
giàdhach  Pòl,  a  rèir  a  ghliocais  a 
thugadh  dha,  d'ar  n-ionnsuidh  ; 

16  Amhuil  mar  'nalitrichibh  uilc 
a'  labhairt  annta  mu  na  nithibh  so 
anns  am  bheil  cuid  do  nithibh  do- 
tliuigsinn,  a  tha  an  droing  a  tha  neo- 
fhòghlumtaagus  neo-sheasmhach  a' 
fiaradh,  amhuil  mar  na  scriobtuirean 
cile,  chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  o'saithne  dhuibh  jia  ìiithe  so 
roimh-làimh,  thugaibh  aire  an  t-eagal 
air  dhuibhse  mar  an  ceudna  bhi  air 
bhur  tarruing  air  falhh  ]e  sencharan 
nan  daoine  ain-diadhaidh,  gu'n  tuit 
sihh  o  bhur  seasnihaclid  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus 
atììi  an  eòlas  ar  Tighearna  agus  ar 
Slànuighir  losa  Criosd.  Dhasan  gu 
robh  glòir  a  nis  agus  gu  siorruidhs. 
Amen. 

f  greasadh,  cabhag  a  dheanamh 
s  gu  là  na  siorrnidheachd. 


CeUD  LITIR  CHOITCHIONN  AX  AbsTOIL  EOIX. 


CAI3.  I. 
A  N  ni  a  bha  ann  o  tìiùs,  an  ni  a 
-t\  chuala  sinne,  a  chuanaic  sinn 
le'r  sùilibh,  air  an  d'anihairr  sinn, 
a^^s  a  làimhsich  ar  làmha  thaobh 
focail  na  beath.-x  ■ 

'2  (Oir  dh'fhcillsicheadh  a' 
bheatha,  aa^us  chunnaic  sinne  i.  agus 
tha  sinn  a'  deanamh  tìanuis,  a^us  a' 
cur  an  ccill  dhuibhse  na  beatha 
maireannaich  ud.  a  bha  maille  ris 
an  Alhair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh 
dhuinne.j 

3  Aa  nia  chunnaic  agr.s  a  chnala 
sian,  tha  sinn  a'cnranceill  duibhse, 
chum  gu'mbi  a<;aibhse  maran  ceud- 
na  comùnn  ruinne  :  agus  gu  firinn- 
each  tha  ar  comunn-ne  ris  an  Athuir, 
agus  r'a  Mhac  losa  Criosd. 

4  Asrus  tha  sina  a'  scrìobhadh 
'  Jian  nithe  so  d'ar  n-ionnsuiJh,  chum 

;^u'm  bi  bhur  gairdeachas  coimh- 
lionta. 

5  AgHs  is  i  so  an  teachdoireachd 
a  chaala  simi  uaithsan,  aarus  a  tha 
«iQn  a'  cur  an  ceill  dhiiibhse,  Gur 
solus  Dia,  ag«s  nach  'eil  dorchaJas 
air  bith  antisan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn 
a^ainn  ris  i,  agus  sinn  a'  gluasad  ann 
an  dorchadas,  tha  sino  a'  deanamh 
brèige,  agus  cha  'n'eil  sina  a'  dean- 
amh  na  f  irinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anas  an 
t-solus,  mar  a  tha  esaH  san  t-solus, 
tha  comunn  a?ainn  r'a  chcile,  agus 
glanaidh  fuil  losa  Criosd  a  3lkic 
sinn  o  gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'ell  peacadh 
againn,  tha  sinn  'gar  mea'ladh  fcin, 
agus  cha  'n'eil  an  f  Liirinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidlcheas  siim  ar  peac- 
anna,  tha  esaaf  irimieach  agus  ceart, 
chum  ar  peacajina  a  mhaitheadh 
dhuinn,  eigus  a  glanadh  o  gach  uile 
neo-;hireantachd. 

l'J  Matheirsinnnachdopheacaich 
sinn,  tha  sinn  a'  deanamh  breu^aire 
dhethsan.  agus  cha  'a'eil  f  hocalann- 
ainn. 

CAIB.  II. 

MO  chlann  hheag,  na  nithe  so 
scriobham  d'ar  n-ioynsuidh, 
eaum  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma 
pheacaicheas  neach  air  bith,  tha 
fear-tagraidh  a^ainn  maille  ris  an 
Athairriosa  Criosd  am  f  irean  : 
2  Agus  is  esan  an  iobairt-rcitich 

2  caidreabh  againn  ris. 


air  son  ar  peacaidhne ;  agus  cha'n 
e  air  son  ar  peacaidhne  mhùia,  ach 
mar  au  ceudna  air  son  ptucaidh  £in 
t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn  gur 
aithue  dhiiinn  e,  ma  cuoimbideas 
sinn  àitheanta. 

4  An  ti  a  their,  Is  ait'ane  dhomh 
e,agas  nach  'eila'coimheydàithean- 
ta,  is  breugaire  e,  agus  cha  'n'eil  aa 
f  hirinn  ann. 

5  Ach  ge  b'e  choimhideas  fhocs!, 
annsan  gu  deimkin  tha  gràdh  Dhc 
air  a  choimhlionadh :  le  so  is  aithae 
dhuiim  ghu  bheil  sinn  annsan. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  fantuinn 
annsan,  iscoir  tìhasanmar  an  ceudra 
gluasad,  eadhonmar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithre,  ni'n  scriobliam 
àithne  nuadh  chugaibk,  ach  seann. 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  toiseach  : 
's  i  'n  t-seann  àithne  am  local  a 
chuala  sibh  o  thiìs. 

8  A  ris,  sciìobham  àithne  nnadh 
chngailih,  ni  a  ta  f  lor  annsan  agus 
annaibh-se  :  do  bhrigh  gu'n  d'imich 
an  dorchadas  thairis,  agus  gu  bheil 
a  nis  an  solas  f  ìor  a  dealrachadh. 

9  Au  ti  a  their  gu  hheil  e  san 
t-solus,  agus  a  tha  fuathacbadh  a 
bhràthar,  tha  e  san  dorchadas  gus  a 
nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a 
bhràthair,  Iha  e  'na  chomhnuidh  san 
t-solus.  agus  cha  'n'eil  aobhar  oil- 
bheim  air  bith  ann. 

11  Ach  an  ti  a  ta  fuathachadh  a 
hhràthar,  tha  e  anns  au  dorckadas, 
agus  ag  imeachd  anns  an  dorchadas, 
agus  cha'n  aithne  dha  c'àitam  bheil 
e  dol,  do  hhrigh  gu"n  do  dhall  an 
dorchadas  a  shùilean. 

12  Scriobham  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
chlaun  bheag,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  peacan:ia  air  am  maitheadh 
dhuibh  air  sgàth  ainme-san. 

13  Scrìobhiim  d'ar  n-ionnsuidh, 
aithriche,  do  bhrigh  ga'm  b'aithne: 
dhuibh  esan  ata  o  thùs.  Scriobhaia 
d'ar  n  ionnsuidh,  oganacha,  do  bhrigh 
gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air  an  droch 
aon.  Scrio'eham  d'ar  n-ionnsuidh, 
a  chlann  bheag,  do  h'irigh  gu'm 
b'aithne  dhuibh  an  t-.\thair" 

14  Scrìobh  mi  d"ar  n-ionnsuidh, 
aithriche,  do  bhrigh  gu'm  b'aithne 
dhuibh  an  ti  a  <a  ann  o  thùs. 
Scriobh  mi  d'arn-ionnsuLdh,  ògan- 
acha,  do  bhrigh  gu  bheil  sibh  làidir, 
agus  gu  bheil  focal  Dhc  'ua  chòmh- 
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nu"rlh  annailjli,  ap;us  gu'n  d'thng 
sibh  hnaidh  a'r  an  droch  aon. 

15  Na  gràdliaichihh  an  saoghal, 
no  na  nithe  a  ta  san  t-saoghal.  Ma 
ghràdhaicheas  neach  air  hith  an 
saoghal,  cha  'n'eil  gràdh  an  Athar 
ann. 

16  Oir  na  h-ixile  a  ta  anns  an 
t-saoghal,  ananihiann  na  feola,  agus 
anamhiann  nan  sùl,  agus  uabhar  na 
beatlia,  cl;a'u  ann  o'n  Athair  a  tha 
iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

'  17  Agns  siubhlaidk  an  saoghal 
seachail,  agus  anamhiann  :  ach  an  ti 
a  ni  toil  Dè,  mairidh  e  choidhch. 

18  A  clilann  blieag,  's  i  'n  aimsir 
dheireannach  a  tha  ann  :  agus  mar 
achnahxsibh  gu'n  d'thig  an  t-ana- 
criosd,  is  ann  mar  sin  a  ta  nis  iomad 
anacriosd  ann ;  o'm  bheil  sinn  a' 
tuigsiim  gur  i'n  aimsir  dheireannach 
ata  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,acli 
cha  robh  iad  dliinn  :  oir  nam  biodh 
iad  dhinn,  gu  deimhin  dh'ihanadh 
iad  maille  ruinn  :  ach  chaìdh  iad  a 
mach,  chum  gu  deantadh  follaiseach 
iad,  nach  robli  iad  uile  dhinn. 

28  Ach  tha  agaibhse  ùngadh  o'n 
ti  naomha,  &gus  is  aithne  dhuibh  na 
h-uile  nithe. 

21  Cha  do  scrìobhmì  d'ar  n-ionn- 
suidh,  do  bhrigh  nach  aithne  dhuibh 
an  f  hirinn ;  ach  do  bhrigh  gur  aithne 
dhuibh  i,  agus  nach  'eil  breug  air 
bith  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'na  bhreugaire,  ach 
esan  a  dli'àicht  adbas  gur  e  losa  an 
Criosd?  's  e  so  an  t-anacriosd,  a  tha 
'g  àicheadh  an  Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'  àicheadhas 
am  Mac.  cha  n'eil  an  t-Athair  aige  : 
[ach  an  ti  a  dh'aidicheas  am  Mac,  tha 
an  t-Athair  aige  mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin 
annaiblise  a  chuala  sibh  o  thùs.  Ma 
dh'fhanas  an  ni  a  chuala  sibh  o 
thùs  annaibh,  fanaidh  sibhse  mar  an 
ceudna  anns  a'  Mhac,  agus  anas  an 
Athair. 

2)  Agus  is  e  so  an  gealladh  a 
gheall  e  dhuinn,  eadhon  a'  bheatha 
mhaireannach. 

-  26  Sciìobh  mi  na  nithe  so  d'ar 
]3i-ionnsuidh,  mu  thimchioll  na 
droinge  a  tha  'gar  mealladh. 

27  Acb  tha  an  t-ùngadh,  a  fhnair 
sìbh  uaillìsan,  a'  fantuinn  annaibh  : 
agus  cha  'n'eil  feum  Rgaibh  gu'n 
teagaisi;eadh  aon  neach  sibh  :  Ach, 
mar  a  ta  an  t-ùngadh  so  fèin  'gar 
teagasg  muthimchiollnan  uile  nithe, 
agus  a  ta  e  fior,  agus  nach  breug 
e,  eadhon  mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibfe  ann. 

28  Agns  a  nis,  a  chlann  bheag, 
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fanaibh  annsan  ;  chum  'nuair  a 
dh'fhoillsichear  e,  gu'm  bi  dànachd 
againn,  agus  nach  bi  nàire  oirnn  'na 
làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheil 
esan  fìreanta,  tha  fhios  agaibh  gu 
bhcil  gacli  neach  a  ni  fìreantachd, 
air  a  ghineamhuinn  a  uaithsan. 
CAIB.  III. 

FEUCHAIBH,  ciod  a'  ghnè 
ghràidh  a  thug  an  t-Athair 
dhuinne,  gu'n  goirteadh  clann  Dè 
dhinn !  uime  sin  cha'n  aithne  do'n 
t-saoghal  sinn,  do  bhrigh  nack 
b'aithne  dha  e.'ian. 

2  A  mhuinntir  mo  gln-àidh,  a  nis 
is  sinne  mic  Dhè,  agus  cha  'n'eil  e 
.^oilleir  fathast  ciod  a  bhitheas  sinn  : 
ach  a  ta  fhios  againn,  'nuair  a 
dh'fhoillsichear  esan,  gu'na  bi  sinn 
cosmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e  mar  a 
ta  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil 
an  dòclias  so  ann,  glanaidh  se  e  fèin, 
mar  a  ta  e.san  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha 
e  mar  an  ceudna  a'  briseadh  an 
lagha :  oir  is  e  am  peacadh  briseadh 
an  lagha. 

5  Àgus  tha  fhios  agaibh  gu'n 
d'fhoillsicheadh  esan  chum  ar  peac- 
anna  thoirt  air  falbh ;  agus  cha  'n'eil 
peacadh  sam  bith  annsan. 

6  Gach  neach  a  dh'f  hanas  annsan, 
cha  dean  e  peacadh  :  ge  b'e  air  bith 
a  pheaeaicheas,  cha  'n  fhac  e  esan, 
agus  cha  robh  eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh 
neach  air  bith  sibh  :  an  ti  a  ni 
fìreantachd  is  firean  e,  mar  is  f ìr- 
ean  esan: 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n 
diabhol  a  ta  e  :  oir  tha  an  diabhol  a' 
peacachadh  o  thùs.  Is  ann  chum 
na  crìche  so  a  dh'fhoillsiclieadh  Mac 
Dhè,  chum  gu'n  sgriosadh  e  oibre 
an  diabhoil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia, 
cha  dean  e  peacadh :  oir  a  ta  a 
shìnlsan  a'  fantuinn  ann  :  agus  cha 
'n'eil  e'n  comas  da  peacadh  a  dhean- 
amh,  do  bhrigh  gu'n  do  ghineadh  o 
Dhiae. 

10  An  so  tlia  clann  Dè,  agus 
clann  an  diabhoil  follaiseach  :  Ge 
b'e  neach  nach  dean  fireantachd, 
cha'n  aun  o  Dhia  a  tha  e,  no  au  ti 
nach  gràdhaich  a  bhràthair. 

11  Oir  is  i  so  an  teachdoireachd  a 
chuala  sìbh  o  thùs,  sinn  a  thoirt 
gràidh  d'a  chèile : 

12  Cha'n  ann  mar  Chain,  a  bha 
o'n  droch  aon,  agus  a  mharbh  a 
bhràthair:  Agns  c'ar  son  a  mharbh 

a  aÌ7-  n  bhreitb. 
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se  e  ?  Achionngu'n  robh  oibre  fèin 
olc,  agus  oibre  a  bhràthar  f  ìreanta. 

13  Na  biodh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,  ge  do  dh'fhuthaicheas  an 
saoghal sibh. 

14  Tha  fhios  againn  gu'n  deach- 
aidh  simi  thairis  o  bhàs  gu  beatha, 
do  bhrigh  gu  bheil  gràdh  againn  do 
na  bràitliribh  :  an  ti  nach  gràdhaich 
a  bhralhair,  faniiidh  e  ann  am  bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas 
abhràthair,  is  mortaT^  e;  agus  tha 
fhios  agaibh  nach  'eil  aig  mortair 
sam  hith  a'  bheatha  mhaireannach 
a'  fs.ntirinn  aiin. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh 
Dhè,  do  bhrigh  gu'n  do  chuir  esan 
sìos  anam  fèiii  air  ar  soinne  :  agus 
is  còir  dhuinne  ar  n-anama  fèin  a 
chur  sìos  air  son  iiam  bràithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am 
bheil  maoin  an  t-saoghail  so,  agus  a 
chi  a  bhràthair  annaii  uireasbhuidh, 
agus  a  dhruideas  a  chridhe  'na  agh- 
aidh,  cionnus  a  tha  gràdh  Dhè  a 
gabhail  còmhnuidh  ann? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdh- 
aicheamaid  ann  arn  focal,  no  ann  an 
teangaidh,  ach  ann  an  gniomh  agus 
ann  am  f  irinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinn  do'n  fhìrinn,  agus  bheir 
sinn  dearbh-beachdb  d'ar  cridhibh 
'na  làthair. 

-20  Oir  ma  dhìteas  ar  crìdhe  sinn, 
is  mò  Dia  na  ar  cridhe,  agus  is 
aitlme  dha  na  h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur 
dìt  ar  cridhe  sinn,  tha  dànachd 
againn  a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn, 
gheibh  sinn  uaith  e,  do  bhrigh  gu 
bheil  sinn  a'  coimliead  àitheantan, 
agus  a'  deanamh  nan  nithe  a  tha 
tàitneach  'na  fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  àitlme-san,  gu'n 
creideamaid  ann  an  ainm  a  Mhic 
losa  Criosd,  agus  gu'n  gràdhaich- 
eamaid  a  chèile,  mar  a  thug  esan 
àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas 
àitheanta-san,  tha  e  gabhail  còmh- 
nuidh  ann,  agws  esan  annsan  :  agus 
le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  esan 
a'  fuireach  annainn,  o'n  Spiorad  a 
thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

AMHUINNTIR  ionmhuinn,  na 
creidibh  gach  uile  spiorad,  ach 
dearbhaidh  na  spiovadan,  an  ann  o 
Dhia  a  tha  iad  :  do  bhrigh  gu  bheil 
mòran  do  fhàidhibh  brèige  air  dol  a 
mach  do'n  t-saoghal. 

a  duin^-mharhhaicìie. 
b  cinnteachd. 


2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhè 
gach  uiìespiorad  adh'aidicheas  gu'n 
d'thainig  losa  Criosd  san  flieòil,  is 
ann  o  Dhia  a  tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach 
aidich  gu-bheil  losaCriosd  air  teachd 
san  f  heòil,  cha'n  ann  o  Dhia  a  tha 
e:  agus  is  e  so  spiorad  sin  an  ana- 
criosd,  neach  a  cliuala  sibh  e  bhi 
teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana  anns 
an  t-saoghal. 

4  A  chlann  hheag,  tha  sibhse  o 
Dhia,  agus  thug  sibh  buaidh  orras- 
an:  do  bhrigh  gur  mò  esan  a  ta 
annaibhse  nà'n  ti,  a  ta  anns  an 
t-saoghaì. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal:  uime 
sinthaiad  a'hibhairt  mu'nt-saoghal, 
agus  iha'n  saoghal  ag  èisdeachd  riul 

6  Tha  sinne  o  Dhia  :  an  ti  aig  am 
bheil  eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne ; 
an  ti  nach  'eil  o  Dhia,  cha'n  èisd  e 
ruinn.  O  so  aithnichidh  sinn  spiorad 
na  firinn,  agus  spioradan  t-seachar- 
ain. 

7  Amhuinntir  ionmhuinn,  gràdh^ 
aicheamaid  a  chèile  :  oir  is  ann  o 
Dhia  tha'n  gràdh  ;  agus  gachneach 
a  ghràdhaicheas,  ghineadh  o  Dhia  e, 
agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha'n 
aithne  dha  Dia ;  oir  is  gràdli  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh 
Dhè  dl  uinne,  do  bhrigh  gu'n  do 
cliuir  Dia  aon-ghin  Mhic  do'a 
t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid 
beo  tiìdsan. 

10  An  so  a  ta  gràdh,  cha'n  e  gu'n 
do  ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu'n 
do  ghi-àdhaich  esan  sinne,  agus  gu'n 
do  chuir  e  a  Mhac  fèin  gu  bhi  'na 
iobairt-rèitich  air  son  ar  peacaidh. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma 
ghràdhaich  Dia  sinne  mar  sin,  tha 
dh'f  hiachaibh  oiriine  chèile  aghràdh- 
achadh  mar  an  ceudna. 

12  Cha'n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh.  Ma  ghràdhaicheas  sinn  a 
chèile,  tha  Dia  'na  chòmhnuidh 
annainn,  agus  tha  a  ghràdh  air  a 
choimhlionadh  annainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinne  'nar  còmhnuidh  annsan,  agus 
esan  annainne,  do  bhrigh  gu'n  d'thu^ 
e  dhuinn  d'a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha 
sina  a'  deanamh  fiannis,  gu'n  do 
chuir  an  t-Athair  am  Mac  uaith  gu 
bhi  'na  Shlànuighear  an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas 
gur  e  losa  Mac  Dhè,  tha  Dia  'na 
chòimhnuidh  annsàn,  agus  esan  aan 
an  Dia. 

16  Agus  dh'aithuich  sinne  agus 
chreid  sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia 
dhuinn.    Is  gràdh  Dia;  agus  au  ti  a 
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tha  fanluinn  ann  an  gràdh,  tha  e  'na 
chòmhnuidh  ann  an  Dia,  agus  Dia 
annsan. 

17  An  so  tha  ar  gràdhne  air  a 
tlheanamh  coimhlionta,  chura  gu'm 
ì)i  againn  dànachd  ann  an  Ìà  a' 
ì)hreitheanais  :  do  bhrigh  mar  a  tha 
esan,  gur  amhuil  sin  atha  sinne  anns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha  'n'eil  eagal  ann  an  gràdh; 
ach  tilgidh  gràdh  diongmhalta  a  an 
t-eagal  a  mach;  do  bhrigh  gu  bheil 
pian  san  eagal :  an  ti  a  tha  eagaìach, 
€ha  d'rinneadh  coimhlionta  ann  an 
gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dhasan,  do 
bhrigh  gu'n  do  ghràdhaich  esan 
sinne  an  toiseach. 

20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh 
agam  do  Dhia,  agus  fuath  aige  d'a 
bhràthair,  is  breugaire  e  :  oir  an  ti 
nach  gràdhaich  abhràtbaira  churin- 
aic  e,  cionnus  a  dh'fheudas  e  Dia, 
jiach  fac  e,  a  ghràdhachadh  ? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn 
naithsan,  Anti  a  ghràdhaicheas  Dia, 
gu'n  gràdhaich  e  a  bhràthair  mar  an 
ceudna. 

CAIB.  V. 

GE  b'e  neach  a  chreideas  gur  e 
losa  an  Criosd,  ghineadh  o 
Dhiae;  agus  ge  b'e  ghràdhaicheas 
an  ti  aghin,  gràdhaichidh  e  mar  an 
ceudna  an  ti  a  ghineadh  leis. 

2  O  so  is  aithue  dhuinn  gu  bheil 
gràdh  againn  do  chloinn  Dè,  'nuair 
a  ghràdhaicheas  sinn  Dia,  agus  a 
«hoimhideas  sinn  àitheanta. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhe,  sinn  a 
choimhead  àitheanta:  agus  cha  'n'eil 
àitheanta-san  tromb. 

4  Oir  gach  uile  rii  a.  ghinear  o 
Dhia,bheir  ebuaidh  air  ant-saoghal : 
agus  is  i  so  a'bhuaidh  abhuadliaich- 
eas  air  an  t-saoghal,  eudhon  ar  creid- 
imhne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saog>hal,  ach  esan  a  tha  creidsinn 
gur  e  losa  JVIac  Dhè  ? 

6  Is  e  so  esan  a  thainig  trìd  uisge 
agus  trid  fhuil,  losa  Criosd;  ni  h-e 
trìd  uisge  mhàin,  ach  ti  ìd  uisge  agus 
fuil  :  agus  is  e'n  Spiorad  a  ni 
fianuis,  do  bhrigh  gur  fìrinn  an 
Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  deanamh 
iìanuis  air  nèamh,  an  t-Athair,  am 
Focal,agus  an  Spioradnaomh  :  agus 
an  triuir  sin  is  aon  iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  deanamh 

a  iomlan,  foirfe. 
b  do-dheanta. 


)  I  N. 

fìanuis  air  an  talamh,  an  Spiorad, 
agus  an  t-uisge,  agus  an  1  huil :  agus 
thig  an  triuir  sin  r'a  chèile  ann  aa 
aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fìanuis- 
dhaoine,  'si  fianuis  Dè  a's  mò  :  oir  is 
i  so  fianuis  Dè,  a  thug  e  mu  thim- 
chioli  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac 
Dhè,  tha  'n  f  hianuis  aige  ann  fèin : 
an  ti  nach  creid  Dia,  rinn  e  breug- 
aire  dheth,do  bhrighnach  do  chreid 
e  an  fhianuis  a  rinu  Dia  mu  thim- 
chioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis,  gu'n 
d'thug  Dia  dhuinn  beatha  mtìair- 
eannach :  agus  tha  a'  bheatha  so  'ua 
Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac^ 
tha  beatha  aige  :  an  ti  aig  nach  'eil 
Mac  Dhè,  cha  'n'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  scrìobh  mi  d'ar 
n-ionnsuidh  a  tha  creidsinn  ann  ari 
ainm  Mic  Dhè ;  clmm  gu'm  bi  tìos 
agaibh  gu  bheil  a'  bheatha  mhair- 
eannach  agaibh,  agus  chum  as  gu'n 
creid  sibli  ann  an  ainm  Mic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  ta 
againn  annsan,  ma  dh'iarras  sinn  iii. 
sam  bith  a  rèir  a  thoile,  gu'u  èisd  e 
ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fhios  againn  gu'n 
èisd  e  ruinn,  ge  b'e  ni  a  dh'iarra& 
sinn,  tha  fhios  againn  gu  bheil  ar 
n-iarrtais  a  dh'iarr  sinn  air  againn, 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a 
bhràthair  a'  peacachadh  peacaidli 
nach  'eil  a  chum  bàis,  iarraidh  e,, 
agus  bheir  e  beatha  dha,  dhoibhsan.. 
nach  'eil  a'  peacachadh  chum  bàis. 
Tha  peacadh  chum  bàis  ann:  a. 
thaobh  sin,  ni'n  abram  gur  còir  dha. 
guidheadh. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir:. 
agus  tha  peacadh  ann  nach  'eil  a 
chum  bàis. 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'e  neach- 
a  ghineadh  le  Dia,  nach  peacaich  e 
ach an  tiaghineadh  oDhia,coimhid- 
idh  se  e  fèin,  agus  clia  bhean  an 
droch  aon  ris. 

19  Tha  fliios  againn  gur  ann  o 
Dhia  a  tha  sinne,  agus  tha'n  saoghal 
uile  na  luidhe  san  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn  gu'n 
d'thainig  Mac  Dhè,agus  gu'n  d'thug 
e  tuisge  dhuinn,  chuni  gu'm  b'aithne 
dhuinn  esan  a  fa  fÌDr:  agus  tha 
sinne  annsan  a  ta  fìor,  ann  a  Mhac 
losa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia  fìor,. 
agus  a'  bheatha  mhaireaniiach. 

21  A  chlann  bheag,  coimhidibbi 
sibh  fèin  o  ìodholaibh.  Amen. 


272 


DaRA  LITIR  AN  ABSTOIL  EOIN. 


CATB.  I. 

AN  seanair  chum  na  bain-tighear- 
na  taghta,  agus  chum  a  cloinne, 
a's  ionmhuinn  leamsa  anns  an  fhir- 
inn;  agus  cha'n  anu  leamsa  mhàin, 
ach  leo-san  tiile  mar  an  ceudna  a 
ghabh  eòlas  air  an  f  hìrinn ; 

2  Air  son  na  firinn  a  tha  'na 
còmhnuidh  annainne,  agus  a  bhios 
maille  ruinn  gu  bràth ; 

3  Gràs,  tròcair,  agits  sìth  gu  robli 
jnaiUe  ribh  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
o'n  Tighearn  losa  Crìosd,  Mac  an 
Athar,  anu  am  fìriun  agus  aun  au 
gràdh. 

4  Bha  gairdeachas  mòr  orra,  do 
bhrigh  gu'n  d'fhuair  mi  ciiid  do  d' 
chloinnsa  ag  imeac'.id  anns  an  f  hìr- 
inn,  a  rèii-  mar  a  fhuair  sinne  àithne 
o'n  Athair. 

5  AgHS  a  nis  guidheam  ort,  a 
bhain-tighearn,  cha'n  e  mav  gu'n 
scriobhainii  àithne  nuadh  chugad, 
ach  aii  àithne  a  bha  againn  o  thùs, 
gu'n  gràdhaicheamaid  a  cbèile. 

6  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu'n 
imicheamaid  a  rèir  àitheanta-saja. 
'S  i  so  an  àithne,  mar  a  chuala  sibh 
o  thùs,  gu'n  imicheadli  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòrair  mhealltairean  air 


Treas  litir  an 


CAIB.  I. 

AN  seanair  chumGhaiuis  ghràdh- 
aich,  a's  ionmhuinu  leam  sau 
fhìrinn. 

2  A  bkràthair  ghràdhaich,  'se  mo 
ghuidheadh  thaobh''  gach  uile  ni 
gu'n  soirhhicheadh  leat  aaus  gvrin 
biodh  tu  slàn,  mar  a  ta  soirbheach- 
adh  le  t'  anam. 

3  Oir  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr 
'nuair  a  thainig  ì)a  bràithrcan,  agus 
a  rinn  iad  fiaiuiis  do'n  fhirin  a  tha 
annadsae,  mar  a  ta  thusa'g  imeachd 
sau  fhirinn. 

4  Cha  'n'eil  gairdeachas  agam  a's 
inò  na  b!ii  cluinntinn  gu  bheil  mo 
chlann  ap  imeachd  san  f  hìrinn. 

5  A  /;/(rà</tair ghràdhaichjis  dileas 

a  sibh.       b  bhunnnuich  sibh.  c 
c  do  ffhìrinn-sa. 


teachd  a  steach  do'n  t-saoghal,  nach 
'eil  ag  aideachadh  gu  blieil  Criosd 
air  teachd  san  fheòil.  Is  mealltair 
so  agus  anacviosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach 
caill  sinnananithe  sin  a  sliaothraich 
sinnb,  ach  gu  faigh  sinn  làn  duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an 
lt!ffh,  agus  nach  an  ann  an  teagasg 
Chviosd,  cha  'n'eil  Dia  aige  :  an  ti  a 
dh'fhanas  ann  an  teagasg  Chriosd, 
tha  araoa  an  t-Athair  agus  am  Mac 
aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  d'ar 
n-ionnsuidh,  agus  nach  toir  e  an 
teagasg  so  leis,"na  gabhaibh  e  steach 
d'«r  tigh,  agus  na  abraibh  ris,  Gu 
ma  subhach  dhuitc. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  tlieir  ris, 
Gu  ma  subhach  dhuit,  tha  comhpairt 
aige  d'a  dhroch  oibribh. 

12  Air  dkomh  mòran  a  bhi  agam 
r'a  scrìobhadh  chugaibh,  cha  b'àill 
leam  scrìobhadh  le  paipeir  agus 
dubh;  ach  tha  dòchas  agam  teachd 
d'ar  n-ionnsuidb,  agus  làbhaivt  b-eul 
ri  beul,  chum  gu'm  bi  ar  gaivdeachas 
coimhlionta, 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta 
a'  car  fàilte  crc.  Amcn. 


ABSTOIL  EOIN. 


a  ni  tliu  gach.nì  a  ta  thu  dear.o.mh 
do  na  bràitbiibh,  agus  do  choigvich; 

6  Muinntir  a  rinn  fianuis  air  do 
ghràdh  an  làthair  na  h-eaglaise  :  ma 
bheiv  thu  aiv  an  aghaidh  iad  'naa 
slighe  mar  is  cubhaidh  do  Dhia,  is 
maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  ah-  sgàth 
ainme-san,  gun  ni  air  bith  a  gliabhail 
o  na  Cinnicli. 

8  Uime  sin  tha  dh'fhiachaibh 
oirnne  gabhail  r'an  leithidibh  sin, 
chum  gu'm  bitheamaid  'nar  comh- 
shaothvaichibli  do'n  fhirinn. 

9  Sctìobh  mi  ^  chumnah-eaglaise  : 
ach  oha  ghabh  Diotreplies,  leis  am 
miann  àrd-cheannas  a  bhi  aige  'nam 
measg,  ruinne. 

Git'ji  soirbhichear  leat.      d  roimh. 
f  Scrlobhainn. 
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I  U  D  A  I  S. 


10  IJime  siii  ma-  thig  mi,  cuiridh 
mi  an  cuimhne  ^  oibre  a  ta  e  dean- 
amh,  a'  bith-labhairt  'nar  n-aghaidh 
le  briathraibh  aingidhb:  agus  cha 
leoir  leis  sin,  ach  ni  mò  a  tha  e  fèin 
a'  gabhail  ris  na  bràithribh,  agus 
tha  e  a'  bacadh  na  droinge  leis  am 
b'àill,  agus  'gan  tilgeadh  mach  as  aa 
eaglais. 

11  A  bhràthaìr  ghràdhaich,  na 
lean  an  ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a  ta 
maith.  An  ti  a  ni  maith,  is  ann  o 
Dhia  a  ta  e :  ach  an  ti  a  ni  olc ,  cha'n 
f  hac  e  Dia. 


12  Tha  deadh  theistcas  air  Deme- 
trius  o  na  h-uile,  agus  o'n  fhìrinn 
fèin  :  agus  tha  sinne  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  tianuis,  agus  tha  fìos 
agaibli  gu  bheil  ar  tianuisne  fìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  scrìobh- 
adh,  ach  cha  'n  àill  leam  scrìobh- 
adh  le  dubh  agus  peann  a'  t'ionn- 
suidh : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  t'fhaicinn 
gun  dàii,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri 
betil.  Sìothchaint  maiUe  riut.  Tha 
na  càirdean  a'  cur  fàilte  ort.  Cuir 
fàilte  air  na  càirdibh  air  an  airmi. 


LlTIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL  lUDAIS. 


CAJB.  I. 

1UDAS  seirbhiseach  losa  Criosd, 
agus  bràthair  Sheumais,  chum 
na  droinge  a  tha  air  an  naomhach- 
adh  1p  Dia  an  t-Athair,  agus  air  an 
coimhead  le  losa  Criosd,  air  an 
gairm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agns 
gràdh  air  am  meudachadh  dhuibhse. 

3  A  mhuinntir  ionmhuhm,  air 
dhomh  anui]e  chabhag  c  a  dheanamh 
chum  scriobhadh  d'ar  n-ionnsuidh 
mn  thimchiiill  na  slàinte  choit- 
cbiomiJ^b'fheumail  domh  scriobhadh 
d'arn-ionnsuidh,'garn-eara]achadhe 
s;bh  a  chathachadh  gu  dichioUach 
air  son  a'  chreidimh,  a  thugadh  aon 
uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  dh'eulaighf  daoine  àraidh  a 
steach,  a  dh'orduicheadh  roimhe  s  o 
shean  chum  an  dìtidh  so,  daoine  mi- 
dliiadhaidli,  a'  tionndadh  gràis  ar 
Dèìie  gu  macnus,  agus  ag  àicheadh 
Dbè,  a's  aon  Uclidaran  ann,  agus  ar 
Tighearna  Insa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  icam  bhur  cur 
an  cuimhne,  ge  do  bha  fhios  acaibh 
aon  unirli  air  so,  cionnus  an  dèigh 
do'nTighearn  am  pobull  a  shaor- 
sdh  a  tìr  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an 
dèigh  sin  androing  nach  do  clirèid. 

6  Agusnah-alngil  nach  do  ghleidh 
an  cenrl  inbhe,  ach  a  dh'fhàg  an 
àite-còinhnuidh  fèin;  choimhid  e  anH 
an  geimhlibh  siorruidh  fuidh  dhorch- 
adas.  fa  chomhair  breilheanais  an  là 
mh^ir. 

a  ciiimhnichidh  mi. 
b  namhdeil,  mlorimach. 
c  dhichioU  chimarìia. 
e  a'  cnr  impidh  oirbh.       f  ghoid. 
£  a  scriobhadh  roimhe.  ^roimhe. 
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7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus  Go- 
morrha,  agus  na  bailte  mu 'n  cuairt 
orra,  a  thug  iad  fèin  thairis  do 
striopachas  air  a'  mhodh  cheudna, 
agus  a  bha  leantuinn  feòlacoimhich, 
air  an  cur  suas  'nam  ball-sampuill  ì 
a'  fulang  dioghaltais  teine  shiorr- 
uidh. 

S  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  luchd- 
bruadairk  sin  a'  salachadh  na  feòla, 
a'  deananili  tàir  air  uachdaranachd, 
agus  a'  labhairt  gu  toibheumach  i 
air  àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael 
an  t-àrd-aingeal,  'nuair  a  chatliaich 
e  'n  aghaidh  an  daibhoil,  agus  arinn 
c  deasboireachd  mu  chorp  Mhaois, 
dànadas  air  casaid  thoibhenmach  a 
thoirt  'na  aghaidh,  ach  thubhairt  e, 
Gu  cronuicheadh  an  Tighearn  thu  ! 

10  Ach  tha'n  droÌHg  sin  a'  labhairt 
gu  toiblieuniach  air  na  nithibh  m  n,?.cli 
aithne  dhoibh:  ach  na  nithe  sin  a's 
aithne  dhoibli  air  mhodh  nàdurra 
mar  ainmhidhibli  gun  reuson,  tha  iad 
'gan  truailleadh  fèin  annta. 

1 1  Is  anaoibhinn  doibh  I  oir 
rth'imich  iad  ann  an  slighe  Chain, 
a'4us  ruith  iad  gu  togarrach  ann  an 
seachai  an  Bhalaaim  air  gliaol  tuar- 
asdail,  agus  sgriosadh  iad  ann  an 
aiìacainnt  clieannarcaich  Chore, 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhur 
cuirmibh  gràidh,  'nuair  a  tha  iad 
air  cinrmihh  maille  ribh,  'gam 
beathacliadh  fèin  gun  eagal :  is 
neoil  iad  gun  uisge,  air  an  giùlan 
mu'n  cuairt  le  gaothaibh  ;  craobhan 

i  ^naìi  samhlacha!,. 
k  luchd-bruadair  neo-ghlaTì. 
1  gu  tàìr-chainnteach,  maslach. 
m  lahhairt  mlc  mii  na  nithibh. 


C  A  I  B.  I. 


seaig-mheasacli,  gun  toradh;  da 
nair  marbh,  air  an  spìonadh  as  am 
freumbaibh ; 

13  Garbh  tbonnaa  na  fairge,  a 
sgeitheas  an  nàire  fèiu  mar  chobhar ; 
reulta  seachranach,  d'am  bhell 
duibhve  an  dorchadais  gu  siorruidh 
air  a  thasgaidh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceud- 
aa,  an  seachdamh  pearsa  o  Adhamh, 
fàidheadaireachd  orra  sin,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha'n  Tighearn  a'  teachd  le 
dheich  mìltibh  naomhab, 

15  A  dheanamh  breitheanais  air 
na  h-uile,  agns  chum  iadsan  uile  a 
tharai-dhiadhaidh  'nam  measg  f  hàg- 
ail  ris,  a  tiiaobh  an  uile  ghnìomhara 
mi-dhiadhaidh  a  rinn  iad  gu  mi- 
dhiadhaidh,  agus  a  thaobh  an  uile 
bhriathar  cruai dh,  alabhair  peacaich 
mi-dhiadhaidh  'na  aghaidh. 

16  Is  luchd-cànrain  agus  gearain 
an  droing  so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir 
an  anamhiann  fèin ;  agiis  tha'm  beul 
a'  lahhairt  hhriathar  atmhorc,  agus 
iad  a'  gabhail  iongantais  d  do  phears- 
aibh  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibhse,  a  mhuinn- 
tir  mo  ghràidh,  na  focail  a  labhradh 
roimhe  le  abstolaibh  ar  Tighearna 
losa  Criosd : 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribb,  gu'ra 


biodh  anns  an  aimslr  dheireannaich 
Juchd-fanoid,  a  ghluaiseadh  a  rèir  an 
anamhianna  mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras 
iad  fèin  o  ckàch,  collaidh  e,  gwn  an 
Spiorad  aca. 

20  Ach  airbhidhuibhse,amhuinn- 
tir  ionmhuinn,  'gar  togail  fèin  suas 
ann  bhur  creidimh  ro  naomha,  a' 
deanamh  ùrnuigh  san  Spìorad 
naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an 
gràdh  Dhè,  le  sùil  ri  tròcair  arTigh- 
carna  losa  Criosd  chum  na  beatha 
maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream 
àraidh,  a'  deanamh  eadar-dhealach- 
aidh : 

23  Agus  tearnaibh  dream  eile  le 
h-eagaì,  'gan  spìonadh  as  an  teine  ; 
a'  fnathachadh  eadhon  an  eudaich, 
air  am  bheil  smal  na  feòlaf. 

24  A  nis  dhasan  a  tha  comasach 
air '  bhur  gleidheadh  o  thuisleadh, 
agus  bhur  cur  gu  neo-lochdach  an 
làthair  a  ghlòire  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr, 

25  Do'n  Dia  ta  mhain  glic,  ar 
Slànuighear,  gu  robh  glòir  ag-us 
mòralachd,  neart  s  agus  cumhachd, 
a  nis  agus  air  feadh  nan  uile  linn. 
Amen. 


Taisbeanadh  EOIN  an  Diadhair. 


CATB.  I. 

TAISBEANADH  Tosa  Criosd, 
a  thug  Dia  dha,  a  dh'fhoill- 
seachadh  d'a  sheirbhisich  nithe  a's 
èigin  teachd  gu  crìch  ann  an  aith- 
gKi.?arr:  agus  chuir  e  teachdoireachd 
uait&,agusle  aingealfèin  dh'fhoill- 
sich  e  iad  d'a  sheirbhiseach  Eoin  : 

2  A  rin  fianuis  air  focal  Dè,  agus 
air  teisteas  losa  Criosd,  agus^  air 
gach  ni  a  chunnaic  e. 

3  Is  beannuichte  an  ti  a  leughas, 
agns  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  briathr- 
aìbh  na  fàidheadaireacbd  so,  agus  a 
choimhideas  an  nitlie  athascrìobhta 
innte  :  oir  tha'n  t-àm  am  fagus. 

4  T^OIN  chum  nan  seachd  eag- 
jHj  lais,  a  ta  san  Asia :  Gràs 

dhuibh,  agus  sìth  o'n  ti  a  ta,  agus  a 

a  Fìadh.  tkonna.  •>  ig  deick 

mlltibh  d'a  naomkaibh. 
e  uaibreach. 
<i  a'  toirt  mòr  -nheas. 


bha,  agus  a  ta  ri  teachd ;  agus  o  na 
seachd  spioraidaibh  a  tha'm  fìanuis 
a  righ-chaithreachsan; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhianuis 
fhìor,  an  ceud-ghin  o  na  marbhaibh 
agus  uachdaran  righre  na  talmhainn : 
Dhasan  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a 
dh'ionnlaid  sinn  o  ar  peacaibh  'na 
f  huil  fèin. 

6  Agus  a  rinn  righre  dhinn  agu« 
saq^arta  do  Dhia  agus  d'a  Athairsan; 
dhasan  r/u  robh  glòir  agus  cumhachd 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neulaibh ; 
agus  chi  gach  sùil  e,  agus  iadsan 
mar  an  ceudna  a  lot  eh;  agus  ni 
uile  threubha  na  talmhainn  caoidh 
air  a  shonsan:  gu  ma  h-amhluidh 
a  bhitheas,  Amen. 

e  nàdurra.  ^  a  ta  air  a 

shalackadh  leis  an  fheòil. 
s  tighearnas,  uackdaranackd. 
b  a  throimk-lot,  a  skàth  e  trìd. 
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8  Is  mise  Alpha  agus  Omea;a,  an 
toiseach  agus  an  deireadh,  a  deir  an 
Tighearn,  a  la, agus  a  bha,  agus  a  ta 
ri  teachd,  an  t-Uile-chumliachdach. 

9  Bha  mise  Eoiu,  bhur  dearbh- 
bhràthair,  agus  bhur  companach  ann 
an  àmhghar,  agus  ann  ari  rioghachd 
agus  am  foighidin  Tosa  Criosd,  anns 
an  eileana  d'an  goirear  Patmos,  air 
son  focail  Dè,  agus  air  son  fianuis 
losa  Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air  là  an 
Tighearna,  agus  chuala  mi  air  mo 
chulaobh  guth  mòr,  mar  ghuth 
trompaide, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus 
Omega,  an  ceudneach  agiisan  neach 
deireannach :  agus,  Scriobhsa  ann  an 
leabhar  an  ni  a  chi  thu,  agus  cuir  e 
chum  nan  seachd  eaglais,  a  tha  san 
Asia;  chum  Ephesuis,  agus  chum 
Smirna,aguschumPhei-gainois,agus 
chum  Thiatira,  agus  clium  Shardis, 
agus  chum  Philadelphia,  agus  chum 
Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a 
dh'fhaicinn  aghutlia  a  labhair  rium. 
Agus  air  tionndadh  dhomh,  chumiaic 
xni  seachd  coinnleirean  òir; 

13  Agus  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleir,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an 
cluine,  air  an  robh  eudach  a  rainig 
sìos  gu  shàilibh,  agu's  crioslaichte  b 
le  crios  òir  mu  chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  fholt  geal 
mar  oluinn  ghil,  mar  shneachda ; 
agus  a  shùilean  mar  lasair  theine; 

15  Agus  a  chosa  cosmhuil  ri  umhac 
flor-ghlan,  mar  gu'm  bitheadh  iad 
a'  deai-g-losgadh  ann  an  ànihuinn  ; 
agus  a  ghuth  mar  thoirm  nihòraiu 
Tiisgeacha. 

16  Agus  bha  aigc  'na  làimh  dheis 
seachd  reulta :  agus  claidheamJi  geur 
dà  f  haobhair  a'  teachd  a  mach  as  a 
fcheul :  agus  hha  ghnùis  mar  a' 
ghrian  a'  dealrachadh  'na  làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e, 
thuit  mi  sìos  aig  a  cliosaibh  an  riochd 
mairbh:  agus  cliuir  e  a  iàrah  dheas 
orm,  ag  ràdh  rium,  Na  biodh  eagal 
ort :  is  mise  an  ceud  neach  agus  an 
ueach  deireannach. 

18  Is  mi  an  ti  a  ta  beo,  agus  a 
Ijha  marbh  ;  agus  feuch,  tha  ini  beo 
gn  saoglialuansaoghal,Àmen;  agus 
tha  iuchraiche  ifrinnd  agus  a'  bliàis 
agam. 

19  Scrlobh  na  nithe  a  chunnaic 
thu,  agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  na 
iiithe  a  bhitheas  an  dèigh  so  : 

20  Rùn-dìcmhair  nan  seachdreult 

a  oilean,  innis.  b  criosraichte. 
c  prais.  «'  na  k-uaighe,  an 

t-saoijhail  ri  teachd. 
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a  cliunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis, 
agus  nan  seachd  coinn'.eir  òir.  Is  iad 
na  seachd  reulta,  aingil  nan  seachd 
eaglais  :  agus'js  iad  na  seachd  coinn- 
leirean  a  chunnaic  thu,  na  seachd 
eaglaisean. 

CAIB.  II. 

CHUM  aingile  eaglaise  Ephesuisy 
Scrìobh,  is  iad  so  na  nithe  a 
deir  an  ti,  a  tha  cumail  nan  seachd 
reult  'nalàimh  dheis,atha  'g  imeachd 
•ann  am  meadhon  nan  seachd  coinn- 
leir  òir; 

2  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
do  shaothair,  agus  t'fhoighiclin,  agus 
nach  urrainn  thu  giùlan  leo-san  a 
thaolc;  agus  gu'n  do  dhearbh  thu- 
iadsan  atheir  'gur  abstoil  iad  fèin, 
agus  nach  eadh,  agus  gu'n  d'fhuair 
tìiu  iad  breugach ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiùlain  thu,  agus 
gu  bheil  foighidin  agad,  agus  air 
sgàth  m'ainrne-se  gu'n  d'rinn  thu 
saothair,  agus  nach  d'thug  thu 
thairis. 

4  Gidheadh,  tha agam  a't'aghaidhy 
gu'n  do  thrèig  thu  do  cheud  ghràdh. 

5  Cuirahnich  uime  sin  cia  uaith  a 
thuit  thu,  agus  gabh  aithreachas, 
agus  dean  na  ceud  oilsre;  no  thig- 
mi  ort  gu  grad,  agus  atharraichidh 
mi  do  choinnleir  as  àit,  mur  gabh 
thu  aithreachas, 

6  Ach  a  ta  so  agad,  gur  faatharb 
leat  oibre  nan  Nicolaiteach,  nithe 
mar  an  ceudna  a's  fuathach  leamsa. 

7  Anti  aigambheilcluas,èisdeadh 
e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na  h-eag- 
laisibh;  Dc'n  ti  a  bhuadhaichea& 
bheir  mise  r'a  itheaJh  do  chraoibh 
na  beatha,  a  tha  ann  am  meadhon 
phàrrais  13  è. 

8  Agus  chum  aingil  eaglaise- 
Smirna,  scrìòbh,  Na  nithe  so  a  their 
esan  a's  e'n  ceud  neach  agus  an 
neach  deireannach,  a  bha  marbb, 
agus  a  tha  heo ; 

9  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
t'àmhghar,  agus  do  bhochdainn, 
(gidheadh  a  ta  thu  beaitachf)  agus 
is  aitbììe  dhomh.  toibher.m  na  muiun- 
tir  a  their  gur  ludhaich  iadfèin,  agus- 
nach  eadh,  arh  sionagog  Sh.-.tain. 

10  Na  hiodh  eagaì  ortroimh  aon 
donanithibh  sinadh'fhuilingeas  tu ; 
feuch,  tilgidh  an  diabhol  cuid  dhibh 
Kun  am  priosun,  chum  gu'n  dearbhar 
sibh;  agus  bithidh  àmhgharg  agaibh 
rè  dheich  làithean:  bi-sa  fìrinneach 
gu  bàs,  agus  bheir  mise  dhuitcrÙQ 
na  bcatha. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisd- 
eadli  e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na 

c  theachdoire.  f  saìbhir. 
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h-eaglaisibh  :  An  ti  a  bheir  buaidh, 
cha  chivirrar  leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chumaingil  nah-easglaise, 
a  ta  ann  am  Pergamos,  scrìobh,  Na 
nithe  so  deir  esan,  aig  am  bheil  an 
cJaidheamli  genr  dà  f  liaobhair  : 

13  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
t'àit  ara  bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh, 
eadhon  far  am  bhe.il  caithir  Shàtain: 
agus  a  ta  thu  a'  cumail  m'ainme-se 
gu  daingean,  agus  cha  d'àicheadh 
thu  mo  chreidimh,  eadhon  anns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Antipas  'na 
f  hianuis  a  f  hìrinneach  dhomh,  a 
mharbliadh  'nar  measg,  far  am  bheil 
Sàtan  'na  chòmhnviidli. 

14  '  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a' 
t'aghaidfe,  do  bhrigh  gu  bheil  agad 
an  sin  an  droing  a  tha  cumail  teag- 
aisg  Bhalaaim,  a  theagaisg  do  Bhahic 
ceap-tuislidli  a  chur  roimh  chloinn 
Israeil,  chmn  nithe  a  dh'ìobradh  do 
iodholaibh  itheadh,  agus  strìopachas 
a  dheanamh. 

15  Is  arahuil  sin  a  ta  agad  mar  an 
ceudna  an  dream  a  tha  cumail  teag- 
aisgnanNicolaiteach,ni  a'sfuathach 
leamsa. 

16  Deanfiithreachas,no  thigmia' 
t'ionnsuidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi 
'nan  agh  ai  dh  1  e  cl  ai  dh  e  amh  mo  b  h  e  oi  I . 

17  An  ti  aigambheil  cluas,  eisd- 
eadh  e  ciod  a  their  an  Spioradris  na 
h-eaglaisibh :  Do'n  ti  a  bhuadh- 
aicheas  blieir  mi  r'a  itheadh  do'n 
mhana  fholuichte,  agus  bheir  mi 
dlia  clach  gheal,  agus  air  a'  chloich 
ainm  nuadli  scrìobhta,  nach  aithne 
do  neach  air  bith,  ach  do'n  ti  a 
gheibh  i. 

18  Agus  chumaingil  nah-eaglaise 
a  ta  annanTiatira,  scrìobh,Na  nithe 
so  deir  Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a 
shùilean  mar  lasair  theine,  agus  a 
chosanmar  umha  fìor-ghlan; 

19  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus 
do  ghràdh,  agns  do  fhrithealadh 
agus  rfochreidimh,  agus  t'fhoighidin, 
agus  t'oibre  deireaimach  ;  gu  bheil 
iad  lìi's  niò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  bengan  do 
nithibh  a'  t'aghaidh,  gubheil  thu  a' 
fulang  do'n  mhnaoi  sin  lesebel,  a 
their  gur  ban-fhàidh  i  fèin,  mo 
sheirbèisich  a  theagasg  agus  a 
mhealladh  c'.ìum  strìopachas  a 
dheanamh,  agus  nithe  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh  itheadh. 

21  Agus  thug  mi  dhi  ùine  gu 
aithreachasa  ghabhail  d'a  strìopach- 
as,  agus  cha  do  ghabh  i  aithreachas. 

22  reuch,  tilgrdh  mi  i  ann  an 
leabaidh,  agus  iadsan  a  tha  deanamh 

a  'na  mhairtireach. 
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adhaltrannais  rithe  ann  an  àmhghar 
mòr,  mur  gabh  iad  aithreachas  d'an 
gnìomhairaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a  clann. 
leis  a'  bhàs;  agus  bithidh  fhios  aig 
na  h-eaglaisibh  uile  gur  miso  an  ti 
sin  a  sgrùdus  na  h-àirnean  agus  na 
cridheachan  :  agus  bheir  mi  do  gach. 
aon  agaibhse  a  rèir  bhur  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  a  deiream,  agus  ris- 
a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud 
aig  nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do 
nach  b'aithne  doimkne  Shàtain,  mar 
a  their  iad,  cha  chuir  mi  uailach  eil& 
oirbh, 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an 
ni  a  ta  agaibh,  gus  an  d'thig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,. 
agus  a  ghleidheas  m'oibre  gus  a' 
chrioch,  dhasan  bheir  mi  cumhachd' 
os  ceann  nan  Cinneach  : 

£7  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruinn  :  mar  shoithichibh  creadha 
brisear  'nam  bloighdibh  iad)  amhuif 
a  f  huair  mise  o  m'  Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult  na 
maidne. 

2J  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisd- 
eadh  e  ciod  a  their  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CATB.  III. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglaise 
a  thc  ann  an  Sardis,  scriobh^ 
Na  nithe  so  deir  an  ti  aig  am  bheil 
seachd  spiorada  Dhè,  agus  na  seachd 
reulta;  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  grt 
bheil  ainm  agad,  gu  bheil  thu  beo,, 
gidheadh  a  ta  thu  marbh. 

2  Bi faire',l,agusnearta!cha'chuid 
eile  a  ta  ullamh  gu  bàsachadh  :  oir 
cha  d'f  huair  mi  t'oibre  coiiahlionta 
am  fianuis  Dè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a 
f  huair  agus  a  chuala  tu ,  agus  gleidh 
agus  gabh  aithreachas.  Uime  sin 
mur  dean  thu  faire,  thig  mi  ort  raar 
ghaduiche,  agus  cha  blii  tìos  agad 
ciod  i  au  uair  annsan  d'thig  rai  ort. 

4  Tha  be<ai,an  ainmeanna  agad 
eadhon  ann  an  Sardis,  nach  do  shal- 
aich  an  eudach  ;  agus  imichidh  iad 
niaraon  riumsa  ann  an  ciilaidhibh 
geala  :  oir  is  airidhJ  iad. 

5  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaich- 
ear  e  aan  an  eudach  geal ;  agus  cha 
dubh  mi  mach  ainm  a  leabhar  na 
beatha,  ach  aidichidh  miainmsanam 
fianuis  m'  Athar,  agus  am  tìanuis 
ainRlesan. 

6  An  tiaìgambheilcluas,èisdeadli 
e  ris  an  ni  a  deir  an  Spiorad  ris  na 
h-eaglaisibh. 

7  Agus  chum  ainsril  na  h-eaglaise 
ann  am  Philadelphia,  scrìobh,  Na 

c  coimhid,  cim  gu  teann.     «'  Jiu. 
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'nithe  so  deir  aii  ti  naomha,  an  ti  f  ìor, 
an  ti  aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh, 
an  ti  a  dh'ihosglas,  agus  cha  dùin 
neach  air  bith ;  agus  a  dhùineas,  agus 
cha'n  f  hosgail  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre :  feuch, 
chuir  mi  doius  fosgailte  romhad, 
agus  cha'n  urradh  neach  air  bith  a 
dhùnadh  :  oir  a  ta  neart  beag  agad, 
agus  ghleidh  thu  m'fhocal,  aguscha 
d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orrasan  do 
shionagog  Shàtain  (a  their  gur  ludk- 
aich  iad  fèin,  agus  nach  eadh,  ach  a 
ta  deanamhbrèige)  feuch,bheirmise 
orra  gu'n  d'  thig  iad  agus  gu'n  dean 
iad  aoradh  aig do  chosaibh , agus  gu'm 
bifios  acagu'ndoghràdhaichmisethu. 

!<•  A  chionn  g-u'n  do  ghleidh  thu 
focal  m'fhoighidinse,  gleidhidh  mise 
thusa  raar  an  ceudna  o  uair  a' 
bhuairidh,  a  thig  air  an  t-saoghal 
uile,  adhearbhadhnamuinntirsin,  a 
tha  'nan  eòmhnuidh  air  an  talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
gràd :  dean  greim  daingean  air  na 
bheil  agad,  chum  nach  glac  ne^ch 
air  bith  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e 
'na  phosta  ann  an  tcampull  mo  Dhè, 
agus  cha  d'thèid  e  ni's  mò  a  mach 
as :  agus  scrìobhaidh  mi  ainm  mo 
Dhè  air,  agus  ainm  cathiachb  mo 
Dhè,  a's  i  levusalem  nuadh,  a  thig 
a  nuas  o  nèamh  o  m'  Dhia :  agus 
scrìobhaidh  mi  m'ainm  nuadh  fèin«ir. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  deir  an  Spiorad 
ris  na  h-eaglaisibh. 

14  Agas  chum  aingil  na  h-eag- 
laise  ann  an  Laodicea,  sciìobh,  Na 
nithe  so  deir  an  Amen,  an  fhianuis 
dhileas  agus  fhirinneacb,  toiseach 
cruthachaidh  Dhè; 

15  Is  aithiiedhomht'oibre,nach  'eil 
thu  aon  chuid  fuar  no  teth  :  b'fhearr 
ìeam  gu'm  bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrigh  gu  bheil 
thu  mcagh-bhlàth,  agus  nach  'eil 
thu  aon  chuid  fuar  no  teth,  sgeith- 
ÌKlh  mi  t!iu  mach  as  mo  bheul. 

17  Do  bhrigh  gu  bheil  thu  ag 
ràdh,  Tha  mìbeartach,  agus  air  fàs 
saibliir,  agus  gun  f  heum  agam  air 
ni  sara  bith  ;  agus  guri  fhios  agad 
gu  bliei!  thu  dòruinneach  c,  agus 
truagh,  aE;us  bochti,  agus  dall,agus 
lomKochd. 

18  Comhairlichean  dhuit  òr  a 
cheannach  uarasa,  air  a  dheavbhadh 
san  teine,  chum  as  gu'm  bi  thu 
saibhir ;  agus  eudach  geal,  chum 
gu'n  còmhdaichear  thu,  agus  nach 

a  '««  charragh.       •>  haile. 
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bi  nàire  J  dò  lomnochduidh  follais- 
each;  agus  ùng  do  shùile  le  sàbh- 
shùl  e,  chum  gur  lèir  dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn  leam, 
cronaicheam  agus  smachdaicheam ; 
uime  sin  biodh  agadsa  teas-ghràdh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh 
aig  an  dovus,  agus  a'  bualadh:  ma 
dh'èisdeas  neach  sam  bith  ri  m' 
ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'n  dorus, 
thig  mi  a  steach  d'a  ionnsuidh,  agus 
gabhaidh  ni  mo  shuipeir  maille  ris, 
agus  esan  maille  riumsa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  comas  suidhe  maille  riumsa  air 
mo  righ-chaithir,  amhuil  fòs  a 
bhuadhaich  mise,  agus  a  shuidh  mi 
maill e  ri  m' Athair  air  a righ-chaitliir- 
san. 

22  An  ti  aig  um  bheil  cluas,  èisd- 
eauh  e  ris  an  ni  a  deir  an  Spiorad 
ris  na  h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

AN  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus 
feuch,  bha  dorus  fosgailte  air 
Hèamh;  agus  bha  an  ceud  ghuth  a 
chuala  mi,  mar  fhuaim  trompaid 
a'  labhairt  i-ium,  ag  ràdh,  Thig  a 
nìos  an  so,  agus  nochdaidh  mise 
dhuit  nithe  a's  èigin  tachaivt  an  dèigh 
so. 

2  Agus  aivball  bhami  san  Spiorad : 
agus  feuch,  bha  righ-chaithir  air  a 
suidlieachadh  air  nèamh,  agus  bha 
neach  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithiv. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuidh,  r'a 
amharc  air,  cosmhuil  ri  cloich  laspir, 
agus  Shardis:  agus  6/iabogha-frois  f 
timchioll  na  righ-chaithreach  mu'n 
cuairt,  cosmhuil,  r'a  fhacinn,  ri 
Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ-chaith- 
reach  mu'n  cuairt  bha  ceithir  chaith- 
riche  fichead  ;  agiis  air  na  caithrich- 
ibh  chunnaÌG  mi  ceithir  seanaire 
fichead  'nansuidhe,  air  ansgeadach- 
adh  ann  an  culaidhibh  geala ;  agus 
bha  aca  air  an  cinn  coronag  òir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as  an  righ- 
chaithir  dealanaich,  agus  tairnean- 
aich,  agus  guthanna :  agus  bha  seachd 
lòchrsìinh  theine  a'  dearg-Iasadh  am 
fianuis  na  righ-chaithveach,  a's  iad 
seachd  spiorada  Dhè. 

G  Agus  roimh  aarigh-chaithir  hha 
fairge  ghloine  cosmhuil  ri  criostal : 
agus  ann  am  meadhon  na  righ- 
chaithreach,  agus  mu'n  cuairt  do'H 
righ-chaithir,  bha  ceithirbheathaiche 
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làn  do  shùilibliRÌr  am  benlaobh  agus 
air  an  cùlaobh. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheathach 
cosmhuil  ri  leòmhan,  agus  an  dara 
beathach  cosmhuil  ri  laogh,  agus 
bha  aig  an  treas  beathach  aghaidh 
mar  dhuine,  agus  bha  an  ceathramh 
beathach  cosrnhuil  ri  iolair  ag  iteal- 
aich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  bhcathaich- 
ibh,  aig  gacii  aon  diubh  fa  leth,  bha 
sea  sgiathan  mu'n  ctiairt  da,  agus 
b>ha  iad  làui  do  shùilibh  an  taobh  a 
stigh ;  agus  cha  sguir  iad  a  là 
Ho  dh'oidhche,  ag  ràdh,  Naomha, 
naomha,  naomha,  an  Tighearn  Dia 
uile-ckumhachdach,  a  bha,  agus  a 
ta,  agus  abhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beath- 
aiche  sin  glòìr,  agus  urram,  agus 
buidheachas  do'nti,  abha  'nashuidhe 
air  an  righ-chaitl-ììr,  a  ta  beo  gu 
saoghaì  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fich- 
ead  sìos  an  iàthair  àn  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus 
rinn  iad  aoradh  dliasan,  a  ta  beo  gu 
s-aoghal  nan  saoghal,  agus  thilg  iad 
sìos  an  corona  an  làtlaair  na  righ- 
chaithreach,  agràdh, 

11  Is  airidha  thusa,  a  Thighearn, 
air  gloir,  agus  urram,  agus  cumh- 
achd  fhaotainn ;  oir  chruthaich  thu 
na  h-uile  nitht-,  agus  air  son  do 
thoilesathaiad.  aguschruthaicheadh 
iad. 

CAIB.  V. 

AGUS  churinaic  rai  air  làimh 
dheis  b  an  ti  a  shuidh  air  an 
righ  chaithir,  kabhar  scrìobhta  san 
taobh  a  stigh  dheth  agus  air  a  chùl- 
aobh,  air  a  sheulachadh  le  seachJ 
seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeaì  treun 
a'  gairm  le  gutli  àrd,  Cù  a's  airidh 
air  an  leabhar  fhosgladh  j  agus  air  a 
sheulachan  fhuasgladh  ? 

3  Agns  cha  robh  aon  neach  air 
nèamh,  no  air  thalamh,  no  fuidh'n 
talaoìh  comasach  air  an  leabhar 
f  hosgladh,  no  sealUiainn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do 
bhrioh  nach  d'fhuaradh  aon  neach  a 
b'airidh  air  an  ìeabhar  fhosgiadh, 
agus  a  leughadh,  no  sealltuinn  air. 

5  Agns  thubhairt  aon  do  na  scaji- 
airibhrium,  Naguil:  feuch,bhuadh- 
aich  an  Leòmhan  a  tha  do  thrèibh 
luda,  Freumh  Dhaibhidh,  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a  sheachd 
seulachan  f  huasgladh. 

6  Agus  dh'amhaircmi,  agus  feHch, 
ann  am  meadhon  na  rigii  chaith- 
reachj  agus  nan  ceithir  bheathaich, 

^  fiu.       b  ann  an  là  'mh  dkeis. 


agus  ann  am  meadhon  nan  seanair, 
Uan  'na  sheasamh  mar  gu'm  biodh 
e  air  a  mharbhadh,  aig  an  robh 
seachd  adhaircean,  agus  seachd 
sùilean,  a's  iadseachdspiorada Dhè, 
a  chuireadh  a  mach  chum  aa 
talmhainn  uile. 

7  Agus  thainig  e,  agus  ghlac  e  aa 
leabhar  a  deas  làimh  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  aghlac  e'n  leabh- 
ar,  thuit  na  ceithir  bheathaichean, 
agus  na  ceithir  seanaire  tichead  sìos 
an  lathair  an  Uain,  agus  aig  gach 
aon  diubh  clàrsaichean,  agus  tùis- 
shoithichean  òir  làa  do  nithibh 
deadh-bholaidh,  nithe  a's  iad  ùr- 
nuighean  nan  naomh. 

9  Agus  chan  iad  òran  nuadh,  ag 
ràdh,  Is  airidh  thusa  air  an  leabhar 
a  ghlacadh,  agus  a  sheulachan 
fhosgladh,  do  bhrigh  gu'n  do 
mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor 
thu  sinne  do  Dhia'le  t'f  huil  fèin,  as 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh, 
agus  shluagh,  agus  cìiinneach  ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  thu  righre 
dhinn  agus  sagarta  d'ar  Dia^  agus 
rioghaichidh  sinn  air  a;i  talamh. 

11  Agus  dli'anihaire  mi,  agus 
chuala  mi  guth  mhòrain  aingeal 
timchioU  na  righ-chaithreach,  agus 
nam  beathach,  agus  nan  seanair ; 
agus  b'e  an  àii  earuh  deich  mìle  uair 
dcich  mìle,  agus  milte  do  mhìlt- 
ibh ; 

12  Ag  ràdh  le  guth  àrJ,  Is  airidh 
an  t-Uan,  a  cliaidh  mharbhadh,  air 
cumhachd,  agus  saibhreas,  agus 
gliocas,  agusneart,  agus  urram,  agu« 
gloir,  agus  moladh  fhaotainn. 

13  Agus  chuala  mi  gjch  uile 
chreutair  ata  air  nèamh,  agus  airan 
talamh,  agus  fuidh'n  taìamh,  agus  a 
ta  air  a  chuan,  agus  na  h-nile'nithe 
a  ta  annta,  ag  ràdh,  i^loladh  agus 
urram,  agus  glòir,  agus  cumhachd, 
gu  robh  dhasan  a  ta  'na  shuidhe  air 
an  righ-chaithir,  agus  do'n  Uan  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir 
bheathaiche,  Amen.  Agus  thuit  na 
ceithir  seanaire  fichead  sios,  agus 
rian  iad  aoradh  dhasan,  a  ta  beo'ga 
saoghal  nan  saoghal.  . 

CAÌB.  VI. 

AGUS  chunnaic  nii,  'nuair  a 
dh'fhosgail  an  t-Uan  aon  do 
na  seulaibh,  agus  cbuahi  mi  aon  do 
na  ceithir  blieathaicliibh  ag  ràdh, 
mar  le  fuaimtairneanaich,Thigagus 
faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus  feuch, 
each  geal  ;  agus  bha  aig  an  ti  a 
shuidh  air,  bogha :  agus  thugadh  dha 
crùn,  agus  chaidh  emacha'bhiiadh- 
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acliadh,  agus  clium  gu  buadhaich- 
eadh  e. 

3  Agus  an  uair  à  dh'fhosgail  e'n 
tlara  seula,  chualaniiandy.rabeath- 
ach  ag  ràdh,  Thig,  agusfaic. 

4  Agus  chaìdh  each  eile  mach,  a 
hha  dearg;  agus  thugadh  cumhachd 
dhasan  a  shuidh  air,  chum  sith  a 
thoirt  o'n  talamh,  ionnas  gumarbh- 
adh  iad  a  chèile :  agus  thugadh 
claidheamhmòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an 
treas  seula,  chuala  mi  an  treas  beath- 
ach  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic.  Agus 
dh'amhairc  mi,  agus  feuch,  each 
dubh,  agus  bha  aig  an  ti  ashuidh  air, 
meidha  'na  lùimh. 

6  Agus  chuala  mi  guth  ann  am 
meadhon  nan  ceithir  bheathacli  ag 
ràdh,  Tomhas  cruineachd  air  son 
peghinn,  agus  tri  tomhasan  eòrna 
air  pheghinn ;  agus  na  dean  cron  air 
an  ola,  no  air  an  fhion. 

7  Agus  an  uair  a  dli'fhosgail  e'n 
ceathrarah  seula,  chualami  guth  a' 
cbeathramh  beathaich  agràdh,  Thig, 
agus  faic. 

8  Agus  dh'amhaircmi,agus  feuch, 
each  glas  b  j  agus  b'e  ainm  an  ti  a 
shuidh  air,  am  Bàs,  agus  leanifrinnc 
-'na  chuideachd :  agus  thugadh 
dhoibhsan  cumhachd  chum  maibh- 
aidh  air  a  cheathramh  cuid  do'n 
talamh,  le  claidhcamh,  agus  le  gorta, 
agns  le  bàs^,  agus  le  tiadh  bheath- 
aichibh  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e 
an  cOiigeadh  seula,  chunnaic  mi  fuidh 
*a.  altair,  anama  na  muinntìr  sin  a 
jnharbliadh  air  son  focail  De,  agus 
air  son  na  tìanuis  a  chum  iad. 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Cia  fhad  a  bhitheas,  o 
Thighearnanaomha  agus  fhìrinnicìi, 
gus  an  dean  thu  breitheanas,  agus 
an  diol  thu  ar  fuilne  orrasan  a  ta 
'uan  còmhnuidh  air  au  talamh  ? 

11  Agus  thugadh  do  g,ach  aon 
diubh  truscana  fada  gcala,  agus  a 
dubhradh  riu,  iad  a  ghabhail  fois 
lathast  rè  ùine  bhig,  gus  am  biodh 
ap  comh-sheirbhisch  mar  an  ceud- 
na,  agus  am  bràithrean  a  rachadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidh  iadsan, 
air  an  coimhlionadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'nuair  a 
dh'f hosgail  e  anseathadh  seula,  agus 
feuch,  bha  crith  mhòr  thalmiiainn 
ann,  agus  dh'fhàs  a'  ghrian  dubh 
mar  shàic-eudacli  ròin,  agus  dh'i  hàs 
a'  ghealach  mar  fhuil. 

13  Agus  thuit  reulla  nèirahe  air 

a  toimhsean.  ^  uaine. 

c  an  uaigh. 

à  plàigh  bhàsmhoir. 


an  talamh,  mar  a  thilgeas  craobh- 
fhìge  a  fìgean  anabaich,  'nuair  a 
chrathar  i  le  gaoith  mhòir: 

14  Agus  clìaidh  nèainh  thairis 
mar  rola  leabhair  air  f  hilleadh  air  a 
chèile  ;  agus  dh'atharraicheadh  gach. 
beinn  agus  eilean  as  an  ionadaibli 
fèin  : 

15  Agus  dh'fholaich  righre  na 
talmhainn,  agus  na  daoine  mòra, 
agus  na  daoine  saiblire,  agus  na 
h-àrd  cheannardan,  agus  na  daoine 
cumhachdach,  agus  gach  tràill  e,  agus 
gach  duine  saor,  iad  fèin  ann  an. 
uamhaibh  agus  ann  an  creagaibli 
nambeann; 

16  Agus  thubhairt  iad  ris  na 
slèibhtibh  agus  ris  na  creagaibh, 
Tuitibh  oirnne,  agus  folaichibh  simi 
o  glmùis  a  ti  a  tha  'na  shuidhe  air 
an  righ-chaithir,  agus  o  fheirg  aa 
Uain  ? 

17  Oir  thainig  latha  mòr  fheirge- 
san  j  agus  cò  a  dh'f  heudas  seasamh  ? 

CAIB.  VII. 

AGUS  an  dèigh  nau  nithe  sin 
chunnaic  mi  ceithir  aingil 
'nan  seasamh  air  ceithir  oisinnibh 
na  talmhainn,  a'  cumail  ceithir 
gaothanna  na  talmhainn,  chum  nach 
sèideadh,  a'ghaoth,airantaIamh,  no 
air  an  f hairge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eih^ 
ag  èirigli  o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh 
seula  an  Dc  bheo:  agus  ghlaoclh  e 
le  guth  mòr  ris  naceithir  aingiì,  d'an 
d'thugadh  cumhachd  cron  a  dhean- 
amh  "air  an  talamh  agus  air  an 
fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochann 
do'ntalamh,  no  do'n  fhairge,  no  do 
na  craobhaibh,  gus an  cuir  sinn  seula 
air  seirbhisich  ar  Dè  air  claiaibh  an 
eadain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na 
droinge  a  sheulaicheadh  :  ceud  agus 
dà  fhichead  agus  ceithir  mìle,  a 
sheulaicheadh  do  uile  threubhaibh 
chloimi  Israeil. 

5  Skeulaicheadh  ,dà  mhìle  dheug 
do  thrèibh  luda.  Sheulaicheadh  dà 
mliìle  dheug  do  thrèibh  Reubein^ 
Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheiig  do 
thrèibh  Ghad. 

6  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheitg 
do  thrèibh  Aseir,  Sheulaicheadh  dà 
mhile  dheug  do  thrèibh  Nepthalim. 
Sheulaichcadh  dà  mliìle  dheug  do 
thrèibh  Mhanaseis. 

7  Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug 
do  thrèibh  Shimeoin.  Sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug  do  thrèibh 
Lebhi.  Sheulaicheadh  dà  mhile 
dheug  do  thrèibh  Isachair. 

e  daor-òglach. 
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8  Sheulaiclieadlì  dà  tnhìle  rllieng  aingil  a  slieas  arafiannisDe;  agns 
ilothrèibh  Shahuh)in.  Sheulaicheadh  thngadh  dhoibhsan  seachdtrompaid- 
dà  mhìle  dheug  do  thrèibh  Joseiph.  ean. 

Sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug  do  3  Agus  thainig  aingeal  eile,  agus 

thrèibh  Bheniamin.  sheas  e  aig  an  altair,  agus  tùiseir 

9  An  dèigli  so  dh'amhairc  mi,  òir  aige ;  agus  tliugadh  dha  mòran- 
agus  fcuch,  sluagh  mòr,  nach  rohh  tùise,  chum  gu'n  d'thugadh  se  c& 
neach  sambith  comasach  airàireamh,  maille  ri  ùrnuighibh  nan  uile  naomh 
do  na  h-uiie  chinneachaibh,  agus  air  an  altair  òir,  a  ò/ta '/i  làthair  na 
thrcubhaihh,  agus  shluaghaihh,  agus  righ-chaithreach. 

theangaibh  'nan  seasamh  an  lathair  4  Agus  chaidh  deatach  na  tùise 

na  righ-chaitlireach,  agus  an  làthair  suas  maille  ri  ùrwuighihh  nannaomh, 

an  Uain,  air  an  sgeadachadh  le  trus-  o  làimh  an  aingil,  an  làthair  Dhè. 

canaibh  fada  geàla,  agus  pailm  aca  5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùis- 

^iian  làmhaibh ;  eir,  agus  lìon  se  e  le  tèine  na  h-al- 

10  Agas  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  taire,  ìigus  thilg  e  air  an  talamh  c  r. 
ag  ràdh,  SÌàinte  d'ar  Dia-nea  a  ta  agus  bha  guthanna,  agus  tairnean- 
^nashuiilhe  air  anrigh-chaithir,agus  aich,  agus  dealanaich,  agus  critl>- 
do'nUanb,  thalmhainn  ann.  J 

11  Agus  sheas  na  h-aingil  uilc  6  Agus  dh'ullaich  na  seachd 
timchiolì  na  righ  chaithreach,  agus  aingil  aig  an  robh  na  seachd  tromp- 
nan  se^nair,  agus  nanceithir  bheath-  aidean  iad  fèin,  chum  an  sèideadh. 
ach,  agus  tliuit  iad  air  an  aghaidh  an  7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,. 
làthair na righ-chaithreach,  agus  rinn  agus  bha  clocha-meallain  f  ann,  agus. 
iad  aoradh  do  Dhia,  teine  air  am  measgadh  le  fuil,  agus 

12  Ag  ràdh,  Amen :  Moladh,  thilgeadh  air  an  talamh  iad;  agus 
agus  glòir,  agus  gliocas,  agus  buidh-  loisgeadhan  treas  cuid  do  na  craobh- 
eachas,  agus  urram,  agus  cutnhachd,  aibh,  agus  am  feui"  glas  uile. 

agus  neart  gu  robh  d'ar  Dia-ne  gu  8  Agus  shèid  an  dara  aingeal^, 

saoghal  nan  saoghal.   Amen.  agus  thilgeadh  mar  gu'm  bu  bheinri. 

13  .Agus  fhreagair  aon  do  na  mhòr  a'  losgadh  le  teine  anns  an 
seanairibh,  ag  ràdli  rium.  Cò  iad  sin  f  hairge  :  agus  dh'fhàs  an  treas  cuidj 
a  ta  air  an  sgeadachadh  le  truscau-  do'n  fhairge  'na  fuil: 

aibh  fadageala  ?  agus  ciaas  a  thain-  9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  do 

ig  iad  ?  na  creutairihh,abhaanns  an  fhairge,, 

14  Agus  tl-iubhairt  mi  ris,  A  aig  an  robh  anam,  bàs  ;  agus  mhiH- 
'Hiighearn,  tha  fhios  agadsa.  Agus  eadh  g  an  treas  cuid  do  na  longaibb^ 
thubhairt  è  rium,  Is  iad  so  iadsan  a  10  Agus  shèid  an  trcas  aingeaJ^ 
thainig  a  h-àmhgharc  mòr  ;  agus  agus  thuit  reult  mhòr  o  nèamh,  a' 
nigh  iad  an  truscain,  agus  rinn  iad  dearg-lasadh  mar  lòchraah^  agus^ 
geal  iad  ann  am  fuil  an  Ùain.  thuit  i  air  an  treas  cuid  ilo  na  h-aimh- 

15  Uime  sin  tha  ìad  an  làthair  nibh,  agus  air  na  tobraichibh  uisge : 
righ-chaithreach  Dhè,  agus  a  dean-  11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoir-- 
amh  aoraidh  dha  a  là  agus  a  ear  do'n  reult  Burraaid:  agus  rinn- 
dh'oidhche  'na  theampull :  agus  eadh  an  treas  cuid  do  na  h-uisgibb 
gabhaìdh  an  ti  a  tha  'na  shuidhe  air  'nam  burmaid;  agus  fhuair  mòrais. 
an  righ-chaithir  còmhnuidh  'nam  dhaoine  bàs  leis  na  h-uisgibh,  do 
measg.  bhrigh  gu'n  d'rinneadh  searbh  iad. 

16  Cha  bhi  ocras  orratuileadh,  no  12  Agus  shèid  an  ceathramh  aing- 
tart  ni's  mò  ;  cha  mhò  a  thuiteas  a'  eal,  agus  bhuaileadh  an  treas  cuìdf 
^hrian  orra  J,  no  teas  air  bith.  do'n  ghrèin,  agus  an  treas  cuid  do'a. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  ghealaich,  agus  an  treas  cuid  do  na. 
tlisi,  am  meadhon  no  righ-chaith-  reultaihh;  ionnas  gu'n  d'rinneadh 
reaòh  iad,  agus  treòraichidh  e  iad  gu  an  treas  cuid  diubh  dorcha,  agus 
tobraichibh  do  uisge  na  beatha:  agus  nach  do  dhealraich  an  la  rè  an  treas 
tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n  cuid  dheth,  no  an  oidhche  air 
sùilibh.  mhodh  cheudna. 

CAIB.  "VIII.  13  Agus    dh'amhairc   mi,  agus 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  chuala  mi  aingeal  i  ag  itealaich  anii 

seachdamh  seula,  bha  tosd  air  am  meadhon  nèimhe,  ag  ràdh  le  guth 

nèamh  mu  thimcioll  leth-uaire.  àrd,  Is  truagh,  truagh,  truagh,  do 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  luchd-àitheachaidh  natalmhainn,  aÌE 

a  0  ar  Dia-ne.           b       Uan.  e  gu''n  ofraileadh  se  e. 

c  trioblaid.          «'  a  bhuaileas,  a  *  cloich-shneachd.       s  sgriosadk,^ 

loisgeas  a  ghrian  iad.  h  leus.         i  aon  aingeal. 
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son  gi^tb.anna  eile  trompaide  nan  tri 
aingeal  a  tha  Fatliast  sru  sèideadh  ! 
CAIB.  IX. 

AGUS  sbèid  an  cùigeadh  aingeal 
a  thrompaid,  agus  chnnnaic  mi 
reult  a'  tuiteam  o  nèamh  chum  na 
talmhainn :  agus  thugadh  dha  iuch- 
air  sluif  hJ  an  dubh-aigein  a. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an 
dubh-aigein,  agus "dh'èirich  deatach 
as  an  t-slochd,  mar  dheataich  àmh- 
uinn  mhoir  theintich  ;  agus  rinneadh 
a'  ghrian  agus  an  t-athar  dorcha,  le 
deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thaiiiig  a  mach  as  s\n  deat- 
alch  air  an  taiamh  locuist ;  agus 
thugadh  cumhachd  dhoibh,  a  rèir 
mar  a  tha  cumhachd  aig  scorpion- 
aibh  na  talrahainn. 

4  Agus  a  dubhradh  riu  gun  ìad  a 
dheanamh  dochann  ^  air  feur  na 
talmhainn,  no  air  ni  sam  bith  glas, 
no  air  craoibh  sara  bith,  ach  air  na 
daoinibh  sin  a  mhàin  alg  nach  'eil 
seula  Dhè  air  clar  an  eudain. 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  cha'n  e 
gu  marbhadh  siad  iad,  ach  gu'm 
biodh  iad  air  am  pianadh  rè  chùig 
mìosa:  agus  bha  am  pian  cosmhuil 
ri  pèin  scorpioin,  'nuair  abhuaileas  e 
duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarr- 
aìdh  daoine  am  bàs,  agus  cha'n 
fhaigh  iad  e  ;  agusbitliidh  dèidh  aca 
air  bàsachadh,  "agus  teichidh  am  bàs 
uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  locust 
cosmhuilrih-eachaibh  air  an  ulluch- 
adh  chum  catha;  agus  bha  air  an 
cinn  mar  gu'm  biodh  crùìn  cosmhuil 
ri  h-òr,  agus  bha  an  aghaidhean 
cosffihuil  ri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agua  bha  folt  orra  cosmliuil  ri 
folt  bhan,  agus  hha  am  fiacla  mar 

^hiacla  le.òmhan. 

9  Agus  bha  aca  uchd-èididhean, 
mar  uchd-èididhean  iaruinn;  agus 
hha  fuaim  an  sgiatha.n  mar  fhuaim 
charbada  mhòrain  each  a'  ruith 
Chnm  catha. 

:  10  Agus  bha  earbuill  nca  cosmliuil 
ri  scorpionaibh,  agus  bha  gathanna 
'nan  earj>laibh:  agus  6's  an  cumh- 
achd  daoine  a  cVtiurradhc  rè  chùig 
mìosa. 

11  Agus  bha  righ  aca  os  an  ciorm, 
èftd/u'M  aingeal  an  dnbh-aigein,  agus 
5e's  ainm  dha  san  Ealihva  Abadon, 
ach  anns  a'  Ghrèigis  'se's  ainm  dha 
Apolion. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thairis; 
feuch,  tlia  dà  thruaighe  ri  teachd 
fathast  an  dèigh  so. 


13  Agus  shèid  an  seatbadh  aingeal 
a  thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o 
cheithir  adharcaibh  na  h-altair  òir,  a 
tha'm  fìanais  Dè, 

14  Ag  ràdh  ris  ant-seathadh  aing- 
eal  aig  an  robh  an  tr'ompaid,  Fuasg- 
ail  na  ceithir  angil,  a  tha  ceangailte 
aig  an  amhuinn  mhòir  EHphrates. 

15  Agus  dh'fhuasgiadh  na  ceithir  ■ 
aingil,  a  bha  ulluichte  fa  chomhair 
uaire,  agus  là,  agus  mìos,  agus 
bliadhna,  chum  gu'm  marbhadh  iad 
an  trens  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Agus  b'i-  àireamh  armailtean 
a'  Hiharc-shluaigh  lìchead  mìle  do 
dheich  miltibh  :  agus  chuala  mi  an 
àireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na 
h-eich  anns  an  laisbeanadh,  agus 
iadsan  a  shuidh  orra,  aig  an  robh 
uchd-èididhean  do  theine,  agus  do 
hiacint,  agus  do  phronnuscd:  agus 
bha  einn  nan  each  mar  china 
leòmhan;  agus  as  am  beoil  thainig 
a  mach  teine,  agus  deatach,  agus 
pronnusc. 

18  Leis  na  tri  plàighibh  so 
mharbhadh  an  treas  cuid  do  dhaoin- 
ibh,  leis  an  teine,  agus  leis  an  deat- 
aich,  agus  leis  a'  phronnusc,  a 
cliaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nan 
beul,  agus  'nan  earblaibh :  oir  bha 
an  earbuill  cosmhuil  ri  nathraichibh 
nimhe,  agus  bha  c'nn  aca,  agus  leo 
sin  ni  iad  dochanne. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid 
eile  do  nadao!nibh,nach  do  mharbh- 
adh  leis  naplaighibh  sin,aithreachas 
do  oibribh  an  làmh,  ionnas  nach 
deanadh  ikà  aoradh  do  dheamhnaibh, 
agus  do  dhealbhaibh  òir,agusairgid, 
agus  umha,  agus  cloiche,  agus 
fiodha;  nach  urradh  faicinn,  no 
cluinntinn,  no  imeachd: 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad 
aithreachas  d'am  mortaibh,  no  d'an 
strìopachas,  no  d'an  sadachdaibh. 

CAIB.  X. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal. 
cumhachdach  eile  a'  teachd  a 
nuas  o  nèamh,  air  a  sgeadachadh  le 
rieul.agns  bogha-froisf  air  a  cheann, 
agus  aghaidh  mar  a'  ghrian,  agus  a 
chosa  mar  phostaibh  teine. 

2  Acus  bha  aige  'nalaimhleabhran 
fosgallte :  agus  chu.ir  e  a  chos  dheas 
air  an  f  hairge,  agus  a  chos  chli  air  an 
talamh, 

3  Agus  ghlaodhs  e  le  guth  àrd, 
mar  a  bheiìchdas  leòmhan:  agus  an 
uair  a  ghlandh  e,  l.abhair  seachd 
tairnean'aich  an  guthanna  fèin. 


a  an  t-sluic  fjun  aigeal. 
h  dochoir,  cron.    c  a  ghortuchadk. 
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d  ghronustal.  e  cron. 

f  'bogha-uisge.       5  dh^cigh. 


CAIB.  XI. 


4  Agus  an  uair  a  labliair  na  tairn- 
eanaich  an  guthanna  rèin,bhami  dol 
a  scriobhadh :  ?.gus  chuala  mi  guth  o 
uèamh,  ag  ràdh  riutn,  Seulaich  na 
nithe  a  labhair  na  seachd  tairnean- 
aicli,  agvis  na  scriobJi  iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chiinn- 
aic  mi  'na  sheasarah  air  a'  mhuir, 
agus  air  an  talamh,  a  làmh  gu 
nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  airsan  a  tha 
beo  gu  saoghal  nan  saoghal, 
chruthaich  nèamh  auus  na  nithe  a 
ta  ann,  agus  an  talarah  agus  nanithe 
a  ta  ann,  agus  an  fhairge  agus  na 
nithe  a  ta  innte,  Nach  bi  aimsir  ann 
ni's  mò  3  ; 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an 
t-seachdamh  aingil,  'niiair  a  thòis- 
iclieas  e  air  sèideadh,  an  sin-gu'm 
biodh  rùn-diombair  Dliè  air  a 
chrìochnachadh,  mar  a  dh'innis  e 
d'a  sh&irbhisich  na  fàidhean. 

8  AgHs  labhar  an  guth,  a  chuala 
mi  o  nèamh,  rium  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e,  Imich,  glac  an  leabhran  a  tha 
fosgailteann  anhiimh  an  aingil,  atha 
'na  sheasamh  air  an  fhairge,  agus 
air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh 
an  aingil,  agus  thubhairt  mi  ris, 
Thoir  dhomhsa  an  leabhran :  agus  a 
deir  esan  rium,  Glac,  agus  ith  suas 
e  ;  agus  ni  e  do  bhroinn  searbh,  ach 
bithidh  e  ann  do  bheul  milis  mar 
mlnl. 

10  Agus  -ghlac  mi  an  leabhran  a 
làimh  an  kingil,  agus  dh'ith  mi 
suas  e;  agus  bha  e  ann  mo  bheul 
milis  mar  mhil:  agus  an  uair  a 
dh'^ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrù 
searbh. 

11  Agus  thubhairte  rium,  Is  èigin 
duit  a  rìs  fàidiieadaireacjhd  a  dhean- 
amh  ara  fianuis  shlògh,  agus  chinn- 
each,  agus  theanga,  agus  i-iglire  llon- 
mhor. 

CAIB.  XI. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc 
cosmhuil  ri  slait:  figus  .sheas 
an  t-aingeal,  ag  ràdh,  Eirich,  agus 
tomhais  teampuU  Dhè,  agus  an 
altair,  agus  iadsan,  a  tha  dèanamh 
aòraidh  ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt  a 
tha'n  taobh  a  muigh  do'n  teampull, 
agus  'na  tomhais  i ;  oir  thugadh  i  do 
nà  Cinnich ;  agus  saltraidh  iad 
fuidh'n  cosaibh  a'  chathairb  naomha 
rè  diià  mhìos  agus  dhà  fhichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumhachd  do 
m'dhitliis  fhiaiiuisean,  agus  p.i  iad 
fàidheadaireachd  rè  mìle  agus  dà 

a  Nach  bPn  aimsir  ann  fathast, 
•>  am  baile. 


cheud  agus  tri  fichead  là,  eudaichte 
ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  ola,  agus 
an  dà  choinnleir,  a  tl  a  'nan  seasamh 
an  làthair  Dhè  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiurras  neach  air  bith 
iad,  thèid  teine  a  mach  tis  am  beul, 
agus  claoidhidh  e  an  naimhdean  : 
agus  ma  chiurras  neach  air  bith  iad, 
is  èigi  i  da  bhi  air  a  mharbhadh  mar 
so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a 
dhùnacih  ionnas  nach  bi  uisge  ann, 
ann  an  làithibh  am  fàidheadair- 
eachdsan :  agus  tha  cumhachd  aca 
air  uisgibh  chum  an  tionndadh  gu 
fuil,  agus  an  talamh  a  bhualadh  leis 
an  uile  phlàigh,  co  minic  's  is  toil 
leo. 

7  Agvis  an  uair  a  nhrìochnaicheas 
iad  am  fianuis,  ni  am  fiadh-bheath^r 
achc^  a  dh'èireas  as  ant-slochd  guii- 
aigeal  <l,  cogadh  'nan  aghaidh,  agus 
bheir  e  buaidh  orra,  agus  marbhaidh 
e  iad. 

S  Agus  bìthidh  an  cuirp  mharbha 
luìdhe  anu  an  sràid na  cathracha 
mòii-e,  d'an  goirear  gu  spioradail 
Sodom  agus  an  Eiphit,  far  mar  an 
ceudna  an  do  cheusadh  ar  Tigh- 
earn. 

9  Agus  chi  cuid  do  na  slnaghaibh, 
agus  do  threubhaibh,  agus  dotheang- 
aibh,  agus  do  chinneachaibh,  an 
cufrp  mharbha  rè  thri  làithèan  gu 
leth,  agus  cha  ieig  iad  an  cuirp 
mharbha  a  chur  ann  an  uaigliihh. 

10  Agus  ni  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn  gairdeachas  os  an  ceann, 
agus  bithidh  iad  subhach,  agus  cuir- 
idh  iad  tiodhlacane  dh'ionnsuidh  a 
chèile  ;  do  bhrigh  gu'n  do  .phian  an 
dà  f  hàidh  so  iadsan,  a  bha  chnmh- 
nuidh  air  an  talamh, 

11  Agus  an  dèigh  thri  làithean  gu 
leth,  chaidh  Spiorad  na  beatha  o 
Dhia  a  steach  annta,  agus  sheas  iad 
air  an  cosaibh,  agus  thuit  eagal  mòr 
orrasan  a  cliunnaic  iad. 

\-2  Agus  chual  iad  guth  mòr  o 
nèamh,  ag  ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos 
an  so.  Agus  chaidh  iad  suas  do 
nèamh  air  neul,  agus  chunjiaic  an 
naimhdean  iad. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  bha 
crith  mhòr  thalmhainn  ann,  agus 
tiinitan  deicheamh  cuid  do'u  chath- 
air  t,  agus  mharbhadh  seachd  mìle 
pearsa  sa'  chrith-thalmhainn  s  :  agus 
ghabh  a'  chuid  eile  eagal,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimhe. 

]  4  Chaidh  an  dara  truaighe  thaìriS'j 

c  am  hcìsd.  ^  gun ghrund. 

e  gibhtean.        f  bhaile. 
£  ìeis  a'  chrith-thalmhaìnn. 
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euch,  thìg  an  treas  truaighe  gu 
h-aithgheair. 

15  Agus  siièid  an  seachdamh  aing- 
eal  a  thrompaid,  agus  blia  guthanna 
niòra  air  nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh 
rioghachdan  au  't-saoghail  'nan 
riogkachdaibk  d'ar  Tighearn,  agus 
d'a  Chriodsan,  agus  bithidh  e  'na 
Bigh  gu  saoghal  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceitliir  seanaire 
iìchead,  a  bha  'nan  suidhe  air  an 
caithrichibh  am  fianuis  Dè,  sìos  air 
an  aghaidh,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid  buidh- 
eachas  duitse,  O  Thighearna  Dhè 
■aile-chumha^chdaich,  a  ta,  agus  a 
bha,  agus  a  bhitheas  ;  air  son  gu'n 
do  ghahh  thu  do  chumhachd  mòr  a 
t'ionnsuidh,  agus  gu'n  do  rioghaich 
thu. 

IB  Agus  bha  fearg  air  na  ciniiich, 
agus  thainig  t'fheargsa,  agus  àm 
nam  marbh  gu'n  d'thugtadk  breth 
orra,  agus  gu'n  d'thugadh  tusa  duais 
<ìo  d'  sheirbhisich  nafàidhean,  agus 
do  na  naoimli,  a2;us  dhoibhsan  air 
am  bheil  eagal  t'ainme,  do  na  big 
agus  do  na  mòir,  agus  gu  sgriosadh 
tu  iadsan  a  sgriosasa  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosgladh  teampuU 
Dè  air  nèamh,  agus  chunncas  ann  a 
theampuU  àirc  a'  choimh-cheangail : 
agus  bha  dealanaich,agus  guthanna, 
agus  tairneanaich,  agus  crith-thal- 
mhainn,  agus  clocha-meallain  mòra 
ann. 

CAIB.  XII. 

AGUS  chunncas  iongantas  mòr 
airnèamhjbeanair  a  sgeadach- 
adh  leis  a' ghrèin,  agus  a'  ghealach 
fuidh  a  cosaibh,  agus  air  a  ceann 
crùn  do  dhà  reult  dheug. 

2  Agus  air  dhi  bhi  torrach,  ghlaodh 
i,  ri  saothair-chloinne,  agus  bha  i 
air  a  pianadh  chum  a  h-aisead. 

_3  Agus  chunncas  iongantas  eile 
air  nèamh,  agus  feuch,  dragonb  mòr 
dearg,  aigan  robh  seachd  cinn,  agus 
deich  adhaircean,  agus  air  a  chinn 
seachd  crùin. 

4  Agus  tharruing  earball  an  treas 
euid  do  reultaibli  nèimhe,  agu^;  thilg 
e  iad  chura  na  talmhainn ;  agus  sheas 
an  dragon  fa  chonihair  namnà,abha 
iillamh  gu  bhi  air  a  h-aisead,  chum 
a  leanabh  a  shlugadh  suas  'nuair  a 
bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha 
gus  na  cinnich  uile  a  riaghladh  le 
slait  iaruinn  :  agus  thogadh  a  leaii- 
abh  suas  chnm  Dhè,  agus  ckum  a 
righ-chaithreachsan. 

6  Agus  theich  a'  bheando'nfhàsach, 

a  tkì  uaiUeas.         ^  uabheist. 
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far  am  hheil  aice  ionad  aìr  ulluch- 
adh  le  Dia,  chum  gu'm  biodh  i  air  a 
beathachadh  an  sin  rè  mil«  agus  dà 
cheud  agus  tri  fichead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  ncamh ; 
rinn  Michael  agus  aingil  cogadh  an 
aghaidh  an  dragoin,  agus  chog  an 
dragon  agus  aingil  fèin  j 

8  Agus  chad'thug  iad  buaidh,cha 
mhò  a  fhuaradh  an  àite  ni's  mò  air 
nèamh. 

.9  Agus  thilgeadh  amacli  an  dragoa 
mòr,  an  t-seann  nàthair  sin,  d'aa 
goirear  an  diabhol  ai^us  Satan,  a  tha 
mealladh  an  t-saoghail  uile:  thilg- 
eadhamache  chum  na  talmhainn, 
agus  thilgeadh  a  mach  aingil  maiìle 
ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag 
ràdh  [air  ncamh,  A  nis  tha  slàinte 
agus  neart,agus  rioghachd  ar  Dè-ne, 
agus  cumliacìida  Chriosdairteachd; 
oir  thilgeadh  sios  fear-casaid  ar 
bràithre,  a  bha  'gan  casaid  anlàthair 
ar  Dè-ne  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

H  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre 
fhuil  an  Uain,  agus  tre  fhocal  am 
fianuis-san ;  agus  cha  do  ghràdhaich 
iad  an  anama  ièin  gu  bàs. 

12  Uime  sin  biodh  gairdeachasv 
oirbh,  o  anèamha,  agus  oirbhse  atha 
'nar  còmhnuidh  annta.  An-aoibhinn 
do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn,. 
agus  na  fairge!  oir  thainig  an 
diabhol  a  nuas  d'ar  n-ionnsuidh^ 
agus  fearg  ro  mhòr  air,  do  bhrigh 
gur  fiosrach  e  nach  'eil  aige  ach  ùine 
ghearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic  aii 
dragon  gu'n  do  thilgeadh  e  chum  na 
talmhainn,  rinn  e  geur-leanmhuinui 
air  a'  mhnaoi,  a  rug  an  leanabk 
mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà 
sgèith  iolaire  mòire,chum  gu'nrach- 
adh  i  air  itealaich  leo  do'n  f  hàsach^ 
chum  a  h-ionaid  fèin;  far  am  bheil  i 
air  a  h-altrum  rc  aimsir,  agus  aim- 
sirean,  agus  leth-aimsir  c,  o  aghaidh 
na  nathrach. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  a 
beul  uisge  mar  tìiuil,  an  dèigh  na 
mnà,  chiun  gu'n  d'thugadh  i  oirre 
bhi  aìr  a  giùlan  air  falbh  leis  aa 
t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmh- 
nadh  ris  a'mnaoi,  agus  dh'fhosgail 
an  talamh  a  bheul,  agus  shluig  e  suas 
an  tuil,  a  thilgan  dragon  as  a  bheul.. 

17  Agus  bha  feaig  air  an  dragon 
ris  a'  mhnaoi,  agus  chaidh  e  dhean- 
amh  cogaidh  ris  a'  chuid  eile  d'a 
sliochd,  a  thacoimheadJ  àitheanta 

c  àm,  agìis  amanna,  agus  leth-àm, 
<i  gìeidkeadk. 


C  A  I  B.   XIII.  XIV. 


Dhè,  agus  aig  am  blieil  fianuis  losa 
Cripsdr 

^  CAIB.  XIII. 

AGUS  sheas  mi  air  gaineamh  na 
faivge,  agus  cliunnaic  mi  fiadh- 
bheathach  ^  ag  eirigli  suas  as  an 
fhairge,  aig  an  robh  seachd  cinn, 
agus  deich  adhaircean,  agus  air 
adharcaibh  deich  crùin,  agus  air  a 
chinn  ainm  toibheim  1j. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh- 
bheathach  a  chunnaic  mi  ri  leopard, 
agus  bha  a  chosan  mar  chosaibh 
mathghamhna,  agus  a  bheul  mar 
bheul  leomhain:  agus  thug  an 
dragon  o,  neart,  agus  a  chaithirc, 
agus  cumhachd  mòr  dha. 

'ò  Agus  chunnaic  rai  aon  d'a 
cheannaibh  mar  gu'm  biodh  e  air  a 
lotadh  gu  bàs;  agus  leighiseadh  a 
chneadh  bhàsmhoV :  agus  ghabh  an 
talanjh  uile  iongantas"  an  dèigh  an 
fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n 
dragon,  a  thug  a  chumhachd  do'n 
f  hiadh-bheathacli :  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  f hiadh-bheathach,  ag 
ràdh,  Co  atacosmhuilris  an  fhiadh- 
bheathach  ?  Cò  a  ta  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'na  aghaidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labh- 
airt  nithe  mòra,  agus  thoibheum ; 
agus  thugadh  cumhachd  dha  cogadh 
a  dheanamh  rè  dhà  mhios  agus  dà 
fhichead. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  bheul  ann 
an  toibheum  an  aghaidli  Dhè,  chum 
toibheum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a 
phàilIuinJ,  agus  do'n  dreara  a  ta 
'nan  comhnuidh  air  nèamh. 

7  Agus  thngadli  dha  cogadh 
dheanamh  an  aghaidh  nan  naomh, 
agus  buaidh  a  thoirt  nrra :  agus 
thugadh  dha  cnmliachd  os  ceann 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh, 
agus  chinnich. 

y  Agus  ni  iadsan  uile  a  tha  'nan 
cùmhnuidh  air  an  talamh  aoradh 
dha,  aig  nach  'eil  an  aiumeanna 
scriibhta  ann  an  leabhar  beatha  an 
(Jain,  a  mhaibhadh  o  tlioiseach  an 
t-saoghail. 

9  Ma  ta  ciuas  aig  neach  air  bith, 
èisdeadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  am 
braighdeanas,  thèid  e  am  braighd- 
eanas:  ma  mharbhas  neach  air  bith 
Jeis  a'  chlaidheamh,  is  èigin  e  fèin 
bhi  air  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh.  Is  ann  an  so  a  ta  foighidin 
agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  chumiaic  rai  fiadh-bheath- 

a  bcist. 

i>  ainmean  Dia-mhaslachaidh. 
c  arigh-chaìthir.    d  thabernacal. 


ach  eile  ag  èirigh  as  an  talamh ;  agua 
bha  aige  dà  adhairc  cosmhuil  ri 
uan,  agus  labhair  e  mar  dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur  an  gnìorah 
cumhachd  a'  cheud  fhiadh-bheath- 
aich  uile  'na  fhianuis,  agus  tha  e 
toirt  air  an  talamh,  agus  orrasan  a 
tlia  'nan  còmhnuidh  aun,  aoradh. 
dheanamh  do'ncheudfhiadh-bheath- 
ach,  aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air  a 
leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomh- 
ara  mòra,  ionnas  gu  bheil  e  toirt  air 
teine  teachd  a  nuas  o  nèamh  air  aii 
talamh,  ann  am  fianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a'  mealladh  na 
droinge  a  tha  nan  còmhnuidh  air  an 
talamh,  leis  na  comharaibh  sin  a 
thugadh  dha  a  dheanamh  an  làthair  an 
t  hiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri  luchd- 
àiteachaidh  na  talmhainu,  dealbh  a 
dheanamh  do'nbheathach  aig  an  robh 
an  lot  claidheimh,  agus  a  bha  beo. 

15  Agus  thugadh  cumhachd  dha 
beathae  a  thoirt  do  dhealbh  an 
f  hiadh-bheathaich,ionnas  gu'n  labh- 
radh  dealbh  an  fhiadh-bheathaich , 
agus  gu'n  d'thugadh  e  fainear  gu'm 
biodh  am.heud  as  nach  deanadhaor- 
adh  do  dhealbh  an  f hiadh-bheath- 
aich,  air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  airnah-uile 
dhaoine,  araonbeagagusmòr,  saihhir 
agus  daibhir  f,  saor  agus  daor 
comhar  a  ghabhail  air  an  làimli 
dhcis,  no  air  clàr  an  eudain; 

17  Agus  nach  feudadh  neach  sara 
bith  ceannach  no  reic,  ach  esan  aig 
am  biodh  an  comhara,  no  ainm  an 
f  hiadh-bheathaich,noàireamhainme 

18  An  so  tha  gliocas.  An  ti  aig 
am  bheil  tuigse,  àirmheadh  s  e  àir- 
eamh  an  fhiadh-bheathaich:  oir  is 
àireamh  duine  e;  agus  is  e  àireamh 
sea  ceud  agus  tri  fichead  asus  sea 

CAIB.  XIV. 

AGUS  dh'amhairc  mi,  agus  feuch, 
Uan  'na  shensamh  air  sliabh 
Shioin,  agus  maille  ris  ceud,  ao-us 
dà  I  hichead  agus  ceithir  mile,  aig 
an  robh  ainm  Atharsan  scrìobhta  air 
clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  fhlaith- 
eanas,  mar  fhuaim  mhòrain  uisg- 
eacha,  agus  mar  fhuaim  tairnean- 
aich  mhòir;  agus  chuala  mi  fuaim 
chlàrsairean,  a'  dcanamh  ciuil  le'n 
clàrsaichibh  fèin. 

3  Agus  chan  iad  margu'm  b'òran 
nuadh  e  an  làthair  na  righ-chaith- 
reach,  agus  an  làthair  nan  ceithir 
bheathach,  agus  nan  seanair:  agus 
cha  b'urradh  neach  sam  bith  au 
t-òran  sin  fhòghlura,  ach  an  ceud 

e  spìorkd,   f  hochd.   e  cunntadh 
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agucj  dà  fhichead  agiis  na  ceithir 
mìle,  a  shaoradh^  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do 
shalaicheadh  le  mnàibh ;  oir  is  òigh- 
ean  iad :  is  iad  so  an  dream  a  tha 
leantuinn  an  Uain  ge  b'e  àit  an 
d'thèid  e  :  shaoradh  iad  so  o  mheasg 
dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do  Dhia, 
agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'nam  beul  cha  d'f  huaradh 
cealg:  oir  tha  iad  gun  lochdb  an 
làthair  righ-chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile 
agitealaich  ann  am  meadhon  nèimhe, 
aig  an  robh  an  soisgeul  siorruidh  r'a 
shearmonachadli  dhoibhsaH,  a  tha 
'nan  còmhnuidh  air  an  talamh,  agus 
do  gachuile  chinneach.agus  thrèibh, 
agus  theangaidh,  agus  shluagh. 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Biodh 
eagaì  Dè  oirbh,  agus  thugaibh  glòir 
dha ;  oir  thainig  uair  abhreitheanais  : 
agus  deanaibh'aoradh  dhasan  a  rinn 
nèamh,agustalamh,  agus  an  f  hairge, 
agus  an  tobair  uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  agràdh, 
Thuit,  thuit  Babilon,  a'  chathair 
mhòr  c  sin,  do  bhrigh  gu'n  d'thug 
i  air  gach  uile  chinneach  òl  do  fhìon 
feirge  a  strìopachais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Mani  neach  air 
bith  aoradh  do'n  f  hiadh-bheathach, 
agus  d'a  dhealbh,  agus  ma  ghabhas 
e  a  chomhara  air  clàr  eudain,  no  air 
alàimh, 

10  Olaidh  esan  do  fhìon  feirge 
Dhè,  a  tha  air  a  dhòrtadh  gun 
mheasgadh,  ann  an  cupan  fheirge- 
san;  agus  bithidh  e  air  a  phianadh 
le  teine  agus  pronnusc,  am  fianuis 
nan  aingeal  naomha,  agus  am  fìan- 
nis  an  Uain. 

#li  Agus  bithidh  deatach  am 
pèinesan  ag  èirigh  suas  gu  saoghal 
nan  saoghal :  agus  clui  'n'eil  fois 
sambith  a  là  no  tlh'oidhche  aca-san, 
a  ni  aoradh  do'n  fhiadli-blieathach 
agus  d'a  dhealbh,  no  aig  neach  air 
bith  a  ghabhas  comhara  ainmesan. 

12  An  so  tha  foighidin  nan 
naomh:  an  so  /fta'n  dream  achoimh- 
ideas  àith c  anta  Dhè,  agus  creidimh 
losa^. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh, 
agràdhrium,Scrìobh,/sbeannuichte 
na  mairbh  a  gheibh'bàs  sauTigh- 
ecirn,  a  so  a  mach  :  seadh,  a  deir  an 
Spiorad,  cllum  gu  faigh  iad  fois  o'n 
saothair ;  agus  ìeanaidh an oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus 
feuch,  neul  geal,  agus  air  an  neul 
neach  'na  shuidhe  cosmhuil  ri  iMac 

3.  cheannuicheadh.    ò  gun  smal. 
c  am  baiìe  mòr. 
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an  duine,  aig  an  robh  crùn  òir  air  a 
cheann,  agus  ccrran  geur  'na  làimh. 

15  Agus  thainig  aingeal  eile  mach 
as  an  teampull,  a'glaodhaich  le  guth 
àrdrisan  ti,  abha  'na  shuidheair  an 
neul,  Sàth  a  steach  do  chorran,  agus 
buain  :  oir  thainig  àm  dhuitbuain; 
oir  tha  fogharana  talmhainn  abuich, 

16  Agus  shàth  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  neul,  a  chorran  san 
talamh ;  agus  bliuaineadh  antalamh. 

17  Agus  thainig  aingeal  eile  mach 
as  an  teampull  a  ta  air  nèamh,  agus 
corran  geur  aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thainig  aingeal  eile  mach  , 
o'n  altair,  aig  an  robh  cumhachd  os 
cionn  teine,,agus  ghlaodh  e  le  glaodh 
àrd  ris  an  ti  aig  an  robh  an  corran 
geur,  agràdh,  Sàth  asteachdo  chorr- 
an  geur,  agus  cnuasaich  baguideand 
fìonain  na  talmhainn:  oir  a  ta  a 
fìon-dhearcan  làn  abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal  achorr- 
an  san  talamh,  agus  chnuasaich  e 
f  ìonain  na  talmhainn,  agus  thilg  e  i 
ann  am  fìon-amar  mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  f  ion-amar 
an  taobh  a muigh  do  'n  chatliair,  agus 
thainig  fuil  a  mach  as  an  fhìon- 
amar,  gu  srèin  nan  each,  feadh 
mhìle  agus  shea  ceud  stàide. 

CAIB.  XV. 

AGUS  chunnaic  mi  comharà  eile 
air  nèamh,  mòr  agus  iongant- 
ach,  seachd  a'ngil  aig  an  robh  ha 
seachd  plàighean  deireannach;  oir 
annta  so  tha  fearg  Dhè  air  a  coimh- 
lionadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu'm 
b'fhairge  ghloine,  air  a  measgadh  le 
teine;  agus  ia,dsan,  a  thug  huaidh 
air  an  fhiadh-bheathach,  agus  air  a 
dhealbh,  agus  air  a  chomhara,  agus 
air  àireamh  aimne,  'nan  seasainh'air 
an  fhaii-ge  ghloine,  agus  clàrsaiche 
Dhè  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  cantuinn  òrain 
Mhaoist  òglaich  Dhè,  agus  òrain  an 
Uairi,  ag  ràdh,  Is  mhr,  agus  is  iong- 
antach  t'oibre,  a  Thighearna  Dhè 
uile-cliumhachdaich  ;  is  ceart  agus 
is  f  ìor  do  shligheansa,  a  Righ  nan 
naomh. 

4  Cò  air  nach  biodh  eagal  romhad, 
O  Thighearn,  agus  nach  d'fhugadh 
glòir  do  t'ainm  ?  oir  ?s  tusa  mhàin  a 
ta  naomha:  oirthig  nah-uile  chinn- 
ich,  agus  ni  iad  aoradh  ann  do 
làthair;  do  bhrigh  gu  bheil  do 
bhreitheanais  air  an  deanamh  foll- 
aiseach. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc 

<1  trioPuiU.     e  i.  e.  an  t-ochdamh 
cuid  do  mhìie-fearaììin. 
f  chan  iad  laoidìi  Mhaois. 
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mi,  agus  feuch,  dh'fhosgladh  team- 
pull  pàilHain  na  fianuis  air  iièamh, 

6  Agus  thainig  amach^as  an  team- 
pnll  na  seachd  aingil,  aig  anrobh  na 
seachd  plàighean,air  ansgeadachadh 
le  lìo-n-eudach  glan  agos  dealracha, 
agus  air  an  crioslachadh  b  mu'n  uchd 
le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  do  na  ceithir 
bheathaichibh  do  na  seachd  aingil 
seachd  soithichean  òir,  làn  do  fheirg 
an  Dè  a  ta  beo  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

8  Agus  lìonadh  an  tcampuU  le 
deataich  o  ghlòir  Dhè,  agus  o  chumh- 
achdsan;  agus  cha  b'urradh  neach 
sam  bith  dol  a  stigh  do'n  teampull, 
gus  am  biodh  seaciul  piàighean  nan 
seachd  aingeal  air  an  conuhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an 
.teampull,  ag  ràdh  ris  na  seachd 
aingil,  Imicliibh,  agus  taomaibh 
soithiche  feirge  Dhè  air  an  talarnh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingeul, 
agus  thaom  e  a  shoitheach  air  an 
talamh;  agus  dli'èiricla  droch  neas- 
gaid  nimhneach  air  na  daoinibh  sin 
aig  an  robh  comhara  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  orrasan  a  rinn 
aoradh  d'a  dhealbli. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a 
shoitheach  san  fhairge ;  agus  rinn- 
eadh  i.  mar  fhuil  duine  mhairbh  : 
fhuair  gach  anam  beo  bàs  anns  an 
fhairge. ' 

4  Àgus  thaom  an  treas  aingeal  a 
shoitheach  anns  na  h-aimhnichibh 
agus  annsnatobraichibh  uisge;  agus 
Tinneadh  iad 'nam  fuil. 

5  Agus  chuaìa  mi  aingea!  nan 
uisgeacha  ag  ràdh,  Is  cothromach 
thu,  O  Thighearn,  a  ta,  agiis  a  bha, 
agus  a  bhitheas,  do  bhrigìi  gu'n 
d'thug  thu  breth  air  an  dòigh  so  : 

6  Oir  'dhòirt  iadsan  fuil  naomh 
agus  fhàidhean,  agus  thug  thusa 
dhoibh  fuil  r'a  h-òl ;  oir  is  toilltean- 
ach  iad. 

7  Agus  chuaìa  mi  r.each  eile  o'n 
altair  ag  ràdh,  Seadh,  a  Thighearna 
Dhè  uile-cliumhachdaich,  is  fìor 
agus  cothromach  do  bhreitheanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  a'  ghrein;  agus 
thugadh  cumhachd  dha  daoine  a 
phianadh  le  h-ainteas  teine, 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadli 
le  teas  mòr,  agus  thug  iad  toibheum 
do  ainm  Dhè,  aig  am  bheil  cumhachd 
air  na  plàighibh  sin :  agus  cha  d'rinn 
iad  aithreachas,  chum  glòir  a  thoirt 
dhasan. 

10  Agus  thaom  an  cCiigeadh  aing- 
^  geal.      ^  air  an  criosrachadh. 


eal  a  shoitheach  air  righ-chaithir  an 
f  hiadh-bheathaich;  agus  rinneadh  a 
rioghachd  dorcha,  agus  chagainn 
daoine  an  teanga  tre  phèin, 

11  Agus  thug  iad  toibheum  c  do 
Dhia  nèimhe  air  son  am  piantaagus 
an  creuchda,  agus  cha  do  ghabh  iad 
aithreachas  d'an  gniomharaibh. 

12  Agas  tliaoin  an  seathadh  aing- 
eal  a  shoitheach  air  an  amhuinn 
mhòir  Euphrates;  agus  thiormaich- 
eadh  a  h-uisge,  chum  gu'n  ulluich- 
teadh  slighe  righrean  na  h-àirde 
'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  teachd  n. 
mach  a  beul  an  dragoin,  agus  a  beul 
an  niiadh-bheathaich,  agus  a  beul 
an  f  hàidh-bhrèige,  tri  spiorada  neo- 
ghlana,  cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada  dheamh- 
an,  a'  deanamh  chomhara,  a  tha  dol 
a  maeh  chum  righre  na  talmhainn, 
agus  an  domhain  uile,  gu'n  cruinn- 
eachadh  chum  catlia  là  mhòir  sin 
an  Dè  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  ataim  a'  teachd  mar 
ghaduiche.  Is  beannuichte  esan  a  ni 
faire,  agus  a  ghleidheas  eudach, 
chum  nach  imich  e  lomnochd,  agus 
nach  faìc  daoine  a  nàire. 

16  Agus  chruinnich.  e  iad  r'a 
chèile  chum  ionaid  d'an  goirear  saii 
Eabhra,  Armagedon. 

17  Agus  tliaom  an  seachdamh 
aingeal  a  shoitheach  san  athar'!; 
agus  thainig  guth  mòr  a  mach  a 
teampull  nèimhe,  o"n  righ-chaithir,  ^ 
ag  ràdh,  Tha  e  deanta. 

18  Agus  bha  guthanna,  agus 
tairneanaich,  agus  dealanaich  ann ; 
agus  bha  crith  nihor  thalailiainn  ann, 
nach  robh  a  leithid  ann  o  bha  daoine 
air  an  talamh,  a  samhuil  do  chrith- 
thalmhainn  co  raòr. 

19  Agus  bha  a'  chathair  mhòre 
air  a  roinn  'na  tri  earranaaibh,  agus 
thuit  cathi"ìicl:e  nan  cinneach:  agus 
thainig  Babilon  mhòr  an  cuimhne  an 
làthair  Dhè,  a  thoirt  di  copanficnu 
fraoich  fheirgef. 

20  Agus  theich  gach  uile  eiieai! 
as,agus  cha  d'fhuaradh  nabeannt;;. 

21  Agus  thainig  clacha-mealla'n 
mòras  anuas  o  nèamh  air  daoiuibh, 
gach  clach  co  throm  ri  talann  :  agus 
thug  daoine  toihlieum  do  Dhia,  air 
son  plàigh  nan  clacha-meallain ;  oir 
bha  am  plàighsan  ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

AGUS  thainig  aon  do  na  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd 
soithichean,  agus  Uibhair  e  rium,  ag 

c  masladh.  aidhcar. 
c  am  haile  mòr.    f fheìrge  ro  gharg. 
g  cloich-shneàchd  mhòr. 
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ràdh  ri«m,  Tliig  an  so;  nochdaidh 
mi  dhuit  hveitheanas  na  strìopaiche 
mòire,  a  tha  'na  suidhe  air  mòran 
■uisgeacha : 

2  Ris  an  d'rìnn  righre  na  tal- 
mhainn  strlopachas,  agus  aig  an  do 
chuireadh  luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainnairmhisgle  f  lon  a  strìopach- 
ais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an 
spiorad  do'n  f hàsach :  agus  chunnaic 
mi  bean  'na  suidhe  air  tìa<lh-bheath- 
ach  air  dhatU  scarlaid,  làn  do  ainm- 
ibh  toibheim  a,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  bhean  air  a  sgeadach- 
•adh  ann  am  purpur,  agus  ann  an 
scarlaid,  agusaira  deanamhbreagha 
'ie  h-òr  agus  clachaibh  luachmhor 
agus  neamhnuidibh,  agus  copan  òir 
aice  'na  làimh,  làn  do  ghràineil- 
eachdagusdoneo-ghloinestrìopach- 
ais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  hha 
-ainm  scrìobhta,  RUN-DIOMHAIR, 
BABILON  MHOR,  MATHAIR 
NAN  STllIOPACa  AGUS 
liHRAINEILEACHDA  NA 
TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air 
mhisg  le  fuil  nan  naomh,  agus  le 
fuil  fhianuiseanb  losa:  agusanuair 
a  chunnaic  mi  i,  gliabh  mi  iongantàs 
Je  h-iongantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-aingeal 
rium,C'avson  aghabh  thu  iongantas? 
Innsidh  mise  dhuit  rùn-dìomhaìr  na 
mnà,  agus  an  fhiadh-bheathaich  a 
tha  'ga  giùlan,  air  am  bheil  na 
■seachd  cinn  agus  na  deich  adhair- 
cean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic 
thu,  bha  e,  agus  cha  'n'eil  e  ann  ; 
agus  èiridh  e  suas  a  slochd  an  dubh- 
aigeinc,  agus  thèid  e  am  mugha'i: 
agus  gabhaibh  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn  (aig  nach  'eil  an  ainm- 
eanna  scrìobhta  ann  an  leabhar  na 
beatha  o  thoiseach  an  t-saoghail) 
ìongantas,  'niiair  a  chi  iad  am  fiadh- 
bheathache  a  bha,  agus  nack  'eil, 
agus  a  bhitheas  annf. 

9  An  so  ta  an  inntinn  aig  am  bheit 
g'ìiocas  :  Na  seachd  cinn  is  seachd 
slèightean  iad,  air  ambheil  a'  bheaa 
'na  suidhe. 

10  Is  seachd  righrean  iad  mar  an 
ceudna :  tha  cùig  dhìubhsàx  tuiteam, 
agus  a  ta  h-aon  ann :  cha  d'thainig 
am  fear  eile  fathast,  agus  an  uair  a 

a  Dia-mhaslachaidk. 
b  mhairtireach. 
c  as  an-t-slochd  gun  (jhrunr.d. 
<■  sgriosar  e.  è  am  bèist. 
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thig  e,  is  èigin  da  fantuinn  rè  ùine 
bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach  a 
bha,  agus  nach  'eil  ann,  is  esan  aa 
t-ochdamh,  agus  tha  e  o'n  t-seachd- 
nar,  agus  thèid  e  am  mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean,  a 
chunnaic  thu,  is  deich  righrean  iad, 
nach  d'fhuair  rioghachdfathast,  ach 
a  ta  faotainn  cumhachd  mar  righ- 
rean  rè  aon  uaire  maille  riss  an 
fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus 
bheir  iad  an  neart  agus  an  cumhachd 
do'n  fhiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh 
an  Uain,  agus  bheir  an  t-Uanbuaidh 
orra:  oir  is  esan  Tighearna  nan 
Tighearna,  agus  Righ  nan  Righ ; 
agus  tha  an  dream  a  tha  maille  ris, 
air  an  gairm,  agus  air  an  taghadb, 
agus  dìleas. 

15  Agus  a  deir  e  rium,  Na 
h-uisgeachan  a  chunnaic  thu,  far  am 
bheil  an  striopach  'na  suidhe,  is 
slòigh,  agus  coimlithionail,  agus 
cinnich,  agus  teanganna  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a 
chunnaic  thu  air  an  fhiadh-bheath- 
ach,  bheir  iad  sin  fuath  do'n  strìop- 
aich,  agvis  ni  iadfàsi,aguslomnochd, 
agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus  loisgidli 
iatl  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia  'nan  cridhe  a 
thoil  a  choimhlionadh,  agus  a  bhi 
dh'aon  chomhaiile,  agus  an  riogh- 
achd  a  thoirt  do'n  f hiadh-bliea\h- 
ach,  gus  an  coimhlionar 'briathran 
Dhè. 

18  Agus  is  i  a  bhean  a  chunnaic 
thusa,  a'  chaithir  mhòrh  sin,  a  tha 
rioghachadhi  os  cionn  righre  na 
talmhainn. 

GAIB.  XVIII. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so 
chunnaic  mi  aingeal  eile  teachd 
a  nuas  o  nèamh,  aig  an  robli  cumh- 
achd  mòr ;  agus  dhealraich  an  talamli 
le  ghlòir. 

2  Agus  ghlaodhi  e  gu  làidir  le 
guth  mòr,  ag  ràdh,  Thuit,  thuit 
Babilon  mhòr,  agus  rinneadh  i  'na 
h-àite-còmhnuidh  dheamhan,  'na 
priosun  mdo  gach  spiorad  neo-ghlan, 
nah-ionad  cumail  do  n  gach  eunneo- 
ghlanagus  fuathmhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  do 
fhìon  feirge  a  strìopachais,  tvgusrinn 
rigre  na  talrahainnstriopachas  rithe, 
agus  rinneadh  saibhir  ceannaich- 

s  san  aon  vair  ris. 
h  am  baile  mbr. 
i  aig  am  bheil  uachdaranachd. 
1  dWèigh.  m  gaintir. 

'na  h-eunadan. 
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ean  na  talmbaìnn  le  pailteas  a 
sòghaa. 

4  Agus  ch\iala  mi  guth  eile  o 
nèamh,  -ag  ràdh,  Thigibh  a  macli 
aisde,  uio  phchuli,  chitm  nach  bi  sibh 
conih-pairteach  d'a  peaeaibh,  agus 
nach  faigh  sibh  cuid  d'a  plàighibh  ; 

5  Oìr  tha  a  peacanna  air  ruigli- 
eachdb  suas  gu  nèamh,  agus  chuimh- 
aich  Dia  a  h-eucear(a. 

6  Thugaibh  ath-dhiol  dì  mar  a 
dhìol  ise  ribh,  agns  tfeugaibh  dhi  a 
dhà  uiread,  a  rèir  a  h-oibre  :  anns 
a'  chupan  a  lìon  i,  lionaibh  a  dhà 
niread  di. 

7  A  mhe\-.d  as  a  ghlòraich  si  i 
fèin,  agus  a  chaith  i  a  beatha  gu 
sòghail,  co  mòr  as  sin  thugaibh  dhi 
do  pheanas  agus  do  bhròu:  oir  a 
deir  i  'na  cridhe  fèin,  Tha  mi  a'm» 
shuidhe  a^m'  bhan-righinn,  aguscha 
Miantrach  mi,  agus  cha'n  fhaic  mi 
foròn.  • 

8  Uime  sin  ann  an  aonlà  thig  a 
plàighean,  bàs,  agus  bròn,  agus 
gorta;  agus  loisgear  i  gu  tur  le 
teine  :  oir  is  neartmhor  an  Tigh- 
earna  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  righre  na  talmhainn 
a  rinn  striopachas,  agus  a  chaith  am 
beatha  gu  sògha;!  maille  rithe,  gul, 
agus  caoidh  air  a  son,  'nuair  a  chi 
iad  deatach  a  losgaidb, 

10  A'  seasamh  fad  afi,  tre  eagal 
a  peanais,  ag  ràdh,  Mo  thruaighe, 
mo  thruaighe,  a'  chathair  mhòrc  sin 
Babilon,  a'  chathair  threun  sin !  oir 
ann  an  aòn  uair  thainig  do  bhreith- 
eanas. 

11  Agus  ni  ceannaichean  na 
talmhaìnn  gnV  agus  caoidli  air  a  son  ; 
«ir  cha  cheannaich  neach  sam  bith 
am  bathard  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  atrgid,  agus 
chlach  luachmhor,  agus  neamhnuid- 
ean,  agus  lìt  n  euda  ch  ghrìnn,  agus 
phurpuir,  agus  shìcìe,  agus  scarlaid, 
agus  gach  uile  ghnè  fhiodha  thiine, 
agus  gach  uile  ghnè  shoithiche  do 
■fhiaciaibh  dephant,  agus  gach  uile 
ghnè  shoi'hiche  do  fhiodh  ro  hiach- 
mhor,  agus  do  uraha,  agus  do  iarunn, 
agus  do  mh  ,nnor, 

13  Agns  canal,  agus  nìthe  deadh- 
bhoIaidh,agusor-ungaidh,agus  tùis, 
agus  fìon,  agus  ola,  agus  minmliìne, 
agus  cruineachd,agus  ainmhidhean, 
agus  caoraich,  agus  eich,  agus 
carbada,  agus  trà  llean,  agus  anama 
ihaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidh,  air 

»  a  sàimhe.      •>  aìr  ìeantuinn. 
c  am  Ixi  le  mòr. 

^  am  marsnndachd,  an  earradh. 
e  plàr  mln. 


an  robh  mòr  dhèidh  t'anama,  uait, 
agus  dh'imich  fna  h-uile  nithe 
annasach  agus  maiseach  uait,  agus 
cha  'n  fhaigh  thuiad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan 
nithe  so,  a  rinneadh  saibhir  leatha, 
ara  fad,  air  eagal  a  peanais,  a'  gul 
agus  a  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  is 
truagb,  a'  chaithir  mhòr  sin,  'a  bha 
air  a  sgeadachadh  le  lìon-eudach. 
grinn,  agus  purpur,  agus  scarlaid, 
agus  abha  air  a  deanamh  breaghaf 
le  h-òr,  agus  le  clachaibh  luachmhor, 
agus  le  neamhnuidibh ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh. 
saibhreas  cò  mor  guneo-ni.  Agus 
sheas  gach  uile  long-mliaighstirg-, 
agus  gach  uile  chuideachd  a  thèiel 
air  longaibh,  agus  na  seòladairean, 
agus  a'mheud  's  a  ni  gnothuichean 
air  fairge,  am  fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a 
chunnaic  iad  deatach  a  losgaidh,  ag- 
ràdh,  C'i  «'  chaithir  a's  cosmhuil 
ris  a'  chathair  mhòir  so  ? 

19  Agus  thilg  iad  dusiach  air  an 
cinn,  agus  ghlaodh  iad,  a'  gul  agus 
a'  caoidh,  ag  ràdh,  Is  truagh,  is 
traagh,  a'  chathair  mhòr  sin,  anns 
an  d'rinneadh  saibhir  iadsan  uile  aig- 
an  robh  longa  air  an  f  hairge,  trid 
a  greadhnachais-san!  oir  aan  ari  aoa 
uair  dh'fhàsaicheadh  i. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  cionn, 
o  a  nèamh,  agus  sibhse  ahstola 
naoraha  agirs  fhàidhean;  oir  dhìol 
Dia  sibhse  oirre. 

21  Agns  thog  aingeal  treun  dacli 
mar  c  lioich-mliuilinn  mhòir,  agus 
thilg  e  san  fhairge  i,  ag  ràdh,  Is 
ann  mar  so  le  neai  t  a  thilcear  sìos 
a'  chathair  rahòr  sin  Babilon,  agus 
cha  'n  fhaighear  i  ni'smò. 

22  Agus  cha  chUiinnear  annad 
ni's  mò  fuaim  chlàrsairean,  ainis 
luchd-cinil,  agus  pliìobairean,  agas 
thrompadairean ;  agus  cha  'n  f haigh- 
ear  annad  ni's  mò  fear-ceirJ,  do 
ghnè  ceirde  sam  bith  ;  a  us  cha 
chìuiiinear  fuaim  cloiche-mailina 
annad  ni's  mò ; 

23  Agus  cha  soillsich  solus 
coiunleh  annad  ni's  niò;  agus  cha 
chluinnear  annad  ni's  mò  guth  fir- 
bainnse  no  mnà  bainnse:  o'r  b'iad 
do  cheannaichean  da-tir.e  mòra  na 
talmiiainn;  agus  le  d'  dhruidheachd 
bha  na  h-uile  chinnich  air  em  meall- 
adh  : 

24  Agus  fhuaradh  innte  fuil 
fhàidhean,  agus  naomh,  agus  nam 

f  air  a  h-òradh. 
g  fkear-stiùraidk. 
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nile  dhaoine,^  mbaibhadh  air  an  nach  b'aithiie  do  neach  sambith  acU 
talamh.  efèini 

CAIB.  XIX.  13  Agus  bba  e  air  a  sgeadachadh 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so,  le  truscana  tumta  ara  fuil :  agus  is 
chuala  mi  guth  àrd  mhòir  e'n  t-ainm  a  ghoirear  dheth,FOCAL 
shluaigh  air  nèamh ,  ag  ràdh,  Aleluia ;   D  E, 

slàinte,  agus  glòir,  agus  onoir,  agus  14  Agus  lean  na  h-armailtean  a 
cumhachd  do'n  Tighearn  ar  Dia-  bha  air  nèamh  e  air  eachaibh  geala, 
ne :  :        ^  air  an  sgeadachadh  le  lìon-eudach 

2  Oir  is  fior  agus  is  cothromach  a  grinn,  geal  agus  glan. 
bhreitheanaisj  oir  thug  e  breth  air  i5  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamli 
an  strìopaicli  mhòir,  a  thruaiU  an  geura' dol  araach,chum  gu'm  buail- 
talamh  ie  a  strìopachas,  agus  dhìol  eadh  e  na  cinnich  leis  :  agus  riagh- 
e  fuil  a  !>heirbhiseach  fèin  air  a  laidh  se  iad  le  slait  iaruinn :  agus 
làimh.  tha  e  a'  saltradh  fion-amair  fraoich 

3  Agu5  avìsthubhairtiad,  Aleluia.  feiri^eb  an  Dè  uile-chumhachdaich. 
Agus  chaidh  a  deatach  suas  gu  16  Agus  tha  aige  air  a  thruscan 
saoghal  nan  saoghal.  agus  air  a  leis  ainm  scriobhta,  RIGH 

4  Agus  thuit  na  ce.ithir  seanaire  NAN  RTGH,  AGUS  TIGHEARN  A. 
fichead,  agus  na  ceithir  bheathaiche   NAN  TIGHEARNA. 

sìos,  agus  rinn  iadaoradhdoDhia,  a  17  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
bha  'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  àraidli  'na  sheasamh  sa'  ghrèin  j  agus 
ag  ràdh,  Amen;  Aleluia.  glilaodh  e  le  guth  àrd,  ag  ràdh  ris  aa 

5  Agus  thainig  guth  a  mach  o'n  eunlaith  uile  a  bha  'g  itealaich  anii 
riglr-chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  am  meadhon  nèimhe,  Thigibh,  agus 
Dia-ne,  sibhse  uile  a's  seirhhisich  crninnichìbh  sibh  fèin  chum  suipeir 
dha,  agus  air  am  bheil  eagal-san,  an  Dèmhòir; 

eadar  bheag  agus  mhòr.  18  Chum  gu'nithsibh  feòil  righre, 

6  Agus  chualami  mar  ghuth  mòr  agus  feòii  àrd-cheannard,  agus  feòil 
shluaigh,  agus  mar  fhuaim  mhòrain  dhaoine  cumhachdach,  agus  feòil 
uisgeacha,agus  marthoirmtairriean-  each  agus  na  muinntir  a  shuidheas 
aich  chumhachdaich,  ag  ràdh,  A-  orra,  agus  feòil  nan  uile  dhaoine, 
leluia:  oir  a  ta  an  Tighearna  Dia  araon  sliaor  agus  dhaor,  araaabheag 
iiile-chumhachdach,  a'  rioghachadh.  agus  mhòr. 

7  Bitheamaid  aoibhinnagus  dean-  19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadli- 
amaid  gairdeachas,  agus  thugamaid  bheathach,  agus  riglirean  na  tal- 
glòir  dhasan :  oir  thainig  pòsadìi  an  mhainn,  agus  an  armailtean  air  aa 
Uain,  agus  dh'ulluich  a  bhean  i  cruinneachadh,  adheanamh  cogaidh 
fèin.  an  agaidh  an  ti  a  bha  'na  shui  dhe  air 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm  biodh  i  an  each,  agus  an  aghaidh  ar^^jailte- 
air  a  sgeadachadh  le  lìon-eudach  san. 

grinn,  glan  agus  dealrach:  oir  is  e  20  Agus  glacadh  am  fiadh-bheath- 
an  lion-eudach  grinn  fìreantachd  ach,  agus  maille  ris-san  am  fàidh- 
nannaomh.  brèige    a    rinn  miorbliuilean  'na 

9  Agus  a  deir  e  rium,  Scrìobh,  làthair,  leis  an  do  raheall  e  an  droing 
Is  beannuichte  iadsan  a  tha  air  an  a  ghabh  orra  comhara  an  f  hiadh- 
cuireadh  gu  suipeir-bhainnse  an  bheathaich,  agusiadsanarinnaoradh 
Uain.  Agus  a  deir  e  rium,  Is  iad  so  d'  a  dhealbh.  Thilgeadh  iad  sin  'naa 
briathra  f  ìrimieacli  Dhè.  dithis  beo  annanloch  teinea'  dearg- 

10  Agus  thuit  mi  sios  aig  a  chos-  lasadh  le  pronnusc. 

aibh  chum  aoradh  dheanamh  dha  :  21  Agus  mharbhadh  a  chuid  eile 
agus  thubhairt  e  riura,  Feuch  nach  le  claidheamh  an  ti,  abha 'nashuidhe 
dean  thu  e  :  is  comh-sheirbhiseach  air  an  each,  a  thainig  a  mach  as  a 
dhuit  fèin  mise,  agus  do  d'  bhràith-  bheul:  agus  bha  an  eunlaith  uile  air 
ribh  aig  am  bheilfianuis  losa:  dean  an  lìpnadhle'm  feòil. 
aoradh  do  Dhia;  oir  is  ifianuis  losa  CAIB.  XX. 


11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  x'jL  teachd  a  nuas  o  nèamh,  agus 
fhosgladh,  agus  feuch,  each  geal  ;  iuchairsluichd  an  dubh-aigeinc  aige, 
agus  ghoircadh  do'n  ti  a  shuidh  air  agus  sìabhraidh  mhòr  'nalàimh. 
Dìleas  agus  Fìor;  agus  ann  am  2  Agus  rug  e  air  an  dragon  an 
fìreantachd  tha  e  deanamh  breith-  t-seann  nathair  nimhe  sin,  a's  e  aa 
eanais  aguscogaidh. 

21  Agus  fc^nashìiileanmar  lasair     ^  falluing,  eudach-uachdair. 
theine,  agus  air  a  cheann  bha  mòran     ^  /eirge  ro  qharg. 
chrùn ;  agusbha  ainm  aigescrìobhta,     c  an  t-sluichd  gun  aigeal. 


spiorad  na  fàidheadaireachd. 
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dialihol  agus  Sàtan,  agus  cheangail 
se  e  rè  mhìle  hliadhna. 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an 
dubh-aigein,  agas  dhùin  c  stigh  e, 
agus  chuir  e  seula  air,  chum  nach 
mealladh  e  na  cinnich  tuilleadh,  gus 
an  crìochnaicheadha  ammìle  l  liadh- 
na :  agus  an  dèigh  sin,  's  èigin  gu 
fuasgailear  e  i-è  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ-chaitli- 
richean,  agus  sliuidh  iad  orra,  agus 
thugadh  breitheanas  doibh :  agus 
chunnaìc  mi  anamanna  na  niuinntir 
4'an  do  chuireadh  an  cinu  air  son 
fìanuis  losa,  agus  focail  Dè,  agus 
nach  d'rinn  aoradh  do'n  fliiadh- 
bheathach,no  d'adhealbh,agusnach 
do  ghabh  a  chomhara  air  clàr  an 
eudain,  uo  airanlàmhaiblj ;  agusbha 
iad  beo,  agus  rioghaich  iad  maille  ri 
Criosdrè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheofhaicheadh  a' 
chuid  efle  do  na  mairbh  gus  an  robh 
am  mile  bliadhnaair  au  ciìochnach- 
adh.   Is  i  so  a'  cheud  aiseirigh. 

6  /s  beannuichte  agus  is  naomha 
an  ti  aigam  bheil  cuid  anns  a'  cheud 
aiseirigh:  oria  so  cha  'n'eil  cumh- 
achd  aig  an  dara  bàs  ;  ach  bithidh 
iad  'nan  sagartaibh  do  Dhia,  agus 
do  Chriosd,  agus  rioghaichidh  iad 
maille  ris  mile  bliadlina. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear 
am  mìle  bliadhna,  fuasgailear  Sàtan 
as  a  phriosun. 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh 
nan  cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir 
chearnaibh  na  talmhainn,  Gog  agus 
Magog,  chutn  an  cruinneachadh  gu 
cath ;  muinntir  a  ^/mann  an  àireamh 
mar  ghaineamh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud 
Ka  talmhainn,  agus  chuairtich  iad 
camp  nan  naomh,  agus  a'  chathair 
ionmhuinn :  agus  thainig  teine  nuas 
o  Dhia  a  nèamh,  agus  chuir  e  as 
doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  dialdiol,  a 
mheall  iad,  sau  I(;ch  thfine  agus 
phronnuisc,  iar  am  bìieil  am  fì;idh- 
bheaihach,  agus  am  fàidh-brèige, 
aguas  bithidh  iad  air  am  pianadh  a  là 
agus  a  dh'oidhche,  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithir 
mhòr  gheal,  agus  antiashuidh  oirre, 
neach  a  theich  nèarah  agus  talamh  o 
a  ghnùis,  agus  cha  d'fhuaradh  àite 
dhoibh. 

12  Agus  chimnaic  mi  na  mairhh, 
beag  agus  mòr,  'nan  seasamh  am 
fianuis  Dè;  agu,s  dh'fhosgladh  na 
leabhraichean  :  agus  dh'f  hosgladh 
leabbar  eile,   eud/ion  leahhar  na 


beatha:  agus  thugadh  breth  air  na 
mairbh  as  na  nithibh  sin  a  bha 
scrìobhta  sna  leabhraichibh,  a  rèir 
an  gnìomhara. 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaipei> 
na  mairbh,  a  bha  innte  ;  agus  thug- 
ara  bàs  agus  an  uaighc  uatha  na 
maiibh  a  bha  anata:  agus  thugadh 
breth  ovra  g?.ch  aon  a  rèir  an 
gniomhara. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs  agus 
ifrinn  do'n  loch  theine :  Is  e  so  aa 
dara  hàs. 

]-5  Agus  ge  b'e  air  bith  nach 
d'fhuaradh  scrìobhta  ann  an  leabhar 
na  beatha,  thilgeadh  e  san  loch 
theine. 

CAIB.  XXI. 

AGUS  chunnaic  mi  nèamhnuadb, 
agus  talamh  nuadh  :  oir  chaidh 
an  ceud  nèamh  agus  an  ceudtalamh 
thairis ;  agus  charobh  fairge  ann  ni's 
mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  a' 
chaitliìr  naomha,  lerusalem  nuadh, 
a'  teachd  a  nuas  o  Dhia  a  nèamh, 
air  a  h  -uUuchadh  mar  bhean-bainnse 
air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a  fìr. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  a 
nèamh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  pailliun 
Dhè  maille  ri  daoinibh,agus  ni  esaa 
comhnuidh  maille  rìu,  agus  bithidh 
iadsan  'nan  sluagh  aige,  agus  bithidh 
Dia  fèin  maille  riu,  agus  'na  Dhia 
dhoibh. 

4  Agus  tiormaichìdh  Dia  gach 
deur  o  'n  sùilibh  ;  agu.s  cha  bhi  bàs 
ann  ni's  mò,  no  bròn,  no  èighichd, 
aguschabhi  pian  ann  ni'smò:  oir 
ci'.aidh  na  ceud  nithe  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaìthir,  Feuch, 
deanamnah-uile  nitlie  nuadh.  Agns 
thubhairt  e  rium,  Scrnobh,  oir  tha 
nabrialhraso  fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e 
deanta.  Is  mise  Alpha  agus  Omega, 
an  toiseach  agus  an  deireadh:  bheir 
mi  dhasan  air  am  bheil  tart,  do  thob- 
a,r  uisge  na  beatha  gu  sar.r. 

7  Sealbhaichidh  an  1i  a  bheir 
buaidh  na  h-uile  nitlie  mar  oighre, 
agus  bilhidhmise  a'm'  Dhia  dhasan, 
agusbithidh  esan  'na  inhac  dhomhsa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta  gealt- 
ach,  agus  mi-chreidmhearh,  agus 
gràineii,  agus  aig  luchd-mortaidh, 
agusstrìopachais,  agus  druidheachd, 
agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig  na 
h-uile  bhreugairibh,  bithidh  au 
cuibhrionn  anns  an  loch'a  ta  dearg- 
lasadh  le  teine  agus  pronnusc ;  ni 
a's  e'n  dara  bàs. 

9  Agus  thainig  a'm'  ionnsuidh  aon 


an  coimhliòntadh. 


l>  ìiaithf'..    c  ifrinn.     <•  aluodhaich^ 
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cio  na  seachd  aingìl,  aig  an  robh  na 
se?.chd  soithichean  làn  clo  na  seaclid 
plaighibh  deireannach,  agus  labhair 
e  rinm,  ag  ràdh,  Thig  an  so,  nochd- 
aidh  mi.se  dhuit  a'  bhean-nuadh- 
phosda,  beanan  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an 
'spiorad  gu  beinn  mhòir  agus  àrd, 

agus  dh'fheuch  e  dhomh  a'chathair 
mhbra  sin,  lerusalem  naomha,  a' 
teachd  anuas  a  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè  :  agus 
hha  a  soiliseb  cosmhuil  ri  cloich 
ro  luachmhoir,  .mar  cliloich  laspis, 
soiileir  mar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd 
aice,  air  an  robh  dà  gheata"  dlieug, 
agus  aig  na  geataibìi  da  aiugeal 
dheug,  agus  àinmeanna  scrìobiita 
orra,  eadhon  ainmeanna  dà  thrèibh 
dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  gheat- 
acha ;  air  an  taobli  thuath,  <ri*gheat- 
acha;  air  an  taobh  deas,  tri  gheat- 
acha;  agKs  air  an  taobh  an  iar,  tri 
gheatacha. 

14  Agus  bha  aig  ballana  cathrach 
dà  bhunait  dheug,  agus  anntasan 
ainmeanna  dà  abstol  deug  an  Uain. 

15  Agus  bha  aig  aii  ti  a  labhair 
rìum,  cuilc-shlat  òir,  chuiji  gu'n 
tomhaiseadh  e  a'  chathair,  agus  a 
geatacha,  agns  abalJa. 

16  Agiis  tha  a'  chathair 'na  luidhe 
ceithir-chearnach,  agus  tha  a  fad  co 
mòr  r'a  leud:  agus  thomhais  e  a' 
chathair  leis  a'  chuilc-shlait,  dà 
mhìle  dheug  stàide  :  is  ionunn  fad, 
agus  leud.  agus  àirde  dhì. 

17  Agus  tìiomhais  e  a  balla,  ceud 
agus  dà  f  hichead  agus  ceithir  làmha- 
coille  c j  a  rèir  tomhais  duine,  eadhon,* 
an  aingil. 

18  Àgus  bha  a  balla  air  a  thogail 
do  chìoich  iaspis;  agus  6'òr«fìor- 
ghlan  a'  chathair  d,  cosmhuilri  gioin 
shoilleire.  w 

19  Agus  hha  bunaiteanf  balla'na 
eathrach  air  an  deanamli  sgiamhach 
ìeis  gach  uiìe  ghnè  chlocha  luach- 
mhor.  .Swiaspis  {to  ceudbhunait; 
bu  shaphir,  an  dara;  bu  chalcedon, 
an  treas;  &'emerald,  an  ceathramh 
hunait; 

20  Bu  shardonics,  an  cùigeadh ;  bu 
shardius,  an  seathadh  ;  bu  chrisolit, 
an  seachdamh ;  èwbheril,  an  t-ochd- 
amh;  bu  topas,  an  naothadh;  bu 
chrisoprasus,  an  deicheamh ;  bu 
ìiiacint,  an  t-aon  deug ;  ò'ametist,  an 
dara  bunait  deug. 

a  am  haile  mòr.  b  solus,  dealradh. 
«  hanri-lamha.  tl  am  baile. 

e  trìd-shoiìlseacli,  tre'n  dealraichan 
solus.  f  buinn.  bunackuir. 
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21  Agus  bu  dà  iieamhnuid  deug 

an  dà  gheata-dheug ;  bha  gach  aon 
faleth  donageataibh  air  a  dheanamh 
do  aon  neamhnuid  :  agus  b'òr  fìor- 
ghìan  sràid  na  cathrach,  mar  ghloin 
shoilleir. 

22  Agiis  cha'n  fhaca  mi  teampuU 
innte  :  oir  is  e'nTighearna  Diauile- 
chumhachdach,  agus  an  t-Uan  a's 
teampuli  di. 

23  Agus  cha  'n'eil  feum  aig  a' 
cha.thair  air  a'  ghrèin,  no  air  a' 
ghiealaich  a  dhealrachadb  innte  :  oir 
shoillsich  glòir  Dhè  i,  agus  is  e  an 
t-Uàn  a's  solus  di. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich  na 
muinntir  sin  a  shaorar  'na  solus  : 
agus  bheir  righre  na  talmhainn  an 
glòir  agus  an  urram  d'a  h-ionnsuidh. 

25  Agus  clia  dùinear  a  geatacha 
san  là  :  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

25'  Agus  blieirear  glòir  agus  urram 
nan  cinneach  d'a  h-ionnsuidh. 

'27  Agus  cha  d'thèid  air  chor  sam 
bith  steach  innte  ni  air  bith  a 
shalaicheas,  no  a  dh'oibricheas 
.  gràineileachd,  no  a  ni  breug  :  ach 
iadskli  a  mhàin  a  tha  scrìobhta  anii 
an  leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXll. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amh- 
uinn  fhìor-ghlan  do  uisge  na 
beatha,  sojlleir  mar  chriostal,  a' 
teachd  a  mach  a  righ-cliaithir  Dhè, 
agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na 
cathrach,  agus  air  gach  taobh  do'n 
amhuinn,  bha  'craòbh  na  beatha,  a' 
giùlan  dà  ghnc  dheugthoraidh,  agus 
a'  toirt  a  toraidh  uaipe  gach  uiìe* 
mhìos;  agus  ,bha  duilleadh  •  na 
craoibhe  chum  leighis  nan*cinn- 
each.  ,  ■  * 

3  Agus.chabhi  m'allacM  alr  bith 
annni'smn:ach  bithidhrigli;jchaithir 
Dhè  agus  an  Uain  inntè  :  agus  ni  a  * 
sheirbìiisich  seirbhis  da. 

4  Agus  chi  iad  aghaidh;  ag'us 
bìthidh  ainmson  air  dàr  an  eudaih. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin, 
agus  cha  'n'eil  feum  aca  air  coinilil), 
no  air  solus  na  grèine  ;  oir  bheir  an,, 
Tighearna  Dia  solus  doibh  :  agiis  ■ 
rioghaichidh  iad  gu  saoghal  naa. 
saoghal. 

<5  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na 
briaithra  so  dìleas  agus  fìrinneach. 
Agus  chuir  an  Tighearna,  Dia  nam 
fàìdh  naomha,  aingeal  fèin  a  nochd- 
adh  d'a  sheirbhisich  n5  nithe  gin  a's 
èigin  tachairt  gu  h-aithghearr. 

7  Feuch,  thigeam  gu  luath :  is 
beannuicht'  an  ti  a  choimhideas. 
briathra  fàidheadaireachd  an  leabh- 
air  so. 

S  Agus  chunnaic  mise  Eoia  na 
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nithe  so,  agus  cliuala  mi  iad:  agus 
an  uair  a  chnala  agus  a  chumiaic 
mi  iad,  thuit  mi  sios  a'  deanamh 
aoraidti  roimh  chosaibh  an  aingiJ,  a 
ìiochd  na  nithe  so  dhomh. 

9  An  sin  a  deir  e  rium,  Feuch, 
nach  dean  thu  e:  oir  is  comh- 
sheirMiiseach  dhuitmise,  agiis  do  d' 
«hràithribh  nafàidhean.agus  dhoibh- 
san  a  cboimhideas  briathran  an 
Ipabhair  so  :  dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  a  deir  e  rium,  Na 
seulaich  focail  fàidheadaireachd  an 
leabhair  so :  oir  tha  an  t-àm  am 
fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e 
eucoir  a  ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha 
salach,  biodh  e  salach  a  ghnàth: 
agus  au  ti  a  tha  'na  f  hìrean,  biodh  e 
'iìa  fhìrean  a  ghnàth  :  agus  an  ti  a 
tha  naomha,  "biodh  e  naomha  a 
ghnàth', 

]  2  Agus  feuch,  thigeam  gu  h-aith- 
>;hearr;  agus  a  ta  mo  luach-saoith- 
reach  maille  rium,  a  thahhairt  do 
?ach  aon  fa  leth  a  rèir  mar  a  bhith- 
-^as  a  ghnìomhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an 
toiseach  agus  a'  chrioch,  an  ceud 
veach  agus  an  tieach  deireannach. 

14  Is  beannuichte  iadsan  a  ni 
àitheanta-san,  chum  gu'm  bi  còir  afca 
ajr  craoibh  na  beatha,  agus  gu'n 
d'thèid  iad  a  stigli  tre  na  geataibh 
flo'n  chathair. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  iha 
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madraidh,  agus  luchd  druidheackd 
agusluchd-strìopachais,  agus  luchd- 
mortaidh,agusluchd-ìodhol-aoraidh, 
agus  gach  neach  a  ghràdhaicheasi 
agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aingeal  a 
dheanamh  fìanuis  duibhse  air  na 
nithibh  so  anns  nalr-eaglaisibh.  Is 
mise  freumhagus  gineal  Dhaibhidh, 
an  reult  dhealrach  agus  mhaidne. 

17  Agus  a  deir  an  Spiorad  agus 
a  bhean-nuadh-phòscla,  Thig.  Agus 
abradh  an  ti  a  chluinneas,  Thig-. 
Agus  thigeadh  an  neach  air  am 
bheil  tart.  Agus  ge  b'e  neach  leis 
an  àill,  gabhadh  e  uisge  na  beatha 
gu  saor, 

18  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  do 
gachuile  neach  achluinneasbriathra 
fàidheadaireachd  an  leabhar  so,  Ma 
chuireas  neach  aìr  bith  ris  nanithibh 
so,  cuiridh  Dia  airsan  na  plàigheaii 
a  tha  scrìobhta  anns  an  leabhar  so  : 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  bith 
o  bhriathraibh  leabhair  na  fàidhead- 
aireachd  so,  bheir  Dia  a  chuibli- 
rionn-san  a  leabhar  na  beatha,  agus 
as  a  chathair  naomha,  agus  as  an 
nithibh  a  tha  scrìobhta  anns  aa 
ìeabhar  so. 

2©  A-  deir  an  ti  a  tha  toirt  fianuis 
air  na  nithibh  so,  Gu  deimhin  ataim 
a'  teachd  an  aithghearr.  Amen. 
Seadh,  thig,  a  Thighearna  losa. 

21  Gràs  arThiglìearnalosaCriosd 
au  robh  maille  ribh  ulle.  Anaen. 


O  C  H. 


B.  Beusley,  Bolt  C®art,  Fl€et  Street 


f  tbe  £  -ir 
'    3cond  p 
Esdr 
in  br 


r 


Bought 

froiz  the  Collection  of  the  Late 
Frcfesscr  W.L.Lorimer,  LL  D.,  F  B  A., 
Ezeritus  Professor  of  Greek 
St  Andrews  University 

30  October,  1967 


i 


I, 


